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Om  nedlagd  kostnad. 

Om,  i  hvad  mån  och  af  hvem  ersättning  bör  utgifvas 
för  kostnad,  som  någon  nedlagt  å  egendom,  hvilken  tillhör 
eller  skall  afträdas  till  annan,  är  en  fråga,  som  ofta  förelig- 
ger domstolarne,  i  synnerhet  på  landet,  till  afgörande.  Det 
vanligast  förekommande  fallet  är  väl  det,  att  torpare,  som 
athyses,  söker  ersättning  for  öfverbyggnad  och  häfd.  Men 
ett  dylikt  anspråk  framställes  också  eljest,  i  de  mest  olika 
rättsförhållanden.  Söker  man  i  den  inhemska  literaturen 
ett  svar  på  nämda  spörsmål,  finnes  em^Iértid,  att  be- 
greppet kostnad  icke  i  teoretisk  framställning  blifvit  berördt 
utom  i  förbigående,  af  någon  annan  än  Schrevelius. 

Schrevelius  behandlar  ämnet  i  allmänna  delen  af  sin 
civilrätt.  Kostnaden  karakteriseras  af  honom  sålunda:  „När 
penningar  eller  penningevärde  arivändes  till  produktion  af 
ting  eller  för  verkställandet  af  förändringar  i  redan  existe- 
rande ting,  så  eger  ett  förhållande  rum  emellan  penningarne 
och  de  ting,  hvarpå  de  blilvit  använda,  af  den  beskaflenhet, 
alt  penningarne,  som  blott  varit  ett  medel  för  det  ändamål 
som  angick  ett  annat  ting,  måste  anses  såsom  detta  under- 
ordnade, så  att  detta  ting  kan  anses  såsom  hufvudsak,  de 
derpå  använda  penningarne  åter  såsom  bisak".  Af  kostnad 
åtskiljas  tre  slag:  nödig  kostnad,  eller  sådan,  förutom  hvil- 
ken tinget  skulle  hafva  antingen  gått  under  eller  blifvit 
sämre;  förbättring,  hvarmed  förstås  sådan  kostnad,  genom 
hvilket  tinget  blifvit  bättre  d.  v.  s.  nyttigare  eller  dess  af- 
komst  förökats;  samt  nyttig  kostnad,  hvarunder  inbegripes 
all  annan  kostnad  än  de  två  förstnämda.  Förevarande 
fråga  slutligen  besvaras  af  Schrevelius  sålunda:  „a)  Den,  som 
vet  att  han  är  skyldig  att  öfverlämna  ett  ting  till  en  annan, 
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eller  åtminstone  är  i  ovisshet,  om  han  icke  kan  blifva  skyl- 
dig dertill,  är  icke  berättigad  till  ersättning  för  annan  än 
nödig  kostnad,  såvida  icke  kostnaden  blifvit  gjort  med  den 
andres  samtycke,  b)  Den  deremot,  som  icke  allenast  har 
giltiga  skäl  att  anse  sig  såsom  egare  af  tinget  utan  äfven 
att  tro  sig  icke  vara  skyldig  att  öfverlämna  det  till  annan, 
är,  om  han  dock  sedan  måste  lämna  det  ifrån  sig,  berättigad 
till  ersättning  för  både  nödig  och  nyttig  kostnad,  c)  Den, 
som  är  skyldig  att  utgifva  uppburen  afkomst,  är  berättigad 
att  afdraga  den  kostnad  han  gjort  å  dess  produktion,  in- 
samlande och  bevarande''.  Frånsedt  att  de  nyss  angifna 
grundsatserne  icke  äro  korrekta,  äro  de  tillika  så  vaga,  att 
lagskipningen  i  regeln  icke  kan  hafva  någon  ledning  af  de- 
samma. En  undersökning  af  kostnadsbegreppet  synes  där* 
för  vara  högeligen  påkallad.  Förevarande  uppsats  åsyftar 
dock  icke  att  gifva  en  fullständig  utredning  och  framställ- 
ning af  ämnet.  En  landsdomares  sysselsättning  är  nämligen 
så  öfvervägande  af  rent  praktisk  art,  hans  tid  så  kringsku- 
ren och  literaturen  så  svår  tillgänglig  för  honom,  att  han  i 
regeln  icke  kan  våga  sig  in  på  den  vetenskapliga  värksam- 
hetens  Tält.  Han  måste  nöja  sig  med  ett  förberedande 
röcyningsarbete.  Uppsatsens  ändamål  är  därför  endast  att 
samla  material  och  antyda  några  synpunkter  för  besvarandet 
af  ofvanberörda  fråga. 


Rättssatser,  som  hänföra  sig  till  nedlagd  kostnad,  före- 
komma i  nästan  alla  civila  balkar  af  1734  års  lag.  Såsom 
två  hufvudstadganden  äro  främst  att  nämna  5  kap.  1 1  §  och 
11  kap.  1§  jordabalken.  Det  förra  innehåller  att,  då  köpare 
genom  börd  frånvinnes  den  köpta  fastigheten,  bördemannen 
skall  före  dennas  ailrädande  till  köparen  betala  „all  den 
nödiga  kostnad  han  å  godset  och  för  dess  skull  gjort''.  11 
kap.  1  §  åter  uttalar  att,  då  köp  om  fastighet  vid  klander 
icke  kan  värjas  och  fastigheten  således  frånvinnes  köparen» 
den  vinnande  är  skyldig  att  återgälda  „all  nödig  och  nyttig 
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förbättring".  Jämte  dessa  kan  yttermera  anföras  stadgan- 
det i  9  kap.  8  §  jordabalken  att  den,  som  har  annans  gods 
i  pant,  icke  må  emot  egarens  vilja  göra  därå  annan  kost- 
nad än  panten  tarfvar",  hvilket  tillika  kompletterar  de  före- 
gående, enär  det  genom  sin  ordalydelse  gifver  en  närmare 
bestämning  af  den  egenskap  hos  en  kostnad,  hvilken  lagen 
betecknar  med  ordet  nödig. 

Stadganden  af  samma  art  som  de  ofvan  uppräknade 
meddelas  i  17  kap.  3  §  ärfdabalken  samt  11  kap.  3  § 
och  12  kap.  8  §  handelsbalken.  Sistnämda  två  lagrum 
medgifva  låntagare  och  depositarie  retentionsrätt  till  det 
låntagna  resp,  inlaget,  den  förre  om  han  „med  egarens 
vilja  nödig  kostnad  därå  gjort",  och  depositarien,  om  han 
å  godset  „nödig  kostnad  gjort  eller  betalt  hyra  för  det  rum, 
däri  godset  förvaras".  Enligt  17  kap.  3  §  ärfdabalken  åter 
skola  arfvingar  vid  lösen  af  borttestamenterad  bördköpt  jord, 
hvilken  lösen  sker  efter  inköpsvärdet,  gälda  „åter  all  därå 
gjord  nödig  förbättring''.  Enahanda  grundsats  uttalar  ärfda- 
balken 10  kap.  3  §,  om  än  i  sträng  mening  icke  hänförande 
sig  till  nedlagd  kostnad  i  teknisk  betydelse.  Sagda  lagrum 
innehåller,  att,  då  arf  för  efteråt  yppad  gäld  afträdes,  arf- 
vingarne  ega  njuta  „skälig  vedergällning  för  all  nödig  och 
nyttig  kostnad,  den  de  å  arfvet  gjordt".  Stadgandet  afser  väl 
sålunda  icke  kostnad,  som  nedlagts  å  en  sak,  utan  kostnad, 
som  gjorts  i  och  för  en  förmögenhet.  Men  å  andra  sidan  är 
analogin  emellan  kostnaden  i  detta  fall  och  nedlagd  kost- 
nad uppenbar^).  Motsatsen  till  berörda  grundsats  gäller 
åter,  enligt  1  §  17  kap.  åberopade  balk,  i  fråga  om  arfve- 
jord;  förbättring  som  gjorts  å  sådan  jord  får  nämligen  ej 
borttestamenteras.  Med  anförda  lagrum  bör  ytterligare  jäm- 
föras 4  kap.  7  §  i  lagen  om  makars  egendoms-  och  gälds- 
förhållanden  ^),  hvilken  sistnämda  statuerar  ersättnmgsskyl- 
dighet  till  maka  för  det  fall,  att  samfäld  egendom  „af  an- 
dra makan  användts  till  sådan  förbättring  af  dess  enskilda 
egendom  som  ej  är  att  till  densammas  underhåll  och  sköt- 


*)  Andra  aoaloga  fall:  GB.  13:  7,  11:  2;  HB.  18:  5. 
*)  För  1734  års  lag  GB.  11:  5,  7,  ehuru  grundsatsen  icke  här  är 
8&  tydligt  uttalad. 
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sel  räknas^,  likasom  ock  då  makans  enskilda  egendom  på 
nyss  angifvet  sätt  användts  till  andra  makans  nytta. 

Af  speciel  natur  åter  är  den  bestämning  om  värkan 
af  nedlagd  kostnad,  som  13  kap.  2  §  ärfdabalken  meddelar. 
För  den  händelse  att  någon  genom  klander  mister  hela  den 
lott,  som  vid  arfskifte  tillfallit  honom,  eller  större  delen  däraf, 
skall  nytt  skifte  ske  med  ny  lottning  och  hvarje  skiftesdel- 
egare  till  skifte  återbära  sin  lott.  Men  från  sistnämda  re- 
gel göres  emellertid  undantag  för  den,  som  „med  stor  kost- 
nad sin  lott  förbättrat^'.  Denne  eger  nämligen  behålla  sin 
ursprungliga  lott  och  i  dess  ställe  gifva  vederlag.  Det  sär- 
egna hos  ifrågavarande  bestämning  hänför  sig  likväl  icke 
till  själfva  grundsatsen,  att  förbättring  skall  gäldas,  hvilket 
tvärtom  är  den  uttalade  förutsättningen  för  stadgandet,  utan 
till  sättet  för  ersättningens  utgående. 

Också  byggninga-  och  till  och  med  missgemingsbalken 
innehålla  stadganden,  hvilka  föreskrifva  ersättningsskyldig- 
het för  nedlagd  kostnad,  om  än  icke  detta  uttryck  alltid  an- 
vändes. Enligt  48  kap.  3  §  missgämingsbalken  tillkommer 
den,  som  hittat  fa,  såframt  han  lyst,  af  egaren  foderlön 
och  all  annan  kostnad,  sedan  den  nytta  räknad  är  som 
han  däraf  haft.  Härtill  kan  jämföras  9:  1  byggningabalken. 
I  sitt  3  kap.  stadgar  åter  byggningabalken,  att  för  den  hän- 
delse af  delegarene  i  ödesby  en  vill  upptaga  sitt  hemman, 
men  de  öfrige  icke,  bör  denne  anvisas  hans  andel  motsva- 
rande del  af  egorna,  samt  att,  om  så  skett  och  han  redan 
uppbrukat  och  afrödjat  sin  del  i  åker  och  äng,  öfrige  del- 
egare äro  skyldige,  innan  de  ega  begära  skifte  af  ödesbyn, 
att  enhvar  bruka  upp  och  rödja  af  byns  egor  propor- 
tionsvis lika  mycket.  Nämda  stadgande  motsvaras  af  46^ 
48  och  55  §§  i  landtmäterireglementet,  i  hvilka  emellertid 
rättssatsen  är  så  formulerad,  att  i  antydda  och  analoga  fall 
skall  gifvas  ersättning  för  nedlagd  kostnad.  Hit  hör  vidare 
stadgandet  i  26  kap.  2  §,  att  prest,  som  vid  afträdessyn 
befinnes  hafva  bygt  mera  än  han  i  årlig  byggnad  bort,  skall 
njuta  betalning  därför  af  den  som  efterkommer. 

Den  i  3  kap.  uttalade  grundsatsen  har  vidare  i  praxis 
tillämpats  å  det  i  17  kap.  2  §  omförmälda  fall,  att  af  del- 
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egare  i  vattendrag,  söm  ej  kan  delas,  en  vill  däri  bygga 
fiske-  resp.  vattenvärk,  men  de  öfrige  icke,  och  därför  be- 
myndigas att  ensam  uppföra  värket.  Såsom  vilkor  for  de 
öfrige  att  sedermera  få  del  i  åtnjutandet  af  vattendraget  och 
dess  vattenkraft  fordras  nämligen  att  desamme  först  godt- 
göra  den  förstnämde  den  på  dem  belöpande  andelen  af  kost- 
naderna för  det  af  honom  ensam  uppförda  värket. 

Likasom  i  allmänhet  det  forhållande  mellan  jorda-  och 
byggningabalkarnes  innehåll  eger  rum,  att  den  förra  angif- 
ver  huru  rättighet  öfver  fastighet  vinnes  och  förloras,  den 
senare  åter  rättigheternas  innebörd  och  omfång,  så  måste 
i  fråga  om  rätt  till  ersättning  för  nedlagd  kostnad  dessutom 
till  väsentlig  del  just  i  byggningabalkens  lagrum  sökas  de  stad- 
ganden,  hvilka  närmare  bestämma  dels  förutsättningarna  för 
rätt  till  dylik  ersättning,  dels  rättighetens  innebörd  och  om- 
fång. Till  de  förra  höra  följande  bestämningar:  i  8:  2  att 
om  någon  sår  i  annans  åkerskifle,  grödan  tages  af  den,  som 
eger  skiftet;  i  10:  4  att  den,  som  utan  laga  skifte  eller  eljest 
utan  lof  intager  och  nyttjar  samfäld  mark,  förvärkar  sitt  ar- 
bete och  det  årets  gröda  till  de  öfrige  jordegarene;  i  14:  2 
att  den  som  svedjar  utan  lof  å  annans  mark  mister  arbetet 
sitt  och  grödan;  i  17:  3  att  den  som  olofligen  fiskar  i  an- 
nans vatten  förverkar  fångsten,  o.  s.  v.*  af  samma  slag  ^). 
Den  senare  gruppen  åter  utgöres  främst  af  26  kap.  2  §,  som 
stadgar,  att,  om  prest  bygt  öfverloppshus  och  efterträdaren 
ej  vill  öfvertaga  dem  efter  laga  mätning,  den  förre  eger  bort- 
föra husen,  dock  med  skyldighet  att  betala  det  från  prest- 
gårdens  skog  tagna  timret  efter  synemäns  pröfning.  Till 
detta  viktiga  stadgande,  som  uttryckligen  uttalar  för  finsk 
rätt  tillvaron  af  jus  toUendi,  är  likväl  att  jämföra  27  kap. 
10  §.  Men  härjämte  komma  i  betraktande  särskilda  lagrum, 
hvilka  använda  uttrycken  „bättra,  förbättra"  och  hvilka  förty 
gifva  ledning  för  bedömm andet  af  hvad  lagen  därmed  för- 
står. Hvilka  dessa  lagrum  äro  skall  framdeles  i  annat  sam- 
manhang angifvas. 


O  Jfr.  och  BB  12:  4. 
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II 

Etymologiskt  äro  begreppen  „kostnad"  och  „förbätt- 
ring" ingalunda  synonyma.  Kostnad  betecknar  nämligen 
värdet  af  det  arbete  och  det  penningevärde  öfverhufvud,  som 
användts  för  något  ändamål;  förbättring  åter  innefattar  re- 
sultatet af  kostnaden.  Och  dessa  behöfva  ingalunda  täcka 
hvarandra  och  göra  det  i  regeln  icke.  Kostnaden  kan  vara 
större  än  den  värdeförhöjning,  den  vunna  förbättringen  med- 
fört ;  men  understundom  eger  också  motsatsen  rum.  Vidare 
kan  väl  en  kostnad  vara  nödig  eller  nyttig;  men  åtminstone 
vid  första  påseende  tyckes  det,  såsom  om  det  icke  någon- 
sin kunde  sägas  om  en  förbättring  att  den  är  nödig,  likasom 
det  å  andra  sidan  synes  alltid  inneligga  i  begreppet  förbätt- 
ring, att  densamma  är  nyttig,  så  att  nyttig  förbättring  utgör 
blott  en  omsägning,  onyttig  förbättring  åter  en  contradictio 
in  adjecto.  Lagens  terminologi  gifver  sålunda  allena  för  sig 
icke  något  bestämdt  svar  på  frågan,  hvad  som  inbegripes 
under  en  kostnad,  resp.  förbättring,  om  hvilken  lagen  före- 
skrifver  att  den  bör  ersättas.  Det  återstår  således  att  ge- 
nom en  noggrann  utredning  af  de  lagrums  innehåll,  hvilka 
påbjuda  dylik  ersättning,  söka  vinna  ett  svar  på  antydda 
fråga. 

För  att  börja  med  införseln,  så  innehåller  lagen  härom 
såsom  nämdt,  att  införselhafvare  icke  eger  å  den  pantsatta 
fastigheten  göra  annan  kostnad  än  den  panten  tarfvar.  Hvad 
i  berörda  afseende  är  kostnad  säges  väl  icke.  Men  icke 
destomindre  gifver  lagen  handledning  för  besvarandet  af  denna 
fråga,  om  man  nämligen  tager  hänsyn  till  det  rättsförhållande, 
som  vid  införsel  eger  rum.  Det  karakteristiska  för  införseln 
är,  att  fordringsegaren  får  panten  i  sin  besittning,  med  rätt 
att  „njuta  all  afgäld  som  däraf  gå  bör",  vare  sig  på  vinst  och 
förlust  i  stället  för  ränta  eller  i  afräkning  först  på  räntan 
och  sedan  på  hufvudstolen  ^).  Ehuru  all  afgäld,  hvarmed  för- 
stås detsamma  som  åtkomst,  tillfaller  panthafvaren,  räknas 

1)  J.  B  9:  7. 
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dock  icke  densamma  i  dess  helhet  såsom  pantbafvaren  till- 
godokommen.  Såsom  sådan  anses  blott  „den  behållna  af- 
komsten *)",  eller  sålunda  det  värdebelopp,  som  återstår  sedan 
Irån  hela  afkomstens  värde  afdragits  beloppet  af  utgifterna. 
Häraf  följer,  på  sätt  ifråga  om  införselpant  på  grund  af  ut- 
mätning kommit  till  uttryck  i  hithörande  lagbuds  formule- 
ring, att  utgifterna  böra  af  panthafvaren  för  egen  räkning 
bestridas,  äro  hans  egna.  Begreppet  egen  utjift  är  således 
motsats  till  nedlagd  kostnad;  såvidt  det  förra  eger  tillämp- 
ning, har  det  senare  icke  plats. 

Hvad  bör  räknas  till  panthafvarens  egna  utgifter  fram- 
går åter  af  föreskriften,  alt  panthafvaren  ej  får  godset  „för- 
värra" ^).  Anförda  negativa  föreskrift  är  förtydligad  och 
positivt  uttryckt  i  fråga  om  hustruns  rätt  till  morgongåfva 
i  jord,  hvilken  rätt  är  af  enahanda  innehåll  som  införsel- 
hafvarens  *).  Jämte  det  nämligen  rättighetens  innehåll  säges 
vara  befogenhet  att  „bruka  och  nyttja"  fastigheten,  förklaras 
med  rättigheten  vara  förbunden  skyldighet  alt  „hålla  hus 
och  gård  vid  makt,  och  ej  låta  dem  genom  sitt  vållande  för- 
värras". Införselhafvaren  är  med  andra  ord  skyldig  att  hålla 
fastigheten  till  häfd  och  byggnader  i  samma  skick  hvari  han 
mottog  dem,  men  däremot  icke  att  företaga  nybyggnad  eller 
nyodling*).  Och  äfven  hvad  beträffar  skyldigheten  att  vid- 
makthålla, så  är  densamma  begränsad  till  måttet  af  det 
regelbundna  årliga  underhåll,  hvarom  med  afseende  å  faslig- 
hetens beskaffenhet,  ändamål  och  afkastning  kan  antagas, 
att  detsamma  vid  en  förståndig  och  omsorgsfull  skötsel 
skulle  hafva  vidtagits  *). 

>)  U  B  5:  5. 

»)  J  B  9:  8. 

*)  Denna  likhet  är  omedelbart  uttryckt  i  lagen,  då  det  säges  att 
hustrun,  dä  ej  tillräcklig  fast  egendom  finnes,  skall  „förses  af  lösören 
med  så  stor  ränta,  eller  inkomst,  som  för  henne  brister".    G  B  9;  4. 

*)  För  1734  års  lag  är  det  sagda  riktigt  endast  i  fråga  om  frälse- 
jord. Då  skattejords  innehafvare  enligt  lag  var  skyldig  till  viss  ny- 
byggnad och  nyodling,  innefattade  skyldigheten  att  „hålla  hus  och 
jord  vid« makt"  äfven  skyldigheten  till  den  i  lag  stadgade  nybyggnad 
och  nyodling. 

*)  Jfr.  BB  2G:  2;  „När  the  af  ålder  och  bruk,  och  ej  af  Prestens 
vanrycht  förfalla.  t 
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För  begreppet  nedlagd  kostnad  följer  af  det  föregående 
i  fråga  om  införsel  det  negativa  resultat,  att  till  sådan  kost- 
nad icke  höra  utgifterna  för  fastighetens  regelbundna  häfd, 
icke  heller  de  utgifter  i  öfrigt,  som  äro  med  häfden  regel- 
mässigt förknippade  samt  slutligen  icke  utgifterna  för  fastig- 
hetens årliga  regelbundna  underhåll. 

Vid  fastighets  bördande  kommer  i  betraktande,  att  kö- 
paren intill  dess  börden  slutförts  otvifvelaktigt  är  fastighe- 
tens egare.  I  sådan  egenskap  har  han  full  rättighet  öfvor 
fastigheten  och  uppbär  bland  annat  också  all  afkomst  från 
densamma.  Och  köparens  rådighet  fortfar  äfven  efter  det 
fastigheten  dömts  i  börd  till  första  fardagen  eller,  om  domen 
fallit  först  efter  thomedag,  till  andra  fardagen  därefter.  Far- 
dagens  ändamål  är,  utom  annat,  att  afträdaren,  hvilken  häf- 
dat  fastigheten  under  förutsättning  att  den  genom  häfden 
vunna  åtkomsten  också  kommer  honom  till  godo,  värkligen 
skall  få  tillgodonjuta  sagda  afkomst.  Utgifterna  för  häfden 
äro  sålunda  att  anse  såsom  afträdarens  egna,  för  hvilka  han 
genom  den  uppburna  afkomsten  blir  ersatt.  Under  begrep- 
pet nedlagd  kostnad  falla  altså  i  detta  fall  icke  utgifterna 
för  fastighetens  regelbundna  häfd. 

Frånvinnes  någon  en  fastighet  genom  annat  än  börds- 
klander, njuter  han  ej  fardag,  utan  fastigheten  bör  genast 
afträdas.  Han  är  till  och  med  skyldig  att  återbära  den  af- 
komst^ som  fallit  från  fastigheten  efter  det  klandret  anhän- 
giggjordes  *).  Däremot  eger  återbäringsskyldighet  icke  rum 
med  afseende  å  den  före  klandret  fallna  afkomsten  2).  Be- 
märkas bör  emellertid,  att  klander  härvid  enligt  lagens  ter- 
minologi, innefattar  klander  eller  talan  å  iöp^).  Det  riktas 
med  andra  ord  mot  en  innehafvare  under  feganderättstitel, 
hvars  besittning  haft  legal  början.  Det  fall  åter  att  besitt- 
ningen grundar  sig  å  våld,  d.  v.  s.  å  egenmäktigt  besitt- 
ningstagande, behandlas  i  JB  18:  1,  BB  10:  6  och  underly- 
der  helt  andra  rättsregler. 


')  Se  denna  tidskrift  för  1891  s.  58. 

«)  Denna  tidskrift  för  1889  s.  108  ff.  not  J. 

»)  JB  11:  1;  5:  8. 
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Med  afseénde  å  förhållandet  före  klandret  gifver  det 
sagda  vid  handen  enahanda  negativa  begränsning  af  begrep- 
pet nedlagd  kostnad,  som  enligt  det  föregående  gäller  vid 
inför^l  och  börd.  Däremot  måste  frågas,  om  samma  be- 
gränsning eger  tillämplighet  så  vidt  rör  förhållandet  under 
själfva  rättegången.  Någon  tvekan  synes  väl  icke  kunna 
råda  därom,  att  den  afkomst,  som  afträdaren  skall  utgifva, 
är  endast  ^behållna  åtkomsten''.  Härför  kan  åberopas,  att 
då  „all  afgäld''  i  JB  9:  7  är  synonymt  med  „behållna  af- 
komsten**  i  UB  5:  5,  och  då  vidare  enahanda  inskränkning 
afses  exempelvis  i  ÄB.  10:  3,  då  där  stadgas  att  arfvingarna 
skola  återbära  „de  räntor",  som  de  af  arfvet  uppburit,  det- 
samma bör  gälla  om  besittarens  skyldighet  vid  genomfördt 
klander  att  återbära  afkastningen.  Vidare  också  grundsat- 
sen, att  den,  som  med  laga  rätt  eller  lof  nedlagt  arbete,  icke 
förvärkar  sitt  arbete.  Men  om  enligt  angifna  formulering 
utgifterna  godtgöres  besittaren,  komma  de  i  betraktande  blott 
såsom  en  faktor  vid  beräknandet  af  afkomstens  belopp,  så- 
som ett  afdrag  från  bruttovärdet.  Så  till  vida  höra  utgif- 
terna icke  till  „nedlagd  kostnad".  Däremot  vore  detta  fallet, 
om  ersättning  för  utgifterna  kunde  påyrkas  härutöfver,  vare 
sig  att  utgifternas  belopp  öfverstiger  afkomstens  ^)  eller  att 
någon  afkomst  icke  fallit  sedan  klandrets  början.  Enligt 
min  mening  eger  emellertid  ett  dylikt  anspråk  icke  rum^)- 
Icke  utan  betydelse  i  detta  aCseende  bör  väl  anses,  att  lagen 
i  det  hithörande  lagrummet,  JB  11:  1,  i  fråga  om  den  af- 
trädaren tillkommande  ersättningen  begagnar  uttrycket  „för- 
bättring". Ty  om  än  ett  anspråk  af  berörda  slag  grama- 
tikaliskt  kunde  inbegripas  i  ordet  kostnad,  så  rymmes  det  i 
alla  fall  icke  i  begreppet  förbättring. 

Hvad  slutligen  beträffar  ÄB  17,  1,  3,  13:  2,  så  framgår 
omedelbart  af  dessa  lagrums  innehåll,  att  de  med  begreppet 
förbättring  förstå  en  åtminstone  i  viss  mån  varaktig  värdo- 
eller   nyttighetsförhöjning   hos   fastigheten    och  således  från 


>)  Jfr.  MB  48:  3. 

»)  Jfr.  ock  rattsf.  18  i  denna  tidskrift  1888. 
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nedlagd  kostnad  utesluta  utgifterna  för  fastighetens  sedvan- 
liga häfd  och  underhåll. 

Sammanstälda  med  hvarandra  gifva  altså  de  åbe- 
ropade lagrummen  följande  resultat.  Nedlagd  kostnad  är 
i  fråga  om  fastighet  endast  sådan  utgift,  som  medfört  en 
förbättring  af  fastigheten.  Förbättring  åter  är  en  åtgärd, 
hvarigenom  fastigheten  blifvit  bättre,  resp.  det  genom  åtgär- 
den åstadkomna  tillståndet  I  sträng  mening  är  därför  också 
hvarje  afhjälpande  af  en  bristfällighet  förbättring.  I  själfva 
värket  användas  i  flere  lagrum  ordet  „förbättra"  och  det 
därmed  liktydiga  „bättra"  just  för  att  beteckna  det,  att  nå- 
got genom  afhjälpande  af  en  bristlällighet  försatts  i  skick. 
Sålunda  stadgar  BB.  2:  3  att  bonde,  sedan  han  bygt  hus 
enligt  lag,  äger  dem  vid  makt  hålla:  brister  något  i  häfd 
eller  byggnad,  skall  han  „bättra  och  bota".  Vid  husesyn 
skall,  enligt  BB.  27:  1,  bonden  tillsägas  att  „bygga  och 
bättra  det  som  felar;"  är  vanhäfden  stor,  skall  noga  upp- 
tecknas, „hvad  hus  han  bygt  hafver  så  ock  all  den  brist, 
som  vid  gården  finnes",  äfvensom  i  penningar  utsättas  „hvad 
det  kostar  att  bättra  och  bygga,  som  han  för  sin  tid  för- 
summat". För  röta  å  kroppsås  och  syll,  som  ej  kan  „bättras", 
föreskrifver  BB.  27:  2  högre  böter  än  då  rötan  är  mindre. 
BB.  27:  5  säger  att  hvad  som  brister  i  byggnad  och  häfd 
skall  bonde  „bättra"  innan  han  far  af  bole.  BB  26:  2  åter 
innehåller,  att  när  laga  husen  å  prestgården  „af  ålder  och 
bruk,  och  ej  af  prestens  vanrykt,  förfalla,  skola  socknemän 
dem  bygga  och  bättra  på  deras  bekostnad",  hvaremot  presten, 
om  han  behöfver  flere  hus,  har  att  själf  „bygga  och  uppe- 
hålla" dem.  I  stad  skola,  enligt  BB  26:  3,  de  „bygga  och 
förbättra  hus  och  jord"  för  prest,  som  der  ega  hus  eller 
grund  o.  s.  v.  J.  B  16:  12  innehåller  slutligen  att  om  ega- 
reri"  lofvar  hus  tacka  och  väl  omboa  och  förbättra",  och 
gör  det  ej,  får  gästen  själf  „bygga",  och  eger  afkorta  å  hy- 
ran så  mycket,  som  han  „visar  det  kostat  hafva  eller  gode 
män  pröfva  det  värdt  vara"  ^). 


')  Åberopade  lagrum  uttalar  tillika  i  annat  afseende  en  viktig 
rättssats,  hvilken  i  detta  sammanhang  förtjänar  att  påpekas.  Denna 
rättssats  är,  att  uppskattning  af  ersättning,  hvilken  den  dertill  berätti- 
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I  följd  af  angifna  betydelse  hos  ordet  bättra  kan  det- 
samma, såsom  exempelvis  i  anförda  ställen  af  BB  26:  2,  3 
skett,  stå  i  stället  för  underhålla.  Ty  försätta  i  skick  kan 
ju  i  visst  afseende  sägas  vara  detsamma  som  hålla  i  skick. 
I  denna  användning  af  ordet  underförstås  dock,  att  normen 
för  den  därmed  betecknade  värksamheten  är  fastighetens 
forsättande  i  sådant  skick,  som  enligt  lag  eller  aftal  eller 
ock  rådande  uppfattning  gäller  för  fullgodt.  Underhåll  är 
med  andra  ord  taget,  icke  relativt  i  betydelsen  af  att  vid- 
makthålla det  skick,  hvari  fastigheten  vid  en  viss  tidpunkt 
befinner  eller  har  befunnit  sig,  utan  absolut  i  betydelse  af 
hafva  i  fullgodt  stånd.  Men  liksom  en  bristfällighet  icke  be- 
höfver  vara  en  efteråt  tillkommen,  utan  kan  finnas  från  början, 
så  går  förbättra  också  utöfver  begreppet  underhåll,  såtillvida* 
som  därmed  kan  afses  ernående  af  en  beskaRenhet  hos  fastig- 
heten som  denna  förut  icke  haft.  Å  andra  sidan  är  begrep- 
pet förbättra  icke  inskränkt  till  blott  afhjälpande  af  brist- 
lalligheter.  En  fastighet  kan  göras  bättre  utan  att  därför 
dess  tidigare  beskaffenhet  bör  sägas  hafva  i  något  afseende 
lidit  af  brister.  Sistnämda  betydelse  hos  ordet  förbättra 
framträder  redan  i  det  åberopade  stadgandet  i  jordabalken, 
där  förbättra  kan  jämväl  inbegripa  ett  byggande  (delvis)  af 
nyo.  Men  uteslutande  i  antydd  mening  förekommer  ordet  i 
BB  3:  2,  då  det  säges,  att  om  delegare  i  ödesby  „vppbrukat 
ock  af  röjt  sin  (anvisade)  del  i  åker  och  äng",  skola  de  öfrige, 
om   de  vilja    nyttja  sina  delar,  „bruka  upp  och  rödja  som 


gade  ieke  kan  eller  har  hvårighet  att  visa,  skall  bestämmas  genom  gode- 
män. Att  sagde  rättssats  icke  är  inskränkt  till  anförda  fall  utan  skall 
gälla  såsom  en  allmän  sådan,  framgär  däraf,  att  den  är  uttalad  i  andra 
lagrum,  såsom  JB  11:  7;  jfr  ock  BB  26:  2.  Godemännen  hafva  härvid  icke 
att  fungera  såsom  sakkunnige  eller  såsom  bevismedel  öfverhufvud,  utan  de 
ega  afgöra  beträffande  ersättningens  belopp,  UB  4:  15.  Medan  äldre 
praxis,  såsom  af  särskilda  i  Schmidts  juridiska  arkiv  refererade  rättsfall 
framgår,  enligt  lagens  afsigt  använde  berörda  rättssats,  har  nutida 
praxis  låtit  densamma  komma  i  förgätenhet  och  sålunda  åstadkommit 
det  ytterst  beklagliga  tillstånd  i  rättskipningen,  att  skadelidande,  ehuru 
han  bevisligen  lidit  skada,  icke  tillerkännes  ersättning,  emedan  han  ej 
gittat  visa  skadans  belopp. 
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han   gjort"   och  först  då  njuta  skifte,  „när  de  alla  uppbrii- 
kadt  och  bättrat  sina  delar  som  han". 

Icke  hvarje  förbättring  räknas  emellertid  för  nedlagd 
kostnad.  En  utgift,  som  skett  endast  för  fullgörandet  af 
en  skyldighet  att  vidmakthålla,  faller  utom  sådan  kostnad. 
Huruvida  och  i  hvad  mån  en  skyldighet  att  vidmakthålla 
föreligger  kan  afgöras  blott  på  grund  af  det  särskilda  rätts- 
förhållande, som  föranledt  utgiftens,  resp.  kostnadens  ned- 
läggande, och  besvarandet  af  denna  fråga  hör  således  ej  till 
detta  sammanhang.  Där  sådan  skyldighet  emellertid  finnes, 
är  gränsen  för  vidmakthållandet  å  ena  sidan  det  skick,  hvari 
fastigheten  mottogs^),  och  å  den  andra  sidan  det  förfall, 
som  inträder  af  ålder  och  bruk  och  ej  af  vanrykt  Då  lagen 
-om  makars  egendomsförhållanden  i  4:  7  särskildt  betonar 
sådan  förbättring,  som  ej  är  att  räkna  till  underhåll  och 
skötsel,  så  är  detta  en  på  visst  sätt  onödig  bestämning,  enär 
utgifterna  för  skötseln  icke  omfattas  af  begreppet  förbättring 
samt  underhållet  åter  i  en  ordnad  hushållning  bör  bestri- 
das ur  årliga  inkomsterna  och  således  i  förhållandet  mellan 
makarna  icke  heller  kunna  hänföras  till  förbättring. 

Det,  som  skall  ersättas,  är  ej  värdeförhöjning,  som  för- 
.  bättringen  tillfört  fastigheten,  utan  den  för  förbättringens 
värkställande  använda  kostnaden  \  efter  afdrag  af  hvad  utaf 
denna  möjligen  redan  kommit  den  nedläggande  tillgodo  eller 
såsom  amortering  af  kapitalvärdet  bör  frånräknas  för  den 
tid,  som  tilländalupit  efter  förbättringens  tillkomst  3).  Kost- 
nadsbeloppet bestämmes,  där  det  ej  kan  visas,  af  godemän. 

Af  kostnadens  begrepp  följer,  att  egenskapen  af  nödig  hos 
en  kostnad  icke  kan  definieras  såsom  i  den  romerska  dok- 
trinen. Ville  man  nämligen  inskränka  den  nödiga  kostnaden 
till  endast  sådan,  hvilken  är  nödvändig  för  tingets  vidmakt- 
hållande, skulle,  om  öfverhufvud  någonsin,  i  ytterst  sällsynta 
undantagsfall  nödig  kostnad  kunna  ega  rum,  ty  i  regeln  äro 
just  utgifterna  för  tingets  vidmakthållande  uteslutna  från  be- 


')  BB  27:  7,  1,  i  f.,  26;  2. 

2)  JB  16:  12;  BB  26:  2;  27:  1  i  f;  3:  2. 

')  BB  26:  2,  27:  3. 
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greppet  nedlagd  kostnad.  Begreppen  nödig  och  nyttig  blifva 
därför  relativa.  Nödig  utsäger  icke  vidare  än  en  högre  grad 
eller  mera  omedelbarhet  af  nytta;  nyttig  åter  en  mindre 
grad  af  behöflighet.  Definitionen  kan  därför  blott  vara:  nö- 
dig är  den  förbättring  om  hvilken  det  måste  antagas,  att 
densamma  vid  en  förståndig  och  insigtsfull  häfd  skulle  hafva 
gjorts,  nyttig  åter  hvarje  annan  forbättring. 

Det  anförda  gäller  endast  om  fastighet.  I  afseende  å  lös- 
ören utgår  lagen  från  en  alldeles  motsatt  ståndpunkt.  Bestäm- 
mande för  de  grundsatser,  hvilka  lagen  uppstält  med  hänsyn 
till  såväl  det  ena  som  det  andra  slaget  af  rättsobjekt,  synes 
vara  den  åskådning,  att  fastigheter  i  regeln  gifva  afkomst,  lös- 
ören däremot  icke.  Medan  därför  till  kostnad  å  fastighet  hör 
endast  hvad  utöfver  utgifterna  för  häfd  och  underhåll  nedläg- 
ges å  densamma,  anses  såsom  så  beskaffad  kostnad  hvarje  å 
lösöre  använd  utgift,  såsom  exempelvis  foder  åt  kreatur*). 
Äfven  där  lösöret,  såsom  i  berörda  fall,  är  inkomstgifvande, 
göres  icke  något  undantag;  dock  tages  afkomsten  i  beräk- 
ning såsom  afdrag  från  kostnaden.  I  fråga  om  lösöre  är 
det  således  icke  något  väsentligt  moment  i  kostnaden,  att 
denna  innefattar  en  förbättring.  Och  vidare  måste  egenska- 
pen af  nödig  hos  en  kostnad  definieras  såsom  i  den  romerska 
rätten. 

Ett  vigtigt  undantag  eger  dock  rum.  Hus  äro  väl  lös- 
egendom; men  äfven  där  de  icke  följa  eganderätten  till  en 
fastighet  åt,  behandlas  de  i  nu  förevarande  afseende  icke  i 
likhet  med  lösören  utan  enligt  de  angående  fastighet  gäl- 
lande reglerne^). 

Det  återstår  ännu  att  beröra  den  i  JB  5:  11  antydda 
skilnaden  emellan  kostnaden  å  en  sak  och  kostnad  för  dess 
skull.  Såsom  ett  exempel  på  kostnad  för  sakens  skull  om- 
nämner HB  12:  8  det  fäll,  att  depositarie  betalt  hyra  för 
det  rum,  hvari  det  anförtrodda  godset  förvaras.  Då  åter 
JB  5:  11  utom  kostnaden  å  godset  framhåller  kostnaderna 
för  godsets  skull,  afses  synbarligen  särskildt  de  af  köparen 


»)  MB  48:  3. 
*)  JB  16:  12. 
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erlagda  kostnaderna  för  utvärkandet  af  uppbud  å  köpet, 
hvilka  komma  bördemannen  till  godo.  Någon  annan  bety- 
delse tillkommer  väl  denna  skilnad  icke  än  att  kostnad,  som 
gjorts  för  sakens  skull,  icke  någonsin  innefattar  en  förbätt* 
ring  af  saken  och  kan  förekomma  endast  såsom  nödig  kost- 
nad. Synbarligen  har  lagen  med  nödig  kostnad  likstält  kost- 
nad, som  gjorts  för  sakens  skull.  Om  densamma  gälla  där- 
för enahanda  regler  som  om  nödig  kostnad. 


III 

De  i  det  föregående  åberopade  lagbuden  ur  byggninga- 
balken  uttala  följande  rättssatser:  a)  Den,  som  olofligen  af- 
skiljer  något  från  annans  fastighet,  förväi*kar  sitt  på  afskil- 
jandet  använda  arbete,  b)  Den,  som  olofligen  odlar  annans 
fastighet  eller  del  däraf,  förvärkar  sitt  för  ändamålet  använda 
arbete,  utsädet  och  grödan.  I  bvardera  fallet  förutsattes  att 
egaren  fortfarande  innehar  fastigheten,  c)  Den,  som  egen- 
mäktigt sätter  sig  i  besittning  af  annans  fastighet,  skall  åter- 
ställa alt  hvad  han  tagit,  och  förvärkar  likaledes  sitt  arbete 
och  grödan.  Dessa  rättssatser  synas  kunna  uttalas  i  en  all- 
männare form  sålunda:  Den,  som  olofligen  nedlägger  ar- 
bete å  annan  tillhörig  och  i  hans  besittning  befintligt  ting, 
förvärkar  arbetet  och  afkomsten  däraf  ^);  och:  Den,  som 
olofligen  med  annan  tillhörig  och  i  dennes  värjo  befintligt 
ting  så  förbinder  något,  att  detta  ej  mera  kan  utan  svå- 
righet från  det  förra  skiljas,  förvärkar  sin  rätt  till  det  för- 
bundna tinget.  För  rätta  förståendet  af  denna  formulerings 
bärvidd  är  emellertid  att  bemärka,  att  byggnader  enligt  1734 
års  lag  äro  lösegendom  och  att  sålunda  den,  hvilken  å  an- 
nans fastighet  uppför  byggnad,  icke  blott  därför  kan  sägas 
hafva  nedlagt  arbete  å  fastigheten,  likasom  sådan  byggnad  icke 
heller  anses  så  förbunden  med  fastigheten,  att  den  skulle 
förvärkas.  Och  vidare  kan  ifrågasättas,  huruvida  de  i  åbe- 
ropade lagrum  uttalade  rättsatserna  kunna  anses  gå  så  vidt, 

>)  Jfr   denna  tidskrift  för  1889  s.  108  ff.  not   1. 
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att  olofligen  nedlagdt  arbete  förvärkas  äfven  där  detsamma 
innefattar  ett  omskapande  af  den  sak,  hvarå  arbetet  ned- 
lägges, till  något  helt  annat,  exempelvis  om  af  stulet  silfver 
göres  ett  dyrbart  konstvärk  eller  å  en  stulen  duk  målas  en 
utmärkt  tafla.  Denna  fråga  kan  dock  i  detta  sammanhang 
lämnas  därhän,  då  frågans  besvarande  äfven  i  nekande  rikt- 
ning icke  skulle  leda  till  att  ersättning  dock  gifves  för  ned- 
lagd kostnad  utan  tvärtom  att  egaren  af  materialet  förlorade 
detta  och  finge  åtnöjas  med  vederlag  därför.  I  förbigående 
må  dock  såsom  belysning  af  frågopunkten  påpepas  följande 
gradation:  en  åvärkare  a)  nedhugger  träd;  b)  kvistar  och 
toppar  det;  c)  utsläpar  träd  till  flötled;  d)  bilar  det;  e)  för- 
sågar det  till  plankor;  f;  tillvärkar  af  plankorna  ett  träkärl; 
g)  utför  ett  fint  träsnideri  å  någon  af  dem.  Otvifvelaktigt 
gäller  regeln  äfven  sådant  arbete,  som  säges  i  b— e.  Men 
hvilken  vore  grunden  till  att  en  annan  regel  borde  tillämpas 
i  fallen  f  och  g,  och  huru  borde  gränsen  dragas  mellan 
hvardera  regelns  tillämplighetsområde? 

Förutsättningen  för  hvarje  anspråk  på  ersättning  för  ned- 
lagd kostnad  är  sålunda,  att  kostnaden  gjorts  lofligen.  Detta 
är  fallet  då  kostnaden  göres  antingen  af  den,  som  därtill  har 
laga  rätt,  eller  med  vederbörligt  lof.  Laga  rätt  har  främst  ega- 
ren. I  afseende  å  nedlagd  kostnad  ar  detta  af  betydelse  för 
de  fall,  i  hvilka  eganderätten  kan  lagligen  frångå  honom,  så- 
som vid  börd  eller  annan  lösen  eller  enhgt  JB  8:  2.  Likstäld 
med  egaren  är  i  förevarande  fall  den,  hvilken  besitter  en  fastig 
het  på  grund  af  ett  eganderättsfång  och  kommit  i  besittning 
af  jorden  på  lofligt  sätt  d.  v.  s.  icke  genom  egenmakt,  utan 
genom  frivillig  upplåtelse  al  den,  hvilken  därförinnan  inne- 
hade fastigheten  såsom  sin  egen,  eller  annat  laga  sätt  för 
besittningens  öfvergång  ^).  Laga  rätt,  om  än  begränsad,  har 
vidare  usufruktuarie ;  begränsningen  angifves  af  omfånget 
hos  och  ändamålet  med  den  honom  tillkommande  usufruk- 
tuariska   rättigheten  ^).    Likaledes   har   landbo  och  torpare 


O  Denna  tidskrift  för  1889.  s.  109,  110  not  och  där  anförda  lag- 
rum, äfvensom  BB  9:  1,  MB  48:  3. 

*)  GB  16:  1,  ÄB  12:  9,  JB  9:  7,  UB  5:  6,  BB  9:  1,  MB.  48:  3. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Julian  Serlachius.  61 


inom  området  för  sin  af  legoförhållandet  betingade  befogen- 
het enahanda  rätt. 

Lof  åter  kan  vara  gifvet  af  egaren  *)  men  också  af  an- 
nan sakrättshafvare  inom  hans  befogenhets  område  2).  Ett 
lof,  hvars  syfl:emål  vore  endast  att  tillåta  kostnads  nedläg- 
gande, kan  väl  icke  gärna  tänkas,  och  om  ett  sådant  lof 
gåfves,  skulle  däraf  icke  följa  skyldighet  för  den  lofgifvandc 
att  ersätta  kostnaden.  En  dylik  skyldighet  inträder  allenast, 
om  antingen  lofvet  tillika  innefattar  att  kostnaden  får  göras 
för  lofgifvarens  räkning,  eller  om  med  lofvet  direkt  eller  in- 
direkt är  förenad  utfästelsen  att  nyttan  af  kostnaden  i  större 
eller  mindre  mån  skall  få  tillgodonjutas  af  den,  som  ned- 
lägger densamma. 

Det  är  tidigare  antydt,  att  beloppet  af  ersättningen  för 
nedlagd  kostnad  bestämmes,  icke  af  den  värdeförhöjning, 
som  kostnaden  medfört,  utan  af  den  använda  kostnadens 
belopp.  Och  likasom  anspråket  icke  i  detta  afseende  är  en 
„Bereicherungsklage",  likalitet  är  rättsgrunden  för  anspråket 
den,  att  den  ene  genom  kostnaden  blefve  utan  laga  skäl 
riktad.  Anspråkets  grund  ligger  tvärtom  på  motsatta  eller  dens 
sida,  som  nedlagt  kostnaden.  Rättigheten  for  den  senare  att 
få  ersättning  af  den  förre  har  nämligen  ett  upphof  i  den  om- 
ständigheten, att  antingen  kostnaden  med  laga  fog  af  honom 
gjorts  omedelbart  för  den  sislnämdes  räkning'),  eller  att 
han  nedlagt  kostnaden  under  den  berättigade  förutsättnin- 
gen att  själf  få  njuta  nyttan  däraf,  men  denna  emellertid 
kommit  den  andra  tillgodo*). 

Endast  där  ett  dylikt  sakförhållande  föreligger,  eger 
anspråk  på  ersättning  för  nedlagd  kostnad  rum.  Å  andra 
sidan  uppkommer  anspråket  alltid  med  sagda  sakförhållande. 
Och  anspråkets  omfång  bestämmes  likaledes  af  detta  för- 
hållandes  beskaffenhet.    I  det   förstnämda   fallet,   eller   där 


»;  BB  8:  5,  10:  7,  14:  2,  3. 

*)  Ex.  GB  16:  1,  arrendator  af  kronoboställe ;  kronohemmansåbo. 
»)  JB   1(5:    12,    HB    11:   3   12:  8  JB.  9:  8,  5:  11,  MB  48:  3  4:  7  i 
lagen  om  makars  egcodomsforhållanden. 

*)  AB  13:  2,  10:  3,  JB  11;  1,    BB  3:  2,  26:  2. 
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kostnaden  gores  icke  for  egen,  utan  för  annans  räkning, 
hänför  sig  ersättningsanspråket  endast  till  den  nödiga  kost- 
naden, utom  såvidt  särskild  rättsgrund  (såsom  i  JB  16:  12 
egarens  lof,  i  4:  7  af  lagen  om  makars  egendomsförhållan- 
den äkta  makars  säregna  rättsläge  inbördes  betingar  annat. 
Köpare  af  fastighet  får  sålunda  ersättning  af  bördemannen 
blott  för  nödig  kostnad,  just  af  orsak  att  han  så  länge  icke 
rätten  till  börd  genom  laga  stånd  prekluderats,  måste 
taga  hänsyn  till  bördemannens  eventuella  rätt.  Han  får  så- 
ledes icke  för  denne  försvåra  eller  fördyra  fastighetens  bör- 
dande, utan  blott  vidtaga  sådana  förbättringar,  hvilka  böra 
anses  vara  äfven  af  dennes  intresse  påkallade.  Har  åter 
kostnaden  nedlagts  af  någon,  som  egt  förutsätta  att  den- 
samma komme  honom  själf  till  godo,  omfattar  ersättnings- 
anspråket äfven  nyttig  förbättring. 

Rättigheten  till  ersättning  för  nedlagd  kostnad  har  sitt 
komplement  i  rättigheten  att  borttaga  förbättringen,  där 
denna  är  sådan,  att  den  kan  skiljas  från  hufvudsaken.  Sist- 
nämda  rättighet  eger  rum  i  de  fall,  i  hvilka  ersättning  icke 
behöfver  gifvas  för  nedlagd  kostnad,  oaktadt  denna  icke  gjorts 
olofligen.  Förutsättning  för  befogenheten  att  borttaga  för- 
bättring är  emellertid  alltid  att  hufvudsaken  icke  därigenom 
blifver  sämre  än  den  före  förbättringen  var  eller  ock  vid 
borttagandet  försättes  i  samma  skick,  hvari  den  före  förbätt- 
ringen befann  sig.  Egaren  af  hufvudsaken  kan  dessutom 
hindra  borttagandet  genom  att  erbjuda  lösen  för  förbättringen. 
Lösen  bestämmes  genom  „laga  mätning^-  eller  med  andra 
ord  genom  laga  värdering.  Till  grund  för  denna  lägges  för- 
bättringens värde  i  dess  dåvarande  skick,  icke  det  värde, 
densamma  komme  att  ega  efter  borttagandet. 


IV 

Eger  landbo  vid  lego  aftalets  upphörande  rätt  till  er- 
sättning för  nedlagd  kostnad?  Jordabalken  16:  15  stadgar, 
att  köpare  af  jord,  äfvensom  legogifvare  själf  i  fall  af  hus- 
villhet, eger  uppsäga  landbon,  och  att  i  sådant  fall  denne 
skall  återfå  motsvarande  del  af  slädjan  samt  bevislig  skada 
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fyllas  honom.  I  ersättningen  för  skada  ingår  eller  kan  själf- 
fallet  ingå  nedlagd  kostnad.  Men  frågas  bör,  huruvida  ned- 
ladg  kostnad  i  andra  fall  skall  ersättas. 

Landsbons  rättsläge  angifves  af  lagen  sålunda,  att  han^ 
icke  allenast  skall  hålla  fastigheten  till  byggnader  och  häfd 
vid  makt  utan  ock  är  pliktig  att  i  mån  af  behof  bygga  nytt 
efter  en  noga  angifven  årlig  byggnadsskyldighet  äfvensom 
utvidga  odlingarna  såvidt  lägenhet  finnes.  Innan  landbo  af- 
flyttar,  skall  han  bättra  hvad  som  brister  i  byggnad  och 
härd,  för  hvilket  ändamål  husesyn  skall  hållas.  Vid  sin  af- 
flyttning  får  landbo  icke  bortföra  från  lägenheten  timmer 
eller  annat,  som  tagits  från  lägenhetens  skog,  eller  fast  innau- 
rede,'  som  hör  till  lägenhetens  åbyggnad  *).  Och  icke  blott 
att  lagen  icke  gifver  minsta  antydning  om  att  landbo  skulle 
tillkomma  ersättning  för  dessa  arbeten.  Såsom  af  de  an- 
förda och  för  öfrigt  snart  sagdt  alla  stadganden  angående 
jordlegan  framgår,  är  tvärtom  den  bestämmande  principen^ 
enligt  hvilken  rättsförhållandet  mellan  jordegare  och  landbo 
blifvit  i  lagen  ordnadt,  den  att  jordegare  icke  vare  sig  un- 
der eller  i  följd  af  legan  skall  vidkännas  någon  utgift  för 
jorden,  utan  vid  legotidens  utgång  återfå  densamma  om  möj- 
ligt i  förbättradt  skick.  Särskildt  är  den  tydligt  uttalade 
förutsättningen  för  stadgandet  i  JB  16:  9  den,  att  landbo 
icke  har  rätt  till  ersättning  for  nedlagd  kostnad.  Då  näm- 
ligen sagda  lagrum  föreskrifver  att,  om  landbo  upptager 
hemman,  som  ligger  öde,  husbonden  skall  gifva  landboo 
bref  å  den  frihet,  som  han  därför  njuta  skall,  i  hvilket  fall 
landbon  är  pliktig  bygga,  dika,  stänga  och  hemmanet  så 
upprätta,  att  räntan  kan  utgå  däraf  då  frihetsåren  äro  ute, 
så  är  härmed  utsagdt,  dels  att  landbo  till  och  med  vid  upp- 
tagande af  ödehemman  icke  har  anspråk  på  ersättning  för 
nedlagda  kostnader,  utan  bör  förskaffa  sig  vederlag  för  dem 
genom  frihetsår,  dels  att  landbo  anses  godtgjord  för  alla  sina 
nedlagda  kostnader  genom  att  han  tillgodonjutit  nyttan  af 
dem  under  den  bestämda  legotiden,  vare  sig  utan  ränta  så- 
som då  frihetsår  förunnats,  eller  mot  erläggande  af  ränta. 

1)  JB  16:  4,  BB  27. 
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Lagens  ståndpunkt  måste  altså  sägas  vara  den,  att 
landbo,  som  fått  tillgodonjuta  aftalad  städjotid,  icke  har  rätt 
till  ersättning  för  nedlagd  kostnad.  Detta  öfverensstämmer 
också  med  de  slutsatser,  till  hvilka  denna  undersökning  i 
öfrigt  ledt  beträffande  rätt  till  ersättning  för  nedlagd  kost- 
nad. Ty  landbo  eger  nedlägga  kostnad  hvarken  för  egarens 
räkning  eller  under  förutsättning  att  få  tillgodo^juta  den 
längre  ån  den  aftalade  legotiden.  På  grund  af  det  uttryck- 
liga stadgandet  i  BB  28:  10  har  landbo  härjämte  icke  häller 
jus  tollendi.  Den  i  sagda  lagrum  uttalade  grundsatsen  om 
att  timmer  eller  fast  innanrede  i  byggnad  ej  får  bortföras 
gäller  själffallet  i  än  högre  grad  om  själfva  byggnaden,  om 
denna  uppförts  af  timmer  från  lägenheten.  Endast  byggna- 
der af  landbons  eget  timmer  få  af  honom  bortföras. 

Bemärkas  bör  likväl,  att  antydda  regler  icke  gälla  i  fråga 
om  så  kallade  bördotorp.  Konstant  praxis  är  nämligen,  att, 
då  bördetorp  förklaras  böra  återgå  till  stommen,  aflrädaren 
tillika  berättigas  att  få  ersättning  för  byggnader  och  odlin- 
gar. Egentligen  är  icke  detta  något  undantag  från  regeln, 
utan  snarare  ett  bekräftande  at  densamma.  Ty  bördetor- 
pen äro  till  sin  värkliga  natur  afsöndringar  från  stommen 
ill  ego  eller  åtminstone  ständig  besittning,  hvilka  lagstift- 
ningen på  sin  tid  legaliserat.  Då  desamma  numera  häfvas, 
måste  dock  det  materiella  rättsförhållandet  så  vidt  möjligt 
tillgodoses.  Och  då  bördetorpinnehafvaren  med  fog  kunnat 
förutsätta,  att  nyttan  af  hans  nedlagda  kostnader  skulle 
komma  honom  själf  tillgodo,  så  följer  häraf  att  desamma 
alltid  böra  ersättas. 

Enligt  det  sagda  tillkommer  landbo  ersättning  för  ned- 
lagd kostnad  endast  i  det  fall,  att  han  i  förtid  måste  afOytta. 
Å  andra  sidan  eger  landbon  sådan  rätt  icke  blott  i  de  uti 
JB  16:  15  omförmälda  fall  utan  också  där  han  på  någon  i 
legokontraktet  angifven  grund  förvärkat  sin  besittningsrätt, 
däremot  icke  då  orsaken  till  förvärkandet  är  just  missbygg- 
nad och  vanhäfd,  fortsatt  under  tre  år*). 


»)  JH  16:  4. 
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Det  tyckes  såsom  om  den  frågan  alls  icke  hade  kunna 
göras,  hvem  ersättningsskyldigheten  åligger.  Ty  svaret  är 
sjäiffallet:  den  hvilken  kostnaden  kommer  tillgodo.  Och  den 
kommer  alltid  den  tillgodo,  som  bryter  legoaftalet,  vid  köp 
således  nye  egaren.  Detta  gäller  både  teoretiskt  och  i  prak- 
tiken. Teoretiskt,  emedan  säljaren  icke  med  laga  värkan 
kan  sälja  förbättringen,  som  tillhör  landbon  och  sålunda  icke 
därigenom  betingar  sig  ett  högre  [)ris  för  fastigheten  än  eljes. 
Detta  sistnämda  blefve  teoretisk  möjlighet  allenast  i  det 
fall,  att  lagskipningen  skulle  fastslå  den  åsigt,  att  köparen 
icke  behöfver  gälda  förbättringen.  Men  berörda  åsigt  får 
då  icke  motiveras  just  därmed,  att  säljaren  skulle  genom 
förbättringens  föryttrande  kunna  betinga  sig  ett  högre  pris. 
Ty  detta  blefve  visserligen  följden,  men  utgör  ingen  grund 
för  sagda  åsigt.  Och  det  fordras  positiv  lagbestämning  för 
att  komma  till  ett  resultat,  som  innefattar,  att  den  ene  oger 
obehindradt  förytra  den  andres  tillhörighet.  I  praktiken 
åter  inträffar  det  endast  i  sällsynta  fall,  att  prisbestämnin- 
ningen  skulle  influeras  en  af  sådan  beräkning,  att  de  af  land- 
bon nedlagda  kostnaderna  kunna  omedelbart  tillgodogöras 
köparen  genom  legorättens  uppsägande.  Sådana  undantags- 
fall äro  de,  i  hvilka  föryttringen  har  till  ändamål  just  lego- 
rättens häfvande;  och  äfven  i  dem  äro  motiven  till  och  det 
slutliga  ändamålet  med  föryltringen  så  förherskande,  att 
prisbestämningen  i  regeln  spelar  en  obetydlig  roll.  1  öfrigt 
är  det  köparen,  som  vinner  fördelen,  och  det  utan  att  ve- 
derlag därför  i  någon  form  af  honom  utgifvits. 

Emellertid  har  såväl  i  rättsskipningen  *)  som  vid  juri- 
diska föreningens  öfverläggningar  '^)  uttalats  en  motsatt  åsigt, 
gående  ut  därpå  att  ersättningsskyldigheten  till  landbo  för 
nedlagd  kostnad  åligger  legogifvaren  såsom  den,  hvilken  in- 
gått legoaftalet.  Det  kan  härvid  lämnas  därhän,  huruvida 
landbon  må  ega  rätt  till  dylik  ersättning  af  legogifvaren  ^). 
Men  det  borde  i  alla  fall  vara  obestridligt,  att  landbo  till- 
kommer sådan  rätt  jämväl  —  och  i  främsta  rummet  —  mot 


')  Denua  tidsk.  1888  s.  22:)  If. 

'')  Jfr.  härom  denna  tidaler.  188;S  s.  V22  ff.  21fJ  ff. 
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den,  som  häfver  legoaftalet.    Obetingadt  har  ju  denna  regel 
tillämpats  i  fråga  om  bördetorpen. 

Beträffande  ersättningens  belopp  är  att  märka,  att  vid 
dess  bestämmande  bör  tagas  hänsyn  jämväl  till  den  tid,  som 
vid  legoaftalets  häfvande  ännu  skulle  hafva  återstått  af  lego- 
tiden.  Ty  då  landbon  icke  egt  rätt  till  ersättning  för  den 
händelse,  att  han  fått  tillgodonjuta  den  aftalade  legotiden, 
kan  han  icke  häller  i  fall  af  legoaftalets  brytande  i  förtid 
få  högre  ersättning  än  till  det  belopp,  som  beräknas  hafva 
kunnat  under  den  återstående  legotiden  blifva  amorteradt 
genom  nyttjandet. 

Julian  Serlftchlus. 
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Vähän  historiikkia  RUtalan  tUasta. 

(Näytteenä:  ote  talokiirjaata,  missa  siitä  tilasta  on  tietoja). 

Maanmittaus^komitean  mietinnössä  (sivu  144)  lausuttiin 
toivottavaksi,  etta  saataisiin  aikaan  kutakin  pitäjätä  vårten 
tehty  kirja,  missa  luetellaan  kaikki  siellä  olevat  tilat,  niidcn 
numerot,  manttaali,  nimi  ja,  mikäli  mahdoUista,  suuruus  ja 
luonto,  millaisissa  osissa  tiloja  viljellään  ja  omistetaan,  omis- 
tajan  tahi  haitijan  nimi,  asiakirjat,  joiden  nojassa  omistaja 
tilaa  hallitsee.  Suomenkielisessä  mietteessä  täta  kirjaa  ni- 
mitetään  kiinteistökiriaksl  Minusta  talokirja,  jonka  maisteri 
Rothsten  yksityisesti  ehdotteli,  on  parempi,  joU'ei  jo  nimellä 
tahtoisi  osoittaa  tarkoituksen  ole  van  siitä  vaan  saada  regis- 
teri,  tosin  siksi  laviaperäisen  etta  usiasti  jo  siitä  tähdelli- 
semmat  tiedot  olisivat  saatavissa,  vaan  cttä  ainaki  annettai- 
siin  osoituksia  niihin  kirjoihin,  tavallisesti  lainhuudatus- ja 
kiinnitys-protokoUiin,  joissa  tarkempi  selitys  löytyisi.  Mutta 
tähän  ei  tyytynyt  meidän  lainvalraistelu,  jolla  on  oUut  teli- 
tävä  ehdotus  miten  säännökset  lainhuudatuksesta  ja  kiinni- 
tyksestä  olisivat  korjattavat  ja  talokirja  aikaan  saatava. 
Lainehdottajat  ovatkin  valmistaneet  lakiehdotuksen  monen 
säännöksen  muuttamisesta,  joka  suureksi  osaksi  sisältää  hy- 
viä  tuumia.  Mutta  he  pitävät  registerimoiset  luettelot,  jom- 
moisiksi  Ruotsissa  tehdyt  luettelot  lukeutuvat,  varsin  riittä- 
mättöminä,  jonkatähden  tahtoval,  etta  saksalainen  malli  olisi 
noudatettava.  Sen  mukaan  talokirja  tulisi  olemaan  päädo- 
kumentti,  mihin  muut  asiakirjat  ja  lyhyt  protokoUa  liitekir- 
joina  kuuluisivat. 

Tässä  aikakauskirjassa  olen  koettanut  näyttää  mahdot- 
tomaksi  ainakin  täta  nykyä  panna  käytäntöön  moisia  sak- 
salais-kaavan  mukaisia  talokirjoja  siitäki  syystä,  etta  löytyy. 
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eikä  aivan  harvassa,  tiloja,  joidenka  omistajista  on  sangen 
vaikeata,  milt'ei  mabdotonta,  saada  täsmällistä  selkoa.  Koska 
jo  useampia  vuosia  olen  ollut  alkuun  panemassa  registerin- 
moisia  luetteloja  ja  näbnyt  etta  niistäkin  on  suurta  hyötyä 
ja  olen  vakuutettu  hyödyn  melkoisesti  lisäytyvän  muutamain 
lainsääntöjen  muuttamisella;  niin  jo  silloin  olisi  tehnyt  mie- 
ieni  liittää  jonkun  otteen  noista  talokirjoistani.  Vaan  en 
ollut  selvillä  mikä  siihen  olisi  parahiten  mukautunut.  Siitä 
ei  ollut  epäilystä,  etta  näytteeksi  olisi  käytettävä  luettelo  sel- 
laisen  tilan  omistajista,  joidenka  väli  on  hyvin  rettelön  alai- 
nen.  Vaan  minkä  ottaa?  Riitalasta,  jonka  kyllä  pidin  so- 
pivana,  tietoni  olivat  vaillinaiset.  Sittemmin  olen  kummin- 
kin  voinut  yhdellä  ja  toisella  tapaa  keräellä  siksi  tietoja,  etta 
niitä  käyttämällä  olen  saattanut  sommitella  jonkinmoisen 
luettelon.  Mutta  se,  vaikka  vaan  registerin  tapanen,  on  vaa- 
tinut  niin  paljon  vaivaa,  etta  saksalais-kaavaisen  seikkape- 
räjsen  talokirjan  tekeminen  tuskin  ketääu  haluttaisi  ja  se 
teko  aivan  varmaan  jäisi  yrittelemättä. 

Tämä  tila  N:o  1  Mäntyharjun  Hietaniemen  kylässä  on 
jo  niin  kau'an  kantanut  Riitalan  nimeä,  ett'en  ole  voinut  sen 
synnystä  päästä  selville,  vaikka  kyllä  on  arvattava,  etta  ah- 
kerat  riidat  omistajien  välillä  on  nimelle  aihetta  antaneet. 
Vaan  onhan  sillä  oUutkin  niin  runsaasti  maita  ja  tiluksia, 
etta  on  kannattanut  riidelläkin.  Ålkujaan  se  lienee  ollut 
yksinäistalo  koko  kylässä;  sillä  toinen  tila  uudistalo  (ny- 
hemman)  N:o  2  on  veroitettu  maaherran  päätöksellä  *Viol804 
ja  määrätty  sen  veroksi  Vs  manttaalia  samate  kuin  N:o  1  d, 
joka  lohko-  eli  isoja'ossa  1805,  vahvistettu  kihl.oik:ssa^/9l826, 
sai  melkoisesti  maata  ja  tiluksia.  VeroUista  yli  2,178,  ar- 
votonta  yli  1,866  ja  yhteensä  yli  4,044  tynnerinalaa.  Se  jo 
4  eri  kertaa  on  valija'on  kautta  ja'ettu,  ja  olen  tilaisuudessa 
jakomerkillä  osoittaa  eri  osia.  Minulta  oli  unohtunut  käyt- 
tämiini  blanketteihin  vetää  säreke,  missa  eri  osat  olisivat 
voineet  tulla  numeroituksi.  —  Sen  siaan  tässä  panen  jako- 
merkit. 

Luulen  etta  luettelosla  ja  siihen  kuuluvista  muistutuk- 
sista  voi  olla  yhtä  ja  toista  huomattavaa.  Niinpä  tässä, 
kuten  toisinaan  muuUoinkin,  näkyy,  etta  joku  vanhempainsa 
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eläessä  naimiseen  mennyt  lapsi  saa,  vastedes  saatavan  pe- 
rinnön  asemasta,  osa-  eli  perintö-torpan  ilman  mitään  kir- 
jallista  sovintoa  siitä  tekemättä,  ja  etta  toisen  vanhemmaD 
esim.  isan  kuoltua,  muutamat  lapset  tekevät  kaupan,  millä 
joUekin  veljelleen  myövät,  paitsi  mitä  övat  isan  jälkeen  pe- 
rineet,  myös  mitä  v»stedes  äitin  jälkeen  tulevat  perinnöksi 
saamaan,  vaikka  toisinaan  saltuu  niin,  "etta  myyjä  kuolee 
ennenkuin  äili.  Ompa  perunkirjoituksissa  sattunut  erehdyk- 
siä  y.  m.,  josta  ehkä  vielä  enemmän  alempana. 

Kun  ei  voi  mukavasti  itse  luettelossa  osoittaa  tiialia 
tapahtuneissa  väIi-ja'oissa  ilmautuneita  suhteita;  niin  tässä 
niistä  ensin  tehdään  eri  osoitus. 
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Huomatlava  on  etlä  A:n  impedimentit  1848  257,22  oli- 
vat 1874  sulaneet  olemaan  76,78  ja  C:n  impedimentistä 
1848  370,31  oli  1874  jälellä  84,2 1.  Muut  osat  eivät  vielä 
ole  uudestaan  jaetut.  Niidenkin  impedementit  arvattavasti 
övat  vähentyneet  koko  lailla  ja  verollincn  maa  samalla  mää- 
rällä  lisäytynyt. 

Edellisessä  osoituksessa  on  jo  sanotlu,  etta  muutamia 
eri  osia  jälestäpäin  yhdistetiiin. 

Niinpä  AA  ja  D  yhteensä  *^  32  osaa, 

B  ja  CA  yht.  ^I^g  osaa, 

AB  %iQs  os.  ja  CBA  \q  osaa, 

ja  yhdistettyinä  ne  myös  övat  henkipanossa  merkit- 
tyinä.  Mutta  siitä  yhdistämisesta  on  haittaa  kun  toisinaan 
saattaa  olla  vaikiata  osien  samuutta  (identitet)  näyttää.  Sen- 
vuoksi  niitä  on  tässä  luettelossa  mikäli  mahdollista  pidetty 
erillään. 

Nyt  seuraavassa  otteessa  on  joukoUinen  lyhennyksiä. 
Mutta  kun  enimmät  ehkä  övat  ilman  selitystä  selvät  ja  ar- 
vattavat,  niin  tässä  vaan  selitykseksi  mainitsen,  etta  p.p.  on 
perintöpäätös  (jota  sanaa  ainakin  Karjalassa  yleensä  käyte- 
tään  pro  shattebref)  k.k.  =  klinnokirja,  l.h.  =  lainhuuto,  t.k.  ja 
s.k.  =  talvikäräjät— syyskäräjät,  h.p.=  henkipano,  h.k.  =  hen- 
kikirja.  Punaviiva  jonkun  omistajan  nimen  tahi  jonkun  vel- 
kasumman  alla  pitäisi  olla  osoittamassa,  etta  nimenkantaja 
on  herennyt  omistajana  olemasta  ja  etta  merkitty  summa 
ci  enää  ole  velkana.  Mutta  kun  punaviivaa  on  vaikia  saada 
painetuksi,  niin  sen  asemasta  käytän  kursiveerausta.  Huo- 
maan  muuten  kyllä  nyt,  etta  osien  kirjain  (litt.)  merkeissä 
olen  tullut  vaihetellen  käyttäneeksi  suuria  ja  pieniä  (AA  ja 
Aa,  AB,  Ab  j.  n.  e.)  Tämän  epätasaisuuden,  joka  kummin- 
kaan  ei  taida  eksyttää,  jätän  senvuoksi  korjaamatta. 
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Mäntyharjtissa  Hietaniemen  kyla  N:o  1.    E 
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Muistuttiksia  ja  lisiä:  1)  Kiinnekirjoissa  oaoitettu  osuus 
OD  otaksuttu  olevan  se,  minkä  Tuom.  Hämäläinen  kuollonsa 
aikana  keväällä  1862  omisti,  vaikka  kyllä  sopii  epäillä  ettei 
se  oikia  ollutkaan.  Siitä  selviää,  miDkätähden  tarvitsi  Eva 
Hietasen  osuutta  niin  suurilla  murtoluvuilla  merkitä.  Heillä 
oli  3  poikaa  ja  5  tytärtä.  Nim.  1)  Anna  s.  1812  f^/sSl  les- 
kenä  ja  lapsetonna;  2)  Risto  169,  leski  Eva  Mouhu,  poika 
Juh.  ja  t  Hilma  fTS;  3)  Juh,  fSl,  leski  Maria  Vesalainen, 
tytär  Maria,  naim.  Åksel  Höltän  kanssa;  4)  Helena  eli  Helka 
1 81  leskenä.  Tytär  Helena  Ihonen  naim.  Taavi  Hälikällä. 
o)  jE?iJa,  mies  Matti  Kousa.  6)  Vappu  fSl  leskim.  Juh. 
Kousa,  tytär  Selma  Maria  ja  poika  Akseli.  7)  Maria  ja  S) 
8ipi  s.  34. 

Tuom.  H:sen  'Vuo-osasta  Eva  Hietanen  lahjotti  naima- 
osansa  pojalleen  Siville,  joka  isan  "/210-osasta  samatcn 
kuin  muut  veljet  peri  Vn-osaa  eli  ^Vuss  ja  kukin  sisar  ^Vasio 
Äitin  jälkeen  perinnön  suhde  oli  sama  paitsi  etta  kuolleen 
pojan  Riston  siassa  oli  lapsensa. 

2,  Risto  V964  Aksel  Höltälle  möi  „min  ägande  skatte- 
hemman N:o  1  en  tjugunde  sjette  Vas'dels  mantal  i  Mänty- 
harju  socken".  Samallaisesti  määrättynä  Hölttä  ^'^/,o64  möi 
sen  Sipi  Hämäläiselle,  joka  huudatusta  haeltaessa  kuitenkin 
otaksuttiin  ostaneen  ainoasti  mitä  Risto  isänsä  jälkeen  peri 
^l>  **/ii55-osaa,  ei  '/26-osaa.   Äiti  olikin  vielä  silloin  hengissä. 

5.  Kauppa  tehty  ^Vioö4.  —  Siinä  Anna,  myödessään 
isänsä  jälkeen  perityn  osan  ^Vasio»  sanoo  myös  myövänsii 
mitä  äitinsä  jälkeen  tulisi  perimään  —  („samt  den  andel 
deri,  som  mig  ännu  kommer  att  tillhöra  genom  arf  ef- 
ter min  än  lefvande  moder  Eva  Jöransdotter  Hietanen"). 
(3  a).  Hanen  kauppakirjassa  on  äitin  osasta  aivan  samat 
sanat  kuin  Annan  kauppakirjassa  1864.  Siihen  ne  lienevät 
Helenan  kirjasta  kopioidut. 

'^)  "/io75  Juhana  Siville  möi  „Perittyä  perintöä  Ve  tilaa 
'/18  manttaalia  Hietaniemen  Sipilän  tilaa  N:o  1".  1  lainh. 
haettiin  76  talvikär.  §  42,  mutta  ainoasti  sille  osalle,  minkä 
Juhana  oli  isänsä  jälkeen  perinyt,  kuten  näkyi  Ih.  prot.  65  t. 
k.  §  29,  eikä-  äitin  ösasta  silloin  ensinkään  kysymystä  vielä 
oUut. 
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ö)  kauppakirjassaan  ^^/-RO  Maria  myös  möi  mitä  äidin 
jälkeen  peri,  mista  jäicmpänä  vielä  erittäio  mainitaan,  sekä 
mitä  hänelle  sisarensa  Annan  jälkeen  lisäksi  vielä  perinnöksi 
olisi  langennul.  —  Siihen  on  verratlava  mitä  Anna  kauppa- 
kirjassaan sanoo. 

6)  sisarien  Eeva  ja  Vappu  Hietasen  osista  on  ollut 
paljon  riitoja,  jolka  eivät  vieläkään  ole  aivan  lopussa,  myös 
vähän  siitä,  minkä  äidin  Eeva  Hietasen  kuoltua  hanen  tyt- 
turensä  Helena  oli  saapa  ja  bänen  kuolemansa  jälkeen  olisi 
jäänyt  perinnöksi  hanen  tyltärelleen  Helena  Ihoselle,  joka 
sen  tätinsä  Ecvan  miehelle  möi.  Kun  niissä  riidoissa  syn- 
tyneitä  asiakirjoja  näin  jälestäpäin  yht'aikaa  tarkastaa,  niin 
niissä  ilmautuu  moni  asian  haara,  joka  luullakseni  vaatii 
huomiota.  Kun  T.  Hämäläinen  1862  keväällä  82  v:n  i'ässä 
kuoli  ja  hanen  jälestä  perunkirjoitus  ja  irtaimen  jako  "/il863 
loiniitettiin,  niin  jo  seuraavana  p:nä  ^^/fiS  äiti  pojalleen 
Si  ville  lahjoitti  mitä  avion  aikana  ostetuista  tilan  osista  oli 
naima-osaa  saapa  ^^420  osaa  sekä  kaiken  irtaimensa.  Siitä, 
irtaimesla  muka,  muuten  kaikki  silloin  toimitetussa  ja'ossa 
saivat  osansa.  Tyttäristä  4  oli  jo  aikoja  sitä  ennen  men- 
neet  naimiseen  muuanne  ja  2,  Anna  ja  Helena  (eli  Helka) 
olivat  leskenä.  Helka  ^^/fiä  Siville  möi  ^V23io  osaa,  joita 
oli  isan  perintönä  saapa  ja  siihen  lisäksi  mitä  vastedes  vielä 
hengissä  olevan  äitinsä  jälkeen  tulisi  perinnöksi  saamaan. 
Sanasta  sanaan  samanlaisen  siirron  sisar  Anna  ^Vioö4  teki. 
Perunkirjassa  ei  kuitenkaan  ole  mitään  virkettu  siitä,  etta 
äiti  Eeva  Hietasella  oli  erittäin  perittyä  osaa  tilasta  ja  kuinka 
suuri  se  oli.  Kun  sisaret  Eeva  ja  Vappu  asuivat  samassa 
kylässä  ja  perunkirjoituksessa  olivat  läsnä  heidän  edusmie- 
hensä  ja  Eeva  itsekin,  niin  voisi  pitää  outona,  miks'eivat 
vä  vy  t  ennemmin  nousseet  kysymään  vaimoinsa  perinnöstä? 
Syytä  siihen  kyllä  oli,  vaan  se  ilmautui  västa  monta  aikaa 
sen  jälkeen  kuin  riita  alkoi.  Se  tapahtui  äitin  kuoltua  10 
vuotta  sen  jälkeen  kuin  isä  oli  ollut  haudassa.  Ensimmäi- 
nen  yritys  ^7^72  §  35,  jolloin  Kousat  vaativat  Sipi  H:stä  joko 
laissa  huudattamaan  mitä  hänellä  tilasta  oli  tahi  toimitutta- 
maan  perunkirjoitusta  äitinsä  jälkeen,  —  ei  menestynyt. 
Paituussa  oli  vikaa,  jonka  takia  asia  ei  tullut  tutkittavaksi. 
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Riitaa,  jonka  Kousat  1874  v:n  talvikäräjissä  §  303  alottivat 
vaimoinsa  perinnöstä,  kesti  monta  laki-aikaa,  Kantajilla  ei 
näyttänyt  olevan  selkoa  siitä  mitä  vaimoinsa  vanhemmilla 
tilasta  oikiastaan  oli.  Näyttämyksenä  siitä  vihdoin  tuotiin 
kopio  lainhnudatus  protokollasta,  tehty  1865  v:n  talvikärä- 
jissä §  29,  jolloin  Sipi  Häm.  oli  saanut  l:sen  lainhuudon 
vakuudeksi  eltä  *^V462o  osaa  tilasta  oli  tullut  hanen  omaksi. 
Mutta  kun  äiti  Eeva  Hietanen  jo  oli  pojalleen  Siville  lahjoit- 
tanut  naima-osansa  eli  Va'^Vuo  osasta,  niin  tyttäret  Eeva 
ja  Vappu  eivät  enää  voineet  äitin  perintönä  siitä  mitään 
saada.  Isan  perintönä  Sipi  H,  joka  kannetta  siinä  osassa 
lopuUa  ei  kiistaan  pannutkaan,  vcivoitettiin  kummallekin 
luovuttamaan  Vl^V3•^^l40l  siis  ^Vmio-  Irtaimesta  ei  ollut 
kannetta.  Vaan  nytpä  hoksattiin  ja  muistettiin,  etta  Eeva 
Hietasen  isälla  Yrjö  H.sellakin,  jonka  ainoa  perillinen  Eeva 
oli,  aikanaan  oli  osaa  talosta,  vaikka  siitä  riidan  aikana  ei 
mitään  puhuttu.  Vuovattiin  läänin  konttorista  todistus  siitä 
millaisen  osan  omistajaksi  Yrjö  H.  minkin  vuoden  lienkipa- 
nossa  oli  kirjoitettu  ja  tuotiin  esille  1876  v:n  syyskäräjissä 
§  80,  jolloin  alkoi  uusi  juttu  Eeva  ja  Vappu  Hämäläisen 
saatavasta  perinnöstä  siitä  mitä  beidän  äitinsä  oli  isänsii 
Yrjö  Hietasen  jälkeen  perinyt.  Knn  siitä  entisessä  riidassa 
ei  ollut  mitään  nimenomaista  kannetta,  eikä  lausuntoa  pää- 
töksessä  annettu,  niin  Sipi  H:sen  käänne  etta  asia  jo  ennen 
oli  päätetty  ei  tullut  kuuloon.  Sanotun  todistuksen  mukaan 
oli  Yrjö  Hietanen  tilasta  omistanut  tahi  hallinnut:  1801—10 
V*  osaa,  1811—19  Vs  osaa,  1820—43  V3  osaa,  1844—47 
"/sa  osaa,  minkä  osan  haltijaksi  sitlen  oli  kirjoitettu  1848 — 
55  Yrjö  Hietasen  perilliset,  1856—62  Tuom.  Hämäläincn, 
1863—70  Tuom.  H:sen  perilliset,  1871—74  Eeva  Hietasen 
perilliset  ja  vihdoin  1875  Sipi  Hämäläinen,  jonKa  isä  Tuom. 
H.  alkaen  vuodesta  1811  oli  vävynä  merkittynä  Yrjö  Hieta- 
sen kirjoihin.  Päätöksessään  16  p.  lokak.  1877  §  481  kihl.- 
oik.  piti  näylettynä,  etta  Yrjö  Hietanen  kuollonsa  aikana 
yhdessä  vävynsä  kanssa  omisti  "/gj  ja  siis  ainoa  perilli- 
sensä  tytär  Eeva,  kun  vävyn  osa  teki  *7i4o  osaa,  isan  pe- 
rintönä oli  saapa  *®Vii2o  osaa.  Siitä  Eeva  Hietasen  poika 
Sipi  Hämäläinen,  tilanhaltijana,  tuomittiin  lankoinsa  hallituk- 
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»een  antamaan  mitä  Sivin  »isaret  Eeva  ja  Vappu  perintönä 
äitinsä  jälkeen  olivat  saamarøa  eli  kumpikin  Vu*'*Vii2o  = 
^^ViJiio-  Mutta  keis.  Viip.  hovioik.,  kun  Sipi  Häm.,  joka 
sinne  vetosi,  oli  kiistänyt  ettei  hänellä  ollutkaan  ne  osat 
hallittavina,  26  p.  syysk.  1878'kumosi  kihl.oikeuden  pää- 
löksen.  Etta  Sipi  Häm.,  vaikka  hän  1875  henkipanossa  kir- 
joitutti  itsensä  koko  osan  haltijaksi,  kuitenkin  saattoi  tehdä 
tyhjäksi  ettei  sLsarensa  osat  hanen  hallinnossa  ollut  ja  etta 
se  väli  pidettiin  näyttämättömänä,  sitä  seikkaa  saattaisi  pi- 
tää  eritiäin  outona.  Mutta  siihenkin  sitten  täydelleen  il- 
mantui  sangen  otoUinen  syy.  Sillä  Kousat  alottaessaan  sen 
jälkeen  juttua,  pakoittaaksensa  lankoaan,  jonka  luona  Ecva 
Hietanen  kuoli,  pidättämään  pernnkirjoitusta  ja  jakoa  äitinsä 
jälkeen,  myönsivät  vaimoinsa  saatavan  perintö-osan  ase- 
masta  saaneensa  ja  edelleen  hallitsevansa  perintö-  eli  osa- 
torpan,  joten  väitteensä  edellisessä  riidassa,  etta  se  perintö- 
osa  oli  Sipi  Häm:sen  hallinnossa  tavallaan  oli  erehdys.  (Tällä 
myönnytyksellä  myös  vastattiin  siihen  kysymykseen,  mikä 
edellä  on  mainittu,  eli  miks'eivat  Eeva  ja  Vappu  ennemniin 
nousseet  perinnöstä  kysymääu?)  Vaikka  Sipi  Häm.  kiisli, 
ettei  äitillänsä  kuollon  aikana  mitään  omaisuutta  ollut  ja 
niin  myös  vakuutti  19  p.  huhtik.  1880,  joUoin  kihlak.oikeu- 
den  määräyksen  johdosta  yritettiin  pitää  pernnkirjoitusta, 
niin  kihLoik.  22  p.  lokak.  1880,  päättäessään  asian,  piti  sel- 
vänä,  etta  ainakin  Eeva  Hietasen  isan  perintö,  eli  entisen 
päätöksen  mukaan  ^® Vi  120  tilasta,  kun  Sipi  Häm.,  joUe  äiti 
oli  siirtänyt  ainoastaan  naima-osansa  avion  aikana  saadusta 
^Vuo  osasta,  ei  voinut  edes  sanoakkaan,  etta  äitin  perintö- 
osa  olisi  hanen  elin  aikana  toiselle  siirtynyt,  olisi  ollut 
äitin  peruna  ilmoitettava  ja  arvattava.  Mutta  koska  irtai- 
mesta  ei  ollut  mitään  selkoa  saatu,  eivätkä  kantajat  vas- 
taajaa,  hanen  jo  mainitun  vakuutuksen  johdosta  valalle  vaa- 
tineet  ja  kihLoik.  —  mitä  tulee  kiinteåän  omaisuuteen,  — 
jo  sanotulla  päätöksellä,  mikä  siinä  osassa  ei  ole  muutettu, 
oli  päättänyt,  etta  Eeva  ja  Vappu  Häm.  kumpikin  oti  saapa 
äitin  perintönä  V'u"*"*/if2o  osasta  eli  '®Vi23io  osaa,  jolla  ta- 
voin  jo  oli  tehty  se  määräys,  minkä  saaminen  kantajilla  oli 
päätarkoituksena;   sentähden  ja  kun  kantajat  olivat  myön- 
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täneet  etiä  vaimoinsa  perinnöD  asemasta  edelleen  viljelivät 
saamansa  perintötorpan,  kihl.oik.  piti  tarpeettomana  kanteen 
johdosta  lisempää  määräystä  perunkirjoituksesta  ja  ja'osta 
antaa,  varsinkin  siihen  nähden,  etta  kantajat,  jos  heitä  ei 
päätettäisi  osistaan  vastaajalta  ottamaan  lunastusta,  (mista 
eri  kysymys  oli  vireillä),  saisivat  edelleen  niinkuin  siihenkin 
asti  vaimoinsa  perinnön  asemasta  osa-torppansa  pitää  ja 
viljellä  niin  kau'an  kuin  määräys  siitä  on  voimassaan  ja 
kunnekka  mahdollisnsti  sen  rikottua  tulee  kysymykseen  lail- 
lisen  valija'on  kautta  saada  ne  osat  muista  erotetuiksi.    V. 

1881  heinäkuun  21  p.  Viipurin  bovioikeus,  minne  Sipi  Häm. 
vetosi,  päätti  asian  kihl.oikeuden  päätökselle. 

Tämän  jäikeen  ja  Helka  Hämälåisen  kuoltua  1881  ha- 
nen ainoa  lapsensa  Helena  Ihonen  miebensä  keralla  6  p. 
maalisk.  1882  tätinsä  Eevan  miehelle  Matti  Kousalle  möi 
roitä  Hel.  Häm.  oli  äitinsä  Eeva  Hietasen  jäikeen  perinyt  ja 
Hel.  Ihoselle  perinnöksi  siirtynyt  eli  ^^Vim>«  osaa.  Vaan 
kun  ostaja,  pyytäessään  1882  vin  talvikäräjissä  §  43  lain- 
huutoa  kaupalleen,  myönsi,  ellei  ostettu  osa  koskaan  oUut 
Helka  Häm:sen  ja  Hel.  Ihosen  hallinnossa  oUut;  niin  hänelle 
ainakaan   sillä  kertaa  lainhuutoa   ei  myönnetty.    Hän  siis 

1882  v:n  syyskrjissä  §.  ö78  ajoi  kannetta  saadaksensa  Sipi 
Hämäläisen  pakoitetuksi  sitä  osaa  M.  Kousalle  jättämään» 
jota  S.  Häm.  vastusti,  kun  se  osa  olisikin  hanen  omana; 
jota  näyttääksensä  1883  talvikrjissä  9  p.  helmik.  §  67  vaD* 
notti  vierasmiehiä,  joidenka  todistuksista  näkyy,  etta  Eeva 
Hietanen  kau'emman  aikaa  (14  ä  20  vuotta)  sitä  ennen  lie- 
nee  pojalleen  Siville  myönyt,  oikiastaan  eläkettä  vastaan 
Eevalle  ja  tyttärelleen  Marialle  lahjoittanut  mitä  hänellä  vielä 
oli  irtainta  ja  kiinteätä,  josta  sen  aikuinen  Mhjun  lukkari 
S.  R.  Juvonen  oli  tehnyt  siirtokirjan,  ebkä  Sipi  Häm.  oli  sa- 
nonut,  etta  sama  kirja  sittemmin  oli  joutunut  häviöön.  ^^2^^ 
kihLoik.  .päätti  asian,  missa  oli  tullut  selville,  etta  Helena 
Häm.  äitinsä  jäikeen  ja  sitten  tåas  H.  Hämisen  tytär  Helena 
Ihonen  niinikään  äitinsä  jäikeen  oli  perinyt  mitä  Matti  Kou- 
salle myötiin  eli  ^^^/t2S2o  osaa.  Ja  koska  Sipi  Häm.  oli 
myöntänyt  hallinneensa  sen  osan  eikä  laillisesti  toteen  näyt- 
tänyt  saaneensa  täysinäistä  omistusoikeutta  tilan  osaan,  joka 
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sitä  paitsi  oli  vanhaa  perintöä;  niin  Sipi  Häm.  tuomittiin 
heti  luovuttamaan  sen  osan  Matti  Kousalle.  Eikä  Sipi  Häm. 
tähänkään  päätökseeD  vetoomalla  voittanut  rouutosta  kcis. 
Viipurin  hovioikeudessa,  jonka  tuomio  on  annettu  29  p. 
huhtikuuta  1884. 

Eivät  riidat  viela  suinkaan  ole  tähän  loppuneet,  niitä 
on  oilut  ja  orapa  viclakin  vireillä  torpparien  veromaksuista, 
työsiöviljelyksien  osista  y.  m,  Niistä  kuitenkaan  ei  ole  tässä 
mitään  erinomaista  mainittavaa. 


Jälkimietteinä  noiden  riitain  johdosta  voi  olla  yhtä  ja 
toista  huomattavaa.  Niinpä  viimeksi  kerrotussa  asiassa  He- 
lena Hämäläisen  ja  Helena  Ihosen  perinto-osasta  se  oli  erit- 
täin  outoa,  etta  Sipi  Hammen  tahtoi  turvautua  äilinsä  lah- 
joitukseen,  vaikka  hän  luultavasti  hyvin  tiesi  etta  perityn 
maan  lahjoitus  tavallisesti  on  mitätön,  ja  vaikk'ei  hän  sitä 
lahjoitusta  huudattanut,  eikä  edes  lahjakirjaa  osille  tuonut: 
vaan  ett'ei  S.  Häm:nen  virkkanut  mitään  siitä  etta  Hel.  (sa- 
mate  kuin  Anna)  Hämäläinen  oli  S.  Häm:lle  nimenomaan 
myonyt  mitä  hän  vastedes  tulisi  äitinsä  jälkeen  perinnöksi 
saamaan,  joten  kihl.oikeuden  lausunto  ei  tuUut  annetuksi 
siitä,  josko  ja  millaisen  oikeuden  tuommoinen  kauppaus 
{=  lupaus)  perustaisi.  Samanlaatuiseksi  lienee  katsottava 
Risto  Hämisenkin  kauppa,  millä  hän  möi  ^/26  osaa  tilasla 
eli  niin  suuren  osan,  ettei  isan  ja  äitin  perintö  olisi  sitä 
täyttänyt.  Tietysti  ei  voi  moista  välipuhetta  eli  lupausta 
pitää  oikeana  myöntikauppana.  Vaan  miksi  se  olisi  oikias- 
taan  katsottava,  lienee  siksi  väittelyn  alaista,  etten  tahdo 
ryhtyä  siitä  mitään  mielipidettä  lausumaan. 

Suurta  haittaa  on  ollut  siitä,  ettei  Tuom,  Hämrsen  jäl- 
keen tehtyyn  perunkirjaan  erittäin  merkitty  miten  suuri  osa 
tilasta  Eeva  Hietasella  oli  äitin  perintönä;  joka  on  pidettävä 
vikana,  varsinkin  kun  samalla  kertaa  toimitettiin  irtaimen 
jakoa,  sillä  olihan  se,  vaikk'ei  T.  Hämrsellä  siitä  ollut  naima- 
osaa,  kuitenkin  pesään  kuuluvana.  Parasta  epäilemättä  olisi 
ollut  jos  jo  silloin  olisi  ainakin  paperillä  tehty  selvää  miten 
itsekunkin  osallisuus  tilan  suhteen  antautusi  ja  kirjallisesti 
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raäärätty  milen  tuon  osatorpan  laiia  vastedes  tulisi  olemaan 
ja  sillä  tavoin  estää  noita  riidan  siemeniä  vuosikymtneniä 
itämästä.  Tähän  saattoi  olla  kaksi  syytä.  Se  ehkä  oli  vaikia  tie- 
tää  milen  suuri  se  osa  öli.  Niin  olen  nähnyl  ell'ei  luomarin 
arkiiviin  luodussa  ^/iil847  Yrjö  Hietasen  jälkeen  lehdyssä 
perunkirjassa  hanen  omislaman  ja  ainoalle  lapselleen  Eeva 
H:lle  perinnöksj  jääneen  osan  suuruus  ole  merkilly,  se  vaan 
arvatlu  400  hopiaruplaan,  irlain  omaisuus  268  r.  02  k.,  ve- 
lal  ja  lyhennyksel  375  r.  48  kop.  Tahi  mahdollisesli  aja- 
lelliin,  ellä  välvas-  ja  muul  prosenlil  ja  kartlamaksul  oval 
saadun  perinnön  veroiltamisla,  vaan  elfeihän  mikään  koh- 
luus  voi  vaalia  Eeva  Hielasen,  senvuoksi  etlä  jäi  Uékeksi, 
maksamaan  veroa  omaisuudesta,  mikä  jo  ennen  oli  hanen 
omansa.  Mutta  olipa  lämän  veroittamisen  laila  milen  hy- 
vänsä,  niin  ei  kumminkaan  piläisi  veroillamisen  estämiseksi 
jätlää  moisla  aukkoa  perunkirjaan.  —  Ennenhän  voisi  jäl- 
tää  sen  arvioon  panemalla. 

Tämän  johdosla  muuten  muisluu  mieleheni,  eltä  jo 
nionta  aikaa,  muislaakseni  lähes  40  vuoUa  eli  siilä  asti  kun 
Gadd  oli  prokuraatlorina  oval  tarkaslusmatkoillaan  proku- 
raattorit  ja  kanneviskaalil  m.  m.  tarkoin  piläneel  silmällään 
ovalko  arkiiveihin  jäletyl  perunkirjal  varuslelluina  larpeelli- 
sella  karttaleimalla  ja  kuililla  prosenllien  maksuisla  vaivai- 
sille  y.  m.,  siis  verollamisen  kannalla.  Voihan  luokin  olla 
tähdellinen  ja  lärkeä  asia.  Vaan  paljoa  lärkeämpi  kummin- 
kin  perinlöoikeuden  säilyttämisen  ja  selviltämisen  kannalta 
lienee,  etta  saataisiin  perunkirjoiluksia  pidetyiksi  ja  eltä  nii- 
hin  käyleltäisiin  ainoasti  tähän  loimeen  läysin  pyslyviä  hen- 
kilöitä,  jotka  ymmärläväl  eltä  kaikki  pesään  kuuluva  omai- 
suus on  tarkoin  kirjoileltava  ja  samale  kaikki  perillisten  vä- 
lillä  lehdyl  sovinnot  paperille  panlavat,  Eiköbän  olisi  voinul 
tuo  korkia  virkamies,  prokuraatlori,  olla  omansa  aatella  jo- 
takin  lointa,  millä  nykyinen  vapaus  noihin  loimiin  käyllaä 
kela  hyvänsä,  olisi  laillisla  lietä  voinut  tulla  johonkin  mää- 
rin  rajoitetuksi. 

Suurisla  murtoluvuisla  oli  jo  muislutus.  En  liedä  mi- 
ten  osat  1848  lieneväl  niin  suuresli  murluneet  kuin  osoiltaa 
silloinen  välijako,  (mihin  muuten  ei  ollut  kihl:oikeuden  myön- 
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nytystå,  aiDoastaan  kuvernöörin  ^/4l843  annettu  määräys). 
Mutta  se  kauppa,  millä  Aatami  AatamiDpoika  Hietanen,  os- 
tettuansa  ^|h  oli  sen  siaan  myönut  ^ix4=^!9g  osaa  nähtä- 
västi  payoD  suurenti  murtoluvut  Arvaitava  on  etta  noita 
suuria  murtolukuja  vastaisuudessa  pa^on  väbennetään  mil- 
loin  asialliset  tulevat  itse  paremmin  tietämään  osiensa  suu- 
ruutta,  mihin  taas  tuommoinen  registerikin  vaikuttaisi. 

Vol  vähän  säikähtyä  nähtäessä  miten  osien  suuniudet 
on  henkikiijassa  merkitty.  Siinä  on  vedetty  yhteen  Aa,  C 
ja  Sipi  Hämäläisen  erityinen  Eskola  niminen  \  EF-osHi 
yhteensä  ^'|h  (jo^on  myös  sulkeutuu  Risto  Hämäläisen  pe- 
rillisten  osuus)  ja  manttaali  ^^^gg.  —  Tämä  manttaali  on 
henkikirjoissa  jaettu  näin: 

Sipi  Hämäläinen "•N97oa 

Eeva  Hämäläinen  ja  miehensä ®"*'|426880 

Vappu  Hämäläisen  poika  Aksel  Kousa.    .    .    .     •***'853776o 

Osien  suhde  taas: 

Sipi  Hämäläinen 1,373,680 

Eeva  Häm.  y.  miehensä  .    .    .       163,394 
Vappu  Häm.  poika      .    .    .    .         93,401 

Summa  1,630,475  osaa  "'^gosasta. 

Nättiä  murtolukuja!  Eskola  siihen  suotta  vedetty.  En 
muuten  ole  malttanut  tarkastaa  miten  niitä  on  saatu,  eikä 
siihen  halua  olekkaan. 

7.  Fonttrdm. 
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Förslag  till  allmän  strafflag  för  Norge. 

Udkast  till  almindelig  borgerlig  Straffelov  for  Konge- 
riget Norge.  115  sid.  Udarbeidet  af  Dr  B.  Getz.  Kristiania 
1893. 

Udkast  till  almindelig  borgerlig  Straffelov  for  Konge- 
riget Norge.  Motiver.  159  sid.  Udarbeidet  af  Dr  B.  Getz 
Kristiania  1893, 


Det  arbete  på  en  reform  af  strafflagstiftningen  i  Norge, 
som  förberedts  af  en  för  ändamålet  tillsatt  komité  med  förre 
professorn,  numera  riksadvokaten  Getz  såsom  ordförande, 
har  under  förloppet  af  år  1893  fortskridit  därhän,  att  of- 
vannämda  förslag  till  strafflag  jämte  motiv  då  utkommit  i 
tryck.  Sagda  förslag  har  föregåtts  af  ett  1887  offentliggjordt 
„Foreløbigt  Udkast  til  almindelig  borgerlig  Straffelov  for 
Kongeriget  Norge,  frøste  Del  med  Motiver",  som  innehåller 
utkast  till  lagens  allmänna  del,  samt  kompletteras  af  två 
1892  trykta  förslag,  det  ena  till  „Lov  om  sædelig  forkomne 
og  vanvyrdede  Børns  Behandling"  och  det  andra  till  „Lov 
til  Modarbeidelse  af  offentlig  Usædelighed  og  venerisk  Smitte", 
hvilka  likaledes  jämte  motiv  utarbetats  af  riksadvokaten 
Getz.  I  förbigående  må  ock  näranas  att  genom  lagarna  af 
den  29  juni  1889  och  den  28  juni  1890,  innehållande  för- 
ändringar i  norska  strafflagen  af  1842,  enskilda  delar  af 
ifrågavarande  strafflagsförslag,  med  hänsyn  till  den  emeller- 
tid åvägabragta  reformen  af 'Straffprocessordningen  i  Norge, 
ansetts  böra  antagas  till  lag  i  den  form,  hvari  desamma  då 
förelegat. 
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Omförtnäida  publikationer,  hvilka  blifvit  redaktioneD 
för  denna  tidskrift  benäget  tillsända,  hafva  med  rätta  till- 
vunnit sig  en  stor  uppmärksamhet  inom  juridiska  fack- 
kretsar^).  Också  är  redan  en  flyktigare  bekantskap  med 
det  norska  strafflagsförslaget  tillräcklig  att  bibringa  läsaren 
den  öfvertygelse,  att  här  föreligger  ett  värk,  som  i  betrak- 
tande af  de  legislatoriska  synpunkter,  hvilka  däri  funnit 
uttryck,  och  det  framstående  sätt,  hvarpå  desamma  seder- 
mera utvecklats,  är  banbrytande  i  många  afseenden.  Detta 
förhållande  får  först  och  främst  tillskrifvas  den  omständighet, 
att  lagförslaget,  med  vaken  och  fördomsfri  blick  för  de  se- 
naste årens  idéströmningar  på  ifrågavarande  lagstiftnings- 
område,  ej  ryggat  tillbaka  för  att  med  sig  införlifva  hvad 
som  af  dessa  funnits  böra  bestå  inför  en  sund  pröfning  af 
samhällsutvecklingens  kraf,  äfven  om  förslaget  därigenom  i 
många  stycken  kommit  att  afvika  från  grundsatser,  som 
härtörinnan  varit  bestämmande  för  strafflagstiftningen  i  all- 
mänhet. 

Den  som  egt  tilliälle  att  taga  närmare  kännedom  om 
antydda  rörelser  på  straffrättens  gebit,  hvilka  såsom  bekant  ur- 
sprungligen kunna  återföras  till  den  s.  k.  antropologiska  skolan 
i  Italien  och  sedermera  fått  ett  kraftigt  uttryck  i  den  inter- 
nationella kriminalistiska  förening,  som  sedan  1889  trädt  i 
värksamhet,  har  ej  kunnat  undgå  att  lägga  märke  till  den 
befruktande  invärkan,  som  sagda  riktnings  strafvanden  synas 
vara  egnade  att  utöfva  på  lagstiftningen.  Genom  att  upp- 
ställa brottslighetens  bekämpande  såsom  hufvudändamålet 
för  sitt  arbete,  hafva  den  nya  skolans  män  med  ifver  eg- 
nat  sig  åt  undersökningen  af  en  mängd  praktiska  spörsmål 
främst  från  kriminalpolitikens  falt,  och  sålunda  ej  blott  gif- 
vit  uppslag  till  viktiga  lagstiftningsreformer  på  förevarande 
område  utan  äfven  åstadkommit  ett  ganska  värdefullt  ma- 
terial att  begagnas  vid  genomförande  af  dem  bland  de  före- 
slagna reformerna,  som  kunna  pröfvas  värda  att  vinna  be- 


*)  Se  t.  ex.  en  uppsats  af  Lammasch  i  „Zeitschrift  fQr  die  ge- 
samte  Strafrechtswissenschaft"  1894  sid.  505  ff.  —  Jfr  ock  en  kritik 
af  v.  Liszt,  som  hÄnför  sig  till  „Foreløbigt  Udkast",  i  „Tidsskrift  för 
Retsvidenskap"  1889  sid.  356  AF. 
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aktande.  Vi  påminna  exempelvis  om  de  undersökningar, 
som  i  nämda  kretsar  värkstälts  för  inskärpande  af  nöd- 
vändigheten att  egna  tillfällighetsforbrytare  och  brotts- 
lingar af  vana  en  grundväsentligt  olika  strafifrättslig  behand- 
ling; om  yrkandena  angående  flera  af  de  nu  använda 
straffmedlens  och  särskildt  det  korta  frihetsstraffets  otjänlig- 
het att,  såsom  detsamma  för  närvarande  är  anordnadt,  be- 
gagnas som  värksamt  medel  i  kampen  emot  brottsligheten 
samt  om  sätten  for  dess  ersättande  med  andra  repressions- 
medel; om  omgestaltningen  af  bötesstraffet;  om  det  s.  k. 
vilkorliga  domfällandet  eller,  närmare  uttrykt,  meddelande 
af  straffdom,  som  ej  går  i  fullbordan  såvida  den  dömde 
icke  genom  en  förnyad  brottslighet  förvärkat  anståndet  med 
värkställigheten:  om  minderårige  förbrytares  behandling;  om 
återfallsproblemet  och  hvad  därmed  eger  gemenskap ;  om  ett 
kraftigare  tillgodoseende  af  målsegarens  intressen  i  allmän- 
het o.  s.  v. 

Genomgår  man  nu  det  norska  strafflagsförslaget,  så 
bringas  man  snart  till  erfarenhet  om  att  flertalet  af  de  rön, 
som  utgöra  frukten  af  ofvan  skildrade  strafvanden,  här  kom- 
mit under  en  synnerligen  insiktsfull  och  mångsidig  pröf- 
ning  samt  därtill  inför  ett  forum,  hvarest  desamma  i  åt- 
skilliga delar  utvecklats  och  vunnit  i  klarhet  äfvensom 
1  praktisk  användbarhet.  Och  härmed  har  förslaget  tillförts 
mången  vinning  på  områden,  där  lagstiftningen  hittils  rört 
sig  ganska  sparsamt. 

Men  det  är  ej  blott  i  nyss  antydda  afseenden  som  ifråga- 
varande lagförslag  innehåller  anmärkningsvärda  stadganden. 
Man  finner  däri  ock  särskilda  spörsmål  af  rent  kriminal- 
dogmatisk natur  behandlade  ur  nya  synpunkter.  Till  sådana 
spörsmål  måste  främst  räknas  läran  om  delaktighet  i  brott. 
Vidare  genomgås  lagförslaget  af  en  karaktäristisk  sträfvan 
att,  vid  normerandet  af  straffbarhetens  mått  och  gränser, 
i  vidsträkt  omfång  framför  ett  abstrakt-logiskt  betraktelse- 
sätt gifva  företräde  åt  hvad  som  synts  öfverensstämma  med 
de  breda  samhällslagrens  uppfattning  angående  det  sedliga 
och  rättsliga  värdet  af  människans  handlingar,  hvarhos  för- 
slaget äfven  bär  en  folklig  prägel  i  så  måtto,  att  detsamma  icke 
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ställ  sig  främmande  för  vissa  fordriDgar,  tillhörande  samti- 
dens sociala  reformsträfvanden.  Slutligen  förtjänar  fram- 
hållas att  lagförslaget,  i  högre  grad  än  som  kan  sägas  vara 
fallet  med  den  kontinentala  strafQagstiftningen  i  allmänhet, 
afhällit  sig  från  att  i  lagstiftningsväg  afgöra  spörsmål, 
hvilka  lämpligare  synas  böra  öfverlämnas  åt  teori  och  pra- 
xis att  lösa.  Härigenom  likasom  äfven  i  fö\jd  af  förslagets 
allmänna  ståndpunkt  i  flera  delar  har  den  blifvande  lagen 
förlänats  ett  innehåll,  som  i  afseende  å  enkelhet  och  öfver- 
skådlighet  fördelaktigt  utmärker  sig  vid  sidan  af  den  ena- 
handa sträfvan  åt  detta  håll,  hvilken  öfver  hufvud  och  sär- 
skildt  tidigare  sökt  sig  uttryck  i  den  nordiska  lagstift- 
ningen. 

Med  hänsyn  till  nu  anförda  omständigheter  och  i  be- 
traktande af  den  rika  fond  teoretiskt  och  praktiskt  vetande, 
som  är  nedlagdt  i  lagförslagets  omsorgsfullt  utarbetade  mo- 
tiv, erbjuder  en  närmare  bekantskap  med  ofvannämda  pub- 
likationer mycket  intresse.  I  det  följande  skola  några  sidor 
af  ifrågavarande  lagstiftningsarbete  beröras  i  syfte  att  fästa 
uppmärksamheten  vid  detsamma. 

II. 

Ur  lagförslagets  inledande  bestämningar  är  föreskriften 
om  de  strailbara  handlingarnas  indelning  i  „Forbrydelser'' 
och  „Forseelser*'  så  till  vida  af  intresse,  att  förslaget  härutin- 
nan  stält  sig  på  en  ståndpunkt,  som  jämväl  under  forarbe- 
tena på  strafQagsreformen  i  Finland  intagits  af  1875  och 
1884  års  förslag,  men  sedermera  till  förmån  för  en 
gemensam  beteckning  frångåtts  vid  redigeringen  af  propo- 
sitionen till  ständerna.  Förbrytelserna  och  förseelserna  åro 
föremål  för  behandling  i  olika  afdelningar  af  lagförslaget;  och 
gäller  i  afseende  å  straffbara  handlingar,  som  ej  äro  upp- 
tagna i  förslaget,  att  desamma  bilda  förbrytelser,  om  straff- 
arbete öfver  tre  månader  eller  fängelse  öfver  sex  månader 
kan  följa  å  gärningen,  men  i  annat  fall  förseelser.  I  själfva 
värket  synes  det  ej  kunna  förnekas,  att  många  skäl  tala  för 
en  dylik  indelning,  som  genom  att  ganska  allmänt  forekom- 
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ma  i  utländska  lagar  äfven  är  egnad  att  underlätta  den 
internationella  brottmålsstatistiken,  hvarutom  det  ock  —  så- 
som i  motiven  till  det  norska  lagförslaget  framhålles  —  stri- 
der emot  språkbruket  att  benämna  hvarje,  jämväl  den  rin- 
gaste med  ansvar  belagda  handling,  förbrytelse,  likasom  det 
äfven  synes  vara  mindre  lämpligt,  att  strsdBagen  gifver  stöd 
för  en  benämning,  som  är  egnad  „att  trycka  en  graverande 
prägel  på  obetydligheter". 

Vidare  må  angående  de  inledande  stadgandena  näm- 
nas, att  lagförslaget,  i  afvikelse  från  hvad  „Foreløbigt  Ud- 
kast" innehåller  i  fråga  om  strafflagens  värksamhet  i  afseende 
å  tiden,  anslutit  sig  till  den  ur  principiell  synpunkt  mera 
tilltalande  uppfattningen,  att  vid  förändringar  i  straff- 
lagstiftningen enahanda  regel  i  princip  bör  gälla  som  vid 
ändring  i  allmän  borgerlig  lag,  eller,  med  andra  ord,  att  den 
lag  skall  tillämpas  som  egde  giltighet  då  den  brottsliga  hand- 
lingen föröfvades,  såvida  den  nya  lagen  ej  är  mildare. 

Beträffande  lagförslagets  straffsystem  förtjänar  till  en 
början  den  anmärkningsvärda  omständighet  antecknas,  att 
dödsstraffet  icke  fått  plats  i  detsamma.  Med  afseende  å  för- 
slagets öfver  hufvud  tämligen  stränga  grundsatser  i  fråga 
om  behandlingen  af  grofva  förbrytare,  hade  motsatsen  sna- 
rare kunnat  väntas.  Men  lagförslaget  har  i  detta  likasom 
i  många  andra  fall  främst  låtit  praktiska  synpunkter  vara 
afgörande;  och  då  erfarenhetens  vittnesbörd  från  länder, 
där  dödsstraffet  under  en  längre  eller  kortare  tid  varit  ut- 
mönstradt  ur  lagstiftningen  eller  åtminstone  från  tillämp- 
ningen, kunnat  åberopas  till  stöd  för  detsammas  umbärlig- 
het  ur  rättssäkerhetens  synpunkt,  samt  jämväl  den  norska 
kriminalstatistikens  siffror  angående  brottsfrekvensen  under 
tidsskiften,  då  afrättningar  egt  rum,  och  perioder,  under 
hvilka  monarken  begagnat  sig  af  sin  benådningsrätt,  talade 
enahanda  språk,  har  förslaget  med  rätta  låtit  dödsstraffet 
vika  för  andra  repressionsmedel,  som  ej  utesluta  möjlighet 
att  afpassa  straffet  efter  rättvisans  fordringar,  på  samma  gång 
de  äfven  lämna  tillfälle  att  behörigen  tillgodose  samhällets 
anspråk  på  skydd  för  dess  intressen. 
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Hvad  frihetsstraffet  angår,  känner  lagförslaget  i  prin- 
cip endast  till  två  allmänna  arter  ^)  däraf :  „Strafarbeide''  ocb 
„Fængsel'*,  motsvarande  i  hufvudsak  vårt  taktlius  och  fän- 
gelsestraff, men  bar  dock  förnämligast  ur  praktiska  skäl  fun- 
nit sig  böra  bereda  rum  åt  ett  tredje  slag,  nämligen 
skärpt  Tångelsestraff,  som  antingen  består  af  fängelse  vid 
vatten  och  bröd  med  nödig  ration  salt  i  högst  tjugu  eller 
ock  af  fängelse  med  hårdt  nattläger  i  högst  trettio  dygn. 
Sådant  skärpt  fängelse  får  i  stället  för  straffarbete  åläggas 
ex  officio  af  domstol,  där  så  finnes  lämpligt  (§  13),  men  i 
stället  för  enkelt  fängelse  endast  på  den  dömdes  begäran 
eller  med  hans  samtycke  (§  18).  Också  kan  under  nyss- 
nämda  förutsättning  till  slik  strafforvandling  beslutas  ännu 
vid  värkställigheten  (§  13).  —  Medels  upptagande  af  det 
skärpta  fängelsestraffet,  som  äi*  egnadt  att  väsentligen  för- 
korta strafftiden  ^),  har  förslaget  sökt  ej  blott  skapa  en  ut- 
väg att  i  någon  mån  motvärka  en  befarad  brist  på  utrym- 
me i  de  norska  fängelserna,  utan  ock  att  beakta  den  i  se- 
naste tid  med  eftertryck  häidade  åsikten  om  olämpligheten 
at  korta  frihetsstraff,  som  ej  äro  anordnade  med  tillräckligt 
intensivt  strafftvång.  Och  såsom  häraf  ses  är,  med  rättig- 
heten för  domstol  att  substituera  fängelse  vid  vatten  och 
bröd  eller  annat  skärpt  straff  i  stället  för  de  allmänna  straff- 
arterna, ett  bestraffningssätt  föreslaget  att  bibehållas  i  Norge, 
som'  med  den  nya  strafflagens  införande  hos  oss  från- 
trädts. 

I  fråga  om  bötesstraffet  har  det  norska  strafflagsför- 
slaget sökt  göra  allvar  af  den  inom  ofvannämda  veten- 
skapliga kretsar  lifligt  dryftade  tanke,  att  sagda  straff  bör 
så  afpassas  efter  den  dömdes  förmögenhetsförhållanden,  att 
detsamma  likformigt  drabbar  ej  mindre  den  fattige  än  den 
rike.    För   sådant   ändamål  innehåller  §  22  ej  allenast  den 


^)  Vid  lämna  här  det   för  vissa  slag  af  förbrytelser  anordnade 


insaltandet  i  „Arbeidshus^*  å  sida. 


^)  En  dags  fängelse  vid  vatten  och  bröd  motsvarar  tre  dagars 
straffarbete  och  en  dags  fängelse  med  hårdt  nattläger  tvä  dagars 
straffarbete,  medan  två  dagars  enkelt  fängelse  anses  svara  emot  en 
dags  straffarbete. 
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bestämning,  alt  högsta  bot  för  en  förbrytelse  får  stiga 
till  20,000  och  för  en  förseelse  till  10,000  kronor  äf- 
vensom  att  minsta  bot  för  en  förbrytelse  utgör  3  kronor 
och  för  en  förseelse  en  krona,  utan  föreskrifver  också 
att  bötesstraffet  inom  antydda  gränser  bör  utmätas  så- 
lunda, att  minimum  af  straffet  för  en  förbrytelse  icke  får 
understiga  sammanlagda  beloppet  af  den  dömdes  antagliga 
inkomst  för  tre  dagar  samt  maximum  icke  öfverstiga  be- 
loppet af  inkomsten  under  tre  månader,  medan  en  dags 
inkomst  faststälts  såsom  minsta  bot  för  en  förseelse  och 
haiiannan  månads  inkomst  såsom  högsta  bot  därför.  Sak- 
nar den  dömde  åter  inkomst,  skall  värdet  af  hvad  han  i 
medeltal  anses  förbruka  för  sitt  uppehälle  i  stället  utgöra 
norm  för  strafTutmätningen.  Däijämte  inskärper  förslaget, 
att  hänsyn  bör  Tästas  vid  den  dömdes  förmögenhetsvilkor 
jämväl  i  den  riktning,  att  böter  om  möjligt  ej  må  dömas 
till  högre  belopp  än  att  den  sakfålde  är  i  stånd  att  erlägga 
desamma.  Karaktäristisk  är  ock  förslagets  bestämning  där- 
om, att  ådömda  böter  få  gäldas  småningom  i  vissa  poster 
enligt  närmare  förordnande  af  konungen. 

Ur  tredje  kapitlet,  som  bär  titeln  „Betingelserne  for 
Strafbarhed",  erbjuda  stadgandena  om  nödvärn  och  n^drätt 
ett  särskildt  intresse.  Hvad  förstnämda  rättsinstitut  beträffar, 
har  i  förslaget  inlagts  en  gensaga  emot  den  af  gällande  dok- 
trin och  flertalet  lagstiftningar  —  i  stöd  af  ginindsatsen  att  del 
rätta  ej  behöfver  vika  för  det  orätta  —  hyllade  moral,  som 
tillstädjer  en  obegränsad  nödvärnsrätt  till  skydd  för  hvarje 
äfren  det  obetydligaste  rättsintresse,  hvilket  hotas  af  ett 
orättmätigt  angrepp.  Förslaget  finner  det  vara  stötande  mot 
en  sund  rättskänsla,  att  exempelvis  en  egare  skall  anses  be- 
rättigad att  nedskjuta  ett  barn,  som  står  i  beråd  att  springa 
bort  med  ett  snattadt  äpple,  eller  ock  någon,  som  fiskar  i  hans 
fiskevatten,  i  händelse  egaren  ej  är  i  tillfälle  att  på  annat 
sätt  afvärja  ett  dylikt  tillgrepp  af  egendom.  Och  i  enlig- 
het med  detta  åskådningssätt,  som  trots  lagens  däremot 
stridande  lydelse  vunnit  insteg  hos  domstolarna  i  Norge  vid 
tillämpningen  af  den  norska  strafflagens  stadganden  om  nöd- 
värn, har   förslaget  såsom  ett  moment  i  nödvärnsbegreppet 
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upptagit  proportionalitet  emellan  den  skada,  som  hotar,  och 
den,  som  den  angripne  står  i  beråd  att  tillfoga.  Sålunda 
förklaras  nödvärn  föreUgga,  när  den  eljes  straffbara  handlin- 
gen „icke  öfverskridit  det  mått,  som  syntes  nödigt  för  an- 
greppets afvärjande,  samt  det  i  betraktande  af  angreppets 
farlighet  och  angriparens  skuld  icke  kunnat  anses  såsom 
ovilkorligen  otillbörligt  att  tillfoga  ett  så  stort  ondt,  som  med 
handlingen  afsetts''.    (§  43). 

Likaså  är  i  fråga  om  nödrätt  nyssnämda  proportiona- 
litetskraf  tillgodosedt  i  §  42  af  förslaget,  som  stadgar 
att  „ingen  kan  straffas  för  en  handling,  som  han  företagit 
i  syfte  att  skydda  någons  person  eller  egendom  för  fara, 
hvilken  ej  annorlunda  kunnat  afvärjas,  i  fall  faran  varit  eg- 
nad  att  för  honom  framstå  såsom  särdeles  betydande  i  för- 
hållande till  den  skada,  som  genom  hans  handling  kunnat 
förorsakas"  *). 

Angående  lagförslagets  stadganden  om  försök  förtjänar 
framhållas,  att  desamma  brutit  med  den  inom  doktrinen  och 
rättsskipningen  allmännast  hyllade  s.  k.  objektiva  försöksteo- 
rin, hvilken  såsom  bekant  innebär  att  en  handling,  som  fö- 
retages med  odugliga  medel  eller  mot  ett  odugligt  objekt 
och  sålunda  i  sig  själf  ej  är  farlig,  icke  kan  grundlägga  ett 
strafTbart  försök,  om  ock  gärningsmannen  ansett  medlen 
och  objektet  vara  tjänliga  för  brottets  utförande.  Med  af- 
seende  å  de  ej  mindre  ur  etisk  än  kriminalpolitisk  synpunkt 
stötande  resultat,  hvartill  en  sådan  uppfattning  kan  leda, 
—  t.  ex.  till  strafTrihet  då  någon  i  afsikt  att  stjäla  sticker  han- 
den i  en  annans  torna  ficka,  eller  i  följd  af  förväxling  in- 
gifver  åt  en  annan  i  förgiftningsafsikt  en  dosis  socker  i 
stället  för  arsenik  o.  s.  v.  —,  har  förslaget  låtit  det  brottsliga 
uppsåtet  vara  bestämmande  i  fråga  om  betingelserna  för 
StrafTbart   försök   och   sålunda  i  lagstiftningsväg   afgjort  ett 


^)  I  förbigående  må  nämDas  att,  då  bl.  a.  den  finska  strafflagen 
i  motiyen  till  Foreløbigt  Udkast  (s.  94)  uppräknas  bland.lagar  och  lag- 
förslag, hvilka  såsom  grund  för  straffrihet  vid  nödtillståndet  uppställa 
en  värklig  nödrätt,  denna  uppgift  synes  bero  på  en  uppfattning,  som 
icke  gjort  sig  gällande  hos  oss.  Se  t.  ex.  Forsman,  Läran  om  skade- 
stånd i  brottmål  enligt  finsk  rätt,  H:fors  18D3,  s.  201. 
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spörsmål,   som   exempelvis   hos   oss   öfverlämnals  åt  rätls- 
tillämpningen  att  lösa. 

Femte  kapitlet  af  förslaget,  som  handlar  om  „Grunde 
hvorfor  Straffen  kan  nedsættes  eller  forhøies",  innehåller 
många  intressanta  stadganden.  Bland  dessa  må  till  en  bör- 
jan nämnas  föreskrifterna  om  den  mJkorliga  straffvärkstäU 
ligheten,  hvilka  inleda  förevarande  kapitel  och,  såsom  det 
synes,  på  ett  öfver  hufvud  tillfredsställande  sätt  ordnat  sagda 
för  vår  rätt  tillsvidare  främmande  institut^),  som  att  döma 
af  alla  tecken  torde  hafva  utsikt  att  efter  hand  vinna  insteg 


^)  För  att  sätta  läsaren  i  tillfälle  att  fullständigt  öfyerblicka, 
huru  förslaget  tänkt  sig  denna  fråga  ordnad,  meddelas  i  öfversättning 
hithörande  paragrafer: 

§47. 

Är  det  i  domen  utsatta  straff  fängelse  i  högst  tvä  eller  straffarbete 
i  högst  en  månad  eller  böter,  kan  i  domen  tillika  bestämmas,  att  värk- 
ställigheten  af  det  ådömda  straffet  på  grund  af  förmildrande  omstän- 
digheter skall  anstå. 

Härvid  bör  särskild  hänsyn  tagas  till  den  skyldiges  ålder,  före- 
gående Tandel,  om  han  afgifvit  en  fallständig  och  uppriktig  bekännelse 
samt  lämnat  målegaren  den  upprättelse  och  ersättning,  hvarpå  denne 
eger  anspråk,  eller  ock  förklarat  sig  villig  att  efter  förmåga  utgifva 
sådan  godtgörelse.  I  sistnämda  fall  kan  i  domen  uppställas  såsom 
vilkor,  att  den  däri  faststälda  ersättning  erlägges  inom  tid,  som  i  do- 
men bestämmes. 


Begår  den,  som  enligt  §  47  ådömts  straff,  därefter  uppsätligen 
brott,  för  hvilket  han  inom  tre  år  efter  domens  afkunnande  underka- 
stas åtal,  som  leder  till  dom  å  fängelse  eller  straffarbete,  skall  det 
förra  straffet j  oafkortadt  värkstäUas.  Har  erläggande  af  ersättning 
uppstälts  såsom  vilkor,  varde,  där  tiden  härför  försummas,  straffet  lika- 
ledes värkstäldt,  såframt  försummelsen  icke  finnes  eller  påstås  bero 
af  laga  förfall,  i  hvilken  händelse  saken  bringas  inför  förhörsrätten 
till  afgörande  och,  där  så  nödigt  är,  till  fastställande  af  ny  tid  för  er- 
sättningens gäldande  eller  ock  för  uteslutande  af  vilkoret  härom. 

Kommer  den,  som  ådömts  frihetsstraff,  inom  tre  år  efter  domens 
afkunnande  under  åtal  för  annat  före  domen  begånget  brott,  för  hvil- 
ket frihetsstraff,  som  icke  får  anstå,  bort  ådömas,  skall  nytt  straff  ut- 
sättas gemensamt  för  hvardera  brotten.  • 

I  motsatt  fall  anses,  när  de  i  föregående  mom.  nämda  tider  för- 
lidit, det  ådömda  straffet  vara  utståndet  vid  domens  afkunnande. 
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uti  kriminallagstiftningen  i  allmänhet  *).  Såsom  särskildt 
betecknande  for  förslaget  i  denna  del  kan  framhållas,  att  med- 
delande af  anstånd  med  strafTvärkställigheten  göi*es  beroende 
däraf  att  målsegaren  erhållit  upprättelse  resp.  restitution  eller 
åtminstone  förbindelse  af  förbrytaren  att  inom  viss  tid  ef- 
ter förmåga  fullgöra  sådant. 

Synnerligen  anmärkningsvärda  äro  ock,  såsom  ofvan 
redan  antydts,  lagförslagets  stadganden  rörande  delaktighet 
i  brott.  Redan  den  omständighet,  att  däri  ej  ingår  något  sär* 
skildt  kapitel  om  delaktighet,  utan  att  reglerna  härom  åter- 
finnas i  kapitlet  om  strafTskärpnings-  och  straiTnedsättnings- 
grunderna,  är  egnad  att  tilldraga  sig  uppmärksamhet.  Och 
då  man  genomögnar  förslagets  hithörande  bestämningar, 
hvilka  inrymts  uti  en  enda  paragraf^),  återfinnas  däri  ej 
många  spår  af  den  vedertagna  delaktighetsläran  med  dess 
bekanta  kategorier  och  indelningar.  I  anslutning  till  för- 
slagsställarens tidigare  utvecklade  åsikter ')  behandlar  försla- 
get anstiftan  och  medhjälp  ej  såsom  accessoriska  skuld- 
former till   gärningsmannens  förbrytelse,  utan   såsom  själf- 

§  49. 

När  rätteDs  ordförande  för  den  sakfölde  afkunnar  dom,  hvari 
uppskof  med  straifets  fullbordan  är  föreskrifvet,  bör  han  göra  honom 
underkunnig  om  ofvanstäende  regler  och,  såframt  den  dömde  är  en 
yngre  person,  därtill  anknyta  en  så  beskaffad  allvarlig  varning  och 
förmaning,  som  omständigheterna  påkalla. 

De  processuella  reglerna  för  straffiicmätningen  tillämpas  på  spörs- 
målet om  uppskof  med  värkställighet  af  straff. 

*)  Det  vilkorliga  dom  föllandet  är  exempelvis  redan  infördt  i 
Belgien,  Frankrike,  Portugal,  Genf  och  Neuenburg  samt  jämväl  före- 
slaget att  införlifvas  med  den  österrikiska  och  allmänna  schweiziska 
lagstiftningen.  Sedan  detta  nedskrifvits,  har  till  vår  kunskap  kommit, 
att  nämda  rättsinstitut  genom  en  speciallag  af  den  2  maj  1894  ock  är 
infördt  i  Norge. 

>)  §  52.  Donna  lyder:  „Har,  då  flera  samvärkat  för  ett 
straffbart  ändamål,  enskildes  medvärkan  väsentligen  föranledts  af  de- 
ras afhängiga  ställning  till  någon  annan  af  de  skyldige  eller  varit  af 
ringa  betydelse  i  förhållande  till  de  andra,  kan  straffet  för  desse  inom 
samma  straffart  nedsattas  under  det  för  gärningen  eljes  utsatta  straff 
eller  ock  vid  förseelser  helt  och  hållet  bortfalla*'. 

')  Se  Getz,  Om  den  saakaldte  Delagtighed  i  Forbrydelser.  Kri- 
stiania, 1875. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Förslag  till  allmän  strafflag  för  Norge. 53 

ständiga  handliDgar  i  forhållande  till  den  åsyftade  rattslæ- 
sionen.  Till  följd  häraf  anses  hvarje  förorsakande  af  en 
straGfbelagd  rättskränkning  i  princip  falla  under  vederbö- 
rande straffbud,  och  dessa  äro  med  afseende  härå  så  af- 
fattade,  alt  de  icke  lägga  hinder  i  vägen  för  en  dylik  upp- 
fattning af  strafibudets  innehåll  ^).  Såsom  straffiiedsättnings- 
grunder  uppställer  lagförslaget  endast  den  omständighet,  att 
någons  medvärkan  till  rättskränkningen  väsentligen  föran- 
ledts  af  hans  afhängiga  ställning  till  någon  af  de  delaktige, 
eller  ock  att  hans  åtgörande  varit  af  ringa  betydelse  i  för- 
hållande till  andras  värksamhet. 

En  dylik  behandling  af  delaktighetsläran,  hvilken  väl  kan 
förefalla  något  radikal  men  i  fråga  om  det  praktiska  resultatet  ej 
synnerligen  afviker  från  den  ordning,  som  uti  i  frågavarande 
afseende  genomgår  den  nutida  lagstiftningen  i  allmänhet, 
är  gifvetvis  egnad  att  något  förenkla  rättsskipningen,  i  det  den- 
samma befriar  domaren  från  åliggandet  att  fatta  ställning 
till  distinktioner,  som  i  och  for  sig  äro  föremål  för  veten- 
skaplig meningsskiljaktighet  och  mellan  hvilka  afgörandet  i 
det  särskilda  fallet  dessutom  ej  alltid  är  lätt  att  träffa. 
Hvad  dess  teoretiska  berättigande  beträffar,  synes  antydda 
uppfattningssätt  förtjäna  alt  beaktande  med  afseende  å  det 
sätt,  hvarpå  detsamma  ställer  sig  till  lösningen  af  många  bland 
de  oegentligheter,  som  äro  förbundna  med  de  vanliga  delak- 
tighetsreglema. 

Ur  §  53  anteckna  vi  i  detta  sammanhang,  att  ena- 
handa straffnedsättning,  som  är  stadgad  för  i  ringare  grad 
delaktige,  också  kan  komma  den  till  del  som,  innan  han 
visste  sig  vara  misstänkt  för  brott,  såvidt  möjligt  och  i  vä- 
sentlig mån  förebygt  förbrytelsens  skadliga  följder  eller  godt- 
gjort skadan  eller  ock  själf  angifvit  sig  samt  aflagt  fullstän- 
dig bekännelse,  hvarigenom  alt  uppmärksamhet  från  lag- 
stiftarens sida  skänkts  åt  omständigheter,  som  synas  värda 
att  tillbörligen  uppmuntras. 


*)  Vanligen  är  straffbudet  riktadt  ej  allenast  emot  den,  som 
„ntför"  den  brottsliga  handlingen,  utan  ock  mot  den,  som  „medverkar" 
därtill. 
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Föreskrifterna  om  sammanträffande  af  brott  äro  lika- 
som delaktighetsreglerna  af  mindre  invecklad  beskalTenhet 
än  desamma  öfver  hufvud  pläga  vara  i  den  nyare  lagstift- 
ningen. Förslaget  uppställer  sålunda  icke  beträffande  straff- 
sammanläggningen  någon  principiell  åtskilnad  mellan  de  fall, 
då  flera  brott  begåtts  genom  en  handling,  eller  när  de  äro 
föröfvade  genom  flera  handlingar,  samt  ålägger  icke  häller 
domaren  att  utsätta  särskilda  straff  för  hvarje  af  de  kon- 
kurrerande brotten,  utan  endast  att  ådöma  ett  gemensamt 
straff  för  dessa.  Nämda  straff  måste  vara  strängare  än 
maximum  af  det  för  något  af  brotten  i  lag  utsatta  lindri- 
gaste straff,  och  fär  icke  med  mera  än  hälften  öfverstiga  det 
strängaste  straff,  som  är  bestämdt  för  någon  af  förbrytel- 
serna, därest  den  skyldige  icke  gjort  till  yrke  eller  vana  att 
begå  brott,  i  hvilket  fall  det  gemensamma  straffet  ännu  kan 
fördubblas. 

Lagförslagets  förfarande  att  uti  förevarande  afseende 
likställa  den  ideella  och  reella  konkurrensen,  emot  hvilket 
betänkligheter  från  vissa  håll  framstälts '),  äro  vi  böjda  för 
alt  räkna  detsamma  till  förtjänst,  enär  uppställandet  af  olika 
regler  för  sammanläggning  af  straff  i  de  fall,  då  flera  brott 
begås  genom  en  handling  eller  genom  flera  handlingar,  sy- 
nes innebära  ett  öfverskattande  af  den  betydelse  ifrågava- 
rande distinktion  eger  med  afseende  å  grunderna  för  ep 
rättvis  straffutmätning.  Ty  hvad  först  beträffar  det  slag  af 
ideell  konkurrens,  då  gärningsmannen  medels  en  handling 
föröfvat  eller,  måhända  riktigare,  lyckats  föröfva  flera  brott, 
genom  hvilka  rättsintressen,  som  anknyta  sig  till  olika  kon- 
kreta föremål,  blifvit  kränkta  —  t.  ex.  då  en  person  blifvit 
dödad  och  en  annan  uppsåtligen  sårad  genom  samma  skott, 
eller  en  person  misshandlad  och  gods  skadadt  genom  sam- 
ma slag  o.  s.  v.  — ,  så  torde  de  skäl,  som  kunna  anföras  till 
stöd  för  en  mildare  behandling  af  dylika  fall,  vara  ganska 
få,  om  öfver  hufvud  några  alls,  då  man  tager  i  betraktande, 
att  ideell  konkurrens  af  så  beskaffade  brott  fastmera  ofta 
kan   beteckna  en  i  afseende  å  valet  af  medel  mer  än  van- 


^)  Se  y.  Listz,  a.  st.  sid.  391. 
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ligt  Utpräglad  ondska.  Är  åter  den  ideella  konkurrensen  af 
det  slag,  att  förbrytarens  gärning  utgör  en  förgripelse  å 
flera  kring  samma  konkreta  föremål  grupperade  rättsintres- 
sen, hvilkas  kränkning  strafflagen  karaktäriserar  såsom  olika 
brott,  oaktadt  gärningsinnehållet  af  desamma  delvis  sam- 
manfaller och  några  af  rattslæsionema  således  närma  sig  till 
hvad  lagen  eljes  ofta  betecknar  såsom  försvårande  omstän- 
digheter, —  t.  ex.  våldtäkt,  som  tillika  innefattar  äktenskaps- 
brott och  blodskam  o.  s.  v.  — ,  så  synes  närmast  det  förhål- 
lände, att  förbrytaren  i  det  gifna  fallet  ofta  icke  kunnat 
begå  den  brottsliga  handlingen  utan  att  tillika  göra  sig  skyl- 
dig till  de  öfriga  rättskränkningarna,  visserligen  tala  för  ett 
mildare  bedömande  af  hans  brottslighet,  men  likväl  icke 
kunna  tilläggas  så  stor  betydelse,  att  straffen  för  alla  brot- 
ten —  såsom  i  en  mängd  nyare  strafflagar  för  dylika  fall 
är  stadgadt  —  rättvisligen  borde  utmätas  inom  den  straff- 
sats, som  redan  faststälts  för  något  af  de  särskilda  brotten. 
Härtill  finnes  så  mycket  mindre  anledning  som  lagstiftaren 
vid  straffsatsernas  utsättande  näppeligen  kunnat  hafva  i  sikte 
andra  försvårande  omständigheter  än  sådana,  hvilka  icke  i 
och  för  sig  bilda  själfständiga  förbrytelser,  hvarutom  i  åtanke 
kan  bringas,  att  uppställandet  af  enahanda  princip  för  sam- 
manläggning af  straff  vid  ideelt  och  reelt  konkurrerande  brott 
gifvetvis  ej  utgör  hinder  för  domaren  att  inom  straffsatserna 
beakta  de  förmildrande  omständigheter,  hvilka  kunna  före- 
komma vid  den  ideella  konkurrensen. 

Den  sista  paragrafen  i  kapitlet  om  straffskårpnings- 
och  straffnedsättningsgrundema  är  egnad  ett  ämne  af  stor 
teoretisk  och  praktisk  bärvidd,  nämligen  frågan  om  den 
gamhäUsfarliga  yrkesbroUsligheten  och  dess  ändamålsenliga 
bekämpande,  hvilket  spörsmål  i  lagförslaget  gjorts  till  före- 
mål för  en  sorgfällig  behandling.  Utgående  från  det  genom 
brottmålsstatistiken  bekräftade  och  allmänt  öfverklagade  sak- 
förhållande, att  antalet  återfall  särskildt  i  grofva  brott  un- 
der de  senaste  decennierna  visat  en  afgjord  tendens  att 
stiga,  finner  förslaget  orsaken  härtill  närmast  böra  sökas 
däri  att,  sedan  dödsstraff,  frihetsstraff  på  lifstid  och  an- 
dra straffarter,  som  till  sina   värkningar   närma   sig  dessa. 
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efter  hand  afskadats  för  flertalet  grofva  brott,  årligen  efter 
en  jämförelsevis  kort  strafftid  ett  betydande  antal  personer 
lösgifvas,   om   hvilka   med  ganska  stor  säkerhet  kan  sägas, 
att   deras   frihet   utgör  en  ständig  fara  för  medmänniskors 
lif,  välfärd  och   egendom.    Det   gestaltar   sig  därför  till  en 
uppgift  för  lagstiftningen  att  finna  utvägar,  hvarigenom  sam- 
hällets kraf  på  skydd  mera  värksamt  beaktas  än  enligt  nu 
gällande  bestrafTningsprineiper  öfver  hufvud  är  fallet;  och  i  så- 
dant afseende  uppställer  förslaget  —  som  dock  icke  vill  göra 
sig  till  målsman  för  teorin  om  någon  vare  sig  på  ärftlig  de- 
generation  eller  andra   omständigheter  grundad  oförbätter- 
lighet hos   en    viss   klass  af  brottslingar  —  såsom  allmän 
grundsats,   att  den  uppenbart  farlige  förbrytaren  måste  be- 
handlas enligt  särskilda  för  detta  slag  af  brottslingar  allena 
gällande  principer,  hvilka  böra  genomgås  af  den  grundtanke, 
att  samhällets  skyddande  emot  brottsligheten,  hvilket  eljes  i 
väsentlig  mån  tillgodoses  genom  lagens  straflhot,  här  måste 
söka  ernås   medels   förbrytarens   fysiska  oskadliggörande   i 
den   utsträckning  som  med   hänsyn  till   individens   person 
och  den  preventiva  rättvisans  fordringar  anses  nödigt    Och 
för  ernående  af  detta   ändamål  föreslås  i  §  60  af  förslaget 
den    anordning  i  fråga   om   förbrytare   af  antydda  kategori 
att,  i  fall  någon  gjort  sig  skyldig  till  två  eller  flera  fullbor- 
dade eller  försökta  allmänfarliga  förbrytelser  eller  ock  mynt- 
brott, grofva  sedlighetsbrott,   svåra  misshandelsbrott  å  per- 
son, mord,  dråp,  yrkesmässiga  fosterfördrifningar,  rån,  grofva 
skadegörelser  eller  tvegiften,  lagmansrätten  eger  förelägga 
jurymännen  till  besvarande,  huruvida  brottslingen  med  hän- 
syn till   förbrytelsernas   beskaffenhet,   motivet  till  desamma 
eller   den   sinnesförfattning,   som    genom    brotten  kommit 
i  dagen,  måste  anses   vara   synnerligen  farlig  för  samhället 
eller  ock  för  enskildes   lif,   hälsa  eller   välfärd.    Om  denna 
fråga  af  juryn  bejakas,  kan  domstolen  inskränka  sig  till  att 
fastställa  minimum  af  det  straff,  som  den  skyldige  skall  ut- 
stå, hvareftcr   det  får   bero   på   en   närmare  undersökning 
af  den   dömdes  uppförande  under  strafftiden  jämte  öfriga  å 
saken  värkande   omständigheter,   huruvida  han  efter  straff- 
tidens slut  kan  lösgifvas  eller  fortfarande  bör  hållas  fängslad. 
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Det  närmare  ordnandet  af  detta  spörsmål  är  förbehållet 
en  särskild  straffvärkställighetsförordning,  rörande  hvars  till- 
ernade  innehåll  några  antydningar  likväl  lämnas  i  motiven 
till  strafflagsförslaget  (s.  19  fT.).  Af  dessa  framgår,  att  för- 
slagsställaren tänkt  sig  en  förlängning  af  strafftiden  ända 
till  det  fyrafaldiga,  men  icke  på  lifstiden,  såsom  tillåten,  samt 
att  behandlingen  af  desse  på  obestämd  tid  dömde  förbrytare 
borde  gestalta  sig  olika  i  händelse  fråga  vore  om  sanno- 
likt oförbätterliga  individer  eller  om  sådana,  beträffande 
hvilkas  förbättring  grundade  förhoppningar  icke  vore  ute- 
slutna. De  förre  borde  från  strafftidens  början  hållas  ge- 
mensamt och  under  sträng  tillsyn  sysselsättas  med  sådant 
arbete,  som  utan  onödig  hårdhet  lämnade  den  största  möj- 
liga vinst  af  den  i  anspråk  tagna  arbetskraften.  I  fråga  om 
de  senare  åter  vore  straffet  under  den  af  domstol  faststälda 
minimitiden  att  anordnas  enligt  de  vanliga  reglerna  för 
värkställigheten,  bvarpå  de  individer,  som  emellertid  visat 
sig  oförbättrade  och  fortfarande  måste  hållas  inspärrade, 
borde  på  nyss  antydt  sätt  sysselsättas.  Sistberörda  viktiga 
afgörande  egde  träffas  af  en  kollegial  myndighet,  samman- 
satt af  representanter  för  fängelseförvaltningen,  domarekåren 
och  åklagareväsendet. 

På  sätt  af  det  anförda  framgår,  inslår  lagförslaget  i 
den  del,  hvarom  nu  är  fråga,  en  väg,  hvilken  ej  oväsentli- 
gen  afviker  från  de  grundsatser,  som  vår  tids  penitentiär- 
väsende  hittils  uppstält  såsom  bestämmande  för  förbrytares 
bestraffning.  De  senaste  decenniernas  erfarenhet  om  de  nu- 
tida straffsystemens  otillräcklighet  att  förekomma  sådant 
slag  af  brottslighet,  som  nu  berörts,  likasom  ock  den  jäm- 
förelsevis stora  anslutning  åsikterna  om  nödvändigheten  af 
stränga  preventiva  åtgärder  vunnit,  synes  lämna  en  an- 
tydan om,  att  förslaget  uti  nu  ifrågavarande  afseende  skri- 
dit i  en  riktning,  åt  hvilken  utvecklingen  på  straffjustisens 
område  pekar.  Också  förtjänar  särskildt  framhållas,  att 
omförmälda  preventiva  åtgärder  äro  afsedda  att  gälla 
den  samhällsfarlige  förbrytaren  oberoende  däraf  om  han 
tidigare  undergått  straff  eller  ock  lyckats  undandraga  sig 
lagens  arm. 
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Innan  vi  lämna  forslagets  allmänna  del  kan  ännu  näm- 
nas, att  detsamma  i  ett  särskildt  kapitel  om  „Paatalen''  med- 
delar de  allmänna  grundsatser,  hvarpä  målsegarebrotts- 
institutet  hvilar.  Ur  dessa  må  här  antecknas,  att  preskrip- 
tionstiden för  målsegarens  åtalsrätt  enligt  §  73  icke  löper 
från  den  dag,  då  han  erhållit  kunskap  om  brottet,  såsom 
vanligen  plägar  vara  stadgadt,  utan  från  den  dag,  då  han 
fått  kännedom  jämväl  om  förbrytarens  person.  Denna  be- 
stämning synes  hafva  skäl  för  sig  ej  blott  i  betraktande 
däraf,  att  kunskapen  om  den  skyldiges  person  icke  sällan 
utgör  en  mycket  viktig  betingelse  för  åtalets  anställande» 
utan  ock  emedan  målsegaren  har  giltig  anledning  att  anse 
hvarje  angifvelse  lönlös,  så  länge  han  ej  eger  kännedom 
om  den  som  misstankes  for  brottet,  hvaraf  åter  följer  att 
målsegaren,  med  afseende  å  den  korta  preskriptionstid,  som 
i  regeln  är  utsatt  för  rättigheten  att  åtala,  lätteligen  i  förtid 
kan  gå  miste  om  berörda  rätt,  i  fall  preskriptionstiden  icke 
beräknas  såsom  i  lagförslaget  upptagits. 

Ett  ganska  väl  motiveradt  stadgande  är  ock  föreskrif- 
ten, att  aftal  om  afstående  från  åtalsrätt  icke  eger  laga  gil- 
tighet. Utan  öfverdrift  torde  nämligen  kunna  sägas,  att  dy- 
lika aftal  vanligen  äro  frukten  vare  sig  af  utpressningar 
från  målsegarens  sida  eller  ock  af  löften  om  tillgift,  som 
denne  låtit  aflocka  sig  genom  påtryckning  från  förbrytaren 
eller  någon  annan,  och  således  i  regeln  följder  af  omstän- 
digheter, som  äro  främmande  för  de  faktorer,  af  hvilka 
ett  tillbörligt  användande  af  målsegarens  ifrågavarande 
rätt  enligt  lagens  mening  skall  bero. 

III. 
Såsom  redan  tidigare  blifvit  anfördt,  genomgås  det  nor- 
ska strafflagsförslaget  i  allmänhet  af  ett  åskådningssätt,  som 
i  ganska  vidsträkt  omfång  söker  tillgodose  de  kraf  en  sund 
etik  kan  ställa  på  strafflagstiftningen.  Också  i  förslagets 
särskilda  del  förekomma  icke  få  stadganden,  hvilka  bära 
spår  af  ett  dylikt  betraktelsesätt  *). 


*)  Jmlv  till  eu  del  af  det   följande   ofvannämda  uppsats  af  Lara- 
masch,  sid.  513  if. 
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Sålunda  har  till  en  början  familjegemenskapen  äfven- 
som  intresset  för  familjens  sedliga  och  materiella  förkofran 
tillagts  en  afgörande  betydelse  i  många  afseenden.  Straff 
för  omhändertagande  af  egendom,  som  veterligen  åtkommits 
genom  brott,  eller  s.  k.  reelt  gynnande,  bortfaller  enligt  § 
249  för  hvar  och  en,  som  till  underhåll  eller  förbrukning 
emottagit  gods  af  den,  hvilken  är  pliktig  att  försörja  honom. 
Likaså  äro  ej  häller  enkel  stöld,  försnillning  eller  snatteri 
emellan  sammanlefvande  makar  äfvensom  enahanda  brott  af 
föräldrar  gentemot  barn  eller  andra  i  första  led  besläktade 
eller  besvågrade  personer  belagda  med  straff,  medan  åter 
kvalificerade  förbrytelser  af  nämda  beskaffenhet  mellan 
makar  och  i  upp-  och  nedstigande  led  befryndade  äfvensom 
alla  brott  af  sagda  art  jämte  utprässning  emellan  syskon 
och  deras  makar  samt  fosterföräldrar  och  fosterbarn  äro 
undantagna  från  allmänt  åtal.  Dessutom  äro  enkelt  bedrä- 
geri, oredlighet  i  allmänhet  och  skadegörelse  å  egendom 
mellan  makar  samt  föräldrar  och  barn  strafflöst.  Dock  är 
härvid  att  märka,  att  handlingar  af  antydda  beskaffenhet 
förlora  sin  straffria  karaktär,  i  fall  desamma  begås  i  för- 
ening med  andra  i  sådan  riktning  icke  privilegierade  per- 
soner eller  ock  om  någon  främmande  person  åtalas  för  brotts- 
lig befattning  med  gods,  som  åtkommits  på  dylikt  sätt. 

Vidare  må  nämnas,  att  försök  till  barnamord  samt  tili 
utsättande  af  foster  ej  är  straffbart,  i  fall  barnet  icke  därige- 
nom tillfogats  varaktig  skada.  I  motiven  förklaras  det  åskåd- 
ningssätt ur  legislatorisk  synpunkt  vara  att  föredraga,  hvil- 
ket hällre  vill  se  glömskans  slöja  utbredd  öfver  ett  ögon- 
blicks förvillelse,  som  lyckligtvis  aflupit  utan  skadliga  på- 
följder, samt  en,  om  ock  fördömlig,  moder  försatt  i  tillfälle 
att  genom  fördubblad  ifver  vid  uppfyllandet  af  sina  plikter 
försona  sin  skuld,  än  äfventyra  att  helt  och  hållet  förstöra 
förhållandet  mellan  mor  och  barn,  då  detta  i  framtiden 
finge  kunskap  om  att  modern  undergått  straff  för  ett  emot 
dess  lif  riktadt  brott. 

Uti  familjelifvets  intresse  utsattes  äfven  i  §  194  af 
förslaget  fängelsestraff  i  högst  fyra  månader  får  den  till 
myndig  ålder  komne  man,  som  utan  giltig  grund  vägrar  att 
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ingå  äktenskap  ined  en  kvinna,  hvilken  efter  ingången  tro- 
lofning  med  mannen  eller  under  äktenskapslöfle  lålit  lägra 
sig  af  honom  och  blifvit  hafvande.  Samma  ansvar  eger 
ock  rum,  i  fall  mannen  uppsåtligen  framkallar  något  äkten- 
skapshinder eller  låtit  ett  år  efter  nedkomsten  förflyta  utan 
att  skrida  till  giftermål.  Ur  enahanda  synpunkt  låter  lag- 
förslaget vid  en  mängd  sedlighetsförbrytelser  ej  blott  rättig- 
heten att  åtala  brottet,  utan  äfven  att  värkställa  det  ådömda 
straffet  förfalla,  i  händelse  vederbörande  taga  hvarandra  till 
äkta.  För  tillgodoseende  af  familjens  materiella  förkofran 
är  enligt  §  203  en  hvar,  som  motvilligt  undandrager  sig 
laga  försörjningsskyldighet  i  ifscende  å  maka,  barn  eller 
husfolk,  underkastad  straffarbete  i  högst  två  år,  hvilket 
ansvar  äfvcnledes  drabbar  den,  som  genom  vanvård,  miss- 
handel eller  annan  dylik  åtgärd  oftare  eller  groft  kränker 
sina  plikter  emot  barn,  maka  eller  någon  till  hans  husfolk 
hörande  eller  hans  vård  underkastad  person,  som  af  sjuk- 
dom, ålder  eller  annan  orsak  är  oförmögen  att  själf  draga 
försorg  om  sig.  Enligt  hvad  i  motiven  till  nyssnämda  lag- 
rum framhålles,  är  detsamma  afsedt  att  omfatta  försum- 
melser icke  allenast  beträffande  minderåriges  fysiska  vård 
utan  äfven  med  hänsyn  till  deras  moraliska  uppfostran.  Och 
därest  den  skyldige  genom  sitt  förhällande  vållat  bety- 
dande skada  å  kropp  eller  hälsa,  kan  ansvaret  skärpas  ända 
till  fem  års  straffarbete. 

Ännu  må  nämnas  stadgandet  i  §  202,  hvilket  utsätter 
straffarbete  i  högst  ett  år  för  den,  som  använder  under  hans 
vård  eller  myndighet  stående  barn  under  sexton  år  på  ett 
sätt,  som  uppenbarligen  är  skadligt  för  dess  hälsa,  sedlighet 
eller  rättskaffenhet,  eller  ock  genom  missbruk  af  sin  myn- 
dighet åstadkommer  eller  medvärkar  till  att  någon  under  hans 
myndighet  stående  minderårig  på  sådant  sätt  användes.  Likaså 
kan  antecknas  föreskriften  i  §  370,  hvari  stadgas  ansvar  för 
den,  som  genom  missbruk  af  myndighet  eller  försumlighet 
med  afseende  å  honom  lagligen  åliggande  omsorg,  utsätter 
någon  till  hans  husfolk  hörande  person  för  förhållanden,  som 
ögonskenligen  innebära  fara  för  sedlighet  och  rättskaffenhet, 
t.  ex.  i  fall  personer  af  olika  kön  anvisas  nattläger  i  samma 
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rum  o.  s.  v.  Och  slutligen  innehålla  §§  390  och  391  be- 
stämningar om  att  den,  som  gjort  sig  förfallen  till  drycken- 
skap eller  ock  genom  fortsatt  drinkande  sätter  sig  ur  stånd 
att  förskaffa  sig,  maka  eller  barn  underhåll  och  på  grund 
häraf  faller  fattigvården  till  last,  kan  i  stället  för  lagstad- 
gadt  ansvar  dömas  till  insättande  i  arbetshus  på  så  lång  tid, 
som  för  hans  botande  anses  nödigt,  dock  icke  öfver  ader- 
ton  månader,  såframt  återfall  ej  skett,  hvarjämte  i  domen  får 
bestämmas  att  den  dömde,  efter  utståndet  straff,  skall  för 
nyssnämda  tid  öfverbringas  till  en  af  konungen  godkänd 
kuranstalt  för  drinkare. 

Men,  såsom  inledningsvis  redan  framhållits,  söker  fö- 
revarande lagförslag  vid  sidan  af  etiska  synpunkter  jämväl 
tillgodose  en  billig  socialpolitiks  fordringar.  I  sådant  afseende 
genomgås  förslaget  af  en  synbar  sträfvan  å  ena  sidan  att 
stärka  skyddet  för  så  beskaffade  rättshåfvor,  som  utgöra  de 
mindre  bemedlades  enda  besittning,  och  å  andra  sidan  att 
strängare  än  tillförene  varit  vanligt  behandla  brott,  hvilka  ut- 
märka sig  genom  ett  osedligt  och  straffvärdt  missbruk  af 
den  sociala  öfvermakt,  som  förmedels  kapitalets  och  kre- 
ditens hjälp  kommit  de  burgna  klasserna  till  del. 

Så  är  skyddandet  af  individens  arbetskraft  och  dess 
naturliga  förutsättningar  föremål  för  särskild  omsorg  hos 
lagförslaget.  I  detta  hänseende  kunna  exempelvis  nämnas 
ej  blott  de  stränga  föreskrifterna  angående  förfalskning  af 
näringsmedel  utan  äfven  stadgandet  i  §  144,  hvilket  fast- 
ställer straffarbete  ända  till  åtta  år  för  en  hvar,  som  genom 
utspridande  af  falska  uppgifter,  försummelse  att  uppfylla 
åtagna  förbindelser  eller  på  annat  orättmätigt  sätt  söker 
åstadkomma  hungersnöd  eller  stegring  af  priset  å  lifsförnö- 
denheter.  Likaså  är,  i  afseende  å  ett  kraftigare  skydd  för 
den  kroppsliga  integriteten,  ringare  slag  af  misshandel  un- 
derkastadt  allmänt  åtal,  i  fall  det  allmännas  intresse  pröfvas 
kräfva  sådant.  Väsenthgen  till  fromma  för  den  obemed- 
lade tjänar  också  stadgandet  i  §  400  därom,  att  praktise- 
rande läkare  och  barnmorskor,  som  i  fall  af  trängande  be- 
hof  utan  giltigt  skäl  undandraga  vederbörande  sin  hjälp 
eller  också   dröja  därmed,   äro   underkastade   bötesansvar. 
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Enahanda  gäller  för  apotekare,  som  under  liknande  förhål- 
landen vägrar  att  utlämna  läkemedel.  Och  angående  kraf- 
vet  på  godtgörelse  för  slikt  bispringande  är  beslämdt,  att 
detsamma  städse  han  göras  gällande  emot  vederbörande 
fattigvårdssamhälle.  —  Omsorgen  om  de  lägre  samhälls- 
lagrens intressen  kan  äfvcn  i  hufvudsak  anses  hafva  före- 
stafvat  ej  mindre  straffbudet  i  §  129,  hvilket  stämplar  för- 
ledande till  utvandring  ur  riket  genom  falska  förespeglingar 
eller  annan  sviklig  åtgärd  såsom  ett  brott  emot  offentlig 
myndighet  och  ordning,  än  äfven  föreskriilen  i  §  303,  som 
utsätter;,  urbota  ansvar  (vid  förmildrande  omständigheter 
böter)  för  den  skeppsbefälhafvare,  hvilken  rättsstridigt  går 
till  sjös  med  fartyg,  som  antingen  i  följd  af  fel,  oduglig  ut- 
rustning eller  bemanning  eller  otillbörlig  last  synbarligen  är 
i  sjöodugligt  skick,  eller  ock  skrider  till  handling,  som  ådaga- 
lägger otvetydig  afsikt  att  afresa  med  dylikt  fartyg.  Har 
genom  brottet  vållats  sjöskada,  förlust  af  människolif  eller 
betydlig  kroppsskada,  kan  straffarbete  ända  till  åtta  år  ådö- 
mas.  Enahanda  straff  är  redare  eller  annan  fullmäktig  un- 
derkastad, som  åstadkommer  eller  medvärkar  till  att  farty- 
get går  till  sjös  i  icke  sjödugligt  skick  eller  med  vetskap 
därom  pliktstridigt  underlåter  att  det  förhindra.  —  Genom  en 
rad  af  stränga  bestämningar  angående  bedräkeri,  bankrutt- 
brott,-  ocker,  oredlighet  m.  m.  har  förslaget  slutligen  sökt 
motvärka  osedliga  och  rättsstridiga  yttringar  af  kapitalets 
och  kreditens  öfvermakt  gentemot  samhällets  obemedlade 
klasser. 

Många  omständigheter  skulle  ännu  finnas  att  anteckna 
ur  det  norska  strafflagsförslaget.  Måhända  är  det  anförda  dock 
tillräckligt  att  gifva  en  föreställning  om  arten  af  det  själf- 
ständiga  inlägg  på  kriminallagstiftningens  område,  som  ge- 
nom sagda  lagförslag  åstadkommits.  Säkert  är  att  detsam- 
ma utgör  ett  framstående  vittnesbörd  om  de  legislatoriska 
krafter,  h vilka  funnits  att  tillgå  för  genomförande  af  lagre- 
formen i  fråga,  likasom  ock  att  det  därpå  nedlagda  arbetet 
ej  blott  är  egnadt  att  komma  Norge  till  godo,  utan  äfven 
lämnar  ett  väsentligt  bidrag  till  utvecklingen  af  strafflag- 
stiftningen i  allmänhet. 
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lanan  vi  afsluta  dessa  rader  återstår  att  med  några 
ord  beröra  ett  såsom  bilaga  efter  motiven  till  strafflags- 
förslaget intaget  utkast  till  „Lov  om  den  offentlige  Tjene- 
stes disciplinære  Forhold",  hvilket  i  nio  paragrafer  medde- 
lar föreskrifter  angående  dylika  disciplinära  ärenden  och 
ordningen  för  deras  behandling.  Af  allmännare  intresse  är 
utkastets  ståndpunkt  i  fråga  om  grunderna  för  tjänstemans 
afsättande.  Såsom  princip  uppställes,  att  afsättning  ej  alle- 
nast kan  ådömas  i  egenskap  af  straff,  utan  ock  i  den  för 
handläggande  af  brottmål  stadgade  ordning  ega  rum  i  hvarje 
fall,  då  en  ämbets-  eller  tjänsteman,  som  endast  får  afsättas 
efter  laga  dom,  visar  sig  vara  varaktigt  ur.ståndsatt  att  för- 
svarligen  sköta  sina  tjänsteåligganden  eller  eljes  icke  längre 
besitter  de  för  tjänstens  innehafvande  nödiga  förutsätt- 
ningar. Nämnas  må  i  förbigående,  att  högsta  domstolen 
i  Norge  genom  dom  af  den  17  oktober  1885  i  ett  fall  af- 
gjort ifrågavarande  omtvistade  spörsmål  i  enahanda  rikt- 
ning, som  nu  blifvit  föreslaget  att  antagas  till  lag.  Beträf- 
fande frågan  om  pension  i  dylik  händelse  anser  utkastet 
det  vara  själfklart,  att  tjänstemannens  ställning  i  föreva- 
rande afseende  ej  kan  gestalta  sig  annorlunda  än  om  han 
själi  inlämnat  ansökan  om  afsked.  Ett  ifrågasatt  stadgande 
därom  att  ämbetsman,  som  icke  blifvit  förvunnen  om  brott, 
men  å  hvilken  hvilade  misstanke  om  så  beskaffad .  brottslig- 
het, att  han  borde  anses  oskicklig  att  vidare  kvarstå  i  tjän- 
sten, också  finge  dömas  densamma  förlustig,  har  däremot 
ansetts  kunna  undvaras,  enär  administrationen  vore  oförhin- 
drad att,  med  bibehållande  af  fullständiga  löneförmåner  åt 
ämbetsmannen,  aflägsna  honom  från  utöfningen  af  tjänsten, 
och  ett  dylikt  tillvägagående  måste  anses  vara  det  riktiga- 
ste i  ett  fall  sådant  som  det  ifrågavarande,  då  tjänsteman- 
nen måhända  vore  fullkomligt  oskyldig. 

J.  Orotenfelt. 
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Hvilken   betydelse   eger    öfversättning   af  domstols   ut- 
slag, och  hvad  åsyftas  därmed? 

I  hvad  mån  får  man  lita  på  riktigheten  af  dylik  öfver- 
sättning, när  den  är  bestyrkt  af  edsvuren  translator? 


Då  den  i  nådiga  forordn,  af  d.  1  aug.  1863  stadgade  lik- 
ställigheten i  afseende  å  begagnandet  af  svenska  och  finska 
språken  vid  domstolar  och  ämbetsvärk  i  Finland  icke  kunde 
inom  den  utsatta  tiden  fullt  realiseras,  meddelades  bland 
annat  uti  nådiga  forordn,  af  d.  9  maj  1881  och  29  dec.  1883 
för  genomförande  däraf  åtskilliga  föreskrifter.  Så  fastställes 
uti  1883  års  N.  F,  §  1  såsom  regel:  „Expedition,  som  från 
underrätt  till  sakegare  utfärdas,  bör  från  och  med  1884, 
med  nedannämda  undantag  afTattas  på  det  språk,  svenska 
eller  finska,  hvarå  protokollet  vid  ortens  kommunala  för- 
handlingar föres  —. .    Underrätt   vare   likväl  intill  den  1 

jan.  1894  tillåtet  att  på  svenska  språket  aflatta  ransakning 
och  utslag  i  brottmål,  som  bör  öfverrätts  granskning  un- 
derställas. 

„Det  språk,  hvarpå  lägre  rätts  eller  myndighets  expe- 
dition afTattas,  skall  jämväl  i  öfverrätts  expedition  i  samma 
ärende  begagnas". 

Från  hvad  i  så  måtto  är  regel  faststäldes  såsom  un- 
dantagy  för  häradsrätts  expedition,  som  enligt  1  §  borde  skrif- 
vas  på  finska;  att  den,  enär  en  del  häradshöfdingar  berätti- 
gades att  tills  vidare  begagna  svenska  såsom  originalspråk, 
skall  i  sådana  fall  förses  med  finsk  öfversättning,  hvilken  an- 
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tingen  vore  föranstaltad  af  häradshöfdingen  på  hans  egen 
bekostnad  eller  vore  värkstäld  af  „edsvuren  translator;'' 

att  hofrätts  expedition,  som  enligt  1  §  borde  å  finska 
språket  utgifvas,  må  affattas  på  svenska  språket  uti  mål 
och  ärenden,  i  hvilkas  handläggning  deltagit  i  hofrätt  tjänst- 
görande ledamot,  som,  på  grund  af  examen  före  d.  1  jan.  1867, 
vunnit  inträde  i  hofrätten,  men  icke  är  finska  språket  så 
mäktig,  att  han  kan  deltaga  i  expeditioners  utfärdande  på 
nämda  språk.  Den  skall  likväl  „i  sådant  fall  åtföljas  af 
öfversåttning  till  finskan,  värkstäld  af  edsvuren  vid  hofrät- 
ten anstäld  translator;" 

i  afseende  å  expeditioner  från  senatens  justitiedeparte- 
ment tjänar  till  efterrättelse  1881  års  N.  F.  §  i,  enligt  hvil- 
ken senaten  för  hvarje  särkildt  fall  har  att  bestämma  språket ; 
„dock  skall  senast  från  och  med  1886  hvarje  till  sakegare 
på  svenska  språket  utfärdad  expedition  uti  ärende,  däri  vid 
lägre  rätt  eller  myndighet  finska  språket  begagnats,  åtföljas 
af  öfversättning  till  detta  språk,  värkstäld  af  edsvuren  vid 
senaten  anstäld  translator". 

Af  dessa  bestämningar  tyckes  tydligen  framgå,  att  den 
finska  öfversättningen  är  åsyftad  att  vara  ett  fullgiltigt  sur- 
rogat för  originalet,  när  detta  enligt  faststäld  regel  bort  vara 
skrifvet  på  finska,  men  undantagsvis  fått  alTatlas  på  svenska; 

likaså  att  trovärdighet  icke  borde  kunna  öfversättning 
förvägras,  så  mycket  mindre  som  dess  riktighet  måste  vara 
af  f,edsvuren  translators^  bestyrkt.  — 

Frågan  härom  torde  också  uppstå  endast  om  något 
misstag  råkat  i  öfversättningen  insmyga  sig,  hvilket  ofla 
nog  lätt  kan  hända  af  flera  skäl.  Själfva  öfversättningsar- 
betet  är  stundom  rätt  svårt,  och  det  måste  kanske  utföras 
inom  kort  tid,  utan  att  öfversättarens  arbete  är  i  minsta 
mån  underkastadt  den  noggranna  kontroll,  som  i  öfverrätt 
egnas  konseptet  eller  den  s.  k.  liggarn  af  alla  dem,  hvilka 
öfvervarit  målet,  och  de  renskrifna  exemplaren  dessutom 
af  dem,  som  underskrifva  dem.  Äfven  yppas  någon  gång 
misstag,  som,  oaktadt  själfva  öfversättningen  eljes  är  felfri, 
helt  enkelt  beror  af  ett  skriffel,  då  öfversättaren  eller  af 
honom    anlitad  renskrifvare   af  distraktion  eller  annat  för- 
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näfnda    olversältiiing   icke   varit    värkslåld     med    tillbörlig 
orii.-org.  — 

Me^J  afceende  härå  o«.h  jåmle  det  prokura torsämbetel 
emellertid  funnit  någon  .-trängare  åtgärd  i  saken  icke 
böra  ifrågakonima,  enär  af  vedurbC'rande  translator  styrkts 
att  W.  K,  numera  Llifvit  till  fullo  t-rsatt  R»r  det  lidande  ho- 
nom i  omförraäMl  af^e'/nde  tillskyndats  samt  alt  äfven  kro- 
nan golt^^orls  för  den  tid  W.  K.  varit  i  fängelse  intagen  ut- 
ofvtT  hvad  han  rätteligen  bort,  ufverlämnade  prokurators- 
ämlietet  till  guvernurens  bepnifvande,  huruvida  icke  läns- 
mannen borde,  med  hän:?ikt  till  hvad  i  förestående  måtto 
anförts,  förehållas  lians  itrå;rakomna  felaktiga  förfarande 
och  erinras  all  sådant  fur  framtiden  undvika. 

För  ölrigl  och  som  jämväl  kronofogden,  enligt  hvad  i 
det  föregående  antydls,  tyckes  hysa  en  oriktig  uppfattning  i 
förevarande  fråga,  ansåg  sig  prokuratorsämbetel  böra  an- 
hålla, del  äfven  kronofogden  genom  guvernörens  åtgärd  till 
undvikande  af  fortsalt  missuppfattning  gjordes  uppmärk- 
sam på  huru  i  ärendet  rätteligen  bort  forfaras'*. 

Länsmannen  och  kronofogden  fingo  också  därefter  för 
förment  felaktigt  förfarande  erinran  genom  guvernören,  som 
uti  sitt  pa  finska  alfaltade  bref  sörjde  för  alt  nödig  skärpa 
ej  skulle  saknas.  Så  heler  det  1  brefvet  till  kronofogden: 
„saan  läten  huomauttaa  Teitä  siitä  mitä  prokuraattorin 
viraslo  mainitus.sa  kirjeessään  on  mielipileeslänne  kirjeessä 
mainitussa  asiassa  lausunut  sekä  ankarasli  muistuttaa  Teitä 
täslä  lähin  välltämään  sitä  ettei  kirjeessä  mainittua  epä- 
kohlaa  enään  saa  tapahtua". 

Denna  ankara  mxiistiitiis  synes  uppenbarligen  vara 
mera  och  något  helt  annat  än  prokuratorsämbetel  med 
sitt  begärda  uppmärksamgörandc  åsyftade.  Hvad  åter  be- 
träffar den  i  öfrigt  i  saken  vidtagna  åtgärden,  så  måste  vis- 
serligen å  ena  sidan  villigt  erkännas,  att  prokuratorsämbe- 
tel, då  den  fatala  misskrifningen  föranledde  för  strängt  straff 
för  den  sakfälde,  ovedersägligen  hade  fullt  skäl  att  inskrida 
och  söka  genom  lämpliga  medel  förekomma  dylika  misstags 
förnyande.  Men  enär  det  å  andra  sidan  principielt  är 
mycket  viktigt  att  de  rätta  och  på  giltiga  skäl  stödda  med- 
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len  anlitas,  torde  det  kunna  ställas  under  debatt,  huruvida 
detta  här  må  ha  varit  fallet  eller  om  måhända  ej  rätteli- 
gen annan  åtgärd  varit  påkallad.  Detta  i  synnerhet,  då 
det  äfven  härförinnan,  i  afseende  å  böters  förvandling  — 
detta  lör  underdomare  särdeles  i  äldre  tider,  för  40  ä  50 
år  tillbaka,  farliga  klippskär  —  någon  gång  händt,  att  pro- 
kuratorn äfven  gent  emot  aktionerade  underdomare  kom- 
mit   att  draga  det  kortare  strået  ^). 

Onekligen  har  ett  mycket  radikalt  och  osvikligt  medel 
åsyftats  genom  prokuratorsämbetets  fordran  att  uti  ifrå- 
gavarande afseende  öfvcrsättningen  af  utslag  alls  icke 
finge  förekomma,  om  icke  originalutslaget  eller  afskrift 
däraf  följer  med.  Ehuru  fängelsedirektör,  när  det  gäl- 
ler afsittande  af  böter,  jämlikt  underrätts  utslag  skall 
värskställa  straffet  i  grund  af  ett  kort  saköreslängds  utdrag 
på  några  få  rader,  yrkas  här  för  det  fall,  att  böterna 
ådömts  af  öfverrätt  genom  utslag,  affattadt  på  svenska  och 
öfversatt  till  finska,  att  fängelsedirektör  „bör  få  emottaga 
såväl  utslaget  som  öfvcrsättningen"  och  att  införpassade 
bötesförsonare  själ/fallet  böra  åtföljas  af  „utslagen  antin- 
gen i  original  eller  styrkta  afskrifter".  Det  har  likväl 
ej  lyckats  mig  att  öfverkomma  något  öfverhetligt  påbud  här- 


*)  I  lisa  vihko  till  denna  tidskrift  för  år  1882  under  rubrik  „Kärä- 
jäasioita*'  s.  34  refererades  ett  rättsfall  från  Schmidts  jur.  ark.  I  en  not 
sid.  39  nämdes  hurusom  kejs.  brefven  af  den  20  jan.  1857  och  4  maj 
1858  ang.  förvandling  af  böter  a)  för  hasardspel  och  b)  för  själfpantning, 
när  dessa  sammanträffa  med  böter,  hvilka  skola  enligt  M.  b.  5  kap. 
4  mom.  af  sittas,  —  båda  tillkommit  i  anledning  af  fiskaliska  mål,  ut- 
förda på  prokuratorns  anfordran  emot  två  häradshöfdingar  för  det  de 
tillämpat  en  åsikt,  som  prokuratorn  och  äfven  hofrätten  ogillade,  men 
efter  underdånig  hemställan  genom  de  kejs.  reskripten  tvärtemot  pro- 
kuratorns och  hofrättens  mening  förklarades  vara  den  rätta.  Den  som 
skrifver  dessa  rader  var  den  ene.  Han  hade  dessutom  redan  tidigare 
från  prokuratorsämbetet  fått  emottaga  erinran  om  förment  oriktig  bötes- 
förvandling,  men  föranlåtits  att  i  svarsbref  förklara  det  han  icke  ämnade 
följa  den  meddelade  anvisningen,  enär  den  i  vissa  kombinationer  kunde 
leda  därtill,  att  högre  bötesbelopp  finge  afsittas  med  kortare  fängelse- 
tid än  lägre  belopp.  Sagda  lisa  vihko  är  för  öfrigt  i  synnerhet  på 
vissa  ställen  belamradt  med  oerhördt  mycket  tryckfel,  hvilka  i  hög 
grad  försvåra  läsningen  af  häftet.  — 
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om,  hvadan  jag  vågar  anse  skyldigheten  för  exekntor  att 
afskrifva  utslaget  in  duplo  ingalunde  vara  så  alldeles  själf- 
fallen,  utan  tvärtom  mycket  tvifvelaktig,  emedan  yrkan- 
det därpå  är  gjordt  under  den  förutsättning,  att  man  vid 
straffs  exekution  i  allmänhet  icke  finge  lita  på  öfversättning, 
om  ock  gjord  af  edsvuren  translator.  Just  i  det  anförda 
fallet  hade  dock  ett  undantag  måhända  varit  berättigadt  i 
grund  af  en  i  lag  exekulor  gifven  föreskrift:  „missräkning 
är  ingen  betalning.  Ehvar  then  finnes,  bör  then  först 
rättas".  Misskrifningen  här  var  så  uppenbar,  att  aktor, 
med  den  kännedom  om  lagens  förvandlingstariff,  man  har 
rätt  att  hos  honom  förutsätta,  ej  bort  underlåta  att 
genom  jämförelse  med  originalet  taga  närmare  reda  på  rätta 
förhållandet,  men  detta  hade  han  påtagligen  icke  gjort,  fastän 
bristande  kunskap  i  svenska  språket  ej  gjort  hinder.  Likaså 
hade  Tangelsedirektorn,  som  nogsamt  haft  anledning  att  till 
missräkningens  konstaterande  och  rättande  begära  originala 
utslaget  till  genomläsande,  försummat  detta.  Om  denna 
försummelse  skulle  föranledt  erinran  till  båda  två,  hade 
„skrapan"  kanske  varit  förtjänt  ^).  Men  en  sådan  försum- 
melse åberopades  likväl  icke.  Och  då  vid  detta  förhål- 
lande såsom  hufvudargument  återstår  blott;  förutsättningen, 
att  officiell  öfversättning  af  utslag  icke  tillkommer  trovär- 
dighet, lärer  det  ej  vara  för  mycket  vågadt  att  anse  sam- 
ma  förutsättning    stå  i  strid   mot   grunderna  för  1883  års 

^)  Med  någon  tvekan  hade  jag  nedskrifvit  det  ofvanstående, 
hvaremot  emellertid  af  en  erfaren  praktisk  jurist,  p&  hvars  omdöme 
jag  gör  stort  afseende,  anmärkts,  att  hos  aktorerne  för  n&rvarande  åt- 
minstone i  allmänhet  icke  kunde  förutsättas  att  de  hade  fuUt  reda  på 
de  stundom  ganska  invecklade  normer,  efter  hvilka  böter  förvandlas 
och  att  man  ej  häller  i  detta  hänseende  bör  fordra,  att  aktor,  som 
icke  sällan  är  öfverhopad  af  en  mängd  andra  bestyr,  vid  afskrifvandc 
och  kollationerande  borde  uppehålla  sig  med  granskning  huruvida  dom- 
stols expedition  är  riktig;  äfvensom  att  detsamma  jämväl  gälde  fän- 
gelsedirektör. Om  i  det  åberopade  fallet  originalet  infordrats,  men  öfver- 
sättningen  befunnits  vara  riktig,  förmenades  att  fangesed  i  rektoren  kunnat 
ådraga  sig  ansvar  för  W.K:s  onödiga  kvarhållande  i  fängelse.  Må  så  vara. 
Men  den  anförda  synpunkten  —  skulle  jag  tro  —  vore  dock  den 
enda,  som  kunnat  vara  anledning  att  meddela  länsman  föreställning. 
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N.  F.  och  eljes  leda  till  högst  märkeliga  inkonsekvenser. 
Före  1863  voro  de  finska  talande  finnarne  i  det  egendom- 
liga predikamentet  att  öfver  hvad  i  deras  rättegångar  på  fin- 
ska afhandlades  erhålla  berättelse  i  öfversättning,  d.  v.  s. 
svenska  protokoll,  af  hvilka  likasom  af  öfverrätters  utslag 
och  expeditioner  sakegarena  vid  behof  fingo  själfva  skaffa 
sig  öfversättning  eller  underrättelse,  utan  möjlighet  till  nå- 
gon egen  eller  eljes  säker  kontroll  och  utan  rätt  att  und- 
skylla  sig  med  okunnighet;  1863  fingo  de  löfte  om  att  det  20 
år  senare  blefve  annorlunda,  —  hvilket  löfte  ock,  beträf- 
fande underrätterne,  1883  infriades,  jämte  det  i  afseende  å 
öfverrälterne,  såvida  förändringen  i  dem  ännu  måste  längre 
fram  anslå,  anordnas  om  öfversättning,  den  man  söker 
få  så  säker  och  pålitlig  som  möjligt.  Alldeles  säkert  står 
också  denna  officiella  öfversättning,  hvad  än  däremot  må 
kunna  med  och  utan  skäl  anmärkas,  öfverhufvud  i  pålitlig- 
het utan  all  jämförelse  högre  än  den,  som  förut  kunde 
åstadkommas.  Man  ihågkomme  ock,  att  det  ju  är  sakegare 
till  tusental,  hvilka  utan  kännedom  af  originalets  språk, 
om  dess  innehåll  underrättas  endast  genom  denna  öfver- 
sättning, som  dem  i  stället  för  finskt  original  meddelas, 
men  att  det  veterligen  icke  stälts  i  fråga,  att  sakegare 
genom  finsk  öfversättning  meddelad  underrättelse  icke 
vore  lagliga).  Gäller  åter  öfversättning  emot  eller  för  sak- 
egare i  ett  fall  lika  med  originalet,  bör  den  väl  äfven  i  an- 
dra fall  ha  samma  giltighet. 

Min  tanke,  såsom  ur  det  föregående  framgår,  är  altså, 
att  i  hufvudsaken  knappast  något  är  vunnet  därmed,  att 
man  velat  skjuta  en  del  af  skulden  till  den  inträffade  fatali- 
teten på  länsmannen. 

»)  I  fall  uti  någon  frän  hofrätt  utgången  finsk  öfversättuing 
skulle  inflyta  misskrifning  i  motsatt  syfte  —  att  man  i  stället  för  2ö 
i  originalet,  i  öfversättningen  skrefve  22  dagar  — -  och  den  bötfölde  pro- 
testerade mot  att  sitta  i  fängelset  längre  än  den  för  honom  låsta  öf- 
versättningen innehåller,  och  ville  besvära  sig;  skulle  den  skedda  kom- 
munikationen böra  hållas  för  laglig  och  utslaget,  såsom  laga  kraft 
vunnet,  värkstållas?  eller  vore,  då  den  bötfälde  ej  underrättats,  det 
fängelsetiden  rätteligen  vore  28  dagar,  besvärstalan  öppen? 


Digitized  by  VjOOQ IC 


72 F. 

Hvad  åter  angår  det  af  kronofogdeQ  på  uppfordran 
afgifna  yttrandet  i  en  sak,  därmed  han  eljes  ej  hall  något 
att  skada,  så  synes  det  mig,  såsom  skulle  kronofogden  i 
detta  yttrande,  ehuru  det  ansetts  röja  missuppfattning  och 
ådragit  honom  ,,ankara  muistulus ',  uttalat  en  ganska  beak- 
tan.<värd  sanning,  den  nämligen,  att  de  sakegare,  hvilka  om 
högsta  dom.^itolens  utslag  kunna  erhålla  kännedom  endast 
genom  finsk  öfversältning,  ha  skäl  att  förutsätta  det  den 
hålles  för  en  lika  viktig  urkund,  som  originalet  samt  så- 
ledes förvänta  (rätteligen  önska)  att  åt  expeditionen  af  båda 
egnades  enahanda  omsorg.  När  nu  endast  translatorn  veri- 
ficerar  öfversättningen,  utan  att  den  från  de  dömandes  eller 
hälst  från  kontrasignantens  sida  är  underkastad  någon  ens 
den  ringaste  kontroll,  tyckes  det  såsom  prokuratorsämbetel 
l:aft  anledning  att  taga  initiativ  för  att  i  antyd  t  hänseende 
söka  åstadkomma  en  säkrare  kontroll  öfver  riktigheten  af 
(ifversättning,  sålänge  sådan  måste  bibehållas  och  det  är 
nödvändigt  att  för  öfversättning  nedlägga  rätt  mycket  och 
dyrt  arbete,  som  ändå  med  jämförelsevis  ringa  ansträngning 
borde  kunna,  om  ej  helt  och  hållet  undvikas,  så  åtminstone 
b3tydligt  förminskas. 

De  ännu  för  några  år  tillbaka  vanliga  många  öfver- 
sältningsomgångarna  ha  redan  nu  reducerats.  För  icke 
länge  sedan  plägade  ännu  flere  häradshöfdingar  i  finska 
orter  af  gammal  vana  skrifva  memorialprotokollet  på  sven- 
ska (öfvers.  n:o  1).  Uppsättningen  på  finska  blef  sålunda 
(ifvers.  n:o  2.  —  När  saken  drogs  till  hofrätten,  gjordes  re- 
ellen genom  öfvers.  n:o  3.  —  Utslagets  eller  domens  for- 
finskande  blef  öfvers.  n:o  4  o.  s.  v.  Numera  torde  öfvers.  n:o  1 
och  2  ej  vidare  förekomma,  och  om  3  och  4  har  det  upp- 
gifvits,  att  behofvet  af  dem  vid  Wiborgs  hofrätt  förminskats, 
sedan  en  division  kunnat  så  sammansättas,  att  finsk  öfver- 
sättning alls  icke  behöfs  för  där  beslutna  expeditioner,  i 
hvilka  finskan  begagnas  såsom  original  språk,  nu  vid  be- 
hof  alltid  likasom  redan  i  särskilda  fall  ofta  förut.  Detta 
kan  väl  berättiga  till  den  förhoppning,  att  jämväl  justitie- 
departementet, om  hvars  ledamöter  man  ju  kan  hålla  för 
säkert,    att    också   de   numera   äro   lifligt   intresserade   för 
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frågan,  snarligen  låter  uti  ett  och  annat  särskildt  fall  utgå 
expeditioner,  författade  på  finska  såsom  original-språk.  — 
Klart  är  att  man  därigenom  beträffande  likställigheten  kom- 
mer ett  godt  stycke  framåt. 

P. 
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1. 

Är  efterlef^ande  make,  som  vid  förrättad  bonppteckning  efter  sin 
allidna  huftni  med  una  minderåriga  barns  råttsbevakare 
tråffskt  sidan  skriftligen  afFattad  öfverenskommelse,  att 
förrättningen  godkännes  med  yilkor  att  namda  barn 
skulle  efter  sin  faders  död  bekomma  viss  andel  af  boets 
fastighet,  berättigad  att  återkalla  denna  öfverenskom- 
melse? 

På  stämning  å  bonden  Axel  Bernhard  Laurila  eller 
Pere  anförde  bonden  Fredrik  Tomasson  Penttilä  i  egen- 
skap af  målsman  och  förmyndare  för  sin  omyndige  son 
Patrik  Fredriksson  Penttilä  vid  häradsrätten  i  det  tingslag, 
som  utgöres  af  Ulfsby  och  Nakkila  socknar,  Björneborgs 
landsförsamling  samt  Kulla  kapell,  att  Patrik  Penttiläs  mo- 
derfader, aflidne  bonden  Karl  Enok  Adamson  Laurila,  hvil- 
ken varit  två  gånger  gift,  i  äktenskapet  med  sin  första 
hustru  Maria  Lovisa  Johansdotter  haft  två  jämväl  dödblifna 
barn,  nämligen  sonen  Adam  Karlsson  och  dottren  Maria 
Lovisa  Karlsdotter,  hvilken  sistbemälda  i  lifstiden  varit  gift 
med  Fredrik  Tomasson  Penttilä  och  med  honom  haft,  för- 
utom andra  barn,  sonen  Patrik  Penttilä,  samt  i  äktenskapet 
med  sin  senare  maka,  Lovisa  Johansdotter,  utom  andra  barn, 
sonen,  svaranden  Axel  Bernhard  Laurila;  att  bouppteckning 
efter  Maria  Lovisa  Johansdotter  värkstälts  den  14  februari 
1848,  vid  hvilket  tillfälle  Karl  Enok  Laurila  och  bonden 
Gustaf  Evert  Brander,  den  där  då  bevakat  Adam  Karlssons 
och  Maria  Lovisa  Karlsdotters  rätt,  undertecknat  en  å  in- 
strumentet öfver  förrättningen  skrifven,  den  18  oktober  1848 
dagtecknad   förklaring,   af  innehåll  att  Laurila  och  Brander 
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godkände  sagda  förrättniog  sålunda,  alt  Adam  Karlsson  och 
Maria  Lovisa  Karlsdotter  egde  rätt  att  efter  Kari  Enok  Lau- 
rilas  död  erhålla  en  tredjedel  af  hans  fasta  egendom;  men 
emedan  Karl  Enok  Laurila,  som  genom  ett  den  11  mars 
1889  upprättadt  köpebref  åt  Axel  Bernhard  Laurila  försålt 
*/i4  af  sitt  egda  Keskipere  hemman  N:o  I  i  Lammais  by 
uti  Nakkila  socken,  vid  ofvan  antydt  förhållande  ej  varit 
berättigad  att,  såsom  skett,  åt  Axel  Bernhand  Laurila  för- 
yttra nämda  fastighet,  hälst  arfskifte  efter  Maria  Lovisa  Jo- 
hansdotter icke  egt  rum,  yrkade  Fredrik  Tomasson  Penttilä 
att  sagda  köpeaftal  måtte  beträffande  en  tredjedel  af  den 
försålda  lägenheten  förklaras  ogiltigt  och  Axel  Bernhard 
Laurila  förpliktas  att  upplåta  berörda  del  af  densamma  till 
laga  skifte. 

Till  svaromål  gemälde  Axel  Bernhard  Laurila  att  för- 
berörda, å  bouppteckningsinstrumentet  efter  Maria  Lovisa 
Johansdotter  tecknade  förklaring,  hvilken  utgjorde  ett  testa- 
mente, blifvit  af  Karl  Enok  Laurila  återkallad  ej  allenast 
medels  ett  den  29  oktober  1857  skriftligen  upprättadt  testa- 
mente, hvarigenom  Karl  Enok  Laurila  och  Lovisa  Johans- 
dotter förordnat,  att  efter  deras  död  den  fasta  egendomen 
i  deras  bo  skulle  lagligen  skiftas  emellan  Karl  Enok  Lauri- 
las  alla  barn  samt  Karl  Enok  Laurila  tillika  frånkänt  sin 
berörda  förklaring  all  vidare  kraft  och  värkan,  utan  ock 
därigenom  att  Karl  Enok  Laurila  åt  Axel  Bernhard  Laurila 
föryttrat  Vu  af  Keskipere  hemman,  som  i  arf  tillfallit  Karl 
Enok  Laurila;  och  påstod  Axel  Bernhard  Laurila  förty  käro- 
målets förkastande  samt  ingaf  till  häradsrätten,  förutom  an- 
dra handlingar,  förenämda  testamente,  som  var  af  följande 
lydelse : 

»Undertecknade  äkta  makar  förklara  härigenom  vår 
yttersta  vilja  vara  att  enär  endera  af  oss  genom  döden  af- 
går skall  den  efterlefvande  makan  till  sin  dödsdag  sitta  i 
orubbad  besittning  af  all  i  boet  befintelig  såväl  lös,  som 
fast  egendom,  utan  intrång  af  närmare  eller  fjermare  arf- 
vingar,  men  sedan  vi  begge  äro  aflidna  skall  all  lösegendom 
tillfalla  mina  med  Lovisa  Johansdotter  sammanaflade  barn, 
samt   fasta   egendomen   lagligen   skiftas  emellan  mina  Carl 
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Enok  Laurilas  alla  barn.  Dock  hafva  vi  härvid  velat  fästa 
födande  vilkor  till  tölje  af  möjligen  inträffande  giftermäl  efter 
enderas  frånfälle:   —   —   — 

Med   föranledande  af  denna  författning  förklarar  jag 

Carl  Enok  Laurila  det  af  mig  den  18  Oktober  1848  till  för- 
mon  för  mina  barn  Maria  Lovisa  och  Adam  gjorda  löfte  att 
från  ofvansagda  rusthåll  och  bemmansbälft  efter  min  död 
tillsammans  erhålla  en  tredjedel,  att  vara  utan  kraft  och 
verkan,  hvilket  allt  med  våra  egenhändiga  bomärkens  un- 
derristande  i  tillika  tillkallade  godemäns  närvaro  bekräftas, 
som  skedde  å  Laurila  rusthåll  i  Lammais  by  och  Ulfsby 
socken  den  29  Oktober  1857. 

Carl  Enok  Laurila  ,  Lovisa  Johansdotter 

Rusthållare  (bom.) 

(bom.) 

Att  Carl  Enok  Laurila  och  Lovisa  Johansdotter  af  fri 
vilja   —  — 

Efter  det  Fredrik  Tomasson  Penttilä'  uti  afgifvet  be- 
mötande af  svaromålet  invändt,  att  förklaringen  af  den  18 
oktober  1848  icke  vore  något  testamente  samt  att  Karl 
Enok  Laurila  förty  icke  varit  berättigad  att  återkalla  denna 
förklaring,  utlät  sig  häradsrätten  genom  den  21  november 
1891  afkunnadt  utslag 

att  alldenstund  utredt  vore  att  Karl  Enok  Laurila  efter 
sina  föräldrar  ärft  halfva  Keskipere  hemman  i  Lammais  by, 
i  följd  hvaraf  Maria  Lovisa  Johansdotter  ej  egt  giftorätt  i 
denna  lägenhet 

samt  Adam  Karlsson  och  Maria  Lovisa  Karlsdotter 
altså  icke  i  mödernearf  tillkommit  någon  andel  af  sagda 
fastighet,  hvilken  ej  ens  hört  till  Maria  Lovisa  Johansdotters 
efterlämnade  egendom, 

fördenskull  och  emedan  Karl  Enok  Laurilas  den  18 
oktober  1848  å  instrumentet  öfver  bouppteckningen  efter 
Maria  Lovisa  Johansdotter  tecknade  förordnande  att  Adam 
Karlsson  och  Maria  Lovisa  Karlsdotter  efter  Karl  Enok  Lau- 
rilas död  skulle  erhålla  tredjedelen  af  berörda  fastighet  icke 
tillkommit  i  den  ordning  1  §   11  kap.  Ä.  B.  stadgade  samt 
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följaktligen  och  enär  denna  lägenhet  sistsagda  dag  ännu  ej 
ens  kunnat  gå  i  arf,  icke  innefattade  någon  arfsförening, 

ty  och  då  Gustaf  Evert  Brander,  som  icke  varit  lagli- 
gen  tillförordnad  förmyndare  för  Adam  Karlsson  och  Maria 
Lovisa  Karlsdotter,  ej  häller  egt  å  deras  vägnar  samtycka 
till  någon  arfsförening, 

tann  häradsrätten  Karl  Enok  Laurila  hafva  varit  berät- 
tigad att  såsom  skett  återkalla  sin  omförmälda  förklaring 
af  den  28  oktober  1848  och  genom  of  vanberörda  den  11 
mars  1889  belefvade  köpebref  åt  Axel  Bernhard  Laurila  för- 
saka Vi4  äf  Keskipere  hemman, 

hvarför  Fredrik  Tomasson  Penttiläs  talan  af  härads- 
rätten förkastades. 

Åbo  hofrätt^  dit  Fredrik  Tomasson  Penttilä  i  vade- 
väg  drog  saken  och  hvarest  densamma  fullföljdes  af  Patrik 
Penttilä,  som  den  21  augusti  1891  uppnått  myndig  ålder, 
utlät  sig  däri  genom  dom  den  21  maj  1892  och  fann  Patrik 
Penttilä  icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  häradsrättens 
atslag,  vid  hvilket  hofrätten  förty  lät  bero. 

Målet  afgjordes  i  hofrätten  utan  skiljaktighet  af  hof- 
rättsrådea  Idestam  och  Kråkan  samt  assessorerne  Lifid- 
ström,  Rosendal  och  adjungerade  ledamoten  notarien  Stig- 
zelitis. 

Patrik  Penttilä  drog  i  underdånighet  hofrättens  dom 
under  H.  K.  Mits  pröfning;  och  då  målet  föredrogs  i 
k.  senatens  justitiedepartement,  £ann  senaten  (senatorerne 
viceordföranden  friherre  Palmen^  Björksten,  Rougherg  och 
Barenius)  Patrik  Penttilä  icke  hafva  anfört  skäl  till  än- 
dring i  hofrättens  öfverklagade  dom,  vid  hvilken  förty  komme 
att  förblifva, 

jämte  det  Patrik  Penttilä,  enär,  såvidt  af  handlingarna 
i  målet  framginge,  något  arfskifle  efler  Maria  Lovisa  Johans- 
dotter icke  förrättats,  af  k.  senaten  lämnades  öppet  att  sär- 
skildt  i  laga  ordning  utföra  den  talan,  hvartill  fog  i  anled- 
ning däraf  kunde  förefinnas. 

Senatens  dom  är  gifven  den  4  maj  1893. 
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2. 

Tvist  om  beuttningtratten  till  b.  k.  bördetorp. 

Efter  stämning  å  torparen  Matts  Mattsson  Perkiö  och 
dennes  hustru  Ida  Henriksdotter  anförde  bonden  Emanuel 
Andersson  Alakuivanen  vid  häradsrättens  i  Längelmäki  och 
Kuorehvesi  socknars  samt  Eräjärvi  kapells  tingslag  samman- 
träde den  10  februari  1892,  att  Matts  Perkiö  och  dennes 
bemälda  hustru  utan  någon  rätt  besutte  Perkiö  torp,  lydande 
under  Emanuel  Alakuivanens  egande  Alakuivanen  hemman 
i  Kuivas  by  af  Eräjärvi  kapell,  hvarför  och  enär  svarandene 
före  tomedag  år  1891  blifvit  i  laga  ordning  uppsagda  till 
flyttning  från  torpet,  Emanuel  Alakuivanen  yrkade  deras 
åläggande  att  sagda  torp  till  Alakuivanens  fria  förfogande 
genast  afträda,  äfvensom  kännas  skyldige  att  godtgöra  Ema- 
nuel Alakuivanen  hans  umgälder  i  rättegången. 

I  saken  hörde,  genmälde  Matts  Perkiö  och  Ida  Henriks- 
dotter, att  Emanuel  Alakuivanens  aflidne  fader,  bonden  An- 
ders Andersson  Kuivanen  i  lifstiden,  såsom  egare  af  halfva 
Kuivas  hemman,  Alakuivanen  benämdt,  genom  ett  den  20 
februari  1824  upprättadt  skriftligt  kontrakt  öfverlåtit  Perkiö 
torp  åt  sin  syster  Margareta  Andersdotter  såsom  utlösen 
för  henne  från  hemmanshälften  tillkommande  arf,  samt  att, 
sedan  Margareta  Andersdotter,  hvilken  emellertid  ingått  gifte 
med  torparen  Johan  Georgsson  Perkiö,  aflidit,  Johan  Per- 
kiö medels  afhandling  den  14  juli  1845  öfverlåtit  sagda  torp 
åt  bemälda  makars  dotter  Helena  Johansdotter  och  hennes 
man  Matts  Salomonsson  Helander,  de  där  vore  Matts  Perkiös 
föräldrar;  vid  hvilket  förhållande  och  då  Perkiö  torp  sålunda 
måste  betraktas  såsom  Margareta  Andersdotters  arfvejord, 
hvilken  efter  Margareta  Andersdotters  död  i  arf  tillfallit  hen- 
nes dotter  Helena  Johansdotter  och,  efter  den  sistbemäldas 
i  september  månad  år  1891  timade  frånfälle.  Matts  Perkiö, 
Matts  Perkiö  anhöll  om  förkastande  af  Emanuel  Alakuiva- 
nens i  saken  förda  talan  samt  att  Matts  Perkiö  måtte  med- 
gifvas  rättighet  att  låta  från  Alakuivanen  hemman  utbryta 
den  Perkiö  torp  underlydande  jordvidd  till  en  skild  lägen- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


EåttsfaU,  _  79 

hel,  eller  i  händelse  sådant  icke  kunde  bifallas,  Emanuel 
Alakuivanen  åtminstone  åläggas  att  åt  Matts  Perkiö  utgifva 
ersättning  för  torpet  enligt  det  pris,  som  kunde  vid  anstäl- 
lande värdering  detsamma  åsättas,  hvarhos  Matts  Perkiö 
gjorde  anspråk  på  godtgörelse  för  sina  rättegångskostnader. 

Afhandlingen  af  den  14  juli  1845,  hvilken  jämte  kon- 
traktet af  den  20  februari  1824  af  Matts  Perkiö  inlämnades 
till  rätten  innehöll,  bland  annat,  följande: 

> Härmedelst  och  i  kraft  af  denna  öppna  afhandling 
öfverlåter  och  uppdrager  jag  af  fri  vilja  och  redig  sinnes- 
författning mitt  ägande  Perkiö  under  halfva  Kuivas  skatte- 
hemman lydande  Torp,  beläget  i  Kuivas  by,  Orihvesi  soc- 
ken Eräjärvi  kapell,  Öfre  Sääksmäki  Härad  och  Tavastehus 
Län,  till  min  yngsta  måg  Smeden  Matts  Helander  från  Höy- 
des  by  i  berörda  socken,  att  af  honom  nu  genast  emottagas 
och  sedan  af  honom,  hans  hustru,  barn  och  efterkommande 
evärdeligen  ägas,  brukas  och  besittas,  såsom  all  annan  de- 
ras lag  och  välfångna  egendom,  utan  hinder  och  intrång  af 

mina  öfriga  barn  och  arfvingar; 

Hirvolaks  den  14:de  Julii  år  Ett  Tusen  åttahundra 

Fyratiofem  1845. 

Johan  Jöransson  Perkiö. 
(bom.) 

Med  ofvanstående  afhandling  förklarar  jag  mig  till  alla 
delfiu*  nöjd,  samt  förbinder  mig  i  alt  att  efter  lefva  och  full- 
göra dess  innehåll.    Datum  som  ofvan. 

Matts  Helander 
(bom.) 

Bevittna : 

Johan  Esaiasson.  Gustaf  Emanuelsson. 

sytningsman  Dreng  från  VVesterkuUa 

(bom)  (bom) 

af  A.  R  Böök>. 

Sedan  till  häradsrättens  protokoll  antecknats  att  Matts 
Perkiö  den  10  februari  1892,  då  förevarande  mål  upptagits 
till  behandling,  uppnått  en  ålder  af  37  år  samt  att  Matts 
Helander  och  Helena  Johansdotter  den  14  mars  1865,  med 
Emanuel   Alakuivanens   begifvande,   vunnit  inteckning,  som 
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sedan  behörigen  förnyats,  i  Alakuvainen  hemman  till  säker- 
het för  beståndet  af  ofvan  omordade  tvänne  afbandlingar  af 
den  20  februari  1824  och  den  14  juli  1845,  yttrade  sig 
häradsrätten  (under  ordförandeskap  af  häradshöfdingen  hof- 
rättsassessorn  Serlachiiis)  i  saken  genom  den  10  februari 
1892  afkunnadt  utslag, 

att  alldenstund  egaren  af  Ålakuivanen  hemman  den  14 
mars  1865  bifallit  dåvarande  innehafvarene  af  Perkiö  torp, 
Matts  Helanders  och  hans  hustru  Helena  Johansdotters  an- 
sökning om  inteckning  i  hemmanet  till  säkerhet  för  bestån- 
det al  ej  mindre  kontraktet  den  20  februari  1824,  dess- 
medels  Matts  Helanders  och  Helena  Johansdotters  fånges- 
man, Johan  Perkiö  tillerkänts  besittningsrätt  till  merberörda 
torp,  än  afhandlingen  den  14  juli  1845, 

fördenskull  och  enär  sistnämda  afhandling  innehöUe 
att  Perkiö  torp  finge  af  Matts  Helander,  hans  hustru,  barn 
och  efterkommande  evärdeligen  egas,  brukas  och  besittas. 

ansåg  häradsrätten  hemmansinnehafvaren  hafva  er- 
känt och  medgifvit  att  den  i  kontraktet  af  den  20  februari 
1824  bestämda  rätt  till  torpets  besittning  efter  Matts  Helan- 
ders och  hans  hustrus  död  skulle  gälla  åtminstone  under 
de  af  bemälda  makars  barns  lifstid,  hvilka  lefde  vid  tiden 
för  omförmälda  medgifvande, 

hvarför  och  då  Matts  Perkiö,  hvilken  Perkiö  torp  efler 
hans  föräldrars  död  obestridt  tillfallit,  vore  född  före  år  1865 
samt  ofvanberörda  inteckning  i  fö^d  af  omordade  begifvande 
blifvit  faststäld  och  vore  fortfarande  gällande,  häradsrätten, 
med  stöd  af  stadgandet  i  2  §  16  kap.  J.  B.,  förkastade  Emanuel 
Alakuivanens  i  saken  förda  talan  samt  skyldigkände  honom 
att  ersätta  Matts  Perkiö  hans  rättegångskostnader  med  15 
mark. 

Åbo  hofrätt,  dit  Ålakuivanen  i  vadeväg  drog  målet, 
utlät  sig  medels  dom  den  29  juni  1892,  att 

emedan  af  en  Matts  Perkiös  förklaring  till  hofrätten 
bilagd  afskrift  af  bemälde  häradsrätts  den  20  mars  1888  af- 
kunnade  utslag  uti  en  tidigare  tvist  angående  besittnings- 
rätten till  ifrågavarande  Perkiö  torp  framginge,  att  Emanuel 
Ålakuivanen  den   14  mars  1865,  d&  Matts  Helander  ansökt 
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om  faststållande  af  inteckning  uti  Alakuivanen  hemman  till 
säkerhet  för  beståndet  af  omordade  tvänne  afhandlingar 
af  den  20  februari  1824  och  den  14  juli  1845,  godkänt  sist- 
nämda  afhandlings  giltighet  för  framtiden, 

fann  hofrätten  Emanuel  Alakuivanen  icke  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  i  det  slut,  hvari  häradsrätten  genom  dess 
motvädjade  utslag  i  sälfva  saken  stannat; 

men  i  anseende  till  densammas  beskaffenhet  blefvo 
rättegångskostnaderna  vid  häradsrätten  parterna  emellan 
kvittade. 

Till  denna  dom  bidrogo  utan  meningsskiljaktighet  hof- 
rådet  Stadigh  samt  assessorerne  Salingre,  Brutirij  Ntimme- 
Un  och  Svinhufvud, 

Emanuel  Alakuivanen  underkastade  målet  på  nedsatt 
revisionsskilling  H.  K.  M:ts  pröfning;  och  då  målet  den  24 
maj  1893  föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement,  fann 
genaten  (senatorerne,  viceordföranden  friherre  Palmen,  Björk- 
sten, Sohlman,  Streng  och  Gylling)  Emanuel  Alakuvanen 
icke  hafva  forebragt  skäl  till  ändring  i  hofrättens  ofvanbe- 
rörda  dom,  vid  hvilken  altså  komme  att  förblifva. 


3. 

Innefiittar  stadgandet  i  §  2  af  k.  f.  om  äktenskapsförord  af 
den  9  november  1868  förbud  för  make  att  genom  sådant 
förord  medgifva  den  andra  maken  giftorätt  i  jord  på 
landet,  som  den  förre  förvärfvat  före  äktenskapet. 

Efter  utvärkad  skriftlig  stämning  å  bondeenkan  Ulrika 
Johansdotter  Junnola,  från  Salmis  by  i  Suomusjärvi  kapell, 
anförde  torparehustrun  Eva  Sofia  Nyman,  från  Taipale  by  i 
samma  kapell,  vid  häradsrättens  i  Kisko  och  Kiikala  sock- 
nars jämte  Suomusjärvi  kapells  tingslag,  att  Eva  Sofia  Ny- 
man, spannmålstorparen  Elias  Nyman,  från  Salmis  by,  snic- 
karen Henrik  Johan  Nyman,  från  Suomusjärvi  by,  och  dräng- 
sonen  Nils  Gustaf  Nyman,  hvilken  sistnämde  för  längre  tid 
tillbaka  bortflyttat  från  landet,  vore  syskonebarn  i  skyld- 
skap   och  närmaste  arfvingar  till  den  22  februari  1890  af- 
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lidne  bonden  Henrik  Michelsson  Junnola,  som  i  lifstiden  va- 
rit gift  med  Ulrika  Johansdotier  ocb  vid  sitt  frånfälle  efter 
sig  lämnat,  utom  annan  egendom,  Junnola  skattehemman  i 
Salmis  by,  hvilket  han  före  sitt  giftermål  med  Ulrika  Johans- 
dotter genom  köpebref  den  8  juli  1848  tillhandlat  sig,  samt 
att  Eva  Sofia  Nymans  man  torparen  Emanuel  Falkstedt 
jämte  Elias  Nyman  och  Henrik  Johan  Nyman,  såväl  å  egna 
som  Nils  Gustaf  Nymans  vägnar,  därefter  medels  salubref 
den  11  oktober  1890  emot  en  köpeskilling  af  6000  mark  till 
Ulrika  Johansdotter  försålt  sagda  hemman;  men  emedan 
Emanuel  Falkstedt  icke  egt  Eva  Sofia  Nymans  begifvande 
att  för\itra  den  henne  tillhörande  andelen  uti  berörda  hem- 
man, för  hvilket  köpeskillingen  dessutom  utfasts  synnerligen 
låg,  yrkade  Eva  Sofia  Nyman  att  ifrågakomna  köp  måtte 
förklaras  ogiltigt  och  Ulrika  Johansdotter  åläggas  godtgöra 
Eva  Sofia  Nyman  för  umgälderna  i  målet. 

Häröfver  hörd,  gemälde  Ulrika  Johansdotter,  alt  Hen- 
rik Michelsson  uti  den  20  april  1881  emellan  honom  och 
Ulrika  Johansdotter  upprättadt  äktenskapsförord  tillagt  Ul- 
rika Johansdotter  i  giftorätt  omordade  Junnola  hemman, 
i  följd  hvaraf  omförmälda  afhandling  af  den  11  oktober 
1890  icke  afsåge  köp  af  nämda  hemman,  utan  hade  den- 
samma tillkommit  sålunda,  att  Ulrika  Johansdotter,  som  en- 
ligt berörda  äktenskapsförord  af  sin  egendom  åt  Henrik 
Michelsson  i  giftorätt  afstått  5000  mark  och  vid  dennes  död 
häftat  till  boet  för  nämda  summa,  nästsagda  dag  till  Henrik 
Michelssons  arfvingar  erlagt  detta  penningebelopp  samt  där- 
utöfver  1000  mark  emot  det  att  desse  till  Ulrika  Johans- 
dotter aflämnat  ifrågakomna  salubref;  hvarför  och  då  någon 
fast  egendom  i  själfva  värket  icke  blifvit  föryttrad  samt  här- 
till komme  att  Eva  Sofia  Nyman,  om  hon  ock  ej  under- 
skrifvit  änsagda  köpebref,  likväl  förklarat  sig  nöjd  därmed, 
Ulrika  Johansdotter  anhöll  att  käromålet,  såsom  obefogadt, 
måtte  förkastas.  Och  ingaf  Ulrika  Johansdotter  berörda 
äktenskapsförord,  hvilket  var  af  följande  lydelse: 

>Allekirjoitettuin  Kihlakumppanien  välillä  övat  seura- 
vat  avioehdot  tehdyt: 
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Mina  Henrik  Mikkelinpoikka  annan  tulevalle  rakkaile 
vaimolleni  Ulrika  Juhontyttärelle  naimaoikeudeksi  ennen 
avioliittoa  ansaitsemani  Junnolan  nimisen  puol  V2  mantaalin 
perintötilan  N:o  9  Salmen  kylässä  Suomusjärven  kappelissa, 
sekä  kaiken  irtainen  tavaran,  mitä  minulia  nyt  on  ja  vas- 
tedes  voin  ansaita. 

Mina  Ulrika  Juhontyttär  annan  tulevalle  rakkalle  mie- 
helleni  Henrik  Mikkelin  pojalle  naimaoikeudeksi  viisituhatta 
(5000)  markka  jotka  mina  puhtaassa  rahassa  tuon  pesään, 
routta  yksityiseksi  omaisuudekseni  eroitan  mina  itselleni 
muun  tavarani,  joka  on  visituhatta  (5000)  markkaa  puhdasta 
raha  sekä  irtain  tavaraa. 

Kuin  me  allekirjoitetut  aviokumppanit  nimikirjoitukseni 
puumerkillä  vahvistan.  Joka  tapabtui  Lahnajärvellä  Huhti- 
kuun  20  päivänä  1887. 

Henrik  Mikkelin  poika 
(puum.) 
Ulrika  Juhontylär 
(puum.) 
Todistavat: 

Efraim  Efraiminpoika 

trenki  mies 

(puum.) 

Gustaf  Adolf  Helenius 

trenki  mies 

(puum.) 

Kirjoitti  E.  J.  Korenius 

lautamies. 

Etta  toisella  sivulla  kirjoitetut  avioehdot  Henrik  Mik- 
kelin pojan  Junnolan  ja  Ulrika  Juhanantyttären  välilä  övat 
tehdyt  ennenkun  mina  heidät  olen  avioliittoon  vihkinut  to- 
distaa.    Lahnajärvellä  Kesäkuun  30  päivänä  1887. 

J.  A.  Forsell 
kappalainen». 

Sedan  Eva  Sofia  Nyman  i  anledning  af  svaromålet  an- 
märkt att  Henrik  Michelsson  icke  varit  berättigad  att  genom  äk- 
tenskapsförord tillägga  UlrikaJohansdotter  mersagda  Junnola 
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hemman,   äfVeosom   vittnen   blifvit  i  målet  hörda,  utlät  sig 
häradsrätten  genom  utslag  i  målet  den  30  mars  1892  och 

lann  utredt  vara  att  Ubika  Johansdotter  medels  den 
20  april  1881  med  hennes  numera  aflidne  man  Henrik  Mic- 
helsson  fore  dens  giftermål  upprattadt  äktenskapsförord  i 
giftoratt  af  honom  erhållit  Junnola  hemman,  hvilken  läg^i- 
het  Ulrika  Johansdotter,  efter  det  hennes  man  barnlös  aili- 
dit,  sedermera  genom  köpebref  den  11  oktober  1890  till- 
handlat  sig  af  Henrik  Michelssons  arfvingar  Elias  och  Hen- 
rik Johan  Nyman  jämte  Emanuel  Falkstedt; 

i  anseende  hvartill  och  emedan,  jämlikt  k.  f.  den  9 
november  1868  om  äktenskapsförord,  sådana  finge  göras  en- 
dast om  makarnas  giftorätt,  hvilken  rätt  i  den  ena  makans 
enskilda,  före  äktenskapet  förvärfvade  fasta  egendom  genom 
äktenskapsförordet  icke  kunde  medgifvas  till  mera  än  hvad 
den  andre  maken,  enligt  2  §  10  kap.  G.  B.,  sådant  detta 
lagrum  lyder  i  t  f.  den  27  juni  1878,  tillhörde  i  giftorätt 
för  det  fall  att  ifrågakomna  egendom  hade  förvärfvats  af 
båda  makarna  gemensamt  under  deras  äktenskap, 

ty  och  då  Ulrika  Johansdotter  icke  kunnat  ens  påstå 
att  Eva  Sofia  Nyman  hade  på  i  lag  föreskrifvet  sätt  läm- 
nat sitt  samtycke  till  ofvannämda  försäljning  af  hennes 
ärfda  fastighetsdel, 

pröfvade  häradsrätten,  i  stöd  af  1  §  11  kap.  G.  B., 
skäligt  förklara  omordade,  den  11  oktober  1890  upprättade 
köpebref  ogiltigt  i  hvad  detsamma  rörde  Eva  Sofia  Nymans 
eganderätt  till  hennes  efter  Henrik  Michelsson  ärfda  del  i 
Junnola  hemman,  jämte  det  Ulrika  Johansdotter  ålades  att 
med  25  mark  godtgöra  Eva  Sofia  Nyman  för  hennes  kost- 
nader i  målet. 

Abo  hofrält,  dit  Ulrika  Johansdotler  på  erlagdt  vad 
drog  saken,  yttrade  sig  däri  medels  dom  den  7  december 
1892  och 

fann  utredt  att  Henrik  Michelsson  genom  ofvanberörda 
afhandling  af  den  20  april  1881  tillagt  Ulrika  Johansdotter 
eganderätten  till  förenämda  Junnola  hemman, 

hvarför  och  då  Eva  Sofia  Nyman  icke  ens  ifrågasatt 
att  Henrik  Michelsson  hade  genom  köp  åtkommit  sagda 
hemman,  samt  sålunda  varit  berättigad  att  däröfver  förfoga, 
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hofrätten  pröfvade  rättvist,  med  upphäfvande  af  härads- 
rättens motvädjade  utslag,  förkasta  Eva  Sofia  Nymans  i  sa- 
IseD  utförda  talan. 

Uti  denna  hofrättens  dom,  hvilken  innefattade  hofrätls- 
råden  Procopés  och  Sallméns,  assessorerne  Nummelins  och 
friherre  von  Knorrings  samt  adjungerade  ledamoten  vice- 
advokatfiskalen  Procopés  samstämmiga  mening,  sökte  Eva 
Sofia  Nyman  i  underdånighet  ändring  hos  H.  K.  M:t.  Och 
då  målet  föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement,  fann 
senaten  (senatorerne,  viceordforanden  friherre  Palmen,  Sohl- 
man,  Streng  och  Gylling)  Eva  Sofia  Nyman  icke  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  i  hofrättens  öfverklagade  dom,  vid  hvil- 
ken  förty  komme  att  bero. 

Senatens  dom  är  gifven  den  31  maj  1893. 


4. 

Af  domstol  emellan  hemmansegare  ooh  innéhafvare  af  ett  hem- 
manet nnderlydande  torp  fastståld  förlikning,  hvarige- 
ttom  den  sistbemalde  för  sig  och  sina  arfvingar,  emot  åtgö- 
rande af  viss  årlig  skatt,  tillförsäkrats  okvald  besittnings- 
ratt till  torpet,  förklarad  bindande  för  senare  innéhafvare 
af  hemmanet,  si  länge  samma  torp  besittes  af  arfvingar 
till  förstbemalde  torpinnehafvare. 

Efter  skriftlig  stämning  å  torparen  Paul  Backlund  Pa- 
hala,  från  Mörskom  sockens  kyrkoby,  anförde  bönderne  Karl 
Johansson  Tattars  och  Johan  Johansson  Tattars,  af  hvilka 
den  förstnämde  egde  */\  och  Johan  Johansson  Tattars  V* 
af  Tattars  skattehemman  N:o  13  i  samma  by,  vid  härads- 
rättens i  sagda  sockens  tingslag  sammanträde  den  27  no- 
vember 1891,  att  Paul  Backlund  besutte  Pahala,  Tattars 
hemman  underlydande  torp,  som  i  slutet  af  förra  århun- 
dradet utbrutits  från  nämda  hemman  samt  lämnats  såsom 
arfsvederlag  åt  någon  delegare  i  hemmanet,  från  hvilken 
Paul  Backlund  sedermera  torde  ärft  besittningsrätten  till 
torpet;   men   som   den   ursprungliga  innehafvaren  af  torpet 
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allaredan  aflidit  och  torpet  af  Paul  Backlund  icke  innehades 
på  grund  af  lifstidsstädja  eller  på  femtio  års  arrende  eUer 
annars  på  grund  af  kontrakt,  för  hvars  bestånd  inteckning 
meddelats  i  hemmanet,  samt  han  förty  icke  besutte  torpet 
i  stöd  af  någon  laglig  rätt,  yrkade  kärandene  Paul  Back- 
lunds förpliktande  att  till  deras  fria  förvaltning  så  till  hus 
som  egor  aflräda  Pahala  torp. 

I  saken  hörd,  inlämnade  Paul  Backlund  till  stöd  för  sin  rätt 
att  besitta  Pahala  torp  ett  af  häradsrätten  i  det  tingslag,  som  för 
tiden  utgjordes  af  Pärnå  och  Mörskom  socknar  och  en  del  af 
Lappträsk  samt  Liljendal  kapell,  den  26  september  1859  samt 
den  1  och  5  mars  1860  fördt  protokoll  och  sistsagda  dag  af- 
kunnadt  utslag,  utvisande  att  sedan  häradsdomaren  Johan  Jo- 
hansson Tattars  och  bonden  Karl  Andersson  Tattars,  såsom 
egare  af  Tattars  hemman,  yrkat  att  torpareenkan  Anna  Mar- 
gareta Pahala  och  bondeenkan  Katarina  Johansdotter  Tuo- 
mola,  af  hvilka  den  näslbemälda  vore  Paul  Backlunds  hustru 
Maria  Johansdotters  moder  och  Anna  Margareta  Pahala  hen- 
nes mormoder,  måtte  förpliktas  att  vika  från  Pahala  torp,  så 
hade  nyssnämda  häradsrätt  genom  berörda  utslag  sig  utlå- 
tit att  som  Anna  Margareta  Pahalas  svärfader  och  Katarina 
Tuomolas  farfader,  aflidne  torparen  Johan  Michelsson  Pa- 
hala medels  i  lifstiden  träffad  och  af  häradsrätten  i  orten 
den  5  februari  1802  faststäld  förlikning  med  dåvarande  in- 
nehafvarene  af  Tattars  hemman,  bönderne  Tomas,  Erik  och 
Johan  Johanssöner  Tattars,  emot  hvilka  Johan  Pahala  an- 
stalt rättegång  om  delaktighet  i  själfva  hemmanet,  tryggats 
för  sig  och  sina  arfvingar,  emot  viss  bestämd  årlig  afrad 
till  hemmansegaren,  vid  okvald  besittningsrätt  till  Pahala 
torp  med  därunder  lydande,  sedermera  från  hemmanets  öfriga 
marker  behörigen  utbrutna  egor,  samt  denna  förmån  åtmin- 
stone icke  utan  motsvarande  vederlag  kunde  Anna  Marga- 
reta Pahala  och  Katarina  Tuomola  fråntagas,  altså  och  dä 
häradsdomaren  Tattars  och  Karl  Andersson  Tattars  hvarken 
erbjudit  dem  någon  lösen  eller  ens  sökt  visa  att  torpet  vore 
hemmanet  till  men  och  att  dess  skatt  icke  motsvarade  sak- 
naden af  de  därtill  lagda  egor,  blef  stämningspåståendet  af 
häradsrätten  förkastadt. 
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Emedan  frågan  om  besittningsrätten  till  Pahala  torp 
sålunda  redan  vore  genom  laga  kraft  vunnet  ulsiag  afgjord, 
undandrog  sig  Paul  Backlund  svaromål  i  saken. 

Efter  det  kärandene  härtill  invändt,  att  den  af  Paul 
Backlund  åberopade  tvist  alls  icke  utförts  emellan  parterne 
uti  nu  förevarande  mål  äfvensom  att  den  i  häradsrättens 
utslag  af  den  5  mars  1860  omnämda  förlikning  af  den  5 
februari  1802  måste  anses  bindande  endast  för  de  personer, 
hvilka  ingått  densamma,  samt  att  intet  hinder  förty  före- 
låge  för  kärandena  att  utföra  sin  förevarande  talan,  utlät  sig 
häradsrätten  genom  den  27  november  1891  afkunnadt  utslag; 

att  alldenstund  den  af  Paul  Backlund  åberopade,  ge- 
nom omförmälda  utslag  af  den  5  mars  1860  afgjorda  af- 
hysningstvist  icke  berört  de  rättsförhållanden,  som  seder- 
mera uppstått  parterne  emellan  i  afseende  å  Pahala  torp, 

altså  och  då  omordade  utslag  icke  kunde  utgöra  hin- 
der för  Karl  och  Johan  Tattars  att  utföra  käromålet, 

pröfvade  häradsrätten  skäligt  ålägga  Paul  Backlund  att 
genast  afgifva  svaromål  i  saken;  då  Paul  Backlund  emot 
utslaget  anmälde  missnöje,  som  antecknades  åtfölja  hufvud- 
saken. 

Härefter  upptedde  Paul  Backlund  ej  mindre  lagmans- 
rättens i  Nylands  och  Tavastehus  lagsaga  dom  af  den  13 
december  1860,  dessmedels  häradsrättens  utslag  af  den  5 
mars  1860  blifvit  faststäldt,  än  utdrag  ur  instrumentet  öfver 
en  af  extraordinarie  kommissionslandtmätaren  Johan  Rosberg 
den  22  augusti  1851  och  den  23  juli  1853  värkstäld  klyf- 
och  råläggning  af  halfva  Tattars  hemman  äfvensom  utbryt- 
ning från  sagda  hemmans  egor  af  Pahala  torp  underlydande 
mark  åt  dåvarande  innehafvaren  af  sagda  torp,  hvarjämte 
Paul  Backlund,  stockande  sin  rätt  till  Pahala  torp  på  härads- 
rättens ofvanberörda  utslag  af  den  5  mars  1860,  framhöll, 
att  förbemälde  Johan  Michelsson  Pahala  genom  omordade, 
den  5  februari  1802  faststälda  förlikning  för  sig  och  sina 
arfvingar  tryggats  vid  okvald  besittningsrätt  till  torpet  med 
därunder  lydande  egor,  hvartill  komme  att  den  ursprungliga 
förlikningen  i  saken  ingåtts  redan  år  1761,  då  lagstadgad 
foreskrift  om  landbo-  och  arrendekontrakts  intecknande  ännu 
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icke  funnits ;  och  anhöll  Paul  Backlund  förty  om  käromälets 
förkastande,  jämte  det  han  dock  förklarade  sig  villig  att 
emot  erhållande  af  tvåtusen  mark  och  åtnjuten  laga  fardag 
afstå  torpet;  därå  häradsrätten  i  Mörskom  sockens  tingslag 
genom  den  27  november  1891  afkunnadt  slutligt  utslag  sig 
utlät: 

att  alldenstund  Paul  Backlund  icke  på  grund  af  lifstids- 
städja  innehade  Pahala  torp  med  därtill  hörande  egor, 

samt  mera  än  femtio  år  förlidit  sedan  torpegorna  från 
hemmanet  öfverlåtits, 

fördenskull  och  då  något  afseende  icke  kunde  fastos 
vid  den  omständigheten,  att  ifrågakomna  egor  genom  landt- 
mätareförrättning  blifvit  från  hemmanet  afskilda,  hälst  ut- 
brytningen af  egorna  värkstälts  endast  för  dåvarande  inne- 
hafvarens  af  torpet  lifstid, 

pröfvade  häradsrätten  rättvist,  med  stöd  af  kongl.  f. 
den  13  juni  1800,  ålägga  Paul  Backlund  att  efter  åtnjuten 
laga  fardag  eller  således  den  14  mars  1893  till  Karl  och 
Johan  Johanssöner  Tattars'  fria  förfogande  afstå  Pahala  torp 
jämte  därunder  häfdade  egor. 

Uti  detta  utslag  sökte  Paul  Backlund  å  erlagdt  vad 
ändring  i  Åbo  hofrätt,  därvid  tillika  fullföljande  besvär  öfver 
häradsrättens  förberörda  invändningsutslag,  hvarefter  hof- 
rätten  i  dom  af  den  30  juli  1892  sig  yttrade  och 

fann  Paul  Backlund  icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring 
uti  häradsrättens  förenämda  invändningsutslag,  vid  hvilket 
altså  komme  att  bero; 

men  emedan  häradsrätten  i  Pärnå,  Mörskom  och  en 
del  Lappträsk  socknars  jämte  Liljendal  kapells  tingslag  ge- 
nom utslag  den  5  mars  I860,  hvilket  utslag  lagmansrätten 
i  Nylands  och  Tavastehus  lagsaga  genom  dom  den  13  de- 
cember s£igda  år  gillat,  förkastat  dåvarande  egarene  af  Tat- 
tars  hemman  häradsdomaren  Johan  Johansson  Tattars^  och 
Karl  Andersson  Tattars'  yrkande  om  Anna  Margareta  Paha- 
las  och  Katarina  Tuomolas  förpliktande  att  afträda  Pahala 
torp,  på  den  grund  att  Anna  Margareta  Pahalas  svårfader 
Johan  Michelsson  Pahala  medels  förlikning,  som  häradsrät- 
ten i  orten  den  5  februari  1802  faststält,  med  för  tiden  in- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


BätUfaU. rø 

Dehafvarene  af  Tattars  hemman,  Tomas,  Erik  och  Johan 
Johanssöner  Tattars,  tryggats  för  sig  och  sina  arfvingar  vid 
okvald  besittningsrätt  till  Pahala  torp  med  därunder  lydande, 
sedermera  från  hemmanets  mark  behörigen  utbrutna  egor, 
mot  viss  årlig  afrad  till  hemmanet,  och  sagde  häradsrätt 
sålunda  förklarat  berörda  förlikning  gällande  jämväl  för  be- 
mälde  arfvingar; 

ty  och  då  Paul  Backlunds  hustru  Maria  Johansdotter 
vore  dotter  till  Katarina  Tuomola  och  följaktligen  arffallen 
till  Pahala  torp  samt  Karl  och  Johan  Tattars  ej  ens  erbju- 
dit någon  lösen  för  sagda  torp  eller  velat  visa  att  detsamma 
vore  hemmanet  till  men  eller  ock  att  den  torpet  vid  förlik- 
ningen ålagda  skatten  icke  motsvarade  saknaden  af  de  till 
torpet  lagda  egor, 

pröfvade  hofrätten  rättvist  upphäfva  häradsrättens  ut- 
slag i  saken  samt  Karl  och  Johan  Johanssöner  Tattars'  däri 
utförda  talan  förkasta. 

Denna  dom  uttrykte  hofrättsråden  Procopés  och  Sall- 
mens  samt  assessorerne  Sereniiis^  och  friherre  von  Knor- 
rings  samstämmiga  mening. 

Skiljaktig  var  vicepresidenten  Ithimaeus^  som  beträf- 
fande omförmälda  invändningsutslag  var  ense  med  förenämde 
ledamöter,  men  för  sin  del  ansåg  Paul  Backlund  icke  hafva 
forebragt  skäl  till  ändring  i  det  slut,  hvari  häradsrätten  ge- 
nom det  motvädjade  utslaget  i  saken  stannat,  vid  hvilket 
slut  vicepresidenten  förty  på  de  af  bemälda  rätt  åberopade 
grunder  samt  9  §  4  kap.  J.  B.  och  kongi.  plakatet  den 
21  juU  1677  pröfvade  rättvist  låta  förblifva.; 

Karl  och  Johan  Johanssöner  Tattars  sökte  i  underdå- 
nighet hos  H.  K.  M:t  ändring  i  hofrättens  ofvanberörda  dom; 
och  då  målet  den  14  juni  1893  föredrogs  i  k.  senatens  justi- 
tiedepartement, fann  senaten  (senatorerne,  viceordföranden 
friherre  Palmen,  Cederholm,  Hougherg,  Streng  och  Fellman) 
Karl  och  Johan  Johanssöner  Tattars  icke  hafva  anfört  skäl 
till  ändring  i  hofrättens  förberörda  dom,  vid  hvilken  förty 
komme  att  bero. 


6 
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5. 


År  genståmiiing  till  rådstnfniiatt  å  atom  staden  bosatt  kåran- 
depart  behörigen  meddelad,  om  den  tillstalts  honom  inom 
hälften  af  den  för  stamning  till  rådstnfvnrätt  faststalda 
tiden,  eller  bör  käranden  få  tillgodo^jnta  hälften  af  den 
i  11:  6  R.  B.  stadgade  stämningstiden? 

Bör  ändring  i  underrätts  utslag  och  hofrätts  dom^  hvarigenom 
genstänmingstalan  icke  blifvit  till  pröfhing  upptagen,  eme- 
dan stämningen  blifvit  tillstäld  sentida,  sökas  genom  be- 
svär eller  i  vade-  och  revisionsvag? 

Sedan  ho^ägmäslaren  Constantin  Linder,  bosatt  i  Nur- 
mijärvi  socken,  till  rådstufvurältens  i  Helsingfors  samman- 
träde den  11  maj  1892  utvärkat  stämning  å  sågegaren  Carl 
Herman  Norrman,  från  Helsingfors  stad,  i  afseende  å  hans 
förpliktande  att  till  hofjägmästaren  utgifva  ej  mindre  11,337 
mark  97  penni,  utgörande  priset  för  plankor,  som  Linder  till 
Norrman  försålt,  än  ränta  å  medlen  och  ersättning  för  rätte- 
gångskostnaden i  målet,  äfvensom  sågegaren  Norrman  emel- 
lertid den  3  i  samma  månad  till  hoQägmästaren  Linder  er- 
lagt  sagda  belopp  jämte  ränta  och  tillika  låtit  tillställa  Lin- 
der en  till  omordade  sammanträde  utvärkad  skriftlig  gen- 
stämning angående  dennes  sk>''ldigkännande  att  fullgöra  en 
af  honom  åtagen  leverans  af  plankor,  så  tillstädeskom  hof- 
jägmästaren Linder  den  11  maj  1892  vid  rådstufvurätten  och 
anhöll,  under  erkännande  att  han  blifvit  förnöjd  för  sin  om- 
ordade  fordran,  om  sågegaren  Norrmans  förpliktande  att 
godtgöra  hofjägmästaren  hans  kostnader  i  målet. 

På  grund  af  genstämning  utförde  sågegaren  Norrman 
mot  hofjägmästaren  Linder  påstående  att,  emedan  Linder 
åtagit  sig  att  åt  Norrman  leverera  38  till  40  standert  plan- 
kor emot  ett  pris  af  150  mark  för  hvarje  standert,  men 
Norrman  fått  emottaga  endast  33  standert  sådan  vara,  hof- 
jägmästaren Linder  måste  åläggas  till  sågegaren  Norrman 
utgifva  5  till  7  standert  enahanda  plankor  till  omförmälda 
pris  och  ersätta  Norrman  dennes  umgalder  i  saken. 
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I  anledning  häraf  invände  hoQägmästaren  Linder,  att 
enär  han,  såsom  bosatt  i  Nurmyärvi  socken,  bort  få  åtnjuta 
tre  veckors  stämningstid,  men  genstämningen  blifvit  honom 
tillstäld  först  den  3  i  sagda  maj  månad,  detta  skett  sentida; 
hvarför  och  då  samma  stämning  ej  häller  blifvit  honom  i 
laga  ordning  meddelad,  han  undandrog  sig  alt  svaromål  i 
saken. 

Sågegaren  Norrman  ansåg  sistsagda  anmärkning  ej  för- 
tjäna afseende,  då  hoQägmästaren  Linder  vid  genstämningens 
tillställande  genom  en  af  Norrman  i  sådant  afseende  anli- 
tad person  (i  Norrmans  tjänst  anstälde  kvartersmannen  J.  E. 
Johansson)  å  en  afskrift  af  stämningen  själf  tecknat  bevis 
därom  och  sålunda  erkänt  stämningens  giltighet;  hvarå  råd- 
stufvurätten  medels  den  11  maj  1892  afkunnadt  utslag  sig 
utlät,  att 

som  sagda  genstämning  blifvit  hoQägmästaren  Linder, 
hvilken  vore  bosatt  i  Nurmijärvi  socken,  sentida  tillstäld, 

altså  kunde  rådstufvurätten  icke  upptaga  sågegaren 
Norrmans  omförmälda  talan, 

bvaijämte  rådstufvurätten  ålade  Norrman  att  med  40 
mark  ersätta  hoQägmästaren  Linder  hans  i  målet  hafda 
kostnader. 

Åbo  hofrätt^  dit  sågegaren  Norrman  i  vadeväg  drog 
saken,  yttrade  sig  däri  genom  dom  af  den  30  december 
1892  och  faststälde  rådstufvurättens  utslag  samt  skyldigkände 
Norrman  att  med  40  mark  godtgöra  hofjägmästaren  Linder 
för  dennes  umgälder  i  målet  uti  hofrätten. 

Hofrättens  dom  uttrykte  vicepresidenten  Ithimaeus' 
hofrättsrådet  Salmens  och  assessorn  Bruuns  mening. 

Skiljaktig  var  adjungerade  ledamoten  notarien  Stigze* 
litis,  hvilken  yttrade, 

att  som  genstämning  i  mål  till  rådstufvurätt  jämlikt  5 
och  6  §§  11  kap.  R.  B.  finge  käranden  tillställas  inom  hälf- 
ten af  den  tid,  som  för  stämning  till  rådstufvurätt  vore 
faststäld, 

altså  och  då  hoQägmästaren  Linder  erkänt  att  han 
emottagit  den  af  sågegaren  Norrman  i  saken  utvärkade  gen- 
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stämningen  redan  den  3  maj  1892  och  densamma  således 
meddelats  hofjägmästaren  Linder  inom  behörig  tid, 

pröfvade  notarien  rättvist  upphäfva  rådstufvurättens 
motvädjade  utslag  och  ålägga  hofjägmästaren  Linder  att 
träda  i  svaromål  i  anledning  af  sågegaren  Norrmans  i  må* 
let  utförda  talan;  och  skulle  det  förty  ankomma  å  rådstuf- 
vurätten  att  saken  på  anmälan  till  vidare  åtgärd  företaga 
och  därmed  lagligen  förfara. 

Missnöjd  med  hofrättens  dom  anmälde  sågegaren  Norr- 
man uti  en  till  nämda  rätt  ingifven  skrift,  hvilken  bifogats 
stadgad  revisionsskilling,  sig  vara  sinnad  att  i  underdånig- 
het draga  domen  under  H.  K.  M:ts  skärskådande  samt  an- 
höll att,  enär  i  målet  hufvudsaken  ej  i  ringaste  mån  pröf- 
vats,  utan  ärendet  dragits  under  hofrättens  granskning  endast 
beträffande  en  af  motparten  gjord  invändning  i  rättegången, 
hvilken  invändning  måhända  bort  genom  besvär  underkastas 
hofrättens  pröfning,  och  nedläggandet  af  revisionsskilling  vid 
antydt  förhållande  icke  vore  nödigt,  honom  måtte  tillåtas  alt 
därförutan  draga  saken  till  H.  K.  M:t  samt  revisionsskilliogen 
till  honom  återlämnas.  Öfver  denna  anhållan  utlät  hofräU 
ten  sig  i  beslut  af  den  7  februari  1893  att 

emedan  ifrågavarande  mål  inkommit  lill  hofrätten  i  vade- 
väg  och  jämväl  på  den  väg  pröfvats  samt  afgjorts  genom  dom, 

ansåg  hofrätten  sågegaren  Norrman  icke  vara  berätti- 
gad att  utan  revisionsskillings  nedsättande  draga  målet  un- 
der H.  K:  M:ls  nådiga  skärskådande; 

hvarför  hofrätten  fann  godt  förkasta  sågegaren  Norr- 
mans i  sådant  afseende  framstälda  begäran. 

Härefter  sökte  sågegaren  Norrman  i  underdånighet  hos 
H.  K:  M:t  ändring  i  hofrättens  dom  samt  anhöll  tillika  att 
berättigas  återfå  både  vade-  och  revisionsskilling  i  målet; 
och  då  målet  föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement  ut- 
lät sig  senaten  (viceordforanden  friherre  Palmen,  Cederholm, 
Hougberg,  Streng  och  Fellman)  att 

emedan  ostridigt  vore,  att  sågegaren  Norrman  åt  hof- 
jägmästaren Linder  guldit  dennes  ofvansagda,  hos  Norrman 
egda  fordran  redan  förr  än  omförmälda  genstämning  hof- 
jägmästaren Linder  tillstälts, 
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ansåg  senaten  sågegaren  Norrmans  genstämningspåstå- 
ende  icke  vidare  hafva  med  hofjägmästaren  Linders  yrkande 
på  godtgörelse  för  hans  umgälder  i  målet  sådan  gemenskap, 
att  dessa  bägge  påståenden  borde  enligt  1  §  10  kap.  R.  B. 
i  ett  sammanhang  behandlas; 

hvarför,  och  jämte  det  sågegaren  Norrmans  underdå- 
niga deduktion  ej  föranledde  ändring  i  hofrättens  förberörda 
dom  såvidt  angick  den  hoQägmästaren  Linder  tillerkända  er- 
sättning för  hans  rättegångskostnader,  Norrmans  däri  gjorda 
framställning  om  rådstufvurättens  i  Helsingfors  åläggande  att 
hans  genstämningstalan  i  saken  till  pröfning  upptaga  af  sena- 
ten lämnades  utan  afseende; 

hvarjämte  senaten,  med  hänsikt  till  sakens  beskaffen- 
het, fann  domstolarnas  förfarande,  att  låta  sågegaren  Norr- 
man i  vade-  och  revisionsvag  underkasta  deras  utlåtanden 
i  målet   högre   pröfning,   vara  med  lag  öfverensstämmande. 

Senatens  dom  gafs  den  20  juni  1893. 


6. 

Är  stadgaadet  uti  §  4  i  förordningen  af  den  9  november 
1868  om  förmånsrätt  vid  konkurs  för  „tjänstehjons  och 
andra  betjäntas^  innestående  löner  tillämpligt  å  kon- 
toristers  och  handelsföreståndares  enahanda  fordringar? 

Sedan  handlanden  i  Helsingfors  stad  Johan  Adolf  Franck 
hos  rådstufvurätten  i  nämda  stad  ansökt  att  få  till  sina  bor- 
genärers förnöjande  på  en  gång  afstå  all  sin  egendom,  så 
bevakade  å  inställelsedagen  i  konkursen  den  3  december 
1892,  bland  andra,  kontoristen  Johan  Mauritz  Lindahl  och 
ogifta  Anna  Laukkanen,  den  förre  på  grund  af  ett  emellan 
honom  och  handlanden  Franck  den  1  maj  1892  skriftligen 
upprättadt  kontrakt,  hvarigenom  Lindahl  af  Franck  antagits 
till  kontorist  från  nyssnämde  dag  till  den  1  maj  1893  emot 
en  lön  af  2,400  mark,  samt  Anna  Laukkanen  med  förmälan 
att  hon  varit  anstäld  i  handlanden  Francks  tjänst  åren  1889 
och   1890   emot   en  årlig  provision  af  1,500  mark  förutom 
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henne  för  dessa  år  tillförsäkrad  lön  af  inalles  3,0()<j  mark 
samt  sedan  den  1  juni  1891  till  den  I  september  1892,  då 
hennes  tjänstetid  upphört,  emot  fast  lön  af  250  mark 
hvaije  månad,  de  å  Lindahls  och  Laukkanens  berörda  löner 
inneslående  belopp  resp.  1,800  och  2,883  mark  med  6  pro- 
cents årlig  ränta  från  förfallodagarna,  hvarhos  kontoristen 
Lindahl  och  Anna  Laukkanen  anhöUo  att  deras  ifrågava- 
rande fordringar  måtte  utdömas  ur  de  afträdda  tillgångarna 
med  den  i  §:  4  af  k.  förordningen  den  9  november  3868  an- 
gående borgenärers  rätt  och  företräde  för  hvarandra  Ull  betal- 
ning ur  egendom,  som  blifvit  till  konkurs  afträdd,  stadgade 
förmånsrätt. 

Efter  det  kontoristen  Lindahls  anspråk  på  förmånsrätt 
samt  Anna  Laukkanens  fordringsanspråk  blifvit  af  en  del  for- 
dringsegare  delvis  motsagdt,  utlät  sig  rådsiufvtirätten  medels 
dom,  alkunnad  den  20  mars  1873,  uti  nu  ifrågavarande  del 
af  saken,  och  öfverlämnade  åt  konkursförvaltningen  att  inom 
tre  månader  därefter  på  stämning  å  Anna  Laukkanen  vid 
behörig  domstol  påkalla  utredning  från  hennes  sida  och 
rättens  utlåtande  om  hvad  hon  värkligen  hade  till  godo  i 
konkursen  ^),  vid  äfventyr  att  hvad  hon  fordrat  och  hvilket 
endast  eventuelt  faststälts  att  utgå  till  det  belopp,  som  ge- 
nom slutlig  dom  i  den  skilda  tvisten  kunde  varda  bestämdt, 
eljes  ansåges  såsom  medgifvet  och  vara  till  utbetalning  god- 
kändt,  hvarjämte  rådstufvurätten  ur  de  afträdda  tillgångarna 
tilldömde  Anna  Laukkanen  högst  2,883  mark  med  6  pro- 
cents ränta  från  den  1  september  1892,  beroende  på  ut- 
gången af  omförmälda  särskilda  rättegång,  samt  kontoristen 
Lindahl  1800  mark; 

men  emedan  stadgandet  i  4  §  uti  k.  f.  den  9  novem- 
ber 1868  om  borgenärers  rätt  och  företräde  för  hvarandra 
till  betalning  ur  egendom,  som  blifvit  till  konkurs  afträdd, 
såvidt  sagda  stadgande  rörde  tjänstehjons  och  andra  betjän- 
tes  förmånsrätt  för  deras  innestående  löner,  afsåge  sådana 
enskilda  tjänare,  som  stode  under  andras  husbondevälde  och 
hvilkas  lydnadsförhållande  till  husbonden  bestämdes  genom 


')  Talan  bärom  vaktes  emellertid  icke. 
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legohjonsstadgaa  af  den  20  januari  1865  samt  hvilka,  enligt 
41  §  i  samma  stadga,  ej  egde  utfordra  sina  löner,  innan  de 
sin  tid  uttjänt  hade  och  reda  för  sig  gjort,  om  ej  förbehåll 
därom  skett  eller  husbonden  eljes  sådant  medgåfve; 

ty  och  då  först  åberopade  stadgande  icke  gälde  per- 
soner, som  med  bibehållande  af  sin  oberoende  ställning  en- 
dast åtagit  sig  att  värkställa  visst  arbete  hos  andra  och 
egde  att  därför  betingad  godtgörelse  eller  ersättning  efter 
hand  utkräfva, 

blefvo  kontoristen  Lindahls  anspråk  på  förmånsrätt 
för  återstoden  af  den  årslön  han  i  ofvanberörda  kon- 
trakt betingat  sig  för  förrättande  af  kontoristgöromål  å  hand- 
landen Francks  kontor  under  vissa  timmar  af  dagen  och  Anna 
Laukkanens  enahanda  anspråk  förkastade  såsom  icke  å  lag 
grundade. 

Missnöjde  med  denna  dom,  såvidt  den  påyrkade  för- 
månsrätten blifvit  underkänd,  drogo  kontoristen  Lindahl  och 
Anna  Laukkanen,  på  gemensamt  erlagdt  vad,  målet  till  Åbo 
hofrätt. 

Vid  målets  föredragning  i  hofrätten  yppade  sig  olika 
åsikter,  i  det  att  referenten  assessorn  Bruun 

fann  Anna  Laukkanen,  som  ej  ens  uppgifvit  hvilken 
befattning  hon  hos  handlanden  Franck  innehaft,  icke  hafva 
anfört  skäl  till  rättelse  i  det  slut,  hvari  rådstufvurätten  me- 
dels dess  dom  i  saken  beträffande  Anna  Laukkanen  stannat. 

Vidkommande  sedan  kontoristen  Lindahl,  så  och  eme- 
dan Lindahl  under  den  tid,  för  hvilken  han  i  konkursen  ut- 
sökt innestående   lön,  varit  hos  handlanden  Franck  såsom 
[kontorist  anstäid.japt.  utfäst  årslön 

^^  ^mt  Lindahl  på  grund  af  4  §  i  åberopade  k.  förord- 
ning för  sin  i  konkursen  bevakade  lön  tillhört  i  sagda  § 
stadgad  förmånsrätt,  """ 

prötvade   assessorn   rättvist,   med   ändring  af  berörda 

dom  i  denna  del,  tillerkänna  kontoristen  Lindahl  sådan  för- 
månsrätt för  hans  fordran.  För  öfrigt  borde  samma  dom  i 
de  delar,  hvilka  ej  dragits  under  hofrätténs  pröfning,  lända 
till  efterrättelse. 
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Adjungerade  ledamoten,  notarien  Jägerskiöld  och  asses- 
sorn Kumlin  voro  ense  med  referenten. 

Assessorn  Nummelin  förenade  sig  om  referentens  ytt- 
rande beträffande  kontoristen  Lindahls  fordran.  Vidkom- 
mande däremot  Anna  Laukkanens  i  konkursen  bevakade 
fordringsanspråk,  så  och  då  medgifvet  vore  att  Anna  Lauk- 
kanen  varit  anstäld  i  handlanden  Francks  tjänst  emot  ut- 
fäst  lön  för  år,  ansåg  assessorn  Anna  Laukkanen,  jämlikt  4 
§  i  åberopade  förordning,  vara  berättigad  att  med  däri 
stadgad  förmånsrätt  utfå  sin  fordran, 

hvadan  assessorn,  med  ändring  af  rådstufvurättens  ut- 
slag jämväl  härutinnan,  pröfvade  rättvist  tillerkänna  Anna 
Laukkanen  slik  förmånsrätt. 

Hofrättsrådet  Krakau  instämde  uti  referenten  assessorn 
Bruuns  utlåtande,  sålunda  likväl  alt  den  tid  af  tre  månader, 
inom  hvilken  konkursfBrvaltningen  emot  Anna  Laukkanen 
egde  vid  utsatt  äfventyr  utföra  sin  ofvanberörda  talan,  skulle 
räknas  från  dagen  för  hofrättens  dom  i  målet. 

Uti  hofrättens  den  24  juli  1893  gifna  dom,  affatlad  i 
enlighet  med  assessorn  Bruuns  mening,  sökte  Anna  Lauk- 
kanen i  underdånighet  ändring  hos  H.  K.  M:t,  och  uppgat 
hon  i  sin  till  k.  senaten  ingifna  deduktion  att  hon  ifrågava- 
rande tid  varit  anstäld  i  handlanden  Francks  tjänst  såsom 
förestånderska  och  försäljerska  uti  hans  då  innehafda  ci- 
garraffär. 

Då  målet  föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement, 
fann  senaten  (viceordföranden  friherre  Palmen,  Björksten, 
Hornborg,  Chylling  och  Borenius) 

Anna  Laukkanen,  hvilken  emot  fast  lön  varit  såsom 
Jjandelsföreståndarinna  anstäld  i  handlanden  Francks  tjänst, 
jämlikt  4  §  i  k.  f.  den  9  november  1868,  angående  borge- 
närers rätt  och  företräde  för  hvarandra  till  betalning  ur 
egendom,  som  blifvit  till  konkurs  afträdd,  vara  berättigad 
att  med  däri  stadgad  förmånsrätt  utfå  sin  ifrågakomna 
fordran, 

hvarför  k.  senaten  pröfvade  rättvist,  med  ändring  af 
hofrättens  dom,  för  berörda  fordran  tillerkänna  Anna  Lauk- 
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kanen   slik   förmånsrätt;   kommande  i  öfrigt  vid  hofråttens 
dom  att  bero. 

IL  senatens  dom  gafs  den  20  september  1893. 


7- 


Straflnbart  anskaffande  af  brännvin  åt  andra  eller  icke? 

Ar  den  som»  efter  att  hafya  strafhts  f 5r  första  resan  oloflig 
brännyinsförsäJjning,  gjort  sig  skyldig  till  olofligt  an- 
skaffiinde  af  brännvin,  härför  förfallen  till  ansvar  såsom 
för  första  eller  för  andra  resan  sistnämda  förbry- 
telse? 

Efter  angifvelse  af  inbyseskarlen  Karl  Kiviportti  yrkade 
kronolänsmannen  Axel  Blomqvist,  å  tjänstens  vägnar,  vid 
1892  års  lagtima  vinterting  i  Kumo  och  Härja  välta  socknars 
tingslag  ansvar  å  arbetskarlen  Erland  Johansson  Suominen, 
från  Mattila  by  i  förstnämda  socken,  för  det  denne  under 
de  närmast  därförinnan  förflutna  tvänne  åren  olofligen  till- 
handagått  allmänheten  med  anskaffande  af  brännvin ;  och 
ingaf  kronolänsmannen  Blomqvist  ett  om  Erland  Suominen 
utfårdadt  fräjdebevis,  hvilket  innehöll  att  Erland  Suominen 
blifvit  >vid  v.  T.  i  Kumo  1878  sakfäld  för  första  resan 
oloflig  brännvinsförsä^j  niqg  > . 

I  saken  hörd,  förmälde  Erland  Suominen  att  han  väl 
några  dagar  före  jul  år  1890  vid  resa  till  Björneborg  af 
några  personer  i  sin  hemsocken  fått  emottaga  penningar  för 
att  åt  dem  köpa  brännvin,  men  att  Suominen,  som  under 
färden  kommit  att  tänka  därpå,  att  sådant  måhända  vore 
olagligt,  lämnat  penningarna  åt  sin  en  reskamrat,  arbetskar- 
len Karl  Virtanen,  hvilken  äfven  i  staden  köpte  ett  stort 
kärl  brännvin,  hvarnied  Erland  Suominen  icke  tagit  någon 
befattning.  Karl  Virtanen,  tillstädeskommen,  erkände  sig 
bafva  under  förenämda  resa  bekommit  penningar  af  Erland 
Suominen  för  uppköp  af  brännvin,  hvilket  Virtanen,  som 
vid  samma  tillfälle  köpt  brännvin  åt  sig  själf,  sedermera  af- 
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lämnat  å  ErlaDd  SuomineDs  gårdsplan,  hvarest  rekvirenterne 
torde  afhämtat  den  bestälda  varan. 

Kronolänsmannen  Blomqvist  åberopade  vittnesmål  af 
särskilda  personer,  hvilka  berättade: 

Arbetskarlen  Johan  Johansson:  alt  vittnet  jultiden  år 
1890  hade  lämnat  penningar  åt  Erland  Suominen  och  bedt 
denne  anskaffa  brännvin  samt  att  vittnets  hustru  därefter 
hade  från  Erland  Suominens  hem  afhämtat  brännvinet,  hvil- 
ket hon  sade  sig  hafva  bekommit  af  Suominens  hustru. 

Amanda  Karlsdotter  (hustru  till  föregående  vittne): 
att  hon  jultiden  år  1890  på  sin  mans  begäran  gått  till  Er- 
land Suominens  hem  för  att  afhämta  brännvin,  och  att  den 
sistnämdes  hustru  från  ett  stort  kärl  lämnat  vittnet  par 
kannor  sådan  vara. 

Arbetskarlen  Axel  Grönlund:  att  vittnet  jultiden  läm- 
nat penningar  åt  Erland  Suominen  eller  åt  en  bonde  Heik- 
kila  (åt  hvilkendera  kunde  vittnet  ej  erinra  sig)  med  anmo- 
dan att  vid  tilltänkt  besök  i  Björneborg  för  penningebeloppet 
köpa  brännvin  åt  vittnet,  samt  att  en  karl  vid  namn  Josef 
sedermera  hämtat  brännvinet  åt  vittnet.     Annat  ej. 

Öfrige  till  vittnen  åberopade  personer  kände  intet  till 
upplysning  i  saken  ländande. 

Härefter  utlät  sig  häradsrätten  genom  utslag  den  10 
mars  1892  och  förklarade  utredt  vara, 

att  Erland  Suominen  under  loppet  af  de  tvänne  år, 
hvilka  närmast  föregått  sislsagda.  dag,  uti  sin  hemort  till- 
handagått  allmänheten  med  anskaffande  af  brännvin; 

i  anseende  hvartill  häradsrätten,  med  stöd  af  15  och 
35  §§  i  k.  f.  angående  vilkoren  för,  bland  annat,  försälj- 
ning af  brännvin,  gifven  den  16  juli  1886,  dömde  Erland 
Suominen,  hvilken  förut  sakfalts  för  första  resan  oloflig 
försäljning  af  spritdrycker,  att  för  andra  gången  otillåtet  an- 
skaffande af  brännvin  åt  allmänheten  bota  150  mark. 

Erland  Suominen  besvärade  sig  hos  Åbo  hofrätt 
(hofrättsrådet  Stadigh,  assessorerne  Salingre,  Lirtiun  och 
Svinhufvud  samt  adjungerade  ledamoten  advokatfiskalen 
Lundenius\  som  medels  utslag  den  30  december  1892  sig 
utlät  och 
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fann  Erland  Suominen  icke  hafva  anfört  skäl  till  än- 
dring i  häradsrättens  utslag,  såvidt  honom  därigenom  till- 
räknats  att  hafva  angifna  tid  tillhandagått  allmänheten  med 
anskaiTande  af  brännvin,  i  hvilken  del  bofrätten  lät  vid 
nästnämda  utslag  bero; 

men  emedan  den  omständighet  att  Erland  Suominen 
förut  undergått  straff  för  en  resa  oloflig  forsäyning  af  bränn- 
vin, enär  denna  förbrytelse  icke  vore  af  enahanda  beskaf- 
fenhet med  den  honom  i  ofvan  anförd  måtto  till  last  tagna 
förseelsen,  ej  kunde  medföra  sådan  påföljd,  att  Suominen 
härför  gjort  sig  skyldig  till  ansvar  för  andra  gången  slik 
lagöfverträdelse, 

dömde  bofrätten,  med  ändring  af  häradsrättens  utslag 
härutinnan,  Erland  Suominen  att,  jämlikt  de  af  häradsrätten 
åberopade  lagstadgandena,  bota  90  mark,  till  sådan  fördel- 
ning nästbemälde  rätt  utsagt;  med  hvilken  ändring  bofrätten 
lät  vid  häradsrättens  utslag  förblifva. 

Uti  detta  utslag  sökte  Erland  Suominen  i  underdånig- 
het ändring  hos  H.  K.  M:t.  Och  då  målet  föredrogs  i  k. 
senatens  justitiedepartement  (senatorerne  Cederholm,  Houg- 
berg,  Streng,  Fellman  och  Borenius)  yttrade  sig  senaten  och 

fann  det  väl  vara  utredt  att  Erland  Suominen,  elter 
därom  af  några  i  hans  hemort  bosatta  personer  erhållet 
uppdrag,  någon  dag  jultiden  år  1890  för  dessas  räkning  och 
för  af  dem  i  sådant  afseende  emottagna  penningar  i  Björne- 
borgs stad  uppköpt  brännvin,  som  därefter  till  bemälda  per- 
soner utlämnats; 

dock  som  ej  ådagalagts,  att  Suominen  härför  betingat 
sig  någon  ersättning,  eller  i  öfrigt  styrkt  blifvit  att  Suomi- 
nen angifna  tid  yrkesmässigt  tillhandagått  allmänheten  med 
anskaffande  af  starka  drycker, 

pröfvade  k.  senaten  rättvist  upphäfva  hofrättens  ofvan- 
berörda  utslag  samt  belria  Erland  Suominen  från  såväl  de 
honom  därigenom  ådömda  böterna  som  all  ersättningsskyl- 
dighet i  saken. 

Senatens  utslag  är  gifvet  den  3  oktober  1883. 
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8. 


Tvist  om  ersättning  för  s.  k.  bördetorp,  som  innehafvaren 
genom  domstols  utslag  ålagts  aftrada  till  egaren  af  stom- 
lagenheten,  med  innehafvaren  låmnad  öppen  ratt  att 
väeka  slik  talan. 

Efter  torpareo  Abraham  Johansson  Saukkomäki,  från 
Keuru  by  i  Keuru  socken,  ågången  skriftlig  stämning  till 
1886  års  lagtima  vinterting  med  nämda  och  Multia  sock- 
nars tingslag  anförde  handelshuset  i  Björneborgs  stad  W. 
Rosenlew  &  komp.,  att  Abraham  Saukkomäki  innehade  Sauk- 
komäki under  W.  Rosenlew  &  comp.  tillhöriga  Liukko  hem- 
man N:o  1  i  sagda  by  lydande  torp  på  grund  af  en  emel- 
lan Saukkomäkis  fader  Johan  Sigfridsson  Saukkomäki 
eller  Liukko  och  dennes  broder  Matts  Liukko  den  1  sep- 
tember 1835  ingången  skriftlig  öfverenskommelse,  enligt  hvil- 
ken Johan  Saukkomäki  till  Matts  Liukko  öfverlåtit  sin  andel 
i  Liukko  hemman  emot  det  att  denne  tillerkänt  Johan  Sauk- 
komäki och  hans  arfvingar  led  efter  led  för  all  tid  besitt- 
ningsrätten till  förenämda  torp;  men  emedan  Abraham  Sauk- 
komäki, sedan  hans  föräldrar  aflidit  och  femtio  år  allaredan 
förflutit  från  den  dag  sagda  öfverenskommelse  skett,  lagli- 
gen  icke  vore  berättigad  att  vidare  besitta  torpet,  gjordes 
påstående  om  Abraham  Saukkomäkis  förpliktande  att  det- 
samma till  käranden  afträda. 

I  saken  hörd,  yrkade  Abraham  Saukkomäki,  att  eme- 
dan berörda  torp  utgjorde  vederlag  för  hans  fader  Johan 
Saukkomäkis  arfslott  i  Liukko  hemman,  samt  omförmälda 
öfverenskommelse  blifvit  i  hemmanet  behörigen  intecknad, 
käromålet  måtte  förkastas  eller  att,  i  händelse  Abraham 
Saukkomäki  blefve  ålagd  att  från  torpet  vika,  honom  måtte 
tillerkännas  full  ersättning  för  torpet. 

Den  åberopade  öfverenskommelsen  var  så  lydande: 
>Protocoll  hållit  å  Liucko  V/g  ^«'»  mantals  Skatte 
Hemman  N:o  1  i  Keuru  by  och  Keuru  Socken  den 
31  Augusti  1835. 
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Hos  Välborne  Herr  Landshöfdingen  och  Riddaren  Cron- 
stedt  har  bonden  Johan  Sigfridsson  Liucko  sökt  och  erhål- 
lit förordnande,  daterad!  den  9  sistvikne  Julii,  för  under- 
tecknad att  jemlikt  Häradsrättens  i  berörde  Socken  medde- 
lade Beslut  af  den  10  förledne  April  förrätta  Syn  å  nämnde 
Liucko  hemman  till  utredande  huruvida  detsamma  tål  klyf- 
ning  eller  icke; 


Den  1  September. 

Sedan  sakegarene  jämte  förut  upptagne  biträden  sig 
åter  samlats,  skulle  Syne  förrättningen  vidare  fortgå,  då 
Sakegarene  anmälte  att  de  ingått  följande  förlikning  neml:n 

Ätt  Matts  Sigfridsson  upplåter  till  Johan  Sigfridsson 
ett  torp  å  Saukonmaa  jordstycke  med  iöljande  vilkor,  nemnde 

Torp   lägenheter  erhåller  ägor  ifrån 

;  dessa  ägor  får  af  Johan 

Sigfridsson  och  dess  arfvingar  led  från  led  begagnas  under 
det  sålunda  uppkommande  Torp  nu  och  alla  tider  sålunda 
att  från  Torpet  efter  Tjugu  års  trihetstid  till  gården  årligen 
erlägga  Tjugu  fem  kappar  Spannemål,  hvaröfver  räntan 
aldrig  får  stegras. >. 

Medels  utslag  den  20  oktober  1886  yttrade  sig  härads- 
rätten i  saken  samt 

fann  Johan  Saukkomäki  och  Matts  Liukko  väl  hafva 
träffat  förberörda  öfverenskommelse,  enligt  hvilken  den  förre, 
emot  det  han  till  Matts  Liukko  öfverlåtit  sin  arfslott  i  Liukko 
hemman,  af  denne  erhållit  de  till  ifrågavarande  torp  hörande 
egor,  att  af  Johan  Saukkomäki  och  hans  arfvingar  såsom 
arfvetorp  evärdeligen  besittas,  samt  att  berörda  torp  efler 
Johan  Saukkomäkis  död  tillfallit  hans  enka  Maria  Johans- 
dotter Saukkomäki  och  af  henne  sedermera  öfverlåtits  till 
deras  son  Abraham  Saukkomäki; 

men  som  längsta  tiden,  hvarunder  jord  på  landet  kunde 
utarrenderas,  enligt  k.  f.  därom  af  den  13  juni  1800,  jäm- 
förd med  f.  den  19  december  1864,  angående,  bland  annat, 
legoaftal  om  någon  del  af  frälse-  och  skattehemman,  utgjorde 
femtio  år  och  denna  tid  i  förevarande  fall  allaredan  tilländagått. 
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pröfvade  häradsrätten  rättvist,  i  stöd  jämväl  af  5  § 
16  kap.  J.  B.,  ålägga  Abraham  Saukkomäki,  som  den  27 
september  1885  blifvit  från  ifrågavarande  torp  behörigen 
uppsagd,  att,  efter  åtnjuten  fardag  senast  midfastan  år  1887 
till  handelshuset  W.  Rosenlew  &  eomp.  afträda  detsamma 
så  till  hus  som  egor, 

jämte  det  Abraham  Saukkomäki  lämnades  öppet  alt 
särskildt,  i  fall  af  fog,  emot  bemälda  handelshus  utföra  sin 
berörda  ersättningstalan. 

Abraham  Saukkomäki  drog  i  vadeväg  målet  till  Vasa 
hofrätt,  som, 

enär  utredt  blifvit  att  Abraham  Saukkomäkis  föräldrar 
Johan  och  Maria  Saukkomäki  allaredan  aflidit, 

lät  vid  häradsrättens  utslag  bero,  dock  sålunda  att 
ifrågakomna  torp  borde  af  Abraham  Saukkomäki  afträdas 
senast  midfastan  den  14  mars  1888. 

Till  hofrättens  dom,  gifven  den  20  december  1887,  bi- 
drogo  utan  meningsskiljaktighet  hofrättsråden,  vicepresiden- 
ten Sandman  och  Heikel,  assessorerne  Boucht  och  Wesiberg 
samt  adjungerade  ledamoten  advokatfiskalen  Åkesson, 

Målet  understaldes  af  Abraham  Saukkomäki  i  revisions- 
väg  H.  K.  M:ts  pröfning  och  då  detsamma  föredrogs  i  k.  se- 
natens justitiedepartement, 

fann  senaten  Abraham  Saukkomäki  icke  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  i  hofrättens  ofvanberörda  dom. 

Senatens  dom,  som  gafs  den  23  januari  1889,  uttrykte 
senatorerne  Wasastjema^,  Cederholms  och  Hornborgs  mening, 

Senatorn  af  Frosterus  utlät  sig, 

att  som  Abraham  Saukkomäki  icke  ens  påstått  än 
mindre  styrkt  att  han  varit  född  vid  tiden  för  kontraktets 
af  den  1  september  1835  upprättande, 

fördenskull  pröfvade  senatorn  rättvist  låta  bero  vid  det 
slut,  hvarvid  hofrätten  i  saken  stannat. 

Med  föranledande  af  k.  senatens  ofvannämda  dom 
yrkade  Abraham  Saukkomäki,  på  handelshuset  W.  Rosen- 
lew &  comp.  ågången  skriftlig  stämning  till  1889  års  höst- 
ting i  Keuru  och  Multia  socknars  tingslag,  att  handelshuset 
W.    Rosenlew  &  comp.,  som  emellertid  satt  sig  i  besittning 
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af  torpet,  måtte  förpliktas  att  i  enlighet  med  ingifvet  instru- 
ment öfver  å  torpet  anstäld  syn  och  värdering  ersätta  Abra- 
ham Saukkomäki  för  de  af  handelshuset  åren  1874  och 
1880  från  torpets  skog  afvärkade  och  för  där  ännu  befint- 
liga trän,  för  det  till  åbyggnaderna  använda  virket  äfven- 
som  för  kostnaderna  vid  torphusens  uppförande  och  å  lä- 
genheten befintliga  egors  uppodling  jämte  andra  dess  förmå- 
ner med  tillsammans  65,089  mark  60  penni,  samt  att  dess- 
utom godtgöra  Abraham  Saukkomäki  för  grödan  under  det 
år  torpet  af  honom  afträddes,  m.  m. 

I  afgifvet  svaromål  motsade  handelshuset  W.  Rosenlew 
&  comp.  Abraham  Saukkomäkis  talan  samt  anförde  bl.  a., 
att  handelshuset  medels  köpebref  af  den  21  augusti  1873 
blifvit  egare  af  ifrågakomna  Liukko  skattehemman  med  alla 
därtill  hörande  egor,  torp,  byggnader  m.  m.,  utan  att  han- 
delshuset vid  detta  köpslut  medgifvit  Abraham  Saukkomäki 
vidsträktare  rätt  till  det  af  honom  då  innehafda  Saukkomäki 
torp  än  att  han  egde  nytjorätt  till  torpets  skog  och  dess 
egor  eller  att  för  eget  behof  använda  densamma.  Och  yr- 
kade handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp.  därjämte  ansvar 
å  Abraham  Saukkomäki  för  det  denne,  ehuru  en  af  honom 
tidigare  emot  handelshuset  utförd  talan  om  aosvar  och  er- 
sättning för  den  af  handelshuset  år  1874  i  torpets  skog  värk- 
stälda  afvärkningen  förkastats  af  Vasa  hofrätt  medels  utslag  af 
den  17  december  nästsagda  år,  under  förevarande  rättegång 
ytterligare  fordrat  ersättning  för  nämda  afvärkning  och  så- 
lunda begått  dorabrott. 

Efter  det  särskilda  syner  å  torpets  byggnader  och  egor 
anstalts  dels  på  föranstaltande  af  parterne,  dels  enligt  härads- 
rättens förordnande,  yttrade  sig  häradsrätten  i  målet  medels 
utslag  den  7  september  1891  (ordförande  häradshöfdingen 
Waldén)  och  fann  utredt  vara 

att  Abraham  Saukkomäkis  fader  Johan  Sigfridsson 
Liukko  i  lifstiden  gemensamt  med  sin  broder  Matts  Sigtrids- 
son  Liukko  egt  och  bebott  en  del  af  Liukko  hemman,  men 
genom  den  1  september  1835  skriftligen  upprättadt  kontrakt 
upplåtit  sin  andel  i  hemmanet  åt  Matts  Liukko,  emot  det 
denne  åt  Johan  Liukko  öfverlämnat  en  från  hemmanet  af- 
skild  jordlott,   hvilken  finge   af  honom  och  hans  arfvingar 
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från  led  till  led  besittas  såsom  ett  under  stomlägenheten  ly- 
dande torp: 

att  Johan  Liiikko,  som  aflidit  den  18  juli  1837,  därå 
anlagt  det  i  hans  son  Abraham  Saukkomåkis  vård  seder- 
mera komna  Saukkomäki  torp: 

att  ehuru,  på  sätt  af  berörda  kontrakt  inhämtades,  be- 
mälde  bröder  afeett  att  Saukkomäki  torp  med  alla  dess 
egor  och  öfriga  förmåner  skulle  af  Johan  Liukko  och  hans 
arfvingar  få  besittas  så  länge  de  sådant  önskade,  handels- 
huset W.  Rosenlew  &  comp.,  som  den  21  augusti  1873  blif- 
vit  egare  af  sagda  hemman,  tvungit  Abraham  Saukkomäki 
att  alQytta  från  torpet  och  öfverlämna  detsamma  med  egor 
och  hus  i  handelshusets  förvaltning,  enär  femtio  år  förflutit 
från  det  torpet  gifvits  åt  Johan  Sigfridsson,  samt 

att  uti  k.  senatens  förberörda  dom  af  den  22  januari  1889 
hvarigenom  Abraham  Saukkomäki  ålagts  flytta  från  torpet, 
Saukkomäki  lämnats  rätt  att,  i  fall  af  fog,  af  handelshuset 
W.  Rosenlew  &  comp.  särskildt  söka  ersättning  för  torpet; 

dock  som  Abraham  Saukkomäki,  om  han  ock  egt 
rättighet  att  bebo  torpet,  ej  haft  rätt  att  försälja  den  inom 
torpet«  område  växande  skogen, 

kunde  häradsrätten  icke  godkänna  Abraham  Saukko- 
mäkis  anspråk  på  ersättning  för  de  af  handelshuset  W.  Rosen- 
lew &  comp.  från  torpet  huggna  och  där  ännu  befintliga  trän 
och  ej  häller  för  de  till  torpbyggnadema  använda  skogsalster, 

utan  blef  hans  talan  i  dessa  delar  förkastad. 

Däremot  och  emedan  af  omordade  kontrakt  framginge, 
att  innehafvaren  af  Saukkomäki  torp  icke  ålegat  någon  od- 
lings- och  byggnadsskyldighet, 

samt  Abraham  Saukkomäkis  och  hans  faders  arbets- 
kostnader vid  byggnaders  uppförande  å  torpet  jämte  utvid- 
gandet af  dess  odlingar  kommit  handelshuset  W.  Rosenlew 
&  comp.  tillgodo 

och  oskäligt  vore  att  Abraham  Saukkomäki  för  de- 
samma ej  finge  godtgörelso, 

fördenskull  och  med  afseende  därå,  att  handelshuset 
W.  Rosenlew  &  comp.  icke  egde  bättre  rätt  till  ifrågakomna 
hemmansdel  än  dess  företrädare  i  besittningen  däraf 
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samt  å  handelshuset  berott  att  tillåta  Abraham  Saukko- 
mäki  fortfarande  bebo  Saukkomäki  torp,  då  någon  ersätt- 
ning ej  ifrågakommit, 

ansåg  häradsrätten  handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp. 
vara  skyldigt  att  ersätta  Abraham  Saukkomäki  sagda  arbets- 
kostnader; 

och,  jämte  det  häradsrätten,  enär  utsedde  värderings- 
män  vid  pröfningen  af  dessa  kostnader  stannat  i  betydligt 
skiljaktiga  meningar  vid  bestämmandet  af  ersättningen  i  de 
delar,  hvari  värderingarna  skilde  sig  från  hvarandra,  anta- 
git i  det  närmaste  medelbeloppet,  men  i  andra  åter  god- 
känt Abraham  Saukkomäkis  anspråk,  ^ 

ålade  häradsrätten  handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp. 
att  i  sådant  afseende  genast  emot  kvitto  till  Abraham  Saukko- 
mäki utgifva  för  stugubyggnaden  700  mark,  för  bodbyggna- 
den 200  mark,  för  stallet  250  mark,  för  spannmålsboden  50 
mark,   för   en   äldre  sådan  12  mark  och  en  annan  bod  15 
mark,  för  ytterligare  en  bod  12  mark  50  penni,  för  vedlid- 
ret  12   mark  50  penni,    för  badstugan  62  mark  50  penni, 
för  tvänne   riebyggnader  425   mark,   för  tre  halmlador  95 
mark,    för   en   lada  11    mark  50  penni,  för  två  kornhäsjor 
17  mark  50  penni,  för  ladugårdsköket  100  mark,  för  fähu- 
set  161    mark   och   för  fårhuset  75  mark,  för  svinhuset  11 
mark  50  penni,  för  spillningsladan  50  mark,  för  smedjan  7 
mark  50  penni,  för  afträdet  10  mark,  för  brunnen  75  mark, 
för  höladorna  190  mark,  för  båthuset  8  mark,  för  ett  fisk- 
redskapsskjul 8  mark  och  för  nothuset  15  mark,  för  åkrarna 
sammanlagdt  2563  mark  25  penni,  för  hägnaderna  omkring 
åkrarne  148  mark  80  penni,  för  Luojelahti  kyttlandsäng  551 
mark  35  penni,  för  Kotikorpi  kyttland  228  mark,  för  Airo- 
lahti  kyttland  767  mark  50  penni,  för  Sillanmäki  kyttland  208 
mark  87  penni,  för  Wuorenkytö  kyltland  55  mark,  för  Korte- 
ahti   kyttland  113   mark  50  penni  och  för  Kannoksenniitty 
äng   30    mark,  äfvensom  för  ved,  plankor  och  spillning  557 
mark  75  penni,  eller  sålunda  tillsammans  7798  mark  42  penni; 
men  hvad  angick  handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp:s 
omförmälda,  mot  Abraham  Saukkomäki  utförda  ansvarspå- 
stående, 
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förklarade  häradsrätten  sig  icke  kunna  i  pröfning  däraf 
ingå, 

enär  sådan  sak,  hvari  hofrättens  domslut  klandrades, 
enligt  2  §  28  kap  R.  B.,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  k. 
förordningen  den  27  april  1868,  ej  tillkomma  häradsrätten 
att  afgöra. 

Vasa  hofrätt  under  hvars  pröfning  parterne  ömsesides 
i  vadeväg  drogo  målet,  utlät  sig  däri  genom  dom  den  1 
mars  1893, 

och  emedan  det,  jämlikt  häradsrättens  meddelade  an- 
visning för  sökande  af  ändring  uti  ifrågavarande  utslag,  åle- 
gat Abraham  Saukkomäki  att,  vid  vadetalans  förlust,  till 
hofrätten  ingifva  sin  ändringsansökning  tvefaldt,  men  Saukko- 
mäki inlämnat  densamma  utan  duplett; 

ty  och  då  handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp.  därom 
anmärkt,  förklarades  Abraham  Saukkomäki  hafva  förlorat 
sin  talan  emot  häradsrättens  utslag  och  detsamma  i  denna 
del  förty  vara  laga  kraft  vunnet. 

Widkommande  W.  Rosenlew  &  comp:s  i  hofrätten  be- 
hörigen  fullföljda  vadetalan,  fann  hofrätten  W.  Rosenlew  & 
comp.  icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  det  motvädjade 
utslaget,  vid  hvilket  lörty  därutinnan  komme  att  bero. 

Till  denna  dom  bidrogo,  såvidt  angick  Abraham  Saukko- 
mäkis  talan  hofrättsrådet,  vicepresidenten  Sandman,  asses- 
sorerne Alcenius  och  Åkesson  samt  adjungerade  ledamoten 
sekreteraren  Wiklund,  och  i  fråga  om  W.  Rosenlew  &  comp:s 
talan  vicepresidenten  Sandman,  assessorerne  Alcenius  och 
Åkesson  samt  adjungerade  ledamoten  politic  borgmästaren 
Hasselblatt 

Skiljaktige  voro,  beträffande  förstberörda  del  af  målet, 
borgmästaren  Hasselblatt,  som 

förmälte  sig  af  Abraham  Saukkomäkis  uraktlåtenhet 
att  ingifva  sin  ändringsansökning  tvefaldt  icke  vara  hindrad 
att  pröfva  dennes  talan;  samt 

angående  W.  Rosenlew  &  comp:s  vadetalan  assessorn 
Åkesson,  hvilken  fann  af  handlingarna  i  målet  framgå  utom 
annat : 
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att  Abraham  Saukkomäkis  faders,  bonden  Johan  Sig- 
frldsson  Liukkos,  syster  Eva  Sigfridsdotter  Ampiala  i  samråd 
med  sin  man  bonden  Samuel  Ampiala  genom  afhandling 
den  3  september  1830  och  ett  den  11  september  1833  där- 
till gjordt  tillägg  för  en  afträdessumma  af  50  riksdaler  riks- 
gäldssedlar till  bemälde  Johan  Liukko  öfverlåtit  Eva  Ampi- 
alas  i  fädernearf  tillfallna  arfslott  i  Liukko  hemman; 

att  Johan  Liukkos  broder  Samuel  Sigfridsson  Palomäki 
eller  Liukko  genom  afhandling  den  2  april  1833  emot  en 
köpeskilling  af  200  riksdaler  nyssberörda  myntsort  till  Johan 
Liukko  afstått  sin  faderneärfda  andel  i  samma  hemman; 

att,  då  Johan  Liukkos  andel  i  hemmanet  därefter  sko- 
lat utbrytas  från  hans  broder  Matts  Sigfridsson  Liukkos  lott 
däri,  sådan  förlikning  den  1  september  1835  träffats,  att 
Johan  Liukko  till  Matts  Liukko  öfverlåtit  sin  andel  i  änsagda 
hemman  emot  den  att  det  sistnämde  till  Johan  Liukko  upp- 
låtit särskilda  hemmanet  underlydande  egor  att  såsom  torp 
af  Johan  Liukko  och  hans  arfvingar  led  efter  led  under 
Liukko  hemman  häfdas,  jämte  det  Matts  Liukko  åtagit  sig 
att  ansvara  betalningen  af  den  utlösen,  Johan  Liukko  i  omför- 
mäldt  afseende  uttäst  sig  till  Eva  Ampiala  och  Samuel  Palo- 
mäki erlägga; 

och  ansåg  assessorn  väl  Abraham  Saukkomäkis  nu 
ifrågavarande  ersättningsanspråk,  vid  det  förhållande  att 
handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp.  ej  förbundit  sig  till  ut- 
gifvande  af  sådan  ersättning,  icke  vara  grundadt  å  lag  och  den 
vid  tiden  for  tillkomsten  af  oftanämda  torplägenhet  gällande 
kongl.  f.  om  städsel  och  lega  af  jord  på  landet,  gifven  den 
13  Juni  1800, 

hvarför  omförmälda  ersättningsanspråk  af  assessorn 
underkändes ; 

men  emedan  handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp.,  då 
det  i  ego  bekommit  änberörda  hemman,  medgifvit  Abraham 
Saukkomäki  nyttjanderätten  till  ifrågakomna  torplägenhet 

samt  denna  lägenhet  utgjort  vederlag  för  en  andel  i 
hemmanet,  hvilken,  då  antagas  måste  att  ofvanbemälde  Jo- 
han Liukkos  och  Samuel  Palomäkis  i  fadersarf  bekomna  lot- 
ter i  detsamma  varit  jämngoda,  haft  ett  värde  af  200  riks- 
daler riksgäldssedlar, 
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pröfvade  assessorn  för  sin  del  skäligt  ålägga  handels- 
huset att  till  Abraham  Saukkomäki  utgifva  sistnämda  summa; 

därutinnan  det  motvädjade  utslaget  af  assessorn  än- 
drades ; 

men  i  öfrigt  eller  beträifande  handelshusets  anspråk  på 
godtgörelse  för  dess  å  rättegången  använda  omkostnader 
samt  detsammas  emot  Abraham  Saukkomäki  utförda  påstå- 
ende om  ansvar  för  dombrott,  var  assessorn  ense  med  hof- 
rättens  flertal. 

Handelshuset  W.  Rosenlew  &  comp.  drog  målet  under 
H.  K.  M:ts  pröfning.  Och  då  målet  föredrogs  i  k.  senatens 
justitiedepartement,  (senatorerne  Cederholm,  Hougberg^  Streng^ 
Oylling  och  Clouberg) 

fann  senaten  handelshuset  W.  Resenlew  &  comp., 

som,  då  handelshuset  tillhandlat  sig  Liukko  hemman, 
hvari  ifrågavarande  rörande  besittningsrätten  till  Saukko- 
mäki torp  upprättade  kontrakt  varit  intecknadt,  medgifvit 
Abraham  Saukkomäki  nytjorätt  till  sagda  torplägenhet. 

icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  hofrättens  dom, 
hvarvid  förty  fick  förblifva. 

Senatens  dom  gafs  den  25  oktober  1893. 

9. 

Huru  bör  besvärstiden  för  anförande  af  klagomål  öfver  landt- 

dagsmannaval  beräknas? 
Tolkning  af  §  16  L.  O. 

Den  29  augusti  1893  före  klockan  12  inlämnades  for 
bonden  J.  Pikkarainen,  från  Uleå  socken,  jämte  särskilda  an- 
dra lägenhetsinnehafvare  från  dels  nämda  dels  Utajärvi 
socken  till  guvernören  i  Uleåborgs  län  en  skrift,  hvari  J. 
Pikkarainen  och  hans  bemälde  medparler  på  uppgifna  skäl 
anförde  besvär  öfver  det  i  Uleå  domsaga  den  15  i  samma 
månad  anstälda  val  af  fullmäktig  i  bondeståndet  för  berörda 
domsaga  vid  1894  års  landtdag,  hvarvid  klockaren  och  hem- 
mansegaren  Anders  Tuomikoski,  från  Limingo  socken,  er- 
hållit flesta  rösterna;  i  anledning  hvaraf  guvernören  me- 
dels  nämde   29  augusti   meddelad  resolution  sig  utlåtit  att 
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enär,  enligt  16  §  i  landtdagsordningen  af  den  15  april 
1869,  den  som  vill  anföra  klagomål  öfver  landtdagsmanna- 
val  inom  bondeståndet,  åligger  inom  Qorton  dagar,  räknade 
från  dagen  för  valförrättningen,  ingifva  sina  besvär  till  kej- 
sarens och  storfurstens  befallningshafvande, 

men  J.  Pikkarainen  och  hans  medparter  inlämnat  be- 
svären öfver  ifrågavarande  den  15  augusti  1893  förrättade  val 
först  den  29  i  samma  månad 

eller  således  efter  besvärstidens  utgång, 

kunde  guvernören  icke  till  pröfning  upptaga  besvären 
såsom  sentida  framstälda,  utan  komme  valet,  som  sålunda 
fått  vinna  laga  kraft,  att  lända  till  efterrättelse. 

J.  Pikkarainen  och  hans  medparter  sökte  häruti  ändring 
hos  H.  K.  M:t;  och  då  målet  föredrogs  i  k.  senatens  justitie- 
departement utlät  sig  senaten: 

att  som  J.  Pikkarainen  och  hans  bemälde  medparters 
besvär  öfver  ifrågakomna  den  15  augusti  1893  värkstälda 
val  af  landtdagsman  för  Uleå  domsaga  blifvit  till  guvernö- 
ren inlämnade  före  klockan  12  den  29  i  samma  månad 

och  således  inom  den  i  16  §  af  landtdagsordningen 
för  klagan  öfver  dylika  val  utsatta  besvärstid  af  Qorton  da- 
gar, räknade  från  dagen  för  valförrättningen, 

pröfvade  senaten  rättvist,  med  upphäfvande  af  guver- 
nörens ofvanberörda  resolution,  återförvisa  ärendet  till  gu- 
vernören, som  egde  saken  till  behandling  upptaga  och  där- 
med lagligen  förfara  utan  hinder  af  sin  förra  härigenom 
undanröjda  åtgärd. 

Till  utslaget,  som  gafs  den  2  oktober  1893,  bidrogo 
utan  meningsskiljaktighet  justitiedepartementets  viceordfö- 
randc  och  samtliga  ledamöter. 

10. 

Är  hofrättsauskoltant  att  anses  såsom  i  landets  tjänst  anstald 
ooh  förty,  om  ock  lägenhetsinnehafvare,  ioke  valbar  till 
landtdagsman  inom  bondeståndet? 

Sedan  hofrättsauskultanten  Matts  Evert  Niemelä,  hvil- 
ken egde  ett  hemman  i  Kemi  socken,  vid  i  Kemi  domsaga 
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den  22  augusti  1S93  med  elektorerne  anstaldt  val  af  full- 
mäktig för  berörda  domsaga  i  bondeståndet  tiil  1894  års 
landtdag  genom  Qesta  rösterna  blifvit  utsedd  till  landtdags- 
man,  öfverkiagades  valet  hos  Guvernören  i  UIcåborgs  län 
af  bönderne  August  Jussila,  Alfred  Paavola  och  August  Törrö, 
från  Pudasjärvi  socken,  jämte  särskilda  andra  lägenbetsin- 
nehafvare  på  den  grund  att  Matts  Evert  Niemelä,  såsom 
hofrätlsauskultant,  vore  anstäld  i  statens  tjänst  och  förty  ej 
valbar  till  landtdagsman  i  bondeståndet;  hvareiler  guvernö- 
ren uti  den  1  september  1893  meddelad!  utslag  sig  yttrade 
och, 

enär  Matts  Evert  Niemelä  därigenom  att  han  antagits 
till  auskultant  i  hofrält  ej  vore  anstäld  i  landets  tjänst, 

förkastades  klagomålet  såsom  obefogadt. 

August  Jussila  och  hans  ofvan  namngifna  medparter 
sökte  i  underdånighet  hos  H.  K.  M:t  ändring  i  detta  utslag; 
och  då  målet  föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement,  utlät 
sig  senaten  i  utslag  den  3  oktober  1893, 

att  alldenstund  Matts  Evert  Niemelä,  hvilken  inskrifvits 
såsom  auskultant  i  Vasa  hofrätt,  sålunda  blifvit  i  landets 
tjänst  antagen,  samt  af  handlingarna  icke  framgick  att  nå- 
gon förändring  härutinnan  sedermera  skett, 

fann  k.  senaten  Matts  Evert  Niemelä  jämlikt  13  och 
14  §§  i  landtdagsordningen  af  den  15  april  1869,  för  när- 
varande icke   vara  valbar  till  landtdagsman  i  bondeståndet, 

och  pröfvade  senaten  förty  rättvist  upphäfva  ifrågakomna 
val  såsom  olagligt,  i  följd  hvaraf  nytt  landtdagsmannaval 
skulle  i  Kemi  domsaga  förrättas. 

Senatens  utslag  uttrykte  senatorerne,  viceordföranden 
friherre  Palmens,  Cederholms,  Hougbergs,  Hornborgs,  Fell- 
mans,  Oyllings,  Borenius'  och  Cloubergs  samstämmiga  me- 
ning. 

Skiljaktige  voro  senatorerne  Björksten  och  Streng^ 
hvilka  funno  August  Jussila  och  hans  medparter  icke  hafva 
anfört  skäl  till  ändring  i  guvernörens  öfverklagade  ulslag. 
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11. 

Ar  landtdagflmannaval  ogiltigt,  om  arvodet  för  den  atsedde 
representanten  bestämts  efter   försiggånget  val? 

Kan  anmärkning  mot  den  vid  landtdagsmannaval  begagnade 
och  vid  valtillfället  godkända  röstlängd  pröfvas  vid  öfver 
valet  anförda  besvär. 

Sedan  val  af  landtdagsman  för  Kaskö  stad  vid  1894 
års  landtdag  den  28  augusti  1893  inför  stadens  magistrat 
värkstälts,  därvid  förre  seminariilektorn  Karl  Gustaf  Göös 
blifvit  till  fullmäktig  för  staden  utsedd,  besvärade  sig  apote- 
karen H.  Fonselius  jämte  trettionio  andra  medlemmar 
af  Kaskö  stadskommun  hos  guvernören  i  Vasa  län  öfver 
nämda  val  och  yrkade  upphäfvande  af  detsamma  samt  an- 
förde i  sådant  afseende: 

att  magistraten  ur  den  iör  valet  uppgjorda  vallängden 
uteslutit  följande  personer,  nämligen  kocken  å  fyrskeppet 
Storkallegrund  W.  Ekman,  matrosen  å  samma  fartyg  K. 
Emil  Marauder,  brandvakterne  Michel  Söderman  och  A.  F. 
Stenman,  fiskaren  och  sjömannen  G.  W.  Engberg,  stadsfog- 
den Fredrik  Kamb,  hvilken  jämväl  bestriddo  en  extra  ordi- 
narie polisbefattning  samt  vaktmästaresysslan  hos  stadens 
stadsfullmäktige  och  vid  drätselkammaren  därstädes,  tull- 
vaktmästarene  Karl  Rosenqvist  och  A.  M.  Ahlberg,  utan  an- 
ställning varande  sjömannen  Olof  Johansson  samt  skomaka- 
ren Josef  A.  Åberg,  den  där  tjänstgjorde  såsom  polis,  brand- 
vakt och  vaktmästare  hos  stadsfullmäktige,  ehuru  samtlige 
ofvan  uppräknade  personer,  med  undantag  endast  af  K. 
Emil  Marauder  vore  egare  af  gårdar  i  Kaskö  och  enhvar 
uti  1893  års  taxeringslängd  påförts  skattören  samt  de  på 
sådan  grund  varit  berättigade  att  deltaga  i  val  af  landt- 
dagsman; 

att  stadsfiskalen  August  Adrian  Mittler,  oaktadt  han  ej 
egt  rätt  att  i  slikt  val  deltaga,  likväl  tillåtits  utöfva  rösträtt; 

samt  slutligen  att  arvodet  för  fullmäktigen  icke  på  sätt 
ske  bort,  bestämts  före  valets  början,  utan  först  efter  förrät- 
tadt  val. 
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I  anledning  häraf  yttrade  sig  t.  t  guvernören  referen- 
dariesekreteraren  G.  Felltnan  medels  den  28  september 
1893  meddeladt  utslag, 

att  emedan  samtlige  de  personer,  om  hvilkas  uteslu- 
tande ur  röstlängden  anmärkning  framstälts,  vore  att  hän- 
föras dels  till  kofferdisjömanskapet,  dels  till  allmänna  värks 
och  korporationers  vaktbetjäning, 

samt  anmärkning  emot  röstlängden  ej  häller  gjorts 
vid  valtillfället,  ehuru  sagda  längd  därförinnan  varit  behöri- 
gen  utstäld  i  afseende  å  granskning  och  vid  valtillfället 
jämväl  upplästs; 

ty  och  då  det  icke  kunde  förutsättas  att  den  omstän- 
digheten att  bestämmandet  af  landtdagsmannaarvodet  ej 
föregått  valet,  skulle,  med  afseende  å  arvodets  ringa  belopp  *) 
och  hvad  i  öfrigt  under  ärendets  behandling  inlupit,  haft 
något  inflytande  på  valets  utgång, 

pröfvade  t.  f.  guvernören  rättvist  underkänna  apoteka- 
ren Fonselius'  och  hans  medparters  talan  samt  låta  vid  det 
af  dem  öfverklagade  valet  bero. 

Apotekaren  Fonselius  och  hans  medparter  sökte  härut- 
innan  i  underdånighet  ändring  hos  H.  K.  M:t;  och  då  må- 
let föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement,  utlät  sig  se- 
naten, 

att  alldenstund  föreskriften  i  20  §  af  landtdagsordnin- 
gen  den  15  april  1869  därom,  att  erfoderliga  bestämmelser 
om  landtdagsmannaarvode  böra  uppgöras  före  valen,  icke 
blifvit  af  magistraten  i  Kaskö  stad  iakttagen, 

pröfvade  k.  senaten  rättvist  förklara  ifrågavarande  val 
ogiltigt  samt,  med  upphäfvande  af  t.  f.  guvernörens  ofvan- 
berörda  utslag,  förordna  det  nytt  val  af  landtdagsfullmäk- 
tig  för  Kaskö  stad  skulle  af  magistraten  i  laga  ordning  för- 
anstaltas; 

och  komme  i  följd  häraf  alt  utlåtande  i  anledning  åf 
öfriga  beträffande  valet  framstälda  anmärkningar  att  för  när- 
varande förfalla. 


1)  enligt  hvad  det  vid  valtillfållet  förda  protokollet  innehåller 
„beslöts  enhälligt  att  representanten  skulle  tilldelas  i  ett  för  alt  ett 
arvode  af  700  mark. 
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Till  detta  utslag,  gifvet  den  7  november  1893,  bidrogo 
senatorerne,  viceordföranden  friherre  Palmen,  Cederholm, 
Björksten,  Hougberg,  Streng,  Oylling  och  Borenius, 

Skiljaktig  var  senatorn  Hornborg,  som  för  sin  del  fann 
hvad  emot  vallängden  i  besvären  anmärkts  ej  förtjäna  afse- 
ende, 

enär  anmärkningar  emot  vallängden  ej  inför  magistra- 
ten framstälts,  utan  densamma  tvärtom  af  de  tillstädeskomne 
valmännen  godkänts. 

Men  emedan  den  blifvande  landtdagsmannen  tillkom- 
mande ersättning  för  underhållet  vid  landtdagen  och  rese- 
kostnaden till  och  från  densamma  icke,  på  sätt  jämlikt  20 
§  i  landtdagsordningen  ske  bort,  före  valet  bestämts, 

pröfvade  senatorn  rättvist,  med  ändring  af  t.  f.  gu- 
vernörens utslag,  upphäfva  ifrågavarande  val; 

i  följd  hvaraf  å  magistraten  i  Kaskö  stad  ankomme 
att  utsätta  ny  termin  för  valet  och  detsamma,  sedan  om- 
förmälda  föreskrift  i  landtdagsordningen  iakttagits,  ånyo  för- 
rätta. 

12. 

Tillhör  pensionerad  skollärare  i  afseende  å  valrätt  och  val- 
barhet till  landtdagsrepresentant  präste-  eller  borgare- 
ståndet? 

Vid  den  4  oktober  1893  inför  magistraten  i  Uleåborgs 
stad  värkstäld  granskning  af  den  för  val  af  fullmäktig  i 
borgarståndet  för  Uleåborgs  stad  till  1894  års  landtdag  upp- 
rättade röstlängd  ingaf  folkskolläraren  J.  Nikko  en  skrift, 
däri  han  förmälte  att,  enligt  hvad  han  erfarit,  flere  af  sta- 
dens valmän  ärnade  afgifva  sina  röster  till  förmån  för  förre 
kollegan  vid  klassiska  lyceet  i  nämda  stad  Konrad  William 
Dahlström,  hvars  namn  äfven  vore  upptaget  i  sagda  röst- 
längd men  emedan  kollegan  Dahlström  på  grund  af  10  punk- 
ten i  prästerskapets  privilegier  den  16  oktober  1723  och  för- 
ordningen den  22  december  1879  angående  upphäfvande  af 
de  genom  sagda  lagstadgande  prästerskapets  och  läroståndets 
medlemmar  tillförsäkrade  undantagsförmåner  för  deras  gårdar 
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och  lägenheter  i  stad,  njöte  frihet  från  borgerlig  tunga  och  skatt 
för  den  honom  tillhöriga  gård  i  Uleåborgs  stad,  samt  däraf 
framginge  att  kollegan  Dahlström  tillhörde  prästaståndet,  af 
sådan  anledning  hvarken  egde  deltaga  i  val  af  landt- 
dagsman  uti  borgareståndet  eller  vore  valbar  i  samma 
stånd,  yrkade  folkskolläraren  Nikko  att  kollegan  Dahlströms 
namn  måtte  från  röstlängden  utstrykas  och  att  de  valsed- 
lar, hvilka  tilläfventyrs  innehölle  kollegan  Dahlströms  namn, 
blefve  kasserade. 

I  anledning  häraf  förklarade  magistraten  genom  samma 
dag  afkunnadt  beslut 

att  den  omständigheten,  att  kollegan  Dahlström,  efter 
det  han  tagit  afsked  från  sin  skolläraretjänst,  åtnjutit  be- 
frielse från  borgerlig  tunga  och  skatt  beträffande  sin  stads- 
gård, icke  ovilkorligen  förutsatte  att  han  tillhörde  prästestån- 
det eller  utgjorde  hinder  för  honom  att  utöfva  valrätt  och 
vara  valbar  i  borgareståndet; 

h varför  och  då  kollegan  Dahlström  vore  i  staden  skatt- 
skrifven  samt  erlagt  skatt  till  kommunens  gemensamma  be- 
hof,  magistraten,  i  stöd  af  12  och  14  §§  i  landtdagsord- 
ningen  af  den  15  april  1869,  förstnämda  lagstadgande  så- 
dant det  lydde  i  manifestet  den  20  mars  1879,  förkastade 
folkskolläraren  Nikkos  ofvanberörda  anmärkning  såsom  fog- 
lös; och  blefvo,  vid  härefter  verkstäldt  val,  kollegan  Dahl- 
ström och  handlanden  K.  A.  Snellman  utsedde  till  fullmäk- 
tige för  staden. 

Missnöjd  med  omförmälda  valförrättning  klagade  folk- 
skolläraren Nikko  häröfver  hos  guvernören  i  Uleåborgs  län 
och  återhämtade  i  sådant  afseende  hvad  han  inför  magistra- 
ten anfört,  hvarefter  guvernören  genom  utslag  den  21  okto- 
ber 1893  i  saken  sig  utlät; 

och  som  landets  skollärare,  jämlikt  ofvan åberopade, 
för  prästeståndet  faststälda  privilegier,  hörde  till  nämda 
stånd  och  åtnjöte  de  samma  stånd  genom  dessa  privilegier 
tillförsäkrade  särskilda  rättigheter, 

samt  skollärare  i  följd  af  det  sakförhållande,  att  honom 
på  gjord  ansökan  beviljats  afsked  från  innehafd  tjänst  med 
lifstidspension,  ej  upphörde  att  tillhöra  prästeståndet  och 
åtnjuta  detta  stånd  modgifna  rättigheter. 
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äfvensom  det  ej  ens  påståtts  att  kollegan  Dahlström 
drefvo  borgerlig  näring  eller  yrke; 

altså  och  då  enligt  12  §  af  gällande  landtdagsordning, 
sådant  detta  lagrum  lydde  i  manifestet  den  20  mars  1879, 
den  som  tillhörde  presteståndet,  icke  tillkomme  valrätt 
inom  borgareståndet,  ansåg  guvernören  kollegan  Dahlström 
icke  vara  valberättigad  och  således  ej  häller  valbar  i  sist- 
nämda  stånd; 

i  anseende  hvartill  det  öfverklagade  beslutet  äfvensom 
själfva  valet,  såvidt  kollegan  Dahlström  därigenom  utsetts 
till  landtdagsman  af  guvernören  upphäfdes,  och  alla  vid  be.- 
rörda  valförrättning  ingifna  valsedlar,  som  vore  försedda  med 
kollegan  Dahlströms  namn  förklarades  ogiltiga.  Därjämte 
förordnade  guvernören,  att  magistraten  i  Uleåborg  skulle, 
sedan  genom  magistratens  försorg  nästnämnda  valsedlar  af- 
skildts  från  de  öfriga  och  ny  summering  af  rösterna  däref- 
ter värkstälts,  utfärda  fullmakter  uti  ifrågavarande  afseende 
för  de  tvänne  personer,  som  vid  sagda  räkning  befunnes 
hafva  undfått  de  flesta  rösterna 

Uti  guvernörens  utslag  sökte  ej  mindre  kollegan  Dahl- 
ström, för  sig,  än  särskilda  inom  borgareståndet  valberätti- 
gade  personer  i  Uleåborgs  stad,  gemensamt  i  underdånighet 
ändring  hos  H.  K.  M:t;  och  då  ärendet  föredrogs  i  k.  sena- 
tens justitiedepartement  utlät  sig  senaten  senatorerne  vice- 
ordforanden  friherre  Palmen,  Cederholm,  Björksten,  Hotcg- 
berg,  Hornborg,  Streng^  Gylling,  Borenius  och  Clouberg  och 

emedan  kollegan  Dahlström  på  ansökan  erhållit  afsked 
från  sin  skolläraretjänst 

samt  de  skel,  hvilka  anförts  till  stöd  för  påståendet 
att  Dahlström  äfven  efter  afskedtaganget  fortfarande  borde 
anses  höra  till  prästeståndet,  icke  vore  å  lag  grundadt, 

ty  och  då  kollegan  Dahlström  varit  skattskrifven  med- 
lem af  Uleåborgs  stads  kommun  samt  den  omständigheten, 
huruvida  Dahlström  idkat  borgerlig  näring  eller  icke,  ej  in- 
värkade  å  kollegan  Dahlströms  valbarhet  till  landtdagsman  i 
borgareståndet, 

pröfvade  senaten  rättvist,  jämlikt  de  af  magistraten 
åberopade  lagstadgandena,  med  upphäfvande  af  guvernörens 
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ofvanberörda  utslag,  gilla  magistratens  öfverklagade  åtgärd 
och   förklara   ifrågakomna   landtdagsmannaval  beståndande. 

Skiljaktig  var  senatorn  Fellman,  som  faun  besväran- 
dene  icko  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  guvernörens  öfver- 
klagade utslag,  såvidt  kollegan  Dahlström,  på  grund  däraf 
att  han  icke  upphört  att  tillgodonjuta  prästerskapets  privile- 
gier, förklarats  icke  vara  valbar  till  landtdagsman  i  borgare- 
ståndet samt  förty  obehörig  att  vid  1894  års  landtdag  in- 
taga säte  i  sagda  stånd; 

och  emedan  vid  sådant  förhållande  föreskrifterna  i  18 
§  af  landtdagsordningen  borde  lända  till  efterrättelse, 

pröfvade  senatorn  rättvist,  jämte  det  valet  i  öfrigt  af 
senatorn  förklarades  beståndande,  ålägga  magistraten  i  Uleå- 
borgs  stad  att  skyndsamt  föranstalta  om  nytt  val  af  landt- 
dagsman för  staden  i  stället  för  kollegan  Dahlström ;  hvarut- 
innan  guvernörens  utslag  sålunda  af  senatorn  ändrades. 

Senatens  utslag  är  gifvet  den  23  november  1893. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Om  återvinning  utom  konkurs. 

Samma  grundsats,  som  gifvit  sig  uttryck  uti  46  §  Kon- 
kursstadgan,  nämligen  den,  att  i  vissa  fall  följderna  af  så- 
dant förfarande,  hvarigenom  gäldenär  borgenärer  till  förfång 
förfogat  om  sin  förmögenhet,  böra  kunna  upphäfvas,  har  i 
tysk  och  österrikisk  rätt  tillämpats  äfven  utom  konkurs. 
I  Tyska  Riket  gäller  Gesetz  heir eff end  die  Anfechtung  von 
Rechtshandlungen  eines  Schuldners  ausserhalb  des  Konkurs- 
verfahrens,  af  den  21  juli  1879,  i  Österrike  Gesetz  uber  die 
Anfechtung  von  liechtshandlungen,  welche  das  Veiinögen  eines 
zahlimgsunfähigen  Schuldners  betreffeu,  af  den  16  mars  1884. 
För  dessa  båda  lagars  stadganden  om  återvinning  utom 
konkurs,  hvilka  till  väsentliga  delar  med  hvarandra  öfver- 
ensstämma,  skall  i  det  följande,  till  jämförelse  med  finsk 
rätt,  lämnas  en  kort  redogörelse,  ^)  hvilken  emellertid  icke 
skall  omfatta  de  bestämningar,  som  angå  rättsärenden  under 
äktenskapet  ingångna  af  äkta  makar  inbördes.  De  talrika 
tolkningstvister,  till  hvilka  såväl  den  österrikiska  som  den 
tyska  lagstiftningen  gifvit  anledning,  skola  beröras  endast 
för  så  vidt  de  belysa  det  ifrågavarande  institutets  principiella 
innebörd.  2) 


^)  Ehuruväl  stadgandena  om  ätervinning  utom  konkurs  stå  i 
närmaste  sammanhang  med  stadgandena  om  återvinning  till  konkursbo 

—  den  österrikiska  lagstiftaren  har  sammanfört  dem  i  en  författning 

—  har  det  dock  synts  vara  skål  att  inskränka  denna  framställning  pä 
s&tt  dess  titel  angifver.  Läran  om  återvinning  till  konkursbo  har  ut- 
vecklats af  Serlachius  (Om  återvinning  till  konkursbo,  Helsingfors,  1884). 

^)  Af  literaturen  i  ämnet  må  nämnas:  Cosack:  Das  Anfech 
tungsrecht  der  Gläubiger  nach  deutschem  Reichsrecht,  Stuttgart  1884, 
samt  Krcisnopolski:  Das  Anfec  htungsrecht  der  Gläubiger  nach  öster- 
reichischem  Recht,  Wien  1889. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


118  Wilhelm  Chydeniua. 


Den  tyska  och  österrikiska  lagstiftningen  använder 
termen  „Anfechtung"  för  det  förfarande,  som  afser  upphäf- 
vandet  af  den  rättsvärkan,  hvilken  gäldenären  till  borgenä- 
rers förfång  åstadkommit,  och  betecknar  gäldenärens  hand- 
ling med  uttrycken  „anfechtbar"  eller  „Anfechtung  unter- 
liegend".  Då  dessa  termer  icke  kunna  utan  våld  på  språket 
på  svenska  ordagrant  återgifvas,  är  omskrifning  nödvändig; 
och  har  det  i  Konkursstadgan  förekommande  uttrycket  „åter- 
vinning'* synts  lämpligen  kunna  användas. 

1.  Återvinning  kan  enligt  tysk  och  österrikisk  rätt 
sökas  af  borgenär  så  snart  exekution  egt  rum  utan  att 
han  genom  densamma  blifvit  till  fullo  förnöjd  äfvensom 
före  exekution  så  framt  det  är  antagligt  att  gäldenären 
saknar  nödiga  tillgångar  och  borgenären  har  en  utmätnings- 
gill  fordran^). 

Återvinningsrätt  tillerkännes  uttryckligen  h  varje  borge- 
när, således  äfven  den,  hvars  fordran  tillkommit  efter  den 
gäldenärens  handling,  hvarigenom  han  förfördelats. 

Handlingar  företagna  af  gäldenärer  kunna  gifva  an- 
ledning till  återvinning  af  flera  olika  i  de  båda  lagarna 
särskildt  uppräknade  grunder. 

1  hvardera  lagen  ingår,  ordagrant  likalydande,  stadgan- 
det att  återvinning  eger  rum  då  gäldenären  afsiktligeji  för- 
fördelat sina  borgenärer,  och  den,  som  sålunda  riktats,  haft 
kännedom  om  denna  hans  afsikt.  Enligt  österrikisk  rätt  bör 
sådan  återvinningstalan  anhängiggöras  inom  tio  år;  den  tyska 
lagen  föreskrifver  icke  härför  någon  tid. 

Grunden  för  återvinningstalan  är  här  gäldenärens  ,,af- 
sikt"  att  förfördela  sina  borgenärer.  Enligt  en  åsikt  bör  stad- 
gandet emellertid  icke  fattas  så,  att  återvinning  skulle  ega 
rum  endast  då  gäldenären  företagit  sin  handling  just  i  så- 
dant syfte  utan  afser  det  alla  fall,  då  handlingen  medfört 
borgenärers  förfördelande  och  sådant  af  gäldenären  kunat  för- 


^)  Den  tyska  lagen  stadgar  iittryckli<^en  att  hans  fordran  bör 
vara  förfaUen:  Gläubiger,  welcher  einen  voUst reckbaren  Schuldtitel  er- 
langt  hat  und  dessen  Forderung  fällig  ist 
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utses,  låt  vara  att  afsikten  ingalunda  omfattat  detta, 
utan,  såsom  vanligen  torde  vara  fallet,  handlingen  företagits 
för  att  tillförsäkra  gäldenären  tillgångar  i  framtiden  eller  for 
att  gynna  någon  person,  af  hvilken  han  kunnat  vänta  fram- 
tida hjälp,  och  den  omständigheten  att  borgenär  skulle 
blifva  lidande  varit  för  gäldenären  fullkomligt  likgiltig,  eller 
han  måhända  hoppats  att  så  ej  skulle  ske.  Någon  egentlig 
afsikt  att  kränka  borgenärers  rätt  erfordras  således  icke,  utan 
är  det  nog  att  gäldenären  vetat  att  sådan  värkan  skulle 
fö^ja;  ty  visste  han  det,  så  ville  han  det  äfven.  När  gälde- 
nären bör  anses  hafva  förutsett  att  så  skulle  ske,  är  na- 
turligtvis pröfningsfråga;  dock  lärer  det  i  allmänhet  vara 
nog  att  hans  framtida  obestånd  synts  honom  själf  sannolikt. 
Det  är  således  icke  nödvändigt  att  han  redan  varit  oför- 
mögen att  fullgöra  sina  förbindelser.  Stadgandet  skulle  följ- 
aktligen ega  sin  tillämpning  på  t.  ex.  en  handelsman,  hvil- 
ken drifvit  aiTärer  med  ovanligt  stor  risk  och  som  emeller- 
tid, ehuruväl  han  ännu  haft  utsikt  till  vinst,  genom  aftal 
med  tredje  man  undan  sina  borgenärer  dragit  en  betydande 
del  af  sitt  kapital 

Ifrågavarande  återvinningstalan  är  uppenbarligen  bildad 
efter  den  romerska  rättens  actio  pauliana,  *)  hvilken,  såsom 
kändt,  grundade  sig  därpå  att  gäldenären  handlat  i  afsikt 
att  förfördela  borgenärer,  in  fraudem  creditonun.  Med 
hänsyn  härtill  har  en  annan  åsikt,  som  åtminstone  i  Tysk- 
land synes  vara  ganska  allmänt  omfattad,  tolkat  lagen  vida 
trängre,  nämligen  på  samma  sätt  som  om  uttrycket  „afsikt" 
afsåge  ett  delikt.  Enligt  denna  mening  är  återvinningsgrun- 
den här  dolos  skadegörelse.  Det  är  emellertid  svårt  att 
förstå  huru  en  dolos  skadegörelse  skall  kunna  anses  föreligga, 
då  den  skadelidande  kan  vara  en  person,  hvars  fordran 
när  handlingen  företogs  ännu  icke  tillkommit  eller  ens  kun- 
nat förutses.  I  själfva  värket  fick  actio  pauliana  icke  häller 
göras  gällande  af  annan  än  den,  som  varit  borgenär  då  den 
betTäffande  handlingen  egt  rum*) 


')  DeDoa  har  upptagits  bl.  a.  af  Frankrikes  civillag,   Code  Civi! 
Art.  1107.  Aiibry  &  Ran  (4  Ed.)  IV,  130  ff. 

2)  Windscheid,  Pandekten  II  (1891)  §  463  (sid.  665). 
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Angående  den,  mot  hvilken  återvinningstalan  riktas, 
stadgas  endast,  att  han  bör  hafva  haft  kännedom  om  gälde- 
närens  afsikt  att  förfördela  sina  borgenärer.  Enligt  den 
uppfattning,  som  nyss  antyddes,  borde  hans  förfarande  vara 
att  anses  såsom  delaktighet  i  gäldenärens  dolosa  handling, 
d.  v.  s.  han  borde,  likasom  denne,  hafva  genom  sitt  förfa- 
rande åsyftat  att  skada  borgenärer.  Detta  synes  dock  icke 
framgå  ur  stadgandet,  utan  torde  det  vara  nog  att  han  in- 
sett, att  gäldenärens  afsikt  varit  sådan,  som  ofvan  angafs. 
Om  således  rätt  till  återvinning  icke  beror  af  hans  så  att 
säga  delaktighet,  så  eger  sådan  rätt  rum  äfven  då  han  väl 
haft  kännedom  om  gäldenärens  handling  men  icke  på  något 
sätt  själf  medvärkat,  då  t.  ex.  gäldenären  på  hans  namn 
insatt  penningar  uti  bank.  Att  han  haft  kännedora  om  gälde- 
närens afsikt  bör  bevisas  af  den,  som  mot  honom  vakt 
åter\'inningstalan. 

Actio  pauliana  har,  enligt  en  mening,  kunnat  göras 
gällande  äfven  mot  tredje  man,  som  ej  känt  gäldenärens 
onda  afsikt,  dock  endast  om  han  fortfarande  haft  i  behåll  det 
förmögenhetstillskott,  som  han  af  gäldenären  erhållit.  Enligt 
en  annan  mening  har  tredje  man,  som  varit  i  god  tro,  en- 
ligt romersk  rätt  ansetts  restitutionsskyldig  blott  om  han 
förvärfvat  utan  vederlag,  titulo  lucrativo  ^). 

2.  Vidare  gif ver  (7«/2?a  anledning  till  återvinning  2).  Både 
den  tyska  och  den  österrikiska  lagen  stadgar  att  återvinning 
eger  rum  då  gäldenären  inom  ett  år  före  det  talan  anhän- 
giggjorts  utan  vederlag  annan  till  fördel  förfogat  öfver  sin 
förmögenhet;   båda  lagarna  undantaga  emellertid  sedvanliga 


»)  Windscheid,  Pandektcn  II  (1891)  §  463  (sid.  6t5(3— 8). 

^)  Denna  sats  har  redan  tidigare  galt  i  den  österrikiska  rälteii. 
Österrikes  civillag  stadgar  nämligen  (§  953)  att  gåfva.  hvarigenom  den, 
som,  då  den  gafs,  var  gifvarens  borgenär,  förfördelats,  kan  återkallas; 
sådan  återvinningsrätt  eger  äfven  senare  borgenär,  ifall  gäfvotagaren 
gjort  sig  skyldig  till  svek.  Om  gäfvotagaren  icke  mera  har  den  gifna 
saken  eller  dess  vilrde,  så  är  han  icke  ersättningsskyldig  med  mindre 
han  ondligen  afliändt  sig  saken  (§  952). 
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tillfällighetsskänker,   (}ock   den  österrikiska    endast    sådana, 
som  äro  af  jämförelsevis  obetydligt  värde. 

Det  erfordras  icke  i  dessa  fall  att  gäldenåren  skall 
hafva  velat  genom  sitt  förfogande  förfördela  sina  borgenä- 
rer; hvarken  hans  eller  mottagarens  fides  kommer  i  betrak- 
tande. Ofta  kan  således,  då  gäldenärens  afsikt  i  själfva  vär- 
ket  varit  ond,  men  detta  ej  kan  bevisas,  eller  det  ej  kan 
bevisas  att  den  andre  haft  därom  kännedom,  återvinnings- 
talan grundas  därpå  att  intet  vederlag  gifvits. 

Det  af  lagstiftningen  använda  uttrycket  „förfogande 
utan  vederlag  (unentgeltliche  Verfiigung)"  afser  enligt  en 
mening,  hvilken  torde  vara  den  förhärskande  såväl  i  Tysk- 
land som  Österrike,  icke  blott  gåfva,  sådant  detta  begrepp 
vanligen  fattas.  Det  erfordras  icke  att  gäldenären  skall 
bevisas  hafva  haft  animus  donandi,  ej  häller  att  den  andra 
skall  hafva  medvärkat.  Återvinning  torde  således  ega  rum 
t.  ex.  då  gäldenären  betalat  en  persons  skuld  i  hopp  att 
framdeles  af  honom  erhålla  beloppet: 

Uttrycket  „unentgeltliche  Verfiigung"  omfattar  vidare  ej 
blott  öfverlåtelse  af  eganderätt,  stiftande  af  nytjanderätt  och 
cession  af  fordran,  utan  öfverhufvud  hvaije  förfogande,  hvari- 
genom  den  andre  utan  vederlag  erhåller  en  ekonomisk  fördel, 
således  t.  ex.  äfven  efterskänkande  af  gäld  och,  möjligen,  be- 
viljande af  räntefri  försträckning.  Enligt  en  mening  skulle 
äfven  processhandlingar  härunder  inbegripas.  Huruvida  be- 
viljande af  panträtt  till  säkerhet  för  tidigare  tillkommen  gäld 
bör  hit  hänföras,  synes  vara  tvifvel  underkastadt:  enligt  en 
mening,  som  torde  gjort  sig  ganska  allmänt  gällande,  är 
sådan  pantsättning  att  anses  såsom  i  lagens  mening  „unent- 
geltlich-'  så  vidt  ej  gäldenären  erhållit  någon  däremot  sva- 
rande fördel,  t.  ex.  prolongation  af  en  försträckning,  som 
annars  skulle  blifvit  utsökt  eller  uppsagd. 

Den  österrikiska  lagen  säger  vidare  uttryckligen  att 
stadgandet  eger  sin  tillämpning  äfven  på  sådana  aftal  af 
blandad  art  (negotia  cum  donatione  mixta),  hvilka  kunna 
anses  ingångna  på  samma  gång  titulo  gratuito  och  titulo 
oneroso,  nämligen  för  så  vidt  de  äro  af  den  förra  beskaf- 
fenheten (Verträge  des  Schuldners,  welche  aus  entgeltlichen 
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und  unentgeltlicben  vermischt  sind,  insoweit  dieselben  als 
unentgeltlich  sich  darstellen).  Detta  stadgande  syftar  väl 
närmast  på  sådana  aftal  som  t.  ex.  en  fastighetsförsäljning, 
hvari  inbegripits  inventarier,  för  hvilka  ej  beräknats  något 
pris.  Men  det  torde  vara  otvifvelaktigt  att  stadgandet  eger  sin 
tillämpning  på  alla  rättsärenden,  vid  hvilka  det  vederlag,  som 
gäldenären  fått,  icke  motsvarar  den  uppoffring,  som  han 
gjort.  Detsamma  anses  gälla  äfven  enligt  tysk  rätt.  Vid 
bedömandet  af  vederlagets  värde  synes  hänsyn  böra  tagas 
hufvudsakligen  till  gäldenärens  personliga  förhållanden  och 
hans  afsikt.  Återvinning  eger  således  icke  rum  i  anledning 
af  t.  ex.  en  föryttring,  då  vederlaget  väl  enligt  tredje  mans 
uppfattning  varit  alldeles  för  litet,  men  det  framgår  att  gälde- 
nären med  hänsyn  till  sina  omständigheter  funnit  det  för 
sig  tillfredsställande,  t.  ex.  om  gäldenär,  som  varit  i  stort 
behof  af  penningar,  sålt  till  underpris  eller  lånat  emot  ovan- 
ligt hög  ränta. 

För  att  vederlag  skall  anses  hafva  egt  rum  erfordras 
att  det,  som  gäldenären  fått,  värkeligen  enligt  kontrahen- 
ternas mening  varit  ersättning  för  det,  som  han  gifvit.  Den 
andre  kan  således  icke  åberopa  sig  därpå  att  han  senare 
under  andra  forhållanden,  t  ex.  genom  gjorda  tjänster,  till 
fullo  godtgjort  gäldenären. 

Den  österrikiska  lagen  stadgar  än  vidare  uttryckligen 
att  återvinning  icke  eger  rum  då  gäldenären  varit  enligt  lag 
förpliktad  att  företaga  rättshandlingen.  Hit  höra  sådana  fall, 
då  man  fullgjort  t.  ex.  alimentationsplikt,  vidare,  och  fram- 
för alt,  betalning  af  förfallen  skuld.  Att  sådan  betalning 
icke  såsom  „unentgeltiche  Verfiigung"  gifver  anledning  till 
återvinning  antages  gälla  äfven  enligt  tysk  rätt:  gäldenären 
anses  nämligen  här  hafva  fått  vederlag  därigenom  att  han 
befriats  från  sin  förbindelse.  Hit  torde  vidare  höra  så- 
dana fall,  då  gäldenären  själf  fått  gåfva  med  bestämning, 
som  ålagt  honom  någon  förmögenhetsuppoffring  till  förmån 
för  tredje  man  (donatio  sub  modo). 

Däremot  höra  icke  hit  de  fall,  då  gäldenärens  skyl- 
dighet varit  endast  moralisk.  Återvinning  eger  således  rum 
i   anledning  af  betalning   af  präskriberad   gäld  äfvensom  i 


Digitized  by  VjOOQ IC 


^ Om  återvinning  utom  konkurs. 123 

anledning  af  prästation,  hvilken  gjorts  såsom  vederlag  for 
emoltagna  tjänster  (remuneratorisk  gåfva)  eller  for  annan 
erhållen  forman,  for  hvilken  ersättning  icke  utlofvats,  t  ex. 
betalning  af  arbete,  som  myndiga  barn  gjort  åt  föräldrar, 
eller  at  underhåll,  som  föräldrar  gifvit  åt  myndiga  barn. 

Ehvad  nu  återvinningstalan  grundar  sig  på  gäldenärens 
onda  afsikt  eller  endast  därpå  att  förmögenhetsuppoffring 
utan  vederlag  egt  rum,  erfordras  det  naturligtvis  att  den, 
som  söker  återvinning,  visar  att  han  värkligen  blifvit  forfor- 
delad  genom  gäldenärens  handling.  Men  återvinning  hindras 
ej  däraf  att  motparten  bevisar  att  gäldenärens  obestånd 
äfven  annars  skulle  inträffat.  Det  är  nog  att  ifrågavarande 
handling,  äfven  om  den  icke  kan  anses  såisom  enda  eller 
hufvudsaklig  orsak  till  gäldenärens  obestånd,  då  nu  detta 
en  gång  inträffat,  medför  det  att  borgenären  icke  alls  eller 
icke  till  fullo  blir  förnöjd.  Hufvudvikten  ligger  således  icke 
på  den  invärkan,  som  handlingen  haft  på  gäldenärens  för- 
mögenhetsförhållanden, utan  på  den  invärkan,  som  den  har 
på  borgenäremas  rätt.  Detta  säges  väl  icke  uttryckligen 
uti  forfattm'ngarna,  men  torde,  enligt  en  åsikt,  hvilken  gjort 
sig  gällande  såväl  i  tysk  som  österrikisk  jurisprudens,  hafva 
varit  lagstiftarens  mening. 

3.  Erfarenheten  synes  visa,  att  gäldenärer,  som  vilja 
förfördela  sina  fordringsegare,  hos  nära  anhöriga  söka  och 
finna  bistånd.  Detta  har  gifvit  lagstiftaren  anledning  att 
särskildt  uppmärksamma  aftal  ingångna  med  sådana  per- 
soner. Den  tyska  och  den  österrikiska  lagen  stadgar,  med 
nästan  ordagrant  samma  lydelse,  att  återvinning  eger  rum 
då  borgenär  förfördelats  genom  afslutandet  af  ett  oneröst 
aftal  (entgeltlicher  Vertrag),  hvilket  gäldenären  inom  ett  år 
före  det  återvinningstalan  anhängiggjorts  ingått  med  sin 
hustru  eller  annan  nära  anhörig.  Såsom  nära  anhöriga  an- 
gifver  den  österrikiska  lagen  dem,  hvilka  med  gäldenären 
eller  hans  hustru  stå  i  skyldskap  eller  svågerlag  i  rätt  upp- 
eller  nedstigande  led  eller  „im  zweiten  Grade  der  Seiten- 
linie";  den  tyska  lagen  anför,  utom  hustrun,  gäldenärens 
eller  hustruns  fränder  i  rätt  upp-  och  nedstigande  led  samt 
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hans  och  hustrons  hel-  och  haUsyskon.  Man  antager,  såral 
for  tysk  som  österrikisk  rätts  vidkommande,  att  uttrycket 
„hustru'^  afiser  äfven  kvinna,  med  hvilken  gäldenären  efter 
aflalets  afislutande  ingått  äktenskap,  om  ock  sådant  icke  af 
kontrahenterna  forutsetts. 

De  båda  lagarna  stadga  att  återvinning  eger  rum  då 
borgenärer  förfördelats  „genom  aflalets  ingående'',  bmebär 
detta  uttryck  att  ailalet  omedelbart  bor  hafva  förnärmat 
borgenären,  eller  är  orsaksförhållandet  att  fattas  på  sätt 
ofvan  anförts.  Lagamas  ordalydelse  synes  angifva  att  lag- 
stiflarene  velat  behandla  de  nu  ifrågavarande  fallen  annor- 
lunda än  de  ofvan  berörda;  men  doktrinen  har  icke  kunnat 
finna  någon  tUlfredsställande  forklaring  af  uttrycket  „genom 
aflalets  ingående".  Och  enligt  en  mening  skulle  någon  skil- 
nad  emellan  de  olika  fallen  alls  icke  kunna  göras,  utan  aftal 
med  anhörig  gifva  anledning  till  återvinning  blott  borgenä- 
ren, vare  sig  medelbart  eller  omedelbart,  därigenom  for- 
fördelats. 

Stadgandet  om  aftal  med  anhöriga  afviker,  hvad  frå- 
gan om  kontrahentemas  fides  beträffar,  både  från  stadgan- 
det om  återvinning  på  grund  af  gäldenärens  onda,  af  mot- 
parten kända,  afsikt,  och  från  stagandet  om  återvinning  på 
grand  af  „unentgeltliche  Verfiigung".  Genom  sin  formella 
affattning  närmar  det  sig  det  förra,  genom  sin  materiella 
innebörd  det  senare.  Båda  lagarna  stadga  nämligen  uttryck- 
ligen att  återvinning  eger  ram  så  frumt  motparten  icke  be- 
visar att  lian  då  a/talet  ingicks  icke  känt  någon  gäldenärens 
afsikt  att  förfördela  borgenärer,  I  förat  berörda  fall  eger 
borgenären  bevisa  att  motparten  känt  denna  gäldenärens 
afsikt;  här  åter  eger  motparten  bevisa  motsatsen. 

Detta  stadgande  har  uppfattats  på  olika  sätt.  Enligt 
en  mening  skulle  detsamma  innebära  att  borgenären,  äfven 
om  han  icke  behöfde  bevisa,  dock  borde  gitta  påstå  att  af- 
talet  från  gäldenärens  sida  företagits  i  afsikt  att  förfördela 
borgenärer  och  att  motparten  känt  denna  afsikt;  grunden 
för  hans  talan  vore  densamma  som  ofvan  angifvits,  och 
skilnaden  emellan  fallen  endast  den  att  bevisbördan  förde- 
lats  olika.    Stadgandet  innebure  en  präsumtion  att  kontra- 
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henterna  varit  i  ond  tro ;  denna  präsumtion  egde  motparten 
häfva  genom  att  bevisa  att  aftalet  icke  inneburit  någonting 
misstänkligt.  Enligt  en  annan  mening  åter  behöfver  borge- 
när, som  söker  återvinning,  alls  icke  beröra  frågan  om  gäl- 
denärens  eller  motpartens  goda  tro:  såsnart  ett  aftal  ingåtts 
med  en  anhörig,  eger  återvinning  rum,  så  framt  ej  denne 
kan  styrka  att  han  ej  känt  någon  gäldenärens  afsikt  att 
förfördela  borgenärer,  hvilket  väl  innebär  att  han  skall  be- 
visa att  aftalet  då  synts  honom  fördelaktigt  för  gäldenären 
och  att  dennes  ekonomiska  ställning  då  synts  honom  trygg. 
Den  senare  anförda  åsikten,  som  torde  finna  stöd  i  stad- 
gandets ordalydelse,  ställer  synbarligen  på  motparten  ett 
vida  större  anspråk  än  den  förra ;  han  skall  icke  blott  häfva 
en  laglig  präsumtion  att  han  handlat  oredligt,  utan  han 
skall  positivt  bevisa  att  han  handlat  redligt. 

Vare  sig  nu  stadgandet  fattas  på  det  ena  eller  andra 
sättet,  torde  det  emellertid  i  praktiken  leda  därtill  att,  så 
snart  ett  aftal,  genom  hvilket  borgenär  lidit  intrång,  ingåtts 
med  anhörig,  återvinning  eger  rum  oafsedt  kontrahenternas 
fides.  Det  bevistema,  som  stadgandet  forelägger  den  an- 
hörige, är  nämligen  sådant  att  han  sällan  lärer  kunna  åstad- 
komma bevis.  I  värkligheten  kommer  sålunda  återvinning 
föranledd  af  aftal  med  anhörig  oftast  att  gestalta  sig  lika 
som  återvinning  föranledd  af  „unentgeltliche  Verfiigung".  — 

4.  Den  tyska  och  österrikiska  lagstiftningen  betecknar 
i  allmänhet  det  gäldenärens  förfarande,  hvilket  kan  gifva 
anledning  till  återvinning,  såsom  „Rechtshandlung".  Denna 
term  innefattar  alla  rättsärenden  i  egentlig  mening,  d.  v.  s. 
hvaije  handling,  som  afsett  en  rättighets  uppkomst,  för- 
ändring eller  upphörande.  Så  kan  t  ex.  utfärdandet  af  en 
skuldsedel  eller  ett  kvitto  föranleda  återvinning  blott  då 
handlingen  är  dispositiv,  d.  v.  s.  i  de  fall,  då  en  fordran 
genom  densamma  uppkommit  eller  upphäfts,  icke  i  de  fall, 
då  urkunden  utgifvits  endast  såsom  medel  att  bevisa  en 
redan  försiggången  försträckning  eller  betalning.  Beträffande 
rättsärenden  ingångna  till  förmån  för  anhöriga,  använder  lag- 
stiftningen emellertid  uttrycket  aftal  (Vertrag)  och  synes  så- 
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ledes  därigenom  viilja  angifya  en  inskränkning  af  begripet 
,,Recht8handIang''.  Enligt  en  åsikt  sknlle  dock  ett  aftal  i 
lagens  mening  kunna  anses  hafra  egt  rum  afren  då  galde- 
naren, efter  oiVerenskonmielse  med  anhörig,  foretagit  ett 
ensidigt  rattsärende. 

Det  bar  ifrågasatts  om  icke  uttrycket  .^Rechtshandlung"' 
äfven  aCser  fall,  då  gäldenären  alisiktligen  för  att  rikta  en 
person  underlåiU  något  Den  tyska  lagen  gifver  icke  härpå 
något  svar.  Den  österrikiska  åter  stadgar  uttryckligen  att 
återvinning  eger  rum  då  gäldenären  „underlåtit  någon  åt- 
gärd, hvilken  enligt  lag  fordras  för  bibehållande,  säkerstäl- 
lande eller  utöfiiing  af  någon  rättighet,  och  hvilken  blifvit 
honom  genom  dom  förelagd"  äfvensom  „då  dom  i  civilt 
mål  gått  gäldenären  emot  i  följd  däraf  att  han  antingen 
h.  o.  h.  underlåtit  att  försvara  sig  eller  icke  gjort  något 
bruk  eller  behörigt  bruk  af  honom  till  buds  stående  angrepps- 
eller  försvarsmedel".  Den  österrikiska  lagen  tillåter  vidare 
återvinning  då  gäldenären  underlåtit  att  tillträda  ett  arf,  som 
tillfallit  honom,  eller  emottaga  hvad  honom  gifvits  genom 
testamente  (Vermächtniss).  —  Enligt  en  åsikt  skulle  emel- 
lertid uttrycket  „Rechtshandlung"  för  österrikisk  rätts  vid- 
kommande i  sig  själft  innebära  hvaije  sådan  underlåtenhet, 
hvarigenom  en  rättsvärkan  afsiktligen  åstadkommits.  Så- 
ledes skulle,  hvad  arf  och  testamente  vidkommer,  där  kvar- 
låtenskapen  vid  dödsfallet  omedelbart  öfvergår  till  arfvingen 
eller  testamentarien  utan  något  dennes  tillgörande,  hans 
underlåtenhet  att  i  laga  tid  bevaka  sin  redan  förvärfvade 
rätt  kunna  gifva  anledning  till  återvinningstalan,  ty  denna 
underlåtenhet  har  medfört  en  rättsförändring.  Erfordras 
däremot  för  kvarlåtenskapens  öfvergång  en  åtgärd  från  ve- 
derbörandes  sida,  så  kunde  underlåtenhet  att  företaga  den- 
samma icke  gifva  borgenär  återvinningsrätt;  ty  denna  un- 
derlåtenhet skulle  icke  medföra  någon  minskning  af  gälde- 
närens  förmögenhet.  Enligt  denna  åsikt  kan  t.  ex.  under- 
låtenhet att  acceptera  en  offert  således  icke  gifva  anledning 
till  återvinningstalan,  men  väl  däremot  underlåtenhet  att 
protestera  en  växel  eller  mot  präskription  bevaka  en  fordran. 
Man  synes    från    denna    ståndpunkt    anse    att    den    öster- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Om  återvinning  utom  konkurs. 127 

rikiska  lagen  genom  sina  ofvan  anförda  kasuistiska  bestäm- 
ningar icke  lyckligt  löst  frågan  om  begreppet  „Rechts- 
handlung^^ 

En  annan  mening,  som  går  ännu  längre,  bar  gjort  sig 
gällande  i  Tyskland,  hvars  lagstiftning,  såsom  antydt,  alls 
icke  uttryckligen  omtalar  gäldenärens  underlåtenhet  Enligt 
denna  skulle  uttrycket  „Rechtshandlung"  innebära  att  åter- 
vinping  eger  rum  äfven  i  följd  af  t.  ex.  underlåtenhet  att 
genom  vi^eförklaring  förvärfva  arf,  att  utöfva  ny^anderätt 
till  fastighet,  o.  s.  v. 

Det  bör  emellertid  framhållas  att  angående  denna  fråga 
mycken  meningsolikhet  försports.  — 

Möjligt  är  att  en  handling,  hvilken  enligt  lag  skulle 
gifva  anledning  till  återvinning,  redan  kommit  under  dom- 
stols pröfning  och  att  t.  ex.  en  förbindelse,  som  gäldenären 
genom  densamma  iklädt  sig,  blifvit  domfast  och  utmätt. 
Både  den  tyska  och  den  österrikiska  lageo  stadgar  att  så- 
dant icke  hindrar  återvinning.  Den  österrikiska  lagen  säger 
uttryckligen  att  i  sådana  fall  värkningarna  af  utslag  (eller 
annan  exekutionstitel)  och  exekution  utan  •  vidare  upphöra 
så  snart  domstolen  godkänt  borgenärens  återvinningstalan. 

Nu  kan  det  hända  att  den  gäldenärens. handling,  hvil- 
ken borgenärens  återvinningstalan  afser,  i  sig  själf,  alldeles 
oa&edt  det  att  borgenären  därigenom  förnärmats,  är  af  en 
eller  annan  orsak  ogiltig,  t.  ex.  därför  att  vid  ett  kontrakt 
den  ena  af  kontrahenterna  varit  omyndig  eller  blifvit  be- 
dragen. Frågan,  om  återvinning  i  sådana  fall  är  tillåten, 
synes  vara  omtvistad;  svaret  torde  bero  däraf  om  det  ifråga- 
varande ogiltiga  kontraktet  enligt  gällande  lag  öfverhufvud  bör 
anses  såsom  ett  rättsärende  eller  om  det  alls  icke  medfört  nå- 
gon rättsvärkan.  I  förra  fallet,  så  snart  aftalet  medfört  någon 
rättsvärkan,  eger,  enligt  den  mening,  som  synes  hafva  bästa 
skäl  för  sig,  återvinning  rum;  i  det  senare  åter  är  återvin- 
ning alls  icke  nödig  eftersom  motpartens  förvärf  saknar 
rättsgrund  och  dess  ogUtighet  kan  göras  gällande  af  hvar 
man.  Praktiskt  taget  synes  således  äfven  ogiltiga  handlingar 
—  blott  de  för  öfrigt  motsvara  lagstiftningens  förutsättnin- 
gar —  alltid  kunna  af  borgenär  angripas;  skilnaden  består 
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blott  däri,  att,  då  en  t-o^handliDg  egt  mm,  itervinning  of- 
tast bör  sökas  inom  viss  tid  (hirarom  ofvan)  mider  det  där- 
emot då  endast  ett  faktiskt  tillgörande,  hirilket  lagen  Mn- 
känner  all  rättsvärkan,  foreligger,  borgenären  idse  är  bon- 
den af  ligstifbiingen  om  „Anfechtmig''  och  dess  tidsbestäm- 
ningar, äfvensom  däri,  att  i  senare  fallet  denna  lagstiflningB 
stadganden  om  restitntionspliktens  omfing  (hvarom  nedan) 
icke  konnna  till  tillämpning.  Beträfbnde  simnierade,  blott 
for  skens  skull  företagna,  rättsärenden,  gäller  det  således 
att  afgöra  om  desamma  enligt  lag  äro  att  anses  såsom 
rättshandlingar  eller  icke. 

5.  Kan  återvinningstalan  göras  gällande  mot  annan 
än  gäldenärens  medkontrahent,  den,  som  omedelbart  riktats 
genom  hans  rättshandling? 

Den  tyaka  lagen  tillåter  återvinning  emet  medkontm- 
hentens  arfvingar  äfveasom  emot  hans  singalarsaccessor 
(Rechtsnadifolger)  ifiall  denne,  då  hans  forvtrf  egde  rum, 
känt  gäldenäiens  afsikt  att  förfördela  brøgenarer  eller,  därest 
han  är  nära  anhörig,  icke  kan  bevisa  att  han  ej  käat  de 
omständigheter,  på  hvilka  återvinningsrätt  emot  hans  auctor 
kan  grundas. 

För  att  återvinning  skall  kunna  göras  gällande  emot 
trecye  man,  erfordras  att  den  skuUe  kunna  göras  gällande 
emot  hans  auctor.  Detta  bör  boi^enären  bevisa.  Om  nu 
en  gäldenär^  som  velat  ingå  ett  fraudulöst  aftal  med  en 
nära  anhöriga  betjänat  sig  af  en  annan  person  såsom  mel- 
lanhand, så  har,  då  borgenären  måste  bevisa  mellanpersonens 
onda  tro,  stadgandet  om  aftal  med  anhöriga  kringgåtts. 

Hvad  successors  egen  fides  beträffiBu*,  så  gör  den  tyska  la- 
gen emellan  anhöriga  och  främmande  med  hänsyn  till  bevis- 
bördan samma  skilnad,  som  gäller  vid  återvinning  mot  förete 
förvärfvare:  främmandes  onda  tro  skall  af  borgenären  be- 
visas, anhörig  skall  bevisa  sin  goda  tro.  Gentemot  främ- 
mande successor  är  det  ej  nog  att  borgenären  styrker  att 
han  haft  vetskap  därom  att  auctors  förvärf  af  en  eller  an- 
nan orsak  varit  återvinning  underkastadt,  utan  borgenären 
måste  bevisa  att  successor  känt  gäldenärens  afsikt  att  för- 
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fördela  borgenärer;  däremot  befaöfver  han  ^j  bevisa  att  suc- 
cessor känt  sin  auctors  vet^ap  om  densamma.  Mot  främ- 
mande successor  kan  således  icke  göras  gällande  sådan 
återvinningsrätt,  som,  oa&edt  gäldenärens  onda  afsikt,  grun- 
dar sig  endast  därpå  att  vederlag  ej  gifvits.  Denna  kan 
däremot  göras  gällande  emot  successor,  som  är  anhörig. 
Men  sådan  anhörig  kan  å  andra  sidan  fria  sig  blott  han 
visar  att  någon  af  de  omständigheter,  af  hvilka  återvinning 
beror,  varit  honom  obekant;  han  går,  synes  det,  fri,  äfven 
om  han  själf  känt  gäldenärens  onda  afisikt,  men  lyckas  bevisa 
att  han  ej  känt  sin  auctors  vetskap  därom. 

Om  den  rätt,  som  bör  återställas,  redan  gått  genom 
flera  händer,  så  synes  återvinningstidan  kunna  riktas  äfven 
emot  senare  successor.  Tvifvelaktigt  lärer  däremot  vara 
om  det  i  sådant  fall  erfordras,  att  hvarje  förvärfvare  skall 
hafva  känt  gäldenärens  onda  afsikt. 

Jämte  ofvan  anförda  stadganden  om  återvinningsrätt 
emot  successor  innehåller  den  österrikiska  lagen  bestäm- 
ning därom  att  återvinning  eger  rum  äfven  emot  succes- 
sor, som  sgälf  förvärfvat  utan  vederlag  på  sådant  sätt  att 
den  rättshandling,  genom  hvilken  han  riktats,  skulle,  om 
den  företagits  af  gäldenären,  gifva  anledning  till  återvinning. 
Härigenom  utsträckes  således  återvinningen  till  enhvar,  som 
af  sin  auctor  utan  vederlag  fått  den  rätt,  hvilken  kunnat 
frånvinnas  auctor,  detta  oberoende  däraf  om  successor 
känt  beskaffenheten  af  auctors  fång  eller  ej.  Lagstiftaren 
har  i  själfva  värket  härmed  tagit  ett  steg  utöfver  den 
grundsats,  som  gäller  angående  den,  hvilken  i  första  hand 
af.  gäldenär  emottagit  gåfva.  Denne  har  ju  alltid  kun- 
nat taga  kännedom  om  gäldenärens  förmögenhetsförhållan- 
den och  således  förutse  om  han  ej  skulle  få  behålla  hvad 
han  erhållit,  men  en  successor,  som  måhända  vetat  att  hans 
auctor  var'  förmögen  och  icke  haft  någon  anledning  att 
misstänka  dennes  fång,  hvilket  kanske  varit  honom  fullkom- 
ligt obekant,  kan  utan  sin  förskyllan  komma  att  drabbas  af 
en  förmögenhetsförlust,  på  hvilken  han  icke  kunnat  vara 
beredd.    Märkas   bör  dock   att   den,    som   varit  i  god  tro. 
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såsom  nedan  anföres,  icke  ansvarar  utöfver  beloppet  af  den 
förmögenhetsfördel,  som  han  ännu  har  i  behåll. 

Den  tid,  inom  hvilken  återvinningstalan  bör  göras  gäl- 
lande emot  successor,  synes  vara  att  räknas  från  auctors 
lång. 

6.  Återvinningstalan  afser,  såväl  enligt  österrikisk  som 
tysk  rätt,  att  en  rättshandling  skall  förklaras  ovärksam  pmt- 
emot  borgenären.  Genom  återvinning  åstadkommes  det,  att 
tredje  man  tvingas  att  till  exekution  för  borgenärens  räk- 
ning upplåta  viss  egendom  såsom  tillhörde  den  gäldenärens 
bo,  eller  att  exekution  eger  rum  utan  hinder  af  den  rätt, 
t.  ex.  panträtt,  som  tredje  man  förvärfvat  i  gäldenärens  sak. 
Däremot  värkar  återvinningen  icke  upphäfvande  på  rätts- 
förhållandet emellan  gäldenären  och  tredje  man. 

Innehållet  af  borgenärens  återvinningsrätt  är  i  olika 
fall  olika,  beroende  däraf  om  hans  talan  stöder  sig  därpå 
att  gäldenären  utan  vederlag  förfogat  öfver  sin  förmögenhet 
eller   därpå  att  gäldenären  afsett  borgenärers  förfördelande. 

Då  återvinningstalan  grundar  sig  endast  därpå  att  gäl- 
denärens förmögenhet  minskats  utan  motsvarande  vederlag, 
och  någon  mala  fides  vare  sig  hos  honom  eller  medkontra- 
henten icke  göres  gällande,  är  det  naturligt  att  medkontra- 
henten bör  behandlas  med  största  möjliga  skonsamhet. 
Också  stadgar  såväl  den  österrikiska  som  den  tyska  lagen 
att  borgenären  i  sådana  fall  kan  fordra  endast  att  motpar- 
ten skall  till  exekution  upplåta  det,  hvarmed  hans  förmö- 
genhet genom  gäldenärens  ifrågavarande  handling  ökats. 
Den  österrikiska  lagen  bestämmer  uttryckligen  vidare  att 
motparten  skall  återställa  detta  förmögenhetstillskott  blott 
för  s&  vidt  det  ännu  finnes  i  behåll;  och  detta  torde  äfven 
vara  den  tyska  lagens  mening.  Stadgandet  tolkas  så,  att 
antingen  den  förmögenhetsbeståndsdel,  som  motparten  af 
gäldenären  erhållit,  ännu  bör  hos  honom  finnas  kvar  i  oför- 
ändrad form  eller  han  bör  hafva  i  behåll  något  vederlag, 
som  han  för  densamma  bekommit;  äfven  torde  han  böra 
anses  fortfarande  vara  riktad  (bereichert)  om  han  genom 
att   använda   hvad  han  sålunda  erhållit  besparat  sig  en  ut- 
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gift,  som  annars  skulle  varit  nödvändig.  Det  synes  emel- 
lertid vara  motpartens  sak  att  bevisa  att  det  förmögenhets- 
tillskott, som  han  erhållit,  icke  mera  finnes  i  behåll 

För  att  motpartens  restitutionsplikt  skall  gestalta  sig 
så  lindrig  fordrar  emellertid  den  tyska  lagen  uttryckligen 
att  han  skall  hafva  varit  i  god  tro.  Om  han  bort  varsna 
att  gäldenärens  förfarande  var  sådant  att  det  kunde  gifva 
anledning  till  återvinning,  kan  han,  oafsedt  om  gäldenärens 
onda  afisikt  blifvit  bevisad  eller  ej,  icke  åberopa  sig  på  detta 
stadgande.  Och  detta  gäller,  enligt  en,  som  det  synes,  all- 
mänt antagen  mening,  äfven  om  han  efter  mottagandet 
kommit  i  ond  tro:  mala  fides  superveniens  nocet.  Den 
österrikiska  lagen  åter  stadgar  uttryckligen  att  denna  lindri- 
gare ansvarighet  icke  eger  rum  då  återvinningstalan  skulle 
varit  grundad  äfven  om  vederlag  gifvits,  således  om  det  be- 
visats att  gäldenären  velat  förfördela  borgenären  och  att 
motparten  känt  denna  afsikt  Ej  häller,  stadgar  lagen,  eger 
den  rum  då  motparten  oredligen  har  afhändt  sig  det,  som 
han  mottagit,  eller  dess  värde.  Huruvida  uttrycket  „ored- 
ligen" afser  endast  fall,  då  motparten  förfarit  så  för  att 
hindra  återvinning,  eller  om  det  afser  alla  fall  af  mala  fides 
superveniens,  synes  vara  tvifvel  underkastadt. 

Angående  motpartens  restitutionsskyldighet  i  de  fall  då 
han  icke  njuter  ofvan  angifna  lindring  stadgar  den  tyska 
lagen  att  det,  som  „ur  gäldenärens  förmögenhet  föryttrats, 
bortgifvits  eller  efterskänkts  (veräussert,  weggegeben  oder 
aufgegeben  ist)'^  skall  återställas.  Den  österrikiska  lagen 
innehåller  samma  stadgande  nästan  ordagrant  lika  affattadt. 

Den  österrikiska  lagen  stadgar  härom  vidare  att,  om 
återställande  icke  är  möjligt,  ersättning  skall  gifvas,  samt  att 
vid  bestämmandet  af  denna  ersättning  och  vid  bedömandet  af 
motpartens  öfriga  skyldigheter  samt  af  de  anspråk  han  kan 
göra  gällande  på  grund  af  kostnader  nedlagda  på  den  sak, 
som  skall  återställas,  motparten  skall  betraktas  såsom  ored- 
lig innehafvare  (malæ  fidei  possessor)  enligt  allmän  civillag. 
Om  det  skulle  inträffa  att  gäldenärens  förmögenhet  minskats 
mera  än  motpartens  ökats,  i  det  t.  ex.  en  sak,  som  för- 
yttrats,   i   motpartens   ego   har  vida    mindre    värde    än    i 
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gäldenäreos,  sä  larer  således  motparten  enligt  osterrildsk 
rätt,  om  saken  ej  mera  finnes  i  hans  hand,  vara  skyldig  ätt 
återbära  det  värde,  som  den  skolie  haft  i  gildrøiSrens. 
Likaså  lirer  han,  enligt  6sterrikisA[  lag,  iftJl  den  sak,  som 
han  erhållit,  otan  hans  skold  försämrats  eller  helt  och  hållet 
gått  under,  vara  skyldig  att  gifva  ersättning  med  mindre 
han  kan  bevisa  att  detsamma  skuDe  inträffat  om  den  for- 
blifvit  i  galdenarens  ego. 

Den  tyska  lagen  innehåller  otom  det  ofvan  anförda 
intet  stadgande  om  ersättningsskyldighetens  omfang.  Sär- 
skiidt  med  hänsyn  därtill  att  stadgandena  om  återvinning 
ega  sin  tillämpning  på  galdenarens  anhöriga,  hvilka  väl 
icke  förmått  bevisa  att  de  ej  känt  någon  hans  aCrikt  att 
förfördela  borgenärer,  men  som  naturligtvis  dock  kunnat 
vara  i  god  tro,  synes  man  hafva  anledning  att  betvifla  att 
vanliga  skadeståndsregler  enligt  tysk  rätt  här  böra  tilläm- 
pas. Den  allmänna  meningen  synes  dock  vara  benägen 
härfor;  enligt  densamma  är  nämligen,  såsom  ofvan  antydts, 
en  motpartens  (värkliga  eller  präsumerade)  dolus  grunden 
till  borgenärens  återvinningsrätt,  och  motparten  bör  således 
betraktas  såsom  den,  hvilken  med  vilja  gjort  skada.  Ense 
torde  man  emellertid  vara  därom  att  motparten  bör  gifva 
ersättning  för  afkomst,  som  han  uppburit,  vare  sig  den  fin- 
nes i  behåll  eller  ej,  (fruetus  extantes  och  consumti)  och 
äfven  för  sådan,  som  han  kunnat  fä  (fruetus  neglecti).  Där- 
emot råder  meningsolikhet  bl.  a.  därom,  huruvida  han  i 
alla  fall  bör  betala  ränta  eller  ej,  äfvensom  därom,  huru- 
vida han  bör  ersätta  värdet  af  en  sak,  som  utan  hans  for- 
skyllan  gått  under. 

För  kostnader,  som  motparten  nedlagt  på  saken,  synes 
han  hafva  anspråk  på  ersättning  for  så  vidt  de  samma  lända 
borgenären  till  fördel.  Är  förbättringen  sådan,  att  den  kan 
utan  skada  skidas  från  saken,  torde  han  hafva  rätt  att  be- 
hålla den. 

Då  nu  motparten  ålägges  att  återställa  hvad  han  fått 
eller  dess  värde,  så  uppstår  vidare  frågan,  om  han  är  be- 
rättigad att  erhålla  ersättning  för  det  vederlag,  som  han 
tilläfventyrs  gifvit  gäldenären.    Denna  fråga  besvaras  af  den 
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tyska  och  österrikiska  lagen  nekande.  Hvardera  lagen  stad* 
gai*  att  motparten,  om  han  vill  söka  tillbaka  sitt  vederlag, 
kan  hålla  sig  endast  till  gäldenären.  Då  nu  denne  saknar 
tillgångar,  har  han,  åtminstone  för  tillfallet,  icke  stora  utsik- 
ter att  återfå  sitt:  en  person,  åt  hvilken  gäldenären  för 
90,000  sålt  egendom,  som  varit  värd  100,000,  och  som  så- 
ledes blifvit  oskadligt  riktad  med  10,000,  skall  emellertid 
restituera  IQO^OOO  och  må  söka  de  90,000,  som  han  utgifvit, 
af  den  insolvente  gäldenären.  Jämväl  detta  stadgande  synes 
grunda  sig  på  den  uppfattningen  att  han  vid  aftalets  ingående 
med  viya  skadat  borgenären. 

Om  återvinning  eger  rum  på  den  grund  att  gäldenären 
betalat  någon  skuld  till  motparten,  så  eger  denne  likaså 
hålla  sig  endast  till  gäldenären  om  han  fortfarande  vill  göra 
denna  sin  fordran  gällande.  Detta  stadgas  uttryckligen  i 
båda  lagarna. 

Motparten  kan,  enligt  den  österrikiska  lagen,  befria  sig 
från  sin  restitutionsskyldighet  därigenom  att  han  betalar  bor- 
geniens  fordran.  Detta  synes  i  själfva  värket  följa  af  åter- 
vinningsrättens beskaffenhet;  borgenären  är  tiUgodosedd  blott 
han  blir  förnöjd,  och  så  snart  detta  sker,  har  lagstiftaren 
ingen  anledning  att  vidare  rubba  bestående  rättsförhållan- 
den. Bestämning  härom  ingår  emellertid  icke  i  den  tyska 
lagen. 

6.  Om  flera-borgenärer  ungefär  samtidigt,  men  oberoende 
af  hvarandra  söka  återvinning,  så  torde  man  icke  kunna  an- 
taga att  någon  rättsgemenskap  dem  emellan  uppkommer,  ej 
häller  att  den,  som  tidigare  sökt,  skulle  hafva  något  före- 
träde, utan  de  stå,  gentemot  det  nya  exekutionsobjekt, 
som  sålunda  inkommer  i  gäldenärens  bo,  såsom  sinsemellan 
likaberättigade  och  såsom  likaberättigade  med  gäldenärens 
öfriga  borgenärer.  Angående  företrädesrätten  till  betalning 
ur  den  återburna  egendomen  bestämmer  icke  den  domstol, 
som  handlägger  återvinningsfrågan,  utan  denna  rätt  bestäm- 
mes af  exekutionslagstiftningen.  Men  nu  kan  det  frågas  om 
den  borgenär,  som  först  fått  utslag,  kan  af  motparten  mot- 
taga godvilligt  erbjuden  betalning,  om  han  kan  i  betalnings 
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ställe  taga  annat,  eller  helt  och  hållet  efterskänka  återvin- 
ningsrätten —  alt  detta  med  den  värkan  att  motparten  Mir 
fri  äfven  gentemot  öfriga  borgenärer,  som  senare  få  dom. 
Doktrinen  synes  böjd  att  jakande  besvara  dessa  frågor.  Den 
anser  nämligen  att  genom  återvinnings  anställande  for  bor- 
genären gentemot  motparten  uppstår  en  fordran,  öfver  hvil- 
ken han  kan  disponera  likasom  öfver  hvarje  annan.  Enligt 
en  mening  uppstår  denna  fordran  redan  därigenom  att  bor- 
genären genom  privat  forklaring  meddelar  motparten  att 
han  upphäfver  den  beträffande  rättshandlingen. 

Återvinning  kan  äfven  invändningsvis  göras  gällande 
af  en  borgenär,  som  är  svarandepart,  då  käranden  stöder 
sin  rätt  på  en  rättshandling  af  ofvan  angifven  beskaffen- 
het. 1  sådant  fall  är  det  icke  nödvändigt  att  svaranden 
skall  visa  att  han  har  utmätningsgill  fordran  mot  den,  af 
hvilken  käranden  förvärfvat  sin  rätt.  Detta  stadgas  i  hvar- 
dera  lagen.  Den  tyska  lagen  tilUägger  emellertid  att  borge- 
nären förr  än  dom  gifves  bör  visa  att  han  gentemot  sin 
gäldenär  vunnit  en  „vollstreckbar  Schuldtitel"  och  att  dom- 
stolen bör  bevilja  honom  rådrum  att  förskaffa  sig  en  sådan. 
Återvinningstalan  kan  efter  borgenärens  behag  foras  an- 
tingen mot  endast  en  af  flera  restitutionsskyldige,  eller  mot 
alla  gemensamt  eller  mot  hvar  och  en  skildt.  De,  mot  hvilka 
återvinning  gjorts  gällande,  torde  ansvara  solidariskt,  dock 
naturligtvis  endast  efter  det  mått,  som  lagen  med  hänsyn 
till  beskaffenheten  af  deras  fides  bestämmer,  och  successor 
endast  for  det,  som  han  af  den  ifrågavarande  förmögen- 
hetsfördelen värkligen  erhållit.  Huruvida  successor,  som  nöd- 
gats återbära,  kan  söka  ersättning  af  sin  auctor,  beror 
däraf  om  auctor  enligt  civillag  är  skyldig  att  prästera  evic- 
tion eller  ej. 

Gäldenärens  hörande  i  återvinningsprocessen  är  icke 
nödigt.  Hans  förhållande  till  den,  mot  hvilken  återvinning 
göres  gällande,  beröres  icke  af  lagstiftningen.  Enligt  aUmän 
civillag  och  i  sårskild  rättegång  bör  således  afgöras  om 
denne  i  följd  af  återvinningen  har  något  anspråk  mot  gälde- 
nären,  d.  v.  s.  om  gäldenären  bör  skyldigkännas  att  åter- 
ställa vederlag  eller  ersätta  skada   Emellertid  står  det  hvar- 
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dera  parten  fritt  att  i  återvinningsprocessen  instämma  gäl- 
denären  och  likaså  torde  han,  såvidt  dess  utgång  kan  in- 
värka  på  hans  rätt,  vara  befogad  att  däri  intervenera. 

7.  Enligt  finsk  lag  (StraffL  36:  1)  straffas  den  för  b^ 
drägeri,  hvilken  under  sken  af  försäljning,  gåfva  eller  annat 
aftal  undandrager  fordringsegare  egendom  då  utmätning 
förestår;  har  den,  som  genom  sådant  brott  riktats,  varit 
däri  delaktig,  skall  han  ersätta  skadan.  Men  i  andra  fall 
har  borgenär,  där  gäldenären  ej  blifvit  försatt  i  konkurs, 
enligt  vår  hittills  gällande  rätt  icke  någon  talan  motsvarande 
den  tyska  och  österrikiska  rättens  Anfechtungsklage.  Åter- 
vinning utom  konkurs  har  emellertid  blifvit  föremål  försär- 
skildt  stadgande  uti  vår  nya  utsökningslagstiftning;  Förord- 
ningen om  utsökningslagens  införande  meddelar  nämligen 
därom  följande  bestämning  (§  29): 

„Har  gäldenär,  hos  hviUcen  utmätning  blifvit  sökt,  sina 
borgenärer  till  förfång  afhändt  sig  egendom,  iklädt  sig  för- 
bindelse eller  gynnat  enskild  borgenär  under  sådana  om- 
ständigheter att,  om  konkurs  i  stället  för  utmätning  sökts, 
återvinning  till  konkursbo  varit  tillåten;  då  vare  den  borge- 
när, som  utmätningen  begärt,  till  återvinning  berättigad; 
stamme  dock  honom,  mot  hvilken  talan  därom  skall  utföras, 
inom  sextio  dagar  efter  det  borgenären  om  utmätningens 
värkställande  erhöll  kunskap  eller,  där  fråga  är  om  fast 
egendom,  hvarå  lagfart  då  ej  var  sökt,  från  den  dag  lag- 
farten sokes." 

Den  nya  utsökningslagstiflningen  har  sålunda  beträf- 
fande förutsättningarna  för  återvinningsrätten  anslutit  sig 
till  gällande  konkursrätt  (Konkursst.  §  46).  Konkursstadgans 
anordning  af  återvinningsinstitutet  torde  emellertid  böra  er- 
kännas vara  långt  ifrån  tillfredsställande.  Endast  i  de  fall, 
då  gäldenären  straffas  för  bankruttbrott,  får  borgenär  söka 
återvinning  på  grund  af  handling  som  gäldenären  företagit 
mera  än  trettio  dagar  före  konkursens  början  (där  fastighets- 
öfverlåtelse  är  i  fråga,  räknas  tiden  från  det  lagfart  därå 
sökts).  Och  återvinning  är  i  sådana  fall  (Konkursst.  §  46  a) 
§   86)   medgifven   endast  då  gäldenären  i  hemligt  förstånd 
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med  någon  borgenär  appgifvit  eller  vidgått  falsk  skuld  (jfr 
StrafTL  39:  P)  samt  då  han  utuier  faUa  skett  af  forsä^ning, 
gåfea  eller  annat  aftal  undandragit  borgenäreme  något,  som 
bort  till  dem  upplåtas  (jfr  StrafH  39:  V).  Mai  om  gåfva  el- 
ler annan  åtgärd,  som  till  sin  foljd  är  därmed  jämförligt, 
eller  förbindelse,  bvarigenom  borgenärer  blottstälts  för  märk- 
lig skada,  icke  kan  bevisas  hafva  varit  simulerad,  utan  rätts- 
väriroingen  måste  anses  hafva  af  gäldenären  värkligen  af- 
setts  —  låt  vara  under  tyst  förutsättning  af  framtida  fri- 
viUig  gen^änst  —  så  eger  återvinning  ej  rum,  äfven  om 
den,  som  sålunda  riktats,  vetat  att  gäldenären  handlat  ored- 
ligt mot  sina  borgenärer  (Konkursst.  §  46  a)  §  87  a)  jfr 
Straffl.  39:  2').  Konkursstadgan  synes  vara  aifattad  under 
förutsättning  att  den,  som  i  sist  anförda  fall  riktats,  icke 
ens  skall  kunna  åläggas  att  såsom  delaktig  i  fört)rytelsen 
gälda  skadan.  (Se  dock  konkursst.  §  91.)  Enligt  Strafflagen 
torde  däremot  sådan  delaktighet  vara  straflfbar  och  således 
medföra  skadeståndsskyldighet. 

Om  det  befunnes  nödvändigt  att  låta  Konkursstadgans 
bestämningar  om  återvinning  till  konkursbo  och  därmed 
äfven  29  §  i  Förordningen  om  utsökningslagens  införande 
undergå  revision,  så  skulle  det  väl  vara  anledning  att  pröfva, 
om  ej  återvinningsinstitutet  kunde,  med  frångående  af  den 
kasuistiska  metod,  enligt  hvilken  såväl  Konkursstadgans  ifrå- 
gavarande bestämningar  som  de  ofvan  refererade  tyska  och 
österrikiska  författningarna  blifvit  affattade,  anordnas  så,  att 
institutet  komme  att  grunda  sig  på  en  för  alla  fall  af  åter- 
vinning gemensam  princip.  I  Tyskland  och  Österrike  har 
nämligen  berörda  författningars  kasuistiska  afFattning,  enligt 
hvad  literaturen  i  ämnet  angifver,  beredt  tolkningen  mycken 
svårighet,  och  det  måste  antagas  att  enahanda  svårighet 
skall  jämväl  hos  oss  blifva  mera  kännbar,  om  framdeles, 
då  återvinningsrätt  kan  göras  gällande  äfven  efter  utmät- 
ning, sådana  rättegångar  blifva  talrikare.  Emellertid  bör 
naturligtvis  ledning  hämtas  af  den  tyska  och  österrikiska 
lagstiftningen  samt  af  Konkursstadgans  med  denna  i  flere 
väsentliga  stycken  öfverensstämmande  bestämningar  om  åter- 
vinning på  grund  af  gäldenärs  handling,  som  egt  rum  kort 
före  hans  konkurs. 
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8.  Den  tyska  och  österrikiska  lagstiftDingen  om  återvin- 
ning utom  konkurs  är,  såsom  af  det  ofvanstående  framgår, 
grundad  på  två  olika  principer.  För  det  första  den,  att  åter- 
vinning skall  ega  rum  där  gäldenären  och  motparten  varit  i 
ond  tro;  här  är  således  ett  inre,  subjektivt  moment  det  afgö- 
rande;  men  då  återvinning  göres  gällande  mot  gäldenärens 
anhöriga,  förutsattes  denna  ömsesidiga  onda  tro  till  dess 
motsatsen  bevisas.  Den  andra  grundsatsen  är  den,  att  åter- 
vinning bör  ega  rum  då  gäldenären  utan  vederlag  minskat 
sin  förmögenhet;  här  kommer  hvarken  hans  eller  mot- 
partens onda  eller  goda  tro  i  betraktande,  utan  det  afgö- 
rande  momentet  är  ett  rent  yttre,  objektivt. 

Frågas  det  nu  huru  domeiren  skall  kunna  finna  att  ve- 
derbörande icke  varit  i  god  tro,  att  det  subjektiva  moment, 
som  enligt  lag  är  afgörande,  föreligger,  så  skall  det  väl  be- 
finnas att  ond  tro  eller  ondt  uppsåt,  dolus,  näppeligen  kan 
hafva  hos  någondera  förefunnits,  ifall  den  förmögenhetsupp- 
offring, som  gäldenären  gjort,  motsvarats  af  ett  värkligt  och 
tillräcklujt  vederlag  från  andra  sidan.  Åtminstone  kan,  om 
så  varit  fallet,  ej  den  andra  hafva  varit  i  ond  tro :  äfven  om 
gäldenären  honom  veterligen  företagit  t.  ex.  försäljning  af 
fastighet  emedan  penningar  äro  lättare  att  förskingra 
än  jord,  så  kan  väl  icke  åt  borgenärerne  rimligtvis  tiller- 
kännas något  anspråk  mot  köparen,  som  för  fastigheten 
betalat  fullt  pris.  Det  synes  således  att  frågan  om  veder- 
laget varit  värkligt  och  tillräckligt  alltid  måste  blifva  den 
afgörande.  Om  vederlaget  varit  tillräckligt  eller  ej  bör  väl 
bedömas  med  hänsyn  till  gäldenärens  dåvarande  för- 
hållanden, ty  köp  eller  försträckning,  som  för  en  annan 
synes  mycket  oförmånlig,  kan  för  gäldenärerne  hafva  varit 
en  nödvändighet,  och  återvinningslagstiftningen  kan  icke  gö- 
ras till  medel  att  hämma  ocker  o.  d.  Uttrycket  „veder- 
lag" (Entgelt)  synes  emellertid  icke  vara  nog  omfattande  för 
att  angifva  hvarje  slag  af  ekonomisk  fördel,  som,  från  bor- 
genärs synpunkt,  bör  anses  såsom  tillfredsställande;  detsamma 
angifver  t.  ex.  icke  tydligt  nog  att  förmånen  af  en  försträck- 
nings prolongation  bör  vara  nog  för  att  trygga  stiftandet  af 
en  panträtt  till  säkerhet  för  en  från  början  icke  pant  fäst  fordran. 
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Hvad  å  andra  sidan  förfoganden  utan  vederlag  (unent- 
geltiiche  Verfugungen)  vidkommer,  så  torde  lagstiftningen 
härom  icke  bafva  fäst  tillbörlig  vikt  vid  det  så  att  säga 
subjektiva  eller  inre  momentet.  Det  synes  vara  oskäligt  att 
en  person,  som  icke  kunnat  ana  att  den,  hvilken  gifver  ho- 
nom en  gåfva,  därigenom  skall  förfördela  borgenärer,  nöd- 
gas återbära  hvad  han  fått.  Om  t.  ex.  en  såsom  rik  ansedd 
köpman  bekostar  en  ung  mans  studier  och  sedan  förlorar 
sin  förmögenhet,  så  kan  det  väl  icke  vara  bilUgt  att  den 
andre  skall  återställa  hvad  han  sålunda  i  god  tro  och  möj- 
ligen under  förutsättning  af  framtida  gentjänst  mottagit. 
Också  har  lagstiftningen  för  sådan  återvinningstalans  anstäl- 
lande bestämt  en  jämförelsevis  kort  tid,  tydligen  i  syfte  att 
träffa  endast  sådana  handlingar,  som  skett  då  gäldenärens 
obestånd  redan  varit  nära  för  handen  och  sålunda  sanno- 
likt af  den  andra  förutsetts.  I  samma  syfte  torde  ock  Kon- 
kursstadgan (§  46  b)  hafva  på  antydt  sätt  inskränkt  åter- 
vinningstalan på  grund  af  gåfva  och  annat  aflal,  „som  huf- 
vudsakligen  har  egenskap  af  gåfva''. 

Det  synes  som  kunde  för  alla  fall  af  återvinning  upp- 
ställas en  gemensam  grundsats,  afseende  de  båda  anförda 
momenten.  Enligt  den  skulle  återvinning  ega  rum  då  en 
förmögenhetsuppoffring  skett  utan  värkligt  ^)  och  för  gälde- 
nären  tillräckligt  vederlag  eller  förmån,  och  den  andre 
vetat  eller  bort  förutse  att  fordringsegare  skulle  däraf  lida 
förfång. 

Härvid  läranas  gäldenärens  afsikt  alldeles  utan  afseende. 
Den  omständigheten  att  densamma  af  den  tyska  och  österri- 
kiska lagstiftningen  likasom  ock  af  Konkursstadgan  (§  46  b)  c} 
så  starkt  betonats,  beror  utan  tvifvel  af  romerskrättsligt 
inflytande.  Men  om  en  gång  återvinningsrätt  bör  medgifvas 
åt  borgenär,  hvars  fordran  tillkommit  e/ter  det  den  för 
honom  menliga  handlingen  egt  rum,  så  kan,  då  en  afsiktlig 


*)  Ordet  ,,värkligt",  som  kunde  synas  öfverflödigt  då  ju  ett  ve- 
derlaji:,  som  ej  är  värkligt,  icke  ör  något  vederlag,  har  synts  böra  tiH- 
läggas  pä  det  att  satsen  otvetydigt  må  omfatta  simulerade  r&tts&renden,. 
det  vanligaste  medlet  att  förfördela  borgen&rer. 
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kränkning  af  en  rätt,  som  ännu  icke  finnes  till,  är  omöj- 
lig, återvinningsinstitutet  väl  svårligen  grundas  på  teorin 
om  gäldenärens  dolus  och  medkontrahentens  delaktighet. 
Den  afgörande  frågan  synes  fastmer  vara  denna:  när 
bör  tredje  man,  som  erhållit  en  förmögenhetsfördel  af  en 
person,  hvilken  sedermera  blir  oförmögen  att  betala  sin 
gäld,  vara  beredd  därpå  att  denna  fordel  åter  frångår  ho- 
nom? Och  svaret  kan  icke  blifva  annat  än  att  han,  oafsedt 
om  gäldenärens  förfarande  synts  honom  dolost  eller  ej,  bör 
vara  beredd  därpå  då  han  sett  eller  bort  förutse  att  borge- 
närer skulle  däraf  lida  förfång.  Den,  som  utan  vederlag 
vunnit  en  förmån,  kan  icke  räkna  på  att  lagen  skall  skydda 
honom  mot  andra,  hvilkas  mot  vederlag  förvärfvade  rätt 
står  i  fråga.  Han  har  bort  taga  hänsyn  därtill,  att  gälde- 
närens förmögenhet  har  till  uppgift  ej  blott  att  tjäna  dennes 
vilja  utan  äfven  att  tillfredsstäUa  hans  fordringsegare  *). 

Af  det  sagda  följer  att  motparten  icke  bör  anses  resti- 
tutionspliktig  om  han  först  efteråt  fått  kännedom  om  gälde- 
närens ekonomiska  läge.  Det  på  honom  stälda  anspråket 
att  han  skall  taga  hänsyn  till  borgenärers  rätt,  hvilket  inne- 
bär att  han  bör  af  böja  ett  förvärf,  hvarigenom  desse  ho- 
nom veterligen  skulle  lida  förfång,  kan  icke  utan  obillighet 
utsträckas  därhän  att  han  borde  till  borgenärens  fromma 
återbära  hvad  han  i  fullkomligt  god  tro  förvärfvat  2). 

Vidare  följer  af  ofvan  antydda  uppfattning,  att  mot- 
parten, då  ju  borgenäreme  icke  böra  på  hans  bekostnad 
riktas,  kan  räkna  på  att,  om  han  skall  återställa  hvad  han 
fått,  honom  ock  skall  ersättas  hvad  han  därför  såsom  vederlag 
gifvit,  äfvensom  därå  gjord  förbättring,  hvilken  ökar  sakens 
utmätningsvärde  och  icke  kan  utan  skada  från  densamma 
skiljas  ^).  Denna  godtgörelse  kan  han,  därest  penningar  skola 


^)  Sä,  de  lege  ferenda,  men  utan  vidare  utveckling,  Cosack  a.  a. 
s.  364  ff. 

*)  Betta  i  öfverensstämmelse  med  Konkursst.  §  46  c). 

»)  Detta  i  öfverensstämmelse  med  Konkursst.  §  46  b),  som  om- 
fattar ej  blott  gåfva  utan  äfven  andra  aftal,  hvilka  äsyfta  förnärmande 
af  borgenärers  rätt 
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o^h  öiUiiriklhkz,  lagstiltningens  präsumliou.  icke  på  grand 
al  iiwimi  Hin  skyld^kap  komme  i  en  ofördelaktig  undantags- 

\l  \)iA  förfarande*,  :5oni  gifver  anbdning till  återvinning, 
l/'jte^:kfia,«   af  förordningen    om    utsökningslagens   inforande 

f)?  2\i)  gonorri  följande  lokution:    „Har  gäldenär, sina 

ho;';vnärer  till  förfång  afhändt  sig  egendom,  iklädt  sig  för- 
Mn^lolrte  eller  gynnat  en.skild  borgenär  —  — ''. 

i;ttryrik<*t  „afhändt  sig  egendom"  omfattar,  då  Konkurs- 
t^lad^jin  åberopas,  naturligtvis  ej  blott  öfverlåtelse  af  egande- 
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rätt  utan  äfven  öfriga  i  §  46  b)  Konkursst.  angifna  rätts- 
ärenden,  d.  ä.  lega  och  „annat  sådant  aftal'',  således  alla 
rättsärenden,  genom  hvilka  nytjanderätt  vare  sig  till  fast 
eller  lös  egendom  beviljats  utan  skäligt  vederlag.  Utan  hän- 
visning till  Konkursstadgan  kunde  det  däremot  synas  tvifvel- 
aktigt  om  uttrycket  otvetydigt  angåfve  detta  sitt  omfång. 
Och  tvekan  synes  äfven  kunna  uppstå  om  det  gälde  att  af- 
göra  huruvida  orden  „afhändt  sig  egendom"  borde  anses 
omfatta  jämväl  det,  att  en  gäldenär  efterskänkt  sin  fordran 
eller  afstått  från  en  panträtt  eller  nytjanderätt  i  annans  sak, 
-—  fall,  hvilka  af  Konkursstadgan  icke  särskildt  uppmärksam- 
mats, men  hvilka  äfven  synas  böra  gifva  anledning  till  åter- 
vinning. Däremot  lärer  ifrågavarande  uttryck  otvetydigt 
omfatta  öfverlåtelse  af  s.  k.  immateriell  eganderätt,  såsom 
auktorrätt  o.  d. 

I  stället  för  uttrycket  „iklädt  sig  förbindelse",  som  äf- 
ven förekommer  i  konkursstadgan  (§  46  c),  synes  kunna 
användas  det  kortare  „utfästa",  hvilket  likasom  ordet  „för- 
bindelse" omfattar  alla  löften  att  prästera  penningesummor 
eller  varumängder,  men  som  enhgt  vanligt  språkbruk  torde 
hafva  en  vidsträktare  betydelse  och  således  omfatta  äfven 
andra  löften,  t.  ex.  saluofferter,  konventionalviten  m.  m. 

Det  uttryck,  hvarigenom  gäldénärens  ifrågavarande  för- 
farande bör  betecknas,  kan  lätt,  om  det  affattas  allmänt, 
bUfva  oklart,  och  om  det  angifver  enskilda  fall,  blifva  för 
trångt;  i  hvardera  händelsen  möjliggöres  lagens  kringgående. 
Vid  uttryckets  affattning  synes  nu,  med  hänsyn  till  först- 
nämda  omständighet,  termerna  „rättsärende"  och  „rättshand- 
ling", hvaraf  den  tyska  och  österrikiska  lagstiftningen  betjä- 
nat sig,  alls  icke  böra  användas;  inom  doktrinen  råder  näm- 
ligen meningsolikhet  angående  betydelsen  af  dessa  termer 
och  det  har,  såsom  ofvan  antydts,  i  Tyskland  och  Öster- 
rike visat  sig,  att  uttrycket  „Rechtshandlung"  beredt  tolk- 
ningen svårighet,  särskildt  då  det  galt  att  afgöra,  om  här- 
med afsåges  jämväl  sådan  gäldénärens  underlåtenhet,  hvari- 
genom han  afsiktligen  åsamkat  sig  en  förmögenhetsminsk- 
ning.  Å  andra  sidan  åter  torde,  enligt  hvad  ofvan  antydts, 
Konkursstadgans   kasuistiska  affattning  icke  befinnas  uttöm- 
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mande.  Försöksvis  må  här  foreslås  följande  uttryck:  af- 
hända  sig  och  ut  fästa,  hvilka  afse  öfverlåtelser  och  löften: 
bevilja^  hvilket  afser  bl.  a.  stiftandet  af  nytjande-  och  pant- 
rätt; samt  afstå  och  efterskänka,  hvilka  afse  upphäfvandet 
af  begränsade  sakråtter  och  fordringsrätter. 

Huruvida  en  underlåtenhet  från  gäldenärens  sida  kan 
gifva  anledning  till  återvinning  synes  bero  däraf  om  mot- 
parten i  denna  underlåtenhet  kunnat  se  ett  förfarande,  hvar- 
igenom  han  komme  att  till  borgenärers  förfång  erhålla  en 
rättslig  förmån.  Om  t.  ex.  gäldenären  efter  öfverenskom- 
melse  med  den,  hos  hvilken  han  har  en  fordran,  låter 
denna  fordran  präskriberas  eller  underlåter  att  protestera 
växel,  hvarå  den  grundar  sig,  eller  i  rättegång  underlåter 
att  prästera  bevis  o.  s.  v.,  så  kan  det  väl  anses  att  han 
härigenom  i  själfva  värket  gjort  den  andre  en  gåfva,  som 
bör  återgå.  Det,  som  återgår,  är  naturligtvis  icke  gälde- 
närens underlåtenhet  utan  den  fördel,  som  han  beredt  den 
andre  genom  att  sålunda  efterskänka  sin  rätt.  Men  för  att 
återvinning  skall  ega  rum  erfordras,  såsom  antydt,  att  den 
andre  kunnat  se  att  denna  underlåtenhet  varit  afsiktlig  och 
att  borgenärer  därigenom  skulle  förfördelas. 

Att  endast  sådant  förfarande,  som  medfört  rättsvär- 
kan, afses,  torde  ej  behöfva  uttryckligen  sägas;  det  kan  väl 
icke  antagas  att  någon  borgenär  skulle  söka  återvinning 
t.  ex.  på  den  grund  att  gäldenären,  som  är  handlande,  då 
han  märkt  sitt  obestånd,  för  att  rikta  en  sin  vän  och  kon- 
kurrent visat  sina  kunder  till  denne.  Att  förfarandet  bör 
hafva  haft  rättslig  värkan,  skulle  för  öfrigt  betonas  fullkom- 
ligt tydbgt  om  det,  i  enlighet  med  terminologin  i  1734  års 
lag  och  Konkursstadgan  sades  att  det,  som  skett  till  borge- 
närens förfång,  skall  „återgå.'' 

Förordningen  om  utsökningslagens  införande  (§  29) 
stadgar  vidare  att  återvinning  skall  ega  rum  då  gäldenären 
„gynnat  enskild  borgenär"  och  afser  därmed  Konkursstad- 
gans bestämning  (§  46  d)  och  e)  om  de  fall,  då  gäldenären 
betalat  sin  skuld,  som  ej  varit  förfallen,  eller  lämnat  pant 
för  skuld,  som  icke  varit  förfallen  och  vid  hvars  tillkomst 
sådan  säkerhet  ej  betingats.    Om  det  nu  stadgades,  att  det, 
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som  galdenaren  utan  motsvarande  forman  afbandt  sig  eller 
beviljat,  skall  återgå,  så  vore  i  själfva  värket  anförda  fall  af 
borgenärs  gynnande  däri  inbegripna.  Den  tyska  och  öster- 
rikiska lagstiftningen  h£Lr  också  ansett  dem  omfattas  af  sina 
oiVan  anförda  allmänna  formler.  Då  det  emellertid  visat  sig 
att  i  Tyskland  och  Österrike  sådana  fall  kunnat  gifva  anled- 
ning till  tvekan  och  då  de  torde  förekomma  jämförelsevis 
ofta,  lärer  ett  särskildt  stadgande  motsvarande  Konkursstad- 
gans anförda  bestämning  vara  af  nöden.  Vid  dess  aflfatt- 
ning  borde  emellertid  hänsyn  tagas  till  den  omständigheten 
att  borgenärs  gynnande  kan  ske  äfven  på  annat  sätt  än  de 
antydda,  t.  ex.  genom  sättande  af  gods  under  bolag,  hvari- 
genom,  då  bolaget  lagts  enligt  15  cap.  H.  B.,  godset  kan 
dragas  undan  enskild  borgenär  i  det  han  först  efter  bolagets 
fordringsegare  därur  njuter  betalning. 

10.  Återvinningens  syfte  är  att  utmätning  till  borgenä- 
rens förnöjande  må  ega  rum  utan  hinder  af  den  handling, 
hvarigenom  gäldenärens  förmögenhet  minskats.  Således, 
om  gäldenären  efterskänkt  en  fordran  eller  stiftat  en  pant- 
rätt, så  skall,  då  återvinningstalan  godkänts,  utmätning  dock 
ega  rum  i  denna  fordran  och  utan  afseende  å  denna  pant- 
rätt; och  har  gäldenären  betalat  penningar  eller  annars  öfver- 
låtit  eganderätt,  så  skall  den  summa  eller  den  sak,  som 
han  afhändt  sig,  återbäras  till  utmätning. 

Men  om  nu  en  sådan  sak  icke  längre  finnes  till,  utan 
blifvit  af  motparten  föryttrad,  förbrukad  eller  förstörd,  så  torde 
han  väl  icke,  såsom  hade  han  stulit,  böra  åläggas  att  ersätta 
all  den  vinsts  som  gäldenären  kunnat  hafva  af  saken;  det  kan 
ju  i  själfva  värket  icke  förutsättas  att  denna  vinst  skulle 
funnits  i  gäldenärens  bo  vid  utmätningen.  Icke  häller  torde 
motparten  böra  skyldigkännas  att  utgifva  den  vinst,  som 
han  själf  haft  eller  kunnat  hafva  af  saken.  Borgenären  sy- 
nes vara  skäligen  tillgodosedd  blott  gäldenärens  bo  blir  så 
ökadt  som  om  saken  ännu  funnes  där.  Om  så  är,  bör  mot- 
parten åläggas  att  återställa  endast  sakens  gångbara  värde 
vid  den  tid,  då  domen  i  återvinningsmålet  faller.  Skola  pen- 
ningar återbäras,  behöfver  motparten  således  icke  erläggaränta. 
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Å  andra  sidan  bör  motparten,  som  ju  skall  återbära 
endast  sådant,  hvarför  han  ej  gifvit  vederlag  och  som  han 
mottagit  medveten  därom  att  det  kan  återgå,  ej  kunna  fria 
sig  från  ersättningssskyidighet  genom  att  bevisa  att  det,  som 
han  fått,  gått  förloradt  utan  hans  vållande  och  utan  att  han 
däraf  haft  gagn;  han  har  haft  utsikt  till  fördel  af  gälde- 
nårens  förfarande,  hvilket  gjort  borgenären  förfång,  och  då 
han  kuimat  hafva  profiten,  bör  han  äfven  stå  faran.  För 
kostnad,  hvilken  motparten  nedlagt  å  sak,  som  återvinnes, 
synes  han  vid  här  föreslagna  anordning  af  återvinningsin- 
stitutet böra  erhålla  ersättning  endast  om  den  ökar  sakens 
utmätningsvärde  och  sålunda  komme  att  lända  borgenären 
till  fördel. 

Det  kunde  ifrågasättas  om  ej  återvinningsrätten,  i  stäl- 
let för  att,  såsom  här  föreslagits,  i  likhet  med  den  romerska 
rättens  condictio  och  den  tysk-österrikiska  lagstiftningens 
AnfechtuDgsobligation,  afse,  så  vidt  möjligt,  samma  sak,  som 
gäldenären  afhändt  sig,  borde  anordnas  så,  att  motparten 
städse  ålades  att  till  utmätning  återbära  ett  visst  penninge- 
belopp motsvarande  värdet  af  den  förmån  han  erhållit  min- 
skadt  med  värdet  af  det  vederlag,  som  han  tilläfventyrs  där- 
för gifvit.  Härigenom  vunnes  onekligen  fördelen  af  en  min- 
dre rubbning  af  bestående  rättsförhållanden:  då  t.  ex.  en  fa- 
stighet sålts  till  underpris  och  köpet  skall  återgå,  vore  det 
ofta  för  motparten  vida  mindre  betungande  att  utgifva  ett 
penningebelopp  än  att  förlora  fastigheten  och  efter  dess  exe- 
kutiva försäljning  återbekomma  sin  köpeskilling.  Men  en 
sådan  anordning  skulle  göra  det  nödvändigt  att  den  beträf- 
iande  sakens  värde  af  domstolen  till  beloppet  faststäldes; 
och  det  skulle  uppenbarligen  ofta  blifva  för  käranden  svårt 
eller  t.  o.  m.  omöjligt  att  anskaffa  utredning  om  värdet  af 
en  sak,  som  befunne  sig  i  annan  mans  ego.  Äfven  om  han 
förmådde  bevisa,  att  det  aftal,  genom  hvilket  saken  frångått 
hans  gäldenär,  för  motparten  alldeles  uppenbart  medfört  en 
oskälig  fördel,  ja,  att  det  i  själfva  värket  icke  inneburit  an- 
nat än  en  förtäkt  gåfva,  så  skulle  det  dock  ofta  blifva  för 
honom  vanskligt  att  i  penningar  angifva  sakens  värkliga 
värde.    Han   skulle   då  vara   tvungen  att  nöja  sig  med  ett 
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belopp,  som  satts  så  lågt,  att  vittnen  kunde  intyga  att  sa- 
ken åtminstone  vore  värd  så  mycket.  Men  sålunda  komme, 
synes  det,  hans  rätt  att  oskäligen  afkortas.  Äfven  om  an- 
tydda uppfattning  godkändes,  skulle  dock  återvinnings- 
rätten icke  i  alla  fall  kunna  afse  penningebelopp ;  där  gälde- 
nären  minskat  sin  förmögenhet  t.  ex,  genom  att  i  fast  egen- 
dom inrymma  panträtt  eller  nyttjanderätt,  måste  återvin- 
ningstalan  afse  denna  rätts  upphäfvande.  För  öfrigt  må  här 
framhållas  att,  såsom  nedan  vidare  utvecklas,  upphäfvandet 
af  motpartens  eganderätt  icke  bör  medföra  rubbning  af  dens 
rätt,  som  med  honom  ingått  aftal. 

Emellertid  kan  restitution  af  en  af  gäldenären  öfver- 
låten  rätt,  äfven  om  densamma  finnes  hos  motparten  i  be- 
håll, dock  icke  alltid  skäligen  yrkas.  Där,  såsom  fallet  kunde 
vara  t.  ex.  då  en  redan  länge  vid  industriell  drift  brukad 
patenträtt  borde  restitueras,  rättens  förlust  pröfvades  för 
innehafvaren  medföra  en  mycket  större  skada  än  som  mot- 
svarades af  dess  försäljningsvärde,  synes  vederlag  i  pennin- 
gar böra  gifvas. 

11.  Bör  återvinningstalan  kunna  anställas  mot  treere 
man,  som  af  den,  hvilken  gäldenären  riktat,  genom  laga  fång 
erhållit  den  rätt,  som  skall  återgå,  eller  som  förvärfvatsak- 
rätt  uti  en  sak,  hvilken  bör  återställas?  Förutsättning  för 
sådan  talan  skulle,  enligt  den  uppfattning,  som  ofvan  ut- 
talats, vara,  att  denna  treere  man  kunnat  förutse  gäldenä- 
rens  fordringsegares  förfördelande  och  att  han  själf  förvärf- 
vat  utan  tillräckligt  vederlag,  och  de  fall,  som  härmed  af- 
såges,  vore  naturligtvis  företrädesvis  de,  då  gäldenären  för 
skens  skull  användt  en  mellanhand,  men  fördelen  egentligen 
varit  af  honom  afsedd  för  den  tredje.  Emellertid  skulle  ett 
ganska  värksamt  korrektiv  redan  finnas,  om  det,  såsom  ofvan 
antyddes,  stadgades,  att  mellanpersonen  skall  ansvara  för 
rättens  värde:  såsom  förmedlare  kunde  då  användas  endast 
den,  som  antingen  intet  hade  att  förlora  eller  som  fått 
löfte  om  att  hans  restitutionsplikt  i  fall  af  återvinning  skulle 
fullgöras  af  annan.  Dock  kunde  naturligtvis,  särskildt  vid 
fastighetsföryttringar  och   pantsättning,  fara  vara  för  han- 
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den  att  borgenärs  restitutionsrätt  skulle  på  antydt  sätt  gö- 
ras gagnlös.  Men  i  sådana  fall  torde  omständigheterna  i 
själfva  värket  utvisa,  att  aftalet  med  förste  förvärfvaren  före- 
tagits blott  för  skens  skull  och  att  gäldenärens  vårkliga  af- 
sikt  varit  att  rikta  tredje  man.  Kan  detta  styrkas,  så  synes 
återvinning  böra  ega  rum. 

Kan  åter  sådant  icke  bevisas,  så  torde  tredje  mans 
rätt  böra  tryggas  åtminstone  om  han  åt  sin  auctor  gifvit 
ett  värkligt  och  tillräckligt  vederlag,  ty  då  har  han  icke 
riktats  oskäligen.  Men  äfven  om  han  af  sin  auctor  iått  den 
beträffande  saken  såsom  gåfva,  synes  rättssäkerheten  fordra 
att  han  ej  göres  restitutionspliktig,  låt  vara  att  han  kunnat 
med  större  eller  mindre  sannolikhet  antaga  att  hans  auctors 
fång  ej  varit  tryggande.  Stadgades  annorlunda,  så  komme 
bestämningen  att  afvika  från  gällande  konkursrätt  (kon- 
kursst.  §  46  g)  ^)  stå  i  strid  med  den  i  11:  4  och  8:  2 
JB  uttalade  grundsatsen,  enligt  hvilken  i  fall  liknande  det 
nu  föreliggande  tredje  man  njuter  skydd  så  snart  hans 
rätt  stöder  sig  på  hans  auctors  formelt  lagliga  fång,  äfven  om 
han  känt  dess  beskaffenhet.  Då  pröfningen  af  frågan  om 
tredje  man  —  hvilken  i  de  fall,  som  här  afses,  icke  stått  i 
något  omedelbart  förhållande  till  gäldenären  —  varit  „i  god 
tro"  eller  ej,  nödvändigtvis  måste  blifva  mycket  svår,  skulle 
ett  sådant  stadgande  medföra  en  osäkerhet  uti  rättsförhål- 
landena, hvilken  synes  vara  mera  betydande  än  det  gagn, 
som  kunde  af  stadgandet  förväntas. 

Däremot  synes  återvinningstalan  böra  tillåtas  mot  dem, 
som  efter  den  restitutionspliktiges  död  ega  del  i  hans  bo; 
ty  desse,  hvilka  böra  anses  känna  beskaffenheten  af  hans 
tillgångar,  torde  ej  kunna  göra  anspråk  på  bättre  rätt,  än 
den  döde  skulle  lyutit.  Men  testamentarie,  som  är  singular- 
successor,  lärer  böra  för  återvinning  tryggas  på  samma 
skäl  som  gåfvotagare. 


^)  Konkursst.  som  bestämmer  att  tredje  mans  rätt  &r  tryggad, 
dä  hans  fäng  är  sädant  att  han  „finnes  berättigad  egendom  behälla^, 
säger  ej  hunidant  hans  fäng  bör  vara  för  att  hafva  denna  vfirkan;  ej 
häller  lämnar  vär  civilrätt  därom  upplysning. 
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12.  Då  tillfredsställande  bevisning  angående  gäldenä- 
rens  tillgångar  svårligen  torde  kunna  förr  än  utmätning  egt 
rum  åstadkommas,  synes  återvinningstalan  icke  böra  tillåtas 
med  mindre  borgenären  visar  att  utmätning  af  bans  for- 
dran äskats  utan  att  han  blifvit  till  fullo  förnöjd.  Sådan 
talan  bör  själfTallet  anställas  inom  någon  kortare  tid  efter 
det  borgenären  af  utmätningsman  fått  redovisning. 

Det  kan  naturligtvis  ofta  inträffa  att  flere  borgenärer 
samtidigt  eller  i  det  närmaste  samtidigt  men  hvar  och  en 
för  sig  söka  återvinning.  Om  då  borgenärs  restitutionsan- 
språk  anses  grundadt  på  en  fordringsrätt  uppkommen  däraf 
att  den  andre  oskäligt  riktat  sig  på  hans  bekostnad,  så 
bör  enhvar  af  dem,  så  snart  denna  hans  fordran  anses  hafva 
tillkommit,  äfven  kunna  upphäfva  den  mot  eller  utan  be- 
kommen valuta.  Sakenligare  synes  det  emellertid  vara  att 
anse  att  här  alls  icke  föreligger  någon  fordringsrätt  utan  ett 
anspråk  på  utmätning  af  viss  förmögenhet.  Om  nu  flera 
hafva  sådant  anspråk,  som  afser  samma  förmögenhetsbe- 
ståndsdel och  den  ene  gör  sitt  anspråk  gällande  och  får 
dom  förr  än  andre,  så  har  för  honom  hvarken  någon  förut 
bestående  fordran  blifvit  domfäst  eller  någon  ny  fordran 
genom  domen  uppkommit,  utan  domstolen  har  endast  för- 
ordnat att,  honom  till  godo,  utmätning  skall  ega  rum  i  viss 
motpartens  egendom,  bestämd  in  specie  eller  till  visst  värde- 
belopp, såsom  tillhörde  den  gäldenärens  bo.  Kommer  då  den, 
som  senare  fått  dom  af  samma  innehåll,  förr  till  utmät- 
ningsman, så  bör  han,  oafsedt  när  anspråket  vakts  och 
domarna  fallit,  främst  erhålla  utmätning.  Om  detta  är  rik- 
tigt, så  är  det  tydligt  att  den,  som  först  fått  dom,  inga- 
lunda bör  kunna  befria  den  restitutionsskyldige. 

Vill  denne,  i  stället  för  att  utgifva  en  sak,  på  annat 
sätt  ställa  borgenären  till  freds,  t.  ex.  genom  att  betala  hans 
penningefordran,  så  kan  detta  naturligtvis  icke  förmenas 
honom,  ty  det  är  likgiltigt  om  själfva  exekutionsobjektet, 
som  ju  i  alla  fall  skall  försäljas,  prästeras,  eller  borgenären 
på  annat  sätt  förnöjas.  Men  sådan  så  att  säga  surrogat- 
prästation  kan  icke  gifvas  förr  än  värkställighet  blifvit  äskad 
af  någon,   som   fått   återvinningsdom,   och   det   således  är 
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visst,  hvem  som  främst  har  rätt  att  njuta  utmätning  i  det, 
som  skall  restitueras.  Fuligöres  restitutionsplikten  sålunda, 
så  att  säga  i  utmätningsväg,  så  är  den  restitutionspliktige 
fri.  Men  prästerar  han  åt  någon,  som  väl  fått  dom,  men 
ännu  icke  äskat  värkställighet,  så  befriar  han  sig  visserligen 
från  dennes  utmätningsanspråk,  men  han  gör  det  med  risk 
att  åter  nödgas  restituera  åt  en  annan,  som  måhända  se- 
nare fått  dom,  men  föiT  äskat  värkställighet. 

Hafva  flera  fått  dom  gemensamt,  så  gäller  om  dem 
det  ofvan  sagda  ifall  någon  af  dem  äskar  värkställighet 
förr  än  de  andra,  ty  den  omständigheten,  att  deras  anspråk 
pröfvats  gemensamt,  kan  ej  invärka  på  deras  rätt  att  njuta 
utmätning  i  den  ordning  de  hos  utmätningsman  anmäla  sig. 
Åskas  åter  exekution  af  flere  gemensamt,  så  gäller  det- 
samma som  i  andra  fall,  då  exekution  samtidigt  sokes  af 
flera.  Bjudes  frivillig  prästation,  så  kan  ingen  af  dem  med 
värkan  gentemot  de  öfriga  emottaga  mera,  än  han  skulle 
fått  genom  utmätning;  följaktligen  kan  han  ej  häller  efter- 
skänka de  öfrigas  rätt. 

Har  borgenär  njutit  exekution  i  det  restituerade,  så  är 
den  dom,  som  han  fått,  därmed  värkstäld.  Återstår  då  nå- 
got af  exekutionsobjektet  eller  dess  värde,  så  kan  detta 
framdeles  tillgripas  för  värkställande  af  annan  återvinnings- 
dom. Det  bör  emellertid  återställas  åt  den  restitutions- 
skyldige  och  får  icke  behållas  af  gäldenären.  Det  finnes  i 
själfva  värket  ingen  anledning  att  upphäfva  rättsförhållandet 
emellan  gäldenären  och  den  restitutionsskyldige,  då  ju  gälde- 
nären icke  ålägges  att  godtgöra  den  andre  för  det  veder- 
lag, som  denne  gifvit,  utan  detta  vederlag  afdrages  från  det, 
hvarmed  borgenären  skall  tillgodoses.  Då  gäldenären  icke 
återställer  hvad  han  fått,  så  har  han  icke  häller  anspråk 
på  någon  del  af  det,  som  han  gifvit. 

Ej  häller  synes  för  den  restitutionsskyldige  i  följd  af 
återvinningen  kunna  uppstå  något  anspråk  mot  gäldenären: 
om  han  gifvit  vederlag,  så  har  han  därför  blifvit  ersatt,  och 
om  han  icke  gifvit  vederlag,  så  kan  han  enligt  allmänna 
rättsgrundsatser    ej    fordra    att   gäldenären    skall   prästera 
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eviction,  så  mycket  mindre  som  han  från  böljan  varit  med- 
veten därom  att  hans  fång  ej  är  tryggande. 

Gäldenären  synes,  då  återvinningstalan  ej  grundar  sig 
på  någon  hans  dolus  och  han  hvarken  har  i  saken  del  eller 
kan  däraf  vänta  nytta  eller  skada,  kunna  uti  återvinnings- 
processen höras  såsom  vittne. 

Den  tid,  inom  hvilken  borgenär,  som  önskar  anställa 
återvinningstalan,  bör  hafva  äskat  utmätning  för  sin  fordran, 
torde  kunna  bestämmas  ganska  lång,  förslagsvis  tio  år,  då 
ju  återvinningsrätten  grundar  sig  på  motpartens  kännedom 
därom  att  hans  förmån  kan  lända  borgenärer  till  förfång, 
och  restitutionsplikten  således  icke  inträder  oförväntad.  Där 
fråga  är  om  föryttring  af  fast  egendom  synes  denna  tid  böra 
löpa  först  från  det  lagfart  sökts;  intill  dess  kan  nämligen, 
enligt  Nya  Utsökningslagen  (26  §  4  kap),  fastigheten  tagas  i 
mät  för  gäldenärens  skuld. 

Ordet  „återvinning",  hvilket  här  i  enlighet  med  Kon- 
kursstadgans terminologi  för  korthetens  skull  användts,  synes 
ej  böra  förekomma  i  lagtext.  Detsamma  kan  nämligen  icke 
fullt  sakenligt  användas  för  att  beteckna  talan,  som  afser 
t.  ex.  att  fordran,  som  af  gäldenären  efterskänkts,  skall  för- 
klaras giltig,  eller  panträtt,  som  af  gäldenären  beviljats,  skall 
upphäfvas. 

13.  Den  mening,  som  här  ofvan  uttalats,  kunde  i  kort- 
het affattas  i  följande  satser: ') 

Hvad  den,  som  ej  mäktar  betala  sin  gäld,  utan  värk- 
ligt  och  för  sig  tillräckligt  vederlag  eller  förmån  afhändt  sig, 


*)  Naturligtvis  framställes  det  följande  iDgalunda  såsom  förslag 
till  lag.  Ett  lagförslag  i  ämnet,  hvilket  horde  omfatta  äfven 
återvinning  till  konkursbo,  skulle  själffallet  erfordra  en  motivering, 
som  ingående  behandlade  ej  blott  pricipiella  grundfrågor,  hvilka  här 
kunnat  blott  i  största  korthot  beröras,  utan  äfven  de  många  viktiga 
praktiska  (bl.  a.  processuela)  frågor,  som  framträda  vid  återvinuingsin- 
stitntets  tillämpning  vid  och  utom  konkurs  och  af  hvilka  åtskilliga  synas 
hafva  af  den  tyska  och  österrikiska  lagstiftningen  1  tim  nats  att  besva- 
ras genom  tolkning.  —  Följande  satser  hafva  införts  blott  för  alt 
sammanfatta  och  tydliggöra  den  föregående  framställningens  hufvud- 
rooment. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


150  Wilhelm  Chydenius. 


utläst,  beviljat,  afståti  eller  efterskänkt,  därtill  han  icke  varit 
lagligen  förpliktad:  såsom  då  borgenär  gynnats,  vare  sig  ge- 
nom  betalning   eller   pant   där   skulden  icke  varit  förfallea 
och  säkerhet  därför  ej  från  början  betingad,  eller  annorle- 
des;   det  gånge   åter,   ändock  att  det  fullgjorts  eller  blifvit 
domfäst  och  utmätt,  om  borgenär,  ehvad  hans  fordran  till- 
kommit  förr   eller   senare,   inom  tio  år  därefter,  eller,  där 
fråga   är   om  fast  egendom,  inom  tio  år  sedan  lagfart  därå 
söktes,  äskat  utmätning  utan  att  blifva  till  fullo  förnöjd  och 
stämmer  därom   inom   sextio  dagar  efter  det  han  om  ut- 
mätningens   värkställande    erhöll    kunskap,    samt  domaren 
pröfvar  att  svaranden,  då  han  af  gäldenären,  eller,  för  skens 
skull,  genom  tredje  man,  erhöll  den  förmån,  vetat  eller  bort 
förutse,   att   fordringsegare   skulle  däraf  lida  förfång.     Och 
forordne   domaren   då   till   ny   utmätning   i   svarandens  bo 
eller,   utan   hinder   af  dennes   rätt,   i  gäldenärens.    Därvid 
skall   främst  svaranden  till  godo  räknas  det  vederlag,  som 
gäldenären   befunnits  hafva  af  honom  erhållit,  samt  värdet 
af  förbättring  af  sak,  hvilken  pröfvas  lända  borgenären  till 
fördel   och   icke  kan   utan   skada   från   saken  skiljas.    För 
vinst,   som   svaranden  af  sin  förmån  haft,  gifves  ej  åt  bor- 
genären ersättning.   Hvad  efter  den  utmätning  öfrigt  är  be- 
hålle   svaranden.    Lyder  domen  å  sak,  hvars  värde  förrin- 
gats vare  sig  af  våda,  bruk  eller  tredje  mans  däri  förvärf- 
vade   rätt,   eller   hvilken  icke  mera  finnes  i  svarandens  bo, 
eller  kan  annars  den  förmån  icke  tagas  i  mät,  eller  pröfvas 
dess   utmätning  göra   svaranden   märkelig  skada,   då  skall 
svaranden   åläggas   att,  med  afdrag  för  vederlag,  fylla  eller 
ersätta  värdet  efter  ty  sådant  kan  säljas  för  då  domen  gif- 
ves. Ej  skall  å  slikt  ersättningsbelopp,  och  ej  häller  då  do- 
men annars  lyder  å  penningar,  ränta  utdömas.    Visar  sva- 
randen  för  utmätningsman,   att  gäldenären  efter  förra  ut- 
mätningen ärft  eller  förvärft  något,  skall  det  främst  utmätas. 

Lag  samma  vare  för  dem,  hvilka  efter  dens  död,  som 
sådan  förmån  fått,  ega  del  i  hans  bo. 

I  det,  som  återställes,  njute  ej  annan  utmätning,  än 
den,  som  därå  fått  dom.  Den,  som  skall  fullgöra  domen, 
må,  om  han  vill,  i  stället  åt  utmätningsman  gälda  hvad  bor- 
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genären  eger  få.  Hafva  flera  fått  dom,  gemensamt  eller 
hvar  för  sig,  njute  den  först  utmätning,  som  först  äskar 
värkställighet,  och  de  andre,  hvar  i  sin  ordning,  i  det  som 
öfrigt  är.  Om  värkställighet  af  flera  domar  på  en  gång 
gäller  hvad  angående  utmätning  i  ty  fall  är  stadgadt. 

Wilhelm  Ohjdenins. 


•»•f* 


Rättelse 

å  sid.  117  not  1  nedersta  raden  står  „1884",  bör  vara  1881 
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En  af  de  viktigaste  brister,  hvaraf  straffprocessen  hos 
oss  lider,  består  utan  Ivifvel  däri,  att  de  myndigheter,  åt 
hvilka  uppgiften  att  på  statens  vägnar  beifra  och  åtala  brott 
är  anförtrodd,  icke  motsvara  de  anspråk,  som  man  i  vår 
tid  i  den  kriminella  rättskipningens  intresse  anser  sig  böra 
ställa  på  sådana  myndigheter.  Till  töljd  häraf  är  först  och 
främst  den  förberedande  undersökningen  (hos  oss  vanligen 
kallad  polisundersökning)  isynnerhet  i  mera  invecklade  brott- 
mål ofta  nog  alldeles  otillfredsställande,  och  af  samma  or- 
sak utföras  likaledes  i  en  mängd  fall  åtalen  på  ett  så  brist- 
fälligt sätt,  att  domaren,  då  den  tilltalade  hos  oss  i  regeln 
äfven  saknar  försvarare,  måste  i  vidsträkt  mån  sörja  för 
såväl  åtalet  som  försvaret  och  härigenom  till  stor  del  för- 
lorar den  opartiska  ställning  till  saken  han  såsom  domare 
borde  intaga. 

Det  kan  därför  utan  fara  för  misstag  påstås,  att  en 
värklig  förbättring  af  rättegångsförfarandet  i  brottmål  icke 
kan  hos  oss  genomföras,  såvida  ej  åklagareväsendet  ställes 
på  vida  bättre  fot  än  den,  hvarpå  det  för  närvarande  be- 
finner sig.  Härmed  afses  naturligtvis  icke,  att  en  förbättrad 
organisation  af  åklagareväsendet  ensam  för  sig  skulle  kunna 
bringa  vår  straffprocess  i  ett  tillfredsställande  skick.  Men 
väl  utgör  detta  en  nödvändig  förutsättning  i  organisatift  hän- 
seende, utan  hvilken  några  varaktiga  förbättringar  med  af- 
seendc   å   förfarandet  icke  äro  möjliga.    Ty  äro  våra  åkla- 

^)  Denna  uppsats  iir  afsedd  att  utgöra  ett  inledande  referat  af 
friigan  N:o  )3  p5  Juridiska  föreningens  årsprogram  för  år  lÖ95. 
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gare  redan  under  nuvarande  förhållanden  icke  vuxna  sin 
uppgift,  så  skola  de  ännu  mindre  vara  det,  i  händelse 
själfva  förfarandet  i  brottmål  underkastas  nödiga  förbätt- 
ringar. Må  vi  söka  att  föreställa  oss,  hvilka  anspråk  i  så- 
dant fall  måste  ställas  på  dess3.  funktionärer. 

Enligt  hvad  numera  allmänt  erkännes  är  det  för  en 
säker  pröfning  af  den  brottsUga  handlingens  värklighet  och 
beskaffenhet  nödvändigt,  att  all  utredning  därom  såvidt  möj- 
ligt på  en  gång  framstäUes  för  domstolen,  så  att  denne  kan 
omedelbart  efter  det  denna  utredning  förebragts,  skärskåda 
och  pröfva  saken  (den  s.  k.  omedelbarhetsprincipen).  Men 
för  att  detta  skall  blifva  möjligt,  måste  den  egentliga  rätte- 
gången inför  domstol  föregås  af  en  förberedande  undersök- 
ning, därvid  alt  bevismaterial,  såväl  emot  den  anklagade 
som  till  hans  förmån,  samlas,  rensas  från  värdelösa  eller 
öfverflödiga  beståndsdelar  och  bringas  i  det  skick,  att  det- 
samma sedan  kan  på  ett  öfverskådligt  sätt  föreläggas  dom- 
stolen. Att  en  sådan  undersökning,  oafsedt  andra  förutsätt- 
ningar, om  hvilka  här  ej  kan  blifva  fråga,  måste  för  att 
uppfylla  detta  ändamål  ledas  af  fullt  sakkunnig  person,  torde 
vara  uppenbart.  Härvid  betyder  det  föga,  om  anställandet 
af  förundersökningen  till  större  eller  mindre  del  öfverläronas 
åt  en  domare,  eller  om  den  lägges  helt  och  hållet  i  hän- 
derna på  allmänna  åklagaren.  Ty  äfven  om  saken  skulle 
anordnas  på  det  först  nämda  sättet,  hvilket  dock  med  hän- 
syn till  domareståndets  fåtalighet  hos  oss  knappast  torde 
vara  utförbart,  skulle  likväl  ingalunda  alla  förundersökningar 
komma  att  värkställas  af  domaren  utan  endast  de  viktiga- 
ste och  svåraste,  ej  häller  skulle,  där  detta  vore  fallet,  hela 
undersökningen  åligga  honom,  utan  endast  dess  senare  sta- 
dium, medan  den  första  och  gnmdläggande  delen  däraf  en- 
ligt sakens  natur  här  såsom  annorstädes  måste  ankomma  på 
åklagaren.  Dennes  uppgift  med  afseende  å  det  förberedande 
förfarandet  blefve  således  i  alla  händelser  viktig  nog. 

Härtill  komma  de  anspråk,  som  åtalets  väckande  och 
utförande  ställa  på  åklagaren  och  hvilka  blifva  större  i  den 
mån  processen  grundas  på  den  s.  k.  anklagelseprindpen. 
Till  förekommande  af  missförstånd  må  här  erinras,  att  denna 

10 
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princip  icke  för  straffprocessen  uppställer  något  annat  mål  än 
den  s.  k.  inkvisitionsprincipen,  nämligen  uppdagandet  af  den 
värkliga  eller  materiella  sanningen,  ehuru  den  söker  nå  detta 
mål  genom  andra  och,  såsom  erfarenheten  visat,  säkrare 
medel  än  sist  nämda  princip.  Utgående  från  den  likaledes 
af  erfarenheten  bekräftade  satsen,  att  inkvisitionsprincipen, 
då  den  gör  domaren  till  åklagare  och  begär  att  han  skall 
öfverbevisa  den  tilltalade  om  brottet,  ålägger  honom  upp- 
gifter, som  äro  med  hvarandra  oförenliga,  öiverlämnar  ankla« 
gelseprincipen  åt  åklagaren  att  anskaffa  och  framställa  be- 
visen för  den  tilltalades  skuld  samt  åt  denne  eller  hans  för- 
svarare att  sörja  för  bevisen  i  motsatt  riktning.  Härigenom 
skiljas  åklagarens  och  domarens  uppgifter  från  hvarandra, 
den  förre  blifver  helt  enkelt  part  i  rättegången  och  den  an- 
klagade, hvilken  under  inkvisitionsprincipens  välde  utgör  föga 
annat  än  ett  mer  eller  mindre  försvarslöst  objekt  för  under- 
sökningen, erhåller  likaledes  karaktären  af  part  samt  följ- 
aktligen motpart  till  åklagaren,  medan  slutligen  domarens 
roll  väsentligen  inskränkes  till  den  med  hans  ställning  mest 
öfverensstämmande,  att  döma  mellan  parterne. 

Med  denna  anordning  af  processen  ankommer  det  pä 
åklagaren  att  själ&tändigt  besluta,  om  åtal  skall  väckas,  att 
affatta  anklagelseskriften  med  erforderlig  noggranhet  och  full- 
ständighet samt  slutligen  att  utföra  åtalet  och  framställa 
bevisningen  på  ett  i  faktiskt  och  rättsligt  afseende  tillfreds- 
ställande sätt,  hvilket  särskildt  med  afseende  å  bevisningen 
har  så  mycket  större  betydelse,  som  ransakningen  här  icke 
liksom  i  inkvisitionsprocessen  får  gå  ut  på  att  förmå  den 
anklagade  till  bekännelse.  Då  anklagelseprincipen  har  sitt 
värde  icke  för  dess  egen  skull  utan  för  de  fördelar  den 
medför,  kan  väl  ett  genomförande  af  densamma  med  full- 
ständig konsekvens  och  utan  hänsyn  till  sådana  förhållan- 
den, hvilka  därvid  betinga  modifikationer,  icke  komma  i 
fråga.  Men  att  reformerna  på  straffprocessens  område  äf- 
ven  hos  oss  skola  gå  i  denna  riktning,  därför  borgar  ut- 
vecklingen i  hela  den  öfriga  civiliserade  världen. 

Öfveralt,  där  anklagelseprincipen  blifvit  i  större  eller 
mindre   utsträckning   införd,   har   såsom   en   följd   häraf  & 
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ena  sidan  den  anklagade  försetts  med  försvarare,  —  så- 
vida denna  institution  icke  redan  tidigare  varit  införd,  — 
och  å  den  andra  åklagareväsendet  så  organiserats  att  åkla- 
garen skulle  kunna  uppfylla  de  stegrade  fordringar,  som  pä 
honom  staldes.  Med  rätta  har  man  ansett,  att  detta  mål 
ej  kunde  uppnås,  såvida  icke  åtalet  anförtroddes  åt  sär- 
skilda, juridiskt  bildade  funktionärer,  de  där  finge  med  ode- 
ladt  intresse  egna  sig  åt  denna  uppgift  och  hvilka  dessutom 
vore  inbördes  på  sådant  sätt  förbundna  till  en  enhet,  att 
åtalens  bedrifvande  med  tillräcklig  energi  och  kraft  häri- 
genom garanterades.  Till  följd  häraf  och  då  uppfattningen 
af  brottens  beifrande  såsom  en  staten  åliggande  plikt  tillika 
öfveralt  gjort  sig  gällande  samt  staten,  för  att  fullgöra  denna 
plikt,  hafl  behof  af  sådana  tjänstemän,  som  kunde  utföra  åta- 
len, är  det  naturligt  att  åklagareväsendet  organiserats  såsom 
ett  system  af  särskildt  för  detta  ändamål  anstälda  statstjän- 
stemän. Detta  synes  ock  vara  den  enda  tillfredsställande  lös- 
ningen af  frågan.  Att  England,  som  dock  är  anklagelseprin- 
cipens hemland  och  där  denna  är  genomförd  i  vida  större 
utsträckning  än  på  den  europeiska  kontinenten,  saknar  ett 
offentligt  organ  för  åtalet,  invärkar  knappast  på  saken,  all- 
denstund  möjligheten  att  där  undvara  denna  institution  be- 
ror af  förutsättningar,  hvilka  icke  förefinnas  i  något  an- 
nat land. 

I  vårt  land,  där  offentligt  åtal  och  privat  åtal  före- 
komma jämsides  med  hvarandra,  har  man  beträffande  orga- 
nen för  det  först  nämda  gått  en  medelväg  mellan  det  engel- 
ska systemet  och  det,  som  numera  är  rådande  i  det  konti- 
nentala Europa.  Staten  är  visserligen  försedd  med  egna 
organ  för  utförandet  af  offentliga  åtal,  men  de  tjänstemän, 
hvilka  denna  uppgift  tillkommer,  äro  isynnerhet  hvad  be- 
träffar den  talrikaste  klassen  af  dem  eller  kronolänsmännen, 
icke  uteslutande  eller  ens  i  främsta  rummet  allmänna  åkla- 
gare, utan  hafva  därjämte  en  mängd  andra  åligganden,  som 
med  sagda  uppgift  hafva  föga  eller  intet  gemensamt.  Det 
torde  därför  vara  uppenbart,  att  dessa  tjänstemän,  äfven 
om  de  för  dem  gällande  kompetensfordringarna  kunde  be- 
tydligt höjas,  likväl  icke  vore  i  stånd  att  fylla  de  kraf,  som 
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enligt  hvad  nyss  anförts  måste  ställas  på  myndigheter,  åt 
hvilka  det  skulle  öfverlämnas  att  leda  de  förberedande  under- 
sökningarna och  anställa  åtal.  Detta  viktiga  och  maktpålig- 
gande  värf  förutsätter,  för  att  kunna  på  ett  tillfredsställande 
sätt  fullgöras,  ej  blott  nödiga  kunskaper,  utan  äfven  möjlig- 
het att  kunna  utan  storing  af  mångfaldiga  andra  göromål, 
egna  sig  åt  detsamma. 


I  öfverensstämmelse  med  dessa  synpunkter  har  den 
för  revision  af  lagstiftningen  rörande  rättegångsväsendet  till- 
satta komitén  vid  behandlingen  af  frågan  om  åklagarevä- 
sendet beslutit  förslå,  att  för  detta  skulle  inrättas  egna,  från 
de  administrativa  och  polismyndigheterna  oberoende  organ. 
Enligt  detta  förslag  skuUe  den  högsta  ledningen  af  åklagare- 
väsendet i  landet  tillkomma  en  vid  högsta  domstolen  an- 
stäld  öfveråklagare  (justitieombudsman  eller  prokurator),  hvil- 
ken tillika  ägde  utföra  eller  låta  utföra  de  vid  denna  dom- 
stol förekommande  åtalen.  Vid  öfverrätterne  (hofrätterne) 
skulle  åtalen  utföras  af  där  anstälda  advokatfiskaler,  medan 
slutligen  vid  de  kollegiala  underrätterne  (af  komitén  benämda 
lagmansrätter)  borde  anställas  statsåklagare,  en  vid  hvaije 
sådan  domstol,  å  hvilka  det  ankomme  att  draga  försorg  om 
åtalen  vid  samma  domstol  samt  i  viss  mån  äfven  vid  de 
densamma  underlydande  lägre  underrätterne  (häradsrätterne). 
Alla  dessa  tjänstemän  vore  offentliga  åklagare.  Där  så  er- 
fordrades, kunde  dessutom  monarken  offentlig  åklagare  till 
hjälp  förordna  biträdande  åklagare.  I  regeln  borde  stats- 
åklagaren i  de  brottmål,  hvilka  höra  till  lagmansrättens  hand- 
läggning, själf  såväl  anställa  förundersökningen  som  utföra 
åtalet.  Hvad  åter  häradsrätterne  beträffar,  skulle  oafsedt  de 
mål,  hvilka  underligga  privat  åtal  och  hvartill  de  flesta  måls- 
ägarebrott  skulle  höra,  en  mängd  mindre  brottmål  ankomma 
å  själfständigt  åtal  af  kronolänsman  och  (i  städerna)  stads- 
fiskal.  Öfriga  till  häradsrätten  hörande  mål  vore  statsåkla- 
garen väl  berättigad  att  själf  utföra,  men  kunde  äfven  låta 
nyss  nämda  polistjänstemän  åtala.  Det  senare  komme  natur- 
ligtvis att  blifva  det  vanliga.    Där  biträdande  åklagare  vore 
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ansläld,  ägde  denne  efter  förordnande  af  den  offentliga  åkla- 
garen samt,  i  händelse  af  jäf  eller  förfall  för  honom,  utan 
sådant  förordnande  utföra  hans  åligganden. 

Såsom  kompetensvilkor  för  offentliga  åklagare  har  komi- 
tén  föreslagit  tjugufem  års  ålder,  rättskaffens  vandel,  sådana 
kunskapsprof,  som  för  domareämbete  erfordras,  samt  genom 
sysselsättning  vid  domstol  och  värksamhet  såsom  offentlig 
sakförare  eller  biträde  åt  sådan  eller  åt  offentlig  åklagare 
vunnen  erfarenhet  i  rättskipningen.  Advokatfiskaler  och  stats- 
åklagare skulle  till  sina  tjänster  utnämnas  af  regenten  efter 
förslag  af  hofrätt,  men  justitieombudsmannen  utan  föregå- 
ende förslag.  Offentlig  åklagares  främsta  och  vktigaste  upp- 
gift vore  naturligtvis  att  med  all  skyndsamhet  befordra  brotts- 
liga personer  till  laga  ansvar,  men  härvid  skulle  det  tillika 
såsom  ämbetsplikt  åligga  honom  att  noga  tillse  det  icke 
någon  oskyldig  blefve  vid  domstol  underkastad  rättsligt  åtal, 
ännu  mindre  fåld  till  ansvar  för  brott,  hvadan  han  ex  offi- 
cio borde  beakta  äfven  sådana  omständigheter,  som  tala 
till  den  angifnes  förmån.  I  sitt  förhållande  till  domstolen 
skulle  den  offentliga  åklagaren  väl  icke  vara  denne  under- 
ordnad, men  likväl  pliktig  att  inom  vissa  i  lag  bestämda 
gränser  efterkomma  rättens  bud  och  anordningar.  Hvad 
åter  angår  åklagareväsendets  organisation  med  afseende  å 
de  offentliga  åklagarenes  inbördes  förhållande,  så  borde 
den,  enligt  komiténs  förslag  vara  hierarkisk.  Lägre  åkla- 
gare vore  således  pliktig  att  efterkomma  hvad  honom  af 
öfverordnad  åklagare  anbefaldes  samt  att  å  bestämda  ti- 
der för  denne  redogöra  för  sin  värksamhet.  Den  högsta 
uppsikten  öfver  alla  landets  åklagare  skulle,  såsom  redan 
antyddes,  tillkomma  den  vid  högsta  domstolen  anstälda  ju- 
stitieombudsmannen, hvilken  i  följd  häraf  ägde  dem  till  ef- 
terrättelse utfärda  instruktioner  samt,  då  offentlig  åklagare 
felade  i  tjänsten,  ålägga  honom  vissa  disciplinära  straff.  I 
förhållande  slutligen  till  polismyndigheterna  samt  de  till  dem 
hörande  tjänstemän  och  betjänte  skulle  de  offentliga  åkla- 
garene vara  berättigade  att  påkalla  all  den  handräckning, 
som  de  vid  utöfningen  af  sina  åligganden  kunde  hafva  af 
nöden. 
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Hvad  koniitén  föreslagit  angående  jäf  och  förfall  for 
offentliga  åklagare  samt  i  öfrigt  beträffande  deras  tjänste- 
vårksamhet  kan  här  forbigås.  Däremot  bör  det  nämnas,  att 
enligt  komiténs  forslag  till  domstohsorganisation  lagmansrät- 
ternes  och  således  äfven  statsåklagarenes  antal  komme  att 
blifva  tjugu  och,  då  åklagarene  vid  hofrätteme  och  högsta 
domstolen  räknas  till,  hela  antalet  offentliga  åklagare  fö^akt- 
ligen  tjugufyra. 

Naturligtvis  äro  komiténs  i  det  föregående  omnämda 
förslag  icke  definitiva,  utan  kunna  i  särskilda  hänseenden 
underkastas  ändringar  redan  i  komitén  och  ännu  mer  efter 
det  komitén  slutfört  sitt  arbete.  Men  oafsedt  detta  synes 
det  vara  uppenbart  att,  när  engång  den  nya  lagen  för  straff- 
processen träder  i  värksamhet,  ett  oafvisligt  behof  af  kun- 
niga och  skickliga  åklagare  måste  göra  sig  gällande.  Och 
af  synnerligen  stor  vikt  är  det  under  sådana  förhållanden 
att  tillgång  finnes  till  personer,  lämpliga  för  detta  värf.  Ty 
skola  åklagareplatserna  besättas  med  olämpliga  personer, 
kan  detta  medföra  den  värkan,  att  den  nya  strafiprocessen 
redan  från  början  kommer  på  orätt  spår  samt  hela  refor- 
men härigenom  förfelas. 

Emellertid  torde  det  vara  säkert,  att  om  intet  göres  för 
att  utbilda  kompetenta  åklagare,  sådana  icke  skola  af  sig 
själfva  uppstå.  För  att  detta  vore  möjligt,  fordrades  näm- 
ligen att  personer  med  erforderliga  kunskaper  för  yrket  blefve 
satta  i  tillfälle  att  genom  praktisk  värksamhet  på  dithörande 
områden  förvärfva  nödig  erfarenhet  och  rutin.  Men  härtilj 
finnes  med  den  nuvarande  organisationen  af  åklagareväsen- 
det hos  oss  icke  någon  möjlighet  för  den  enskilde.  Skulle 
unga  jurister  än  vilja  f5r  detta  ändamål  följa  med  aktorer 
såsom  deras  biträden,  så  vore  likväl,  med  afseende  å  akto- 
rernes af  andra  göromål  upptagna  tid  och  beskaffenheten  af  den 
praxis,  som  af  dem  i  allmänhet  följes,  nyttan  häraf  ganska 
ringa,  för  att  icke  tala  därom,  att  en  sådan  praktik  i  alla 
händelser  ej  kan  hafva  samma  betydelse,  som  själfständig 
värksamhet  i  egenskap  af  allmän  åklagare. 

Om   de   synpunkter,   som   här  framstälts,  äro  riktiga. 
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framstår  det  såsom  en  tviDgande  nödvändighet,  att  åtgärder 
från  statens  sida  vidtagas  i  syfte  att  befordra  uppkomsten 
af  dugliga  åklagare.  Och  då  sådana  icke  kunna  tillskapas 
i  en  handvändning,  är  det  Ukaledes  af  vikt,  att  dessa  åt- 
Ifärder  må  utan  onödigt  dröjsmål  komma  till  stånd. 

Häremot  kan  icke  med  fog  invändas,  att  då  förslagen 
till  reform  af  rättegångsväsendet  ej  ens  äro  färdiga  och  det 
är  alldeles  osäkert,  om  och  när  en  på  anklagelseprincipen 
grundad  strafiprocess  kan  varda  hos  oss  införd,  med  åtgär- 
der till  åklagareväsendets  höjande  kunde  tills  vidare  anstå. 
Ty  utom  att  det,  om  man  ville  vänta  tills  rättegångsformen 
står  omedelbart  lör  dörren,  säkert  blefve  för  sent  att  börja 
arbeta  på  ett  förbättradt  åklagareväsen,  bör  det  tagas  i  be- 
traktande, att  ett  sådant  arbete,  äfven  om  ifrågavarande  re- 
form emot  förmodan  icke  komme  till  stånd,  likväl  med  af 
seende  å  de  betydligt  ökade  fordringar,  som  den  nya  straff- 
lagen ställer  på  åklagaremyndigheterna,  ingalunda  vore  få- 
fängt, utan  tvärtom  redan  af  detta  skäl  fullt  påkalladt. 

Att  här  meddela  ett  fullständigt  förslag  till  de  åtgär- 
der, hvilka  i  sådant  afseende  borde  komma  i  fråga,  vore 
hvarken  nödigt  eller  ens  måliända  lämpligt.  Några  antyd- 
ningar beträffande  den  riktning,  i  hvilken  de  enligt  ref:s 
tanke  borde  gå,  torde  dock  vara  på  sin  plats. 

Då  en  värklig  utbildning  för  åklagarekallet,  såsom  re- 
dan nämdes,  ej  kan  vinnas  utan  praktik,  och  då  den  prak- 
tik, som  under  nuvarande  förhållanden  kan  erhållas,  ej  är 
tillfredsställande,  våga  vi  såsom  den  nödigaste  och  tillika 
värksammaste  åtgärd  föreslå,  att  regeringen  skulle  till  en 
början  inrätta  ett  mindre  antal  provisoriska  åklagarebefatt- 
ningar. Innehafvarene  af  dessa,  hvilka  skulle  tillsättas  på 
förordnande  och  emot  arvode,  borde  likväl  icke  helt  och 
hållet  träda  i  stället  för  nuvarande  åklagare,  utan  endast 
äga  att  åtala  gröfre  brott  samt  såvidt  möjligt  äfven  att  beträf- 
fande sådana  anställa  förberedande  undersökning.  Till  följd 
af  denna  begränsning  i  deras  åligganden  och  då  de  där- 
jämte vore  fria  från  andra  tidsödande  uppdrag,  kunde  om- 
rådena för  deras  värksamhet  vara  jämförelsevis  betydande, 
hvarigenom   naturligtvis   äiven  den  praktik,  som  stode  dem 
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till  buds,  blefve  i  samma  mån  rikhaltigare  och  mer  omväx- 
lande. Af  våra  navarande  underråttsdomkretsar  är  måhända 
endast  en,  nämligen  den,  som  utgöres  af  hufvudstaden,  till- 
räckligt stor  för  att  ensam  for  sig  bilda  lämpligt  område  for  en 
sådan  provisorisk  åklagare.  I  öfiriga  fall  borde  därlör  åkla- 
garen föratom  den  stad,  i  hvilken  han  har  sitt  säte,  erhålla 
till  värkningskrets  jämväl  en  del  af  den  kringliggande  lands- 
bygden, t.  ex.  en  domsaga  eller  flere,  såsom  med  afseende  å 
antalet  förekommande  gröfre  brottmål  samt  andra  omständig- 
heter kunde  finnas  lämpligt.  Att  endast  jurister  med  goda 
kunskaper  i  straflrätt  borde  till  de  ifrågavarande  befattnin- 
garna förordnas,  samt  att  arvodena  för  dem  borde  vara 
så  rundliga,  att  dylika  personer  kunde  finna  med  sin  för- 
del forenligt  att  låta  därtill  förordna  sig,  torde  vara  klart. 
Men  dessutom  borde  de,  hvilka  härvid  kunde  komma  i  fråga, 
om  möjligt  få  tillfälle  att  under  en  kortare  tids  vistelse  i  länder, 
där  åklagareväsendet  är  på  tillfredsställande  sätt  organise- 
radt,  såsom  Norge  och  Tyskland,  personligen  taga  känne- 
dom om  offentliga  åklagares  värksamhet. 

Om  dylika  åtgärder  blefve  så  snart  som  möjligt  vid- 
tagna, så  skulle  vi  redan  efter  några  år  kunna  hafva  ett 
antal  framstående  åklagare,  hvilka  sedan,  när  reformen  af 
strafTprocessen  träder  i  värksamhet,  kunde  öfvertaga  de  vik- 
tigaste platserna  inom  den  nya  åklagarekåren  samt  häri- 
genom i  väsentlig  mån  medvärka  till  ett  framgångsrikt  ge- 
nomförande af  den  betydelsefulla  reformen.  Men  däijämte 
skulle  ifrågavarande  personer  otvifvelaktigt  redan  från  bör- 
jan komma  att  utöfva  ett  hälsosamt  inflytande  på  rätte- 
gängsförfarandet  i  brottmål,  särskildt  med  afseende  å  må- 
lens förberedelse  och  åtalens  utförande,  samt  äfven  härige- 
nom underlätta  reformens  genomförande. 

B.  A.  Wrede. 
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Bland  de  poster  i  vår  statsbudget,  som  i  fö|jd  af  de 
senaste  årtiondenas  utveckling  på  det  ekonomiska  området 
rönt  en  betydande  tillväxt  och  jämväl  påvärkats  af  fram- 
stegen inom  det  sociala  lifvets  öfriga  sferer,  äro  resekost- 
naderna egnade  att  ådraga  sig  särskild  uppmärksamhet.  Att 
förvaltningsmaskiueriet  under  utvecklingens  fortgång  altmer 
måste  förfullständigas,  nya  tjänster  inrätteis  och  nya  uppgif- 
ter åhvälfvas  innehafvarne  af  förut  tillkomna  befattningar  samt 
att  på  grund  häraf  statens  utgifter  för  tjänsteresor  efter  hand 
måste  mer  och  mer  tynga  på  budgeten  ligger  i  sakens  na- 
tur. Lika  själffallet  är  dock  ej  att  icke  resekostnadernas  till- 
växt kan  öfverskrida  behöriga  gränser;  tvärtom  synes  det  vara 
alt  skäl  att  då  och  då  blicka  tillbaka  på  det  förflutna  samt 
tillse  hvad  som  kunde  göras  för  att  hämma  en  tilläfventyrs 
altfor  snabb  befunnen  ökning  af  ifrågavarande  statsutgifter. 

För  belysande  af  resekostnadernas  budgetariska  bety- 
delse hos  oss  skola  här  anföras  några  siffror  ur  statsräken- 
skaperna. Dessa  kostnaders  absoluta  ökning  under  de  se- 
naste tre  decennierna  framgår  vid  jämförelse  af  följande 
medeltalssiflror.  Resekostnaderna  utgjorde  (i  tusental  mark) 
åren  1864—1873  i  medeltal  årligen  104,000  mark  i),  1874— 
1883  143,000  mk2)  samt  1884—1893  306,000  mk  (år  1884 


')  ÅT  1864  88,268:  06  samt  1873  115,497:  63. 

«;  År  1874  122,393:  60  och  1883  183,212:  79.  1  sistnämda  siflfra 
iDgä  ur  allmänna  statsfonden  utbetalda  134,232:  73,  bokförda  under 
dess  sjunde  hufvndtitel  och  allmänna  extra  utgifter,  17,602:  67  mili- 
tära resekostnader  samt  23,683:  94,  bokförda  under  statsfondens  femte 
hufvudtitel  och  diverse  anslag  för  folkskol  väsendet,  utgörande  resekost- 
nader för  folkskolinspektorer,  äfvensom  för  enahanda  ändamål  ur  be- 
villningsmedel  utanordnade  7,693:  45. 
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202,959  mk  95  p.  O  och  1893  380,593:  85,  hvaraf  bokförts 
292,275:  58  under  allmänna  statsfondens  sjunde  hufvudtitel 
och  allmänna  extra  utgifter,  äfvensom  50,5(54:  76,  utgörande 
kostnader  för  folkskolinspektoremas  resor,  under  femte  huf- 
vudtiteln  och  diverse  anslag  för  folkskolväsendet,  samt  37,753- 
51  såsom  militära  resekostnader).  Under  sistnämda  årtion- 
de ha  resekostnaderna  således  i  jämförelse  med  näst  före- 
gående decennium  mer  än  fördubblats  och  i  jämförelse  med 
därförut  gångna  tioårsperiod  nära  tredubblats. 

Hvad  åter  vidkommer  resekostnadernas  tillväxt  i  för- 
hållande till  statsutgifterna  i  allmänhet,  skola  här  jämväl  några 
på  statsräkenskaperna  grundade  statistiska  data  framläg- 
gas. Enligt  kapitalräkningarna  öfver  allmänna  statsmedlen 
utgjorde  sammanlagda  beloppet  af  allmänna  stats- och  militie- 
fondernas  utgifter  år  1864  18,578,773  mk  86  p.  och  häraf 
utgjorde  resekostnaderna  0,47  %.  År  1874  uppgingo  nyss- 
nämda  fonders  utgifter  till  sammanlagdt  29,004,373  mk  1  p., 
hvaraf  0,42  Vo  belöpte  sig  på  posten  resekostnader.  År  1883 
utgjorde  dessa  kostnader  0,62  ®/g  af  berörda  fonders  utgifter, 
sådana  dessa  upptagas  uti  den  för  samma  år  upprättade  ge- 
neralhufvudboken  för  statsvärkets  fonder,  samt  uppgingo  de 
bägge  följande  åren  till  omkring  0,7  ^/^  äfvensom  år  1886 
till  0,86  %  &f  ^^  nämda  fonder  påförda  utgifterna.  År  1887 
utgjorde  ifrågavarande  procentsats  0,97  ®/o,  år  1888  0,86  Vo» 
år  1889  0,9  6  %,  år  1890  inemot  l,i  «/o.  år  1891  något 
öfver  1  •/o  äfvensom  åren  1892  och  1893  hvartdera  i  det 
närmaste  l,i  %•  Af  dessa  sifferuppgifter  framgår  att  rese- 
kostnaderna under  de  senaste  två  decennierna  rönt  en  ök- 
ning, som  är  två  och  en  half  gång  större  än  den  samtliga 
med  allmänna  statsmedel  bestridda  statsutgifter  under  sam- 
ma period  uppvisa.  Denna  resekostnadernas  starka  stegring 
är  så  mycket  mera  anmärkningsvärd  som  kommunikatio- 
nerna under  sist  omförmälda   tid  genom  tillkomsten  af  nya 


^)  Häraf  134,055:  67,  upptagna  under  sjunde  hufvudtiteln  och 
allmänna  extra  utgifter,  21,657:  39  militära  resekostnader  samt  47,246: 
89,  bokförda  under  femte  hufvudtiteln  och  diverse  anslag  för  folkskol- 
väsendet, hvilken  sistnämda  summa  utgöres  af  resekostnader  för  folk- 
skolinspektörer. 
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järnvägar  i  väsentlig  mån  förbättrats  och  tjänsteresor  på 
grund  häraf  i  många  fall  kunnat  värkställas  betydligt  billi- 
gare än  förut. 

De  allmänna  grunder,  efter  hvilka  ämbets-  och  tjän- 
stemän skola  för  af  dem  i  tjänsteärenden  företagna  resor 
åtnjuta  resekostnads-  och  traktamentsersättning,  äro  sam- 
manfattade i  de  s.  k.  resereglementena,  af  hvilka  vårt  nu 
gäUande  är  utfardadt  den  16  februari  1891.  Detta  regle- 
mente trädde  i  stället  för  resereglementet  af  den  20  okto- 
ber 1884,  och  före  det  sistnämda  gälde  resereglementet  af 
den  6  december  1875.  Dessa  tre  reglementen  öfverens- 
stämma  i  alt  väsentligt  med  hvarandra.  Den  starka  pro- 
gression, hvari  resekostnaderna,  enligt  hvad  ofvan  uppvisats, 
under  tillämpningen  af  sagda  reglementen  ökats,  föranleder 
oss  att  underkasta  de  i  desamma  uttalade  grundsatserna  en 
närmare  kritik.  En  granskning  af  hithörande  spörsmål  sy- 
nes vara  så  mycket  mer  påkallad,  som  värkningarna  af  re- 
sereglementenas föreskrifter  ingalunda  inskränker  sig  till  de 
utgiftsposter,  som  blifvit  ofvan  anförda.  Utom  att  uti  några 
andra  utgiftsposter  jämväl  ingå  ersättningar,  debiterade  en- 
ligt resereglementet,  hvilka  uti  räkenskaperna  likväl  icke 
framträda  särskildt,  ega  dess  stadganden  tillämpning  äfven 
å  resor  och  förrättningar,  som  böra  bekostas  af  enskilda 
personer  och  kommuner.  De  i  sagda  reglementen  uppstälda 
principer  måste  förty  tillmätas  en  bärvidd,  som  sträcker  sig 
långt  utöfver  det  statsfinansiella  gebitet. 

Hvad  först  beträffar  befogenheten  att  företaga  tjänste- 
resor, finnes  härom  ingenting  närmare  bestämdt  uti  vårt  nu 
gällande  resereglemente  lika  litet  som  i  föregående  ena- 
handa reglementen.  1  p.  20  af  de  uti  1891  års  reglemente 
intagna  särskilda  stadgandena  antydes  endast  att  en  slik  be- 
fogenhet kan  grunda  sig  antingen  på  för  vederbörande  funk- 
tionärer utfärdade  instruktioner  eller  på  särskilda  förord- 
nanden. Härvid  vinna  altså  de  allmänna  förvaltningsrättsliga 
normerna  finansiel  betydelse.  Den  största  svårigheten  har  reg- 
leringen af  guvernörernas  befogenhet  att  företaga  ämbetsresor 
]  praxis  erbjudit.  Statsutskottet  vid  senaste  landtdag  har  i  sitt 
betänkande  om  finansrelationen  ur  räkenskaperna  för  åren 

Digitized  by  VjVjOQIC 


164 Karl  WUlgren. 


1890—92  anfört  några  siffror,  af  hvilka  framgår,  huru  ojämt 
statsvärkets  utgifter  för  nyssnämda  resor  drabba  de  olika 
länen,  samt  i  sådant  afseende  framhållit  att  för  guvernörens 
i  Wiborgs  län  resor  dessa  år  utbetalats  resp.  6,964:  16,  — 
7,273:  01  (med  193  resedagar)  —  och  5,750:  07  äfvensom 
för  guvernören  i  S:t  Michel  år  1892  5,237:  22,  hvaremol 
resekostnaderna  för  guvernören  i  Tavastehus  län  utgjort 
endast  560:  09  å  671:  14,  samt  utgått  med  därnäst  lägsta 
belopp,  1,277:  89  å  1,524:  54,  för  guvernören  i  Nylands  läa 
Öfriga  guvernörers  resekostnadsersättningar  ha  under  ifråga* 
varande  tid  utgjort  mellan  2,000  och  4,000  mk.  „Så  be- 
tydande", tillägger  utskottet,  „som  anförda  siffror  skulle  an- 
tyda, är  dock  ej  olikheten  mellan  de  skilda  länen  hvad  be- 
hofvet  af  inspektionsresor  vidkommer".  —  Då  emellertid 
lösningen  af  frågan,  huru  onödiga  ämbetsresor  i  statens  fi- 
nansiella intresse  böra  kunna  förekommas,  icke  faller  inom 
resereglementenas  område,  anse  vi  oss  kunna  för  denna 
gång  lämna  densamma  därhän. 

Det  förefaller  hvarje  opartisk  granskare  som  om  tjän- 
stemans rättighet  till  ersättning  för  resor  i  tjänteärenden 
ej  borde  sträcka  sig  utöfver  de  af  honom  i  värkligheten 
härför  hafda  kostnaderna.  Denna  princip  framstår  åtminstone 
för  hvar  och  en,  som  gjort  sig  förtrogen  med  den  nyare 
förvaltningsrättens  grundsatser,  såsom  så  naturlig  och  be- 
rättigad, att  man  med  skäl  kan  göra  anspråk  på  ett  mer 
konsekvent  genomförande  däraf  än  fallet  är  med  våra  se- 
naste resereglementen.  Herraväldet  på  detta  gebit  göres 
sagda  princip  stridigt  af  en  annan  synpunkt,  som  i  många 
stycken  varit  bestämmande  för  lagstiftaren,  nämligen  den 
att  vissa  funktionärer  böra  beredas  tillfälle  att  genom  rese- 
kostnadsersättningar, som  lämna  något  öfverskott  utöfver 
de  värkliga  reseutgiftema,  skaffa  sig  tillökning  till  sina  — 
med  eller  utan  grund  —  för  otillräckliga  ansedda  lönein- 
komster. Sistnämda  uppfattning  framlyser  redan  ur  den 
mängd  klasser  —  hela  elfva  i  vårt  nu  gällande  reseregle- 
mente —  uti  hvilka  våra  tjänstemän  äro  indelade  med  af- 
seende  å  resekostnadsersättningens  belopp.  Till  första  klas- 
sen hänförda   ämbetsmän   ega   beräkna  sig  skjutsersättning 
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med  en  mark  för  kilometern  samt  24  mark  i  dagtrakta- 
mente, då  däremot  tjänstemän  af  elfte  klassen  undfå  endast 
16  penni  per  kilometer  samt  3  mark  i  dagtraktamente; 
de  för  öfriga  klasser  bestämda  beloppen  ligga  mellan  an- 
tydda gränser.  Uti  äldre  resere^lementen  framstår  detta 
förhållande  ännu  tydligare:  sålunda  upptog  1841  års  rese- 
reglemente 14  klasser  och  I860  års  13,  af  h vilka  för  den 
första  var  bestämdt  åtta  hästars  skjuts  och  6  rubel  i  dag- 
traktamente. £n  så  mångfaldig  gradation  har  likväl  icke 
varit  påkallad  af  de  mellan  olika  tjänstemannakategorier  hos 
oss  existerade  jämförelsevis  små  differenser  i  afseende  å  sät- 
tet att  tillfredsställa  lefnadsbehofven.  Dessa  differenser  ha 
redan  uti  de  å  stat  upptagna  löneförmåner,  som  ju  äro 
afsedda  för  tjänstemännens  underhåll,  äfven  då  dessa  äro 
stadda  på  tjänsteresor,  vunnit  tillbörligt  beaktande.  De  där- 
utöfver  tjänstemän  tillkommande  rese-  och  förrättningstrak- 
tamentenas uppgift  är  blott  att  hålla  dem  skadeslösa  för  de 
ökade  utgifter  förflyttning  till  annan  ort  medfört  och  synes 
följaktligen  icke  behöfva  så  pregnant  afspegla  nämda  soci- 
ala differenser,  utan  kunna  graderas  efter  en  betydligt  min- 
dre omfattande  skala.  Ej  häller  synas  de  för  de  högsta  äm- 
betsmannakategorierna  upptagna  dryga  skjutsningspennin- 
garna  vara  betingade  af  hos  oss  faktiskt  förekommande  sätt 
att  färdas.  En  sträfvan  att  tillförsäkra  högre  tjänstemän 
ekonomisk  fördel  af  tjänteresors  företagande  kan  skönjas  äf- 
ven i  den  uti  1891  års  resereglemente  (p.  11  mom.  5)  från 
äldre  reglementen  intagna  bestämningen  att  ämbetsmän, 
tillhörande  de  fem  första  klasserna,  äro  berättigade  att  å 
ångfartygs-  eller  järnvägsresa  för  betjäning  tillgodoräkna  sig 
ett  belopp,  motsvarande  passagerareafgiften  för  en  sådan 
plats  å  fartyget  eller  järnvägen,  som  finnes  bestämd  för 
elfle  klassen.  Nämda  sträfvan  framstår  så  mycket  tydligare 
som  mom.  1  af  samma  punkt  medgifver  godtgörelse  för 
larden  och  transporten  af  desse  ämbetsmäns  effekter  till 
och  från  fartyget  eller  järnvägen  med  3  mark  för  hvarje 
gång. 

Redan  länge  har  doktrinen  utdömt  detta  sätt  att  reg- 
lera  tjänstemännens   aflöning   och   ha   doktrinens  läror  uti 
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detta  afäeende  i  vidsträkt  mån  gjort  sig  gällande  äfven  inom 
den  utländska  lagstiftningen.  Det  synes  vara  alt  skäl  att 
utsträcka  principen  om  fast  aflöning  för  tjänstemännen, 
hvilken  princip  på  senare  tider  jämväl  hos  oss  vun- 
nit en  alt  större  tillämpning,  äfven  till  förevarande  område 
och  låta  reminiscenserna  från  det  föråldrade  sportelsystemets 
tid  försvinna.  I  dylikt  fall  kunde  klassificeringen  af  våra 
ämbets-  och  tjänstemän  med  hänsyn  till  resekostnadsersätt- 
ningarnas belopp  betydligt  förenklas  sålunda,  att  dagtrak- 
tamentena och  i  mindre  grad  äfven  skjutspenningarna 
för  de  högre  klasserna  skulle  något  reduceras.  Det  för 
Sverge  gällande  resereglementet  af  den  11  februari  1881 
kunde  härvid  tagas  till  förebild;  där  har  klassernas  antal 
minskats  till  sex,  af  hvilka  för  första  klassen  finnes  bestämd 
lega  för  tre  hästar,  en  lega  som  bos  oss  skulle  motsvara 
42  penni  per  kilometer,  samt  15  kronor  (=  21  mark)  i  dag- 
traktamente. Likaså  torde  ofvan  anförda  stadgande  angå- 
ende berättigande  för  ämbetsmän  att  för  betjäning  tillgodo- 
räkna sig  ett  belopp,  motsvarande  passagerareafgift  å  ång- 
fartyg eller  järnväg,  böra  ändras  därhän,  att  en  dylik  befo- 
genhet skulle  förutsätta  att  betjäning  värkligen  medhafts  på 
resan.  Äfven  uti  delta  afseende  skulle  det  svenska  rese- 
reglementet förtjäna  efterfö^d,  enär  där  ingår  den  bestäm- 
ning att  ämbetsman  eger  tillgodoräkna  sig  ersättning  af  nyss 
omförmälda  beskaifenhet,  endast  „om  han  är  åtföljd  af  be- 
tjänt". Enahanda  vilkor  för  rättigheten  att  debitera  rese- 
kostnadsersättning för  betjäning  uppställes  i  Tyska  rikets 
och  Preussens  gällande  resereglementen  ^).  Enligt  österri- 
kisk förvaltningsrätt  kan,  äfven  då  betjänt  i  värkligheten  åt- 
följt resande  ämbetsman,  en  dylik  rättighet  endast  undan- 
tagsvis, på  särskild  ansökan,  beviljas'^). 

Om  sålunda  å  ena  sidan  den  föråldrade  principen,  en- 

>)  Förordningen  af  den  21  juni  1675  §  4  och  lagen  af  den  24 
mars  1873  §  4,  sådan  denna  paragraf  lyder  i  förordningen  af  den  15 
april  1876. 

^)  Fuchs,  Zusammenstellung  der  auf  die  Diäten  und  Reisekosten 
der  k.  k.  österreichischen  Staatsbeamten  und  Diener  Bezug  nehmenden 
Vorschriften.    Wien  1886  s.  62—63. 
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ligt  hvilken  tjänsteresorna  äro  att  betrakta  såsom  en  inkomst- 
källa för  tjänstemännen,  i  någon  mån  gjort  sig  gällande 
hos  oss,  måste  man  å  andra  sidan  anse  grundsatsen 
om  resekostnadsersättningens  natur  att  utgöra  godtgö- 
relse  för  under  tjänsteresa  hafda  vårkliga  utgifter  ha  vun- 
nit en  öfvervägande  betydelse  i  vår  nyaste  förvaltningsrätt. 
Att  vårt  nu  gällande  resereglemente  väsentligen  är  fotadt 
på  denna  grundsats,  som  eger  afgjordt  företräde  framfor 
den  andra  principen,  framgår  otvetydigt  af  flere  bestämnin- 
gar i  sagda  reglemente.  Sålunda  stadgas  i  p.  10  att  rese- 
kostnads- och  traktamentsersättning  utgår  efter  det  eller  de 
olika  sätt  att  färdas,  med  skjuts,  på  ångfartyg  eller  järn- 
väg, som  i  värkligheten  begagnats;  i  p.  11  mom.  6  före- 
skrifves  att  tjänsteman  af  någon  af  de  åtta  första  klasserna 
erhåller  enligt  gällande  taxa  godtgörelse  för  transporten  af 
det  åkdon,  som  för  resans  fortsättande  erfordrats  och  som 
han  i  värkligheten  begagnat;  p.  12  innehåller  att  för  tjän- 
steresa å  orter,  hvarest  hvarken  skjuts,  ångbåt  eller  järn- 
väg kan  begagnas,  utan  Tärden  måste  värkställas  på  båt, 
till  häst  eller  annorlunda,  utgifves  ersättning  i  regeln  efter 
taxa,  där  sådan  finnes,  och  p.  15  mom.  1  att  lega  för  båt 
samt  bro-  och  färjpenningar  beräknas  efter  gällande  taxor, 
hvarjämte  mom  2  af  samma  punkt  stadgar  att  förhöjning 
för  extra  skjutsning  ej  får  beräknas  för  flere  hästar  än  den 
resande  i  värkligheten  begagnat.  På  grund  häraf  har  man 
hos  oss  i  praxis  ansett  att  därest  tjänsteresa  är  förenad  med 
större  kostnader  än  att  dessa  blifva  betäkta  med  den  enligt 
resereglementets  grunder  beräknade  ersättningen,  så  kan  ve- 
derbörande, ifall  utgifterna  behörigen  verificeras,  göra  an- 
språk på  godtgörelse  af  allmänna  medel  för  sina  i  värklig- 
heten hafda  utgifter.  Uti  ett  enstaka  fall  har  denna  upp- 
fattning funnit  ett  uttryck  uti  vår  nyaste  förvaltningslagstift- 
ning, nämligen  i  den  samtidigt  med  resereglementet  utfär- 
dade kungörelsen  angående  landtmätare  tillkommande  er- 
sättning för  tjänsteresor,  hvarest  stadgas  att  då  högre  lega 
än  den  ordinära  skjutslegan  erlägges  och  återfordras,  skall 
skriftligt  intyg  öfver  det  erlagda  beloppet  presteras.  Det 
bayerska  resereglementet   innehåller   en  uttrycklig  bestäm- 

Digitized  by  Vj^OQIC 


168  Karl  WUlg^-en. 


ning  i  syfte  att  i  dylika  fall  tillförsäkra  tjäDstemän  full  godt- 
görelse,  och  den  österrikiska  förvaltningsrätten,  som  inne- 
håller ett  liknande  stadgande,  synes  härvid  tjänat  den  bay- 
erska till  föredöme.  Öfriga  tyska  resereglementen  föreskrifva 
att  i  sådan  händelse  dagtraktamentet  kan  ökas'). 

Resekostnadsersättningen  bör  begränsas  därhän,  att  nå- 
got öfverskott  utöfver  reseutgiflerna  icke  uppstår,  men  bör 
å  andra  sidan  ej  häller  så  afknappas,  att  dessa  utgifter 
icke  kunna  därmed  till  fullo  betäckas.  Att  lotsa  sig  fram 
mellan  detta  Scylla  och  Charybdis  är  den  svåra  uppgiften 
för  hvarje  resereglemente.  Synnerlig  vikt  ligger  härvid  på 
dagtraktamentets  bestämmande.  Att  vårt  nu  gällande  rese- 
reglemente särskildt  i  detta  afseende  icke  på  något  lyck- 
ligt sätt  löst  sin  uppgift,  skall  i  det  följande  uppvisas. 

Grunderna  för  dagtraktamentets  beräknande  äro  uti 
p.  16  i  detta  resereglemente,  i  hufvudsaklig  öfverensstäm- 
melse  med  äldre  reglementen,  bestämda  sålunda,  att  trakta- 
mente för  hvarje  förrättningsdag  utgår  från  och  med  drø 
dag,  då  forrättningen  på  stället  begynt,  till  och  med  den 
dag,  då  den  slutat,  samt  att  tjänsteman  dessutom  eger  till- 
godoräkna sig  traktamentsersättning  för  hvarje  dag,  som  hel 
och  hållen  eller  till  någon  del  varit  till  resa  använd,  sålunda 
att,  då  resan  skett  med  ångbåt  eller  på  järnväg,  tio  tim- 
mars färd  därå  räknas  såsom  en  dag,  tjugu  timmar  såsom 
två  dagar  samt  hvad  som  med  en  eller  flere  öfverskjuter 
jämna  tio  timmar  beräknas  såsom  fulla  tio  timmar  äfven- 
som  att,  när  resa  värkstälts  med  skjuts,  traktamente  icke 
får  beräknas  för  flere  dagar  än  som  vid  tillryggaläggande 
af  nittio  kilometer  om  dagen  skulle  erfordrats,  hvarvid,  där- 
est kilometertalet  efter  dylik  beräkning  icke  svarar  jämt 
emot  resedagarna,  traktamente  för  ytterligare  en  dag  (år  i 
sådant  fall  utgå  att  öfverskottet  utgör  tio  kilometer  eller 
därutöfver.  Ett  undantag  härifrån  göres  dock  omafståndet 
mellan  tjänstemannens  hemort  och  förrättningsstället  är  kor- 


*)  Stengel,  Wörterbuch  dos  deutschen  Verwaltungsrechts  II. 
Freiburg  i  B.  1890  ss.  609,  611.  Fuchs,  anf.  arb.  s.  13.  Preussiska 
lagen  af  den  24  mars  1873  §  2.  K.  tyska  förordningen  af  den  21  juni 
1675  §  2. 
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tare  än  tjugu  kilometer,  då  resa  sker  med  skjuts,  eller  om 
ångbåt  eller  järnväg  begagnats  och  färden  icke  varat  längre 
än  två  timmar  samt  förrättningen  hunnit  på  en  dag  af- 
slutas,  i  hvilket  fall  någon  särskild  resedag  för  återfärden 
icke  får  beräknas.  Uti  p.  17  mom.  1  stadgas  dessutom,  att 
om  förrättningar  värkställas  å  flere  orter  under  samma  resa, 
beräknas  kostnadsersättning  for  resa  mellan  förrättnings- 
ställena samt  till  första  och  från  sista  förrättningsstället, 
hvarvid  debiteringen  af  dagtraktamente  for  färderna  mellan 
förrättningsställena  grundas  på  sammanlagda  våglängden 
från  det  första  till  det  sista  förrättningsstället,  då  resan  skett 
med  skjuts,  samt,  då  ångbåt  eller  järnväg  begagnats,  på  sam- 
manlagda längden  af  den  tid,  som  mellan  dessa  förrättnings- 
ställen  till  resa  användts. 

Detta  sätt  att  bestämma  dagtraktamentena  kan  dock 
icke  sägas  stå  i  öfverensstämmelse  med  resekostnadsersätt- 
ningens af  oss  ofvan  firamhållna  principiella  natur.  Tillvä- 
gagåendet att  lägga  den  tillryggalagda  våglängden  eller,  vid 
färd  med  ångbåt  eller  på  järnväg,  den  använda  resetiden, 
beräknad  i  timmar,  till  grund  för  dagtraktamentenas  beräk- 
ning, är  visserligen  å  ena  sidan  egnadtatt  förekomma  onö- 
digt dröjsmål  å  tjänsteresor  samt  synes  så  tillvida  tillgodose 
statsvärkets  intresse,  men  å  andra  sidan  kommer  man  här- 
igenom därhän  att  tjänsteman  för  samma  dag  kan  beräk- 
na sig  två  traktamenten.  Då  traktamenten  beräknas  sär- 
skildt  för  rese-  och  särskildt  för  forrättningsdagar,  kan  nämli- 
gen på  samma  dag  komma  ett  traktamente  såväl  af  det 
ena  som  af  det  andra  slaget.  Då  med  skjuts  värkstäld  tjän- 
steresa omfattar  kortare  våglängd  än  tjugu  kilometer  eller  då 
ångbåt-  eller  järnvägsfärd  varar  kortare  Ud  än  två  timmar 
och  tjänsteresan  i  dess  helhet  tagit  blott  en  dag  i  anspråk, 
utgår  på  samma  sätt  för  denna  dag  tvänne  traktamenten. 
Hvad  åter  beträffar  flere  å  samma  dag  värkstälda  förrättnin- 
gar stadgas  härom  i  p.  19  mom.  2:  „Fordrar  resans  ända- 
mål uppehåll  på  skilda  ställen,  utan  att  desssa  uppehåll, 
hvart  för  sig,  upptaga  mera  än  en  half  dag,  skola 
resedagarna  i  ett  sammanhang  för  fram-  och  likaså  för 
återreas    beräknas,    och    endast   så   många   förrättningsda- 

11 
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gar  upr»ta,fas.  som  gjromulen  tillsaminantagoa  erfordrat ;^^ 
meo  någon  allmän  bestämning  om  det  antal  arbetstimmar, 
ftr  hvilket  en  lorråttningsdag  (ar  beräknas,  finnes  icke. 
Endast  beträffande  öfverkontrc^l^jrer  Tid  bränvinsbrannerier 
och  spritfabriker  har  fastställs  att  debiteringen  af  desse  tjän- 
.stemän  for  förra ttningsdagar  under  inspektionsresor  tillkom- 
mande dagtraktamenten  skall  grundas  på  antalet  af  de  ar- 
betstimmar de  särskilda  förrättningarna,  enligt  dagböckerna^ 
Hammanlagdt  medtagit,  sålunda  att  traktamente  beräknas 
för  så  många  dagar  som  vid  en  artH?tsUd  af  sex  timmar 
dagligen  skulle  erfordrats,  hvarjämte  for  öfvcrskott  af  en 
timme  eller  mer  traktamente  för  ytterligare  en  dag  far  till- 
läggas. (K.  Senatens  beslut  den  23  maj  18^9). 

Pä  grund  af  det  ofvan  sagda  är  det  lätt  forklarligt  att 
tjänstemän  med  stöd  af  nu  gällande  föreskrifter  ofla  blifva 
i  tillfälle  att  för  samma  dag  debitera  dubbel  traklaments- 
ersättning.  Häraf  finner  man  äfven  huru  det  kommit  sig 
att,  såsom  i  våra  tidningar  någon  gäng  framhållits,  ämbets- 
män för  värkstälda  tjänsteresor  af  kronan  fått  sig  godtgjorda 
33  eller  flere  dagtraktamenten  under  en  månad.  Den,  som 
icke  förlorat  ur  sikte  resekostnads-  och  traktaments- 
ersättningens  principiella  natur,  kan  dock  ej  förneka  att  icke 
häruti  ligger  ett  missförhållande.  Den,  såsom  oss  synes, 
härvid  enda  riktiga  grundsatsen,  att  tjensteman  under  resa  i 
tjänsteärenden  bör  få  åtnjuta  ett  traktamente  för  hvarje  dag 
resan  varar,  spelar  uti  vårt  nuvarande  resercglemente  blott 
en  sekundär  rol.  Denna  grundsats  kommer  där  blott  un- 
dantagsvis till  heders,  nämligen  i  det  uti  p.  16  mom  e  om- 
förmälda  fall,  att  under  resa  uppehåll  inträffar  genom  na- 
turhinder eller  af  annan  giltig  anledning,  äfvensom  beträf- 
fande vissa  ämbets-  och  tjänstemän  vid  lots-  och  tullvärken, 
på  sätt  uti  punkterna  6  och  7  af  de  resereglementet  åtföl- 
jande särskilda  stadgandena  omförmäles.  Uti  det  förra  af- 
seendet  stadgas  nämligen  att  uppehåll  får  tagas  i  beräkning 
vid  traktamentets  bestämmande,  i  händelse  resan  i  följd  af 
uppehållet  medtagit  längre  tid  än  antalet  af  de  dagar,  för 
hvilka  traktamente  enligt  härför  faststälda  allmänna  grun- 
der annars   bort   utgå.    I  det  senare  hänseendet  uppställes 
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principen  att  för  resor  ombord  å  krono-,  för  kronans  räk- 
ning befraktadt  eller  ock  lots-  eller  tullvärkets  ångfartyg  trak- 
tamentet beräknas  efter  den  tid,  som  värkligen  till  resan 
åtgått,  nämligen  en  dags  traktamente  för  hvarje  dygn  resan 
varat.  Det  härvid  följda  sättet  att  beräkna  dagtraktamen- 
tena, hvilket  enligt  vår  tanke,  hvad  angår  tjänsteresor  öfver- 
hufvud,  är  vida  att  föredraga  framför  nu  gällande  bestäm- 
ningar, har  hos  oss  vunnit  giltighet  äfven  i  några  andra 
undantagsfall.  Jämlikt  reglementet  för  lots-  och  fyrstalerna 
af  den  9  maj  1870  (§  42)  åtnjuter  lotsfördelningschef  å  sina 
visitationsresor  om  våren  och  hösten  traktamente  efter  rese- 
reglementet för  det  antal  dagar  till  hvarje  resa  i  själfva  vär- 
ket  åtgått.  Enligt  §  48  uti  instruktionen  för  öfverstyrelsen 
för  väg-  och  vattenbyggnaderna  af  den  6  augusti  1887  ega 
distriktsingeniörer  äfvensom  vid  öfverstyrelsen  anstälde  in- 
geniörer  vid  resor  för  kronans  räkning  inom  distriktet  be- 
räkna sig  ett  traktamente  för  hvarje  dag  de  varit  aflägs- 
nade  från  stationsorten.  Vidare  tillkommer,  jämlikt  kun- 
görelsen af  den  3  oktober  1889  angående  fångars  forsling 
å  statsjärnvägarne,  vaktknekt  under  dylik  fångtransport 
traktamente  efter  beräkning  af  tre  mark  för  hvarje  dygn, 
som  helt  och  hållet  eller  till  någon  del  (dock  icke  under 
fyra  timmar)  därtill  åtgått.  Slutligen  äro  yrkesinspektörerne 
enligt  kungörelsen  af  den  21  december  1889,  berättigade 
att  för  resor  och  förrättningar  i  tjänsten  tillgodoräkna  sig, 
förutom  resekostnad,  såsom  traktamente  tio  mark  för  hvarje 
dag  eller  del  däraf  de  varit  från  stationsoilen  aflägsnade. 
Det  torde  vara  alt  skäl  att  gifva  den  princip,  som  sålunda 
sökt  bana  sig  väg  i  vår  förvaltningsrätt,  en  mer  omfattande 
giltighet,  enär  denna  princip  bättre  än  de  i  vårt  nuvarande 
resereglementc  i  afseende  å  dagtraktamentets  bestämmande 
uppstälda  grundsatserna  måste  anses  tillgodose  statsvärkets 
fördel,  utan  att  dock  träda  tjänstemännens  berättigade  an- 
språk på  godtgörelse  för  under  tjänsteresor  hafda  utgifter 
för  nära.  Därvid  behöfde  några  betänkligheter  i  afseende 
å  möjligheten  att  förekomma  missförhållandet  att  tjänstere- 
sor  altfor    mycket   skulle   utdragas   på  tiden  icke  göra  sig 
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«rD  v^M:.-a:xi  k.r.::-:.-  r^ar  :  ke  risa:  sig  i  anirmlixnikr^hTmr- 
'r^^.  Äa;f:a  ;  hr.  .4-  reian  IjL^e  L^än::^*^-  Srer^ges  na  gål- 
,ai.':e  nr-^r'rg.err.exite  i^L»rr.jLl.er  u::  sic  ^  11  icoidl  1  en  i 
ofran  påyrkad  rJctiixg  garcie  bestämning.  I^är  fDreskrifres 
all  traktarxKrnte  i«  ke  Lvnikna«  sirsk*!  it  kt  rese-  och  sär- 
Yk.Ai  for  forräitijäLgi-iagar.  ulan  bestås  endast  (or  hvarje 
frdD  k.ockan  to.'  ;å  natten  räknait  dygn,  som  helt  och  hål- 
let el/T  t..!  någon  del  varit  användt  till  rt^sa,  förrättning 
ei.er  Läggedera  ti.samman,  d.xk  all  när  resan  skell  med 
begagnande  af  skjut:;,  traktamente  ej  i  något  fall  får  utöf- 
ver  den  tid,  som  till  fOrrättniDgen  åtgått  beräknas  for  flere 
dygn  än  som  med  tillr\'ggaläggandet  af  sex  mil  i  dygnet 
økuiie  erfordrats.  Därjämte  stadgas  i  §  13  att  räkning  öf- 
ver  resekoh-tnads-  och  traktamentsersättning  skall  innefatta 
utom  andra  upplysningar,  som  fordras  äfven  af  vårt  rese- 
reglemente,  jämväl  uppgift  å  de  dagar,  hvarunder  förrätt- 
ningen likasfjm  resorna  till  och  från  densamma  egt  rum. 
Det  svenska  resereglementets  bestämningar  beträffande  fär- 
der med  skjuts  samt  de  uppgifter,  hvilka  skola  ingå  uti  re- 
seräkningarna, lorde  vara  fullkomligt  tilifylles  alt  förebygga 
onödigt  dröjsmål  å  tjänsteresor.  Äfven  i  den  tyska  och 
österrikiska  förvaltningsrätten  har  principen  om  rakning  ef- 
ter dagar  såsom  grund  för  traktamentsersättningens  bestäm- 
mande gjort  sig  gällande  utan  att  kontrollens  upprätthål- 
lande förljudes  ha  beredt  nämvärda  svårigheter  ')• 

Uti  sitt  i  anledning  af  finansrelationen  afgifna  betän- 
kande framhöll  Statsutskottet  vid  senaste  landtdag  resekost- 
nadernas stegring  under  de  senaste  åren.  Utskottet  ansåg 
önskvärdt  att  stadgandena  i  resereglementet  beträffande 
grunderna  för  beräkning  af  dagtraktamente  blefve  under- 
kastade revision  i  syfte  att  antalet  dagar,  för  hvilka  trak- 
lanHmto  debiteras,  ej  måtte  kunna  väsentligen  öfversliga 
do  å  resor  värkligen  använda  dagarnes  tal.  Det  förefaller 
oss  dock  som  om  man  kunde  gå  ännu  längre  och  fastställa 

•)  Stengel,  anf.  arb.  s.  6()().  Dippe,  Die  Bestimmimgen  tiber  Ta- 
gegoldor,  Heisekosten  und  Tmzugskosten  in  Preussen  und  dem  Deut- 
Hchcn  Reich.  Berlin  18S()  ss.  11—12.    Fuchs,  anf.  arb.  s.  9. 
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att  dagtraktamente  i  ingen  händelse  får  beräknas  för  flere 
dagar  än  resan  i  själfva  värket  tagit  i  anspråk.  Då  dag- 
traktamentet bör  vara  tillräckligt  for  bestridande  af  den 
merutgift,  som  resan  till  och  vistelsen  å  förrättningsorten 
medför,  torde  härvid  icke  finnas  något  skäl  till  afvikelse 
från  principen  om  resekostnadsersättningens  natur  att  ut- 
göra godtgörelse  för  i  och  för  tjänsteresa  i  värkligheten 
hafda  utgifter. 

En  fråga,  som  står  i  nära  sammanhang  med  ofvan. 
berörda  spörsmål,  är  den  huruvida  traktamente  bör  få  be* 
räknas  för  tjänsteforrättning  å  den  ort,  hvarest  tjänsteman- 
nen är  stationerad,  eller  i  närmaste  närheten  däraf.  Jämlikt  p. 
16  i  vårt  nu  gällande  resereglemente  beräknas  traktamente  för 
hvarje  dag  förrättning  varar,  äfven  om  den  icke  är  förenad 
med  resa;  dock  endast  i  händelse  förrättningen  är  af  den 
beskaffenhet  att  särskild  ersättning  därför  eger  rum.  Sist- 
nämda  forutsättning  är  förhanden,  då  förrättningen  faller 
utom  kretsen  af  tjänstemannens  egentliga  tjänstevärksamhet 
eller  ock  då  förrättning  på  grund  af  särskildt  förordnande 
värkställes  af  annan  person,  som  inträdt  uti  ett  tillfälligt 
tjänsteförhållande  till  staten.  Att  extra  förrättningar  af  först- 
nämda  slag  nödvändigtvis  böra  betinga  sig  särskild  trakta- 
mentsersättning,  ligger  ingalunda  i  sakens  natur.  Enär  dag- 
traktamentet icke  utgör  betalning  för  af  tjänsteman  värk- 
stäldt  arbete,  utan,  i  öfverensstämmelse  med  hvad  ofvan  ytt- 
rats om  resekostnadsersättningen  i  allmänhet,  måste  anses 
endast  utgöra  godtgörelse  för  i  följd  af  förflyttning  till  an- 
nan ort  förorsakad  merutgift,  synas  icke  ens  dylika  extra 
förrättningar  böra  ovilkorligen  påkalla  särskild  ersättning. 
Om  staten  finner  det  lämpligt,  bör  den  kunna  fritt  disponera 
öfver  de  personers  arbetskrafter,  hvilka  stält  sig  uti  tjänste- 
förhållande till  densamma,  utan  att,  så  länge  dessa  perso- 
ners vistelseort  icke  förändrats,  behöfva  gifva  dem  ytterli- 
gare godtgörelse  utöfver  dem  tillförsäkrad  aflöning.  Ville 
man  ej  gå  så  långt,  kunde  man  dock  med  fog  bestämma, 
att  tjänsteman  är  skyldig  att  inom  ett  kortare  afstand  från 
hemorten  värkställa  inom  hans  egentliga  tjänstesfer  fallande 
förrättningar  utan  rättighet  att  härför  beräkna  sig  dagtrakta- 
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infrD*e-  Sa!  jfi'la  li;  ;^-tälIer  den  preussiska  fT'iraltningsraUen  * : 
fore*khft^rD  att  tjänsteman  ei  är  h-eräui/ad  att  åtnjuta  dag- 
traktamente for  r^rrättning  å  hemorten  lika  litet  som  ho- 
nom i  dyiikt  (all  tillkommer  någon  resdcostnadsenättning. 
rxrh  detta  galler  äfven  for  alla  fVjrrattningar  inom  ett  aCslånd 
af  två  kilometer  från  hemorten,  dock  att  härvid  tillafVentyrs 
erlagda  bro-  eller  faijpenningar  eller  skjutslega  varda  ho- 
nom ^odlgjorda.  Samma  bestämning  återfinnes  i  flere  an- 
dra tyska  resereglementen  ^1.  Elnligt  gällande  österrikisk 
rätt  får  tjänsteman,  som  i  och  for  förrättning 'måste  begifva 
sig  till  ett  inom  två  timmars  väg  från  hemorten  beläget  for- 
rättningsställe,  enligt  regeln  i  ingen  händelse,  vare  sig  f5r- 
rättningen  faller  inom  eller  atom  området  for  hans  ^ent- 
liga  tjänstevärksambet,  därför  beräkna  sig  särskildt  trakta- 
mente, utan  i  sistnämda  fall  endast  reseersättning'). 

Att  hos  oss  upptaga  en  bestämning  uti  nyss  antydda 
riktning  vore  så  mycket  mer  motiverad^  som  ati  några  un- 
dantagsfall allaredan  forbjudits  att  beräkna  särskildt  dag- 
traktamente töT  farrättningsdagar,  emedan  den  tjänsteman 
å  stat  anslagna  aflöningen  ansetts  förslå  till  hans  underhåll 
äfven  under  tjänsteresor.  Jämlikt  K.  Senatens  beslut  den  5 
februari  1894  gäller  detta  för  geologiska  kommissionens  di- 
rektor och  tjänstemän.  På  samma  sätt  ega  vid  öfversty- 
relsen  för  väg-  och  vattenbyggnaderna  å  ordinarie  stat  an- 
stälde  byggmästare  för  den  tid  de  tjänstgöra  å  distriktskon- 
tor icke  uppbära  dagtraktamente*);  och  jämlikt  instruktio- 
nen för  fiskeriinspektoren,  gifven  den  16  januari  1861,  (§9) 
eger  denne  i  ersättning  för  dagtraktamente  under  tjänste- 
resor uppbära  ett  tillskott  till  aflöningen  af  800  mark 
om  året. 

P.  15  mom.  3  i  vårt  nu  gällande  resereglemente  lyder: 
„Vid  resa  från  plats,  där  förhöjd  skjutslega  skall  erläggas, 
äfvensom  från  stad  utgår   den  i  detta  reglemente  för  resan 

')  Lagen  af  den  24  mars  1873  §  (),  sådan  denna  paragraf  lyder 
i  förordningen  af  den  15  april  187*3. 
«)  Stengel,  anf.  arb.  s.  606. 
*)  Fuchs,  anf.  arb.  s.  10. 
*)  Instruktionen  af  den  (>  augusti  1887  §  49. 
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Stadgade  skjutslega  med  50%  förhöjning**.  Detta  stadgande 
är  hämtadt  från  1884  års  resereglemente,  hvars  14:de  punkt 
mom.  2  innehöll  en  bestämning  om  ersättning  för  skjutslega, 
som  från  reservstation  skall  utgöras  med  ett  belopp,  öfver- 
stigande  den  vanliga  skjutslegan,  och  hvilket  reglemente 
i  följande  moment  gjorde  tillägget:  ,,Vid  resa  från  annan 
plats,  där  förhöjd  skjutslega  skall  erläggas,  äfvensom  från 
stad  utgår  den  i  detta  reglemente  för  resan  stadgade  ersätt- 
ning med  50  ®/o  förhöjning".  Enligt  då  gällande  förordning, 
angående  skjutshållningen  och  gästgifveriema,  af  den  12  no- 
vember 1883  kunde  resande  frambefordras  med  skjuts  an- 
tingen från  gästgifverier  eller  från  reservstationer.  För- 
utom den  från  sistnämda  stationer  utgående  extra  skjuts, 
som  betingade  sig  lega  till  för  hvarje  fall  särskildt  fast- 
stäldt  belopp,  kunde  äfven  under  vissa  förutsättningar  från 
gästgifveri  erhållas  extra  skjutsning  mot  erläggande  af 
dubbel  lega.  Den  50  %  förhöjning,  som  omtalas  uti  1884 
års  resereglemente,  kom  i  enlighet  härmed  i  fråga,  då  extra 
skjutsning  skulle  utgöras  från  gästgifveri.  Men  sedan  för- 
ordningen af  den  20  december  1888  i  särskilda  delar  än- 
drat förenämda  skjutsförordning,  känna  författningarna  blott 
till  ett  slag  af  extra  skjutsning,  nämligen  sådan,  som  under 
i  §  16  af  förstnämda  förordning  angifna  förutsättningar  skall 
utgöras  från  vissa  lägenheter;  och  fastställes  tör  sådan  ex- 
tra skjuts  en  ersättning  af  5  penni  för  kilometern  utöfver 
den  vanliga  skjutslegan.  I  öfverensstämmelse  härmed  upp- 
tager vårt  nu  gällande  resereglemente  uti  mom.  2  af  p.  15 
för  extra  skjutsning  ett  tillskott  med  sistnämda  belopp  till 
den  enligt  reglementet  för  tjänsteresor  utgående  ersättningen. 
Härförutom  erlägges  förhöjd  skjutslega  för  skjuts,  som  ut- 
går från  stad^),  men  någon  ytterligare  händelse,  uti  hvilken 
förhöjning  af  skjutslega  skulle  inträda,  finnes  icke  enligt  nu 
gällande  lagbestämningar.  Vid  sådant  förhållande  måste  det 
i  mom.  3  af  p.  15  i  resereglementet  ingående  uttrycket 
„resa  från  plats,  där  förhöjd  skjutslega  skall  erläggas'*, 
anses  vara  betydelselöst  och  vilseledande.     Momentet  borde 


»)  K.  K.  den  20  dec.  1888  §  1. 
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Jyda:  ^Vid  resa  från  stad  uigär  den  i  deCta  regiemente  stad- 
gade stjut^lega  med  50  •  g  förhöjning**. 

Det  har  ieke  varit  vår  afsikt  att  lämna  någon  uttöm- 
mande framställning  af  detta  ämne,  som  ehuru  detsamma 
rönt  nära  nog  ingen  uppmärksamhet  från  våra  inhemska 
författares  sida  och  äfven  i  den  utländska  förvaltningsrätts- 
liga  literaturen  blifvit  på  ett  i  ögonen  fallande  sätt  forsum- 
madt,  ingalunda  saknar  intresse  i  synnerhet  for  dem,  hvilka 
i  praktiken  hafva  att  göra  med  tillämpningen  af  reseregle- 
mentets föreskrifter.  Den  eller  de  personer,  som  uti  en 
framlid  få  i  uppdrag  att  uppgöra  forslag  till  nytt  reseregle- 
mente, skola  väl  icke  underlåta  att  ingå  i  en  närmare  gransk- 
ning af  här  berörda  frågor,  hvilkas  lösning  torde  blifva  fruk- 
ten af  den  förestående  reformen.  Vi  ha  endast  velat  påpeka 
några  brister  i  vårt  nu  gällande  resereglemente  samt  an- 
tyda utvägarna  till  deras  afhjälpande.  Främst  ha  vi  velat 
betona  resekostnadsersättningens  principiella  natur,  sådan 
denna  framstår  enligt  nyare  rättsuppfattning,  ty  det  är  af 
vikt  att  hafva  grundsatserna  klara  för  sig,  då  det  gäller  att 
skrida  till  utarbetande  af  detaybestämningama  i  det  emot- 
sedda nya  resereglementet.  Del  är  att  hoppas  att  detta  reg- 
lemente skall  bättre  än  vårt  nuvarande  vara  egnadt  att  till- 
godose de  kraf,  som  ur  finansiel  och  allmän  förvaltnings- 
rättslig  synpunkt  med  skäl  kunna  i  detta  afseende  upp- 
ställas. 

Earl  WiUgren. 
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öfver  de  för  året  1893  godkända  all- 
männa öfverläggningsämnena. 

l:sta  frågan. 

Kan  den  bestämning  i  44  §  af  K.  Förordningen  den 
8  december  1873,  angående  kommunalförvaltning  i  stad, 
att  stadsfullmäktige  ega  ibland  sig  utse  personer  till  sär- 
skädt  utskott,  åberopas  af  utom  stadsfullmäktige  stående 
medlem  af  kommunen  till  stöd  för  vägran  att  emottaga  le- 
damotskap  i  sådan  bestyrelse  eller  direktion,  som  omtalas  i 
samma  förordnings  81  §? 

Ceutralafdelningen 

ansåg  bestämningen  i  åberopade  44  §,  som  angår  blott 
stadsfullmäktiges  arbetsordning,  hafva  ingen  gemenskap  med 
§  81,  något  som  såväl  ordalydelsen  af  sagda  §§,  som  kom- 
munalutskottets betänkande  vid  1872  års  landtdag  gifva  vid 
handen;  hvarför  frågan  besvarades  nekande. 

Åbo  fllialafdelning. 

Referenten  för  frågan  yttrade:  „Uti  §  44  af  ofvanåbe- 
ropade  nådiga  förordning  är  uttryckligen  fråga  endast  om 
beredningsutskott,  men  icke  om  de  förvaltande  värk  och  di- 
rektioner, som  ega  att  värkställa  stadsfullmäktiges  beslut 
och  omhänderhafva  en  viss*  del  af  kommunens  administra- 
tion. Utom  att  praktisk  svårighet  förefinnes  att  kunna  fylla 
alla  platserna  i  de  förvaltande  bestyrelserna  med  det  in- 
skränkta antalet  stadsfullmäktige,  så  formales  i  §  4  af  kom- 
munalfbrfattningen  om  de  särskilda  nämder,  styrelser  och  per- 
soner, åt  hvilka  olika  delar  af  den  kommunala  förvaltningen 
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äro  anförtrodda  och  hvilka  af  rådhusstämma  eller  stadsfull- 
mäktige för  sådant  ändamål  utses.  Här  förekomma  icke 
orden  „ibland  sig",  och  icke  häller  återfinnas  dessa  ord  i 
§  81  af  samma  förordning,  där  det  om  „de  bestyrelser  och 
direktioner,  som  dels  på  grund  af  allmänna  författningar, 
dels  i  följd  af  skilda  stadgar  för  en  eller  annan  stad  hand- 
hafva  angelägenheter,  hvilka  enligt  denna  förordning  tillhöra 
den  gemensamma  kommunalförvaltningen"  heter  att  de  till- 
sättas af  stadsfullmäktige  eller  rådhusstämma.  Att  ifråga- 
varande direktioner  och  bestyrelser  icke  kunna  afses  i  §  44 
framgår  ytterligare  däraf,  att  de  utskott,  som  här  omtalas, 
kunna  utses  eller  alls  icke  tillsättas,  alt  efter  som  stadsfull- 
mäktige pröfva  nödigt,  under  det  att  desse  icke  kunna  un- 
derlåta att  utse  bestyrelser  för  de  förvaltningsgrenar,  som 
jämlikt  författningar  och  reglementen  skola  af  sådana  skö- 
tas; och  ofvannämda  direktioner  och  bestyrelser  måste 
förty  finnas  äfven  i  det  fall  att  stadskommunens  röstberätti- 
gade medlemmar  icke  öfverlämnat  sin  beslutanderätt  åt  valde 
stadsfullmäktige,  utan  själfve  utöfva  densamma  vid  allmän 
rådhusstämma.  Jag  besvarar  däiför  den  uppstälda  frågan 
obetingadt  nekande.*' 

Efter  det  diskussion  i  saken  försiggått,  förenade  sig 
filialens  närvarande  medlemmar  enhälligt  om  referentens  ut- 
talande i  frågan. 

Wasa  fllialafdelning. 

Enligt  de  närvarande  afdelningsmedlemmarnas  enhälligt 
uttalade  mening  afsåges  med  de  i  44  §  af  åberopade  för- 
ordning omnämda  särskilda  utskott  endast  tillfälliga  sådana, 
utsedda  för  beredning  af  ärenden,  hvilka  äro  eller  kunna 
göras  anhängiga  hos  stadsfullmäktige.  Däremot  kunde  med 
de  uti  81  §  af  samma  förordning  omtalade  bestyrelser  och 
direktioner,  såsom  äfven  af  §:s  ordalydelse  tydligen  framginge, 
icke  åsyftas  annat  än  sådana  för  stadens  administration  till- 
satta styrelser,  hvilka  funktionerade  utan  afbrott. 

Emedan  stadgande  därom  att  stadsfullmäktige  ega  ibland 
sig  utse  särskildt  tillfälligt  beredningsutskott,  således  icke 
kunde   tillämpas,   då  frågan   gälde  val  af  ledamöter  uti  de 
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för  kommunalförvaltningen  tillsatta  allmänna  bestyrelser  eller 
direktioner,  blef  förevarande  diskussionsfråga  nekande  be- 
svarad. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Då  al  81  §  uti  gällande  kommunalförfattning  för  stad 
tydligen  framgår,  att  däri  omtalade  bestyrelser  och  direk- 
tioner skola  fortbestå,  oafsedt  om  det  i  kommunen  finnes 
stadsfullmäktige  eller  ej,  ansåg  afdelningen  åberopade  stad- 
gande i  44  §  af  denna  förordning  uti  förevarande  fall  vara 
så  mycket  mindre  tillämplig,  som  med  nästnämda  stad- 
gande synbarligen  endast  afses  den  inre  arbetsordningen 
inom  stadsfullmäktige  och  ingalunda  att  därigenom  fastställa 
några  normer  för  medlemmarnes  i  kommunens  rättigheter 
och  skyldigheter  beträffande  deras  delaktighet  i  kommunens 
förvaltning. 


2:dra  frågan. 
Om  aktiebolag  är  part  i  rättegång,  bör  domare,  hvil- 
ken är  aktionär  i  bolaget,  i  denna  sin  egenskap  anses  ega 
i  saken  del  och  sålunda,  ehurtwäl  han  icke  kan  anses  Juxfva 
att  af  målets  utgång  vänta  „synnerlig  nytta  eller  skada^, 
i  f&nnågo  af  1  §  13  kap,  B.  B,  vara  jäfvig  att  med  målet 
taga  domarebefattning  i' 

Centralafdelningen. 

Referenten  framhöll  hurusom  i  åberopade  lagrum  stad- 
gas att,  vid  rättegång,  domaren  bör  såsom  jäfvig  träda  från 
Rätten,  i  fall  någon  viss  sådan  omständighet  är  förhanden, 
att  domaren  kunde  befaras,  vare  sig  medvetet  eller  omed- 
vetet, låta  sig  däraf  obehörigen  påvärkas  vid  handläggningen 
af  målet  eller  till  och  med  blott  blifva  utsatt  för  misstanke 
om  dylik  vald  eller  hänsyn  till  annat  än  själfva  saken.  Dessa 
skäl  till  jäf,  hvilka  i  sagda  lagrum  uppräknas,  vore  att  hän- 
föras till  två  hufvudsynpunkter:  den  ena  den,  då  domaren 
för  egen  del  har  intresse  af  målets  utgång,  och  den  andra 
den,  då  han  står  i  närmare  personligt  förhållande  till  någon,  som 
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är  part  i  målet  eller  eljes  har  dylikt  intresse.  Bland  de  till 
don  förra  kategorin  hörande  jäfsanledningarna  nämdes  den, 
att  domaren  själf  eger  i  saken  del,  hvarunder  väl  borde  för- 
stås icke  blott  det  fall  att  han  är  part  i  rättegången,  utan 
ock  det  att  han  har  sådan  ställning  till  saken,  att  han  däri 
kan  taga  sig  talan  eller  varda  såsom  part  indragen. 

Svaret  å  frågan,  huruvida  i  en  rättegång,  där  aktie- 
bolag är  part,  en  domare,  som  är  aktionär  i  bolaget,  re- 
dan blott  på  denna  grund,  eller  äfven  där  han  ej  har 
synnerlig  'nytta  eller  skada  att  vänta  af  målets  utgång^ 
bör  anses  ega  del  i  saken  och  således  vara  jäfvig  att  där- 
med taga  domarebefattning,  syntes  följa  af  de  allmänna 
grundsatser,  som  hos  oss  i  lag  gjorts  gällande  beträffande 
aktiebolag.  Till  dessa  grundsatser  hörde  enligt  Kejs.  för- 
ordningen i  ämnet  af  den  24  november  1864:  att  bolags- 
männen skola  sammanskjuta  ett  vist  grundkapital,  som  skall 
uteslutande  för  bolagets  ändamål  bibehållas,  så  länge  bolaget 
fortbestår  och  hvilket  skall  häfta  för  bolagets  skulder;  att 
däremot  bolagsmännen  själfve  icke  stå  i  någon  personlig 
ansvarighet  för  dessa  skulder,  men  likaledes  å  andra  sidan 
ej  ega  annan  rätt  i  bolaget  än  att  i  öfverensstämmelse  med 
bolagsordningen  invärka  på  bolagsföretagets  ledning  samt 
taga  del  i  den  årliga  vinsten  och,  när  bolaget  behörigen  upp- 
löses, i  den  behållna  bolagsförmögenhetep ;  äfvensom  att 
bolaget  har  sitt  särskilda  forum  oberoende  af  bolagsmän- 
nens hemvist  och  att  bolagsstyrelsen  eger  tala  och  svara  för 
bolaget  samt  skall  iakttaga,  att  alla  afhandlingar,  som  för 
detsamma  ingås,  undertecknas  på  dess  vägnar  och  med  ut- 
sättande af  dess  antagna  benämning. 

I  betraktande  häraf  och  då  således  ett  aktiebolag  såsom 
sådant  egde  förvärfva  rättigheter,  t.  ex.  eganderätt  till  fastig- 
het, och  ikläda  sig  förpliktelser,  för  hvilka  endast  bolags- 
förmögenheten svarade,  ansåg  referenten  ett  dylikt  bolag 
icke  kunna  frånkännas  egenskapen  af  ett  själfständigt  rätts- 
subjekt. Och  häraf  följde  vidare,  enligt  hans  tanke,  att  i 
en  af  eller  mot  aktiebolag  vakt  rättegång  endast  själfva 
bolaget,  men  icke  den  ene  eller  andre  enskilde  aktionären, 
kunde   anses   såsom  part   eller   såsom  egande  del  i  saken. 
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Domarens  egenskap  af  aktionär  i  bolaget  kunde  således  icke 
i  och  för  äg  eller  oberoende  af  storleken  af  hans  andel  däri 
göra  honom  jäfvig  att  taga  befattning  med  målet. 

Frågan  besvarades  därför  af  referenten  nekande. 

Om  detta  svar  förenade  sig  flertalet  af  centralafdel- 
ningens  närvarande  medlemmar  efter  en  stunds  diskussion, 
hvarvid  framhölls  att,  äfven  om  man  icke  tänkte  sig  aktie- 
bolaget såsom  ett  rättssubjekt  eller  en  s.  k.  juridisk  person, 
utan  betraktade  den  i  bolaget  satta  egendomen  såsom  sub- 
jektlös förmögenhet,  egnad  åt  ett  bestämdt  ändamål,  svaret 
måste  blifva  enahanda,  då  i  hvartdera  fallet  bolagsförmögen- 
heten icke  tillhörde  aktieegarne,  utan  aktien  endast  repre- 
senterade en  fordringsrätt. 

En  ledamot  ansåg  den  under  aktiebolag  satta  egendo- 
men böra  enligt  finsk  rätt  betraktas  såsom  bolagsmännen 
fortfarande  tillhörig  samt  aktierätten  således  vara  af  sak- 
rättslig art,  ehuru  till  sitt  innehåll  i  så  måtto  begränsad,  att 
hvarje  aktieegare  emot  de  öfrige  hade  ett  rättsligt  anspråk 
så  att  egendomen  måste  tjäna  bolagets  ändamål.  Af  denna 
uppfattning  åter  fö^de  att  domaren  i  mål,  däri  aktiebolag 
vore  part,  måste  anses  ha  del  i  saken  och  således  vara 
jäfvig. 

Åbo  fllialafdeluiiig. 

Referenten  i  frågan  fann  3  §  16  kap.  R.  B.  med  flere 
ställen  uti  1734  års  lag  vidhandengifva  att  orden  „ega  i  sa- 
ken del"  innefattade  att  rättigheten  i  fråga  uppbars  på  ett 
själfständigt  sätt,  att  personen,  som  egde  i  saken  del,  kunde 
härutinnan  för .  egen  del  tala  och  svara  samt  sålunda  egde 
i  saken  själfständig  del.  Uti  ett  aktiebolag  däremot  begrän- 
sade bolagsordningen  de  enskilda  aktionärernes  rätt  samt 
faststälde  att  bolagets  rättigheter  utöfvades  genom  dess  sty- 
relse, som  egde  att  för  bolaget  tala  och  svara.  Då  aktionär 
sålunda  icke  kunde  för  sin  andel  i  bolaget  föra  själfständig 
talan  utom  bolaget  och  följaktligen  icke  hade  i  saken  del, 
besvarade  referenten  frågan  nekande. 

Sedan  ytterligare  synpunkter  för  frågans  bedömande 
af  andra  medlemmar  framhållits,  befans  vid  skedd  omröst- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


182  Juridiaka  foreningens  förhandlingar. 


ning  att  alla  närvarande  ledamöter  af  filialen  biträdde  refe- 
rentens åsikt. 

Wasa  filialafdelning. 

Med  afseende  å  beskaffenheten  af  aktiebolag  och  det 
sätt,  å  hvilket  sådana  författningsenligt  representeras,  utta- 
lades den  åsikt,  att  domare,  endast  på  den  grund  att  han 
egde  aktier  i  ett  dylikt  bolag,  uti  en  detsamma  rörande  rät- 
tegångssak icke  kunde  i  sin  nyssberörda  egenskap  anses  ega 
del  i  saken  och  på  sådan  grund  vara  jäfvig  att  med  målet 
taga  domarebefattning.  Såvidt  afdelningen  kände,  hade  en 
sådan  uppfattning  af  aktiebolagens  natur  åfven  härintils 
gjort  sig  gällande  i  den  finska  lagskipningen. 

Då,  såsom  i  förevarande  fråga  antagits,  domaren  ej 
häller  kunde  hafva  att  vänta  synnerlig  nytta  eller  skada  af 
målets  utgång,  ansåg  afdelningen  något  jäf  emot  domaren 
uti  det  ifrågakomna  fallet  icke  föreligga,  detta  dock  under 
förutsättning  att  domaren  icke  vore  medlem  af  den  styrelse, 
som  för  bolaget  egde  tala  och  svara,  samt  att  han  ej  häller 
såsom  aktieegare  deltagit  uti  något  rättegången  rörande 
beslut. 

Wiborgs  filialafdelning. 

Under  diskussionen  rörande  denna  fråga  framhölls  å 
ena  sidan,  hurusom  alla  aktionärer  själffallet  måste  anses 
hafva  del  i  hvarje  sak,  som  rörer  bolaget,  samt  att  aktionär, 
som  är  domare,  vid  sådant  förhållande  enligt  lagens  ut- 
tryckliga stadgande  därom  i  13:  1  R.  B.  jämväl  bör  anses 
vara  jäfvig  att  taga  doraarebefattning  med  alla  bolagets  in- 
sända angelägenheter;  och  ville  några  medlemmar  al  afdel- 
ningen på  sådan  grund  besvara  frågan  obetingadt  jakande. 

—  Då  emellertid  de  till  stöd  för  denna  åsikt  åberopade  orda- 
lagen i  nämda  paragraf  >  eller  äger  domaren  eller  hans 
skyldenär,  som  nu  nämda  äro,  i  den  saken  del>  likväl 
syntes  böra  i  beträffande  fall  tolkas  i  ett  sammanhang  med 
fortsättningen  af  sagda  lagstadgande,  däri  det  talas  om  huruvida 
domaren  har  att  vänta  synnerlig  nytta  eller  skada  af  saken, 

—  detta  så  mycket  hällre  som  ett  motsatt  förfarande,  med 
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hänsyn  till  det  uppsving  associationsidén  under  nuvarande 
samfundsförhållanden  erhållit,  kunde  komma  att  stöta  på 
betänkliga  praktiska  svårigheter  vid  anskaffande  af  domare, 
som  ej  vore  aktionär,  samt  till  och  med  leda  därhän,  att 
domare  kunde  se  sig  iöranlåtna  att  enkom  för  jäfs  skull 
inträda  såsom  aktionär  i  det  företag  processen  rörer,  — 
ansåg  flertalet  af  afdelningens  närvarande  medlemmar  den 
omständigheten,  att  domaren  är  aktionär  i  ett  bolag,  icke 
i  och  för  sig  utgöra  laga  orsak  för  honom  att  afhålla  sig 
från  saken,  därest  han  icke  har  att  af  densamma  vänta 
synnerlig  nytta  eller  skada  eller  domaren  eljes  i  sin  egen- 
skap af  aktionär  tagit  befattning  särskildt  med  den  sak, 
som  utgör  föremål  för  tvisten;  dock  ansågo  jämväl  desse 
medlemmar  alla  frågor  härom  böra  med  varsamhet  in  casu 
bedömas  och  besv£u*as. 


3:dje  frågan. 
Om  vid  försäljning  af  fastighet  på  landet  köpets  be- 
stånd gjorts  beroende  af  något  i  gällande  lag  tillåtet  vilkor, 
t  ex.  det,  att  en  del  af  köpeskillinaen  skall  erläggas  på  be- 
stämd dag,  kan  ät  köparen  lagenligen  meddelas  uppbud  och 
fastebref  å  fastigheten  innan  sådant  köpevilkor  af  honom 
fullgjorts? 

Centralafdeluingen. 

Referenten  anförde  följande:  I  frågan  förutsattes,  att 
beståndet  af  köp  af  landsfastighet  gjorts  beroende  af  något 
vilkor,  hvilket  enligt  Förordningen  den  20  juni  1864  angå- 
ende bl.  a.  förbehåll  vid  fastighetsköp  bör  anses  såsom  „till- 
låtet";  såsom  exempel  på  sådana  vilkor  anföres  det  att  en 
del  af  köpeskillingen  skall  erläggas  på  bestämd  dag.  Frå- 
gan skall  här  till  en  början  besvaras  med  hänsyn  till  fastig- 
hetsköp,  hvari  ingår  just  detta  exempelvis  anförda  vilkor. 

På  sådant  köp  synes  i  själfva  värket  det  i  2  §  af  an- 
förda förordning  ingående  stadgandet  om  fastighets  öfver- 
låtelse  med  återvinningsförbehåll  icke  kunna  tillämpas.  I  köp 
med  återvinningsförbehåll,  genom  hvilket  köparen  medgifvit 
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alt  säljaren  må  i  fraiDtiden  for  visst  pris  återiorvarfva  ^en* 
domen,  foreligger  ett  salaanbud  från  köparens  sida:  aftalet 
kommer  i  själfva  väricet  sålunda  att  innebära  två,  såsom  det 
synes,  med  b  varandra  oförenliga  rättsärenden:  jämte  det 
säljaren  öfveriåter  fastigheten  åt  köparen,  öfveriåter  denne 
densamma  så  att  säga  eventuelt  åt  säljaren.  Af  helt  och 
hållet  annan  beskaffenhet  är  däremot  nu  ifrågavarande 
förbehåll,  hvarigenom  bestämmes  att  fastighetsköpets  be- 
stånd skall  bero  af  köpeskillingens  eriäggande  å  viss  dag: 
detsamma  innebär  icke  någon  öfveriåtcise  de  futuro  frkn 
köparens  sida  och  förutsätter  ej  att  säljaren  framdeles 
skall  for  att  återvinna  fastigheten  värkställa  någon  pra- 
station.  Sådant  förbehåll  om  köpeskillingens  betalning^ 
hvilket  lärer  böra  betraktas  såsom  en  beståndsdel  af  själfva 
saluförklaringen,  icke  såsom  ett  till  densamma  fogadt  biaftal, 
synes  icke  utan  obillighet  mot  säljaren  kunna  hänföras  till 
de  återvinningsförbehåll,  hvilka  enligt  §  2  F.  20  juni  1864 
äro  utan  kraft  och  värkan. 

Ifrågavarande  förbehåll  bör  således,  oberoende  af  sagda 
förordning,  bedömas  enligt  J.  B:s  stadganden  om  fastighets- 
köp med  hänsyn  till  den  betydelse,  som  kontrahenterna  kunna 
anses  hafva  därvid  fäst.  Och  det  synes,  då  „köpets  bestånd" 
gjorts  beroende  däraf  att  köparens  förbindelse  kontraktsen- 
ligt  fullgöres,  icke  kunna  antagas  att  kontrahenterna  skulle 
ansett  rodan  afgifvandet  af  denna  förbindelse  utgöra  veder- 
lag för  eganderätten.  Emellertid  torde  4:  2  och  11:  2  J.  B- 
angifva  att  fastighetsköp  ej  bör  anses  lagligen  slutet,  därest 
icke  säljaren  erkänt  sig  hafva  fått  vederlag.  Af  själfva  kö- 
pets egenskap  af  bytesaftal  synes  ock,  enligt  finsk  rätt,  följa 
att  eganderätten  icke  före  köpeskillingens  betalning  bör  an- 
ses vara  af  säljaren  öfverlåten  med  mindre  han  tydligen 
beviljat  kredit,  så  att  säga  tagit  köparens  förbindelse  i  be- 
talnings ställe  *).  Om  detta  eger  sin  riktighet,  bör  köp  med 
ifrågavarande   förbehåll   angående  köpeskillingens  betalning 

»)  Detta  kan  så  mycket  mindre  här  antagas  som  man  allmänt 
i  de  fall,  då  förskrifningen  värkeligen  tages  i  betalnings  ställe,  plägar 
kvittera  köpeskillingen  såsom  till  fullo  gulden. 
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icke  anses  såsom  lagligen  slutet  och  följaktligen  uppbud  därå 
icke  meddelas^). 

Frågan  omfattar  emellertid  äfven  andra  i  lag  tillåtna 
vilkor  än  sådana  som  hänföra  sig  till  köpeskillingens  betal- 
ning. Dess  allmänna  formulering  angifver  visserligen  icke 
närmare  hvilka  dessa  vilkor  äro,  men  då  det  uttryckligen 
säges  att  vilkoren  äro  sådana,  som  böra  fullgöras  af  köpa- 
ren^  uteslutas  således  alla  bestämningar,  som  afse  ovissa, 
af  kontrahenternas  tillgörande  oberoende  händelser  (condicio). 
De  vilkor,  som  i  frågan  antydas,  afse  uppenbarligen  endast 
sådant,  som  köparen  åtagit  sig  att  i  säljarens  intresse  full- 
göra. Köp  med  sådant  vilkor  synes,  då  dess  bestånd  gjorts 
beroende  af  åtagandets  uppfyllelse,  på  redan  anförda  skäl 
böra  anses  icke  vara  lagligen  afslutadt. 

Äfven  om  det  ansåges  att  J.  B:s  ofvan  åberopade  stad- 
ganden  icke  fordra  att  köpebref  skall  innehålla  erkännande 
därom  att  säljaren  mottagit  sitt  vederlag,  så  synes  dock 
ett  köp  med  förbehåll  af  ifrågavarande'  slag  icke  vara  eg- 
nadt  att  öfverföra  eganderätt.  Då  säljaren  tydligen  förklarat, 
att  han,  om  priset  ej  på  bestämd  dag  erlägges,  skall  vara 
fastighetens  egare,  så  kan  det  nämligen  icke  antagas  att  han 
velat  afhända  sig  fastigheten  med  mindre  sådant  förbehåll 
kunde  göras  gällande  äfven  emot  tredje  man,  åt  hvilken 
köparen  emellertid  föryttrade  fastigheten  eller  hvilken  däri 
vunne  inteckning.  Men  denna  värkan  synes  icke  kunna  en- 
ligt finsk  rätt  gifvas  åt  sådana  s.  k.  resolutiva  förbehåll. 
Lagen  torde  nämligen  icke  förutsätta  att  den,  som  emot  in- 
teckningssäkerhet beviljar  kredit  åt  fastighetsegare,  hvilken 
prästerar  utredning  om  vunnen  lagfart,  borde  granska  äfven 
hans  och  hans  fångesmäns  åtkomsthandlingar  för  att  utröna 

^)  Häremot  torde  icke  kunna  invändas  att  säljaren  i  alla  hän- 
delser njuter  sin  säkerhet  i  fastigheten  och  att  han  säledes  kunnat 
utan  någon  risk  öfverl&ta  denna;  ty  det  är  möjligt  att  fastigheten,  som 
redan  är  intecknad,  försälts  för  ett  pris,  som  vid  utmätningsauktion 
icke  skulle  kunna  därför  erhållas.  Och  afgörande  är  i  hvarje  fall  det 
att  säljaren,  då  han  gjort  köpets  heståind  beroende  af  köpeskillingens 
betalning,  visat  att  han  icke  velat  åtnöja  sig  med  antydda  säkerhet, 
utan  velat  att  fastigheten  skall  vara  hans,  om  köparen  ej  fullgör  hvad 
han  utfäst. 

12 


Digitized  by  VjOOQ IC 


186       Juridiska  föreningen»  förhandlingar. 

om  i  desamma  tilläfventyrs  inginge  något  resolutivt  förbe- 
håll; och  lika  litet  lärer  sådant  anspråk  kunna  ställas  p& 
köpare  af  fastigheten,  hvilken  måhända  endast  genom  faste- 
bref  erhållit  utredning  om  eganderätten.  Antoges  det  nu^ 
att  säljaren  värkeligen  afhändt  sig  fastigheten,  så  kunde 
således  hans  förbehåll,  trots  hans  tydligen  uttalade  afsikt,. 
af  köparen  efter  godtQnnande  göras  alldeles  betydelselöst. 
Men  det  synes,  särskildt  med  hänsyn  därtill,  att  köpebref  hos 
oss  i  allmänhet  icke  upprättas  af  juridiskt  bildade  personer 
och  således  böra  bedömas  icke  efter  bokstafven,  utan  efter 
sin  andemening,  vara  mera  skäl  att,  då  en  saluförklaring 
innehåller  en  motsägelse,  i  det  säljaren  väl  synes  öfverlåta 
eganderätten,  men  uppenbarligen  vill  att  köparen  icke  skall 
kunna  såsom  egare  förfoga  öfver  fastigheten,  anse  att  så- 
dant aftal  icke  värkar  eganderättens  öfvergång. 

På  anförda  skäl  besvarar  jag  frågan  nekande. 

Om  detta  svar  förenade  sig  två  af  centralafdelningens 
medlemmar. 

Flertalet  af  de  närvarande  omfattade  i  hufvudsak  föl- 
jande uttalande: 

Åf  frågan  framginge  icke  klart,  huruvida  densamma 
afsåge  köp  under  uppskjutande  (suspensivt)  vilkor,  så  att 
eganderätten  öfverginge  först  sedan  vilkoret  inträffat,  eller 
under  upplösande  (resolutivt)  vilkor,  så  att  eganderätten 
öfverlördes  genast,  men  återginge  till  säljaren,  i  fall  vilkoret 
inträffade.  För  det  förra  alternativet  talade  visserligen  att 
köp  under  upplösande  vilkor  sällan  forekomme  i  rättslifvet,. 
iör  det  senare  däremot  att  man,  i  fall  köp  med  uppskjutande 
vilkor  åsyftats,  icke  egentligen  kunde  säga  att  köpets  „be- 
stånd" vore  beroende  af  sådant  vilkor,  ty  bestånd  betydde 
„fortfarande  i  samma  skick  eller  tillstånd"  (Dalin). 

Huruvida  ett  köp  skett  under  det  ena  eller  det  andra 
slaget  af  vilkor,  måste  naturligtvis  bero  af  utredning  om 
hvad  som  i  det  förhandenvarande  fallet  varit  kontrahenter-^ 
nas  afsikt,  hvilken  utredning  åter,  då  köp  om  fast  egendom 
bör  ske  skriftligen,  närmast  vore  att  hämta  ur  själfva  köpe- 

afhandlingens  ordalydelse. Vore  vilkoret  uppskjutande» 

så  hade  veterligen  någon  tvekan  icke  förefunnits  därom  att 
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lagfart  å  köpet  icke  finge  meddelas,  så  länge  detsamma  vore 
sväfva3Qde;för  denna  uppfattning  talade  bland  annat  ej  mindre 
de  solenna  formaliteter,  under  hvilka  köp  enligt  äldre  lag- 
stiftning afslutades,  än  äfven  lagens  uttryckssätt  i  4:  1  J.  B. 
samt  den  omständigheten  att  särskilda  författningar  inskärpt 
plikten  för  köparen  att  styrka  säljarens  lagliga  åtkomst  till 
det  föryttrade.  Såldes  åter  fastighet  under  upplösande  vil- 
kor,  så  vore  att  märka  att  här  i  motsats  till  köp  under 
suspensivt  vilkor  icke  förelåge  en  enhetlig,  utan  två  skilda 
viljeakter,  det  ovilkorliga  grundläggandet  af  eganderättens 
öfvergång  och  det  vilkorliga  upphäfvandet  af  denna  rätts- 
värkan. Vilkoret  hade  därför  här  karaktären  af  en  bibe- 
stämning.  Och  man  syntes  af  1864  års  författning  kunna 
med  bestämdhet  sluta  till  att  den  hufvudsakliga  viljeakten 
skulle  gälla,  bibestämningen  däremot  åtminstone  ej  medföra 
någon  sakrättslig  värkan.  Först  och  främst  måste  stad- 
gandet i  3  §  af  åberopade  förordning,  att  om  vid  öfverlåtelse 
af  fastighet  vilkor  blifvit  betingadt,  som  ej  lagligen  kunde 
bringas  till  värkställighet,  endast  ersättningskyldighet,  men  icke 
köpets  återgång  vore  följden,  anses  inbegripa  äfven  upplösande 
vilkor,  som  efteråt  blefve  omöjliga  att  upplylla  (T.  ex.  köpet  åter- 
går, om  ej  köparen  vid  en  gifven  tidpunkt  utger  en  viss  sak  åt 
säljaren  eller  annan;  saken  har  emellertid  gått  förlorad).  Dylikt 
vilkor  hade  således  icke  någon  sakrättslig  betydelse.  Vidare 
stadgades  i  2  §  af  samma  förordning  att  säljares  förbehåll  att 
för  visst  pris  eller  emot  andra  vilkor  få  återvinna  egendomen 
vore  utan  kraft  och  värkan.  Ett  förbehåll  om  återköp,  hvil- 
ket här  i  främsta  rummet  afsåges,  vore  emellertid,  såsom 
också  Windscheid  framhåller,  till  sitt  praktiska  resultat  icke 
att  skilja  från  ett  köp  under  resolutivt,  af  säljarens  vilja  be- 
roende vilkor;  skiljaktigheten  kunde  ofta  vara  endast  en 
formuleringsfråga,  och  vilkor,  som  berodde  af  någondera  kon- 
trahentens frivilliga  uppfyllelse,  kunde  åter  till  sina  rätts- 
värkningar  icke  betraktas  annorlunda  än  såsom  öfriga  vil- 
kor. Dessutom  utvisade  orden  „emot  andra  vilkor",  likasom 
äfven  ratio  legis,  att  stadgandet  borde  tolkas  extensivt.  Ty 
för  jordeganderättens  trygghet  vore  det  resolutiva  vilkoret 
lika  äfventyrligt  som  återköpsförhållet,  enär  bägge  förutsatte 
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att  köparen  borde  granska  ej  allenast  säljarens  fastebref  — 
hvartill  hans  granskning  i  regel  inskränkte  sig  —  utan  en 
mängd  tidigare  öfverlåtelsehandlingar.  —  Att  åter  å  ett  köpe- 
bref  med  upplösande  vilkor  neka  lagfart  och  således  betrakta 
köparen  såsom  icke  full  egare,  vore  detsamma  som  att  anse 
någon  skilnad  emellan  suspensivt  och  resolutivt  vilkor  icke 
ibrefinnas,  en  åsikt,  som  visserligen  någon  gång  blifvit  utta- 
lad, men  hvilken  förbisåge  såväl  kontrahenternas  afsikt  som 
dessa  vilkors  olika  natur. 

På  grund  af  det  anförda  besvarades  frågan  af  fler- 
talet jakande,  så  vidt  vilkoret  efter  omständigheterna  i  hvaijc 
fall  vore  att  anses  såsom  upplösande,  men  i  motsatt  hän* 
delse  nekande. 

Åbo  fllialafdelning. 

Referenten  redogjorde  för  lagfartens  väsende  och  be- 
grepp samt  ansåg,  med  stöd  af  Kongl.  förordningen  den  13 
juni  1800  angående  lagfart  och  börd  af  jord  å  landet  samt 
Kejserliga  förordningen  den  20  juni  1864  angående,  bland 
annat,  olämpliga  förbehåll  vid  fastighetsköp,  lagfarten  icke 
allenast  afskära  bördstalan,  utan  äfven  utgöra  förutsättning 
för  att  köparen  uppfylt  alla  köpevilkoren  för  sin  åtkomst 
till  fastigheten;  och  föreslog  referenten  iSljande  af  honom 
skriftligen  affattadc  svar  på  frågan: 

„Då  köpeaftalet  icke  kan  anses  vara  perfekt  och  kö- 
parens åtkomst  till  fastigheten  obestridd,  innan  det  vilkor, 
hvaraf  köpets  bestånd  gjorts  beroende,  uppfylls,  kan  do- 
maren, som  lagenligen  är  skyldig  att,  såvidt  möjligt,  pröfva 
åtkomstens  giltighet,  icke  meddela  uppbud  och  fastebref  i 
förevarande  fall;  hvarför  frågan  skall  besvaras  nekande." 

Fyra  medlemmar  af  filialen  voro  ense  med  referenten. 

Elfva  ledamöter  däremot  ansågo  att,  såsnart  köpebref- 
vet  blifvit  af  kontrahenterna  behörigen  underskrifvet  samt 
parternas  afsikt  och  vilja  sålunda  i  kopeafhandlingen  uttalad, 
så  var  också  köpet  lagligen  perfekt;  hvarför  och  då  ofvan- 
åberopade  nådiga  förordning  af  den  20  juni  1864,  utom  i 
de  fall  att  köpet  skett  under  vilkor  af  framtida  äktenskaps 
ingående  eller  med  beting,  som  gjorde  intrång  i  tredje  mans 
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rätt,  Uttryckligen  stadgade  att  lagfart  borde  beviljas,  bemälde 
ledamöter  fuDoo  att  frågan,  sådan  densamma  uppstälts, 
måste  besvaras  jakande. 

Wasa  fllialafdelning. 

Då  lagen  uttryckligen  föreskrifver,  att  köpare  af  fast 
egendom  skall  i  hvarje  fall  och  utan  något  som  hälst  undan- 
tag inom  viss  tid  efter  köpets  afslutande  hos  domstol  an- 
mäla sig  till  erhållande  af  uppbud  å  denna  egendom  samt 
försummelse  att  inom  stadgad  tid  lagfara  jämväl  medför 
särskilda  påföljder,  hvilka  för  köpare  kunna  blifva  ganska 
kännbara  i  ekonomiskt  afseende,  ansågs  något  vilkor  af  den 
i  föreliggande  fråga  forutsatta  beskaffenhet  icke  kunna  hindra 
beviljande  af  lagfart  och  fasta  å  den  köpta  egendomen.  Så- 
som stöd  för  denna  åsikt  ville  afdelningen  ytterligare  hafva 
framhållet:  att  köparen  kunnat  i  köpebrefvet  förbinda  sig 
att  fullgöra  något  vilkor  af  ifrågakomna  beskaffenhet  å  en 
tidpunkt  långt  efter  den,  då  lagfart  bort  sökas;  att  vilkoret, 
såvidt  detta  icke  stode  i  strid  med  bestämningarna  uti  K. 
förordningen  af  den  20  juni  1864  om  olämpliga  förbehåll 
vid  fastighetsköp,  äfven  kunde  hänföra  sig  till  en  årligen 
återkommande  prestation,  samt  att  lagfartens  beviljande  icke 
hindrade  fastighetsköpets  återgång,  därest  de  vid  detsamma 
stipulerade  vilkoren  icke  blifvit  uppfylda. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Enligt  afdelningens  åsikt  berodde  besvarandet  af  denna 
fråga,  som  dock  syntes  vara  något  dunkelt  affattad,  uteslu- 
tande på  stiliseringen  af  själfva  köpebrefvet  eller  huruvida 
köpeaftalet,  innan  vilkoret  uppfylts,  kunde  på  grund  af  orda- 
lydelsen i  afhandlingen  betraktas  såsom  perfekt  eller  ej,  i 
hvilket  senare  fall  någon  lagfart  naturligtvis  ej  kunde  be- 
viljas, innan  vilkoret  fullgjorts,  hvaremot  i  annan  händelse 
något  hinder  därför  ej  förelåge. 

4:de  frågan. 
Om  någon  ådömes  ansvar  för  det  han  utan  föregån 
gen  sådan   behörig  anmälan^  som  i  K,  Förordningen  den 
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31  mars  1879  angående  näringarna  föreskrifveSf  idkat 
handelsrörelse  uti  därtiU  särskildt  inrättadt  försäljnings^ 
ställe,  så  frågas:  bör  domstolen  äfven  ålägga  den  sak  falde 
att  utgifva  den  uti  18  g  af  nämda  förordning  stadgade  han- 
delsaf giften  ? 

C^ntralafdelnlngen. 

Den  för  frågan  utsedda  referenten  framhöll  följande: 
Åsättandct  af  den  afgift,  som  handlande  å  landet  en- 
ligt 18  §  Näringslagen  skola  erlägga,  är  en  beskattnings- 
åtgärd, hvilken  som  sådan  ankommer  å  de  administrativa 
myndigheterna.  Därvid  tillgår  sålunda,  att  kronofogden  till 
häradsskrifvaren  årligen  öfversänder  en  förteckning  öfver  de 
försäljningsställen,  som  hos  honom  blifvit  anmälda,  hvarefter 
debiteringen  värkställes  af  häradskrifvaren  helt  enkelt  så- 
lunda, att  den  stadgade  afgiften,  100  mk  för  hvarje  öppet 
försäljningsställe,  införes  i  landthandlandens  debetsedel.  Urakt- 
låter någon  att  hos  kronofogden  göra  föreskrifven  närings- 
anmälan, blir  han  icke  häller  upptagen  i  dennes  förteckning 
samt  undgår  förty  debitering  för  afgiften,  tils  vederbörande 
kronobetjänle  upptäcker  förhållandet,  då  han  är  pliktig  att 
stiinga  försäljningslokalen  och  vidtaga  andra  åtgärder,  som 
till  bindande  af  slik  oloflig  rörelse  äro  nödiga.  Det  fram- 
går tydligen  af  Näringsl.  §  2  att  öppen  handel  å  landet  icke 
lär  idkas,  innan  den  vidkommande  gjort  skriftlig  anmälan 
därom  hos  kronofogden  i  häradet  med  närmare  uppgift  ej 
allenast  om  själfva  näringens  ort,  utan  äfven  om  den  firma, 
under  hvilken  den  skall  bedrifvas,  och  om  stället,  där  den- 
samma komme  att  bedrifvas,  börande  därvid  tillika  utredas 
att  personen  innehar  vissa  kvalifikationer,  nämligen  finsk 
medborgarerätt,  god  fräjd  och  myndighet  att  råda  öfver  sig- 
och  sitt  gods. 

Det  kan  frågas,  huruvida  icke  vederbörande  kronoläns- 
man eller  kronofogde  bör,  när  han  får  kännedom  om  en 
sådan  oloflig  rörelse,  foga  anstalt  om  alt  idkaren  debiteras 
för  densamma  såsom  landthandlande.  Näringslagen  ger  dock 
ingen  anledning  till  ett  sådant  förfarande,  ty  det  är  den  an- 
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mälda  lofliga  landihandela,  som  enligt  §  18  skall  beskattas, 
icke  den  olofliga. 

Det  torde  knappast  finnas  större  anledning  att  debitera 
näringsafgift  för  oloflig  landthandel  än  att  påföra  lönbrän- 
nare  eller  lönkrögare  den  för  tillvärkning  eller  för  utskänk- 
ning  af  brännvin  stadgade  skatten. 

I  egenskap  af  beskattningsåtgärd  hör  åsättandet  af 
ifrågavarande  atgift  alls  icke  till  domstolarnes  kompetens. 
Men  frågan  kunde  möjligen  dragas  under  domstols  afgörande 
under  formen  af  ett  ersättningsanspråk  från  kronans  sida  för 
den  förlust  kronan  Mit  däfpå,  att  handel  bedrifvits  på  lande 
utan  anmälan,  hvarigenom  kronan  gått  miste  om  sin  skatt. 
För  att  ett  sådant  ersättningsanspråk  skulle  kunna  anses 
befogadt,  borde  den  oanmälda  landshandeln  åtminstone  prin- 
cipielt anses  beskattning  underkastad,  men  då  detta  enligt 
referentens  åsikt,  såsom  ofvan  anförts,  icke  är  förhållandet, 
anser  referenten  att  kronan  i  det  förutsatta  fallet  icke  lidit 
någon  sådan  förlust,  hvarför  ersättning  skulle  kunna  ega 
rum. 

Frågan  besvaras  förty  af  mig  nekande. 

Å  andra  sidan  är  klart  att  uraktlåtenhet  att  anmäla 
om  landthandel  bör  vid  bötesbeloppets  utsättande  anses  strän- 
gare än  vanlig  försummelse  vid  uäringsanmälans  fullgörande, 
emedan  den  skyldige  i  förra  fallet  bereder  sig  en  orättmätig 
fördel  genom  att  undandraga  sig  att  betala  stadgad  afgift. 
Bötesbeloppet  bör  m.  a.  o.  sättas  så  högt  att  anmälans  un- 
derlåtande icke  må  för  den  skyldige  blifva  en  fördel. 

Om  det  resultat,  till  hvilket  referenten  kommit  förenade 
sig  centralafdelningens  öfrige  närvarande  medlemmar. 

Åbo  fllialafdelning. 

Referenten  för  frågan  utlät  sig  på  följande  sätt: 

„De  lagstadganden,  hvilka  beröra  den  sak,  som  nu  är 

i  fråga,   återfinnas  i  §§  2,  18  och  40  i  K.  F.  den  31  mars 

1879  om  näringarna. 

Innehållet   af  dessa  §§  är,  såvidt   de  hänföra  sig  till 

den  uppstälda  frågan,  att  den  person  som  vill  idka  handel 

i  öppen   bod,  kontor  eller  annat  särskildt  försäljningsställe, 
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skall  därom  hos  vederbörande  myndighet  göra  skriftlig  an- 
mälan; att  handlande  å  landet  skola  till  kronan  erlägga  ea 
ärlig  afgift  af  100  mark  för  h varje  öppet  försäljningsställe  samt 
att  den,  som  utan  foregängen  behörig  anmälan  utöfvar  nä- 
ringsyrke, skall  bota  ifrån  10  till  och  med  500  mark. 

Såsom  bekant  gälde  1 734  års  lag  om  förbud  mot  lands- 
köp ända  till  1859,  då  genom  en  K.  F.  af  den  19  december 
1859  Kejserliga  Senaten  undfick  tillstånd  alt  under  vissa 
vilkor  meddela  personer  rätt  att  idka  landthandel  och  skulle 
för  detta  privilegium  betalas  en  skatt  af  20  rubel  utöfver  de 
personliga  utskylder,  som  landthandlare  skulle  utgöra  i  lik- 
het med  alla  andra  på  landet  bosatte  personer. 

Emedan  genom  förordningen  af  den  31  mars  1879  prin- 
cipen om  näringsfrihet  blef  erkänd,  kan  det  ej  antagas  at 
lagstiftaren,  genom  att  pålägga  landthandlare  en  särskild 
näringsskatt,  velat  hindra  uppkomsten  af  landthandlare,  utan 
måste  denna  särskilda  beskattning  haiva  sin  grund  i  kro- 
nans finansiella  intressen,  och  att  så  äfven  är  fallet,  framgår 
däraf,  att  vid  1877 — 78  års  landtdag  fråga  vaktes  om  aflyf- 
tande  af  denna  särskilda  på  landthandlare  hvilande  beskatt- 
ning, men  att  regeringen  förklarade  denna  skatt  vara  finan- 
sielt så  inbringande,  att  statsvärket  icke  kunde  undvara  denna 
inkomst. 

Af  det  ofvan  sagda  framgår  äfven,  hvarför  anmälan  är 
påbjuden,  nämligen  för  att  statens  uppbördsmän  skola  kunna 
kontrollera  att  staten  får  sitt.  En  underlåtenhet  att  göra 
stadgad  anmälan  måste  följaktligen  af  lagstiftaren  anses  så- 
som ett  försök  att  undanhålla  kronan  en  inkomst,  hvartill 
densamma  lagenligen  är  berättigad.  Är  det  nu,  på  sätt 
äfven  i  ofvanåberopade  §  40  uttryckligen  säges,  underlå- 
tenheten att  göra  anmälan,  som  är  straffvärd,  så  följer  väl 
däraf,  att  den  inkomst,  som  den  skyldige  försökt  undandraga 
kronan,  hos  honom  skall  uttagas,  lika  såväl  som  underlå- 
tenhet att  anmäla  sig  till  mantalsskrifning  är  med  straff  be- 
lagd, men  mantalspenningarna  dock  uttagas. 

För  öfrigt  är  det  svårt  att  fatta,  hvarför  lagstiftaren 
skall  ställa  den  laglydige  i  en  sämre  ställning  än  den,  som 
bryter  emot  statens  lagar:  i  förevarande  fall  skall  en  person, 


Digitized  by  VjOOQ IC 


'  Juridiska  föreningens  förhanéUingar.  193 

som  gör  anmälan,  för  landthandeln  erlägga  en  extra  afgift 
af  100  mark,  hvaremot  den,  som  underlåter  att  göra  sådan 
anmälan,  sluppe  med  så  ringa  böter  som  10  mark  och  vore 
icke  pliktig  att  utgifva  bandelsskatt. 

Jag  håller  förty  före  att  enhvar,  som  eljes  är  berätti- 
gad att  idka  landthandel,  i  den  nu  uppstälda  frågan  är  att 
betraktas  såsom  landthandlare  och  förty  skyldig  att  utgifva 
den  stadgade  handelsafgiften,  icke  såsom  ansvarspåföljd,  utan 
endast  på  den  grund  att  han  idkat  handel  uti  särskildt  för- 
säljningsställe, med  andra  ord  emedan  han  är  landthandlare." 

Referentens  svar  på  frågan  vann  icke  understöd  hos 
filialens  öfrige  närvarande  ledamöter,  hvilka  enhälligt  för- 
enade sig  om  att  besvara  frågan  nekande  på  den  grund  att 
en  bestämd  skilnad  förefans  emellan  den  straffrättsliga  på- 
följden af  uraktlåten  anmälan  om  handelsrörelse  samt  den 
å  de  administrativa  myndigheterna  ankommande  uppdebite- 
ringen  af  den  för  landthandlare  stadgade  afgiften  af  ett- 
hundra mark  för  hvarje  öppet  försäljningsställe  för  det  år, 
h varunder  anmälan  skett;  och  för  öfrigt  följde  ett  obetingadt 
nekande  svar  på  frågan  redan  af  den  omständigheten  att 
någon  uppdebitering  icke  kunde  ega  rum  för  sådan  han- 
delsrörelse, hvarom  anmälan  ej  skett,  enär  en  olagligen  ut- 
öfvad  värksamhet  icke  fmge  utgöra  föremål  för  statens  be- 
skattning. 

Wasa  filialafdelniiig. 

Emedan  åberopade  förordning  om  näringarna  icke  in- 
nehåller något  uttryckligt  stadgande  därom,  att  den,  som 
ådömes  ansvar  för  det  han  utan  föreskrifven  anmälan  idkat 
handel,  äfven  borde  förpliktas  att  erlägga  stadgad  handels- 
afgift,  ansåg  afdelningen,  med  afseende  jämväl  å  det  för 
ifrågavarande  lagöfverträdelse  utsatta  strafTmaximum,  dylik 
afgift  såsom  en  påföljd  af  åtalet  och  i  sammanhang  med 
det  kriminella  målet  icke  böra  den  sakfälde  åläggas. 

Wiborgs  ftlialafdelning. 

Afdelningens  samtliga  närvarande  medlemmar  voro 
ense  därom,  att  en  slik  afsikt  endast  kan  ifrågakomma  i  de 
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fall,  näringslagen  uttryckligen  nämner  eller  vid  bedrifvande 
af  laga  handel  och  sålunda  ej  ädömas  någon  såsom  straff- 
påföljd. Dock  ville  en  del  medlemmar  tillika  hafva  uttaladt 
såsom  sin  åsikt,  att  något  hinder  ej  syntes  möta  att  i  annan 
än  brottmålsväg  utsöka  sagda  afgift. 

5:te  frågan. 

Kan  den,  som  på  grund  af  nytjorätt  innehar  annans 
jord,  under  rättegång  om  lägenlieten  tillkommande  egor  eUer 
förmåner  göra  vidsträktare  anspråk  gällande  än  jordegaren? 

Centralafdelningen. 

Frågan  refererades  af  en  medlem  i  föreningen  på  un- 
gefär följande  sätt. 

Ref  påpekade  först  att  frågan  med  afseende  å  dess 
innehåll  å  ena  sidan  hänförde  sig  till  alla  slag  af  nytjande- 
rätt  till  jord,  vare  sig  denna  rätt  gestaltade  sig  såsom  stän- 
dig besittningsrätt  eller  såsom  nytjanderätt  på  viss  tid,  samt 
att  den  å  andra  sidan  afsåg  förmåner  och  rättigheter  af 
hvarjehande  slag,  såvidt  de  kunde  vara  föremål  för  rätts- 
tvister, såväl  eganderätt  till  ett  vist  jordstycke  („egor")  som 
s.  k.  begränsade  sakrättigheter  (,Jura  in  re  aliena")  med  af- 
seende  å  den  till  nytjande  upplåtna  jorden  („förmåner')- 
För  att  kunna  fullständigt  besvaras,  skulle  frågan  kräfva  en 
undersökning  af  alla  de  olika  fall,  som  densamma  omfattade. 
Den  befogenhet,  hvarom  här  är  fråga,  är  nämligen,  emedan 
den  innebär  ett  förfogande  öfver  hvarjehanda  rättigheter  till 
jord,  af  den  art,  att  den  begreppsenligt  och  såvidt  den  icke 
af  jordegaren  öfverlåtits  åt  annan  person,  tillkommer  endast 
den  förstnämde.  Jordegaren  allena  har  i  första  hand  makt 
att  bestämma,  om  en  viss  rättighet  till  jord  skall  göras  gäl- 
lande i  rättegång  eller  uppgifvas.  Huruvida  denna  befogen- 
het af  honom  öfverlåtits  åt  den,  hvilken  har  nytjanderätt 
till  jorden,  beror  naturligtvis  af  det  rättsförhållande,  som 
eger  rum  mellan  ifrågavarande  personer.  Då  afgörande  af 
denna  fråga  således  skulle  erfordra  en  undersökning  af  rätts- 
förhållandet i  hvarje  särskildt  fall,  men  en  dylik  undersök- 
ning  blefve   altfor   vidlyftig,   ville  ref  till  pröfning  upptaga 
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endast  tvänne  fall,  hvilka  kunde  anses  såsom  de  viktigaste, 
nämligen  det,  då  innehafvaren  af  jorden  var  kronohemmans- 
åbo,  och  det,  då  han  var  landbo. 

1.  I  fråga  först  om  åboar  å  kronohemman  var  saken 
enligt  ref:s  mening  icke  tvifvelaktig.  Väl  var  sådana  åboars 
besittningsrätt  i  äldre  tider  ganska  osäker,  så  att  de  betrak- 
tades ungefär  såsom  landboar  å  frälse-  och  skattejord.  Men 
redan  under  1600-taIet  börjar  deras  ställning  blifva  mer 
tryggad,  och  i  denna  riktning  har  sedermera  utvecklingen 
fortgått  ända  till  våra  dagar.  Under  nästnämde  århundrade 
infördes  äfven  den  grundsats,  som  ännu  gäller  beträffande 
tvister  om  kronojord,  att  nämligen  i  dylika  rättegångar  krono- 
ombud skall  utses  för  att  bevaka  kronans  af  målets  utgång 
beroende  rätt.  Då  förevarande  fråga,  såvidt  den  hänför  sig 
till  kronohemman,  just  gäller,  huruvida  fullföljandet  af  an- 
språk med  afseende  å  hemmanet  ovilkorligen  beror  af  krono- 
ombudet såsom  representant  för  jordegaren,  eller  om  jäm- 
väl åbon  å  hemmanet  kan  själfständigt  fullfölja  dylika  an* 
språk,  har  det  varit  nödigt  att  i  korthet  genomgå  de  stad- 
ganden,  som  handla  om  kronoombud.  Emellertid  kan  af 
dessa  stadganden  endast  det  viktigaste  här  meddelas.  Så- 
lunda föreskrifves  i  K.  B.  d.  30  juni  1686,  att  häradshöfdin- 
garne  icke  må  understå  sig  att  hålla  syner  och  afsäga  do- 
mar å  kronans  hemman  utan  att  först  därom  inberätta  till 
landshöfdingen,  hvilken  det  åligger  förordna  någon  „at  taga 
Vårt  och  Cronones  ther  under  verserande  interesse  i  behörig 
observence",  eller,  såsom  det  längre  fram  i  samma  K.  B. 
heter,  „tala  för  Cronohemmanets  Rätt  och  intresse  i  slika 
mål'^  Angående  ombudets  ställning  i  förhållande  till  åbon 
å  hemmanet  innehåller  h varken  denna  eller  andra  på  1600- 
talet  utkomna  författningar  några  närmare  föreskrifter.  Det- 
samma kan  äfven  sägas  om  det  bekanta  stadgandet  i  1734 
års  lag  R.  B.  15:  5.  Af  en  viss  betydelse  är  härvid  att  för- 
ordnandet af  kronoombud  påbjudes  ej  blott  då  kronan  är 
omedelbart  intresserad  af  rättegången,  utan  äfven,  ehuru 
icke  ovilkorligen,  för  tvister,  som  röra  skattehemman.  För 
öfrigt  bör  nämda  §  i  lagen  jämföras  med  40  §  i  Landhöf- 
dingeinstruktionen  af  d.  4  nov.  1734,  där  det  stadgas,  att  i 
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•7.aier  me^an  kr:co-  c-:h  skatie-  e-«  frålse<)ö:>i6r  landsiiöf- 
«r;g*rn  ^;ke  år  OT..£or.'/en  p  ikt-z  a::  rvrorlna  kronoombod« 
'/an  f-r, :a.rt  ,.z^  han  rincer  éLi*  oh  om^ndigfaetcr  att 
!j»inV.a  krt^noL-or.deii«  kla^:xal".  H-imriia  i  motsatt  fail 
kror.oo-.#n  VrD  eg::*?  ^å  e/et  aosTar  r::„: C ';a  tTi^ten.  safes  icke 
»AtfT^'k.f^erj,  men  svc^rs  vara  sannvliir.  En  sa-ian  rått  blef 
erni-!.*:rtid,  hra-i  !>e:räTar  mÄ>?i5  dragan ie  tiä  bogre  rätt. 
uttnck.i^en  ti^^erkänd  åLoarte  å  kronoLemman  fenom  K.  B. 
d.  '61  okt-  17**  1.  hvilket  i  anlt-icicg  af  ett  sär^kildl  fall  för- 
klarade att  ehnru  v*:dtrb*jranJe  kr^jnofullmikiige  egtnUigen 
tilUi*/r  att  i  tiiJfter,  ^om  fjra  kronohtmman^  bevaka  och  ut- 
p/ra  krr/nans  talan,  yi  är  Itkvol  Khirvj^^om  åboame  å  så- 
dana hemman  kke  betaget^  att  i>a  t^jet  afvent^  och  med 
fuWji/rande  af  de  skylhqheter,  som  liqen  till  ändringssökau 
de  —  ff/reskrifveK  fnUfAja  dtrras  oh  hemmanens  fOrmenta 
rätt,  om  de  »ig  därtill  hejogad^  finna.  Angående  kronoombud 
meddelas  sedermera  ^särskilda  fiireskrifter  i  34  p.  af  K.  FörkI, 
d.  23  mars  1>^)1.  Här  talas  väl  icke  uttryckligen  om  åbons 
rätt  att  i^jälf  fullfölja  anspråk,  som  hänföra  sig  till  krono- 
hemmanet, men  att  författningen  icke  velat  nppbäfva  denna 
rätt,  framgår  dock  dels  däraf  att  kronoombudet  där  icke 
framstår  såsom  den  egentliga  partea.  utan  snarare  såsom 
äbons  medpart,  dels  och  isynnerhet  af  sista  meningen,  där 
det  stadgas,  att  vid  ombudets  förfallolösa  utevara  domaren 
eger  pröfva,  huruvida  målets  fortgång  däraf  må  uppehållas. 
Förordningen  om  åborätt  ä  kronohemman  af  d.  6  juni  1883 
innehåller  intet  stadgande  angående  denna  fråga 

Af  det  anförda  torde  framgå,  att  ehuru  i  tvister,  som 
angå  kronohemmans  egor  och  förmåner,  särskildt  krono- 
ombud bör  förordnas  och  deltaga  i  rättegången,  likväl  å 
andra  sidan  äfven  åbon  å  hemmanet  eger  en  själfständig 
rätt  att  därvid  föra  talan.  Då  nu  1781  års  K.  B.,  såsom  vi 
sågo,  tillåter  åbon  att  oberoende  af  kronoombudet  ensam 
fullfölja  saken  i  högre  rätt,  och  då  härtill  vidare  kommer 
att  innehafvares  af  kronohemman  besittningsrätt  till  hem- 
manet, efter  det  ifrågavarande  K.  B.  emanerade,  ytterligare 
blifvit  högst  väsentligt  tryggad  och  förbättrad,  bl.  a.  genom 
6  §  i  K.  F.  om   skatteköp  af  den  21   februari   1789,  så  att 
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denna  deras  rätt  för  närvarande  utan  gensägelse  är  vida 
själfständigare  än  den  var  år  1781,  är  det  tydligt  att  åbon 
måste  kunna  göra  gällande  anspråk  till  lägenheten  tillkom- 
mande egor  och  förmåner,  äfven  om  anspråket  icke  beträdes 
af  kronoombudet.  Ref.  besvarade  därför  frågan,  såvidt  den 
hänförde  sig  till  kronohemman,  obetingadt  jakande.  Och 
detla  svar  gälde  jämväl  andra  kronolägenheter,  hvilka  på 
grund  af  30  §  i  1883  års  nyss  åberopade  förordning  äro 
med  afseende  å  åborätten  likstälda  med  kronohemman.  Där- 
emot ville  ref.  icke  uttala  sig  angående  sådana  lägenheter 
af  krononatur,  som  äro  upplåtna  åt  enskilda  personer  endast 
med  nytjanderätt  for  begränsad  tid  och  icke  med  ständig 
besittningsrätt. 

2.  Af  de  olika  gestaltningar,  som  nytjanderätten  på 
begränsad  tid  och  till  enskilda  personer  tillhörig  jord  i  vårt 
samhälle  iklädt  sig,  är  landboförhållandet  såväl  viktigast  som 
äfven  det  enda,  hvarom  lagstiftningen  innehåller  jämförelsevis 
fullständiga  stadganden.  I  den  äldre  svenska  rätten  var, 
såsom  kändt,  landbors  rättsliga  ställning  högst  osjälfständig. 
Sålunda  tillkom  det  enligt  landskapslagarne  i  de  flesta  fall 
jordegaren  att,  då  landbon  instämes  för  rätta,  försvara  ho- 
nom (hemula,  svara,  väria),  och  om  å  den  af  landbon  be- 
brukade lägenheten  sådant  brott  begicks,  hvarigenom  edsöre 
blef  brutet,  egde  jordegaren,  icke  landbonden,  gifva  gärnings- 
mannen frid.  Sedan  dess  har  visserligen  landbönderes  rätts- 
läge betydligt  förbättrats,  men  deras  ställning  är  likväl  enligt 
sakens  natur  fortfarande  vida  mindre  själfständig  än  krono- 
böndernes.  Dock  borde  man  enligt  ref:s  mening  icke  häraf 
draga  den  slutsats,  att  landbo  icke  i  något  fall  egde  obe- 
roende af  jordegaren  fullfölja  talan  om  landbolägenheten  till- 
kommande egor  och  förmåner.  Tvärtom  måste  skilnad  gö- 
ras mellan  olika  slag  af  rättigheter  till  jorden. 

Hvad  då  först  beträffar  eganderätt  till  ett  jordområde, 
så  synes  det  vara  tydligt  att  tvisten  härom  angår  egaren 
till  den  lägenhet,  det  ifrågavarande  området  påstås  tillhöra, 
icke  landbon  å  lägenheten.  Den  förre  är  således  part  i  sa- 
ken, icke  den  senare.  Väl  har  äfven  iandbon  ett  intresse 
af  tvistens   utgång,  men  detta  är  icke  af  den  beskaffenhet, 
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att  det  kunde  berättiga  honom  att  däri  föra  sjäifständig  ta- 
lan, utan  medför  endast  rätt  för  honom  att,  i  händelse  något 
område  frånvinnes  den  åt  honom  upplåtna  lägenheten,  för 
den  förlust  han  härigenom  lider  söka  ersättning  af  jordega- 
ren.  Något  annorlunda  gestaltar  sig  förhållandet  i  fråga  om 
begränsade  sakrätter.  Detta  framgår  redan  däraf,  att  landbo 
i  viss  mån  är  berättigad  att  själf  stifta  dylika  rättigheter  med 
afseende  å  lägenheten.  Sålunda  är  det  erkändt  att  han  kan 
stifta  servituter,  nämligen  aktiva  realservituter  utan  inskränk- 
ning och  passiva  sådana  i  allmänhet  äfven  med  giltighet  för 
hans  egen  besittningstid.  Vidare  är  landbo  enligt  J.  B.  16: 
6  mom.  1  under  vissa  vilkor  berättigad  att  i  sitt  ställe  sätta 
annan  landbo,  hvilket  åter  innebär  konstituerande  af  nyt- 
jandcrätt  i  lägenheten,  därvid  dock  bör  erinras  att  angående 
rätta  förståndet  af  näst  nämda  lagrum  råda  olika  meningar. 
Att  nu  landbo,  då  han  själf  konstituerat  en  sakrätt  i  lägen- 
heten, äfven  måste  vara  berättigad  att  själfständigt  göra 
densamma  gällande,  och  det  både  såsom  kärande  och  sva- 
randepart, därom  kan  intet  tvifvel  ega  rum.  I  sådana  fall 
har  jordegaren  icke  någon  talan  i  saken.  Har  åter  den 
begränsade  sakrätten  uppstått  på  annat  sätt  än  genom  land- 
bons åtgärd,  så  är  väl  i  främsta  rummet  jordegaren  berätti- 
gad att  göra  densamma  gällande.  Men  försummar  han  att 
bevaka  sin  rätt,  och  innebär  rättsförhållandet  mellan  honom 
och  landbon  att  sakrättens  utöfning  i  öfrigt  tillkommer  den 
sistnämde  (såsom  fallet  vanligen  är  t.  ex.  med  rätt  till  väg 
öfver  annans  område,  m.  fl.  dylika  servituter)  så  synes  han 
äfven  böra  hafva  befogenhet  att  göra  ifrågavarande  rättighet 
gällande  i  rättegång.  Man  bör  nämligen  taga  i  betraktande 
att  landbons  nytjanderätt  enligt  vår  lagstiftning  icke  såsom 
en  legotagares  (conductor)  enligt  romerska  rätten  innebär 
en  blott  obligatorisk  rättighet  emot  jordegaren,  utan  där 
jämte  en  värklig  sakrätt,  d.  ä.  en  omedelbar  rätt  till  själfva 
jorden  och  de  förmåner,  som  åtfölja  eganderätten  till  den- 
samma, nämligen  försåvidt  tillgodonjutandet  af  dessa  förmå- 
ner tillförsäkrats  honom  genom  legoaftalet.  Naturligtvis 
måste  härvid  göras  den  inskräkning,  att  egaren  af  jorden 
på  samma   sätt   som    han  kan  föryttra  denna  jord  oaktadt 
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Dytjanderätten  därtill  tillkommer  en  annan  person,  äfven 
är  berättigad  att  föryttra  enskilda  därmed  förenade  sakrät- 
ter. Huruvida  i  sådant  fall  landbon  kan  göra  rättigheten 
gällande  emot  den,  som  förvärfvat  densamma  af  egaren,  eller 
om  han  endast  har  en  ersättningstalan  emot  den  sistnämde, 
kan  icke  besvaras  på  lika  sätt  för  alla  fall,  utan  måste  prof- 
vas  in  casu  enligt  samma  grunder,  som  komma  till  tillämp- 
ning, då  hela  den  till  nytjande  öfverlåtna  lägenheten  förytt- 
ras af  dess  egare. 

Ref.  sammanfattade  sitt  svar  på  frågan,  såvidt  denna 
hänför  sig  till  landbos  nytjanderätt,  sålunda:  Gäller  tvisten 
(„egor",  d.  ä.)  eganderätt  till  visst  jordområde,  beror  talans 
fullföljande  uteslutande  af  egaren  till  lägenheten.  Om  där- 
emot rättegången  angår  en  begränsad  sakrätt  („förmåner"), 
är  landbonden,  i  händelse  rättighetens  utöfvande  på  grund 
af  legoförhållandet  tillkommer  honom  samt  jordegaren  för- 
håller sig  passiv,  befogad  att  själfständigt  göra  denna  rättig- 
het gällande;  men  har  landbon  själf  stiftat  den  ifrågavarande 
rättigheten,  eger  han  ensam  därom  fullfölja  talan  både  så- 
som kärande  och  som  svarande.  Frågan  måste  således, 
hvad  angår  landboförhållandet,  besvaras  delvis  jakande  och 
delvis  nekande. 

I  detta  yttrande  instämde  flertalet  af  centralafdelnin- 
gens  närvarande  medlemmar. 

En  minoritet  af  de  närvarande  var  skiljaktig  i  så  måtto, 
att  densamma  ansåg  frågan  jämväl  beträffande  landbos  rätt 
att  själfständigt  föra  talan  om  begränsade  sakrättigheter 
(eller  noggrannare  uttrykt  aktiva  realservituter),  som  han 
icke  själf  konstituerat,  böra  besvaras  nekande.  Enligt  den 
af  referenten  uttalade  åsikten  skulle  landbo  kunna  oberoende 
af  jordegaren  föra  talan  om  att  tillvinna  lägenheten  rätt  till 
fiske,  kvarnställe,  bete  eller  dylikt  å  angränsande  lägenhets 
område  men  icke  exempelvis  eganderätt  till  viss  mark  inom 
den  andra  lägenhetens  rågång.  Till  en  dylik  åtskilnad  fun- 
nes enligt  minoritetens  tanke  icke  giltig  grund.  Landbons 
å  legoaftalet  grundade  rätt  vore  visserligen  af  sakrättslig 
art,  och  kunde  sålunda  t.  ex.  två  legotagare  själfständigt  tvista 
om  bättre  rätt  att  bruka  fastigheten;  men  då  den  sakrättsliga 
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egenskapen  emellertid  erkändes  vara  så  svag,  att  den  icke 
gåfve  landbon  makt  att  föra  talan  om  ^egor*",  ehuru  hans 
ekonomiska  intresse  i  fråga  om  dem  var  i  regeln  vida  större 
än  i  afseende  å  de  begränsade  sakrätterna,  så  måste  bos 
de  sistnämde  någon  särskild  egenskap  eller  karaktär  upp- 
visas, i  kraft  hvaraf  landbon  beträffande  dem  kunde  anses 
cga  omförmälda  befogenhet.  Sådant  uppvisande  vore  emel- 
lertid icke  möjligt.  I  hvartdera  fallet  vore  det  väsentliga  och 
principiella  i  rättegången  icke  landbons  i  nytjanderätt,  utan 
den  rätt  jordegare  tillkomme  gentemot  annan  jordegare,  och 
hvad  som  därom  afgjordes,  måste  blifva  res  judicata  för  le- 
gogifvarcn,  hvilken  således  jämväl  hade  att  fullgöra  de  för- 
pliktelser, som  vid  åtnjutandet  af  den  begränsade  sakrättig- 
heten kunde  vara  förenade.  Följaktligen  måste  äfven  rätte- 
gångens utförande  ankomma  å  legogifvaren. 

Åbo  fllialatdelniBg. 

Referenten  för  frågan  anmärkte  främst  att  förevarande 
fråga  var  af  den  allmänna  och  omfattande  innebörd  att  den 
svårligen  kunde  nu  grundligt  och  uttömmande  besvaras.  Det 
var  därför  äfven,  enligt  referentens  tanke,  uppenbart  att  den 
som  uppstält  frågan,  i  själfva  värket  icke  tänkt  sig  någon 
behandling  af  densamma  i  hela  dess  vidd,  utan  fastmer, 
.såsom  oftast  var  fallet,  föranledts  till  dess  framkastande  af 
något  särskildt  rättsfall.  Och  ehuruväl  frågan  sålunda  i  sig 
själf  icke  gåfve  ens  någon  antydan  om  beskaffenheten  at 
detta  spörsmål,  så  önskade  referenten  dock  för  sin  del  in- 
skränka sig  till  att  besvara  densamma  med  hänsyn  till  det 
slag  af  nytjorätt,  som  oftast  forekomme  och  därjämte  er- 
bjöde  största  praktiska  intresse  eller  landbönders  och  tor- 
pares  rätt  härutinnan.  Därvid  ansåg  sig  referenten  vidare 
böra  erinra  att  han  fattat  frågan  strängt  efter  dess  ordaly- 
delse, således  ansåg  den  innefatta  spörsmålet  om  legotaga- 
rcn  under  rättegång  af  itrågastående  slag  kunde  framställa 
anspråk  på  större  förmåner,  göra  längre  gående  yrkan- 
den eller  medgifvanden  än  jordegaren  däri  under  sam- 
ma rättegång  gjort,  men  ej  afse  att  få  utredt,  huruvida 
legotagaren   vore   befogad   att   uppträda  såsom  sakegare  i 
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målet  och  själfständigt  med  enahanda  befogenhet  som  jord- 
€garen  bevaka  den  af  legotagaren  besuttna  fastighetens  rätt 
utan  att  jordegaren  däri  behöfde  höras.  Sedan  frågan  blifvit 
sålunda  begränsad,  ansåg  referenten  dess  besvarande  icke 
vidare  möta  någon  svårighet.  Särskilda  stadganden  härutin- 
nan  förefunnes  väl  ej;  men  med  hänsyn  till  hvad  begreppet 
äganderätt  i  sig  innefattade  och  hvilket  referenten  ansåg  sig 
här  ej  behöfva  närmare  framhålla  samt  afseende  fastadt  å 
den  antydda  utevaron  i  vår  positiva  rått  af  hvarje  närmare 
bestämning  härutinnan,  besvarades  frågan  af  referenten  ne- 
kande. 

Under  samma  förutsättningar  som  referenten  och  vid 
det  förhållande  att  frågan  sålunda  gälde  hvarken  kronohem- 
man eller  militie-,  civil-  och  ecklesiastikstatens  boställen  be- 
svarade jämväl  filialens  öfrige  ledamöter  frågan  afgjordt  ne- 
kande. 

Wasa  fllialafdelning. 

Med  hänsyn  till  föreliggande  frågas  vidsträkta  inne- 
börd ansågs  något  uttömmande  och  fullständigt  svar  å  den- 
samma icke  kunna  lämnas. 

I  allmänhet  taget  ville  afdelningsmedlemmarna  dock 
såsom  sin  åsikt  uttala,  att  innehafvare  af  jord  uti  det  ifråga- 
komna  fallet  icke  egde  större  rättigheter  och  anspråk  än 
de,  hvilka  tillkomme  jordens  egare.  Men  i  händelse  denne 
sistnämde  icke  ville  begagna  sig  af  dessa  rättigheter,  vore 
det  visserligen  innehafvaren  obetaget  att  göra  dem  gällande 
med  jordegarens  rätt. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Ehuruväl  frågan  syntes  afdehiingen  vara  mera  omfat- 
tande än  att  lämpligen  kunna  i  hela  sin  vidd  på  engång 
till  behandling  upptagas,  ansåg  afdelningen  dock  den  prin- 
cip måhända  kunna  uppställas,  att  slika  anspråk,  därest 
jordegaren  är  in  bona  fide,  ej  kunde  af  arrendator  göras 
gällande  i  vidsträktare  mån  än  för  såvidt  de  hänförde  sig 
till  förmåner,  hvilka  vore  nödvändiga  för  lägenhetens  bruk 
såsom  exempelvis  rätt  till  vattentägt,  vedbrand,  boskaps- 
väg  etc. 

13 
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6:te  frågan. 
Om  intecknad  fastighet  försäljes  och  den  nye  egaren 
genom  påteckning  å  den  förra  egarens  intecknade  förbin- 
delse  åtager  sig  ansvarighet  för  galden,  skall  jämväl  då. 
likasom  när  ny  förbindelse  i  eget  namn  af  den  nye  egaren 
utfärdas,  inteckningshafvaren  för  åtnjutande  af  sin  förra 
förmånsrätt  inom  den  i  26  §  af  K.  Förordningen  om  in- 
teckning  af  den  9  november  1868  stadgade  tid  därom  an- 
mala  hos  den  domstol,  som  inteckningen  meddelat?  Ock 
kan  sådan  anmälan  med  laga  värkan  göras,  äfven  om  den 
nye  egaren  icke  anmält  sig  till  erhållande  af  uppbud? 

Centralafdelningen. 

Flertalet  af  afdelningens  närvarande  medlemmar  besva- 
rade frågans  förra  moment  nekande,  hufvudsakligen  på  föl- 
jande skäl: 

Såsom  bekant  utgick  romerska  rätten  ursprungligen 
från  uppfattningen  att  ombyte  af  de  i  ett  visst  obligatoriskt 
förhållande  stående  personerna  icke  vore  möjlig.  I  fråga 
om  borgenären  vann  visserligen  efterhand  ett  friare  betrak- 
telsesätt insteg;  däremot  förblef  romerska  rätten  i  hufvudsak 
trogen  sin  ursprungliga  uppfattning  i  fråga  om  öfverlålelse 
af  skuld,  så  att  denna,  fastän  borgenären  därtill  samtykt^ 
icke  kunde  öfvertagas  af  annan  på  annat  sätt  än  genom  no- 
vation —  det  gamla  rättsärendets  ersättande  med  ett  nytt  — 
hvarvid  stäld  panträtt  i  regeln  gick  förlorad,  eller  genom 
att  den  nya  gäldenären  öfvertog  svarandepartsroUen  i  rätte- 
gången. Nyare  rättsuppfattning  medgåfve  emellertid  att  sin- 
gularsuccession  kunde  —  själffallet  med  borgenärens  sam- 
tycke —  ega  rum  äfven  i  skuld.  I  många  fall  ginge  näm- 
ligen parternes  afsikt  ut  på  att  den  gamla  obligationen  icke 
skulle  utplånas,  utan,  frånsedt  ombytet  af  gäldenär,  i  öfrigt 
fortbestå,  så  att  de  invändningar,  som  den  ursprungliga  gäl- 
denären kunde  göra,  äfven  finge  framställas  af  den  nye^ 
eller  att  panträtt,  konstituerad  för  fordringen,  finge  ega  fort- 
farande giltighet.  Dylika  skuldöfverlåtelser  egde  i  synnerhet 
rum,  då  en  handelsaffar  med  aktiva  och  passiva  forsåldes, 
eller  en  egendom,  besvärad  med  intecknad  gäld,  föryttrades- 
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1734  års  lag  innehöUe  visserligen  icke  några  rättssat- 
ser om  singularsuccession  i  skuld;  men  då  lagen  i  fråga  om 
öfverlåtelse  af  fordran  hade  en  friare  uppfattning  än  romer- 
ska rätten  (U.  B.  4:  3,  4,  5)  samt  i  öfrigt  lämnade  vidsträkt 
utrymme  åt  aftalsfriheten,  funnes  ej  anledning  att  betvifla 
att  lagen  äfven  tilläte  ombyte  af  gäldenär  med  borgenärs 
samtycke  och  under  obligationens  upprätthållande  i  öfrigt. 
Stadgandet  i  26  §  af  inteckningsförordningen,  hvartill  käl- 
lan vor3  att  finna  i  administrativ  lagstiftning,  nämligen  i 
instruktionen  för  Finlands  bank  af  den  18  november  1840 
samt  förordningen  om  ändring  af  och  tillägg  till  sagda  in- 
struktion af  den  28  juni  1841^),  kunde  därför  icke  anses 
hafva  infört  någonting  nytt,  såvidt  anginge  tillåtelsen  att  öf- 
verflytta  skuld,  utan  hade  endast  afsett  att  normera  ett  sär- 
skildt  hithörande  fall,  nämligen  det  då  skuldöfvertagandet 
skedde  i  form  af  en  särskildt  utfärdad  förbindelse  från  kö- 
parens sida.  Då  nämligen  bevis  öfver  inteckningen  bör  vara 
skrifvet  å  själfva  skuldebrefvet,  skulle  utfärdandet  af  ny  för- 
skrifning  i  köparens  namn  å  lånebeloppet  icke  kunna  med 
åsyftad  rättsvärkan  i  afseende  å  inteckningen  ega  rum,  därest 
ej  lagen  tilläte  en  så  att  säga  öfverflyttning  af  intecknings- 
beviset. Denna  uppfattning  af  stadgandet  vunne  stöd  äfven 
däraf  att  i  dess  andra  moment  talas  om  företeendet  af  „den 
äldre  förbindelsen".  — 

Några  medlemmar  ansågo  i  motsats  härtill,  att  då  rätts- 
förhållandet emellan  borgenären  och  den  nye  gäldenären 
grundade  sig  å  den  senare  afgifna  löfle  eller  utfästelse,  den 
förra  förbindelsen,  om  den  ock  tjänade  som  bevis  på  den 
nya  utfästelsens  omfång,  måste  anses  hafva  såsom  sådan 
upphört,  och  förefunnes  således  uti  det  afseende  frågan  inne- 
håller icke  någon  skilnad  emellan  det  fall,  då  den  nya  för- 
bindelsen tecknats  å  det  förra  skuldebrefvet  och  det,  då  sär- 
skild ny  förskrifning  utfärdats.  Dessa  medlemmar  besvarade 
förty  frågan  jakande. 

Ändra  momentet  af  den  uppstälda  frågan  besvarades 
enhälligt  jakande. 

^)  Se  ang.  stadsrandets  historik  samt  om  påföljden  vid  försum- 
mad anm&lan  denna  tidskrifts  13:de  &rg&ng  sid.  26  o.  ff. 
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Ito  fliabfMui^ 

En  l^rfi&mox  a;:plä5te  eet  af  Li-com  ^krnII^eD  afikttm-it 
ref'rfal  i  bzgstn  så.ydai>ie: 

..I-^  iLte^kuad  lia5Ugi.€t  Trså^jes  c-.h  iEte^.-kningsfaafVare, 
frft^jT  öfveren-^koEcm^rlfe  med  fclraren,  later  sin  fordnn  hos 
^enne  ttJ  stiT-rre  eller  mie  ire  dei  innestå,  så  kan  köparen, 
fUi  han  åtager  sig  anTarigbet  fur  gal'ien.  l:o}  teckna  sådant 
å  den  förre  egarens  inte*jkna4e  forbindelse;  ±0»  med  han- 
vigande  til!  den  f'.^rra  egarens  forbindelse  och  den  till  sä- 
kerhet for  återbetalningen  af  densammas  innehåll  gällande 
inteckningen  utfärda  en  ^är^krd  förbindelse  att  personligen 
aa^vara  för  lånet:  samt  3:o  atfarda  en  fullkomligt  ny  for- 
bindelse i  eget  namn.  Oaktadt  det  med  N:o  2  betecknade 
P^rfaringssåttet  enligt  min  tanke  endast  är  en  omskrifning 
af  det  under  N:o  1  omformälda  falleU  har  jag  dock,  enär 
förfaring-isättet  X:o  2  allmänt  användes,  velat  här  beröra 
detsamma.  Af  ordalydelsen  uti  $  26  i  Kejserliga  forordnic- 
^en  den  9  november  IS6<  om  inteckning  i  fast  egendom 
framgår  icke  tydligt  huruvida  den  nti  nämda  §  omformälda 
anmälan  bör  ega  rum  vid  samtliga  tre  förfaringssätten,  men 
af  1  mom.  uti  sagda  ^  I  ror  jag  mig  dock  kunna  sluta  till 
att  slik  anmälan  är  föreskrifven  endast  då  ny  skuldsedel 
utfärdas.  Uti  denna  min  åsikt  styrkes  jag  ytterligare  af  det 
i  mom.  2  af  samma  §  ingående  stadgandet  därom  att  vid 
det  uti  nästnämda  mom.  omformälda  fallet  den  äldre  forbin- 
delsen tillika  bör  upptes  och  därå  tecknas  att  intecknings- 
rätten för  densamma  upphört  att  vara  gällande.  För  all- 
männa kassor,  hvilka  omhänderhafva  ett  betydligt  antal  in- 
tocknade  skuldsedlar,  torde  det,  ifall  intecknad  fastighet  icke 
blifvit  å  utmätningsauktion  eller  under  konkurs  af  borge- 
närerne  genom  offentligt  utrop  försåld,  jämväl  blifva  nära 
nog  omöjligt  att  inom  den  uti  förberörda  §  26  faststälda 
tid  efter  köpslutet  erhålla  kännedom  om  alla  frivilliga  öfver- 
Iåt(»lser  af  fastigheter,  intecknade  till  säkerhet  för  lån  ur 
kassorna.  Nämda  kassor  kunna  emellertid,  ifall  den  af  mig 
ofvan  uttalade  åsikten  anses  lagenlig,  vid  frivilliga  öfverlåteiser 
mod   användand(i   af  förfaringssätten  N:ris  1  eller  2  jämväl 
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efter  den  uli  26  §  bestämda  tiden  utan  förlust  af  intecknings- 
rätten låta  den  nye  egaren  öfvertaga  länen.  Då  lägenhet 
blifvit  å  exekutiv  eller  konkursauktion  försåld,  bör  natur- 
ligtvis för  inteckningsrättens  bibehållande  ifrågavarande  an- 
mälan inom  lagstadgad  tid  ske. 

Hvad  sedan  angår  frågans  senare  moment,  så  anser 
jag  ifrågavarande  anmälan  i  det  närmaste  vara  att  förliknas 
vid  intecknings  förnyelse  samt  sagda  moment  i  öfverensstäm- 
melse  härmed  böra  besvaras  jakande." 

Filialens  närvarande  ledamöter  biträdde  referentens 
åsikt  i  öfrigt,  men  funno  på  de  af  referentens  rörande  frå- 
gans första  moment  anförda  skäl  alt  yttrande  böra  förfalla 
angående  frågans  senare  moment. 

Wasa  filialafdelniug. 

Med  afseende  å  ordalydelsen  af  åberopade  §  ansågo  de 
närvarande  afdelningsmedlemmarna  ifrågasatta  anmälan  vara 
erforderlig  endast  i  de  fall,  då  ny  skuldförbindelse  blifvit  ut- 
färdad, samt  besvarade  förty  frågans  förra  mom.  nekande. 

Beträffande  senare  mom.,  så  åsyftades  genom  omnämda 
anmälan  endast  att  få  en  redan  beståndande  inteckning  öf- 
verförd  å  annan  gäldenär,  hvarför  det,  i  de  närvarandes 
tanke,  härvid,  lika  litet  som  vid  förnyelse  af  inteckning,  för 
anmälningens  laglighet  vore  af  nöden  att  uppbud  meddelats 
den  nye  egaren;  och  besvarades  detta  mom.  i  enlighet  här- 
med jakande. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Vid  diskussion  rörande  denna  frågas  l:sta  mom.  ansåg 
flertalet  medlemmar  att  26  §  i  intecknings  fdn  afsåg  endast 
det  fall  då  ny  förbindelse,  för  hvilken  inteckning  förut  icke 
vore  faststäld,  af  köparen  utfärdats,  men  att  sådan  anmä- 
lan inför  domstol  för  bevarande  af  inteckningshafvarens 
förra  förmånsrätt  icke  vore  påkallad,  då  den  nye  egaren 
genom  påteckning  å  den  förre  egarens  intecknade  förbin- 
delse åtog  sig  ansvarighet  för  galden.  Ett  motsatt  förhål- 
lande inträdde  dock,  om  den  förra  gäldenären  tillika  befria- 
des  från  sin  personliga  betalningsansvarighet,  ty  i  så  fall 
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vore  påteckniog  i  den  äldre  forbindelsen  att  likställas  med 
en  ny  forbindelse  och  föreskriften  i  26  §  om  anmälan  infor 
domstol  borde  då  iakttagas. 

Några  medlemmar  voro  skiljaktiga  från  forenämda 
uttalande  i  så  måtto,  att  de  ansågo  slik  anmälan  nödig  jäm* 
väl  för  den  händelse  att  den  intecknade  lägenheten  blifvit 
försåld  å  ntmätningsauktion  eller  under  konkurs. 

En  medlem  höll  fore  att  den  i  26  §  föreskrifna  anmä- 
lan alltid  borde,  till  säkerhet  för  öfrige  fordringsegare,  iakt- 
tagas, hälst  en  förbindelse  af  köparen  måste  betraktas  så- 
som ny,  vare  sig  att  den  var  skrifven  såsom  skild  forbin- 
delse eller  genom  påteckning  å  den  förre  egarens  inteck- 
nade skuldebref. 

2  mom.  besvarades  jakande,  af  en  del  med  tillägg 
att  då  slik  anmälan  af  inteckningshafvare  gjordes,  den  nya 
egaren  till  lägenheten  borde  af  domstol  åläggas  lagfara  med 
densamma,  hvarefler  domstol  egde  i  utslag  bibehålla  inteck- 
ningshafvaren  vid  sin  förra  förmånsrätt. 


7:de  frågan. 
Är  den,  som  förbundit  sig  att  ansvara  för  all  den 
förlust  som  långifvare  kan  komma  att  vidkännas,  i  hän- 
delse lånesumman  icke  utgår  ur  intecknad  fastighet  (fyU- 
nadsborgesman),  fortfarande  bunden  vid  sin  ansvarighet, 
äfven  sedan  den  intecknade  fastigheten  af  gäldenären  öfver» 
låtits  till  ny  egare  och  denne  öfvertagit  den  personliga  an- 
svårigheten  för  skulden  (den  förre  blifvit  sin  personliga  an- 
svårighet  kvitt)? 

Centralafdelningen. 

En  af  de  närvarande  anförde  i  hufvudsak  följande: 
Svaret  på  föreliggande  fråga  beror  till  någon  del  däraf, 
om  ett  öfverflyttande  af  skulden  uti  det  i  frågan  förutsatta 
fall  måste  anses  medföra  själfva  fordringsrättens  upphörande 
och  grundläggandet  af  en  ny  obligation  emellan  borgenären 
och  den  senare  gäldenären  eller  icke.  Såsom  bekant  var 
väl  fallet   enligt   romersk  rättsuppfattning  särskildt  i  äldre 
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tider  sådant,  att  såväl  borgenärens  som  gäldenärens  person 
ansågs  utgöra  en  så  väsentlig  beståndsdel  af  skuldförhållan- 
det, att  en  växling  af  personerna  i  detsamma  ej  kunde  ega 
rum  utan  att  den  förra  fordringsrätten  därigenom  upphörde  och 
en  ny  trädde  i  stället.  Men  från  detta  åskådningssätt,  som  ej  är 
egnadt  att  tillfredsställa  ett  mera  utveckladt  rättslifs  fordringar, 
har  den  nutida  rätten  ganska  allmänt  frigjort  sig,  i  det  den- 
samma anknyter  obligationsförhållandets  enhet  till  fordrings- 
föremålets  enhet  och  således  antager  ett  ombyte  ej  blott  af 
borgenär,  utan  ock  af  gäldenär  såsom  möjligt,  utan  att  för- 
nyelse af  fordringsrätten  därigenom  eger  rum.  Särskildt 
hvilar  26  §  i  gällande  inteckningsförordning  på  den  förut- 
sättning, att  fordringsrätten  är  densamma,  äfven  sedan  ny 
egare  af  intecknad  fastighet  öfvertagit  den  förre  egarens  för- 
bindelse, hvilket  framgår,  bland  annat,  däraf  att  fordrings- 
egaren  utan  den  förre  gäldenärens  begifvande  kan  bibehål- 
las vid  sin  inteckningsrätt.  Ett  af  hufvudskälen  till  från- 
gåendet af  den  romerska  teorin  i  ämnet  sammanhänger  ock 
med  krafvet  på  sådana  rättsgrundsatser  för  hithörande  för- 
hållanden, som,  oaktadt  ombyte  af  borgenär  eller  gäldenär 
skett,  medgifva  fortbeståndet  af  biråttigheter,  hvilka  tjäna 
till  stärkande  af  hufvudförbindelsen. 

Om  det  således  för  läran  om  fordringsrättens  enhet  i 
berörda  utsträckning  måste  gestalta  sig  såsom  en  naturlig 
regel,  att  hufvudrättighetens  fortvara  har  biaflalens  orubbade 
bestånd  till  följd,  kan  dock  denna  regel  icke  gälla  sådana 
biaftal,  som  äro  förknippade  vid  en  viss  person  och  således 
förutsätta,  att  ombyte  af  borgenär  eller  gäldenär  icke  får 
ega  rum  utan  kontrahenternas  samtycke.  Till  dylika  ailal 
måste,  hvad  växling  af  gäldenär  beträffar,  det  vanliga  bor- 
gesaftalet  räknas,  enär  detsamma  begreppsenligen  utgör  ett 
borgande  för  bestämd  persons  skuld.  Enahanda  bör  fallet 
vara  med  det  s.  k.  fyllnadsborgesinstitutet  i  dess  rätta  be- 
gräsning  eller  då  löftesmannen  iklädt  sig  ansvarighet  för  den 
del  af  gäldenärens  skuld,  som  ej  utfås  ur  en  till  säkerhet 
härför  intecknad  fastighet,  vare  sig  att  löftesskriften  inne- 
håller uttrycklig  bestämning  härom  eller  ock  ur  aftalets  form 
eller  eljes  framgår,  att  kontrahenternas  afsikt  varit  sådan. 
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Men  om  aftakt  —  sääooi  aetsunma  ir  fonnolendt  i 
fra^ao  —  innefaitar  forplikteise  alt  acsrara  for  all  den  for- 
•ii«t  som   långifTare  kan  komma  alt  vijkånnas«  i  haiideise 
låoeÅummao  ieke  utgår  ur  intecknad  fai^tighet,  sa  forefinnes 
det  icke  giltig  ar.Iedniog  alt  betrakta  ett  dylikt  J>organde*^ 
fur  hypotekets   godhet  såsom  ett  iL-fiesmannaaitaL    Ty  en- 
ligt aftalet^  lydebe  ^  kontrahentens  iorbindeise  ej  ut  pa 
rkyldigbet  att  infria  gäidenärens  skuld  under  dt- 1  i  kontraktet 
forutsatta   Tiikor.  utan    på   furplikteli^   att  i  dylik  händelse 
ani<vara  for  långifVarens   fC-rlust,  d.  ä.  bära   risken   for  for- 
strackningen  och  vid  behof  utgifva  skadeersättning.  Kontra- 
henten är  sålunda  icke,  såsom  lufteämannen  vid  borgesafla- 
let,  förpliktad  till  fullgörande  af  den  prestation,  --  vare  sig 
i  dess  helhet  eller  till  en  del  —  som  åiegat  galdenaren,  utan 
till  en  annan  betalningssk\  Idighet,  hvadan  ett  aflal  af  den  i 
frågan    formulerade   beskafTenhet  framstår  såsom  ett  ^en- 
artadt  kontrakt  —  närmast  ett  slag  af  garantiforbindelse,  — 
hvilket  bör  bedömas  enligt  de  for  aftal  i  allmänhet  gällande 
grundsatser  äfvensom   vederborandes  i  kontraktet   uttalade 
vilja.    Och   som  ej  mindre  själfva   fordringsrätten  än   den 
andra   måttstocken   för  ansvarighetens  omfång  —  det  med 
fordringen  förbundna  hypoteket  —  fortfarande  ega  bestånd 
oaktadt  ombyte  af  gäldenär   skett   samt  aflalet   ej  lämnar 
antydan   om   vidare  gränser  for  ansvarsskyldigheten,  synes 
gäldenärens  identitet  ej  kunna  uppställas  såsom  ett  väsentligt 
vilkor  för  kontraktets  fullgörande  från  den  persons  sida,  som 
iklädt  sig  ansvarigheten  för  långifvarens  möjliga  förlust,  utan 
böra  betraktas  såsom  en  omständighet,  hvilken  måste  vara 
särskild!  öfverenskomnen,  därest  befrielse  på  gnmd  af  gäl- 
denärs  ombyte  yrkas.    Att  en  dylik  uppfattning,  som  före- 
kommer i  den  utländska  rätten  ^),  måhända  icke  allmännare 
gjort  sig  gällande  hos  oss,  torde  hafva  sin  närmaste  orsak 
i  den   frändskap    nu  ifrågavarande  aftal  eger  med  borges- 
institutet   samt   i   den  böjelse   att  tillgodose  löftesmannens 

*)  Se  t.  ex.  Hasenöhr),  „Das  Oesterreichische  Obligationenrecht'*. 
2  Band.  8.  2(57.  ~  Seuffert,  „Die  alJgemeinen  Grundsätze  des  Obliga- 
tionenrechtg  in  dem  Entwurfe  eines  liargerlichen  Gesetzbuches  fUr  das 
Deutsche  Ueich**,  s.  40. 
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fördel,     hvilken    öfverhufvud     genomgår     rättsåskåduingen 
hos  oss. 

På  ofvananförda  skäl  ansåg  förenämda  medlem  ett 
aftal  af  den  i  frågan  formulerade  beskaffenhet  ej  kunna  be- 
traktas såsom  ett  borgesaftal,  utan  närmast  såsom  ett  slag 
af  garantiaftal  samt  kontrahenten  vid  sådant  förhållande 
fortfarande  vara  bunden  vid  sin  ansvarighet,  äfven  sedan 
ombyte  af  gäldenär  egt  rum.  Frågan  besvarades  förty  af 
denne  medlem  jakande. 

I  detta  yttrande  instämde  två  utaf  Centralafdelningens 
närvarande  medlemmar,  hvaremot  flertalet  i  hufvudsak  för- 
enade sig  om  följande  uttalande. 

I  det  moderna  rättslifvet  förekommer  en  mängd  aftal 
af  växlande  innehåll,  hvilka  vanligen  pläga  sammanfattas 
under  benämningen  garantiaftal.  De  voro  icke  häller  helt 
och  hållet  okända  för  den  romerska  rätten,  hvilken  för  aftal 
af  denna  art  nytjade  benämningen  promissio  indemnitatis. 
Det  väsentUga  uti  ett  sådant  aftal  är  i  regeln^  att  garanten 
åtager  sig  att  utan  ersättning  ^)  öfvertaga  risken  af  ett  före- 
tag eller  ett  rättsärende.  Såsom  exempel  på  dylika  aftal  kan 
nänmas:  om  någon  råder  annan  till  ett  företag  och  förplik- 
tar sig  att  bära  risken  däraf,  eller  om  någon,  då  han  ut- 
leger  fastighet  eller  inrättning,  tillika  gentemot  legotagaren 
garanterar  en  viss  reveny  däraf,  eller  om  man  i  annans 
namn  afslutar  ett  aftal  under  försäkran,  att  den  andre  god- 
känner det  eller  garanterar,  att  låntagare  är  myndig  eller 
att  hans  förmyndare  skall  godkänna  lånets  upptagande.  Så- 
som af  dessa  exempel  synes,  kan  garantiaftalet  antingen 
ansluta  sig  till  ett  annat  rättsärende  eller,  såsom  i  det  första 
fallet,  vara  ingånget  utan  att  förutsätta  ett  sådant. 

I  vidsträktare  mening  kan  visserligen  äfven  borgens- 
aftalet  anses  såsom  ett  „garanti"-aftal,  men  då  normerna 
om  borgen  i  lagstiftningen  utgöra  ett  ganska  utveckladt 
institut,  hvilket  icke  inbegriper  de  i  trängre  och  egentlig 
mening  s.  k.  garantiaftalen,  måste  borgensaftalet  genom  vissa 
kriterier   kunna   åtskiljas   från   garantiaftalen.    Frågar  man 


^)  Har  ersättning  betingats,  sä  Idreiigger  ett  försäkrings  aftal. 
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IV 


kifir.  Lrlka  dessa  kritrrkr  ir-j.  kas  siarec  k-ke  otiildi  an* 
cvrl^i-^aL  in  at:  i-e'*  våi-^c:!:.^  fT-r  t-c-r^^csaftajet  beslår 
c<irl  an  bCfrfe£Tnann-€£  åtager  sIf  an  r^ll^ora  en  annans 
pfTs<fr.J?a  Cn  Icielse.  ^^nite  oei  h:ifrcigåli«iarcns  skyldig- 
L^  forj^estår:  aa  bor^ecsafial-et  sal^sia  c-TdTindigtris  ar 
e't  afrrressoriskt  aftal  c-  h  f^'rty  kan  å  annan  öfvenalas  en- 
dast i  sammanbang  m^  LufrjifTrtinielseii.  hTaijamle  bor- 
gf^Ti-ahälet  fråsom  sådant  icke  kan  innefatta  annan  dier 
ft*örTe  —  men  vål  mindre  —  pråstation  ån  hohndförbin- 
dfrijjen.  men  atl  det  egentliga  garantialtalet  afecr  andra 
rlrk^/r  ån  deo  |:>er?ODliga  betalningsförmågan  oefa  fordeodmlL 
om  det  ock  kan  förutsätta  ett  annat  aftaL  icke  står  i  något 
acc-essoriskt  forhäliande  till  detta,  utan  är  att  anses  såsom 
en  sjä.fständig  förbindelse. 

Hvad  nu  beträffar  det  fall.  att  någon  åtager  sig  att  an- 
ffvara  Pjr  borgenärens  foriust,  i  händelse  hans  fordran  icke 
utgår  ur  inteeknad  fastighet,  så  kanna  utan  tyifrel  fall  före- 
komma, då  en  sådan  utfästelse  är  att  anses  såsom  ett  ga- 
rantiaftaL  Huruvida  forhållandet  är  sådant  b«t>r  väsentligen 
af  förbindelsens  närmare  innehåll  och  kontrahent^nas  a£sikt 
samt  af  öfriga  omständigheter  i  det  enskilda  fallet  Har 
exempelvis  fastighetsegaren,  utan  att  personligen  vara  an- 
Hvarig  för  skulden,  anskaffat  garantiforbindelsai  for  att 
afvända  hotande  utmätning  af  fastigheten,  så  kan  sådant 
frirhållande  gifva  stöd  åt  antagandet,  att  ett  garantiaftal  varit 
afsedt.  I  allmänhet  pläga  ifrågavarande  forbindelser  i  likhet 
med  vanlig  borgen  innefatta  en  tjänst  åt  gäldenären,  och 
detta  är  äfven  i  frågan  forutsatt.  I  sådant  fall  och  därest 
förbindelsen  i  öfrigt  har  den  lydelse,  som  i  firågan  omför- 
mäles,  bör  aftalet  i  regeln  uppfattas  såsom  ett  borgensaftal 
orrh  detta  utan  afseende  därå,  om  aftalet  i  forbindelsen  så- 
lunda  benämnes  eller  icke.  Denna  tydning,  eller  att  gålde- 
närens  personliga  solvens  garanterats,  måste  nämligen  när- 
mast anses  öfverensstämna  med  löftesmannens  afsikt,  hälst 
allmänna  uppfattningen  om  dylika  aflal  äfven  går  i  antydda 
riktning.  Att  förbindelsen  lyder  på  ansvarighet  för  borge- 
närens „förlust''  kan  så  mycket  mindre  grundlägga  någon 
väsentlig  åtskilnad,  som  löftesmannens  ansvarighet  äfven  i 
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detta  fall  icke  innefattar  annat  än  det  som  gäldenären  ålig- 
ger att  prästera.  Den  omständigheten  åter  att  löftesman- 
nen stipulerat,  att  den  intecknade  fastigheten  först  skall 
tagas  i  anspråk,  utgör  endast  en  inskränkning  i  förbin- 
delsens omfång,  men  upphäfver  ej  dennas  egenskap  af  bor- 
gen. Af  den  utländska  vetenskapen  kan  ej  häller  bestämd 
slutledning  dragas  i  den  riktning  referenten  framhållit;  tvärtom 
tala  öfvervägande  skäl  för  en  motsatt  uppfattning^).  — 
I  betraktande  af  det  anförda  och  då,  på  sätt  referenten 
framhållit,  vid  öfverlåtelse  af  skuld  säkerhet,  som  innefattas 
i  stäld  borgen,  icke  åtföljer  öfverlåtelsen,  måste  borgesman- 
nen,  under  de  förutsättningar  den  uppstälda  frågan  inne- 
håller, och  därest  ej  omständigheterna  utvisa,  att  ett  garanti- 
aftal  i  egentlig  mening  afsétts,  anses  fri  från  sin  förbindelse 
samt  frågan  således  i  regeln  besvaras  nekande. 

Åbo  fllialafdelning. 

En  medlem  af  filialen  refererade  frågan  och  yttrade: 
„Innan  jag  går  till  själfva  frågan,  tillåter  jag  mig  här 
förutskicka  några  anmärkningar  om  borgensinstitutionen.  Så- 
som kändt,  förstås  med  borgen  ett  civilrättsligt  aftal,  hvari- 
genom  en  person  åtager  sig  en  obligation  för  en  annan,  dock 
så  att  denne  därigenom  icke  befrias  från  sin  skuld.  Borgen 
är  således  ett  s.  k.  accessoriskt  kontrakt  och  förutsätter  där- 
för en  hufvudförbindelse,  till  hvilken  borgesaftalet  sluter  sig 

^)  Sålunda  framhåller  Windscheid  att  kontrahenterna  i  tvifvelaktiga 
fall  måste  anses  hafva  åsyftiit  borgen  och  att  det  härvid  ej  kommer 
an  på  huruvida  benämningen  „borgen''  begagnats  eller  icke;  och  För- 
ster-Eceius  (Freussiches  Privatrecht  Bd  II  femte  upp),  sid.  379),  som  i 
likhet  med  den  af  ref.  åberopade  Hasenöhrl  säger,  att  borgen  ej  får 
innefatta  annan  prästation  än  gäldenärens,  tillägger  reservationsvis  (not 
32):  „Wenn  der  Bttrge  die  Leistung  des  Interesse  aus  der  Nichterfal- 
lung  des  Schuldners  verspricht  (fidejussio  indemnitatis)  so  geht  seine 
Pflicht  nicht  tlber  das  hinaus,  was  der  Schuldners  als  Interesse  zu  leisten 
hat.**  —  Tilläggas  må  att  vår  s.  k.  fyllnadsborgen  enligt  tysk  rätt  upp- 
fattas såsom  en  borgen  med  begränsning  och  att  skilnaden  emellan 
laga  och  proprie  borgen  därvid  jämväl  gör  sig  gällande,  så  att  borges- 
mannen  i  förra  fallet  kan  fordra,  att  gäldenärens  öfriga  förmögenhet 
först  tages  i  anspråk.  Se  Kochs  Eomm.  till  Allgem.  Landrecht  2  B:d 
(8  uppl.)  sid.  244,  nöt  33  och  sid  263,  not  6. 
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såsom  biaftal.  Att  denna  uppfattning  äfVen  gjort  sig  gäl- 
lande hos  1734  års  lagstiftare,  skönjes  tydligen  af  ordalagen 
i  8  och  12  §§  10  kap.  H.  B.  Uti  borgesaftalets  natur  såsom 
ett  accessoriskt  kontrakt  ligger  att,  i  händelse  hufvudobUga- 
tionen  af  en  eller  annan  anledning  upplöses,  äfven  borges- 
förbindelsen  af  sig  själf  upphör.  Härom  finnes  visserligen  i 
gällande  lag  intet  allmänt  stadgande,  men  man  kan  dock 
af  bestämmelserna  uti  1  §  i  Kejserliga  Förordningen  den  24 
februari  1873,  angående  närmare  bestämmande  af  löftes- 
mans ansvarsskyldighet,  sluta  sig  till  att  lagstiftningen  jäm- 
väl härutinnan  följt  doktrinens  läror. 

Uti  den  till  diskussion  föreliggande  frågan  förutsattes 
för  det  första,  att  en  långifvare  för  sin  fordran  förskaffat 
sig  tvåfaldig  säkerhet:  panträtt  i  fast  egendom  på  grund  af 
inteckning  samt  borgen.  Dessa  stå  till  hvarandra  uti  ett 
visst  beroende  i  det  att  fordringsegaren  är  pliktig  alt  först 
realisera  panten,  innan  han  kan  hålla  sig  till  löftesmanneo, 
hvars  ansvarsskyldighet,  först  när  sådant  skett,  blir  till  be- 
loppet närmare  bestämd.  I  öfrigt  är  dock  denna  s.  k.  fyll- 
nadsborgen att  betraktas  såsom  ett  vanligt  borgesaftal  .samt 
således  i  allo  underkastad  gällande  bestämningar  om  bor- 
gen. Det  är  väl  sant,  att  uti  gällande  lagstiftning  intet  nam- 
nes om  fyllnadsborgen,  men  att  därför  anse  densamma  så- 
som ett  nytt  slag  civilrättsligt  aftal,  hvilket  vore  underkastadt 
andra  principer  än  vanliga  borgesaftal,  är  väl  icke  riktigt 
Vid  diskussionen  af  förevarande  fråga  i  centralföreningen 
lärer  den  åsikten  af  en  del  medlemmar  bland  annat  hafva 
uttalats,  att  fyllnadsborgesaftalet  vore  att  anses  såsom  ett 
garantiaftal,  d.  v.  s.  ett  aftal,  hvarigenom  fyllnadsborgesman- 
nen  garanterar  det  den  intecknade  fastigheten  innehar  ett 
visst  värde  och  närmast  ett,  som  motsvarar  storleken  af  den 
fordran,  för  hvilken  fastigheten  blifvit  intecknad.  Ehuru  jag 
icke  vill  förneka  möjligheten  af  sådana  aftal,  anser  jag  dock, 
då  ju  ordalagen  uti  förevarande  fråga  af  sig  själf  här  ute- 
sluta ett  sådant  antagande,  denna  synpunkt  för  bedömande 
af  frågan  icke  behöfva  lagas  i  betraktande. 

Vidare  har  den  som  uppställ  frågan  tänkt  sig,  att  den 
intecknade  fastigheten  af  gäldenären  öfverlåtits  till  ny  egare. 
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hvilken  jämväl  öfvertagit  den  personliga  ansvarigheten  för 
skulden,  hvarvid  den  förre  gäldenären  blifvit  sin  personliga 
ansvarighet  kvitt.  —  Ett  sådant  ombyte  af  gäldenär  innebär 
i  sig  intet  annat  än  att  den  ursprungliga  obligationen,  hvil- 
ken grundlagt  skuldförhållandet  mellan  långifvarens  panträtt 
i  den  intecknade  fastigheten  samt  fyllnadsborgesaftalet  ut- 
gjort accessorier,  upphört.  I  dess  ställe  har  numera  trädt  en 
ny  obligation,  hvilken  uppstått  genom  den  öfverenskommelse, 
hvari  den  nye  egaren  af  fastigheten  åtagit  sig  ansvarigheten 
för  skulden  samt  den  förre  egaren  blifvit  sin  ansvarighet 
för  densamma  fri. 

Ehuru  därom  uti  frågan  intet  uttryckligen  namnes,  måste 
väl  slutligen  antagas,  att  den  sakrätt,  som  långifvaren  till 
säkerhet  för  sin  tidigare  fordran  hos  den  förre  gäldenären 
egt  uti  den  intecknade  fastigheten,  öfvergått,  så  att  densamma 
numera  betryggar  den  senare  förbindelsen  emellan  långifva- 
ren och  den  nye  egaren  af  fastigheten,  ty  i  annat  fall  vore 
det  väl  otänkbart,  att  långifvaren  för  sin  fordran  kunde  hålla 
sig  till  löftesmannen.  En  sådan  öfvergång  af  intecknings- 
rätt kan  ske  genom  en  enkel  anmälan  inför  domstol  och  stad- 
gas härom  uti  26  §  i  inteckningsförordningen.  De  uti  sagda 
paragraf  förekommande  orden  „emot  ny  förbindelse"  antyda 
det  äfven  lagstiftaren  ansett,  att  galdens  öfvergång  från  den 
förre  till  den  nye  egaren  af  fastigheten  icke  kunnat  åstad- 
kommas annorlunda  än  genom  det  tidigare  obligationsför- 
hållandets upplösande  och  uppkomsten  af  ett  nytt  sådant. 

Utgående  från  dessa  premisser  har  nu  den  frågan  upp- 
stälts,  huruvida  fyllnadsborgesraannen  i  detta  fall  fortfarande 
vore  bunden  vid  sin  ansvarighet.  Då  denna  ansvarighet 
emellertid  i  sig  icke  innefattat  annat  än  ett  åtagande  att 
ansvara  för  all  den  förlust  långifvaren  kan  komma  att  vid- 
kännas, i  händelse  lånesumman  icke  utginge  ur  den  inteck- 
nade fastigheten  samt  det  aftal,  hvilket  grundat  gäldsförhål- 
landet  emellan  långifvaren  och  den  förre  egaren  af  fastigheten, 
på  sätt  jag  redan  framhållit  genom  en  dylik  transaktion 
måste  anses  hafva  upphört,  kan  af  det  jag  ofvan  yttrat  om 
borgesinstitutionen  icke  annan  slutsats  dragas  än  att  fyll- 
nadsborgesaftalet i  slikt  fall  jämväl  upplösts  eller  med  andra 
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ord  fyllnadsborgesmannen  blifvit  sin  ansvarighet  för  lånet 
kvitt.  Det  vore  enligt  mitt  förmenande  en  mer  än  vidsträkt 
tolkning  af  fyllnadsborgesmannens  förbindelse,  en  tolkning, 
hvilken  ovilkorligen  måste  leda  till  ett  fullständigt  förflykti- 
gande af  begreppet  borgen,  om  man  här  ansåge,  det  löftes- 
mannen fortfarande  vore  bunden  vid  sin  ansvarighet  eller 
rättare  sagdt  ansvarig  jämväl  för  det  lån  fordringsegaren 
beviljat  den  nye  egaren  af  fastigheten;  och  skall  man  väl 
någonsin  kunna  manifestera  två  med  hvarandra  så  i  strid 
stående  teorier  som  att  samma  borgenär,  hvilken  i  ett  fall^ 
jämlikt  1  §  i  Kejserliga  Förordningen  den  24  februari  1873^ 
endast  genom  en  Underlätelse  att  i  gäldenärs  konkurs  eller 
proklama  bevaka  sin. fordran  förlorar  sin  talan  emot  löftes- 
man, dock  i  ett  annat  fall  skall  anses  hafva  densamma  for- 
varad,  ehuru  han  afsiktligen  låtit  gäldenären  blifva  sin  an- 
svarighet för  lånet  fri. 

På  grund  af  ofvananförda  anser  jag  den  under  N:o  7 
uppstälda  frågan  obetingadt  böra  besvaras  nekande/' 

Öfrige  ledamöter  af  filialen  voro  ense  med  referenten, 
hvarutom  en  ledamot  ville  hafva  uttaladt,  att  han  förenade 
sig  om  referentens  åsikt  särskildt  på  den  grund  att  löftes- 
männen, de  där  i  många  fall  iklädt  sig  sin  förbindelse  med 
afseende  å  den  ursprunglige  gäldenärens  personliga  betal- 
ningsförmåga efter  fullgjord  betalningsskyldighet,  icke  vidare 
hade  regressrätt  till  den  ursprunglige  gäldenären,  i  fall  alt 
denne  befriats  från  all  ansvarighet  för  lånet. 

Wasa  filialafdelning. 

Under  diskussionen  framhölls  hurusom  det  vore  svårt 
att  lämna  ett  generelt  svar  på  denna  fråga,  som  i  hvarje 
särskildt  fall  borde  bedömas  enligt  lydelsen  af  den  förbin- 
delse fyllnadsborgesmannen  sig  iklädt.  Men  emedan,  på 
sätt  uti  frågan  förutsattes,  borgesmannen  åtagit  sig  fyllnads- 
borgen endast  för  den  urspunglige  gäldenären  och  denne 
emellertid  blifvit  frikallad  från  sin  personliga  ansvarsskyldig- 
het; emedan  vidare  borgesmannen,  med  afseende  å  löftes- 
raannaaftalets  natur,  borde  åtnjuta  regress  gentemot  den 
person,  för  hvilken  kan  ingått  borgen,  samt  emedan  åt  bi- 
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aftalet  icke  finge  gifvas  en  strängare  tolkning  än  åt  hufvud- 
aftalet,  förenade  sig  afdelningens  närvarande  medlemmar 
om  att  besvara  frågan  nekande. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Frågan  besvarades  enstämmigt  nekande,  ty  då  borgenär 
befnat  den  urspungliga  gäldenären  från  personlig  ansvarighet 
för  galden,  måste  med  detsamma  äfven  löftesmannen,  som 
icke  vidare  kunde  hafva  någon  regressrätt  emot  denne  gäl- 
denär,  vara  sin  borgen  fri. 
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Juridiska  examina  vid  Alexanders-Uniyersitetet 

i  Finland. 


Är   1893  ariadeä  inf'^r  Juridiska  Fakulteten  följande  ez 

imder  Tårtenuaen: 

Juris  uiriuåque  kamdidatexamem  af  tilosotie  kandidaten  Carl  Al- 
lan Serlachius  och  filosofie  magistern  Johannes  Viktor  Feltonen. 

AUmån  råttåtxamm  af  senats  extra  kopisterna  Pekka  PaaTO- 
lainen.  Ko  ut  Volter  Lindroth.  Rupert  Bergmao,  Johan  Axel  Ber^- 
roth.  Toivo  Antti  Kiljander  och  Bror  Volmar  Ja  velins  samt  stu- 
derandene Gustaf  Werner  Aspelund,  John  Mathias  Calonius,  Emil 
Ferdinand  Forsström,  Frans  August  Backberg,  Kaarlo  Vilho  Selin, 
AkH4?I  Verner  Rosberg,  Olof  Verner  Alenius,  Verner  Alarik  Hem- 
berg, Konrad  Pekka  Vahlroos,  Ernst  Herman  Beigh,  Matts  Viktor 
Björk,  Artur  Reinhold  von  Essen,  Carl  Erik  Johannes  von  Haart- 
man,  Arvid  Valter  Toilet,  Alfred  Valdemar  Nyman,  Ernst  Arvid 
Johannes  Cfrönberg,  Otto  Johannes  Lundson,  Antti  Seppänen,  Ivar 
Aminoff,  Georg  Fredrik  Broms,  Harald  Bäckström,  Karl  Alexander 
Flodin,  Valter  August  Andersin,  Aron  Hmari  Blomstedt  och  Enka- 
riuM  Sopanen, 

Damareexamen  af  senats  extra  kopisten  Albin  Edvard  Caselius 
och  studeranden  Berndt  Konstantin  Petroff. 

KameraUxamen  af  filosofie  kandidaterne  Heikki  Hjalmar  Gran- 
<ivi8t,  Elias  Johannes  Malmberg  och  Knut  Salomon  Söderström, 
Htuderandene  Georg  August  Valerian  Nyström,  Arthur  Hilden,  Oskar 
Jakob  LesB,  Bruno  Edvard  Cajån,  Juho  Adolf  Kalske,  Karl  Axel 
Lagerström,  Knut  Rudolf  Putkonen,  Väinö  William  Varvikko,  Al- 
bert Gabriel  Gottleben,  Georg  Filip  Maximilian  Granberg,  Karl  Gu- 
staf Petrell,  Richard  Albert  Stenberg,  Knut  Oskar  Wirzenius,  Artur 
Elis  Ekman,  Karl  August  Fogelberg,  Pekka  Gummerus,  Ivar  Emil 
Levån,  Bornt  Konstantin  Petroff,  Axel  William  Wallenius  och  Olavi 
Vilho  Koponen. 

Under  höstterminen: 

Juris  utriusque  licentiatexamen :  af  vice  häradshöfdingen,  filo- 
Hofio  oc.li  juris  utriusque  kandidaten  Kaarle  Juho  Ståhlberg. 
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Juris  utriusque  kandidatexamen  af  filosofie  magifitrarne  Kaarlo 
Yrjö  Benediktus  Ignatius,  August  Immanuel  Indrenius,  George  Fre- 
drik Granfelt,  Lennart  Osvald  Lauren  och  Karl  Theodor  Modeen 
samt  filosofie  kandidatorne  Jonas  Castrén  och  Johan  Waldemar  Fa- 
gerström. 

AUmån  rättsexamen  af  senats  extra  kopisten  Kaarle  Heikki 
Arola  samt  studerandene  Claes  Gösta  Rosenberg,  Antti  William 
Heikkilä,  Johan  Henrik  Enwald,  Karl  Elias  Nylenius,  Leonard  Ju- 
lius Hallonblad,  Nikolai  Pletschikofi^,  Artur  Mauritz  Pontån  och 
Ernst  Otto  Åkesson 

Domareexamen  af  studeranden  Gustaf  Reinhold  Åkesson. 

Kameralexamen  af  kontorsskrifvaren  vid  tullkammaren  i  Niko- 
laistad Gottfrid  Gabriel  Leinberg  samt  studerandene  Miliam  Malm- 
qvist,  Karl  Wilhelm  Åkerblom,  Karl  Alfred  Friberg,  Kustaa  Mauri 
Sadenius,  Karl  Alexander  Wahlst^dt,  Karl  Fredrik  Matias  Hole- 
nius,  Waldemar  Theman,  Johan  Albert  Roth,  Selim  Mikael  Berg- 
rotb,  Lucie  Mathilda  Rosenius  och  Alio  Josefina  Humble. 

År   1894  •  afiades  inför  Juridiska  Fakulteten  följande  examina 
nnder  vårterminen: 

Juris  lUriusque  kandidatexamen  af  filosofie  magistrarne  Ma^us 
Evert  Forsström,  Einar  Thesleff  och  Armas  Tauno  Juhana  Järne- 
felt  samt  filosofie  kandidaterne  Eljas  Werner  Uotila  och  Evert  Wol- 
demar  Walldén. 

AUmän  rättsexamen  af  senats  extra  kopisterne  Kaarle  Uno  Chy- 
donius  och  Karl  Herman  Fagerlund  samt  studerandene  Tahvo  Kö- 
nönen,  Karl  Wilhelm  Poppius,  Axel  Eliel  Achates  Berger,  Knut 
Oskar  Wirzenius,  Martti  Evert  Ax,  Einar  Fredrik  Lindberg,  Ernst 
Edvard  Rosenqvist,  Kaarlo  Vilho  Sjöblom  och  Berndt  Ossian  Procopé. 

Domareexamen  af  senats  extra  kopisten  Antti  Joakim  Lauri- 
nus,  filosofie  magistern  Johan  Gustaf  Nordlund  samt  studerandene 
Ukko  Emil  Hjalmar  Andorsin,  Onni  Edvard  Reinhold  Dyberg,  Antti 
Au  kust  i  Hemmi,  Jaakko  Leonard  Gabriel  Peterson  och  Arthur  Oskar 
Rydman. 

Kameraleocamen  af  kontorsskrifvaren  vid  tullkammaren  i  Wi- 
borg, filosofie  magistern  Fritz  Birger  Gestrin,  filosofie  kandidaterne 
Thure  WigeUus  och  Juho  Antti  Elomaa,  järnv&gsbokhållarene  Carl 
Birger  Liichou  och  Johan  Adolf  Pernu,  samt  studerandene  Ukko 
Emil  Hjalmar  Andersin,  Verner  Fabian  Blomqvist,  Matti  Hunne, 
Alfred  August  Holmström,  Gustaf  Alexander  Filemon  Hoist,  Axel 
Gabriel  Lundh,  Verner  Johannes  Paqvalén,  Ernst  Fredrik  Ekelund, 
Valfrid  Grundström,  Bernhard  Alexander  Lindgren,  Karl  Evald  Mo- 
ring,  Paul  Isak  Rosten,  Gustaf  Rudolf  Hemberg,  Hjalmar  Boman, 
Gustaf  Leonard  Idestam,  Paul  Henrik  Ståhlbcrg,  Johan  Arvid  Stråhl- 
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man,  Brano  Wilhelm  BreitholtZf  Ii  vari  Oskar  Heino,  Vihtori  Emil 
Lampo,  Kaarlo  Aleksanteri  Lindström,  Berndt  Selfrid  Alexander 
Tengén,  £mil  Johan  Edvard  Wennholm,  Alfred  Theodor  Borgström, 
Thyra  Hultman,  Abraham  Frithiof  Saleuiua,  Hugo  Hjalmar  Schön- 
berg,  Ivar  Hemming  Stadius  och  Karl  Viktor  Norring. 

Under  höttterminen: 

Juris  utriusque  kandidateacamen  af  filosofie  magistrarnc  Carl 
Frithiof  Paavo  Neovius  och  Berndt  Reinhold  Procopé  samt  filosofie 
kandidaterne   Arvid   Reinhold  Lili  us  och  Lars  Gustaf  Wasastjorna. 

Allmän  råttsexamen  af  senats  extra  kopisten  Theodor  af  Roeth 
samt  studerandene  Hjalmar  Isidor  Oldenburg,  Vihtori  Poropudas, 
Erik  Johan  Elmgren,  Josef  Eldad  Lindqvist,  Karl  Elis  Saxen  och 
Nils  Karl  Arne  Böök. 

Domareeocamen  af  senats  extra  kopisten  Alfons  Flodin,  extra 
ordinarie  landskontoristen  Karl  Anton  Gardberg,  Ernst  Edvard  Häll- 
ström, Gustaf  Leonard  Idestam,  Otto  Edvard  Palmros,  Georg  Oskar 
Relander,  friherre  Carl  Osvald  de  la  Chapelle  och  Artur  Mikael 
Sundsträm. 

Kameralexamen  af  filosofie  magistern  Oskari  Waldemar  Saari 
samt  studerandene  Anders  Ivar  Winter,  Carl  Ferdinand  G^rg  voti 
Christierson,  Verner  Oskar  Becker,  Ai*tur  Gerhard  Lönngren,  Alek- 
santeri Tervo,  Lennart  Wilhelm  August  Fabritius,  Oskari  Emil  Fors- 
man och  Lennart  Fredrik  Helle. 
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f»r  år  1895 

godkända  allmänna  öfverläggningsämnen. 


l:o.  Är  egare  af  kreatur,  som  skadats  i  följd  af  järn- 
vägsdrift, berättigad  till  skadestånd  af  järnvägens  innehaf- 
vare,  förutsatt  att  egaren  icke  åtagit  sig  att  underhålla  häg- 
nad mot  järnvägen  eller  vid  expropriation  fått  sig  tillagd 
ersättning  för  slikt  hägnadsbesvär? 

2:o.  Om  en  person,  tilltalad  för  tredje  resan  sådan 
förbrytelse,  som  vid  återfall  medför  högre  straff,  utredes 
hafva  förut  blifvit  lagligen  dömd  och  straffad  för  andra,  men 
icke  för  första  resan  dylik  förbrytelse;  eller  för  andra  re- 
san, ehuru  straffet  för  den  första  förbrytelsen  ännu  icke 
verkstälts;  eller  för  andra  resan  efter  det  förbrytaren  ut- 
stått straff  för  första  resan,  begången  innan  han  fylt  18 
år;  huru  bör  i  hvarje  af  dessa  fall  återfallsstraffet  för  det 
under  åtal  stående  brottet  bestämmas? 

3:o.  Då  häradsrätt,  där  någon  tilltalats  för  brott,  af- 
gjort målet  genom  utslag,  men  tillika,  enär  den  tilltalade 
jämväl  angifvits  hafva  begått  brott,  som  lyder  under  annan 
domstol,  förvisat  målet  till  denne  rätt,  frågas:  inom  hvilken 
tid  skola  besvär  öfver  berörda  utslag  af  åklagare  eller  måls- 
egande ingifvas  till  öfverrätt? 

4:o.  Bör  enligt  vår  konkursrätt  ackord,  för  att  vara 
lagligen  gällande,  fastställas  af  konkursdomstolen? 

5:o.  När  någon  för  flera  sammanträffande  förbrytelser 
gjort   sig   förfallen   till   förlust   af  medborgerligt  förtroende. 
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så  frågas:  bör  sådan  påföljd,  på  grund  af  stadgandet  i  7  § 
7  kap.  Strafflagen  och  med  hänsikt  jämväl  till  21  §  10  kap. 
R.  B.,  såsom  detta  lagrum  lyder  i  44  §  i  forordningen  om 
StrafHagons  införande,  ådömas  så  att  tiden  för  påföljden  ut- 
sattes skildt  för  hvarje  brott,  eller  bör  tiden  bestämmas  ge- 
mensamt för  alla  brotten? 

6:o.  Är  kommun,  ifall  dess  beslutande  eller  värkstäl- 
lande organ,  t.  ex.  stadsfullmäktige,  kommunalnämd,  taxe- 
rings- eller  pröfningsnämd,  vid  utöfningcn  af  sitt  sysslande 
öfverträdt  gällande  lag  eller  eljcs  öfverskridit  sin  befogen- 
het, pliktig  att  godtgöra  enskild  person  därigenom  tillskyn- 
dad skada,  såsom  kostnaderna  för  klagan  eller  besvär  öfver 
den  olagliga  åtgärden? 

7:o.  Om  en  make  aflider  efter  den  andra,  innan  bo- 
uppteckning efter  den  först  hädangångna  hunnit  försiggå, 
skall  då,  med  afseonde  å  förpliktelsen  att  erlägga  uppteck- 
nings- och  fattig-  samt  justi  tics  tätens  procenter  äfvensom 
stämpelpappcrsafgiflen,  boet  särskildt  upptecknas  efter  hvar- 
dera  maken,  eller  kan  uppteckningen  i  sådan  händelse  för- 
siggå för  bägge  makarna  gemensamt  och  nämda  utlagor 
för  boet  blott  en  gång  uppdebiteras? 

8:o.  Under  förutsättning  att  vid  den  förestående  rätte- 
gångsreformen fri  bevispröfning,  om  ock  med  särskilda  in- 
skränkningar, kommer  att  införas  samt  att  rättighet  att  un- 
dandraga sig  vittnesmål  skall  medgifvas  personer,  hvilka 
stå  endera  parten  nära  (såsom  partens  make  och  närmaste 
anförvandter,  till  och  med  syskon),  frågas,  huruvida  i  sam- 
mang  med  dessa  förändringar  alla  viltnesjäf  kunna  och  böra 
afskaflfas,  eller  om  vissa  jäf  böra  bibehållas  och  i  sådant 
fall  hvilka? 

9:o.  Bör  underrätts  utslag  i  fråga  om  sådant  öfver- 
fall  eller  slagsmål,  som  omförmäles  i  8  §  21  kap.  Straff- 
lagen, underställas  hofrätts  pröfning  jämväl  beträflande  dcni, 
som   dömts   till   straiT  på   grund   af  3  och  4  momenten  i 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Allmänna  öfverläggningsåfnnen. 221 

sagda  lagrum,  eller  afser  ordet  ^delaktighet"  i  46  §  af  för- 
ordningen om  Strafflagens  införande  endast  sådan  delaktig- 
het, hvarom  stadgas  i  5  kap.  af  nämda  lag? 

10:o,  Har  jordegare  i  samföllighet,  hvars  fiskevatten 
vid  storskifte  lämnats  och  sedermera  förblifvit  oskiftadt,  ute- 
slutande rätt  till  fiske  i  sådan  mindre  sjö,  som  är  helt  och 
hållet  belägen  inom  hans  jordområde,  eller  bör  jämväl  fiske- 
vattnet i  denna  sjö  anses  såsom  samfällighetens  gemen- 
samma tillhörighet? 

ll:o.  Jemlikt  2  mom.  3  §  i  förordningen  om  närin- 
garna af  den  31  mars  1879,  såsom  denna  §  lyder  i  förord- 
ningen den  17  december  1888,  har  hustru,  med  biläggande 
af  intyg  därom  att  hennes  man  öfvergifvit  henne  och  att 
hans  vistelseort  vore  obekant,  hos  vederbörande  myndighet 
anmält  sig  till  idkande  af  näringsyrke  och  därefter  trädt  i 
utöfning  af  yrket.  Är  bemälda  myndighet  sedermera  berät- 
tigad att  på  mannens  yrkande  annuUera  sagda  närings- 
anmälan, i  händelse  mannen  återkommit  eller  visar  att  Cöre- 
nämda  intyg  ej  varit  sanningsenligt?  Och  om  frågan  be- 
svaras nekande,  huru  skall  mannen  uti  förevarande  hän- 
seende göra  sin  målsmansrätt  gällande? 

12:o.  Är  den,  som  ingått  s.  k.  fyllnadsborgen  för  ett 
lån,  intecknadt  i  gäldenärens  fastighet,  befogad  att  söka 
ändring  i  utslag,  hvarigenom  lånet  faststälts  till  betalning 
ur  den  intecknade  fastighetens  värde  med  sämre  rätt  än 
fordringsegaren  yrkat  och  lag  hade  medgifvit? 

13:o.  Då  hvarje  förbättring  af  straifprocessen  med  nöd- 
vändighet förutsätter,  att  åklagareväsendet  varder  stäldt  på 
bättre  fot  än  det  för  närvarande  är,  så  frågas,  huruvida 
icke,  med  afseende  jämväl  därpå  att  redan  den  nya  straff- 
lagen på  åklagaremyndigheterna  ställer  ökade  fordringar,  åt- 
gärder till  åklagareväsendets  höjande  och  utveckling  borde 
så  snart  som  möjligt  och  oberoende  af  en  mera  omfattande 
processreform  vidtagas? 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Digitized  by 


Google 


Något  om  formulären  fdr  underdomares  bidrag 
till  vår  judiciela  statistik. 

Det  är  sannerligen  icke  litet  man  allt  sedan  bl.  a.  un- 
derdomarene  1841,  och  delvis  redan  1839,  ålades  att  genom 
arbets  redogörelser  taga  del  i  förarbetena  för  statistik  om 
rättsväsendet,  haft  att  anmärka,  på  ena  sidan  om  under* 
haltigheteu  af  de  lemnade  bidragen,  på  den  andra  åter  emot 
de  formulär,  enligt  hvilka  de  statistiska  uppgifterna  skulle 
uppställas.  Genom  statistiska  data  ville  man  om  särskilda 
förhållanden  inhemta  och  vinna  den  noggrannare  kännedom, 
som  i  flera  hänseenden  vore  nödig  och  nyttig.  Men  för 
uppnående  af  ett  sådant  ändamål  är  det  i  allmänhet  af  vä- 
sentlig vigt,  att  man  i  formuläret  uppställer  fordringarna  med 
någorlunda  säker  kännedom  om  hvad  som  utan  synnerlig 
ansträngning  kan  uppfyllas,  således  med  den  måtta,  att  det 
som  är  af  jemförelsevis  mindre  betydelse  uteslutes  och  att 
man  icke  genom  öfverdrifna  anspråk  äfventyrar  uppgifternas 
tillförlitlighet,  och  för  öfrigt  omsorgsfullt  undviker  föreskrifter, 
hvilka  i  och  för  sig  kunna  vara  omöjliga  att  fullgöra.  Dessa 
antydningsvis  yttrade  anspråk  på  formuläret,  hvilka  minsann 
äro  stora  nog,  torde  redan  gifva  vid  handen,  att  frågan  icke 
bör  vara  frem  mande  för  jur.  för:gens  tidskrift,  minst  nu, 
efter  det  nya  formulär  1890  faststälts  och  prokuratorn  i  kejs. 
Senaten,  angående  rättsväsendet  1891,  den  2  April  1894 
afgifvit,  derefter  i  tryck    utkommen,   underdånig  berättelse. 

I  den  ha  enligt  de  nya  formulären  aflemnade  redogörelser 
första  gången  utgjort  föremål  för  bearbetning,  som  nu  för 
sista  gången  utförts  på  prokuratorsexpeditionen,  sedan  detta 
embetsåliggande  1892  öfverflyttats  på  justitieexpeditionen 
i  kejs.  Senaten.    Denna  berättelse,  likasom  de  för  föregående 

II  år  afgifna  och  likaledes  tryckta,  kan  allså,  åtminstone  i 
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r'jih'd.  c»r.d»  ^ta.-a5  i  ^-s'z^i'-r^js^  !_*>i  ivrnjTi-iiivn.  af  brilka 
kke  t.'s  vf  i^  nya  Ikra  f »j  :  t:.i'>f>?:ii^la  e^Ætli^e  fackmäDS 
f  :rn  ar/x^L/ar. 

Mari^eo  ma'riårsia  ly.Ker,  •>  h  del  mt-i  skäl.  all  fur  en 
alorir.g  'lt\  äijiå  är  min  ire  väl  t-etänkl  att  ge  sig  i  firi 
m*f'l  rå  stor  ma^^a  s/Terj;;-^'!f:er  o  h  all  klokheten  skulle 
bjuiit  all  lerrina  detta  al  ycgre  dertill  mera  rnxoa  krafter. 
.Sa.-om  en  =]dig-  MrKlariLg  ma  förty  här  Dämnas.  att  under- 
t*^;kfiad  funnit  ?.g  manad  att  i  denna  sak  uppträda,  der- 
for att  han  sann*jiikl  längre  än  näg<jn  annan  i  tjensten  qvar- 
släende  härad-hofding  haft  att  tiliam{:>a  formulären  och  en- 
ligt dem  upprätta  furtecknjr.gar  omedt-lhart  efler  det  de 
meddelades  i  några  är  .såsom  annans  biträde,  men  från  185«) 
års  början  Uli  närvarande  tid  såsom  vikarierande  och  ordi- 
narie häradshofding  i  2  domsagor  i  och  under  detta  mycket 
iilet  liiJnjr^isr^täiiande  arbete  tiil  öfverllöd  erfariL  alt  om  ock 
primär  uppgifterna  foranledt  klagomål  ofrt-r  bristande  till- 
förliliigliet,  är  skulden  dertill  ake  all  endast  sökas  i  bri- 
stande god  vilja  hos  underdomarene  alt  genom  säkra  data 
tillgodose  statistiska  fordringar, 

Me<i  denna  ufipsats  afses  ett  försök  att  framhålla  del 
den  mindre  lyckade  början  med  Judiciel  statistik  hos  oss 
till  stor  del  berott,  dels  derpa  att  man  fordrat  for  mycket, 
dels  för  del  andra  på  en,  om  man  så  vill,  —  liten  brist  i 
formulären.  En  fullständig  redogörelse  för  deras  tillkomst 
skulle  ti  irvid  varit  up[ilysande,  men  kan  icke  här  meddelas. 
Enl.  18 1 2  års  n.  instruktion  för  generalguvernören  §  16, 
skulle  >G.  Gouverneuren,  hvilken  del  såsom  Regerings  Cou- 
selliens  ordförande  i  synnerhet  åligger  atl  vaka  öfver  rätte- 
gångs ärendemes  lagliga  och  skyndsamma  gång>,  >i  sådant 
ändamål  vid  hvarje  Sex  månaders  förlopp,  ifrån  Justitie- 
Departementet  genom  Procuralorn  erhålla  >särskilda  af 
denne  förut  behörigen  granskade  Förteckningar,  dem  General 
Gouverneuren  sist  inom  Januarii  månads  utgång  det  påföl- 
jande årel>  borde  till  H.  K.  M:t  insända.  Men  dessa  förteck- 
ningar afsägo  icke  vid  underrätterne  handlagda  mål,  såvidt 
de  icke  dragits  till  högre  rätt.  Uti  inledningen  till  sina  und. 
berättelser  för  188U  och  1891  åberopa  prokuratorerne  icke 
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något  äldre  förordnande  än  kejs.  br.  d.  20  Dec.  1841.  De 
tidigaste  underrättelser,  hvilka  ur  författnings-  och  bref- 
samlingarna  stå  att  inhemtas,  finnas  uti  Wiborgs  hofrätts 
cirkulär  af  d.  7  Dec.  1839.  Det  heter:  att  sedan  H.  K.  M:t 
i  nåder  förordnat  det  prokuratorn  >ägde  inom  d.  1  Mars 
g.  st.  hvarje  år  omedelbarligen  till  H.  K.  M:t  inkomma  med 
und.  berättelse  angående  de  i  Finland  under  nästföregående 
år  föröfvade  brott,  i  hvilket  afseende  Under-Domstolarne 
borde  till  Hofrätterne  och  Hofrätteme  till  Procurators  Em- 
betet  insända  speciella  förteckningar  öfver  de  under  årets 
lopp  behandlade  brottmål  >,  hade  H.  K.  M:t  uti  nådig  skrif- 
velse  af  d.  18  Nov.  1839  föreskrifvit,  att  underdomstolarne 
borde  för  det  löpande  året  inom  följande  Januari  månad 
till  Hofrätten  inkomma  med  så  beskaffad  förteckning,  upp- 
rättad enligt  bilagdt  formulär  och  framdelas  inom  Januari 
månad  för  det  föregående  året.  Men  när,  huru  och  af  hvil- 
ken anledning  det  åberopade  första  nådiga  förordnandet  med- 
delats, är  mig  veterligen  icke  bekantgjordt  och  kan  förty, 
fastän  en  närmare  kännedom  derom  af  flera  skäl  vore  af 
stort  intresse,  icke  uppges,  icke  heller  af  hvem  formuläret, 
intaget  i  författn.  samlingen,  uppgjorts  och  föreslagits.  Att 
imellertid  förteckningarnas  behöriga  uppgörande  ingalunda 
var  någon  lätt  sak,  framstår  klart  redan  vid  en  flyktig  blick 
å  samma  formulär.  Men  svårt  är  att  fatta  huru  man,  isyn- 
nerhet hvad  det  första  året  beträffar,  kunde  föreställa  sig 
att  domare,  hvilka  1839  jultiden  —  (Åbo  och  Wasa  hof- 
rätt  cirkulär  äro  dat.  9  och  12  Dec.)  -  fingo  del  af  före- 
skriften och  tidigare  ej  voro  derpå  beredda,  —  kunnat  vara 
i  stånd  att,  upptagne  som  de  varit  af  brådskande  tingsar- 
beten, under  julhelgen  och  jan.  månad  få  förteckningar, 
som  förtjenade  något  statistiskt  värde,  uppgjorda  och  in- 
sända till  hofrätterne  och  desse  åter  befordra  dem  till 
prokuratorn  så  tidigt,  att  berättelse  hunnit  hopsättas  och 
före  1  mars  g.  st,  fås  fram  till  allerhögsta  ort.  Detta 
förefaller  nog  tvifvelaktigt  redan  i  betraktande  deraf,  att 
prokuratorerne  i  sina  förberörda  berättelser  icke  ens  nämna 
något  om  resultatet  af  fordringarna  för  1839,  1840  och 
1841.    Med    hänsigt    till    innehållet    af   ett    Wiborgs    hof- 
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rätts  cirkulär  från  1841  och  hvad  jag  från  min  auskulte- 
ringstid  om  en  extraordinär  åtgärd  hade  i  minnet,  har  jag 
sökt  skaffa  mig  upplysning  och  erfarit,  att  för  1839  förteck- 
ningar från  alla  öfrige  domhafvande  utom  en  inkommit  och 
jemte  bref,  dateradt  d.  8  och  expedieradt  d.  12  Febr.  1840 
till  prokuratorn  inskickats  med  anmälan,  att  om  den  saknade 
förteckningens  infående  åtgärd  vidtagits; 

att  åter  1841  den  4  Febr.  aktuarien  anmält,  att  för  1840 
förteckning  inkommit  från  alla  öfrige  utom  3  tillförordnade 
domhafvande,  i  anledning  hvaraf  beslutits,  att  de  skulle  >uti 
särskilda  skrifvelser  förständigas  att  vid  tjensteansvar  genast 
efter  inhändigandet  af  desamma  med  ifrågavarande  förteck- 
ningar till  K.  Hofrätten  inkomma.  Och  som  K.  Hofrätten,  i 
anseende  till  tidens  korthet,  varit  föranlåten  att  sagda  skrif* 

velser   med   särskildt   bud  till (dem)  —  afsända, 

åläge  det  dem  att  den  för  en  hvar  åtgående  kostnaden  er- 
sätta,, enligt  uppgift,  som  blefve  dem  på  anmälan  å.  k.  hof- 
rättens  advocat  Fiskals  Contoir  meddelad^  (Expedition  af 
två  bland  brefven  hade  dock  inhiberats  och  de  inkomna  för- 
teckningarna med  bref  af  8  Febr.,  exp.  12  Febr.,  till  proku- 
ratorn afgått  och  om  den  saknade  gjorts  enahanda  anmä- 
lan som  1840). 

I  sammanhang  med  omförmälda  åtgärd  hade,  då  det 
visat  sig  att  en  del  domare  försummat  sin  förenämnda  skyl- 
dighet och  dessmedelst  lör  K.  Hofrätten  vållat  omgång  i 
afseende  å  dessa  förteckningars  infående  och  hinder  i  full- 
görandet af  hvad  å  K.  Hofrätten  i  ämnet  ankommit,  beslu- 
tits,  att  till  samtlige  K.  Hofrätten  underlydande  Häradshöf- 
dingar,  Rådstufvu  Rätter  och  Kämners  Rätts  Ordförande  ut- 
färda cirkulär,  hvari  stadgades  att  vedederbörande  Domare 
och  Domstolar  skulle  vid  vite  af  30  rub.  silfver  sin  sagda 
skyldighet  inom  föreskrifven  tid  fullgöra. 

Hvilken  tilltro  kunde  tillmätas  förteckningar,  dem  do- 
mare medelst  högt  vite  tvingas  att  få  uppgjorda  inom  en 
tid,  som  dertill  var  absolut  för  kort,  eller  dem  de  bort  vara 
färdige  att  vid  ankomsten  af  en  stafet  från  Hofrätten  genast 
expediera,  —  behöfver  väl  icke  utläggas  i  vår  tid,  då  man 
vet  hvilken  rundelig  tid  utarbetande  af  statistiska  redogö- 
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reiser  kräfver.  Vid  tanken  på  den  skyndsamhet,  som  man, 
af  välment  ifver  att  hastigt  kunna  framlägga  vigtiga  stati- 
stiska data,  i  flera  afseenden  föreskref,  kan  man  ej  värja 
sig  från  den  tro  att  deraf  föranledda  dåliga  resultat  lände 
statistiken  till  skada.  Sannolikt  var  det  erfarenheten  om 
huru  vanskeliga  de  tidigare  hysta  förhoppningarna  om  goda 
statitiska  resultat  i  verkligheten  visat  sig  vara,  som  föran- 
ledde arbeten  för  vidare  reform  och  utmynnade  i  n.  brefvet 
af  d.  20  Dec.  1841.  Detta  ter  sig  såsom  en  utveckling  af 
och  en  tilläggsbestämning  till  stadgandet  i  1772  års  Reg. 
form.  §  15^  enligt  hvilken  Justitie  Gantsleren  >åligger  att  hafva 
inseende  huru  Lag  och  författningar  efterlefvas  och  therom 
till  Kgl.  Mjt.  göra  berättelse».  Jemlikt  sagda  1841  års  bref 
hade  H.  Majestät,  >till  vinnande  af  en  fullständig  öfversigt 
af  lagskipningens  gång  i  Finland  i  Nåder  förordnat,  det  Pro- 
curators Embetet  i  Senaten  skall  årligen  inom  den  1  Junii 
afgifva  underdånig  Berättelse  angående  alla  Rättegångs-ären- 
der,  vare  sig  af  Criminel  eller  Civil  beskaffenhet >.  Denna 
föreskrift  var  onekligen  påkallad  och  af  mycken  vigt,  och 
likaså  klart  var,  att  den  icke  kunde  fullgöras, utan  de  för- 
teckningar öfver  inkomna,  afgjorda  och  uppskjutna  mål,  som 
samtlige  högre  och  lägre  domstolar  och  guvernörerne  åla- 
des att  halfårsvis  till  prokuratorn  aflemna.  Men  när  genom 
samma  kejs.  bref  prokuratorn  bemyndigades  att  ensam  ut- 
arbeta och  meddela  de  nödiga  formulären,  synes  denna  be- 
stämning, åtminstone  nu  53  år  senare,  ha  varit  mindre 
lämplig.  Vederbörandes  motvilja  att  helst  genom  mindre  än- 
dringar undanrödja  åtskilliga  svårigheter  är  ock  rätt  mär- 
kelig.  Formulärena,  hvilka  af  prokuratorn  uti  skrifvelser  af 
d.  31  Maj  1842  utsändts  till  hofrätterne,  men  icke  infördes 
i  författnings-  eller  bref-samlingen,  trycktes  i  nog  ringa  antal, 
att  sluta  deraf,  att  1864  begärd  del  af  dem  meddelades  und:d 
genom  skrifna  kopior. 

Ofvanföre  antyddes  redan,  att  man  uti  de  uppgjorda 
formulären  fordrade  för  mycket  och  genom  de  öfverdrifna  an- 
språken äfventyrade  uppgifternas  tillförlitlighet.  Detta  var 
ock  efter  formulärens  utfärdande  den  hos  domarene  rådande 
meningen.    Det  berättades  att  några  bland  dem  1842  skola 
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hos  dåvarande  prokuratorn  uttalat  sina  (för  öfrigt  välgrun- 
dade) tvifvel  om  möjligheten  att  få  ihop  formulärenliga  för- 
teckningar och  sökt  utverka  några  modifikationer.  Men  det 
halp  icke.  Prokuratom  lärer  menat,  att  väl  här  ej  borde 
vara  svårare  att  tillämpa  formulären  än  i  det  land,  derifrån 
de  lånats.  Formulären  skulle  man  ställa  sig  till  efterrättelse; 
desto  bättre  tröst  ficks  ej.  Imellertid  blef  prokuratorn,  en- 
ligt hvad  ur  Kejs.  brefvet  af  d.  6  Mars  1844  indirekte  framgår, 
snart  föranlåten  att  bestyrka  det  han  blifvit  sviken  i  sina 
förväntningar,  men  han  hoppades  att  »vanan  för  underdo- 
marene  att,  enligt  meddelade  formulairer  upprätta  »forteck- 
ningarne»  otvifvelaktigt  borde  medföra  större  fullständighet 
i  dessa  än  nu  till  en  början  varit  fallet».  —  Den  ändring 
medgafs,  att  redogörelserna  skulle  afgifvas  en  gång  om  året. 
Häradshöfdingarne  hade  antagligen,  i  anledning  af  sina 
anmärkningar  om  formulären,  af  prokuratorn  fått  till  svar, 
att  det  ju  ändå  vore  så  lätt  och  enkelt  att  efter  hand  un- 
der tingtandet  i  domlängden  göra  de  erforderliga  antecknin- 
garna. Så  har  man  ännu  åtskilliga  decennier  senare  stundom 
hört  förmenas.  Men  dervid  lemnades  det  verkliga  förhål- 
landet med  domlängden  obeaktadt.  Om  denna  längd,  — 
hvari  kanske  ursprungligen  ingick  anteckning  om  expeditions- 
lösen, expeditionens  utgifvande,  möjligen  ock  om  hvad  må- 
let angick,  —  fans  ej  den  tiden  ännu  någon  föreskrift  huru 
den  bort  vara  inrättad,  icke  heller  derefter  före  1890,  oak- 
tadt  den  var  åberopad  i  Kejs.  br.  Va  1829  angående  expe- 
ditions förteckning,  som  borde  vara  med  domlängden  öfver- 
ensstämmande,  och  fastän  senare  af  Åbo  och  Wiborgs  hof- 
rätt  1844  och  1857  meddelats  formulär  till  expeditionsför- 
teckningen samt  om  denna  i  K.  För.  af  6  Aug.  1861  göres 
en  tilläggsbestämning.  Redan  härförinnan  har  jag  några 
gånger  påpekat  hurusom  på  en  del  orter  man  tyckes  ha 
tillerkänt  domlängden,  som  helt  naturligt  bort  vara  register 
till  domboken  och  derjemte  ansetts  som  konsept  till  exp. 
förteckningen,  —  sä  ringa  betydelse,  alt  den  långt  efter  18ii9 
icke  bundits  tillsammans  med  domboken  och  att  man  förty 
mera  än  ett  decennium  senare  anträffar  domböcker  utan 
domlängd.    Nekas  kan  icke  att  efter  de  statistiska  redogö- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Mågot  om  formulären  for  judiciel  statistik.  229 


rclsernas  införaode  nödiga  anteckningar  och  hänvisningar  i 
afseende  å  dem  lämpligast  skulle  göras  i  domlängden.  Men 
när  det  lemnades  beroende  på  hvarje  domare  att  uppställa 
den  efter  eget  behag,  blef  följden  mycket  stor  olikhet,  så  att 
man  ser  sådana  med  flera  och  färre  kolummer  och  dessa  olika 
rubricerade.  Så  har  en  domlängd,  den  en  mera  ung  domare 
för  omkring  10  år  tillbaka,  lät  trycka,  icke  mindre  an  38 
kolummer.  Tvistemålen  äro  sorterade  allt  eftersom  de  angå 
1)  fast  egendom,  2)  arf  och  förmynderskaps  redovisning, 
3)  fordran,  4)  hushållningsmål.  —  Skilda  kolummer  vidare 
upplinierade  5)  för  mål  emellan  föräldrar  och  barn  och 
6)  emellan  bröder  och  andra  närskylda,  7)  mål,  deri  2  och 
8)  deri  en  fullmäktig  uppträdt.  I  brottmåls  afdelningen  fin- 
ner man  för  de  sakfällde  skilda  kolummer,  afsedda  för  olika 
straff-arter  och  för  anteckning  om  manUge  och  qvinliga  för- 
brytares ålder.    Men  också  emot  denna  domlängdsblankett 

—  för  öfrigt  den  fullständigaste  jag  sett,  —  kunde  anmär- 
kas, att  kolummer  deri  saknas  för  anteckning  1)  om  vad, 
besvär,  hemställning,  2)  för  §§,  i  hvilka  expedition  ej  ut- 
färdats, 3)  för  expeditions  lösen,  4)  tiden  när  expedition  ut- 
gifvits,  ö)  hvem  den  utfått,  och  6)  för  antal  mål,  hvilka  från 
föregående  år  uppskjutits. 

Andra  domare  åter,  —  bland  dem  äfven  undertecknad 

—  ansågo  det  vara  utan  ändamål  att  belasta  domlängden 
med  sådan  mängd  kolummer,  då  erfarenheten  från  dom- 
sagor, der  med  dem  gjorts  försök,  visat  att  de  för  det 
mesta  blifvit  obegagnade.  Dertill  kommer,  att  sällan  före- 
kommande data  kunde  utom  kolumm  märkas  med  förkort- 
ningar (t.  ex.  fb.  för  mål  emellan  föräldrar  o.  barn,  br.  = 
emellan  bröder  o.  närskylde,  2f.  =  två  fullmäktige,  If.  =  en 
sådan).  Om  de  sakfällde  och  deras  straff  kunde  data  lätt  sam- 
las ur  saköres-längden. 

Men  om  ock  en  fullt  mönstergill  domlängd  för  ifråga- 
varande ändamål  skulle  uppstälts,  hade  det  säkerligen  varit 
fåfängt  att  förvänta  det  fullständiga  anteckningar  i  den  un- 
der tingtandet  influtit.  Man  må  besinna,  att  ett  riktigt  an- 
vändande af  en  förteckning  i  stort  format  med  en  mängd 
kolummer  förutsätter  större  vana  att  handtera  siffror  och  ko- 
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lummer  än  domare  vanligast  ega.  Dessutom  får  ej  förgätas, 
att  domarn  ju  måste  vara  i  främsta  rummet  upptagen  af 
hvad  som  hör  till  hans  egentliga  domare  verksamhet.  Och 
besinnar  man  hvilken  uppmärksamhet  processledningen, 
omsorgen  om  protokollsföringen  och  sjelfva  dömandet 
kräfva,  bör  det  näppeligen  förundra,  om  han  icke  alltid  ens 
kan  jemte  allt  detta  ha  sinne  och  håg  att  samtidigt  jemväl 
för  statistiskt  ändamål  göra  siffer-  och  andra  anteckningar. 
Det  faktiska  är  ock,  att  domlängden,  äfven  den  del  deraf,  som 
kan  anses  utgöra  register  till  domboken  och  konsept  till 
expeditionsförteckningen,  stundom  måste  lemnas  att  kom- 
pletteras efter  tingtandet,  dervid  trötthet  efter  den  ansträn- 
gande sysselsättningen  lätt  minakar  intresset  för  statistiken, 
äfven  om  för  den  blott  skäliga  anspråk  framstälts. 

Imellertid  torde  det  varit  någon  öfverdrift  då  formu- 
läret fordrade  uppgift  om  antalet  mål, 

utförda  emellan  föräldrar  och  barn, 
emellan  bröder  och  andra  närskylde, 
mål,  uti  hvilka  parterne  begagnat  fullmäktigs  biträde 
på  ömse  sidor,  eller  på  den  ena.  Denna  uppfattning  var  den 
allmänna  den  tiden  formulären  emanerade;  uppgifterna  hol- 
los för  temmeligen  onödiga  och  utan  något  egentligt  än- 
damål. 

Nu  för  tiden,  sedan  advokatfrågan  redan  länge  inom 
juridiska  föreningen  varit  föremål  för  diskussion  och  äfven 
för  närvarande  står  på  dagordningen,  är  man  måhända  af 
annan  mening  och  tänker,  att  af  sannfärdiga  uppgifter  åt- 
skilliga upplysningar  af  värde  varit  att  inhemta.  Den  tiden 
voro  ännu  i  många  trakter  i  det  inre  af  landet  egentlige, 
juridiskt  bildade,  sakförare  i  första  instans  ganska  litet  an- 
litade; en  och  annan  af  dem,  som  med  anspråk  att  höra 
till  den  kategorin  uppträdde,  åtnjöt  icke  heller  just  stort  an- 
seende hos  domarene,  emedan  deras  biträde  icke  ansågs 
vara  till  någon  fromma  för  den  materiella  rättvisan,  om  de 
ock  utmärkte  sig  genom  allahanda  invändingar  och  stundom 
käckt  bestredo  data,  hvilkas  sanning  sakegarene  sjelfva  icke 
hade  panna  att  förneka.  Om  verkelige  advokaters  anlitande 
skulle  likväl  genom  dessa  uppgifter  någon  säker  kännedom  icke 
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erhållits,  såvida  de  anförvandter  och  grannar  af  allmoge- 
klass, dem  parter,  för  hvilka  det  ej  föll  sig  lägligt  att  sjelfve 
personligen  vid  rätten  uppträda,  för  sig  skickat,  mastat  så 
som  ombud  betecknas,  fastän  om  sådane  underrättelse  föga 
åsyftats.  Uppgifterna  voro  dessutom  så  mycket  mindre  för 
särskilda  orter  upplysande,  som  man  derefter  i  prokuratorns 
berättelse  sammanförde  dem  för  hela  landet. 

Hvarföre  man  ville  veta  huru  många  tvisler  utfördes 
emellan  nära  fränder,  lärer  ock  vara  svårt  att  utgrunda,  då 
det  ju  är  temmeligen  gifvet,  att  just  emellan  dem,  i  afseende 
å  gifto-arfsrätt  m.  fl.  familjerätts  och  grannelags  förhål- 
landen, lättast  kunde  uppstå  konflikter.  (Mig  synes  det 
eljest  vara  nog  märkeligt,  att  bland  den  genuint  finska  be- 
folkningen hvad  beträffar  familjeegendom  den  traditionella 
seden  kunde  upprätthållas  så  länge  som  detta  var  fallet, 
emedan  det  bort  ligga  nära  förhanden  att  man  sökt  göra 
gällande  sina  på  skrifven  lag  grundade  från  sedens  normer 
afvikande  större  rättigheter). 

Likaså  dunkelt  förfaller  det,  hvarför  man  i  brottmåls- 
förteckningen ville  ha  reda  på  alla  sakfälldes  ålder,  oaktadt 
det  bort  vara  temmeligen  likgiltigt  vid  hvilken  ålder  de  flesta 
mindre  förseelser  emot  lag  samt  ekonomi  och  politiförfatt- 
ningar  föröfvats. 

Imellertid  bör  det  icke  förundra,  att  den  i  nämnda 
måtto  rådande  uppfattningen  hade  inflytande  på  det  sätt, 
hvarpå  de  förment  öfverdrifna  statistiska  fordringarna  upp- 
fylldes. En  del  gjorde  sitt  bästa  att  hopbringa  riktiga  siff- 
ror; men  då  andra  i  synnerhet  extra  ordförande,  hvilka  i 
samma  domsaga  hållit  ting,  lemnat  anteckningarna  å  sido 
och  det  var  känd  t  faktum,  att  i  andra  domsagor  frågorna 
pröfningsvis  besvarades;  blef  följden  att  exakta  och  fullt 
riktiga  uppgifter  voro  sälsynta. 

Men  om  ock  sådana  i  antydda  delar  skulle  åstadkom- 
mits, kunde  pröfningsvis  gjorda  uppgifter  absolut  icke  und- 
vikas till  häfvande  af  svårigheter,  härrörande  af  formulärens 
anordning  hvad  beträffar 

de  förlikta  eller  eljest  icke  fullföljda  måleUj 

både  de  civila  och  de  kriminella. 
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Till  denna  kategori  hörande  tvistemål  skulle  enligt  for- 
muläret till  antalet  observeras  utom  kolumm  bland  anmärk- 
ningarna och  det  heter  uttryckeligen  >  Dessa  upptagas  ej  å 
motstående  sida>,  der  kolummer  fanns  bl.  a.  för  antalet 
tvistemål  äldre  och  nya  samt  huru  många  a)  af  dem,  som 
sålunda  in  summa  förevarit,  b)  slutligen  afgjorts  och  c)  upp- 
skjutits.  Men  ehuru  af  de  inbalanserade  äldre  målen  (på 
hvilka  antalet  naturligtvis  ej  fick  ändras)  åtskilliga  kunnat 
under  redovisningsåret  bli  reglerade  och  derfor  lemnats 
ofullföljda,  och  fastän  den  bristande  öfverensstämmelse  emel- 
lan in-  och  utbalanseringen,  —  jdebet  och  credit,  —  som 
genom  en  enkel  uteslutning  skulle  uppstått,  ej  fick  ega  rum; 
lemnade  formuläret  ej  den  ringaste  antydan  huru  denna 
svårighet  skulle  öfvervinnas.  Och  dérföre  måste  vid  för- 
tecknandet anlitas  en  eller  annan  utväg,  som,  om  den  ock 
till  arten  blef  obemärkt,  ingalunda  bidrog  att  öka  tillförlit- 
ligheten. Möjligt  var  dessutom  att  några  bland  de  bortfal- 
lande äldre  förlikta  målen  utförts  emellan  föräldrar  och  barn, 
eller  emellan  andra  närskylda  och  att  några  af  parterne 
anlitat  ombud,  då  svårigheten  sträckte  sig  äfven  till  redogö- 
relsen för  dessa  omständigheter. 

De  förlikta  eller  ofullföljda  brottmålen  beredde,  om 
möjligt,  ännu  större  svårighet,  emedan  i  formuläret  icke 
ens  bland  anmärkningarna  förekom  någon  antydan  om  att 
förlikning  om  dem  kunnat  förefalla.  Det  uppräknar  på  hvar 
sin  rad  mest  till  venster,  efter  deras  olika  art,  44  skilda 
gröfre  och  lindrigare  brott  ss.  exempel  och  med  antydan, 
att  de  kunde  vara  långt  flera,  oaktadt  i  slutet  förekommer 
de  omfattande  rubrikerna;  andra  mindre  brott  emot  allmän 
lag;  och  sådana  emot  ekonomi  och  politi  författningar.  Deri 
äro  uppdragna  19  kolummer,  uti  hvilka  skulle  upptagas  an- 
talet: äldre  och  nya  mål;  angifna  af  man-  och  qvinno-kön; 
m.  m.  Formuläret  förutsätter  att  alla  mål  skulle  antingen 
afgöras,  uppskjutas  eller  förvisas  till  annan  domstol;  har 
altså  ej  kolummrubrik  för  förlikta  eller  eljest  ofullföljda 
mål,  och  personer,  mot  hvilka  åtal  icke  fullföljts;  ej  heller 
i  mindre  brottmål,  i  hvilka  ansvar  icke  yrkades,  de  s.  k. 
quasikriminelia,  någon  som  lämpade  sig  att  använda  för  de  an- 
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gifne  personerne,  af  hvilka  man  endast  fordrade  ersättning 
i  anledning  af  intagor,  obehörig  hemmansförvaltning,  betes- 
skada o.  dyl  —  Ty  det  kunde  icke  sägas,  att  de  blifvit 
sakfällde,  frikände,  eller  icke  kunnat  åt  saken  fällas.  Äf 
denna  orsak  antecknade  jag  för  min  del  bland  anmärknin- 
garna till  upplysning,  att  de  förlikta  och  quasi  kriminella 
målen,  på  hvilka  antalet  derhos  uppgafs,  ej  hört  till  dem, 
hvåröfver  redovisning  i  kolummerna  afgifvits.  Huru  annor- 
städes brukades  är  mig  icke  bekant.  Betviflar  att  någon 
anteckning  om  dem  gjorts,  eftersom  derom  icke  namnes 
något  uti  prokuratorns  tryckta  berättelser,  uti  hvilka  icke  hel- 
ler förekommer  uppgift  om  antalet  förlikta  eller  eljest  ofull- 
följda tvistemål,  oaktadt  jemlikt  formuläret  detta  antal  i 
häradshöfdingarnes  primär  förteckningar  antagligen  var  ob- 
serveradt  par  rader  nedanom  den,  der  antal  vad  var  upp- 
gifvet. 

Detta  förhållnde  hade  på  prokurators  expeditionen  sä- 
kerligen icke  undgått  uppmärksamheten.  För  egen  del  hade 
jag,  då  redogörelserna  för  1877  inskickades,  i  vehiklet  nämnt 
derom  och  dessutom  en  annan  omständighet.  Medlet  att 
undvika  svårigheterna  var  ändå  mycket  enkelt,  att  nemligen 
för  hvardera  förteckningen  anslå  en  eller  par  kolummer  till. 
Då  det  imellertid  behöfdes  närmare  50  (säger  femtio)  år 
innan  i  1890  års  formulär  till  domlängd  anslogs  2  kolummer 
för  förlikta  civila  och  kriminella  mål  jemte  en  för  personer, 
emot  hvilka  åtal  icke  fullföljts  och  en  annan  för  de  quasi 
kriminella,  der  blott  ersättning  fordrats;  vill  det  synas  så- 
som man  i  prokurators  expeditionen  skulle  hyst  en  viss 
motvilja  mot  införande  af  endast  en  så  liten  ändring  (om 
den  1855  tillämnade  stora  reformen  längre  fram).  Men  i  be- 
traktande häraf  är  det  väl  förklarligt  om  häradshöfding, 
som  i  lång  tid,  år  ut  och  år  in,  varif  nödsakad  att  uti  ifråga- 
varande hänseende  pröfningsvis  lemna  en  del  sitferuppgifteri 
slutligen  skulle,  huru  lifligt  intresserad  han  ock  kunnat  vara 
att  med  exakta  siffror  bidraga  till  den  judiciella  statistiken, 
—  känna  sitt  nit  och  sin  ifver  afkyld,  i  synnerhet  hvad 
beträffar  uppgifter,  dem  man  allmänt  anser  vara  af  mindre 
vigt,  om  icke  heller  af  alldeles  underordnad  betydelse. 
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I  det  föregående  har  formularens  anordning,  hvad  be- 
träffar de  afskrifna  målen,  klandrats  förnämligast  med  hän- 
syn till  dess  inflytande  på  uppgifternas  tillförlitlighet,  då  en 
del  af  dem  måste  pröfningsvis  afgifvas.  Men  anmärknin- 
garna kunna  icke  heller  gerna  afvisas  såsom  rörande  endast 
en  ringa  och  obetydlig  småsak  utan  statistisk  betydelse. 
Ty  af  prokuratorns  senaste  berättelse  tab.  2  sid.  44,  45 
finner  man  till  hvilken  betydlig  mängd  dessa  afskrifna  mål 
vid  häradsrätterne  år  1891  uppgått,  att  nemligen. 
af  48,372  tvistemål  afskrefvos  10,846,  altså  per  1000 .  224 
„  22,552  brottmål         „  5,024,      „       „       „    .    223 

För  året  nära  sextontiisen  förlikta  är  icke  mera  någon 
småsak.    Dertill  kommer  att  af  enahanda  anledning  i  stä- 
derna afskrifvits:  af  8,313  tvistemål  1,682  eller  pr  1,000  '202 
„  5,656  brottmål      763    „     „      „      135 

Således  i  hela  landet  afskrifna  mål  insumma  18,315. 
Anledning  är  deraf  att  tänka  på  ett  och  annat.  Hvad  veder- 
börande fått  utgifva  i  stemnings-  och  inskrifningspengar, 
protokolls  lösen  och  karta  sigillata  afgift,  för  att  komma  sig 
till  dokument,  hvilka  i  och  för  sig  äro  temmeligen  värde- 
lösa, stiger  redan  till  en  rätt  aktningsvärd  summa,  eller, 
under  antagande  af  blott  en  svarandepart  i  hvart  mål,  90,510 
mark.  Och  dertill  kommer  ännu:  att  i  förenämnda  antal 
icke  ingår  sådana  instemda  mål,  hvilka  redan  före  tinget 
bilagts,  så  att  de  icke  till  inskrifning  anmälts  oeh  kommit 
att  såsom  sådana  i  rättens  protokoll  omnämnas.  Det  är 
dock  allmänt  bekant,  att  sådana  uti  östra  delen  af  landet 
förekomma  i  vissa  trakter  till  mycket  stort  antal  och  att 
der  den  meddelade  stemningen  till  största  delen  betraktas 
endast  som  ett  kraf,  icke  såsom  den  akt,  hvarméd  rättegång 
inledes.  Men  då  lagen  i  RB.  2l):  1,  ålägger  parter,  hvilka, 
sedan  det  stemdt  är,  förlikas  förr  än  rättegångstima  faller 
in,  att  det  rätten  kungöra  vid  äfventyr  af  böter,  föranledde 
detta  påbud  ännu  för  50  ä  60  år  sedan  i  en  del  domsagor 
den  fordran  att  alla  instemda  mål  skulle  inskrifvas,  och  för 
icke  många  år  tillbaka  omtalades  i  tidningspressen  från 
någon  domsaga  enahanda  fordran,  hvarölver  man  yttrade 
ogillande.    Härvid   måste   ihågkommas  att  den  af  kärande 
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parterne,  enligt  allmän  praxis  men  mot  lag,  utöfvade  för- 
menta rätt  att  bestämma  antingen  de  vilja  eller  icke  vilja 
låta  inskrifva  instämda  mål  och  den  derat  föranledda 
stora  inskrifnings  ceremonin  i  början  af  tingena  utgör  ett 
absolut  hinder  mot  att  till  full  verklighet  bringa  det  lagbud 
(i  RB.  11:  1)  att  i  stemning  bör  utom  annat  nämnas  äfven 
å  hvad  dag  den  bör  till  svars  komma  som  stemd  varder. 
Kunde  man  också  eljest  uttänka  någon  utväg  att  i  stemnin- 
gen få  målförhandlingsdagen  utsatt  och  parterne  befriade 
från  det  sannerligen  nog  stora  onus  att  i  tingenas  början 
infinna  sig,  för  att,  sedan  målenas  inskrifning  och  fördelning 
hunnit  för  sig  gå,  vid  utropet  få  den  kunskap,  som  enligt 
lagbudets  ordalydelse,  bort  vara  i  stemningen  meddelad,  så 
låter  detta  sig  icke  göra  så  länge  kärandene  få,  emot  det 
andra  lagbudets  tydliga  ordalydelse,  bestämma  om  de  vilja 
anse  stämningen  antingen  såsom  begynnelse  akten  till  rätte- 
gång, eller  blott  ett  hot  =  ett  kraf.  Att  det  nog  är  för- 
enadt  med  stora  svårigheter,  att  få  stemningarna  ställda  på 
målförhandlingsdagen  och  den  nuvarande  målinskrifningen 
afskaffad,  vet  jag  mycket  väl.  Men  det  hinder  stemningen, 
likställd  med  kraf,  deremot  ställer,  borde  dock  ovilkorligen 
undanrödjas.  Helre  må  man,  till  fromma  för  fordringsegare, 
hvilka  nu  anse  stemningen  vara  ett  billigt  och  beqvämt  sätt 
alt  officielt  påminna  sina  gäldenärer  om  liqvid,  uttänka  nå- 
gon annan,  endast  för  kraf  afsedd,  officiel  form,  som  fram- 
deles i  afseende  å  bevisning  m.  m.  kunde  medföra  viss 
fördel. 

Man  måhända  tänker  att  jag  i  kapitlet  om  förlikta  mål 
förirrat  mig  för  långt  på  sidan  om  saken.  Så  är  det  likväl 
icke.  Ty  ehuru  jag  förnämligast  anmärkt,  att  i  de  gamla 
formulären  icke  var  anslaget  särskilda  kolummer  för  förlikta 
civila  och  kriminella  mål,  hvilket  numera  är  afhjelpt  uti 
1890  års  formulär,  så  vidt  målen  inskrifvits  eller  uppskju- 
tits;  så  är  det  ju  klarligen  af  lika  och  säkerligen  ändå 
af  mycket  större  statistiskt  intresse  att  ungerärligen  känna 
antalet  på  sådana  förlikta  och  ofullföljda  mål,  hvilka  icke 
ens   vid    tingen    till   inskrifning  anmälts,  emedan   om  dem 
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erhållna  sifferuppgifter,  ställda  i  bredd  för  vissa  trakter,  an- 
tagligen skulle  bereda  temmeligen  säker  kännedom  huru  det 
står  till  med  den  nu  på  en  del  orter  rådande  och  visserli- 
gen med  skäl  öfverklagade  stora  skuldsättningen,  beroende 
på  lättsinne,  håglöshet  och  bristande  ordhållighet.  Hvåd  man 
sålunda  finge  veta  vore  åtminstone  mycket  säkrare  att  lita 
på  än  hvad  som  1894  kom  fram,  då  landets  samtliga  kom- 
munalstämmor, länsmän  och  kronofogdar  hördes  i  anledning 
af  klagomålen  deröfver  att  landthandlande  i  Viborgs  län  skulle 
vållat  mycket  ondt  genom  mindre  redbart  förhållande  i  ty 
att  de,  sedan  åtskilligt  lättsinnigt  folk  förledts  till  stor  skuld- 
sättning för  uppköp  af  diverse  onödigt  kram,  hårdhjerladl 
utsökt  sina  fordringar  och  bragt  många  familjer  på  ekono- 
misk ruin.  I  de  stränga  omdömena  om  landlhandlandc,  som 
mångenstädes  fälldes,  tog  man  ej  tillräcklig  hänsyn  dertill, 
att  grundorsaken  till  den  stora  och  oroväckande  skuldsätt- 
ningen ändå  var  mindre  att  sökas  uti  den  i  lag  medgifna 
handelsfriheten  än  i  åtskilliga  andra  missförhållanden. 

Såvida  man  gifvetvis  ej  kan  så  snart  komma  till  den 
ofvanföre  såsom  önskelig  betecknade  ordningen  för  stem- 
nings meddelande,  tvekar  jag  ej  att  föreslå  en  slags  enquete, 
för  att  utröna  i  huru  vidsträckt  mån  stemningen  i  särskilda 
orter  begagnas  egentligen  såsom  kraf.  Detta  skulle  antag- 
ligen ej  medföra  någon  särdeles  svårighet.  Samtlige  nämnde- 
män borde  blott  tillhållas  att  hålla  noga  reda  på  det  antal 
mål,  för  hvilka  stemning  af  dem  svarandeparter  meddelats, 
för  att  kunna  i  tingets  början  uppgifva  huru  många  lemnats 
oanmälda.  Om  summan  af  hvad,  enligt  samtlige  nämnde- 
mäns uppgifter,  sålunda  lemnats  oinskrifvet  skulle  i  domläng- 
don  göras  anteckning.  Såframt  härmed  i  flera  år  fortsat- 
tes, skulle  man  erhålla  säkrare  data,  enär  total  summan  in- 
stämda mål  under  olika  år  kan  mycket  variera,  beroende 
för  det  mesta  på  årsväxten.  Men  äfven  för  par  ting  afgifna 
skulle  de  sannolikt  erbjuda  tillfälle  till  åtskilliga  jemförelser 
och  betraktelser. 
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Ofvan  nämnda  obenägenhet  att  taga  ihop  endast  med 
mindre  reformer  bestyrker  prokuratorn  uti  inledningen  till 
sin  för  1880  afgifna  berättelse,  —  den  första  som  blifvit  till 
tryck  befordrad.  Om  de  då  ännu  begagnade  formulären, 
»hvilka  vid  tiden  för  deras  utfärdande  ansågos  vara  tillräck- 
ligt omfattande >,  säges,  att  de  numera  icke  tillfredsställa 
»anspråken  på  statistisk  fullständighet  och  skulle  fördenskull 
tarfva  grundlig  omarbetning.  Men  ehuru  behofvet  af  en 
genomgående  revision  af  desamma  ä,r  insedt  ock  erkändt 
har  dermed  dock  tills  vidare  fått  anstå.  Det  är  nemligen 
tydligt  att  antagandet  af  en  ny,  på  det  latitudinära  straff- 
systemet grundad  brottmålslag  för  landet  nödvändigtvis  på- 
kallar helt  och  hållet  förändrade  formulär  för  arbetsförtek- 
ningarna.»  Och  enär  man  den  tiden,  1881,  hoppades,  att  en 
ny  strafflag  ej  mera  skulle  länge  låta  vänta  på  sig,  ansågs 
det  vara  bättre  att  det  i  afseende  å  arbetsförteckningarna 
tills  vidare  blefve  vid  sitt  förra.  Det  säges:  »orsaken  hvar- 
före  de  gamla  formulären,  oaktadt  deras  brister,  fortfarande 
bibehållits,  är  således  att  sökas  uteslutande  i  denna  om- 
ständighet, men  ingalunda  i  obekantskap  med  dessa  brister 
eller  liknöjdhet  for  deras  afhjelpande.»  Det  upplyses  derhos, 
att  några  uteslutningar  och  sammandragningar  egt  rum,  men 
att  det  galt  omständigheter,  som  icke  erbjuda  allmännare 
intresse  och  eljest  äro  af  mindre  våsentlig  beskaffenhet. 


Åsigten  var  dä  en  annan  än  den  som  1855  bestämde 
prokuratorn  att,  för  undanrödjande  af  bristerna  i  de  gamla 
arbetsförteckningarna,  göra  försök  att  åstadkomma  något 
bättre.  Med  begagnande  af  den  prokuratorn  1841  tillstadda 
rätt  meddelade  han  den  29  Jan.  1855  samtlige  guvernörer 
och  domstolar  nya  formulär.  Försöket  lyckades  likväl  icke. 
Ty  uti  nåd.  bref  af  d.  28  Juni  1855,  hvarom  vederbörande 
genom  hofrätternes  cirkulär  underrättades,  blef  af  förekommen 
anledning  förordnadt,  att  arbetsförteckningarna  äfven  fram- 
deles skulle  uppgöras  enligt  de  förut  följda  formulären.  Derige- 
nom  befriades  domarene  från  det  bekymmer  de  nya  stora 
formulären  med  sina  många  kolummer  hunnit  framkalla.  1881 
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kunde  från  prokurators  expeditionen  erhållas  formulär,  ej  för 
de  civila,  endast  för  brottmålen  nemligen 

1)  Två  tabeller  (höjd  79,  bredd  49  cm)  utvisande  tings- 
iagsvis 

a)  den  ena  vid  domstol  utförda  och  afdömda  gröfre 
brottmål  (af  hvilka  uppräknas  på  hvar  sin  rad  64  emot  per- 
son, religion  och  sedlighet  och  39  emot  eganderätt)  samt  i 
53  kolummer  antalet  af  brott  och  dömda  personer  jemte  de 
sakfäldes  ålder,  kristendomskunskap  och  stånd, 

h)  den  andra  uti  10  kolummer  antalet  af  brott  och 
dömde  personer  uti  utförda  och  afdömda  lindrigare  brott- 
mål (45  emot  person,  religion  och  sedlighet  och  27  emot 
eganderätt)  samt  åtal  för  öfverträdelser  af  ekonomi  och  po 
liti  förbrytelser  (54  slag),  jemte  sammandrag,  särskild  upp- 
gift om  sjelfspillingar,  försök  till  sjelfniord  och  falsk  angif- 
velse  å  sig  sjelf,  och  diverse  anvisningar,  bl.  a.  att  i  tabel- 
lerna icke  ingingo  uppgift  om  mål,  >som  förfallit  i  följd  af 
förlikning  eller  underlätet  fullföljande  och  ej  heller  om  så- 
dana hvilka  äro  till  följande  år  uppskjutna>, 

2)  Redogörelse  (h.  39  br.  49  cmtr)  j  em  väl  tingslagsvis 
för  mål,  anhängiga  vid  häradsrätten  angående  brott  och 
missgerningar  samt  öfverträdelser  af  ekonomi  och  politi  för- 
fattningar, men  denna  med  blott  38  kolummer. 

Hvad  allt  förteckningen  öfver  civila  mål  skulle  inne- 
hålla kan  af  redan  antydd  orsak  icke  uppses. 


När  det  för  prokuratorn  1855  icke  lyckades  att  enligt 
den  honom  1841  medgifna  rätt,  utan  vidare  omgång  med- 
dela ifrågavarande  formulär,  var  detta  en  tydlig  fingervisning 
för  den  prokurator,  af  hvilken  embetet  bekläddes  1884,  då 
initiativ  af  honom  togs  till  förändringar.  Han  ville  icke  ens 
mera  begagna  sig  af  nämnda  makt  att  sjelf  utfärda  formu- 
lären. Efter  öfverläggning  med  åtskillige  andre  sakkunnige, 
dem  han  med  k.  senatens  bifall  tillkallat,  utarbetades  förslag, 
dem  prokuratorn  d.  5  Juni  188r>  i  afseende  å  pröfning  och 
fastställelse  öfverlemnat  till  justitie  departementet.  Sedan 
hofrätterne  blifvit  öfver  dem  hörde  och  bl.  a.  häradshöfdin- 
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game  under  Vasa  hofrätt^)  haft  tillfälle  att  i  saken  uttala 
sig,  fick  prokuratorn  uppdrag  att  i  anledning  af  gjorda  an- 
märkningar föreslå  de  ändringar,  hvartill  han  funne  skäl 
förekomma,  dera  formulären  i  kejserliga  senaten  d.  29  Maj 
1890  till  iakttagande  fastställdes  sådana  de  af  prokuratorn 
meddelades  (i  mycket  stort  format  41  och  53  cmtr)  och 
derefter  i  författningssamlingen  intagits. 


Genom  de  nya  formulären  gjordes  om  det  statistiska 
materialet  och  sättet  för  dess  meddelande  åtskilliga  ändrin- 
gar. Under  förenämnda  vid  några  sammanträden  hållna 
öfverläggning  var  prokuratorn  af  den  åsigt  att  underdoma- 
rene  icke  behöfde  vidare  anUtas  om  att  göra  sammandrag 
rörande  sådana  statistiska  data,  som  erhöUes  från  ordinarie 
domboken;  men  att  det  vore  nog  och  för  öfrigt  lämpligt, 
att  utdrag  ur  fullständiga  domULngder,  i  hvilka  bl.  a.  exakt 
uppgifves  jyhvad  målet  angår",  skulle  insändas  till  prokura- 
tors expeditionen  för  vidare  bearbetning.  För  sin  del  hyste 
und — d,  som  hade  äran  att  vara  med  vid  dessa  öfverlägg- 
ningar,  vissa  betänkligheter  emot  lämpligheten  af  denna  an- 
ordning, emedan  prokurators  expeditionen  finge  ett  alldeles 
kolossalt  arbete,  för  att  från  den  stora  massan  af  2  gånger 
om  året  för  hvart  endaste  tingslag  och  hvarje  rådstufvurätt 
i  Finland  insända  domlängder  och  öfriga  arbetsredogörelser 
plocka  ut,  sortera  och  sammanföra  så  mycket  sifferuppgifter. 
Men  denna  betänklighet  gendrefs  dermed,  att  en  skild  tjen- 
steman  skulle  för  ändamålet  vid  prokurators  expeditionen 
anställas.  För  öfrigt  var  fordran  på  exakta  målrubriker  icke 
heller  någon  lätt  uppgift.  Förutom  att  den  af  parterne  sjelfve 
uppgifna  målrubrik  vid  begäran  om  stämning  och  vid  målets 
inskrifning  ofta  icke  får  lemnas  utan  afseende,  kan,  på  sätt 
ock  af  mig  då  framhölls,  tvekan  stundom  uppstå  huruvida 


^)  Jag  mins  icke  om  häradshöfdingarDe  under  Åbo  hofrätt  äfven 
fått  yttra  sig.  Hhdgne  und.  Viborgs  hofrätt  voro  ej  om  förslaget  under- 
rättade. Hofrätterne  hade  ej  heller  uppdrag  att  derom  höra  under- 
domarene. 

16 
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i  anlerJniDg  af  någon  forseelse  afford  dn7rättslig  talan  borde 
anses  som  ett  brottmål,  äfven  då  påstående  om  ansvar  är 
preskriberadt  eller  icke  utJordU  eller  då  den  föres  egentligen 
för  en  person,  som  icke  ens  kan  åtala  deri  omnämnd  för- 
seelse, t.  ex.  i  mål  om  barnföda,  deri  ju  modren  egentligen 
för  talan  för  baniet';.  Detta  är  här  sagdt  blott  såsom  en 
antydan  om  svårigheten  att  med  bästa  vilja  uppställa  exakta 
målrubriker.  Klart  är  emellertid,  att  då  de  civila  och  kri- 
minella målen,  om  hvilka  städse  till  prokuratorn  afgifvits 
skilda  förteckningar,  icke  kunde  upptagas  i  särskilda  proto- 
koll, en  sortering  af  dem  borde  företagas  i  domlängden.  Att 
sålunda  underdomares  deltagande  i  det  statistiska  arbetet  in- 
skränktes till  att  i  domlängden  lerana  primär  uppgifter,  der- 
emot  kunde  frän  underdomares  ståndpunkt  ej  vara  något 
att  påminna,  i  synnerhet  då  prokuratorn  uppställde  ganska 
måttliga  anspråk.  Från  åtskilliga  orter  i  utlandet  vid  sam- 
manträdena framvisade  formulär  för  mycket  nogranna  och 
detaljerade  statistiska  data  gjorde  det  tydligt,  att  vi  tills  vi- 
dare icke  ens  närmelsevis  kunde  följa  efter,  likasom  ock  att 
i  våra  domlängder  icke  fordrats  så  mycket  kolummer,  att 
tillförlitligheten  derföre  behöfde  bli  äfventyrad. 

De  öfriga  arbetsredogörelserna,  för  hvilka  formulär  i 
tabellerna  N:ris  12 — 1(3  faststälts,  fingo  underdomarene  sig 
anförtrodt  att  uppgöra;  för  dem  berodde  det  icke  blott  på 
att  lemna  primär  uppgifter.  Om  dem  föreföll  eljest,  såvidt 
jag  påminner  mig,  ej  stort  någon  diskussion.  Då  förut,  i 
afseende  å  uppgifter  om  inteckning  och  lagfart,  fastighet  var 
indelad  i  skilda  kategorier  på  grund  deraf,  alt  den  tillhörde 


1)  Det  skulle  utan  all  gensägelse  varit  alldeles  olämpligt  att  vid 
faststiillande  af  formulär  i  detta  hänseende  göra  någon  bestämning, 
emot  hvilken  sedan  måhända  erinrats,  att  den  icke  kunde  följas,  eme- 
dan domaren  förut,  enär  han  emot  utslag  i  alldeles  enahanda  mål  emot- 
tagit  vad,  ålagts  vade  penningen  återbära.  Det  måste  altså  bli  vid  sitt 
förra.  Annat  är  om  ej  dylika  mål  framdeles  i  statistiskt  hänseende 
kunde  räknas  till  civila,  hvartill  väl  utväg  kunde  förefinnar  genom  an- 
tydan i  domlängden,  att  talan  itr  af  civil  art  och  med  uteslutande  af 
personal  uppgifter  i  kolummer,  då  det  vore  lätt  att  vid  uppgörande  af 
berättelse  observera  saken  bland  de  civila. 
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antingen  1)  adeln,  2)  andra  ofrälse  ståndspersoner  eller  3)  all- 
moge; var  man  imellertid  ense  om  att  denna  indelnings- 
grund borde  öfverges. 


Dessa  formulär  ha  likväl  icke  undgått  anmärkningar. 
Det  säges  att  de  skola  lemnat  rum  för  särskilda  sådana  vid- 
kommande tydlighet,  fullständighet  och  lämplighet  samt  för- 
tinledt  önskningsmål  i  afseende  å  praktisk  användbarhet 
m.  m.,  utan  att  något  närmare  derom  mig  veterligen  be- 
kantgjorts. Man  är  förty  till  god  del  hänvisad  till  de  upp- 
lysningar, som  kunna  vinnas  genom  jemförelse  emellan  den 
nya  berättelsen  och  de  äldre  på  ena  sidan  och  på  den  andra 
de  formulär  man  tillämpat.  Att  primär  uppgifterna  skulle 
hopbringas  på  annat  sätt  än  1891  påbörjats,  torde  icke  vara 
påtänkt,  utan  önskar  man  väl  eljest  den  förbättring,  som  på 
lämpligt  sätt  kan  åstadkommas.  FörmodeHgen  gälla,  åtmin- 
stone hvad  beträffar  häradsrättarne,  anmärkningarna  hufvud- 
sakligen  anordningen  af  det  dokument,  som  både  för  civila 
och  brottmål  innehåller  de  vidlyftigaste  och  mest  detaljerade 
primär  uppgifter. 

Domlängden. 

Att  samtliga  formulär  voro  tryckta  på  papper  af  alldeles 
öfverflödigt  stort  format,  torde  numera  anses  vara  gifven 
sak,  i  synnerhet  hvad  beträffar  domlängden,  som,  —  enär 
dess  förnämsta  uppgift  väl  fortfarande  är  att  utgöra  register 
till  domboken,  konsept  till  expeditions  förteckningen  och  bereda 
rum  för  åtskilliga  der  lämpligast  placerade  anteckningar,  —  bör 
inbindas  tillsammans  med  domboken  och  altså  vara  af  samma, 
men  ingalunda  större,  för  resten  mycket  obeqvämare  format. 
För  egen  del  tyckte  jag  också,  straxt  efler  det  formulären 
utdelats,  att  vid  anordningen  af  kolummer  i  domlängden  fa- 
stats för  litet  afseende  på  dess  hufvudändamål,  men  att 
detta  vore  lätt  afhjelpt  genom  en  liten  ändring,  så  att  alla 
de  för  prokuratorn  nödiga  kolummerna  komme  på  den  ena 
(högra)  sidan,  men  de  för  domaren  afsedda  på  den  andra; 
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på  sätt  detta  i  Hufvudstadsbladet  för  den  5  december  1890 
N:o  330  af  mig  framställdes. 

Denna  anmärkning  om  formatet,  ehuru  i  grunden  blott 
af  sekundär  betydelse,  har  jag  ansett  mig  böra  upprepadt 
framhålla,  då  den  ändå  rör  dokumentets  praktiska  använd- 
barhet. I  frågan  om,  och  i  hvad  mån,  eljest  någon  mer 
eller  mindre  väsentlig  ändring  och  förbättring  är  att  vidtaga, 
måste  särskild  hänsyn  tagas  till  det  alldeles  väsendtligen 
förändrade  förhållande,  hvari  prokuratorn,  vid  författandet 
af  sin  berättelse,  kommit  derigenom,  att  i  domlängden  lera- 
nas  blott  primär  uppgifter.  En  jemförelse  emellan  denna  och 
de  äldre  berättelserna  och  formulären  kan  redan  gifva  någon 
fingervisning  till  vidare  önskningar.  Det  första,  som  dervid 
fäster  uppmärksamheten,  är,  att  prokuratorn  i  inledningen 
till  den  nya  berättelsen  bestyrkt  min  på  förhand  uttalade 
förmodan  om  ansenligt  tillökadt  arbete  i  prokurators-expedi- 
tionen.  Det  heter  att  >det  nu  införda  systemet  för  de  sta- 
tistiska uppgifternas  insamlande  kräfver  i  och  för  dessa  pri- 
mär uppgifters  sammanställning  och  bearbetning  ett  ojem- 
förligt  mycket  större  qvantum  af  arbete  än  tidigare  >  *). 
Detta  kan  man  mycket  väl  förstå.  För  de  tryckta  berät- 
telserna för  18W  — IHlJO  likasom  den  föregående  tiden  lågo 
till  grund  de  två  förteckningar,  underdomare  skulle  helårsvis 
för  domsaga  och  för  stad  afgifva,  den  ena  för  brottmålen, 
den  andra  för  de  civila,  inclusive  ansöknings  och  anmäl- 
nings ärenden,  medan  häradshöfding  nu  tingslags-  och  half- 
årsvis  lemnar  primäruppgifter  om  både  civila  och  kriminella 
jemte  ekonomi-  och  förvaltningsärenden  genom  utdrag  ur 
domlängderna  och  de  s.  k.  personal-kortena  och  likaså 
tingslagsvis  redogör  för  lagfarts,  intecknings,  förmynder- 
skaps  och  äktenskapsförords-ärenden  och  konkursmål.  I  de 
äldre  berättelserna  var  för  åtskilliga  år  både  i  den  allmänna 
öfversigten  och  den  särskilda  redogörelsen  textafdelningen 
ordagrant  likalydande  och  tomrummen  för  siffror  fylldes  ge- 
nom hopsummering  af  uppgifter,  som  de  inkomna  förteck- 
ningarna  inneh(")llo  bland  anmärkningar.    Men  om  ock  den 

*)  Kursiveringen  min. 
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nya  berättelsen  i  mycket  måste  anknytas  till  de  äldre,  så 
hade  likväl,  för  tillgodogörande  af  de  mera  detaljerade  upp- 
gifterna, som  de  nya  formulären  införde,  prokurators-expedi- 
tionen  den  svåra  uppgiften  att  anordna  och  uppställa  åtskil- 
liga nya  rubriker.  Detta  har  ock  enligt  min  tanke  i  all- 
mänhet utfallit  mycket  väl  i  afseende  å  de  civila  målen. 
Den  nya  berättelsen  lemnar  i  tabell-bilagorna  1  och  2  öfver- 
hufvud  en  synnerligen  redig  och  klar  öfversigt;  för  en  mängd 
dala,  hvilka  förut  voro  upptagna  utom  kolumm  bland  an- 
märkningar, har  nu  inrymts  skilda  kolummer.  Man  saknar 
väl  några  af  de  äldre  berättelsernas  uppgifter,  enär  under- 
domarene  icke  mera  behöfva  hålla  bok  öfver  antal  fuUmäk- 
ligskap  och  tvister  mellan  föräldrar  och  barn  och  andra 
närskylde,  men  föga  till  någon  skada  för  statistiken.  Der- 
emot  lår  man  nu  uppgift  på  antalet  ansöknings-,  anmäl- 
nings- samt  ekonomie-  och  förvaltnings-ärenden,  äfvensom 
brottmål,  icke  allenast  per  stad  och  domsaga,  utan  för  hvarje 
tingslag,  i  stället  för  att  förut  målantalet  var  upptaget  en- 
dast per  domsaga  utan  någon  uppgift  i  bredd  dermed  om 
antalet  anmälningsärenden  och  brottmål.  Förr  voro  för  hela 
landet  åtskilliga  förhållanden  angifna  i  gemensamma  tal 
titom  kolumm,  så  äfven  huru  målen  emellan  de  särskilda 
rubrikerna  fördelade  sig.  I  dess  ställe  finnes  nu  10  kolum- 
mer med  hvar  sin  skilda  målrubrik.  I  dem  upptages  hvad  sa- 
ken angår  för  de  afdömda  men  icke  de  uppskjutna,  icke  hel- 
ler de  förlikla  eller  eljest  ofullföljda  målen.  Men  de  äro  nu 
indelade  något  annorlunda  än  förr.  Så  till  ex.  är  rubriken 
förmyndare-redovisning,  som  förr  var  samman-förd  med  arf, 
bortlemnad,  arf  och  testamente  förda  under  gemensam  rub- 
rik, hvilket  utan  tvifvel  nog  kan  vara  lämpligt.  Till  märkan- 
des är  dock,  att  i  lagfarts  tablån  bland  fång,  testamente  och 
gåfva  förts  under  gemensam  rubrik.  Men  emedan  under 
året  icke  förekommit  vidare  än  9  mål  om  expropriation,  2 
sjörättsmål,  52  om  återvinning,  9  om  boskilnad  utan  kon- 
kurs; kunde  måhända  dessa  utan  skild  rubrik  hänföras 
till  »öfriga  mål>,  hvaremot  det  kanske  vore  skäl  att  fördela 
rubriken  »konkurs  och  urarfva  förmån >  i  två  kolummer. 
Då  af  29,704    under   året  afdömda  civila  mål  icke  mindre 
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än  24,545  angått  fordran  och  ersättning,  torde  mången  anse 
det  ha  varit  skäl  att  bibehålla  den  rubrik  om  > beloppet  af 
utdömd  fordran  och  ersättning>,  som  ingick  i  förenämnda 
af  prokuratorn  d.  5  Juni  1886  till  Just.  Departementet  in- 
sända domlängds  formulär.  Den  lärer  strukits  med  afseende 
dera  att  några  häradshöfdingar  under  Wasa  hofrätt  ansett 
den  medföra  nästan  för  mycken  svårighet  särdeles  om  gjorda 
afbetalningar  och  ränta  borde  noga  beräknas.  Mig  synes 
tvifvelaktigt  om  skäl  till  denna  uteslutning  var  för  handen, 
dä  väl  i  statistiskt  hänseende  hufvudsaken  vore  att  ungefär^ 
men  ingalunda  på  penni,  ha  reda  på  beloppet  af  hvad  som 
omtvistas,  sä  att,  förutom  första  tiotalet  (0,i,  0,2,  0,3  o.  s.  v.) 
endast  tiotal  markor  och  ungefärliga  värdet  på  natura  pro- 
dukter upptoges.  I  grund  af  dylika  tal  kunde  sedan  beräk- 
nas, t.  ex.  i  huru  många  mål  det  omtvistade  understigit  10. 
20, — ,  50,—,  70,—,  100  mark  o.  s.  v.  hvarutom  expenser- 
nas  belopp  också  vore  upplysande.  Uti  den  nya  berättel- 
sens hithörande  tablå  ser  man  ock  hurusom  målfreqvensen 
i  olika  landsdelar  är  mycket  olika.  I  Wiborgs  län  nästan 
öfverallt  höga  tal,  i  synnerhet  om  med  i  räkningen  tas  de 
förlikta  målen.  Genom  upplysning  om  ungefärliga  medel- 
talet på  utdömda  små  fordringar  kunde  man  måhända  komma 
på  det  klara  huru  det  rätteligen  förhåller  sig  med  här 
ofvan  redan  omordade  på  senare  tider  så  mycket  öfver- 
klagade  benägenhet  för  skuldsättning  och  bristande  ord- 
hållighet  samt  derigenom  fä  någon  fingervisning  till  do 
rätta  utvägarna  att  i  detta  vigtiga  afseende  komma  bätt- 
ring å  stad.  Tror  också  att  det  är  blott  en  tidsfråga 
när  den  judiciella  statistiken  åtar  sig  att  härom  lemna  siffror, 
och  här  närmast  huru  i  domlängden  få  rum  för  nya  ko- 
lummer,  helst  sådana  äfven  behöfdes  för  a)  anmälnings- 
ärenden (enl.  d.  nya  ber.  >årsstemning,  edgång,  inprotokol- 
lering,  testamentsbevakning,  inregistrering  af  bouppteckning 
m.  m.,  hvarom  ej  är  tvist >)  och  h)  >Ekonomie-  och  förvalt- 
ningsärenden» (I  ber,  finnes  ftir  dem  4  kol.:  från  föreg.  år 
uppskjutna,  under  året  inkomna,  u.  å.  afgjorda,  till  följ.  år 
uppskjutna.  1  doml.  torde  man  ej  få  rum  för  mera  än  1  kol., 
hvari    detta   slags    ärenden   märktes).    Ncidigt  rum  för  nya 
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kolummer  skulle  mao  sannolikt  kunna  bereda  gen.  uteslut- 
ning af  några  bland  de  förra,  hvilka  dels  för  1891  lemnals 
obegagnade  och  dels  kunde  umbäras,  äfvensom  genom  att 
till  domlängden  anordna  bibang.  Derom  skall  nedanför  vi- 
dare ordas. 

Saknaden  i  formulären  före  1891  af  kolummer  för  de 
förlikta  och  icke  fullföljda  målen,  de  civila  och  kriminella, 
har  jag  ofvanföre  omständligen  påpekat  såsom  en  väsendlig 
orsak  till  den  diskredit,  hvari  underdomarenes  arbetsredo- 
görelser  råkat.  Och  när  de  i  förteckningarna  öfver  civila 
mål  formularenligt  utom  kolumm  förekommande  uppgifterna 
om  afskrifna  mål  voro  uteslutna  ur  de  tryckta  berättelserna, 
hvilket  föga  heller  kan  godkännas,  om  ock  dylika  siffror  tör 
brottmålen  i  formulären  icke  voro  införda,  har  detta  vid  upp- 
ställande af  nya  rubriker  i  prokurators  expeditionen  påtagli- 
gen  ledt  till  det  antagande,  att  de  afskrifna  målens  antal 
förut  varit,  icke  uteslutet,  men  observeradt  under  kategorin 
afgjorda.  Detta  synes  deraf,  att  för  häradsrätterne  sid.  1 
och  rådstufvurätterne  sid.  6  >  afgjorda  eller  afskrifna  >  mål 
1881 — 1891  sammanförts  och  sid.  2  och  7  säges,  att  upp- 
gift om  de  afdömda  målens  antal  1881—1890  saknas,  hvil- 
ket icke  kan  vara  rätt. 

De  „under  året  slutbehandlade^^  brottmålens  antal  har 
1891  för  häradrätterne  fått  en  betydlig  tillväxt  derigenom 
att  äfven  de  förlikta  eller  annars  förfallna,  med  icke  mindre 
än  6,024  förts  dit.  Detta  åter  var  orsaken  till,  att  brott- 
målens antal  1891  såsom  sid.  5  säges,  höjt  sig  mer  markeradt 
öfver  de  föregående  årens.  Enl.  sidan  10  var  det  icke  mindre 
än  763  afskrifna  mål,  som  ökade  de  vid  rådstufvurätterne  slut- 
behandlade  brottmålen.  Uti  tablåerna  17  och  18  meddelas 
data,  dels  om  antalet  i  första  instans  tilltalade  och  sakfällde 
personer  med  uppgift  på  de  slag  af  förbrytelser,  för  hvilka  de 
blifvit  sakfällde  1891,  och  dels  om  antal  brott  och  förseel- 
ser samt  derfor  i  första  instans  tilltalade  och  sakfällde  per- 
soner, jemte  beskaffenheten  af  ådömda  straff  1891.  Men 
emedan  det  antal  personer,  emot  hvilka  (uti  afskrifna  mål) 
åtal  icke  fullföljts,  uti  tabine  sammanförts  med  >ej  åt  saken 
fällde >,  vanställer  detta  rätta  förhållandet.   Näppeligen  skulle 
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väl  eljest  det  i  öfversigten  sid.  49  för  landet  antecknade  för- 
hållandet kunnat  uppstå,  att  af  19,162  anklagade  endast 
8,966  sakfälts  (bland  dem  en  del  blott  till  ersättningsskyl- 
dighet) men  10,196  frikänts  eller  ej  blifvit  åt  saken  fällde. 
Ännu  tydligare  framstår  det  uppenbara  missförhållandet  emel- 
lan de  sakfälldes  och  icke  sakfalldes  antal  vid  endel  ofta 
förekommande  brott.  Om  dem  göres  här  nedan  några  an- 
teckningar ur  tab.  18,  hvari  förbrytelsernas  art  utgöra  rad- 
rubriker, medan  kolumm  rubrikeme  öfverst  beteckna  de  an- 
klagades antal  och  huru  många  af  dem  sakfälfs  och  icke 
sakfälts  och  de  sakfälldes  ansvar 


,  Misshandel  ä  person 

Falsk  angifrelse  eller  an- 

'  ,  nan  ärekrängning 

Åverkan  eller  olofl.  sved- 

\     jande 

I  Sjelfpantning    eller    egen- 
mäktig åtgärd 

Förbr.  emot  förf.  om  ego- 
fred  


> 

9 

Sakfällde, 
som  ädömts 

Icke  sak- 
fällde 

i 

ra 

straff 

ersätt- 
nings 
skyld. 

2.839    1,099 

12 

1,728 

3,283,  1,061 

1 

10 

2,212 

1,675 

605 

19 

1,051 

1,365 

250 

76 

1,039 

1,169 

285 

224 

660 

Altså  af  1000 
anklagade 


sak- 
fällde 


391 
326 
373 
239 
435 


Summa  |  10,331|  3,300  |     341  \  6,690  |     352 


icke 
sak- 
fällde, 


609 
674 
627 


761 
565 


646 


Enl.  tab.  17  sid.  102  var 
hela  antalet 

från  hvilket  aotal  afdrag 
borde  göras  för  politi- 
förseelser,  hvilka  åtalats 
vid  poliskamrarne  i  Hel- 
singfors, Åbo  och  Wi- 
borg fsid.  100  och  49)  . 

då  återstoden  utgör 

Persontalet  enl.  tab.  18  in- 
clusive polisförseelserna 
1     var 

Att  uppgifterna  om  person- 
talet  i  tab.  18  betydligt 
I  öfverskjutar  persontalet 
I     i  tab.  17  eller  med 


.Ankla-I 
gade  I 


3,641 

I 
Sak-  i   Fri- 
fällde  'kände 


EjftUde 

ell.  mot 

hvilka 

åtal 

förfallit 


31,660  19,224.     846 


11,590 


5,961 
25,699; 


I 


5,518     443        — 
13,706      403     11,590 


35,1171 21,0201         14;097       | 


I 


3,4571    1,796| 


1,661       I 
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beror  derpå,  att  åtskillige  personer  på  en  gång  anklagats 
och  dömts  för  flera  förtrytelser.  Orsaken  hvarför  de  vid 
poliskamrarne  i  H:fors,  Åbo  och  Wiborg  behandlade  mål 
ansetts  böra  i  sjelfva  arbetsredogörelsen  lemnas  å  sido,  an- 
ges ha  varit  den,  att  kriminaliteten,  då  poliskamrarnes  verk- 
samhet varit  begränsad  till  jemförelsevis  obetydliga  politi- 
förbrytelser,  eljest  skulle,  >på  ett  omotiveradt  sätt,  särskildt 
för  städerna»,  framstått  »högre  än  den  faktiskt  med  afseende 
å  verkliga  brott  varit». 

Detta  har  jag  velat  här  bemärka  också  derfor,  att  all- 
deles samma  skäl  talar  för  uteslutande  af  sådana  för  öfrigt 
tvifvelaktiga  förseelser,  hvarför  talan  om  ansvar  icke  utförts 
eller  varit  preskriberad,  och  om  hvilka  här  ofvanför  redan  va- 
rit tal. 

Hvad  eljest  beträffar  de  om  brott  och  förseelser  upp- 
ställda tab:na  17  och  18,  så  fås  från  dem  nästan  ingen  upp- 
lysning om  orten,  hvarest  brotten  föröfvats,  icke  ens  så  myc- 
ket som  de  till  de  äldre  berättelserna  fogade  tabellerna  lem- 
nade.  I  dem  fanns  per  stad  och  domsaga  sifferuppgifter, 
hvilka  nu  helt  och  hållet  saknas,  men  utan  tvifvel  äro  ön- 
skeliga  och  helst  borde  vara  anordnade  per  stad  och  tings- 
lag likasom  i  tab.  1  och  2.  Blir  det  ock  något  svårt  att 
gå  denna  önskan  till  mötes,  kunde  det  väl  ändå  gå  för  sig 
genom  sådan  utveckling  af  tab.  17,  att  radrubrikerna,  i  st.  f. 
att  i  dem  nu  på  2  rader  länevis  upptages  förhållandet  i  stä- 
derna och  på  landet,  blefve  en  för  hvar  stad  och  hvart  tings- 
lag. Kolummrubrikema  åter:  antal  personer,  som  i  slut- 
ligen afgjorda  mål  blifvit  sakFällde  och  icke  fällde  (med  ute- 
slutande af  dem,  som  endast  ålagts  ersättningsskyldighet, 
för  att  ej  onödigt  låta  kriminaliteten  framstå  högre  än  ve- 
derbör?) häktade,  dömde  till  tukthus,  ftngelse  böter.  Der- 
efter antalet  af  dem,  som  dömts  för  de  i  kolummrubri- 
kema uppräknade  brotten  och  forseelserne,  sorterade  på 
sätt  man,  med  hänsigt  till  de  gen.  nya  strafflagens  införande 
uppkomna  förändrade  förhållandena,  anser  lämpligt  (i  hvil- 
ken del  jag  ej  vill  åtminstone  nu  uttala  mig).  Härmedelst 
finge  man  ungefär  såsom  på  en  plankarta  de  olika  orterna 
ställda  i  jemförelse  med  hvarandra.    Ledsamt  blott  att  man 
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knappast  iärer  kunna  för  de  olika  orterna  få  å  bane  sådan 
specifikation  af  de  olika  straffbestämmelserna,  som  lemnas 
i  tab.  18.  Hvad  angår  de  detaljer,  hvilka  i  tab.  21—28 
lemnas  om  de  1891  i  första  instans  för  grofva  brott  fälldes 
förhållanden,  tyckes  det  mig  att  man  gerna  skulle  önskat 
veta  äfven  på  hvilken  ort  brotten  föröfvats.  Det  Iärer  lik- 
väl vara  svårt  att  derom  få  kunskap,  säkert  ändå  svårare 
att  redogöra  i  hvilken  mån  ådömda  straff  gått  i  verkställighet. 
Men  detta  hör  icke  heller  till  de  primär  uppgifter,  som  under- 
domarne  böra  afgifva,  förnämligast  uti  utdrag  ur  domlängden. 
Och  formuläret  till  den  och  dertill  hörande  anvisning  erbjuda 
också  någon  anledning  till  påminnelser. 

Utom  att  det  rum,  som  för  kolummerna  beräknats,  ej 
är  afpassadt  efter  behofvet,  vill  det  synas  såsom  man  ej 
gjort  tillräckligt  afseende  på  längdens  ottanämnda  hufvud- 
ändamål  att  utgöra  register  till  domboken,  konsept  till  expe- 
ditionsförteckningen och  diverse  minnes  anteckningar.  I  anm. 
9:0  2:dra  mom.  säges  t.  ex.  >1  sista  kolummen  må  efter  do- 
marens godtfinnande  införas  anteckningar  om  beloppet  af 
expeditionsafgifter,  antalet  af  bilagor,  tiden  då  expeditionen 
utgifvits  m.  m.>  Det  fär  väl  icke  bero  endast  på  domarens 
ffodtfinnande  att  göra  eller  icke  göra  dylika  anteckningar, 
hvilka  tvertom  äro  af  den  beskaffenhet,  att  de  icke  få  försum- 
mas och  naturligast  ha  sin  plats  just  i  domlängden,  såframt 
icke  annat  dokument  i  dess  ställe  användes.  De  här  näranda 
anteckningarna,  hörande  för  öfrigt  till  längdens  hufvudända- 
mål,  skulle  icke  häller  jemte  det  som  jemlikt  5:o  och  7:e 
mom.  bör  observeras,  få  rum  i  den  antydda  kol.  Ehuru  i 
exped.  fört.  bör  märkas  om  protokoll  icke  utskrifvits,  är  för 
detta  ändamål  kol.  icke  uppdragen.  0:o  i  anm.  lyder:  >Har 
ett  mål  vid  samma  ting  flera  gånger  förevarit,  redogöres 
för  detta  mål  endast  under  de  §§  då  detsamma  sista  ^)  gån- 
gen behandlats,  hvaremot  för  de  tidigare  handläggnings- 
tillfällena under  de  §§  sådant  egt  rum  endast  göres  en  hän- 
visning till  förstnämnda  §>. 

Ifall  protokollet,  såsom  förut  vid  lagraansrätten  allmänt 
brukades   och    tyckes   vara  ganska  lämpligt,  uppsattes  i  ett 

^)  Kursiveringen  min. 
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sammanhang,  är  det  väl  bäst  att  redogörelsen  gores  under 
den  första  §  och  att  de  senare  dagarne,  då  med  sakens 
liandläggling  fortsattes,  göres  anvisning  till  den  §,  hvarunder 
målet  först  förekommit.  Detta  är  likväl  en  sekundär  om- 
ständighet, likasom  ock  på  hvilket  ställe  af  raden  >vad, 
besvär  och  hemställan»  teknas,  ehuru  den  derfor  anvisade 
platsen  tyckes  vara  nog  mycket  aflägsen  från  stället  för  den, 
hvilken  expeditionen  tilkommer.  (Noga  taget  är  det  icke 
alltid  exakt  att  säga  >käranden,  sökanden,  målseganden  eller 
åklagarn>,  emedan j  om  svaranden  erlagt  vad  eller  anmält 
missnöje,  eller  vittne  begärt  del  af  protokollet,  deras  namn 
äfven  bör  upptagas).  Det  vigtiga  härvidlag  är,  att  i  det 
till  prokuratorn,  nu  justitie  expeditionen,  ingående  utdrag  ur 
domlängden  upptagas  alla  dertill  bestämda  omständigheter, 
hvartill  den  högra  sidan  torde  förslå.  Nu  skall  i  andra  kol. 
antecknas  >år  och  ting  då  målet  gjorts  anhängigt>.  Om 
deraf  ej  framdeles  göres  vidare  bruk  än  hittills  eller  blott 
för  anteckning  om  antalet  äldre  från  föregående  år  uppskjutna 
mål,  kunde  rubriken  förkortas.  Uti  den  för  statistiska  data 
reserverade  delen  torde  några  kolummer  böra  tillkomma, 
andra  åter  uteslutas  eller  sammanföras  och  för  öfrigt  för 
de  uppgifter,  hvilka  ej  kunna  få  rum  i  den  för  hvar  §  dragna 
raden,  till  den  kriminella  afdelningen  anordnas  ett  särskildt 
hihang,  hvartill  skulle,  när  det  behöfs,  genom  ett  streck  hän- 
visas. —  Kolummen  för  >hvad  målet  angår>  kunde  måhända 
tudelas;  på  den  civila  afdelningen  tilläggas  nya  (allt  smala) 
kolummer  för  a)  icke  till  pröfning  upptagna  mål,  h)  anmäl- 
nings, c)  ekonomie  och  förvaltnings  ärenden,  d)  vad,  samt 
något  bredare  för  hvad  i  fordrings-  och  ersättningstvister 
utdömts,  e)  i  hufvudsak  och  kanske  äfven  f)  i  expenser. 
På  den  kriminella  sidan  vore  att  tillägga  kolummer  för  icke 
till  pröfning  upptagna  mål  samt  hemställning  och  besvär.  — 
Måhända  kunde  rubriken  >förvista  till  annan  rätt>  bortlem- 
nas,  emedan  numera  i  alla  fall  ansvaret  bör  utsättas  och 
på  den  andra  rätten  blott  beror  att  vid  behof  sammanlägga 
straffen.  Uppgifter  på  antal  personer  i  uppskjutna  mål  och 
på  dem,  emot  hvilka  åtal  icke  fullföljts,  skulle  utelemnas, 
och  i  gemensam  kolumm  såsom  icke  sakfällde  upptagas  per- 
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soner,  som  frikänts  eller  icke  kunnat  åt  saken  fållas.  Perso- 
nal kolumm  rubriker  blefve  alltså:  1)  dömde  a)  till  ansvar, 
b)  ersättningsskyldighet,  2)  ej  sakfällde,  3)  häktade,  4)  dömde 
till  a)  fängelse,  b)  böter,  5)  för  anvisning  till 

bihanget,  som  under  samma  §,  med  den,  hvarunder 
hänvisningen  gjorts,  —  jemte  kolummer  1 )  för  böter  ådömda 
i  a)  brottmål  b)  vite,  samt  2)  värdet  för  stulet  eller  snattadt 
gods  a)  i  sin  helhet  och  b)  såvidt  det  icke  återfåtts,  —  hade 
en  tredje  bred  med  ungefär  denna  rubrik: 

Ifall   öfvermage   stått   under    åtal   och  blifvit  sakfälld, 
om  häktad  stälts  på  frifot,  och  om  personal  uppgift 
aflemnats;  skall  derom  här  antecknas  och  likaså  bör, 
—  der  i  samma  mål  för  flera  brott  tilltalad  sakfälts  en- 
dast för  en  del,  eller  om  af  flere  tilltalade,  en  eller 
flere  förut  straffats;  —  här  för  utgången  af  målet 
redogöras. 
Till  förtydligande  häraf  bifogas  ett  utkast  till  domlängd 
enligt    här   gjordt  förslag.  —  Såframt  den  för  tab.  17  före- 
slagna utsträckning  ej   vinner  afseende,   vore  det  önskeligt 
att  framdeles  i  de  tiU  berättelsen  fogade  tab.  1  och  2  skulle 
för  den  kriminella  sidan  göras  tillägg  t.  ex.  för  antal  perso- 
ner, dömde  till  urbota  ansvar  och  böter,  kanske  ock  om 
häktade,  så  att  tingslagsvis  jemväl  derom  finges  helst  någon 
notis,  som  nu  helt  och  hållet  saknas. 


Ett  och  annat  kan  ock  påminnas  emot  formulären 
Nrris  12,  13,  14,  15  och  16,  om  icke  heller  af  någon  syn- 
nerlig vigt.  —  De  ha  det  gemensamt  att  enligt  dem  upp- 
gitterna  i  någon  mån  skola  af  underdomarene  sammanstäl- 
las. Två  af  dem,  N:ris  12  och  13,  ha  redan  till  en  del  än- 
drats, förnämligast  deri,  att  de  skola  för  helt  Ar  afgifvas, 
likasom  ock  redogörelserna  N:r  15  och  16  för  förmynderskaps- 
ärenden  och  äktenskapsförord,  hvarhos  antydan  gjorts  att  i 
de  sistnämnda  borde  upptagas  huru  många  af  dessa  ären- 
den förekommit  inom  de  skilda  tingslagen.  Detta  betingar 
en  annan  uppställning  af  formulären.  Den  som  följts  i  senaste 
berättelse  tab.  13  sid.  27  vidkommande  förmynderskapsmålen 
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lemnar  dertill  god  ledning.  I  den  skulle  dessutom,  då  i  upp- 
giften om  äktenskapsförord  förekommer  blott  3  kolummer, 
dessa  mycket  väl  kunna  få  rum  bredvid  förmynderskapen. 
Förmodligen  skall  ock  för  inteckningsärenden  tab.  14  lika- 
ledes helårsvis  redogöras.  I  så  fall  kunde  dessa  fem  tabel- 
ler, N:r  ]2— 16,  med  mera  sammanträngda  rubriker  och 
något  smalare  kolummer,  i  stället  lör  att  till  hvarje  formu- 
lär användts  ett  eller  inalles  fem  stora  ark  papper,  samman- 
föras på  ett  enda  ark  af  det  mindre  formatet,  neml.  det 
exemplar,  som  sändes  till  Justitie  expeditionen.  För  hvarje 
domsaga  och  stad  skulle  likväl  i  konseptet,  enär  det  lämp- 
ligast borde  omfatta  flera  år,  anslås  mera  papper. 

Hvad  beträffar  intecknings-  och  lagfarts-ärenden  bifo- 
gas okså  ett  utkast,  som  åskådliggör  min  mening.  Vidkom- 
mande öfriga  redogörelser  torde  den  utan  vidare  framgå  af 
hvad  om  dessa  tabeller  12—16  här  nu  tillägges. 

Till  arbetsredogörelsen  för  konkurs  och  urarfva  mål  (N:o 
12)  på  arkets  första  sida  borde  tilläggas  några  kolummer, 
.  emedan  den  nu  på  baksidan  förekommande,  på  blanketterna 
vanligen  icke  aftryckta  anvisning  eljest  lätt  kan  undgå  upp- 
märksamheten, neml.  1)  om  gäldenären  sjelf  sökt  konkurs 
eller  2)  dertill  tvungits  och  3)  om  gäldenärs  arfvingar  sökt 
sig  urarfva;  4)  I  fall  här  likasom  förut  fortfarande  bör  näm- 
nas >om  gäldenären  blifvit  för  vårdslöshet,  tredska  och  be- 
drägligt förhållande  emot  sina  borgenärer  till  ansvar  fälld 
och  beskaffenheten  af  detta  ansvar >,  oaktadt  för  förhållandet 
jemväl  redogöres  i  domlängden  N:o  1;  kunde  i  en  kolumm, 
enär  sjelfva  redogörelsen  näppeligen  der  finge  rum,  anvisas 
till  en  not,  som  upplyste  om  förhållandet. 

I  uppgifterna  om  lagfarts-  och  intedmings-ärenden 
(N:r  13  och  14),  för  h vilka  andra  och  tredje  sidan  tudelad 
beredde  utrymme,  kunde  det  stora  utrymmet  för  kolumm 
rubriker  betydligen  minskas  bl.  a.  derigenom  att  man  i  st.  f. 
»allmänna  inrättningar,  menigheter,  bolag  (hvartill,  på  sätt  i 
anm.  förklaras,  hänföres  endast  aktiebolag,  enskilda  banker 
och  hypoteksföreningar)  eller  andra  samfund  >  förkortadt 
skrefve  „allmän  inrättn.^  (bolag)  men  i  en  not  förklarade, 
hvad  dermed  åsyftades. 
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Då  det  påtagligen  vore  åf  stort  intresse  att  om  inteck- 
ningar och  lagfarter  erhålla  de  i  berättelsen  tab.  15  och  16 
upptagna  data  för  landsorten  icke  allenast  såsoro  nu  per 
domsaga,  utan  äfven  per  tingslag  och  detta  väl  ej  mötte 
hinder,  såframt  nu  saknadt  utrymme  bereddes  att  fnsimlägga 
dem  jemnsides  i  en  gemensam  tabell;  kan  man  tänka,  att 
det  vore  mera  utsigt  om  att  få  en  dylik  önskan  uppfylld, 
derest  kolummema  kunde  något  reduceras. 

Detta  åter  borde,  hvad  angår  lagfarterna,  nog  vara 
görligt.  Några  af  de  särskildt  uppgifna  fång,  i  grund  hvaraf 
första  uppbudet  1891  meddelats,  förekommo  mycket  sällan. 
Byte  i  33  fall  eller  0,5  «  o,  börd  i  5  =  0,i  %,  expropriation 
i  11  =0,2® V  De  kunde  saklöst  föras  till  »annat  fång>. 
Sålunda  finges  bort  3  enkla  kolummer,  men  flera  dessutom 
om  man  nöjde  sig  med  uppgift  i  huru  många  fall  fastighet, 
enligt  meddelade  första  uppbud  och  anmälan  om  parcell- 
köp, (hvilka  nu  icke  särskildt  uppmärksammats)  ombytt  egare. 
Det  är  egentligen  af  mindre  intresse  att  ha  precis  reda  på 
antalet:  andra  och  tredje  uppbud;  summa  uppbud;  i  hvilka 
uppud  icke  meddelats;  summa  lagfarts  ärenden.  I  berättel- 
sen sid.  46  antages  att  >2:dra  och  3:dje  uppbudens  antal 
vid  häradsrätternc  uppgifvits  påfallande  lågt  eller  till  endast 
62,3  %  flera  än  första  uppbud,  medan  motsvarande  procent- 
sats vid  rådstufvurätterne  utgör  88,o  %>.  Det  säges  vidare: 
»Möjligt  är  att  från  en  del  häradsrätter  uppgiflerna  affattats 
oriktigt  i  så  måtto,  att  andra  och  tredje  uppbuden  i  samma 
lagfart  betraktats  och  angifvits  såsom  ett  lagfartsärende  > 
Till  detta  antagande  är  föga  skäl  för  handen,  1)  då  proku- 
ratorn  d.  30  Okt.  1893  uttryckligen  infordrade  bl.  a.  uppgift 
på  antalet  i:dra  och  3:dje  uppbud,  2)  då  siffrorna  i  tab.  16 
visa,  att  det  ändå  var  14  domsagor,  men  endast  10  städer, 
i  hvilka  antalet  2:dra  och  3:dje  uppbud  mera  än  dubbelt 
öfversteg  antalet  första  uppbud;  hvilket  i  längden  icke  kan 
på  landet  vara  fallet,  men  väl  i  staderne;  och  3)  emedan 
det  alls  icke  sällan  inträffar,  alt  lagfarts-sökande,  efter  att 
ha  undfått  första  uppbudet,  icke  utverkar  fortsättning  och 
afslutning  af  lagfarten,  stundom  af  den  orsak,  att  egande- 
rätten  emellertid   öfvergått  till  annan.     Just  derfor  erbjuder 
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antalet  2:dra  och  3:dje  uppbud  (enär  de  verkligen  med  det 
första  bilda  ett  lagfartsärende),  vid  frågan  om  ombyte  af 
egare  å  fastigheter,  icke  något  särskildt  statistiskt  intresse- 
Om  också  det  nyligen  ändrade  formuläret  kommer  att  fort- 
farande lända  till  efterrättelse,  kunde  vid  bearbetningen  af 
materialet  ifrågavarande  kolummer  lemnas  obeaktade  helst 
man  ej  ansett  nödigt  från  domlängds  utdraget  anteckna  an- 
talet fastebref. 

Såvida  lagfart  å  fastighet,  som  blifvit  exekutivt  eller 
på  konkursauktion  såld,  ofta  icke  begäres  innan  fastigheten 
ytterligare  genom  frivilliga  öfverlåtelser  en  eller  flere  gånger 
ombytt  egare,  kommer  i  alla  dylika  fall  priset  vid  tvångs- 
försäljningarna icke  att  bli  synligt,  såframt  icke  särskildt 
fordras  att  också  i  denna  händelse  samma  pris  borde  på 
något  sätt  beaktas. 

Från  inteckningstabellen  lärer  knappast  kunna  bortta- 
gas några  kolummer.  Tvärtom  borde  efter  den,  deri  inteckn. 
ärendenas  antal  är  uppgifvet,  inskjutas  en  för  ärenden,  hvilka 
uppskjutits  eller  lemnats  ofullföljda  och  afskrifvits.  Men  också 
detta  kunde  undvikas  genom  något  ändrad  kolumm  rubrik. 
Då  man  icke  får  veta  i  hvilket  slags  egendom  inteckning 
för  nyttjorätt  och  sytning  beviljats,  förnyats  eller  dödats; 
vore  måhända  skäl  att  upptaga  dem  och  de  förkastade  an- 
sökningarna skildt  för  sig;  och,  hvad  beträffar  inteckning  för 
fordran,  derfor  och  för  antalet  ärenden,  deri  fastställelse, 
förnyelse  och  dödande  egt  rum,  afge  de  bestämda  uppgif- 
terna. Det  kunde  intressera  att  veta  antalet  bifallna,  för  att 
uträkna  för  huru  stora  summor  per  medium  man  på  olika 
orter  söker  denna  säkerhet. 

I  berättelsen  anföres,  såsom  orsak,  hvarför  icke  exakt 
kan  uppgifvas  det  belopp,  hvarmed  den  intecknade  skulden 
1891  ökats,  det  kända  förhållande,  att  åtskilliga  intecknin- 
gar förfalla,  utan  att  någon  anmälan  om  deras  dödande 
göres.  Dertill  bör  tilläggas,  att  fastighetsegare,  i  hopp  om 
lån,  icke  sällan  låta  inteckna  sina  lägenheter,  men,  om  sedan 
ej  något  eller  ett  mindre  belopp  utfaller,  försumma  att 
derom  göra  anmälan. 
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Vid  upplinierande  af  en  gemensam  tabell  för  inteck- 
nings- och  lagfartsärenden  visar  det  sig  imellerlid  vara  nå- 
got knappt  om  utrymme,  äfven  med  reduktion  af  kolumm 
rubriker.  Derfor  foreslås  att  man  bortlemnar  bl.  a.  alla 
penniial  och  kanske  ännu,  om  så  behöfs,  af  marktalet  den 
sista  siffran,  betecknande  enhets  talen.  Ifall  icke  heller  detta 
hjelper  återstår  ännu  att  bort  eliminera  fyra  kolummer  med 

rubrik  > summa». 

F.  ForsstrOm. 
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Några  synpunkter  i  frågan  om  ny  rättegångs- 
ordning i  Finland. 

IL   TJnderdomstolariies  organisation. 

Frågan  om  en  reform  af  rättegångsordningen  innefat- 
tar såsom  bekant  tvänne  särskilda  moment,  hvilka  likväl 
ömsesidigt  på  det  närmaste  betinga  hvarandra,  nämligen  å 
ena  sidan  en  förändrad  organisation  af  dorastolarne  och  å 
den  andra  en  ny  reglering  af  förfarandet  inför  rätta.  Till 
rättegångsförfarandet  hänförde  sig  en  artikel  om  „muntlig- 
het  eller  skriftlighet",  som  undertecknad  för  flere  år  sedan 
ofifentliggjorde  i  denna  tidskrift^).  Närmast  föranledd  af 
Nya  lagberedningens  i  S  verge  år  1885  utgifha  betänkande 
angående  rättegångsväsendets  ombildning  samt  af  en  upp- 
sats af  signaturen  F.  i  denna  tidskrift^),  afsåg  ifrågavarande 
artikel  förnämligast  att  bidraga  till  utredningen  af  den  fråga, 
som  med  afseende  å  förfarandet  utan  tvifvel  är  den  vikti- 
gaste äfven  hos  oss.  De  slutsatser,  i  hvilka  artikeln  utmyn- 
nade, kunna  i  korthet  sammanfattas  därhän:  att  det  s.  k. 
„muntligt  protokoUariska'^  förfarandet  såväl  i  dess  närva- 
rande gestalt  som  med  de  af  Nya  lagberedningen  föreslagna 
förändringarna  är  alldeles  otillfredsställande  och  ohållbart, 
—  att  alla  försök  att  förbättra  detta  system,  såvida  de  gå 
ut  på  att  skapa  garantier  för  protokollets  riktighet  och  full- 
ständighet, måste  misslyckas,  därest  man  icke  gör  förfaran- 
det helt  och  hållet  skriftligt,  —  samt  slutligen  att  en  sådan 
förändring   icke   skulle  föra  oss  framåt  utan  tillbaka,  hvar- 


')  Årgången  1887  sid.  207  ff. 

*)  Arg.   1886   under  rubrik:    „Något  om  domstols  protokoll  och 
domar*". 
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emot  ea  värklig  och  varaktig  förbättring  icke  kan  vinnas 
på  annat  sätt  än  genom  att,  såvidt  detta  låter  sig  göra, 
grunda  förfarandet  på  principerna  af  muntlighet  och  ome- 
delbarhet. 

Under  den  tid,  som  förflutit  sedan  denna  artikel  såg 
dagen,  har  riktigheten  af  det  senast  anförda  påståendet 
ylterligare  och  på  det  evidentaste  sätt  bekräftats  af  erfaren- 
heten. Öfveralt  i  den  civiliserade  världen,  där  man  öfver- 
gått  från  ett  skriftligt  förfarande  till  ett  muntligt,  har  man 
funnit  sig  synnerligen  väl  däraf.  Och  där  man  ännu  icke 
värkstält  denna  förändring  eller  gjort  det  endast  delvis,  vid- 
tager man  åtgärder  för  dess  genomforande  fullständigt  eller 
såvidt  förhållandena  sådsmt  medgifva.  På  samma  sätt  för- 
håller det  sig  med  tvänne  andra  grundsatser  för  förfarandet, 
hvilka  näst  muntlighets  och  omedelbarhetsprinciperna  må- 
hända mest  invärkat  på  gestaltningen  af  rättegången  i  de 
nyare,  reformerade  processlagarne,  nämligen  den  fria  bevis- 
pröfningen  samt  anklagelseprincipen  i  brottmål^).  I  själfva 
värket  äro  dessa  principer  för  förfarandet  så  fullständigt 
erkända  af  den  processrättsliga  teorin  och  så  grundligt  pröf- 
vade  af  erfarenheten  i  en  mängd  stater  och  under  de  mest 
olikartade  förhållanden  i  öfrigt,  att  någon  framställning  om 
deras  värde  och  fördelar  ej  torde  här  erfordras.  Fastmer 
gäller  det  att  afgöra,  i  hvad  mån  ett  på  ifrågavarande  prin- 
ciper grundadt  förfarande  kan  förenas  med  den  domstols- 
organisation, som  faktiskt  förefinnes  eller  under  för  handen 
varande  förhållanden  kan  införas  i  vårt  land.  Ty  i  detta 
fall  liksom  i  andra  dylika  betingas  framgången  af  en  reform  i 
hög  grad  däraf  att  den  så  nära  som  möjligt  ansluter  sig  till  de 
institutioner,  som  i  landet  förefinnas,  af  dessa  bibehåller  alt, 
som  kan  användas,  och  förändrar  endast  det,  som  nödvän- 
digt måste  ändras.  Uppgiften  är  således  att  söka  åstad- 
komma en  sådan  organisation  af  domstolarne,  som  är  för- 
enlig  med   de   i   landet   rådande  historiska,   kulturella  och 


*)  Angåeude  sist  nämda  princip  hänvisa  vi  till  den  synnerligen 
upplysande  framställningen  därom  af  Montgomery  i  denna  tidskrift  årg» 
1880,  SS.  1  och  106  ff. 
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ekonomiska  förhållandeDa  samt  tillika  såvidt  möjligt  med- 
gifver  en  gestaltning  af  rättegången  i  öfverensstämmelse  med 
de  anförda  grundsatserna  och  sålunda  erbjuder  de  säkraste 
garantierna  för  en  god  rättskipning.  Det  är  hufvudsakligen 
från  denna  synpunkt  vi,  då  frågan  om  revision  af  rättegångs- 
väsendet åter  kommit  på  dagordningen  och  således  torde 
kunna  påräkna  något  intresse  hos  landets  jurister,  vilja  ut- 
tala oss  i  denna  fråga,  såvidt  den  hänför  sig  till  organisa- 
tionen af  underdomstolarne. 


Om  vi  då  i  sådant  syfte  kasta  en  blick  på  den  dom- 
stolsförfattning, som  hos  oss  för  närvarande  är  rådande,  så 
måste  det  erkännas  att  denna  är  i  besittning  af  ganska  be- 
tydande förtjänster.  Särskildt  hafva  våra  häradsrätter  i 
nämden  en  form  för  lekmannaelementets  deltagande  i  rätt- 
skipningen, hvilken  måste  anses  i  hufvudsak  motsvara  för- 
hållandena i  vårt  land  och  som,  i  förening  med  den  vid 
dessa  domstolar  i  allmänheten  rådande  offentligheten,  i  hög 
grad  förskaffat  dem  allmogens  fortroende.  Härtill  hafva  äl- 
ven andra  omständigheter  medvärkat,  hvilka  hänföra  sig  till 
förfarandet.  Det  utrymme,  som  i  underrätterne  medgifvits 
muntligheten  och  den  omedelbara  beröring,  som  isynnerhet 
vid  landsdomstolarne  äger  rum  emellan  domaren  och  par- 
terna, hafva  åt  förhandlingarna  vid  dessa  domstolar  bevarat 
lif  och  friskhet  samt  skyddat  dem  från  den  formalism  och 
långsläpighet,  som  öfveralt  följt  den  rena  skriftligheten  i 
spåren.  Af  stor  betydelse  är  vidare,  att  inkvisitionsprinci- 
pen, ehuru  den  i  viss  mån  vunnit  insteg  i  vår  straffprocess, 
likväl  icke  där  nått  en  sådan  utveckling  som  i  det  konti- 
nentala Europa,  där  dess  tillämpning  under  vissa  tider  gjorde 
den  anklagades  ställning  nära  nog  rättslös.  Likaledes  har 
den  legala  bevisteorin  i  1734  års  lag  tillämpats  med  en  mo- 
deration och  urskiljning,  som  för  andra  samtida  lagstiftnin- 
gar, med  undantag  blott  af  den  engelska,  varit  helt  och  hål- 
let 'okända.  Då  härtill  kommer,  att  domarens  ställning  i 
allmänhet  är  ekonomiskt  tryggad  samt,  om  man  undantager 
vår  högsta   domstol,  jämväl   i   öfrigt   oberoende,  samt  att 
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rättskipningen  hos  oss  är  jämförelsevis  billig  och  lätt  till- 
gänglig, är  det  förklarligt,  att  något  allmännare  missnöje 
med  denna  rättskipning  ännu  icke  gjort  sig  gällande. 

Vi  kunna  därför  utan  fara  för  misstag  påstå,  att  vårt 
nuvarande  domstols-  och  rättegångsväsen  innehåller  flere 
moment  af  stort  värde,  h vilka  vid  det  blifvande  reformar- 
betet otvifvelaktigt  böra  tillvaratagas.  Särskildt  anse  vi,  att 
häradsrätteme  med  sin  nuvarande  organisation  icke  blott 
af  alla  våra  domstolar  bäst  motsvara  sin  uppgift,  utan  till 
och  med  äro  i  stånd  att  i  det  stora  flertalet  af  de  vid  dem 
förekommande  mål  utöfva  en  fullt  tillfredsställande  rätt- 
skipning. Däremot  lider  den  andra  gruppen  af  våra  under- 
domstolar eller  rådstufvurätterne  af  särskilda  bristfalligheter, 
hvilka  göra  att  dessa  domstolar  numera  icke  kunna  anses 
motsvara  billiga  fordringar.  Den  måhända  viktigaste  är  att 
medlemmarne  i  dem  utses  genom  val,  hvilket  förhållande 
under  en  tid  som  utmärkes  af  bittra  partistrider  måste  leda 
och  jämväl  i  flere  fall  ledt  därtill,  att  vid  tillsättandet  af 
domare  i  städerna  helt  andra  synpunkter  än  de  sökandes 
skicklighet  och  förtjänst  blifva  de  bestämmande.  Om  råd- 
stufvurätternes  medlemmar  redan  härigenom  i  allmänhet  stå 
på  en  lägre  nivå  såsom  domare  än  häradshöfdingarne,  så 
medvärkar  härtill  äfven  den  omständigheten  att  i  de  mindre 
städerna  borgmästaren,  som  där  vanligen  är  den  enda  lag- 
farna medlemmen  af  rätten,  vanligen  både  är  altfor  lågt  aflö- 
nad  och  dessutom  har  så  liten  juridisk  praktik  att  han,  genom 
att  en  längre  tid  kvarstå  på  en  sådan  plats,  lätt  förlorar 
både  håg  och  förmåga  att  rätt  pröfva  och  afgöra  rättstvi- 
ster. I  landets  största  städer  åter  har  genom  bruket  af 
advokater  samt  en  slapp  processledning  från  domstolens  sida 
förfarandet,  isynnerhet  i  tvistemål,  urartat  till  ett  inlämnande 
och  emottagande  af  skriftliga  inlagor,  hvilket  väl  kan  vara 
bekvämt  för  både  domare  och  ombud,  men  som,  då  hvar- 
ken  stadgandet  i  R.  B.  14:  1  om  största  tillåtna  antalet 
skrifter  eller  det  i  R.  B.  14:  2  om  tiden  för  uppskof  pläga 
iakttagas,  till  men  för  parterna  i  hög  grad  fördröjer  saker- 
nas afgörande,  utom  att  en  dylik  procedyr  naturligtvis  till 
stor  del  upphäfver  den  omedelbarhet  i  förhandlingarna,  hvar- 
vid   man  under  senare  tider  med  rätta  åter  börjat  fästa  en 
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så  stor  vikt.  De  brister  hvilka  sålunda  vidlåda  rådstufvu- 
rätterne,  äro  enligt  vår  tanke  af  den  art,  att  de  icke  kunna 
aihjälpas  utan  att  städernas  särskilda  jurisdiktion  helt  och 
hållet  upphäfves. 

Angående  öfverrätteme  och  Senatens  justitiedeparte- 
ment må  här  endast  i  förbigående  anmärkas,  att  då  förfa* 
randet  där  är  nästan  helt  och  hållet  skriftligt,  dessa  dom- 
stolar härigenom  måste  vara  mindre  egnade  att  pröfva  en 
bevisning,  som  underrätten  omedelbart  upptagit,  särskildt 
om  denna  är  vittnesbevis. 

Vid  sådant  förhållande  kan  det  synas  egendomligt  att 
de  flesta  reformförslag,  som  hittils  hos  oss  sett  dagen,  hän- 
fört sig  uteslutande  till  de  domstolar,  hvilka  minst  af  alla 
äro  i  behof  af  förändring,  eller  häradsrätterne.  Detta  beror 
utan  tvifvel  därpå  att  näst  nämda  domstolar,  oaktadt  sin 
förträfflighet  särskildt  med  atseende  å  våra  förhållanden, 
lida  af  tvänne  fel,  hvilka  synnerligen  lätt  falla  betraktaren  i 
ögonen.  För  det  första  äro  de  ordinarie  sammanträdena 
vid  dessa  domstolar  altfor  få  tiU  antalet.  Detta  missförhål- 
lande, hvilket,  oafsedt  förfarandets  gestaltning  i  öfrigt,  för- 
anleder en  mycket  stor  tidsutdräkt  för  de  rättsökande,  har 
gifvit  upphof  åt  yrkandet  på  permanens  eller,  rättare  sagdt, 
tätare  sammanträder^  vid  häradsrätterne.  Den  andra  bri- 
sten, hvilken  väl  icke  lika  allmänt  öfverklagats,  men  som 
dock  inom  vissa  kretsar  gjort  sig  gällande  kännbart  nog,  be- 
står däri,  att  häradsrätterne  till  följd  af  sin  sammansättning 
med  blott  en  lagfaren  medlem  och  för  öfrigt  sådana,  som 
ej  hafva  juridisk  bildning  och  hvilkas  erfarenhet  och  insik- 
ter hänföra  sig  endast  till  alldeles  enkla  förhållanden,  väl  på 
ett  framstående  sätt  afgöra  de  vanligast  förekommande  må- 
len, men  enligt  sakens  natur  icke  kunna  lika  säkert  bedöma 
mer  invecklade  och  ovanligare  fall.  Härpå  grunda  sig  för- 
slagen om  häradsrätternes  förstärkande  med  en  lagfaren 
ledamot  och  om  deras  förvandling  till  kollegiala  domstolar 
med  fre  lagfarna  medlemmar. 

Af  de  båda  nu  nämda  bristerna  i  häradsrätternes  or- 
ganisation är  den  först  anförda  så  uppenbar  och  tillika  så 
allmänt  erkänd,  att  något  vidare  ordande  därom  icke  är  af 
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nöden.  BeträfTande  den  andra  må  ett  par  anmärkningar 
här  finna  plats.  Om,  såsom  äfven  vi  anse  vara  fallet,  de 
nuvarande  häradsrätterne  icke  äro  fullt  lämpliga  domstolar 
för  de  svåraste  och  mest  invecklade  målen,  så  följer  däraf 
ingalunda,  att  kollegiala  underrätter  borde  inrättas  för  alla, 
äfven  de  obetydligaste  mål,  hvilka  lika  väl  kunna  afdömas 
af  en  lagfaren  domare  med  nämd,  ulan  är  det  nog,  om  kol- 
legiala domstolar  finnas  till  så  stort  antal,  att  de  mål,  hvil- 
kas  pröfning  erfordrar  större  juridiska  insikter,  kunna  vid 
dem  upptagas.  Vidare  bör  det  beaktas  att,  om  rättegångs- 
förfarandet  kommer  att  förändras  genom  införandet  af  fri 
bevispröfning  samt  en  högre  grad  af  muntlighet  och  ome- 
delbarhet, ett  sådant  förfarande  genom  den  koncentration  af 
förhandlingen,  som  det  förutsätter,  ställer  mycket  höga  for- 
dringar på  domarens  skicklighet.  Om  nu  redan  denna  om- 
ständighet påkallar  en  stark  organisation  af  tmderrätterney 
blifver  en  sådan  ännu  mer  nödvändig  genom  de  svårighe- 
ter, som  det  muntliga  förfarandet  ställer  i  vägen  för  en  för- 
nyad pröfning  i  högre  instans  af  den  bevisning,  som  vid 
den  lägre  domstolen  blifvit  forebragt.  Till  följd  häraf  blir  det 
nämligen,  i  den  mån  förfarandet  grundas  på  nämda  princi- 
per, nödvändigt  att  antingen  låta  i  den  högre  instansen 
upprepa  det  bevisförfarande,  som  ägt  rum  i  den  lägre,  eller 
ock  låta  den  sist  nämda  slutgiltigt  pröfva  bevisfrågan  utan 
rätt  för  parterne  att  däri  söka  ändring.  Och  då  en  upprep- 
ning af  bevisförfarandet,  om  afståndet  till  den  högre  dom- 
stolen är  mycket  stort,  ej  kan  ske  utan  altfor  betydande 
kostnader  och  omganger,  så  leda  dessa  förutsättningar  själf- 
mant  därtill,  att  en  underdomstol  måste  finnas,  som  är  ut- 
rustad med  sådana  garantier  för  en  god  sakpröfning  att  åt 
densamma  kan  anförtros  uppgiften  att  åtminstone  i  en  del 
mål  i  sista  hand  afgöra  bevisfrågan.  Härtill  kommer  ännu 
en  omständighet.  För  närvarande  ligger  tyngdpunkten  af 
det  processuella  förfarandet  altfor  mycket  i  de  högre  domsto- 
larne, hvilkas  arbetsbörda  under  de  senare  åren  tillvuxit  i 
eri  progression,  som  icke  alls  motsvaras  af  det  ökade  anta- 
let mål  vid  underrätterne.  Detta  förhållande,  som  äfven  i 
sin   mån  tyder  på  betänkliga  brister  i  den  nuvarande  dom- 
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stolsorganisationen,  utgör  ytterligare  ett  tvingande  skäl  att 
skapa  en  underdomstol  med  möjligast  starka  garantier  för 
en  god  rättskipning. 

Bland  missförhållanden,  hvartill  vår  domstolsorganisa- 
tion  utgör  åtminstone  en  medvärkande  orsak,  bör  slutligen 
nämnas  att  domareämbetet  till  men  för  rättskipningen  i  stor 
utsträckning  utöfvas  af  unga,  oerfarna  vikarier.  Detta  vika- 
riafsystem,  hvaröfver  klagomål  tidt  och  ofta  förnummils, 
särskildt  vid  landtdagarna,  kan  enligt  vår  tanke  icke  af- 
skaffas  annorlunda  än  i  sammanhang  med  en  reform  af  den 
nuvarande  domstols-  och  rättegångsordningen. 

De  synpunkter  rörande  organisationen  af  underdom- 
stolarne,  som  ofvan  framhållits,  hafva  samma  giltighet  med 
afseende  å  städerna,  som  beträffande  landsbygden.  Till  följd 
häraf  och  då  några  andra  omständigheter,  hvilka  skulle  på- 
kalla en  olika  organisation  af  städernas  och  landsbygdens 
domstolar,  icke  torde  förefinnas  samt  städernas  rätt  till  egen 
jurisdiktion  på  redan  anförda  skäl  ej  kan  bibehållas,  synes 
det  vara  uppenbart  att  underdomstolarne  böra  blifva  gemen- 
samma för  stad  och  land.  Den  besparing  i  städernas  ut- 
giftsstat, som  härigenom  vinnes  och  hvilken  naturligtvis  bör 
komma  statsvärket  till  godo,  skall  mer  än  väl  behöfvas  för 
bestridandet  af  de  kostnader,  dem  domstolsreformen  i  alla  fall 
kommer  att  medföra. 

Hvad  sedan  beträffar  organisationen  af  dessa  för  stad 
och  land  gemensamma  underdomstolar,  så  torde  redan  af 
det  föregående  framgå,  att  de  måste  vara  af  två  olika  slag. 
Den  ena  domstolen,  hvilken  ägde  att  handlägga  mindre  mål, 
kunde  i  likhet  med  våra  nuvarande  häradsrätter  bestå  af 
rättslärd  ordförande  samt  lekmän  såsom  bisittare,  den  andra 
åter,  hvilken  skulle  utgöra  första  instans  för  de  större  och 
viktigare  målen  samt  andra  instans  för  de  mindre  till  den 
förstnämda  domstolen  hörande  målen,  borde  för  att  mot- 
svara sitt  ändamål  vara  sammansatt  af  minst  tre  lagfarna 
medlemmar  vare  sig  med  eller  utan  nämd. 

Emot  en  sådan  anordning  af  underrätterne  har  den 
anmärkning  blifvit  gjord,  att  den  skulle  innebära  en  afvi- 
kelse   från   den  i  vår  lagstiftning  erkända  och  jämväl  i  det 
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allmänna  rättsmedvetandet  fast  rotade  principen  af  allas  lik- 
het inför  lagen.  Om  denna  anmärkning  vore  riktig,  skulle 
den,  under  förutsättning  att  kollegiala  domstolar  äro  nöd- 
vändiga för  en  del  mål,  innebära  att  sådana  domstolar  borde 
finnas  för  alla  mål,  både  mindre  och  större.  Men  då  de 
mindre  och  enklare  målen,  hvilka  därtill  utgöra  det  öfver- 
vägande  flertalet,  kunna  på  ett  fullt  betryggande  sätt  afgö- 
ras  af  mindre  kostbara  domstolar,  skulle  detta  innebära  ett 
slöseri  med  penningar  och  arbetskraft,  som  äfven  i  rikare 
läoder  icke  kunde  försvaras  och  i  vårt  fattiga  land  skulle 
vara  rent  af  hufvudlöst,  om  det  ens  vore  utiörbart.  Emel- 
lertid är  anmärkningen  i  sin  grund  oriktig.  Af  satsen,  att 
alla  medborgare  böra  åtnjuta  lika  rätt,  följer  icke  att  alla 
rättegångsmål,  utan  afseende  på  deras  svårare  eller  enklare 
beskaffenhet,  skola  behandlas  med  samma  uppoffring  i  per- 
sonligt och  ekonomiskt  hänseende.  Tvärtom  innebär  inrät- 
tandet af  enklare  domstolar  med  billigare  rättskipning  för 
mindre  betydande  mål  ett  tillgodoseende  af  den  obemed- 
lades rätt  att  utan  öfver  hofvan  dryga  kostnader  kunna  an- 
lita statens  domstolar.  Ätt  åter  fördelningen  af  målen  mel- 
lan de  båda  olika^  slagen  af  domstolar  kan  medföra  vissa 
svårigheter,  är  väl  sant,  men  exemplet  från  främmande  län- 
der visar  dock  att  dessa  ej  äro  oöfvervinnerliga. 

I  öfverensstämmelse  med  dessa  synpunkter  har  den 
komité,  hvilken  fått  i  uppdrag  att  uppgöra  förslag  till  rätte- 
gångsväsendets ombildning,  beslutit  förorda  införandet  af 
tvä/nne  under  domstolar  ^  en  lägre  och  en  högre.  Af  dessa 
skulle  den  förra  benämnas  häradsrätt  och  vara  sammansatt 
på  enahanda  sätt  som  de  nuvarande  häradsrätterne,  dock 
med  den  modifikation  beträffande  nämden,  att  denna  i  dom- 
kretsar, som  endast  bestå  af  stad,  skulle  reduceras  till  tvänne 
medlemmar,  hvilka,  om  man  så  vill,  kunde  benämnas  råd- 
män, då  äfven  själfva  domstolen  i  sådana  fall  kunde  kallas 
rådstufvurätt.  Den  andra  underrätten  åter,  för  hvilken  be- 
nämningen lagmansrätt  föreslagits,  skulle  utgöras  af  tre  lag^ 
farna  medlemmar^  af  hvilka  ordföranden  kunde  kallas  lag- 
man och  de  båda  ledamöterne  tillika  vore  häradshöfdingar, 
d.  ä.  ordförande  i  häradsrätterne.    Vid  behandlingen  af  brott- 
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mål  skulle  lagmansrätten  förstärkas  med  en  af  valda. lek- 
mannadomare  bestående  nämd,  hvilken  ägde  deltaga  i  afgö- 
randet  at  målet  både  till  den  faktiska  och  den  rättsliga  sidan 
däraf.  Att  en  sådan  nämd  icke  ansetts  böra  ifrågakomma 
för  civila  tvistemål,  beror  dels  därpå  att  sådana  mål,  om 
de  äro  af  mer  invecklad  beskaffenhet,  svårligen  kunna  rätt 
bedömas  af  personer,  som  sakna  alla  insikter  i  lagfarenhe- 
ten,  dels  därpå  att  rätt  till  fullständig  appell,  d.  v.  s.  än- 
dringssökande med  afseende  å  både  bevisfrågan  och  rätts- 
frågan, emot  lagmansrättens  dom  ansetts  böra  medgifvas 
endast  i  tvistemål,  som  vid  sagda  domstol  tagit  sin  början, 
men  icke  i  brottmål. 

De  fördelar,  som  anordningen  att  låta  samma  perso- 
ner fungera  såsom  ordförande  i  häradsrätterne  och  leda- 
möter i  lagmans7'ätterne  skulle  medföra,  hafva  redan  fram- 
hållits i  det  af  rättegångskomitén  utarbetade  program  till 
särskilda  domstolsorganisationen  rörande  frågor,  hvilket  in- 
går i  denna  lidskrift,  årg.  1892—93  sid.  559  ff.  Af  dessa 
är  den  ökade  skicklighet  för  domareämbetets  utöfning,  som 
genom  en  dylik  tvåfaldig  tjänstgöring  otvifvelaktigt  skulle 
vinnas,  enligt  vår  tanke  af  största  vikt.  Genom  denna  an- 
ordning afböjes  därjämte  den  invändning,  som  från  princi- 
piell ståndpunkt  ofta  göres  emot  kollegiala  domstolar  i  all- 
mänhet och  hvilken  går  därpå  ut,  att  kollegialiteten  skulle 
slappa  ansvarskänslan  hos  domarene  och  göra  dem  osjälf- 
ständiga,  en  invändning,  som  hos  oss  vinner  ett  skenbart 
stöd  genom  den  omständigheten,  att  de  kollegiala  under- 
domstolar, som  vi  hafva  i  städernas  rådstufvurätter,  i  all- 
mänhet ej  fungerat  bättre,  men  väl  ofta  sämre  än  de  icke 
kollegialt  inrättade  häradsrätterne.  Utom  att  rådstufvurät- 
ternes  underlägsenhet  i  förhållande  till  landsbygdens  dom- 
stolar enligt  hvad  ofvan  anförts  beror  af  orsaker,  hvilka  icke 
hafva  något  samband  med  kollegialiteten,  torde  det  vara 
uppenbart  att  någon  fara  för  osjälfständighet  ej  gärna  kan 
föreligga,  då  ledamöterne  i  den  kollegiala  rätten  tillika  hafva 
den  ansvarsfulla  och  själfständiga  uppgiften  att  fungera  så- 
som ordförande  i  häradsrätten.  Att  för  öfrigt  flere  doma- 
res deltagande  i  afgörandet  af  mål  öfveralt  ansetts  medföra 
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starka  garantier  for  en  god  rättskipning  berikas  bland  an- 
nat daraf  att  öfrerratteme  i  alia  ciTiliserade  linder  äro  ot- 
gani«erade  enligt  denna  princip.  Till  o/h  med  i  England, 
dar  .«^yi;lemet  med  en  enda  domare  har  de  största  sympatier 
Of:h  Tunriit  den  ridsträktaste  tillämpning,  är  den  ar  l^TA 
inrättade  appellalionsdomstolen,  hvilken  utgör  öfrerrätt  for 
»torre  och  viktigare  måi,  kollegialt  sammansatt. 

Med  afiKrende  å  barad5hufdingames  ställning  i  åttas 
egenskap  af  ledamöter  i  lagmansratten  och  ordförande  i 
häradsrätten,  kan  man  tänka  sig  i  hufvadsak  tvänne  olika 
sätt  att  ordna  den  dubbla  tjänstgöring,  som  häraf  blifver  en 
följd.  Antingen  låter  man  häradshöfdingame  bafva  sitt  säte 
vid  iagmansrätten  såsom  Cast  anstälda  medlemmar  af  den- 
samma samt  därifrån  växelvis  (i  regeln  två  i  sänder)  göra 
resor  till  de  särskilda  tingslagen  for  att  förrätta  där  fore- 
fallande ting,  hvarvid  saken  utan  svårighet  kan  så  anord- 
nas, att  samma  häradshöfding  alltid  besöker  samma  tingslag. 
Eller  ock  låter  man  dem  liksom  nu  hafva  egna  domsagor, 
inom  hvilka  de  bo  och  därifrån  de  i  tur  tvänne  på  en  gång, 
resa  in  till  lagmansrätten  for  att  där  tjänstgöra.  Hvartdera 
sättet  har  sina  fördelar  och  olägenheter.  Det  förra  tillgodo- 
ser bättre  än  det  senare  krafvet  på  fullständig  permanrøs 
vid  den  kollegiala  underrätten,  och  möjliggör  därjämte  en 
jämnare  fördelning  af  tiden  mellan  de  särskilda  häradstin- 
gen. Lagsagomas  antal  kunde  ock  i  detta  fall  blifva  något 
större  och  deras  områden  följaktligen  mindre,  men  härads- 
höfdingarncs  antal  däremot  mindre,  hvilket  i  någon  mån 
skulle  minska  kostnaden  för  reformen.  För  häradsrätternes 
arkiv  och  särskildt  för  de  så  viktiga  fastighetsböckerna  kunde 
med  denna  anordning  fullt  säkra  förvaringsställen  beredas 
vid  lagmansrätten,  hvilket  däremot  ej  är  möjligt,  om  härads- 
höfdingen  har  arkivet  hos  sig  i  domsagan.  Och  slutligen 
tordo  det  ej  kunna  bestridas  att  samvaran  under  en  stor 
del  af  året  af  alla  lagsagans  häradshöfdingar  å  den  ort,  där 
lagmansrätten  har  sitt  säte,  skulle  genom  det  tillfälle  till 
utbyte  af  åsikter  och  den  tillgång  till  literatur,  som  därige- 
nom stode  dem  till  buds,  medföra  flere  väckelser  och  be- 
främja deras  utbildning  för  sitt  kall  vida  mer  än  om  enhvar 
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af  dem  bor  i  sin  domsaga  och  sammanträffar  med  de  öf- 
riga  endast  vid  sessionerna  i  lagmansrätten.  Till  förmån 
för  den  senare  anordningen  åter  har  anförts,  att  häradshöf- 
dingen  äfvensom  domsagans  kansli  och  arkiv  därigenom 
blefve  mer  tillgängliga  för  allmänheten,  än  om  häradshöf- 
dingen  skulle  bo  vid  lagmansrätten.  Den  besitter  dessutom 
den  obestridliga  förtjänsten  att  närmare  öfverensstämma  med 
de  nuvarande  förhållandena.  Skulle  häradshöfdingens  bostad 
förläggas  utom  domsagans  område,  kunde  det  —  har  man 
befarat  —  lätt  inträffa  att  hela  reformen  blefve  i  hög  giad 
impopulär,  hvarjämte  häradshöfdingen  skulle  förlora  den 
kännedom  om  personer  och  förhållanden  på  orten,  hvaröf- 
ver  han  nu  förfogar,  samt  blifva  för  domsagans  befolkning 
mer  eller  mindre  främmande.  Att  den  för  hvarje  särskildt 
häradsting  anslagna  tiden  i  det  ena  fallet  skulle  blifva  knap- 
pare, i  det  andra  längre,  är  däremot  icke  riktigt,  ty  detta 
beror  naturligtvis  af  antalet  tingslag  i  förhållande  till  hvarje 
häradshöfding  samt  på  det  antal  ting,  som  i  hvart  tingslag 
skall  hållas. 

För  egen  del  anse  vi  väl  skälen  för  det  först  nämda 
förslaget  vara  af  större  betydelse  än  de  for  det  senare  an- 
lörda.  Vid  den  konferens  af  sakkunniga  personer,  som  i 
Januari  1894  sammanträdde  för  att  öfverlägga  angående 
denna  och  några  andra  frågor  rörande  domstolsorganisatio- 
nen, vann  emellertid  den  senare  åsikten  öfvervägande  plu- 
ralitet. I  förbigående  må  nämnas,  att  vid  samma  konferens 
äfven  framstäldes  ett  par  förmedlingsförslag  eller  kanske 
rättare  modifikationer  af  det  sist  nämda  förslaget,  hvilka  lik- 
väl ej  vunno  större  anslutning.  Af  dessa  gick  det  ena  därpå 
ut,  att  hvarje  lagsaga  borde  omfatta  nio  tingslag  och  hafva 
fem  häradshöfdingar,  af  hvilka  en  skulle  vara  ständig  leda- 
mot i  lagmansrätten  och  därjämte  förrätta  häradsting  inom 
det  tingslag,  där  lagmansrätten  hade  sitt  säte,  de  öfriga  fyra 
däremot  hafva  hvar  sin  af  två  tingslag  bestående  domsaga, 
inom  hvilken  de  borde  vara  bosatta.  Det  andra  förslaget 
åter  gick  ut  därpå,  att  en  ständig  ledamot  i  lagmansrätten 
icke  skulle  tillsättas,  men  i  stället  hofrälten  förordna  hälst 
någon   af  sina  ledamöter  eller  ock  en  af  hofrättens  ordina- 
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rie  tjänstemäa  att  för  viss  tid  tjänstgöra  i  lagmansrättea 
jämte  lagmannen  och  en  af  häradshöfdingarne. 

Få  grund  af  de  åsikter,  som  vid  den  nämda  konferen- 
sen gjorde  sig  gällande,  har  rättegångskomitén  emellertid 
beslutit  föreslå,  att  häradshöfdingai-ne  såsom  hittills  skuUe 
bo  inom  sina  domsagor  och  under  kortare  tid  i  tur  tjänst- 
göra vid  lagmansrätte^i.  För  att  en  sådan  anordning  skall 
kunna  genomföras  bör  hvarje  lagsaga  i  regeln  bestå  af  sex 
domsagor,  —  undantagsvis  5,  7  eller  8,  —  hviUca  i  allmän^ 
het  ej  få  innehålla  fiere  än  tvänne  tingslag  hvarje.  Då  lag- 
mansrättens ordinarie  sessioner  ansetts  böra  äga  rum  under 
nio  månader  af  året  och  vid  hvarje  session  tvänne  härads- 
höfdingar  borde  närvara,  skulle  följaktligen  hvarje  härads- 
höfding  tre  gånger  om  året  masta  resa  in  till  lagmansrätten 
för  att  där  tjänstgöra  hvarje  gäng  en  månad  eller  så  stor 
del  af  månaden,  som  för  lagmansrättens  session  erfordras. 
För  häradstingen  i  tvänne  tingslag  skulle  således,  under 
förutsättning  att  äfven  tiden  för  häradsrättens  sessioner  be- 
stämdes till  nio  månader,  återstå  minst  sex  månader,  hvil- 
ket bör  vara  fullt  tillräckligt,  då  tingens  antal  i  sådana  dom- 
sagor icke  skulle  öfverstiga  sex  i  hvartdera  tingslaget. 

Enligt  af  komitén  anslälda  undersökningar  erfordras, 
för  att  landet  skall  vara  försedt  med  tillräckligt  antal  under 
domstolar,  tjugu  lagmansrätter  och  således  efter  beräkning 
af  sex  domsagor  i  hvarje  lagsaga  120  domsagor  eller  unge^ 
far  dubbelt  så  många  som  det  närvarande  antalet,  hvarvid 
dock  bör  erinras  att  denna  indebing  jämväl  omfattar  stä- 
derna ^).  På  detta  sätt  blefve  lagsagorna  ungefär  tre 
gånger  så  stora  som  de  nuvarande  domsagorna.  Detta  om- 
råde är  visserligen  ganska  vidsträkt,  men  olägenheterna 
häraf  kunde  i  väsentlig  mån  undanrödjas  eller  åtminstone 
minskas,  om  lagmansrätten  skulle  sammanträda  på  tvänne 
särskilda  ställen  inom  lagsagan,  hvilket  icke  innebär  att  den 
nödvändigt  borde  hålla  lika  många  sammanträden  på  hvart- 
dera  stället,   utan   i   de   flesta   fall   kunde  så  anordnas  alt 


^)  Enligt  det  af  undertecknad  förordade  förslaget  blefve  lag- 
sagornas antal  25  och  skulle  för  dessa  erfordras  endast  10 J  härads- 
höfdingar  eller  fyra  i  hvarje  lagsaga. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Underdomstolamea  organisation, 267 

ifrågavarande  domstol  skulle  hafva  ett  hufvudsäte,  där  ses- 
sionerna i  regeln  skulle  hållas,  men  ett  par  gånger  årligen 
sammanträda  på  lämpligt  ställe  i  någon  från  hufvudsätet 
aflägsnare  belägen  del  af  lagsagan. 

Hvad  åter  domsagorna  beträffar,  så  blefve  deras  om- 
råden naturligtvis  betydligt  mindre  än  de  för  närvarande 
äro.  Skulle  dessa  domsagor  i  regeln  fördelas  i  tvänne  tings- 
lag, så  blefve  tingslagens  antal  för  hela  landet  omkring  240 
eller  lika  stort  som  det  nuvarande  antalet  tingslag.  Då  de 
nya  tingslagen  emellertid  komme  att  omfatta  äfven  städerna, 
så  skulle  deras  omfång  härigenom  ökas  i  någon  mån,  men 
likväl  icke  så  mycket  att  synnerliga  olägenheter  däraf  kunde 
uppstå.  Utan  någon  ökning  af  tingslagens  områden  är  det 
för  öfrigt  knappast  möjligt  att  åstadkomma  tätare  ordinarie 
sammanträden  af  häradsrätterne,  såvida  nämligen  kostna- 
derna skola  hållas  inom  rimliga  gränser.  Och  då,  såsom 
redan  anförts,  den  judiciella  indelning  af  landet,  hvars  huf- 
vuddrag  härmed  angifvits,  skulle  möjliggöra  en  förökning  af 
de  ordinarie  tingens  antal  till  sex  om  året,  så  utgör  den 
ringa  förstoringen  af  tingslagens  områden  i  sanning  icke 
något  högt  pris  för  en  så  betydande  förmån. 

Att  för  öfrigt  sex  ting  årligen  skulle  för  en  stor  del  af 
landet  i  fullt  mått  motsvara  behofvet  af  tätare  domstolssam- 
manträden, kan  icke  gärna  vara  tvifvelaktigt.  Men  på  alla 
orter  vore  detta  antal  likväl  icke  tillräckligt.  Vi  länka  härvid 
särskildt  på  de  domsagor,  hvilka  förutom  den  landsbygd,  som 
utgör  deras  hufvudsakliga  område,  äfven  omfatta  någon 
mindre  stad.  De  större  städerna  komma  härvid  icke  i  be- 
traktande, enär  dessa  antingen  allena  för  sig  eller  ock  till- 
sammans med  närmast  kringliggande  landsbygd  skulle  bilda 
enhvar  en  egen  domsaga  och  denna  således  skulle  utgöra 
ett  enda  tingslag,  för  hvilket  domstolssammanträden  kunde 
hållas  under  en  stor  del  af  året,  om  man  så  vill,  till  och 
med  hvarje  vecka.  Men  med  de  mindre  städerna,  hvilkas 
invånartal  utgör  endast  en  ringa  bråkdel  af  hela  domsa- 
gans, äf  förhållandet  ett  annat.  Och  dock  vore  sex  ordi- 
narie domstolssammanträden  årligen  äfven  för  dessa  städer 
altfor  litet,   hälst  äfven  de  minsta  bland  dem  hittils  varit  i 
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åtnjutaade  af  nästan  fullständigt  permanenta  domstolar. 
Denna  olägenhet  kunde  dock  i  väsentlig  mån  afhjälpas  däri- 
genom att  äfven  sådana  domsagor,  inom  hvilka  det  finnes 
en  mindre  stad,  skulle  utgöra  ett  enda  tingslag  och  tinget, 
sä  ofta  omständigheterna  det  medgifva,  hållas  i  staden,  men 
däijämte  två  eller  tre  gånger  årligen  å  någon  annan  lämplig 
ort  inom  domsagan,  hälst  en  sådan,  från  hvilken  afståndet 
till  staden  vore  större  eller  förbindelsen  annars  svårare.  På 
sådant  sätt  skulle  staden  och  dess  närmaste  omnäjd  vinna 
fördelen  af  tätare  domstolssammanträden  utan  nämnvärdt 
men  för  den  öfriga  domsagan,  ty  den  olägenheten  att  de  på 
längre  afstand  från  staden  boende  skulle  hafva  ett  mindre  antal 
ting  i  sin  omedelbara  närhet  uppväges  väsentligen  däraf  att  de 
under  mellantiderna  snart  sagdt  när  som  hälst  kunna  göra 
sina  rältsstrider  anhängiga  i  staden,  dit  de  dock  vanligen 
då  och  då  göra  resor.  Där  de  mindre  städernas  behof  af 
någorlunda  täta  domstolssammanträden  icke  kunde  på  detta 
sätt  fyllas,  såsom  då  domsagan  omfattar  tvänne  eller  flere 
sådana  städer,  måste  detta  ske  genom  ökandet  af  härads- 
höfdingarnes  antal. 

Den  nämda  anordningen  att  lata  domsagan  utgöra  ett 
enda  tingslag,  där  tinget  för  hela  domsagan  Ukväl  skulle 
hållas  på  tvänne  särskilda  ställen  antingen  lika  många  gån- 
ger på  hvartdera  eller,  såsom  nyss  förutsattes,  ett  större 
antal  gånger  på  det  ena  stället  än  på  det  andra,  vore  utan 
tvifvel  i  flere  fall  tillämplig  äfven  på  sådana  domsagor,  där 
icke  någon  stad  finnes.  Skulle  i  dessa  fall  tingens  antal 
minskas  till  fem  på  hvartdera  stället,  så  finge  allmänheten 
dock  tio  ting  årligen  i  stället  för  sex,  och  ai  dem  hälften 
(eller  mer  eller  mindre  än  hälften)  så  nära  hemorten  som 
möjligt.  Sådana  mål,  som  bättre  tåla  uppskof  än  kostna- 
der, kunde  då  alltid  handläggas  vid  den  närmast  belägna 
domstolen,  sådana  åter,  i  hvilka  skyndsamhet  är  af  större 
vikt,  vid  det  ting,  som  först  infaller,  utan  afseende  å  orten, 
hvar  det  hålles,  och  enahanda  förfarande  skulle  jämväl  iakt- 
tagas, då  uppskof  från  ett  ting  till  ett  annat  måste  äga  rum. 

En  fråga,  hvars  lösning  ej  är  utan  sina  svårigheter,  är 
don   om   nänidens   ställning   i  lagmansrätten,  särskildt  vid 
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omröstningar.  I  en  punkt  synes  dock  full  samstämmighet 
råda,  och  det  är  däri  att  medlemmarne  af  denna  nämd 
böra  hafva  individuell  rösträtt,  icke  såsom  häradsnämden 
en  blott  kollektiv  röst.  Att  de  böra  få  deltaga  ej  blott  i 
afgörandet  af  skuldfrågan,  utan  äfven  i  frågan  om  stralTut- 
mätningon,  förordades  vid  den  redan  omnämda  konferensen 
af  så  många  medlemmar  däraf  och  med  så  starka  skäl,  att 
jämväl  denna  del  af  frågan  kan  anses  vara  afgjord.  Då  an- 
talet nämdemän  enligt  de  åsikter,  som  vid  sagda  konferens 
gjorde  sig  gällande,  borde  öfverstiga  de  rättslärda  domare- 
nes, uppstår  den  fara,  att  det  mindre  sakkunniga  elementet 
i  domstolen  kan  öfverrösta  det  mera  sakkunniga.  Denna 
fara  kan  emellertid  förebyggas  eller  åtminstone  reduceras 
till  ett  minimum.  Sålunda  kan  det  stadgas,  att  lekmännens 
röster,  äfven  om  de  vore  alla  ense,  icke  få  emot  fackman- 
nadomarenes  samstämmiga  vota  föranleda  en  Tällande  dom. 
Däremot  skulle  de  väl  kunna  åstadkomma  den  tilltalades 
friande,  äfven  om  fackdomarene  vore  ense  om  att  han  är 
skyldig.  Men  vådan  häraf  är  icke  synnerligen  stor  och  i 
hvarje  fall  vida  mindre  än  med  juryinstitutionen,  enär  här 
både  jurister  och  lekmän  skulle  gemensamt  öfverlägga  och 
omrösta,  och  de  förre  sålunda  kunde  för  de  senare  fram- 
ställa sina  skäl  och  grunder,  medan  däremot  juryn  öfver- 
lägger  och  besluter  i  enrum,  utan  möjlighet  att  få  höra  ett 
på  rättskunskap  grundadt  utlåtande,  eller  att  ens  kunna  få 
det  gröfsta  missförstånd  rättadt  och  undanrödt.  Anser  man 
det  oaktadt  ett  rättsmedel  för  sådana  fall  nödigt,  så  kan 
det  bestå  däri,  att  saken  underkastas  ny  rättegång  och  för- 
nyad pröfning  inför  samma  domstol,  men  besatt  med  en  helt 
och  hållet  ny  nämd.  Hvad  slutligen  beträffar  straffutmät- 
ningen, så  kunna  misstag,  som  med  afseende  å  denna  be- 
gås af  lekmannadomarene,  rättas  i  öfverrätten. 

Till  organisationen  af  underdomstolarne  hör  ännu,  att 
vid  hvarje  sådan  domstol  bör  finnas  en  sekreterare  eller 
notarie.  Dennes  uppgift  vore  att  uppsätta  och  jämte  rät- 
tens ordförande  underskrifva  protokollet,  att  affatta  och  ut- 
gifva  stämningar,  ombesörja  afskrifter  af  handlingar  från 
domstolens  arkiv,  emottaga  handlingar,  som  af  rättsökande 
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till  domstolen  inlämnas,  vara  domaren  behjälplig  med  aCEat- 
tandet  af  domar  samt  annat  skrifnings  och  expeditionsar- 
bete, med  ett  ord,  utföra  alla  yid  domstolame  forekommande 
kansligöromål. 

Slutligen  bör  det  nämnas,  att  tillämpningen  af  munt- 
lighetsgrundsatsen  samt  af  anklagelseprincipen  i  brottmål 
med  nödvändighet  förutsätter  tillvaran  af  tvänne  institu- 
tioner, hvilka  för  närvarande  saknas  i  värt  land.  Den  första 
är  ett  orqaniseradi  sdkföraresiånd^  hvilket  å  ena  sidan  skulle 
hafva  uteslutande  rätt  att  föra  partemes  talan  (då  dessa  ej 
själfva  vilja  göra  det)  vid  lagroansrätteme  och  de  högre  dom- 
stolame, men  å  den  andra  äfven  vara  utrustadt  med  sär- 
skilda garantier  för  erforderlig  skickUgket  i  yrket  och  otör- 
vitlighet  i  sin  vandel,  samt  med  afseende  å  det  sätt,  hvarpå 
dess  medlemmar  betjäna  de  rättsökande,  underkastadt  en 
viss  kontroll  från  statens  sida.  Denna  korporation  skulle 
äfven  uppgiften  tillkomma  att  i  brottmål  förse  de  anklagade 
med  försvarsadvokater.  Den  andra  institutionen,  som  här 
åsyftas,  är  väl  organiserade^  i  närmaste  samband  och  växel- 
värkan  med  domstolarne  stående  åklagaremyndighettr,  hvilkas 
medlemmar  borde  hafva  ej  blott  tillräcklig  skicklighet,  utan 
äfven  tillfälle  att  uteslutande  egna  sig  åt  sin  viktiga  uppgift 
att  utföra  åtal  och  värkställa  förberedande  undersökningar  i 
brott,  hvilka  höra  till  lagmansrätt  eller  öfverräll,  äfvensom 
öfvervaka  de  åtal  och  undersökningar,  som  af  polismyndig- 
heterna värkställas  i  mål  vid  häradsrät  terne.  Då  likväl  denna 
tidskrift  för  icke  länge  sedan  innehållit  redogörelser  för  båda 
dessa  institutioner  jämte  förslag  till  åtgärder,  som  för  deras 
åvägabringande  borde  vidtagas^),  behöfva  vi  ej  längre  uppe- 
hålla oss  vid  dessa  frågor. 

Med  den  organisation  af  underdomstolarne,  som  nu  i 
sina  grunddrag  angifvits,  skulle  det  med  rätta  öfverklagade 
vikarialsystemet  kunna  i  hufvudsak  afskaffas.  Först  och 
främst  skulle  genom  här  ifrågasatta  anordningar  behof  af 
vikarier  för  dessa  domstolars  medlemmar  endast  undantags- 
vis äga  rum.    Och  där  detta  vore  fallet,  behöfde  härtill  lik- 


»j  Se  J.  F.  T.  &rg.  1894  s.  303  if.,  405  if.,  1895  s.  152  ff. 
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väl  icke  förordnas  alldeles  oerfarna  jurister.  Vi  tänka  oss 
nämligen  att  i  främsta  rummet  rättens  notarie  härvid  skulle 
ifrågakomma  samt  därnäst  antingen  någon  af  de  vid  samma 
rätt  tjänstgörande  sakförarene  eller  ock,  isynnerhet  vid  förord- 
nanden på  längre  tid,  någon  af  hofrättens  tjänstemän.  Den 
for  deras  utbildning  nödiga  praktik  skulle  de  unga  juristerne 
erhålla  genom  att  biträda  domstolsnotarierne  äfvensom 
offentliga  sakförare  samt  åklagare  och  försvarare,  och  se- 
dermera genom  att  någon  tid  själfständigt  tjänstgöra  såsom 
notarier  eller  sakförare. 

Frågan  om  de  högre  domstolames  organisation  faller 
utom  gränserna  för  denna  framställning.  Ehuru  således  en 
redogörelse  för  instansordningen  här  ej  vore  på  sin  plats, 
böra  vi  dock,  för  att  underrätternes  ställning  må  tydligare 
framstå,  därom  nämna  några  ord.  Af  muntlighets  och  ome- 
delbarhetsgrundsatsernas tillämpning  följer  att  en  minskning 
af  instansernas  antal  bör  såvidt  möjligt  eftersträfvas.  I  det 
föregående  har  redan  antydts  att  enligt  vår  åsikt  det  afgö- 
rande,  som  lagmansrätten  i  mål,  hvilka  den  upptager  såsom 
första  domstol,  träffat  angående  hvad  i  saken  är  sant  (be- 
visfrågan, sakfrågan),  icke  skulle  få  underkastas  ny  pröfning 
i  hofrätten,  då  det  är  fråga  om  brottmål,  men  väl  i  tvi- 
stemål. Däremot  skulle  den  s.  k.  rättsfrågan  i  hvartdera 
slaget  af  mål  få  dragas  ej  blott  till  hofrätt  utan  äfven  till 
högsta  domstolen,  således  till  två  högre  instanser.  I  mål, 
som  tagit  sin  början  vid  häradsrätten,  borde  väl  ändring  i 
saken  till  alla  dess  delar  få  sökas  i  lagmansrätten  och  det 
både  i  civila  och  brottmål,  men  å  andra  sida  åtminstone 
sakfrågan  icke  häller  få  från  näst  nämda  domstol  dragas 
längre.  Huruvida  i  dessa  mål  rättsfrågan  borde  få  under- 
kastas ytterligare  pröfning  i  hofrätt,  lämna  vi  tills  vidare 
oafgjordt.  Således  skulle  beträffande  sakfrågan  i  regeln  fin- 
nas tvänne  instanser,  men  undantagsvis  blott  en.  För  rätts- 
frågan åter  vore  instansernas  antal  tre,  eventuelt  i  ringare 
mål  endast  tvänne.  Där  slutligen  rätt  till  särskilda  besvär 
skulle  äga  rum  rörande  invändningar  eller  andra  process- 
suella  frågor,  borde  dessa  äfven  från  häradsrätt  gå  direkt  till 
hofrätt  och,  liksom  för  närvarande  är  fallet,  där  afgöras 
utan  rätt  till  vidare  ändringssökande.  B.  A.  Wrede. 

la  . 
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Konferensen  for  Sf^erläggning  om  särskilda 

frågor  rörande  domstolsreformen  i  Finland, 

uti  Helsingfors  den  15,  16,  17,  18,  19,  21  och 

22  januari  1894  *). 

Sedan  den  for  revision  af  lagstiftningen  angående 
rättegångsvädendet  tillsatta  komitén  uti  skrifvelse  af  den  5 
september  1^.3  bos  Kejserliga  Senaten  gjort  iranistallning 
om  bcbofvet  för  komitén  alt  i  vissa  domstoisorganisationen 
rörande  frågor  af  grundläggande  betydelse  inhämta  sakkun- 
niga personers  utlåtande  samt  Senaten,  på  förslag  af  komi- 
tén, den  28  i  nämde  månad  förordnat  Presidenten  Robert 
Montgomery,  Hofrättsrådet  Gustaf  Richard  Idestam,  Profes- 
sorn Jakob  Oskar  Forsman,  Häradshöfdingama,  LÄndssek- 
reteraren  Karl  Waldemar  Nysten  samt  Hofrättsassessorerna 
Karl  Wilhelm  Sulin  och  Johan  Julian  Serlacbius  äfvensom 
ledamoten  i  lagberedningen  Hofrättsassessorn  August  Ny- 
bergh  att  i  omförmäldt  afseende  biträda  komitén,  samman- 
trädde nämde  experter  jämte  komiténs  ledamöter  Professorn 
Friherre  Rabbe  Axel  Wrcde,  Häradshöfdingen  Hofrättsasses- 
sorn Oskar  Waldemar  Wilskman  och  Hofrättsnolarien  Au- 

")  Se  angående  des^a  frågor  det  af  Kättegångskomitén  utarbe- 
tade programmet  för  konferensens  öfverläg^ningar  (infördt  i  denna 
tidskrift  &rg.  1892—93,  sid.  559  ff.)  —  Diskussionen  rörande  andra 
frågan  p&  programmet,  underdomstolarnes  allmänna  organisation,  upp- 
tages icke  här.  De  förslag,  om  h vilka  diskussionen  i  denna  fråga  hiif- 
vudsakligt.n  fördes,  hafva  nämligen  af  Riittegångskomitéa  underkastats 
väsentliga  modifikationer  och  sakna  därför  i  deras  ursprungliga  form 
aktuelt  intresse.  Med  afseende  hfirpå  och  dä  dessutom  en  kort  resumé 
af  dessa  förslag  förekommer  i  den  uti  detta  häfte  af  tidskriften  ingå- 
ende artikeln  om  ^underdomstolarnes  organisation",  hvilken  artikel  åf- 
ven  innehåller  en  redogörclso  för  det  resultat,  h vartill  komitén  i  denna 
fråga  kommit,  finnes  intet  skäl  att  här  intaga  ifrågavarande  tämligen 
vidlyftiga  diskussion,  hälst  förevarande  protokoll  i  sinom  tid  kommer 
att  oafkortadt  tryckas  bland  komiténs  öfriga  handlingar. 
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gust   Artur   Jusélius,    på  kallelse  af  ordföranden  i  komitén 
Professorn  Friherre  Wredo  härstädes  den  15  januari  1894. 
Konferensen  öppnades  af  Friherre  Wrede  med  tillkän- 
nagifvande   om    att   komitén   för  revisionen  af  rättegångs- 
väsendet önskat,   innan  komilén  ginge  vidare  i  sitt  arbete, 
inhämta  medlemmarnes  i  konferensen  åsikter  rörande  prin- 
ciperna för  det  framtida  ordnandet  af  domstolsorganisatio- 
nen i  landet.    Emedan  vid  sådant  förhållande  de  yttranden, 
som   under  konferensens  förhandlingar  komme  att  afgifvas, 
icke  kunde  vara  för  komitén  bindande  med  afseende  å  de 
förslag  komitén  kommer  alt  slutligen  utarbeta,  hade  komi- 
tén förutsatt  det  inga  beslut  skulle  fattas  vid  konferensen, 
ulan  blott  de  uttalanden,  hvilka  af  dess  medlemmar  afgåf- 
ves,  antecknas  för  att  tjäna  komitén  till  ledning  under  dess 
framtida  arbete.    Efter  det  ordföranden  på  därom  framstäld 
fråga  beträffande  de  allmänna  grunder,  enligt  hvilka  komi- 
tén hade  tänkt  sig  ordnandet  af  rättegångsförfarandet,  hvarpå 
domstolarnes   sammansättning  berodde,    meddelat  alt  komi- 
tén,   hvars   uppdrag  hänförde  sig  till  en  fullständig  reform 
af  vårt  rältegångsväsen,  ansett  förfarandet  böra  i  hufvudsak 
och    så   vidt  möjligt  grundas  på  de  uti  inledningen  till  det 
utaf  komitén  utarbetade  och  konferensens  medlemmar  del- 
gifna  program  berörda  principerna  af  muntlighet  och  ome- 
delbarhet,   förhandlingens  ofTeiillighet  och  fri  bevispröfning 
samt  ackusatoriskt  förfarande  i  brottmål,  samt  därjämte  för- 
utsatt  att  skriftlig  stämning  borde  blifva  obligatorisk  i  alla 
mål  och  vid  de  kollegiala  underrätterna  förberedande  skrift- 
växling   i    civila   mål    ega  rum,  vidtog  diskussionen  af  do 
utaf  komitén  uppstälda  frågorna. 

lista  frågan:  Föreligga  från  principiell  eller  praktisk 
synpunkt  afgörande  skäl  emot  en  sådan  anordning  af  tm- 
derrätterne,  att  större  och  viktigare  mål  skulle  handläggas 
i  domstolar,  bestående  af  minst  tre  lagfarna  medlemmar, 
och  mifidre  mål  i  sådana,  sammansatta  af  rättslärd  ordfö- 
rande  och  lekmän  såsom  bisittare? 

Hofrättsassessorn  Serlachius  höll  före  det  en  stark 
opinion  förefunnes  mot  målens  fördelning  efter  deras  större 
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eller  mindre  betydelse  på  olika  inrättade  underdomstolar. 
En  sådan  anordning  förefölle  nämligen  ilertalct  af  befolk- 
ningen såsom  stridande  mot  den  i  vår  rätt  rådande  demo- 
kratiska andan.  Största  delen  af  de  mål,  som  handläggas 
vid  domstolarne,  vore  af  ringa  betydelse,  hvadan  de  mål, 
för  hvilkas  behandling  kollegiala  domstolar  kunde  anses  nö- 
diga, blefve  relativt  få,  medan  dessa  domstolars  underhåll 
komme  att  medföra  stora  kostnader  och  i  följd  häraiäfven 
rättegången  vid  dem  antagligen  varda  dyr.  Hos  oss  hade 
det  dock  alltid  skattats  såsom  en  synnerligen  stor  förtjänst 
att  lagskipningen  stalde  sig  för  parterne  så  billig  mot  hvad 
fallet  vore  annanstädes.  Det  hade  därför  måhända  varit 
mera  lyckosamt,  om  grundsatsen  om  fördelning  af  målen 
på  olika  domstolar  hade  kunnat  införas  i  lagstiftningen  vid 
en  reform,  som  till  en  början  inskränkte  sig  allenast  till 
omorganisation  al  brottmålstörfarandet,  hvari  sagde  grund- 
sats på  sitt  sätt  redan  varit  erkänd.  I  sådan  form  skulle 
reformen  enligt  assessorns  mening  haft  säkrare  utsikter  att 
varda  godkänd,  men  ville  assessorn,  som  för  sin  del  i  själfva 
saken  var  af  samma  mening  som  komilén,  dock  icke  göra  nå- 
got förslag  i  antydda  riktning.  Dock  ansåg  assessorn  ound- 
gängligt, att  det  lagförslag,  som  i  ämnet  komme  att  utarbe- 
tas, icke  blott  i  sin  motivering,  utan  ock  i  hela  sin  struktur 
tydligt  gåfve  uttryck  åt  den  tanke,  att  reformen  afsåge,  icke 
att  vissa  mål  skulle  behandlas  med  mindre  noggrannhet  än 
andra,  utan  endast  att,  jämte  det  all  den  garanti  och  sä- 
kerhet för  en  riktig  rättsskipning,  som  nuvarande  rättsvä- 
sende erbjöde,  bibehålles  för  alla  mål  i  såvidt  möjligt  ökadt 
mått  och  tillika  större  skyndsamhet  i  rättskipningen  åväga- 
bragtes,  tillförsäkra  vissa  mål  ytterligare  garantier  för  en  sak- 
<3nlig  pröfning.  I  följd  häral  borde  altså  häradsrätten  så  att 
säga  intaga  första  rummet  af  underdomstolarne,  lagmans- 
rätten  det  andra,  och  i  afseende  å  målens  fördelning  mel- 
lan dessa  domstolar,  hvilka  såvidt  möjligt  skulle  ske  efter 
kvalitativa  grunder,  borde  likaså  den  ledande  principen  vara, 
att  häradsrättens  kompetens  vore  den  reguliära,  lagmans- 
rättens åter  undantag,  så  att,  i  motsats  till  exempelvis  den 
tyska  civilprocesslagen,  den  allmänna  regeln  blefve,  att  rätte- 
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gångsmålen  höra  till  häradsrätt,    och  de  till  lagmansrätten 
hörande  särskildt  uppräknades. 

Hofrättsassessorerne  Nybergh  och  SuliUj  presidenten 
Montgomery  och  hofrättsrådet  Idestam  biträdde,  på  de  af 
komitén  anförda  skäl,  dess  förslag  i  allo.  Kollegiala  dom- 
stolar för  mera  betydande  mål  vore  likasom  underdomsto- 
larnes  på  landet  periodicitet  de  förnämsta  önskningsmå- 
len i  fråga  om  reformer  i  vårt  rättegångsväsen.  Äfven  för 
nu  gällande  lag  vore  skilnaden  emellan  större  och  mindre 
mål  icke  alldeles  främmande,  och  för  dessa  senare  medgåf- 
ves  ett  enklare  förfarande,  som  äfven  ofta  faktiskt  komme 
dem  till  del.  Saknaden  af  officiella  försvarare  för  personer, 
tilltalade  för  gröfre  brott,  hade  äfven  erkänts  som  en  brist 
i  vår  rättegångsordning,  men  att  för  detta  ändamål  anställa 
rättskunniga  personer  och,  såsom  en  följd  häraf,  jämväl  exa- 
minerade åklagare  vid  samtliga  häradsrätter  vore  af  prak- 
tiska och  särskildt  af  ekonomiska  skäl  omöjligt.  Man  vore  för 
den  skull  i  alla  händelser  tvungen  att  inrätta  ett  färre  an- 
tal bättre  organiserade  underrätter  för  de  gröfre  brottmålen 
och  hade  sålunda  häri  redan  en  gifven  bas  för  en  tidsenlig 
domstolsorganisation  för  de  större  tvistemålen.  Komme  öf- 
vergång  till  muntligt  förfarande  att  ske,  uppstode  dessutom 
behof  af  en  appellinstans  närmare  än  hofrätten,  ty  för  en 
upprepning  inför  hofrätten  af  hela  procedyren  vid  underrät- 
ten komme  stora  svårigheter  att  ställa  sig  i  vägen,  hvad  be- 
träffade såväl  kostnaderna  för  vittnenas  inställelse  som  olä- 
genheten för  dessa  af  en  oftast  lång  och  besvärlig  resa  till 
den  ort,  där  hofrätten  har  sitt  säte.  Att  allmänna  opinio- 
nen möjligen  för  närvarande  vore  obenägen  för  olika  orga- 
niserade underrätter  i  mån  af  målens  enklare  eller  mera 
invecklade  beskaffenhet  kunde  icke  tilläggas  någon  vikt, 
emedan  en  allmännare  kunskap  ännu  icke  i  landet  före- 
funnes om  grunderna  för  ett  tidsenligt  rättegångsförfa- 
rande. För  att  dock  icke  den  allmänna  meningen  onödigt- 
vis må  varda  ogynnsamt  stämd  mot  ifrågavarande  reform 
borde  antalet  mål,  som  skulle  tillhöra  den  kollegiala  under- 
rätten, till  en  början  starkt  begränsas,  liksom  området  för 
dess  kompetens  på  ett  så  enkelt  och  lättfattligt  sätt  som 
möjligt  angifvas. 
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Professorn  Forsman  hade  icke  kannat  undgå  att  till- 
erkänna stor  betydelse  åt  de  skäl,  som  i  Sverige  anförts 
mot  en  Indelning  af  underdomstolame,  i  det  att  jämväl  hos 
oss  vore  att  befara  det  genom  att  tvistefuremålels  värde, 
brottets  beskaflenhet  eller  andra  grunder  blefve  bestäm- 
mande för  vissa  måls  hänförande  till  de  privilegierade,  hvilka 
borde  anhängiggöras  vid  kollegial  underdomstol,  principen 
om  allas  likhet  inför  lagen  kunde  synas  hafva  blifvit  trädd 
för  nära  Häradsrätternas  anseende  komme  utan  tvifvel 
genom  en  slik  tudelning  att  varda  lidande.  Huru  noggrann 
åtskilnad  lagen  än  försökte  göra  mellan  de  mål,  hvilka  skola 
upptagas  af  det  ena  eller  andra  slaget  underrätter,  blefve 
likväl  tidsödande  och  för  parterna  dyra  kompelenskonflikter 
oundvikliga.  Men  å  andra  sidan  vore  en  reform  af  under- 
rätterna nödvändig,  om  en  på  muntlighet  och  omedelbarhet 
grundad  rättegångsreform  skall  kunna  med  framgång  genom- 
föras —  ett  mål,  till  hvilket  man  dock  måste  sträfva.  Nå- 
gon genomgripande  reform  af  underrätterne  kunde  åter,  så- 
vidt  talaren  kunde  Gnna,  ej  tillvägabringas,  ulan  att  nu 
ifrågakomna  fördelning  af  målen  på  tvänne  slag  af  under- 
rätter skedde.  Vid  sådant  förhållande  vore  i  själiva  värket 
den  ifrågasatta  tudelningen  af  underrätterne  oundviklig. 

Landssekreteraren  Nysten  har  efteråt  sammanfattat  sina 
åsikter  uti  flertalet  af  de  till  konferensen  hänskjutna  spörs- 
målen uti  ett  till  protokollet  afgifvet  skriftligt  yttrande,  lydande 
som  följer: 

„Önskligt  hade  varit,  att,  då  grunderna  för  domstols- 
organisationen underkastades  granskning  i  förstärkt  komité, 
äfven  hufvuddragen  af  rättegångsförfarandet  med  detsamma 
skulle  kommit  under  diskussion,  ty  dessa  frågor  äro  i  vä- 
sentlig mån  beroende  af  hvarandra.  Frågan,  huru  man 
tänkt  sig  ordnandet  af  rättegångsförfarandet,  invärkar  af- 
gjordt  uppå  —  ja,  man  kan  säga,  är  bestämmande  för  dom- 
stolsorganisationen. Kan  åter  den  domstolsorganisation  ej 
åstadkommas,  som  betingas  af  de  processuella  principer, 
nian  vill  införa,  måste  dessa  senare  modifieras. 

1  komiténs  redogörelse  för  de  frågor,  hvilka  nu  komma 
att    utgöra   föremål    för   öfverläggning,    ingår  dock  elt  kort 
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uttalande  om  den  bufvudriktning,  i  hvilken  komitén  anser 
reformen  af  vårt  rättegångsväsende  böra  gå,  nämligen  att 
denna  reform  borde  grundas  å  normerna  af  muntlighet  och 
omedelbarhet,  förhandlingens  offentlighet  och  fri  bevisprof- 
ning  samt  anklagelseprincipen  i  brottmål,  hvarat  sålunda 
följer,  att  domstolarne  hos  oss  borde  organiseras  så,  att  an- 
tydda processystem  i  möjligaste  mån  må  komma  till  utfö- 
rande; och  härom  torde  knappast  finnas  mera  än  en  me- 
ning, ty  dessa  normer  för  rättegångsförfarandet  hafva  öfver- 
alt,  där  de  vunnit  insteg,  visat  sig  bäst  befordra  rättegångs- 
ordningens uppgifter:  säkerhet  och  snabbhet. 

Men  det  tyckes  sdsom  om  svårigheter  af  ganska  be-, 
tänklig  art  skulle  uppstå  vid  förvärkligandet  af  det  af  ko- 
mitén godkända  processystem,  om  underdomstolarne  inrät- 
tas på  sätt  komitén  föreslagit,  särskildt  i  frågan,  huru  bevis- 
pröfningen  skall  kunna  förnyas  i  öfverrätt  uti  de  mål,  hvilka 
komme  att  i  första  instans  upptagas  af  den  kollegiala  un- 
derrätten. Ty  Hoirätternes  fåtal  och  aflägsenhet  ställa  svåra, 
att  icke  säga  oöfverstigliga  hinder  i  vägen  för  förnyandet 
af  förhandlingen  i  desse,  och  att  åter  låta  bevispröfningen 
stanna  vid  endast  en  instans,  möter  betänkligheter,  då  nödig 
förundersökning  och  koncentration  i  rättegången  hos  oss 
svårligen  kunna  åstadkommas. 

Önskligt  hade  äfven  varit,  om  den  föreslagna  tudel- 
ningen  på  särskilda  underrätter  af  målen  efter  deras  presu- 
merade  större  eller  mindre  vikt  kunnat  undvikas.  Jag  vill 
härvid  lämna  å  sido  de  principiella  betänkligheter,  man  an- 
fört emot  en  sådan  tudelning,  nämligen  att  det  ju  ej  är 
tvistetöremålets  värde,  som  bestämmer  hvad  beaktande  från 
statens  sida  tvistens  lösning  förtjänar,  utan  svårigheten  af 
sakens  utredning,  och  den  är,  såsom  hvar  man  vet,  inga- 
lunda alltid,  knappast  ens  oftast,  beroende  af  tvisteföremå- 
lets värde.  Men  utförbarheten  af  denna  tudelning  måste 
äfven  i  praktiken  stöta  på  svårigheten  att  genom  fasta  och 
för  hvarje  man  lätt  begripliga  regler  skilja  det  ena  slaget 
af  mål  från  det  andra.  Jag  förbiser  väl  ej,  att  en  fördel- 
ning af  målen  redan  är  genomförd  i  flere  länder.  Men  ehuru 
i  dessa  förberedande  skriftväxling  i  målen  försiggår,  ett  ut- 
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bildadt  advokatstand  förefinnes  och  sålunda  i  möjligaste  måtto 
är  sörjdt  for,  att  målen  blifva  anhängiggjorda  vid  behöriga 
fora,  klagas  dock  äfven  från  dessa  länder  öfver  kompetens- 
konflikter  emellan  domstolarne,  och  hos  oss,  där  tanken  på 
en  förberedande  skriftväxling  åtminstone  vid  häradsrätterna 
måste  uppgifvas,  ja,  där  det  till  och  med  kan  sättas  i 
fråga,  om  ens  skriftliga  stämningar  i  alla  de  mångfaldiga 
mindre  målen  kunna  påbjudas,  blir  det  därjämte  svårt  att 
undvika  målens  anhängiggörande  i  talrika  fall  vid  obehöriga 
fora  och  däraf  härflytande  tidsutdräkt  och  kostnader  för  de 
rättssökande. 

Äfven  andra  betänkligheter  uppresa  sig  emot  komiténs 
förslag  till  organisation  af  underrätterne.  Häradshöfdingarne 
komme  ej  att  bo  inom  sina  domsagor.  Den  noggrannare 
kännedom  om  personer  och  lokala  förhållanden,  som  för 
lagskiparen  är  af  så  stor  vikt,  skulle  för  häradshöfdin- 
garne i  större  eller  mindre  mån  gå  förlorad,  och  domstolen 
med  detsamma  förlora  en  del  af  den  popularitet  och  det  för- 
troende, den  nu  rättvisligen  åtnjuter.  Häradshöfdingen  komme 
att  under  fyra  månader  af  året  vara  stadd  på  resor,  och 
under  hvarje  af  dessa  månader  besöka  fyra  tingslag.  Åt- 
minstone i  flertalet  orter  skulle  tiden  under  dessa  månader 
noga  åtgå  till  förrättandet  af  tingen  och  resorna,  och 
då  häradshöfdingen  de  återstående  tjänstgöringsmånaderna 
skulle  vara  upptagen  vid  Lagmansrätten,  blefve  tid  ej 
öfrig  för  förfärdigandet  af  häradsrätts-expeditionerna,  hvilka 
ju  dock,  om  äfven  de  i  följd  af  det  muntliga  förfarandet 
blefve  kortare,  ej  kunna  undvaras,  ty  för  apellförfarandet 
skulle  dock  protokollet  masta  upptaga  en,  om  ock  samman- 
trängd, framställning  af  hvad  i  saken  förelupit  jämte  domen 
och  dess  motivering.  Genom  att  åter  anförtro  protokolls- 
föringen  åt  annan  än  domaren  skulle  protokollet  ej  komma 
att  återge  domarens  uppfattning  af  saken,  utan  protokol- 
listens. 

Såsom  vidare  hinder  emot  muntlighetsnormens  genom- 
förande enligt  den  af  komitén  föreslagna  organisationen  af 
underdomstolarne  må  påpekas,  att,  då  häradshöfdingarne 
turvis  skulle  komma  att  förrätta  häradstingen,  i  regeln  for 
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hvarje  ting  ombyte  af  domare  komme  att  ske.  Men  om 
redan  annanstädes,  där  dugliga  advokater  finnas  och  för- 
beredande skriftväxling  finnes  införd  samt  för  koncentration 
af  rättegången  på  alt  vis  är  sörjdt,  uppskof  ej  kunna  und- 
vikas, huru  mycket  talrikare  måste  ej  uppskofven  hos  ofes 
blifva,  då  advokattvång  ej  kan,  åtminstone  vid  häradsrät- 
.terne,  införas  och  ej  häller  förberedande  skriftväxling  vid 
dessa  rätter  påbjudas;  och  huru  skulle  i  dessa  fall  muntlig- 
hets- och  omedelbarhetsförfarandet  med  det  jämna  ombytet 
af  domare  kunna  upprätthållas? 

Dessa  och  andra  svårigheter  hafva  hos  mig  vakt  tan- 
ken uppå  en  sådan  omorganisation  af  underdomstolarne, 
att  hvarje  domsaga  i  regeln  utgjordes  af  en,  högst  två  dom- 
kretsar, på  sätt  äfven  af  J873  års  komité  redan  föreslogs, 
och  att  häradshöfdingen  vore  bosatt  inom  sin  domsaga  samt 
att  alla  mål  i  första  instans  anhängiggjordes  vid  häradsrät- 
ten och  finge  underkastas  förnyad  granskning,  äfven  hvad 
bevisfrågan  angår,  vid  den  närmaste  kollegiala  underrätten, 
vid  hvilken  förhandlingen  borde  i  så  fall  upprepas,  men  vid 
hvars  domslut  bevisfrågan  sedan  finge  stanna. 

Härigenom  vunnes  flere  och  väsentliga  fördelar.  Hä- 
radshöfdingen sluppe  de  många  och  tidsödande  resorna  och 
vistelserna  från  hemmet.  Det  reguliära  ombytet  för  hvarje 
ting  af  ordförande  i  häradsrätterne  och  det  svårt  utförbara 
tudelandet  af  målen  i  svårare  och  enklare  undvikas,  for- 
handlingen kunde  utan  större  olägenheter  i  alla  mål  upp- 
repas i  två  instanser  och  muntlighets-  samt  omedelbarhets- 
principen  komme  till  möjligast  fullständig  tillämpning. 

Äfven  komitén  erkänner  å  sid.  5  i  dess  prospekt  så- 
som den  enklaste  utvägen  vid  domstolsreformen  en  organi- 
sation af  häradsrätten  i  den  riktning  här  ofvan  framhållits, 
men  förklarar  sig  ej  hafva  upptagit  förslag  i  detta  syfte 
hufvudsakligast  af  den  anledning,  att  vid  1877—1878  års 
landtdag  tvänne  stånd,  ibland  desse  bondeståndet,  uttalat 
sig  emot  en  sådan  anordning.  Men  det  hufvudsakliga,  det 
bestämmande  skälet,  hvarför  bondeståndet  vid  nämda  landt- 
dag ej  biträdde  den  då  föreslagna  domstolsreformen  var  — 
jag   vill   i   detta   afseende  vädja  till  de  komitémedlemmars 
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hågkomst,  hvilka  liksom  jag  doitogo  i  samma  landtdag  så- 
som medlemmar  af  lagutskottet  —  att  bondeståndet  ej  ville 
medvärka  till  någon  väsentligare  reform  af  underdomsto- 
lame,  innan  domstolsspråket  blefve  finskt.  Men  detta  skäl 
har  numera  bortfallit  och  utan  fara  för  misstag  kan  väl  för- 
utses, att  bondeståndet  vore  åtminstone  icke  mindre  gynn- 
samt stämdt  för  en  reform  af  häradsrätterne  i  den  af  mig 
föreslagna  riktning,  därvid  häradshöfdingarne  komme  att  bo 
inom  sina  domsagor  och  lekmannaelementet  finge  göra  sig 
hördt  i  alla  mål  i  första  instans,  än  för  komiténs  förslag. 
Ej  häller  blefve  afstanden  för  stora  för  förhandlingars  upp- 
repande vid  Lagmansrätterne,  ty  om  man,  såsom  1873  års 
komité,  uppställer  såsom  maximiafstånd  från  domsagans 
centrum  till  dess  periferi  en  sträcka  af  sex  mil  och  sålunda 
indelar  landet  i  omkring  åttatio  domsagor  och  Lagmansrät- 
terna blefve  till  antalet  tjugufem,  såsom  komitén  tänkt  sig, 
belöpte  sig  ej  på  hvarjo  lagsaga  stort  mera  än  tre  af  de 
nybildade  domsagorna.  Finge  Lagmansrätten  sitt  säte  i  lag- 
sagans centrum,  blefve  afstanden  från  Lagsagans  periferi  till 
Lagmansrätten  ingalunda  skrämmande." 

Emot  Landssekreteraren  Nystens  förslag  framstäldes 
af  komiténs  medlemmar  hufvudsakligen  följande  anmärknin- 
gar. Om  hvarje  domsaga  komme  att  bilda  allenast  ett,  un- 
dantagsvis tvänne  tingslag,  så  blefve,  äfven  om  domsagornas 
antal  ökades  till  80  eller  till  och  med  100,  de  särskilda 
domsagornas  eller  tingslagens  område  likväl  så  stort,  att 
befolkningen  i  de  yttre  delarne  af  domsagan  komme  att  få 
vida  längre  väg  till  tinget  än  fallet  vore  med  den  nuvarande 
tingslagsindelningen.  Komitén  hade  därför  trott,  att  en  dom- 
stolsorganisation, som  medförde  så  stora  olägenheter  för  de 
rättsökande,  sannolikt  komme  att  redan  från  början  blifva 
högst  impopulär.  Hvad  beträffar  den  omständigheten,  att 
häradshöfdingarne  hällro  borde  bo  cnhvar  inom  sin  dom- 
saga än  utom  densamma,  samt  att  ombyte  af  ordförande  i 
häradsrätten  från  det  ena  tinget  till  det  andra  borde  undvi- 
kas, så  hänförde  sig  dessa  önskningsmål  till  detaljer,  som 
icke  berörde  hufvudgrunderna  i  komiténs  förslag,  och  hvilka 
därför  kunde  realiseras  jämväl  med  godkännande  af  sagda 
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förslag  i  hufvudsak.  Att  åter  alla  mål  skulle  i  första  in- 
stans handläggas  vid  häradsrätterne,  var  enligt  komiténs 
tanke  ingalunda  någon  fördel  för  parterne,  utan  tvärtom  en 
svår  olägenhet.  Ty  var  man  engång  ense  därom,  att  en 
del  mål  vore  af  sådan  beskaffenhet,  att  de  fordrade  behand- 
ling vid  kollegiala  domstolar,  så  blefve  med  afseende  å  dessa 
mål  häradsrätterne  ingenting  annat  än  en  försöksinstans,  hvars 
obligatoriska  anlitande  för  parterna  endast  medförde  onö- 
diga kostnader  och  en  lika  onödig  tidsutdräkt.  På  186()-talet 
hade  man,  och  det  med  rätta,  ansett  fyra  instanser  för  samma 
mål  vara  för  mycket  samt  inskränkt  instansernas  antal  till 
tre.  Att  nu  införa  fyra  instanser,  om  också  endast  för  en 
del  mål,  vore  icke  ett  steg  framåt,  utan  tillbaka.  Slutligen 
vore  det  klart  att  en  organisation  af  underrätterne,  enligt 
hvilken  den  kollegiala  rätten  stode  utan  organiskt  samband 
med  den  lägre  underrätten,  ej  blott  skulle  gestalta  sig  vida  dy- 
rare än  en  sådan,  där  ledamöterne  vore  till  större  eller 
mindre  del  gemensamma  för  båda,  utan  äfven  erbjuda  min- 
dre garantier  för  medlemmarnes  skicklighet  i  hvardera  dom- 
stolen. 

3:dje  frågan:  Är  det  nödigt,  att  den  kollegiala  under- 
rätten för  behandlingen  af  brottmål  förstärkes  med  lekmanna- 
domare?  Och  i  händelse  frågan  besvaras  jakande,  böra 
dessa  erhålla  individuell  rösträtt?  Böra  de  deltaga  i  af  gö- 
randet af  saken  i  dess  helhet  eller  endast  i  pröfningen  af 
frågan  om  den  tilltalade  är  skyldig  eller  icke? 

Ordföranden  friherre  Wrede  meddelade,  det  komitén  i 
denna  fråga  icke  kommit  till  någon  definitiv  åsikt;  dock 
hade  det  synts  komitén  som  om  lekmannaelementet  icke 
borde  komma  till  användning  vid  behandlingen  af  civila  mål 
i  lagmansrätten.  Erfarenheten  visade  nämligen,  det  i  mera 
invecklade  civila  mål  nämden  icke  förmådde  följa  med  för- 
handlingen så  väl  som  behöfdes  för  att  kunna  bilda  sig  ett 
omdöme  om  tvistefrågan,  medan  å  andra  sidan  bevisfrågan  i 
dessa  mål  sällan  spelade  en  så  stor  roll,  alt  lekmannabisit- 
lare  ur  denna  synpunkt  kunde  befinnas  nödvändiga.  I  brott- 
mål  däremot    skulle   lagmansrätten   påtagligen  draga  nytta 
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-//fn  <:ri  Ks  ':;f.?«.  '^^.^^•*'/.  rirrir-ide  «.'g  i-k»*  eri  rare  i  med 
'//:fnf'(,'M'n  ro:*ni*?,  ^å^ari  'i^.-n  f-r-jkornrne  i  hTirai-rrätten 
o<:h  d':  f'/rr;i  r.iirf.*;ra  ur  f.häfia  'i^frniinrratterr.a.  Gifvf"  man 
Ät^jr  U&.TfiH:.u('Jt  ifi'Jiv.O'j^.-.i  ro.-lriitt,  sk'j.ie  «ie,  enär  »iera^ 
anbil,  om  d'?tJa  ^;.':merit  oj  .-ka.l  känna  tig  ai!f«jr  svagt  i  (or- 
\iis,.iiU'U:  ti 'i  (;ickdomar'*nc,  boHe  öf  verstiga  des^es  och  så- 
\('A<-H  ti\if(',t'ii  it-Un  ui\i.-ii  fyra.  men  häilre  fem  eller  i?ex.  komma 
aH  fhv\oir/d  ofver  pluralitet  inom  lagmansrätlen,  hvilket  icke 
HVfitH  korniléri  önMkvärdt  i  rätl.s.säkerhelens  intro^^e.  Må- 
hafi'la  knnrle  Haken  utjämnas  genom  att  tilldela  hvar  och 
en  af  faekdomarrjriC  två  röster  och  enhvar  af  lekmännen 
en  (iwUi,  I)ock  medförde  äfven  detta  olägenheter.  Om  äter 
för  fii Ilande  utslag  faslsläldes  en  kvalificerad  pluralitet  i  den 
mening,  att  t.  (jx.  af  nio  domare  det  erfordrades  sju  för  fal- 
lanrj<;  rjom,  så  hfjfarade  ordföranden  att  resultatet  altfor 
ofta  skulle  utfalla  frikännande.  Häilre  vore  ordföranden  då 
[Hjniigen  för  en  sådan  Uisning  af  frågan,  att  lekmännen,  äf- 
ven om  de  alla  vore  ense,  icke  finge  fälla  den  tilltalade  med 
minrlre  (jri  af  fackdomarcno  förenade  sig  med  dem. 

Heträllande  frågans  sista  moment  lutade  komitén  till 
den  uppfattning,  att  lekmännen  borde  deltaga  blott  i  afgö- 
randiit  af  skuldfrågan;  ty  någon  erfarenhet  om  att  i  dom- 
stolar sådana  som  den  föreslagna  lagmansrätten  lekmanna- 
elem(»nt(?t  skulle  hafva  medvärkat  äfven  vid  straffutmätnin- 
gen,  förefunnes  ej.  Straffutmätningen  kräfde  dessutom  så 
HptM'iolla  insikter  o(;h  så  stor  domarevana,  att  densamma  icke 
gärna  kunde  (ifverlämnas  åt  tillfälliga  bisittare.  Vid  jurist- 
möt(^t    i  K()ponhamn,  där  denna  fråga  diskuterades,  höjdes 
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icke  häller  många  röster  för  att  lekmännen  borde  deltaga 
i  utsättandet  af  straffpåföljden  i  grofva  brottmål. 

Professorn  Forsman,  som  jämväl  erkände  behof^i^et  af 
ett  lekmannaelement  i  lagmansrätten,  var  komitén  tacksam, 
tor  det  komitén  icke  föreslagit  införande  hos  oss  af  jury- 
systemet, vid  hvars  brister  professorn  därför  icke  behöfde 
uppehålla  sig.  Hvad  lekmännens  deltagande  i  brottmål  vid- 
komme,  syntes  det  professorn  förfeladt,  om  åtskilnad  gjordes 
emellan  pröfningen  af  skuld  och  straflrågorna,  ty  dessa  stode 
oftast  i  oupplösligt  samband.  Afgörandet  af  skuldfrågan  in- 
nefattade ett  bestämmande,  huruvida  de  kännetecken  lagen 
angifver  för  ett  brotts  faktiska  karaktär  föreligga.  Exempel- 
vis om  vid  anklagelse  för  dödande  af  annan  lekmännen 
tillåtas  deltaga  i  afgörandet  af  den  vanligen  ganska  svåra 
frågan,  huruvida  kännetecknen  för  mord  eller  dråp  föreligga, 
så  borde  de  väl  äfven  få  uttala  sig  rörande  den  i  jämförelse 
härmed  enklare  frågan  om  bestämmandet  af  straffet.  Men 
härför  funnes  äfven  en  annan  ganska  viktig  grund.  Fack- 
juristen såge  nämligen  ofta  mera  den  objektiva  sidan  af 
brottet  och  vore  benägen  att  utmäta  straffen  mera  schablon- 
mässigt efter  hvad  han  gjort  förut  i  dylika  fall,  då  lek- 
mannen däremot  hade  mera  öppen  blick  för  omständighe- 
terna i  det  speciella  fallet.  Kanske  förleddes  han  häraf  att 
utsätta  straffet  för  högt  eller  för  lågt,  men  på  detta  sätt 
komme  fackj uristerne  och  lekmännen  i  domstolen  att  bilda 
en  hälsosam  motvikt  mot  hvarandra;  lekmännen  borde  dock 
icke  ensamme  kunna  åstadkomma  fallande  domslut  eller 
bestämma  straffet.  Experimentet  med  så  beskaffade  lek- 
mannadomare,  ehuru  ej  försökt,  vore  icke  så  altfor  vågadt. 
Vid  det  åberopade  juristmötet  i  Köpenhamn  torde  icke  så 
alldeles  få  deltagare  hyllat  den  åsikt  professorn  uttalat.  Då 
den  senaste  straffprocessreformen  diskuterades  i  Tyskland,  ön- 
skade vännerna  till  bibehållandet  af  Schöfifengerichte,  i  hvilka 
lekmännen  utöfva  domarevärksamhet  i  hela  dess  omfång, 
utsträcka  dessa  domstolars  kompetens  äfven  till  de  gröfre 
brottmålen. 

Lekmännens  deltagande  i  afgörandet  af  brottmålen  i 
deras  helhet  hade  långvarig  häfd  i  vår  rätt;  lekmännens  in- 
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tresse  såsom  domare  skulle  äfven  slappas  och  domstolen 
förlora  i  anseende,  om  deras  medvärkan  på  anfördt  sätt  be- 
gränsades. Genom  att  särskilja  afgörandet  af  skuld-  och 
straffrågorna  sålunda,  att  efler  det  domstolens  samtliga  leda- 
möter medvärkat  för  afgifvandet  af  det  utlåtande,  hvarige- 
nom  den  tilltalade  förklarats  skyldig,  det  ålåge  fackdomarne 
ensamme  att  uttala  sig  om  straffet,  komme  vidare  att  till 
vår  strafTprocess  öfverflyttas  en  af  de  väsentligaste  bristerna 
hos  juryprocessen,  den  att  domare  blefve  tvungne  att  ut- 
sätta straff,  äfven  om  de  funnit  den  anklagade  icke  skyl- 
dig eller  icke  kunna  tillräknas  det  honom  påbördade  brot- 
tet. Antalet  lekmän  behöfde  ej  bestämmas  synnerligen  högt; 
vid  de  sachsiska  Schöffengerichte  hade  de  varit  fyra,  och 
syntes  detta  antal  tillräckligt  äfven  för  lagmansrätterna  hos  oss 

Slutligen  fann  professorn  någon  fara  för  rättsskipnin- 
gen ej  ligga  däri,  att  lekmännen  äfven  finge  yttra  sig  i  pro- 
cessuella  frågor,  ty  man  behöfde  icke  befara  att  de  icke 
skulle  i  sådana  frågor  rätta  sig  efter  fackdomarene. 

Assessorn  Serlachius  delade  professor  Forsmans  åsikt 
beträffande  lekmäns  deltagande  i  de  brottmål,  som  komme 
att  handläggas  af  lagmansrätten,  under  förutsättning  att 
lekmännen  ensamme  icke  kunde  påtvinga  domstolen  sin 
uppfattning.  Skulle  lekmännens  uppgift  inskränkas  till  pröf- 
ning  af  bevisningen,  borde  de  väl  äfven  hafva  samma  rätt 
hvad  de  civila  målen  beträffade,  något  som  assessorn  icke 
fann  önskvärdt.  Desse  lekmän  borde  dock  ej  sammanblan- 
das med  de  sakkunnige,  som  erfordrades  i  handels-  och 
sjörättstvister.  Antalet  lekmän  i  lagmansrätten  borde  vara 
fixt  och  så  stort  —  t.  ex  fem  —  att  de  tillsammans  repre- 
senterade flera  röster  än  domarene,  ty  annars  komme  de  att 
känna  sig  tillbakasatte  och  deras  intresse  slappas.  För  rätts- 
säkerhetens skull  borde  dock  finnas  föreskrifter  om  kvalifi- 
cerad pluralitet  för  fällande  domslut. 

I  frågor,  som  rörde  processledningen  och  interlokuto- 
riska  åtgärder,  ansåg  assessorn  för  sin  del  icke  lämpligt  att 
lekmännen  deltoge,  emedan  de  icke  innehade  de  härför  nö- 
diga fackinsikterna. 
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Assessorn  Nybergh  ville  icke  motsätta  sig  upptagandet 
af  lekmannaelement  i  lagmansrätten  vid  behandlingen  af 
brottmål,  ehuru  härför  icke  hos  oss  förelåge  lika  starka  skäl 
som  t.  ex.  i  Tyskland,  i  det  att  fackdomarene  här  vore  mera 
folkliga,  hvilket  åter  berodde  dels  på  studiernas  mera  prak- 
tiska riktning,  dels  på  de  jämförelsevis  små  förhållanden,  i 
hvilka  vi  lefde.  Men  utan  tvifvel  vore  närvaran  af  ett  folk- 
ligt element  i  lagmansrätterne  egnadt  att  stärka  allmänhe- 
tens förtroende  till  dem  och  att  i  sin  mån  motvärka  en 
schablonmässig  rättskipning.  Huru  lekmannaelementet  i  dom- 
stolsorganismen skall  infogas,  vore  emellertid  ett  lika  vik- 
tigt som  svårlöst  spörjsmål,  Den  mest  använda  formen 
härför  vore  juryinstitutionen,  men  i  likhet  med  hvad  andra 
vid  detta  sammanträde  yttrat,  ansåg  assessorn  dess  infö- 
rande i  vår  domstolsorganisation  icke  böra  ifrågakomma, 
bland  annat  äfven  därför  att  apparaten  vore  för  dyr  och 
för  invecklad.  Det  återstode  altså  att  låta  lekmän  och  fack- 
domare på  en  gång  deltaga  i  afgörandet  af  alla  eller  vissa 
af  de  frågor,  som  grundlägga  domslutet.  Såvidt  assessorn 
hade  sig  bekant,  hade  denna  form  för  lekmannaelementets 
användande  icke  någonstädes  blifvit  i  de  svåra  brottmålen 
pröfvad,  ehuruväl  förslag  i  denna  riktning  icke  saknats. 
Uti  Tysklands  „Amtsgerichte"  hade  visserligen  redan  länge 
två  lekmän  eller  s.  k.  SchöfTen  samvärkat  med  det  rätts- 
lärda elementet;  men  dessa  domstolars  kompetens  omfattade 
endast  de  minsta  brotten,  och  i  desamma  fungerade  blott  en 
rättslärd  domare.  De  vid  dessa  domstolar  förekommande 
frågorna  kunde  således  jemförelsevis  lätt  behandlas  äfven 
utan  juridiska  insikter,  och  den  rättsundervisning  lekmän- 
nen kunde  behöfva,  blefve  homogen,  då  den  meddelades  af 
en  enda  fackdomare.  Väsentligen  annorlunda  kunde  för- 
hållandet gestalta  sig  i  de  grofva  brottmålen.  Då  skuldfrågan 
innefattade  icke  blott  spörsmålet  därom,  huruvida  en  viss 
handling  skett  eller  icke,  utan  ock  frågan  om  denna  hand- 
ling utgjorde  en  förbrytelse,  så  låge  faran  nära  att  lekmanna- 
elementet under  den  kollegiala  diskussionen  komme  att  ligga 
under  för  det  rättslärda  och  således  blifva  osjälfständigt;  vore 
åter   fackdomarene   sig  emellan  oense  om  lagens  innebörd, 
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kunde  Ickmäanens  ställning,  från  denna  synpunkt  sedt,  blifva 
rent  af  pinsam.  Men  då,  såsom  antydt,  någon  annan,  mera 
acceptabel  lorm  för  lekmäns  deltagande  i  den  kriminella 
rättskipningen  icke  förefans,  måste  försöket  med  de  af 
komitén  påtänkta  s.  k.  „stora  Schöffenrätterna"  vågas.  — 
Finge  sålunda  lekmän  deltaga  med  fackdomarene  i  skuld- 
frågans afgörande,  ansåg  assessorn  dem  utan  olägenhet  äf- 
ven  kunna  medvärka  uti  den  i  regeln  enklare  frågan  om 
straffets  ådömande. 

För  att  kunna  fylla  sin  uppgift  borde  lekmännen  i  lag- 
mansrätten till  antalet  öfverstiga  juristerne,  och  höll  äfven 
assessorn  före,  att  det  icke  vore  lämpligt,  att  de  förres  röste- 
tal skulle  vara  olika  mot  de  senares.  Huru  i  öfrigt  röste- 
talet för  fällande  dom  skulle  bestämmas,  berodde  äfven  där- 
af,  huruvida  ett  vadeförfarande  mot  lagmansrättens  dom- 
slut finge  i  större  eller  mindre  utsträckning  ega  rum  eller 
ej.  Finge  skuldfrågan  ej  underkastas  högre  rättspröfning, 
borde  för  fällande  utslag  i  brottmål  uti  lagmansrätten  er- 
fordras kvalificerad  pluralitet,  och  sådant  utslag  i  ingen  hän- 
delse kunna  grundas  endast  på  lekmännens  röster. 

Att  lekmännen  blefve  berättigade  och  på  samma  gång 
pliktige  att  yttra  sig  i  frågor  rörande  processledningen,  till- 
talade icke  assessorn.  De  skäl,  hvilka  gjorde  det  önskligt 
att  kalla  lekmän  till  deltagande  i  den  kriminella  rättskip- 
ningen, gälde  ju  alldeles  icke  processledningen,  hvars  riktiga 
handhafvande  uteslutande  berodde  af  fackmannainsikter  och 
erfarenhet.  Att  lekmännen  befriades  från  deltagande  i  pro- 
cessledningen, vore  icke  blott  förestafvadt  af  nödig  hänsyn 
till  bevarandet  i  möjligaste  mån  af  deras  själfständighet,  utan 
ett  kraf  af  rättvisan,  enär  lekmännen  icke  borde  göras  in- 
för strafflagen  ansvarige  för  åtgärder,  i  afseende  å  hvilkas 
bedömande  de  saknade  alla  betingelser. 

Assessorn  Sulin  fann  det  folkliga  elementet  i  den  kol- 
legiala underdomstolen  vid  behandlingen  af  brottmål  hafva 
samma  viktiga  betydelse  som  nämden  i  häradsrätten  och 
för  ty  äfven  böra  deltaga  i  afgörandet  af  både  skuld  och 
straffrågorna.  Antalet  lekmän  borde  ej  bestämmas  för  lågt, 
minst  fem  och  högst  tolf.   Tillkomme  lekmännen,  såsom  på- 
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yrkats,  individuell  rösträtt,  borde  de  ock  alltid  under  målets 
behandling  vara  alla  tillstädes,  hvilket  väl  komme  att  möta 
svårigheter.  Därlör  vore  det  lämpligast,  att  hvardera  grup- 
pen röstade  för  sig,  de  rättslärde  först.  Stannade  desse 
alla  eller  flertalet  af  dem  i  samma  uppfattning  och  samtlige 
lekmännen  eller  pluraliteten  af  dem  vid  en  annan,  borde  den 
tilltalade  gå  fri.  På  detta  sätt  ernåddes  enligt  assessorns 
mening  så  starka  garantier  mot  orättvist  fällande  utslag,  att 
en  förnyad  pröfning  af  bevisningen  i  högre  instans  icke  be- 
höfde  medgifvas. 

Hvad  spörsmålet  om  lekmännens  deltagande  i  de  proces- 
suella  frågorna  vidkomme,  såge  assessorn  hälst,  att  lagstif- 
taren skulle  med  tystnad  förbigå  denna  sak  och  öfverlämna 
åt  en  framtida  praxis  att  reglera  frågan. 

Landssekreteraren  Nysten  hyste  betänkligheter  mot  att 
nämden  i  lagmansrätten  äfven  skulle  deltaga  i  de  mål,  som 
genom  appell  dit  inkommit  från  häradsrätten,  då  i  dessa 
lekmannaelementet  redan  fått  göra  sig  gällande.  Däremot 
fann  landssekreteraren,  det  nämden  nog  vore  lika  väl  kvali- 
ficerad för  prof  ningen  af  straffutmätningen  som  frågan  om 
den  tilltalades  skuld.  Hvad  nåmdemännens  antal  och  sättet 
Ibr  omröstningen  i  lagmansrätten  anginge,  vore  det  omöj- 
ligt att  uttala  någon  åsikt  i  dessa  stycken,  innan  frågan 
huruvida  appell  från  lagmansrätten  finge  förekomma  i  brott- 
mål afgjorts. 

Assessorn  Wilskman  hade  från  början  lutat  åt  den 
uppfattningen  att  lekmännen  borde  få  deltaga  äfven  i  straff- 
utmätningen,  ty  för  detta  ändamål  behöfdes  nog  äfven  män- 
niskokännedom, den  lekmännen  besutte  lika  väl  som  de  rätts- 
lärde domarne.  Intresse  saknade  lekmännen  icke  häller. 
Den  i  saken  förda  diskussionen  stärkte  blott  assessorn  i 
hans  anförda  åsikt.  Antalet  lokmän  finge  icke  vara  altfor 
litet,  ej  mindre  än  fem;  någon  risk  vore  icke  förenad  här- 
med, om  det  tillika  stadgades,  att  lekmännen  icke  kunde  en- 
samme öfverrösta  fackdomarene. 

Beträffande  lekmännens  ställning  till  de  processuella 
frågorna  anslöt  sig  assessorn  till  hvad  assessorn  Nybergh 
härutinnan  yttrat. 

19 
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Presidenten  Montgomery  fann  det  fullt  sakenligt  att 
lekmän  skola  hafva  säte  äfven  i  lagmansrätten.  I  detta  af- 
seende  hade  många  olika  kombinationer  uppstälts.  Tidigare 
hade  det  synts  presidenten  kunna  innebära  rättsvåda  att 
lekmännen  skulle  medvärka  vid  straGfutmätningen,  och  presi- 
denten därför  ansett  denna  böra  helt  och  hållet  öfverläm- 
nas  åt  fackdomarne,  men  de  principiella  skäl  och  den  er- 
farenhet, som  i  utlandet  från  många  håll  anförts  för  en  mot- 
satt anordning  och  jämväl  af  föregående  talare  framhållits, 
hade  icke  blifvit  utan  inflytelse  på  presidentens  uppfattning. 
Hvad  vårt  land  och  folk  vidkommo,  hade  ock  förhållandena 
på  senare  tider  gestaltat  sig  så,  att  presidenten  trodde  be- 
tänkligheterna mot  att  tillerkänna  lekmannabisittare  i  dom- 
stolarna kompetens  äfven  i  fråga  om  strafTutmätningen  kunna 
vika.  Den  allmänna  folkbildningens  nivå  hade  år  efter  år 
alt  mera  höjts.  De  klasser,  från  hvilka  lekmannabisittarno 
komma  att  väljas,  hade  i  följd  häraf  och  genom  landtdagarna 
samt  sedan  den  kommunala  själfstyrelsen  införts,  blifvit  mer 
och  mer  skickliga  för  allmänna  värf  och  känslan  at  ansva- 
righet vid  deltagande  i  sådana  vuxit.  Af  största  vikt  vore 
äfven  att  hela  öfverläggningen  i  brottmål  försigginge  gemen- 
samt under  inbördes  växelvärkan  emellan  domstolens  med- 
lemmar, emedan  lagmansrätten  annars  komme  att  dela  en 
af  jurydomstolarnes  väsentligaste  olägenheter.  I  skuldmo- 
mentet inginge  så  många  rent  individuella  omständigheter,  for 
hvilkas  bedömande  en  närmare  kännedom  om  lokala  leinads- 
förhållanden  samt  seder  och  tänkesätt  är  af  stor  vikt  och 
till  hvilka  således  vid  strafTutmätningen  måste  tagas  hänsyn. 
Dessa  blefve  väl  bättre  beaktade,  om  lekmännen  äfven  finge 
med  sin  röst  bidraga  till  utsättandet  af  straffet,  än  om  deno, 
blott  medgåfves  att  på  fråga  lämna  de  upplysningar,  sono. 
fackdomarne  kunde  äska  af  dem. 

Lekmännens  antal  fann  presidenten  icke  ega  synnerlig 
betydelse;  fyra  eller  högst  fem  syntes  vara  tillräckligt.  Rätt- 
visan kräfde  äfven  att  lekmannadomarene  finge  individuell 
rösträtt  lika  med  de  rättslärde  ledamöterne,  men  borde  de 
förre  icke  ensamme  kunna  åstadkomma  fallande  dom,  äfvea 
om   vad  mot  lagmansrättens  domslut  i  brottmål  blefve  till- 
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låtet.  Huru  i  denna  del  förhållandet  emellan  fack-  och  lek- 
mannaelemcnlen  närmare  borde  ordnas,  därom  vore  det  för 
tidigt  att  ännu  yttra  sig. 

Angående  de  processuella  frågorna  förenade  sig  presi- 
denten med  assessorn  Nybergb. 

Hofrättsrådet  Idestam  var  likaledes  ense  om  att  den 
kollegiala  underrätten  borde  för  handläggningen  af  brottmål, 
hvad  anginge  skuldfrågan,  förstärkas  med  lekmän  och  dem 
tilläggas  individuell  rösträtt.  Däremot  hyste  hofrättsrådet 
stora  betänkligheter  mot  lekmännens  berättigande  att  del- 
taga äfven  i  straffutmätningen,  hvilken  för  att  i  möjligaste 
måtto  tillfredsställa  rättvisans  kraf  förutsatte  stadgad  do- 
mareerfarenhet, som  i  nyssantydt  afseende  vore  än  mera  af 
nöden,  om  ändring  icke  finge  sökas  i  sistsagda  del  af  nämde 
rätts  utslag.  Beträffande  de  processuella  åtgärderna  biträdde 
jämväl  hofrättsrådet  den  af  assessorn  Nybergh  härutinnan 
uttalade  meningen. 

Assessorn  Serlachius  motsatte  sig  särskildt  ändrings- 
sökande, hvad  ådömdt  straff  vidkomme.  De  omständigheter, 
som  vore  afgörande  för  skuldfrågan  bestämde  äfven  straffet. 
Detta  borde  aldrig  kunna  blifva  svårare  än  hvad  den  dom- 
stol, som  pröfvat  skuldfrågan,  utsatt. 

Assessorn  Nybergh  och  ordiöranden  friherre  Wrede 
framhöllo  gentemot  det  af  assessorn  Sulin  föreslagna  om- 
röstningssättet, att  detsamma  vore  dels  altfor  kompliceradt, 
dels  komme  att  leda  till  obilliga  resultat,  i  det  att  t.  ex.  en 
åsikt,  som  omfattades  af  alla  de  lagfarne  medlemmarne  i 
rätten  jämte  en  minoritet  af  de  icke  lagfarna,  kunde,  om 
den  vore  fällande,  ligga  under  för  en  mening,  som  endast 
representerades  af  en  knapp  pluralitet  bland  lekmannabi- 
sittarene. 

Härå  företogs  till  behandling  den  sjätte  frågan:  Bör  i 
mål,  som  göras  anhängiga  vid  den  kollegiala  underrätten  såsom 
första  domstol,  ny  pröfning  af  bevisningen  tillåtas  i  öfver- 
rätt?  Och,  i  händelse  frågan  besvaras  nekande,  kunna  öf- 
verr ätter  emellan  de  kollegiala  domstolarne  och  högsta  dom- 
stolen undvaras?    Bör  lagmansrättens  domslut  i  mål,  som 
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handlagts  af  häradsrätten  i  första  instans,  kunna  under- 
kastas högre  rätts  pröfning  äfven  i  afseende  å  faktum  ellei- 
blott  beträffande  rättstillämpningen? 

Ordföranden  tiiikännagaf  det  komitén  tänkt  sig  att  från 
häradsrätten  vad  till  den  kollegiala  underrätten  skulle  vara 
tillätet  i  alla  mål  såväl  hvad  beträiTar  bevisningen  som  äf- 
ven i  rättsfrågan.  I  brottmål,  som  hörde  till  lagmansrät- 
tens kompetens,  skulle  ändring  ej  få  sökas  uti  hvad  af  lag- 
mansrätten ansetts  vara  utredt,  utan  endast  i  den  s.  k.  rätts- 
frågan, d.  ä.  i  alla  frågor  rörande  lagens  tillämpning  på  det 
förevarande  fallet  och  rörande  straffmätningen  samt  i  pro- 
cessuella  frågor;  i  de  sistnämda  borde  äfven  nödig  bevis- 
ning få  förebringas  i  öfverrätten.  Blefve  det  sörjdt  för  en 
tillfredsställande  förundersökning,  funne  komitén  ej  att  några 
rättsvådor  behöfde  befaras  af  dess  förslag.  Däremot  skulle 
i  sådana  mål  vad  till  öfverrätt,  om  omedelbarhetsprincipen 
härvid  tillämpades,  medföra  oerhörda  omgångar  och  kost- 
nader. Skulle  åter  öfverrättens  pröfning  grunda  sig  på  ett 
skriftligt  protokoll,  så  äfventyrades  därmed  en  af  reformens 
viktigaste  fördelar.  Något  annorlunda  gestaltade  sig  saken 
i  civila  mål,  såsom  äfven  i  programmet  anförts,  och  ansåg 
komitén  därför  ett  vade-  eller  appellförfarande  i  dem  böra 
medgifvas,  dock  så  vidt  möjligt,  utan  uppoffring  af  muntlig- 
hets- och  omedelbarhetsgrundsatserna. 

Assessorerne  Nybergh  och  Serlachius,  om  hvilkas  mening 
hofrättsrådet  Idestam  i  hufvudsak  förenade  sig,  höUo  före  att  i 
denna  fråga  funnos  omständigheter,  som  talade  både  för  och 
mot  rätten  att  underkasta  bevisningen  i  brottmål,  som  först 
upptages  af  lagmansrätten,  högre  domstolspröfning.  Muntlig- 
hets- och  omedelbarhetsmaximerna  fordrade  visserligen  att  det 
bevisförfarande,  som  egt  rum  i  underrätten,  borde  upprepas  äf- 
ven i  öfverinstansen;  men  då  detta  icke  läte  sig  göra,  exempel- 
vis emedan  afståndet  till  öfverrätten  vore  så  stort,  att  kostna- 
derna blefve  oproportionerligt  höga,  måste  tydligen  antingen 
nämda  maximer  eller  appcUinstitutet  mer  eller  mindre  maka 
åt  sig.  „Muntlighet**  och  „omedelbarhet**  vore  emellertid  icke 
några  maximer,  som  borde  per  fas  et  nefas  genomföras,  utan 
lagstiftningen  borde  eftersträiva  deras  realiserande  i  den  mån 
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rättssäkerheten  och  ett  efter  våra  förhållanden  afpassadt 
rättegångsförfarande  sådant  medgåfve.  —  Såsom  kändt,  till- 
stadde  ett  koncentreradt  rättegångsförfarande,  bygdt  på  munt- 
lighets- och  omedelbarhetsmaximerna,  icke  gärna  uppskju- 
tande af  målet,  utan  borde  i  regeln  all  bevisning  både 
mot  och  för  den  anklagade  framställas  på  en  gång.  Redan 
af  detta  skäl  måste  den  förberedande  undersökningen  ske 
med  största  omsorg,  så  att  all  bevisning  i  såväl  den  ena  som 
den  andra  riktningen  där  uppsamlas  och  ordnas.  Men  kraf- 
vet  härpå  blefve  än  större,  om  det  ej  tilläts  den  anklagade 
att  draga  bevisfrågan  under  högre  rätts  pröfning.  Af  dessa 
skäl  hade  det  i  kulturländerna  ansetts  nödigt  att  förunder- 
sökningen värkställes  af  en  person,  som  icke  hade  något 
partsintresse  att  förläkta  eller  m.  a.  o.  af  en  undersöknings- 
domare. Då  det  emellertid  syntes  vara  förenadt  med  svå- 
righeter att  hos  oss  åstadkomma  en  förundersökning  af  så- 
dan fullkomlighet,  talade  redan  detta  skäl  för  att  i  stället 
medgifva  appell  mot  underrättens  utslag  i  fråga  om  bevis- 
ningen. Härtill  komme  ännu  ett  skäl,  som  hade  sin  bety- 
delse oberoende  däraf  huru  förundersökningen  gestaltades. 
Det  hände  nämligen  icke  sällan,  att  bevisning  yppade  sig, 
först  efter  det  målet  vid  underrätten  afgjorts.  Mången  gång 
gåfve  också  det  fälda  utslagets  motivering  anledning  för  den 
anklagade  att  rikta  uppmärksamheten  på  vissa  omständig- 
heter, som  han  kunnat,  men  ej  vetat  styrka.  I  dessa  fall 
skulle,  där  ej  appell  tillätes,  endast  resningsvägen  stå  öp- 
pen, men  det  syntes  icke  önskvärdt,  att  en  dylik  nödfalls- 
utväg ofta  anlitades,  och  i  alla  fall  utgjorde  den  icke  full 
ersättning  för  afsaknaden  af  appellförfarandet.  Då  dessutom 
hos  oss  bevisning  genom  vittnen  är  mycket  vanlig  äfven  i 
civila  mål  samt  appellförfarandet  vore  afsedt  att  bibehållas 
i  dessa,  oaktadt  äfven  den  reformerade  civilprocessen  efter- 
sträfvade  muntlighet  och  omedelbarhet,  så  syntes  det  icke 
motiveradt  att  göra  så  stor  åtskilnad  mellan  processen  i 
civila  och  kriminella  mål,  som  afsaknaden  af  appell  i  de 
sistnämda  inneburö.  Likformighet  härutinnan  syntes  tvärtom 
så  mycket  hällre  önskvärd,  som  ersättningstalan  i  anledning 
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af  begånget  brott  antagligen  framdeles  likasom  hittils  skulle 
i  regeln  få  utföras  i  sammanhang  med  brottmålet. 

Då  ändringssökande  i  brottmål  enligt  nu  gällande  lag 
är  medgifven,  syntes  det,  med  afseende  därå  att  de  påtänkta 
„stora  SehöfTenrättema"  såväl  här  som  annanstädes  vore 
opröfvade  inrättningar,  jämväl  rådligare  att,  åtmistone  tils- 
vidaro,  bibehålla  rättigheten  till  ändringssökande,  om  ock 
med  mindre  „muntlighet"  och  „omedelbarhet",  än  att  fram- 
deles möjligen  vara  tvungen  ånyo  införa  ett  engång  afskaf- 
fadt  institut.  Erfarenheten  från  utlandet  kunde  i  delta  af- 
seende  äfven  åberopas.  .Såsom  kändt  hade  enligt  de  parti- 
kulära  straflprocesslagar,  som  upphäfdes  genom  1877  års 
strafTprocessordning  för  tyska  riket  och  hvilka  —  äfven  de 
—  voro  i  princip  baserade  på  muntlighct  och  omedelbar- 
het, appell  varit  tillåten  i  alla  mål  utom  de,  som  afdömts 
af  jury.  Appellförfarandet  var  enligt  somliga  af  dessa  lagar 
så  gestaltadt,  att  öfverrätten  hade  full  rätt  att  pröfva  jämväl 
skuldfrågan,  enligt  andra  lagar  kunde  en  sådan  pröfning  ega 
rum  endast  i  fall  nya  bevis  i  öfverrätten  förebragls.  Genom 
1877  års  strafTprocessordning  afskafTades  nu  appellen  för 
mellersta  kategorins  förbrytelser  —  de  som  afdömdes  af 
rättslärdt  domarekollegium  utan  jury,  men  denna  åtgärd 
hade  icke  utfallit  till  belåtenhet,  utan  vore  en  växande  opi- 
nion till  förmån  för  appellens  återinförande  märkbar.  Ap- 
pellen forekomme  jämväl  i  Frankrike  i  alla  mål,  som  ej  af- 
dömts af  jury,  samt  hade,  sedan  den  en  tid  varit  afskaffad 
i  Holland,  därstädes  återinförts  år  1874  samt  i  den  nya 
strafTprocessordningen  för  nämda  land  af  år  1886  bibe- 
hållits. Likaledes  kvarstode  appellen  i  förslaget  till  straff- 
processordning  för  Ungern.  Bibehölles  appellförfarandet,  be- 
höfde  däraf  icke  följa,  att  hela  den  i  underrätten  försiggångna 
förhandlingen  måste  upprepas,  tvärtom  bchöfde  i  regeln  en- 
dast nya  vittnen  höras,  såframt  ej  målets  återförvisande  vore 
nödigt;  beträffande  den  i  underrätten  förestälda  bevisningen 
kunde  man  åtnöja  sig  med  hvad  i  underrätten  därom  an- 
tecknats. Wittnesmålen  borde  därför  fullständigt  uppteck- 
nas i  underdomstolens  protokoll,  hvilket  äfven  vore  nödigt 
af  andra  skäl,  icke  minst  därför  att  man  vid  åtal  om  mened 
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må  kunna  konstatera  hvad  vittnet  i  värkligheten  sagt. 
Detta  upptecknande,  hvilket  icke  borde  få  efteråt  omredi- 
geras, upptoge  likväl  icke  så  stor  tid,  som  nu  därtill  åtgår, 
då  ju  en  omständlig  förberedande  undersökning  blifvit  förd 
af  juridiskt  bildad  person.  Äfven  annanstädes,  hvaresl  appell 
vore  införd,  blefve  vittnena  jämförelsevis  sällan  ånyo  hörda, 
utan  upplästes  deras  vittnesmål  ur  protokollet 

Till  förmån  för  komiténs  förslag  yttrade  sig  assessorn 
Sulin,  landssekreteraren  Nysten,  presidenten  Montgomery, 
ordföranden  friherre  Wrede,  assessorn  Wilskman  och  no- 
tarien Jusélius  äfvensom  professorn  Forsman.  Den  tvekan 
som  röjt  sig  i  fråga  om  komiténs  förslag  att  inskränka  be- 
vispröfningen  i  gröfre  brottmål  till  en  enda  instans  hade 
tydligen  sin  orsak  i  de  närvarande  förhållandena.  Som  kändt 
vore  förundersökningen  i  brottmål  f.  n.  mycket  bristfällig. 
Men  ett  fel  låge  äfven  däri,  att  hofrätterna  vid  minsta  an- 
ledning bevilja  anhållan  om  återförvisning.  Aktorerne  vinn- 
lade sig  därför  icke  om  att  på  en  gång  anskaffa  all  möj- 
ligtvis tillgänglig  utredning,  utan  först  då  åtalet  underkänts, 
söka  de  få  mera  bevis,  på  grund  hvaraf  målets  återförvi- 
sande begärcs  och  erhålles.  Detsamma  vore  fallet  äfven  i 
civila  mål,  hvadan  äfven  i  dem  resultatet  ofta  utfölle  så 
olika  i  underrätten  och  hofrätten.  Bibohålles  detta  system, 
vore  en  på  muntlighet  och  omedelbarhet  grundad  reform 
ofantligt  försvårad,  om  oj  rent  af  outiorbar.  Å  andra  sidan 
skulle  reformens  betydelse  i  hög  grad  förringas,  om  ett  vade- 
förfarande i  brottmål  anordnades  sålunda,  att  öfverrätten 
skulle  pröfva  den  i  underrätten  förestälda  bevisningen  blott 
på  dess  protokoll.  Om  man  engång  anser  omedelbarheten 
vara  till  fördel  för  förhandlingen,  så  måste  man  väl  erkänna 
att  öfverrätten,  som  dömer  på  grund  af  skriftliga  anteck- 
ningar, är  vida  ogynnsammare  stäld  än  underdomstolen 
beträffande  möjligheten  att  få  sanningen  i  dagen.  Det 
vore  väl  sant  att  i  Tyskland  de  i  Amtsgericht  afhörda 
vittnena  ofta,  kanske  oftast,  icke  hördes  ånyo  i  Landgericht. 
Men  detta  erkändes  äfven  af  framstående  jurister  vara  ett 
missbruk;  och  dessutom  hade  ordföranden  sig  bekant,  att 
Tysklands  högsta  domstol,  das  Reichsgericht,  städse  ansett 
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i  protokollet  intagna  vittnesutsagor,  som  ej  mimtligen  repro- 
ducerades, sakna  all  beviskraft.  Att  åter  i  öfverrätten  re- 
producera bevisförfarandet  i  underrätten  i  dess  helhet,  skulle, 
hvad  vittnena  beträffar,  för  de  stora  afstanden  hos  oss  och 
däraf  härflytande  kostnader  svårligen  låta  sig  göra.  Bibehål- 
landet af  det  skriftliga  förfarandet  i  dess  fullständighet  vore 
då  till  och  med  bättre  än  att  införa  ett  sådant  mellanting 
mellan  muntlighet  och  skriftiighet  som  föreslagits.  Språn- 
get från  den  nuvarande  ordningen  till  den  af  komitén  före- 
slagna vore  väl  ganska  stort,  men  kunde  ej  undvikas,  om 
man  ville  realisera  muntlighets-  och  omedelbarhetsprinci- 
pema.  Naturligtvis  måste  garantier  skapas  för  att  förunder- 
sökningen och  förfarandet  vid  underrätten  må  ske  möjligast 
sorgfälligt.  Delta  komme  man  nog  att  ernå  genom  anstäl- 
lande af  rättslärde  åklagare  och  försvarsadvokater  samt  ge- 
nom den  organisation  komitén  föreslagit  för  lagmansrätten. 
Att  bland  landets  60  häradshöidingar  och  hofrättemas  ledamö- 
ter, hvilkas  antal  genom  reformen  komme  att  minskas  kanske 
med  hälften,  finna  nödigt  antal  kompetenta  personer  till  ord- 
forandeplatserna  i  lagmansrätterna  borde  ej  möta  synnerlig 
svårighet.  För  öfrigt  erbjöde  lagmansrätterna  genom  sin  sam- 
mansättniug  den  största  sannolikhet  för  att  rättsvådor  i 
följd  af  felaktig  undersökning  ej  skulle  behöfva  befaras.  Med- 
vetandet om  att  lagmansrätten  vore  sista  instansen  för  be- 
vispröfningen  komme  nog  ock  att  hålla  parterne  och  deras 
representanter  vakne.  Ansåges  ytterligare  korrektiv  mot 
möjliga  rättsvådor  erforderliga,  kunde  måhända  stadgas  att 
återförvisning  till  lagmansrätten  under  vissa  förutsättningar 
inom  en  bestämd,  kortare  tid  kunde  begäras  i  och  för  ny 
behandling  af  något  af  sagde  rätt  afgjordt  mål,  hvarhos  i 
utomordentliga  fall  äfven  framgent  borde  beviljas  resning. 
Den  i  Tyskland  förda  agitationen  till  förmån  för  an- 
vändande af  „Berufung"  i  brottmål  hade  väl  gjort  mycket 
buller  af  sig,  men  rönte  motstånd  af  de  mest  framstående 
kriminalister.  Dessutom  hade  densamma  märkligt  nog  en- 
dast galt  straflkammarsaker  eller  således  de  domstolar,  hvilka 
icke  innehålla  något  lekmannaelement,  hvaremot  något  miss- 
nöje  med  jurydomstolen,  hvilken   likaledes  i  sista  instans 
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afgjorde  bevisfrågan,  från  den  stora  allmänhetens  sida  icke 
försports.  Och  likväl  erbjöde  denna  domstol  icke  lika  stora 
garantier  för  en  riktig  pröfning  af  bevisfrågan  som  den  före- 
slagna lagmansrätten,  där  sagda  prölning  värkstäldes  af 
fackdomare  och  lekmän  i  förening.  Finge  utslag  fråndom- 
stolar  med  lekmannabisittare  genom  appell  dragas  till  högre 
rätt,  hvari  sådana  icke  ingå,  komme  lekmannainflytandet 
att  väsentligen  försvagas.  Lekmännens  inflytande  visade  sig 
nämligen  företrädesvis  vid  pröfningen  af  frågor  angående 
bevisningen.  Komme  underrättens  utslag  att  äfven  härutin- 
nan  granskas  af  en  dorastol,  sammansatt  uteslutande  af  fack- 
domare, blefve  de  synpunkter,  hviika  bestämt  lekmännen, 
antagligen  ej  att  varda  beaktade.  Skulle  nu  dessutom  öfver- 
rättens  bevispröfning  delvis  grunda  sig  på  underrättens  pro- 
tokoll, så  kunde  med  fog  sägas,  att  densamma  i  alla  afseen- 
den  erbjöde  mindre  garantier  för  ett  riktigt  resultat  än  den 
pröfning  af  bevisningen,  som  redan  försiggått  i  lagmansrät- 
ten. Att  under  sådana  förhållanden  anordna  en  förnyad 
bevispröfning  i  öfverrätten,  skulle  icke  lända  rättskipningen 
till  ökad  styrka,  utan  snarare  tvärtom. 

Härtill  anmärktes  af  assessorerne  Nybergh  och  Ser- 
lachius  det  ett  vadeförfarande  i  jurymål  icke  vore  möjligt, 
då  domstolen  bestode  af  två  olika  domstolsfaktorer  med 
olika  uppgifter.  Det  folkliga  elementet  vore  dessutom  mycket 
starkare  representeradt  i  jurydomstolarna  än  i  de  föreslagna 
lagmansrätterna,  och  statistiken  visade  jämväl,  alt  jurydom- 
stolar mera  än  annorlunda  sammansatta  brottmålsdomstolar 
tenderade  att  frikänna  den  tilltalade.  Emellertid  kunde  också 
juryns  verdikt  kasseras  af  de  rättslärde  domarene.  —  Svårig- 
heterna af  fullföljandet  i  appellväg  af  lagmansrättens  utslag 
mötte  ej  så  stora  svårigheter  som  framhållits.  Om  häktad  ap- 
pellerade, borde  han  naturligtvis  hämtas  till  öfverrätten,  därest 
han  det  åstundade  eller  hans  personliga  hörande  ansåges  nö- 
digt; i  hvarje  fall  borde  tilltalad  därstädes  hafva  en  rättskunnig 
försvarare.  Då  vittnesmålen  upptecknats  i  underrätten  och 
där  justerats,  erbjöde  de  ett  fullt  tillfredsställande  bevisma- 
terial för  öfverrätten;  vittnenas  utseende  och  åtbörder  m.  m. 
kunde,  ifall  vittnena  eljes  vore  stadiga  i  sin  utsaga,    föga 
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påvärka  domstolens  omdöme.  I  gröfre  brottmål  spelade  i  alla 
liändelser  indicierna  hufvudrollen  och  deras  sammanställande 
med  vittnesmålen  kunde  mycket  väl  ske,  utan  att  vittnena 
vore  tillstädes  i  öfverrätten.  Betänkligheterna  mot  appell- 
förfarandet  i  fråga  om  bevisningen  förefölle  därför  nog  teo- 
retiska; de  vore  uteslutande  grundade  därå,  att  muntlighets- 
och  omedelbarhetsmaximerna  icke  kunde  tillräckligt  genom- 
föras, men  förbisåge  att  rättssäkerheten  stode  öfver  både 
muntligheten  och  omedelbarheten.  Allmänhetens  förtroende 
till  det  nuvarande  förfarandet  med  dess  rätt  till  ändrings- 
sökande  i  öfverrätt  vore  orubbadt  och  reformen  borde  där- 
för mera  riktas  till  områden,  där  reform  vore  bohöflig.  Huru 
i  öfrigt  appellförfarandet  i  detalj  borde  anordnas,  vore  en 
fråga  af  sekundär  betydelse;  åtskilliga  modaliteter  vore  här- 
vid tänkbara,  såsom  redan  vid  fråga  om  den  före  1877  gäl- 
lande tyska  lagstiftningen  antyddes.  Appell  i  fråga  om  straff- 
mätningen och  crsättningspåståenden  kunde  i  alla  händelser 
icke  undvikas. 

Detta  hvad  anginge  brottmål.  Angående  ändringssö- 
kandet  i  civila  tvister,  hvilka  handläggas  af  lagmansrätten 
såsom  första  domstol,  biträdde  konferensens  samtlige  med- 
lemmar komiténs  förslag  om  att  såväl  rättsfrågan  som  de 
fakta,  hvilka  borde  bevisas,  finge  pröfvas  i  vadeväg,  hälst 
uti  dessa  mål  bevisen  ej  sällan  utgjordes  af  skriftliga  urkun- 
der, hvilka  utan  svårighet  kunde  reproduceras  i  öfverrätten. 

De  mål,  hvilka  icke  komme  alt  genom  vad  underka- 
stas hofrältens  pröfning,  borde  enligt  komiténs  mening  få 
dragas  dit  i  revisionsvag  för  pröfning  af  rättsfrågan.  För 
upprätthållandet  af  enhetlighet  i  rättstillämpningen  vore 
det  väl  en  fördel,  att  samtliga  mål  finge  i  detta  afseende 
underställas  jämväl  högsta  domstolens  granskning,  men 
af  praktiska  skäl  torde  dock  undantag  härifrån  böra  gö- 
ras för  de  mål,  hvilka  tagit  sin  början  vid  häradsrätten. 
Lättheten  att  draga  alla  mål  till  högsta  instans  hade  näm- 
ligen förorsakat  att  senatens  justitiedepartement  för  när- 
varande nödgades  egna  en  god  del  af  sia  tid  åt  obetydliga 
tviste-  och  brottmål,  hvilka  redan  varit  föremål  för  så  grund- 
lig behandling  i  ivänne  instanser,  att  något  vidare  icke  vore 
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att  i  dem  tillgöras.  Sådana  enkla  mål  kunde  utan  olägenhet  af- 
göras  af  öfverrätterne  i  sista  instans.  Detta  vore  äfven  förden- 
skull bättre,  att  antalet  instanser  ej  borde  i  något  fall  blifva 
större  än  tre.  Däremot  borde  högsta  domstolen  få  tillfälle  att 
uttala  sig  i  alla  kompetenskonflikter  mellan  häradsrätt  och 
lagmansrätt  samt  måhända  i  några  andra  proeessuella  frå- 
gor, i  hvilka  det  vore  af  vikt  att  enahanda  tolkning  af  lag 
gjorde  sig  gällande  öfveralt  i  landet;  och  borde  i  dessa  fall 
besvären  gå  från  lagmansrätten  direkt  till  högsta  domstolen. 

Assessorerne  Serlachius,  Nyhergh  och  ÄwZm,  presiden- 
ten Montgomery  och  hofrättsrådet  Idestam  ansågo,  att  alla 
lagmansrättens  domslut  borde  få  underkastas  revision  såväl 
i  hofrätten  som  i  högsta  domstolen.  Detta  bidroge  särdeles 
att  stadga  rättstillämpningen.  Kunskapen  om  den  gängse 
lagtolkningen  blefve  sålunda  mera  spridd.  Då  senaten  blott 
hade  att  pröfva  rättsfrågan,  behöfde  icke  så  vidlyftiga  akter 
där  genomgås  som  nu  sker. 

I  sammanhang  härmed  anhöll  assessorn  Serlachius  att 
få  fästa  komiténs  uppmärksamhet  därvid,  huruvida  icke  det 
för  närvarande  rådande  missförhållandet  att  mål  om  ersätt- 
ning, hvilka  hade  sin  grund  i  en  handling,  som  kunnat  be- 
läggas med  straff,  oftast  behandlades  såsom  brottmål.  Det 
rätta  vore  väl  att  brottmålsförfarandet  skulle  tillämpas  en- 
dast då  ansvarsyrkande  utfördes  på  samma  gång  som  er- 
sättningstalan. 

Fjärde  frågan:  Kan  den  förberedande  undersökningen 
i  brottmål,  under  förutsättning  att  åklagaremakten  hand- 
hafves  af  i  öfrigt  kmnpetenta  tjänstemän,  uteslutande  an- 
förtros  desse,  eller  bör  den  till  någon  del  uppdragas  åt  med- 
lemmar af  domarekåren  (underrätternes  ledamöter)? 

Ordföranden  friherre  Wrede  yttrade,  att  det  icke  vore 
komitén  obekant  att  enligt  nyare  utländska  processlagar  för- 
undersökningen i  gröfre  brottmål  i  dess  senare  och  mer  af- 
görande  stadium  handhades  af  domare.  Så  värksläldes  en- 
ligt tysk  och  österrikisk  rätt  den  första  undersökningen  af 
åklagaren  (Staatsanwalt)  och  därefter  en  annan  genom  un- 
dersökningsdomare; i  Norge  vore  förhållandet  ungefär  ena- 
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hända.  I  Frankrike  och  Italien  åter  arbetade  åklagaren  och 
undersökningsdomaren  (juge  de  instruction)  på  visst  sätt 
jämsides  med  hvarandra.  Från  den  förre  utginge  lagligen 
alt  initiativ  till  undersökningen,  medan  den  senare  egde 
anordna  om  tvångsmedel  och  vidtaga  andra  åtgärder  samt 
faktiskt  ledde  så  godt  som  hela  det  förberedande  förfarandet. 
En  så  komplicerad  anordning  af  förundersökningen  påkallades 
ej  i  vårt  land,  hvarest  straffprocessen  icke  under  någon  pe- 
riod varit  så  rent  inkvisitorisk  som  på  kontinenten;  hos 
oss  handhades  ej  häller  exekutionen  såsom  i  andra  länder 
af  domaren.  Från  praktisk  synpunkt  syntes  det  äfven  ogör- 
ligt att  på  en  gång  införa  både  åklagare,  på  hvilka  staldes 
samma  anspråk,  hvad  kunskaper  beträffade,  som  på  doma- 
rene, och  dessutom  undersökningsdomare.  Om  förundersök- 
ningen värkstäldes  af  en  därtill  kompetent  åklagare  och  i  öf- 
rigt  anordnades  på  ett  tillfredsställande  sätt,  syntes  det  en- 
ligt komiténs  mening  vara  nog  sörjdt  för  dess  grundlighet 
och  objektivitet.  Den  tilltalades  rätt  och  säkerhet  berodde 
nämligen  icke  däraf,  huruvida  undersökningen  värkstäldes  af 
en  åklagare  eller  domare,  utan  förnämligast  af  den  proce- 
dyr,  som  härvid  iakttogs,  om  han  sedan  i  detta  stadium  finge 
hafva  en  försvarare  o.  s.  v.  För  att  undersökningsdomaren 
skall  intaga  en  opartisk  ställning,  borde  förundersökningen, 
såsom  i  England,  ske  enligt  äccusatoriska  principer.  Emel- 
lertid hade  man  öfveralt  på  den  europeiska  kontinenten  af 
praktiska  skäl  anordnat  en  inkvisitorisk  förundersökning,  och 
annat  kunde  väl  icke  häller  hos  oss  komma  i  fråga.  Men 
då  vore  undersökningsdomare  onödig.  I  Frankrike  vore 
man  ingalunda  tillfrcdsstäld  med  det  där  rådande  sättet  för 
förundersökningen,  hvilken  försigginge  hemligt,  utan  alt  vare 
sig  målsegaren  eller  den  för  brottet  misstänkte  finge  vara 
tillstädes;  den  sistnämde,  som  därvid  ej  vore  att  betrakta 
som  part,  utan  blott  som  objekt  för  undersökningen,  kunde 
således  icke  veta,  hvilket  bevismaterial  han  borde  anskaffa 
för  att  skydda  sin  rätt.  Till  brottets  uppdagande  torde  ej 
häller  bidraga  att  två  olika  undersökningar  samtidigt  på- 
ginge, ledda  af  olika  personer.  Hvad  åter  beträffar  Tysk- 
land, så  erkändes  äfven  där,  att  den  dubbla  undersökningen 

Digitized  by  VjOOQ IC 


ang,  domstolsreformen, 299 


ingalunda  vore  sakenlig.  Att  undersökningsdomaren  full- 
gjorde sitt  värf  med  större  opartiskhet  än  åklagaren,  tyktes 
man  ej  vara  ense  om  vare  sig  i  Tyskland  eller  Frankrike. 
De  tvångsåtgärder,  öfver  hvilka  undersökningsdomaren  för- 
fogar för  inställelse  af  part,  värkställande  af  beslag  m.  m., 
kunde  till  största  delen  anförtros  åklagaren,  om  han  i  öf- 
rigt  stode  på  samma  nivå  som  domaren.  Men  såvidt  detta 
ansåges  vådligt,  kunde  saken  så  anordnas,  att  åklagaren  finge 
för  sådana  åtgärder  anlita  domares  biträde. 

Professorn  Forsman  ansåg  de  af  ordföranden  anförda 
skälen  mot  inrättande  af  särskilda  undersökningsdomare  af- 
görande;  åtminstone  komme  fördelarna  af  denna  institution 
ej  att  uppväga  olägenheterna.  Enligt  den  erfarenhet  man 
kunde  hämta  från  literaturen  i  ämnet  föreföll  det  professorn, 
som  om  man  genom  anställandet  af  undersökningsdomare 
skulle  sammanblanda  domarens  och  åklagarens  funktioner 
till  skada  för  den  aceusatoriska  principen.  Åklagarens  sak 
vore  att  skaffa  bevis  och  borde  han,  där  förundersökningen 
så  fordrade,  få  för  ändamålet  anlita  domaremaktens  biträde; 
däremot  skulle  hans  nit  förslappas  genom  medvetandet  att 
domaren  dock  toge  hand  om  det  hela.  Känslan  af  ansva- 
righet blefve  äfven  mindre,  om,  såsom  fallet  vore  i  Tyskland, 
åtal  finge  ega  rum  blott  på  domarens  förordnande;  den  upp- 
fattning denne  erhållit  af  förundersökningens  resultat,  ej 
åklagarens  egen,  afgjorde,  om  åtal  skulle  väckas. 

Vidare  hade  anmärkts,  att  svaranden  i  själfva  värket 
blir  så  väl  i  den  allmänna  meningen  som  i  den  påföljande 
rättegången  mera  prejudicerad,  om  åtal  vaktes  på  grund  af 
en  rättslig,  af  domare  värkstäld  förundersökning,  än  om  så- 
dant berodde  på  åtgärd  endast  af  offentlig  åklagare.  Man 
hade  väl  äfven  framhållit,  att  undersökningen  anförtrotts  do- 
maren just  i  svarandens  intresse,  i  det  att  åklagaren  ju  vore 
svarandens  motpart,  hvilket  ej  kunde  sägas  om  domaren. 
Nästberörda  jämförelse  höUe  dock  ej  streck,  ty  på  samma 
gång  domaren  öfvertager  undersökningen,  inträder  han  i 
samma  ställning  som  åklagaren,  hans  uppmärksamhet  kon- 
centrerar sig   då  på  att  få  bevis  mot  den  anklagade.    Un- 
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dcrsökningsdomare  borde  altså  utan  synnerlig  afsaknad  kunna 
undvaras  hos  oss,  om  blott  duglige  åklagare  erhållas. 

Assessorerne  Nybergh  och  Serlachius  hyste  i  frågan 
en  alldeles  annan  åsikt  än  komitén.  Komme  i  enlighet  med 
de  uttalanden,  som  omfattats  af  flertalet  ledamöter  i  kon- 
ferensen, appell  från  lagmansrätten  icke  att  tillåtas  i  brott- 
mål och  således  blott  en  enda  sakpröfning  att  ega  rum,  for- 
drade konsekvensen  äfven,  att  man  såsom  i  andra  länder 
med  ett  likartadt  förfarande  införde  den  garanti  för  förun- 
dersökningens fullständighct  och  opartiskhet,  som  dess  hand- 
hafvande  af  domare  innebure.  Enligt  komiténs  förslag 
blefve  don,  som  tilltalas  för  groft  brott,  försatt  i  ett  mycket 
ogynnsammare  läge  än  för  närvarande.  Då  sådant  åtal  nu 
väckes  mot  en  porson,  försigginge  hela  undersökningen  vid 
domstolen  i  hans  närvaro,  ty  den  nuvarande  domstolsför- 
handlingen i  brottmål  representerade  pä  en  gång  det  som  i 
utlandet  kallas  rättslig  förundersökning  och  hufvudförhand- 
ling.  Den  tilltalade  vore  sålunda,  så  snart  han  häktats  och 
den  tid  förflutit,  som  vore  nödig  lör  utsättandet  af  domsto- 
lens sammanträde,  i  åtnjutande  af  fuUa  partsrätligheter; 
han  finge  medhafva  rättegångsbiträde  samt  framställa  sina 
andraganden  och  sin  bevisning  inför  en  opartisk  domare,  som 
jämväl  hade  att  pröfva  befogenheten  af  häktningsåtgärden. 
Men  ej  nog  härmed.  Sedan  målet  af  underrätten  afgjorts, 
kunde  det  ännu  på  enahanda  sätt  fullföljas  i  tvänne  instan- 
ser. Blefve  komiténs  förslag  åter  lag,  skulle  domstolsför- 
handlingen i  regeln  inskränka  sig  till  ett  enda  sammanträde, 
ty  det  på  muntlighet  och  omedelbarhet  baserade  förfarandet 
tillstadde,  såsom  förut  antydts,  ogärna  uppskof,  då  all  be- 
visning vid  det  nya  sammanträdet  borde  framställas  ånyo; 
någon  appell  mot  underrättens  utslag  finge  ej  ega  rum,  och 
under  hela  förundersökningen,  hvarvid  all  bevisning  för  och 
emot  borde  samlas  och  ordnas  för  att  vid  hufvudförhand- 
lingen  i  koncentrerad  form  framställas,  vore  den  tiUtalado 
så  att  säga  helt  och  hållet  öfverlämnad  åt  sin  motpart,  af 
hvilkens  skön  berodde  ej  blott  häktnings-  och  andra  mot  den 
tilltalades  person  riktade  åtgärder,  utan  ock  tillgöranden, 
hvilka  den  tilltalade  till  sitt  försvar  äskade.  Det  hade  sagts  att 
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den  inkvisitoriske  ransakningsdomaren  icke  alltid  vore  till 
den  anklagades  favör.  Men  om  man  icke  kunde  påräkna 
hos  denne  nödig  objektivitet,  huru  mycket  mindre  kunde 
man  då  hysa  förtroende  till  en  undersökning,  som  värkstäl- 
les af  den  anklagades  motpart.  Ty  om  ock  statsåklagaren 
innehade  juridisk  bildning  samt  förfäktade  det  allmännas 
och  icke  sin  egen  rätt,  låge  det  i  sakens  natur,  att  han  fö- 
reträdesvis såge  saken  från  åklagaresynpunkt  och  att  hans 
ansträngningar  i  främsta  rummet  ginge  ut  på  att  förmå  den 
anklagade  till  bekännelse  eller  att  skaffa  andra  bevis  mot 
honom  och  att  den  anklagade  således  mera  blefve  objekt 
för  undersökningen  än  part.  Saken  förbättrades  ej  mycket 
därigenom,  alt  den  tilltalade  tillätes  hafva  försvarare  vid 
förundersökningen,  ty  saknaden  af  en  objektiv  ledare  af  un- 
dersökningen värkade  endast  att  rifningarna  mellan  åklaga- 
ren och  försvararen  blefve  så  mycket  större.  Förbises  kunde 
ej  häller,  att  hos  menige  man  ofta  råder  den  uppfattning, 
att  någon  sanningsplikt  icke  eger  rum  vid  undersökning  af 
åklagare,  utan  inträder  först  då  denna  handhafves  af  doma- 
ren. I  utlandet  hade  man  allmänt  erkänt  att  uteslutandet 
af  appell  i  fråga  om  underrätternes  utslag  äfvensom  hufvud- 
förhandlingens  baserande  på  muntlighet,  omedelbarhet  och 
koncentration  förutsatte  ökade  garantier  för  förundersöknin- 
gens fullständighet  och  objektivitet.  Såsom  en  gifven  ga- 
ranti i  detta  afseende  betraktades  att  förundersökningen  led- 
des af  en  domare,  och  denna  ståndpunkt  hade  ej  blott  kon- 
tinentens lagstiftningar,  utan  äfven  den  engelska,  skotska 
och  nordamerikanska  rätten  intagit;  kort  sagdt,  det  kunde  icke 
påvisas  något  mera  kändt  land,  hvarest  anförda  betraktelse- 
sätt icke  gjort  sig  gällande  i  lagstiftningen.  Nämnas  förtjä- 
nade äfven,  att  den  numera  aflidne  österrikiske  justitiemi- 
nistern Glaser,  författare  af  1873  års  straffprocessordning 
för  Österrike  och  en  grundlig  kännare  af  kulturländernas 
straffprocess,  på  ett  öfvertygande  sätt  förfäktat  antydda  stånd- 
punkt. 'Att  en  och  annan  teoretiker  i  Tyskland  ansett  för- 
undersökningen kunna  ombetros  statsåklagaren  vore  icke 
att  förundra  sig  öfver,  då  ju  både  möjliga  och  omöjliga 
åsikter  därstädes  vore  i  teorin  representerade.    Allmännare 
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vore  nämda  åsikt  helt  visst  icke,  och  kunde  emot  densamma 
åberopas  löljande  nyligen  synliga  uttalande  ur  tysk  praxis : 
,,De  tilltalade  fmna  i  förundersökningen  ganska  snart  skil- 
nåden  emellan  det  åtalande  organet  och  domaren,  i  hvilken 

de  se  beskyddaren   af  sina  förmenta  rättigheter, 

så  snart  försvarsbevisen  komma  i  fråga,  träder  detta  for- 
troende handgripligen  fram  —  en  alldaglig  erfarenhets 
Ville  man  således  hos  oss  införa  en  slraffprocess  efter  mo- 
därnt  mönster,  så  måste  den  införas  med  all  den  apparat 
därtill  hörde;  ett  experimenterande  på  processens  område 
vore  mer  än  på  något  annat  lagstiftningsgebit  förkastligt.  — 
Den  anmärkning,  som  man  med  skäl  framstält  mot  den  tyska 
lagstiftningens  föreskrift  om  att  åklagaren  vore  skyldig  att 
efter  det  undersökningen  försiggått  på  domarens  förordnande 
väcka  åtal,  vare  sig  han  själf  anser  därtill  finnas  anledning 
eller  icke,  utgjorde  ingen  nödvändig  länk  i  systemet  och 
återfunnes  ej  häller  i  de  nya  österrikiska  och  norska  straff- 
processlagstiftningarna. 

Assessorerne  Stdin  och  Wilskman  samt  landssekretera- 
ren Nysten  medgåfvo  att  de  af  assessorerne  Nybergh  och  Ser- 
lachius  framhållna  betänkligheterna  mot  en  förundersökning^ 
värkstäld  endast  af  åklagaren,  icke  saknade  skäl,  men  om 
man  betraktade  saken  närmare,  funne  man,  att  äfven  de 
dubbla  undersökningarna  hade  sina  olägenheter,  framför  alt 
därigenom  att  ransakningen  komme  att  draga  ut  på  tiden 
och  den  anklagade  altså  nödgas  sitta  längre  häktad,  hvar- 
utom  kostnaderna  för  anställandet  af  särskilda  undersök- 
ningsdomare blefve  betydande.  Att  befara  vore  äfven,  att 
ransakningsdomarebefattningarna  komme  att  för  det  mesta 
skötas  af  unge,  oerfarne  jurister,  hvilka  nog  skulle  iakttaga 
opartiskhet,  men  helt  säkert  ej  lika  stor  grundlighet  vid  un- 
dersökningen som  en  åklagare  med  långvarig  vana.  Hand- 
hades undersökningen  af  åklagaren  vid  tjänsteansvar,  borde 
han  därvid  hafva  samma  skyldigheter  som  en  ransaknings- 
domare;  så  skulle  det  äfven  åligga  honom  alt  öfver  under- 
sökningen föra  fullständigt  protokoll,  upptagande  hvad  som 
inlupit  både  för  och  mot  den  anklagade.  Då  därjämte  för- 
svarare blefve  förordnad  för  den  anklagade,  vore  hans  ställ- 
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ning  i  rättegången  ej  ofördelaktigare  än  åklagarens.  För- 
svarsadvokaten skulle  själffallet,  om  han  erhöUe  nödig  hand- 
lingsfrihet, anskaffa  tör  den  anklagade  de  bevis  denne  be- 
höfde  för  att  bevaka  sin  rätt  redan  innan  hufvudförhandlin- 
gen  vidtoge.  Så  nödigt  det  vore  att  vid  den  sistnämda  iakt- 
toges  stor  koncentration,  kunde  det  väl  icke  undvikas  att 
uppskof  stundom  måste  beviljas  för  erhållande  af  utredning, 
som  ej  kunnat  tidigare  presteras;  i  särskildt  trängande  fall 
borde  äfven  återförvisning  få  ske.  Förefunnes  ofvanberörda 
eller  andra  motsvarande  garantier  för  skyddandet  af  sva- 
randens rätt,  komme  komiténs  förslag  ej  att  gifva  grundad 
anledning  att  befara  rättsvådor  till  skada  för  den  anklagade. 

Presidenten  Montgomery  kunde  från  den  ståndpunkt 
presidenten  intoge  i  fråga  om  ändringssökande  i  lagmansrät- 
tens utslag  icke  finna  att  det  af  honom  omfattade  förslaget  i 
sagda  ämne  skulle  nödvändiggöra  att  åt  en  särskild  domare 
öfverlämna  förundersökningen.  Alt  sådan  anordning  icke 
innebure  en  absolut  garanti  för  undersökningens  opartiskhet, 
därpå  vore  exemplen  från  utlandet  tillräckligt  talande.  Sär- 
skildt kunde  erfarenheten  i  Frankrike  åberopas  emot  detta 
antagande.  At  hvem  förundersökningen  än  lämnades,  skulle 
den  själfklart  i  främsta  rummet  söka  anskaffa  skäl  för  åta- 
let, där  sådana  finnas.  Hvilken  titel  man  ger  organet  är  i 
det  hela  likgiltigt.  Hvad  från  lagstiftarens  sida  i  denna  fråga 
står  att  göra  är  att  hos  den  myndighet,  åt  hvilken  uppdra- 
get anförtros,  inskärpa,  att  det  är  sanningen,  som  skall  ut- 
redas, och  att  den  som  värkställer  förundersökningen  i  brott- 
mål, bör  lägga  märke  till  också  hvad  som  talar  till  den 
misstänktes  förmåtn.  Att  ganska  stora  fordringar  måste  un- 
der sådana  förhållanden  ställas  på  åklagarnes  icke  blott  in- 
sikter och  duglighet,  utan  äfven  samvetsgrannhet  och  plikt- 
känsla liksom  ock  att  de  böra  stå  under  en  betydligt  värk- 
sammare  kontroll  än  hvad  för  närvarande  vore  fallet,  be- 
holde knapt  framhållas. 

Hofrätlsrådet  Idesiam  höll  före,  det,  oberoende  däraf 
huruvida  appellförfarande  i  gröfre  brottmål  blefve  infördt 
eller  icke,  förundersökning  genom  domare  vore  hvarken  nöd- 
vändig eller  ens  önskvärd. 

20 
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Notarien  Jusélius  trodde  ock  att  förundersökningens  i 
brottmål  öfverlämnande  åt  åklagaren  ensam  icke  komme  att 
medföra  några  vådor,  äfven  om  appell  i  dessa  mål  ej  finge 
ega  rum.  Dock  borde  åklagaren  i  sådant  afseende  erhålla 
enahanda  befogenheter,  som  i  andra  länder  tillkomme  ran- 
sakningsdomaren,  såsom  rätt  att  häkta,  värkställa  beslag, 
påbjuda  tvångsinställelse  m.  m.  Uti  ingen  händelse  synte& 
komiténs  förslag  böra  väcka  så  stora  farhågor,  att  en  reform 
icke  kunde  byggas  därpå.  Befunnes  för  ändring  i  det  syfte 
assessorerne  Nybergh  och  Serlachius  påyrkat  sedermera  nö- 
dig, hindrade  intet  dess  genomförande,  utan  att  de  af  komi- 
tén  förordade  principerna  för  rättegångssystemet  däråt  rub- 
bados. 

Femte  frågan :  Bör  det  åläggas  parterna  i  tvistemål 
att  i  vusa  fall  ovilkorligen  begagna  legitimerade  sakförares 
biträde?  Och,  i  händelse  frågan  hesvaras  jakande,  i  hvil- 
ken utsträckning  bör  sådant  sakföraretvång  införas? 

Ordföranden  yttrade,  att,  i  samma  mån  som  rättsför- 
hållandena och  med  dem  lagstiftningen  utvecklats,  hade  behof 
uppstått  för  parterne  att  i  rättegångar  anlita  biträde  af  lag- 
kunniga sakförare.  I  flere  länder  hade  man  till  och  med 
funnit  sig  böra  i  de  processandes  eget  intresse  påbjuda  an- 
vändandet af  advokater.  Hvad  först  beträfiar  den  utsträck-^ 
ning,  i  hvilken  det  kunde  blifva  fråga  att  hos  oss  införa  sak- 
föraretvång, så  ansåg  ordföranden  att  frågan  praktiskt  taget 
gälde  egentligen  blott  lagmansrätterne,  ty  beträffande  härads- 
rätterne  kunde  en  sådan  reform  af  brist  på  nödigt  antal 
sakförare  ej  genomföras  och  i  öfverrätterne  hade  det  alla- 
redan blifvit  sed  att  parterne  företrädas  genom  advokater. 
Vidare  komme  strafTprocessen  icke  i  betraktande,  enär  här 
i  alla  fall  hvardera  parten  komme  att  i  regeln  företrädas  af 
rättskunniga  personer.  Att  åter  för  tvistemål  och  s.  k.  måls- 
egarebrolt  införa  sakföraretvång,  hade  icke  synts  komitén 
lämpligt,  emedan  det  gåfves  fall,  då  parten  endast  vållades 
olägenhet  och  kostnad  af  att  nödgas  låta  representera  sig 
genom  sakförare.  T.  ex«  då  svaranden  ville  helt  enkelt  er- 
känna  käromålet,   vore  det  väl   ett  onödigt  tvång  att  han 
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ej  finge  själf  göra  detta,  utan  måste  härtill  anlita  ett  dyrt 
ombud.  Behofvet  af  sakförare  sammanhängde  äfven  med 
den  frågan,  i  hvilket  omfång  rättegångsförtarandet  skulle 
grundas  uteslutande  på  förhandlingsmaximen,  ty  denna 
kräfde  utan  tvifvel,  att  parterne  företräddes  af  juridiskt  bil- 
dade ombud.  Att  genomföra  denna  maxim  i  dess  yttersta 
konsekvenser,  borde  dock  enligt  komiténs  uppfattning  ej 
komma  i  fråga,  hälst  där  sådant  skett,  tillfredsställelsen  här- 
med ej  varit  synnerligen  stor.  Den  första  uppgiften  för  lag- 
stiftningen vore  att  genom  lämpliga  bestämningar  ordna  och 
utveckla  sakförareväsendet.  Tillgången  på  dugliga  advokater, 
som  vore  förpliktade  att  mot  skälig  taxa  drifva  mål,  skulle 
väl  sedan  utan  tvång  leda  till  att  parterne  alt  mera  komme 
att  begagna  sig  af  deras  biträde.  I  de  nuvarande  underrät- 
terne  vållades  mycken  oreda  därigenom,  att  personer  finge 
uppträda  som  ombud  vid  dem  utan  att  ega  därtill  nödiga 
kvalifikationer,  men  om  ock  man  icke  borde  lämna  ur  sikte 
det  mål  att  äfven  vid  häradsrätterne  inga  andra  finge  yrkes- 
mässigt föra  talan  än  de,  som  ådagalagt  sig  ega  därför  nö- 
diga juridiska  kunskaper,  så  kunde  detta  mål  icke  genast 
uppnås.  Mycket  vore  dock  vunnet,  om  domstolarne  strän- 
gare utöfvade  den  myndighet  de  hafva  att  förbjuda  personer 
att  drifva  mål  vid  dem. 

Assessorn  Sulin,  professorn  Forsman  och  landssekre- 
teraren Nysten  ansågo  att  den  hos  vårt  folk  af  ålder  rådande 
uppfattningen  att  enhvar  själf  skall  få  föra  sin  talan  vid 
domstol  äfven  framgent  borde  respekteras.  Konsekvensen 
häraf  vore  väl  att  part  skulle  få  till  sin  fullmäktig  i  rätte- 
gången utse  hvem  hälst  han  hade  förtroende  till,  men  då 
någon  annan  utväg  till  åstadkommande  af  ett  dugligt  ad- 
vokatstånd ej  återstode  än  att  förbjuda  användande  åtmin- 
stone vid  de  kollegiala  domstolarne  af  andra  ombud  än  så- 
dana, som  af  staten  därtill  auktoriserats,  måste  man  väl 
anlita  denna.  Så  hade  äfven  skett  i  flere  andra  länder.  — 
I  strid  med  ofvanstående  grundsats  stode  däremot  ej  att  en 
person,  som  visat  sig  icke  själf  kunna  utföra  sin  talan,  af 
domstolen  ålägges  för  sitt  eget  bästa  att  anskaffa  kompe- 
tent biti'ade,  om  hans  sak  skall  kunna  upptagas  till  pröfning, 
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en  åtgärd,  som  äfven  med  du  rådande  rättegångsordning 
stundom  befunnes  nödvändig.  Ordförandens  anmärkning  om 
det  olämpliga  i  att  en  mängd  personer  få  uppträda  vid  hä- 
radsrätten, hvilka  icke  äro  därtill  kvalificerade,  hade  sin 
fulla  riktighet,  men  domstolarne  stode  ganska  vanmäktiga 
häremot.  Dels  vore  det  icke  alltid  så  lätt  att  angifva  den 
värkliga  orsaken  till  underkännande  af  sådana  ombud,  dels 
egde  de  bundsförvandter  i  öfverrätterne,  ty  erfarenheten  vi- 
sade, att  underrättens  åtgärder  i  dessa  fall  oftast  afhofrät- 
ten  upphäfdes. 

Assessorn  Nybergh  trodde  icke  häller  sakföraretvång 
vid  lagmansrätterna  kunna,  åtminstone  i  början,  påbjudas, 
därest  parten  ville  och  skäligen  förmådde  själf  utföra  sin 
talan.  I  följd  häraf  borde  icke  häller  altfor  stora  anspråk 
ställas  på  den  förberedande  skriftväxlingens  fullständighet, 
utan  blefve  det  väl  nödvändigt  för  domaren  att  i  mindre 
väsentliga  delar  komplettera  parlernes  skriftliga  andraganden 
genom  frågor. 

Assessorn  Serlachius  biträdde  äfven  de  föregående  ut- 
talandena. Det  vore  dock  ej  nog  med  att  inkompetenta  per- 
soner förbjödes  att  uppträda  såsom  ombud  vid  domstolarne; 
mycken  förargelse  vållades  äfven  af  de  rättegångsskrifter, 
hvilka  af  sådana  personer  påtrugas  parterne.  Med  stigande 
skrifkunnighet  blefve  dessa  skriftförfattare  för  domstolarne 
en  formlig  plåga.  Därför  borde  för  personer,  hvilka  ej  in- 
nehade sådana  kvalifikationer  att  de  finge  advocera  för  rätta, 
finnas  förbud  att  författa  skrifter,  som  skola  till  rätten  in- 
lämnas. 

Hofrättsrådet  Idestam  instämde  uti  ordföranden  friherre 
Wredes  yttrande. 

Presidenten  Montgomery  ansåg  det  icke  ens  kunna 
blifva  fråga  om  att  anordna  en  förberedande  skriftväxling 
i  civila  mål,  innan  parterne  finge  tillgång  till  rättslärde  bi- 
träden« Hade  man  engång  sådana  och  för  dem  faststäldes 
skäliga  taxor,  komme  parterne  nog  snart  till  insikt  att  de- 
ras eget  välförstådda  intresse  bjöde  att  anlita  dem.  Att  in- 
föra tvång,  där  man  kunde  hoppas  att  uppklarnad  insikt  om 
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egen   fordel   skulle  leda  till  målet,  vore  äfven  i  detta  ämne 
oklokt. 

Till  konferensens  utlåtande  hade  ordföranden,  utöfver 
ofvanomförmälda  i  programmet  upptagna  sex  frågor,  före- 
slagit följande  fråga: 

Bör  ett  obligatoriskt  förlikningsförfarande  i  sådana 
mål,  uti  hvilka  förlikning  vore  möjlig  och  önskvärd,  hos  oss 
införas? 

Denna  fråga  hann  dock  icke  af  konferensen  behandlas 
under  den  för  konferensens  sammanträden  utsatta  tiden. 
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Några  synpunkter  i  frågan  om  ny  rättegångs- 
ordning i  Finland. 

3.    Förberedande  nndersökniiig  ooh  appellförfarande 
i  brottmål 

Med  afseende  å  den  egentliga  straiTprocessen  eller  for- 
farandet i  brottmål  är  det  isynnerhet  tvänne  frågor,  angå- 
ende hvilka  olika  åsigter  kunna  hysas.  Den  ena  hänför  sig 
till  den  förberedande  undersökningen,  huruvida  denna  kan 
anförtros  uteslutande  representanterne  för  åtalet,  de  offent- 
liga åklagarene,  eller  om  den  bör  till  någon  del  öfverläm- 
nas  åt  medlemmar  af  domarekåren.  Den  andra  åter  gäller 
appellförfarandet  eller  huruvida  i  mål,  hvilka  höra  till  lag- 
mansrätt såsom  första  domstol,  det  bör  tillåtas  parterne  att 
i  öfverrätt  söka  ändring  ej  blott  i  rättsfrågan,  utan  jämväl 
beträffande  bevisfrågan  eller  sakens  faktiska  sida,  hvad  däri 
är  sant.  Båda  dessa  frågor 'hade  förelagts  den  för  öfver- 
läggning  om  särskilda  frågor  rörande  dom  stolsreformen  sam- 
mankallade konferensen,  och  i  båda  hade  pluraliteten  af 
konferensens  medlemmar  förenat  sig  om  den  uppfattning, 
som  hystes  af  rättegångskomiténs  egna  medlemmar  ^).  Men 
då  tvänne  medlemmar  af  sagda  konferens  med  insikt  och 
värme  förordat  en  motsatt  åsikt  samt  frågorna  äro  af  storj 
betydelse  och  tämligen  invecklad  beskaffenhet,  torde  det  e 
vara  öfverflödigt  att  taga  dem  till  förnyad  granskning. 

Vi  börja  med  den  förberedande  undersökningen  eller, 
såsom  vi  för  korthetens  skull  vilja  benämna  densamma,  för- 
undersökningen. 


^)  Se  konferensens  i  detta  häfte  intagna  protokoll,  4:de  och  G:te 
frågorna. 
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Ändamålet  med  denna  undersökning  är  tvåfaldigt.  Först 
och  främst  skall  därigenom  utredas,  huruvida  tillräcklig 
grund  finnes  att  vid  domstol  åtala  en  viss  person  för  ett 
visst  brott.  Ty  att  framställa  någon  inför  domstol  såsom 
anklagad  för  brott  och  där  underkasta  honom  offentlig  rät- 
tegång kan  icke  tillåtas,  såvida  ej  omständigheter  föreligga, 
hvilka  göra  det  antagligt  att  han  begått  brottet  eller  åtmin- 
stone föranleda  en  berättigad  misstanke  emot  honom.  Det 
andra  ändamålet  är  att  så  förbereda  saken  för  själfva  rätte- 
gången, att  denna  sedan  kan  försiggå  med  erforderlig  snabb- 
het och  säkerhet,  hvilket  icke  är  möjligt  utan  ett  förbere- 
dande förfarande,  hvarigenom  såväl  åklagaren  som  den  an- 
gifne  sättas  i  tillfälle  att  samla  alla  sina  bevis  i  saken,  så 
att  de  sedan  må  kunna  såvidt  möjligt  på  en  gång  företes 
för  domstolen. 

Såsom  redan  i  konferensen  anmärktes,  hafva  de  nyare 
processlagarne  med  sällsynt  enstämmigbet  låtit  förundersök- 
ningen åtminstone  beträffande  svårare  brottmål  i  dess  sista 
och  afgörande  skede  handhafvas  af  domstol  eller  någon 
domstolsledamot.  Grunden  till  denna  anordning  är  dels  den, 
att  en  sådan  undersökning  icke  ansetts  kunna  med  tillbörlig 
opartiskhet  ledas  af  andra  personer  än  domare  och  sär- 
skildt  icke  af  åklagaren,  som  själf  är  part  i  saken,  dels 
den  att  förundersökningen,  för  att  vara  tillräckligt  värksam, 
förutsätter  användandet  af  tvångsmedel,  hvilka  icke  utan 
våda  skulle  kunna  anförtros  åklagaremyndigheten.  Då  det 
likväl  icke  kunnat  ifrågasättas  att  domaren  skulle  leda  dessa 
undersökningar  äfven  i  deras  tidigare  stadier  —  i  hvilket 
fall  han  ej  mer  vore  domare  utan  snarare  en  polistjänste- 
man, —  utan  denna  värksamhet  öfverlämnats  åt  den  all- 
männa åklagaren,  så  har  följden  häråt  blifvit,  att  man  er- 
hållit tvänne  förundersökningar,  den  ena  ledd  af  åklagaren 
och  den  andra  af  undersökningsdomaren.  Skilnaden  mel- 
lan dessa  båda  stadier  af  förundersökningen,  hvilkas  upp- 
gift dock  i  sak  är  densamma,  har  man  bestämt  därhän  att 
det  tidigare  af  dem  närmast  afser  att  fastställa,  emot  hvil- 
ken person  åtal  i  saken  bör  väckas,  medan  det  senare  må- 
ste  från    början   vara  riktadt  emot  en  viss  person,  hvartill 
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kommer  att  åtskilliga  undersokningshandlingar  och  tvångs- 
medel ej  få  företagas  vid  det  tidigare  iörfarandet  utan  en- 
dast vid  det  senare.  Sådana  handlingar  äro:  hörande  af 
vittnen  och  sakkunniga  på  ed,  anställande  af  husransakan 
och  syn  å  stället  för  missgärningen  samt  häktning  isynner- 
het på  längre  eller  obestämd  tid,  o.  s.  v. 

Då  en  sådan  eller  liknande  anordning  af  det  förbere- 
dande förfarandet  numera  är  införd  i  snart  sagdt  alla  civi- 
licerade  stater,  kan  det  synas  såsom  kunde  försöket  att 
öfverlämna  ledningen  af  hela  detta  förfarande  åt  allmänna 
åklagaren  med  skäl  stämplas  såsom  ett  på  detta  område 
„förhatligt  experimenterande".  Härvid  bör  dock  beaktas,  att 
förhållandena  i  vårt  land  i  så  många  afseenden  äro  olika 
dem,  som  råda  i  de  stora  kulturländerna,  att  de  i  dessa 
förefintliga  institutioner  icke  kunna  utan  vidare  till  oss  öf- 
verflyttas,  utan  måste  afpassas  efter  våra  förhållanden.  I 
sådant  afseende  kommer  främst  i  betraktande,  att  bristen  på 
disponibla  juridiska  krafler  hos  oss  tyckes  uppresa  ett  oöf- 
verstigligt  hinder  för  anordningen  att  öfverlämna  utföran- 
det af  förundersökningen  åt  både  åklagare  och  domare. 
Redan  inrättandet  af  en  kollegial  underrätt  kommer,  oaktadt 
den  besparing  af  domarekrafter,  som  man  sökt  åstadkomma 
genom  att  såsom  ledamöter  i  denna  domstol  använda  hä- 
radsrätternes  ordförande,  att  taga  i  anspråk  ett  stort  antal 
af  landets  dugligaste  jurister.  Till  detta  antal  måste  vidare 
läggas  de  juridiska  krafter,  som  erfordras  för  en  fullständig 
uppsättning  af  offentliga  åklagare  och  sakförare.  Och  om 
äfven  den  påräknade  starka  minskningen  i  öfverrätternes 
arbetsmängd  jämte  upphäfvandet  af  städernas  särskilda  ju- 
risdiktion kommer  göra  flere  juridiska  krafter  disponibla,  är 
det  likväl  uppenbart  att  det  nuvarande  förrådet  af  sådana 
krafter  icke  utan  stark  ökning  skulle  medgifva  införandet  af 
särskilda  undersökningsdomare.  Att  åter  öfverlämna  för- 
undersökningarnas värkställande  åt  häradshöfdingarne  är, 
oafsedt  de  principiella  skäl,  som  tala  däremot,  redan  på 
grund  af  häradshöfdingarnes  dubbla  tjänstgöring  i  båda  un- 
derrätterne  alldeles  omöjligt. 
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Vi  medgifva  väl  att  dessa  svårigheter  icke  äro  absolut 
oöfvervinnerliga  samt  att  de  i  hvarje  händelse  icke  lå  värka 
afgörande  för  frågan,  om  nämligen  förundersökningen  icke 
kan  ordnas  på  ett  fullt  betryggande  sätt,  utan  att  den  till 
någon  del  ledes  af  en  undersökningsdomare.  Men  för  vår 
del  hysa  vi  icke  denna  åsikt,  utan  äro  tvärtom  öfvertygade 
om,  att  denna  viktiga  del  af  straffprocessen  kan  fullt  till- 
fredsställande regleras,  äfven  om  dess  ledning  öfverlämnas 
åt  de  ofTentliga  åklagarene,  hvarvid  naturligtvis  förutsattes 
att  desse  äro  för  sitt  viktiga  värf  kompetenta,  samt  att  för- 
farandet i  detta  förberedande  stadium  i  öfrigt  utrustas  med 
de  garantier  och  den  kontroll  från  domaremaktens  sida, 
som  med  en  dylik  anordning  kunna  åstadkommas.  Till  sist 
berörda  punkt  skola  vi  längre  fram  återkomma. 

Den  viktigaste  anmärkning,  som  kan  göras  emot  en 
uteslutande  af  åklagaremyndigheterna  ledd  förundersökning 
är  den,  att  åklagaren,  äfven  om  processlagen  ålägger  honom 
att  beakta  ej  mindre  de  omständigheter,  som  tala  till  den 
angitnes  förmån,  än  de,  hvilka  tala  emot  honom,  likväl  ge- 
nom sin  ställning  såsom  representant  för  åtalet  måste  vara 
böjd  att  i  främsta  rummet  tillgodose  dess  intressen  och  först 
i  andra  rummet  den  angifnes.  Att  häri  ligger  en  viss  fara 
för  den  angifne  kan  icke  nekas.  Men  dels  kan  denna  fara 
genom  lämpliga  anordningar  i  väsentlig  mån  förebyggas 
dels  medför  förundersökningen  inför  en  domare  andra  olä- 
genheter såväl  för  förfarandet  i  allmänhet  som  särskildt  för 
den  angifne.  Öfver  hufvud  beror  frågan,  huruvida  den  an- 
gifne vid  förundersökningen  åtnjuter  det  skydd,  hvarpå  han 
i  en  civiliserad  stat  kan  göra  anspråk,  mindre  därpå,  om 
denna  undersökning  ledes  uteslutande  af  åklagaremyndighe- 
ten eller  till  någon  del  af  en  ransakningsdomare,  än  på  sät- 
tet,  htirti  densamma  i  öfrigt  är  anordnad.  Redan  den  om- 
ständigheten, i  hvad  mån  lagstiftningen  dragit  försorg  om 
försvaret,  är  i  detta  afseende  ensam  för  sig  af  minst  lika 
stor  betydelse  som  den,  huruvida  och  i  hvilken  utsträckning 
undersökningen  ledes  af  en  person  med  domarenamn  och 
värdighet.  Om,  såsom  komitén  tänkt  sig  saken,  den  an- 
klagade ej  blott  under  rättegången  i  lagmansrätt  och  högre 
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domstolar  måste  biträdas  af  försvarare,  utan  äfven  under 
förundersökningen  får  samt  under  vissa  förutsättningar  lika- 
ledes måste  hafva  försvarare  vid  sin  sida  samt  dennes  rät- 
tigheter äro  tillräckligt  vidsträkta,  så  äro  den  anklagades 
intressen  vida  bättre  tillgodosedda,  än  om  han  förhöres  af 
en  ransakningsdomare  men  ifrågavarande  förmån  är  honom 
förvägrad.  Hvad  åter  beträffar  möjliga  rifningar  mellan 
åklagaren  och  försvararen,  så  förekommas  de  bäst  därige- 
nom att  lagen  noggrant  utstakar  hvarderas  rättigheter  och 
skyldigheter.  I  sådant  fall  kan  det  icke  häller  med  fog  på- 
stås, att  den  anklagade  vore  helt  och  hållet  öfverlämnad  åt 
sin  motpart. 

En  annan  omständighet,  hvaraf  den  angifncs  ställning 
i  väsentlig  mån  är  beroende,  är  den,  huruvida  det  förbere- 
dande förfai  andet  är  ordnad  t  efter  ackusatoriska  principer 
eller  enligt  inkvisitoriska.  Är  ledningen  af  detta  förfarande 
anförtrodd  åt  en  domare  och  är  anklagelseprincipen  bestäm- 
mande för  denna  ledning,  då  är  visserligen  den  angifnes 
ställning  vida  tryggare,  än  vid  en  förundersökning,  som  le- 
des af  offentlig  åklagare  och  vid  hvilken  inkvisitoriska  grund- 
satser således  måste  följas.  Men  är  denna  undersökning, 
oaktadt  den  ledes  af  ransakningsdomare,  likväl  inkvisitorisk, 
så  är  den  anklagade  ingalunda  bättre  stäld  än  om  under- 
sökningen leddes  af  åklagaren,  ty  icke  är  domaren  endast 
genom  denna  egenskap  opartisk,  om  han  dock  på  grund  af 
processlagen  måste  gå  inkvisitoriskt  till  väga  och  således 
intaga  en  partisk  ställning.  Tvärtom  erhåller  i  sådant  fall 
till  följd  af  den  större  myndighet,  som  tillkommer  domaren, 
och  de  kraftigare  maktmedel,  med  hvilka  han  är  utrustad, 
inkvisitionsprincipen  en  ökad  betydelse  for  det  förberedande 
törfarandet  och  därmed  äfven  ett  vida  större  inflytande  på 
själfva  rättegången  inför  domstol,  än  om  förundersökningen 
i  dess  helhet  skulle  ledas  af  åklagaren.  Denna  inkvisitoriska 
karaktär  hos  förundersökningen  framträder  isynnerhet  i  de 
fall,  då  domaren,  där  dröjsmål  vore  förenadt  med  våda, 
börjar  undersökningen  af  eget  initiativ,  hvarvid  det  kan  in- 
träffa att  denna  redan  är  slutförd  innan  åklagaren  fått  där- 
om   veta   något.    Hvad  åter  beträffar  inkvisitionsprincipens 
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inflytande  på  processen  inför  domstol,  så  kan  detta,  enligt 
hvad  erfarenheten  visat,  blifva  fullkomligt  dominerande,  i 
händelse  den  domare,  som  leder  förundersökningen,  utsträk- 
ker  denna  så  långt  att  saken  redan  är  färdig  titi  afgörande, 
då  den  egentliga  processen  tager  sin  början.  Att  förfarandet 
vid  domstolen  är  ordnadt  enligt  anklagelseprincipen,  betyder 
i  sådant  fall  föga,  om  detta  förfarande  endast  innebär  ett 
konstaterande  af  hvad  redan  är  genom  den  föregående  in- 
kvisitoriska  undersökningen  så  att  säga  på  förhand  afgjordt. 
Störst  blifver  faran  för  den  anklagade,  om  den  domare, 
som  ledt  förundersökningen,  äfven  skulle  deltaga  i  sakens 
afgörande  i  den  dömande  rätten.  Dessa  olägenheter  och 
vådor  undvikas  emellertid,  om  förundersökningen  i  sin  helhet 
ledes  af  den  offentliga  åklagaren. 

Måhända  skall  man  anmärka,  att  på  grund  af  det 
sagda  förundersökningen  borde  så  anordnas,  att  däri  skulle 
ingå  en  af  domare  ledd  och  på  anklagelseprincipen  grundad 
förberedande  ransakning.  Men  detta  låter  sig  svårligen  ut- 
föras. Visserligen  är  förundersökningen  i  den  engelska  straff- 
processen ackusatorisk,  men  för  öfrigt  har  man  öfveralt  en- 
ligt Frankrikes  exempel  låtit  denna  undersökning,  äfven  till 
den  del  densamma  ulföres  af  ransakningsdomare,  förblifva 
helt  och  hållet  eller  åtminstone  i  öfvervägande  grad  inkvi- 
sitorisk. Orsaken  härtill  är  helt  enkelt  den,  att  genomfö- 
randet af  en  på  ackusatoriska  grundsatser  bygd  förunder- 
sökning är  förenadt  med  så  stora  praktiska  svårigheter  och 
olägenheter,  alt  om  man  undantager  England,  där  denna 
institution  i  folkets  vanor  och  åskådningssätt  har  förut- 
sättningar, som  annorstädes  saknas,  en  sådan  anordning 
icke  ansetts  någonstädes  kunna  komma  i  fråga.  Upplysande 
äro  i  detta  afseende  de  diskussioner  i  frågan,  som  blifvit 
förda  såväl  i  Frankrike,  där  regeringen  redan  år  1879  fram- 
stälde  ett  förslag,  innehållande  bl.  a.  förändringar  i  det  för- 
beredande förfarandet  i  syfte  att  i  någon  mån  däri  införa 
acku.satoriska  principer,  hvilket  förslag  emellertid  ännu  ej 
blifvit  lag,  som  äfven  i  Norge,  där  den  s.  k.  Jurykommis- 
sionen hade  föreslagit  en  på  anklagelseprincipen  grundad 
förundersökning,    men   detta   förslag  till  följd  af  de  därmed 
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förenade  olägenheter  i  praktiskt  hänseende  uppgafs  redan  af 
den  s.  k.  Justitskomiteen  år  1885.  Att  tro  på  möjligheten 
af  en  sådan  institution  i  vårt  land  vore  därför  mer  än 
sangviniskt. 

Bland  de  olägenheter,  som  en  af  ransakningsdomare 
ledd  förundersökning  medför,  oafsedt  om  den  är  bygd  på 
ackusatoriska  eller  inkvisitoriska  principer,  må  ännu  näm- 
nas tvänne.  Den  ena  består  i  den  tidsutdräkt,  som  därige- 
nom vållas  och  hvilken,  isynnerhet  då  den  anklagade  är  häk- 
tad, kan  för  honom  vara  mycket  kännbar.  Af  icke  mindre 
betydelse,  ehuru  i  annat  afseeede,  är  den  svårighet,  hvar- 
med  det  visat  sig  vara  förenadt  att  på  ett  tillfredsställande 
sätt  bestämma  ransakningsdomarens  ställning,  särskildt  i 
hans  förhållande  till  den  offentliga  åklagaren.  Huru  föga 
detta  ännu  lyckats,  visar  en  blick  på  de  europeiska  straff- 
processlagarne.  I  Frankrike  har  förhållandet  i  praktiken  ge- 
staltat sig  sålunda,  att  å  ena  sidan  ransakningsdomaren,  om 
man  bortser  från  undersökningens  början  och  dess  afslu- 
tande,  har  alt  initiativ  i  saken  samt  härigenom  ingriper  i 
åklagarenp  värf,  medan  å  den  andra  åklagaren  genom  den 
rätt  till  kontroll  öfver  domaren,  som  lagen  tillerkänner  ho- 
nom, erhållit  en  ställning,  hvilken  i  flere  afseenden  är  doma- 
rens öfverlägsen  samt  alldeles  icke  öfverensstämmer  med 
hans  egenskap  af  part  vid  förundersökningen.  För  att  före- 
bygga de  kompetenskonflikter,  som  en  dylik  inkonsekvens  i 
lagstiftningen  själffallet  måste  framkalla,  har  man  i  några 
nyare  processlagar  gifvit  åklagaren  en  otvetydig  öfvervikt  i 
förhållande  till  ransakningsdomaren,  men  därmed  äfven  ökat 
olägenheterna  af  den  prcdominerande  ställning  han  sålunda 
kommer  att  intaga  jämväl  gent  emot  den  anklagade.  Denna 
ståndpunkt  intaga  den  italienska  straffprocesslagen  (art.  79 
ir.)  och  den  belgiska  (art.  127  ff.).  Äfven  enligt  den  öster- 
rikiska är  ransakningsdomarens  ställning  föga  själfständig 
(se  §§  74,  76,  77  m.  fl.).  I  Tyskland  är  han  väl  själfständig 
i  förhållande  till  åklagaren,  men  genom  att  öfver  honom 
ställa  ett  domstolskollegium  (i  regeln  die  Strafkammer)  med 
beslutanderätt  i  särskilda  undersökningen  rörande  frågor  har 
processlagcn   på  annat  sätt  bundit  hans  händer  och  skapat 
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en  källa  till  flere  svårigheter.  Äfven  dessa  olägenheter  und- 
går man  genom  att  öfverlämna  förundersökningens  värk- 
ställande åt  åklagaremyndigheten  allena. 

Emot  denna  enkla  och  naturliga  utväg  har  man  likväl 
förutom  de  anmärkningar,  vi  redan  anfört  och  efter  för- 
måga sökt  bemöta,  framstält  ännu  några  andra.  Sålunda 
har  man  sagt,  att  en  anklagelse  för  groft  brott  i  en  offentlig 
rättegång,  utan  afseende  på  om  den  leder  till  fällande  dom, 
redan  i  sig  själf  innebär  ett  så  stort  lidande  för  den  an- 
klagade, att  en  person,  som  möjligen  kan  befinnas  vara 
oskyldig,  icke  bör  få  underkastas  sådan  behandling  på  ini- 
tiativ af  åklagaren  allena,  utan  endast  om  en  domstol  eller 
domare  vid  anstäld  undersökning  funnit  tillräckliga  skäl  till 
åtal  förekomma.  Konsekvent  tillämpad  måste  denna  syn- 
punkt leda  till  den  i  både  den  franska  och  den  tyska  straff- 
processen förekommande  bestämningen,  att  efter  slutad  för- 
undersökning det  ankommer  på  domstol  att  afgöra,  om  åtal 
för  brottet  skall  väckas  eller  icke,  utan  att  åklagaren  härvid 
har  någon  bestämmanderätt.  Att  en  sådan  anordning,  hvil- 
ken tvingar  åklagaren  att  äfven  emot  sin  öfvertygelse  enligt 
domstolens  beslut  utföra  åtal,  och  sålunda  öfverflyttar  initia- 
tivet till  brottmålsförfarandet  från  åklagaren  till  domstolen, 
är  af  rent  inkvisitorisk  karaktär,  må  endast  i  förbigående 
påpekas.  Af  större  betydelse  är,  att  densamma  för  den  an- 
klagade medför  högst  menliga  påföljder.  Enligt  hvad  erfa- 
renheten visat  är  nämligen  domstolens  pröfning  af  förunder- 
sökningens resultat,  hvilken  pröfning  värkställes  endast  på 
grund  af  en  skriftlig  akt  och  sålunda  föga  grundligt,  inga- 
lunda egnad  ätt  förekomma  ogrundade  åtal  utan  snarare  att 
befordra  dem.  Men  ,detta  är  så  mycket  betänkligare,  som 
beslutet  att  åtal  skall  äga  rum,  just  emedan  det  utgår  från 
en  domstol,  ovilkorligen  måste  göra  den  dömande  rätten 
redan  på  förhand  vida  mor  intagen  emot  den  tilltalade  än 
om  åtalets  väckande  uteslutande  berott  at  åklagaren.  Vi- 
dare skulle  härigenom  den  tidsutdräkt,  som  vållas  af  den 
dubbla  förundersökningen  inför  åklagare  och  domare,  ytter- 
ligare  ökas   till   men   för  den  anklagade,  samt  möjligheten 
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alt  förundersökningen  skall  gå  själfva  rättegången  i  förväg 
likaledes  tillväxa. 

Slutligen  har  man  framhållit,  att  en  kraftig  ledning  af 
förundersökningen  förutsätter  användandet  af  tvångsmedel 
och  företagandet  af  processuella  handlingar,  hvilka  icke  utan 
våda  kunna  ombetros  en  åklagare.  Häraf  följer  likväl  inga- 
lunda, att  själfva  undersökningen  borde  värkställas  af  en 
domare.  Ty  anser  man  att  vissa  åtgärder  icke  böra  få  af 
åklagaren  vidtagas  efter  hans  egen  pröfning,  kan  man  ålägga 
honom  att  för  hvarje  gång,  då  en  sådan  åtgärd  är  nödvän- 
dig, hos  domaren  utvärka  tillstånd  till  dess  företagande.  En 
sådan  anordning  har  dess  mera  skäl  för  sig,  som  den,  äfven 
där  förundersökning  af  domare  äger  rum,  visat  sig  vara 
nödvändig  för  det  stadium  af  undersökningen,  som  jämväl 
i  sådant  fall  står  under  åklagarens  ledning.  Nu  är  det  väl 
sant,  att  denna  utväg  icke  kan  användas  med  afseende  å 
vissa  medel  för  sanningens  utforskande,  hvilka  äro  af  den 
beskaffenhet  att  de  icke  lämpligen  kunna  företagas  af  an- 
nan myndighet  än  domstol.  Vi  hänföra  till  dem  hörandet 
af  vittnen  och  sakkunnige  på  ed  samt  synen  i  processuell 
mening.  Men  först  och  främst  följer  det  af  omedelbarhets- 
grundsatsen, att  bruket  af  dessa  medel  under  det  förbere- 
dande förfarandet  bör  såvidt  möjligt  undvikas,  emedan  de 
därigenom  alltid  förlora  någon  del  af  sin  betydelse  för  den 
egentliga  processen.  I  de  fall  åter,  då  deras  användande 
vid  förundersökningen  likväl  ai  en  eller  annan  orsak  anses 
nödvändigt,  bör  åklagaren  medges  rätt  att  för  upptagandet 
af  sådant  bevis  anlita  häradshöfdingen  i  orten. 

Hvad  för  öfrigt  beträfTar  åklagarens  befogenheter  och 
hans  ställning  öfver  hufvud  under  förundersökningen,  så  sy- 
nes det,  om  sagda  undersökning  icke  skall  förlora  i  kraft 
och  förmåga  att  motsvara  sitt  ändamål,  vara  ändamålsen- 
ligt att  utrusta  honom  med  någorlunda  stor  makt,  men  til- 
lika ställa  honom  under  stark  kontroll  af  både  domstol  och 
öfverordnade  åklagare.  Sålunda  bör  offentlig  åklagare  väl 
vara  berättigad  att  under  vissa  i  lag  bestämda  förutsättnin- 
gar låta  häkta  en  för  gröfre  brott  misstänkt,  men  ej  på  grund 
af  dylik    häktning    få    hålla  honom  inspärrad  mer  än  helt 
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kort  lid,  såvida  icke  förlängning  af  tiden  medgifves  af  dom- 
stol efter  pröfning  af  omständigheterna.  Genom  täta  redo- 
görelser böra  öfverordnade  åklagare  samt  högsta  åklagaren 
sättas  i  tillfälle  att  noga  följa  med  de  dem  underlydande 
åklagares  tjänst evärksamhet;  och  slutligen  bör  tillfälle  bere- 
das såväl  den  anklagade  och  hans  försvarare  som  målsäga- 
ren att  utan  större  omgångar  kunna  vid  domstol  öfverklaga 
obehöriga  åtgärder  af  åklagaren  o.  s.  v. 

Ordnas  det  förberedande  förfarandet  enligt  dessa  grund- 
satser, kan  ledningen  däraf  med  trygghet  öfverlämnas  åt  en 
i  öfrigt  duglig  offentlig  åklagare.  Att  den  anklagades  in- 
tressen icke  nödvändigt  därigenom  blifva  lidande,  hafva  vi 
ofvan  sökt  visa.  Däremot  äro  åtalets  intressen,  särskildt  i 
våra  förhållanden,  på  detta  sätt  vida  bättre  tillgodosedda,  än 
om  en  del  af  förundersökningen  skulle  handhafvas  af  sär- 
skilda ransakningsdomare.  Ty  med  den  ofvan  påpekade 
bristen  på  juridiska  krafter  är  det  blott  altfor  sannolikt,  att 
till  dessa  platser  komme  att  utses  unga  oerfarna  jurister, 
hvilka  såsom  vid  konferensen  yttrades  väl  kunde  vara  opar- 
tiska, men  däremot  icke  förmådde  leda  undersökningen  med 
den  grundlighet  och  skicklighet,  som  en  i  sitt  kall  förfaren 
åklagare.  Tager  man  slutligen  i  betraktande  de  öfriga  olä- 
genheter, som  införandet  af  ransakningsdomare  skulle  med- 
föra och  hvilka  alldeles  undvikas,  om  man  låter  förunder- 
sökningen värkställas  af  åklagaren  allena,  borde  det  icke 
vara  tvifvelaktigt,  hvilketdera  af  dessa  två  system  under 
våra  förhållanden  har  företrädet. 


Vi  öfvergå  nu  till  frågan  om  appellförfarande  i  brottmål. 

En  förnyad  pröfning  af  bevisningen  i  högre  rätt  för- 
utsätter, om  muntlighets-  och  omedelbarhetsgrundsatserna 
skola  därvid  tillämpas,  ett  upprepande  af  det  bevisförfarande, 
som  i  den  lägre  domstolen  ägt  rum.  Då  likväl  en  sådan 
upprepning  af  förfarandet,  där  afstanden  till  den  högre  dom- 
stolen äro  betydande,  vore  förenad  med  ofantliga  kostnader 
och  olägenheter,  har  komitén,  därvid  följande  exemplet  af 
straffprocessen   i  flere  främmande  stater,  ansett  att  ett  än- 
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dringssökande,  som  afser  förnyad  pröfning  af  saken  i  hela 
dess  vidd  (appell),  väl  kunde  anordnas  från  den  lägre  un- 
derrätlen  till  den  högre,  men  icke  från  denna  till  öfverrätt. 
I  brottmål,  som  afgjort  s  af  lagmansrätt,  borde  följaktligen 
ny  pröfning  i  högre  instans  kunna  påkallas  endast  beträf- 
fande den  s.  k.  rättsfrågan,  d.  ä.  frågorna  huruvida,  under 
förutsättning  att  det  faktiska  underlaget  för  underrättens 
dom  är  riktigt,  äfven  lagens  stadganden  blifvit  därpå  rätt 
tillämpade  samt  om  de  formella  föreskrifterna  angående  laga 
rättegång  af  densamma  behörigen  iakttagits. 

I  motsats  mot  denna  uppfattning,  hvilken  vid  konfe- 
rensen omfattades  af  dess  flesta  medlemmar,  uttalades  af 
en  minoritet  den  åsikt,  att  ett  fullständigt  appellförfarande  i 
de  brottmål,  om  hvilka  här  är  fråga,  icke  kunde  utan  all- 
varsam fara  för  rättssäkerheten  undvaras,  samt  att  ett  så- 
dant jämväl  utan  större  svårigheter  kunde  genomföras,  blott 
man  icke  höUe  så  strängt  på  muntligheten,  utan  gåfve  vitt- 
nenas vid  underrätten  afgifna  samt  i  dess  protokoll  upp- 
tecknade och  behörigen  justerade  utsagor  beviskraft  i  öfver- 
rätten.  Enligt  dessa  medlemmar  vore  betänkligheterna  emot 
ett  dylikt  appellförfarande  af  helt  och  hållet  teoretisk  art 
samt  beroende  därpå  att  muntlighets-  och  omedelbarhets- 
maximerna i  sådant  fall  icke  kunde  tillräckligt  genomföras, 
hvarvid  man  dock  förbisåge  att  rättssäkerheten  stode  öfver 
både  muntligheten  och  omedelbarheten. 

Hvad  nu  beträffar  den  sist  anförda  satsen,  så  torde 
dess  riktighet  icke  af  någon  bestridas.  I  själfva  värket  for- 
håller  det  sig  så,  att  öfveralt  där  muntlighet  och  omedel- 
barhet införts,  detta  skett  endast  för  att  befordra  rättssä- 
kerheten och  emedan  erfarenheten  visat  att  tillämpningen 
af  dessa  principer  utgör  ett  nödvändigt  vilkor  för  en  god 
rättskipning.  Men  då  deras  fullständiga  genomförande  skulle 
kräfva  mycket  stora  uppoffringar  af  såväl  penningemedel 
som  intelligenta  krafter  och  personligt  besvär  samt  ett  lands 
tillgångar  i  både  ekonomiskt  och  andligt  afseende  äro  be- 
gränsade, har  man  i  allmänhet  sett  sig  tvungen  att  nöja  sig 
med  en  mindre  konsekvent  tillämpning  af  sagda  grundsat- 
ser.   Det   gäller  blott   att  tillse,  att  man  icke  till  den  grad 
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inskränker  muntligheten  att  man  minskar  rättssäkerheten  i 
stället  för  att  öka  densamma. 

Att  ett  appellförfarande,  som  hänför  sig  äfven  till  pröf- 
ningen  af  det  faktiska  i  saken,  skall  öka  rättssäkerheten,  är 
möjligt  endast  under  någon  af  följande  tvänne  förutsättnin- 
gar.   Antingen  skall    den  högre  domstolen  genom  sin  sam- 
mansättning eller  arten  af  det  förfarande,  som  där  äger  rum, 
erbjuda  större  garantier  för  en  riktig  uppfattning  af  de  fak- 
tiska  förhållandena  än  den  lägre,  eller  ock  anser  man  den 
omständigheten  att  bevisningen  får  underkastas  ny  pröfning 
redan   i  sig  själf  medlöra  en  större  trygghet.    Den  förra  af 
dessa  synpunkter  har  föranledt  komitén  att  förorda  appell  i 
brottmål  från  häradsrätt  till  lagmansrätt.    Däremot  kan  man 
icke   säga  att  hofrätten,  hvilken  i  sådant  fall  blefve  appell- 
instans  för   mål,   som   afgjorts   i  lagmansrätten,  skulle  äga 
större  förutsättningar  för  en  riktig  uppskattning  af  bevisnin- 
gen   i   saken   än   sist   nämda   rätt.    Genom   sin   samman- 
sättning  skulle   den   knappast  göra   det.    Ty  den  öfvervikt 
hofrätten   kunde    hafva,   därigenom  att  den  bestode  af  fem 
lagfarna  medlemmar  emot  endast  tre  i  lagmansrätten,  torde 
då  det  gäller  att  pröfva  det  förebragta  beviset,  till  fullo  upp- 
vägas  däraf,  att  i  lagmansrätten  jämte  dess  lagfarna  med- 
lemmar  skulle   finnas  ett  antal  lekmän,  hvilka  i  regeln  stå 
lifvets   konkreta  förhållanden  närmare  än  ämbetsdomarene. 
Att   de  lagfarna  medlem  mar  ne  i  lagmansrätten  vore  hofrät- 
tens   ledamöter   underlägsna  i  erfarenhet  och  juridisk  rutin 
torde   icke  kunna  a  priori  antagas.    Och  vore  det  äfven  i 
någon   mån   fallet   med  de  bägge  häradshöfdingame,  så  är 
detta   ett  förhållande,  som  hufvudsakligen  invärkar  på  för- 
mågan  att  riktigt   lösa  rättsfrågan,  men  däremot  icke,  åt- 
minstone  ej   i  nämnvärd  grad,  på  förmågan  att  pröfva  be- 
visningen. 

Om  således  hofrättens  öfverlägsenhet  i  fråga  om  be- 
vispröfningen  med  hänsyn  till  dess  sammansättning  är  gan- 
ska tvifvelaktig,  så  är  å  andra  sidan  dess  underlägsenhet 
med  hänsyn  till  arten  af  det  förtärande,  genom  hvilket  bevis- 
ningen skulle  pröfvas,  alldeles  påtaglig.  Med  hvilka  garan- 
tier man  än  utrustar  protokollet,  är  det  dock  klart  att  den 
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domare,  som  själf  både  hör  och  förhör  vittnena  samt  är  i 
tillfälle  att  genom  frågor  till  dem  komplettera  det  bristande 
och  belysa  det  otydliga  i  deras  utsagor,  har  vida  större  för- 
utsättningar att  få  sanningen  i  dagen  än  den,  som  skall 
utreda  saksammanhanget  på  grund  af  vittnenas  skriftligt 
upptecknade  berättelser.  Huru  otillförlitlig  en  sådan  grund- 
val anses  vara  i  länder,  där  man  blifvit  förtrogen  med  för- 
delarna af  muntlighetens  tillämpning,  därpå  kunde  flere  be- 
vis anföras^).  Visserligen  kunna  äfven  med  ett  sådant  ap- 
pellförfarande vissa  bevismedel  utan  svårighet  reproduceras 
i  öfverrätten.  Men  en  omedelbar  reproduktion  af  en  del 
bevisdata,  medan  de  ölriga  skulle  komma  till  domstolens 
kännedom  allenast  genom  förmedling  af  protokollet,  måste 
ovilkorligen  gifva  de  förra  en  betydande  öfvervikt  i  förhål- 
lande till  de  senare  samt  sålunda  förrycka  deras  rätta  för- 
hållande till  hvarandra  och  förhindra  den  riktiga  uppskatt- 
ning af  deras  inbördes  valör,  hvilken  utgör  en  nödvändig 
förutsättning  för  en  rätt  pröfning  af  frågan.  Öfverrätten 
skulle  således  i  alla  händelser  hafva  ett  vida  sämre  bevis- 
material att  bygga  på  än  underrätten. 

På  grund  af  det  anförda  kunna  vi  fastslå,  att  hofrät- 
ten  ingalunda  skulle  erbjuda  större  garantier  för  en  riktig 
pröfning  af  sakens  faktiska  sida  än  den  tilltänkta  lagmans-- 
rätten,  utan  tvärtom  mindre.  Det  återstår  således  att  un- 
dersöka om  den  andra  förutsättningen,  eller  att  möjligheten 
af  förnyad  pröfning  i  sig  själf  utgör  en  garanti  för  rättssä- 
kerheten, är  mera  hållbar.  Saken  kan  betraktas  dels  med 
hänsyn  till  domstolen  dels  från  parternes  ståndpunkt. 

Man  kan  säga:  äfven  om  en  domstol  är  utrustad  med 
de  bästa  garantier  för  en  säker  pröfning  af  saken,  kan  den 
dock  misstaga  sig  med  afseende  å  dennas  faktiska  sida,  och 
möjlighet  bör  därför  fmnas  att  få  bevisningen  ånyopröfvad. 
Emot  ett  sådant  påstående  kan  till  en  början  anmärkas  att 
det  är  ensidigt.  Bevisets  pröfning  af  tvänne  domstolar  med- 
för  visserligen   möjlighet   att   rätta  begångna  misstag,  men 


»)   Se   t.   ex.    Stenglein,    Wider  die   Berufung  (Berlin   1894)   ss. 
24,  25. 
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därmed  följa  äfven  faror  och  ölägenheter.  Å  ena  sidan  är 
medvetandet,  att  denna  pröfning  icke  är  den  enda,  egnad 
att  mer  eller  mindre  slappa  känslan  af  ansvar  hos  domsto- 
lens medlemmar,  å  den  andra  har  bevismaterialet,  äfven 
om  det  skulle  kunna  helt  och  hållet  reproduceras,  vanligen 
förlorat  något  af  sitt  värde  genom  tidens  in  värkan,  för  att 
ej  tala  om  att  vissa  bevismedel  kunna  helt  och  hållet  gå 
förlorade.  Men  dessutom  förutsätter  detta  resonneraang,  att 
den  högre  domstolen  borde  hafva  åtminstone  lika  goda  för- 
utsättningar för  en  riktig  sakpröfning  som  den  lägre,  hvilket 
enligt  hvad  ofvan  visats  ej  är  fallet. 

Från  parternes  synpunkt  kan  det  sägas,  att  tillfälle 
borde  beredas  dem  ätt  vid  en  ny  instans  godtgöra  hvad  de 
i  den  första  tilläfventyrs  försummat  med  afseende  å  bevis- 
ningen och  det  desto  hällre,  som  de  ofta  först  under  rät- 
tegången, stundom  ärinu  senare,  finge  anledning  att  rikta  sin 
uppmärksamhet  på  omständigheter,  hvilka  förut  undgått  dem. 
Isynnerhet  gälde  detta  den  tilltalade,  hvars  ställning  under 
den  förberedande  undersökningen  alltid  vore  åklagarens  i 
hög  grad  underlägsen.  Härvid  kan  först  en  liknande  an- 
märkning göras,  som  i  fråga  om  domstolen,  nämligen  att 
medvetandet  därom,  att  bevispröfningen  i  första  instans  är 
definitiv,  måste  enligt  sakens  natur  vara  egnad  att  skärpa 
parternes  uppmärksamhet  samt  tvinga  dem  att  redan  vid 
detta  stadium  framställa  all  bevisning  i  saken.  Att  med  nu 
gällande  rättegångsordning  det  ofta  nog  är  omöjligt,  isyn- 
nerhet för  den  tilltalade,  att  på  förhand  veta,  hvilka  bevis 
kunna  blifva  af  nöden,  medgifva  vi  gärna.  Men  förhållandet 
blifver  ett  helt  annat  i  den  nya  stralTprocessen  med  dess 
förberedande  förfarande,  om  detta  ordnas  på  ett  tillfreds- 
ställande sätt.  Om  den  anklagade  kommer  att  biträdas  af 
försvarare  i  den  utsträckning-  som  ofvan  angifvits,  om  vidare 
denne  försvarare  har  rätt  att  med  vissa  inskränkningar  re- 
dan under  förloppet  al  det  förberedande  förfarandet  och  i 
alla  händelser  före  dess  slut  få  del  af  de  därvid  tillkomna 
handlingar  samt  i  god  tid  före  rättegångens  början  likaledes 
erhålla  del  af  anklagelseskriften,  så  kan  det  icke  med  fog 
påstås,  att  tillfälle  skulle  saknas,  att  tillräckligt  omsorgsfullt 
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förbereda  försvaret  och  således  äfven  anskaffa  de  bevis,  som 
kunna  blifva  af  nöden.  Dessutom  får  man  icke  tänka  sig, 
att  grundsatsen  om  förhandlingens  koncentration  skulle  så 
hänsynslöst  tillämpas,  att  icke  i  trängande  fall  uppskof  för 
ny  bevisnings  införskaffande  kunde  medges,  ehuruväl,  om 
bevisningen  redan  tagit  sin  början,  naturligtvis  endast  på 
helt  kort  tid.  Skulle  åter,  såsom  jämväl  förutsatts,  ny  be- 
visning yppa  sig  först  efter  det  domen  i  underrätt  fallit,  el- 
jer  andra  omständigheter  förekomma,  på  grund  hvaraf  den 
sakfalde  borde  medges  rätt  att  fä  bevisfrågan  ånyo  pröfvad, 
så  finnes  i  alla  händelser  mera  skäl  för  sakens  upptagande 
ånyo  vid  samma  domstol  än  för  appell  i  bevisfrågan  till 
öfverrätt. 

Från  hvilken  synpunkt  man  än  betraktar  saken,  är  så- 
ledes påståendet  att  rättssäkerheten  med  nödvändighet  skulle 
fordra  ett  appellförfarande  i  brottmål  icke  riktigt.  Anhän- 
garena  af  ett  sådant  förfarande  i  de  brottmål,  som  höra  till 
lagmansrätt,  förbise  dessutom  att  det  skulle  medföra  flere 
direkta  nackdelar,  nämligen  förutom  ökade  kostnader  äfven 
ett  icke  ringa  dröjsmål  med  rättegången  i  gröfre  brottmål, 
hvilket  äfven  för  den  anklagade  vore  en  nog  kännbar  olä- 
genhet. Med  afseende  härpå  och  hvad  i  öfrigt  redan  blifvit 
anfördt  är  det  otvifvelaktigt  bättre  att  koncentrera  sina  be- 
mödanden på  att  utrusta  förfarandet  i  lagmansrätten  med 
så  starka  garantier  för  ett  riktigt  resultat  af  bevisprölningen, 
att  ett  upprepande  af  denna  pröfning  i  öfverrätt  ej  behöfver 
äga  rum,  än  att  bota  alla  brister  med  ett  appellförfarande, 
som,  huru  det  än  anordnas,  likväl  ej  kan  blifva  annat  än 
mycket  otillfredsställande. 

Nödvändigbeten  af  appell  emot  lagmansrätts  utslag  i 
brottmål  har  vidare  motiverats  därmed,  att  sådan  appell  varit 
påtänkt  mot  samma  rätts  domar  i  civila  mål.  Icke  häller 
detta  skäl  är  hållbart.  Äfven  om  det  vore  till  full  evidens 
ådagalagdt,  —  hvilket  det  dock  enligt  vår  tanke  icke  är,  — 
att  ett  appellförfarande  i  civila  mål  är  nödvändigt  och  i 
allo  lämpligt,  så  följer  däraf  likväl  icke  att  förhållandet  vore 
detsamma  äfven  i  fråga  om  brottmål.  I  civilprocessen  måste 
det,  emedan  tvisten  här  rör  privatintressen,  väsentligen  öf- 
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verlämnas  åt  parterne  själfva  ej  blott  i  hvad  mån  do  vilja 
förbereda  saken  och  bringa  tvistepunkterna  däri  till  klarhet, 
utan  äfven  hvilka  bevis  de  vilja  till  stöd  för  sina  påståenden 
framställa.  Huru  olika  förhåller  det  sig  icke  med  straffpro- 
cessen, där  staten  är  omedelbart  intresserad  af  målets  ut- 
gång och  där  det  fördenskull  såsom  ämbetsplikt  åligger 
åklagarerayndigheten  i  förening  med  polismakten  att  till  det 
yttersta  anstränga  sig  för  att  bringa  sanningen  i  dagen,  där 
vidare  den  anklagades  försvarare,  ehuru  från  annan  syn- 
punkt, samvärkar  för  ernåendet  af  samma  mål  och  där  slut- 
ligen äfven  domstolen  på  ett  helt  annat  sätt  än  i  civilpro- 
cessen är  värksam  för  sanningens  uppdagande! 

Att  till  följd  af  denna  olikhet  straffprocessen  måste  er- 
bjuda betydligt  starkare  förutsättningar  för  en  riktig  upp- 
fattning af  sakens  faktiska  sida  än  civilprocessen  ligger  för 
öppen  dag.  Härtill  komma  några  andra  olikheter,  hvilkas 
betydelse  visserligen  icke  är  lika  stor,  men  likväl  ej  bör 
alldeles  förbises.  Det  skriftliga  beviset,  som  lättast  låter 
reproducera  sig,  har  större  användning  i  civilprocessen  än 
i  slraffprocessen,  vittnesbeviset  åter,  hvars  reproduktion  er- 
bjuder de  största  svårigheterna,  tvärtom.  Och  de  förhål- 
landen, som  genom  vittnenas  utsagor  skola  fastställas,  äro 
i  tvistemål  af  sådan  art,  att  vittnesmålen  kunna  lättare  fixe- 
ras i  skrift  och  mindre  behöfva  genom  frågor  till  vittnena 
kompletteras  än  i  brottmål,  hvarför  muntligheten,  ehuru  af  stor 
betydelse  äfven  i  civilprocessen,  dock  icke  här  är  af  samma 
vikt,  som  i  straffprocessen.  Men  dessutom  glömmer  man 
att  i  den  sist  nämda  staten  har  ett  omedelbart  intresse  ej 
blott  att  få  sanningen  i  dagen  utan  äfven  att  med  minsta 
möjliga  dröjsmål  få  saken  utredd  och  brottet  försonadt. 

Af  konferensens  minoritet  anföres  ytterligare,  att  „all- 
mänhetens förtroende  till  det  nuvarande  förfarandet  med 
dess  rätt  till  ändringssökande  i  öfverrätt  vore  orubbadt,  och 
reformen  borde  därför  mera  riktas  till  områden,  där  reform 
vore  behöflig".  Det  är  svårt  att  förstå,  hvart  detta  yttrande 
syftar.  Att  rätt  till  ändringssökande  i  öfverrätt  är  en  nöd- 
vändig beståndsdel  af  det  nuvarande  förfarandet,  är  en  sats, 
hvars  riktighet  ej  blott  allmänheten  utan  äfven  hvarje  sak- 
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kunnig  måste  erkänna.  Men  ilaraf.  all  det  nuvarande  för- 
farandet icke  ulan  htör::ta  rätUvåda  kunde  be^ta  ulan  ap- 
pell äfven  i  bevi.tfrå^^an.  P^ijer  ingalunda  alt  detsamma  skulle 
galla  angående  den  reformerade  straff pru^e^ien.  Är  menin- 
gen åter  den,  att  allmänheten  hyser  lörtroende  till  den  nu- 
varande fclral!proee-^.ren  i  dos*  heiiet,  sa  skuiie  härai  luija. 
alt  na;/on  reform  af  denna  process  icke  liäller  vore  påkallad. 
hvilk«jt  äter  skulle  göra  aii  diskussion  i  saken  öivernOdig. 

För  öfrigt  är  ju  den  tanken,  att  brottmål  fordra  en 
annan  beliandling  än  civila  niul,  särskildl  med  afseende  å 
krafvet  på  skyndsamt  algörande  och  till  fuijd  däraf  äfven 
med  hänsyn  till  instamf^-rnas  antal,  ingalunda  främmande 
för  var  proce.-slagstiltning.  Såsom  kdndt  hade  vi,  innan 
lagmans-  och  kämnersrälterne  genom  K,  F.  d.  27  April  lN}8 
indrogos,  i  tvistemål  fyra  instanser,  men  i  brottmål  endast 
tre.  De  olikheter  i  förfarandet,  som  ännu  äga  rum  mellan 
vädjade  mål  och  besvärsmål  behöfva  vi  här  icke  påpeka. 

Och  nu  till  sist  några  ord  i  anledning  af  de  åberopade 
exemplen  från  främmande  länder.  All  i  Tyskland  en  opinion 
finnes  för  införande  af  „Berufung'  (appell»  i  de  brott,  som 
afdömas  af  kollegial  underrätt  ulan  deltagande  af  lekmän, 
är  riktigt,  och  att  denna  opinion  vunnit  en  viss  styrka  torde 
framgå  däraf  att  riksregeringen,  för  att  tillgodose  densamma, 
låtit  utarbeta  ett  lagförslag,  hvilket  jämte  åtskilliga  andra 
förändringar  i  slraflprocessen  äfven  skulle  införa  sagda  „Beru- 
fung**.  Men  häraf  bör  man  icke  draga  altfor  vidtgående  slut- 
satser. Saken  förhåller  sig  i  själfva  värket  sä,  att  i  Tysk- 
land råder  ett  allmänt  och  såsom  det  synes  ganska  berätti- 
gadt  missnöje  med  den  nya  stralTprocessen  öfvcr  hufvud, 
och  att  detta  missnöje  hos  den  stora  allmänheten,  som  icke 
förmår  utforska,  hvar  felet  ligger,  riktat  sig  mest  emot  de 
kollegiala  underdomstolar,  i  hvilka  folkvalda  lekmannado- 
mare  ej  deltaga  i  rättskipningen,  samt  utmynnat  i  yrkandet 
att  dessas  domar  borde  underkastas  „Berufung".  Från  sak- 
kunnigt håll  har  emellertid  detta  yrkande  mött  ett  bestämdt 
och  närapå  enhälligt  motstånd.  Bland  de  många  framstå- 
ende jurister,  som  i  utgifna  broskyrcr  bekämpat  såväl  denna 
som    andra   delar   af  det   kejserliga    lagförslaget,  nämna  vi 
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endast  följande:  den  utmärkta  kriminalisten,  professor  Bill' 
ding  —  således  en  teoretiker,  skall  man  säga;  javäl,  men 
en,  som  under  femton  år  tillika  tjänstgjort  såsom  domare  i 
en  „Landgericht'*,  —  vidare  trenne  medlemmar  af  Tysklands 
högsta  domstol,  nämligen  „Reichsgerichtsräthe"  v.  Billow, 
Mittelstädt  och  Stenglein,  flere  medlemmar  af  „Landgericht", 
såsom  Thomsen,  Aschrott,  m.  fl.,  „Amtsrichter"  Köhne,  of- 
fentliga åklagare  såsom  Clodius,  advokater  såsom  Mamroth 
m.  fl.,  hvilka  alla  med  goda  skäl  visa,  huruledes  införandet 
af  „Berufung"  långt  ifrån  att  förbättra  strafifprocessen,  tvärtom 
skulle  göra  den  betydligt  sämre.  Och  dock  äro  de  dom- 
stolar,  hvilkas  rätt  att  utan  appell  pröfva  hvad  i  saken  är 
sant,  sålunda  försvaras,  såsom  redan  nämdes,  icke  utrustade 
med  den  garanti  för  en  riktig  sakpröfning,  som  lagmans- 
rätterne  hos  oss  skulle  erbjuda  därigenom  att  äfven  lekmän 
deltoge  i  denna  pröfning.  Vore  de  så  utrustade,  skulle  ett 
dylikt  försvar  säkerligen  icke  häller  varit  behöfligt. 

Detta  angående  Tyskland.  Hvad  beträffar  återinföran- 
det af  appell  i  Holland,  så  är  förhållandet  därmed  följande. 
I  detta  land  gälde  ända  till  år  1886  den  franska  Gode  pénal 
med  dess  indelning  af  brotten  i  trenno  klasser,  hvilka  hörde 
till  olika  slags  domstolar.  Sålunda  behandlades  den  svå- 
raste klassens  brott  vid  kollegiala  domstolar  utan  att  appell 
ägde  rum,  den  mellersta  klassens  åter  vid  s.  k.  arrondisse- 
raentsdomstolar  med  rätt  till  appell,  samt  den  lindrigaste 
klassens  brott  vid  enmansdomstolar,  därvid  appell  i  vissa 
fall  var  medgifven,  i  andra  fall  icke.  Då  denna  tredelning 
upphäfdes  genom  strafflagen  af  d.  1  Sept.  1886,  hvilken  en- 
dast känner  tvänne  klasser  af  brott,  så  hänfördes  alla  till 
den  svårare  klassen  hörande  brott  eller  „Misdrijven",  till 
arrondissementsdomstolarne,  utan  att  någon  förändring  skedde 
med  afseende  å  den  rätt  till  appell,  som  vid  dessa  dom- 
stolar alltid  existerat.  Äfven  detta  exempel  är  således  föga 
bevisande. 

Då  man  åberopar  främmande  länders  exempel,  borde 
man  för  öfrigt  icke  glömma  Norge,  där  förut  appell  varit 
medgifven  i  alla  brottmål,  men  där  numera  enligt  straff- 
processlagen    af   den    1   Juli   1887  endast  sådana  mål,  som 
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behandlats  af  meddomsrätt  och  forhörsrätt,  kunna  i  lagmans- 
rätt  underkastas  ny  pröfning  med  hänsyn  till  skuldfrågan, 
medan  däremot  lagmansrättens  domar  i  brott,  som  höra  till 
dessa  domstolar,  icke  kunna  blifva  föremål  för  förnyad  pröf- 
ning i  högre  instans  i  annat  afseende  än  beträffande  rätts- 
frågan. 

Enligt  vår  tanke  skulle  införandet  af  appell  i  lagmans- 
rättssaker innebära  ett  missgrepp,  så  mycket  betänkligare, 
som  den  nya  straffprocessen  därigenom  redan  från  början 
komme  att  ledas  in  på  orätt  spår. 

B.  A.  Wr«de. 
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Bland  juridiska  föreningens  allmänna  öfverläggnings- 
ämnen  för  innevarande  år  förekommer  äfven  frågan  huru- 
vida, i  sammanhang  med  den  förestående  reformen  af  vårt 
rättegångs  väsen,  de  i  nu  gällande  lag  uppstälda  vittnesjäi- 
ven  under  särskilda  förutsättningar  kunna  och  böra  helt  och 
hållet  afskaffas  eller  om  vissa  af  dem,  och  i  sådant  fall 
hvilka,  ännu  böra  bibehållas.  Då  detta  spörsmål  sålunda 
är  af  aktuelt  intresse,  tillåta  vi  oss  i  det  följande  framhålla 
några  synpunkter,  hvilka  måhända  i  någon  mån  kunna  bi- 
draga till  frågans  utredande. 

Frågans  formulering  i  programmet  gifver  vid  handen 
att  vid  den  blifvande  processreformen  lagstiftaren  i  afseende 
å  bevisrätten  bör  utgå  från  den  s.  k.  fria  bevispröfningens 
grundsats,  hvilken  såsom  bekant  innebär  att  domaren,  vid 
pröfning  af  forebragt  bevisning,  skall  ega  full  frihet  att,  ef- 
ter sorgfälligt  öfvervägande  af  alt  hvad  i  rättegången  före- 
kommit, enligt  sin  egen  öfvertygelse  bedöma  huruvida  ett 
sakförhållande  skall  anses  bevisadt  eller  icke.  Domaren  är 
icke  mera  absolut  bunden  inom  den  legala  teorins  formella 
skrankor.  Åt  honom  öfverlämnas  att  enligt  de  regler,  som 
'or  sanningspröfningen  i  det  allmänt  mänskliga  lifvet  äro 
gällande,  fastställa  bevismaterialets  värkan  på  hans  öfver- 
tygelse. Detta  är  dock  icke  detsamma  som  att  domarens 
subjektiva  godtycke  eller  ett  blott  försanthållande,  som  icke 
stödes  på  allmänt  giltiga  motiv,  må  läggas  till  grund  för 
domen.  Domaren  måste  i  domen  angifva  de  skäl,  på  hvilka 
han  bygger  sin  öfvertygelse.  „Härigenom  tvingas  han",  sä- 
ger en  framstående  rältslärd,  ,,att  öfvcrväga  huruvida  de 
föreliggande   bevisgrunderna   ega  en  objektiv,  äfven  för  an- 
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dra  ölvertygande  beviskraft,  härigenom  möjliggöres  en  viss 
kontroll  på  hans  utöfning  af  sin  ämbeU^plikt^'.  Att  äfren 
de  nu  gällande  Lcvisreglema  i  viss  mån  måste  hafva  infly- 
tande på  bedömandet  af  bevismaterialets  värde  är  oliestrid- 
ligt.  Men  vanskligheten  af  att  uti  samhäll^lifvets  skiftande 
mångfald  genom  lagbestämningar  på  forhand  fastställa  vär- 
kan af  det  ena  eller  andra  bevismedlet,  hvarigenom  doma- 
rens värksamhet  ofta  inskränkes  endast  till  en  formalistisk 
pröfning,  som  kan  nödga  honom  att  halla  för  sant  hvad 
.-om  strider  emot  hans  öfvertygelse,  har  såväl  inom  rätts- 
vetenskapen som  i  praktiken  framstått  med  alt  större  klarhet. 
I  öfverensstämmelse  härmed  hafva  ock  alla  nyare  process- 
lagar utan  undantag  öfvergifvit  den  legala  bevisteorin.  Det 
torde  icke  häller  kunna  nekas  att  äfven  hos  oss  den  fria 
bevispröfningens  grundsats  redan  på  många  håll  mer  eller 
mindre  omedvetet  gjort  sig  gällande  i  lagskipningen.  Också 
har  lagberedningen  i  förslagen  till  lagar  om  förmynderskap 
och  angående  ansvarighet  för  skada  i  följd  af  järnvägsdrift 
samt  proccsskomitén  i  dess  förslag  till  partiella  ändringar  i 
rättegångsbalken,  såsom  bekant,  för  speciella  fall  gifvit  ut- 
tryck åt  denna  grundsats.  I  detta  sammanhang  må  slut- 
ligen erinras  hurusom  i  afseende  a  urkundsbeviset  en  stor 
pröfningsfrihet  är  lagd  i  domarens  hand  och  dock  hafva 
därvid  sådana  grundsatser,  som  betingas  af  sakens  natur 
och  vunnen  erfarenhet  städse  blifvit  tillämpade.  Något  tvif- 
vel  kan  altså  icke  råda  därom  att  vår  nya  processlagstift- 
ning  bör  fotas  på  den  fria  bevispröfningens  princip,  hvilken 
bryter  stafven  öfver  all  skråmässig  formalism  inom  döman- 
det och  lämnar  domaren  tillfälle  att  intaga  en  ställning,  vis- 
serligen mera  ansvarsfull  och  kräfvande  än  annars,  men 
också  mera  värdig  domarekallets  höga  uppgift. 

Uppenbart  är  att  den  fria  bevisteorin,  hvilken  öppnar 
on  mängd  nya  källor  till  sanningens  utredande,  utöfvar  ett 
stort  inllytande  |)å  behandlingen  af  de  särskilda  bevismed- 
len och  i  synnerhet  med  afseende  å  gestaltningen  af  vitt- 
nesbeviset påkallar  genomgripande  förändringar  i  den  le- 
gala teorins  regler.  Stride  tillämpad  fordrar  den  fria  be- 
vistoorin    att    inga    presumtioner  skola  af  lagen  uppställas  i 
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afseende  å  en  persons  duglighet  såsom  vittne.  Tyngdpunk- 
ten i  fråga  om  bevisets  pröfning  flyttas  från  lagen  till  do- 
maren, som  har  att  beakta  och  efter  deras  värkliga  bety- 
delse uppskatta  alla  de  omständigheter,  hvilka  kunna  in- 
värka  på  vittnets  förmåga  och  vilja  att  uppfatta  och  fram- 
ställa sanningen. 

Men  innan  vi  gå  vidare  i  behandlingen  af  det  före- 
liggande ämnet,  synes  det  måhända  vara  af  intresse  att 
kasta  en  flyktig  blick  på  rättsutvecklingen  och  den  moderna 
lagstiftningens  ståndpunkt.  Vi  finna  då  att  den  äldre  ro- 
merska rätten,  hvilken  såsom  kändt  hyllade  fri  bevispröf- 
ning,  icke  häller,  utom  i  fråga  om  solennitetsvittnen,  upp- 
stälde  några  vittnesjäf.  Men  det  moraliska  förfall,  som  be- 
tecknade den  senare  kejsartiden  och  jämväl  sträckte  sina 
värkningar  till  rättskipningen,  gaf  anledning  till  sökande  af 
sakliga  garantier  dels  mot  samvetslöst  godtycke  från  do- 
raaremaktens  sida,  dels  mot  domarens  vilseledande  genom 
vittnen,  hvilkas  trovärdighet  af  en  eller  annan  orsak  kunde 
ställas  i  tvifvelsmål.  Så  lades  grunden  till  den  legala  be- 
isteorin.  Juridiska  regler  uppstäldes  i  stället  för  allmänt- 
mänskliga  trovärdighetsgrunder  i  afseende  å  sanningspröf- 
ningen  och  vittnena  klassificerades.  En  del  betraktades  så- 
som odugliga  och  en  annan  del  såsom  mindre  tillförlitliga, 
misstänkta,  ehuru  gränserna  mellan  dessa  kategorier  ännu 
icke  med  bestämdhet  uppdragas.  Den  kanoniska  rätten  for- 
drar att  vittne  skulle  vara  i  alla  afseenden  välfräjdadt  och 
en  hel  mängd  jäfsgrunder  specificeras.  Sålunda  uppräknas 
t.  ex.  kättare,  menedare,  i  uppenbart  rykte,  anklagade  eller 
dömde  för  brott,  bannlyste,  uppenbare  ovänner,  lekmän  i 
mål  mot  klerker  och  de,  som  hörde  till  sakegarens  hus  och 
familj  eller  hans  närmaste  skyldemän.  Mindre  tillförlitliga 
fingo  ej  mera  höras  (testes  suspecti  non  recipiantur).  1 
skyldskapsfrågor  kunde  dock  slägtingar  tillåtas  vittna. 

Den   legala  bevistcorin,  utvecklad  af  glossatorernc  och 
'  de  s.  k.  italienska  praktikerna,  utbredde  sig  sedermera  snabt 
öfver   kontinenten.    Domarens  befattning  med  bevispröfnin- 
gen  kringgärdades  altmera  och  bevisens  inbördes  värde  mät- 
tes med  matematisk  noggranhet  efter  bråkdelar. 
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Den  äldre  svenska  rätten  grundade,  i  likhet  med  den 
äldre  germaniska  rätten,  vittnesbärhelen  hufvudsakligen  på 
politiska  kvalifikationer.  Af  en  vittnesgill  person  fordrades 
i  allmänhet  att  han  skulle  vara  en  fri  man,  myndig  och 
folkfräls  samt  „inländing".  Kvinnors  vittnesmål  godkändes 
endast  i  undantagsfall.  I  följd  af  kristendomens  och  den 
kanoniska  rättens  inflytande  uppstäldes  efterhand  bestäm- 
ningar, hvilka  mera  afsågo  vittnets  moraliska  egenskaper. 
Vi  igenfinna  sålunda  flere  af  den  kanoniska  rättens  vittnes- 
jäf  i  de  senare  svenska  lagarnc.  I  afseende  å  bevispröfnin- 
gen  torde  den  tidigare  svenska  rätlen  kunna  sägas  hafva 
stått  på  formell  grund.  Vittnena  skufle  vara  välfräjdade  och 
oväldigc;  i  annat  fall  fingo  de  i  regeln  icke  höras. 

Med  hänsigl  till  vittnesbeviset  har  England  företett  en 
aldeles  säregen  utveckling.  Tillvaron  af  jury  har  naturligen 
värkat  därhän,  att  den  legala  teorins  formalism  ej  vunnit 
insteg  och  beviset  prölvats  efter  allmängiltiga  grundsatser. 
Domarene  afgjorde  om  vittnenas  habilitet  och  inga  andra 
vittnen  hördes  i  regeln  än  de,  som  på  förhand  af  doma- 
rene förklarats  dugliga.  Icke  fullgiltiga  vittnen  voro  nästan 
obekanta  för  den  engelska  rätten.  Däremot  funnos  en  mängd 
grunder,  hvilka  helt  och  hållet  uteslöto  från  vittnesmål.  Ge- 
nom påvärkan  af  kontinentens  processlagstiftning,  som  i  sin 
tur  rönt  inflytande  af  den  engelska  rätten,  blef  från  den 
.sistnämda  efterhand  den  ena  jäfsgrunden  efter  den  andra 
utmönstrad,  så  att  den  nuvarande  rätten  principielt  ej  mera 
känner  några  jäf.  Särskildt  äro  ej  parterne  uteslutna  från 
vittnesmål. 

På  kontinenten  skedde  första  brytningen  med  den  le- 
gala teorin  i  Frankrike,  där  genom  en  lag  af  den  29  sept. 
1791  jury  i  brottmål  införes  och  i  sammanhang  därmed 
domarens  fria  pröfningsrält  proklameras.  Dock  bibehålies 
fortfarande  en  mängd  uteslutningsgrunder.  Ascendenter,  de- 
scendenter, syskon  och  i  lika  grad  besvågrade,  make  (äfven 
om  äktenskapet  ej  mera  består)  samt  angifvare,  hvilken  an- 
gifvarelön  tillkommer,  äro  enl.  Code  d'Instr.  art.  156  och 
322  utestängda  från  vittnesmål.  Vittnesmålet  är  i  regeln 
förbundet  med  ed,  så  att  en  obeedigad  utsaga  ej  alls  betrak- 
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tas  såsom  något  bevis.  Vid  förundersökningen  kunna  dock 
barn  under  15  år  höras  utan  ed  „par  forme  de  declaration"- 
Personer,  som  dömts  till  „peine  afflictive  ou  infamante"  eller 
uttryckligen  förklarats  icke  vittnesgilla,  höras  ock  obeedi- 
gadc  „pour  renseignements".  Jäfven  i  tvistemål  äro  ännu  nå- 
got talrikare  än  i  brottmål. 

Tyska  justitielagarna  af  1877  innehålla  ingen  bestäm- 
ning angående  oförmögenhet  att  vara  vittne.  Däremot  till- 
kommer rätt  att  undandraga  sig  vittnesmål  partens  eller 
den  anklagades  make,  trölofvade,  så  ock  skyldemän  eller 
bes  vägrade  i  rätt  upp-  eller  nedstigande  led,  skyldemän  på 
sidolinien  ända  till  tredje  grad  och  besvågrade  i  andra  grad, 
äfvensom  andlige  med  hänsyn  till  hvad  dem  såsom  själa- 
sörjare förtrotts  och  personer,  hvilka  på  grund  af  ämbete, 
tjänst  eller  yrke  åligger  förtegenhet  (t.  ex.  läkare,  advoka- 
ter m.  fl.).  Dessutom  har  vittne  rätt  att  vägra  svar  på 
vissa  frågor  af  granlaga  natur.  Utan  cd  höras:  minder- 
årige och  de,  som  sakna  tillfredsställande  uppfattning  om 
edens  betydelse  eller  lida  af  väsentlig  förståndssvaghet,  per- 
soner, hvilka  enligt  strafi'lagen  ej  ed  kan  ombetros,  för  delak- 
tighet i  brottet  misstänkte  eller  redan  dömde,  så  ock  nära 
skyldemän  samt  i  tvistemål  de,  som  af  sakens  utgång  äro 
omedelbart  intresserade.  De  två  sistnämda  kategorierna  kunna 
dock  åläggas  ed  efter  domarens  pröfning. 

Enahanda  ståndpunkt  intager  i  hufvudsak  den  norska 
straffprocesslagen  af  1887,  som  uttryckligen  tillstädjer  pri- 
vat målsegande  att  uppträda  såsom  vittne.  Fritagelsegrun- 
derna  äro  dock  något  mera  inskränkta  än  i  den  tyska  rät- 
ten (t.  ex.  i  skyldskap  på  sidan  endast  syskon).  Skyldemän 
äro  i  aUmänhet  ej  fritagna  från  edgång,  men  domstolen 
kan  neka  att  edPästa  personer,  som  vore  berättigade  att 
undandraga  sig  vittnesmål,  eller  hvilkas  vittnesbörd  måste 
anses  särdeles  opålitligt. 

Danska  förslagen  till  civil-  och  strafTprocessordningar 
stadga  att  vittnesmål  ej  må  afkräfvas  präst,  sakförare  och 
vissa  medlemmar  af  sjukvårdspersonalen  angående  hvad  de 
under  utöfningen  af  sina  sysslanden  erfarit  (såvida  ej  den, 
som   har   kraf  på   förtegenhet,   därtill  samtycker),  ej  häller 
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ärftbätsmän  och  öfrige,  som  handla  i  offentligt  värf  och 
hvilka  tysthetsplikt  åligger.  Vansinniga  och  andra,  som  ej 
äro  i  stånd  att  afgifva  en  förnuftig  förklaring,  äro  uttryck- 
ligen uteslutna  från  vittnesmål.  Närastående  personer  ega 
ej  i  tvistemål  obetingad  exkusationsrätt,  utan  endast  be- 
träffande granlaga  frågor;  ej  häller  äro  de  befriade  från 
edgångsskyldighet. 

Österrikiska  straffprocessordningen  af  1873  och  för- 
slaget till  civilprocessordning  af  1893,  hvilket  i  år  torde 
godkänts  af  representationen,  innehålla  väsentligen  ena- 
handa bestämningar  i  hithörande  afseende,  som  de  danska 
förslagen. 

Svenska  nya  lagberedningens  förslag  af  1884  betraktar 
såsom  icke  vittnesgille:  minderårig  och  den  som,  då  han 
skall  höras,  är  eller  vid  tillfälle,  hvarom  han  skall  höras, 
varit  i  saknad  af  förståndets  fulla  bruk.  Make,  skyldemän, 
af  sakens  utgång  omedelbart  intresserade  m.  fl.  få  ej  höras, 
därest  ej  såväl  parterne  som  vittnet  själf  samtycka  därtill. 
I  brottmål  får  ej  angifvare,  som  för  talan  i  målet,  ej  häller 
målsegande,  såvida  han  ej  uttryckligen  afsäger  sig  talan, 
höras  såsom  vittne.  Likaså  få  ej  de,  hvilka  tysthetsplikt 
iligger  (såsom  ämbetsmän,  rättcgångsfullmäktigo  m.  fl.)  hö- 
ras, därest  de  ej  lösts  från  sin  tysthetsplikt.  Förlust  af 
medborgerligt  förtroende  hindrar  ej  absolut  från  vittnesmål; 
dock  tillätes  i  sådant  fall  ej  edgång.  Förslaget  till  lag  om 
bevisning  inför  rätta,  hvilket  jämväl  hyllar  den  fria  bevis- 
teorin, men  förutsätter  bibehållandet  af  nu  gällande  dom- 
stolsorganisation -och  förfarande  i  öfrigt,  går  i  något  mera 
konservativ  riktning  än  1884  års  förslag  bl.  a.  därutinnan 
att  förlust  af  medborgerligt  förtroende  betraktas  såsom  ab- 
solut jäf. 

Såsom  redan  i  det  föregående  antyddes,  skulle  en  kon- 
sekvent tillämpning  af  den  fria  bevispröfningens  grundsats 
leda  till  upphäfvande  af  alla  lagstadgade  viltnesjäf.  I  fråga 
om  en  persons  duglighet  att  vittna  böra  inga  lagbestäm- 
ningar på  förhand  uppställas,  utan  garantierna  mot  doma- 
rens  vilseförande   sökas   på   annat  håll  och  åt  honom  själf 
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öfverlämnas  att  taga  hänsyn  till  alla  de  omständigheter,  söm 
kunna  öka  eller  minska  en  utsägas  beviskraft. 

Särskilda  förhållanden  kunna  dock  föranleda  inskränk- 
ningar i  denna  allmänna  regel.  Så  gifvas  fall,  då  påkallande 
af  vittnespliktens  uppfyllande  vore  ändamålslöst.  Vidare  kunna 
en  persons  ställning  i  rättegången  samt  vissa  statliga  och 
sociala  intressen,  viktigare  än  processens  syftemål,  betinga 
undantag  från  den  uppstälda  principen. 

AW  personer,  som  äro  vansinniga  eller  annars  i  så- 
dant sinnestillstånd,  då  vittnesmålet  bör  afläggas,  att  de  ej 
kunna  afgifva  en  sanningsenlig  utsaga  (t.  ex.  vid  rus,  nar- 
kos el.  dyl.),  böra  uteslutas  från  vittnesmål,  torde  icke  vara 
tvifvel  underkastadt.  Däremot  behöfver  delta  absoluta  för- 
bud ej  hänföra  sig  till  personens  i  fråga  sinnestillstånd  vid 
det  tillfälle,  hvarom  han  skall  höras,  utan  sådant  blott  ut- 
göra en  grund  för  sorgfälligt  pröfvande  af  utsagans  beskaf- 
fenhet och  tillförlitlighet.  Formerna  af  sinnesstöringar  äro 
nämligen  af  så  mångfaldig  art  och  graden  däraf  vid  ett  för- 
flutet tillfälle  så  svår  att  efteråt  bestämma,  att  blotta  existen- 
sen af  ett  dylikt  tillstånd  icke  bör  utgöra  tillräckligt  skäl 
att  utan  vidare  afstå  från  hörandet  af  en  sådan  person. 

Hvad  ålderns  inflytande  på  tillförlitligheten  såsom  vittne 
beträffar,  uppställer  1734  års  lag  såsom  bekant  uppnådd 
femton  årsålder  såsom  vilkor  för  vitlnesbärhet.  Utgår  man  från 
förutsättningen  att  alt,  som  kan  tjäna  till  bevismedel  i  rät- 
tegången, också  bör  däri  begagnas,  borde  väl  någon  ålders- 
gräns i  detta  afseende  icke  fastställas,  ty  vid  hvilken  ålder 
förmågan  att  iakttaga  och  att  afgifva  en  tillförlitlig  utsaga 
inträder  låter  icke  generelt  bestämma  sig.  Enhvar  vet  att 
t.  ex.  ett  barn  om  sju  års  ålder  kan  afgifva  en  fullt  till- 
tillförlitlig utsaga  om  en  persons  idenlität.  Denna  utsaga 
kan  sålunda  utgöra  ett  icke  ovigtigt  bevismedel  och  bör  ej 
ur  processuel  synpunkt  förkastas.  Vill  man  åter  göra  en 
utsägas  beviskraft  obctingadt  beroende  af  att  densamma 
ulaf  den  afgifvande  beedigats  och  att  denne  är  straffbar, 
därest  han  skulle  göra  sig  skyldig  till  mened,  torde  väl  nå- 
gon ändring  i  det  bestående  icke  vara  af  nöden,  ty  att  om- 
betro   vittneseden   åt  personer,  yngre  än  femton  år,  lär  väl 


Digitized  by  VjOOQ IC 


3:^4  Ah'/hj*(  Jt'j'-ioifi. 


icke   vara   Krenligl   med   edens   halgd.    Ulan   IvifTcl  utgör 
eden  en   icke   ringa  borgen   för  tiliiorlitiigheten  af  en  vitl* 
nesiitsaga.    Men   det   kan  ej  haller  nekas  alt  ju  en  obeedi- 
gad    ulsaga  infor  rätta   af   en  person,  som  icke  har  något 
intresijc   af  all    undanhålla   sanningen,  ofta  måste  tilhnälas 
väb»*nllig   betydelse   vid  sanningens  utforskande.    Medvetan- 
det om  en  moralisk  plikl  att  tala  sanning  kan  äfven  vara  ganska 
djupt    rotadt    hos  en  person,  som  ännu  ej  öfverskridit  min- 
derårighetsäiderns   gräns.    Med  hunsikt  härtill  hafva  de  fle- 
sta  nya  processlagar  icke  velat  helt  och  hållet  utesluta  så- 
dana unga  personer  från  vittnesmål,  utan  åt  domaren  öfver- 
lämnat   ätt    höra   dem,    om   deras  förstånd  pröfvas  vara  så 
utveckladt,  att  de  i  det  ifrågavarande  lallet  kunnat  uppfatta 
hvad  saken  gäller  och  därom  afgifva  en  förnuftig  förklaring. 
Hvad    ordnandet   af  hithörande   förhållanden   hos  oss 
beträffar,  synes   det   som   om    man   från   lämplighets  syn- 
punkt  icke  borde   i  altfor   hög  grad   söka  framkalla  min- 
deråriga  personers   uppvaktande   vid  domstol,  hvarföre  och 
då   deras   medvärkan   vid  sanningens  utredande  torde  vara 
mera    umbärlig   i   tvistemål    än  i  brottmål,  skäl  synes  vara 
förhanden    att   utsträcka  minderåriga  personers  hörande  så- 
som   vittnen   endast  till  brottmål.    De  omständigheter,  som 
förekomma   i   ett   tvistemål,  undandraga  sig  nämligen  i  all- 
mänhet  mera   en   ung  och  oerfaren  persons  uppfattning  än 
företeelserna    vid   ett  brott.    Det  är  lättare  för  ett  barn  att 
uppfatta   t.   ex.  tillgången  vid  ett  handgemäng  än  skilnaden 
mellan   en  växel  och  en  skuldsedel.    I  afseende  å  de  rätts- 
ärenden,   som  kunna  blifva   föremål  för  en  civil  rättegång, 
hafva   parterna  också  i  allmänhet  bättre  tillfälle  att  på  för- 
hand   inrätta  bevisningen  med  nödig  urskiljning  än  i  brott- 
mål.   Att  edgång  af  minderårige  icke  skulle  fordras,  framgår 
af  det  ofvan  sagda. 

Vidare  kan  uppställas  frågan  huruvida  vanfräjd  fort- 
farande bör  utgöra  hinder  för  vittnesmål.  1734  års  lag  ute- 
sluter i  sådant  afseende  menedare,  biltoge  och  ärelösc  så 
ock  anklagade  för  brott,  som  kan  medföra  sådan  påföljd. 
Enligt  14  §  2  kap.  Strafflagen  innebär  förlust  af  medbor- 
gerligt  förtroende  jämväl   inhabilitet  att  vara  vittne.    Att  i 
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ett  processystem,  bygdt  på  fri  bevispröfning,  förknippa,  för- 
lusten af  medborgerligt  förtroende  med  ovärdighet  att  höras 
såsom  vittne,  vore  dock  att  utsträcka  fruktan  for  mindre 
tillförlitliga  vittnen  altfor  vidt.  Om  också  personer,  som  af 
domstol  förklarats  medborgerligt  förtroende  förlustige,  i  all- 
mänhet ej  äro  förtjänte  af  synnerligen  stor  tillit,  är  därmed 
dock  ingalunda  sagdt  att  icke  ganska  många  undantag  kunna 
gifvas.  Särskildt  då  det  egna  intresset  icke  frestar  till  af- 
vikelse  från  sanningen,  kunna  sådana  personers  uppgifter 
vara  af  lika  stort  bevisvärde  som  mången  annans,  hvilken 
icke  råkat  i  kollision  med  strafflagen.  Någon  fara  för  do- 
marens vilseledande  bör  icke  häller  föreligga,  då  ju  känne- 
domen om  personens  i  fråga  vanfräjd  måste  utgöra  en  ma- 
ning för  domaren  att  noga  pröfva  tillförlitligheten  af  hans 
utsaga.  Till  förekommande  af  edens  missbruk  borde  dock 
den,  som  dömts  för  mened,  icke  tillåtas  bekräfta  sin  utsaga 
med  ed,  hvarjämte  ifråga  om  dem,  som  för  annat  brott  än 
mened  förklarats  förlustige  medborgerligt  förtroende  eller 
stå  under  tilltal  för  brott,  som  kan  medföra  sådan  påföljd, 
åt  domaren  borde  öfverlämnas  att  pröfva  huruvida  ed  kan 
dem  affordras  och  i  sådant  fall  edens  afläggande  uppskjutas 
tills  vittnesmålet  afgifvits.  Såsom  ett  korrektiv  mot  falskt 
vittnesbörd  af  dem,  hvilka  sålunda  höras  utan  ed,  borde 
lämplig  straffpåföljd  jämväl  stadgas. 

På  grund  af  deras  ställning  i  rättegången  kunna  hvar- 
ken  i  tvistemål  parterne  eller  i  brottmål  den  anklagade  fun- 
gera såsom  vittnen.  Deras  omedelbara  intresse  af  sakens 
utgång  är  härvidlag  så  starkt,  att  detsamma  icke  bör  ställas 
i  konflikt  med  sanningsplikten.  Häraf  följer  ock  att,  om 
flera  personer  samtidigt  äro  anklagade  för  samma  gärning 
eller  delaktighet  däri  eller  åtalas  i  samma  förfarande,  ingen 
af  dem  kan  vara  vittne  gentemot  de  öfrige  anklagade.  I 
sistnämda  fall,  då  flere  personer  i  samma  förfarande  till- 
talas för  skilda  gärningar,  skulle  väl  det  egna  intresset  icke 
hindra  deras  vittnesmål,  men  då  enhvar  intager  ställningen 
af  medanklagad  i  förhållande  till  den  andre,  hålla  vi  deras 
hörande  tillika  såsom  vittnen  för  mindre  lämpligt.  Iltförcs 
åtalet  icke  .samtidigt  mot  alla,  synes  tillräckligt  skäl  ej  vara 
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förhanden  alt  från  Tittnesmål  utestänga  den,  som  redan 
blifvit  for  saken  lagford,  ehuniTäl  ett  sådant  vittne  altid 
måste  betraktas  såsom  högst  otillforlitligt  och  ed  icke  häller 
bor  det  ombetros.  Däremot  borde  väl  den,  som  ännn  ej 
står  under  tilltal,  icke  fä  höras  såsom  vittne  mot  sina  med- 
gärningsmän.  —  Då  oflentlig  åklagare  i  brottmål  äfven  intager 
ställning  af  part,  är  egenskapcD  af  vittne  i  samma  mål  där- 
med oförenlig.  Likvisst  är  åklagarens  intresse  af  sakens 
utgång  icke  så  omedelbart,  att  icke  en  opartisk  utsaga  böi 
kunna  af  honom  påräknas  och  hans  vittnesmål,  i  händelse 
synnerlig  anledning  därtill  förekommer,  åberopas.  Men  i 
sådant  fall  måste  hans  funktion  såsom  åklagare  upphöra  och 
denna  funktion  anförtros  åt  någon  annan.  —  I  fråga  om 
domaren  böra  enahanda  bestämningar,  som  ingå  i  17:  12 
R  B.  och  kgl  förkL  den  22  februari  1770,  äfven  framgent 
bibehållas. 

Målsegandens  ställning  i  den  moderna  slraffprocessen 
företer  utan  tvifvel  en  alldeles  annan  karaktär  än  i  vår 
äldre  brott mälsprocess.  Målseganden  kan  numera  blott  un- 
dantagsvis sägas  vara  part  i  egentlig  mening,  nämligen  i 
sådana  mål,  som  utföras  endast  genom  privat  åtal.  Att 
målsegande  i  dessa  mål  bör  uteslutas  från  vittnesbörd,  torde 
ej  blifva  omtvistadt.  Icke  fullt  så  lättbesvarad  ställer  sig 
frågan  beträffande  mål,  som  utföras  af  offentlig  åklagare, 
vare  sig  att  därtill  fordras  angifvelse  af  målseganden  eller 
icke.  I  dessa  mål  tillåta  nyare  processlagar  allmänt  måls- 
eganden alt  vittna,  äfven  om  han  deltager  i  åtalets  utförande, 
och  synes  detta  äfven  vara  principielt  riktigt,  emedan  åtalet 
i  h vardera  händelsen  är  offentligt  och  målseganden  icke  är 
dominus  litis.  Det  synes  likväl  såsom  om  en  obetingad 
tillåtelse  för  målseganden  att  höras  såsom  vittne  komme 
att  åtminstone  till  en  början  strida  mot  den  hos  oss  rådande 
allmänna  rättsuppfattningen,  hvilken  vant  sig  vid  att  lik- 
ställa målseganden  i  allt  väsentlig  med  part  i  rättegången. 
Härvid  bör  dock,  enligt  vår  tanke,  åtskilnad  göras  mellan  å 
ena  sidan  det  fall  att  målseganden  på  ett  bindande  sätt  af- 
säger  sig  all  rätt  till  talan  i  saken  ock  å  andra  sidan  den 
händelse   att   han   icke   gjort  det  eller  värkligen  framställer 
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något  särskildt  yrkande  i  målet.  I  förstnämda  fall  borde 
något  hinder  icke  föreligga  mot  hans  hörande  såsom  vittne 
och  honom  jämväl  kunna  tillåtas  att,  där  domaren  pröfvar 
det  skäligt,  med  ed  bekräfta  riktigheten  af  sin  utsaga.  Därest 
åter  sådan  afsägelse  icke  egt  rum,  kunna  väl  principielt 
några  betänkligheter  icke  häller  uppställas  mot  måls- 
egandens  hörande  såsom  vittne,  om  man  nämligen  anser 
hans  ställning  i  rättegången  vara  ensam  afgörande,  men  då 
saken  likväl  i  detta  fall  från  materiell  synpunkt  är  hans 
egen,  måste  hans  hörande  såsom  vittne  i  saken  anses  mindre 
lämpligt. 

Hvad  sedan  beträffar  angifvare  i  brottmål  i  de  fall  då 
han  ej  tillika  är  målsegande,  så  betraktas  han  af  den  mo- 
derna rätten  i  allmänhet  icke  såsom  jäfvig.  Det  kan  ej 
häller  nekas  att  angifvaren  ännu  mindre  än  målseganden 
intager  ställningen  af  part  i  rättegången.  Med  hänsigt  här- 
till och  då  redan  nu  gällande  lag  i  åtskilliga  fall  tillåter  an- 
gifvare att  vittna,  torde  skäl  vara  förhanden  att  helt  och 
hållet  upphäfva  detta  jäf.  —  Medgifvas  måste  dock  att  gra- 
den af  tillförlitlighet  hos  en  angifvares  vittnesmål  kan  vara 
mycket  varierande,  beroende  af  det  motiv,  som  föranledt 
honom  till  angifvelsen.  Sker  denna  t.  ex.  för  uppfyllande 
af  ett  tjensteåliggande  eller  annan  medborgerlig  plikt,  bör 
tillförlitligheten  oftast  kunna  vara  stäld  utom  alt  tvifvel, 
medan  å  andra  sidan  den,  som  värkstält  angifvelsen  at 
hämnd  eller  för  att  åtkomma  en  utfast  belöning,  ej  i  lika 
grad  förtjänar  tilltro.  Åt  domaren  borde  därföre  lämnas 
rätt  att  i  ty  fall  och  eljes,  då  synnerligt  skäl  att  ifrågasätta 
vittnes  trovärdighot  förekommer,  vägra  att  låta  edfästa  vittnet. 

En  tämligen  allmänt  tillämpad  konsekvens  af  den  fria 
bevisteorin  är  uteslutandet  af  alla  på  släktskap  grundade 
jäf.  Men  då  en  naturlig  granlagenhet  fordrar  att  ingen  må 
tvingas,  med  uppoffrande  och  åsidosättande  af  hvarjc  på 
familje-  och  släktkärleken  beroende  hänsyn,  att  mot  sin 
vilja  om  en  nära  anförvandt  utsäga  sådant,  som  kan  bringa 
borgerligt  straff  eller  ekonomisk  ofärd  öfver  denne,  medgifver 
också  den  nyaste  lagstiftningen  i  flertalet  kulturländer  rättig- 
het åt  nära  anhörige  till  parterne  att  undandraga  sig  vittnes- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


338 AuguBt  JuåeHuå. 

mål,  där  de  af  en  eller  annan  anledning  anse  sig  icke  kunna 
uppfylla  sin  vittnesplikt  Några  tTifvelsmål  synas  icke  häller 
böra  råda  å  ena  sidan  därom,  att  en  eftergift  af  antydt  slag 
från  vittnesplikten  betingas  af  viktiga  samhällsintressen,  och 
å  andra  sidan  därom,  att  någon  vidstraktare  inskränkning  i 
detta  hänseende  ej  är  af  behofvet  påkallad. 

Nya  lagberedningen  i  Sverige  har  emellertid  i  dess 
principbetänkande  i  sistnämda  fråga  intagit  en  något  afvi- 
kande  ståndpunkt,  hvilken  vi  ansett  oss  böra  beröra,  då  vi 
hos  oss  hafva  att  i  afseende  å  processreformen  utgå  från 
enahanda  faktiska  förhållanden  som  i  vårt  västra  grannland. 
Förbud  mot  närastående  personers  hörande  uppställes  såsom 
regel  och  undantag  medgifves  endast  for  det  fall,  att  såväl 
parterne  som  vittnet  äro  ense  om  att  några  betänkligheter 
mot  afhörandet  ej  förefinnas.  Denna  anordning  synes  dock 
utsträcka  detta  grannlagenhetsjäf  längre  än  nödigt  är  och 
icke  vara  egnad  att  tillfylles  tillgodose  bevisningens  ändamål. 
Såsom  motiv  anföres  att  en  nära  anförvandt  i  regeln  komme 
att  vittna  endast  hvad  som  är  fördelaktigt  för  den  med 
honom  besläktade  parten  och  att  berättigandet  att  vägra 
svar  på  frågor  rörande  sådant,  som  vore  för  denne  skadligt, 
svårligen  läte  förena  sig  med  den  i  vår  rätt  rådande  upp- 
fattningen om  vittnes  sanningsplikt  i  alt  som  angår  saken, 
„ebvad  han  åberopas  att  vittna  med  eller  mot".  —  Javäl, 
det  kan  icke  nekas  att  ett  vittnesmål  af  anhörig  i  många 
fall  antagligen  komme  att  afgifvas  i  en  för  den  besläktade 
fördelaktig  riktning,  men  äfven  då  så  sker,  bör  värdet  af 
utsagan  i  afsoende  å  sanningens  utredande  icke  helt  och 
hållet  underskattas.  En  för  brott  anklagad  kan  t.  ex.  för 
ådagaläggande  af  sin  oskuld  vara  i  behof  af  nära  stående 
personers  intygan,  och  då  denna  bestyrkes  af  andra  om- 
ständigheter, kan  bevisningen  blifva  så  stark  att  domaren 
däraf  känner  sig  öfvértygad.  Ätt  tvinga  ett  sådant  vittne 
helt  och  hållet  till  tystnad,  därest  ej  alla  parter  äro  ense 
om  vittnets  hörande,  vore  detsamma  som  att  beröfva  den 
anklagade  ett  viktigt  försvarsmedel.  Faran  för  domarens 
vilseledande  genom  en  sådan  utsaga  är  icke  större  än  ifråga 
om  hvarje  annat  mindre  tillförlitligt  vittne.  —  Å  andra  sidan 
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kaa  del  inkast  göras,  att  den  fientliga  sinnesstämning,  som 
uppkommer  genom  storing  af  familjeband,  kan  vara  starkare 
än  den,  som  uppkommer  vid  intressekollision  mellan  icke 
skylda,  och  att  det  redan  från  sådan  synpunkt  vore  betänk- 
ligt att  låta  vittnesmålets  afgifvande  bero  ensamt  af  vittnets 
vilja.  Det  synes  dock  som  om  tillvaran  af  ett  sådant  miss- 
förhållande ej  borde  vara  svårare  att  utreda  än  förekomsten 
at  uppenbar  ovänskap  äfven  i  andra  fall,  i  hvilka  domaren 
oj  kan  undgå  att  därå  fasta  afseende  vid  pröfningen  af  ett 
vittnes  trovärdighet 

Hvad  sedan  beträffar  frågan  huru  långt  denna  rätt  att 
undandraga  sig  vittnesmål  bör  utsträckas,  kunna  delade 
meningar  därom  hysas.  För  vår  del  hålla  vi  före  att  det 
vore  tillfylles,  därest  densamma  skulle  omfatta  dem,  som  äro 
med  endera  parten  i  rätt  upp-  och  nedstigande  skyldskap 
eller  svågerlag,  maka,  syskon  och  deras  makar,  fosterför- 
äldrar och  fosterbarn  äfvcnsom  Irolofvade.  Att  för  ofvan- 
bemälda  personer  göra  undantag  från  edgångsskyldigheten, 
då  de  icke  gjort  bruk  af  sin  exkusationsrätt,  torde  icke  vara 
skäl,  utan  edens  afläggande  få  bero  på  domarens  pröfning 
af  utsagans  beskaffenhet  samt  i  följd  däraf  ega  rum  efler 
afhörandet. 

Med  nyss  omordade  befrielse  från  vittnesplikten  for 
anhörige  sammanhänger  på  det  närmaste  rättigheten  alt 
vägra  svar  på  sådana  frågor,  hvilkas  besvarande  skulle  ådraga 
vittnet  själf  eller  någon  anhörig  fara  för  åtal,  vanära  eller  ome- 
delbar och  betydande  förmögenhetsförlust.  I  fråga  om  vittnet 
själf  synes  denna  rätt  vara  en  naturlig  följd  af  själfbevarelsedrif- 
ten,  och  har  principen,  ehuru  i  mindre  utsträckning,  äfven  fält 
uttryck  i  vår  nu  gällande  strafflag,  hvilken  i  17:  3  medgifver 
straffrihet  för  förtigande  af  omständighet,  som  kunde  ådraga 
vittnet  åtal  Men  äfven  beträffande  nära  anhöriga  har  denna 
grundsats  sitt  berättigande  såsom  komplement  till  den  allmänna 
exkusationsrätten.  Ett  vittne  kan  icke  altid  på  förhand  med 
tillräcklig  noggranhet  veta  hvarom  det  kommer  att  förhöras 
och  har  måhända  af  okunnighet  om  att  något  granlaga 
spörsmål  stode  i  fråga  icke  begagnat  sig  af  rättigheten  att 
helt  och  hållet  undandraga  sig  vittnesmål.    Vid  sådant  för- 
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hållande  synas  skäl,  analoga  med  dem,  hvilka  tala  for 
exkosaiionsrättigheten  i  allmänhet  fordra  det  rättighet  att 
vägra  svar  på  frågor  af  nämda  delikata  beskaOenhet  kommer 
vittnet  till  godo. 

Att  åt  det  jäbförhällande,  som  i  17:  7  R.  B.  betecknas 
med  att  vittnet  själf  eller  hans  skyldemän  „hafva  del  i  saken 
eller  kanna  vänta  nytta  eller  skada  däraP',  i  lagen  inrymma 
vidare  plats  än  den,  som  innebor  i  rättigheten  att  vägra 
svar  pä  vissa  grannlaga  frågor,  synes  icke  vara  nödigt 
Väl  är  det  obestridligt  att,  såsom  redan  i  tråga  om  släktskaps- 
jäfven  antyddes,  vittne  i  sådant  fall  mången  gång  kan  vara 
benäget  för  partiskhet  till  förmån  for  sig  och  de  sina.  Hans 
utsaga  måste  då  betraktas  såsom  mer  eller  mindre  otillfor- 
litlig.  Men  i  de  fall  åter,  där  den  vittnandes  förklaring  går 
i  en  för  honom  själf  eller  hans  nära  stående  ofördelaktig 
riktning,  bör  densamma  kunna  tillmätas  full  trovärdighet 

Uppfyllandet  af  den  allmänna  vittnesplikten  kan  i  vissa 
fall  genom  den  offentlighet,  som  en  inför  rätta  afgifven  ut- 
saga medför,  göra  intrång  på  sociala  och  statliga  intressen, 
hvilka  i  lika  eller  ännu  högre  grad  än  det,  som  är  föremål 
för  processen,  förtjäna  att  skyddas.  I  sådant  fall  bör  utan 
Ivifvel  befrielse  från  vittnesskyldighcten  ega  rum  och  den 
tysthetsplikt,  som  hänför  sig  vare  sig  till  enskildt  förtroende 
eller  oiTontligt  ämbete,  af  lagen  respekteras. 

Denna  grundsats  har  redan  i  några  fall  vunnit  burskap 
i  nu  gällande  rätt  I  17:  7  R.  B.  förbjudes  rättegångsfull- 
mäktig  att  vittna  om  det,  som  hans  hufvudman  förtrott 
honom  under  samma  rättegång.  Enligt  58  §  i  kyrkolagen 
får  icke  präst  såsom  vittne  yppa  hvad  honom  under  biktens 
insegel  blifvit  förtrodt,  såvida  ej  fäderneslandets  lugn  och 
säkerhet  eller  enskilds  lif  och  välfärd  stå  på  spel.  I  straff- 
lagen 12:  7,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  k.  förordningen 
don  21  april  1894,  stadgas  straff  för  det  fall  att  någon,  åt 
hvilken  uppdragits  fördrags  afslutande,  underhandling  eller 
fattande  at  beslut  i  ärende,  hvaraf  rikets  rätt  eller  säkerhet 
beror,  uppenbarar  statsangelägenheter,  som  böra  hemlig- 
hållas. Sådana  hemligheter  synes  en  tjänsteman  icke  ens 
då  han  af  domstol  påkallas  till  vittne  böra  få  yppa,  så  vida 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Till  frågan  om  vitinesjäf. '      341 

icke  statens  öfverhufvud  därtill  lämnat  sitt  begifvande.  Be- 
träffande andra  tjänstehemligheter  torde  praxis  utvecklats 
därhän,  att  den  tjänsteman  på  grund  af  hans  tjänsteed  ålig- 
gande förtegenhetsplikt  icke  sträcker  sig  till  vittnesmål  inför 
domstol.  Någon  särskild  anledning  att  härifrån  göra  en 
afvikelse  synes  ej  föreligga,  hälst  afsaknaden  af  forbud  i 
detta  afseende  härtills  veterligen  ej  medfört  några  olägen- 
heter och  man  ej  har  skäl  att  härutinnan  förutsätta  mindre 
granlagenhet  hos  domarene  framdeles  än  förr. 

Särskild  uppmärksamhet  förtjänar  frågan  om  tysthets- 
plikt för  utöfvarene  af  vissa  yrken,  nämligen  läkare,  apotekare, 
barnmorskor  m.  fl.  På  sätt  professorn  R.  A.  Wrede  i  sitt 
arbete  om  bevisrätten  tydligt  och  klart  ådagalagt,  kan 
den  tysthetsplikt,  som  åligger  läkare  och  barnmorskor 
på  grund  af  deras  ed  samt  apotekare  och  deras  biträden 
enligt  privilegierna  af  1688  för  Collegium  medicum,  icke 
fattas  såsom  en  rätt  och  plikt  för  dem  att  äfven  vid  afgif- 
vandet  af  vittnesmål  inför  domstol  förtiga  hvad  de  under 
utöfvandet  af  sitt  yrke  erfarit.  Sistnämda  grundsats,  hvars 
syftemål  klarligen  är  att  sjuka  personer  med  full  tillförsikt 
skola  kunna  söka  nödig  hjälp,  utan  att  behöfva  befara  att 
de  förtroenden,  som  af  patienten  meddelas  läkaren,  hvarken 
genom  denne  eller  hans  medhjälpare  varda  yppade,  upp- 
ställes emellertid  allmänt  af  den  moderna  lagstiftningen,  och 
har  äfven  finska  läkaresällskapet,  framhållande  vikten  af  en 
sådan  lagstadgad  rätt  och  plikt  till  förtegenhet,  för  några  år 
sedan  till  regeringen  ingått  med  hemställan  om  ett  lagbud 
i  sådant  syfte.  Då  sålunda  en  stark  opinion  från  deras 
éida,  hvilka  saken  på  det  närmaste  berör,  gjort  sig  förnim- 
bar, torde  väl  tvekan  ej  råda  rörande  lämpligheten  af  att 
med  vårt  processystem  införlifva  denna  grundsats.  Likväl 
synes  det  undantag  nödvändigtvis  böra  göras,  att  sådan 
förtegenhetsrätt  och  plikt  ej  får  tillämpas  då  det  gäller 
uppdagande  af  dråp,  barnamord  eller  annat  groft  brott. 
Straffintresset  är  i  anförda  fall  af  den  betydelse,  att  andra 
proportionsvis  mindre  viktiga  synpunkter  måste  vika. 

Öfriga  i  17  kap.  R.  B.  förekommande  jäf  torde  vara 
af  den  beskaffenhet,  alt  de  kunna  helt  och  hållet  upphöra. 
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Au  domaren,  innan  han  kan  pröfra  ett  Tittnes  troTinligliet, 
miate  göra  äg  onderimnnig  om  desa  frijd,  ligger  i  sakens 
naior.  ^  Den,  som  tillhör  sådan  troslära  att  han  om  rittnes- 
eden  liar  en  blsk  och  skadlig  mening«  bör  otesiatas  från 
edgång  eil^  ik  utbyta  densamma  mot  annan  högtidlig  för- 
säkran, som  med  hans  troslära  öfVerensstämmer,  men  icke 
utestängas  från  vittnesmåL  Vederdelomans-  eller  uppenbart 
ovänskapslorhållande  äfTensom  tjänstehjonsforfaållande  synas 
icke  halla*  vidare  böra  räknas  till  Yittneshinder,  ehuruTäl 
dessa,  likasom  många  andra  i  lagen  icke  nämda  iorhållando, 
kunna  inyärka  på  vittnets  trovärdighet 

SammanEattande  hvad  ofran  anförts,  våga  vi  uttala 
den  mening-  att  lagstiftningen  hos  oss,  såvidt  densamma 
hänför  sig  till  frågan  om  vittnesjäf,  borde  byggas  på  följande 
grunder: 

att  från  vittnesmål  uteslutas: 

a)  vansinniga  personer  och  andra,  som  ej  äro 
i  stånd  att  afgifva  en  förnuftig  förtclaring,  samt  i 
tvistemål  barn  under  femton  års  Uåer; 

b)  part  i  tvistemål;  samt 

c)  i  brottmål  den  anklagade,  medanklagad,  så 
ock  medgärniDgsman  och  annan  delaktig,  såvida 
de  ej  redan  blifvit  för  brottet  dömde,  äfvensom 
målsegande,  där  han  icke  afsagt  sig  all  ratt  (ill 
talan  i  saken; 

att  öfriga  vittnesjäf  skulle,  med  nedannämda 
modifikationer,  upphöra; 

att  rättighet  att  undandraga  sig  vittnesmål  skulle 
tilläggas:  dem,  som  med  part  eller  den  anklagade 
äro  i  rätt  upp-  eller  nedstigande  skyldskap  eller 
svågcrlag,  hans  maka,  fosterföräldrar,  fosterbarn, 
syskon  eller  deras  makar  eller  hans  trolofvade; 

att  vittne  skulle  ega  rättighet  att  vägra  svar 
på  sådana  frågor,  hvilkas  besvarande  skulle  ut- 
sätta vittnet  eller  någon  af  hans  nästomförmälda 
anhöriga  för  fara  för  åtal,  vanära  eller  omedel- 
bar och  betydande  förmögcnhctsförlusl; 
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att  följande  personer,  hvilka  en  särskild  förtegen- 
hetsplikt bör  åligga,  icke  må  afkräfvas  vittnesmål, 
såvida  ej  tysthetsplikten  blifvit  dem  eftergifven, 
nämligen : 

a)  rättegångsfullmäktig  (hvarmed  också  bör 
likställas  offentlig  försvarare),  om  det,  som  hans 
hufvudman  förtrott  honom  i  och  för  rättegången ; 

b)  präst  om  sådant,  som  blifvit  honom  i  egen- 
skap af  själasörjare  anförtrodt,  dock  med  de  un- 
dantag, som  i  kyrkolagen  nämnas; 

c)  ämbetsman  om  det,  som  rör  rikets  säker- 
het eller  hvars  uppenbarande  kan  skada  landets 
rätt  och  bästa;  och 

d)  läkare,  apotekare  och  hans  biträden,  fältskär 
och  barnmorska  angående  sådant,  som  de  vid 
utöfningen  af  sitt  yrke  erfarit,  utom  då  fråga  är 
om  dråp,  barnamord  eller  annat  därmed  jämför- 
ligt groft  brott; 

att  de  bestämningar,  som  gälla  vittnesmål  af 
domare,  skulle  bibehållas  och  i  tillämplige  delar 
äfven  gälla  offenthg  åklagare; 

att  ed  ej  affordras: 

barn  under  femton  år  eller  den,  som  saknar 
tillfredsställande  uppfattning  om  edens  betydelse; 

den,  som  för  mened  förklarats  medborgerligt 
förtroende  förlustig;  ej  häller  medgärningsman 
eller  annan  delaktig,  som  redan  blifvit  lör  brottet 
dömd;  samt 

att  å  domarens  prötning  må  ankomma  huru- 
vida af  den,  som  för  annat  brott  än  mened  för- 
klarats förlustig  medborgerligt  förtroende  eller 
står  under  tilltal  för  brott,  som  kan  medföra  så- 
dan påföljd,  angifvare,  närastående  skyldeman, 
den  som  själf  eller  hvars  anhörige  hafva  i  saken 
del  eller  kunna  vänta  nytta  eller  skada  däraf, 
så  ock  i  andra  fall,  då  synnerligt  skäl  attifråga- 
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raiD  efter  det  rittnet  afgihit  an  utsaga. 

Aagui  Iviélxos. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Juridiska  Föreningens  i  Finland  förhandlingar 
öfver  de  för  året  1893  godkända  all- 
männa öfverläggningsämnen. 

8:de  frågan. 

Om  makes  anspråk  mot  andre  maken  på  underhåll 
utom  det  gemensamma  hemmet  eller  barns  anspråk  på  un- 
derhåll af  fader  konkurrerar  med  andre  makens  eller  fa- 
derns borgenärers  fordringar,  hvilken  rätt  till  betalning  till- 
kommer förstnämda  anspråk  i  förhållande  till  dessa  for- 
dringar  ?  Och  betingas  någon  skilnad  af  den  omständig- 
heten, att  berörda  anspråk  redan  blifvit  af  domstol  god- 
kändt  och  till  visst  belopp  fastståldt? 

Centralafdelningen. 

Den  för  frågan  utsedde  referenten  anförde  att  del  an- 
språk från  ena  makens  sida  mot  den  andra,  som  vore  före- 
mål för  frågan,  icke  betingades  af  någon  sådan  omständighet, 
som  jämlikt  10  §  förordningen  om  boskilnad  under  äktenska- 
pet af  d.  9  nov.  1868  eller  7  §  5  kap.  i  lagen  af  den  15  april 
1889  om  makars  egendoms-  och  gäldsförhållanden  grund- 
lade en  med  borgenärers  anspråk  konkurrerande  fordrings- 
rätt.  Här  förelågo,  liksom  vid  barns  därmed  sammanstälda 
anspråk  mot  fader,  en  på  familjerättslig  grund  hvilande 
skyldighet  och  däremot  svarande  rätt  till  underhåll. 

Vidkommande  till  en  början  maka,  förutsattes  uppen- 
barligen i  frågan  antingen  att  skilnad  till  säng  och  säte 
emellan  makarna  egt  rum  samt  underhållsskyldighet,  jäm- 
likt 15  kap.  G.  B.,  från  boet  ålagts  den  i  boet  kvarsittando 
makan    eller   att   maka   af  annan  icke  lagstridig  anledning, 
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t  ex.  ior  Tårdeo  af  sin  hälsa  eller  e!jes  aaligt  ömsesidig^ 
öfrereoskomnielse  ristas  utom  det  gemensamma  hemmeL 
UksuA  torde  hänrid  antagits  att  den  atom  hemmet  sig  op- 
pehållande  makan  icke  eger  enskild  (onnugenbet  och  ej 
häll^  genom  atvarkande  af  boskilnad  och  bodelning  kom- 
mit eller  kan  komma  i  besittning  af  tillgångar,  hTaröfrer 
hon  själf  eger  förfoga.  Granden  for  makans  anspråk 
¥ore  således  här  den  i  15  §  af  1868  års  boskilnads-loi^ 
ordning  och  16  §  5  kap.  af  lagen  om  makars  egendoms- 
och  gäldsforbällanden  äfvensom  1  §  i  forordningen  ang.  all- 
männa fattigvården  d.  1 7  mars  1879  angifna,  att  tillgång  egande 
make  är  pliktig  alt  vid  behof  forsörja  den  andra,  så  långt  han  for- 
mår.  Emot  så  be^afTadt  anspråk  staldea'na  i  frågan  borgenärs 
fordringsrätt,  som,  därest  onderbållet  skall  af  makenerläggas, 
ickekonde  med  förhanden  varande  tillgång  gäldas;  och  det  ^r- 
jes  hvilketderaanspåket  vid  sådant  forhållande  skall  vika  for  det 
andra?  Svaret  härå  kande  icke  blifva  Ivifvelaktigt,  om  man 
betänkte  att  alimentationsplikt  icke  innefattar  en  absolot 
gäldforbindelse,  atan  beror  på  den  pliktiges  förmåga  ^) 
och  den  berättigades  behof.  Hen  den  onderhållspliktiges 
förmåga  braste,  där  hans  tillgångar  tagas  i  anspråk  for  be- 
täckande af  hans  gäld.  Endast  i  samma  mån  som  hvad  den 
pliktige  själf  för  sitt  underhåll  tarfvar,  d.  v.  s.  i  följd  af  lag- 
stadgadt  beneficium  competentiæ,  kande  mot  borgenärens  for- 
dringsanspråk göras  gällande  ett  kraf  på  nödtorftigt  under- 
håll från  makas  sida.  Detta  framginge  också  tydligt  ar  85 
§  af  konkursstadgan,  där  det  heter  att  „den  gäldenär,  som 
ej  genom  bedrägeri,  oredlighet,  tredska  eller  vårdslöshet 
emot  sina  borgenärer  sig  forbrutit,  njuter  den  förmån  att  af 
hans  tillgångar  i  framtiden,  for  skuld  som  fore  konkursen 
tillkommit,  ej  må  i  mät  tagas  hvad  till  gäldenärens  eget^ 
Juins  makas  ocJi  minderåriga  barns  tarfliga  underhåll  nö- 
digt är'S  I  detta  stadgande  förutsattes  väl  bvarken  att  den 
till  underhåll  berättigade  makan  vistas  utom  det  gemensam- 

*)  Detta  framb&lles  redan  i  de  gamla  lagarna  (Ö.  G.  L.  Åe.  B. 
XII :  U.  L.  J.  B.  XXI  Er.  L.  L.  31,  där  det  i  fråga  om  barns  skyldii^het 
att  föda  fader  och  moder,  som  eljes  kraftigt  inskärpes,  heter  ^fixk 
de  orka'*. 
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ma  hemmet  eller  att  underhållet  genom  särskild  utfästelse 
är  till  beloppet  bestämdt,  men  dessa  omständigheter  kunde, 
enl.  ref:s  tanke,  icke  vara  af  betydelse  för  rättsfrågan,  och 
svaret  blefve  därtör  att  makas  anspråk  på  underhåll  af  an- 
dra makan  icke  kunde  göras  gällande  mot  borgenärer  på  annat 
sätt  än  såsom  undantag  för  redlig  gäldenärs  nödvändigaste 
lefnadsbehof,  och  ansåg  ref.  icke  häller  sådant  förhållande, 
att  ett  dylikt  anspråk  vore  genom  domstols  åtgärd  faststäldt, 
invärka  på  saken,  enär  domstolens  åtgärd  endast  bekräftade 
anspråkets  riktighet,  men  icke  förmådde  gifva  detsamma 
i  förevarande  afseende  en  vidsträktare  kraft  och  värkan  än 
det  enligt  lag  egde. 

Hvad  det  anspråk  på  underhåll  af  fader  beträffar,  som 
enligt  ofvan  åberopade  och  andra  lagens  rum  tillkommer 
minderåriga  barn,  så  förhölle  sig  därmed  vid  faderns  insol- 
vens på  samma  sätt  som  med  makars  enahanda  anspråk. 

Om  detta  uttalande  förenade  sig  i  hufvudsak  flertalet 
af  centralafdelningens  närvarande  medlemmar. 

En  medlem  yttrade  följande: 

I  det  uti  frågan  förutsatta  fallet  har  i  regeln  under- 
hållsbidraget tidigare  blifvit  genom  laga  dom  utdömdt.  Hvad 
angår  makar,  har  detta  vanligen  härrört,  såsom  referen- 
ten framhållit,  däraf  att  domstolen  dömt  till  boskilnad  eller 
skibad  till  säng  och  säte,  men  bidraget  kan  äfven  utan  att 
sådant  dömande  egt  rum  hafva  blifvit  ålagdt  därför  att  t.  ex. 
hustrun  för  mannens  oforsonlighet  icke  kan  bo  hos  honom 
(rättsfall  i  J.  F:s  tidskrift  årgång  27  sid.  172).  Då  kvinna 
af  domstol  förklarats  för  mannens  äkta  hustru,  har  jämväl 
underhållsbidrag  stundom  tilldömts  henne,  emedan  i  sådana 
fall  mannen  i  regeln  ej  vill  sammanbo  med  hustrun.  Be- 
träffande åter  barns  anspråk  på  underhåll,  så  är  såsom  det 
vanligaste  hithörande  fallet  att  nämna  det  då  oäkta  barn 
tilldömts  underhållsbidrag  af  dess  fader,  förutsatt  att  detta 
anspråk  enligt  vår  rätt,  såsom  jag  anser  uppenbart,  grun- 
dar sig  å  faderskapet  och  icke  å  brottet. 

Hvad  nu  dylika  fordringsrätter  vidkommer,  så  är  jag  ense 
med  referenten  därom,  att  de  icke  kunna  i  den  underhålls- 
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p..kt;;?es  koQk'i«  i  5^>fTe  fråd  ån  ^5  $  i  kooknrssU^dgan 
mfrdgifTer  vinoa  atf«n-le  t^tr-l'f'inde  framtiden^  Hen  detta 
b*rfX;r  enligt  min  tarike  icke  a:«^!-jtan-ie  p-å  hrad  referenteo 
rörande  alimentation^pliktea«  nator  öfverhafvril  framhåll-t, 
utao  grunden  syned  mig  vara  d»rn,  att  dy'ika  anspråk  pä 
framtida  underhåll  med  afceende  å  dera?  antyd  ia  nrfativa 
natur  icke  kunna  sägas  vara  uppkomna  lOre  konkursens 
^jrjan.  utan  anspråket  i  män  af  den  berättiga i^  behof 
hvarje  gang  =a  att  säga  uppstår  å  nyo.  i?ås*>m  bekandt  kan 
en  fordran  icke  sa<om  konkur^foriran  betraktas,  därest  den 
uppstått  efter  konkursens  början.  Är  däremot  alimentations- 
bidraget  forfaii^-t  liil  J^^talning  Tre  konkursen  —  hvarvid 
naturligtvis  förutsätt«.'^  att  detsamma  blifvil  utdöradl  elier  kan 
utdömas  —  irå  synes  mig  bidraget  böra  vid  konkurs  eller 
utmätning  vara  lika  berättigadt  till  betalning  med  annan  gäl- 
denärens  ripriorit^*rade  skuM,  såframt  ej.  i  (råga  om  ali- 
mentationhberältigad  make,  stad;:andena  om  de^s  medan- 
svarighet för  den  andre  makens  gäld  betinga  undantag.  En 
mob-alt  uffiifatlning  har  ej  stöd  i  förmå nsrättsförordningen 
samt  skulle  jämväl  strida  mot  billighet  och  praAis  —  se 
t,  ex.  J.  F::^  tidskrilt  arg.  26  sid.  11,H5,  samt  vidkommande 
Sverige  Naumans  tidskrift  årg.  22  sid.  722.  Äfven  främ- 
mande räll,  såsom  den  tyska  och  norska,  betraktar  forfallet 
uriderhåll.shidrag  .såsom  konkursfordran. 

Åbo  fllialafdelning. 

Kcferenten  för  frågan  redogjorde  för  stadgandena  i 
Ifi  kap.  G.  H.  och  2  §  14  kap.  samma  balk  rörande  under- 
hall af  make  och  barn  utom  det  gemensamma  hemmet  samt 
framhöll,  hurusom  de  fall,  då  make  och  barn  berättigades 
till  underhåll  utom  det  gemensamma  hemmet,  ingalunda  be- 
grundade för  dem  någon  själfsländig  fordringsrält  gentemot 
d(m  make,  som  omhänderhadc  boet,  ty  det  bidrag  till  lifs- 
nppohälle  make  och  barn  sålunda  kunde  erhålla  vore  ej  att 
anses  säsom  något  underhåll  fiån  den  andre  makens  en- 
skilda sida,  ulan  tillgodonjöto  make  och  barn  därvid  en- 
dast sina  egna  förmögenhetsrätlighetcr  i  boet;  och  vid  detta 
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förhållande  voro  make  och  barn,  som  hade  anspråk  på  un- 
derhåll, icke  att  hänföras  till  den  andra  makens  fordrings- 
egare,  hvaraf  följde  att  vid  konkurrens  med  den  andre  ma- 
kens eller  faderns  borgenärer  förstnämda  anspråk  måste 
vika  för  de  sistbemälde.  Den  omständigheten  att  berörda 
anspråk  tilläfventyrs  blifvit  af  domstol  godkändt  och  till  visst 
belopp  faststäldt  kunde,  vid  det  förhållande  att  härigenom 
ingalunda  begrundades  någon  ny  rätt,  icke  invärka  å  saken. 
Under  förutsättning  att  frågan  gälde  barn  af  äkta  börd, 
föreslog  referenten  följande  uttalande  i  frågan: 

att,  enär  det  i  frågan  berörda  anspråk  icke 
utgör  en  själfständig  fordringsrätt,  utan  å  den  till 
underhåll  berättigades  sida  innebär  yrkande  att  få 
tillgodonjuta  honom  eller  henne  tillkommande  för- 
mögenhetsrättigheter i  boet  samt  den  ena  makan 
eller  barnen  på  grund  af  dem  förunnadt  underhålls- 
bidrag sålunda  icke  äro  att  hänföras  till  andre  ma- 
kens eller  fadrens  fordringsegare,  omordade  anspråk 
icke  kan  göras  gällande  gentemot  borgenärernas 
fordringar,  samt  att,  då  domstols  godkännande  af 
ett  anspråk  icke  begrundar  ny  rätt,  någon  skilnad 
icke  betingas  af  den  omständigheten  att  anspråket 
redan  blifvit  af  domstol  gilladt  eller  till  visst  belopp 
faststäldt". 

Öfrige  närvarande  medlemmar  af  filialen  instämde  i 
detts^  uttalande. 

Wasa  fllialafdelning. 

Under  förutsättning  att  frågan  afsåge  det  fall  att  nå- 
gondera af  makarna  upplåtit  sin  egendom  till  konkurs  samt 
att  frågan  hänförde  sig  till  konkursen  eller  tiden  näst  efter 
konkursens  början,  enade  sig  de  närvarande  utan  menings- 
skiljaktighet därom,. att  talan  rörande  ifrågakomna  anspråk 
borde  bedömas  enligt  de  i  42  §  K.  S.  förefintliga  bestäm- 
ningarna om  underhåll  och  undantag  ur  konkursbo;  och 
ansågs  domstols  förut  meddelade  godkännande  af  anspråket 
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under  aoljdda  omsäiiodiffaeier  icke  böra  loedionL  nä^oo  for- 
äodriog  af  sakföiiiåilandfrt 

WiWi)^  flfahHfhiag, 

Vid  konkurreDs  af  ulom  det  gemensamma  hemmet  vi- 
llande makeä  ei^r  barns  anspråk  på  underhåll  me«i  dai 
andre  maken«  borgenärers  fordringar  hade  enligt  £.ialens 
å>jkt  de  förÄtnämda  icke  någon  rätt  emot  de  Giriga  bor- 
genärerna: om  de  fön-lnämda  ulvärkat  sig  domstols  utslag 
på  underhåll,  tillkom  dera  samma  ratt  som  Gfrige  fordrings- 
cgare.  Vid  beviijad  boskilnad  borde  dock  make,  som  med 
Bin  enskilda  egerdom  utlagt  något  (or  det  gemensamma  boet 
erhålla  vederlag.  Gällande  lag  saknade  direkta  bestämningar 
angående  de  förhållanden  frågan  afsåg,  ty  stadgandena  i  13:  3 
och  15:  1  O.  B.  samt  8:  7  A.  B.,  h vilka  kunde  hänföras  här- 
ill,  lämnade  icke  svar  på  frågan. 


9  :d  e  frågan. 

Kan  panträtt  i  lösöre  stiftas  till  säkerhet  för  fordran, 
som  (innu  icke  tillkommit'^ 

CentralafdelmngeiL 

Referenten  anförde  följande: 

Då  1  frågan  förutsattes  att  den  fordran,  som  skall  ge- 
nom panten  säkerställas,  ännu  icke  tillkommit,  synes  det 
vara  anledning  att  vid  dess  besvarande  till  en  början  frånse 
från  vilkorliga  förbindelser  m.  fl.  fall,  t.  ex.  lega,  borgen 
mandat,  där  det  redan  föreligger  ett  rättsförhållande,  hvarur 
ansi)räk  kunna  uppstå,  och  endast  beakta  sådana  fall, 
t(iå  någon  grund  för  en  fordran  ännu  icke  förefinnes 
t.  ex.  det,  då  en  person,  hvilken  i  en  bank  upptagit  ett  s.  k. 
hypotekslån,  uti  skuldsedeln  förklarat  att  den  för  detta  lån 
utsatta  [)anten  skall  vara  pant  äfven  för  alla  de  förbindelser, 
i  hvilka  han  framdeles  kan  komma  att  stå  till  banken,  utan 
att  don  framtida  galden  blifvit  på  något  sätt  bestämd  och 
utan  att  banken  lofvat  honom  kredit. 
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1734  års  lag  angifver,  då  den  i  9:  1  J.  B.  stadgar,  att, 
där  jord  pantsättes  för  varor,  dessa  skola  räknas  till  visst 
pris  i  penningar,  att  lagstiftaren  velat  att  den  fordran,  för 
hvilken  fast  pant  utsattes,  skall  vara  till  sitt  belopp  bestämd. 
Den  i  detta  stadgande,  som  afser  all  pantsättning  af  fastig- 
het, ej  blott  sådan  som  genom  inteckning  publiceras,  ut- 
talade grundsatsen  synes  ega  sin  tillämpning  äfven  på  pant- 
sättning af  lösöre.  Kunde  panträtt  i  lösöre  på  förhand  stif- 
tas för  obegränsade  gäldbelopp,  så  förringades,  isynnerhet 
då  gäldenärens  tillgåugar  hufvudsakligen  bestå  i  sådant,  som 
utan  olägenhet  kan  åt  annan  öfverlämnas,  t.  ox.  värdepap- 
per, i  väsentlig  mån  den  trygghet,  hvilken  lagstiftaren  velat 
bereda  senare  långifvare  genom  lösörepantens  sköcgbara  öf- 
verflyttande  från  gäldenärens  i  borgenärens  besittning.  Så- 
dan pantsättnings  ändamål  vore  nämligen  antagligtvis  ofta 
det,  att  tredje  man,  hvilken  framdeles  beviljade  gäldenären 
kredit,  måtte,  då  han  gjorde  sig  underrättad  om  gäldenärens 
tillgångar  och  skulder,  förbise  möjligheten  att  förbindelser, 
för  hvilka  pant  vanligen  icke  utfästes,  t.  ex.  växelgäld,  vore 
panträsta  genom  en  på  förhand  gjord  generell  pantförskrif- 
ning.  Där  åter  ifrågavarande  förfaringssätt  icke  tjänade 
att  för  tredje  man  dölja  en  pantsättning,  hvars  tillvaro  han 
ej  haft  anledning  att  förutsätta,  så  vore  dess  gagn  endast 
det,  att  panthafvaren  befriades  från  det  obetydliga  omaket 
att  för  hvarje  gång  han  beviljade  pantägaren  kredit,  affor- 
dra  honom  en  särskild  pantiorskrifning.  Men  det  synes  icke 
vara  sannolikt  att  lagstiftaren  skulle  ansett  detta  gagn  upp- 
väga den  våda,  som  ifrågavarande  pantsättning  kunde  för 
rättssäkerheten  medföra.  För  denna  uppfattning  talar  äfven 
det  alt,  därest  pantsättning  för  framtida  gäld  antoges  vara 
af  lagen  godkänd,  det  blefve  tvifvelaktigt  om  panträtten 
borde  anses  uppstå  vid  pantsättningen  eller  först  då  for- 
dran tillkomme,  och  det  således,  äfven  om  pantsättningen 
företagits  för  att  förnärma  borgenärers  rätt^  och  for- 
dran tillkommit  inom  trettio  dagar  före  gäldenärens  konkurs 
eller  sedan  konkursansökning  gjorts,  kunde  ifrågasättas  hit- 
ruvida  återvinning  egde  rum  eller  ej. 
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Ehuru  pantsåttning  af  ifrågavarande  slag  godkänts  af 
romerska  jurister  och  äfven  i  länder,  där  romersk  rätts- 
uppfattning ej  är  förhärskande,  såsom  Danmark  och  Norge, 
ansetts  giltig  samt  torde  kommit  i  bruk  jämväl  uti  Svergo, 
synes  frågan,  så  vidt  den  afser  ofvan  angifna  fall,  böra  en- 
ligt finsk  rätt  på  anförda  skäl  besvaras  nekande. 

Beträffande  åter  de  fall,  då  ett  rättsförhållande,  ur 
hvilket  fordringsanspråk  kunna  uppstå,  redan  föreligger,  så 
synes  intet  hindra  att  panlsättning  företages,  blott  galdens 
maximibelopp  därvid  angifves. 

Om  den  af  referenten  uttalade  åsikten  förenade  sig  några 
af  centralafdelningens  närvarande  medlemmar,  hvaremot  fler- 
talet i  hufvudsak  omfattade  följande  mening: 

Vid  frågans  besvarande  syntes  de  fall  icke  bereda 
några  svårigheter,  då  ett  af  gäldenärens  vilja  oberoende  obli- 
gatoriskt band  redan  vid  pantsättningstiden  förefunnes,  ehuru 
det  vore  ovisst  om  betalningsskyldighet  på  grund  däraf  upp- 
stode,  t.  ex.  då  pant  staldes  för  hemulsskyldighet  vid  köp 
eller  för  en  borgesmans  regressanspråk.  Klart  vore  nämli- 
gen, att  i  dylika  fall  fordringsrätten  vore  att  betraktas  så- 
som vilkorlig  och  att  således,  om  den  förutsatta  betalnings- 
skyldigheten ifrågakomme,  äfven  panträtten  blefve,  räknad  t 
från  tiden  för  dess  tillkomst,  gällande.  Lika  litet  vore  pant- 
sättningens giltighet  tvifvel  underka.stad  i  de  härmed  ana- 
loga fall,  då  pant  stälts  för  ett  obligatoriskt  förhållande, 
hvarur  särskilda  på  förhand  icke  bestämda  fordringsrätter 
kunde  framdeles  uppstå,  t.  ex.  för  handhafvandet  af  ett  för- 
mynderskap  eller  af  en  uppbördsmannabefattning.  —  En 
annan  grupp  af  framtida  fordringar  utgjordes  af  sådana, 
med  hänsikt  till  hvilka  vid  pantsättningstiden  ett  obli- 
gatoriskt band  redan  förefunnes,  medan  det  däremot 
ännu  berodde  af  den  presumtive  gäldenären  huruvida  skuld 
värkligen  uppstode,  t.  ex.  då  pant  staldes  för  ett  kassa- 
kreditivskon trakt,  på  grund  hvaraf  ingenting  ännu  ultagits, 
eller  då  den,  som  ämnade  inlåta  sig  i  handel  med  annan 
om  viss  vara,  hos  någon  bank  stalde  säkerhet  för  det  ban- 
ken åtoge  sig  att  acceptera  säljarens  trattor  (s.  k.  remburs), 
en  åtgärd  som  icke  sällan  fordrades  af  utländske  säljare.   Äf- 
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ven  i  dessa  fall  kunde  panträttens  giltighet  och  prioritet  från 
pantsättningsdagen  icke  gärna  betviilas,  då  panthafvaren 
uppenbarligen  under  förutsättning  däraf  ingått  på  aftalet.  — 
Tvifvelsmål  kunde  däremot,  såsom  också  referenten  antydt, 
uppstå  i  de  mindre  vanliga  fall  då  pant  staldes  för  fordrin- 
gar i  afseendc  å  hvilka  något  obligatoriskt  förhållande  vid 
pantsättningstiden  alls  icke  förefunnes,  utan  såväl  panthaf- 
varen som  pantsättaren  i  detta  afsende  vore  fullkomligt  fria. 
Emellertid  kunde  icke  häller  i  detta  fall,  enligt  flertalets 
tanke,  pantsättningen  i  allmänhet  betraktas  såsom  ovärk- 
sam.  Att  panträttens  accessoriska  karaktär  icke  utgjorde 
hinder  för  dess  grundläggande  före  fordringsrätten,  därom 
vore  man  numera  tämligen  ense,  och  denna  synpunkt  hade 
icke  häller  af  referenten  framhållits.  Hvad  åter  beträffade 
det  skäl  att  giltig  pantsättning  af  fast  egendom  endast  kunde 
ske  i  fall  fordrans  belopp  vore  åtminstone  till  sitt  maximun 
bestämd,  så  kunde  denna  s.  k.  specialitetsgrundsats  icke  anses 
gälla  lösörepant,  såsom  syntes  däraf,  att  pantsättning  af  lös- 
egendom till  säkerhet  för  kostnad  och  skada  otvifvelaktigt 
vore  giltig,  änskönt  dessas  belopp  vore  alldeles  obestämdt 
Icke  häller  syntes  någon  våda  i  afseende  å  tredje  mans  rätts, 
förhållanden  till  gäldenärcn  vara  att  befara,  då  ju  panten 
så^om  handfången  vore  afskild  från  gäldenärens  besittning 
och  tredje  man  således  icke  utan  vidare  kunde  taga  den 
pantsatta  egendomen  i  beräkning  vid  bedömandet  af  gäl- 
denärens allmänna  kreditförmåga.  Pluraliteten  besvarade  för- 
ty frågan  i  allmänhet  jakande;  dock  borde  pantsättningens 
prioritet  presumeras,  vara  att  räkna  från  den  tidpunkt, 
då  ett  obligatoriskt  förhållande  med  förpliktande  värkan  för 
antingen  gäldenären  eller  borgenären  (panthafvaren)  värk- 
ligen  uppstode. 

Åbo  filialafdelniiig. 

Referenten  för  frågan  uppläste  ett  sålydande  skriftligt 
andragande: 

Panträtt  i  lösöre,  såvidt  därom  här  kan  blifva  fråga, 
uppstår  genom  aftal  och  innebär  för  panttagaren  ej  mindre 
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rätt  att  under  vissa  förutsättningar  och  på  visst  sätt  erhålla 
betalning  för  en  fordran  ur  den  till  säkerhet  därför  stälda 
pantens  värde  än  befogenhet  att,  så  länge  samma  fordran 
hel  eller  till  någon  del  fortbestår,  kvarhålla  panten  i  sin 
besittning;  detta  eger  tillämplighet  såväl  då  föremålet  för 
panträtten  är  en  sak  som  då  någon  rättighet  blifvit  pantsatt, 
i  sistsagda  fall  visserligen  med  sådana  modifikationer,  som 
betingas  af  sättet  att  besitta  ett  okroppsligt  ting,  något  som 
dock  för  besvarandet  af  föreliggande  fråga  är  utan  betydelse.  Af 
största  vikt  är  däremot  att  icke  på  något  vis  förblanda  reglerna 
för  ingåendet  af  omordade  aftal  med  de  egenskaper,  hvilka  i  fö- 
reslående måtto  tillagts  själfva  panträtten.  Denna  rätt  är,  såsom 
redan  blifvit  antydt,  accessorisk,  hvilket  betyder,  att  de  rättig- 
heter den,  på  sätt  äfven  blifvit  nämdt,  medför  för  panttagaren 
icke  kunna  göras  gällande,  innan  den  fordran,  för  hvilken 
panten  häftar,  i  värkligheten  tillkommit  eller  med  andra  ord 
att  själfva  panträtten  icke  kan  uppstå  före  sagda  fordran, 
men  hvilken  omständighet,  såvidt  jag  kan  finna,  icke  eger 
den  betydelse  för  reglerna  angående  afslutande  af  pantafta- 
let  att  detta  icke  skulle  kunna  omfatta  en  i  framtiden  möj- 
ligen uppkommande  panträtt,  i  panträttens  begrepp  möter 
således  icke  något  hinder  för  att  aftal  om  panträtt  kan  ingås 
äfven  förrän  den  fordran,  till  säkerhet  för  hvilken  panten 
gifves  och  af  hvars  tillvaro  panträttens  värkan  är  beroende, 
tillkommit.  Vid  sådant  förhållande  och  dä  vår  lag  icke 
härom  innehåller  några  bestämningar,  beror  frågans  lösning 
af  den  omständighet,  huruvida  aftal  af  förevarande  slag 
kunna  anses  vara  ingångna  i  enlighet  med  reglerna  för  af- 
tal i  allmänhet.  Härvid  kunde  tvifvelsmål  uppstå  huruvida 
ifrågakomna  aftals  innehåll  är  att  anses  tillräckligt  bestämdt 
för  alt  rätlsärendets  giltighet  icke  kommer  att  äfventyras.  Då 
emellertid  vid  aftal  om  förmögenhetsrättigheter  kontrahenter- 
nas uttrykta  vilja  tillerkännes  och  äfven  bör  tilläggas  fullstän- 
dig frihet,  inskränkt  endast  af  vissa  bestämningar  angående 
omöjligheten  att  uppfylla  aftalet,  dess  moraliska  motiv  eller 
ändamål  m.  m.  dylikt,  så  torde  innehållet  böra  anses  vara 
genom  berörda  viljeförklaring  tillräckligt  bestämd,  «äfven  om 
det  gäller  en  rättighet,  hvars  tillvara  är  beroende  af  en  an- 
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nan  ännu  icke  tillkommen,  men  möjligen  i  framtiden  upp- 
stående rätt,  likasom  t.  ex.  köp  om  egendom,  som  ännu 
icke  finnes  till,  men  möjligen  i  framtiden  kan  uppstå,  anses 
vara  fullt  tillåtna,  ty  aftal  äro  af  antydd  orsak  ogiltiga  först 
då  det,  äfven  sedan  alla  vilkor  och  andra  förutsättningar  in- 
träffat, är  omöjligt  att  bestämma  föremålet  för  aftalet. 

Vår  lags  bestämningar  om  pantaftalets  ingående  göra 
detta  formelt  så  till  vida  att  panten  bör  öfvergå  i  panttaga- 
rcns  besittning,  men  lämna  i  öfrigt  full  frihet  att  välja  sät- 
tet för  viljeförklaringens  afgifvande,  blott  detta  kan  bevisas- 
Sedan  det  objekt,  som  skall  utgöra  panträttens  föremål,  är 
öfverlämnadt  åt  panttagaren  och  den  ömsesidiga  viljeförkla- 
ringen egt  rum,  uppstår  altså  ett  rättsförhållande,  som  in- 
nebär möjligheten  att  frambringa  panträtt,  såsnart  förutsätt- 
gen  för  en  sådan  rätt,  d.  v.  s.  fordran  efteråt  tillkommer. 
Först  nu  blir  aftalet  perfekt,  och  från  den  tidpunkten  bör 
dess  tillvaro  räknas,  då  därom  t.  ex.  vid  återvinning  till 
konkursbo  kan  blifva  fråga.  Före  sagda  tid  tillkommer  den 
presumtive  panttagaren  icke  ens  rätt  alt  emot  egarens  vilja 
innehålla  det  till  framtida  pant  lämnade  objektet,  hvilket 
därintill  uti    hans  hand  intager  ställningen  af  förtrodt  gods. 

På  grund  af  alt  detta  skulle  jag  vilja  besvara  förelig- 
gande fråga  jakande,  men  emedan  ett  sådant  svar  med  af- 
seende  å  affattningen  af  frågan  kunde  anses  innebära  ett  ut- 
låtande om  att  själfva  panträtten  kunde  uppstå  redan  före 
fordrans  tillkomst,  får  jag  såsom  svar  på  frågan  föreslå  föl- 
jande uttalande: 

Ett  giltigt  aftal  om  panträtt  i  lösöre  kan  ingås,  förrän 
den  fordran,  för  hvilken  panten  är  afsedd,  tillkommit,  men 
aftalets  värkan  inträffar  och  dess  tillvaro  räknas  först  från 
den  tid,  då  kontrahenterna  emellan  uppstått  ett  rättsförhål- 
lande, som  kan  leda  till  sådan  fordran. 

Efter  försiggången  diskussion  i  saken  instämde  filialens 
öfrige  närvarande  ledamöter  uti  referentens  uttalande. 
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Wasa  ftUalafdeluBs. 

Eaiigt  lagens  stadgande  i  10  kap.  H.  B.  forstodes  med 
pant  den  sakrätt,  som  tillkomme  borgenär  till  säkerhet  för 
en  förut  existerande  fordran.  Då  pantaflalet  således  till  sin 
natur  var  accessoriskt,  kunde  någon  panträtt  ej  häller  kon- 
stitueras, innan  det  hufvudsakliga  försträckningsaflalet  blif- 
vit  fullbordadt  och  värklig  fordran  tillkommit.  Väl  hade 
panträtten  till  följd  af  en  senare  tids  mera  utvecklade  kredit- 
förhållanden i  praktikon  erhållit  en  vidsträktare  tolkning, 
men  då  lagen  icke  lämnade  något  stöd  därför,  blef  frågan 
nekande  besvarad  af  sju  utaf  afdelningens  närvarande  med- 
lemmar. 

De  öfrige,  sex  till  antalet,  uttade  däremot  den  åsikten, 
att  enhvar  vore  lagligen  berättigad  att  till  säkerhet  för  en 
ingången  onerös  förbindelse,  äfven  om  densamma  icke  blit- 
vit  fullgjord,  utvärka  och  jämväl  tillgodogöra  sig  den  rätt 
och  förmån,  honom  kunde  medgifvas;  och  framhölls  där- 
jämte, att  sådan  rätt  beträffande  fast  egendom  uttryckligen 
medgifvits  uti  14  §  af  gällande  inteckningsförordning.  Sist- 
nämde  medlemmar  besvarade  i  enlighet  härmed  frågan 
jakande. 

Wiborgs  filialafdelning. 

Flertalet  medlemmar  ansåg  att  panträtt  i  lösöre,  såsom 
utgörande  en  sakrätt  till  säkerhet  för  en  fordran,  således  med 
nödvändighet  äfven  förutsatte  tillvaron  af  en  sådan  samt 
besvarade  frågan  nekande. 

En  medlem  uttalade  sig,  att  då  panträtt  i  fastighet 
kunde  stiftas  för  fordran,  som  ännu  icke  tillkommit  (13  och 
14§§  i  inteckn.  fd)  något  skäl  att  inskränka  panträtt  i  lös- 
öre icke  förefans,  och  besvarades  frågan  förty  af  denna 
medlem  jakande 


10:de   frågan. 

Kan  kommanditbolag  upplösas,  tUan  att  anmälan  där- 
m  göres  hos  Magistrat  (eller  Häradsrätt)'^ 
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Centralafdelningen. 

Referenten  framhö]!  till  först,  att  bland  de  skilda  sla- 
gen af  associationer  för  ekonomisk  värksamhet  kommandit- 
bolaget äfven  enligt  vår  rätt  intoge,  i  fråga  om  rättsförhål- 
landet till  tredje  man,  en  ställning  emellan  det  öppna  han- 
delsbolaget och  aktiebolaget.  Med  det  öppna  bolaget  hade 
kommanditbolaget  det  gemensamt,  att  däri  inginge  delegare, 
som  personligen  och  med  hela  sin  förmögenhet  ansvarade 
för  bolagets  förbindelser,  samt  med  aktiebolaget  det,  att  jäm- 
väl sådana  bolagsmän  funnos,  som  endast  häftade  med  ett 
visst  begränsadt  belopp.  Däremot  kände  vår  rätt  icke  till 
den  associationsform  —  kommanditbolaget  på  aktier  —  som, 
bildande  en  mellanlänk  emellan  det  egentliga  eller  enkla  kom- 
manditbolaget och  aktiebolaget,  utmärkte  sig  därigenom,  att 
kommanditkapitalet  vore  fördeladt  i  aktier,  och  hvilken  i  en 
del  andra  länder  vunnit  en  altmera  utbredd  användning  samt  i 
Sverige  vore  den  enda  i  lag  nämda  formen  för  kommandit- 
bolag, dock  i  sagda  land  medgifven  blott  för  enskilda  ban- 
ker med  sedelutgifningsrätt.  —  Öfverhufvud  syntes  det  kunna 
sägas  att  i  den  utländska  rätten  kommanditbolagen  på  ak- 
tier i  öfvervägande  mån  erhållit  karaktären  af  aktiebolag 
samt  att  däremot  de  egentliga  kommanditbolagens  rättsliga 
ställning  i  allmänhet,  eller  med  undantag  blott  för  vissa  sär- 
skildt  angifna  afseenden,  bestämts  enligt  grundsatserna  för 
det  öppna  handelsbolaget. 

Att  sistnämda  förhållande  skulle  gälla  äfven  för  kom- 
manditbolaget i  Finland  ansåg  referenten  kunna  med  goda 
skäl  antagas  vara  åsyftadt  i  1864  års  förordning  om  dessa 
bolag.  Härlör  syntes  tala  ej  blott  förordningens  positiva 
innehåll  i  vissa  delar,  utan  ock  just  den  omständigheten 
att  den  underlåtit  att  uttryckligt  normera  en  mängd  viktiga 
förhållanden,  hvilken  underlåtenhet  svårligen  kunde  tillskrif- 
vas  ett  rent  förbiseende  hos  lagstiftaren,  utan  väl  borde  an- 
ses hafva  berott  på  den  förutsättning  hos  honom,  att  det 
bristande  supplerades  af  rättsreglerna  rörande  det  öppna 
bolaget.  För  berörda  antagande  lämnade  ock  landtdags- 
propositionen  och  de  visserligen  ganska  knapphändiga  landt- 
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dagsförhandlingarna  i  ämnet  ej  ringa  stöd.  Utan  betydelse 
för  denna  fråga  kunde  det  ej  häller  vara,  att  vid  författnings- 
förslagets utarbetande  den  kort  förut,  eller  1861,  i  Preussen 
införda  allmänna  tyska  handelslagen  jämte  de  till  grund  för 
dess  hit  hörande  bestänmingar  liggande  stadgandena  i  code 
de  commerce  påtagligen  i  respektive  delar  tjänat  till  före- 
bild, såsom  funnes  vid  sagda  författningsförslags  jämförande 
med  vissa  artiklar  i  handelslagen  samt  med  motsvarande 
stadganden  i  code  de  commerce.  Såväl  i  handelslagen  som 
i  code  de  commerce  framträdde  nämligen  i  fråga  om  det 
enkla  kommanditbolaget  den  subsidiära  karaktären  hos  be- 
stämningarna rörande  det  öppna  handelsbolaget  otvetydigt. 
Och  tvifvel  i  förevarande  afseende  borde  ej  häller  kunna 
vållas  däraf,  att  man  i  vår  förordning  oriktigt  begagnat  be- 
nämningarna kommanditbolag  och  tyst  bolag  såsom  syno- 
nymer, ehuru  med  sistnämda  benämning  eljes  betecknades 
en  association,  som  utåt  icke  ens  framträdde  såsom  bolag 
och  för  hvars  ingående  icke  erfordrades  några  formaliteter 
eller  kräfdes  offentlighet. 

Genom  sin  anmärkta  stora  ofullständighet,  särskildt  ge- 
nom bristen  på  uttryckliga  stadganden  om  kommanditistens 
—  eller,  såsom  han  här  kallades,  kommanditärens  —  ställning 
till  tredje  man,  hade  1864  års  förordning,  såsom  kändt,  i 
många  delar  vid  tillämpningen  gifvit  upphof  till  olika  me- 
ningar. Hit  hörde  äfven  den  föreliggande  frågan  huruvida 
vid  upplösning  af  kommanditbolag,  anmälan  därom  borde 
göras  hos  vederbörlig  myndighet.  Ehuru  det  nämligen  i 
fråga  om  dylikt  bolags  bildande  påbjöds,  att  bolagskontrak- 
tet, innefattande  uppgift  å  vissa  väsentliga  omständigheter, 
blund  annat  å  kommanditären  och  beloppet  af  hans  insats, 
skulle  för  Magistrat  (Häradsrätt)  upptes  i  afseende  å  inta- 
gande i  inteckningsprotokollet,  meddelades  icke  uttrycklig 
föreskrift  huruvida,  när  kommanditär  utträdde  ur  bolaget 
och  när  han  uttoge  sin  insats,  äfven  häråt  borde  på  ena- 
handa sätt  beredas  publicitet.  Angående  dylikt  utträdande 
stadgades  blott  i  7  §:  „Vill  tyst  bolagsman  skilja  sig  från 
bolaget  och  är  ej  viss  tid  för  detsamma  utsatt,  kungöre  han 
det  de  öfrige   bolagsmännen   och   ege  rätt  att  tre  månader 
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därefter  träda  ur  bolaget.  Dör  tyst  bolagsman^  mnan  bo- 
lagstid är  ute,  stande  hans  enka  och  arfvingar  fritt  att  upp- 
säga och  bryta  bolaget,  såframt  ej  i  bolagskontraktet  är  af- 
taldt  att  bolaget  ändå  skall  fortfara". 

I  fråga  om  åberopade  §  förtjänade  emellertid  framhål- 
las, att  densamma  i  propositionen  hade  följande  lydelse: 
„Dör  tyst  bolagsman  eller  vill  ur  bolaget  utträda,  gälle  då 
hvad  i  detta  afseende  om  öppna  bolag  i  15  kap.  H.  B.  stad- 
gadt  är".  I  sin  nu  gällande  lydelse  blefvo  §  7  och  ett  i  samman- 
hang med  ändringen  stående  tillägg  till  2  §  antagna  af  Stän- 
derna med  framhållande  dels  däraf,  att  intet  skäl  syntes  före- 
komma att,  där  ej  annat  vore  uttryckligen  öfverenskommet,  för- 
mena en  tyst  bolagsman  att  oberoende  af  medbolagsmäns  sam- 
tycke transportera  sin  rätt  i  bolaget  till  annan,  hälst  honom 
oj  tillkomme  att  deltaga  i  bolagets  förvaltning,  dels  ock  där- 
fd  att,  i  anseende  till  det  större  beroende  af  principalens  el- 
ler principalbolagets  förvaltning  kommanditärerne  voro  under- 
kastade, bestämningarna  i  15.  kap.  H.  B.  angående  rättig- 
Jieten  att  träda  ur  bolag  syntes  i  intet  fall  vara  på  dem 
tillämpliga.  Omformuleringen  af  7  §  vidtogo  Ständerna  såle- 
des endast  med  hänsyn  till  förhållandet  emellan  bolagsmän- 
nen inbördes.  Man  fann  det  olämpligt,  att  föresbiflen  i 
6  §  15  kap.  H.  B.  därom,  att  bolagsman  blott  med  de  andres 
samtycke  finge  sätta  annan  i  sitt  ställe  och  själf  träda  af 
samt  det  ovilkorliga  förbudet  i  10  §  samma  kap.  för  enka 
och  arfvingar  efter  afliden  bolagsman  att  rifva  bolag  förrän 
ätemmodag  var  ute,  skulle  tillämpas  äfven  å  kommandit- 
bolag. Lagstiftaren  syntes  således  påtagligen  hafva  förut- 
satt —  hvilket  ock  förklarade  författningens  tystnad  i  denna 
del  —  att  hvad  15  kap.  H.  B.  och  lag  eljes  stadgade  om 
de  nödvändiga  iakttagandena  vid  brytande  af  öppet  bolag 
skulle  gälla  äfven  beträffande  kommanditbolag.  Och  häraf 
i  förening  med  förordningens  stadganden  dels  därom  att 
kommanditären  ålåge  att  med  sin  insats  ansvara  för  bola- 
gets förbindelser  dels  därom  att  kommanditbolag  skulle  ut- 
öfva  sin  värksamhet  under  behörigen  anmäld  firma  (i  hvil- 
ken dock  kommanditärens  namn  ej  finge  ingå)  ansåg  refe- 
renten altså  följa,  att  sagda  insats  jämlikt  8  §  15  kap.  H.  B. 
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icke  finge  attagas,  innan  firmans  gald  blifrit  gulden  —  bo- 
lagsmännen  naturligtvis  obetaget  att  annorlunda  förfara,  där 
ställningen  uppenbart  var  sådan,  att  insatsen  ej  behöfde  för 
ändamålet  tagas  i  anspråk,  dock  att  kommanditären  alltid 
fortfarande  med  insatsens  belopp  ansvarade  for  sagda  gald. 
Men  fullkomligt  samma  skäl,  som  motiverat  stadgandet  om 
kommandilärens  ansvarighet  med  sin  insats  för  bolagels  för- 
bindelser, syntes  äfven  tala  därför,  att,  om  kommanditären 
ur  bolaget  utträdt  på  sådant  sätt,  att  dess  borgenärer  icke 
kunnat  få  vetskap  därom,  och  rörelsen  emellertid  fortgått 
under  oförändrad  firma,  enahanda  ansvarighet  borde  åligga 
honom  jämväl  för  den  efter  hans  utträde  vid  rörelsen 
åsamkade  galden.  Och  att  detta  i  själfva  värket  vore  för- 
ordningens mening  ansåg  referenten  framgå  vid  öfvervä- 
gande  af  en  del  andra  stadganden  i  densamma  jämte  grun- 
derna för  dem. 

Förordningen  föreskrefve  nämligen,  att  kontrakt  om  bil- 
dande af  kommanditbolag  skulle  innehålla  uppgift  å  den  eller 
de  personligen  ansvarige  belagsmännens  och  kommanditä- 
rers  namn  och  hemvist,  rörelsens  föremål,  beloppet  af  kom- 
mandilärens insats,  bolagels  benämning  eller  firma,  orten 
hvaresl  dess  rörelse  komme  att  bedrifvas,  sättet  för  beräk- 
nande af  kommandilärens  andel  i  vinslen  samt  för  dennas 
redovisande,  kommandilärens  möjliga  befogenhet  att  till  an- 
nan öfverlåla  sin  rätt  i  bolaget  samt  tiden,  for  hvilken  bo- 
laget blifvit  ingånget,  därest  öfverenskommelse  härom  träf- 
fats; och  dessa  bestämningar  borde  enligt  förordningen  an- 
ses vara  så  väsentliga,  alt  om  någon  af  dem  saknades  i 
del  skriftliga  kontraktet,  hvars  intecknande  hos  offentlig 
myndighet  tillika  påbjöds,  ett  kommanditbolag  icke  komme 
till  stånd.  Häraf  syntes  med  nödvändighet  följa  all,  om 
någon  förändring  i  en  eller  annan  af  sagda  bestämningar 
vidtoges,  om  1.  ex.  kommandilärens  insats  uttoges  eller  till 
beloppet  nedsalles,  så  skulle  äfven  därom  anmälas  till  in- 
teckningsprolokollct.  Ty  eljes  gåfves  bolagsmännen  den 
lättaste  utväg  alt,  omedelbart  eller  när  hälst  de  del  ville, 
eludera  förlallningens  oniordade  väsentliga  föreskrifter,  och 
då  skulle   dessas  intagande  i  densamma  saknat  hvarje  för- 
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nitftigt  skäl    Men  en  säden  planlöshet  hos  lagstiftaren  vore 
man  icke  berättigad  att  förutsätta. 

Härtill  komme,  att  ifrågavarande  föreskrifter  påtagligen 
vore  i  ganska  väsentlig  mån  motiverade  af  omtanke  daor* 
om,  att  tredje  man  ej  måtte  missledas  att  antaga  kom- 
manditist-bolagsmannens  ansvarighet  vara  obegränsad  eller 
eljes  förnärmas  i  sin  rätt,  om  hvilken  omtanke  äfven  stad- 
gandena  i  slutet  af  3  §  och  i  6  §  af  förordningen  bure  vittne. 
Om  t.  ex.  en  fabrik  anlagts  och  drefves  hufvudsakligen  med 
tillhjälp  af  kommanditkapital,  så  kunde  tredje  man,  som  just 
med  hänsyn  till  detta  kapital  ville  inlåta  sig  i  rättshandel 
med  bolaget,  enär  han  jämlikt  5  §  var  berättigad  påräkna 
att  detsamma  häftade  för  hans  sålunda  uppkommande  for- 
dran hos  bolaget,  blifva  svårt  förfördelad,  ifall  detta  kapital 
emellertid  skulle  fått  i  all  tysthet  utdragas  ur  rörelsen.  En 
annan  uppfattning  af  författningens  mening  än  den  nu  fram- 
hållna skulle  konsekvent  leda  därhän,  att  till  och  med  där 
ett  kommanditbolag  antagit  „särskild''  firma,  d.  v.  s.  en 
firma,  som  ej  förut  af  komplementaren:  begagnats,  och 
hvarom  således  jämlikt  författningens  föreskrift  kungjorts  i 
allmänna  tidningarna,  samt  detta  bolag  sedan  brutits,  låt 
vara  med  likviderande  af  bolagets  därtils  åsamkade  gältl, 
men  komplementaren  icke  dess  mindre  fortsatt  rörelsen 
under  oförändrad  firma  och  därunder  gjort  ny  gäld,  så 
borde  kommanditbolagets  upplösning  anses  hafva  varit  lag- 
lig och  någon  ansvarighet  för  sistnämda  gäld  således  icke 
åligga  kommanditären,  ehuruväl  dennes  utträde  alls  ieke 
blifvit  offentliggjordt.  Detta  vore  väl  dock  orimligt,  och 
öfverhufvud  syntes  det  vara  tydligt,  att  ett  medgifvande 
af  kommanditbolags  upplösning  utan  anmälan  hos  offentlig 
myndighet  i  de  händelser,  där  upplösningen  eljes  ej  blefve 
känd,  skulle  lämna  dörren  öppen  för  missbruk  och  bedrä- 
gerier samt  följaktligen  icke  kunde  vara  öfverensstämmande 
med  författningens  mening. 

Det  senast  framhållna  ansåg  referenten  dock  icke  ega 
tillämpning  i  det  fall,  att  bolagstiden  redan  från  början  var 
absolut  bestämd,  d.  v.  s.  bostänFid  fullkomligt  oberoende  af 
hvarje  uppsägnings'  eller  annat  vilkor,  och  att  därjäimle  rö- 

24 
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>2  JnndtpJut  Kmtåjåjnm  *^^hérm*t^  piftr 

r<rl-^en  q  t; lare,  «etian  t«.na^t  bni'lt«,  atirTades  ocder 
.^amrna  ^^arski.la-^  irma  äom  for:;t.  oa  sådan  raht  anU- 
jireo.  Tr  i  detta  fa.I  fram^zin/e  tiip^ckttÆ  rOr  cpp^l^niDgeo 
r<;dan  af  den  rid  t^^ia^e*«  fc..  lan-ie  ^/oria  aomälan  tLl  in- 
tecknin;r«proti/ko..f;t  ^^K-h  kimie  den  »ia  utiariaie  kungOrei- 
9i«n  om  df;n  af  bolaget  anta^^na  särsk  .-la  ilrman  ej  Tårka  mi^^^- 
ledande  for  den  stora  aii.-nänh^rtt^n. 

Krnedan,  såkorn  :^/dt,  af  ir'rigavarande  tt>rordnings 
lydiij^  ijttr>'kta  syfte  alt  LL  a,  ben:^  id«  j.ighel  fSr  erfaat- 
lande  af  kännf.-dom  om  vis.ra  kunimanditbolaget  rörande  vä- 
:Aenil\ga  ornr;tändii?heter,  biand  dem  liden  tur  bolagels  be- 
stånd, direkt  foijde  —  sa  vidt  referenten  kunde  tinna  —  alt  upp- 
lof^ning  af  hoiagel  i  andra  fall  än  del  nyssnämda,  då  sagda 
tid  redan  i  det  inteeknade  kontraktet  fixerats,  borde  anmälas 
tiil  inteekningHprotokoiiet,  an&ag  referenten  uppställandet  af 
fordran  pä  dylik  anmälan  icke  innebära  ett  irrtolkande i  för- 
ordningen af  någon  för  densamma  främmande  bestämning^ 
ulan  tvärtom  stå  i  öfverensstämmelse  med  gällande  lagtolk- 
ningMregler. 

Referenten  besvarade  för  den  skull  frågan  sålunda,  alt 
iipplö.«ining  af  ett  kommanditbolag  borde,  om  lidpunkten  dur- 
för  ej  redan  framgick  af  vederbörande  myndighels  inteck- 
fiingsprolokoll,  likasom  ock  om  särskild  firma  för  bolaget 
var  allmänneligen  kungjord  och  delsammas  rörelse,  oakladt 
upplösningen,  fortsattes  under  samma  firma,  anmälas  hos 
myndigheten  för  alt  medföra  laga  värkan  mot  tredje  man,. 
Hom  icko  visades  eljes  hafva  om  upplösningen  erhållit 
kunskap. 

Delta  yttrande  biträddes  af  en  del  utaf  centralafdelnin- 
gens  närvarande  medlemmar,  hvaremot  öfvervägande  fler- 
lalot  ansåg  den  föreliggande  frågan  böra  besvaras  jakande^ 
Det  syntoH  nämligen  vågadt  alt  tillämpa  de  rörande  öppna 
bolag  uti  ifrågavarande  afseende  gällande  bestämningarna  å. 
kommanditbolag,  då  förordningen  af  år  1864  rörande  sist- 
numda  bolag  icko  genom  sin  afTattning  därtill  lämnade 
stöd.  Äfvon  don  i  {)roposil ionen  till  sagda  förordning  gjorda, 
hiinvisningen  i  fråga  om  bolagets  upplösning  till  15  kap. 
Ii.  H.  voro   ett  bevis  hällre  mot  än  lör  referentens  menings 
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då  icke  sagde  kapitel,  utan  förordningen  af  år  1798  innehöUe 
stadgande  om  anmälan  hos  rätten  och  publikation  af  upp- 
lösningen. SjälfTallet  vore  emellertid,  att  kommanditären 
icke  genom  uttagande  af  sin  insats  kunde  frigöra  sig  från 
ansvarighet  inom  dennas  belopp  för  gäld,  som  tillkommit, 
medan  han  varit  delegare  i  bolaget.  Att  förordningen  i 
ämnet  enligt  den  af  flertalet  nu  uttalade  meningen  inne- 
hölle  en  lucka  var  uppenbart,  men  denna  kunde  endast  af 
lagstiftaren  fyllas^). 

Åbo  filialafdelning. 

Referenten  för  frågan  yttrade  att,  ehuru  det  visserligen 
ur  synpunkten  de  lege  ferenda  hade  varit  följdriktigt  samt 
för  den  allmänna  krediten  och  tredje  mans  säkerhet  i  hög 
grad  önskligt  att  samma  publicitet,  hvilken  uti  3  §  af  Kej- 
serliga förordningen  den  24  november  1864  angående  tysta 
eller  kommanditbolag  föreskrifvits  till  iakttagande  vid  in- 
gående af  nämda  slags  bolag,  lände  till  efterrättelse  äfven 
vid  slikt  bolags  upplösning,  så  kunde  referenten  likvist  med 
hänsikt  därtill  att  hvarken  berörda  förordnings  7  §,  som  in- 
nehölle  föreskrift  om  hvad  som  vore  att  iakttaga  vid  kom- 
manditärs  utträdande  ur  bolag,  eller  annanstädes  i  lag  an- 
tydda publicitet  i  afseende  å  kommanditbolags  upplösande 
funnes  påbjuden,  icke  annat  än  besvara  den  uppstälda  frå- 
gan jakande. 

Filialens  öfrige  närvarande  ledamöter  instämde  uti  re- 
ferentens yttrande. 

Wasa  filialafdelning. 

Emedan  Kejs.  förordningen  af  den  24  november  1864 
om  tysta  eller  kommanditbolag  icke  innohöUe  någon  före- 
skrift om  sådan  anmälan,  som  här  i  fråga  sattes,  ansågs 
dylik    ej   häller  behöfva  göras;  och  syntes  utelämnandet  ur 

^)  Efter  det  denna  diskussion  egt  ram,  har  lagstiftningen  i  äm- 
net undergätt  ändring  genom  189b  års  förordning  angående  handels- 
register  samt  om  firma  och  prokura. 
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foffatliikigen  af  Lvarje  sla^s  bestämiiicg  hårom  hafcai  boolt 
därupfiå.  aU  lagstiftareo  ,jiied  aiseende  å  det  stcme  beio- 
ende  af  prifid|>a]eas  eller  priiK.ipaibOiafeU  forvaltning,  koni' 
manditarema  aro  underkastade'*  ansett  de  for  öppna  bolag 
i  bilhörande  fail  gäiiande  sladgandena  icke  böra  tillämpas  ä 
kommanditbolag. 

Wibar^n  tlialafdelna^. 

Då  uti  \*^^'A  års  forordning  om  kommanditbolag  icke 
ingår  någon  beätamnirig  i  antydt  syfte,  besvarades  frågan 
jakande  o<:h  viiie  en  del  af  afdein ingens  medlemmar  förklara 
tflen  enligt  deras  åsikt  endast  skenbara  anomali,  som  låge 
däri«  att  enligt  sagda  förordning  anmälan  väl  borde  göras 
om  bolagets  bildande,  men  ej  om  bolagets  upplösning,  så- 
lunda att  lag.-itiftaren  med  stadgandet  om  bolagskontrakteis 
inregistrerande  ej  af^rctt  någon  publicitet  af  aftalet,  utan  en- 
klast att  uppställa  ett  (onnelt  vilkor  for  kontraktets  rätts- 
liga giltighet. 


11  :  te   frågan. 

Är  efterhffvan(k  make,  som  med  andra  makens  arf- 
vingar  lef ver  samman,  i  ho  oskifto,  utan  att  aftal  om  vilkorefi 
därför  gjorts,  (nh  därunder  handhafver  boets  forvaltning, 
skyldig  att  till  öfrige  hodelegare  redovisa  för  förvaltningen  ? 
Och  betingas  någon  skilnad  i  förhållande  tiU  omyndig  arf- 
vinge  af  den  omständigheten,  att  den  efterlefvande  maken 
tillika  är  den  omyndiges  förmyndare? 

Centralafdeluingen. 

Den  för  frågan  utsedda  referenten  påpekade  främst, 
huruledcs  del  var  nödvändigt  att  göra  sig  reda  för  hvad 
frågan  innebar.  I  sådant  afseende  borde  till  en  början  beak- 
tas att  det  rällsförhållande,  som  egdo  rum  i  oskift  bo,  kunde 
vara  af  tvänne  olika  slag,  beroende  däraf,  om  bouppteckning 
skett  och  likvid  med  boets  borgenärer  blifvit  värksläld  eller 
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om  en  sådan  boutredning  icke  egl  rum.  Före  ifrågavarande 
tidpunkt  vore  gemenskapen  i  boet  af  mera  tillföUig  beskaf- 
fenhet, och  först  efteråt  kunde  det  rättsförhållande  uppstå, 
som  omtalas  i  Ä.  B.  11:  1  och  där  betecknas  med  uttryc- 
ket, att  arvingarne  „lefva  samman  i  bo  oskifto".  Denna 
rättsgemenskap  förutsatte  nämligen  enligt  det  åberopade  lag- 
rummet, att  bouppteckning  egt  rum  och  boets  gäld  blifvit 
likviderad. 

Såsom  af  ordalagen  i  frågan  framgår,  afsåges  här  en 
samlefnad  i  boet  af  sist  nämda  slag,  omfattande  ej  blott 
den  dödes  arfvingar  i  egentlig  mening,  utan  äfven  den  efter- 
lefvande  maken.  En  sådan  samlefnad  borde  väl  enligt  stad- 
gandet i  Ä.  B.  11:  1  rätteligen  grunda  sig  på  skriftligt  aftal 
mellan  intressenterna  i  boet,  men  kunde  likväl  äfven  såsom 
af  de  följande  bestämningarna  i  §:n  framginge,  uppstå  utan 
något  uttryckligt  allal,  sålunda  att  arfvingarne  efter  boupp- 
teckningen faktiskt  lefde  tillsammans  i  boet.  I  frågan  för- 
utsattes uttryckligen,  att  aftal  icke  ingåtts  eller  ock,  ifall 
detta  skett,  att  det  ingångna  aftalet  var  så  bristfälligt,  att 
det  icke  innehöll  några  bestämningar  om  vilkoren  för  sam- 
lefnaden.  Dock  innebure  själfva  frågan  den  begränsning  af 
rättsförhållandet,  att  förvaltningen  af  det  gemensamma  boet 
handhades  af  den  efterlefvande  maken.  Däremot  måste 
man,  då  i  frågans  förra  del  icke  gjordes  någon  skilnad 
mellan  det  fall,  då  arfvingarna  voro  myndiga,  och  det,  då 
de  ännu  ej  uppnått  myndig  ålder,  antaga  att  frågan  om- 
fattade båda  dessa  fall. 

Hvad  nu  beträffar  svaret  på  förevarande  fråga,  så  vun- 
nes detta  enligt  ref:s  mening  genom  tolkning  af  den  redan 
åberopade  1  §  i  1 1  kap.  Ä.  B.  Ty  fastän  detta  lagrum  när- 
mast endast  hänförde  sig  till  rättsförhållandet  mellan  arf- 
vingar i  egentlig  mening,  så  vore  det  likväl  enligt  allmän 
rättsuppfattning  tillämpligt  jämväl  på  det  fall,  då  den  dödes 
efterlämnade  make  lefde  tillsammans  med  arfvingarne  i  boet. 
Då  nu  det  rättsförhållande,  som  härvid  eger  rum,  af  lagen 
betecknades  såsom  ett  „bolag",  måste  de  rättssatser,  som 
enligt  15  kap.  H.  B.  gälla  angående  bolagsförhållandet,  i 
hufvudsak  och   såvidt  intresscnternes  egenskap  af  arfvingar 
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u^H  0<rri  fof  'j-.L  f/,ui  .j;;  «tar  ger.orn  en  L-od-^-^ares  ..Tåi- 
\Ht,'U'/\  *:f  j/'yf  flmhh'd  ^JA^uH  aL^ri^a.  utan  h^la  U»et.  Meo 
u^hiu  ffH  ih:)yh\:ir<irM'U:  hUt'JgariJC'  i'ke  uilaiar  cigol  an- 
^H<:u*U:  øiri'>ifi'/<rH  re/Jocf^niru/trky/h^ih^iL  ulan  enia-^t  inne- 
hh,.<ir  CM  \*t"/nsri^(iifiii  af  an>";ar>^-,ky;ji;.'helC'n,  vore  d»:tsain- 
ih't  trtt'tr/i  n;f  Ä  tafik'j  K-ke  tii.afnp.igl  på  lore  varan  le  fa'.i,  aii- 
'i<'ii-Jiifid  d'd  ihnit'Hiiii  alt  boets  iorvallnin^'  handhades  afaLa 
Hti^iUifHr  i'ÅU'S  'difnifir,UtU(;  af  flere  bland  dem,  medan  åter 
hjjr  iiHt'y:kU'/f'Jt  vore  inj;/a  om  det  fall,  då  boet  förvaltas 
al  iUM  (rlUjrUjlvaiide  maken  en.sam.  Till  följd  häraf  kunde 
tUil  i^^ke  betv  jIlaH,  att  det  i  frågan  förutsatta  fallet  borde  be- 
tUnuii^  enligt  lagerjx  bladganden  om  öppet  bolag. 

l)ii  vidan;  make«  redovinningsskyldighet  i  delta  fall  ej 
blot!  olvenjrihHliimd«;  med  vår  gällande  rätts  allmänna  stand- 
jHUikt  i  dylika  fragtjr,  utan  äfven  med  grundsatserna  i  den 
iildre  nitten,  <jfiligt  hvilken  den  efterlefvande  makens  för- 
vall nifig  htod  under  kontrakt  af  barnens  fränder,  tvekade 
t'i'W  icke  att  b(;Hvani  frågan«  förra  del  obetingadl  jakande. 

I)nn  Hvimiv  delen  af  frågan  b(\svarades  af  ref.  därhän, 
att  då  den  ('ltcrlel'van<l(i  maken  enligt  det  föregående  vore 
i  hviirjn  liiindel.s(!  nkyldig  alt  ru(iovisa,  någon  skilnad  i  för- 
hållande till  omyndig  arlviiigci  såtillvida  icke  betingades  däraf, 
iilt  Hiigdii  mak(}  tillika  var  den  omyndiges  fcirmyndare.  Där- 
emot egde  visserligen  i  del  alsecMidet  en  väsentlig  olikhet 
rum,  att  (örmyndares  ansvarsskyldighet  bedömdes  efter  an- 
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dra  och  vida  strängare  grundsatser  än  den  ansvarighet,  som 
ålåg  såväl  arfvinge  i  gemensamt  bo  som  andra  bolagsmän. 
Men  att  närmare  ingå  på  detta  allmänt  bekanta  förhållande> 
ansåg  ref.  i  detta  sammanhang  icke  vara  påkalladt. 

Detta  yttrande  biträddes  af  centralafdelningens  samt- 
liga närvarande  medlemmar. 

Åbo  fliialafdelning. 

Den  för  frågan  utsedde  referenten  framhöll,  hurusom 
ti  kap.  Ä.  B.  innehöll  noggranna  stadganden  angående  det 
förhållande  i  död  mans  bo,  dä  endast  arfvingar  lefde  till- 
sammans i  bo  oskifto,  men  om  det  fall,  då  efterlefvande 
make  med  sin  giftorätt  eller  därutöfver  såsom  förmyndare 
för  sina  omyndiga  barn  lefde  med  den  andra  makens  arf- 
vingar i  oskift  bo,  utan  att  aftal  om  vilkoren  därför  gjorts, 
och  därunder  handhade  boets  förvaltning,  saknades  i  lag 
alla  föreskrifter,  som  närmare  bestämde  detta  rättsförhål- 
lande. Man  måste  väl  dock  antaga  att  efterlefvande  make 
i  detta  fall  vore  att  likställas  med  sådan  syssloman  för  den 
andra  makans  arfvingar,  som  i  1  §  18  kap.  H.  B.  omförmä- 
les,  ty  om  också  den  efterlefvande  maken  icke  fått  emottaga 
uttrycklig  fullmakt  af  arfvingarna,  så  hade  han  eller  hon  lik- 
väl med  deras  begifvande  för  dem  utfört  ett  uppdrag;  och 
den,  som  för  annan  fullgjort  ett  sysslande,  kunde,  i  fall  annat 
ej  aftalats,  enligt  siståberopade  lagrum  aldrig  fritagas  från 
skyldigheten  att  redovisa.  Var  den  efterlefvande  maken  tillika 
förmyndare,  så  förefans  en  ovilkorlig  redovisningsskyldighet 
jämlikt  §  6  uti  Kejserliga  förordningen  den  19  december  1864. 
På  dessa  grunder  besvarade  referenten  frågans  första  mo- 
ment jakande  och  dess  senare  moment  nekande. 

Sex  medlemmar  af  filialen  voro  ense  med  referenten. 

Fyra  ledamöter  åter  biträdde  väl  referentens  mening 
angående  efterlefvande  makes  redovisningsskyldighet,  då  han 
eller  hon  tillika  var  omyndig  arfvinges  förmyndare,  men 
funno  den  efterlefvande  maken  i  annat  fall  icke  vara  plik- 
tig att  till  öfrige  bodelegare  redovisa  för  förvaltningen,  eme- 
dan  efterlefvande    make   icke    emottagit   något  ombudskap 
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eller  sysslande  af  arfvingarne  samt  desse,  i  fall  af  skada 
eller  förlust,  själfve  buro  ansvaret  därför,  då  de  icke  upp- 
gjort aftal  om  vilkoren  för  det  gemensamma  boets  förvalt- 
ning eller  vidtagit  åtgärd  om  dess  skiftande;  och  för  sist- 
nämda  åsikt  fans  just  stöd  i  11  kap.  Ä.  B.,  där  det,  för 
sådant  fall  att  arfvingarne  i  oskift  bo  försummat  att  upp- 
rätta aftal  om  förvaltningen,  stadgades:  „komme  tå  på  the- 
ras  egit  efventyr,  ehvad  boet  genom  then  enas  flit  och  ar- 
bete förbättradt,  eller  genom  then  andras  vållande  förvär- 
radt  varder". 

Wasa  fllialafdelning. 

Den  som  omhändcrhade  och  förvaltade  annan  per- 
son tillhörig  egendom,  ålåge  ock  att  för  denna  förvalt- 
ning redovisa.  Från  denna  allmänna  regel  kunde  nå- 
got undantag  icke  göras  för  den  händelse  att  förvaltaren 
själf,  här  eftorlefvande  maken,  egde  en  icke  utbruten  andel 
uti  den  ifrågavarande  egendomen,  därest  icke  samtlige 
meddelegare  uppnått  myndig  ålder  och  uttryckligen  frikallat 
förvaltaren  från  sådan  redovisningsskyldighet.  Beträffande 
åter  omyndig,  under  efterlefvande  makes  -  faders  eller  mo- 
ders -  förmyndareinseende  stående  arfvinge,  var  förmyn- 
daren i  denna  egenskap  pliktig  att  i  hvarje  iall  redogöra 
för  förvaltningen  af  pupillens  tillgångar. 


Wiborgs  fllialafdelning. 

Under  diskussionen  om  frågans  första  mom.  framhölls, 
hurusom  all  redovisningsskyldighet  förutsätter  förpliktelse 
hos  redogöraren  att  obetingadt  ansvara  för  sin  förvaltning. 
Då  likväl  i  förevarande  fall  en  slik  ansvarsskyldighet  icke  vore 
öfverensstämmande  med  stadgandet  i  11:  1.  Ä.  B.  därom, 
att  i  händelse  öfverenskommelse  om  vilkoren  för  sambolef- 
naden  icke  träffats,  det  komme  på  arfvingarnes  egot  äfventyr 
ehvad  boet  genom  den  enas  flit  och  arbete  förbättrade» 
eller  genom  den  andras   vållande   förvärrades,  kunde  afdel- 
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ningen,  under  förutsättning  att  förvaltningen  af  boet  värk- 
ligen  skedde  för  gemensam  räkning  och  att  den  eftericfvande 
maken  icke  egenmäktigt  satt  sig  i  besittning  af  egendomen, 
icke  komma  till  annat  resultat  än  att  redovisningsskyldig- 
het uti  ifrågavarande  afseende  icke  kunde  åhvälfvas  efter- 
lefvande  maka;  dock  ville  afdelningen  i  bammanhang  här- 
med hafva  uttaladt  att  efterlefvande  make  likasom  ock  hvarje 
annan  delegare  i  boet  väl  i  vissa  fall  kunde  gentemot  de 
öfriga  blifva  ersättningsskyldig  bland  annat  på  grund  af  orden : 
„hvar  eger  sin  sak  ensam  bota  och  ej  annans  lön  förvärka", 
men  att  detta  då  berodde  på  framstäld  bevisning  i  före- 
kommande fall  å  dens  sida,  som  sådant  påstår,  och  sålunda 
icke  kunde  anses  vara  en  följd  af  någon  redovisningsskyldighet 
Däremot  och  som  ofvanåberopade  lagstadgande  på 
grund  af  hvad  i  11:  1  Ä.  B.  i  öfrigt  föreskrifves,  icke  egde 
sin  tillämpning  för  det  fall,  att  någon  af  arfvingarne  vore 
omyndig,  ansågs  efterlefvande  maka  icke  kunna  undgå  redo- 
visningsskyldighet uti  det  i  frågans  senare  mom.  omnämda 
fall,  hvadan  denna  del  af  frågan  besvarades  jakande. 


12:te   frågan. 

Då  stindy  på  sätt  i  4  §  12  kap.  «7.  B,  omförmäles, 
är  beläget  sidolängs  emellan  särskilda  hyasamfälligheter, 
hvilkas  omkretsråer  vid  samfälligheterna  för  längre  tid  till- 
baka  öfvergångna  storskiftesförrättningar  faststälts  utan  att 
gränsen  emellan  byarna  i  sundet  då  utsatts,  samt  sagda 
sund  därefter  mera  tillgrundat  på  ena  sidan  sålunda,  att 
där  uppstått  dels  tillandningar  dels  alldeles  grundt  vatten, 
medan  kungsådran  i  sundet  befinner  sig  till  största  delen 
på  motsatta  sidan  om  detsammas  midteUinje  enligt  strän^ 
dem  as  sträckning  vid  tiden  för  storskiftena,  frågas:  bör 
tvist,  som  numera  emellan  bägge  sidornas  strandegare  upp- 
kommit om  andel  i  sundets  fiskevatten,  afgöras  enligt  för- 
hållandet för  närvarande  eller  vid  tiden  för  storskiftesför- 
rättningarna? 
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Centralafdelningen. 

Frågan  refererades  af  en  ledamot  sålunda: 

I  frågan  förutsattes:  1:0  att  ett  sund  bildar  gränsskil- 
naden  emellan  tvänne  samfälligheter,  utan  att  dock  skiljo- 
linjen  vid  försiggången  storskiftesrågång  mellan  samfällig- 
helerna  blifvit  uppdragen  i  vattnet:  2:o  att  sundet  efter 
storskiftesrågången  undergått  förändringar  med  afseende  å 
sin  formation.  I  anledning  däraf  frågas  huruvida  de  båda 
samfälligheterna  skola  ega  andel  i  sundet  efter  dess  nuva- 
rande formation  eller  efter  den  det  egde  vid  tidpunkten 
för  storskiftesförrättningen. 

J.  B.  12:  4  stadgar:  „Är  å,  sjö  eller  sund  sido- 
långs byar  emellan;  äger  tå  hälft  hvarthera".  Med  ordet 
„hälft"  menas  i  förestående  lagrum  don  kvantitativa  eller 
matematiska  hälften,  icke  den  kvalitativa,  som  erhålles  ge- 
nom gradering,  emedan  denna  metod  i  1734  års  lag  är  okänd. 
Delningen  af  sjöar,  åar  och  sund  mellan  samfälligheter,  som 
ligga  på  hvar  sin  sida  om  vattendraget,  hvilar  sålunda  på 
en  mycket  enkel  grund,  men  innan  en  sådan  delning  in  con- 
creto  skett,  är  vattendraget  att  anses  såsom  de  båda  sam- 
fälligheternas  condominium.  Regeln  i  vår  nuvarande  skiftes- 
lagstiftning är,  att  egor,  som  ej  blifvit  gonom  laga  storskifte  de- 
lade, äro  samfäld  tillhörighet,  och  skiljolinjernas  definitiva 
bestämmande  är  en  administrativ  förrättning,  som  får  värk- 
ställas endast  af  behörigen  auktoriserad  person  med  iaktta- 
gande af  i  lag  föreskrifna  former.  Genom  enskilda  öfver- 
enskommelser  mellan  delegarene,  det  är  genom  sämjoskifte, 
kunna  visserligen  samfälligheternas  gränslinjer  provisoriskt 
bestämmas  såväl  i  vattendrag  som  i  andra  egor,  men  dy- 
lika öfverenskommclser  gälla  endast  tlls  någon  delegare 
påyrkar  skifte. 

Är  detta  riktigt,  så  är  uppenbart,  att  ingendera  af  de  på 
hvar  sin  sida  om  ett  sund  liggande  samfälligheterna  öfverhufvud 
kan  i  förhållande  till  den  andra  göra  gällande  enskild  egande- 
rätt  till  sundets  fiskevatten,  innan  skiljolinjen  däri  blifvit  in  con- 
creto  beslämd  antingen  genom  sämjoskifte  eller  genom  en  of- 
ficiell rågångsförrältning.  Vid  en  sådan  förrättning  bestämmas 
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åter  samrälligheierDas  andelar  i  sundet  efler  dess  dåvarande 
normala  formation  på  samma  sätt  som  vid  skifte  af  öfriga 
egor  sjäUTallet  endast  deras  förhandenvarande  tillstånd  och 
beskaffenhet  kunna  komma  i  betraktande. 

Hyllar  man  den  uppfattningen  att  samfälligheternas  en- 
skilda rätt  till  halfva  vattendraget  vore  gifven  redan  förrän 
skiljolinjen  blifvit  in  concreto  bestämd,  så  bör  denna  rätt 
anses  ha  uppstått  icke  genom  storskiftet,  utan  i  kraft  af 
lag,  då  samfalligheterna  blefvo  strandegare,  hvilket  ofta  skett 
redan  genom  solskiftet.  Deras  andelar  i  sundets  fiskevatten 
borde  under  sådana  omständigheter  bedömas  icke  enligt 
förhållandet  vid  tiden  för  storskiftet,  såvida  detta  lämnat 
strandeganderätten  oberörd,  utan  enligt  förhållandet  vid  ti- 
den för  solskiftet.  Att  utreda  vattendragens  formation  vid 
en  så  aflägsen  tidpunkt  torde  åter  i  regeln  vara  en  omöj- 
lighet, hvadan  denna  uppfattning  leder  till  oöfvervinneliga 
praktiska  svårigheter. 

Referenten  besvarar  altså  den  förevarande  frågan  så- 
lunda: byasamfälligheters  andel  i  sund,  som  bildar  gräns- 
skilnad  dem  emellan  och  hvars  bädd  och  kungsådra  un- 
dergå permanenta  förändringar,  bestämmes  enligt  vatten- 
dragets normala  formation  i  den  närvarande  tiden. 

Centralafdelningens  öfriga  närvarande  medlemmar  om- 
fattade däremot  i  hufvudsak  följande  mening: 

Med  begreppet  samfällighet  betecknades  såsom  kändt 
sammanfattningen  af  flere  hemman  eller  lägenheter  inom 
ursprungligen  gemensam  rågång.  I  stället  för  nämda  be- 
grepp nytjados  i  1734  års  lag  begreppet  by,  ehuru  detta 
stundom  äfven  betecknade  hemman  i  allmänhet.  Då  enligt 
den  rättsuppfattning,  som  i  den  skandinaviska  rätten  af  ål- 
der varit  rådande,  vattendragen  med  deras  grund  tillhörde 
strandegaren  följde  häraf  nödvändigheten  för  lagstiftaren 
alt  bestämma  de  angränsande  samfälligheternas  eller  by- 
arnas rågång  i  vattnet.  Sladganden  härom  ingå  redan 
i  de  gamla  lagarne  (t.  ex.  U.  L.  Vidh.  B.  17.  H.  L.  Vidh 
B.  14.  W.  L.  B.  B.  17.  Chr.  L.  L.  26)  och  återfinnas  i  vä- 
sentligen oförändradt  skick  i  J.  B.  12:  4.  Af  delta  lagrum 
framgår  tydligen,  alt  då  sund  låg  emellan  två  byar,  detta» 
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boUen  \kmlf^  nvtjanieråtteo  til:  det  därjtVer  befintiiga 
Tattnf.^t  r^kiii.e  tii.hora  hTarlera  straftde^^arai  ibya:  än^ 
«nr.  W.^  miritellinje.  \>k  såiQri»ia  raos  sträckning  i  sundet 
vor^r  i  la^  r>fr»råmd.  utgjorde  dea-^amiDas  uppdragande  genooi 
ian<1trriätare  en  rågåfyrj${f',mMrÄn^,  atseea^ie  att  klargöra 
frän*^n  emellan  samfallighelema.  men  icke  eo  «t'ff«r:?forTatl- 
ning,  hvar?  ändamål  är  att  ar»plosa  ett  eocdominium.  Tänk- 
bart 7ore  dock  att  5tonikifte:3kartaii  utvisade  att  fastigheten 
flå  öm.^e  gidor  oro  sondet.  ehum  betecknade  att  utgöra 
»kiUla  »anrJälligheter.  legat  inom  gemensam  rågång:  sådant 
förhållande  kunde  grundiäg;/a  presumtion  för  att  en  Tärk- 
lig  sameganderätt  tiil  sundet  firefunnes,  i  hvilket  fall  lan- 
det på  h vardera  sidan  om  sundet  väl  rätteligen  bort  beteck- 
nas såsom  skilda  skifte«lag  af  en  och  n^amma  samfallighet 
Att  den  af  pluraliteten  omfattade  meningen  skulle  med  hän- 
sikt  till  möjligen  timade  forandnngar  i  vattenförhållandena 
nödvändiggöra  en  undersökning  af  sundets  läge  fore  stor- 
skiftet vore  icke  att  befara,  då  vid  storskiftet  bägge  strän- 
derna ingått  i  delningen  af  landområdet  och  simdets  läge 
därigenom  tillika  blifvit  definitivt  bestämdL  I  enlighet  har- 
mful U;»varades  frågan  sålunda,  att  sundets  vatten  och  bot- 
ton skulle  i  regeln  anses  delade  emellan  samfällighetema 
längs  en  efter  förhållandena  vid  tiden  för  storskiftet  dragen 
linje  midt  igenom  sundet. 


Abo  fliialafdelning. 

F^tcr  diskussion  i  saken  enade  sig  de  närvarande  att 
besvara  frågan  sålunda,  att  tvisten  borde  afgöras  enligt  för- 
hallandet vid  tiden  för  storskiftesförrättningarna. 


Wasa  fllialafdelning. 

Dä  gränsen  emellan  de  å  ömse  sidor  om  ett  sund  b  e- 
liigna  byasamfälligheterna  vid  försiggångna  slorskiftesförrätt- 
ningar  ic;ke  blifvit  utsatt  och  anmärkning  om  detta  för- 
hållande framställs,  ansågs  vederbörande  sakegare  böra, 
vid    uppkommen    tvist    om    rätt    till   sundets    fiskevatten, 
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af  domstolen  anvisas  att  vidtaga  nödiga  åtgärder  för  kom- 
plettering af  berörda  förrättningar:  h varefter  och  sedan  så- 
dant egt  rum  frågan  skulle  i  laga  ordning  afdömas. 

Vidkommande  själfva  saken,  enade  sig  de  närvarande 
afdelningsmedlemmarne  därom,  att  ifrågakomna  tvist  borde 
jämlikt  åberopade  §  afgöras,  efter  thy  som  hvardera  par- 
ten varit  i  vattnet  rådande  eller  således  i  öfverensstäm- 
melse  med  förhållandet  vid  den  tid,  då  storskittesförrättnin- 
garna  försiggått. 


Wiborgs  fllialafdelning. 

Med  anledning  af  de  i  12:  4  J.  B.  uttalade  grund- 
satserna ansåg  flertalet  af  afdelningens  närvarande  medlem- 
mar förhållandet  vid  tiden  för  storskiftesförrättningen  böra 
vara  bestämmande  för  tvislens  afgörande,  hvaremot  en  le- 
damot höll  före,  att  om  ock  gräpsen  emellan  samrällighe- 
ternas  jordområden  på  grund  af  åberopade  lagrum  måste 
anses  vara  dragen  längs  midten  af  sundet  enligt  dess  läge 
vid  tiden  för  storskiftet,  sådant  dock  icke  kunde  invärka 
på  nytjorätten  till  själfva  fiskevaltnet,  som  vore  en  rättig- 
het skildt  för  sig  och  borde  alllid  åtnjutas  i  mån  af  valt- 
nets  utsträckning. 


13:de   frågan. 

a)  Eqer  iestamtntsiagare,  som  satt  sifj  i  besittning 
af  testamenterad  egendom^  öfverhnfvud  wtd  laga  värkan 
föryttra  sådan  egendom^  innan  teslamtntet  vunnit  laga 
kraft?  Och  om  frågan  hesvaras  jakande,  under  hviUca 
omständigheter  kart  en  slik  föryttring  ega  rum'^  b)  Hvil- 
ken värkan  gentemot  borgenärer  och  medarfvingar  eger  ett 
aftaU  hvarigenom  delegare  i  dödsbo,  innan  arfskifte  skett, 
föryttrar  sin  andel  i  boets  fastighet'^ 
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Centralafdelningen. 

Inledningsvis  anmärktes  af  ref.  att  frågans  två  mom. 
icke  stodo  i  det  förhållande  till  hvarandra  att  sättet  för  det 
ena.  mom.s  besvarande  invärkade  på  det  andra,  utan  bildade 
momenten  i  själiva  värket  två  skilda  frågor,  för  hvilka  icke 
något  annat  vore  gemensamt  än  att  de  hvardera  handlade 
om  föryttring  under  omständigheter,  som  ansågos  göra  vär- 
kan af  föryttringsärendet  tvifvelaktig. 

Vid  besvarande  af  mom.  a)  erinrade  ref.  om  naturen 
af  det  fång,  som  benämnes  testamente,  att  det  väl  vore  ett 
unilateralt  rättsärende,  hvars  rättspåföljd  i  främsta  rummet 
berodde  på  vissa  personliga  egenskaper  hos  testator  (ha- 
bilitet), viljeförklaringens  form,  viljans  innehåll  i  förhållande 
till  rättsordningens  begränsningar  därför  samt  viljans  oför- 
ändrade fortbestånd  till  dödsstunden,  men  sedermera  lika 
väsentligt  därpå,  att  detta  viljeinnehåll  omfattas  af  en  an- 
nan vilja,  testamentariens,  och  att  sistnämda  vilja  yttrar 
och  förvärkligar  sig  på  det  af  rättsordningen  bestämda  sättet, 
d.  v.  s.  genom  bevakning  vid  behörig  domstol. 

Bevakningen  fullbordade  fånget  och  medförde  rätts- 
följden, som  vore  succession  för  tcstamentstagaren  i  de  för- 
mögenhetsrättigheter förfogandet  omfattar.  Rättigheternas 
innehåll  underginge  härvid  icke  någon  förändring,  utan  fort- 
bestode  i  testamen tstagarens  hand  i  samma  omfattning  som 
hos  testator.  Att  bevakningen  och  icke  något  vidare  mom. 
fullbordade  fånget  fann  ref.  otvetydigt  framgå  af  stadgandet 
i  1 8:  3  Ä.  B.  därom,  att  äfven  sedan  klandertalan  mot  testa- 
mentet vakts,  det  därigenom  gifna  „behållet"  af  testamen- 
tarien,  såframt  han  ställer  borgen  för  detsammas  återstäl- 
lande eller  ersättande,  i  händelse  klandret  af  domaren  god- 
kännes  och  fånget  sålunda  förklaras  ogiltigt.  Men  denna 
omständighet,  att  ett  fång  kunde  befinnas  vara  behäftadt 
med  fel  och  på  grund  däraf  böra  återgå,  fortoge  icke  det- 
sammas rättsvärkan,  innan  ogiltigheten  blifvit  i  laga  ordning 
utredd  och  fånget  genom  laga  kraft  vunnen  domstolsåtgärd 
annulleradt.  Härutinnan  syntes  nämligen  någon  skilnad  icke 
vara  mellan  testamente  och  andra  fång. 
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Om  nu  så  forhölle  sig,  kunde  testamentslagarens  for- 
mella rält  att  förfoga  om  egendom,  som  han  på  grund  af 
bevakadt  testamente  öfvertagit,  icke  anses  bero  därpå,  att 
klandertiden  gått  till  ända  eller  att  öfver  vakt  klander  blif- 
vit  slutligen  dömdt.  Sålänge  hans  fång  icke'  blifvit  af  do- 
maremakten underkändt,  är  det  nämligen  han  och  icke  nå- 
gon annan,  som  eger  utöfva  den  rätt  öfver  föremålet, 
hvilken  hans  auctor,  testator,  innehaft  och  således  jäm- 
väl att  föryttra  detsamma,  i  fall  rättigheten  är  af  denna 
beskaffenhet.  Men  naturligtvis  vore  den  föryttrade  rättig- 
heten i  förvärfvarens  hand  icke  mera  säkerstäld  än  i 
testamenttagarens,  vare  sig  i  allmänhet  eller  särskildt  gent- 
emot klander  af  testamentet.  Blefve  testamentet  i  dess  hel- 
het ogiltigt  förklaradt  eller  upphäfdes  det  beträffande  den 
föryttrade  egendomen,  uppstode  därigenom  i  hvarje  hän- 
delse en  skyldighet  för  testamentarien  att  till  den,  som  kvar- 
låtenskapen  i  fråga  tillkommer,  ersätta  värdet  af  det  förytt- 
rade, därest  icke  detta  kunde  in  specie  återställas  sålunda  att 
föryttringsärendet  bragtes  att  återgå.  Huruvida  en  åter- 
gång af  föryttringsärendet  kunde  vinnas  af  den,  som  genom 
testamentsklandret  fått  sig  successiousrätten  efter  testator  till- 
erkänd, betingades  af  egendomens  beskaffenhet,  innehafvarens 
kännedom  af  föryttrarens  åtkomst  och  af  de  omständig- 
heter, hvarunder  föryttringen  skett,  samt  vid  saknad  däraf 
hans  goda  tro  m.  m.  eller  öfverhufvud  af  samma  sakförhål- 
landen som  utgjorde  förutsättningen  för  framgången  af  egen- 
domsklander i  allmänhet  och  hvilka  i  förevarande  samman- 
hang icke  kunde  blifva  föremål  för  närmare  framställning. 

Vidkommande  i  öfrigt  omständigheter  af  betydelse  för 
den  rättsvärkan  testamentstagares  föryttring  under  den  i 
fråga  gjorda  förutsättningen  kunde  komma  alt  få,  framhöll» 
i  främsta  rummet  att  testamentstagaren  sitter  i  dödsboet  el- 
ler fått  det  testamenterade  föremålet  i  sin  besittning,  hvil- 
ket åter  berodde  på  förfogandets  innehåll,  om  en  executor 
tostamenli  tillförordnats,  om  vilkor  för  öfvertagandet  uppstälts 
o.  s.  v.  Men  förekommer  icke  sådant  laga  hinder,  vore  te- 
stamentstagaren i  förmågo  af  förut  åberopade  stadgande  i 
J8:  3  Ä.  B.  olifvelaktigt  berättigad  att  i  sin  värjo  „behålla*' 
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egendomen  och  det  vore  just  till  forekommande  af  att  i 
följd  af  dennes  makt  att  iörfoga  däröfver  vakt  klandertalan 
kunde  eiuderas,  som  lagen  föreskrefve  skyldighet  för  honom 
att  ställa  borgen  eller  att  skilja  honom  från  besittningen 
och  belägga  egendomen  med  „kvarstad^'  eller  öfverlämoa 
den^'  i  goda  mäns  händer  och  vård''.  Hade  lagstiftaren  icke 
tänkt  sig  en  testamentarien  tillkommande  dispositionsrätt, 
skulle  dessa  säkerhetsmedel  såisom  eljes  själffallna  här  knap- 
past behöft  omnämnas. 


Beträffande  den  under  mom.  b)  uppstälda  frågan  ville 
ref.  främst  fästa  uppmärksamheten  vid  att,  innan  skifte 
af  död  persons  bo  skett,  någon  reelt  bestämbar  andel  vare 
sig  till  hela  kvarlåtenskapen  eller  visst  däri  ingående  för- 
mögenhetsobjekt icke  tillkomme  någon  delegare  i  boet.  Hvarjo 
delegare  hade  en  af  de  ölriges  delrätt  begränsad  rätt  till  hela 
den  behållning,  som  efter  gårdens  betalning  återstod  i  boet,  en 
sameganderätt  till  hvarje  föremål  och  i  följd  däraf  också 
blott  en  af  de  öfriges  rätt  inskränkt  rätt  att  råda  öfver  hvarjc 
iöremål.  Man  kunde  icke  ens  tala  om  en  rätt  till  en  kvotdel 
af  det  hela,  emedan,  innan  skiftet  skett,  det  icke  kunde 
anses  afgjordt,  h vilka  och  huru  många  som  i  själfva  värkel, 
när  det  skredes  till  skifte,  komme  att  däri  deltaga  och  än 
mindre  om  rätt  öfver  ett  bestämdt  objekt.  Men  då  ett  till 
kvalitet  och  kvantitet  bestämdt  eller  bestämbart  föremål  ut^ 
gjorde  ett  essen tiale  i  föryltringsaftal,  vore  ett  aftal  af  det  i 
frågan  förutsatta  innehåll  strängt  taget  en  nullitet.  Ett  så- 
dant resultat  ansåg  ref.  dock  icke  öfverensstämma  med  an- 
dan i  vår  rätt  och  den  allmänna  rättsupplättningen  hos  oss, 
utan  fann  för  sin  del  att  ett  sådant  aftal,  om  ock  icke  med- 
förande rättsvärkningar  gentemot  medarfvingar  och  borge- 
närer, likväl  kontrahenterne  emellan  egde  giltighet  och 
medförde  befogenhet  för  förvärfvaren  att  vid  skeende  skifte 
få  tillträda  den  andel  i  kvarlåtenskapen,  som  tillkomme 
den  öfverlåtande  arfvingen.  FuUgörelse  af  aftalet  från  för- 
värfvarens  sida  medförde  förpliktelse  för  arfvingen  att  af- 
stå sin  andel  eller  gifva  skadestånd. 
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Centralafdelningens  närvarande  medlemmar  instäöide 
i  detta  yttrande. 

Åbo  fllialafdelning. 

Beträffande  mom.  a)  yttrade  sig  referenten  för  frågan 
sålunda : 

Här  förutsattes  att  testamentstagaren  omhändertagit  den 
testamenterade  egendomen,  innan  testamentet  vunnit  laga 
kraft.  Att  en  dylik  rätt  att  omedelbart  efter  testamentsgif- 
varens  död  sätta  sig  i  besittning  af  den  testamenterade 
egendomen  tillkommer  testamentstagaren,  framgår  otvety- 
digt af  3  §  18  kap.  Ä.  B.,  däri  stadgas  att,  ifall  testamentet 
klandras,  eger  testamentstagaren,  under  iakttagande  af  det 
i  berörda  §  föreskrifna  vilkor,  icke  dess  mindre  behålla 
den  testamenterade  egendomen.  Af  detta  stadgande  torde 
man  således  kunna  sluta  sig  till  att  eganderätten  till  den 
testamenterade  egendomen  omedelbart  med  testamentsgifva- 
rens  död  öfvergår  på  testamentstagaren,  och  det  desto  bällrc 
som  gällande  lag  ingenstädes  antyder  att  vid  testamenls- 
gifvarens  död  denna  eganderätt  först  skulle  öfverflyttas  på 
arfvingarna  och  sedan,  då  testamentet  vunnit  laga  kraft  el- 
ler vid  något  annat  tillfälle,  på  testamentstagaren.  Men 
då  lagen  i  ofvanåberopade  3  §  18  kap.  Ä.  B.  föreskrifver 
att,  därest  testament stagare,  i  händelse  testamentet  klandras, 
vill  behålla  den  testamenterade  egendomen,  han  bör  för 
densamma  ställa  borgen,  framgår  häraf  likaså  ostridigt  att 
testamentstagarens  eganderätt  till  den  testamenterade  egen- 
domen, innan  testamentet  vunnit  laga  kraft,  är  endast  vil- 
korlig.  I  händelse  testamentet  upphäfves,  är  testamentsta- 
garen skyldig  att  återlämna  den  af  honom  omhändertagna 
testamenterade  egendomen.  Därest  åter  klandertalan  under- 
kännes  eller  klandertiden  förgår,  utan  att  någon  dylik  talan 
väckes,  då,  men  också  forst  då  blir  testamentstagarens  egan- 
derätt till  den  testamenterade  egendomen  fullständig  och 
ovilkorlig.  Och  då  testamentstagaren  själfTallet  icke  kan  åt 
annan  person  öfverlåta  bättre  rätt  till  den  testamenterade 
egendomen    än   han  själf  eger  till  densamma,  torde  således 

25 

Digitized  by  VjOOQ IC 


37Ö  Juridiska  föreningens  fdrhandlivgar. 

köparen  i  nu  förevarande  fall  icke  kunna  till  den  testamen- 
terade, egendomen  bekomma  annat  än  en  vilkorlig  egande- 
rätt,  en  eganderätt,  hvilken  blir  fullständig,  först  efter  det 
testamentet  vunnit  laga  kraft,  men  upphör,  i  händelse  testa- 
mentet upphäfves,  i  hvilket  sislnämda  fall  skyldighet  så- 
ledes uppstår  för  köparen  att  återbära  den  köpta  egendo- 
men. På  anförda  grunder  anser  jag  mig  böra  besvara  mom. 
a)  i  frågan  nekande. 

Sex  medlemmar  af  filialen  voro  ense  med  referenten, 
hvaremot  en  ledamot  uttalade  den  skiljaktiga  mening  att, 
ehuru  det  af  lagstiftaren  i  3  §  18  kap.  Ä.  B.  gjorda  med- 
gifvandet  för  testamentstagare  att  omedelbart  omhänder- 
taga den  testamenterade  egendomen  visserligen  var  ett  un- 
dantagsstadgande, som  icke  kunde  begrunda  någon  rätt  för 
annan  person  än  testamentstagaren,  den  sistnämde  likväl 
vore  gentemot  sin  medkontrahent  bunden  af  köpeaftalet,  i 
den  händelse  att  testamentet  åkomme  laga  kraft,  likasom 
köparen  å  andra  sidan  icke  hade  rättighet  att  påyrka  värk- 
slällighet  af  aftalet,  förrän  testamentet  blifvit  gällande. 

Rörande  mom.  b)  i  den  uppstälda  frågan  uppläste  refe- 
renten följande  af  honom  skriftligen  affattade  och  af  filialen 
oilcr  afslutad  diskussion  i  saken  enhälligt  godkända  svar: 

„Att  eganderätten  till  en  afliden  persons  kvarlåten- 
skap  omedelbart  med  dödsfallet  öfvergår  på  hans  arfvingar 
är  obestridligt.  Då  det  emellertid  före  försiggånget  arf- 
skifte  är  obestämdt  i  huru  många  lotter  kvarlåtenskapen 
vid  skiftet  kommer  att  delas,  följer  däraf  att  hvarje  arfvinge, 
innan  arfskifte  skett,  eger  rätt  till  endast  en  obestämd  andel 
i  kvarlåtenskapen,  en  andel  som  först  vid  arfskiftet  bestämdt 
lixeras.  Men  detta  oaktadt  torde  dock  arfvinge,  såsom 
egare  till  denna  obestämda  andel,  böra  anses  fullt  berätti- 
gad att  angående  densamma  ingå  hvarjehanda  aftal  och  så- 
ledes äfven  föryttra  densamma.  Och  då  arfvinge  genom 
att  föryttra  sin  andel  i  boets  fastighet  afsäger  sig  alla  de 
rättigheter,  hvilka  tillkommit  honom  på  grund  af  hans  arfs- 
rält  till  nämda  fastighet,  följer  däraf  att  dessa  rättigheter 
genom  köpet  öfverflytlas  på  köparen,  hvilken  sålunda,  med 
hänsyn   till  nämda   faslighotsandel,  inträder  i  säljarens  rät- 
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tighet.  Då  emellertid  arf  icke  får  tagas,  innan  gäld  guldits, 
och  arfvinge  klarligen  icke  kan  åt  annan  person  öfverlåta 
bättre  rätt  till  sin  andel  i  boets  fastighet  än  han  själf  eger 
till  densamma,  följer  häraf  att  arfvingen  icke  kan  genom 
köpet  förminska  borgenärernes  rätt  att,  i  fall  af  behof  eller 
i  händelse  konkurs  inom  laga  tid  uppstår,  för  utbekom- 
mande af  sina  fordringar  hålla  sig  till  omordade  fastighets- 
andel. Likaså  synes  det  vara  klart  att  arfvingen,  hvilken 
genom  att  föryttra  sin  andel  i  boets  fastighet  icke  kan  på 
köparen  öfverlåta  sin  egenskap  af  arfvinge  i  den  aflidnes 
bo,  icke  häller  kan  genom  ifrågavarande  försäljning  fritaga 
sig  från  sin  skyldighet  att,  därest  han  icke  gör  sig  urarfva, 
personligen  ansvara  för  den  aflidnes  förbindelser.  En  öfver- 
låtelse  af  ifrågavarande  slag  anser  jag  förty  icke  gentemot 
borgenärerna  och  medarfvingarna  utöfva  någon  laga  värkan". 

Wasa  fliialafdelning. 

Innan  testamente  vunnit  laga  kraft,  innehades  den  te- 
stamenterade egendomen  af  testamentstagaren  endast  med 
förvaltningsrätt.  Testamentstagaren  egde  af  sådan  orsak  ej 
häller  att  ovilkorligen  och  utan  förbehåll,  hänförande  sig  till 
testamentet,  träffa  aftal  om  försäljning  af  omförmälda  egen- 
dom. Och  i  händelse  testamentet  till  följd  af  vakt  klander 
därå  blefve  ogiltigt  förklaradt,  ålåge  det  testamentstagaren 
att  in  specie  återställa  den  del  af  egendomen,  som  genom 
honom  tilläfventyrs  blifvit  föryttrad  eller  på  annat  sätt  för- 
skingrad. I  öfverensstämmelse  härmed  blef  frågan  öfverhuf- 
vudlaget  nekande  besvarad;  dock  kunde  undantag  från  denna 
allmänna  regel  ega  rum,  i  det  att  testamentstagare  måste 
anses  vara  så  berättigad  som  pliktig  att  föryttra  sådan  egen- 
dom, som  emellertid  och  intill  dess  om  testamentets  giltig- 
het slutligen  dömls  kunde  nedgå  i  värde  eller  blifva  helt 
och  hållet  värdelös. 

Skulle  teslamentslagare  likväl  hafva  föryttrat  testa- 
menterad egendom  och  därigenom  på  annan  öfverlålit  bättre 
rätt  till  densamma  än  han  själf  egde,  borde  i  detta  fall  do 
för  vindikation  gällande  regler  tillämpas. 
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BeiräfTande  mom.  h)  framhölls  med  anslutning  till  det 
sistanförda,  att  köpare  ej  kunde  erhålla  bättre  rätt  gent- 
emot borgenärer  och  medarfvingar  än  den,  som  tillkomme 
säljaren. 


Wiborgs  fllialafdeluing. 

Emedan  testamentstagare  icke  hafva  någon  obestridd 
rätt  till  den  testamenterade  egendomen,  innan  testamentet 
vunnit  laga  kraft,  ansåg  afdelningen  testamentstagare  öfver- 
hufvud  ej  vara  befogade  att  därförinnan  föryttra  något  af 
egendomen,  men  att,  i  fall  aftal  därom  likväl  skett  och  fråga 
sedermera  uppstår  om  återvinning  af  det  föryttrade,  aftalets 
bestånd  vore  beroende  af  de  regler,  som  i  gemen  gälla 
om  vindikation  af  egendom. 

Senare  delen  af  frågan  eller  mom.  h)  besvarades  åter 
sålunda,  att,  då  sterbhusdeicgares  eganderätt  till  viss  egen- 
dom i  boet  individualiseras  först  vid  skiftet,  en  sådan  för- 
yttring, hvarom  här  är  fråga,  själfTallet  ej  kan  medföra  nå- 
gon värkan  emot  säljarens  borgenärer  och  medarfvingar, 
innan  skiftet  cgl  rum,  dock  att  därest  motsvarande  andel 
af  fasligheten  vid  skifte  fallit  på  säljarens  lott  i  boel,  nå- 
got tvifvelsmår  om  aftalets  rättsliga  giltighet  äfven  gentemot 
borgenärerna  och  medarfvingarna  i  sådan  händelse  ej  syn- 
tes föreligga. 


1  4 :  d  e    f  r  å  g  a  n. 

Är  den,  som  hlifvit  sakfäld  för  stöld  eller  annat  sådant 
nesligt  brott  och  förty  enligt  lag  ej  får  antagas  till  åho  å 
kronohemman,  berättigad  att  erhålla  utlösen. 

Oentralafdelningen. 

En  af  afdelningens  ledamöter  refererade  frågan  på  un- 
gefär följande  sätt: 
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Huruvida  arfvinge  till  afliden  äbo  å  kroDohemman  må, 
ehuru  han  såsom  vanfräjdad  ej  får  antagas  till  åbo,  vara 
berättigad  till  ullösen,  beror  närmast  af  frågan,  om  åbo- 
rätten efter  åbons  frånfälle  är  att  anses  såsom  tillgång  i 
hans  dödsbo.  Till  belysande  af  detta  spörjsmål  må  i  stör- 
sta korthet  erinras  om  följande  omständigheter: 

I  äldre  tider  voro  såsom  bekant  åboarne  å  krono- 
hemman likstälda  med  landbor  å  skattelägenheter  och  lika- 
som dessa  skyldiga  att  under  den  i  lag  bestämda  legotiden 
erlägga  årlig  stadga.  Antagligen  gestaltade  sig  emellertid 
förhållandena  ganska  snart  i  många  fall  därhän,  att  hemma- 
net stannade  inom  släkten,  i  det  afliden  åbos  arfvinge  öf- 
vertog  åboskapet.  Under  1600-  och  1700-talen  utkommo 
sedermera  särskilda  författningar  (regi.  den  5  januari  1684, 
resol.  den  9  mars  1689  och  brefvet  den  26  april  1775)? 
hvilka  dels  innehöllo  försäkran  att  kronohemmanen  skulle 
få  förblifva  inom  åboarnes  släkt,  så  länge  de  behörigen  full- 
gjorde sina  skyldigheter  i  afseende  å  hemmanens  häfd  — 
en  försäkran,  som  sedermera  uti  förordningen  den  21  feb- 
ruari 1789  erhöll  hälgd  af  grundlag  —  dels  närmare  be- 
stämde successionsordningen  sålunda,  att  efter  åbons  död 
hans  älste  son  skulle  vara  berättigad  att  tillträda  åboska- 
pet utan  någon  lösen  eller  afgift  till  sina  öfriga  syskon. 
Yltcrligare  föreskrifter  om  rättigheten  till  åboskap  medde- 
lades i  kungörelsen  den  Hl  juli  1811,  och  innehöllo  dessa, 
att  broder  skulle  ega  företräde  framför  syster,  äldre  broder 
eller  syster  framför  yngre  samt  broders  eller  systers  afkom- 
ma  lika  rätt  som  dessa;  att  om  bröstarfvingar  ej  funnos,  när- 
maste bak-  eller  sidoartvingar  efter  vanlig  successionsord- 
ning skulle  ega  öfvertaga  åboskapet,  hvarvid  företrädesräl- 
icn  emellan  samarfva  skulle  afgöras  medels  lottning;  att, 
om  hemmanet  tålde  klyfning,  så  många  åboar  efter  nu 
nämda  grunder  finge  antagas,  som  kunde  å  lägenheten 
blifva  besuttna,  samt  att,  ifall  åbon  öfverlåtit  sitt  hemman 
åt  annan,  denne  ej  fick  antagas  till  åbo,  därest  någon  af 
öfverlåtarens  arfvingar  inom  kungjord  tid  anmälde  sig  vilja 
öfvertaga  åboskapet.  För  öfrigt  gälde  enligt  sagda  kungö- 
relse i  hufvudsaklig  öfverensstämmelse  med  hvad  redan  ti- 
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digare  varit  stadgadt,  att  vanfräjd  uteslöt  irån  åboskap  och 
medförde  vuDnen  åborälts  förlust  samt  att  åbon  jämväl  för- 
lorade sin  besittningsrätt,  om  han  vanhäfdade  hemmanet. 

Sådant  var  i  det  väsentliga  kronohemmansåboarnes 
rättsläge  —  i  Wiborgs  län  med  några  modifikationer  —  till 
dess  förordningen  den  6  juni  1883  emanerade.  De  hufvud- 
sakliga  förändringar  i  lagstiftningen  angående  kronohem- 
man, som  denna  förordning  i  uppgifvet  ändamål  att  för- 
bättra åboarnes  kreditförhållande  införde,  voro:  1)  att  krono- 
hemman skulle  få  tagas  i  mät  för  åbons  gäld  och  för  ho- 
nom ådömda  böter;  2)  att  om  åbon  genom  köp  öfverlät 
besittningsrätten  till  hemmanet  till  oskyld  man  eller  fjär- 
mare  släktinge,  åbons  barn  och  efter  dessa  hans  föräldrar 
väl  egde  löreträdesrätt  till  åboskapet,  men  emot  erläggande 
af  den  betingade  löseskillingen,  samt  3)  att  vid  åbons  död 
hans  arfvingar  vore  berättigade  att  tillträda  åboskapet,  hvar- 
vid,  om  hemmanet  ej  kunde  klyfvas  i  så  många  delar  att 
alla  kunde  därå  blifva  besuttna,  genom  lottning  skulle  af- 
göras  hvilken  af  dem  skulle  lösa  sina  samarfva  ut.  Där- 
emot slår  förordningen  i  hufvudsak  på  samma  grund  som 
den  äldre  lagstiftningen,  ej  blott  däri,  att  hemmanet  bör  lag- 
ligen  vidmakthållas  vid  åborättens  förlust,  ulan  ock  i  så 
måtto  att,  när  kronohemmans  åbo  dör,  åboskapet  anses 
hafva  blifvit  ledigt  och  efter  därom  utfärdad  kungörelse  bör 
ansökas,  att  såsom  åbo  ej  får  hvarken  vid  dödsfall  eller  öf- 
verlåtelse  godkännas  vanfräjdad  person  (hvaremot  vanfräjd, 
som  åbon  ådragit  sig  efter  vunnen  inrymning  ej  numera  med- 
för åborättens  förlust)  samt  alt  arfvingc,  som  är  vanfräjdad, 
följaktligen  ej  häller  får  dellaga  i  lottning,  där  sådan  på  sätt 
ofvan  nämts  bör  emellan  flere  samarfva  ega  rum. 

De  under  1  och  2  här  ofvan  framhållna  grundsatserna 
i  1(S^3  års  förordning  utvisa  nu  visserligen,  att  lagstiftaren 
ansett  åborätten  vara  en  cessibel  förmögenhetsrätt  i  åbons 
hand.  Men  däraf  att  en  förmögenhetsrätt  kan  öfverlålas  föl- 
jer icke  med  nödvändighet  att  den  äfven  kan  gå  i  arf,  och  då 
i  förevarande  fall  arfvingarnes  rätt  att  vinna  åboskap  beror  a^ 
att  de  ansöka  detsamma  och  befinnas  därtill  enligt  författ- 
ningen  kvalificerade   samt    förordningen,    i   fall   t.    ex.   den 
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aflidne  åbons  enda  arfvinge  eller  alla  arfvingar  vore  van- 
fräjdade  och  lägenheten  förty  ginge  till  oskyld  man,  icke 
förpliktar  den  sistnämde  att  erlägga  någon  löseskilling,  så 
synes  mig  uppenbart  att  besittningsrätten  till  kronohemman 
icke  är  någon  förmögenhetsrätt  i  afliden  åbos  bo  eller  med 
andra  ord  icke  hör  till  hans  kvarlåtenskap  och  att  arfvin- 
garna  endast  ega  en  personlig  företrädesrätt  att,  under  vil- 
kor  af  god  fräjd,  vinna  framför  andra  åboskapet,  ifall  de 
därom  ansöka.  Vid  detta  förhållande  har  icke  häller  van- 
fräjdad  arfvinge  någon  rätt  att  erhålla  lösen  af  sina  sam- 
arfva  och  bör  förty  den  föreliggande  frågan  besvaras 
nekande. 

Om  detta  förenade  sig  öfriga  närvarande  medlemmar 
af  centralafdelningen. 

Åbo  fllialafdelniiig. 

Referenten  för  frågan  redogjorde  för  lagstiftningen  rö- 
rande åborätt  å  kronohemman  samt  innehållet  af  Kejser- 
liga förordningarna  den  6  juni  1883  och  den  20  augusti 
1887,  hvarefter  referenten  uppläste  följande  af  honom  skrifl- 
Jigen  affattade  samt  af  filialen  efter  afslutad  diskussion  i 
saken  enhälligt  godkända  svar  på  frågan: 

Enär  åboskap  å  kronohemman  är  en  förmögenhets- 
rätt endast  så  länge  åbo  lefver  och  icke  har  förvärkat  sin 
besittningsrätt  samt  stadgandet  i  §  5  af  Kejserliga  förord- 
ningen den  6  juni  1883  angående  åborätt  å  kronohemman, 
sådan  denna  §  lyder  i  Kejserliga  förordningen  den  20  au- 
gusti 1887,  om  att,  sedan  åbo  dött  eller  förvärkat  besittnings- 
rätt till  kronohemman,  besittningsrätten  skall  tillfalla  den 
oller  de  skyldemän,  som  äro  närmast  att  ärfva  honom,  icke 
innefattar  arfsrätt  i  egentlig  mening,  utan  blott  rättighet 
för  närmaste  skyldemän  att  framför  andra  tillträda  åboska- 
pet, såvidt  de  innehafva  de  i  lag  därför  stadgade  kvalifika- 
tionerna, hvilka  enligt  förordningens  uttryckliga  föreskrift 
jämväl  skola  pröfvas,  förrän  lottning  värkställes,  så  inträ- 
der rätt  till  utlösen  endast  för  den  arfvinge,  som  enligt  §  6 
uti  1883  års  förordning  också  kan  antagas  till  åbo,  hvadan 
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I  .'> :  ri  e    fråga  n. 

Far  fin  pernon,  som  emot  lösen  afträdt  sitt  erenttiella 
arf  till  fäMtif/ltet  pä  landet,  genom  testamente  förfoga  öfver 
Hudan  lönen,  eller  fikall  densamma  betraktas  såsom  vtJerlag 
för  arf  nejord 'i" 
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Centralafdelningen. 

Referenten  besvarade  frågan  på  följande  sätt: 

Om  den,  som  emot  lösen  afträdt  sitt  eventuella  fastig- 
hetsarf,  öfverlefver  fastighetsegaren,  hvars  arfvinge  han  är, 
så  synes  aftalet  vara  ait  bedömas  såsom  ett  köp,  hvilket 
blifver  perfekt,  så  snart  den  sålda  fastigheten  vid  dödsfallet 
eller  genom  arfskifte  tillfaller  öfverlåtaren.  Om  denna  upp- 
fattning är  riktig,  bör  öfverlåteisen,  ehuru  väl  den  företagits 
före  arffallet,  utan  tvifvel  anses  såsom  föryltring  af  arfve- 
jord,  hvaraf,  enligt  17:  2  Ä.  B.,  följer  att  s.  k.  surrogat  skall 
vid  skifte  af  öfverlåtarens  dödsbo  sättas  i  fastighetens  ställe. 

Om  åter  den,  som  afträdt  sitt  eventuella  arf,  dör  före 
fastighetsegaren,  så  synes  aftalet  icke  värka  eganderättens 
öfvergång  till  den,  som  före  fastigheten  erlagt  lösen.  Skyld- 
skapsförhållandet  emellan  öfverlåtaren  och  fastighetsegaren, 
hvilket  väl  gifvit  den  förre  utsikt  att  efter  den  senares  död 
förvårfva  fasligheten,  torde  näml»gen  enligt  finsk  lag  icke 
hafva  redan  under  fastighetsegarens  lifstid  för  öfverlåtaren 
medfört  en  rätt,  hvilken  tredje  man  kunnat  af  honom  för- 
värfva.  Öfverlåtaren  har  kunnat  förfoga  om  fastigheten  en- 
dast för  den  händelse  alt  han  blefve  till  densamma  arffallen. 
Inträffar  detta  icke,  så  öfvergår  eganderätten  ej  till  köparen, 
utan  förvärfvas  i  grund  af  egen  artsrätt  af  den,  som  efter 
fastighetsegarens  död  är  efter  honom  arlfallen,  oafsedt  om 
han  äfven  är  öfverlåtarens  arfvinge  eller  ej. 

Detta  uttalande  omfattades  af  centralafdelningens  öfriga 
närvarande  medlemmar. 

Åbo  fllialafdelning. 

Referenten  för  frågan  ansåg,  under  förutsättning] 

att  aftalet  blifvit  ingånget  före  arflåtarens  död, 

att  den  person,  som  emot  lösen  afträdt  sitt  eventuella 

fastighetsarf,  i  framtiden    värkligen  blef  arffallen  till  ifråga- 

komna  fastighet  samt 

att  köparen  efter  arflåtarens  död  på  grund  af  förnyadt 

aftal  med  säljaren  omhänderfick  sagde  fastighet. 
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den  uppstälda  frågan,  jämlikt  2  §  17  Kap.  Ä.  B.  böra 
besvaras  obetingadt  nekande.  Ofvanomfölmälda  förutsätt- 
ningar betingades  enligt  referentens  tanke  ovilkorligen,  enär 
blott  genom  försäljning  af  eventuelt  arf  någon  eganderätl 
till  iastighet  icke  kunde  öfvergå,  utan  alla  do  rättsförbållan 
den,  hvilka  berodde  af  köpet  om  den  cvenluella  arfsrätten, 
inträdde  först  sedan  berörda  aftal  af  kontrahenterna  för- 
nyats efter  aflål arens  död.  I  annat  fall  existerade  endast 
ett  hasardaftal,  men  icke  något  fastighetsköp. 

Fem  medlemmar  af  filialen  biträdde  referentens  åsikt, 
bvaremot  två  ledamöter  besvarade  frågan  sålunda,  att,  om 
fastighet,  som  ulgjort  föremål  för  köpeaftal  om  eventuelt 
arf  efter  aflåtarens  död  värkligen  tillföll  säljaren  i  arf  saml 
på  grund  af  samma  aftal,  som  sålunda  nu  endast  realisera- 
des utan  att  något  nytt  aftal  efter  arflåtarens  död  behöfde 
belefvas  emellan  kontrahenterna,  öfvergick  i  köparens  ego, 
ifrågakomna  lösen  borde  enligt  ofvanåberopade  lagrum  be- 
traktas såsom  vederlag  för  arfvejord. 

Wasa  fllialafdelning. 

Afdelningen  var  ense  därom  att  ifrågavarande  lösen 
borde  betraktas  såsom  vederlag  för  arfvejord,  enär  i  mot- 
satt fall  stadgandet  i  2  §  17  Kap.  Ä.  B.  lätt  kunde  göras 
fullkomligt  illusoriskt. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

I  17  kap.  Ä.  B.  stadgades  uttryckligen,  att  arfvejord  ä 
landet  eller  vederlag  för  densamma  icke  finge  genom  testa- 
mente bortgifvas;  då  lösöre  för  eventuelt  arf  till  fastighet  å 
landet  icke  kunde  betraktas  annorlunda  än  om  t.  ex.  vid 
arfskifte  lösöre  tagils  i  stället  för  arfvejord  å  landet  och 
det  sistnämda  behöll  arfvejords  egenskap,  vore  det  själffallet 
att  äfven  lösen  för  eventuelt  arf  måste  betraktas  såsom  ve- 
derlag för  arfvejord  och  sålunda  icke  kunna  blifva  föremål 
för  testamente. 
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16:  de   frågan. 

Får  domstol  vid  behandling  af  fråga  om  klyfning  af 
lägenhet  döma  om  storleken  af  sakegarenes  andelar  i  fastig- 
heten, hvarom  stridighet  under  sådan  rättegång  uppstått, 
eller  bör  sådan  eganderättsfråga  först  genom  särskild  rätte- 
gång afgöras? 

Centralafdelningen« 

Centralafdelningens  närvarande  medlemmar  förenade 
sig  om  följande  af  en  ledamot  afgifna  yttrande. 

Ehuru  1734  års  lag  (R.  B.  14:  5;  21:  4)  syntes  gifva 
stöd  åt  uppfattningen,  att  s.  k.  kumulation  af  käromål  voro 
i  vidsträkt  grad  medgifven,  låge  det  i  sakens  natur,  alt 
denna  rättighet  måste  lida  sådan  inskränkning,  som  vorti 
nödig  för  vinnande  af  reda  och  planmässighct  i  rättegångs- 
förfarandet, och  kunde  sålunda  icke  sig  emellan  alldeles  olik- 
artade påståenden  eller  sådana,  om  hvilka  olika  processuelhi 
stadganden  gälde,  i  en  rättegång  sammanföras.  Tydligt 
vore  emellertid,  att  medan  tvisten  om  vederbörandes  ande- 
lar i  fastigheten  vore  en  ren  privatprocess  eller  m.  a.  o.  eii 
process,  i  hvilken  endast  enskilde  parter  stode  mot  hvar- 
andra,  frågan  om  tillstånd  till  klyfning  utgjorde  ett  ärende 
af  offentligt  rättslig  natur,  som  väsentligen  rörde  kronans 
skatteintressen  och  hvars  afgörande  förty  enligt  den  i  R.  B. 
10:  26  stadgade  normen  äfven  kunnat  af  lagstiftaren  öfver- 
lämnas  åt  förvaltningsmyndighet.  Den  olika  naturen  af 
dessa  ärenden  visade  sig  äfven  däri,  att  tvistemålet  borde 
anhängiggöras  genom  skriftlig  stämning,  hvaremot  klyfnings- 
frågan  kunde  sättas  i  gång  genom  enkel  anmälan,  samt  att, 
under  den  tid  lagmansrätterna  existerade,  sistnämda  fråga 
icke  fick  dragas  längre  än  till  lagmansrätten  (Kgl.  förkl.  den 
24  januari  1751).  För  anhängiggörandet  af  klyfningsfrågan 
måste  det  med  afseende  härå  anses  vara  en  nödvändig  för- 
utsättning att  sakegarens  andelar  i  fastigheten  vore  ostri- 
diga,   och  besvarades   den   uppstälda  frågan  förty  nekande. 
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Åbo  fUalafdelsii«. 

Keferffnlen  anförde,  fcunisorn  gällande  lag  i  5  §  14 
lji\K  l\.  B.  ha^iom  god  rallifordning  fa^tsläide  alt  sådana  saker 
i':ke  finge  fjammanblaridas,  «om  med  hvarandra  icke  hade 
gemeri'rkap,  utan  att  slika  mal  borde  hrar  lur  sig  handlag- 
gas. I  (örevarande  fall  var  behandlingen  af  frågan  om  klyf- 
fiingen  af  lägenheten  etl  anmälningsärende  af  fur\allnings- 
rätulig  natur,  medan  beilämmandel  af  storleken  af  sakega- 
rene5$  andelar  i  fastigheten  åter  måste  betraktas  såsom  en 
privatprooess,  där  helt  andra  parter  o^h  med  tilläfventyrs 
(Hikak  alldeles  olika  påsUtenden  kunde  uppträda  infor  dom- 
.^^tolen  än  i  den  på  samma  domstols  åtgärd  ankommande 
klyfningsfrågan.  Referenten  besvarade  därför  frågans  första 
moment  obetingadt  nekande  och  dess  andra  moment  ja- 
kande. 

Filialens  närvarande  ledamöter  omfattade  enhälligt  re- 
ferentens mening. 

Wasa  filialafdelmng. 

Frågorna  om  klyfning  af  lägenhet  och  angående  stor- 
leken af  sakegarcnes  andelar  i  fastigheten  ansågos  vara  två 
ärenden  af  den  olika  natur,  att  desamma  icke  ägnade  sig 
för  gemensam  handläggning  vid  domstol,  utan  borde  egande- 
rättsfrågan  afgöras,  förrän  frågan  om  klyfning  af  lägenhet 
kunde  till  behandling  upptagas. 

Wiborgs  flUalafdelning. 

Filialen  ansåg  alt  frågan  om  klyfning  af  lägenhet  och 
(jganderätt  till  andelar  i  densamma  voro  till  sin  natur  så 
vidt  olika,  alt  dessa  icke  kunde  af  domstol  i  ett  samman- 
hang behandlas,  utan  borde,  där  tvist  om  eganderätten  upp- 
stått, denna  fråga  först  genom  skild  rättegång  afgöras  och 
klyfningslrågan  emellertid  hvila. 
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1  7  :de   frågan. 

Huru  gestaltar  sig  ansvarsskyldigheten,  då  två  personen- 
ingått  horgen  och  därvid  förbundit  sig  att  „en  för  alla  och 
alla  för  ^n"  ansvara  för  galden? 

Centralafdelningen. 

Frågan  refererades  af  en  ledamot  på  följande  sätt: 
I  11  §  10  kap.  H.  B.  stadgas:  „Hafwa  twå,  eller  flere, 
i  borgen  gått,  och  sig  en  för  alla,  och  alle  för  en,  til  an- 
swar  bundit;  ther  må  man  for  fulla  galden  söka  hwilken- 
thera  man  helst  wil.  Är  ej  borgen  sålunda  utfäst;  sware 
liwar  för  sin  del".  Vidare  ses  af  7  §  3  kap.  och  12  §  4 
kap.  U.  B.  att  borgenär,  hvilken  har  dom,  som  lyder  å  „alla 
för  en,  och  en  för  alla",  har  rätt  att  få  utmätning  för  fulla 
gälden  hos  hvem  af  gäldenärerne  han  hälst  vill.  „En  för 
alla  och  alla  för  en"  utmärker  således  solidarisk  ansvars- 
skyldighet i  motsats  mot  ansvarsskyldighet  efter  hufvudtalet. 
Sagda  uttryck  är  lör  öfrigt  icke  det  enda,  som  af  lagen  i 
sådan  bemärkelse  begagnas.  Sålunda  nämnas  i  3  §  11  kap. 
G.  B.  makar  och  i  1  §  2(3  kap.  R.  B.  löftesmän,  som  svara 
„begge  lör  en,  och  en  för  begge'*.  Annanslädes  i  lagen  fö- 
rekommer i  samma  betydelse  „sware  til  fullo  gälden*'  (6  § 
'.)  kap.  och  2  §  10  kap.  Ä.  B.) 

Förevarande  fråga  afser  emellertid  icke,  efter  ref:s  upp- 
fattning, att  sätta  anförda  förhållande,  eller  att  „en  för  alla 
och  alla  för  en"  betecknar  solidarisk  ansvarsskyldighot,  under 
debatt.  Enligt  en  ganska  utbredd  åsikt,  som  vunnit  styrka 
genom  en  Kejserliga  Senatens  dom  af  den  6  mars  1874  (re- 
lererad  i  För.  Tidskrift  X  3")  1—4),  äro  ordalagen  „en  för 
alla  och  alla  för  en"  i  en  förbindelse,  som  utfärdals  af  en- 
dast två  personer,  icke  riktiga,  ulan  lämna  rum  för  invänd- 
ningen att  förbindelsen  varit  afl'attad  att  ingås,  af  minst  Ire 
personer.  För  en  solidarisk  förbindelse  af  endast  två  vore 
den  rätta  formeln,  i  motsats  mot  don  förra,  ,,en  för  begge 
och  begge  för  en",  andra  uttryck  att  förtiga. 
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Frågan  därom,  huruvida  en  förbindelse  enligt  öfverens- 
kommelse  skolat  ingås  af  flere  än  de  personer,  som  seder- 
mera undertecknat  densamma,  kan  emellertid  icke  lösas  på 
grund  uteslutande  af  ett  eller  annat  uttryck  i  förbindelsen, 
utan  beror  dess  afgörande  af  all  den  utredning  i  saken 
som  företes.  Frågan  är  med  andra  ord  en  bevisningsfråga 
och  såsom  sådan  svår,  för  att  icke  säga  omöjlig,  att  annor- 
Icdes  än  kasuistiskt  besvara.  Skall  därför  någon  lösning  å 
den  uppstälda  frågan  här  gifvas,  måste  det  fallet  förutsättas, 
att  all  annan  utredning  om  löftesmännens  ansvarsskyldighet 
saknas  än  den.  som  kan  hämtas  däraf  att  ifrågavarande  ut- 
tryck i  förbindelsen  användts.  Det  svar,  som  under  sådan 
förutsättning  å  frågan  lämnas,  erhåller  dock  en  mera  all- 
mängiltig betydelse  därigenom  att  i  de  flesta  fall  borgesfor- 
bindelsers lydelse  torde  vara  det  enda  material,  som  står 
till  buds,  då  omfånget  af  löftesmännens  ansvarsskyldighet 
skall  bedömas.  Ehuru  desse  i  allmänhet  aftala  med  gälde- 
nären,  är  deras  förbindelse  dock  stäld  tiU  borgenären,  hvar- 
(ör  de  icke  till  sin  förmån  få  åberopa  annat  ur  aftalet  med 
den  förre  än  sådant,  som  kommit  till  borgenärens  kunskap 
eller  hvarom  han  åtminstone  bort  taga  kännedom.  Och 
denne,  som  sällan  torde  meddelat  sig  direkt  med  löftesmän- 
nen, hämtar  enligt  regeln  sin  kunskap  om  dessas  förbin- 
delse uteslutande  ur  löftesskriftens  ordalag.  —  För  öfrigt  är 
ufven  att  märkas  att  hela  spörjsmålet  föga  kommer  under 
domarens  pröfning  annorledes  än  då  invändning  göres  eller 
åtminstone  löftesmännen  uteblifva,  så  att  domaren  har  att 
döma   i  målet  „efter  thy,  som  sanning  ther  i  utletas  kan''. 

Gäller  det  nu  att  afgöra,  huruvida  sakförhållandet  att 
en  borgesforbindelse  är  ingången  „en  för  alla  och  alla  för 
en"  ensamt  för  sig  lämnar  stöd  åt  invändningen,  resp.  an- 
tagandet, att  förbindelsen  skolat  utgifvas  af  minst  tre  per- 
soner, hvadan  en  borgenär,  som  emottagit  en  sålunda  affat- 
tad  förbindelse,  underskrifven  af  endast  två  personer,  då  han 
af  skriftens  lydelse  bort  sluta  till  att  undertecknarene  skolat 
vara  minst  tre,  måste  underkasta  sig  den  begränsning  af 
löftesmännens  ansvarsskyldighet,  som  af  en  sådan  tolkning 
kan   följa,    så   skulle   referenten   för  sin  del  besvara  denna 
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fråga  därhän,  att  af  en  sådan  affattning  af  borgesförbindel- 
sen  icke  ensamt  följer  att  undertecknarenes  antal  skall 
vara  tre. 

Formeln  „en  för  alla  och  alla  för  en^'  kan,  använd  i 
en  förbindelse  af  två  personer,  icke,  åtminstone  efter  refe- 
rentens uppfattning,  anses  för  alldeles  språkligt  oriktig,  ehuru 
den  möjligen  i  en  sådan  sammanställning  är  mindre  exakt. 
Man  kunde  nu  anmärka,  att  om  detta  uttryck  är  mindre 
exakt,  borgenären  däraf  hade  bort  taga  sig  anledning  att 
cfterforska  löftesmännens  mening  eller  fordra  ny  förbindelse. 
Men  detta  torde  vara  att  ställa  för  stora  anspråk  på  borge- 
nären. Man  synes  med  större  skäl  kunna  begära  af  löftes- 
männen, att  de  på  annat  sätt  än  genom  en  tvetydig  formu- 
lering, exempelvis  genom  att  i  löftesskriften  inrycka  uppgift 
om  antalet  löftesmän,  bevaka  sin  rätt  och  skydda  sig  mot 
missbruk  af  sin  underskrift.  För  öfrigt  kan  borgenären, 
förebrådd   ouppmärksamhet,   åberopa  ordalydelsen  af  11  § 

10   kap.   H.  B.,  däri  uttryckligen  sägs:    „Hafwa  två i 

borgen  gått,  och  sig  en  för  alla,  och  alle  för  en  till  ansvar 
bundit".  Visserligen  är  detta  stadgande  icke  att  fattas  såsom 
någon  af  lagen  anvisad  formel,  ty  dylika  formler  äro  för  lagen 
främmande;  och  kan  det  ej  häller  lämnas  obemärkt  att  la- 
gen, då  den  använder  „en  för  alla  och  alla  för  en",  ställer 
dessa  ord  i  samband  med  „twå  eller  flere"  (11  §  10  kap^ 
H.  B.;  12  §  4  kap.  U.  B.)  eller  flere  (G  §  10  kap.  R.  B.; 
jmfr  äfven  2  §  15  kap.  H.  B.  och  7  §  3  kap.  U.  B!),  medan 
lagen,  när  den  nämner  makar  (3  §  1 1  kap.  G.  B.)  eller  eljes 
uttryckligen  blott  två  solidariskt  ansvarsskyldige  personer 
(1  §  26  kap.  R.  B.),  begagnar  formeln  „en  för  begge  och 
begge  för  en".  Men  så  stort  afseende  torde  man  dock,  utan 
att  göra  sig  skyldig  till  formalism,  få  fästa  vid  lagens 
ordalag,  att  man  kan  anse  en  borgenär,  som  har  i  handom 
en  med  begagnande  af  lagens  verba  formalia  affattad  bor- 
gesskrift, böra  vara,  där  ej  annat  visas  hafva  varit  aftaladt, 
tryggad  vid  den  rätt,  som  lagen  uttryckligen  anknyter  till 
on  sålunda  affattad  borgesskrift.  —  Emot  det  präjudikat, 
som   inledningsvis   omnämdes,    må  till  den    kraft  och  vär- 
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kan  sådant  hafva  kan'  ställas  ett  rättsfall  i  motsatt  rikt- 
ning, som  ingår  i  Holms  Juridiska  Arkiv  1887.  506  o.  IT. 

Huru  beskaffad  två  löftesmäns  ansvarsskyldighet  är,  i 
händelse  det  utredes  att  gäldenären  förbundit  sig  anskaffa 
än  flere  löftesmän  och  deras  förbindelse  anses  böra  i  öfver- 
ensstämmelse  därmed  behandlas,  är  ett  spörjsmål,  som  torde 
ligga  utom  området  för  förevarande  fråga  och  som  därför 
nu  icke  kan  till  besvarande  upptagas. 

I  delta  uttalande  instämde  åtta  af  centralafdeiningens 
närvarande  medleramar.  Dcrcmot  ansågo  fyra  medlemmar 
on  borgensförbindelse  med  den  i  frågan  förutsatta  lydelse 
innefatta  en  presumtion  om  att  förbindelsen  varit  afsedd  att 
undertecknas  af  åtminstone  tre  löftesmän,  i  följd  hvaraf  — 
där  ej  presumtionen  genom  molbevisning  häfdas  —  de  två, 
hvilka  undertecknat  förbindelsen,  vore  ansvarige  för  endast 
två  tredjedelar  af  skulden. 

Åbo  fllialafdelning. 

Filialens  närvarande  medlemmar  yttrade  beträffande 
laga  horgen  enhälligt  den  mening,  att  löftesförbindelsen  borde 
tolkas  så  inskränkt  som  möjligt  samt  löftesmännens  ansva- 
righet mätas  efter  de  vilkor,  under  hvilka  densamma  in- 
gåtls;  hvarför  och  då  i  förcvaraiide  fall  löftesförbindelsens 
affattning  utvisade  alt  löftesmännen  bort  vara  åtminstone 
tre,  de  två  löflesmännens  ansvarsskyldighet,  jämlikt  8  och 
11  §§  10  kap.  H.  B.,  måste  inskränkas  till  tvåtredjedelar  af 
ansvarssumman. 

Vidkommande  prcqyrieborgen  ansågo  sex  ledamöter  att 
en  propriclöftesförbindelse  fäste  skuldbeloppet  lika  mycket 
vid  löflcsmanncn  som  vid  gäldenären  samt  att  den  förre  så- 
lunda vore  till  fordringsegaren  i  samma  ställning  som  den 
senare,  alldeles  som  hade  han  med  denne  sig  till  lika  an- 
svar förbundit,  hvarför  bemälde  ledamöter,  på  grund  af  9 
och  11  j:J§  10  kap.  H.  B.,  ålade  de  två  löftesmännen  att  in- 
fria hela  ansvarssumman. 

Fyra  medlemmar  af  filialen  voro  af  den  skiljaktiga 
åsikt  att  en  propriclöftesförbindelse  borde  bedömas  efter  all- 
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deles  sftmma  grunder  som  angående  laga  borgan  ofvan  ut- 
talats. 

Wasa  fllialafdelning. 

Fem  af  afdelningens  närvarande  medlemmar  ansågo 
att  då  borgesskriftens  ordalydelse  förutsatte  att  minst  tre 
löftesmän  skulle  ikläda  sig  löftesförbindelse,  kunde  borges- 
männen  icke  förpliktas  att  ansvara  för  nera  än  två  tredje- 
delar af  den  gäld,  hvarför  de  ingått  borgen.  Fyra  medlemr 
mar.  höUo  däremot  före,  att  bägge  borgesmännen  på  grund 
af  11  §  10  kap.  H.  B.  vore  solidariskt  ansvarige  för  galdens 
fulla  belopp. 

Wiborgs  fllialafdelning. 

Vid  besvarandet  af  denna  fråga  gjorde  sig  olika  åsik- 
ter gällande.  Pluraliteten  höll  före  att  uttrycket  „en  för  alla 
och  alla  för  en"  kunde  hänföra  sig  likaväl  till  tvänne  som 
till  flere  löftesmän  (se  10:  1 1  H.  B.)  och  att  den  förmenta 
oegentlighetén  i  ordalydelsen  sålunda  icke  kunde  inskränka 
ansvarsskyldigheten  för  löftesmännen. 

Minoriteten  uttalade  sig  ätt  som  vidden  af  en  borges- 
förbindelse  icke  finge  tolkas  vidsträktare  än  ordalydelsen 
vid  handen  gaf  och  uttrycket  „en  för  alla  och  alla  för  en'* 
förutsatte  att  minst  tre  personer  skulle  ikläda  sig  ansvars- 
skyldigheten, ansåg  minoriteten  att,  då  endast  två  personer 
undertecknat  slik  borgesforbindelse,  kunde  de  icke  förpliktas 
att  ansvara  för  vidare  än  tvåtredjedelar  af  borgesförbindel- 
sens  innehåll  (Se  Jur.  Föfen:s  Tidskr.  II  197  X  351). 


1  8 :  d  e   f  r  å  g  a  n. . 

Uti  63  §  af  K.  Förordningarna  angående  oilkoren 
för  försäljning  af  brännvin  den  16  juli  1886  och  den  9  juni 
1898  stadgas  att  alla  förut  utfärdade  författningar  rörande 
ifrågavarande  ämnen  upphört  att  vara  gällande  för  fram- 
tiden. Ega  med  afsende  härå  K.  Kungörelsen  af  den  26 
februari  1872  angående  förbud  för  minutförsäljare  att  tiU 
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tmderbefäl  øUer  tnanskap  af  ryska  eller  fin$ka  miliiåren 
föryttre^  brännvin  eUer  sprit  äfvensom  46  §  i  K,  Skolord- 
ningen den  8  augi^i  1872  angående  ansvar  för  för- 
säljning af  starka  drydcer  At  skolnngdom  fortfarande  gil- 
tighet? 

Centralafdelningen. 

RefereDlen  framhöll  hurusom  i  fråga  om  lagbestäm- 
ningars  giltighet  den  grundsats  i  doktrinen  uppstäldes  att 
ett  lagbud  länder  till  efterrättelse  i  afseende  ä  de  rättsför- 
hållanden, till  hyilka  det  hänförde  sig,  intill  dess  detsamma 
i  laga  väg  ändrats  eller  upphäfts  eller  ock  de  förutsättnin- 
gar, på  hvilka  lagbudet  grundats,  upphört  att  existera.  Upp- 
häfvandet  af  ett  lagbud  genom  en  ny  lagstiftning  kunde  ske 
antingen  sålunda,  att  detta  i  den  nya  lagen  uttryckligen  till- 
kännagafs  eller  ock  „tacite''  genom  bestämmelser,  som  stode 
i  strid  mot  den  äldre  lagens  innehåll.  Vore  en  äldre  lajp 
genom  en  nyare  icke  uttryckligen  upphäfd  och  framginge 
det  icke  häller  i  öfrigt  att  sådant  varit  af  lagstiftaren  up- 
penbarligen åsyftadt,  gälde  den  förra  fortfarande  i  de  delar^ 
som  icke  motsades  af  den  senare  lagen. 

Tillämpade  man  det  ofvansagda  på  föreliggande  fråga, 
så  talade  redan  den  omständigheten  att  frågan  i  diskussions^ 
programmet  upptagits,  tillräckligt  emot  dw  uppfattning,  att 
ordalagen  i  63  §  af  brännvinsförordningarna  skulle  inneCeitta 
ett  uttryckligt  upphäfvande  af  1872  års  kungörelse  och  om- 
ordade  stadgande  i  46  §  af  skolordningen.  Granskade  man 
sedan  de  komitéarbeten  och  landtdagsförhandlingar,  som 
låge  till  grund  för  1886  och  1892  års  förordningar,  så  sökte 
man  forgäfves  någon  antydning  om  att  lagstiftarens  mening 
skulle  varit  att  frånkänna  dessa  stadganden  deras  fortfa- 
rande giltighet.  Slutligen  kunde  åberopade  stadganden  icke 
häller  sägas  stå  i  strid  med  någon  bestämning  i  1886  och 
1892  års  förordningar  eller  förordningarnas  anda  och  me- 
ning. Referenten  besvarade  altså  frågan  obetingadt  jakande. 
Om  denna  åsikt  förenade  sig  enhälligt  centralafdelnin- 
gens  öfrige  närvarande  medlemmar. 
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Åbo  fliialafdeliiliig. 

Referenten  för  frågan  redogjorde  för  brannvinslagstift- 
ningens  olika  akeden  i  vårt  land  sedan  1863  samt  ansåg 
forenämda  Kejserliga  kungörelse  och  ofvanåberopade  §  46 
i  Skolordningen  fortfarande  ega  giltighet, 

emedan  forordningarna  angående  brännvin,  såsom  de 
tidigare  uppfattats,  äro  tillfälliga  för  en  viss  tid  bestående 
forfattningar,  uppgjorda  i  ekonomiskt  syfte  och  för  polisän- 
damål, samt  de  förändringar,  som  dessa  förordningar  tid 
efter  annan  undergått,  icke  berört  eller  med  fog  kunna  hän- 
föras till  andra  än  sådana  bestämningar,  hvilka  inrymts  i 
de  tidigare  författningarna  i  ämnet; 

emedan  hela  andan  i  1886  och  1892  årens  brännvins- 
författningar ådagalägger  att  lagstiftarens  afsikt  icke  varit 
att  undanrödja  tidigare  inskränkningar  i  försäljningsrätten 
utan  fastmera  att  skärpa  dem;  och 

emedan  Kejseriiga  kungörelsen  af  den  26  februari 
1872  och  Skolordningen  ai  den  8  augusti  samma  år  äro 
utan  Ständernas  medvärkan  tillkomna  disciplinära  stadgan- 
den,  hvilka  ega  giltighet  utan  hänsyn  till  ingående  bestäm- 
ningar i  allmän  lag,  såframt  icke  deras  tillämpning  genom 
uttryckligt  lagstadgande  upphäfts. 

Filialens  öfrige  närvarande  medlemmar  instämde  uti 
referentens  yttrande. 

Wasa  fllialafdeliiiiig. 

Frågan  besvarades  enhälligt  jakande. 

Wiborgs  flllalafdelning. 

Då  med  ifrågavarande  bestämmelse  uti  brännvinsför- 
fattningarne  synbarligen  icke  afsetts  sådana  specialstadgan-* 
den  af  disciplinär  beskaffenhet,  hvilka  i  förestående  måtto 
till  efterrättelse  faststälts  för  militär  och  skolungdom,  ansåg 
afdehiingen  de  i  nästnämdt  afiseende  emanerade  förbuden  icke 
beröras  af  omordade  bestämning  rörande  vilkoren  för  för- 
säyning  af  spritdrycker  i  allmänhet. 
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1  9: de   frågan.- 

Om  domkapitel  eller  annan  förvaltningsmyndighet  hos 
hvUken  underlydande  tjänsteman  angifvits  för  fel  i  tjänsten^ 
genom  utslagf  som  vunnit  laga  kraft,  förklarat  angifvelsen 
ostyrkt  eller  obefogad,  samt  angifvaren  sedermera  vid  dom- 
stol  tilltalas  för  falsk  angif velse,  hvilket  afseende  hör  i  så- 
dant mål  fästas  å  förvaltningsmyndighetens  utslag? 

Centralafdelningeii. 

Den  för  frågan  utsedde  referenten  ville  först  hafva  an- 
märkt, att  intet  tvifvel  kunde  finnas  därom,  att  domkapitel 
och  annan  förvaltningsmyndighet,  inför  hvilken  åtal  för  tjän- 
stefel kunde  ske,  vore  att  hänföra  under  begreppet  domstol 
i  den  mening  detsamma  förekommer  il  §  af  K.  F.  den  26 
november  1866  ang.  falsk  angifvelse  m.  m.  (jfr  60:  1  M,  B.) 
och  att  förty  en  inför  slik  myndighet  gjord  falsk  angifvelse 
angående  tjänstefel  kunde  under  omständigheter  beläggas 
med  det  i  nyssnämda  förordning  för  falsk  angifvelse  utsatta 
straffet.  I  nya  strafQagen  (26:  1)  hade  lagstiftaren  genom  an- 
vändande af  uttrycket  „vid  domstol  eller  hos  annan  myn- 
dighet" tydligen  uttalat,  att  slik  angifvelse  inför  en  förval- 
tande myndighet  vore  underkastad  lagens  bestämningar  an- 
gående falsk  angifvelse. 

För  att  närmare  bestämma  hvad  med  falsk  angifvelse 
bör  förstås,  vore  det  nyttigt,  att  tänka  aig  hvilket  inflytande 
på  bedömandet  af  frågor,  huruvida  falsk  angifvelse  förelåg 
eller  icke,  ett  fällande  eller  friande  utslag  i  anledning  af  en 
anklagelse,  som  sedan  gaf  anledning  till  talan  angående  falsk 
angifvelse,  utöfvade.  Var  utslaget  fallande,  så  måste  talan 
om  ansvar  för  falsk  angifvelse  förfalla  —  förutsatt  natur- 
ligtvis att  icke  den  fållande  domen  sedermera  befunnits  vara 
af  en  eller  annan  anledning  oriktig. 

Var  åter  utslaget  friande,  följde  däremot  icke  utan  vi* 
dare,  att  den,  hvars  talan  sålunda  förkastats,  gjort  sig  skyl- 
dig till  falsk  angifvelse.  Utan  att  behöfva  ingå  på  en  ut- 
läggning af  de  skilda  slag  af  friande  utslag,  som  hos  oss  i 
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broltmålsprocessen  kunna  förekomma,  kunde  väl  sägas,  att 
ett  friande  utslag  innefattade  ett  förkastande  af  klagandens 
straffanspråk.  Men  orsakerna,  hvarför  anspråket  blifvil  för- 
kastadt,  kunde  vara  mångahanda:  anspråket  framstode  så- 
som obefogadt,  i  följd  af  att  den  påbördade  handlingen  be- 
funnes vara  fullkomligt  ogrundad ;  den  företedda  bevisningen 
vore  otillräcklig  för  ett  fållande  utslag;  den  påstådda  hand- 
lingen befinnes  väl  vara  riktig,  men  förlorade  sin  kriminal- 
rättsliga betydelse  i  följd  af  någon  genom  en  sakinvändning 
forebragt  omständighet  (t.  ex.  i  en  dråpsak  invändning  om 
nödvärn). 

Orsaken  till  nu  antydda  förhållande  vore  uppenbarligen 
de  olika  vilkoren  för  en  fallande  och  friande  dom.  För  den 
förra  erfordras  att  domaren  skall  finna  riktigheten  af  alla 
betingelser  för  straffanspråkets  godkännande  samt  —  hvilket 
är  en  annan  sida  af  samma  sak  —  oriktigheten  af  alla  möj- 
ligen gjorda  invändningar.  För  friandet  däremot  vore  det 
nog,  att  en  enda  betingelse  för  straffanspråkets  befogenhet 
saknades  eller  ock  att  en  enda  invändning  emot  detsamma 
befunnes  vara  riktig.  Betydelsen  af  det  ■—  värkliga  eller 
lörmenta  —  faktum,  kring  hvilket  straffanspråket  rör  sig, 
blefve  genom  den  fållande  domen  en  helt  annan  än  genom 
det  friande  utslaget,  särskildt  med  afseende  å  en  sedermera 
vakt  talan  angående  falsk  angifvelse. 

Så  äfven  i  det  uti  den  föreliggande  frågan  förutsatta 
fallet.  Genom  förvaltningsmyndighetens  fällande  dom  vore 
konstateradt,  att  ett  ämbetsfel  värkligen  förelåge,  vid  hvilket 
förhållande  något  ansvar  för  falsk  angifvelse  i  regeln  ej 
kunde  komma  i  fråga,  men  uti  ett  friande  utslag  åter  vore 
antingen  förklaradt  att  den  inför  myndigheten  åtalade  icke 
låtit  komma  sig  ett  slikt  fél  till  last  eller  ock  uttaladt  att  kla- 
ganden ej  företett  full  bevisning  för  sitt  påstående.  I  hvart- 
dera  fallet  visste  väl  domaren  i  målet  angårade  falsk  an- 
gifvelse anse  anklagelsen  för  begånget  ämbetsfel  vara  ostyrkt. 
Några  vidare  slutsatser  af  det  friande  utslaget  såsom  sådant 
finge  ej  dragas.  Domaren  vore  förty  ingalunda  berättigad 
att  blott  på  grund  af  ett  slikt  friande  utslag,  vare  sig  af  det 
ena  eller  andra  slaget,  falla  svarande  i  målet  angående  falsk 
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angifvelse  till  ansvar  for  sistaämda  brott.  Genom  det  friande 
utslageft  vore  ingalunda  utredt,  att  falsk  angifvelse  sarskildt 
med  afseende  å  brottets  subjektira  sida  kunde  tagas  kla- 
ganden i  målet  angående  ämbetsförseelse  till  last.  Denne 
kunde  bafVa  handlat  i  god  tro,  hafva  haft  sannoUka  skäl  for 
sin  anklagelse  (K.  F.  26  nov.  1866  §  4;  St.  L.  26:  4<),  i  hvilka 
fall  anklagelsen  for  ämbetsförseelse,  ehuru  af  myndigheten 
förkastad,  ej  kunde  föranleda  något  straff  vid  den  senare 
domstolen. 

Men  härvid  är  dock  att  märka,  att  anklagelsens  straff- 
barhet eller  icke  straffbarhet  måste  bedömas  med  ledning 
af  den  undersökning,  som  försiggått  vid  den  förra  domstolen. 
Något  förebringande  af  nya  sannolika  skäl  borde  öfverhuf- 
vudtaget  ej  vid  den  senare  domstolen  tillåtas,  utom  för  så 
vidt  de  tjäna  till  att  närmare  belysa  de  vid  dra  förra  dom- 
stolen gjorda  andragandena,  enär  det  vore  just  anklagelsen, 
sådan  den  med  alla  därtill  hörande  omständigheter  vid  den 
förra  domstolen  bedrifvits,  som  utgör  föremål  för  den  se- 
nare domstolens  behandling.  Denna  tillkomme  att  afgöra, 
huruvida  klaganden  i  det  förra  målet  genom  sitt  förfarande 
gjort  sig  skyldig  till  falsk  angifvelse. 

Därjämte  ville  ref.  hafva  tillagdt  att,  om  den  förra  dom- 
stolen ej  upptagit  målet  till  undersökning  i  följd  af  preskrip- 
tion eller  i  anledning  däraf,  att  klaganden  ej  varit  berätti- 
gad att  föra  talan  i  saken  eller  i  följd  al  någon  annan  om- 
ständighet, fullständig  bevisning  måste  få  framställas  i  målet 
angående  falsk  angifvelse  (jfr  K.  F.  26  november  1866  ang. 
falsk  angifvelse  m.  m.  §  11*,  St.  L.  27:  5»). 

I  den  af  referenten  uttalade  åsikten  instämde  fem  af  cen- 
tralafdelningens  tiUstädeskomne  ledamöter.  Öfriga  sex  när- 
varande ansågo  däremot  den  för  falsk  angifvelse  tilltalade 
icke  vara  förhindrad  att  till  sitt  försvar  förebringa  äfven 
sådan  bevisning,  som  icke  inför  förvaltningsmyndigheten 
åberopats.  Det  vore  nämligen  hvarje  anklagads  i  rätte- 
gångsordningen grundade  rätt  att  för  sitt  friande  fä  h*am- 
ställa  alla  de  bevis  som  för  honom  vore  tillgängliga;  denna 
rättighet  lede  inskränkning  endast  såvidt  därom  i  lag  vore 
uttryckligen  stadgadt.    Sådant  stadgande  forefunnes  emeller- 
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lid  icke;  tvBrtom  hade,  å  ett  nfira  liggande  rättsgebit,  de  i 
1^66  ärs  förordning  förekommande  inskränkningar  för  fram* 
ställande  af  det  s.  k.  sanningsbeviset  i  ärekränkningsmål 
blifvit  genom  den  nya  strafflagen  (27:  5)  undanröjda,  hvilket 
i  sin  mån  ådagalade  lagstiftarens  omsorg  om  ofvanantydda 
rättsprincips  vidmakthållande.  Den  af  förvaltningsmyndig- 
heten gifna  friande  domen  rubbades  icke  genom  framstäl- 
landet af  nya  bevis  i  målet  angående  falsk  angifvelse,  då  ju 
i  detta  mål  för  svarandens  friande  erfordrades  pröfhing  en- 
dast däraf,  huruvida  sannolika  skäl  för  angifvelse  förefunnes. 
Att  inskränka  den  anklagades  bevisrätt  till  de  hos  förvalt- 
ningsmyndigheten framstälda  skälen  vore  dessutom  i  hög 
grad  rättsvädligt,  då  processen  hos  förvaltningsmyndigheten 
i  regeln  vore  mer  eller  mindre  summarisk  och  icke  ettjöde 
samma  garantier  för  undersökningens  noggrannhet  och  full- 
ständiga afifattning  i  skrift  som  rättegången  vid  de  vanliga 
domstolarne.  Hvarken  principiella  eller  praktiska  skäl  syn- 
tes därför  tala  för  antydda  inskränkning. 

Åbo  flUalafdeliiing. 

En  ledamot  af  filialen  uppläste  föyande  skriftliga  referat: 
Enär  ej  blott  Domkapitlen,  utan  äfven  andra  förvalt- 
ningsmyndigheter, såsom  t.  ex.  konsistorium  vid  Alexanders 
Universitetet,  genom  särskilda  författningar  tillerkänts  doms- 
rätt, bland  annat,  i  sådana  mål,  uti  hvilka  desamma  under- 
lydande tjänstemän  angifvits  för  fel  i  tjänsten,  kan  ett  af 
förvaltningsmyndighet  afkunnadt,  laga  kraft  vunnet  utslag, 
hvarigenom  en  slik  angifvelse  förklarats  ostyrkt  eller  obe- 
fogad, icke  rubbas  såtillvida  som  tjänstemannen  genom  det- 
samma blifvit  frikänd  från  alt  ansvar  i  saken.  Men  eme- 
dan hvarje  medborgare  i  vårt  land  har  grundlagsenlig  rätt 
att  blifva  dömd  af  den  domstol,  under  hvilken  han  hörer, 
måste,  i  händelse  förbemälde  tjänsteman  sedermera  vid  dom- 
stol tilltalar  angifyaren  i  ett  mål  af  ofvanantydd  art  för  falsk 
angifvelse,  denne  vara  berättigad  att  på  grund  af  det  bevis- 
material, som  i  den  förra  rättegången  företetts,  framhålla 
alla  de  skäl  han   haft  till  stöd  för  sin  tidigare  angifvelse, 
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hvareftcr  domstolen,  oberoende  af  fonraltnipgsmyndighetens 
utslag,  eger  att  afgöra  huravida  och  i  hvad  min  angifvelseo 
varit  ostyrkt  eller  obefogad  samt  i  enlighet  därmed  afkunna 
utslag  i  saken,  och  ehuru  den  i  den  senare  råttgången  till- 
talade varit  i  tilUalle  att,  då  ofvanantydda  mål  vid  förvalt- 
ningsmyndighet förevarit,  framställa  all  den  bevisning  han 
velat  begagna  sig  af,  kan  det  ej  häller  vara  tvifvel  under- 
kastadt  att  han,  då  det  icke  mera  är  fråga  om  tjänsteman- 
nens fallande  till  ansvar  for  tjänstefel,  utan  om  de  omstän- 
digheter, hvilka  kunna  utesluta  eller  förmildra  den  tilltalades 
strafibarhet,  vid  domstolen  far  föreställa  ytterligare  bevisning 
såsom  skäl  for  sin  tidigare  angifvelse,  blott  föreskrifterna 
härom  i  Kejserliga  förordningen  den  26  november  1866  an- 
gående falsk  angifvelse  och  annan  ärekränkning  iakttagas. 
Sedan  diskussion  i  saken  försiggått,  förenade  sig  filia- 
lens öfrige  närvarande  ledamöter  enhälligt  om  referentens 
åsikt. 

Wasa  fliialafdeliiing. 

Afdelningen  ansåg  förvaltningsmyndighets  utslag  icke 
kunna  utgöra  hinder  for  den  person,  »om  uti  den  senare 
rättegången  tilltalades,  att  framställa  bevisning  åsyftande  att 
bringa  i  dagen  sannolika  skäl  till  styrkande  af  den  tidigare 
angifvelsen  och  därigenom  fria  sig  från  åtalet  för  falsk  an- 
gifvelse. 

Wiborgs  flllalafdelning. 

Ehuruväl  de  stadganden,  som  återfinnas  i  17:  32  R.  B, 
angående  rättsvärkan  af  utslag,  som  vunnit  laga  kraft  och 
hvarigenom  den  tilltalade  blifvit  frikänd,  närmast  hänföra 
sig  till  rättegången  vid  allmän  domstol,  syntes  dock  ena- 
handa bestämningar  i  tillämpliga  delar  böra  gälla  jämväl  i 
andra  fall,  där  åtal  i  behörig  ordning  anhängiggjordes  och 
fullföljdes,  samt  den  från  angifvelsen  engång  frikände  så- 
lunda alltid  njuta  den  förmån  som  i  sagda  lagrum  medgif- 
ves  utan  att  någon  vidare  bevisning  om  hans  brottslighet 
må  tillåtas  i  sammanhang  med  rekonventionsmålet. 
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13. 

Eger  konkarBborgenär,  för  hvarB  tillgodohafvande  visB  egendom 
blifvit  tidigare  än  trettio  dagar  innan  konknrsens  bör- 
jan ntmått,  förmånsratt  i  denna  egendom  äfven  om  den- 
samma efter  ntmåtningen  oförandradt  fått  förblifva  i 
galdenarens  vaxjo? 

Å  iaställelsedagen  den  10  april  1893  i  bokhandlaren 
Onni  Coranders  vid  rådstufvurätten  i  Kolka  anhängiga  kon- 
kurs bevakade  firman  „Weilin  &  Göös  bokhandel"  i  Jyväs- 
kylä  genom  delegaren  däri  bokhandlaren  Matts  Orpana  sär- 
skilda fordringar  och  bland  dem: 

l:o)  i  grund  af  rådstufvurättens  i  Kotka  utslag  af 
den  29  augusti  1892,  4,000  mark  jemte  6  procents  ränta 
från  den  27  förutgångne  juli  och  28  mark  i  rättegångskost- 
nadsersättning äfvensom  7  mark  60  penni  utmätnings-  och 
auktionskost  nåder;  samt 

2:o)  enligt  samma  rådstufvurätts  den  28  september 
1892  gifna  utslag  677  mark  50  penni  och  1  mark  i  afgift 
för  utmälningsorder;  och  yrkade  firman  därjämte  att 
emedan  vederbörande  exekutor  den  3  november  1892  hos 
bokhandlaren  Corander  tagit  i  mät  två  tryckprässar  till  gäl- 
dande af  ofvannämda  utslags  innehåll  samt  Corander  först 
den  19  påföljande  december  upplåtit  sitt  bo  till  konkurs 
och  utmätning  således  värkstälts  mera  än  30  dagar  före 
konkursens  början,  nästsagda  fordringar  måtte  utdömas  med 
den  uti  §  8  af  k.  f.  den  9  november  1868,  angående  borge- 
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Därers  rätt  och  företräde  för  hvarandra  till  betalning  ur 
egendom,  som  blifvit  till  konkurs  afträdd,  stadgade  för- 
månsrätt. 

Sedan  särskilda  fordringsegare  å  andra  uppropet  i  kon- 
kursen motsagt  den  begärda  förmånsrätten  på  den  grund 
att  den  utmätta  egendomen  icke  blifvit  satt  under  utmät- 
ningsmans vård  eller  försegling,  utlät  sig  rådstufvurätten 
medels  den  3  juli  1893  afkunnad  dom  uti  omförmälda  kon- 
kursmål och 

utdömde  ur  de  aflrädda  tillgångarna,  bland  annat,  de 
på  rådstufvurättens  berörda  två  utslag  grundade  fordringarna; 

men  emedan  firman  Weilin  &  Göös^  bokhandel  icke 
styrkt  att  de  med  kvarstad  belagda  tryckprässarna  skuUe 
blifvit  satta  i  allmänt  förvar  eller  under  utmätningsmans 
vård  eller  försegling,  vardt  firmans  berörda  anspråk  på  för- 
månsrätt af  rådstufvurätten  underkändt 

På  erlagdt  vad  drog  firman  Weilin  &  Göös'  bokhandel 
målet  till  Wiborgs  hofräU,  som  genom  dom  den  21  okto- 
ber 1893  däri  sig  utlät 

och  fann  firman  Weilin  &  Göös^  bokhandel  icke  hafva 
anfört  skäl  till  vidare  ändring  uti  rådstufvurättens  förenämda 
dom  än  att 

enär  styrkt  blifvit  att  ofvanberörda  två  tryckprässar 
tidigare  än  trettio  dagar  före  konkursens  början  tagits  i  mät 
till  gäldande  af  omförmälda  två  utslags  innehåll,  ty  och  då 
den  utmätta  egendomen,  hvilken  ej  ens  påståtts  hafva  blif- 
vit förskingrad,  således  måste  anses  hafva  varit  under  ut- 
mätningsmans vård,  de  ifrågavarande  utslagens  innehåll 
jämte  utmätnings-  och  auktionskostnaderna  skulle  utgå  med 
den  uti  ofvanåberopade  lagrum  stadgade  förmånsrätt  ur  vär- 
det för  nämda  tryckprässar. 

Till  domen  bidrogo  hofrättsråden  Tamelander  och 
Kumlin^  ref.,  samt  asessorn  Oodenhjelm;  hvaremot  assessorn 
Homén  och  adjungerade  ledamoten  Selin  funno  firman  Wei- 
lin &  Göös'  bokhandel  icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring 
uti  rådstufvurättens  motvädjade  dom. 

Apotekaren  Hjalmar  Grahn  och  civilingeniören  Frans 
Alfred  Collin  drogo,  i  egenskap  af  fordringsegare  i  bokhand- 
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låren  Coranders  konkurs,  m&let  under  H.  K.  M:ts  profiling; 
och  då  målet  föredrogs  i  Jlr.  seftaiens  justitiedepartement^  ytt- 
rades olika  åsikter. 

Senatorn  Borenius  pröfvade  rättvist,  med  upphälVande 
af  hofrättens  ofvanberörda  dom,  låta  vid  rådstufvurättens  i 
målet  meddelade  utslag  bero. 

Om  detta  yttrande  förenade  sig  senatorn  Hornborg. 

Senatorn  Fellman  fann  sökandena  icke  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  uti  hofrättens  ofvanberörda  dom,  vid  hvilken 
förty  på  de  af  bofrätten  anförda  skäl  och  emedan  ifrågava- 
rande tryckprässar,  hviika  varit  i  golfvet  fastskrufvade,  icke 
kunnat  med  annan  gäldenärens  egendom  förväxlas,  enligt 
senatorns  åsikt  borde  bero. 

Senatorerne  Björksten  och  viceordföranden  friherre 
Palmen  voro  ense  med  senatorn  Fellman,  i  enlighet  med 
hvars  yttrande  dom  utfärdades  den  30  januari  1894. 


14. 

Svår  kropsBkada  eller  icke? 

Vid  häradsrättens  i  Vekkelaks  och  Sippola  socknars 
tingslag  sammanträde  den  26  oktober  1892  yrkade  krono- 
länsmannen Axel  Gustaf  Lilius  ansvar  å  bondesonen  Alexan- 
der Eriksson  Pakkanen  för  det  denne  den  23  i  samma  må- 
nad vid  ett  bröllop,  som  firats  å  bonden  Matts  Andersson 
Postis  hemman  i  Payärvi  by  af  nämda  socken,  uppsåtligen 
med  knif  tillfogat  bondesonen  Matts  Luoma  två  sår,  dedär 
vållat  honom  lifsfarlig  sjukdom,  enUgt  hvad  ett  af  krono- 
länsmannen Lilius  inlämnadt  sålydande  intyg  vidhanden- 
gåfve: 

„Etta  taloUisenpojan,  Vehkalahden  pitäjään  Pa\järven 
kylästä,  Matti  Simonpoika  Luoman  selkään  on  23  päivänä 
täta  kuuta  terävällä  esineellä  isketty  kaksi  haavaa,  joista 
toinen  käy  läpi  rintakehän  ja  on  hengenvaarallinen,  saan 
mina  täten  todistaa,  ei  ainoastaan  ennen  tehdyn  virkavalani 
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voimasta,   muttft  myös  tällä   valallisella  velvoituksella,  niiii 
totta  Jumala  minua  auttakoon  hengeD  ja  sielun  puolesta. 
Hamina,  25  p:nä  lokakuuta  1892. 

Georg  Hornborg. 

lääket.  lis. 

(sigill)". 

Sedan  målets  vidare  behandling  uppskjutits  till  den  28 
november  1892,  tillstädeskom  härvid  inför  häradsrätten  jäm- 
väl Matts  Luoma  och,  jämte  det  Luoma  förenade  sig  uti 
det  emot  Alexander  Pakkanen  framstälda  ansvarsyrkandet, 
påstod  han  dennes  åläggande  att  ej  mindre  ersätta  Luomas 
kostnader  for  läkarevård  och  läkemedel  med  öl  mark  20 
penni  än  godtgöra  den  skada  Luoma,  som  under  nitton 
dagar  vårdats  i  enskilda  sjukhuset  i  Fredrikshamns  stad, 
lidit  därigenom  att  han  uppgifna  antal  dagar  varit  till  ar- 
bete oförmögen,  med  38  mark.  Och  ingafs  till  rätten  ett 
läkareintyg  af  följande  lydelse: 

„Läkarebevis. 

Bondesonen  Matts  Simonsson  Luoma,  från  Paijärvi  by 
i  Veckelaks  socken,  intogs  natten  mot  den  24  sistlidne  ok- 
tober omkring  klockan  12  på  Enskilda  sjukhuset  i  denna 
stad  för  erhållande  af  vård  med  anledning  af  honom  därför- 
innan tillfogade  sårskador. 

Vid  därpå  företagen  undersökning  befanns  han  lidande 
af  tvenne  med  eggjern,  troligen  knif,  nyss  tillfogade  sår  å 
ryggen:  det  ena  å  ryggens  meddellinie  å  6:te  bröstkotan,  1 
centimeter  långt  med  sträckning  uppifrån  nedåt,  har  ej  ska- 
dat några  ädlare  delar;  det  andra  å  högra  bakre  axillar- 
linien,  emellan  10  och  11  refbcnet,  med  sträckning  uppifrån 
nedåt  och  IVa  centimeter  långt  har  genomträngt  bröstkor- 
gen. Vid  andhämtningen  frustar  blod  och  luft  in  och  ut 
genom  det  senare  såret  I  dess  omgifning  fmnes  ett  ut- 
bredt  emphysem  (Emphysema)  i  cellväfven.  I  brösthålan  har 
inträngt  luft  oah  runnit  något  blod  (erapneumothorax). 

Sedan  han  blifvit  förbunden  har  han  å  sjukhuset  blif- 
vit  vårdad   intill   denna   dag,  då  han  på  enträgen  begäran 
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utskrifves,  ehuru  i  lungsäckens  nedersta  tredjedel  ännu  qvar- 
står  något  litet  Herofibrinöst  extravasal. 

Någon  fara  för  lifvet  finnes  ej  mer,  och  torde  han  med 
omsorgsfull  vård  och  nödig  försiktighet  kunna  fullständigt 
och  utan  något  for  framtiden  qvarstående  men  återvinna 
sin  helsa  lika  väl  i  hemmet  som  å  ett  sjukhus. 

Hvilket  allt  jag  härmed  ickö  allenast  vid  min  redan 
aflagda  läkareed  intygar,  utan  ock  med  denna  min  edeliga 
forpligtelse:  „Så  sant  naig  Gud  hjelpe  till  lif  och  själ"  för- 
säkrar. 

Fredrikshamn  den  12  November  1892. 

Robert  Ek. 
Medicine  Doktor.  Läkare  vid 
Enskilda  sjukhuset  i  Fredrikshamn. 

(sigill)" 

Alexander  Pakkanen,  som  efter  det  förbrytelsen  i  fråga 
timat  inmanats  i  häkte,  bestred  att  han  vid  angifna  tillfälle 
skulle  på  antydt  sätt  misshandlat  Matts  Luoma  samt  anhöll 
att  varda  från  det  mot  honom  vakta  åtalet  frikänd. 

I  slutligt  utslag  den  29  november  1892  förklarade 
häradsrätten  ådagalagdt  vara,  att  Alexander  Pakkanen  vid 
uppgifna  tillfälle  på  ofvan  omförmäldt  salt  missjiandlat  Matts 
Luoma, 

hvarför  och  då  sådant  skett  af  hastigt  mod,  härads- 
rätten, med  stöd  af  ö  §  i  k.  den  26  november  1866,  angå- 
ende, bland  annat,  misshandel  å  person,  dömde  Alexander 
Pakkanen  alt  hållas  ett  år  i  tukthus  samt  ålade  honom  att 
till  Matts  Luoma  i  fordradt  afseende  utgifva  109  mark  20 
penni.  Därjämte  förordnade  häradsrätten  att  Alexander 
Pakkanen  skulle  å  fri  fot  ställas. 

Viborgs  ho/rätt,  under  hvars  pröfning  Alexander  Pak- 
kanen i  besvärsväg  drog  målet,  utlät  sig  medels  utslag 
den  3  mars  1893,  som  uttrykte  hofrättsråden  Tainelan- 
ders  och  Kumlins,  assessorn  friherre  Langenskjolds  och  ad- 
jungerade ledamoten  notarien  Selins  enhälliga  åsikt,  uti  må- 
let och  lät  bero  vid  häradsrättens  utslag. 
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Uti  hofrättens  utalag  sökte  Alexander  Pakkanen  i  on- 
derdånighet  ändring  hos  H.  M:t.  Då  målet  föredrogs  i  k. 
senatens  justitie  departement  fann  senatens  pluralitet  (sena- 
torerne, viceordföranden  friherre  Pal$nén,  Björksten^  Horn- 
borg och  Fellman)  Alexander  Pakkanen  icke  bafva  anfört 
skäl  till  ändring  i  bofrätteos  ofvanberörda  utslag. 

Skiljaktig  var  senatorn  Borenius,  som  fann  Alexander 
Pakkanen  icke  hafva  anfört  skäl  till  annan  ändring  i  hof- 
rätlens  öfverklagade  utslag  än  alt  Alexander  Pakkanen,  enär 
den  af  honom  föröfvade  misshandeln  icke  åstadkommit  så- 
dan svår  kroppsskada,  som  i  5  §  af  ofvanåberopade  förord- 
ning afsåges,  af  senatom  dömdes  att  för  nämda  misshandel, 
vid  hvilken  likväl  lifsfarligt  vapen  af  Alexander  Pakkanen 
användts,  jämlikt  7  och  22  §§  i  berörda  förordning  hållas 
tio  månader  i  fängelse;  med  hvilken  ändring  senatom  i 
öfrigt  lät  vid  hofrättens  utslag  förblifva. 

Senatens  utslag  gafs  den  1  februari  1894. 


15. 

Medför  ansvar,  ådömdt  för  idkande  af  handel  med  „giftiga 
ämnen''  ntan  vederbörUgt  tiUstånd  (bil.  B.  UU  k.  f .  ang. 
handel  med  gift  m.  m.  den  14  jaanari  1888)  ifven  den 
påföljd  att  det  innehafda  lagret  af  dylika  ämnen  ar  för- 
bmtet? 

Vid  rådstufvurätten  i  S:t  Michel  yrkade  stadsfiskalen 
Wladimir  Dunajeff  ansvar  å  handlanden  Adam  Pylkkänen 
ej  mindre  för  det  denne  den  9  februari  1892  uti  ett  uthus 
af  trä  uti  nämda  stad  haft  ett  upplag  af  petroleum  och  ter- 
pentin, förvaradt  i  träkärl,  än  för  det  Adam  Pylkkänen  uti 
sin  salubod  i  samma  stad  utan  därtill  utvärkadt  tillstånd 
förvarat  och  försålt  giftiga  färger,  äfvensom  att  ett  af  stads- 
fiskalen Dunajeff  den  13  i  nästnämda  månad  hos  Adam 
Pylkkänen  i  beslag  taget  parti  slika  färger  (blyhvitt,  zink- 
hvitt,  kromsyradt  kali,  blymönja  och  kopparvitriol)  måtte 
förklaras  förbrutet.  Sedan  Adam  Pylkkänen,  i  saken  hörd, 
bestridt   sig   hafva   försålt  giftiga  färgämnen,  dem  han  haft 
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endast  för  sitt  eget  bebof  förvarade  i  ett  särskildt  magasin, 
samt  jämväl  förnekat  att  han  förvarat  petroleum  eller  te^ 
penUn  pä  angifvet  ställe  i  träkärl,  äfvensom  vittnen  i  malet 
afhoits,  utlät  sig  rM^tufvurätten  medels  utslag  den  11  april 
1892  och 

förklarade  Adam  Pylkkänen  förvunnen  om  att  hafva  pä 
förmäldt  sätt  hos  sig  förvarat  petroleum  och  utan  vederbör- 
ligt tillständ  försålt  giftiga  färgämnen  af  mindre  farlig  be- 
skaffenhet; 

i  anseende  hvartill  rådstufvurätten  pröfvade  rättvist, 
med  stöd  af  1  och  8  §§  i  k.  f.  den  14  augusti  1866,  angå- 
ende bland  anuat,  upplag  af  flyktiga  och  lätt  antändbara 
o\jor  samt  28  §  i  k.  f.  den  14  februari  1888  om  handel  med 
gift  m.  m.,  döma  Adam  Pylkkänen  att  bota  för  försfnämda 
förseelse  femtio  mark  och  för  den  olofliga  försäljningen  af 
berörda  Tärgämnen  tjugu  mark,  hvilka  böter,  utgörande  till- 
sammans sjuttio  mark,  skulle  gå  till  jämn  dehung  emellan 
kronan  och  stadofiskalen  Dun^jeff, 

hvarhos  och  jämte  det  stadsfiskalen  Dunajeffs  anhållan 
att  de  i  beslag  tagna  varorna  blefve  förklarade  förbrutna 
af  rådstufvurätten  på  grund  af  sistnämda  lagrum  underkän- 
des, Dunigeff  ålades  att  till  Adam  Pylkkänen  återlämna  sagda 
varor. 

Öfver  detta  utslag  anförde  såväl  stadsfiskalen  Dunajeff 
som  Adam  Pylkkänen  besvär  i  Viborgs  ho/rätt^  som  medels 
utslag  af  den  19  januari  1893  i  saken  sig  yttrade  och 

fann  stadsfiskalen  Dunajeff  ej  hafva  anfört  skäl  till  an- 
nan ändring  i  rådstufvurättens  utslag,  än  att  Adam  Pylkkä- 
nen faldes  att  bota  för  olaga  upplag  af  petroleum,  enligt 
åberopade  k.  f.  af  den  14  augusti  1866,  sjuttiofem  mark  och 
för  försäljning  af  giftiga  färgämnen  jämlikt  stadgandet  i  23 
§  i  förenämda  k.  f.  af  den  14  februari  1888  likaledes  sjuttio- 
fem mark,  hvilka  böter  skulle  fördelas  på  sätt  rådstufvurät- 
ten utsagt, 

hvarjämte  af  de  hos  Adam  Pylkkänen  i  beslag  tagna 
färgämnena  274Vs  kilo  blyhvitt,  243  kilo  zinkhvitt,  84V2 
kilo  kromsyradt  kali,  29  kilo  blymönja  och  10  kilo  koppar- 
vitriol     förklarades    förbrutna     och    böra,    med    stöd    af 


Digitized  by  VjOOQ IC 


40^^ mttnfall 

stadgandet  i  34  och  38  §  af  nästnätnda  forordning,  af  stads- 
fiskalcn  Dunajeff  antingen  försäljas  lilT  sådan  person,  åt  hvil- 
ken gilt  af  ifrågavarande  slag  finge  föryttras,  i  hvilken  hån- 
delse köpeskillingen  tillfölle  kronan  och  stadsfiskalcn  Duna- 
jeff till  hälften  hvardera,  eller  om  sådant  ej  kunde  ske,  från 
landet  utföras  eller  under  iakttagande  af  nödig  försiktighet 
förstöras  eller  göras  oskadliga; 

med  hvilken  ändrmg  förty  och  då  Adam  Pylkkänenö 
besvär  ej  föranledde  till  rättelse  i  rådstufvurättcns  utslag,  vid 
samma  utslag  i  alt  öfrigt  lämnades  beroende. 

Till  hofrättens  utslag  bidrogo  ulan  meningsskiljaktig- 
het hofrättsråden  Tamelander  och  Fabritius  samt  asses- 
sorerne Homéfi,  Oskar  Wihhmnn  och  adjungerade  ledamoten 
häradöhöldingen   Wahlberrj. 

Adam  Pylkkänen  sökte  i  underdånighet  ändring  hos  H. 
K.  M:t,  och  då  målet  —  efter  det  medicinalstyrelsen  i  följd 
af  därom  vidtagen  författning  uti  aflämnadt  yttrande  i  sa- 
ken förklarat  samtliga  af  hofrälton  såsom  förbrutne  förkla- 
rade färgämnen  vara  att  hänföras  till  de  giftiga  ämnen,  som 
uppräknas  i  den  med  litt.  B.  betecknade  bilagan  till  k.  f.  af 
af  den  14  februari  1888  om  handel  med  gift  m.  m;,  — 
föredrogs  i  k.  senatens  justitiedepartement,  fann  senaten 
(senatorerne  viceordföranden  friherre  Palmen,  Björksten, 
Hornborg,  Fellman  och  Borenius)  Adam  Pykkäneh  icke 
hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  hofrättens  ofvanbérörda  ut- 
slag, vid  hvilket  förty  fick  bero. 

Senatens  utslag  gafs  den  15  februari  1894. 


16. 

Ålagd  våxjemålsed  ,,låmplig''  eller  icke? 

På  stämning  å  bokhandlaren  Emil  Wesander  till  råd- 
stufvurätten  i  Tammerfors  anförde  kapellanen  Emanuel  Tör- 
mälä  att  han  år  1884  till  finska  språket  öfversatt  professorn 
J.  H.  Ingrahams  skrift  „Herren  af  Davids  stam'^  och  däref- 
ter öfverlåtit  utgifningsrätten  till  sagda  öfversättning  åt  bok- 
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handlareD  Wesander  utan  att  angående  vilkoren  och  tiden 
för  åtnjutande  af  förlagsrätten  parterne  emellan  träffats  så- 
dant skriftligt  aftal,  som  §  28  i  k.  f.  den  15  mars  1880  an- 
gående författares  och  konstnärs  rätt  till  alster  af  sin  värk- 
samhet  därom  innehåller.  Emedan  bokhandlaren  Wesander 
förty  på  grund  af  nämda  lagrum  ej  varit  berättigad  att  ut- 
Ififva  sagda  öfversättning  vidare  än  uti  en  upplaga  af  högst 
lOCK)  exemplar,  men  Wesander  det  oaktadt  låtit  trycka  och 
utsprida  af  aii)etet  tre  upplagor,  de  två  första  uti  inalles 
9000  och  den  tredje  upplagan  i  10000  exemplar,  yrkade  ka- 
pellanen Törmälä  att  bokhandlaren  Wesander  måtte  härför 
fällas  till  ansvar  samt  skyldigkännas  ersätta  Törmälä  ej 
mindre  den  skada  honom  i  följd  af  Wesanders  omförmälda 
olagliga  förfarande  beträffande  utgifvandet  af  den  första  och 
den  andra  upplagan  af  ifrågavarande  öfversättning  tillskyn- 
dats enligt  en  af  Törmälä  gjord  uträkning  med  sammanlagdt 
9400  mark  än  rättegångskostnaden  i  målet,  hvarjämte  ka- 
pellanen Törmälä  förbehöll  sig  att  framdeles  få  mot  bok- 
handlaren Wesander  utföra  talan  om  utbekommande  af  ska- 
destånd jämväl  för  den  tredje  af  Wesander  utgifna  upplagan 
af  ifrågavarande  öfversättning,  om  hvilken  ersättnings  be- 
lopp utredning  då  icke  kunde  af  Törmälä  företes. 

1  saken  hörd,  genmälte  bokhandlaren  Wesander  att 
kapellanen  Törmälä  värkstält  omordade  öfversättning  på  upp- 
drag af  Wesander  för  dennes  räkning  mot  öfverenskommen 
^odtgörelse  samt  att  Törmälä  vid  sådant  förhållande  icke 
tillkommit  utgifningsrätt  till  sagda  skritt.  Hvad  storleken  af 
de  utgifna  upplagorna  beträffade  förklarade  Wesander  att 
desamma  vida  understeg  de  af  kapellanen  Törmälä  uppgifna 
belopp.  På  dessa  skäl  anhöll  bokhandlaren  Wesander  om 
förkastande  af  Törmäläs  mot  honom  vakta  talan. 

Bokhandlaren  Wesander  ingaf  Ull  rätten  tvänne  så  ly- 
dande kvitton: 

„Herra  E.  Wesander'ilta  olen  tänäpäivänä  saanut  kir- 
jallisia  teoksia  vastaan  visikymmentä  (50)  Smkkaa,  joka  täten 
kuitiksi  kirjotetaan.    Tampereella  Helmik.  28  p.  1884. 

Em.  Törmälä 

Kappal. 

Kullaalla". 
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„Herra  Kirjakauppias  E  Wesander'ilta  olen  mina  saa- 
nut  „Taavetin  valta-istuimen  perillisen''  suommennosla 
vastaan  seitsemän  kymmentä  visi  (75)  Suomen  markkaa,  jokå 
täten  kuitiksi  lunnustetaan.    Kullaalla  Huhlikuun  13  p.  1884r- 

Em.  Törmälä 

(Sigill)" 

samt  följande  bref: 

„H.  K.  Herra  E.  Wesander" 
Älkä  pahastuko;  mutta  mina  olen  rohkea!  En  ole  saanut 
mitään  vastausta  kirjeeseeni.  Jos  Teille  on  vaikea  lähettää. 
tahi  antaa  käsirahaa  kaksisataa,  niin  antakaa  kumminkin 
sat  a  markkaa,  ja  lähettäkää  samassa  työtä  mukana.  Antta- 
kaa  nyt  niin  ehkä  minullakin  vielä  voipi  olla  tilaisuus  jos- 
kus  Teitäkin  auttamaan.     Pyydän  kunnioittamalla 

Em.  Törmälä 

Kullaa  9/12  1884". 

Kapellanen  Törmälä  inlämnade  till  utredning  om  huru 
bokhandlaren  Wesander  tidigare  uppfattat  rättsförhållandet 
parterna  emellan  ett  från  Wesander  den  18  febr.  1883  till 
Törmälä  aflåtet  handbref,  i  transsumt  så  lydande: 

,,Minä  olen  aikonut  painattaa  Lähtösaarnaa  toistamaan^ 
mitä  Pastori  siitä  vaatii?  Olkaa  vähiin  tyytyväinen  sillä  olen 
köyhä   mies. 

Kunniottamaila 
Emil  Wesander". 

Af  i  målet  afhörda  vittnen  intygade  kontoristen  Johan 
Hjort,  att  vittnet,  som  en  längre  tid  tjänat  hos  svaranden 
Wesander,  därunder  erfarit  att  svaranden  esomoftast  på 
begäran  af  kapellanen  Törmälä  till  denne  sändt  böcker  att 
öfversättas  till  finska  språket,  för  hvilket  öfversättningsarbete 
Törmälä  af  Wesander  uppburit  parterne  emellan  öfverens- 
kommen  betalning.  Sålunda  hade  svaranden,  sedan  kapella- 
nen Törmälä  åter  anhållit  om  något  öfversättningsarbete 
till  sagda  språk,  jämte  vittnet  genomletat  bokförrådet  och 
därvid  öfverkommit  en  svensk  upplaga  af  ifrågakomna  ar- 
bete,  som   svaranden   genast  sändt  till  kapellanen  Törmälä 
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att  af  denna  mot  betalning  öfversättas  till  finskan.  Där- 
jämte upplyste  vittnet  att  första  upplagan  af  arbetet  skulle 
tryckas  i  3000  och  den  andra  i  5000  exemplar. 

Medels  utslag  af  den  5  oktober  1891  uiM  sig  rädstuf- 
viirätten  i  målet  samt 

fann  halft  bevis  förekomma  därom  att  bokhandlaren 
Wesander  tillsändt  kapellanen  Törmälä  ett  exemplar  af 
professor  J.  H.  Ingrahams  arbete,  „Herren  af  Davids  stam" 
i  svensk  öfversältning  med  anmodan  att  för  Wesanders 
räkning  mot  visst  arvode  i  ett  för  alt  öfversätta  detsamma 
till  finska  språket  samt  att  Törmälä  på  grund  af  detta  upp- 
drag äfven  värkstält  sagda  öfversältning;  men 

alldenstund  dessa  omständigheter,  dem  rådstufvurätten 
ansåg  vara  å  sakens  utgång  värkande,  af  kapellanen  Tör- 
mälä bestridits  samt  full  bevisning  till  hans  öfvertygande 
därom  icke  funnits  att  tillgå  och  sanning  i  målet  ej  aanor- 
ledes  utletas  kunde, 

ålades  Törmälä  i  stöd  af  30  §  17  kap.  R.  B.  att  med 
själf  sins  ed,  därest  han  gittade,  värja  sig  från  hvad  sålunda 
mot  honom  inlupit,  därå  och  sedan  erfarits  om  kapellanen 
Törmälä  kunde  gå  eden  eller  icke,  nytt  utlåtande  i  saken  i 
hela  dess  vidd  komme  att  af  rådstufvurätten  meddelas. 

Bokhandlaren  Wesander  anförde  i  Åbo  hofrätt  besvär 
öfver  rådstufvurättens  utslag  och  framhöll  därvid  att  han 
till  fullo  styrkt  sina  uppgifter  beträffande  rättsförhållandet 
parterne  emellan.  På  grund  af  stadgandet  i  .S4  §  17  kap. 
R.  B.  borde  i  ingen  händelse  kapellanen  Törmälä  kunna 
tillåtas  gå  värjemålsed  i  saken,  utan  borde  denna,  därest 
Törmäläs  talan  ansåges  icke  kunna  utan  vidare  förkastas, 
ankomma  å  Wesander. 

Hof  rätten  fann  uti  den  20  juli  LS92  gifvet  utslag,  hvar- 
till  utan  meningsskiljaktighet  bidrogo  vicepresidenten  Ithi- 
mceus,  hofrättsråden  Procopé  och  Sallmén  samt  assessorerne 
Serenius  och  friherre  von  Knorring,  bokhandlaren  Wesander 
icke  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  rådstufvurättens  utslag, 
hvarvid  förty  komme  att  bero. 

Målet  drogs  härå  af  bokhandlaren  W^esander  genom 
underdåniga  besvär  under  H.  K.  M:ts  prof  ning. 
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Genom  ulslag  dea  1 1  april  1893  fana  k.  senatens  ju- 
stitiedepartement (viceordföranden  friherre  Palmen,  Björk- 
stm,  Sohlman,  Streng  och  GylUng)  den  kapellanen  Törmalä 
ålagda  värjemålsed  icke  vara  i  förevarande  fall  lämplig, 
hvarför  senaten  pröfvade  rättvist  upphäfva  såväl  hofräUens 
som  rådstufvurätlons  utslag  samt  försätta  saken  i  det  skick, 
hvari  den  befanns  innan  rådstufvurättens  utslag  meddelades, 
och  ägde  rådslufvurätten  i  följd  däraf  på  anmälan  saken 
ånyo  upptaga  samt  därmed  lagligen  förfara. 


17. 

TviBt  om  g^tigheten  af  testamente,  hvilket  af  teBtatorerne  per- 
sonligen inlämnats  till  häradsratt  och  i  dess  protokoll 
intagits. 

Sedan  bonden  Justus  Alexander  Lahnajoki,  från  Kerk* 
kola  by  i  Jämsä  socken,  och  hans  hustru  Maria  Agata  An- 
dersdotter  medels  den  10  mars  1851  skriftligen  upprättad  t 
inbördes  testamente  förordnat  att  den  efterlefvande  af  dem 
skulle  ensam  blifva  egare  till  all  i  deras  bo  befintlig  egen- 
dom af  hvad  beskaffenhet  den  än  vore,  samt  berörda  testa- 
mente påföljande  dag  till  häradsrätten  i  det  tingslag,  som  då 
utgjordes  af  Jämsä  socken  och  en  del  af  Korpilahti  kapell, 
inlämnats  af  bemälda  makar,  hvilka  därvid  erkänt  testamen- 
tets riktighet,  äfvensom  Justus  Alexander  Lahnajoki,  efter 
Maria  Agata  Andersdotters  don  6  april  1890  timade  död, 
vid  häradsrätten  i  Jämsä  sockens  tingslag  den  18  april  189(^ 
bevakat  sagda  förordnande,  lät  o  bönderne  Konstantin  An- 
dersson Kultala,  såsom  broder  till  Maria  Agata  Andersdotler, 
och  Frans  Orihlahti,  såsom  barn  till  Maria  Agata  Änders- 
dotters  aflidna  broder  bonden  Anders  Johan  Andersson,  i 
afseende  å  klander  af  omordade  testamente  instämma  Justus 
Alexander  Lahnajoki  till  1891  års  lagtima  höstting  i  sistbe- 
rörda  tingslag  och  yrkade,  under  förmälan  att  Maria  Agata 
Andersdotter  icke  öfverlefdes  af  några  bröstarfvingar,  att, 
emedan  hvarken  de  personer,  som  i  egenskap  af  vittnen 
undertecknat  ifrågavarande  testamente,  intygat  eller  af  härads- 
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rättens  protokoll  för  den  11  mars  1851  *),  då  Justus  Alexan- 
der Lahnajoki  och  Maria  Agata  Andersdotter  till  häradsrät- 
ten inlämnat  samma  testamente,  framginge  att  Maria  Agata 
Andersdotter  skulle  af  fri  vilja  och  vid  fullt  förstånd  upp- 
gjort omförmälda  förordnande,  detsamma  måtte  förklaras 
ogiltigt  samt  Justus  Alexander  Lahnajoki  åläggas  vid  vite  att 
till  laga  skifte  upplåta  Maria  Agala  Andersdotters  efterläm- 
nade bo. 

1  saken  hörd,  genmälte  Justus  Alexander  Lahnajoki,  att 
enär  någon  anteckning  i  häradsrättens  protokoll  för  den  11 
mars  1851,  däri  ifrågakomna  testamente  jämväl  fått  inflyta, 
icke  gjorts  beträffande  Justus  Alexander  Lahnajokis  och 
Maria  Agata  Andersdotters  sinnestillstånd,  däraf  tydligen 
framginge  att  Maria  Agata  Andersdotter  vid  det  hon  inför 
häradsrätten  erkänt  testamentets  riktighet  varit  vid  fullt  för- 
stånd och  handlat  af  fri  vilja,  hvarför  och  då  således  alt, 
som  enligt  lag  erfordrades  för  testamentets  bibehållande  vid 
full  kraft,  blifvit  uppfyldt,  Justus  Alexander  Lahnajoki  anhöll 
om  käromålots  förkastande. 

Sedan  Konstantin  Kullala  och  Frans  Orihlahti  såson) 
ytterligare  skäl  för  häfvande  af  testamentet  anmärkt  att  de 

*)  Häradsrättens  protokoll  lyder  sålunda: 

„Utdrag  ur  Protokollet den  11  Mars  1851. 

Inför  Rätta  stadd  inlemnade  Bonden  Justus  Alexander  Carls- 
son Lahnajoki,  från  Kerkkola  by  i  denne  Jämsä  socken,  i  närvaro 
af  sin  hustru  Maria  Agatha  Andersdotter,  ett  dessa  makar  emellan 
under  gårdagen  belefvadt   skriftligt  testamente,  sålydande: 

som  upplästes  och  af  Justus  Alexander  Lahnajoki  och  dess 
bemälda  hustru  till  riktigheten  erkändes,  jemte  derhos  gjord  anhål- 
lan, att  varda  underrättade  om  hvad  dem,  för  testamentets  tillgodo- 
njutande  i  framtiden,  ålåge  iakttaga,  efter  antecknandet  hvai-af 
Justus  Alexander  Lahnajoki  och  Maria  Agatha  Andersdotter  fingo 
utstiga,  medan  Rätten  öfverlade  till  följande 

Beslut. 

Sedan  Justus  Alexander  Lahntgoki  eller  Maria  Margaretha 
Andersdotter  med  döden  afgått,  åligger  det  den  efberlefvande  makan 
att,  fordersammast  och  sist  inom  sex  månader  efter  dödsfallet,  för 
Dom  haf vanden  i  orten  uppte  of  vanintagna  testamente,  då  Domhaf- 
vanden  icke  torde  underlåta  att  meddela  hvad,  i  afseende  å  testa- 
mentets tillKodonjutaDde,  vidare  kan  varda  att  iakttaga^^ 
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personer,  som  bevittnat  detsamma,  icke  blifvit  för  sådant 
ändamål  tillkallade,  utlät  sig  häradsrätten  medels  utslag,  af- 
kunnadt  den  19  november  1892,  i  saken 

och  fann  ådagalagdt  vara,  att  Justus  Alexander  Lahna- 
joki  och  Maria  Agata  Andersdotter  den  10  mars  1851  upp- 
gjort inbördes  testamente,  hvilket,  förutom  bemälde  makar, 
två  personer  såsom  vittnen  undertecknat,  samt  att  Justus 
Alexander  Lahnajoki  och  Maria  Agata  Andersdotter  påföl- 
jande dag  till  häradsrätten  i  afseende  å  laga  bevar  inlämnat 
sagda  testamente,  som  därvid  af  dem  till  riktigheten  erkänts 
och  af  rätten  intagits  i  dess  protokoll; 

men  alldenstund  de  personer,  som  i  egenskap  af  vitt- 
nen underskrifvit  omordade  testamente,  icke  antecknat  att 
detsamma  uppgjorts  vid  sundt  och  fullt  förstånd  samt  af  fri 
vilja, 

och  utredning  ej  häller  förebragts  därom  att  bemälda 
vittnen  bHivit  uttryckligen  tillkallade  att  bevittna  testamentet, 

fördenskull  och  då  den  omständighet,  att  berörda  af- 
handling intagits  i  häradsrättens  protokoll  samt  därvid  blif- 
vit af  Justus  Alexander  Lahnajoki  och  Maria  Agata  Anders- 
dotter godkänd,  icke  utgjorde  sådant  bevis  om  att  afhand- 
lingen innefattade  bemälde  makars  yttersta  vilja,  som  enligt 
1  §  16  kap.  Ä.  B.  för  testamentes  giltighet  erfordrades, 
samt  Justus  Alexander  Lahnajoki  ej  kunnat  i  sådant  afse- 
ende  föreställa  annan  bevisning, 

förklarade  häradsrätten  meranämda  testamente  vara 
kraftlöst  samt  ålade  Justus  Alexander  Lahnajoki  vid  vite  af 
60  mark  att  inom  tre  månader  därefter  upplåta  Maria  Agata 
Andersdotters  kvarlåtenskap  till  laga  skifte  emellan  hennes 
arfvingar. 

I  Äbo  hofrätt^  dit  Justus  Alexander  Lahnajoki  på  er- 
lagdt  vad  drog  målet,  yppades  tvänne  meningar. 

Hofriittens  pluralitet  (vicepresidenten  Ithimæus,  hofrätts- 
rådet  Procopé  och  assessorn  Salingre)  förklarade  Justus 
Alexander  Lahnajoki,  emedan  ifrågavarande  testamente  icke 
blifvit  så  bestyrkt  som  uti  1  §  16  kap.  Ä.  B.  stadgades,  icke 
hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  det  slut,  hvari  häradsrätten 
genom   det   motvädjade   utslaget   i  saken   stannat  och  vid 
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hvilket  förty  komme  att  bero,  likväl  sålunda  att  den  tid  af 
tre  månader,  inom  hvilken  Justus  Alexander  Lahnajoki  borde 
låta  värkställa  skifte  efter  Maria  Agata  Andersdotter,  skulle 
räknas  från  den  dag,  då  hofrättens  dom  utgafs. 

Assessorn  Tenlén  (hvars  mening  biträddes  af  hofrätts- 
lådet  Sallmén)  utlät  sig, 

att  emedan  Maria  Agata  Andersdotter,  då  hon  jämte 
Justus  Alexander  Lahnajoki  den  11  mars  1851  till  härads- 
rätten i  afseende  å  laga  bevar  inlämnat  ifrågavarande,  näst- 
föregående dag  upprättade  testamente,  erkänt  detsammas 
riktighet, 

ty  och  då  redig  sinnesförfattning  jämte  fri  vilja  hos 
testatorerne  måste  förutsättas,  enär  häradsrätten  vid  mot- 
satt förhållande  själffallet  skulle  därom  i  protokollet  gjort 
anteckning, 

äfvensom  alhandlingens  i  fråga  erkännande  måste  hafva 
afsett  ådagaläggande  af  makarna  Lahnajokis  testamentariska 
vilja,  emedan  de  just  i  sådant  afseende  i  domstolens  bevar 
inlämnat  omordade  testamente,  samt 

den  omständigheten  att  de  personer,  som  bevitt- 
nat sagda  testamente,  icke  blifvit  för  sådant  ändamål  till- 
kallade, vid  sådant  förhållande  ej  kunde  förringa  giltigheten 
af  detsamma, 

pröfvade  assessorn  rättvist  såsom  obefogad  förkasta 
Konstantin  Kultalas  och  Frans  Orihlahtis  emot  Justus  Ale- 
xander Lahnajoki  i  saken  utförda  talan. 

Hofrättens  den  15  juli  1893  gifna  dom  drogs  på  ned- 
satt revisionsskilling  af  Justus  Alexander  Lahnajoki  under 
H.  K.  M:ts  pröfning;  och  då  målet  den  30  april  1894  ge- 
nom dom  afgjordes  i  k.  senatens  justitiedepartement  utlät 
sig  senaten  (senatorerne  Björkstétiy  Hornborg  och  Fell- 
man)  att 

emedan  Justus  Alexander  Lahnajoki  och  Maria  Agata 
Andersdotter  icke  allenast  personligen  till  häradsrätten  i 
Jämsä  och  en  del  af  Korpilahti  socknars  tingslag  inlämnat 
ifrågavarande  testamente  utan  ock  därvid  erkänt  sagda 
testamente  innefatta  deras  yttersta  vilja; 
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ty  och  då  genom  testamentets  intagande  i  häradsrät- 
tens vid  tillfället  förda  protokoll,  fullständig  utredning  jäm- 
väl förelåg  om  detsammas  innehåll, 

fann  senaten  omförmälda  testamentes  riktighet  vara 
behörigen  styrkt, 

hvarför  hofrättens  dom  och  häradsrättens  utslag  upp- 
häfdes  samt  Konstantin  KuUalas  och  hans  medparters  i  sa- 
ken utförda  klandertalan  förkastades. 

Denna  mening  omfattades  af  senatorerne  Björksten^ 
Hornborg  och  Fellman.  Skiljaktig  var  viceordföranden  fri- 
herre Palmen^  som  fann  sökanden  icke  hafva  forebragt  skäl 
till  ändring  uti  hofrättens  dom,  vid  hvilken  friherren  alltså 
lät  förblifva,  emedan  de  personer,  hvilka  såsom  vittnen  un- 
dertecknat ifrågavarande  testamente,  icke  blifvit  i  saken 
hörda  och  häradsrättens  protokoll  för  den  11  mars  1851^ 
då  testamentet  till  häradsrätten  i  förvar  inlämnats,  ej  inne- 
hölle  utredning  om  Maria  Agata  Andersdotters  sinnestillstånd. 
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Denna  uppsats  ansluter  sig  till  de  två  uppsatser  om 
Wasa  hofrätts  jurisdiktion  och  om  domsagorna  under  nämda 
hofrätt,  hvilken  undertecknad  fått  intagna  i  Juridiska  före- 
ningens tidskrift  (or  sistförlidna  år.  Ehuru  något  allmännare 
intresse  för  uppsatsen  icke  torde  kunna  påräknas,  utgör  den- 
samma dock  jämte  de  två  tidigare  uppsatserna  ett,  om  än 
obetydligt,  bidrag  till  de  finska  domstolarnes  historia  och 
kan  af  sådan  anledning  förtjäna  att  publiceras,  hälst  ämnet, 
såsom  nedanför  skall  visas,  icke  saknar  all  praktisk  be- 
tydelse. 

Redan  år  1435  delades  Finland  i  två  lagsagor,  Norr- 
finne och  Söderfinne.  Genom  en  under  Johan  Ill:s  rege- 
ring försiggången  reglering  tillkom  Karelska  lagsagan.  Denna 
indelning  af  lagsagorna  i  landet  egde  bestånd,  tils  Wasa  hof- 
rätt  den  28  juni  1776  inrättades,  då  en  delning  af  dem  blef 
nödig.  Genom  en  samma  dag  utkommen  kongl.  kungö- 
relse *)  bestämdes,  att  under  Wasa  hofrätt  skulle  höra 
två  lagsagor,  nämligen  Wasa  och  Uleå  lagsaga  och  Karel- 
ska lagsagan.  Den  förra  skulle  bestå  af  hela  landskapet 
Österbotten  (förut  norra  delen  af  Norrfinne  lagsaga)  eller 
Österbottens  norra,  Österbottens  medledels  och  Österbottens 
södra  domsagor  samt  Kuusamo  lappmark,  och  under  Karel- 
ska lagsagan  komme  att  lyda  a)  Karelska  domsagan,  h)  Lill- 
savolaks  domsaga  och  c)  Rautalampi  och  Pieksämäki  sock- 
nar jämte  de  till  Wasa  län  höraode  andelar  af  landskapen 

^)  Se  Presideoten  S.  Ekboms  „  BerSttelse  aDgående  Wasa  hof- 
r&tts  stiftelse,  öden  och  rerksamhet*'  sid.  15  samt  H.  Em.  Aspeliss 
„Wasa  stads  historia'^  sid.  514. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


4 IS  Ernst  Tegengren, 

Tavastland  och  Satakunta,  af  hvilka  områden  genom 
koDgl.  brefvet  den  24  januari  1777  bildades  Rautaiampi 
domsaga  ^). 

Till  följd  af  Wasa  hofrätts  tillkomst  erfordrades  en  för- 
ändring i  den  uti  n  §  25  kap.  R.  B.  stadgade  tid  för  vads 
fullföljande  från  lagmansrätt  till  hofrätt,  hvilket  också  skedde 
genom  en  kongl.  förordning  af  den  14  november  1777*). 

I  Konung  Kristofers  Landslag,  1 1  kap.  Tingmala  balken, 
bestämdes,  i  likhet  med  hvad  redan  i  Magnus  Erikssons 
Landslag  fans  stadgadt,  att  lagman  egde  hålla  lagmansting 
i  „hvario  Härade"  i  sin  lagsaga,  hvilket,  dock  sedermera 
ändrades  så,  att  lagmansting  skulle  hållas  en  gång  hvart  år 
icke  i  hvart  härad  såsom  i  nämda  lagrum  stadgades,  utan 
hvarje  lagsaga^).  I  1  §  3  kap.  R.  B.  af  1734  års  lag  före- 
skrefs  endast  att  lagman  skulle  hålla  ting  i  sin  lagsaga  „en 
gång  hvart  år". 

Vid  efterseende  bland  de  i  Wasa  hofrätts  arkiv  förva- 
rade, till  hofrätten  aflåtna  kongl.  bref,  har  icke  påträffats 
något  förordnande  om  på  hvilka  ställen  tingen  i  de  hof- 
rätten underlydande  lagsagorna  skulle  förrättas.  Af  i  hof- 
rättens  arkiv  befintliga  renskrifna  lagmansrätts  domböcker 
inhämtas  dock,  att  lagmanstingen  hållits  vid  lagmansrätten 
i  Wasa  och  Uleå  lagsaga,  i  W^asa  med  södra  delen,  i  Uleå- 
borg  med  norra  delen  samt  mellerta  delen  af  lagsagan  tid- 
tals i  Jakobstad  och  på  andra  tider  i  Gamlakarleby  stad, 
äfvensom  att  lagmanstingen  inom  Karelska  lagsagan  för- 
rättats med  den  äldre   Rautaiampi   domsaga   och  efter  det 

*)  Lagsagorna  under  Åbo  hofrätt  blefvo:  Åbo  och  Björneborgs 
lagsaga  eller  Norrfinne  lagsagans  södra  hälft,  Nylands  och  Tavastehiis 
lagsaga,  utgörande  det  m^sta  och  hufvudsakligaste  af  Söderfinne  lag- 
saga, samt  Kymmene  lagsaga,  till  hvilken  kom  att  höra  den  äldre  Ka- 
relska lagsagans  sydvästra  och  Söderfinne  lagsagans  nordöstra  del. 
Jmfr  Kongl.  Åbo  hofrätts  Universaler,  iitgifna  af  J.  C.  Frenkell,  2ui 
del.,  pag.  96  och  99,  samt  Juridiska  föreningens  tidskrift,  VII,  pag. 
190  och  191. 

^)  Intagen  i  den  af  finska  Lagkommissionen  utgifna  Författnings- 
samlingen, förra  del.  sid.  623  och  citerad  i  1807  års  lagsamling,  sid.  674^ 

^)  Se  P.  Abrahamssons  lagedition  pag.  600. 
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denna  domsaga  1796  blifvit  delad  i  Rautalainpi  och  Öster- 
bottens östra  domsagor^)  med  dessa  två  domsagor  ömsom 
i  Saarijärvi  och  Laukkas  socknar  samt  med  den  öfriga  de- 
len af  lagsagan  i  Kuopio  stad. 

Sedan  genom  en  kongl.  kungörelse  af  den  14  novem- 
ber 1809  2)  föreskrifvits,  att  den  vid  fredsslutet  i  Fredriks- 
hamn från  Sverige  afträdda  andelen  af  landskapet  Vester- 
botten  samt  Lappmarken  skulle  höra  under  Wasa  hofrätts 
jurisdiktion,  bestämdes  genom  ett  Kejs.  bref  till  Wasa  hof- 
rätt  af  den  17  september  1811  ^),  i  enlighet  med  hofrättens 
förslag,  att  delta  område,  af  hvilket  bildades  en  skild  dom- 
saga, benämd  Torneå,  skulle  underlyda  Wasa  och  Uleå 
lagsaga  och  de  därifrån  till  lagmansrätten  vädjade  mål 
utföras  vid  lagmanstinget  i  Uleåborg.  Intill  fredsslutet  hörde 
nämda  område  till  Ångermanlands  och  Westerbottens 
lagsaga  *). 

Med  nästnämda  undantag  bibehöllo  omförmälda  under 
Wasa  hofrätt  lydande  två  lagsagor  en  lång  följd  af  år  sitt 
omfång,  och  fråga  om  en  reglering  och  delning  af  densam- 
ma uppstod  ej  förrän  genom  Kejserliga  kungörelsen  den  f» 
april  1831  s),  i  sammanhang  med  den  då  skedda  läneregle- 
ringen, bestämdes  att  hela  det  nybildade  S:t  Michels  län,  af 
hvars  område  förut  endast  den  nordliga  delen  underlydt 
Wasa  hofrätt*),  skulle  höra  till  nämda  hofrätts  jurisdiktion. 
Med  anledning  däraf  förordnades  i  Kejs.  kungörelsen  den  9 
april  1832 ''),  att  till  Wasa  hofrätt  komme  att  höra  tre  lag- 
sagor,  nämligen:    l:o  Wasa  lagsaga,   som   bildas    af  Kors- 

^)  Se  undertecknads  uppsats  „Ed  kort  historik  om  domsagorna 
under  Wasa  hofrätt".    Jurid.  föreningens  tidskrift  för  1894  sid.  222. 

^)  Samling  af  Finlands  allmänna  författningar,  l:a  del.  sid.  51. 

')  Finnes  ej  trykt,  men  originalet  förvaras  i  Wasa  hofrätts 
arkiv. 

^)  Lagsagan  innehades  då  af  Lagmannen  Lars  Fr.  Lfnd,  känd 
genom  sitt  år  1799  utgifna  arbete  „Domarens  pröfning". 

')  Författn.  samling.  6:te  del.,  sid.  165. 

•j  Se  undertecknads  uppsats  om  Wasa  hofrätts  jurisdiktion  i 
Jurid.  föreningens  tidskrift  1^94,  pag.  19. 

')  Författn.  samling.  6:te  del.,  sid.  257—259. 
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holms  södra,  Korsholms  norra  och  Österbottens  medledels 
nedre  domsagor,  hviika  dittils  underlydt  Wasa  och  Uleå 
lagsaga,  jämte  Österbottens  östra  och  Rautalampi  domsagor, 
som  förut  hört  till  Karelska  lagsagan;  2:o  Karelska  lagsa- 
fian,  som,  med  bibehållande  af  de  förut  dithörande  Lill- 
savolaks  nedre,  Kuopio,  Karelens  nedre  och  Libelits  dom- 
sagor, skulle  erhålla  tillökning  af  tre  nya  domsagor,  hviika 
förut  underlydt  Kymmene  lagsaga  under  Åbo  hofrätt  eller 
Heinola,  S:t  Michels  och  Jokkas  domsagor;  samt  3:o  Uleä- 
borgs  lagsaga,  bestående  af  Kajana,  Torneå,  Kemi,  Uleå» 
Salo  och  Österbottens  medledels  öfre  domsagor,  som  förut 
underlydt  Wasa  och  Uleå  lagsaga,  samt  Pielisjärvi  domsaga 
från  Karelens  lagsaga. 

Ehuru  genom  den  föreskrifna  regleringen  Kymmene 
lagsaga  skulle  komma  att  framdeles  försvinna^),  egde  dock 
dåvarande  lagmannen  därstädes  fortfarande  förvalta  lag- 
sagan i  dess  oförändrade  skick,  med  bibehållande  af  de  ho- 
nom därifrån  tillfallande  löneförmåner,  till  dess  han  från 
ämbetet  afginge,  äfvensom  lagmännen  i  Karelens  samt  Wasa 
och  Uleå  lagsagor  vore  berättigade  att,  intill  dess  de  afginge 
från  sina  ämbeten,  uppbära  tingsgäslningsspannmål  från  de 
delar  af  h värderas  lagsaga,  som  enligt  den  faststälda  nya 
indelningen  komme  att  underläggas  andra  lagsagor,  till 
följd  hvaraf  hvarken  lagmansämbetet  i  Uleåborgs  lagsaga 
kunde  besättas  eller  några  domsagor  från  de  äldre  lagsa- 
gorna skiljas,  förrän  lagmännen  i  desamma  afgått  och  tings- 
gästningsspannmålen  stode  att  disponeras  för  lagmännen  i 
de  lagsagor,  dit  sagda  domsagor  jämlikt  den  nya  indelnin- 
gen skulle  höra*).  Tillika  föreskrefs  att  vad  från  härads- 
rätterne  i  förenämda  tre  nybildade  domsagor,  intil!  dess  de- 
samma komme  att  underlyda  Karelska  lagsagan,  skulle  full- 
följas hos  lagmansrätten  i  Kymmene  lagsaga  och  därifrån 
dragas  under  Wasa  hofrätt. 

^)  Efter  Wiborgs  läns  återförening  med  det  öfriga  Finland  1811 
hade  Wiborgs  lagsaga  tillkommit 

*)  Lagmansämbetet  i  Wasa  och  Uleä  lagsaga  blef  ledigt  1835, 
men  i  Karelska  lagsagan  redan  1833. 
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I  anledning  af  de  sålunda  skedda  förändringarna  be- 
träffande lagsagorna,  bestämdes  genom  ett  Kejs.  bref  afden 
9  april  1832*)  och  Wasa  hofrätts  i  anledning  däraf  den 
17  påföljande  maj  utfärdade  universal^),  att  i  de  under 
nämda  hofrätts  domkrets  lydande  lagsagor  ordinarie  lag- 
mans ling  komme  att  hållas  å  följande  ställen:  I  Wasa  lag- 
saga med  Österbottens  östra  och  Rautalampi  domsagor  i 
Laukkas  socken  och  med  den  öfriga  delen  af  lagsagan  i 
Wasa;  i  Karelska  lagsagan  med  Jorois  och  Leppävirta  tings- 
lag af  Lillsavolaks  nedre  domsaga  samt  Kuopio  och  Iden- 
sahni  domsagor  i  Kuopio,  med  Libelits  och  Karelens  nedre 
domsagor  i  Joensuu  samt  med  den  återstående  delen  af 
lagsagan  i  S:t  Michel,  och  i  Uleåborgs  lagsaga  med  Kala- 
joki  tingslag  af  Salo  domsaga  och  Österbottens  medledels 
öfre  domsaga  i  Gamlakarleby  stad,  med  Kajana  och  Pielis- 
järvi^)  domsagor  i  Kajana  stad  och  med  den  öfriga  delen 
af  lagsagan  i  Uleåborg. 

Då  Wiborgs  hofrätt  genom  Kejs.  manifestet  af  den  7(19) 
juni  1839  *)  inrättades  och  till  dess  jurisdiktion  öfverfördes 
från  Wasa  hofrätt  Kuopio  och  S:t  Michels  län,  hvilka  län 
den  Karelska  lagsagan  skulle  omfatta,  öfverflyttades  till 
nämda  lagsaga  inom  Kuopio  län  belägna  Pielisjärvi  dom- 
saga från  Uleåborgs  lagsaga  och  från  Wasa  lagsaga  Rauta- 
lampi domsaga  utom  Wiitasaari  tingslag,  såsom  liggande 
inom  Wasa  län.  Den  sålunda  skedda  ändringen  i  lagsagornas 
domkrets  föranledde  äfven  till  en  delvis  företagen  förändring 
af  de  förut  bestämda  ställena  för  lagmanstingens  förrättande, 
hvarför  i  Kejs.  brefvet  den  27  juni  1839*)  f^reskrefs,  alt 
dessa  ting  skulle  hållas  med  Rautalampi  domsaga  i  Kuopio, 
med  Kajana  domsaga  i  Uleåborg  och  med  Pielisjärvi  dom- 
saga i  Joensuu. 

»)  Samling  af  Kejs.  bref,  3:e  del.,  pag.  349. 
^  Intaget  i  Förf.  sam].,  6:te  del,  sid.  268  och  K.  Wasa  hofrätts 
universaler  och  cirkulärer,  3:c  del.,  utgifna  af  C.  J.  Boy,  sid.  45. 
')  I  hof  rättens  universal  heter  det  oriktigt  „Pelgjiirvi*^ 
*)  Förf.  san!.,  8:de  del.,  sid.  244  och  följ. 
«)  SamJ.  af  Kejs.  bref,  4:de  del.,  sid.  163. 
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(jenoca  ett  K*^j=.  bref  af  «iec  -'3  juni  1S51  '«  blef  stäl- 
let för  f'/iråttan-iet  af  iazcLaxL-^^iijjet  el^i  •.Österbottens  östra 
dorr.isa^  hvi-ket  hiu./^  i  Laiikaé.  tivttait  till  Saarijärri,  så- 
Sfnn  be:a;?et  i  Lr*l»iteD  af  d.-oiiagaiL  Nå/i>D  lorändhng  i 
förevarande  af::*:en(ie  skedde  diireiicr  icke.  xrrän  i  sammaD- 
haog  rned  den  gecom  Kej=  kuD^«"» reisen  den  26  augusti 
1>*«;2^  faift.-^tuida  aurtiäaca  regltrrlE^en  af  dooisagoma  i 
landet  Då  af  Österbottens  nie»i:ede.s  Orre  domsaga  bilda- 
des ej  a.Iena.-^t  Oan.lakarlety  donisaja,  utan  <x:k  därifrån  o f- 
verförde:*  till  Nykarlehy  doni-aga  Pederb*j  och  tiii  Alavo  dom- 
saga Lappajärvi  ting.^iag,  sk  be^län.des,  att  Gamiakarleby 
dornsaga  skulle  höra  tiil  L'ieåb«.»rgs  lag-aga  samt  Pedersu  och 
f^ppajärvi  tingslag  dåreniot  till  Wasa  tingslag:  men  emedan 
lagmannen  i  Lieåborgs  lagsaga  E.  W. Saiinu^n  icke  velat  af- 
Iräda  något  af  hvad  lagsagan  tillhört,  föreskrefs  i  Kejs.  brtff- 
vet  d«n  11  november  l>*ti3^;  att  numda  två  tingslag  fram- 
gent «kulle  räknas  till  Lieåborgs  lagsaga,  till  dess  därom  an- 
norlunda förordnades  *». 

Kmedan  tvistemålens  afgörande  betydligt  fördröjdes,  då 
de  hade  att  genomgå  en  instans  emellan  häradsrätt  och  hof- 
rätt  sanjt  i  lagmansrätterne,  iiksom  i  häradsrätteme,  fans 
endast  en  lagfaren  domare  och  därför  egentligen  icke  nå- 
gon skarpsyntare  och  njångsidigare  pröfning  af  målen  var 
att  vänta  vid  lagmansrätterne  än  vid  häradsrätterne,  upp- 
stod småningom  en  opinion  mot  lagmansrätterne.  Den  i 
Sverige  år  l>:;il  tillförordnade  lagkomitén  föreslog  i  ett  1815 
afgifvet  „Betänkande''  ^)  att  lagmansrätterne  skulle  indragas. 
I)ärmed  dröjde  dock  ännu  i  flere  decennier  eller  till  dess 
en  kongl.  förordning  om  upphörande  af  Kämners-,  Lagmans- 
och  Piiddaresynerätter  den  18  april  1  849  emanerade.   I  Fin- 

')  Sami.  af  Kejs.  bref,  5:te  del.,  sid.  357. 

»j  Förf.  saml.  N:o  17. 

*)  Förf.  saml.  'S:o  37. 

*j  I  nästnämda  tvil  f<3rfatfningar  kaJas  Clcåbors  lagsaga  orik- 
tigt Uleä. 

')  Finnes  trykt  i  sammanhang  med  lagkomiténs  är  1822  ut- 
g  if  na  „Förslag  till  Ruttegångs-Balk,  lörra  delen.  Om  rättegång  i  tvi- 
stemål'*. 
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land  fick  man  vänta  längre  än  i  moderlandet  på  reformens 
genomförande,  enär  ständernas  medvärkan  därvid  erfordra- 
des; men  efter  vårt  konstitutionella  statsskicks  återupplif- 
vande  utgafs  i  enlighet  med  regeringens  till  1867  års  landt- 
dag  afgifna  och  då  af  ständerna  antagna  proposition  den 
27  april  I8G8  en  Kejserlig  förordning*),  enligt  hvilken  lag- 
jbfiansrätterne  skulle  från  hörjan  af  år  lc^69  upphöra  2),  hvar- 
igenom  således  landets  indelning  i  lagsagor  kom  att  för- 
svinna. Till  följd  däraf  upphäfdes  3  kap.  R.  B.  om  lagmans- 
ting samt  stadgandena  i  25  kap.  samma  balk  om  vad  från 
härads-  till  lagmansrätt  och  därifrån  till  hofrätt  och  i  stäl- 
let föreskrefs  att  vad  mot  häradsrätts  utslag  skulle  fullföljas 
omedelbart  i  hofrätt. 


Enligt  5  §  3  kap.  R.  B.  ålåg  det  lagman  att  till  hof- 
rätten  insända  renskrifvet  exemplar  af  sin  dombok.  Till 
följd  däraf  förvaras  i  Wasa  hofrätts  arkiv  sådana  domböc- 
ker från  år  1750  till  1776  för  norra  delen  af  Norrfinne  lag- 
saga, för  nästnämda  år  däraf  bildade  Wasa  och  Uleå  lag- 
saga samt  för  de  vid  sistsagda  lagsagas  delning  uppkomna 
Wasa  och  Uleåborgs  lagsagor  för  hela  den  tid  dessa  lag- 
sagor existerade.  Vidare  finnes  i  nämda  arkiv  renskrifna 
domböcker  från  den  äldre  Karelska  lagsagan  från  år  1760, 
tils  den  nya  Karelska  lagsagan  bildades  år  1776  och  från 
nästnämda  lagsaga  ifrån  sistsagda  år  till  och  med  1837, 
hvaremot,  då  den  Karelska  lagsagan  vid  Wiborgs  hofrätts 
inrättande  öfverfördes  till  den  nya  hofrättens  jurisdiktion, 
domböckerna   för    1838    och    1839    års   lagmansting  blefvo 


1)  Förf.  saml.  N:o  21. 

')  Det  synes  dock  såsom  om  benämn ingeu  lagmansrätt  skulle 
komma  att  äter  upp]  if  vas,  enär  sådan  benämning  af  komitén  för  revi- 
sion af  lagstiftningen  angående  rättegångsväsendet  föreslås  åt  de  kol- 
legiala underrätter,  som  skulle  inrättas  för  handläggning  af  gröfru 
brottmål  och  viktigare  tvistemål.  Jurid.  föreningens  tidskrift  för  189^, 
Bid.  412. 
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^ifr.Jjr<t*-r  *kr:.>  ^yTrr^a«  i  Lan-iskistan-.  PrTar»desi!*i-e 
i>adana  d'jrr.r-yrker  Tarli/ro  i  lan^i-kan.-*  i^ma?  arfcrr  *•. 
T'.l  d*-«r^a  öfT^lärr.riätdes  äfren  e('er  l^^.an-Frl^temcs  indrag- 
nir.j^  «arr.*!'ga  af  la^n.inneQ  o t. han i^rr har' ia  la/maasiomböc- 
ker,  .S^dan  ecrie..«ert;d  5ta*5arkiTel5  stora  h'i5  blifvii  fardigt. 
ofT^r»än<i<?«.  pÄ  5tat*arkivari«ns  rekri'T^t:«.!:.  år  l^t^»  till 
näTida  arkiv  fraa  !åii^tyrf-l«erna  i  Wa^a  o?h  U.eåborg 
•arr.tliga  dar  förvarade  domrocker  från  Wasa  och  ITci 
samt  \Va?a  och  f^eär-orgs  tre  «ärski.da  lagsagor. 

Att  det  ännu  \  praktiken  kan  forekomriia  fal!,  då  kän- 
nedorfj  orn  iagrnan-rälir^me?  di»cikret5  är  n«jd vandig,  vilja  vi 
här  framhå..a,  hvarvid  del  torde  vara  behO!ligt  att  lOrst 
opply.^^,  att  i  härad^rättemes  konseptdorabri.-ker  och  de  till 
hofrätten  in-?ända  ex^*mplaren  däraf  finnes  anteoknadt  endast 
när  vad  eriagtä.  men  icke  vid  hvilken  lagniansrätt  detsamoia 
.skiiiic  fijl.iViijæ?.  Orn  t.  ex.  hos  statsarkivahen  eller  advokat- 
fi.^kalen  i  hofrätten  utbegäres  afäkrift  af  lagniansrättens  dom  i 
ett  af  häradsrätten  i  Keuni  tingslag  år  lSo6  afgjordt  och  där- 
efter tiil  lagmansratt  vädjadt  mål,  så  bör  vederbörande  tjäoste- 
man  veta,  att  målet  handlagts  af  lagmansrätten  i  Wasa  lag- 
iKaga  vid  ting,  som  hållits  i  Laukas.  Skulle  tiden  däremot 
varit  1^26,  t»å  hörde  Keiiru  tingslag  då  till  Karelska  lagsa- 
gan. Gäller  det  åter  att  få  afskrift  af  lagmansrättens  doai 
i  ett  utaf  häradsrätt  inom  Pielisjärvi  domsaga  år  1836  af- 
gjordt mål,  å  hvilket  vad  erlagts,  så  bör  man  hafva  sig  be- 
kant, att  nämda  domsaga  den  tiden  hörde  till  Cleåborgs  lag- 
saga och  det  tingslag  af  lagsagan,  i  hvilket  tinget  förrättades 
i  Kajana  stad.  Otänkbart  är  icke  att  kännedom  någongaog 
kan  erfordras  om  att  under  en  kortare  tid  vad  från  lagmans- 
rätten  i  Kymmene  lagsaga  i  en  del  mål  skulle  fulICSyas  i 
Wasa  hofrätt. 


*)  Jmfr  Kejs.  brefvet  den  14  januari  1857  i  Sami.  af  Kejs.  bref, 
6:te  del.,  sid.  255. 
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LagmänneDs  hufvudsakligaste  inkomst  utgjordes  af  lag- 
manstingsgåstningen.  Af  de  fyra  kappar  spannmål  om  året, 
som  erlades  af  ej  allenast  hemmansinnehafvare  och  torpare, 
utan  ock  de  flesta  andra  på  landet  bosatta  personer  med 
eget  hushåll,  tillföll,  enligt  kongl.  brefvet  den  21  juli  1727  *) 
med  flere  senare  utkomna  författningar,  en  kappe  lagman, 
som  dock  var  skyldig  att  bekosta  nämndens  underhåll  vid 
tinget  2).  Då  lagmansrätternes  värksamhet  med  utgången  af 
år  1868  upphörde,  bibehöUos  lagmännen  naturligtvis  vid  de 
tingsgästningsförmåner  de  förut  åtnjutit,  men  efterhand  som 
de  afgingo,  skulle  lagmans  tingsgästningen  ingå  till  kronan. 
Genom  ett  Kejs.  bref  af  den  8  oktober  sistsagda  år  *)  före- 
skrefs,  att  lagmans  tingsgästningen  flnge  af  de  betalnings- 
skyldige erläggas  antingen  in  natura  eller  med  penningar 
efter  årets  medelmarkegång  och  skulle  uppdebiteras  af  härads- 
skrifvaren  samt  uppbäras  af  kronofogden.  Af  den  sålunda 
influtna  lagmanstingsgästningen  bildades  en  skild  fond,  be- 
nämd  lagmanstingsgästningsfonden  och  afsedd  att  använ- 
das vid  en  framdeles  skeende  reform  af  uhderrätterne  på 
landet.  I  enlighet  med  regeringens  vid  1885  års  landtdag 
aflåtna  och  af  ständerna  antagna  proposition,  utkom  den 
25  januari  1886  *)  en  Kejs.  förordning  angående  lindring  i 
tingsgästningens  utgörande  m.  m.,  hvarigenom  bestämdes, 
att  den  del  af  tingsgästningen,  som  varit  åt  lagmännen  an- 
slagen och  efter  lagmansrätternes  indragning  fortfarande 
utgjorts,  icke  vidare  skulle  uppbäras.  Enligt  hvad  i  nämda 
proposition   uppgifves,   hade  lagmanstingsgästningen  vid  ut- 


*)  Se  J.  G.  von  Bousdorffs  „Finlands  Kameral  lagfarenhet**,  2:a 
4el.,  sid.  7U0. 

')  Lagmannen  i  Wasa  och  Uleä  lagsaga  J.  M.  Krook  erhöll  ge- 
nom reskript  af  den  5  juni  1816  ett  årligt  arfvode  af  300  rubel  silfver, 
Até  ifrån  början  af  1810  och  så  Iftnge  han  var  innehafvare  af  lagsagan 
utgå  på  den  grund  att  densamma  vid  fredslutet  1809  blifvit  ökad  med 
flere  socknar  invid  gränsen  emot  Sverige  och  därigenom  större  besv&r 
med  lagsagans  förvaltning  uppkommit. 

•)  Författn.  saml.  N:o  33. 

*)  Författn.  saml,  N:o  3. 
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fiogCB  af  ir  ]8><4,  oaktadi  eo  af  lafmiwneD,  G.  A.  Wetter- 
hofi^    då  amto   lefde,   stigit   till  inemot  2^  \  miljoo»  mariL 
Vid   1^91   ars  landtdag   foreslog  regeringen  och  godkände 
ständerna,  att  lagman»  tingsgastningsfonden,  da  åtgörande 
omkring  3,800,000  mark,  skalle  öfTerforas  till  kommonika- 
tionsfonden,  från  hvilken  ranta  godtgöres   iorstnämda  fond. 
Således  finnes  ett  godt  penningebidrag  att  anTåndas  då  den 
tilltänkta  domstolsreformen  omsider  kommer  att  Tärkstälias. 
Redan  från  äldre  tider,  sannolikt  kort  efter  Eonong  Carl 
Xi3   reduktion,   var  åt    lagmannen   i  Norrfinne  lagsaga  till 
boställe  anslaget  hakas  kronohemmao  i  Östensö  by  af  Pe- 
dersö  socken.     Då   Wasa  och  Lleå  lagsaga  1776  bildades,, 
ofvergick  bostället  till  lagmannen  i  nästnämda  lagsaga,  ocb 
efter  det  denna  lagsagas  delning  1836  gått  i  värks tällighet^ 
innehades  bostället  af  lagmannen  i  Lleåborgs  lagsaga,  inom 
hvars  domkrets   detsamma  efter   delningen  kom  att  ligga. 
Sedan  den  sista  lagmannen  i  Uleåboigs  lagsaga  E.  W.  Sall- 
mén  den  20  augusti  1868  af  lidit  ocb  hans  rättsinnehafvare 
åtnjutit  fardag,   öfvertogs  bostället  af  kronan  och  utarren- 
derades, i  likhet  med   andra  kronoboställen,   på   50  års  lid 
från  1870.    Under  en  tidigare  period  beboddes  bostället,  på 
hvilket  ännu  finnes  ett  större  karaktärsbus  i  tvänne  vånin- 
gar, vanligen  af  lagmännen  själfve.    Då  bostället,  hvilket  i 
jordeboken   är  upptaget  under  N:o   7  i  Östensö  by,  utgör 
endast  ett  fjerdedels   mantal   och  kändt  är,  huru  litet  jord 
i  kusttrakterna  af  VV^asa  län  finnes  på  mantalet  i  jämförelse 
med   hvad  fallet  är  i  de  indre  delarne  af  landet,  så  finner 
man,  att  detta  boställe  år  blott  ett  obetydligt  jordagods. 

Något  annat  lagmansboställe  än  det  här  nämda  har 
icke  funnits  i  landet.  Väl  föreskref  regeringen  år  1775,  att 
Åbo  hofrätt  borde,  i  samråd  med  vederbörande  landshöfdin- 
gar,  inkomma  med  underdånigt  förslag  till  boställen  för  „de 
tvenne  nye  lagmännen"  ^),  men  denna  föreskrift  ledde  ej  till 
det  afsedda  resultatet. 


')  Frenkell  a.  a.  sid.  87. 
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Emedan  flere  framstående  personer  varit  innehafirare  af 
ifrågavarande  lagsagor,  meddelas  här  förteckning  och  korta 
biografiska  notiser  om  samtlige  lagmän  i  dessa  lagsagor, 
för  Karelska  lagsagan  dock  ej  sedan  densamma  icke  mera 
hörde  under  Wasa  hofrätt. 


La^än  i  Wasa  och  Uleå  lagsaga. 

Gustaf  Idman,  född  1723,  kanslist  i  Åbo  hofrätt  1749, 
befordrad  därstädes  till  advokatfiskal  1759,  assessor  1762 
och  hof  rättsråd  1768;  lagman  i  Wasa  och  Uleå  nybildade 
la  f/saga  1776 ;  erhöll  efter  ingånget  ackord  med  J.  M  Krook 
afsked  1793  och  afled  på  lagmansbostället  i  Östensö  by  1795. 

Johan  Magnus  Krook,  född  1760;  auskultant  i  Åbo 
hofrätt  1777;  landssekreterare  i  Savolaks  och  Karelens  län 
1784;  lagman  i  Wasa  och  Uleå  lagsaga  1793,  ledamot  i  re- 
geringskonselj ens  justitiedepartement  1811  och  innehade  denna 
befattning  under  hela  sin  öfriga  lifstid;  erhållit  titel  af  stats- 
råd 1817  och  af  värkligt  statsråd  1822;  blef  genom  i  nåder 
beviljadt  tjänstebyte  med  sin  måg,  hofrättsrådet  C.  A.  Krabbe, 
innehafvare  af  ett  hofrättsrådsämbete  i  Wasa  hofrätt  den 
20  december  1826  och  afled  den  15  januari  1828. 

Carl  Arved  Krabbe,  född  1779;  auskultant  i  Wasa  hof- 
rätt 1796,  kanslist  i  nämda  hofrätt  1800,  sekreterare  1806, 
assessor  1811  och  hofrättsråd  därstädes  1818;  erhöU  1826 
nådigt  bifall  tiU  tjänstebyte  med  lagmannen  Krook  och  blef 
således  innehafvare  af  ifrågavarande  lagsaga;  afled  1835. 


Lagmän  i  Wasa  lagsaga. 

Albrecht  Fredric  Richard  de  la  Chapelle,  född  1785; 
kanslist  i  regeringskonseyens  justitiedepartement  1809;  pro- 
tokollssekreterare 1811  och  referendariesekreterare  1816; 
ledamot  i  senatens  justitiedepartement  1822;  blef  med  bi- 
behållande af  nämda  ledamots  befattning  lagman  i  Wasa 
lagsaga  1836;  tituleradt  värkligt  statsråd  1837;  honorar  ju- 
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risdoktor  1840;  ordförande  i  lagkommissionen  1843 — 1847; 
entledigad  från  ledamotsbefattningen  i  senaten  ocb  frikal- 
lad  från  förrättandet  af  lagmansärabetet  samt  upphöjd  till 
friherriig  värdighet  1856;  aOed  1859. 

Jlenric  Gustaf  A mhioff.  född  1795:  auskultant  i  Wasa 
hofrätt  1815;  kanslist  därstädes  1820  och  sekreterare  1832: 
häradshöfding  i  Idensalmi  domsaga  1833;  transporterad  till 
häradshöfding  i  Österbottens  medledels  nedre  domsaga  1835 
och  i  Korsholms  södra  domsaga  184^;  utoämd  till  lagman 
i  Wasa  la  f/saga  18r)9;  död  1871. 


Lapnän  i  Uleaborgs  lagsaga. 

Isaac  Sundvallj  titulerad  lagman  och  t.  f.  lagman  i 
Åbo  och  Björneborgs  lagsaga,  utnämdes  till  förste  lagman 
i  Uleåborgs  lagsaga  den  23  mars  1836,  men  afled  redan  den 
3  därpåföljande  juli  „å  lagmansbostället  Östensö". 

Jonas  Brunér,  född  1777;  auskultant  i  Åbo  hofrält 
1797;  landssekreterare  i  Savolaks  och  Karelens  län  1805; 
häradshöfding  i  Kymmene  domsaga  inom  Nylands  län  1810; 
titulerad  lagman  1819;  utnämd  till  lagman  i  Uleåborga 
lagsaga  1836;  adlad  „a/  Brunér^*  1840;  död  1848, 

Carl  Johan  Hn/cel,  född  1787;  auskultant  i  Wasa  hof- 
rätt 1808;  kanslist  därstädes  1813  och  aktuarie  1816;  borg- 
mästare i  Uleåborg  1830;  häradshöfding  i  Korsholms  södra 
domsaga  1835;  lagnian  i  Uleåborgs  lagsaga  1848;  afled  1850. 

Enorh  Wilhem  Sallmén,  född  1796;  auskultant  i  Åbo 
hofrätt  1814;  kopist  i  senatens  justitiedepartement  1817;  hä- 
radshöfding i  Piikie  och  Haliko  öfredels  domsaga  1824;  ti- 
tulerad lagman  1837;  ledamot  i  en  lagkomité  1843—1847; 
lagman  i  Uleåhorgs  lagsaga  J850;  afled  den  28  augu- 
sti 1868. 

Lagsagan  förvaltades  intill  nästnämda  års  utgång  af 
Häradshöfdingen  J.  Hæggstrom. 
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Lagmän  i  Karelska  lagsagan. 

Erik  Gustaf  Stålhandske;  från  auditor  vid  koDgl.  lätta 
dragoncorpsen  utnämd  till  assessor  i  Wasa  hofrätt  den 
27  juni  1775  eller  således  redan  förrän  hofrätten  trädt  i 
värksamhet;  befordrad  till  lagman  i  den  nya  Karelska  lag- 
sagan den  2  augusti  1776;  undfick  nådigt  afsked  1795  och 
afled  1800. 

Olof  Wibelius,  den  af  J.  L.  Runeberg  i  Fänrik  Ståls 
sägner  besjungna  „Landshöfdingen",  föddes  i  Sverige  1752, 
blef  auskultant  i  Åbo  hofrätt  1776,  landssekreterare  i  Åbo 
och  Björneborgs  län  1783,  laginan  i  Karelska  lagsagan  1795, 
landshöfding  i  Savolaks  och  Karelens  län  1803.  Wibelius 
öfverflyttade  redan  före  fredsslutet  till  Sverige,  hvarest  han 
blef  landshöfding  i  Karlstad  1809,  h varifrån  han  tog  afsked 
1813  och  afled  1823. 

Frednc  Wilhelm  Krogius,  född  1770;  auskultant  i  Åbo 
hofrätt  1790;  protokollssekreterare  i  Konungens  kansli  17965 
lagman  i  Karelska  lagsagan  1803;  ledamot  i  regeringskon- 
seljens justitiedepartement  1809;  adlad  1817  och  antog  nam- 
net Edelheim;  undfått  titel  af  statsråd  1822  och  af  värkligt 
statsråd  1828;  afled  1833. 

Carl  Gerhard  Rising,  född  1782;  auskultant  i  Wasa 
hofrätt  1800;  befordrad  därstädes  tiU  kanslist  1803,  extra 
fiskal  1806  och  vice  advokatfiskal  1807;  häradshöfding  i 
Korsholms  norra  domsaga  1811;  titulerad  lagman  1819;  le- 
damot i  senatens  justitiedepartement  1822;  tituleradt  stats- 
råd 1829;  lagman  i  Karelska  lagsagan  1833  med  bibehål- 
lande af  dess  ledamots  befattning  i  senaten;  tit:  värkligt 
statsråd  1836;  honorar  jurisdoktor  1840;  död  1844. 

Förestående  förteckning  är  uppgjord  med  ledning  af 
Wasa  hofrälts  matrikel,  med  komplettering  af  de  biografiska 
uppgifterna  beträffande  G.  Idman  från  W.  G.  Lagus'  „Åbo 
hofrätts  historia",  sid.  351,  om  O.  Wibelius  ur  Oskar  Ranc- 
kens  „Fänrik  Ståls  hjeltar  och  skådeplatsen  för  deras  brag- 
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rwr-,  rui  mj^^a^..  ac^äeiide  X  3t  Kroot  A.  F.  R.  de  b 
Chap^eu^  F,  W,  Krofiag— FiirihrifTi,  C  Gu  ISsb^  och  EL  W. 
rA^\:cén  ar  G.  A.  .S^ån»  .Bv«j^rad5kai  intecknincsr  om  Ke^ 
ft«fiij^  Begemgg  kottte^em  och  SfiffiiT  Rr  FinbBd  ofd- 
V/m^e,  héamfAer  tamt  cmbecs-  och  ^wtgmiB**.  al.  56, 
f;^^  if7^-^  och  %9.  HUEt  on  X  af  Branér  finn  O.  Waaa- 
fttjcraas  ,,Atlartaflor  ofrer  Fiaiands  adei^.  ]:m  deL  paf.  IM. 
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Ett  gammalt  fSrslag  att  förlägga  d»t  nordliga 
Sverige  under  Wasa  hoft'atts  jurisdiktion. 

Vid  forskning  i  Wasa  hofrätts  arkiv  påträffade  under- 
tecknad i  otigmsl  ett  af  Gustaf  Hl  utfSrdadt  kongl.  bref 
nf  f5)]ande  lydelse : 

„Gustaf,  med  Guds  n&de>  Sveriges,  Gäthes  och  Wändes 
Konung  etc. 

Wir  ynnest  och  nådiga  bevågwihet Grefve 

och  President,  så  ock  samtlige  Ledamöter  i  Wår  och  Rikets 
Wasa  Hof  Rätt.  Uppå  Edert  mfordrade  underdåniga  utlå- 
tande af  den  20  sistlidne  Jnnii,  angående  Latidsh6fdingen>$ 
æh  Riddarens  Grefve  Leijonstedts  underdåniga  hemställan, 
om  icke  Oss  i  nåder  skulle  täckas  att  underlägga  Eder  Ju- 
risdiction det  honom  nådigst  anförtrodda  Lähn;  Länder  Eder 
härmed  till  nådigt  svar,  det  Wi,  for  de  såväl  af  Eder  som 
Wår  Swea  Hof  Rätt  däremot  anförda  skäl,  funnit  Oss  icke 
kunna  antaga  berörda  forslag,  utan  pröfvat  bäst,  att  låta 
Westerbottens  Lähn  så  hädanefter  som  hittills  förblifva  un- 
der Swea  Hof  Rätts  Jurisdiktion.  Och  Wi  befalle  Eder  Gud 
Allsmägtig  nådeligen.  Drottningholms  Slott  den  17  Julii  1781 . 
GUSTAF. 

E.  Scbröderheim'^ 

Det  var  ett  vidsträkt  område,  som  Landshöfdingen 
Grefve  Leijonstedt,  enligt  hvad  detta  kongl.  bref  utvisar, 
föreslog  att  skulle  från  Svea  hofrätts  underläggas  den  nå- 
gra år  förut  inrättade  Wasa  hofrätts  domkrets.  Wester- 
bottens lån  var  då  vida  större  än  något  annat  län  i  Sverige 
och  omfattade   mer  äu  tredjedelen  af  hela  detta  land.    Det 
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utgjordes  nämligen  af  ej  allenast  de  nuvarande  två  läneD 
Westerbottens  och  Norrbottens,  utan  ock  genom  freden  i 
Fredrikshamn  den  17  september  1809  från  Sverige  aflrädda 
nuvarande  finska  Lappmarken  och  den  österom  Tomeå  älf 
belägna  delen  af  landskapet  Westerbottcn,  hvilka  två  sist- 
nämda  områden  genom  en  kejserlig  kungörelse  af  den  14 
påföljande  november  underlades  Wasa  hofrätts  domkrets  >). 
Då  undertecknad  ej  har  några  relationer  i  Stockholm 
och  ej  velat  vidkännas  de  kostnader,  eftersökandet  och  af- 
skrifvandet  af  Landshöfdingen  Leijonstedts  ofvan  omför- 
mälda  hemställan  och  Svea  hofrätts  i  anledning  af  densam- 
ma afgifna  utlåtande  skulle  medföra,  kan  sagda  hemställao 
och  utlåtande  icke  meddelas,  hvaremot  här  införes  Wasa 
hofrätts  den  20  juni  1781  i  ärendet  afgifna,  från  hofrätten» 
brefband  för  nämda  år  afskrifna  utlåtande,  sålydande: 

„Eders  Kongl.  Maj:ts  Svea  Hof  Rätt  har  jemte  skrifvelse 
af  den  30  sistlidne  Martii  hitsändt  E.  K.  M:ts  Nådiga  Remiss 
af  den  21  förutgående  Februarii,  hvarigenom  E.  K.  M:t  i 
Nåder  behagat  infordra  ej  mindre  bemälde  än  denne  E.  K. 
M:ts  Hof  Rätts  underdåniga  utlåtande  uppå  Landshöfdingen 
och  Riddaren,  högvälborne  Grefve  Carl  Wilhelm  Leijonstedts 
underdåniga  hemställning  om  icke  det  Grefven  och  Lands- 
höfdingen i  Nåder  anförtrodda  Westerbotns  Län  kunde 
läggas  under  denne  Hof  Rätts  domsaga''. 

„Om  detta  ärende  skulle  öfvervägas  enskildt  i  anseende 
til  Hof  Rätten  och  dess  mer  eller  mindre  göromål  så  kunde 
hos  denne  E.  K.  M:ls  Hof  Rätt  däröfver  ej  yppa  sig  annan 
tanke  än  den,  att  blott  öfverlämna  detsamma  til  E.  K.  M:t& 
Nådiga  Wälbehag  och  i  underdånighet  anmäla,  det  sedan 
Hof  Rätten  bragt  til  slut  de  ifrån  E.  K.  M:ts  Abc  Hof  Rätt 
hit  öfverlämnade  oafgjorda  rättegångsmål,  äro  de  nu  dageli- 
gen  förefallande  icke  mera  trägna  än  att  någon  tilökning 
deruti  kunde  äga  rum:  men  såvida  domstolarne  äro  för  lan- 


^)"Se  undertecknads  uppsats:  „Om  Wasa  hofrätts  ursprungliga, 
jurisdiktion  samt  de  förändringar  densamma  sedermera  undergått^,  i 
Juridiska  föreningens  tidskrift  för  1694,  sid.  20. 
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dels  bästa  inrättade,  har  Hof  Rätten  vid  fullgörandet  af  denna 
E.  K.  M:ts  Nådiga  Befallning  förnämligast  funnit  sig  böra 
fasta  sin  uppmärksamhet  deruppå,  hvad  nytta  Westerbotns 
Innevånare  af  en  sådan  flyttning  kunde  tiiflyta.  Då  före- 
kommer väl  at  norra  delen  af  samma  län  vunne  hit  til 
Wasa  mycket  kortare  väg  än  til  Stockholm,  men  för  den  sö- 
dra delen  blefve  landvägen  deremot  mycket  längre,  så  at 
hvad  de  förra  derigenom  skulle  vinna,  synes  de  sednare 
i  den  åsyftade  beqvämlighet  förlora.  Och  hvad  angår  den 
af  Landshöfdingen  Grefven  Leijonstedt  nämda  segelfart  emel- 
lan de  södra  socknarna  i  Westerbotn  och  denna  stad,  så 
ehuru  siövägen  häremellan  är  kort,  är  den  dock  allenast 
en  del  af  året  brukbar  *).  I  den  händelse  E.  K.  M:t  likväl 
skulle  i  Nåder  täckas  bifalla  Landshöfdingen  Grefven  Leyon- 
stedts  underdåniga  förslag,  blifver  efter  Hof  Rätlens  under- 
dåniga tanka  inrättning  af  en  ny  postgång  emellan  Umeå 
och  Wasa  städer  öfver  Qvarken  högst  nödvändig". 

Emedan  lagarne  voro  gemensamma  för  Sverige  och 
Finland  samt  lagstiftningen  i  bägge  landen  samfäld,  ansågs 
ett  område  af  det  ena  landet,  om  sådant  eljes  befans 
lämpligt,  nog  kunna  förläggas  under  en  öfverrätt  i  det  an- 
dra, såsom  synes  äfven  däraf,  alt  Kuusamo  socken  i  Fin- 
land hörde  under  Svea  hofrätts  domkrets,  tils  densam- 
ma vid  Wasa  hofrätts  inrättande  öfverfördes  till  dess  juris- 
diktion 2). 

Att  Landshöfdingen  Leijonstedts  ifrågavarande  förslag 
fick  förfalla,  var  ju  lämpligast  äfven  därför,  att,  om  detsam- 
ma blifvit  genomfördt,  man  nödgats  efter  knapt  mer  än  ett 


^)  Not  af  undertecknad.  Sjövägen  emellan  läneresidensstäderna 
Umeå  och  Wasa  utgjorde  11  mil.  Emellan  dessa  städer  var  en  efter 
dåvarande  förhållanden  liflig  trafik  sjöledes  rådande.  Dessutom  färda- 
des, enligt  hvad  undertecknad  i  sin  ungdom  hört  gamla,  trovärdiga 
personer  omtala,  vesterbottningarna  ännu  par  decennier  senare  med 
sina  båtar  öfver  den  nu  nästan  helt  och  hållet  tillandade  Risö  fjärden 
uppför  Laihela  eller  Toby  å  midt  för  det  första,  Tövalitet  kallade, 
hemmanet  i  Toby  by  och  drefvo  där  köpe-  och  byteshandel  med  all- 
mogen från  Mustasaasi,  Laihela,  Lillkyro  och  Storkyro  socknar. 

*)  Se  uppsatsen  om  Wasa  hofrätts  jurisdiktion  sid.  19. 
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Qfirdedels  århundrade  åter  förlägga  Westerbottens  ISn,  m- 
dan  Finland  jämte  en  del  af  nämda  län  genom  freden  i 
Fredrikshamn  frångått  Sverige,  under  Svea  hofrätts  juris- 
diktion samt  en  landsdels  öfverförande  till  annan  jurisdik- 
tion till  en  böljan  kan  medföra  åtskilliga  omgångar  och 
svårigheter. 

SXBSt  V6g01lgXllI» 
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Juridiska  Föreningens  årsmöte  den  19  de- 
cember 1894 

öppnades  af  ordföranden   Senatorn  Henrik  Borenitis  med 
uppläsande  af  följande 

Årsberättelse« 

Det  år,  som  förflutit  efter  Juridiska  Föreningens  sena- 
ste årsmöte,  har  hvad  föreningens  värksamhet  beträffar,  lik- 
nat flertalet  af  sina  föregångare.  Föreningen  har  värkat  i 
stillhet  enligt  sin  ursprungliga  plan,  hvilken  hufvudsakligen 
afser  medlemmarnes  egen  förkofran  genom  utbyte  af  åsik- 
ter och  erfarenhet  i  juridiska  ämnen.  Inom  Centralafdel- 
ningen  har  arbetet  till  och  med  något  inskränkts  därige- 
nom att  ett  antal  af  afdelningens  värksammaste  medlemmar 
under  vintern  och  våren  varit  upptagna  af  göromål  vid  den 
då  pågående  landtdagen,  hvarför  under  förra  hälften  af 
året  endast  ett  sammanträde  härstädes  hållits. 

Men  om  Juridiska  Föreningen  sålunda  ej  varit  i  till- 
fälle att  under  det  förflutna  året  åstadkomma  något  af  ovan- 
Ugare  intresse,  eger  detta  år  dock  för  vår  förening  särskild 
betydelse.  Under  detta  år  har  tillämpningen  af  Finlands 
nya  strafflag  vidtagit  och  därmed  har  för  den  kriminella 
lagtolkningen  böljats  en  ny  period,  ett  nytt  utvecklingsskede, 
hvilket  —  därom  kunna  vi  vara  förvissade  —  skall  blifvaaf 
vidtgående  inflytande  äfven  på  Juridiska  Föreningens  fram- 
tida värksamhet. 

De  nu  uttalade  orden  hafva  naturligtvis  ej  till  syfte- 
mål att  nedsätta  eller  förringa  värdet  af  den  nya  strafflagen 
såsom  legislatorisk  produkt:  de  påminna  endast  om  ett  för- 
hållande,  som  regelbundet  inträffat  vid  alla  större  lagkodi- 
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iikatioDcr  och  i  själfva  Tärket  torde  fa  anses  Tara  eo  följd 
af  f^kenis  egen  nalur.  En  kodinkation  af  större  om&itimog 
frarnslaller  själfTallet  för  lagtolkaren  nya  uppgifter  redan  där- 
för, att  rättssatsema,  åfven  for  så  vidt  någon  ändring  af 
dem  ej  varit  afisedd,  vanligen  framträda  i  ny  formalering 
eller  annat  sammanhang.  Då  härtill  såsom  i  forevarande 
fall  kommer,  att  den  nya  lagen  både  upptagit  nya  ratts- 
idéer  och  ombildat  gamla  samt  gjort  detta  i  ganska  rikt 
matt.  erhåller  interpretationen  ett  i  samma  mån  ökadt  om- 
råde for  sin  värksamhet.  Vi  kunna  således  förutse^  att  den 
nya  strafTlagen,  hvars  riktiga  tolkning  måste  ligga  ej  blott 
domstolame,  utan  äfven  landets  jurister  i  allmänhet  och  sär- 
skildt  Juridiska  Föreningen  om  hjärtat,  skall  lämna  Förenin- 
gen månget  stoff  till  meningsutbyte  och  dess  medlemmar 
mången  anledning  till  afhandlingar  lämpliga  att  införas  i 
Föreningens  tidskrift. 


Få  Juridiska  Föreningens  årsprogram  hafva  detta  år 
runnits  upptagna  elfva  frågor^  de  flesta  af  privaträttsligt  inne- 
håll och  alla  utom  en  hänförande  sig  till  tolkning  af  gäl- 
lande rätt.  Inom  Centralafdeiningen  hafva  dessa  frågor  be- 
handlats vid  fyra  sammanträden,  af  hvilka  ett  under  våren 
och  de  öfriga  på  hösten.  Brist  på  intresse  för  dessa  öfver- 
läggningar  har  härvid  icke  försports,  om  ock  antalet  af  de 
i  förhandlingarna  deltagande  ledamöterne  i  allmänhet  ej  va- 
rit större  än  under  de  föregående  åren.  En  särskild  upp- 
märksamhet har  dock  egnats  programmets  sista  fråga,  näm- 
ligen den  om  vidtagande  af  åtgärder  för  sakCörareväsendets 
utveckling.  Sedan  en  förberedande  öfversikt  af  frågan  of- 
fentliggjorts i  3:dje  häftet  af  Föreningens  tidskrift  for  inne- 
varande år,  påbörjades  behandlingen  af  densamma  vid  ett 
talrikt  besökt  sammanträde  den  7  dennes.  Men  frågan,  hvil- 
ken sedan  mer  än  två  decennier  tillbaka  upprepade  gånger 
varit  föremål  för  Föreningens  uppmärksamhet,  ansågs  vara 
af  den  vikt,  att  ett  särskildt  sammanträde  för  densamma 
borde  anordnas,  och  blef  dess  vidare  behandling  därför 
uppskjuten  till  någon  dag  i  slutet  af  nästkommande  januari 
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månad,  dä  Afdelningen  hoppas  kunna  egna  densamma  en 
pröihing  motsvarande  dess  eminenta  betydelse  för  den  till- 
tänkta rättegångsreformen.  Utöfver  årsprogrammet  harCen- 
tralafdelningen  på  anhållan  af  Finsk  Kvinnoförening  uttalat 
sig  i  frågan  om  kvinnas  habilitet  såsom  testamentsvittne. 
Diskussionerna  öfver  samtliga  dessa  frågor  ingå  i  Central- 
afdelningens  protokoll,  hvilket  såsom  vanligt  kommer  att  i 
sinom  tid  offentliggöras  i  Föreningens  tidskrift. 

I  hvad  mån  årsprogrammet  blifvit  diskuteradt  inom 
iilialafdelningarna,  är  tils  vidare  för  Centralbestyrelsen  obe- 
kant, emedan  några  protokoll  från  nämda  afdelningar  ännu 
ej  till  Bestyreisen  ingått.  Men  Bestyreisen  antager  att  öf- 
verläggningarna  äfven  inom  iilialafdelningarna  gått  sin  van- 
liga gång  och  att  dessa  afdelningars  svar  på  programfrå- 
goma  förr  eller  senare  skola  hit  aflåtas. 

Med  synnerlig  tillfredsställelse  kan  Bestyreisen  konsta- 
tera, att  utgifningen  af  Juridiska  Föreningens  tidskrift  detta 
år  kunnat  försiggå  utan  sådana  hinder  som  tillförene  mån- 
gen gång  vållat  afbrott  i  dess  framträdande.  Bidrag  hafva 
äfven  nu  tillflutit  i  önskvärdt  antal  och  omfång,  och  hafva 
i  följd  häraf  under  årets  lopp  utkommit  inalles  fyra  häften, 
nämligen  jQärde  häftet  af  dubbelårgången  1892—1893  samt 
första,  andra  och  tredje  häftena  af  årgången  1894.  Det 
ännu  återstående  Qärde  häftet  för  innevarande  år  är  redan 
under  prässen  och  torde  kort  efter  årets  slut  kunna  utdelas 
till  ledamöter  och  prenumeranter.  Tidskriftens  redaktion  har 
under  året  handhafts  af  Universitetsadjunkten  D:r  Jacob  Wil- 
helm Chydenius  jämte  det  rättsfallen  bearbetats  dels  af,  dels 
under  ledning  af  Senatskanslisten  juriskandidaten  Karl  Gu- 
staf Söderholm.  Till  de  publicerade  häftenas  innehåll  hafva 
förutom  nämde  redaktörer  bidragit  Hofrättsrådet  Ernst  Te- 
gengren,  Lagmannen  Ferdinand  Forsström,  Hofrättsasses- 
soreme  Oskar  Wilskman  och  D:r  Julian  Serlachius,  Hoträlts- 
notarien  August  Juselius  och  Filosofiemagistern  Erik  Ehr- 
ström,  I  afseende  å  rättsfallen  har  Föreningen  nu  likasom 
tillförene  haft  förmånen  att  erhålla  material  genom  be- 
näget meddelade  akter  och  handlingar  från  K.  Senatens 
Justitiedepartement,  och  får  Bestyreisen  nu  för  denna  ynnest 
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uttala  Föreningens  uppriktiga  erkänsla.  Föreningens  tidskrift 
har  likasom  förut  (rykts  i  en  upplaga  af  700  exemplar, 
däraf  vidpass  500  distribuerats  till  ledamöter  och  prenume- 
ranter och  resten  förvaras  till  framtida  försäljning. 


Beträffande  det  uppdrag  Bestyreisen  för  två  år  sedan 
erhöll  att  föranstalta  om  utgifvande  af  en  ny  upplaga  af 
1734  års  lag,  får  Bestyreisen,  enär  detta  uppdrag  vid  sena- 
ste årsmöte  ännu  ej  var  fullständigt  utfördt,  anmäla  att 
nämda  edition  under  senaste  sommar  utkommit  på  aktie- 
bolaget Otavas  förlag.  Bestyreisen  vågar  hoppas,  att  den- 
samma fullständigt  skall  motsvara  det  med  densamma  af- 
sedda  ändamål  att  befordra  ett  noggrant  och  mera  specielt 
studium  af  denna  lagbok,  hvars  omedelbara  giltighet  vis- 
serligen altmer  inskränkes  genom  nyare  lagstiftning,  men 
hvars  fundamentala  betydelse  för  rättsstudiet  likväl  kvar- 
står orubbad. 

Ett  annat  af  Föreningen  fattadt  beslut,  hvars  värkstäl- 
lande likaså  öfverlämnats  åt  Centralbestyrelsen,  nämligen 
att  låta  till  finskan  öfversätta  Rudolph  Sohms  Institutionen 
des  Römischen  Hechts  har  under  året  skridit  nära  sitt  för- 
värkligande.  Öfversättningen  har  nämligen  redan  påbörjats 
af  en  för  ändamålet  vidtalad  skicklig  person,  hvilken  trott 
sig  kunna  slutföra  densamma  under  instundande  vinter.  En- 
ligt Bestyreisens  tanke  erfordras  väl  därefter  ännu  en  af 
andra  sakförståndige  värkstäld  revision  af  arbetet,  innan  dess 
tryckning  kan  ifrågakomma;  men  utsikt  förefinnes  dock  så- 
lunda för  planens  fullständiga  realiserande  inom  en  icke  af- 
lägsen  framlid. 

I  anledning  af  ett  vid  senaste  årsmöte  vakt  förslag, 
att  Föreningen  borde  föranstalta  om  utgifvande  af  samman- 
trängda redogörelser  öfver  samtliga  i  K.  Senatens  justitie- 
departement tillkomna  domslut,  uppdrog  Föreningen  vid 
samma  möte  ål  Centralbestyrelsen  att  till  detta  möte  upp- 
göra förslag  .såväl  till  åstadkommande  af  dylika  redogörel- 
ser som  angående  sättet  för  deras  offentliggörande.  Ett  för- 
slag  i   sådant   syfte  är  numera  genom  Bestyreisens  försorg 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Juridiåka  fiirtningma  årsmöte. 439 

uppgjord   och  skall  uoder  aftonens  förlopp  framläggas  till 
Föreningens  närmare  granskning. 


Juridiska  Föreningens  medlemtal  visar  i  jämförelse  med 
förogående  år  en  förstärkning  af  6  personer.  Föreningen  i 
ain  hdfaet  har  nämligen  under  året  räknat  368  medlem- 
mar, af  hvilka  160  inom  centralafdehiingen,  76  i  Åbo  filial- 
afdelning,  75  i  Wasa  filialafdelning  och  57  i  Wiborgs  filial- 
afdelning.  Förstärkningen  hänför  sig  egentligen  till  de  först- 
nämda  tre  afdebingarna,  ty  Wiborgs  filialafdelnings  med- 
lemstal har  i  själfva  värket  minskats  med  fem  personer. 
Alt  medlemmames  antal  det  oaktadt  öfverhufvud  ökats  ut- 
gör ett  glädjande  lifstecken,  så  mycket  mera  glädjande  som 
Föreningen  icke  häller  detta  år  undgått  härjningar  af  den 
obeveklige  liemannen. 

Ur  Föreningens  krets  hafva  under  året  genom  döden 
afgått  Hofrättsråden  i  Wiborg  Oskar  Johan  Karsten  och  i 
Åbo  Karl  Werner  Björkman,  Assessorn  i  Wasa  Hofrätt 
John  Westherg,  vordne  Senatskamreraren  Berndt  Wilhelm 
Tornell,  vordne  Referendariesekreteraren  Waldemar  Spoof, 
Sekreteraren  i  Wasa  Hofrätt  Herman  TTiWunrf,  Justitieborg- 
mästaren  i  Åbo,  Hofrättsassessorn  Karl  Julius  Amandus 
Orönholm,  Justitierådmannen  i  Uleåborg  Isak  Ivar  Oden- 
wall,  Direktören  i  Finlands  Bank  Erik  August  Johan  Wal- 
l&i\,  Vicelandssekreteraren  i  S:t  Michels  län  Bror  Albert  von 
Fieandt  och  förre  Kronofogden  Josua  Wiander.  Af  dessa 
hafva  tre,  nämligen  Hofrättsråden  Karsten  och  Björkman 
samt  Hofrättsassessorn  Grönholm  tillhört  Föreningen  ända 
sedan  dess  stiftelse  tils  döden  afbrutit  deras  bana.  Tvänne 
andra,  nämligen  Senatskamreraren  Tornell  och  Kronofogden 
Wiander  tillhörde  likaså  Föreningen  från  dess  första  början, 
ehuru  förhållandena  senare  föranledt  dem  att  utträda  ur 
densamma.  Men  åt  såväl  äldre  som  yngre  af  de  bort- 
gångne kunna  vi  efterlefvande  egna  det  erkännande  alt  de 
nitiskt  och  samvetsgrant  fylt  sitt  värf  på  de  olika  platser, 
där  de  varit  slälde. 
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Under  det  förflutna  året  har  Juridiska  Föreningen  lika- 
som under  föregående  år  utbytt  publikationer  med  särskilda 
in-  och  utländska  föreningar,  stiftelser  och  lärda  samfund 
samt  tidningsredaktioner. 

Enligt  stadgarnes  föreskrift  kommer  äfven  vid  detta 
möte  att  framläggas  en  redovisning  öfver  förvaltningen  af 
Föreningens  medel  under  det  förflutna  året,  och  framgår  af 
denna  att  föreningens  allmänna  kassa,  som  vid  senaste  års- 
möte egde  en  behållning  af  8,951  mk  48  penni  och  hvars 
inkomst  under  året  utgjort  5,153  mk  68  p.,  under  detta 
redovisningsår  haft  större  utgifter  än  vanligt,  nämligen  7,966 
mk  67  p.,  hvarför  behållningen  numera  utgör  6,138  mk 
49  penni. 

Helsingfors  den  19  december  1894. 

Central-Bestyrelsen. 

Härefter  aflämnade  föreningens  skattmästare  under  året 
Senatskammarförvanten,  Jurisutriusque  kandidaten  N.  B. 
Grotenfelt  redovisning  för 

Jnridlska  Föreningens  i  Finland  eentralafdelning 
kassa  1894. 

Debet 

Balans  från  år  1893. 

På  depositionsräkning  i  Föreningsbanken  1,500:  — 

På  löpande  räkning  i  d:o 735: 45  2,235: 45. 

Inkomst  under  året 

Afgifter  för  151  st.  ledamöter  å  2  mk  •      302:  — 

Ränta  å  deposilionsräkning 63:  — 

D:o     å  löpande  räkning 20: —     385:  — 

Summa  ^:    —    —  2,620: 45, 
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Kredit 

Uusi  Suometar 21:  28 

Nya  Pressen 13:  — 

3:  — 

13:  60 

Päivälehti 12:  80 

Uusi  Suometar 7:  20 

Societetshyra 24:  — 

Degerlh,  J;     ^ 35:  25 

Päivälehti 7:  20 

Degerth,  J., 25:  —      162:  33. 

Balans  till  år  1895. 

På  depositionsräkning  i  Föreningsbanken  1,500:  — 

På  löpande  d:o  i  d:o •958:^12  2,458:  12. 

Summa  ^:      —     —  2,620:  45. 

Till  revisorer  för  räkenskaperna  utsagos  Protokollse- 
kreteraren Karl  Cronstedt  och  Bankdirektören  Ernst  Borenius. 

JustitierådmannenW.  F.  Heimbiirger,  hvilken  jämte  Vice- 
häradshöldingen  A.  Palmgren  vid  senaste  årsmöte  utsetts  att 
granska  räkenskaperna  för  föregående  redovisningsår,  an- 
mälte  alt  revisorerne  fullgjort  detta  uppdrag  och. funnit  rä- 
kenskaperna riktiga;  och  beviljades  med  anledning  häraf 
skattmästaren  full  ansvarsfrihet  för  hans  förvaltning  under 
sagda  redovisningsår. 

Till  vidare  åtgärd  företogs  den  vid  senaste  årsmöte 
bordlagda  frågan  om  ulgifvandet  af  en  sammanträngd  redo- 
görelse öfver  domar  och  utslag,  gifna  af  Kejserlige  Senatens 
Justitiedepartement,  för  att  sålunda  sätta  landets  domare  i 
tillfälle  att  inhämta  huru  de  af  dem  handlagda  mål  i  sista 
instans  afgjorts  och  därigenom  bidraga  till  stadga  i  rätt- 
skipningen. Sedan  ett  i  Centralbestyrelsen  uppgjordt  för- 
slag öfver  den  årliga  kostnaden  för  en  dylik  publikation 
blifvit  uppläst,  beslöt  föreningen: 

att  kortfattad  redogörelse  öfver  de  i  Kejserliga  Sena- 
tens Justitiedepartement  gifna  domar  och  utslag  skulle,  un- 
der förutsättning  af  Senatens  tillstånd  härtill,  utgifvas  genom 
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CentralbestyrelseDs  föranstaltande  såsom  bilaga  till  Juridi- 
ska föreningens  tidskrift,  hvilken  bilaga  dock  efter  omstän- 
digheterna kunde  särskildt  för  sig  distribueras; 

att  Centralbestyrelsen  egde  bestämma  firån  hvilken  tid 
antydda  redogörelse  skulle  taga  sin  början,  samt 

att  med  afseende  å  den  härigenom  ökade  kostnaden 
för  tidskriftens  redaktion  och  tryckning,  ledamots-  och  pre- 
numerationsafgifterna  skulle  h^ån  början  af  år  1895  höjas 
med  två  mark  hvardcra  och  således  utgöra  resp.  10  och  8 
mark  om  året. 

Angående  föreningens  framtida  värksamhet  i  öfrigt 
beslöts: 

att  densamma  skulle  fortgå  på  samma  sätt  som  hiltils; 

att  föreningens  tidskrift  utom  hvad  angår  ofvan  om- 
förmälda  bilaga  skulle  utgifvas  enligt  oförändrad  plan; 

att  hvarje  medlem  skulle  såsom  hittils  utan  särskilda 
kostnader  erhålla  ett  exemplar  af  tidskriften  sig  tillsändt  samt 

alt  centralbeslyrelsen  egde  uppgöra  program  öfver  dis- 
kussionsfrågor för  nästa  år. 

Slutligen  anstäldes  val  med  slutna  sedlar  af  central- 
bestyrelse för  nästa  år;  och  utsagos  härvid:  till  ordförande 
Senatorn  Henrik  Borenius,  till  ledamöter  Professorerne  R.  A. 
Wrede,  R.  Hermanson  och  J.  Forsman  samt  Hofrättsas- 
sessom  A.  Nybergh,  äfvensom  till  suppleanter  Jurisadjunk- 
ten  Doktor  W.  Chydenius  och  Hofrättsassessorn  W.  Homén. 
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för  år  1896 

godkända  allmänna  öfveriäggningsämnen. 


l:o.  Då  i  2  §  2  kap.  af  K.  förordningen  om  värkstäl- 
lighel  af  straff  den  i9  december  1889  stadgas  att  tid  för 
ådömdt  frihetsstraff  skall  räknas  från  och  med  den  dag,  då 
den  dömde  ankommer  till  straffanstalten,  så  frågas:  gäller 
nämda  sätt  för  strafflidens  beräknande  oberoende  af  hvil- 
ken tid  på  dygnet  ankomsten  till  straffanstalten  skett?  Och 
i  fall  frågan  besvaras  nekande,  huru  bör  omförmälda  stad- 
gande tillämpas? 

2:o.  Genom  nya  utsökningslagen  med  därtill  hörande 
författningar  upphäfves  stadgandet  i  K.  förordningen  den  9 
november  1868  om  att  omyndigs  fordran  hos  förmyndare 
skall  vid  den  sistnämdes  konkurs  i  vissa  fall  utgå  ur  hans 
fasta  egendom  med  lika  eller  bättre  rätt  än  i  fastigheten 
intecknad  fordran.  Skall  denna  nya  grundsats  tillämpas  äf- 
ven  å  förmynderskap,  som  uppstått  innan  sagda  lag  med 
författningar  träder  i  kraft? 

3:o.  Skall  ansvar  för  försumlighet  att  till  hofrätt  in- 
sända domböcker,  särskilda  förteckningar,  små  protokoll  eller 
ransakningar  i  hemstälda  mål  samt  att  till  sakegare  aflämna 
expeditioner  ådömas  enligt  allmänna  strafflagen  och  däri 
stadgade  grunder?  Eller  böra,  med  anledning  af  21  §  40 
kap.  strafflagen  och  2  §  i  K.  förordningen  om  strafflagens 
införande  af  den  19  december  1889,  de  i  1734  års  lag  och 
äldre  författningar  utsatta  straffbestämningar  i  dylika  fall 
tillämpas? 
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4:0.  Borde  icke  en  särskiid  ofverrätt  (or  hushållnings- 
och  (onraltningsmål  inrättas  i  vårt  land? 

5:0.  Eger  den  i  7  §  14  kap.  R  B.  stadgade  grand- 
sats,  att  sroädelse  samt  annan  å  heder  och  ära  gående 
kränkning  emot  domare  kan  åtalas  i  hofrätt  oaktadt  doma- 
ren ej  till  åtal  anmält  brottet,  fortfarande  giltighet?  Eller 
bör  nämda  grundsats  anses  vara  upphäfd  genom  ^  §  27 
kap,  allmänna  strafflagen? 

C:o.  Är  rederi,  som  idkar  sjöfart  vintertid  och  därige- 
nom förorsakar  intrång  å  häfdvunnen  rätt  till  vinterväg, 
skyldigt  att  hålla  den  skadeslös,  som  har  nytta  af  vägen? 
Och  om  frågan  besvaras  jakande,  gäller  detsamma  äfven 
då  sjöfarten  sker  längs  allmän  farled? 

7:o.  Skall  i  dom  utsatt  bötesbelopp,  som  vid  forvand- 
ling svarar  emot  strängare  fängelsestraff  än  i  domen  tillika 
utsatt  ovilkorligt  fängelse,  vid  sammanläggning  enligt  5  § 
7  kap.  stralTlagcn  anses  såsom  det  strängaste  straffet?  Och 
om  svaret  utfaller  jakande,  bör  i  enlighet  härmed  lorstsagda 
straff  allena  läggas  till  grund  vid  sammanläggningen  äfven 
i  sådant  fall  att  någon  utöfver  detta  straff  och  det  ovilkor- 
liga  Tängelset  är  förfallen  till  böter  samt  straffet  för  honom 
utfaller  lindrigare  i  händelse  alla  böter  sammanräknas  och 
totalbeloppet  förvandlas  till  fängelse  äfvensom  detta  sedan 
ökas  med  tre  (jerdedelar  af  det  ovilkorliga  fängelsestraffet? 
Eller  kan  i  dylikt  fall  sistnämda  sätt  att  sammanlägga  an- 
ses öfverensstämmande  med  lag  och  tillämpas? 

8:o.  Skall  den  i  2  §  9  kap.  Ä.  B.  för  förrättande  af 
bouppteckning  utsatta  tid  af  tre  månader  räknas  efter  ka- 
lendertid eller,  med  hänsikt  till  42  punkten  i  Kongl.  förkla- 
ringen af  den  23  mars  18()7,  efter  trettio  dagar  i  hvarje 
månad? 

9:o.  Huru  bör  enligt  allmänna  strafflagen  den  straf- 
fas, som,  efter  det  han  två  gånger  utstått  straff  för  inbrott, 
rån  eller  utprässning,  eller  sedan  han  straffats  för  något  af 
dessa  brott  och  därefter  undergått  straff  för  ett  annat  at 
brotten,  begår  stöld? 

10:o.  Är  stadgandet  i  5  §  af  Kongl.  brefvet  den  7 
december    1787,    att,  om  „under  en  och  samma  lagsökning 
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emot  en  prest  flere  brott  sig  yppa  af  den  olika  art  att  ett 
angår  embetet,  ett  annat  icke'*,  såväl  domstolens  som  dom- 
kapitlets utslag  skola  hofrättens  pröfning  underställas  fort- 
farande gällande,  eller  bör  detsamma  anses  vara  upphäfdt 
genom  392  §  i  kyrkolagen? 

ll:o.  Vore  icke  införandet  hos  oss  af  ett  ordnadt 
notariatväsen  af  behofvet  påkalladt? 

12:o.  Om  afliden  persons  arfvinge,  som  efter  det  han 
vid  dödsfallet  omhändertagit  och  vid  bouppteckningen  upp- 
gifvit  kvarlåtenskapen,  aflrädt  den  dödes  egendom  till  kon- 
kurs med  anhållan  tillika  om  urarfvaförmån,  befinnes  hafva, 
i  afsikt  att  bereda  sig  eller  annan  fördel  i  egendom,  undan- 
dolt  eller  förskingrat  tillgångar  i  boet,  har  en  dylik  arfvinge 
gjort  sig  skyldig  till  bankruttbrott? 
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TBETTIONDEFÖRSTA    ÅRaÅNQEN. 


BILAGA. 


Xort  rediioörelte  fSr  Keiserllia  Senatens  Justitiedipartenieflts  utslag  ocb 
Oktober  1894— Februari  1895. 


HELSINGFORS, 

J.   SIMELIl   ARFVINGARS  BOKTRYCKERI  AKTIEBOLAG, 
1895. 
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XTtsiagr- 

Oktober. 

Den  2:dra.  1.  L.  Tjäru  mot  A.  Tjäru  och  A.  Åkö  ang. 
yrkande  mot  de  sistnämnde  om  ansvar  och  skadestånd  för  det 
de  skulle  olofligen  från  Långö  mejeri,  som  egdes  af  klgdn,  A. 
Tjäru  och  en  J.  Åkö  gemensamt,  bortfört  och  föryttrat  särskild 
egendom.  Kronoby  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^j^^:  Emedan  A.  Åkö  i  saken 
handlat  såsom  ombud  för  J.  Åkö  samt  ifrågavarande  egendoms 
försäljning  ej  med  nödvändighet  forutsatte  mejeri  bolagets  upp- 
lösning, utan  kunnat  enl.  bolagsstadgarna  ske  på  grund  af  tvenne 
bolagsmäns  samstämmiga  beslut;  ty  och  då  visadt  blifvit  att  de 
för  egendomen  influtna  medlen  blifvit  använda  på  behörigt  sätt 
samt  att  klgdn  varit  villig  att  försälja  mejeriet  antingen  i  dess 
helhet  eller  styckevis,  blef  käromålet  ogilladt.  Wasa  Rfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^'/gØS:  ej  ändring,  ,/.  D.:  ej  ändring. 

Den  4:de.  2.  Häktade  K.  J.  Idström  mot  t.  f.  kronoläns- 
mannen O.  Wickström,  ang.  åtal  mot^  klgdn  för  mord.  Wichtis 
och  Fyhäjärvi  snrs  hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  g:m  u.  ^V^Gé 
med  hänsigt  till  3  §  i  promulgationsförordningen  ^^12®^  dömde 
klgdn  jemlikt  21:  1  och  2:  14  S.  L.  att  hållas  sin  återstående 
hfstid  i  tukthus  samt  för  alltid  vara  förlustig  medb.  förtroende. 
./.  B.  lät  bero. 

3.  Besvär  af  häktade  H.  Johns,  tilltalad  vid  Stora  och 
Bötom  snrs  Hr.  af  kronolänsmannen  K.  Ottelin  för  döljande  af 
tjufgods,  äfvensom  inför  Kauhajoki  och  Kurikka  snrs  Hr.j  dit 
målet  sedermera  hänskjutits,  af  kronolänsmannen  K.  Gyllenbögel 
för  stöld  m.  m.,  i  sammanhang  hvarmed  poliskonstapeln  A.  Lind- 
fors yrkat  ansvar  å  klgdn  för  falsk  angifvelse.  Wasa  Hfr.,  dit 
målet  i  hemställningsväg  inkommitj  fann  i  u.  ^Vi^^  klgdn  om 
åtalen  förvunnen  samt  dömde  honom,  med  stöd  af  40:  3,  41:  3, 
43:  1  M.  B,  Kgl  F.  20/^1779,  1  §  i  K.  F.  20/^^66,  ang.  äre- 
kränkning, och  9  §  i  K.  F.  ®/664,   ang.  hvad  till  förekommande 
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af  sraittosamma  kreaturssjukdomar  iakttagas  bör,  att  för  4:de 
gången  stöld  af  egendom,  innef.  delvis  l:sta  resan  stöld  ute  å 
marken,  jemlikt  5:  5  S.  B.,  undergå  4  d.  fängelse  vid  vatten  och 
bröd,  samt  derefter  hållas  i  lifstids  tukthus,  för  falsk  angifvelse 
undergå  6  m.  tukthusstraff  samt  för  försummelse  att  förse  sin  hund 
med  munkorg  bota  20  mk,  h vilka  öfriga  straff  skulle  inbegripas 
i  lifstidsstraffet.  J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att  klgdn  med  hän- 
sigt  till  3  §  i  promulgationsförordningen  ^Vi2^^  ^^^^  jemlikt  28: 

5  och   32:  2  S.  L.  dömdes  att  för  4:de  resan  stöld  hållas  4  år 

6  m.,  samt  för  döljande  af  tjufgods  1  år  6  m.  i  tukthus,  i  anl. 
hvaraf  klgdn  enl.  7:  5  S.  L.  skulle  försona  samtliga  honom  till 
last  tagna  brott  i  ena  bot  med  tukthus  i  6  år  2  d.,  hvarhos 
klgdn  jemhkt  28:  8  S.  L.  förklarades  förlustig  medb.  förtroende 
i  10  år  utöfver  strafftiden. 

4.  Rustmästaren  F.  Arola  mot  handtverkaren  vid  Uleå- 
borgs  skarpskyttebataljon  H.  Tapio,  ang.  åtal  mot  den  senare  för 
olydnad  mot  förman  i  tjenstcn.  Krigsräffen  vid  sagda  hataljou 
u.  ^'/594:  Tapio  dömdes  enl.  96  §  i  strafflagen  för  finska  militären 
att  för  slik  olydnad  hållas  3  m.  i  fängelse.  Öfverkngsdomstolen, 
dit  Tapio  besv.  sig,  u.  ^/794:  ej  annan  ändring  än  att  straffet 
bestämdes  till  8  dygns  skärpt  arrest.     /.  I).:  ej  ändring. 

Den  5:te.  5.  Besvär  af  kommissionslandtmätaren  Th.  Hög- 
ström, ang.  af  finska  kronan  väckt  klander  mot  en  utaf  klgdn 
verkstäld  komplettering  af  storskiftet  i  Luopajärvi  by  af  Jalas- 
järvi  s:n.  Egod.  R:n  i  sagda  s:n  u.  ^  V493:  Ifrågavarande  förrättning 
vore  ej  i  laga  ordning  verkstäld,  h vårföre  kronans  talan  ej  kunde 
för  den  gången  till  pröfning  upptagas,  utan  meddelades  klgdn 
särskilda  föreskrifter  i  afseende  å  skiftets  befordrande  till  laga 
slut.     ./.   I).:  ej  ändring. 

Den  6:te.  6.  K.  Söderlund  mot  t.  f.  kyrkoherden  F.  Ni- 
kander,  ang.  dels  angifvelse  mot  Nikander  för  fylleri  och  röst- 
värfning,  dels  yrkande  af  Nikander  jemte  stadsfiskalen  J.  Rutli 
om  ansvar  å  klgdn  för  falskt  åtal.  B.n  i  Lorisa,  der  Nikander 
anfört  jäf  emot,  utom  andre,  vittnet  K.  Karlsson,  enär  åtal  om 
de  omständigheter,  hvaröfver  Karlsson  åberopats  att  vittna,  vore 
preskriberadt,  dels  beslut  '^"^  j,93:  jäfvet  gillades  på  anförd  grund; 
dels  u.  samma  dag:  Nikander  frikändes  från  allt  ansvar  och 
klgdn  faldes  med  stöd  af  1  §  i  K.  F.  ^^/i^^G  att  för  falsk  an- 
gifvelse hållas  4  m.  i  tukthus.  Aho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  28/^94:  ändring  hvarken  i  jäfsfrågan  eller  hufvudsak.  J.  D.:  ej 
annan  ändring  än  att  straffet  för  klgdn  nedsattes  till  4  m.  fängelse. 

7.  J.  B.  Sällsten  mot  J.  Svan  ljung  m.  fl.  ang.  vårdslöshet 
mot  borgenärer.  B:)/  i  Helsingfors,  u.  ^/k^^^S:  Klgdn  dömdes  jeml. 
88    §    mom.    c.   i  Konkurslagen  att  för  slik  förbrytelse  hållas  2 
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m.  i  fängelse.  Abo  Hft\,  der  klgdn  bes  v.  sig,  u.  ^^/^Oé:  ej 
ilndring.  /.  D.:  Med  hänsigt  till.  3  §  promulgationsförordningen 
^ViaöQ  och  i  förmågo  af  39:  3  mom.  2  S.  L.  nedsattes  straffet 
till  fängelse  i  1  m. 

Den  9:de.  8.  Besvär  af  E.  S.  Mäkihokkonen,  A.  Kuuri 
m.  fl.  lägenhetsinnehafvare  i  Rosnäs  by  af  Björneborgs  lands- 
församling, ang.  klander  mot  af  vieelandtmätaren  G.  A.  Skog- 
ström uppgjordt  förslag  till  reglering  af  storskiftet  i  berörda  by. 
Ulfsby  sns  Eyod.  B.  u.  ^%92:  Särskilda  ändringar  i  skiftesför- 
.slaget  föreskrefvos  och  utlåtande  meddelades  beträffande  för- 
delningen af  kostnaderna  för  utflyttningen  af  Noukka  militiebo- 
ställe  och  Sippola  hemman;  J.  D.:  A.  Kurris  besvär,  som  in- 
kommit sentida,  upptogos  ej  till  pröfning;  öfriga  sökande  hade 
väl  i  K.  S.  anmärkt,  att  häfdebeskrifningen  och  delningsinstru- 
mentet icke  vore  öfverensstäm mande  beträffande  vissa  uppgifna 
egofigurers  areala  och  förvandlade  vidder  samt  gradtal,  att  sär- 
skilda egofigurer  vore  a  kartan  otydliga  samt  att  oUkheter  jem- 
väl  forekomme  emellan  kartan  och  delningsinstrumentet  rörande 
en  del  egofigurer,  bland  dem  ängsfiguren  N:o  882,  som,  ehuru 
belägen  inom  Kesti  hemmans  rå,  i  delningsinstrumentet  tillagts 
Kylähokkonen  hemmanshälft.  Dock  som  landtmäteriöiversty- 
relsen,  hvars  yttrande  i  saken  inhemtats,  intygat  att,  på  sätt 
förrättningslandtmätarens  protokoll  samt  konceptkartorna  och 
handlingarna  utvisade,  jordegarene,  efter  det  graderingen  redan 
verkställts  och  godkänts,  öfverenskommit  om  några  allmänna 
grunder  för  ändring  af  densamma,  förrättningslandtmätaren  upp- 
gjort en  ny  häfdebeskrifning,  hvilken  blifvit  af  sakegarene  god- 
känd och  lagts  till  grund  för  skiftet  samt  vid  af  öfverstyrelsen 
anstäld  granskning  befunnits  öfverensstäm  ma  med  delningsinstru- 
mentet, att  särskilda  af  sökandene  uppgifna  egofigurer  väl  vore 
otydliga  å  den  besvären  bilagda  kartan,  men  deremot  fullt  tyd- 
liga å  konceptkartan  samt  alt  sökandenes  påstående  om  oUkhe- 
ter emellan  kartan  och  delningsinstrumentet  vore  ogrundadt  i  allt 
annat  utom  hvad  anginge  figuren  N:o  882;  alltså  blefvo  sagda 
anmärkningar  lemnade  utan  afseende  i  allt  öfrigt  utom  att  för- 
rättningslandtmätaren ålades  rätta  nyssnämnda  fel  i  skiflet  emellan 
Kylähokkonen  hemmanshälft  och  Kesti  hemman  å  ängsfigu- 
rema  N:ris  878  och  880,  hvaremot  i  öfrigt  vid  Egod.  R:ns  u. 
fick  förbUfva. 

Den  10:de.  9.  Revisionsmålet  emellan  A.  J.  Boehm  m.  fl. 
och  stadsfullmäktige  i  Nyslott,  ang.  klander  af  testamente.  Målet 
finnes  särslcildt  refereradt  i  J.  F.  T. 

10.  J.  Ohvo,  A.  Kiuru,  M.  Kiuru,  M.  Tontti  och  J.  Tontti 
mot  kronolänsmannen  K.  W.  Kolländer  och  vice  versa^  ang.  åtal 
mot  de  förre,  jemte  andra  personer,  för  döljande  af  till  tukthus- 
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straff  dömde  samt  hemorten  afvikne  reservfänriken  M.  Lähe- 
niemi  och  motstånd  mot  ordningsmakten  samt  påstående  om 
deras  skyldigkännande  att  godtgöra  kronan  genom  det  åtalade 
förfarandet  förorsakade  utgifter;  i  sammanhang  h varmed  ansvar 
yrkats  af  pohskonstapeln  T.  Oliikainen  å  J.  Ohvo  och  M.  Tontti. 
samt  poliskonstapeln  P.  Karlsson  å  M.  Tontti,  för  ärekränkning, 
af  Hollander  å  M.  Tontti  för  missfirmelse  inför  Rätta,  äfvensom 
af  A.  Kiuru  å  Hollander  för  falsk  angifvelse.  Bäimlä  sn/t  Hr. 
XI,  Vioö2:  Åtalet  emot  A.  Kiuru  och  dennes  ansvarsyrkande  emot 
Hollander  förkastades;  öfriga  af  Hollander  åtalade  personer  sak- 
fäldes  jeml.  61:  4  M.  B.  och  7,  8  och  9  .§§  i  K.  F.  ^^/^Ge,  ang. 
ärekränkning  m.  m.,  för  hysande  af  missgerningsman,  samt  J. 
Ohvo  och  M.  Tontti  dessutom  för  förolämpning,  hvarhos  de  sak- 
fälde  ålades  gemensamt  ersätta  kronan  i  ofvannänmdt  afseende 
med  6,012  mk  22  p.  Wiborgs  Hfr,,  der  partema  ömse- 
sides  bes  v.  sig,  u.  ^^/rjdS:  Då  J.  Ohvo,  M.  Kiuru  och  M. 
Tontti  ej  fullgjort  särskilda  Hrns  dem  meddelade  föreskrifter  i 
afseende  å  ändrings  sökande,  så  upptogos  deras  besvär  ej  till 
pröfning.  Vidkommande  öfriges  besvär  så,  enär  J.  Tontti  m.  fl. 
med  afseende  å  beskaffenheten  af  de  lagöfverträdelser  (misshan- 
del, resande  af  vapen  och  falsk  ajigifvelse),  för  hvilka  Läheniemi 
sakfälts,  icke  kunde  anses  hafva  genom  underlåtenheten  att  hos 
vederbörande  kronobetjening  anmäla  om  Lis  vistelseort  gjort  sig 
förfallne  till  det  ansvar,  som  uti  af  Hr.  åberopadt  lagrum  vore 
utsatt  för  hysanfle  af  grof  missgerningsman,  samt  utredning  ej 
förebragts  derom  att  J.  Tontti  m.  fl.  skulle  satt  sig  upp  emot 
ordningsmakten  eller  att  de  genom  sitt  handlingssätt  skulle  för- 
anledt  utbeordrandet  af  tillökning  i  pohsstyrkan,  hvarigenom 
kronan  tillskyndats  förberörda  kostnad,  befriades  J.  Tontti  m.  fl. 
från  dem  ådömdt  ansvar  och  ersättningsskyldighet;  i  öfrigt  fick 
bero.  J.  B.:  Hfr  hade  saknat  anledning  att  undandraga 
sig  pröfningen  af  J.Ohvos  besvär,  hvarföre  målet  i  denna  del 
förvisades  tillbaka  till  Hfr.;  i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  15:de.  11.  Stadsfiskalen  E.  Tandefelt  mot  guld- 
smeden A.  Bäckström  ang.  åtal  mot  Bäckström  för  det  denne 
olofligen  utöfvat  tandläkareyrket.  R.u  i  Xikolaistnd  u.  ^/^d2: 
Bäckström  hade  väl  trots  Guvernörens  i  Wasa  län  förbud  fort- 
satt med  utöfningen  af  tandläkareyrket;  men  då  straff  derfor  ej 
funnes  i  lag  utsatt,  frikändes  Bäckström  från  ansvar.  Wasa 
Hfr.,  der  stadsfiskalen  Tandefelt  besv.  sig,  lät  i  u.  ^'^^/^d^ 
vid  R:ns  u.  bero.  J.  D.  fann  (efter  omröstning)  väl  utredt  vara, 
att  Bäckström  uppgifna  tid  utan  Medicinalstyrelsens  tillstånd  i 
Nikolaistad  idkat  tandläkareyrke,  oaktadt  han  jemhkt  5  p. 
i  2  §  af  förordningen  ^9/^78  ang.  Medicinalstyrelsen  i  Fin- 
land,   jfrd     med    9    §    i    förordningen    Vi^^,     ang.    Öfversty- 
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reisen  för  Medicinalverket  och  11  §  i  instruktionen  för  Colle- 
gium Medicum  ^8/^^1797^  icke  varit  berättigad  att  utan  slikt  till- 
stånd å  ifrågavarande  tid  berörda  yrke  i  landet  utöfva;  men 
emedan  det  ej  visats  att  i  anledning  häraf  med  Bäckström  så 
förfarits,  som  uti  16  §  af  åberopade  instruktion  for  dylikt  fall 
är  föreskrifvet,  lät  K.  S.  förblifva  vid  det  slut,  hvari  domstolarna 
i  saken  stannat. 

12.  StadsOskalen  N.  Gejtel  mot  tandläkaren  K.  L.  Eklund, 
ang.  åtal  för  obehörigt  utöfvande  af  tandläkareyrket.  R:n  i  Jy- 
väskylä  u.  20/^93..  Eklund  dömdes  med  stöd  af  8  och  19  §§  i 
privilegierna  för  Collegium  Medicum  ^®/io88,  9  §  i  förord- 
ningen Vi^^  ^"g*  Medicinalstyrelsen  i  landet  och  kungörelsen 
'^"^U^^i  rörande  ändringar  i  stadgandena  om  kirurgers  anstäl- 
lande, jemförda  med  K.  F.  ^^2^^»  ^^8-  läkareyrkets  utöfvande 
i  landet  och  särskildt  dess  21  §,  att  for  l:sta  resan  olofligt 
utöfvande  af  tandläkareyrket  bota  96  mk.  Wasa  Hfr.,  der  Ek- 
lund besv.  sig,  resolverade  i  u.  ^^94  i  enUghet  med  Hofrättens 
u.  under  N:o  11,  och  J.  D:s  u.  är  öfverensståmmande  med  K. 
S:s  u.  i  föregående  mål. 

13.  Tandläkaren  K.  L.  Eklund  mot  stadsfiskalen  N.  W. 
Forelius,  ang.  olofligt  utöfvande  af  tandläkareyrket.  R:n  i  Km- 
jno  u.  ^72^3:  Klgdn  dömdes  jemlikt  de  uti  Jyväskylä  Rr:s  u.  i 
föregående  mål  åberopade  lagrum  att  för  l:sta  resan  olofligt 
utöfvande  af  tandläkareyrket  bota  96  mk.  Wiborgs  Iifr.y  der 
klgdn  besv.  sig  u.  23/^94;  ej  ändring.    J.  D.:  Jfr  föregående  mål. 

14.  A.  GolubzofT  mot  stadsfiskalen  M.  Sormunen,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  stöld.  R:ns  i  Helsm^fors  u.  hemstäldt  Aho 
Hfr.,  som  g:m  u.  ^%94,  jemlikt  28:  2  mom.  12,  28:  6  mom. 
2  och  28:  8  S.  L.  dömde  klgdn  att  för  3:dje  resan  stöld  hållas 
6  år  i  tukthus  och  derutöfver  vara  förlustig  medb.  förtroende  i 
10  år.     J,  D,:  ej  ändring. 

15.  Skarpskytten  K.  E.  Wacklin  mot  plutonsunderofficeren 
T.  J.  Fred,  ang.  af  Fred,  såsom  t.  f.  åklagare,  utfördt  åtal  mot 
klgdn  för  subordinationsbrott  och  fylleri.  Krigsrätten  vid  Nylands 
bataljon  u.  "/294:  Klgdn  dömdes  jeml.  87  och  130  §§  i  straff- 
lagen för  finska  militären  att  för  oloflig  utevaro  från  kasern  hål- 
las 8  dygn  i  skärpt  arrest,  och  för  3:dje  resan  fylleri  undergå 
fängelse  i  3  m.,  hvarhos  klgdn  på  grund  af  78  §  i  K.  F.  »75Ö9 
ang.  fylleri  m.  m.  förklarades  förlustig  särskilda  politiska  rättig- 
heter; och  skulle  klgdn  vid  sammanläggning  af  straffen  enhgt  § 
27  i  åberopade  strafflag  hållas  4  m.  2  d.  i  fängelse,  hvilken 
tid,  derunder  han  vore  förlustig  sina  löneförmåner,  enl.  14  §  i 
sagda  strafflag  icke  finge  honom,  såsom  tjenstetid  tillgodoräknas. 
Öfverh-igsdomstolen,    dit    klgdn    besv.  sig,   u.   ^/394:   ej   ändring. 
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J,  D.:  ej  annan  ändring  än  att  klgdn  med  stöd  af  24  och  27 
§§  i  militärstrafflagen  och  7:  5  S.  L.,  skulle  efter  sammanlägg- 
ning af  de  honom  ådömda  straffen  i  ena  bot  hållas  3  m.  24  d. 
i  fängelse,  samt  att,  då  3:dje  resan  fylleri  enl.  S.  L.  ej  medförde 
förlust  af  medb.  förtroende,  klgdn,  jemUkt  3  mom  4  §  i  promul- 
gationsförordningen  'V]2^^  undginge  sådan  påföljd. 

16.  Skarpskytten  O.  W.  Sundvik  mot  fältväbeln  A.  Sjö- 
blom, såsom  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  fylleri  m.  m. 
Krigsrätten  vid  Nylands  bataljon  u.  '^^/q9B:  Klgdn  dömdes  med 
stöd  af  90,  130  och  101  §§,  sistnämnda  §  jemförd  med  104  §,  i 
militärstrafflagen  att  för  utevaro  från  kasern  utöfver  permission 
hållas  20  dygn  i  enkel  arrest,  for  lista  resan  fylleri  utstå  lO 
dygn  i  enahanda  arrest,  samt  för  förolämpning  och  otillständigt 
beteende  mot  förman  under  tjensteutöfning  och  i  anledning  af 
dennes  tjensteåtgärd  ugdergå  fängelse  i  3  m.,  eller  vid  samman- 
läggning af  straffen  jeml.  27  §  i  åberopade  strafflag  hållas  4  m. 
i  fängelse,  hvilken  tid  ej  finge  klgdn  tillgodoberäknas  såsom  aktiv 
tjenstetid.  Öfverkrigsdomstolmy  dit  klgdn  besv.  sig  u.  ^*/jo93: 
ej  ändring,  och  forordnades  derhos  att  klgdn  under  fängelsetiden 
jeml.  14  §  i  mihtärstrafflagen  skulle  vara  förlustig  sina  löneför- 
måner. J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att  klgdn  jemlikt  24  och 
27  §§  i  militärstrafflagen  och  7:  5  S.  L.  skulle  i  ena  bot  hållas 
3  m.  20  d.  i  fängelse. 

17.  Skarpskytten  E.  Högmanders  besvär,  rörande  hans  an- 
hållan att,  emedan  han,  som  vid  tiden  då  ansökan  om  befrielse 
från  vämeplikten  bort  ingifvas  vistats  å  utrikes  sjöresa,  i  bref 
anmodat  sin  moder  att  i  slikt  afseende  inlemna  intyg  af  befäl- 
hafvaren  å  det  fartyg,  hvars  besättning  klgdn  tillhörde,  ehuru 
hon  försummat  detta,  klgdn  såsom  sin  moders  ende  son  och 
hufvudsakliga  stöd  blefve  frikallad  från  vidare  aktiv  tjenst  samt 
tjenstgöring  vid  reserven.  Upphådsnämnden  i  Wasd  läns  l.sta  upp- 
bddskrets  res.  ^/g94:  Klgdns  anhållan,  som  saknade  fog,  af- 
slogs.  Länenämndm  i  Wasa  län^  der  klgdn  besv.  sig,  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

Ben  16:de«  18.  K.  E.  Helenius  mot  stadsfiskalen  J.  Holm* 
berg,  ang.  åtal  mot  klgdn,  efter  angifvelse  af  J.  Mickelsson  och 
poliskonstapeln  F.  Sjöholm,  for  misshandel  m.  m.  Rm  i  Björ- 
neborg u.  ^7io92:  Klgdn  faldes  med  stöd  af  12,  15  och  16  §§ 
i  K.  F.  ^Vii^^j  smg.  misshandel  å  person  m.  m.,  78  §  i  K.  F. 
»V559,  ang.  fylleri  m.  m.,  3:  1  och  21:  8  M.  B.,  samt  7  och  9 
§§  i  K.  F.  ^Vii66,  ang.  ärekränkning  m.  m..  att  bota:  för  miss- 
handel å  Mickelsson  45  mk,  för  4:de  resan  fylleri  48  mk,  för 
svordom  9  mk  60  p.,  för  oljud  likaledes  9  mk  60  p.,  och  fÖr 
förolämpning  mot  Sjöholm  60  mk,  ^äfvensom  att  för  våld  mot 
Sjöholm  hållas  6  veckor  i  fångelse.  Åbo  if/V,  dit  klgdn  besv.  sig, 
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u.  ^Vt^S:   Straffet  för  det  emot  Sjöholm  utöfvade  våldet  nedsat- 
tes till  90  mks  böter,  i  öfrigt  beror.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  17;de.  19.  J.  Huuhka  mot  L.  Grigorkoff,  ang.  an- 
svars- och  ersättningstalan  mot  klgdn  för  oloflig  skogsafverkning. 
Hiihtola  m,  fl,  snrs  Rr,  u.  *'*/ii92:  Klgdn  faldes  med  stöd  af 
34  §  i  Skogslagen  ^/gBB  att  bota  50  mk  och  ålades  i  ersättning 
utgifva  310  mk.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^*/793: 
Ersättningsbeloppet  nedsattes  till  93  mk,  men  i  öfrigt  ej  ändring. 
./.  D.  lät  bero. 

20.  Kronolänsmannen  G.  E.  Holmström  mot  P.  Hamppus 
och  K.  F.  Ståhl,  ang.  olaga  näring.  Lappträsk  m.  fl,  snrs  Hr, 
u.  ^/ffi2:  Utredt  att  Hamppus  med  Ståhl  till  biträde  under  de 
två  år  som  föregått  målets  anhängiggörande,  utan  föregången  an- 
mälan och  erläggande  af  föreskrifven  afgift,  å  Brännholm  såg- 
pats  sålt  handelsvaror,  jemväl  af  utländsk  tillverkning,  hvarföre 
och  då  varorna  ej  kringförts  från  gård  till  gård  utan  handeln 
regelbundet  försiggått  å  samma  ställe.  Hr.,  med  stöd  af  40  §  i 
K.  F.  om  näringarna  och  M.  B.  61:  1,  dömde  Hamppus  att  bota 
240  mk  och  Ståhl  75  mk.  Äho  Hfr.,  der  Hamppus  och  Ståhl 
besv.  sig,  u.  ^*/^9S:  Enär  klgdn  emot  vederpartemes  bestri- 
dande ej  lagligen  styrkt  dem  hafva  å  Brännholm  sågplats  för- 
yttrat andra  varor  än  sådana,  som  köparene  derförinnan  reqvi- 
rerat,  blefvo  Hamppus  och  Ståhl  frikända  från  ansvar  i  saken. 
J.  D.  lät  bero. 

21.  Dels  E.  A.  Härberg  mot  K.  Hakanen  och  dennes  mo- 
der och  förmyndare  Karolina  Karlsdotter,  ang.  ansvars-  och  er- 
sättningspåstående mot  Hakanen  för  det  denne  skulle  förskingrat 
särskild  honom  till  försäljning  i  kommission  anförtrodd  egen- 
dom, dels  af  Hakanen,  som  invände  sig  hafva  af  Härberg  köpt 
sagda  egendom,  mot  den  sistnämnde  utförd  talan  om  ansvar  och 
ersättning  för  det  Härberg  vid  af  honom  verkstäld  inventering 
af  Hakanens  varulager  egenmäktigt  förseglat  Hakanens  bod  samt 
sedermera  derifrån  med  sjelftagen  myndighet  bortfört  särskild 
Hakanen  tillhörig  egendom.  Korpilaks  sns  hr,  u.  ^V»^^-  ^^^ 
stannade  Hakanen  till  last  att.  hafva  försnillat  af  Härberg  honom 
såsom  syssloman  anförtrodd  egendom  till  ett  värde  af  88G  mk 
1  p.  och  gjort  försök  att  tillegna  sig  äfven  den  egendom.  Har- 
berg af  Hakanen  redan  återtagit,  hvarföre  och  då  enligt  62:  2 
M.  B.  någon  brottslighet  ej  kunde  anses  föreligga  deri  att  Här- 
berg vid  sådant  förhållande  af  Hakanen  återtagit  sin  egendom, 
samt  Härberg  således  stannade  till  last  endast  att  han  utan  laga 
rätt  förseglat  Hakanens  försäljningsrum,  hvarest  Härbergs  varu- 
lager satts  i  förvar.  Hr.  pröfvade  rättvist,  jemte  det  Härberg  dock 
undgick  ansvar  i  saken,  i  stöd  af  18:  3  H.  B.  och  medhänsyn 
till  Hakanens  ungdom  döma  Hakanen  att  bota  300  mk  samt  er- 
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sätta  Harberg  den  försnillade  egendomens  värde,  hvaremot  Har- 
berg ålades  till^  Hakanen  återställa  särskild  dennes  egendom  eller 
dess  värde.  Aho  Hfr.,  dit  parterna  sig  besvärat,  u.  3/^93:  Ha- 
kanens anhållan  om  målets  återförvisande  äfvensom  deri  af  hörda 
H.  Koskinens  och  O.  Hiekkalas  förklarande  såsom  återgångsvitt- 
nen förkastades,  och  i  sjelfva  saken  ej  ändring  i  öfrigt,  utom  att 
böterna  nedsattes  till  160  mk.  J.  D.:  Harbergs  besvär,  som 
inkommit  sentida,  upptogos  ej  till  pröfning,  och  i  öfrigt  ändring 
hvarken  i  rättegång  eller  sak. 

Den  18:de.  22.  Boställsarrendatorn  O.  Suominen  mot  tor- 
paren E.  Wastamäki  ang.  dels  af  klgdn  utfördt  ansvars-  och  er- 
sättningspåstående för  det  Wastamäki  å  sitt  innehafvande,  klgdns 
boställe  underlydande  torp  nedfält  timmer,  dels  yrkadt  åläg- 
gande för  klgdn,  som  af  det  afverkade  egenmäktigt  återtagit  46 
tallträd,  att  till  Wastamäki  återställa  desamma.  Mouhijärvi  m. 
fl.  snrs  hr.  u.  V2^^'  Wastamäki  frikändes  från  ansvar  och  er- 
sättningsskyldighet jemte  det  klgdn  ålades  till  Wastamäki  åter- 
forsla  berörda  46  träd.  Åho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u, 
^'/^OS:  ej  ändring.  J.  D.  fann  Wastamäki  väl  kontraktsenligt 
ej  hafva  varit  berättigad  att  utan  klgdns  samtycke  nedfälla  ifrå- 
gavarande träd,  men  då  Wastamäki,  som  vid  år  91  å  bostäl- 
let anstäld  ekpnomisk  besigtning  ålagts  verkställa  särskilda  re- 
parationer å  torpet,  deraf  äfvensom  af  klgdns  dröjsmål  att  an- 
visa hyggesplats  kunnat  tro  sig  ega  anledning  till  den  öfverkla- 
gade  afverkningen,  så  undgick  Wastamäki  ansvar  i  saken;  der- 
emot  kunde  klgdn  så  mycket  mindre  åläggas  att  till  Wastamäki 
återställa  de  honom  fråntagna  46  träden,  som  ej  ens  visadt  blifvit 
att  desamma  vore  för  reparation  å  torpet  behöfliga,  hvarför  klgdn 
befriades  från  skyldigheten  härutinnan. 

23.  A.  Bäckman  mot  Anna  Saastamoinen,  ang.  åtal  mot 
klgdn  för  det  han  ofredat  Saastamoinen  på  ett  för  hennes  qvin- 
liga  blygsamhet  kränkande  sätt.  Borg  i  sns  Hr.,  der  klgdn  in- 
vändt  att  saken  blifvit  g:m  förlikning  bilagd,  dels  beslut  ^%93: 
Enär  åtalet  så  beskaffadt  att  jeml.  20:  4  R,  B.  förlikning  ej  finge 
tillåtas,  vore  Saastamoinen  oförhindrad  att  sin  talan  fullfölja; 
dels  u.  samma  dag:  Klgdn  faldes  med  stöd  af  7  §  i  K.  F.  ^®/ii66 
ang.  ärekränkning  m.  m.  att  bota  400  mk.  Åbo  hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^^/^d3:  Klgdn,  som  ej  gittat  ådagalägga  att  berörda 
förlikning  afsett  äfven  ifrågavarande  åtal,  hade  anfört  skäl  till 
ändring  hvarken  i  Hrs  invändnings-  eller  slutliga  u.  J.  D.  (efter 
omröstning):  ej  ändring. 

24.  H.  E.  Lohmans  hustru  Charlotta  Lohman  mot  sin  be- 
niälde  man  och  stadsfiskalen  A.  Mesterton,  såsom  åklagare,  ang. 
yrkande  mot  klgdn  om  ansvar  för  hor  och  om  äktenskapsskilnad. 
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R:n  i  Helsingfors  u.  ^I^^2:  Klgdn  och  hennes  medbrottsling 
W.  Feltonen  ådömdes  ansvar  för  hor  och  äktenskapet  emellan 
makarna  Lohman  förklarades  upplöst.  Aho  A/>.,  der  klgdn  besv. 
sig,  u.  ^Vv^S:  ej  ändring.  J .  I),  (efter  omröstning):  Som  klgdn 
anhållit  om  målets  återförvisande  och  ransakningen  i  särskilda 
delar  bristfällig,  blef  med  upphäfvande  af  domstolamas  u.,  så- 
vidt  angick  åtalet  mot  klgdji,  saken  i  denna  del  förvisad  tillbaka 
till  R:n  hvars  u.  i  öfriga  delar  skulle  lända  till  efterrättelse. 

Den  19:de.  25.  J.  Alakatila  mot  A.  Wasastjerna  och  kro- 
nolänsmannen E.  Hjelt,  ang.  ansvars-  och  ersättningsyrkande  mot 
klgdn  •  för  vållande  af  skogseld.  Lappo  och  Xiirmo  snrs  Hr.  u. 
^VjOS:  Klgdn  faldes  jemlikt  42  §  i  Skogslagen  3/^86  att  bota 
300  mk  och  att  i  ersättning  utgifva  4,624  mk  97  p.  Wasa 
Hfr.j  der  klgdn  besv.  sig,  u.  Vs^^-  ^j  ändring;  ./.  D.  (efter  om- 
röstning): ej  ändring. 

Den  20:de.  26.  Häktade  P.  A.  Tiitinen  mot  kronoläns- 
mannen K.  J.  Kekoni,  ang,  ansvarstalan  mot  klgdn  för  mord  och 
rån.  Laukas  sns  Hr  s  u.  hemstäldt  Wasa  Hfr.^  som  g:m  u. 
^/e94  dömde  klgdn,  med  stöd  af  3  §  i  promulgationsförordnin- 
gen  ^®/i289  samt  21:  1  S.  L.,  att  för  mord  hållas  i  lifstidstukt- 
hus,  i  hvilket  ansvar  det  straff  af  tukthus  i  6  år,  hvartill  klgdn 
Jemlikt  31:  1  S.  L.  gjort  sig  förfallen,  skulle  inbegripas;  hvarhos 
klgdn  förklarades  vara  medb.  förtroende  förlustig  under  sin  åter- 
stående lifstid.  ,7.  D.  fann  (efter  omröstning)  klgdn  förvunnen 
om  hvad  Hfr.  honom  tillräknat  och  lät  förty,  jemlikt  7:  1  och 
21:  1  S.  L.  vid  Hfrs  u.  bero. 

27.  J.  Kalliomäki  mot  kronolänsmannen  J.  Flinckman, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  förfalskning  af  skuldsedel.  Saarijärvi 
m.  fl.  surs  Hrs  h.  hemstäldt  J^asa  Hfr.j  som  g:m  u.  ^®/e93 
dömde  klgdn  med  stöd  af  8:  3  M.  B.  att  bota  76  mk  80  p. 
och  mista  äran.  J.  1).:  ej  annan  ändring  än  att  klgdn  med 
stöd  af  3  mom.  4  §  i  promulgationsförordningen  ^®/i289  och 
36:  5:  S.  L.  i  stället  för  ärans  förlust  skulle  i  6  år  vara  medb. 
förtroende  förlustig. 

28.  Greta  Orre  mot  kronolänsmannen  J.  F.  Sundberg, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  oloflig  bränvinsförsäljning.  Mustasaari 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  Va^^*  Klgdn  dömdes,  med  stöd  af  27  och 
35  §§  i  K.  F.  **/786  ang.  vilkoren  för  försäljning  af  bran  vin  m. 
m.,  att  för  l:sta  resan  oloflig  bränvinsförsäljning  bota  75  mk 
samt  att  utgifva  försäljningsafgift;  hvarjemte  föreskrift  meddela- 
des ang.  ordningen  för  uttagandet  af  böterna.  Wasa  Hfr.^  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  *%93:  ej  ändring.  J.  D.  lät  bero;  dock 
sålunda  att,  med  tillämpning  af  49  §  i  K.  F.  ^'^22,  ang.  bl.  a. 
försäljning    af   bränvin,    föreskriften    beträffande    ordningen    för 
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böternas    uttagande    undanröddes,    och    förordnades    att  böterna 
skulle  uttagas  blott  i  fall  de  till  fullo  utginge. 

29.  J.  Hämäläinen  mot  Ida  Auvikainen,  ang.  den  senares 
yrkande  om  klgdns  förpliktande  att  utgifva  barnauppfostrings- 
bidrag.  Pieksämäki  sus  Hr.  u.  ^*/493:  Klgdn  ålades  nämnda 
skyldighet.  Wiborgs  Hfr.j  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vg^^*-  ^j  ^"" 
dring.     J.  T).:  ej  ändring  i  Hfrs  u. 

30.  E.  Kettunen  mot  kronolänsmannen  J.  W.  Caj  an,  ang. 
ansvarstalan  mot  klgdn  för  förolämpning  emot  Caj  an  under  tjen- 
steutöfning.  Bräkylä  sns  Hr.  u.  Va^^^  Klgdn  dömdes  jeml.  7 
och  8  §§  i  K.  F.  26/,j66,  att  utstå  1  m.  fängelse.  Wiborgs  H fr.. 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  *%93:  ej  ändring.    ./.  D.:  ej  ändring. 

31.  J.  Kurikka  mot  kronofogden  M.  Lindner,  ang.,  såvidt 
målet  fullföljts,  påstående  emot  L.  om  ansvar  för  olaga  häktning. 
Uled  m.  fi.  snrs  Hr  s  u.  hemstäldt  Wasa  Hfr.,  som  i  u.  ^/gOS 
fann  Lindner  hafva^  egt  skälig  anledning  till  klgdns  häktande,, 
hvarföre  klagomålet  förkastades.     J,  D.:  ej  ändring. 

32»  E.  Roos  mot  stadsfiskalen  W.  Tammelander  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  qvarstadsbrott.  R:n  i  Torned  u.  ^''/<fiB:  Klgdn 
dömdes  enl.  8:  8  U.  B.  att  bota  76  mk  80  p.  eller  vid  bristande 
tillgång  hållas  14  d.  i  fängelse  vid  vatten  och  bröd.  Wasa  H fr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^/^93:  ej  ändring.  .7.  D.  lät  vid  Hfrs  u. 
bero;  dock  sålunda,  att  böterna  skulle  enl.  ö  mom.  4  §  i  pro- 
mulgationsförordningen  ^Vi2Ö^  ^^^  bristande  tillgång  förvandlas 
till  42  d.  fängelse. 

33.  J.  Aittomäki  mot  kronolänsmannen  A.  Levän,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  fylleri.  Jalasjärvi  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  Va^^: 
Klgdn  faldes  med  stöd  af  78  §  i  K.  F.  ^^/^öO  ang.  bl.  a.  an- 
svar) för  fylleri  att  för  l:sta  resan  slik  förbrytelse  bota  12  mk, 
livarhos  klgdn  ålades  utgifva  särskilda  ersättningsbelopp  till  an- 
gifvaren  i  målet  och  deri  af  hörda  vittnen.  Wasa  Hfr.y  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^''/gOS:  ej  ändring.  J.  I),  (efter  omröstning): 
Enär  icke  vore  ådagatagdt  att  klgdn,  om  han  ock  vid  angifna 
tillfälle  varit  drucken,  derigenom  åstadkommit  förargelse,  blef 
klgdn,  med  afseende  å  stadgandena  i  3  §  i  promulgationsför- 
ordningen  ^Vi289  och  43:  6  S.  L.,  från  ansvar  i  saken  frikänd, 
men  i  öfrigt  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

34.  Maria  Muller  mot  A.  T.  Broms  och  O.  W.  Palin,  ang. 
ansvarsyrkande  mot  de  sistnämnde  för  misshandel.  S:t  Michels 
sns  Hr.  u.  '^/fi^:  Åtalet  förkastades.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^Ve^^'  ®j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

35.  J.  Levin  mot  stadsfiskalen  W.  Palander,  ang.  åtal  mot 
klgdn  för  olaga  näring.  B:n  i  Tammerfors  u.  ^*/ii93:  Klgdn 
faldes    till    ansvar. .  Abo    Hfr.,    der    klgdn   besv.  sig,  u.  ^%94: 
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besvären  upptogos  ej  till  pröfning.  J.  D.:  Enär  den  af  klgdn 
jemte  besvären  ingifna  borgen  för  de  honom  ådömda  böterna 
vore  i  så  måtto  bristfällig  att  löftesmännens  namnteckning  ej 
blifvit  till  riktigheten  styrkt,  upptogos  besvären  ej  till  pröfning. 
Den  22:dra.  36.  l:o)  Sjömännen  G.  A.  Fagerström  m.  fl. 
mot  sjökaptenen  E.  A.  Schybergson,  ang.  åtal  mot  klgdne  för 
myteri.  2:o)  G.  A.  Fagerström  mot  Schybergson,  ang.  ansvars- 
talan af  klgdn  för  olaga  häktning.  R:n  i  Borga  u.  Vg^^  ^  målet 
N:o  1:  Utredt  att  klgdne,  som  haft  anställning  såsom  besättning 
å  det  af  Schybergson  förda  barkskeppet  » Oskar >  från  Borgå, 
då  fartyget  skulle  göras  segelklart  till  afresa  från  staden  Brunns- 
vicks  hamn,  utan  föregånget  inbördes  rådslag  vägrat  utföra  dem 
förelagdt  arbete,  i  anseende  hvartill  och  då  klgdne  jeml.  61 
§  i  Sjölagen  ej  vore  till  slik  vägran  berättigade,  R:n,  med  stöd 
af  64  §  i  nämnda  lag,  dömde  klgdne  att  enhvar  bota  40  mk; 
samt  u.  ^%92  i  målet  N:o  2:  Utredt  att  Schybergson  i  staden 
Dovers  hamn  tagit  Fagerström  i  fängsligt  förvar  och  hållit  ho- 
nom under  bevakning  under  förloppet  af  7  dygn;  hvarföre  och 
då  Fagerström  under  vakthållning  å  skeppet  »Oskar»  åsidosatt 
sin  skyldighet  i  flere  afseenden,  men  dessa  förseelser  ej  varit  af 
den  svåra  beskaffenhet  att  Schybergson  egt  rätt  att  vidtaga  slik 
åtgård,  R:n  med  stöd  af  63  §  i  Sjölagen  och  2  mom.  19  §  i  K. 
F.  ^^/ii66,  ang.  misshandel  å  person  m.  m.,  dömde  Schybergson 
att  för  olaga  häktning  bota  30Ö  mk;  hvarhos  R:n  på  åtalan  af 
Schybergson,  g:m  samma  dag  afkunnadt  u.  fälde  Fagerström  till 
ansvar  för  det  han  på  antydt  sätt  försummat  sin  tjenst.  Aho 
Hfr.j  der  parterna  i  begge  målen  ömsesides  sig  besvärat,  har  i 
u.  ^^/gOS,  jemte  det  vid  R:ns  u.  ^'892  fick  bero,  funnit  det  väl 
.stanna  Fagcrström  till  last  att  vid  vakthållning  å  »Oskar»  hafva 
försummat  sin  pligt;  men  emedan  Schybergson  för  denna  för- 
seelse med  stöd  af  den  honom  såsom  befalhafvare  å  fartyget  uti 
62  §  af  Sjölagen  medgifna  rätt  att  tillrättavisa  sjöman,  som  be- 
funnits i  tjensten  försumlig,  låtit  Fagerström  undergå  arrest  å 
fartyget  i  7  dygn,  ansåg  Hfr.  Fagerström  för  den  honom  tillräk- 
nade  förseelsen  i  tjensten  icke  kunna  till  vidare  ansvar  fällas; 
hvadan  och  då  Scliybergson,  som  i  skeppsdagboken  antecknat 
att  han  i  besättningens  närvaro  förordnat  att  Fagerström  skulle 
undergå  sagde  straff  förutom  för  ofvan  omordade  försummelse 
i  vakthållningen  jemväl  på  det  Fagerström  ej  blefve  i  tillfälle  att 
vidare  anstifta  oråd  eller  rymma,  genom  att  på  anfördt  sätt  hafva 
bestraffat  Fagerström  icke  missbrukat  sin  rätt  derutinnan,  Hfr. 
med  ändring  af  utslagen  ^^/gd2  frikände  såväl  Schybergson  som 
Fagerström  från  dem  ådömdt  ansvar.  J.  D,:  ej  ändring  i  Hfrs 
utslag. 
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37.  l:o)  L.  Wuollo  och  W.  Hämeenaho  mot.  kronoläns- 
mannen R.  P.  Bäcklund,  ang.  ansvarsyrkande  mot  klgdne  för 
smädelse  och  2:o)  Hämeenaho  mot  Bäcklund,  ang.  åtal  mot  Hä- 
meenaho för  enahanda  brott  R:n  i  Ulvlhorg  u.  ^*^/s92  i  målet 
N:o  1 :  Klgdne  dömdes  alt  för  smädelse  bota  enhvar  600  mk. 
R:n  i  Torncd  u.  *%92  i  målet  N:o  2:  Hämeenaho  sakfäldes. 
W(usa  Hfr.,  der  parterne  ömsesides  besv.  sig,  u.  ®/g93:  Wuol- 
los  och  Hämeenahos  besvär  upptogos  ej  till  pröfning.  Beträf- 
fande Bäcklunds  besvär  ej  ändring  i  öfrigt,  utom  att  de  klgdne 
vid  R:n  i  Uleåborg  ådömda  böterna  borde  vid  bristande  betal- 
ningstillgång försonas  med  24,  och  ej  såsom  R:n  orätt  utsagt  med 
28  d.  fängelse  vid  vatten  och  bröd.    ./.   IJ.  lät  vid  Hfrs  u.  bero. 

38.  J.  Hepola  mot.  A.  B.  Törrö,  ang.  af  kronolänsman- 
nen K.  F.  Pihl,  efter  angifvelse  af  Hepola,  mot  Törrö  utfördt  éJuaA 
för  mened.  Pudasjiirvi  m.  fl,  snrs  Hrs  u,  hemstäldt  Wcisa 
Hfr.,  som  i  u.  *''';i94  förkastade  åtalet  som  ostyrkt.  ./.  D.: 
besvären,  som  inkommit  sentida,  uppLogos  ej  till  pröfning. 

39.  G.  Tuovinen  mot  kronolänsmannen  E.  Savander  och 
Ottiliana  Wiinikainen,  ang.  dels  ansvarsyrkande  nriot  klgdn  och 
Wiinikainen  för  det  de  med  hvarandra  öfvat  lägersmål,'  flelfi  af 
Wiinikainen  utfördt  påstående  om  klgdns  förpliktande  att  utgifva 
bidrag  till  deras  i  lönskaläge  aflade  barns  uppfostran.  Jijväs- 
kylä  och  Pctäjävcsi  .surs  Hr.  u.  ^/^dS:  Klgdn  faldes  jemlikl 
53:  1  M.  B.  att  bota  19  mk  20  p.,  samt  ålades  att  till  Wiini- 
kainen, som  jemväl  ådömdes  ansvar  för  lönskaläge,  utgifva 
barnaunderhåll.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^dS:  ej 
ändring.     J.   J).:  ej  ändring. 

40.  I.  Taucher  mot  G.  A.  Wasastjerna  j:r  och  G.  A. 
Wasas tj erna  s:r  ang.  ansyarstalan  mot  klgdn  för  falsk  angifvelse 
och  förolämpning.  ilmoUi  sns  Hr.  u.  ^^/^d2:  Klgdn  ådömdes 
ansvar  för  nämnda  brott.  Wasa  Hfr.^  der  klgdn,  biläggande 
af  kronolänsmannen  i  Kauhava  socken  utfärdadt  intyg  öfver 
medellöshet,  besv.  sig  u.  ^^'798:  Enär  klgdn  bevisligen  ej  vore 
mantalsskrifven  i  Kauhava  socken,  så  kunde  Hfr.  jemlikt  stad- 
gandet i  38  p.  af  Kgl.  förklaringen  ^731807  ej  upptaga  besvären  till 
pröfning.  ./.  T),  (efter  omröstning):  Då  klgdn,  jemlikt  nämnda 
intyg,  den  tid  besvären  ingifvits  till  Hfr.  varit  bosatt  i  Kauhava 
socken,  hade  Hfr.  saknat  skäl  undandraga  sig  pröfningen  af  be- 
svären, h vårföre  målet  återförvisades  till  Hfr. 

41.  Besvär  af  hofrättsregistratom  K.  G.  Krook,  för  sig, 
och  H.  Hokkanen  m.  fl.  gemensamt  öfver  Wiborgs  Hfrs  u. 
^^93  i  anl.  af  dds  emot  Krook  utförda  åtal  af  advokatfiskals- 
embetet  i  Hfr.  för  felaktigt  förfarande  vid  domareembetets  utöf- 
ning  samt  af  H.  Hokkanen  m.  fl.  för  smädelse,  (his  Krooks  an- 
svarsyrkande   mot    de   sistnämnde  för  falsk  angifvelse.     Hfr.  fri- 
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kände  Krook  från  ansvar  och  bötfälde  med  stöd  af  2  mom.  1  § 
K.  F.  ^Vii^öj  ^^S'  ärekränkning  m.  m.,  dennes  vederparter  för 
falsk  angifvelse,  som  prof  vad  es  hafva  skett  af  oförstånd.  .7.  /). 
lät  (efter  omröstning)  enligt  26:  4  S.  L.  vid  Hfrs  u.  bero. 

Ben  23:dje.  42.  J.  Hihnala  mot  F.  Högbacka,  ang.  an- 
svarsyrkande mot  klgdn  för  försummelse  i  kreatursvård.  Sii- 
kais  och  Sastmola  snrs  Hr.  u.  ^/.^93:  Klgdn  faldes  jeml.  1,  2 
och  3  §§  i  K.  F.  ^Via^^j  om  egors  fredande  mot  skada  af  hus- 
djur, att  bota  50  mk.  Äho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  Va^^" 
ej  ändring.  J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att  böterna  i  stöd  af 
2  mom.  33:  9  S.  L.  nedsattes  till  35  mk. 

43.  Besvär  af  yngre  kommissionslandtmätaren  J.  Tarho- 
nen  ang.  af  T.  verkstäld  reglering  af  storskiftet  i  Maavehmais 
by  af  Kärkölä  s:n,  Egod.  R:n  i  sagda  s:n,  der  en  del  af  skiftes- 
lagets intressenter  klandrat  regleringen,  u.  '-^Vs^^^  Emedan  gra- 
deringen icke  afpassats  efter  de  olika  egoslagens  inbördes  för- 
hållande samt  i  väsentliga  delar  felaktigt  utfallit,  upphäfdes  gra- 
deringen och  den  dera  grundade  regleringen,  och  T.  förstånd igades 
verkställa  ny  gradering  och  derefter  vidare  ånyo  utföra  ifrågava- 
rande förrättning,  hvarjemte,  utom  annat,  klgdn  ålades  att  utan 
ersättning  upprätta  samtliga  för  regleringens^  utförande  erforderliga 
nya  handlingar.  ./.  D.:  T:s  ändringsanhållan  beträffande  honom 
ålagd  skyldighet  att  verkställa  ny  gradering  och  vidare  ånyo  ut- 
föra förrättningen  lemnades  utan  afseende,  då  det  ej  tillkommo 
T.  att  härutinnan  söka  rättelse,  och  i  öfrigt  ej  ändring. 

44.  A.  F.  Karlsson  mot  stadsfiskalen  A.  Mannström  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  misshandel  å  dennes  minderåriga  fosterdotter 
Helga  Hellman.  R:n  i  Åbo  u.  ^i/^O^:  Klgdn  dömdes  jeml.  12  Jf 
i  K.  F.  ^Vii^^»  ^^%'  misshandel  å  person  m.  m.,  att  bota  120 
mk.  Aho  Hfr.f  der  klgdn  sig  besvärat,  u.  ^^'993:  ej  ändring. 
J.  D.  (efter  omröstning):  ej  annan  ändring  än  att  böterna  jem- 
likt  21:  12  S.  L.  nedsattes  till  60  mk. 

45.  Poliskonstapeln  B.  Stendahl  mot  S.  Seppälä,  ang. 
ansvars  och  ersättningstalan  mot  klgdn  för  det  denne  nedrifvil 
en  del  af  en  Seppälä  tillhörig  gärdesgård.  Borga  m.  fl.  snr.s' 
Hr.  u.  8/293:  Klgdn  dömdes  jeml.  20  §  i  K.  F.  ^7i264,  ang. 
egofred,  att  bota  30  mk  samt  att  utgifva  ersättning.  Åbo  Hfr., 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^dS:  Enär  klgdn  med  hänsigt  till 
en  af  klgdns  förman  kronolänsmannen  Malmsten  utfärdad  kun- 
görelse (dessmedelst  vederbörande  lägen hetsinnehafvare  upp- 
fordrats att  uppföra  sina  mot  landsväg  vettande  gärden  så  långt 
på  sidan  af  vägen  som  lag  stadgade)  kunnat  tro  sig  vara  skyl- 
dig att  vidtaga  den  öfverklagade  åtgärden,  frikändes  klgdn  från 
ansvar;    men  i  öfrigt  fick  vid  Hrs    u.  bero.     J.  D.:    ej  ändring. 
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46.  K.  E.  Olin  mot  stadsfiskalen  O.  Albrecht,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  vårdslöshet  mot  borgenärer.  R:n  i  Hdsingfors 
u.  V*^^  ■  Klgdn  dömdes  med  stöd  af  88  §  mom.  1  i  Konkurs- 
lagen  att  hållas  2  m.  i  fängelse.  Aho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  ^Vift^^'  ^J  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  24:de.  47.  J.  Kurki  mot  kronolänsmannen  A.  Lam- 
pinen,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  fylleri.  Lihelits  m,  fl.  snrs  hr. 
u.  ^®/io93:  Klgdn  sakfäldes  för  2:dra  resan  fylleri.  Wiborgs  Hfr., 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^94:  besvären  blefvo  ej  upptagna  till 
pröfning.    J.  D.:  ej  ändring  i  Hfrs  u. 

48.  E.  Lydéns  ansökan  om  ändring  i  Abo  Hfrs  u.^^l^^A:^ 
dessmedelst  Hfr.  fastställt  Guvernörens  i  Xylands  län  u.  ^Vs^S, 
hvarigenom  förordnats  att  ett  klgdn  tillhörigt  torp  skulle  till  be- 
täckande af  uppgifven  gäld  exekutivt  försäljas.  J.  I).:  Som  be- 
hållningen i  klgdns  bo  enligt  ingifven  förteckning  uppginge  till 
mera  än  500  daler,  och  klgdn  förty  bort  nedsätta  revisionsskil- 
ling  för  bevarande  af  sin  talan,  så  blef  ändringsansökningen 
ej  upptagen  till  pröfning. 

49.  M.  och  T.  Puhakka  mot  vicelandtmätaren  A.  Berlin 
m.  11.,  ang.  uppkomna  stridigheter  vid  af  Herlin  verkstäld  bered- 
ning till  klyfning  af  Vs  ^f  hemmanet  N:o  1  i  Ruotila  by  och 
Sippola  s:n.  Egod.  R:n  i  Wiborgs  län  u.  ^^/sSS:  Skiftesförsla- 
get godkändes  utom  beträffande  graderingen  af  egofigurema  N:ris 
33  och  35  och  åkrarna  N:ris  16  och  17,  därutinnan  särskilda 
jemkningar  föreskrefvos.    J.  T).:  ej  ändring. 

50.  Besvär  af  äldre  kommissionslandtmätaren  F.  Henelius 
i  mål  ang.  bostadsutflyttning  och  skiftesplacering  vid  af  sökan- 
den förehafd  beredning  till  storskiftesreglering  i  Isosäkylä  by  i 
Säkylä  s:n.  Egod.  R:n  i  sagda  s:n  u.  *V8^3:  Förslaget  till  skif- 
tesreglering upphäfdes  och  klgdn  ålades  uppgöra  nytt  förslag 
till  sammandragning  af  byalagets  ego  lotter.  J.  D.:  Enär  Hene- 
lius ej  varit  befogad  att  söka  ändring  i  förberörda  u.,  såvidt 
honom  derigenom  ålagts  uppgöra  nytt  förslag,  så  fick  vid  sagda 
u.  härutinnan  bero. 

51.  A.  Klami  mot  sin  hustru  M.  Klami  och  t.  f.  stads- 
fiskalen K.  P.  Stenberg,  ang.  hor  och  äktenskapsskilnad.  R:n 
i  JMborgs  stad  u.  *''V8^3:  Klgdn  faldes  till  ansvar  för  lista  resan 
hor  och  äktenskapet  emellan  makame  Klami  förklarades  upplöst. 
Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/i94:  besvären  upptogos 
ej  till  pröfning.     ./.   D.:  ej  ändring  i  Hfrs  u. 

52.  Vicelandtmätaren  O.  Pajari  mot  L.  Ylikantola  m.  fl., 
ang.  af  sökanden  verkstäldt  klyfningsskifte  af  YUkantola  hem- 
man i  Lapinniemi  by  af  Tervola  s:n.  Egod.  R:n  i  sagda  s.n^  der 
YUkantola    yrkat   upphäfvande  af  skiftet  bl.  a.  på  den  grund  att 
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sökanden  vore  syskonebarn  till  hustrun  åt  en  af  intressenteme  i 
hemmanet,  M.  Pallari,  u.  ^^/^^^dS:  Enär  sökanden  till  följe  af 
antydda  skyldskapsförhållande  varit  jäfvig  att  verkställa  skiftet, 
så  blef  detsamma  i  hela  dess  vidd  upphäfdt.  J,  D.:  Enär 
sökanden  genom  ingifvet  prestbevis  visat  att  han  icke  vore  sy- 
skonebarn till  Pallaris  hustru,  utan  stode  i  aflägsnare  skyld- 
skapsförhållande till  henne,  och  sökanden  således  ej  varit  jäf- 
vig att  verkställa  skiftet,  så  återförvisades  målet  till  Egod.  R:n. 

Den  25:te.  53.  A.  W.  Sandberg  mot  kronofogden  J.  W. 
Parlin,  ang.  af  Parlin,  efter  angifvelse  af  kronofogden  C.  E.  Ahn- 
ger,  mot  klgdn  utfördt  åtal  för  det  klgdn  förhjelpt  en  af  Ahnger 
i  häkte  inmanad  drucken  person  å  fri  fot,  hvarhos  klgdn  yrkat 
ansvar  å  Ahnger  för  falsk  angifvelse.  Kittilä  m.  fl.  snrs  Hrs  u. 
hemstäldt  Wasa  Hfr.^  som  g:m  u.  ^/gOS  dömde  klgdn  att  jeml. 
19:  1  M.  B.  bota  192  m k  jemte  det  klgdns  rekonventionstalan 
förkastades.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej  annan  ändring  än  att 
böterna  jeml.  16:  14  mom.  2  S.  L.  nedsattes  till  60  mk. 

54.  Besvär  af  kronolänsmannen  A.  Ylönen  och  G.  WT 
Him  anen,  ömsesides,  i  mål5  deri  Himanen  och  E.  Särkkä  åtalats 
för  rån  m.  m.  Kristina  stis  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr., 
som  g:m  u.  '^V^9é,  med  stöd  af  12  och  18  §§  i  K.  F.  ^e/j^GÖ, 
ang.  misshandel  å  person  m.  m.,  samt  20:  12  M.  B.,  dömde  de 
tilltalade  att  för  hemfridsbrott  hvardera  hållas  3  m.  i  fängelse 
samt  att  för  skadegörelse  bota  38  mk  40  p.  äfvensom  dess- 
utom Himanen  att  för  misshandel  hållas  1  m.  i  fängelse,  hvar- 
emot  åtalet  i  öfrigt  förkastades.  ./.  T),  (efter  omröstning):  ej 
annan  ändring  än  att,  i  anledning  af  Ylönens  besvär,  ansvaret 
för  hemfridsbrottet  jeml.  24:  1  mom.  3  S.  L.  och  §  3  i  pro- 
mulgationsförordningen  ^^/\^Sd  bestämdes  till  6  m.  för  hvar- 
dera af  de  tilltalade,  h vilka  enUgt  7:  5  S.  L.  och  4  §  promul- 
gationsförordningen  sålunda  skulle  i  ena  bot  hållas,  Himanen  7 
m.  10  d.  och  Särkkä  6  m.  18  d.  i  fängelse. 

55.  Underd.  ansökan  af  J.  Sällstén  om  efterskänkande  af 
honom  ådömdt  straff  för  konkursbrott  afslogs. 

ö6.  Besvär  af  J.  Seppälä  öfver  Egod.  JR.v/.v  i  Saarijänd 
s:n  u.  '"^/io93,  dessmedelst  sökandens  klandertalan  emot  af 
vicelandtmätaren  K.  Eriksson  verkstäld  storskifteskomplettering 
i  Lannevesi  skifteslag  uti  sagda  s:n  förkastats.  ,/.  D.:  besvären 
upptogos  ej  till  pröfning. 

Den  26:te.  Mf.  Kronolänsmannen  O.  Tainio  mot  H.  Lång 
och  Anna  Lumppio,  ang.  åtal  emot  Lumppio,  hvars  man  afvikit 
landet,  och  Lång,  hvilkens  hustru  ^6/^92  aflidit,  för  det  de  såväl 
före  som  efter  nämnda  dag  med  hvarandra  öfvat  hor.  Wdil 
m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Wa-m  Hfr.,  som  i  u.  ^Vs^^  yttrade: 
Emedan    Hrn    skridit    till    vittnesförhör  i  målet  innan  något  be- 
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stämdt  åtal  deri  af  klgdn  framställts  samt  åtskilliga  uppräknade 
vittnens  intyganden  vid  sådant  förhållande  synts  hafva  gifvit 
klgdn  anledning  till  ansvarsyrkandet  i  fråga,  förklarades  sagda 
personer  såsom  återgångsvittnen;  hvarjemte  Hfr.  ansåg  de  till- 
talade i  brist  på  full  utredning  icke  kunna  åt  saken  fällas.  J,  D. 
(efter  omröstning):  Emedan  vederbörande  målsegande  icke  anmält 
brottet  till  åtal  och  allmänna  åklagaren  jeml.  19:  3  S.  L.  samt 
3  och  17  §§  i  promulgationsförordningen  ^^/^^^d  icke  vidare 
egde  utföra  talan  i  målet,  så  upptogos  besvären  ej  till  pröfning. 

58.  Besvär  af  E.  och  S.  Kujala  i  mål  ang.  klander  emot 
af  äldre  kommissionslandtmätaren  J.  Krank  verkstäldt  klyfnings- 
skifte  af  Kujala  hemman  i  Topparia  by  af  Ylistaro  s:n.  Egod. 
R:n  i  sagda  s:n  u.  ^/593:  Förrättningen  godkändes.  J.  D.:  ej 
ändring. 

Den  27:de.  59.  Besvär  af  J.  Törmänen,  som  g:m  R:ns 
i  S:t  Michel  u.  ^^'io93  blifvit  ålagd  att  till  C.  Miller  utgifva  ersätt- 
ning, öfver  l\%orgs  Hfr.s  u.  ^/^då,  dessmedelst  advokaten  I. 
Schroder,  hvilken  till  Hfr.  ingifvit  en  af  klgdn  undertecknad 
skrift,  innefattande  besvär  öfver  förstnämnda  u.,  förklarats  icke 
hafva  lagligen  styrkt  sin  behörighet  att  föra  klgdns  talan,  hvar- 
före  besvären  ej  upptogos  till  pröfning.     ./.  I).:  ej  ändring. 

60.  K,  Brusila  mot  poliskommissarien  A.  Nikiforoff,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  oloflig  torghandel.  PoUskammarcn  i  Helsing- 
fors u.  *S'fl94:  Klgdn  faldes,  jeml.  35  §  i  den  för  Helsingfors 
stad  gällande  polisordning  '^Va^^»  ^**  ^öta  20  mk.  Guvernören 
i  Nylands  Uhij  der  klgdn  besv.  sig,  res.  ^',94:  besvären  ej 
pröfvade.     J.  D.:  ej  ändring. 

61.  G.  Ahokas  mot  A.  Krank,  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
stöld.  Leppävirta  sns  Hr.  u.  ^Va^^-  Klgdn  dömdes  till  ansvar 
för  l:sta  resan  stöld.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
^^/^då:  besvären  upptogos  ej  till  pröfning.     J.  D.:  ej  ändring. 

62.  Besvär  af  poliskonstapeln  M.  Koski,  ang.  såvidt  må- 
let fullföljts  dels  åtal  af  allmän  åklagare,  efter  angifvelse  af  klgdn, 
mot  L.  T.  Lund  för  fylleri,  oljud  å  gata,  ärekränkning  och  mot- 
stånd mot  polis  i  tjensteutöfning  samt  mot  H.  T.  Bärlund  för 
förolämpning  mot  polis  i  tjensten,  dels  ansvarsyrkande  mot  klgdn 
af  Lund  för  olaga  häktning  och  misshandel,  och  af  Bärlund 
för  falsk  angifvelse.  R:n  i  Tammerfors  u.  *^  io92:  Lund  döm- 
des jeml.  7  och  8  §§  i  K.  F.  ^Vn^^»  ang.  ärekränkning  m.  m., 
samt  12  §  i  K.  F.  af  samma  dag  ang.  mi.sshandel  å  person  m.  m. 
att  bota  för  förolämpning  mot  klgdn  60  mk  och  för  denne  ågån- 
gen  misshandel  45  mk,  hvaremot  åtalet  mot  Lund  i  öfrigl,  lika- 
som det  emot  Bärlund,  förkastades.  Koski  åter  faldes,  enligt  2 
mom.  1  §  i  först  åberopade  förordning  och  12  §,  2  mom.  19  § 
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saml  28  §  i  K.  F.  ang.  misshandel  att  för  falsk  angifvelse  bota 
180  mk,  samt  för  misshandel  och  olaga  häktning  hållas  3  m.  i 
fängelse.  Aho  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  u.  '^/793:  ej  ändring. 
./.  D,:  Enär  det,  beträffande  Lunds  afförande  till  polisvaktkon- 
toret, i  väsentlig  mån  lände  klgdn  till  ursäkt  att  Lund,  som  utred ts 
åtminstone  icke  hafva  varit  fullkomligt  nykter,  vid  ifrågavarande 
tillfälle  utan  anledning  med  råa  skymford  förolämpat  klgdn  och 
denne  sålunda  kunnat  antaga  att  Lund  varit  drucken,  samt  Lund 
T^enare  äfven  sjelf  genom  sitt  beteende  gifvit  anledning  till  förfa- 
randet mot  honom,  hvars  qvarhållande  i  häktet  ej  ens  å  klgdn 
berott,  blef  klgdn  med  stöd  af  25:  10  S.  L.  för  nämnda  för- 
seelse dömd  att  bota  150  mk,  utan  att  särskildt  ansvar  för  miss- 
handel egde  rum,  hvarhos  Lund  jemlikt  åberopade  och  15  §  i 
K.  F.  ^Vii66,  ang.  misshandel,  dömdes  att  för  misshandel  mot 
klgdn  bota  100  mk;  i  öfrigt  ej  ändring  i  Hfrs  u. 

Den  30:de.  63.  Underd.  ansökan  af  fängsliga  Serafia  Taka- 
nen  om  mildring  i  henne  ådömdt  tukthusstraff  för  barnamord 
afslogs. 

64.  Revisionsmålet  emellan  J.  Ruuska  m.  fl.,  å  ena,  och 
I.  Wiinamäki  m.  fl.,  å  andra -sidan,  ömsom  sökande  och  sva- 
rande, ang.  rätt  till  tillandningsmarker.  Norrmark  m.  fl.  snrs 
hr.  u.  2*/iø92:  L  Wiinamäki  och  hans  medparter  ålades  till 
motpartemas  förfogande  utan  lösen  upplåta  omtvistade  tilland- 
ningsmarker. Aho  Hfr.y  der  parterne  ömsesides  sökt  ändring, 
dom  ^^/594:  Trenne  Wiinamäkis  medparters  ändringsansökan 
upptogs  ej  till  pröfning ;  de  öfrige  berättigades  på  grund  af  Kgl.  för- 
ordningen ^Vnl^éO  och  förklaringen  Vio^'^^^  ^^^  ^ör  sina  andelar 
uti  ifrågavarande  tillandningsmarger,  som  de  i  god  tro  innehaft,  er- 
hålla markernas  dåvarande  värde  motsvarande  lösen,  hvarom  i 
händelse  godvillig  öfverenskommelse  ej  kunde  träffas  finge  särskildt 
tvistas;  i  öfrigt  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Emedan  sär- 
skilda ändringssökande  ej  i  den  ordning  30:  1  R.  B.,  sådant  detta 
lagrum  lyder  i  K.  F.  ^V*^^»  beredt  sig  tillfälle  att  draga  saken 
under  nådig  granskning  och  ej  heller  gittat  visa,  det  sådant  fel  i 
rättegången  förelupit  att  Hfrs  dom  derfor  borde  ogillas,  upptogos 
desses  ändringsansökningar  ej  till  pröfning ;  men  då  Hfr.  ej 
bort  undandraga  sig  pröfningen  af  förbemälda  trenne  vädjandes 
talan,  så  återförvisades  målet  till  Hfr.  i  de  delar  detsamma  ej 
vunnit  laga  kraft. 
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November. 

Den  l:8ta.  1.  Besvar  af  kronolänsmannon  K.  Backlund, 
<^xtraor(iinarie  kronolänsinaniKin  K.  Hurskainen  ocli  bonden  G. 
Salinennionii,  livar  för  sig,  uti  nedannämndatvcnne  mål  angående 
r.o;  yrkande  af  Maria  Korkalo  och  M.  Törmänen,  den  senare 
såsom  förmyndare  fur  Maria  Korkalos  omyndiga  syskon,  jemte 
kronolänsmannen  J.  Saukkonen,  om  ansvar  och  ersättning  för  det 
Bäcklund  vid  *^V2^^  ^^^^  Maria  Korkalos  sedermera  aflidne 
fader  bonden  Abraham  Korkalo  verkstäld  utmätning  förfarit  lag- 
stridigt  samt  förnärmat  Maria  Korkalos  och  hennes  medsyskons  rätt; 
och  2:o)  påstående  af  Salmenniemi  jemte  kronolänsmannen  Hurs- 
kainen om  ansvar  å  Bäcklund  för  fel  i  Ijensten  och  ersättning. 
Kitfilä  SH.S  Hr.y  der  ett  vittne  K.  Hietanen  g:m  beslut  ^/.jd2  för- 
klarats jäfvigt,  u.  i  målet  N:o  1  ^/292:  Bäcklund  ålades  i  ersätt- 
ning till  Maria  Korkalo  och  M.  Törmänen  ulgifva  203.  mk  6  p., 
jemte  det  Bäcklund  jemlikt  1:  12  K.  B.  för  fel  i  tjonsten  faldes 
att  bota  76  mk  80  p.;  livaremot  klagomålet  i  öfrigt  likasom  ock 
Bäcklunds  rekonventiunstalan  förkastades;  samt  u.  i  målet  N:o  2 
'-^"'^92:  Klagomålet  underkändes.  Wasti  Hfr.,  der  ändring  sökts 
i  begge  förberörda  utslag  af  Bäcklund,  samt  i  det  förstnämnda 
dessutom  af  Saukkonen  och  i  det  senare  af  Hurskainen  och  Sal- 
meimiemi,  u.  ^^/gSS:  Jemte  det  Salmenniemis  besvär  icke  upp- 
togos  till  pröfning,  lemnades  Bäcklunds  i  Hfr.  fullföljda  anmärk- 
ningar om  laga  forum  och  jäfvet  för  Hietanen  m.  m.  utan  af- 
soende.  Vidkommande  åtalet  emot  Bäcklund,  fann  Hfr.  det  stanna 
denne  till  last  att  hafva  vid  mdrifningen  af  Abraham  Korkalo 
ådömda  böter*  och  ersättningar  förfarit  oriktigt  derutinnan,  att 
Bäcklund,  sedan  Maria  Korkalo  återlöst  den  egendom,  som  af 
Bäcklund  tagits  i  mät  till  gäldande  af  nästberörda  ersättningar, 
ånyo  utmätt  och  sedermera  äfven  försålt  samma  egendom  för 
Abraham  Korkalos  böter  och  derjemte,  oaktadt  det  icke  kunnat 
vara  Bäcklund  obekant  att  Maria  Korkalos  och  hennes  omyn- 
<liga  syskons  arf  efter  deras  aflidne  moder  innestod  i  Abraham 
Korkalos  bo,  för  änsagda  böter  likväl  tillgripit  i  det  närmaste 
hela  del  gemensamma  boet  med  äfven  sådan  egendom,  som  för 
Korkalo  hemmans  häfd  varit  oundgängligen  nödvändig,  utan  att 
likväl  böterna  kunnat  till  deras  fulla  belopp  utfås,  äfvensom  att 
Bäcklund  vid  uttagande  hos  G.  Salmenniemi  af  denne  för 
skogsäverkan  ådömda  böter  icke  allenast  förfarit  olagligt  i^  det 
han  uttagit  en  del  af  böterna  och  utan  skäl  under  flere  år  för- 
<lröjdt  med  Salmenniemis  befordrande  till  undergående  af  det 
böterna    motsvarande   kroppsstraCfet,  utan  ock,  i  uppenbar  afsigt 
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alt  undanhålla  detta  sitt  förfarande  sina  förmäns  vetskap,  i  af- 
j<ifna  redovisningar  öfver  samma  böter  meddelat  oriktiga  och 
vilseledande  uppgifter;  h vårföre  Hfr.  lät  bero  vid  den  uti  Hrs  u. 
"7292  för  Bäcklund  utsatta  ansvarspåföljd  sanit  med  stöd  af  1:  12 
R.  B.  fälde  Bäcklund  för  hans  lagstridiga  förfarande  vid  såväl 
uttagandet  af  de  Salmenniemi  ådömda  böterna  som  ock  dennes 
befordrande  till  del  samma  böter  motsvarande  kroppsstraffet  att 
bota  288  mk;  i  öfrigt  filades  Hrs  u.  ./.  J).  (eftt^  omröstning): 
Salmenniemi  liade  icke  anfört  skäl  till  ändring  i  Ilfrs  u.;  men 
enär  det  icke  blifvit  tillförlitligen  styrkt  att  den  egendom,  som 
Bäcklund  23 /^g4  ^  Korkalo  hemman  utmätt,  dervid  ens  för  ho- 
nom uppgifvits  hafva  varit  Maria  Korkalo  och  hennes  syskon 
tillhörig,  blefvo  i  anl.  af  Bäcklunds  besvär  de  honom  för  förfa- 
randet vid  nyssnämnda  utmätning  ådömda  böterna  nedsatte  till 
57  mk  60  p.,  hvaremot  Hfrs  u.  i  denna  del  af  saken  för 
öfrigt  gillades.  Beträffande  Hurskainens  och  Backlunds  besvär  i 
öfriga  delar  af  målet,  fann  K.  S.  Bäcklund  hafva  förfarit  lagslri- 
digt  deri,  att  han,  oaktadt  de  Salmenniemi  ådömda  böterna  icke 
kunnat  till  fullo  utgå,  i  strid  mot  det  derom  gifna  utslag  utmätt 
en  del  samt  derefter  jemväl  uraktlåtit  att  för  det  sålunda  utmätta 
behörigen  redovisa,  äfvensom  det  stanna  Backlund  till  last  att 
han,  som,  då  Salmenniemi  saknat  tillgång  att  fullt  gälda  berörda 
böter,  bort  genast  insända  Salmenniemi  till  häktet  för  under- 
gående af  motsvarande  vatten  och  brödötraff,  sådant  icke  full- 
gjort förrän  efter  omkring  8  år  och  sålunda,  om  ock  Bäcklund 
under  särskilda  längre  tider  syntes  hafva  varit  lagligen  förhindrad 
att  i  antydt  afseende  insända  Salmenniemi,  härutinnan  gjort  sig 
skyldig  till  synnerlig  efterlåtenhel  i  tjensten,  utan  att  det  dock 
af  den  företedda  utredningen  framginge  att  Backlund  skulle  af- 
sigtligen  sökt  genom  oriktiga  och  vilseledande  uppgifter  sin  för- 
sunmielse  dölja;  i  anseende  hvartill  Bäcklund  för  hvad  honom 
sålunda  stannade  till  last  jemlikt  af  Hfr.  åberopadt  lagrum  och 
1:  7  U.  B.  dömdes  att  böla  192  rnk. 

Den  5:te.  2.  J.  Kopra  mot  kronolänsmannen  A.  Bran- 
der, ang.  åtal  mot  klgdn  för  grof  misshandel  å  hans  syster  iMaria 
Kopra,  i  sammanhang  hvarmed  den  sistnämnda  jemte  Kirvus 
kommunalnämnd  yrkat  klgdns  förpliktande  att  utgifva  åt  Maria 
Kopra  årligt  underliåll  och  åt  sagde  kommun  ersättning  för  Maria 
Kopra  lenmad  vård  och  underhåll  under  hennes  sjukdora.  A7/- 
nifi  sfiff  Hr.  u.  ^^693:.  Klgdn  dömdes  jeml.  5  §  i  K.  F.  ang. 
misshandel  ^Vn^^  att  för  grof  misshandel  hållas  3  år  i  tukthus 
samt  ålades  utgifva  fordrade  ersättningar  till  angifna  belopp. 
Wihorgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  '^*/y93:  ej  ändring.  J.  D.: 
ej  ändring. 


Digitized  by 


Google 


I 


'^  utslag,  November 


r_/^Sjj^ 


8.  F-  Grönlund  mot  kronolänsmannen  A:^  Ståhlberc  ana 
åtal  mot  klgdn  för  delaktighet  i  giftmord.  Enra  ^^a  ^l^'  ul 
u.  hemstä^t  Abo  Hfr.,  som  g:m  u.  ^^7^4  dömde  klgtn^i  •  . 
3  §  i  pronmlgationsförordningen  **^/i289,  21:  1,  5:  3  ocobril^^' 
S.  L,  att  hållas  12  år  i  tukthus  samt  derutöfver  under  15  år 
vara  förlustig  medb.  förtroende.  ./.  I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

4.  N.  OsipofT  mot  kronolänsmannen  G.  Lindvall  ang.  an- 
svarsyrkande å  klgdn,  O.  Knut  och>éC.  Johansdotter,  för  del 
Knut  begått  inbrottsstöld  samt  klgdn  och  Johansdotter  med  kän- 
nedom härom  gömt  och  nött  det  stulna.  Hehinge  sn,s  Ht  s  u. 
hemstäldt  J^o  Hfr.,  som  g:m  u.  *Vio93,  jemlikt  40:  1  och  49:  1 
M.  B.  dömde  klgdn  att  såsom  för  l:sta  resan  stöld  bota  160 
mk  90  p.,  hvarhos  utlåtande  om  öfrige  åtalades  brottslighet  med- 
delades. J.  D.  fann  det  icke  vara  lagligen  styrkt  att  klgdn,  då 
hon  af  Knut  och  Johansdotter  i  pant  för  sina  hos  dem  egda 
fordringar  emottagit  ifrågakomna  egendom,  afvetat  att  densamma 
varit  stulen,  men  klgdn  deremot  stanna  till  last  att  hafva  såsom 
pant  emottagit  berörda  gods,  oaktadt  hon  egt  skähg  anledning 
att  misstänka  Knuts  åtkomst  till  samma  egendom;  hvarföre  klgdn, 
jemlikt  senare  mom.  49:  1  M.  B.,  faldes  att  bota  19  mk  20  p.; 
i  öfrigt  i}j  ändring. 

Den  6;te.  5,  Underd.  ansökning  af  H.  Tanner  att  varda  åter- 
stäld   till  äran  bifölls. 

6.  Besvär  af  E.  Schildt,  ang.  yrkande  af  honom  alt  blifva 
befriad  från  kuratorskapet  öfver  N.  Olin,  samt  att  sagda  sysslande 
måtte  öfverlemnas  åt  S.  Olin.  ^Vichti6'  m.  fl.  surs  Hr.,  der  N. 
Olin  anhållit  att  sjelf  få  förvalta  sin  egendom,  u.  ^^/^fiS:  N, 
Olin  förklarades  myndig  och  Schildt  frikallades  från  vidare  hand- 
hafvande  af  omordade  syssla.  Sedan  N.  Olin  emellertid  afflyttat 
till  Helsingfors,  har  R.n  dcrsfädcs  på  grund  af  hans  hustru  Aina 
Ohns  yrkande  och  hans  eget  medgifvande  medelst  u.  ^^/i^dS 
förklarat  N.  Olin  omyndig  och  till  hans  förmyndare  förordnat 
Aina  Olin  och  J.  Karlsson.  Abo  Hf)\,  der  Schildt  sökt  ändring 
i  berörda  tvenne  u.,  lät  g:m  u.  -^/694  vid  R:ns  u.  bero,  samt 
undanrödde  uti  u.  samma  dag,  med  åberopande  af  nyssberörda  u. 
Hrs  u.,  såvidt  N.  Olin  derigenom  förklarats  myndig,  men  i  öfrigt 
fick  dervid  bero.  Uti  Hfrs  förstberörda  u.  har  Schildt  i  underd. 
sökt  ändring  i  J.  D.:  och  alldenstund  Hfr.  medelst  förenämnda 
laga  kraft  åkorana  u.  låtit  bero  vid  Hrs  u.,  såvidt  Schildt  derige- 
nom befriats  från  uppdraget  att  vara  kurator  för  N.  OHn,  samt 
Schildt  således  ej  egde  vidare  rätt  att  i  målet  föra  någon  talan, 
lemnades  Schildts  besvär  utan  afseende. 

7.  J.  E.  Hellman  mot  stadsfiskalen  J.  Gillberg  ang.  åtal 
mot    klgdn   för    det    han  åt  J.  Blom  till  begagnande  i  bedräglig 
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afsigt  öfverlemnat  elt  för  klgdn  utfärdadt  pass.  B:ns  i  Hangö  u. 
hemstäldt  Åbo  Hfr.^  som  g:m  u.  ^Vi<»^^  dömde  klgdii  med  stöd  af 
8:  3  och  61:  I  M.  B.  samt  K.  F.  ^ViöB  att  bota  76  mk  80  p. 
och  mista  äran.  Klgdn  försonade  härå  böterna,  samt  äökte  ändring  i 
J.  D.  betr.  ärestrafTet;  och  då  förbrytelse  af  ifrågavarande  be- 
skaffenhet enligt  S.  L.  ej  medförde  förlust  af  ära  eller  medb. 
förtroende,  frikallades  klgdn,  med  hänsigt  till  3  mom.  4  §  af  pro- 
mulgationsförordningen  ^''/i289  från  påföljden  af  ärans  förlust. 

Den  7:de.  8.  A.  Perander  m.  fl.  mot  ordföranden  och 
ledamöterna  i  Nikolaistads  magistrat  ang.  af  advokatfiskalsembe- 
let  i  Wasa  Hfr.  jemte  klgdne  utfördt  åtal  mot  magistratens  med- 
lemmar för  försummelse  i  tjensten  samt  i  sammanhang  därmed 
väckt  påstående  att  de  sistnämnde  måtte  åläggas  ansvara  för 
yppad  balans  hos  f.  d.  stadsfogden  E.  Sten,  för  hvilken  klgdne 
iklädt  sig  uppbördsborgen.  Wasa  Hfr.  u.  ^/gdS:  Magistraten 
ansågs  icke  hafva  g:m  uraktlåtenhet  uti  öfvervakandet  af  Sten 
vid  de  honom  ombetrodda  utmätningarna  varit  vållande  till  hans 
balans,  hvarföre  ansvars-  och  ersättningspåståendet  förkastades. 
J.  D.:  ej  ändring. 

•9.  Garfveriegaren  J.  Nordström  mot  stadsfiskalen  F.  Wik- 
berg.  Magi  straf  en  i  Fredrikshamn  u.  ^*/593 :  Klgdn  faldes  för 
försummad  renhållning  jeml.  §  25  i  Polisordningen  för  Fredriks- 
hamn ^'^lifih  att  bota  20  mk  samt  ålades  utföra  särskilda  desin- 
fektionsåtgärder.  Guvernören  i  Wiborgs  län^  der  klgdn  sökt  ändring, 
u.  ^V993:  ej  ändring.     J,  I).:  ej  ändring. 

Den  8.de.  10.  A.  Järnefelt  mot  S.  och  P.  Kakkinen,  ang. 
bedrägligt  förfarande  mot  borgenärer.  Juuka  sns  Hr,  u.  ^^/^d3: 
Klagomålet  förkastades  såsom  obefogadt.  Wiborgs  Hfr.^  der 
klgdn  besv.  sig  u.  ^^^/^BS:  ej  ändring.  .7.  D.:  Emedan  rätten  att  åtala 
ifrågavarande  brott  jeml.  2  p.  8:  1  S.  L.  och  3  mom.  6  §  i  pro- 
mulgationsförordningen  *®  \^^'d  vore  förfallen,  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

11.  Bönderna  A.  Haikala,  A.  Simola  m.  fl.  mot  kronolänsman- 
nen P.  E.  Löfving,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  försummelse  att  under- 
hålla bro.  Lapin-esi  sns  Hr^  u.  2%93:  Klgdne  faldes  med  stöd 
af  16  §  i  K.  F.  **/i83,  ang.  vägars  underhåll  m.  m.,  att  bota 
enhvar  20  mk.  Wiborgs  Hfr.^  dit  klgdne  besv.  sig,  u.  ''/lo^^- 
e}  ändring.     J.  I).:  ej  ändring. 

12.  Kronolänsmannen  L.  Allén  mot  G.  Forsström,  ang. 
åtal  mot  Forsström  för  hysande  af  missgerningsmän  och  lösdrif- 
vare.  Lojo  m.  fl,  snrs  Hr.  u.  ^Va^^-  Åtalet  förkastades  såsom 
ostyrkt.  Abo  Hfr.,  dit  klgdn  besv,  sig,  u.  Vio^^-  ^j  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

Den  9:de.  13.  Skarpskytten  M.  Hannus  mot  fältväbeln 
I.  Holst,  såsom  åklagare,  ang.  uraktlåtenhet  att  inträda  i  aktiv  tjenst. 
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Hfr.,  som  i  u.  ^994,  jemlikt  34:  4  S.  L.  dömde  klgdn  att  hål- 
las 7  år  i  tukthus  samt  att  derutöfver  i  10  år  vara  förluslig 
medb.  förtroende.     .7.  D.:  ej  ändring. 

Den  10:de.  19.  A.  Jokipii  mot  Sehna  Kujala,  ang.  barna- 
underhåll. Wirdois  och  Ehcri  sftrs  Hr.  ålade  i  u.  '^^,\dS  klgdn 
utgifva  sagda  underhåll.  Uasa  Hfr.,  u.  ^Vki^^'  ^j  ändring. 
./.  JJ.:  ej  ändring. 

20.  ]\I.  Sippola  emot  kronolänsmannen  A.  Hägglund,  ang.  an- 
svars vrkande  mot  klgdn  för  falsk  angifvelse.  Rm  i  Sikohiisiful  u. 
22/293:  Klgdn  dömdes  enl.  7  och  8  §§  i  K.  F.  ^""Ui^^  att  bota 
150  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/gOS:  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

Den  12:te.  21.  K.  Kupi  mot  kronolänsmannen  I.  Sjöman,  ang. 
åtal  emot  klgdn  för  3:dje  resan  oloflig  bränvinsförsäljning.  S:f  Mar- 
tens m.  fl.  surs  Hr  u.  V393 :  Klgchi  sakfäldes  för  slik  förbry- 
telse samt  ålades  utgifva  försäljningsafgift.  Aho  Bfr.,  u.  23/^93: 
,ej  ändring.  J.  I),  (efter  omröstning):  Klgdn  stannade  väl  till  last 
hvad  henne  af  domstolarna  tillräknats;  men  då,  innan  sist  åta- 
lade förbrytelse  skett,  mera  än  tio  år  förflutit  från  det  klgdn 
senast  utstått  straff  för  enahanda  brott,  samt  liögre  straff  för 
återfall  förty,  jemlikt  6:  2  S.  L.  och  3  p.  i  6  §  af  promulgationsför- 
ordningcn  ^^/j^SO,  ej  egde  rum,  dömdes  klgdn  att  bota  120  mk. 

Den  13:de.     22.     Poststyrelsen    mot  I.  Isaksson;  och 

23.  J.  Filppula  mot  L.  Brask.  Målen  finnas  fullständigt 
refererade  i  J.  F.  T. 

24.  J.  Honkanen  mot  F.  Weber,  ang.  klgdns  försättande 
i  konkurs.  Pnntnala  sns  Hr.  förordnade  i  u.  ^/h94  att  klgdns 
egendom  skulle  till  konkurs  upplåtas.  Wiborgs  ///r.  u.  2^/^94: 
ej  ändring.  .7.  I).:  besvären,  som  inkommit  sentida,  upptogos  ej 
till  pröfning. 

Den  14:de.  25.  Skarpskytten  J.  Grops  besvär  öfver  Länc- 
nämndens  i  Wasa  län  res.  2<>/y94,  dessmedelst  Länenänmden  i  lik- 
het med  vederbörande  uppbådsnänmd  förkastat  skdns  anhållan 
om  befrielse  från  aktiv  krigstjenst.     J.  I).:  oj  ändring. 

Den  16:de.  26.  A.  Nyyssönen  mot  S.  Nuuttinen,  ang., 
såvidt  målet  fullföljts,  yrkande  af  Nuuttinen  om  ansvar  å  klgdn 
för  falsk  angifvelse.  Xnrwcs  sns  Hr.  u.  ^/493 :  Klgdn  dömdes, 
jeml.  2  mom.  1  §  och  2  och  3  §§  i  K.  F.  26/^,66,  att  hållas 
2  m.  i  fängelse.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  lät  i  u. 
^V993  jeml.  1  §  och  1  mom.  3  §  åberopade  förordning  vid  Hrs 
u.  bero.     .7.  J).:  ej  ändring. 

27.  Skepparen  J.  Mäntynen  mot  stadsfiskalen  J.  Lager- 
ström, ang.  åtal  mot  klgdn  för  brott  emot  K.  F.  27/^90,  ang. 
passagerareångfartyg.     R:n  i  Tammerfors  u.  '^^  ^^^  •  Klgdn  faldes 
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att  bota  150  mk.  Äho  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

Den  17:de.  28,  29.  Resningsansökningar  af  D.  Hujanen 
och  J.  Rosendahl  biföllos. 

30.  Sjökaptenen  W.  Norring  mot  stadsfiskalen  A.  Mann ström, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  brott  emot  K.  F.  ^''/390,  ang.  passagerare- 
ångfartyg. R:n  i  Äho  u.  ^^^93:  Klgdn  dömdes  att  bota  250  mk. 
Äho  Hfr.f  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^^dS:  ej  ändring.  J.  I).:  ej 
ändring. 

SL  J.  Ahvonen  mot  kronolänsmannen  K.  Hillebrandt,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  oloflig  bränvinsförsäljning.  Ruokolaks  m.  fl. 
snrs  Hr.  u.  ^^/^BS:  Klgdn  sakfäldes.  mhorgs  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  Vio^^'  ^j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

32.  Borgmästaren  U.  Montin  mot  advokatfiskalsembetet  i 
Äho  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn,  efter  angifvelse  af  J.  Kajan,  för 
det  klgdn  i  tjensteutöfning  förolämpat  denne.  Hfr.  u.  *Vio^^« 
Klgdn  faldes  att  bota  45  mk.     ./.  D.:  ej  ändring. 

33.  J.  Kangasniemi  mot  kronolänsmannen  Karl  Möller,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  fylleri.  Kifiilä  sns  Hr.  u.  ^^/^dS:  Klgdn  sakfäl- 
des. Wasa  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig  u.  ^Vq^^-  besvären  upp- 
togos  ej  till  pröfning.     J.  />.;  ej  ändring. 

Den  20:de.  34.  Häktade  J.  Lindeman  och  J.  Ylävalkeeniemi, 
anklagade  af  kronolänsmannen  W.  Saxen  för  brand  anstiftan  i  svik- 
ligt  syfte,  förfalskningsbrott  m.  m.  Keurn  m.  fl.  snrs  Hrs  u. 
hemsiäldt  Wasa  Hfr.,  som  g:m  u.  ^ä^^  med  stöd  af  36:  2  och 
5:  2  S.  L,  promujgationsförordningen  ^®/i289,  8:  3  samt  61:  1 
och  3  M.  B.  och  17:  18  R.  B.  dömde  Lindeman  att  för  brand- 
anstiftan  i  svikligt  syfte  hållas  2  år  i  tukthus  och  3  år  vara  medb. 
förtroende  förlustig,  för  delaktighet  i  förfalskningsbrott  bota  76  mk 
80  p.  och  vara  förlu-stig  medb.  förtroende  i  1  år  samt  för  falskt 
vittnesmål  bota  76  mk  80  p.  och  vara  medb.  förtroende  förlustig  i 
2  år;  samt  Ylävalkeeniemi  att  för  delaktighet  i  brandanstiftan  hållas 
2  år  i  tukthus  och  vara  förlustig  medb.  förtroende  i  2  år  samt  för 
delaktighet  i  forfals kningsbrott  plikta  76  mk  80  p.  och  vara  förlustig 
medb.  förtroende  i  1  år,  hvarjemte  utlåtande  meddelades  om  för- 
vandlingen af  förenämnda  böter  vid  bristande  tillgång.  ./.  D.: 
ej  annan  ändring  än  att  Ylävalkeeniemi  för  den  honom  tillräk- 
nade  delaktigheten  i  brandanstiftan  jeml.  36:  2  och  5:  3  S.  L. 
dömdes  att  hållas  1  år  6  m.  i  tukthus  samt  att  i  anl.  af  7:  5 
S.  L.  de  ådömda  böterna  jemväl  skulle  förvandlas  till  motsva- 
rande tukthusstraff  samt  Lindeman  sålunda  hållas  2  år  och 
28  d.,  och  Ylävalkeeniemi  1  år,  6  m.  20  d.  uti  tukthus  i 
ena  bot. 
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Den  21;8ta.  35.  Häradshöfdingen  A.  W.  Lauren  mot  ad- 
vokatfiskalsembetet  i"  Åbo  Hfr.,  ang.  åtal  för  tjenstefel.  Hfr. 
fann  i  u.  '^^/^GS  utredt  vara  ej  mindre  att  klgdn  vid  angifvet 
rättegångstillfälle  utan  giltig  anledning  låtit  aflägsna  en  person  S. 
från  Rättens  sessionsrum  och  derigenom  afvikit  från  den  å  ur- 
gammal häfd  grundade  rättsregeln  att  underrätternas  förhandlin- 
gar böra  vara  offenthga,  än  att  klgdn  vid  samma  tillfälle  icke 
iakttagit  den  sans  och  värdighet  domareembetet  kräfde,  hvarföre 
klgdn  jeml.  1:  12  R.  B.  dömdes  att  bota  96  mk.  ./.  D.  fann 
(efter  omröstning)  väl  klgdns  förfarande  gentemot  S.  icke  kunna 
anses  innebära  en  afvikelse  från  grundsatsen  om  rätlegångsför- 
handlingarnas  offentlighet,  enär  den  vid  tillfället  talrikt  försam- 
lade menigheten  tillåtits  att  i  Rättens  sessionsrum  qvarstanna, 
men  klgdn  i  öfrigt  stanna  till  last  hvad  Hfr.  honom  tilbäknat, 
hvarför  vid  Hfrs  u.  fick  bero. 

36.  Forstmästaren  G.  Hougberg,  åtalad  af  kronofogden  S. 
Stenius  såsom  åklagare,  på  anhållan  af  Forststyrelsen,  för  tjenstefel. 
}s  armes  m.  fl.  snrs  Kr  s  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr.,  som  g:m  u. 
'^^/^dS  fann  klgdn  under  uppgifven  tid  .hafva  låtit  komma  sig  till 
last  grof  efterlåtenhet  och  vårdslöshet  vid  tillsynen  öfver  då 
.skeende  virkesutlevereringar  från  Halmejärvi,  klgdn  ombetrodda 
forstrevier  samt  tillskyndat  kronan  en  större  förlust,  hvars  belopp 
ej  kunnat  närmare  bestämmas,  hvarföre  klgdn  ådömdes  ansvar. 
./.  f).:  Jemte  det  ifrågavarande  åtal,  så  vidt  det  angick  fel  i 
tjensten,  hvilka  af  klgdn  skulle  begåtts  under  åren  66,  67, 
68,  69,  71,  72,  73,  74  och  80,  enär  talan  härom  blifvit 
väckt  först  år  91  eller  således  mera  än  10  år  efter  det  de 
åtalade  förseelserna  skulle  egt  rum,  jeml.  8:  1  S.  L.  och  4  p.  6 
§  i  pro^Wgationsförordningen  ^®/,289,  fick  förfalla,  ansåg  K.  S. 
åtalet  i  6nKk  ostyrkt,  hvadan  klgdn  frikändes  från  ansvar. 

37.  P.  Kattainen  mot  Henrika  Lappalainen,  ang.  yrkande 
om  barnauppfostringsbidrag  åt  L.  Idensalmi  sns  Hr.  u.  *'**'/i292 : 
Käromålet  bifölls.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vio^^- 
ej  ändring.     J.  I).:  ej  ändring. 

38.  E.  Järveläs  ansökning  om  resning  i  ett  Hrs  i  Hollola 
m.  fl.  snrs  tingslag  u.  V4^3  afslogs,  hvaremot  skdns  i  samman- 
hang härmed  gjorda  resningsansökan  i  Guvernörsembetets  i 
Tavastehus  län  u.  */xi92  bifölls. 

Den  22:dra.  89.  J.  Karvanen  m.  fl.  hemmansegare  i  Kop- 
rala  by  af  Heinjoki  s:n  mot  L.  Myller,  ang.  af  klgdne  anhängig- 
gjord  talan  om  ersättning  for  skada  som  vållats  g:m  uppdämning 
af  vattnet  i  Pirkonjoki  bäck  till  följe  af  ombyggnad  af  en  Myller 
tillhörig  qvam,  hvarjemte  ansvar  å  Myller  yrkats  af  allmän  åkla- 
gare jemte  klgdne  för  det  sagda  ombyggnad  blifvit  utan  tillstånd 
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foretagen.  Mohia  m.  ff.  .s/frs  Hr.  u.  '^5^^:  Klagomålet  förkasta- 
des på  -upptagna  skäl.  Wihonjs  Hfr.,  dit  J.  Karvanen  m.  fl. 
besv.  sigj^u.  ^S^^„93:  ej  ändring.     ./.  I).:  ej  ändring. 

40.  F.  KirejelTs  hustru  Amalia  Kirejeffs  nådeansökning  för 
hennes  bemälde  man  upptogs,  enär  den  icke  gjorts  af  den  sak- 
fälde  sjelf,  jemL-  stadg.  i  89  §  af  K.  F.  ^^^gOS,  ej  till  prufning. 

Den  23:dje.  41.  Ombudsmannen  vid  Jeruvägsstyrelsrn  A. 
Palander  mot  J.  Rali konen,  ang.  skadeersättning.  Wiborgs  sns 
Hr.  u.  %93:  Emedan  en  R.  tillhörig  häst  tillfölje  af  bristfällig- 
het i  hägnad,  som  Jernvägsstyrelsen  öbestridt  ålegat  underhålla, 
bhfvit  af  bantåg  öfverkörd,  ålades  styrelsen  härför  utgifva  ersätt- 
ning. Wiborgs  Hfr.,  dit  ombudsmannen  Palander  sig  besv.,  u. 
'2/j(j93:  ej  ändring.  ./.  1).  (efter  omröstning):  Jernvägsstyrelsen  hade 
väl  för  skyddande  af  trafiken  uppfört  och  underhållit  ifrågavarande 
hägnad  mot  R:s  lägenhets  mark,  hvarifrån  dennes  af  ett  bantåg 
öfverkörda  häst  uppgifvits  hafva  inkommit  å  jernvägens  område, 
men  någon  skyldighet  hade  icke  visats  åligga  Jernvägsstyrelsen 
att  låta  uppföra  hägnad  till  skydd  för  annans  kreatur,  hvarföre 
och  då  styrelsen  ej  kunde  tillräknas  att  g:m  eftersatt  hägnads- 
skyldighet  liafva  vållat  sagda  hästs  död,  Jernvägsstyrelsen  befria- 
des från  utgifvande  af  skadeersättning. 

Den  24:de.  42.  M.  Gabrielsson  mot  J.  YHknaapi  m.  fl. 
ang.  klander  af  arfskifte.  B:??  i  Abo  u.  ^%93  och  Åbo  Hfr.  dom 
''^/u93.     ./.  1).  (efter  omröstning):  målet  återförvisades. 

43.  R.  Kaipainen  mot  K.  Purhonen,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  egenmäktigt  förfarande.  Puumnia  sus  Hr.  u.  ^-^'393:  Klgdn 
faldes  jeml.  1:  4  U.  B.  att  bota  38  mk  40  p.  Wiborgs  Hfr. 
u.  ^*/jj93:  ej  ändring.     ./.  J).:  ej  ändring. 

Den  27:de.  44.  A.  Hellstén  mot  kronolänsmannen  O.  Gadding, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  åverkan.  Jontsmo  sns  Hr.  u.  •'^/.:i93 :  Klgdn 
faldes  jeml.  34  §  i  Skogslagen  ^/986  att  bota  90  mk.  Wiborgs 
hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  '-^7^93:  ej  ändring.  ./.  D.:  besvä- 
ren ej  pröfvade. 

45.  G.  Tuuri  mot  kronolänsmannen  K.  Joutsen,  ang.  åtal  mot 
klgdn  för  anstiftan  till  mened.  Alavo  m.  ff.  surs  Hr.  dömde  klgdn 
att  för  shkt  brott  bota  76  mk  80  p.  jeml.  17:  18  R.  R.,  samt 
att  ej  vidare  vara  vittnesbär.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig, 
upptog  u.  Vi293  icke  besvären  till  pröfning.  ./.  I).:  besvären 
sentida,  pröfvades  icke. 

46.  G.  Ylisimola  mot  K.  Domander,  ang.  ansvarspåstående 
mot  klgdn  för  oloflig  hötäkt.  S:t  ^f'!rtl'^ls  m.  ff.  surs  Hr.  u. 
0/393:  Klgdn  faldes  "jeml.  1:  4  U.  B.  att  bota  38  mk  40  p.  Alm 
Hfr.j  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  Vq^*^-  ^j  ändring.  ./.  /).;  ej  ändring. 
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47.  J.  Kurkela  mot  kronolänsmannen  A.  Levan,  ang.  oloflig 
bränvinsförsäljning.  Jalasjärvi  m.  ff.  snrs  Hr.  u.  ^^/^dS:  Utfedt 
att  klgdn  under  de  2  år  som  föregått  ®/992  äfven  sab- 
batstid försålt  bränvin,  hvarföre  klgdn,  jeml.  35  §  K."  F.  %92 
och  3:  6  M.  B.,  faldes  att  bota  för  l:sta  resan  oloflig  bränvins- 
försäljning 90  mk,  kronans  ensak,  och  för  sabbatsbrott  19  mk 
20  p.  till  treskiftes,  samt  att  utgifva  försäljningsafgift.  Wasa 
Hfr.y  der  partema  ömsesides  besv.  sig,  lät  i  u.  ^^»^^  jeml.  27  § 
1  mom.,  35  §  1  och  2  mom.  samt  49  och  50  §§  i  K.  F. 
^^/786  och  3:  6  M.  B.  vid  Hrs  u.  i  öfrigt  bero,  utom  att  böterna 
för  oloflig  bränvinsförsäljning  borde  till  2/3  tillfalla  åklagaren 
och  ^l^  kronan.  ,7.  D.  fann  utredning  icke  förekomma  derom 
att  klgdn  skulle  försålt  bränvin  å  sådan  tid  som  enl.  S.  L.  vore 
att  såsom  sabbatstid  anses,  hvarföre  klgdn  jeml.  3  §  i  promul- 
gationsförordningen  *Vi2^9  befriades  från  ansvar  för  sabbats- 
brott; i  öfrigt  fick  vid  Hfrs  u.  förblifva,  dock  sålunda  att  böterna 
skulle  tillfalla  kronan. 

Den  28:de.  48.  Häktade  O.  Levän  mot  t.  f  åklagaren  O. 
Brander  ang.  åtal  mot  klgdn  för  otuktig  handling  mot  minder- 
årig flicka.  R:m  i  Tammerfors  u.  hemstäldt  Aho  Hfr.,  som  i  u. 
i%94  med  hänsyn  till  7:  1  S.  L.  och  jeml.  20:  7  mom.  1,  jem- 
fördt  med  25:  6  S.  L.  dömde  klgdn  för  nämnda  brott  till  2  års 
fängelse.     ,/.  Z>.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

49.  Häktade  K.  Packalén  mot  stadsfiskalen  VV.  Palander, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  brandanstiftan  i  svikligt  syfte.  li:n  i 
Tammerfors  u.  ^7,94 :  Klgdn  dömdes  med  stöd  af  36:  2  och  4:  2 
S.  L.  att  hållas  2  år  i  tukthus  och  vara  medb.  förtroende  förlustig  i 
5  år.  Aho  Hfr.y  dit  klgdn  dragit  saken,  fann  i  u.  ^/^o^^  klgdn, 
hvilken  det  stannade  till  last  att  hafva  i  afsigt  att  bereda  sig 
orättmätig  fördel  sökt  sätta  angifven  mot  eldfara  försäkrad  egen- 
dom i  brand  och  endast  för  yttre  hinder  afstått  från  brottets 
fullbordande,  icke  hafva  anfört  skäl  till  annan  ändring,  än  att 
straffet  med  stöd  af  36:  2  och  4:  1  S.  L.  bestämdes  till  tukthus 
i  9  m.  samt  förlust  af  medb.  förtroende  i  2  år.    J.  1).:  ej  ändring. 

50  och  51.  K.  Olins  och  K.  Manninens  underd.  nådean- 
sökningar afslogos. 

Den  29:de.  52.  G.  Pyyrylä  mot  A.  Lehtinen,  ang.  ansvars- 
talan mot  klgdn  för  grof  förolämpning.  Asikkala  sns  Hr.,  der 
klgdn  invände  sig  hafva  g:m  skrifthg  förlikning  bilagt  saken,  dels 
beslut  ^^293:  Utredt  att  L.  blifvit  svikligen  förledd  att  utgifva 
förberörda  förlikningsskrift,  hvarföre  L.  vore  oförhindrad  att  sin 
talan  fullfölja,  del'i  u.  '^"'j^^^:  Klgdn  dömdes  för  grof  förolämp- 
ning jeml.  2  mom.  7  §  i  K.  F.  '^Vu66  till  3  m.  fängelse.  Aho 
Hfr.,    der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Va^^:  ej  ändring  i  någondera  u. 
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.7.  D.:   ej    annan    ändring   än  att  klgdn  jeml.  27:  3  S.  L.  döm- 
des att  för  ifrågakomna  förbrytelse  hållas  1  m.  15  d.  i  fängelse. 

53.  B.  Rasell  mot  E.  Hägglund,  ang.  yrkande  om  ansvar 
å  klgdn  för  falsk  angifvelse.  B:n  i  Wiborg  u.  '/493':  Klgdn  döm- 
des att  för  falsk  angifvelse  emot  bättre  vetande  jeml.  1  mom. 
1  §  i  K.  F.  28/jj66  hållas  3  m.  i  fängelse.  Wiborgs  Hfr.,  dit 
klgdn  besv.  sig,  ansåg  i  u.  ^^gOS  angifvelsen  hafva  skett  af  lätt- 
sinne och  obetänksamhet  samt  dömde  klgdn  förty  jeml.  2  mom. 
1  §  i  sagda  förordning  att  bota  200  mk.     J.  D.:  ej  ändring. 

54.  N.  Wanhatiiri  mot  K.  Appelberg,  ang.  stöld.  Jänisä 
sns  Hr.y  der  klgdn  framstält  jäf  mot  ett  vittne  A.  Mattsson,  dels 
beslut  ^/^dS,  dessmedelst  jäfsanmärkningen  såsom  ostyrkt  för- 
kastades, dels  u.  ^/iz^^ '  Klgdn  dömdes  jemhkt  40:  1  M.  B.  att 
för  l:sta  resan  stöld  bota  120  mk.  Åbo  hfr.j  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  ^*/fl94 :  ej  annan  ändring  än  att  klgdn  jeml.  28:  8  S.  L.  och  4  § 
3  mom.  i  promulgationsförordn ingen  ^Vi2^^  förklarades  förlustip; 
medb.  förtroende  i  3  år.     J.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

55.  G.  Pohjanperä  mot  kronolänsmannen  J.  Brännlund,  ang. 
snatteri.  Pälkäne  m.  ft.  surs  Hr.  u.  ^4^3:  Klgdn  dömdes  för  l:sta 
resan  snatteri  jeml.  47:  1  M.  B.  att  bota  2  mk  50  p.  Åbo  Hfr. 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  *Vio^^-  ®j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

56.  K.  EUfolk  mot  J.  Jeppe,  ang.  misshandel.  Xerpes 
m.  fl.  surs  Hr.  u.  ^^/rSS:  Klgdn  dömdes  jeml.  7  §  senare  mom. 
i  K.  F.  "/u66  att  bota  150  mk.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn  besv. 
sig,  u.  **/993 :  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Straffet  ned- 
sattes till  75  mk;  i  öfrigt  fick  bero. 

Den  30:de.  57.  J.  Luomi  mot  Lena  Forsström,  ang.  barna- 
uppfostringsbidrag.  Pihtipudas  sns  Hr.  u.  ^^493:  Partema  sak- 
fäldes  for  lönskaläge,  och  klgdn  ålades  utgifva  nämnda  bidrag. 
Wasa  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  *Vio^2:  ej  ändring.  J.  B.: 
ej  ändring. 

58.  S.  Pitkälä  mot  O.  Grönros,  ang.  yrkande  om  ansvar 
och  ersättning  mot  klgdn,  för  det  denne  egenmäktigt  satt  sig  i 
besittning  af  ett  åt  G.  g:m  kontrakt  af  *®/ii92  öfverlåtet,  klgdn 
tillhörigt  jordområde.  Nykyrko  m.  fl.  snra  Hr.  u.  ^^/^dS:  Klgdn 
dömdes  jeml.  1:  4  U.  B.  att  bota  38  mk  40  p.  och  att  utgifva 
ersättning.  Äbo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ''*/ii93 :  ej  ändring. 
./.  D.;  Enär  klgdn  af  ett  utaf  G.  utfärdadt  i  målet  företedt  intyg 
kunnat  tro  sig  vara  berättigad  att  taga  ifrågavarande  jordområde 
i  sin  besittning,  frikändes  klgdn  från  ansvar,  men  i  öfrigt  fick 
vid  Hfrs  u.  bero. 

59.  S.  Tälja  mot  Maria  Hartikainen,  ang.  bamauppfostrings- 
bidrag.  S:t  Andreae  sns  Hr.  u.  ^^jfi^:  Klgdn  ålades  utgifva 
slikt  bidrag.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  *'/io^^'  ®J 
ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 
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December. 

Den  liBta.  1.  A.  Winterback  mot  stadsfiskalen  E.  Tande- 
feldt,  ang.'  qvarstadsbrott.  B:n  i  Nikolaistad  u.  ^^/^dS:  Klgdn 
dömdes  enl  8:  8  U.  B.  att  bota  76  mk  80  p.  Wasa  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  "/io93:  ej  ändring.  ./.  D.:  Klgdn  dömdes 
för  hvad  honom  tillräknats,  med  föranledande  af  16:  17  S.  L., 
att  bota  20  mk. 

2.  J.  Murronaho  m.  fl.  mot  H.  Rosti,  ang.  åtal  mot  klgdne 
för  skogsåverkan.  Saarijärm  sns  Hr.  u.  ^/^dé:  Klgdne  sakfäldes. 
Wasa  Hfr.,  der  klgdne  besv.  sig,  u.  Vs^^'  naålet  upptogs  ej  till 
pröfning.     ,/.  D.:  ej  ändring. 

3.  E.  Wilén  mot  kronolänsmannen  T.  Westerstrand,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  utprångling  af  ett  falskt  en  marks  stycke.  S:t  Marie 
sns  Hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  i  u.  ^Vg^^  ^^^d®  klgdn  jeml. 
7:  2  M.  B.  till  8  d.  fängelse  vid  vatten  och  bröd.  J.  D.  (ef- 
ter omröstning):  Någon  utredning  vore  icke  forebragt  derom  att 
klgdn  egt  vetskap  att  nämnda  myntstycke  varit  falskt,  hvarföre 
åtalet  förkastades. 

4.  Häktade,  numera  sinnessjuke  G.  Löfgrens  kurator,  O. 
Röhr  mot  kronolänsmannen  F.  Salonius,  ang.  åtal  mot  L.  för  dråp. 
Nykyrko  m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  i  u.  **/g94 
dömde  L.  jeml.  21:  4  mom.  1  och  21:  13  S.  L.  till  7  års  tukt- 
hus. J.  D.:  Åtalet,  såsom  ostyrkt,  förkastsides  och  ankom  det 
å  vederbörande  Guvernör  att  med  L.,  som  ej  5 vidare  borde  hål- 
las häktad,  vidtaga  den  åtgärd  hvartill  L:s  sinnestillstånd  för- 
anledde. 

5.  S.  Pulju  mot  H.  Maijala,  ang.  ärekränkning  m.  m.  So- 
dankylä  sns  Hr.  u.  ^^/fiS:  Klgdn  dömdes  med  stöd  af  7  §  i 
K.  F.  2«'jj66  och  3:  6  M.  B.  att  bota  för  förolämpning  15  mk 
och  för  sabbatsbrott  19  mk  20  p.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn  be- 
svärat sig,  u.  ^''/i„93:  ej  ändring.  J.  D.:  Emedan  skildt  straff 
för  sabbatsbrott  uti  fall  af  förevarande  beskaffenhet  ej  föreskref- 
ves  uti  S.  L.,  befriades  klgdn  jeml.  3  §  i  promulgationsförord- 
ningen    ^^/^fid  från  ansvar  för  sabbatsbrott;   i  öfrigt  ej  ändring. 

6.  L  Östman  mot  borgenären  i  hans  konkurs  E.  Linder- 
borg  och  allmän  åklagare,  ang.  ansvarstalan  mot  klgdn  för  kon- 
kursbrott. Qveflax  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^/^dS:  Klgdn  dömdes 
jeml.  mom.  d.  och  e.  uti  88  §  i  Konkurslagen  att  för  vårdslös- 
het och  lättsinne  mot  borgenärer  straffas  med  3  m.  fängelse 
samt  förklarades  förlustig  cessionsförmån.  Wasa  Hfr.f  der  klgdn 
sig  besv.,  u.  *''/io93:  ej  ändring.  .7.  D.:  Utredt  att  klgdn,  sedan 
han    kommit    på   sådant  obestånd  att  han  bort  inse,  det  han  ej 
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kunde  göra  rätt  för  sig,  i  afsigt  att  fördröja  konkursens  inträ- 
dande fortsalt  sin  handel  och  derunder  upplånat  varor,  hvarföre 
klgdn  med  föranledande  af  3  §  i  promulgationsförordningen 
*^/i289  och  i  stöd  af  39:  3  mom.  3  S.  L.  dömdes  att  såsom 
lättsinnig  gäldenär  hällas  1  m.  i  fängelse. 

7.  J.  Henriksson  mot  kronolänsmannen  A.  Nyman,  ang. 
fylleri.  Tammda  m.  fi.  stirs  Hr.  u.  ^/.^dS:  Klgdn  sakfäldes  för 
fylleri  i  folksamling.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^'/,o93: 
ej  ändring.     J.  I).:  målet  återförvisades. 

8.  R.  Wikström  mot  kommunalnämndsordföranden  C. 
Uussman,  ang.  yrkande  om  klgdns  ställande  under  förmynder- 
skap  för  dryckenskap  och  fylleri.  Karis  sns  Hr.  u.  ^Vs^^- 
Käromålet  bifölls.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^'/ii93:  ej 
ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

9.  K.  Granberg  mot  poliskommissarien  K.  Aho,  ang.  brott 
mot  polisordningen.  Pol  i  skammaren  i  Abo  u.  *^/i993:  Klgdn 
faldes  med  stöd  af  27  §  i  polisordningen  för  Åbo  stad  ^2^^  ^^* 
bota  16  mk.  Guvernören  /  Abo  och  Björneborgs  län  u.  ^®/ii93: 
ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  Sidje.  10.  A.  Schéele  mot  O.  Allén,  ang.  ersättnings- 
påstående mot  klgdn  på  grund  af  brutet  tjensteaftal.  It:n  i 
Tammerfors  u.  ^^/f\^2\  Allén  tilldömdes  fordrade  429  mk.  Abo 
Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^'g93:  ej  ändring.  J.  I),  (efter 
omröstning):  ej  ändring. 

11.  L.  Sillanpää  mot  M.  Martonen,  ang.  ansvars-  och 
ersättningspåståenden  mot  M.  för  del  denne  skulle  egenmäktigt 
låtit  bortföra  och  slagla  ett  klgJn  tillhörigt  far.  Laihela  sns  Hr. 
u.  ^\9S:  Käromålet  förkastades  såsom  ostyrkt.  Wasa  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^\'i„93:  ej  ändring  J.  D.:  Utredt  att  sagda 
får  tillhört  klgdn,  hvarföre  och  jemte.  det  ahsvarsyrkandet  såsom 
obefogadt  förkastades,  klgdn  tilldömdes  16  mk  i  ersättning. 

12.  B.  Koskela  mot  F.  Reinikkas  m.  fl.,  ang.  yrkande  om 
klgdns  åläggande  att  undanskaffa  en  qvarn.  Wederlaks  m.  fl. 
snrs  Hr.  ålade  klgdn  vid  vite  att  bortskaffa  ifrågavarande  qvarn. 
Wiborgs  Hfr.,  u.  '^^/lo^S  och  ,/.  D.:  ej  ändring. 

13.  Besvär  af  M.  Bister,  som  g:m  u.  ^*/io94  af  Guvernören 
i  Wiborgs  län  dömts  för  lösdrifveri  att  hållas  1  år  8  m.  i  allmänt 
arbete.     J.  D.:  ej  ändring. 

14.  G.  A.  Sundmans  underd.  nådeansökan  afslogs. 

15.  A.  Packalén^  J.  Alen  och  K.  Landén  m.  fl.  mot  A. 
Stenberg  m. .  fl.,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  det  de  g:m  stängning 
af  damluckorna  vid  en  dem  tillhörig  qvarn  hindrat  vattnets  fria 
lopp  till  skada  för  underbvggarene.  Xurmis  m.  fl.  snrs  Hr.j  u. 
^/393:  Klgdne  dömdes  jeml.  16  §  i  K.  F.  ^^gGS,  ang.  vattenled- 
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ningar  och  vattenverk  att  bota  30  mk  enhvar.  Aho  Hfr.,  der 
klgdne  sig  besv.,  u.  ^%o^3*  ^j  ändring.  J,  D.  (efter  omröst- 
ning): Alldenstunjd,  emot  J.  Alens  och  K.  Landéns  bestridande 
dels  i  Hfr.,  dels  i  K.  S.,  icke  ens  påståtts  att  desse  tagit  befatt- 
ning med  förvaltningen  af  ifrågavarande  qvam,  frikändes  de  från 
ansvar;  i  öfrigt  fick  bero  vid  Hfrs  u. 

16.  K.  Helander  mot  poliskomraissarien  K.*  Löfberg,  ang. 
försummad  renhållning  i  stadsgård.  Poliskammaren  i  Tammer- 
fors u.  25/^93;  Klgdn  dömdes  jeml.  1  och  7  mom.  27  §  i  polis- 
ordningen för  Tammerfors  ^Vs^^  att  bota  30  mk.  Guvernören 
i  Tavasfekus  Um^  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vio^^*  ^j  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

17.  S.  Äijö  mot  H.  Kähönen,  ang.  tvist  om  åborätt  till 
Va  af  kronohemmanet  N:o  1  i  Yläpuustois  by  af  Kexholms  s:n. 
Guvernören  i  Wiborgs  län  u.  2^/g92:  Äijö  antogs  till  åbo.  Wi- 
borgs Hfr.,  der  KähÖnen  besv.  sig,  antog  deremot  g:m  u.  ^^/>jdé 
K.  till  åbo  å  hemmanet.  ./.  D.:  besvären,  som  inkommit  sen- 
tida, pröfvades  icke. 

Den  4:de.  18.  Besvär  af  kommissionslandtmätaren  T.  Ny- 
ström öfver  Öfversty reisens  för  landtmäteriet  u.  ^Vio^^>  dessme- 
delst  Nyström  sakfölts  för  särskilda  försummelser  i  tjensten.  Åbo 
Hfr.j  der  N.  besv.  sig,  u.  Vs^^-  besvären  sentida,  pröfvades  icke. 
J,  D.:  ej  ändring. 

19.  Revisionsansökan  af  E.  Immonen  upptogs  ej  til 
pröfning. 

20.  Besvär  af  J.  Rautavuori,  som  af  Guvernören  i  Abo 
och  Björneborgs  län  ''^Vio^^  dömts  att  för  lösdrifveri  hållas  i 
allmänt  arbete  1   år  6  m.    ,/.  I),   (efter  omröstning):   ej  ändring. 

21.  H.  Walkeapää  mot  A.  Asikainen,  ang.  ärekränkning. 
B:n  i  Wiborg  u.  20/^93:  Klgdn  sakfäldes.  Wiborgs  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vii^^-  ®j  ändring.  ,/.  D.:  besvären  sentida, 
pröfvades  ej. 

Den  5:te.  22.  J.  Loisa  mot  M.  Loisa,  ang.  dels  ansvars- 
yrkande å  M.  Loisa  för  tillgrepp  af  bräder,  dels  åtal  mot  klgdn 
för  det  denne  särskilda  gånger  tillvitat  M.  Loisa  tillgrepp  af 
sagda  bräder.  Savitnijjale  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  29/^93:  Åtalet  för 
olofligt  tillgrepp  förkastades,  enär  styrkt  blifvit  att  M.  Loisa  om- 
händertagit omförmälda  bräden  med  klgdns  begifvande,  och  klgdn 
dömdes  jeml.  6  §  i  K.  F.  ^6/1166  alt  för  smädelse  bota  60  mk. 
Wiborgs  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  u.  27/^^93:  Klgdn,  som  pjort 
sig  skyldig  till  förolämpning,  hade  ej  anfört  skäl  till  ändring  i 
Hrs  u.,  hvarvid,  jeml.  7  §  i  sagda  förordning,  fick  bero.  ,/.  D. 
(efter  omröstning):  ej  ändring. 

23.  J.  Wigells  gemensamt  för  tvenne  särskilda  mål  in- 
gifna  ändringsansökan  upptogs  af  sådan  orsak  ej  till  pröfning. 
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24.  S.  Henriksson  mot  K.  Pökölä,  ang.  åtal  mot  P.  för 
egenmäktigt  förfarande.  Ftinkalaitio  m.  fl.  snrs  hr.  u.  ^^/fi3: 
Klagomålet  förkastades.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.^/n93: 
ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  6:te,  25.  J.  Piiparinen  mot  Katarina  Sälli,  ang.  bar- 
naunderhåll. Joutsem  ans  Hr.  u.  *®/e93:  Klgdn  ålades  att  så- 
som bidrag  till  parternas  oäkta  barns  uppfostran  utgifva  90  mk 
årligen  under  angifven  tid.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig^ 
u.  ®/ii93:  ej  ändring.  ./.  D.:  Underhållet  nedsattes  tHl  70  mk; 
i  öfrigt  fick  bero. 

26.  Häktade  H.  Komi,  anklagad  af  kronolänsmannen  J.  Schrey 
för  att  hafva  rånat  en  person  R,  samt  derefter  begått  rånmord  å 
en  annan  A.  Jäih-kis  sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr.j  som 
i  u.  */894  fann  klgdn  vara  med  misstänkliga  omständigheter  be- 
svärad att  hafva  mördat  och  rånat  A.,  samt  förvunnen  om  rånet 
å  R.,  hvarföre  klgdn  jeml.  31:  1  och  31:  7  S.  L.  samt  3  §  i 
proraulgationsfö  rörd  ningen  *®/,289  dömdes  till  6  års  tukthus  samt 
10  års  förlust  af  medb.  förtroende.     ./.  I).:  ej  ändring. 

27.  H.  Michelsdotter  mot  kronolänsmannen  A.  Karisson,  ang. 
klagan  mot  K.  för  uraktlåtenhot  att  redovisa  öfver  medel,  influtna 
vid  hos  klgdn  anstäld  utmätningsauktion.  GnvcrnÖren  i  Tnvasfehus 
län  u.  V2^3'  Klgdns  talan  förkastades  såsom  obefogad.  Abo  Hfr., 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^1/^93:  ej  ändring.     /.  D.:  ej  ändring. 

28.  J.  Weckström  mot  stadsfiskalen  W.  Palander,  ang. 
misshandel  å  kreatur.  R:n  i  Tamincrfors  u.  **/jt,93:  Klgdn  sak- 
faldes.  Abo  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  n.  ^^94  och  J.  D.: 
besvären  ej  pröfvade. 

29.  J.  Kormano  mot  kronolänsmannen  A.  Hallonblad,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  dödsvållande.  Sordavala  sns  Hrs  u.  hemstäldt 
Wiborgs  Hfr.y  som  g:m  u.  ^^/ø93  sakfälde  klgdn  för  sagda  för- 
brytelse.    J.  D.:  besvären,  som  inkommit  sentida,  pröfvades  ej. 

30.  D.  Miettinen  mot  stadsfiskalen  F.  Ritz,  ang.  åtal  mot 
klgdn,  i  egenskap  af  föreståndare  för  destill ationsfabrik,  för  öf- 
verskridande  af  detsamma  tillkommande  försäljningsrätt.  R:n  i 
mborg,  u.  27^93:  Klgdn  faldes  jeml.  35  §  i  K.  F.  ^«/,86,  ang. 
försäljning  af  bränvin,  jemf.  med  4  §  i  K.  F.  ^ V/289,  ang.  meter- 
systemets tillämpning  vid  bränvin sförsälj ning,  att  bota  120  mk. 
Wiborgs  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/n93:  ej  ändring.  J.  D.: 
ej  ändring. 

31.  K.  Spennerts  och  F.  Juslenius',  såsom  godemän  i  V. 
Wahlbergs  konkurs,  besvär  i  ett  mål,  ang.  dödsundersökning 
efter  L.  Svensson,  hvars  hfTörsäkringsbref  å  50,000  mk  i  bola- 
get Mutual  Life  Insurance  Company  Wahlberg  haft  på  sig  öfver- 
låtet.     Helsinge  sns  Hr.  u.  ^%93:  Svensson  hade  under  en  ha- 
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stigt  påkommen  sinnesförvirring  genom  att  hoppa  i  Wanda  å 
tagit  sig  af  daga.  Aho  hfr.,  der  Wahlberg  anfört  besvär,  under 
förniälan  att  Hrs  yttrande  rörande  dödsorsaken  kunde  vid  möj- 
ligen uppkommande  tvist  om  Svenssons  lilTörsäkringsbelopp  in- 
verka å  Wahlbergs  rätt,  u.  **/ji93:  ej  ändring.  .7.  J).:  I  sakens 
nuvarande  skick  hade  några  sådana  omständigheter  icke  yppats, 
som  gåfve  anledning  att  antaga  det  Svensson  ljutit  döden  genom 
annans  handaverkan,  utan  sannorlika  skäl  förekommo  derom  att 
S.  uti  påkommen  sinnesförvirring  antingen  sjelf  störtat  sig  i  vatt- 
net eller  af  våda  fallit  deri,  uti  hvilken  del  Hfrs  u.  sålunda 
ändrades. 

Den  7:de.  32.  Prosten  A.  Stemberg  mot  kronolänsmannen 
E.  Jokinen,  ang.  åtal  mot  klgdn,  efter  angifvelse  af  kapellanen  K. 
Remahl,  för  fylleri.  Åho  DomkapHel  u.  ® .^OS:  Klgdn  dömdes 
jeml.  124  §  i  K.  L  till  2  års  suspension  samt  förlust  af  V^  af 
inkomsterna  samt  alla  sportlar.  Abo  Hft\,  der  klgdn  besv.  sig, 
lät  i  u.  ^  ii93  jeml.  åberopade  och  129  §  i  K.  L.  vid  sagda  u. 
bero.  ./.  D.:  Jemte  det  åtalet,  såvidt  detsamma  hänförde  sig 
till  längre  tid  tillbaka  än  fem  år  före  det  ifrågakomna  hos  Dom- 
kapitlet anförda  klagan  delgifvits  klgdn,  jeml.  8:  1  S.  L.  och  3 
mom.  6  §  i  promulgationsförordningen  *®/i2Ö9,  icke  vidare  kunde 
blifva  föremål  för  pröfning  och  således  härutinnan  lemnades  utan 
afseende,  dömdes  klgdn  för  derefter  begångna  fylleriförseelser  till 
suspension  i  1  år  6  m.;  i  öfrigt  beror. 

33.  Sjökaptenen  K.  G.  E.  Levin  mot  lotsuppsyningsman- 
nen  J.  Blomqvist,  ang.  ansvarsyrkande  mot  klgdn  för  försum- 
melse att  anlita  kronolots.  Bm  i  Hangö  dömde  klgdn  jeml.  1 
§  mom.  b  i  K.  F.  ^j^lO  ang.  lots  och  fyrinrättningen  i  Finland, 
.sådant  lagrummet  lyder  i  K.  F.  ^'ifii^  och  Art.  1  uti  den  emel- 
lan Ryssland  och  Sverige-Norge  ^/sSS  afslutade  handels-sjöfarts 
och  vänskapstraktalen  samt  med  stöd  af  3  mom.  8  §  i  först- 
åberopade  förordning  att  bota  100  mk.  Abo  Hfr.,  der  klgdn 
besv.  sig,  u.  ®/io93:  ej  ändring.     .7.  1).:  ej  ändring. 

34.  Sågegaren  K.  Norrman  mot  kronolänsmannen  E.  Lilje- 
blad, ang.  åtal  mot  klgdn  för  flottning  af  obarkadt  virke  i  Wanda  å. 
Xurmijärvi  sus  hr.  u.  '  393:  Klgdn  dömdes  jeml.  K.  S:s  u. 
2^>/i92,  innehållande  till  efterrättelse  faststäld  ordningsstadga  för 
flottning  af  skogsalster  i  Wanda  å,  samt  11  §  i  K.  F.  ^^/^^IS, 
ang.  flottning  af  skogsalster,  att  bota  225  mk.  Abo  hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^V993:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

35.  U.  Bremer  mot  kronolänsmannen  P.  Jäykkä,  ang.  ogild  väg. 

Filmar  m.  fl.  surs  Hr.  u.  ^^,'2^^'  Klgdn,  som  under  rättegången 

förolämpat    sin    motpart,    dömdes   jeml.    10   och  18  §§  i  K.  F. 

^^/i83,    ang.    vägars    ocli    broars  underhåll  å  landet,  samt  7,  9 
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och  18  §i;  i  K.  F,  ^*/ii66j  ang,  ärekmnkning,  att  bota  för  ogild 
väg  6  mk,  ot-h  för  foiulänipning  150  mk.  Aho  Hfr.y  der  kigdn 
biisv.  sig,  IL  ^Vfl^3-  *-J  lindring.  J.  !).:  ej  imuan  ändring  än  att 
bötmna  för  föroläiripning  nerl8atk*3  Ull  75  mk. 

36-     H,    Warfeniujä    mot    K.    LindJioIjii,    ang.  ärekränkning. 
,  Xittifiijiirri  ,ws  Hr.  \u  V.-jöS;  Kl^rrln,  som  upprepade  gånger  om 

j  sin    niotpai'1    nt.sprldt    ärekränkande   herattt^l^^er  och  bl.  a.  kallal 

honom  niordbninnare,  dömdes  jiiinl.  6  §  i  K.  F.  ^Vii^^  ^^^  ^^^ 
snmdi^lse  buLa  60  mk*  Alto  Hfr..  der  kl«^(hi  besv.  sig,  u.  ^3/^93: 
tij  Qndring.  /.  /A  (efter  om  main  ing):  Kl^^'dn  hade  väl  bifogat 
besvären  intyg  af  vederbörande  domhafvandi?  i^tt  Lindholm  stode 
t  under    tilltal    fur   nnjrd brand,    samt  an li al  lit  aLt  detta  mål  skulle 

;*  kmnas  beroende  tills  målet  an^,  mordbrand  afgjorls;  men  eme- 

i]  dan  omlörmidda  yttnuideii  uppenbarligen  skett  i  afsigt  att  kränka, 

t  blef  n 5 ålet  ulan  vidare  företaget  Ull  shdhgt  afgörande  och  klgdn 

I  dömdes  jeml.  27:  3  ot-h  8  S,  L.  att  för  furohunpning  bota  60  mk. 

37.  A.  Collan  mot  W.  Rutli,  ang,,  såvidt  målet  fullföljts, 
ansvars-  oeli  ersätt ningftpåståemlen  mnt  klgdn.  Kymmene  m,  fl. 
i^tn-fi  hi\  u.  ^^li^'å:  Klgdn  jeiute  särskilda  andra  åtalade  arbetare 
vid  Ruths  mekaniska  verkstad  tfömdes  för  det  de  utan  iaktta- 
ganden af  lugn  fvtnnulileter  och  ulan  afseende  å  det  emellan  dem 
och  R.  ingångna  arbet^aflal  lemnat  silt  arbele  å  verkstaden  till 
ansvar  jem).  36  ueJi  44  ijg  i  K,  K.  om  näringarna.  Wiborgs 
hfr.,  der  klgdn,  HuLli  och  sörskilda  andra  sakegare  besv.  sig, 
u.  ^'/jfy93:  ej  ändring.  J\  D.:  De  klgdn  ådömda  böterna  ned- 
sattes frän   löO  till  60  rnk;  i  orrigl   beror. 

Ben  10:de.  38.  Ansökning  af  E.  Sten  backa  om  befrielse 
på  grund  af  förändrade  fanuljeförhållandén  frän  aktiv  krigstjenst. 
UjfphitUfiihffmlcn  rid  l:sta  dtfiifr.  af  Wtiaa  liin  res.  ^^/h94  och 
IJhwwimmkn  i  snfjfhi  hut  res.  ^*/j^94:  afslag,    J.  D.:  ej  ändring. 

39.  G.  Laurinmaa  rnr)t  !L  Kupilaineuj  ang.  skogsåverkan. 
Titrn.sfkffrö  tfK  ff.  ^sftr^fi  Hr,  (Jöriide  g:m  ii.  ^"'/293  klgdn  jeml. 
34  g  i  Skogskigen  ^/,fi6  att  hölu  40  mk.  Åfw  Hfr.,  der  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^\/^93:  ej  ändring,     ./.  Dj  ej  ändring. 

40.  Ansökan  af  skarpskylten  .h  Lonkko  om  befrielse  från 
aktiv  krigsljtmst,  irisänd  g:m  Uppbådsnämnden  i  Wasa  läns  lista 
dislr.;    JJhu^nämmhii   r  aatjda  Um  res-  ^^/^^^^é  och  J.  D.:   afslag. 

41.  ö.  Kumnielin  mot  kronolänsmannen  J.  Liljeblad,  ang. 
Åtal  mot  klgdn  för  drap.  Xiirmijnni  .st(.s  Hm  u.  hemstäldt  Aho 
Hft\,  som  g;m  u,  ^^/k94  dr>mde  klgdn  jeml.  21:  4  mom.  1  S.  L. 
alt  hållas  4  är  i  tukthus  samt  atf,  förutom  andra  ersättningar, 
utgifva  ål  den  dräptes  enka  \\\  100  mk  ärligen  under  hennes 
återstående  lifsljd.     J.    i).:   ej  annan  ändring  än  att  det  W.  till- 
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erkända  skadeståndet  borde  utgå  till  dess  hon  sjelf  kunde  för- 
sörja sig. 

Den  ll:te.  42.  E.  Petterssons  underd.  ansökan  om  straff- 
förmildring  lemnades  utan  afseende. 

43.  A.  Pykäri  mot  kronolänsmannen  B.  Wikman,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  hor  och  bran  vinsförsäljning.  Evijärvi  m.  fl.  snrs  Hrs 
u.  hemstäldt  Wasa  Hfr.^  som  g:m  u.  ^'/'sOS  dömde  klgdn  jeml. 
56:  1  M.  B.  och  §  35  i  K.  F.  ^^/^SG,  ang.  bränvinsförsäljning, 
att  för  tvefaldt  hor  hållas  28  d.  i  fängelse  vid  vatten  och  bröd 
samt  för  2:dra  resan  olofl.  bränvinsförsäljning  bota  160  mk, 
hvilka  böter  hkväl  skulle  i  förberörda  högsta  kroppsstraflf  inbe- 
gripas, hvarjemte  klgdn  ålades  utbetala  försälj ningsafgift  och  sär- 
skilda ersättningar.  J.  I).:  Beror,  utom  att  klgdn  i  stället  för 
kroppsstraffet,  jemlikt  6  mom.  4  §  i  promulgationsförordn ingen 
17,389,  skulle  hållas  84  d.  i  fängelse. 

Den  12:te.     44.     Xådeansökan  af  J.  Jormanainen  afslagen. 

Den  15:de.  45.  Sjökaptenen  N.  A.  Nykopp  mot  kronoläns- 
mannen G.  Lindvall  m.  fl.,  ang.  ansvars-  och  ersättningspåståenden 
mot  klgdn  för  dödsvållande.  Helsinge  sus  Hrs  u.  hemstäldt  Äho 
Hfr.^  som  i  u.  ^^/\jdS  fann  utredt  vara  att  det  af  klgdn  förda 
ångfartyget  Runeberg  på  väg  från  Helsingfors  stad  till  Borgå  och 
ångslupen  Ajax  under  färd  från  sistnämnda  stad  till  Helsingfors 
i  farleden  emellan  Hundholmen  och  Kalfholmen  mött  hvarandra 
och  dervid  antingen  haft  sådana  kurser  att,  om  desamma  bibe- 
hållits, ångbåtarna  kunnat  gå  fritt  på  babordssidan  förbi  hvar- 
andra eller  ock  styrt  nästan  rakt  mot  hvarandra;  att  klgdn, 
ehuru  det  vid  sådant  förhållande  och  för  den  händelse  han  be- 
farade sammanstötning,  jemhkt  gällande  föreskrifter  till  förekom- 
mande af  fartygs  sammanstötning,  ålegat  honom  att  lägga  ror 
om  babord  för  att  passera  Ajax  å  dess  babordssida  samt  ifall 
klgdn  för  närheten  af  Kalfholms  grundet  ansett  sig  ej  kunna  göra 
sådant,  minska  farten  eller,  om  så  fordrades,  äfven  stoppa  och 
backa,  detta  oaktadt  lagt  rodret  dikt  om  styrbord  så  att  Rune- 
berg gjort  en  skarp  vändning  babordhän;  att  ifrågavarande  sam- 
manstötning, genom  hvilken  38  menniskolif  förspilts,  till  följd 
häraf  egt  rum;  samt  att  klgdn  icke  med  tillbörlig  omsorg  ordnat 
och  ledt  räddningsarbetet;  i  anseende  hvartill  Hfr.,  med  stöd  af 
1  mom.  2  §  i  K.  F.  ^^/nGe  dömde  klgdn  att  hållas  6  m.  i 
fängelse  samt  ålade  honom,  på  grund  af  39:  4  M.  B.,  att  godt- 
j^öra  särskilda  målsegande  dem  tillskyndad  skada.  J.  T).:  Jem  te 
det  E.  Lindström,  som  af  hörts  såsom  vittne  i  målet,  enär  han 
såsom  målsegande  i  saken  gjort  anspråk  på  skadeersättning,  för- 
klarades för  återgångsvittne,  fick  vid  Hfrs  u.  förbhfva. 
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46.  M.  Hermansdotter  mot  kronolänsmannen  H.  Palmroth, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  bränvinsförbrytelse.  Järnsä  sus  Hr.  u.  ^^/fi3\ 
Klgdn  hade  olofligen  genom  en  minderårig  son  emot  ersättning 
tillhandagått  allmänheten  med  anskaffande  af  bränvin;  hvarföre 
och  då  den  omständighet  att  klgdn  förmått  sitt  barn  till  förbry- 
telsens utförande  vore  att  såsom  försvårande  anses,  klgdn  döm- 
des jeml.  15,  35  och  47  §§  i  K.  F.  Ve^S  ang.  bränvinsförsälj- 
ning  att  såsom  för  5:te  resan  oloflig  försäljning  af  spritdrycker 
hållas  1  år  i  fängelse.  Äho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vii93: 
ej  ändring.     J.  1).:  ej  ändring. 

47.  F.  Juselius-Uusitalo  och  hans  hustru  Wendla  J.-U.,  mot 
kronolänsmannen  O.  Malm,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  olaga  ölför- 
säljning.  Ulfsby  w.  ft,  snrs  Hr.  u.  2^/^93:  Klgdne  dömdes  med 
stöd  af  12  och  18  §§  i  K.  F.  2/^83,  ang.  maltdrycker,  att  för 
2:dra  resan  olofl.  utskänkning  af  öl  bota,  F.  J.-U.  150  mk  och 
hans  hustru  75  mk.  Åbo  Hfr.,  der  klgdne  besv.  sig,  u.  **/ji93: 
ej  ändring.  J.  D.:  Jeml.  18  och  22  §§  i  K.  F.  7692,  ang.  för- 
säljning och   utskänkfiing  af  maltdrycker,  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

48.  Poliskonstapeln  B.  Stendahl  mot  F.  Pietala,  ang.  åtal 
mot  P.  för  fylleri.  Borgi  m.  ft.  snrs  Hr.  \x.  V2^3-  Åtalet  för- 
kastades såsom  ostyrkt  och  klgdn  ålades  utgifva  särskilda  vitt- 
nes- och  stämningsarvoden.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
23/j^93:  ej  ändring.  J.  D.:  Klgdn  befriades  från  utgifvande  af 
stämningsarvoden,  i  öfrigt  beror. 

49.  Borgmästaren  A.  Helsingius  och  rådmännen  O.  Sun- 
del  och  E.  Johansson  mot  advokatfiskalsembetet  i  Abo  Hfr.. 
ang.  åtal  för  vårdslöshet  i  domareembetets  utöfning.  Hfr.  dömde 
i  u.  ^Via^^  jeml.  1:  12  R.  B.  klgdne  att  bota,  H.  38  mk  40  p. 
samt  S.  o.  J.  19  mk  20  p.     ,/.  D.:  ej  ändring. 

ÖO.  Besvär  af  P.  Arponen  öfver  Kivinebb  sns  Hrs  u.  '**/993, 
dessmedelst  klgdn  förklarats  olämplig  att  vara  rät tegångsf ull- 
mäktig.  Wiborgs  Hfr.,  u.  ^/394,  upptog  ej  besvären  till  pröf- 
ning,  då  Hrs  förrättning  i  målet  ej  bifogats.     J.  I).:   ej  ändring. 

Den  17:de.  51.  V.  Kalenius  mot  ordföranden  i  Lovisa  för- 
myndarenämnd E.  v.  Christierson,  ang.  besvär  öfver  R:us  i  sagda 
stad  u.  ^^7493,  dessmedelst  klgdns  moder  M.  Bergström  på  yr- 
kande af  v.  C.  stälts  under  förmyndareinseende.  Abo  Hfr.  u. 
^7^93:  Klgdns  talan  försutten  och  besvären  upptogos  icke  till 
pröfning.     ./.  D.:  ej  ändring. 

52.  A.  Kuitunens  nådeansökan  afslogs. 

53.  O.  Brander  mot  O.  Jaakkola  och  F.  Brakel,  ang.  del.^ 
af  klgdn  utfördt  påstående  om  ansvar  för  ärekränkning,  dels  re- 
konventionstalan  mot  klgdn.  R:n  i  Tarastehus  u.  ^^'gÖS:  Klgdns 
talan  förkastades  och  klgdn  ådömdos  ansvar  för  falsk  angifvelse. 
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Abo  Rfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  förklarade  i  u.  ^/^^é  besvärstalan 
försutten.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  19:de.  54.  Wiborgs  sågv^erksaktiebolag  möt  A.  Lyy- 
tikäinen,  ang.  ersättningstalan  af  L.  mot  bolaget  för  i  arbete 
ådragen  kroppskada.  M  iborgs  sns  Hr.  u.  ^Vs^^'  ^'-^  ^^^^i^^  bifölls. 
Wiborgs  Hfr.,  der  bolaget  besv.  sig,  u.  Vii^^'  ^j  ändring.  J.  D.: 
målet  återförvisades. 

•  55,  56  och  57.     M.   Saviahos,  F.  Arrhenius'  och  H.  Kaak- 
konens  nådeansökningar  afslogos. 

58.  Besvär  af  J.  Källström  öfver  Guvernörens  i  Wasa  län 
arbetsdom  */693,  som  af  Wasa  Hfr.  u.  ^'/ii^^  stadfästs.  ./.  D.: 
K:s    talan    försutten,   hvarföre  ändringsansökningen  ej  pröfvades. 

Den  20:de.  59.  O.  Johansson,  mot  stadsfiskalen  W.  Pa- 
lander,  ang.  stöld.  R:ns  i  Tammerfors  u.  hemstäldt  Abo  Hfr.y 
som  g:m  u.  Vio^^  ^^^"  klgdn  om  åtalet  förvunnen,  hvarföre 
klgdn  icke  allenast,  i  förmågo  af  15  och  16  §§  2  kap.  i  K.  F. 
^^/.gSO,  om  verkställighet  af  straff,  förklarades  hafva  förverkat 
honom  g:m  H.  K.  M:s  u.  ^Vs^^  förunnad  vilkorlig  frihet  från 
förrättande  af  för  4:de  resan  stöld  ådömdt  Ufstids  straffarbete, 
hvilket  klgdn  fördenskull  borde  fortsätta,  utan  ock,  jeml.  2  och 
3  mom.  2:  13  samt  28:  8  och  2:  14  S.  L.  dömdes  att  hållas 
8  m.  i  ljust  enrum  och  för  alltid  vara  förlustig  medb.  för- 
troende. J.  D.  (efter  omröstning):  Klgdn,  om  hvars  återinsät- 
tande i  tukthus  för  fortsättande  af  det  honom  förut  ådömda 
straffet  domstol  i  grund  af  ofvanåberopade  u.  ^Vs^^  ^gt  utlåta 
.sig,  hade  ej  anfört  skäl  till  ändring  i  Hfrs  u.,  hvarvid  förty  jeml. 
åberopade  stadganden  i  S.  L.,  jemförda  med  7:  10  sista  mom.  i 
samma  lag  komme  att  bero  i  öfrigt,  utom  att  klgdn  för  nu  ifrå- 
gavarande honom,  till  räknade  tjufnad  förklarades  medb.  förtroende 
förlustig  i  15  år. 

60.  Besvär  af  häktade  P.  Stenström,  åtalad  af  kronoläns- 
mannen K.  Langel  inför  hr.  i  Mietois  m.  fl.  snr  samt  derefter  af 
stadsfiskalen  G.  R.  Wallén  inför  R:n  i  Abo  för  olofligt  tillgrepp. 
Hr.  dömde  g:m  u.  ^7594  klgdn  med  stöd  af  28:  2  mom.  5  S.  L. 
att  för  inbrottsstöld  hållas  1  år  i  tukthus  samt  under  2  år  der- 
utöfver  vara  förlustig  medb.  förtroende.  R:n  fälde  i  u.  ^/^9é 
klgdn  för  det  denne  5 — 28  April,  medan  han  för  förstnämnda 
brott  hållits  i  ransakningshäkte,  tillgripit  särskild  fängelset  tillhörig 
egendom,  med  hänsigt  till  stadgandet  i  §  3  i  promulgationsförord- 
ningen  ^^/^^Sd  och  jeml.  47:  1  M.  B.,  jemförd  med  6:  2  och  28:  1  S. 
L.,  att  för  snatteri  bota  1  mk  50  p.,  hvilka  böter  sammanlagda 
med  förenämnd  a  tukthusstraff  Ukmätigt  44  §  i  promulgationsför- 
ordningen  och  med  iakttagande  af  de  uti  7  kap.  S.  L.  stadgade 
grunder    utgjorde   tukthus    1    år  och  1  d.     Abo  Hfr.,  der  såväl 
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kronolänsmannen  Langol  3oni  stad^^fiakalen  Wallén.  besv.  sig, 
yttrade  sig  u.  */,o9^  i  begge  målen:  Bolrliframic  L:3  besvär  dömdes 
klgdn  med  stöd  af  3  §  o<ih  3  tiionu  6  ^  i  firomtiigationsförord- 
ningen,  6:  2,  28:  2  mom.  5  oth  28:  8  S.  L  att  för  grof  stöld  hållas 
1  år  6  m.  t  tukthus,  samt  viss  tid  vara  föriustipf  med  b.  förtroende. 
Vidkommande,  saken  i  öfrif^t  fann  HFr,  ulredt  att  klgdn  äf  fängelse- 
inrattrtin^'en.^  materiell  som  han  för  att  förarhotas  liaft  i  sin  väijo, 
olajrligen  tiliegnat  sig  egendom  för  tre  mark  afvensom  klgdn  här- 
igenum  liafva,  jemL  förståberopadc  lai^nim  i  promulgationsför- 
ordnint^'on  samt  7:  3  och  29:  1  S.  L.,  gjort  sig  förfallen  att  för 
försnillning  hällas  14  d.  i  Hingelse:  och  dömtles  klgdn  efter 
sammanläggning  af  straffen,  jemL  7:  5  och  7  S,  L,  att  i  ena  bot 
liållas  1  är  6  m.  7  d.  i  tukthus  samt  derutöfvcr  i  5  år  vara 
fiiedb,  förtroende  förlustig.     J.  IK:  ej  ändring. 

6L  P.  Pitkynen  mot  U.  Koislmen^  ang.  ärekränkning. 
Silniä  SfhH  Hr.  u.  ^'^/nSS:  Klgdn  sukfalde.^.  ^Vihffrgs  hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  upptog  u.  ^V*^^  ^U  besvären  till  pröfning.  J.  D.T 
ej   ändring. 

62.  Handlanden  \\\  KirilofTs  underd.  ändringsansökan  i  ett 
mal,  ang,  fordran,  emellan  honom  och  Finlands  bank,  upptogs 
ej   till  pröfning. 

63.  Uilktade  A.  Fredriksson  mot  stadsfiskalen  W.  Palan- 
der,  ang.  itlal  mot  klgdn  för  stöld.  ^;v^  /  Tant ttar fors  u. ^"/gOé: 
Klgdn  dTimden  jeml.  28:  2  och  8  S.  L.  att  för  l:3ta  resan  tjuf- 
nad,  innefattande  grof  stöhl,  hällas  2  ar  i  tukthtiä  samt  derut- 
öfver  under  6  år  vara  för  lus  t  ig  med  b.  förtroende,  hvarjemte  för- 
ordnande meddelades  om  att  vid  klgdns  gripande  i  för\^ar  tagna 
penninge-  och  andra  tillgångar  skulle  användas  tiU  gäldande  af 
särskilda  lionom  ådömda  vittnesarvoden  in.  fl.  ersiiltningar.  Åbo 
hfr-t  der  klgdn  besv.  sig,  u.  '^Vii^^'  ^  annan  ilndring  än  att 
R;n&  yttrande  om  den  ordning,  hvari  klgdns  egendom  borde  an- 
vändas till  betäckande  af  sagda  ersättningar,  såsom  saknande 
stöd   i  lag,  undanröddes.     J.   IK:  ej  ändring. 

64.  Häktade  A.  Lindroos  njot  siadsfiskalen  W.  Palander, 
ang-  åtal  mot  klgdn  för  stöki  R.yts  i  Tammnfors  u.  hemstäldt 
Aho  Hff\,  som  g:m  u.  *'\i94  dömde  klgdn  jeml.  2  §,  3  mom. 
5  §  samt  B  ^  28  kap.  S.  L.  alt  för  4;de  gångf^n  tjufnad,  inne- 
fattande grof  Ktöid,  liållas  8  är  i  tukthus  samt  all  i  10  år  vara 
förhistig  med  b.  förtroende.     ./.  IJ.:  ej  ändring. 

65.  U.  Zilhacus  mot  IJ.  Wertanen,  ang.  ömsesidiga  for- 
rh'ingsan.'^pråk.  Rnokohikn  hk  fl.  stfrs  Hr,  ti.  "^^  /J3:  Klgdn  åla- 
des ulgifva  fordrade  645  ni  k  98  p.^  nien  klgdns  genstämnings- 
lalan  förkastades.     Wihort^a  hf)\  ih  ^^^94:  Klgdn  hade  försuttit 
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sin  vadetalan,  hvarför  ändringsansökningen  ej  pröfvades.    J.  T).: 
ej  ändring. 

66.  J.  Berg  mot  kronolänsmannen  O.  Malm,  ang.  ersätt- 
ningstalan mot  Malm  för  olaga  utmätning.  Ulfsby  m.  fl.  snrs  Hr. 
u.  ^Vio^^-  Klgdns  talan  förkastades  och  klgdn  ådömde^ ansvar  för 
rättegångsraissbruk.  Äho  hfr.^  der  klgdn  besv. 'sig,  u.  ^8/^94: 
besvären,  som  inkommit  sentida,  pröfvades  ej.    J.  D.:  ej  ändring. 

67.  W.  Salmia  mot  A.  Hellstén,  ang.  ansvar  och  ersätt- 
ning. Knorehvcsi  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ''/lo^S:  Klgdns  talan  för- 
kastades. Abo  hfr.j  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^e^^'  ^j  ändring. 
./.  D.:  besvären  sentida,  ej  pröfvade. 

68.  O.  Tourula  mot  J.  Suntioinen,  ang.  ansvars-  och  er- 
sättningstalan mot  klgdn  för  nedrifvande  af  hägnad  och  åverkan. 
Jyväskylä  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^Udå:  Klgdn  ådömdes  ansvar  och 
ålades  ersättningsskyldighet.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  ^%94:  besvären  ej  pröfvade,     J.  D:.  ej  ändring. 

69.  M.  Jaakkola  och  M.  Mattsson  mot  kronolänsmannen 
G.  Demander,  ang.  stöld.  Pöytis  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^/ffi4::  Klgdne 
dömdes  jeml.  28:  ö  och  8  S.  L.  för  2:dra  gången  stöld  att  hållas, 
Jaakkola  2  år  och  Mattsson  3  år  i  tukthus,  samt  att  derutöfver 
vara  förlustig  medb.  förtroende,  J.  uti  6  och  M.  under  9  år.  Abo 
Hfr.,  der  klgdne  besv.  sig,  u.  ^Vii^^-  ®j  annan  ändring  än  att 
Mattsson  för  hvad  honom  tillräknats  ådömdes  2  års  tukthus, 
samt  att  klgdne  begge  förklarades  vara  förlustige  medb.  för- 
troende i  4  år.     J.  1).:  ej  ändring. 

70.  O.  Levåns  underd.  ansökan  om  mildring  i  honom 
ådömdt  straff  bifölls  enl.  Pardonsplakatet  ^VnÖé. 


1895. 
Januari. 

Den  14:de.     1.     Tjenstledighetsansökan. 

2.  J.  OUilas  underd.  ansökan  att  varda  återstäld  till  äran 
bifölls. 

3.  A.  Henrikssons  m.  fl.  nådeansökningar  biföUos  sålunda, 
att  sökandene  skulle  vilkorligen  frigifvas  i  den  ordning  och  under 
(le  förbehåll  K.  F.  ^ViaSO,  ang.  verkställighet  af  straff,  före- 
skrifver. 
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Dea  lö:de.  4.  S.  Nummelin  och  J.  Strandberg  mot  krono- 
länsniaiirn^n  J.  Liljeblad,  ang.  åtal  mot  Nummelin  för  dråp  och 
mot  Strandberg  för  deltagande  i  slagsmål.  Xnrmijärvl  sris  Hrs  u. 
hemstäldt  Åho  Hfr,,  som  g:m  u.  '^'/eö^  förklarade  utredt  vara 
att  N.  under  uppkommet  slagsmål,  utan  afsigt  att  dräpa  med 
slör  slagit  bromsaren  Wasström  mot  hufvudet  så  våldsamt  att 
denne  i  följd  deraf  kort  derefter  aflidit  samt  att  S.  deltagit  i  be- 
rörda slagsmål  utan  att  dock  utredt  blifvit  det  han  burit  hand 
å  W,;  i  anseende  hvartill  Hfr.,  med  stöd  af  1  mom.  4  §  och 
4  mom.  S  §  21  kap.  S.  L.  dömde  N.  att  hållas  4  år  i  tukthus 
och  S.  till  3  m.  fängelse,  hvarhos  N.  ålades  till  W:s  enka 
under  hennes  återstående  lifstid  utgifva  underhåll.  J.  D.:  ej 
annan  ändring  än  att  S.,  som  ej  ens  angifvits  hafva  burit  hand 
å  W.,  n>r  fivad  honom  stannade  till  last  skulle  hållas  2  m. 
i  rängelse,  samt  att  det  W:s  hustru  tilldömda  understöd  skulle 
ulgå  endast  intilldess  hon  sjelf  kunde  försörja  sig. 

5,  Besvär  af  Ida  Jussila  öfver  Guvernörens  i  Uledhorgs 
län  \i.  ^  Vi  1^4,  dessmedelst  J.  dömts  för  2:dra  resan  lösdrifveri 
till  1  års  allmänt  arbete.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  16:de.  6.  A.  Nyberg  mot  stadsfiskalen  O.  Albrecht, 
ang.  ålal  för  dråp.  R:n  i  Helsingfors  u.  hemstäldt  Åbo  hfr., 
som  g:m  u.  2'',',, 94  dömde  klgdn  jeml.  4  och  13  §§  21  kap. 
S,  1^.  att  för  dråp  utan  afsigt  att  döda,  föröfvadt  under  förmild- 
rande omständigheter,  hållas  2  år  i  tukthus.  J.  IJ.  (efter  om- 
röstning"}: Klgdn  dömdes,  särskildt  med  afseende  å  hans  ung- 
dom, med  stöd  af  åberopade  lagrum  att  hållas  1  år  och  6  m. 
i  tukthus;  livarjemte  klgdns  ansökan  om  mildring  i  straffet  jeml. 
Pardonsplakatet  26/,i94  bifölls. 

7,  8.  Wilhelmina  Josefssons  och  Sofia  Lindqvist's  nåde- 
ansökningar afslogos. 

9,  10.  Underd.  ansökningar  af  G.  Hellström  och  A.  Bran- 
der om  lindring  i  dem  ådömdt  straff  jeml.  Pardonsplakatet  ^^,\^d4: 
biföllos. 

11,  Besvär  af  Wilhelmina  Grönberg,  som  af  Guvernören  i 
Äho  mh  BJörndforgs  län  g:m  u.  ^/\2^4t  dömdes  att  hållas  V/2 
år  i  allmänt  arbete  för  upprepadt  lösdrifveri.    J.  D.:  ej  ändring. 

12.  Ujiderd.  ansökan  af  M.  Bister  om  straff  lind  ring  jeml. 
Pardon.splakatet  26/jj94  bifölls. 

Dea  17:de.  13.,  Kronolänsmannen  A.  Granström  och  om- 
bud.smannen  i  Nousis  sns  enskilda  brandstodsbolag  M.  Junnila 
mot  Ida  Xikkilä,  ang.  åtal  mot  Nikkilä  för  mordbrand.  Nousis 
m.  //.  sttrs  Hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  i  u.  ^4^^  förklarade 
Nikkilä  till  följe  af  bristande  bevisning  ej  kunna  åt  saken  fällas. 
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./.  D.  (efter  omröstning):  Utredt  att  Nikkilä  natten  mellan  2  och 
3  Juni  93  af  arghet  tändt  eld  å  J.  Lundgrens  riebyggnad  med 
den  påföljd  att  byggnaden  nedbrunnit  samt  förberörda  brand- 
stodsbolag, hvari  byggnaden  jemte  deri  förvaradt  genom  branden 
jemväl  förstördt  kreatursfoder  varit  försäkrade,  nödgats  i  skade- 
ersättning åt  L.  utgifva  313  mk;  i  anseende  hvartill  N.,  som  i 
stöd  af  11:  3  M.  B.  vore  förfallen  att  hållas  28  d.  i  fän- 
gelse, dömdes  att,  jeml.  5  mom.  4  §  i  promulgationsförordnin- 
gen  *®/j289,  hållas  84  d.  i  fängelse  enl.  S.  L  samt  godtgöra 
bemälda  bolag  förenämnda  313  mk  äfvensom  utgifva  särskilda 
andra  ersättningar. 

14.  A.  Ahvenainen  mot  kronolähsmannen  B.  Broms,  ang. 
konkursbrott.  Mänhjharju  ,ws  Hr.  u.  */',i93:  Klgdn  faldes  jeml. 
§  86  mom.  c.  i  Konkursstadgan  att  för  svek  och  bedrägeri  mot 
borgenärer  hållas  1  år  i  tukthus  och  att  vara  ovärdig  medb.  för- 
troende 3  år.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  bes  v.  sig,  u.  V|94:  ej 
ändring.  J.  T).:  lät  jeml.  åberopade  och  mom.  b.  af  nämnda  § 
i  Konkursstadgan  vid  Hfrs  u.  förblifva. 

15.  A.  Jefimoff  mot  kronolänsmannen  A.  Hublin,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  djurplågeri.  H:t  Johannis  m.  fl.  snrs  hr  u.  ^Vo^*^- 
Klgdn  sakfäldes.  Wiborgs  Hfr.^  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^3^^»  ^PP" 
tog  ej  besvären  till  pröfning.  J.  IJ.:  Hfr.  hade  saknat  anledning 
att  undandraga  sig  pröfningen  af  målet,  som  derfor  återförvisades. 

16.  K.  Lindström  och  hans  hustru  U.  Lindström  mot  kro- 
nolänsmannen J.  Galonius  m.  fl.,  ang.  konkursbrott.  Wiborgs  sns 
Hr.  u.  Vii^^-  Klgdne  dömdes  att  för  lättsinnigt  förfarande  mot  sina 
borgenärer  jeml.  88  §  i  Konkursstadgan  hållas  hvardera  3  m. 
i  fängelse  samt  förklarades  förlustige  cessionsförmån.  Wiborgs 
Hfr.,  der  klgdne  besv.  sig,  u.  ^^,'^94::  ej  ändring.  J.  D.:  ej 
ändring. 

Den  19:de.  .  17.  Handelsfirman  A.  A.  Krjukoff  et  C:i,  från 
Åbo,  mot  handl.  C.  E.  Smith,  från  Christiania  i  Norge,  ang.,  så- 
vidt  målet  fullföljts,  genstänmingstalan  af  klgdn,  mot  hvilken 
Smith  genom  ombud  hofrättsextrafiskalen  Malin  i  saken  utfört 
fordringsanspråk.  B.n  i  Äbo  u.  ^*/^93:  Emedan  firmans  gen- 
stämning icke  blifvit  delgifven  handl.  Smith,  utan  blott  hofrätts- 
extrafiskalen Malin,  som  endast  blifvit  befullmäktigad  att  utföra 
Smiths  fordringspåstående  mot  firman,  så  upptogs  ifrågavarande 
genstämningstalan  ej  till  pröfning.  Abo  Hfr.y  dit  firman  dragit 
målet,  u.  V*^^-  6J  ändring.     /.  D.  lät  bero. 

18.  Handl.  A.  Boehm  mot  A.  Nyman  m.  fl.  borgenärer  i 
klgdns  konkurs,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  försummelse  af  bok- 
föringsskyldighet. Banfasabni  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^/294:  Klgdn 
dömdes  jeml.    88    §   i  Konkursstadgan  till  3  m.  fängelse.     Wi- 
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iMjftf^  Hfr„  å^  k\^n  hm\.  sije,  ial  jetjii  ti,  ^*  ^^4  bero.    J.  I'. 
4fj    ncmäa    åudrmg   Ad   itti  simfft*!  tiriL  3®:  3  S.  L.  Dedsatte^  till 

19.  Jt  KATvim^o  m*Å  E.  Bendiilin  m-  fl.  fordririg=ie^are  i 
klfdiii?  kujikiire,  aiijÄ.  OJ^JliidLet  nK^t  i>urgf-n5J^r.  ^n  ro  nm  Nia  v//, v 
/fr,  u.  **  ^9H:  KIt'dn  eiiljfäJd*^i^_  H7',.^r^Ä  llf^r..  der  klgdu  be-v. 
*tif£,  u.  *i|M:  besväj^n  tj  prof  vade,     J,   /A:  ej  äijdring- 

M,  '*,  Nyknder  uifyl  W.  ii<>mfj>f>Ti*^.  Bä*^om  fordringsefrare 
i  k%dji»^  Wjktjj>,  &u(E.  fi)ri5uiuEDÄd  buk^^l^m^*^^kyldigbet  f»'//  / 
J/^^i  IL  "^931  Klj^dn  doø^des  tij«i^  &t6d  af  §  68  moiiL  e.  i  Kod- 
l.urs*?Utdgajj  all  liåJlaj?  3  jjj.  i  iarjg^-li^e,  ,|?*^x  ^/"r..  der  tlfjlD 
iit;*?v*  sig,  u.  **^/|S4:  ej  ändring  j  liufvudj-aken.    ./.  D.:  ej  äudnnf:. 

S2,  J-  ^>iai  mfjt  G,  La^^ila,  Mig.  ini^siLande].  FoU^'mr 
m.  fi.  MHfii  Hr.  «.  ^*/„93:  Klgdn  ^kfäld«^  AU}  Hfr.,  der 
kiffdij  i^*^v.  i?jj£,  u.  **/794:  Wian  Hirritilljéfi  oeh  besvären  upp- 
1f>g<#»?  ej   till   ytM\nny^.     J.   /A;  ej  ändring 

Døa  21:«ta,  23.  Kesvär  af  kofunil^sioriglandtmälaren  E- 
X  Cj  fönni^jÄ  i  ett  fijäi  an^,  anjfjäldt  niiÄsnoje  Ofver  det  af  Grön- 
roim  i  warrimjiiiliaijg  med  ^t^orftkJfiskoirifjletlenng  i  Othby  och 
Bertby  byar  af  Nurmijär^i  sm  uppgjorda  förslag  till  skiftes- 
ri*iiUmn\£.  EfffM.  H:u  i  mf^da  jctt  u,  '^/^93:  Förslaget  upp- 
häfde«  QcM  JMrde^farene  aniijadades  söka  förordnande  förlandt- 
mälare  all  tjpj»iiöra  rÉytt  forniag-'^Hkifte.  J.  D.:  G  rön  roos  vore  ej 
laif liften  b^Toj^ad  al!  tjöka  äiidririg  i  sagda  u.  hvarföre  vid  det- 
rtarnrfja  kornme  att  beri>. 

34*  Härad HJ^krifvaren  E,  Bergius  jtiot  landskontoristen  J. 
Brekliolz,  «åÄUiii  åklagare^  ang.  åUl  niol  klf^dn  för  försummelse 
att  irtHftnda  man  tältlängder,  Liim\sttfieiH*:H  /  Tarastehus  u.  ^/293: 
K\^An  i\é\u\tU'>  jeniL  2H  %  \  K.  V.  ^/j-^TB,  om  mantalsskrifning, 
Sitt  bota  150  Nik.  Ahu  Hfr.,  der  klgdn  be^v,  sig,  u.  *Vii93:  ej 
ändriJiK-     '^  ■  /^"'  **j  ändnug. 

3&,  J.  Johnsson  mot  E,  Pfdander,  ang.  ärekränkning.  R:u 
/  Åhn  II.  w/^93;  Klgdn  rJumde.s  jeml,  7  S  i  K.  F.  26/^i66  att  för 
förolärrj [filing  höla  45  mk.  Ahn  Hfr..  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
'*/j|93,  iij  Undring,     J.   //,;  i*j  ändring. 

26.  J.  Sfliuhn  mot  A.  IsotnoIiinOj  ang.  ärekränkning.  Li- 
iitiHfjfi  m.  //.  HurH  hr.  ii,  "/|i>3;  Klgdn  dömdes  jeml.  6  §  i  K. 
R  5(«y^^fj(^  i^tl  fr^f  smädelne  liälla:*  2  m.  i  fängelse.  TiV*.vfl  Hfr.. 
rier  klgilri  bonv.  nig,  u,  ^Vji^^'  *?j  ändring.  ./.  D.:  ej  annan 
ilndring  lin  att  »tralTet  Jnmf.  27:  1  S.  L.  nedsmältes  till  fängelse  i 
I  jiL   15  d. 

Den  22:dra.  27.  .M.  VVShäkainii  mot  A.  Damström,  ang. 
an«vbr«vrkaridu    mot    1).    för    konkursförbrvlelse.     R:n  i  Gamla- 
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karlehy  u.  Vi2^^-  Klagomålet  förkastades.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^^/gOé:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej 
ändring. 

28.  Besvär  af  M.  Wähäkainu  i  ett  mål  ang.  af  honom 
väckt  klander  emot  verkstäldt  klyfningsskifte  å  Pollari  skatte- 
hemman N:o  4  i  Ylivetil  by  af  Wetil  s:n.  Egod.  R:n  i  sagda 
s:n  u.  ^'/g90:  W:s  talan  underkändes  i  öfrigt,  utom  att  det  be- 
lopp, som  W.  ålagts  att  i  utlösen  för  särskilda  byggnader  utgifva, 
nedsattes  med  315  mk.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  23:dje.  29.  J.  Hindsberg  mot  K.  Rannström,  ang. 
dels  af  klgdn  instämdt  ansvarsyrkande  å  R.  för  det  denne  skulle 
utöfver  den  åt  honom  g:m  kontrakt  ^^^/^öO  upplåtna  arrendejord 
intagit  ett  område  å  klgdns  lägenhet  samt  öfverskridit  den 
honom  i  kontraktet  medgifna  nyttjanderätt  till  lägenhetens  skog, 
hvarhos  klgdn  påstått  R:s  af  hysning;  dels  åtal  mot  klgdn,  för 
det  han  skulle  olofligen  sålt  och  bergat  å  nämnda  arrendejord. 
Sibho  sfis  Hr.  u.  ^^/^dS:  Klgdns  talan  förkastades  såsom  foglös, 
och  klgdn  dömdes  jeml.  1:  4  U.  B.  att  för  egenmäktigt  förfa- 
rande bota  38  mk  40  p.  Abo  hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
''^*'n93:  ej  ändring.  J.  D.  fann  väl  att,  ehuru  R.  enligt  kon- 
traktet arrenderat  ett  område  af  1  tunne-  och  1  kappelands  vidd, 
i  målet  obestridt  intygats  att  det  af  R.  innehafda  jordstycket  vid 
anstäld  mätning  befunnits  utgöra  1  tunne-  och  10  kappeland, 
äfvensom  utredt  vara  att  för  R:s  räkning,  i  strid  med  kontrak- 
tets ordalydelse,  till  vedbrand  tagits  något  mindre  belopp  vä- 
xande alar  från  lägenhetens  skog;  men  emedan  jemväl  visadt 
blifvit  att  förre  egaren  till  lägenheten  K.  Syberg,  med  hvilken 
sagda  kontrakt  uppgjorts,  åt  R.  upplåtit  hela  det  af  R.  innehafda 
jordstycket  och  R.  sålunda  icke  stannade  till  last  att  hafva  egen- 
mäktigt intagit  den  del  deraf,  som  öfverskjuter  den  i  arrende- 
kontraktet upptagna  arealen,  samt  berörda  vedtägt  syntes  hafva 
skett  medan  R.  sjelf  vistats  å  annan  ort  och  förty  ej  kunde  ho- 
nom tillräknas,  fick  beträffande  klgdns  talan  mot  R.  vid  Ilfrs  u.  för- 
blifva;  hvarhos  det  klgdn  ådömda  ansvar  jeml.  16:  14  S.  L.  ned- 
sattes till  20  mk. 

30.  Kronolänsmannen  E.  Hjelt  mot  M.  Alanko,  ang.  åtal 
mot  A.  för  dråp.  Lappo  m.  fi.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Wasa 
Hfr.,  som  g:m  u.  ^/^M  jeml.  iö  och  26  §§  i  K.  F.  '^Vii66  fri- 
kände  A.  från  allt  ansvar  i  saken.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej 
ändring. 

Den  24:de.  31.  Häktade  A.  Adamsson  mot  kronolänsmannen 
F.  Sopanen,  ang.  stöld.  Helnola  sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs 
Hfr,,  som  g:m  u.  ^Vio^^  dömde  klgdn,  hvilken  förut  afstraffats  för 
3:dje  gången    stöld    och    l:sta    resan   inbrott,    jemlikt   1  och  5 
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mom.  2  g,  3  mom.  5  §  samt  8  §  28  kap.,  äfvensom  2  mom. 
14  §  2  kap.  S.  L.  att  för  4:(ie  resan  stöld  hållas  8  år  i  tukthus 
samt  derutöfvw  under  12  år  \ara  förkistig  medb.  förtroende.  ./.  ]).: 
ej  ändring. 

32.     E.  Matthies  nådeansökning  afslogs. 

Den  .25:te.  33.  Stadsfiskalen  F.  Mild  och  P.  Auvinen, 
gemensamt,  hnot  P.  Pakkanen  och  P.  Nikolajeff,  ang.  åtal  mot 
de  senare  för  förfalskningsbrott.  B  .na  i  Sordarala  u.  hemstäklt 
Wiborgs  Hfr.,  som  g:n  u.  '/io93  förklarade  det  väl  vara  utredt 
att  Pakkanen  å  skuldsedel  tecknat  A.  Nousiainen  och  P.  Leski- 
nen  såsom  borgesmän  samt  E.  Karjunen  såsom  vittne  äfvensom 
att  Nikolajeff  derefter  användt  förskrifningen  till  sin  nytta,  så- 
lunda att  han  emot  densamma  utverkat  sig  handelsvaror  af  kom- 
merserådet Nissin  (som  sedermera  transporterat  fordran  å  Auvi- 
nen);  men  emedan  Pakkanen  och  Nikolajeff  gjort  trovärdigt  att 
Nousiainens,  Leskinens  och  Karjunens  namn  blifvit  i  deras  när- 
vara och  med  deras  begifvande  skrifna  å  omordade  skuldför- 
bindelse, blef  åtalet  förkastadt.  J.  D.  fann  lika  med  Hfr.  det 
väl  vara  ådagalagdt  att  Pakkanen  å  skuldsedeln  skrifvit  sagda 
namn  äfvensom  att  Nikolajeff  af  samma  förbindelse  på  antydt 
sätt  gjort  bruk;  dock  som  utredning  ej  förestälts  derom  att  namn- 
teckningarna verkstälts  utan  vederbörandes  samtycke  samt  att 
skuldsedeln    således    vore    förfalskad,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

34.  Kyrkoherden  H.  Mahn  mot  klockaren  M.  Saarinen, 
ang.  angifvelse  mot  S.,  som  blifvit  på  1  års  tid  från  tjensten 
suspenderad,  för  förargelseväckande  lefverne  under  suspensions- 
tiden,  våldsamt  uppträdande  mot  S:s  hustru  E.  Saarinen  samt 
sidovördnad  mot  S:s  förman  kapellanen  W.  Waurio.  Aho  Dom- 
kapitel  u.  ^2^^'  Utredt  att  S.  under  suspensionstiden  ej  allenast 
varit  öfverlastad  och  derigenom  åstadkommit  förargelse  än  ock 
visat  genvördnad  mot  Waurio,  hvarföre  S.  jeml.  285  §  K.  L. 
dömdes  sin-  innehafvande  tjenst  förlustig.  Abo  Hfr.,  der  S. 
besv.  sig,  u.  'Vi2^3'  Emedan  h varken  E.  Saarinen  eller  Waurio 
till  åtal  angifvit,  hvad  S.  i  ofvan  anförd  måtto  emot  dem  sig 
förbrutit,  samt  ej  heller  visats  att  S.,  efter  det  han  blifvit  suspen- 
derad varit  öfverlastad  eller  genom  sitt  lefverne  eljest  kommit 
förargelse  åstad,  blef  åtalet  mot  S.  af  Hfr.  förkastadt.  J.  D. 
fann  det  ej  vara  lagligen  styrkt,  att  S.  efter  suspensionen  varit 
öfverlastad  eller  eljest  genom  sitt  uppträdande  åstadkommit  för- 
argelse eller  visat  genvördnad  mot  Waurio,  hvarföre  vid  Hfrs  u 
fick  bero. 

35 — 39.  Ansökningar  af  handelsfirman  W.  Rosenlew  et 
G:i  om  fastställelse  af  inteckning  till  säkerhet  för  beståndet  af 
särskilda   skogsafverkningskontrakt.     Urdiala   m.    fl.    snrs  Hr.  u. 


Digiti 


zed  by  Google 


Ofslag,  Januari  lR9o.  47 


cl.  2/jj  och  Vii^S:  Emedan  ifrågavarande  kontrakt  icke  kunde 
hänföras  till  sådana  arrendeaftal,  till  säkerhet  för  hvilka  inteQk- 
ning  lagligen  kunde  meddelas,  blefvo  samtliga  ansökningar^  af- 
slagna.  Åbo  Hfr,,  der  firman  besv.  sig,  u.  ^^i^  och  ®/594: 
Enär  kontrakten  rätteligen  och  hufvudsakligen  innebure  köp,  som 
berättigade  köparen  att  å  vederbörande  jordområde  afverka  vä- 
xande träd,  och  kontrakten  sålunda  icke  kunde  apses  innehålla 
sådan  öfverenskommelse  angående  fastighet,  att  inteckning  till 
säkerhet  derfor  kunde  beviljas,  blef  vid  Urs  u.  beroende.  .7. 
I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

40.  Besvär  af  handelsfirman  W.  Rosenlew  et  C:i  i  ett 
inteckningsärende.  Jämsä  ms  Hr.  u.  ^^'^93:  Emedan  inteck- 
ning lagligen  kunde  beviljas  endast  till  säkerhet  för  den,  som 
hos  egare  af  fastighet  hade  fordran  i  penningar  eller  varor  till 
visst  belopp  eller  vore  berättigad  att  af  honom  uppbära  bestämd 
afgäld  eller  för  viss  tid  begagna  fastigheten  eller  något  af  hvad 
dertill  hörde,  men  i  frågakomna  kontrakt  innefattade  ett  köp,  hvar- 
igenom  till  firman  försålts  å  i  kontraktet  bestämdt  jordområde 
växande  träd,  Iivilka  fylde  ett  visst  mått;  ty  och  då  den  öfver- 
enskomna  ärren deafgäld en  icke  kunde  anses  såsom  ett  vederlag 
för  afverkningsrätten  och  denna  årliga  afgift  sålunda  icke  kunnat 
göra  köpet  till  arrende,  blef  ansökningen  icke  beviljad.  Abo 
h/r.f  der  firman  besv.  sig,  u.  ^/sOé  och  ./.  D.:  Jfr  före- 
gående. 

41,  42.  Besvär  af  handelsfirman  W.  Rosenlew  et  G:i  uti 
tvenne  inteckningsärenden.  Längelmäki  m.  ft.  snrs  Hr.  u.  ^^/jo^^ 
och  ^^394:  Emedan  inteckning  lagligen  kunde  beviljas  endast  till 
säkerhet  för  den,  som  hos  fastighetens  egare  hade  fordran  i 
penningar  eller  varor  till  visst  belopp  eller  vore  berättigad  att 
af  honom  uppbära  bestämd  afgäld  eller  för  viss  tid  begagna 
fastigheten  eller  något  af  hvad  dertill  hörde,  men  ifrågakomna 
kontrakt,  ehuru  desamma  benämndes  arrendekontrakt  och  deri 
jemväl  afhandlades  om  lega,  rätteligen  innefattade  köp,  '^vari- 
genom till  firman  försålts  växande  träd,  med  rättighet  för  firman 
att  afverka  och  till  sin  nytta  använda  desamma;  tyochdåjord- 
egaren  ej  heller,  på  sätt  i  4:  9  J.  B.  stadgades,  för  de  i  berörda 
kontrakt  omförmälda  förmåner  förbehållits  verklig  lega,  hvartill 
ofvansagda  årliga  arrenden,  med  afseende  å  de  om  desamma  i 
kontrakten  gjorda  bestämningarna  icke  kunde  hänföras,  blef  an- 
sökningen afslagen.  Abo  Hfr.,  der  firman  besv.  sig,  yttrade  sig 
g:m  u.  ^^/^94:  i  anledning  af  Hrs.  u.  *Vio^^  P^  enahanda 
sätt  som  uti  ofvan  under  35  —  39  relaterade  inteckningsären- 
den, samt  lät  g:m  u.  *®/,94  vid  Hrs  u.  ^Va^^  bero.  J.  D.  (efter 
omröstning):  ej  ändring. 
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Dea  26:te.  43.  Besvär  af  J.  Wanliatnuna  i  ett  mål  anfj. 
af  W.  vaekt  klander  emot  klYrning:^<>kifli^  af  Tuiinajärvi  hernuiaii 
i  Norrmark  s:n.  EfjotL  R-n  i  m^jihi  s:h  u.  ^/g93:  Emudan  RVr- 
slaget  IJII  nämnda  skifte  bli f vil  uppjiJorfiL  i  enlighet  med  in- 
tre.ssenlernaä  under  akiflesberedningen  triiffado  aftal  ocIj  skiftet' 
lotterna  utstakats  i  öfverensslämmelse  med  sagda  förslag  samt 
furnUlningen  i  öfrigt  ulfurts  i  laga  ordning,  blef  klandertalan  för- 
ka-slad,     J,   D.:  ej  ändring. 

44.  Advökatfiskakn  i  Tullstyrelsen  (X  Karsten  ocli  gränse- 
fisk al  <^n  E.  Lang^  gemensam t»  mot  A.  TielianofT,  ang.  åtal  mot  deo 
senart;  för  ItirendrejiTi  och  lullför^nillning,  R:n  i  Tormsi  n:  Jenjtt- 
det  åtalet  mot  T.  i  särskilda  dillar  förkastades,  r  I  (un  des  T*  med 
slöd  af  1  §  i  K.  F.  ^Via^^  ang.  bl  a.  straff  bestämmelser  för 
vissa  brott  emot  gällande  tidlförfatitiing,  oeli  1  §  i  K.  F,  ang. 
fördelning  af  böti^r  och  värdet  af  förbrutet  gods  i  tullmål,  att 
för  l:sta  resan  lullförsnillninj;  böla  300  mk,  hvarhos  särskilda 
beslagtagna  varor  förklarades  furbrutna.  IVnm  ///'r.,  <ler  gränsc- 
fiskalen  Lang  besv.  sig,  u,  ^^f-^dé:  ej  ändring.  J.  1).:  ej  ändrinrr 
i  Imfviidsak 

45.  M.  Heikki  läs  besvär  öfver  Gurermrscmhdds  i  Tava- 
f^hliHs  lihf  rus,  */^94,  dessjiiedelst  Guvernörsembetet  på  an- 
förda skäl  förklarat  sig  ieke  kunna  virltaga  nägon  åtgärd  i  an- 
lednhig  af  H:s  missnöjesamuälan  mot  verk^tald  storskiftesreglerin*i 
i  Ihaniiiki  by  af  Sorneio  s:n.  -/.  D.:  Enär  af  handlingjima 
frainginge,  att  IL  jued  sin  omförinälfla  mi.ssuöjesanmälau  afsetf, 
bl.  a.,  klander  af  den  utaf  kommij^sionslandtmätaren  M*  Nord- 
man vid  ifrägakomna  skiflesr^^glering  verkstälda  rörläggning  af 
skifteslagets  råer,  samt  H*  genuin  ett  af  land  t  mit  ter  iele  ven  K. 
Wallin^  ä  Nordmans  vägnar,  utfärdadt  bevia  utredt  alt  denna  del 
af  förrättningeu  *^^/\9é  .slutförts,  och  IL  derefter  inom  behörig 
tid  inkommit  med  isin  berörda  anmälan,  sä  hade  (iuveruörseMi- 
betet  icke  bort  undandraga  ^^ig  vidtagandet  af  behörig  aigärd  i 
saken  j  h  v  ar  före  förberörda  res.  upphäfdcs  och  Guvernören 
ålades    med    ärendet   förfara    enl  61   §  i  I  an  dtmäteri  regie  mentet 

Den  29:de.  46.  Häktade  R  Myyrä  mot  stadsfiskalen  F. 
RitK,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  ätöld.  R:n.^  /  Wtlmn/  u.  hemstaldt 
Wiborffji  Hfr.,  som  g:m  u,  ^Vu,^^  dömde  klgdn  att  för  5:te  gån- 
gen Ijiifnad,  in  ne  fattande  grof  ^töld,  jemL  28:  2  och  5  §§  S.  L. 
hållas  6  år  i  tukthus  samt  derutöfver  under  12  år  vara  förlustig 
med  b.  förtroende.     ./.   Z>.:  ej  ändring. 


ii:: 

i|'| V  47,     Skarpskytten    J.    (Srönholm    mot  rustmästaren  J.  Sjö- 

blom, såsorn  åklagare,  ang.  ansvarsyrkande  mot  klgdu  för  visad 
sidovördnad  mot  förman.  Kng^ftiittrn  nd  Aho  hatfdjon  u.  ^'^^94: 
Klgdn  dömdes  jeml  95  och  104  §§  i  strafflagen  för  linska  juilitåren 
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att  hållas  8  dygn  i  skärpt  arrest,  samt  att  derefter  under 
4  veckor  vara  förbjuden  att  vistas  utom  bataljonens  kasern. 
Öfvcrkrigsäomstolenj  dit  rustraästaren  Sjöblom  dragit  saken,  u. 
2''/j,94:  Klgdn  dömdes  jeml.  åberopade  lagrum  till  2  m.  fän- 
gelsQy  hvarhos  förordnades  att  klgdn,  enl.  14  §  i  militärstraff- 
lagen, skulle  vara  förlustig  sina  löneförmåner  under  strafftiden, 
som  ej  finge  å  hans  aktiva  tjenstetid  afräknas.  J.  D.  upphäfde 
nästnämnda  u.  och  lät  vid  Krigsrättens  u.  förblifva. 

48.  Besvär  af  O.  Ulman,  som  g:m  Iisalmi  sm  Hr  s  u. 
^^/ii93,  gilladt  af  Wiborg,s  Hfr.  uti  u.  **/394,  för  dryckenskap 
blifvit  stäld  under  förmyndareinseende.     J,  D.:  ej  ändring. 

49.  O.  Solin  och  L.  Wennerstrand,  gemensamt  sökande, 
och  direktionen  för  fabriksfirman  Fin  lay  son  et  G:is  fattigkassa, 
^svarande,  ang.  af  sagda  direktion  emot  skdne  m.  fl.  utfördt  for- 
dringspåstående på  grund  af  borgen.  R:n  i  Tammerfors  ^u. 
•^ Vi 0^2:  Det  fordrade  beloppet  utdömdes  bl.  a.  hos  skdne.  Åho 
Hfr.,  dit  utom  andre  skdne  vädjat,  afslog  skdnes  anhållan  om 
målets  återförvisande  och  fann  dem  icke  hafva  anfört  skäl  till 
ändring  i  R:ns  u.  J.  D.:  Hfr.  hade  saknat  anledning  afslå  skdnes 
anhållan  om  rådrum  för  bevisnings  föreställande,  hvarföre  målet 
återförvisades. 

Den  30:de.  50.  Häktade  H.  Johansson  mot  stadsfiskalen 
A.  Mesterton,  ang.  dråp.  R:ns  i  Helsingfors  u.  hemstäldt  Aho 
Hfr.j  som  g:m  u.  ^Vi2^^  dömde  klgdn  jeml.  21:  4  S.  L.  att 
hållas  2  år  i  fängelse.  ./.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring; 
klgdns  anhållan  om  mildring  i  straffet  enligt  Pardonsplakatet 
26/ii94  bifölls. 

51.  Besvär  af  J.  Eskelinen,  inlemnade  af  J.  Koljonen,  öfver 
Wiborgs  Hfrs  u.  ''*/,i94  uti  ett  från  Kontiolahti  sns  Hr.  inkom- 
met mål  ang.  misshandel.  J,  D.:  Emedan  den  af  K.  till  styr- 
kande af  hans  behörighet  att  föra  talan  för  E.  inlemnade  full- 
makten, under  hvilken  E:s  namn  fans  tecknadt,  saknade  hans 
insegel  och  blifvit  till  riktigheten  bestyrkt  af  endast  en  person, 
samt  således  ej  vore  utfärdad  i  enlighet  med  stadgandet  i  15:  4 
R.  B.;  ty  och  då  K.  ej  heller  annorledes  visat  sig  vara  af  E. 
för  målets  fullföljande  lagligen  befullmäktigad,  blefvo  besvären 
ej  upptagna  till  pröfning. 

52.  H.  Soikkeli  mot  H.  Tiainen  m.  fl.  ang.  åläggande  för 
klgdn  att  upplåta  sitt  bo  till  konkurs.  Parikkala  sns  Hr.  u. 
^/894:  Klgdn  ålades  jemUkt  Konkursstadgan  att  afträda  sin  egen- 
dom till  borgenärernes  förnöjande,  mborgs  Hfr.y  der  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^'/,o94::  Hrs  u.  gillades  enl.  6  §  mom.  b  i  Konkurs- 
stadgan.    J,  D.:  ej  ändring. 
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Februari. 

Dea  l;sta.  1.  Ihidenl.  an&^ökan  om  st  ni  (Ti  ni  Id  ring  enl.  Par- 
donsplakat (*t  ^^''/iiy4,  ingifven  af  L  Xuninieliii,   bifallen. 

2.  < '.  Ramstedts  underd.  anstikning  att  varda  till  äran  åter- 
vald bsfulls. 

3.  \V.  Kukkonen  mot  R  Ranssi,  ang.  åtal  af  stadsfiska- 
len  N.  Forelitis,  rflcr  angifvelst»  af  klgdn,  mot  R.  för  fylleri. 
M.ft  i  hitopio  u.  ^^^/^OS:  Klagomålet  f^^rka^^tades  och  klgdn  sak- 
fålrle,^  för  falsk  angifv<4st\  Wflmnj.^  hfr..  der  klgdn  besv.  sig, 
lu  Vii93;  besvären  ej   pröfvade.     ./.   D,:  fj  ändring; 

4.  J.  Lehlinens  of-h  lian.s  tm.slru  E.  Ldilinens  besvär  öfver 
Sffsttiii  ms  His  \h  '  fl93j  fiessmedelj^t  inter- k  ning  i  dera.s  lägen- 
hel  på  ansökan  af  Hälla  aktiebolaiir  hLstslillts.  Wihon/s  Hfi\  n. 
^"/^jl)3  och  J.   D,:  besvilren  ej   pröfvade. 

5.  E.  Takkii  mot  Ma  Prihfi,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  äre- 
kränkning. Knut f i  sfi^^  Hr.  u.  ^V:;^^-  l^lgdn,  soin  falskeligen  om 
I*.  liUspridt  nedsättandH  rykte,  dömde.s  jeml.  6  ij  i  K.  F.  '^^/^^(y 
att  för  smädelse  bota  300  mk.  Aho  Hfr.,  der  klgdn  besv,  sig, 
u.  "'  ii93:  ej  ändring.  J.  I).:  Utredt  att  klgdn  särskdda  gånger 
Lipp.'^at ligen,  men  icke  emot  bättre  vetande  jiähördat  P.,  hvilken 
under  sommaren  92  och  ännn  i  början  af  Oktober  samma  år 
befiinnit  sig  i  hafvande  tillr^tånd»  att  hafva  forgjort  sitt  foster; 
h vårföre  och  då  klgdn  ej  gittat  fiirete  sannorlika  skäl  för  berörda 
tillvitelse,  klgdn  dömdes  jend.  27:  3  S.  L>  att  för  sådan  smä- 
delsc  liöta  200  mk. 

Den  2'dra.  6.     Besvär  af  häktade  O.  Ahlman,  anklagad    af 
kronfdän.^niannen  H.  Palmrolh  vid  Jiim^ä  sas  Hr.,  och  af  kronoläns- 
mannen J.  Saxen  vid  KntrK  m.  ff.  sttr'^    Hr.  \i\r  brandanstiftan  i 
svi  k  ligt  syfte  jemle  delaktighet  i  slik  förbrytelse,  alVensom  vid  R:ff  i 
Tamtttrrfors    af   stadsflskalen    W.  Palan<ler  för  förfalskningsbrott. 
Sedan    Wn^sa  Hfr.,  till  bvar^  granskning  Hrs  i  Kenru  förrättning 
öfverlemnatfij    ^V:^^    meddelat    u,,    hvilke!    delgifvits    Åbo   Hfr., 
dit    [{ms   i  Tammerfors  n.  i  målet  hemslälts,  yamt  Guvernören   i 
Tav  astehus     lan     hos     A  bo    11  fr.    anmält    att    klgdn    blifvit    fäld 
Ii  11    försiittt^t    vite  100  mk,  dem   han  ej  fönuått  gälda,  har  näst- 
nämnde    Hfr,    g:m    n,   ^^^^94  i  anl.  af  stadgandet  i  3  §  uti  pro- 
imilgatiunsförordningen    ^^  ,.^89   dönit    klgdn  ji^ml.  1  och  3    g§    i 
K.  F.  -^ViÖS,  8:  3  och  Gl:  1  M.  B.,  samt  3  ucb  5  mom.  4  §  i  nämnda 
förordning    *^/j^89j    alt    för    anstiftande  af  brand  i  svikligt   syfte 
jemte    delaktigjiet    i  ..^likt   brott  oUtä  4  kvs  toklhus  och  för   för- 
falskningsbrott   liöta    7G    nik    80    p.,    eller  att  sammanlagdt   onl. 
7:  5    S,  L    hållas    4    itr    20    d.    i    tukthus,  samt  att  derutöfvcr 
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under  10  år  vara  medb.  förtroende  förlustig;  och  komme  de  klgdn 
ålagda  vitesböterna  enl.  3  mom.  6  §  sistnämnda  förordning  och 
11  p.  i  Kgl.  förklaringen  ^^/jlSO?  att  inbegripas  i  det  klgdn  ådömda 
tukthusstralT  samt  vidare  utlåtande  om  deras  förvandling  till  an- 
njit  strafF  förfalla.  J.  D.  lät  i  väsentliga  delar  vid  Hfrs  begge 
u.  bero. 

Den  4:de.  7.  K.  Tuominens  underd.  ansökan  om  lindring  i 
honom  ådöindt  straff  enl.  Pardonsplakatet  ^Vii^^  bifölls. 

8.  Enahanda  ansökan  af  S.  Paljakka  afslogs. 

9.  Nådeansökan  af  M.  Sandberg  afslogs. 

10.  T.  f.  advokatfiskalen  A.  Grönblad  mot  vicehäradshöf- 
d  ingen  A.  Gastrén,  ang.  åtal  mot  C  för  origtigt  förfarande  i  do- 
mareembetets  iitöfning  derutinnan,  att  en  person,  som  efter  det 
han  ålagts  aflägga  värjemälsed  anhålht  att  få  ytterligare  ett  vittne 
afhördt  i  målet,  förständiga^i>  att  i  sammanhang  med  hufvudsa- 
ken,  och  ej.  såsom  enl.  klgdns  åsigt  ske  bort  genom  särskilda 
besvär,  söka  ändring  i  det  beslut,  hvarigenom  nämnda  anhållan 
förkastats.  TlVcv/e  hfi\  u.  ®,ii93:  C.  hade  lagenligt  förfarit  och 
åtalet  förkastades.     ./.   />.;  ej  ändring. 

11.  Besvär  af  K.  Schönonian  och  kronolänsmannen  J.  Durch- 
nian,  hvardera  för  sig,  i  ett  mål,  ang.  åtal  mot  S.  fö>  mened.  Wiita- 
siinri  sus  Hrs  u.  hemstäldt  ]]  asa  Hfr.,  som  g:m  u.  Vii93  förkla- 
rade S.  icke  kunna  åt  saken  fällas  till  följe  af  bristande  bevis. 
./.  T).:  ej  ändring. 

12.  H.  Airaksinen  mot  D.  Honkanen,  ang.  mot  H.  utfördt 
ansvars-  och  fordringspåstående.  Helsinge  sus  Hr.  u.  ^•^/493 : 
Käromålet  förkastades.  Aho  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig  u.  ^^/ii93: 
ej  ändring.     J.  1).:  ej  ändring. 

13.  A.  Reponen  mot  O.  Parkkinen,  ang.  yrkande  af  klgdn 
om  ersättning  för  det  P:s  hund  sönderrifvit  ett  klgdns  klädes- 
plagg. Ptuimala  sus  Hr.,  u.  'Va^^j  tilldömde  klgdn  i  skadeer- 
sättning 3  mk  och  i  rättegångskostnadsersättning  113  mk.  Wi- 
borgs Hfr.,  dit  P.  besv.  sig,  u.  ^/i293:  Enär  P.  förr  än  malet  an- 
hängiggjordes  erbjudit  klgdn  full  skadeersättning,  frikallades  P. 
från  skyldigheten  att  ersätta  klgdn  kostnaderna  å  rättegången, 
men  i  öfrigt  fick  vid  Hrs  u.  bero.  J.  T),  lät  med  upphäfvande 
af  Hfrs  u.  vid  Hrs  u.  förblifva. 

Den  öite.  14.  Kronolänsmannen  J.  Holmström  mot  H.  Pelko- 
nen  m.  fl.,  ang.  åtal  mot  P.  för  dödsvållande.  Leppävirta  sus  Hrs  u. 
hemstäldt  Wiborgs  Hfr.,  som  g:m  u.  ^"/lO^^  förkastade  åtalet  såsom 
ostyrkt.     J.  T).:  ej  ändring. 

15.  A.  Heikkilä  mot  J.  Koskinen,  ang.  ansvars-  och  ersätt- 
ningspåståenden mot  K.  Hiutho  m.  ft.  snrs  Hr.  u.  ^^,-,93:  Såväl 
klagomålet    som    K:s    rekonventionstalan  förkastades.     Abo  Hfr., 
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der  parterne  ömsesides  besv.  sig,  u.  ^Vii^^'  ^j  ändring.  J.  1).: 
ej  ändring. 

16.     Vieehäradshöfdingen   F.    Palmros    och   häradsdomaren 
A.    Gestrin    mot  advokatfiskalsembetet    i  Åbo  Hfr.,  ang.  åtal  mot 
j.  klgdne  för  felaktigt  förfarande  vid  domareembetets  utöfning,  def- 

'  I    i^  utinnan  att  P.,  såsom  ordförande  i  Esbo  sns  Häradsrätt,  vid  be- 

handlingen af  ett  tvistemål  underlåtit  tillse  det  G.,  hvilken  varit 
jäfvig  att  deltaga  i  behandlingen  af  sagda  mål,  lemnat  sitt  dom- 
säte och  annan  ledamot  adjungerats,  samt  att  G.  underlåtit  att 
oaktadt  nämnda  jäf  från  Häradsrätten  afträda,  hvilket  haft  till 
följd  att  Rätten  ej  varit  domför.  Hfr.,  som  tidigare  för  sålunda 
förelupen  domvilla  upphäft  Hrs  u.  i  förenämnda  tvistemål,  dömde 
g:m  u.  ^*/i293  jeml.  1:  12  R.  B.,  P.  att  bota  19  mk  20  p.  och 
G.  9  mk  60  p.  samt  ålade  dem  att  ersätta  vederbörande  part  i 
.sagda  rättegång  för  härigenom  hafdå  kostnader.  ,/.  1).:  G:s  be- 
svär upptogos  ej  till  pröfning;  i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  6:te.  17.  E.  Lassila  såsom  syssloman  i  makarna 
Gustaf  och  Greta  Svanlunds  konkurs,  mot  M.  Mäkelä  och  J. 
Lahtinen,  ang.  åläggande  för  Mäkelä  och  Lahtinen  att  till  kon- 
kursboets förfogande  afstå  särskilda  byggnader.  Laihcla  sns  hr. 
u.  ®/493:  Emedan  nämnda  byggnader  försålts  till  Gustaf  och  Greta 
Sandlund  med  vilkor  att  dessa  skulle  blifva  egare  till  byggna- 
derna först  sedan  den  å  köpeskillingen  utfärdade  skuldsedel  blif- 
vtt  tillfullo  gulden,  fördenskull  och  då  klgdn  ej  ens  påstått  att 
sagda  skuld  vore  betald,  samt  den  omständighet  att  nämnda 
fordran  bevakats  i  makarna  Sand  lunds  konkurs  icke  kunde  betaga 
Mäkelä  och  Lahtinen  deras  eganderätt  till  byggnaderna,  blef 
käromålet  förkastadt.  Wasa  hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vii93: 
ej  ändring.     J. .  D.:  ej  ändring. 

18.  H.  Raappana  mot  J.  Aula,  ang.  åtal  mot  A.  för  ätjo- 
.skada.  Rovaniemi  sns  hr.  u.  ^V293 :  A.  dömdes  jeml.  2  {< 
K,  F.  *V,2^4»  ang.  egofred,  att  bota  15  mk.  Wasa  Hfr.,  der 
A.  besv.  sig,  u.  ^1^2^*6:  Emedan  det  enligt  den  emellan  Rova- 
niemi församlingsbor  ^^/sGö  ingångna  stängselförening  (hvilken 
Hr.  ansett  icke  vara  å  saken  verkande)  ålegat  klgdn  att  medelst 
hägnad  sjelf  skydda  sina  egor  emot  skada  af  annans  husdjur,  men 
utredt  blifvit  att  den  äng  der  ifrågavarande  ätjoskada  timat  ej  varit 
inhägnad,  frikändes  A.  från  allt  ansvar  i  saken.  J.  D.:  Enär  i 
ofvannämnda  stängselförening  bestämts,  att  egors  fredande  mot 
husdjur  fortfarande  borde  inom  kommunen  åstadkommas  enligt 
de  lagstadganden,  som  voro  i  ämnet  gällande  innan  tillämpnin- 
gen af  förenämnda  K.  F.  ^Vi2^^  vidtog,  kunde  någon  försum- 
melse i  vården  af  sina  kreatur  i  förevarande  fall  icke  tillräknas 
A.,  hvarföre  vid  Hfrs  u.  fick  förbhfva. 
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19.  M.  Sivén  mot.  K.  Klinga,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  äre- 
kränkning. R:?i  i  mborg  u.  ^^/^dé:  Klgdn  sakfäldes.  Wiborgs 
Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^®/o94:  ej  ändring.  ./.  D:.^  besvä- 
von  ej  pröfvade. 

20,  21.  W.  Grönbergs  och  V.  Palm  us  nädeansöknin- 
gar  biföllos  enligt  Pardonsplakatet  ^Vii^^- 

22.  O.  Lukka  mot  M.  Kuittinen,  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
bedrägligt  förfarande  vid  hästbyte.  Hiifola  /w.  ff.  .vwr.s-  hr.  u. 
2/593:  Klgdn  faldes  jeml.  1:  4  H.  B.  att  bota  19  mk  20  p.  samt 
ålades  utgifva  ersättning.  Wiborgs  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
**/ii93:  ej  ändring.     ,/.  I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

Den  7:de.  23.  A.  Leino  mot  K.  Rosenberg,  ang.  åläg- 
gande för  klgdn,  som  vid  anbringandet  af  ny  öfverbyggnad  å  en 
uti  parternes  m.  fl.  personers  gemensamt  egande  gård  befintlig 
brunn  tilltäpt  den  mot  R:s  sida  af  gården  inrättade  brunnsöpp- 
ningen, att  låta  åter  öppna  brunnen,  hvarjemte  ansvar  fÖr  äre- 
kränkning yrkats  å  klgdn.  i?;w  /  Björneborg  u.  ^Va^S:  Klgdn 
ålades  vid  vite  göra  öppning  i  brunnsöfverbyggnaden,  samt  döm- 
des jeml.  7  §  i  K.  F.  20/^^66  att  bota  45  mk.  Åbo  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^Yn^^-  ^j  ändring.     J.  I).:  ej  ändring. 

24.  J.  Saunanoja  och  K.  Saunanoja  mot  S.  Rautajoki, 
ang.  åtal  ^mot  klgdne  för  skogsåverkan.  Tyrvis  sus  Hr.  u. 
^^/393 :  Klgdne  dömdes  hvardera  enl.  34  §  i  Skogslagen  ^/qSG  att 
för  l:sta  resan  skogsåverkan  bota  60  mk.  Åbo  Hfr.,  der  klgdne 
besv.  .^ig,  u.  *  Vi  1^3'  K-  Saunanojas  besvär  pröfvades  ej;  J.  Sau- 
nanoja hade  ej  anfört*  skäl  till  ändring.  J.  D.:  K.  Saunanoja 
hade  försuttit  sin  besvärstalan;  vidkommande  J.  Saunanojas  be- 
svär ej  annan  ändring  än  att  straffet  med  tillämpning  af  3  §  i 
promulgationsförordningen  ^Vi2Ö^  utsattes  enligt  33:  1  S.  L.  till 
60  mks  böter. 

25.  K.  Andersson  mot  Maria  Lindqvist  och  kronolänsmannen 
K.  Ehrman,  såsom  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  tvegifte.  Xagu 
in.  ff.  sffrs  hrs  u.  hemstäldt  Abo  Hfr.,  som  g:m  u.  ^Vs^^  dömde 
klgdn  jeml.  9:  2  M.  B.  att  bota  115  mk  20  p.  ./.  T).:  ej 
lindring. 

*  Den  8:de.    26,  27.  Underd.  ansökningar  af  O.  Paavi  och  E. 
Johansson  att  varda  till  äran  återstälde  biföllos. 

28.  K.  Sevon  mot  B.  Rasell  och  hans  hustru  Anna  Rasell, 
img.  åtal  mot  makarna  R.  för  hustjufnad.  B,:n  i  Hcinola  dels 
beslut  V5O3:  En  af  klgdn  såsom  vittne  åberopad  person  Alber- 
tina S.  förklarades  jeml.  17:  10  R.  B.  jäfvig,  emedan  hon 
födt  2  oäkta  barn  och  äfven  sedermera  gjort  sig  skyldig  till 
lönskaläge,  dels  slutligt  u.  ''^*/^d3:  Klagomålet  förkastades,  och 
klgdn  dömdes  för  falsk  angifvelse  jeml.  2  mom.  1  §  K.  F.  ^Vnöö 
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att  bota  105  mk  samt  ålades  utgifva  150  mk  i  rättegångskostnads- 
ersättning. 1]  iborgs  Hfr.,,  der  klgdn  besv.  sig,  ii.  ^Vii^^'  R-^s 
jäfsutslag  Vs^^  ogillades  och  upphäfdes;  men  då  Albertina  S. 
blifvit  ut^n  ed  vid  R:n  hörd  och  klgdn  ej  ens  påyrkat  målets 
återförvisande,  hade  skäl  till  ändring  ej  anförts.  ./.  J).:  Jemte 
det  klgdns  anhållan  om  målets  återförvisande  förkastades  i  sakens 
utredda  skick,  hade  skäl  till  annan  ändring  ej  förebragts  än  att 
rättegångskostnadsersättningen  nedsattes  till  75  mk. 

29.  D.  Tirva  mot  Lisa  Saareks  ang.  yrkande  om  klgdns 
åläggande  att  utgifva  barnauppfostringsbidrag.  Walkeala  sns  Hr. 
u.  "/393:  Klgdn  ålades  att  vid  93  års  hösteting  aflägga  värje- 
målsed.  Efter  det  klgdn  vid  sagda  ting  genom  ombud  S.  Peuhu, 
som  anmält  klgdn  af  sjukdom  vara  förhindrad  att  personligen 
tillstädeskomma,  förklarat  sig  ej  kunna  gå  den  honom  ålagda 
eden,  skyldigkändes  klgdn,  g:m  u.  ^%93,  utgifva  fordrade  bidrag. 
Hibpry  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^**/i293:  ej  ändring.  J.  IJ.: 
Emedan  klgdn  såväl  i  Hfr  som  härstädes  uppgifvit,  att  han  åt 
S.  Peuhu  uppdragit  endast  att  för  Hr.  anmäla  om  klgdns  sjuk- 
domsförfall och  derom  inlemna  läkarebevis,  men  deremot  icke 
bemyndigat  Peuhu  att  å  klgdns  vägnar  svara  i  saken,  blef  målet 
återförvisadt. 

Den  9:de.  30.  G.  Hjelmman  mot  poliskonstapeln  W. 
Knus,  ang.  åtal  mot  K.  för  olaga  häktning  och  ärekränkning. 
R:n  i  Åbo  u.  V993:  Klagomålet  förkastades  såsom  ostyrkt.  Abo 
Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  Vi293:  ej  ändring.  J.  1).:  ej 
ändring. 

31.  Besvär  af  E.,  S.  och  J.  Seppä,  deras  moder  A.  Hen- 
riksdotter och  modersyster  K.  Henriksdotter  i  ett  mål  ang.  besitt- 
ningsrätten till  Seppä  kronohemman  N:o  8  i  Saksala  by  af  Kym- 
mene  s:n.  Guvernören  öfver  Wiborgs  län  u.  '*°,  593 :  E.,  S. 
och  J.  Seppä  inrymdes  gemensamt  i  den  ena  hälften  af  hem- 
manet, och  barnen  till  Matts  Seppä,  som  i  lifstiden  jemte  A. 
Henriksdotters  man  varit  åboer  å  hemmanet,  inr\^mdes  i  den 
andra  hälften  af  lägenheten,  hvarjemte  E.,  S.  och  J.  Seppä  skyl- 
digkändes att  sköta  och  underhålla  A.  och  K.  Henriksdöttrar. 
Wiborgs  Hfr.,  der  de  5  sistbemälde  sig  besvärat,  u.  2^/494:  E., 
S.  och  J.  Seppäs  besvär,  som  inkommit  sentida  upptogos  ej  till 
pröfning,  och  emedan  A.  och  K.  Henriksdöttrar  icke  hos  Guver- 
nören gjort  några  påståenden  i  saken  lemnades  deras  besvär 
utan  afseende.     J.  JJ.:  ej  ändring. 

32.  Krigskommissarien  K.  Brummer  och  vicehäradshöfd in- 
gen A.  Argillander,  hvardera  för  sig,  mot  stadsfiskalen  N.  Foro- 
lius,  ang.  åtal  mot  klgdne,  såsom  ledamöter  i  uppbådsnämnd,  för 
felaktigt  förfarande  vid  behandlingen  af  ett  vämepligtsärende.     Rsa 
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i  Kmpio  u.  20/^93  dömde  jeml.  1:  12  R.  B.,  B.  "att  bota  38  mk 
40  p.  och  A.  19  mk  20  p.  för  tjenstenstefel  hvarhos  klgdne  ålades 
utgifva  särskilda  ersättningar.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdne  besv.  sig, 
u.  ^Vii^^:  ej  ändring.  .7.  D.:  Ifrågavarande  felaktiga  förfarande 
vore  icke  af  den  beskaffenhet  att  ansvar  derfor  egde  rum,  hvar- 
för  klgdne  befriades  från  de  dem  ådömda  böter;  i  öfrigt  ej 
ändring. 

I)en  ll:te.  33.  A.  Hammar  mot  stadsfiskalen  A.  Mann- 
ström,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  förfalskningsbrolt.  R:n  i  Äbo  u. 
hemstäldt  Abo  Hfr.,  som  g:m  u.  'Vg^^  dömde  klgdn,  hvilken  redan 
derförinnan  förklarats  äran  förlustig,  att  jeml.  8:  3  M.  B.  bota 
76  mk  80  p.     J.  D.:  ej  ändring. 

34.  A.  Kohvakka  mot  P.  Pulkkinen,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  ärekränkning.  Haukivuori  s^ns  Hr.  u.  ^^/^d3:  Klgdn  dömdes 
jeml.  6  §  i  K.  F.  ^^/u^6  att  hållas  2  m.  i  fängelse.  Wiborgs 
Hfr,,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  Vi2^^-  JemHkt  åberopade  och  9  § 
i  ofvanberörda  förordning  fick  vid  Hrs  u.  bero.  J.  D.:  Klgdn 
dömdes  att  för  hvad  honom  stannade  till  last  med  stöd  af  27:  1 
S.  L.  bota  300  mk. 

3ö.  T.  Oili  mot  E.  OUi,  den  äldre,  och  E.  Olli,  den  yngre, 
ang.  åbo-  och  besittningsrätten  till  Sahkari  kronohemman  N:o  1  i 
Kurittula  by  af  Kymmene  socken,  dera  parterne  g:m  immissions- 
bref  '^\'^6d  gemensamt  antagits  till  åboer,  och  hvilket  hemman 
T.  Olli  anhåUit  att  måtte  parterne  emellan  klyfvas.  Guvernören 
öfver  Wiborgs  län  u.  '/i^^S  'förordnade  att  hemmanet  skulle  klyf- 
vas i  två  jemngoda  delar,  och  antog  till  åboer  T.  Olli  å  ena 
hälften,  samt  E.  Olli  d.  ä.  och  E.  Olli  d.  y.,  gemensamt,  å  den- 
andra  hälftea  af  hemmanet.  Wiborgs  Hfr,,  der  E.  Olli  d.  y. 
besv.  sig,  u.  Vi2^^'  Alldenstund  parterne  genom  förenämnda 
immissionsbref  ^*/469  gemensamt  antagits  till  åboer  å  hemmanet, 
fördenskull  och  med  afseende  å  hvad  Guvernörens  u.  rörande 
klyfningsf rågan  innehölle,  forordnades  att  hemmanet  skulle  klyf- 
vas i  tre  jemngoda  delar  och  enhvar  af  parterne  antagas  till  åbo 
å  tredjedelen  af  hemmanet.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  12:te.  36.  V.  Mattila  mot  kronolänsmannen  A.  Nordan- 
vehr,  ang.  olofligt  anskaffande  af  bränvin.  Somero  sns  Hr,  u.  ^^/fiS: 
Klgdn  dömdes  jeml.  16,  35,  49  och  50  §§  i  K,  F.  10/786  och  V692, 
ang.  bränvinsförsäljning  m.  m.,  att  för  l:sta  gången  sådan  för- 
brytelse bota  75  mk.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vii^^' 
ej  ändring.     J.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

37.  A.  Lindh  och  handl.  H.  Frisch,  hvardera  för  sig,  ang. 
åtal  mot  Frisch  för  konkursförbrytelse.  E:n  i  Helsingfors  u. 
^/i<)93 :  Handl.  Frisch,  som  öfvertygats  hafva  ej  mindre  förskingrat 
ett    utaf   honom  till  säkerhet  för  af  Lindh  jemte  B.  Wikberg  in- 
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gången  Texel forbindelse  pantförskrirvet  parti  dyna/nit,  än  obeliö- 
rigen  fördröjt  sm  konkurä,  dömdes  med  slöd  af  87  och  88  §§ 
i  Könkurijstadgan,  att  för  omRJrmillda  ort^dlifra  förfarande  mot 
Lind  I  j  undur  sådan  förmildrande  om.^ländigliel  Wikbergs  åt  Frisch 
^ifna  lilliJ:ånd  ati  disponera  öfver  dynamitpariiet  innebar,  hållas 
9  m,  o<;h  för  konknrsens  fördröjande  3  m.  i  fängelse.  Abo 
Hfr.,  der  Iiandl.  Fnsch  bes  v.  m^,  u.  ^^/\9A:  Emedan  någon 
utrodning  icke  förebragts  dt^rorn  att  ifrågavamnde  dynamitparti 
[j  ulgjort    säkerhet  för  de  vexlar,  Lindh  uti  Frisch.^  konkurs  be  vä- 

lj kat,    befriades    Frisch    frän    det    honom    ådömda    9    m.    fän  gel - 

j;  seslraff,    tnen   i    öfrigt    fick    vid    R:us  u,  förblifva,     .7.  D.  (efter 

omröstning):  Utredt  att  Lindh  ^/a91  till  Wikbcrg  eller  ordres 
utstält  en  af  Frisch  accepterad,  ^edenuera  i  Wiuna  bank  diskon- 
terad vt;xel  A  25,000  ink  iiicd  vilkur  alt  merherörda  d^Tiamit- 
parti  skulle  använd a.s  till  skuMens  betalning,  men  att  Frisch, 
åedan  omform älda  vexel  omsalLs  medelst  nya  af  Lindh  utstälda 
och  af  FriscJi  accepterade  vexlar,  ffirskingrat  dynamiten,  samt 
att  Lindli  nudgaU  inlösa  vexlarna  äiminstonc  till  etl  belopp  af 
23^000  rrtk.  Och  soni  Frisch  emot  Lindhs  bestridande  ej  gittat 
styrka  alt  Friseh  af  Lindh  herittligals  att  använda  de  för  dyna- 
miten influtna  medlen  till  annat  ämlujual  lin  ofvanföre  onifor- 
mälti!  och  cJi^t  såh^des  stannade  Frisch  till  last  att  hafva  emot 
föreskrift  begagnat  desamma,  dömdes  Frisch  för  nämnda  lätt- 
sinniga ftjrfarande  mot  sina  borgenärer  och  för  hvad  Hfr.  till- 
rilknat  honom  jeinl.  88  §  mom.  a.,  och  d.  i  Kon  kursstadgan  att 
hållas  G  ni.  i  fängelse 

38,  Hiiktade  D.  Seppänen  mot  kronolänsmannen  E.  Dahl- 
ström^, ang,  åtal  mul  klgdn  för  inbrottsstöld.  Snomtissalmi  m.  fl,  surs- 
Hr.  u.  '^^„94:  Klgdn  dömdes  jejul  2  och  8  g§  28  kap.  samt  1  § 
7  kap.  S.  U  att  hållas  2^/^  år  i  tukthus  och  därutöfver  vara  medb. 
förtroende  förlust  ig  i  10  är.  Wasa  Hft\,  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
^^/^2^é'  ej  ändring.  ./,  D.:  Klgdn,  som  undgick  ansvar  för  in- 
brott då  åtalet  hfirutinnan  icke  styrkt,  döjudes  jeird.  1  och  8  §§ 
28  kap-  S.  L.  att  hållas  1  år  6  ni,  i  tukthus  samt  derutöfver 
i  8  är  vara  forlustig  medb.  förtroende. 

39,  G.  Sundgren  mot  stadsfiskalen  W.  Gahmberg,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  del  denne  skulle  torgfört  til!  (mh\  otjenligl  kött. 
n:fi  i  Riuimn  ,u.  »^»/^eS:  Klgdn  dömdes  jend.  1:  4  H.  B.  att  bota 
19  rnk  20  p.  för  försäljning  af  vara,  den  liau  visste  hafva  fel. 
Ahn  Hfr.,  der  klgdn  besv.  ^ig,  u.  ^^/y^9B:  ej  ändring.  ./.  D.: 
Emedan  fullständig  utredning  ej  blifvit  forebragt  derom  att  ifråga- 
komtia    kött  varit  till  föda  ociugligl,  befriades  klgdn  från  ansvar. 

40,  S.  Eriksson  mot  kronulänsmauneri  A.  Waldstedt  ang.  olofl. 
bran  vinsförsäljning.  Pijlnhund  m.  fl.  f^tfts  Ht\  u.  ^^/^dS:  Klgdn  döm- 
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des  jeml.  1  och  3  mom.  35  §  i  K.  F.  ^/^d2,  ang.  bränvinsför- 
säljning  m.  m.,  att  för  l:sta  resan  slik  förbrytelse  bota  75  mk 
samt  att  utgifva  försäljningsafgift.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  2/j293:  ej  ändring.  J.  D.:  Jeml.  2  och  3  mom.  åberopade 
lagstadgande  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

Den  13:de.  41.  Godsegaren  K.  Sohlberg  inot  vicekonsuln 
A.  Eklöf,  ang.  ersättning.  Mäntsälä  sns  Hr.  u.  ^/ii92:  Emedan 
vicekonsuln  Eklöf,  jeml.  3  p.  uti  parterne  emellan  uppgjordt 
skogsafverkningskontrakt,  förbundit  sig  att  till  godsegaren  Sohl- 
berg afstå  alt  hvad  af  de  försålda  träden  befunnes  återstå,  sedan 
(le  blifvit  afskurna  till  kontraktsenliga  dimensioner,  samt  vice- 
konsuln Eklöf  utöfver  de  vid  öfverenskommen  höjd  afskurna 
stockarna  tillgodogjort  sig  stammarna  till  deras  återstående  sträck- 
ning, ålades  Eklöf  att  i  sådant  afseende  godtgöra  godsegaren 
Sohlberg  enligt  icke  motsagd  uppskattning  med  13,765  mk.  Abo 
Hfr.y  der  vicekonsuln  Eklöf  sig  besv.,  u.  *^/,i93:  Enär  förberörda 
aftal  om  skogsafverkning  varit  sådant  att  vicekonsuln  Eklöf  finge 
använda  stammarna  af  de  träd  han  berättigats  afverka  på  sätt 
han  för  godt  funne,  ehuru  bestämmelsen  liärom  genom  något 
förbiseende  blifvit  uti  kontraktet  annorlunda  affattad,  samt  gods- 
egaren Sohlberg  efter  del  afverkningen  slutförts  förklarat  sig  hafva 
intet  att  anmärka  emot  det  sätt  hvarpå  Eklöf  tillgodogjort  sig 
stocken,  blef  Sohlbergs  talan  förkastad.  J.  I).:  Emedan  ifråga- 
varande kontrakt  innehölle  tydlig  bestämmelse  derom,  att  skatar, 
som  uppstode  efter  de  afverkade  träden,  då  de  blifvit  afskurna 
vid  aflalad  höjd,  skulle  tillfalla  säljaren,  samt  vicekonsuln  Eklöf 
sjolf  medgifvit  det  han  af  toppar,  afhuggna  från  afverkade  träd, 
erhållit  4,904  stockar  af  mindre  dimensioner  i  toppändan  än 
ofvan  näiimts;  ty  och  då  för  godsegaren  Sohlberg  af  sagda  antal 
träd  alltså  återstått  kortare  skatar  än  honom  rätteligen  bort  till- 
godokomma,  ålades  vicekonsuln  Eklöf  att  i  ersättning  för  den 
skada  Sohlberg  härigenom  tillskyndats  till  denne  utgifva,  efter 
ett  beräknadt  medelpris  af  75  p.  för  hvarje  skateandel  Sohlberg 
sålunda  frångått,  sammanlagdt  3,678  mk. 

42.  S.  Lihavainen  mot  J.  Puhakka  och  kronolänsmannen  A. 
Lampinen,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  konkursförbrytelse.  Lihclits  m.  fl. 
stn-fi  hr.  u.  Vi94:  Klgdn  dömdes  jeml.  86  §  i  Konkursstadgan 
att  för  svek  och  bedrägeri  mot  sina  borgenärer  liållas  2  år  i  tukt- 
hus samt  att  vara  ovärdig  medb.  förtroende  i  5  år,  hvarjemte  klgdn 
förklarades  förlustig  cessionsförmån.  Wiborgs  Jifr.,  der  klgdn 
besv.  sig,  dömde  g:m  u.  2y^94  klgdn  att  jeml.  3  §  och  4  §  3 
mom.  i  promulgationsförordningen  ^^,,^89  och  39  kap.  1  §  1 
mom.  S.  L.  hållas  1  år  i  tukthus  samt  därutöfver  under  3  år  vara 
förlustig  medb.  förtroende;  i  öfrigt  fick  bero.    ./.  D.  fann  klgdn  vara 
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öfvertygad  alt  hafva,  med  kännedom  om  sin  oförmåga  att  göra 
rätt  för  sig,  genom  köpslut  */,94  afhändt  sig  sin  fasta  egendom 
och  största  delen  af  sina  lösören  till  ett  pris,  som  på  sätt  han 
sjelf  förklarat,  ansenligt  understigit  deras  verkliga  värde,  samt 
sålunda  tillskyndat  sin  borgenär  Puhakka  betydUg  skada;  hvar- 
före  och  då  klgdn  ej  ens  gittat  påstå  att  han  till  fullo  förnöjt 
sina  fordringsegare,  klgdn  med  anledning  af  stadgandet  i  §  3 
uti  förenämnda  K.  F.  ^»/,289  och  jeml.  39:  2  S.  L.  dömdes  så- 
som oredlig  gäldenär  att  hållas  6  m.  i  fängelse;  i  öfrigt  c^ 
ändring. 

43.  Underd.  ansökan  af  S.  Erkkilä  om  mildring  i  ådömdt 
straff  enl.  Pardonsplakatet  2Vu94  bifölls. 

44.  Häradshöfd ingen  J.  Lindbohm  mot  advokatfiskalsem- 
betet  i  Wasa  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  fel  i  tjensten  derut- 
innan,  att  klgdn  handlagt  och  afgjort  ett  konkursmål  oaktadt 
sådant  jäf  förelegat  att  klgdn  haft  rättegång  anhängig  med  krono- 
länsmannen E.  Sandman,  som  i  sag(H  mål  utfört  ansvarspå- 
stående mot  cessionanten  för  konkursbrott.  Hfr.  fann  i  u.  ^^/i^93 
det  anförda  förfarandet  stanna  klgdn  till  last  såsom  tjenstefel ; 
men  alldenstund  Hfr.  derförinnan  i  anledning  af  uppkommen  fråga 
om  jäf  för  klgdn  att  handlägga  ett  af  kronolänsmannen  Sandman, 
efter  angifvelse  af  annan  person,  anhängiggjordt  brottmål,  för- 
klarat den  omständigheten  att  klgdn  hade  tvist  med  Sandman 
icke  utgöra  jäf  för  honom  att  såsom  domare  handlägga  nyss- 
nämnda mål,  hvari  skild  angifvare  funnes  och  förordnande  kunde 
utverkas  för  annan  åklagare;  fördenskull  och  enär  klgdn  af  slik 
anledning  kunnat  anse  sig  oförhindrad  att  jemväl  handlägga  ifrå- 
gavarande mål,  ansåg  Hfr.  klgdn  ej  kunna  ådömas  ansvar  i  sa- 
ken. ./.  T).:  Emedan  Sandman  å  tjenstens  vägnar  utfört  åtalet  i 
förenämnda  konkursmål  i  följd  af  två  fordringsegares  deri  frarø- 
stälda  ansvarsyrkande,  hvilket  afsett  sådant  konkursbrott,  som  ej 
ens  fått  af  allmän  åklagare  åtalas,  der  icke  målsegande  anmält 
detsamma  till  åtal;  ty  och  då  ojäfvig  åklagare  jemväl  före  må- 
lets afgörande  förordnats  och  deri  återhemtat  berörda  åtal  innan 
dom  i  saken  afkunnats,  ansåg  K.  S.,  med  afseende  å  hvad  Hfr. 
i  ofvan  åberopade  särskilda  brottmål  förklarat^  klgdn  icke  kunna 
tillräknas  sådant  tjenstefel  som  å  advokatfiskalsembetets  vägnar 
framhållits,  hvarföre  embetets  talan  underkändes. 

Den  14:de.  45.  H.  Waris  mot  kronolänsmannen  G.  Höök,  ang., 
såvidt  målet  fullföljts,  åtal  mot  klgdn  för  seqvesterbrott.  Kart- 
fula  m9  Hr.  u.  »/,292:  Klgdn  dömdes  jeml.  8:  8  U.  B.  att  bota 
76  mk  80  p.  Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  **/ia93  : 
ej  ändring  beträffande  ansvaret.  J.  D.:  ej  annan  ändring  än  all 
klgdn  enl.   16:   17  S.  L.  dömdes  att  bota  20  mk. 
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46.  Advokatfiskaisembetet  i  Wiborgs  Hfr.  mot  guvernö- 
ren i  S:t  Michels  län  W.  Spare  och  vicelandssekreteraren  A.  v. 
Fieandt,  ang.  åtal  mot  de  sistnämnde  för  felaktigt  förfarande  i 
tjensten  derutinnan,  att  rättegången  emot  en  till  länsfängelset  i 
S:t  Michel  införpassad,  för  stöld  misstänkt  person  skulle  obehö- 
rigon  uppehållits.  Hfr.  fann  i  u.  ^7,993  guvernören  Spare  och 
vicelandssekreteraren  v.  Fieandt  hafva  kunnat  taga  sig  anledning 
att  innan  vidare  i  ärendet  tiligjordes,  på  sätt  som  skett,  anmoda 
vederbörande  åklagare  att  införskaffa  närmare  utredning  ang. 
uppgifna  stöldsbrott  och  emellertid,  jemväl  till  utredande  af  den 
misstänktes  identitet,  vidtaga  åtgärd  om  infåendet  af  hans  frejde- 
bevis;  i  anseende  hvartill  och  då  anmärkta  förfarande  vid  an- 
förda förhållande  ej  kunde  anses  såsom  tjenstefel,  åtalet  förkasta- 
des. ./.  /)..•  Guvernören  Spare  hade  väl  icke  egt  laga  anledning 
alt  förordna  till  ny  polisundersökning  uti  ofvannämnda  tjufnads- 
sak  och  emellertid  låta  anstå  med  densammas  remitterande  till 
domstols  behandling;  men  fann  K.  S.  berörda  förfarande,  med 
afseende  å  hvad  guvernören  Spare  och  vicelandssekreteraren  v. 
Fieandt  till  sin  ursäkt  föreburit,  likväl  icke  vara  af  sådan  be- 
skaffenhet att  ansvar  eller  ersättningsskyldighet  derfor  egde  rum. 

47.  V.  Mattila  mot  Amanda  Lindqvist,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  det  denne  skulle  om  Amanda  Lindqvist  fält  uttrycket  „tjuf 
och  röfvare".  Efter  det  klgdn  förbehållit  sig  att  g:m  särskild 
rättegång  styrka  tillvitelsens  riktighet  samt  Amanda  Lindqvist  på 
klgdns  åtalan  uti  tvenne  instanser  fälts  till  ansvar  för  olofligt 
tillgrepp,  hvarifrån  hon  likväl  af  K.  S.  till  följe  af  bristande  ut- 
redning frikändes,  dömde  Jir.  i  Pälkäne  m.  fl.  sur  g:m  u.  ^'^U^^ 
klgdn  med  fästad  t  afseende  å  berörda  förmildrande  omständig- 
het att  jeml.  7  §  i  K.  F.  26/^^66  bota  30  mk  samt  att  med  120 
mk  godtgöra  Amanda  Lindqvists  rättegångskostnad.  Åbo  Hfr., 
der  klgdn  besv.  sig,  u.  3^/,,93:  ej  ändring.  J.  D.:  ej  annan 
ändring  än  att  de  utdömda  expenserna  nedsattes  till  50  mk. 

Den  15:de.  48.  Vicehäradshöfdingen  V.  Falck  mot  advo- 
katfiskaisembetet i  Wiborgs  Hfr.^  ang.  åtal  mot  klgdn  för  fel- 
aktigt förfarande  vid  domareembetets  utöfning.  Hfr.  fann  i  u. 
20/j293  klgdn  vid  handläggningen  af  ett  tvistemål  väl  hafva  för- 
farit olagligt  derutinnan  att  uti  afkunnadt  uppskofsbeslut  medde- 
lats utlåtande  om  svarandens  betalningsskyldighet,  ehuru  slikt 
utlåtande  enligt  laga  rättegångsordning  bort  följa  först  i  samman- 
hang med  det  saken  till  doms  företagits,  men  detta  förfarande 
likväl  icke  vara  af  sådan  beskaffenhet  att  ansvar  derfor  borde 
Gga  rum,  hvarföre  åtalet  underkändes.     J.  D.:  ej  ändring. 

49.  V.  Katainen  mot  stadsfiskalen  M.  Lagerstam,  ang.  fyl- 
leri.    Ordn ingsräf ten  i  lisalmi  stad  u.  Vio93:  Klgdn  dömdes  jeml. 
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78  §  i  K.  F.  »V559  att  för  2:dra  resan  fylleri  bota  24  mk- 
Guvernören  i  Kuopio  län,  derklgdn  besv.  sig,  u.  '^^/\2^S:  ej  ändring. 
./.  D.:  Jeml.  43:  6  S.  L.  fick  bero. 

50.  D.  Weckman  mot  K.  Packalén  ang.  åläggande  för  klgdn 
att  utgifva  egenmäktigt  omhändertagna  medel.  Sihbo  m.  fl.  snr.s- 
Hr.  u.  ^^4^^:  Klgdn  ålades  utgifva  fordrade  700  mk,  hvaremot 
Hr.  icke  ansåg  sig  kunna  i  sammanhang  härmed  ingå  i  pröfning 
af  klgdns  qvittningsanspråk.  Abo  Hfr.^  der  klgdn  besv.  sig,  u. 
"^Vii^S:  ej  ändring.     J.  ]).:  ej  ändring. 

51.  Kronolänsmannen  K.  Heineman  mot  H.  Nasi,  ang.  åtal 
mot  Nasi  för  det  han  i  sin  salubod  utlemnat  bränvin  såsom  gåfva 
till  förtäring  å  stället.  Pifhäjoki  m.  fl.  snrs  ifr.  u.  ^Vii^^:  Nasi 
dömdes  såsom  för  l:sta  resan  oloflig  bränvinsförsäljning  att  jenil. 
25  och  35  §§  i  K.  F.  i6/,86  bota  75  mk  och  att  utgifva  stad- 
gad afgift.  Warn  Hf'r.,  der  Nasi  besv.  sig,  u.  ^'2^^'  Åtalet  för- 
kastades såsom  ostyrkt.  J.  D.  lät  med  upph afvande  af  Hfrs  u., 
vid  Hrs  u.  bero. 

52.  Revisionsmålet  Maaninga  kommun,  sökande,  och  1). 
Savolainen,.  svarande,  ang.  ömsesidiga  fordringsanspräk.  Maa- 
ninga sns  Hr.  u.  Vio^^-  J^mte  det  kommunens  talan  förkasta- 
des, tilldömdes  svdn  1,123  mk  84  p.  med  ränta.  Wiborgs  Hfr.. 
dit  kommunen  vädjat,  upptog  ej  målet  till  pröfning  emedan 
ändringsansökningen  icke  åtföljts  af  samtliga  i  målet  tillkomna 
protokoll.  ,/.  J).:  Emedan  kommunen  uti  Hrs  slutliga  u.  siikt 
ändring  endast  såvidt  kommunens  talan  förkastats  och  kommu- 
nen deraf  kunnat  hafva  skäl  för  antagandet  att  endast  de  vid 
behandhngen  af  kommunens  ifrågavarande  käromål  vid  Hr.  till- 
komna protokoll  varit  att  såsom  till  målet  hörande  anses,  hade 
Hfr.  ej  bort  undandraga  sig  pröfningen  af  målet,  som  förty  åter- 
förvisades. 

Den  16:de.  53.  Vicelandskamreraren  J.  Holmberg  mot 
advokatfiskalsembetet  i  Abo  Hfr.,  ang.  yrkande  om  klgdns  åläg- 
gande att  återbära  för  tvenne  af  honom  kontrasignerade  expedi- 
tioner i  ärenden  rörande  fattigvård,  tvärtemot  stadg.  i  17  §  i  K.  F. 
^Va^ö,  ang.  allmänna  fattigvården  i  landet,  14  §  mom.  18  i  K.  F. 
^Vi2^^j  om  stämpelbevillning,  och  6  §  mom.  4  i  K.  F.  ang. 
expeditionslösen  ^^  i83,  uppburna  afgifter.  Hfr.  ålade  i  u.  2^/^94 
klgdn  jeml.  nämnda  lagrum  återbära  sagda  afgifter  och  utgifva 
ersättning  åt  vederbörande  sakegare.     ./.  1).:  ej  ändring. 

54.  J.  Inberg  mot  A.  Ingemari,  ang.  skogsåverkan.  Kärr- 
mark sns  Hr.  u.  2o/,,93:  Klgdn  sakfäldes.  Aho  Hfr.,  derklgdn 
besv.  sig,  u.  ^1,94:  besvären  ej  pröfvade.     ./.  D.:  ej  ändring. 

55.  Erik  Haronen  mot  D.  Kiesi,  ang.  fordran.  Mäntij- 
hnrjn    sns    Hr.    u.    23/^^94.   n    ålades  betalningsskyldighet.     Aho 
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Hfr.,  dit  H.  vädjat,  dom  ^^I^^^4l\  ej  ändring.  J.  D.:  Ändrings- 
ansökningen pröfvades  icke. 

56,  57.  Underd.  ansökningar  af  J.  Eriksson  och  P.  Mäkeläi- 
nen  om  lindring  uti  dem  ådömdt  straff  bifölls  enl.  'Pardonspla- 
katet ^Vii94. 

Den  18:de.  58.  Häktade  K.  Markelin  mot  kronolänsmannen 
(t.  Lindvall,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  dråp  å  A.  Hugg.  Helmige  sns 
Hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  g:m  u.  ^^/io94  dömde  klgdn  att 
Jeml.  1  mom.  4  §  21  kap.  S.  L.  hållas  4  år  i  tukthus.  J.  I),  (efter 
omröstning):  ej  annan  ändring  än  att,  enär  utredt  blifvit  att  Hugg 
vid  angifna  tillfälle,  sedan  han  uppträdt  störande  och  uppfordrats 
att  förhålla  sig  anständigt,  påbegynt  ifrågavarande  slagsmål,  hvar- 
under  klgdn,  utan  afsigt  att  dräpa,  uppsåtligen  med  en  stör  till- 
delat Hugg,  som  varit  beväpnad  med  knif,  det  slag  emot  hufvu- 
det,  hvaraf  Hugg  ljutit  döden,  samt  då  omständigheterna  vid 
dråpet  således  varit  synnerligen  mildrande,  klgdn,  jeml.  2  mom. 
4  §  21  kap.  S.  L.,  dömdes  att  hållas  2  år  i  tukthus. 

59.  J.  och  F.  Koskinen  mot  A.  Johansson,  ang.  yrkande 
om  ansvar  och  ersättning  mot  klgdne  för  det  desse  egenmäktigt 
sönderhuggit  en  dambyggnad.  Hvittis  sns  hr.  u.  ^^/g93:  Klgdne 
dömdes  jeml.  16  §  i  K.  V.  ^Va^ö,  ang.  vattenledningar  och  vatten- 
verk, att  hvardera  bota  50  mk  samt  utgifva  ersättning.  Åbo  Hfr.. 
der  klgdne  besv.  sig,  u.  ^Vn^S:  ej  ändring.  /.  Z>.  (efter  om- 
röstning): ej  ändring. 

60.  N.  Palander  mot  folkskoleinspektorn  i  Björneborg  O. 
Lilius,  ang.  af  klgdn  instämdt  ansvarsyrkande  bl.  a.  för  det  L. 
utan  skäl  misshandlat  klgdns  son  folkskoleeleven  Karl  Palander. 
R:n  i  Björneborg,  u.  *^/493,  fann  L.  haft  anledning  till  Karl 
Pälanders  bestraffning,  hvarföre  och  då  ej  utred ts  att  densamma 
varit  öfverhöfvan  sträng,  klagomålet  förkastades.  Abo  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vii^^-  ^j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

61.  K.  Ruuskanen  mot  vicehäradshöfd ingen  J.  Svanljung, 
ang.  fordran.  Rantasabni  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^^^^  R-  ålades 
betalningsskyldighet.  Wiborgs  Hfr.,  dit  R.  vädjat,  dom  2*/ji94: 
ej  ändring;  R.  dömdes  för  ohemul  klagan  jeml.  29:  2  R.  B., 
sådant  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  ^'^IfiS,  att  bota  57  mk  60  p.'' 
,/.  D.,  der  R.  sökt  ändring  i  målets  kriminela  del  lät  (efter  om- 
röstning) vid  Hfrs  dom  bero. 

62.  H.  Kettinen  mot  P.  Villa  m.  fl.,  ang.  af  klgdn  instämdt 
ansvarsyrkande  för  ätjoskada.  Kuolemajärvi  m.  fl.  snrs  Hr.  u. 
^/494:  Klagomålet  kunde  icke  (ill  pröfning  upptagas.  Wiborgs 
Ii  fr.,  der  klgdn  besv.  sig,  förklarade  uti  u.  ^Vio^^  besvärstalan 
försutten.     J.  D.:  ej  ändring. 
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♦il  Den  19:de.    63.    M.  Kortesoja  mot  kronolänsmannen  A.  Lang, 

ang.  åtal  mot  klgdn,  J.  Mäkelä  och  I.  Salo  för  skogsåverkan  å  Mäkelä 
kronoliemman,  hvars  åbo  S.  Mäkelä  för  sinnessvaghet  blifvit  stäld 
under  klgdns  och  V.  Löytökorpis  förmynderskap,  äfvensom  an- 
svarsyrkande mot  klgdn  och  Löytökorpi  för  försummelse  af  deras 
förmyndarepligter.  Kankannpää  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  */593:  Klgdn 
dömdes  jeml.  34  §  i  Skogslagen  att  bota  90  mk  för  l:sta  resan 
skogsåverkan,  hvarjemte  J.  Mäkelä  och  I.  Salo  sakfäldes  för 
enahanda  förbrytelse;  och  emedan  klgdn  och  Löytökorpi  genom 
vårdslöst  handhafvande  af  berörda  förmynderskap  möjliggjort  den 
af  J.  Mäkelä  och  I.  Salo  föröfvade  åverkan  och  underlåtit  att 
härom  göra  angif velse,  ålades  klgdn  och  Löytökorpi,  som  likväl 
undgingo  ansvar  för  sagda  försumlighet,  att  gemensamt  gälda 
hvad  af  kronan  tilldömd  ersättning  icke  kunde  hos  Mäkelä  och 
Salo  utfås.  Aho  Hfr..  der  klgdn  besv.  sig,  u.  '/i293:  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att,  enär  klgdn  förordnats  endast 
att  i  berörda  förmynderskap  biträda  Löytökorpi,  klgdn  befriades 
såväl  från  skyldigheten  att  gemensamt  med  denne  utgifva  ofvan- 
nämnda  ersättning,  som  ock  frän  att  deltaga  i  betalningen  af 
särskilda  klgdn  jemte  öfriga  anklagade  ähvälfda  stämnings-  och 
vittnesarvoden. 

64.  S.  Huli  mot  stadsfiskalen  O.  Albreclit  jemte  G.  Son- 
derman  och  A.  Vilkman,  ang.  misshandel  å  de  begge  sistnämnde. 
R:n  i  Hvlsnujfors  u.  ^^593:  Klgdn  dömdes  jeml.  12  §  i  K.  F. 
'^Vii^ö  att  hgillas  1  m.  i  fängelse.  Aho  Hfr.,  der  klgdn  besv. 
sig,  u.  ^Vi2^^-  ^j  ändring.     J.   I).:  ej  ändring. 

65.  Besvär  af  brand  försäkringsbolaget  Pohjola  och  J.  För- 
sten i  ett  mål,  hvari  kronolänsmannen  V.  Blåfjeld  åtalat  F.  för  brand- 
anstiftan i  svi  k  ligt  syfte.  A  si  k  kala  .vw.v  Hrs  u.  hem  stal  dt  ^{ln> 
Hfr.y  som  g:m  u.  Vu^^  förklarade  F.  till  följe  af  bristande  utred- 
ning icke  kunna  åt  saken  fällas.     ./.  I).:  målet  återförvisades. 

Den  21:8ta.  66.  M.  Naatti  och  J.  Autio  mot  J.  Björck- 
backa  och  J.  Luomanperä,  ang.,  såvidt  målet  fullföljts,  åtal  mol 
klgdne  m.  fl.  personer  för  falskt  vittnesmål.  Kimw  sn.s  Urs 
u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr.,  som  g:m  u.  ^^/i„93  med  stöd  af  5  ^  i 
K.  F.  '^Vu66  och'  17:  18  R.  B.  dömde  M.  Naatti  att  hållas^  3 
fn.  i  fängelse  samt  J.  Autio  att  bota  76  mk  80  p.,  hvarhos 
begge  förklarades  för  framtiden  icke  vittnesgilla  och  ålades  vit- 
gifva  särskilda  ersättningar.     J.  I),  lät  vid  Hfrs  u.  bero. 

67.  A.  Broms  mot  P.  Löfgren,  ang.,  såvidt  målet  fullföljts, 
ansvarspåstående  mot  L.,  som  i  en  emot  klgdn  anhängigjjyord 
rättegång  uppträdt  såsom  biträde  åt  motparten,  för  det  han  for- 
ledt sin  hufvudman  till  sagda  rättegång  och  drifvit  orättfiirdiu 
sak  m.  m.     S:f  Michels  sns  Hr.  u.  ^/i292:  L.  dömdes  jeml.  15:   14 
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K.  B.  och  Kgl.  brefvet  12/3 1756  att  bota  19  nik  20  p.  och  för- 
bjöds att  vidare  inför  Rätta  föra  annans  talan.  Wiborg.H  Hfr., 
der  L.  sig  besvärat,  u.  ^Via^^:  L.  kunde  icke  tagas  till  last  att 
liafva  forledt  sin  hufvadman  till  ifrågavarande  rättegång  eller 
eljest  missbrukat  sin  ställning  såsom  rättegångsbiträde,  hvarföre 
klgdns  talan  förkastades.     J.  JJ,:  ej  ändring. 

Den  22:dTa.  68.  Besvär  af  H.  Kristo  och  hans  hustru  Sofia 
Kristo,  i  mål,  deri  H.  Kristo  af  kronolänsmannen  D.  Strang  åtalats 
för  hor  och  fylleri,  i  sammanhang  hvarmed  Sofia  Kristo  påyrkat 
äktenskspsskilnad.  Yliataro  m.  fl.  .wrs  Hvh  u.  hemstäldt  Warn 
Hfr.,  som  g:m  u.  */i^93  jemte  det  åtalet  mot  H.  Kristo  och  hans 
kusin  Justina  Kristo  för  hor  såsom  ostyrkt  förkastades,  med  stöd 
af  56:  1  M.  B.,  jfrd  med  Kgl.  F.  20/ji779,  och  78  §  i  K.  F. 
•*^559  dömde  H.  Kristo  att  för  tvefaldt  hor,  föröfvadt  med  Elisa- 
bet Varismäki,  hållas  28  d.  i  fängelse  vid  vatten  och  bröd  samt 
för  4:de  resan  fylleri  bota  48  mk;  hvarhos  äktenskapet  emel- 
lan makarna  Kristo  jeml.  13:  1  och  2  G.  B.  förklarades  upp- 
löst. J.  D.:  Åtalet  mot  H.  Kristo  för  fylleri  förkastades,  enär 
ej  (Mis  påståtts  att  han  varit  drucken  å  sådant  ställe,  som  i  43:  6 
S.  L.  omförmäldes,  samt  H.  och  Justina  Kristo  förklarades,  i 
anl.  af  Sofia  Kristos  besvär,  med  misstänkliga  omständigheter 
besvärade  att  hafva  med  hvarandra  föröfvat  hor;  i  (ifrigt  ej 
än  fl  ring. 

Den  23:dje.  69.  Besvär  af  M.  Nevala  i  ett  mål,  deri  klgdn 
i  sammanhang  med  af  honom  jemte  åklagare  mot  J.  Turunen 
utfördt  åtal  för  stöld,  yrkat  åläggande  för  A.  Markkonen,  M. 
Ilartikainen  och  K.  Suhonen,  som  tillhandlat  sig  den  stulna  egen- 
domen, att  gälda  det  som  ej  kunde  af  Turunen  utfås,  li.n  i 
K/f(f/iif)  u.  ^/593:  Emedan  ej  blifvit  utredt  att  nämnda  egendom 
numera  innehades  af  Markkonen  och  hans  medparter  samt  jem- 
vjil  vore  oslyrkt  att  desse  afvetat  att  egendomen  varit  stulen, 
hlef  klgdns  talan  förkastad.  Wiborgs  hf):,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  ^V'i293:  ej  ändring.     J.  T).:  ej  ändring. 

70.  E.  Roos  mot  stadsfiskalen  V.  Tammelander  jemte  sär- 
skilda klgdns  borgenärer,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  konkursbrott. 
H:ti  i  Tornet  u.  Vio^^:  Klgdn  dömdes  för  vårdslöshet  och  lätt- 
sinnighet emot  borgenärer  att  jeml.  88  §  mom.  c.  och  d.  i  Kon- 
kursstadgan hällas  4  m  i  fängelse.  Warn  Hfr.,  der  klgfln 
besv.  sig,  u.  '^/o94:  Klgdn  dömdes  jeml.  2  och  3  mom.  3  §  39 
kap.  S.  L.  att  hållas  i  fängelse  för  försumlighet  i  sin  bokförings- 
skyldighet 2  m.  samt  för  konkursens  fördröjande  hkaledes  2  m., 
(dier  att  undergå  sammanlagdt  4  m.  fängelse.  ./.  I).:  ej  annan 
ändring  i  Ilfrs  u.  än  att  klgdn  efter  sammanläggning  af  de  honom 
i  förestående  måtto  ådömda  skilda  straff,  jeml.  7:  5  S.  L.  skulle 
i  ena  bot  hållas  3  m.  15  d.  i  fängelse. 
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Den  25:te.     71.     Ynglingen    G.  Lindholm  mot  stadsfiskalen 
A.  Mesterion,   ang.  åtal  mot  klgdn  för  misshandel  å  A.  Planting,'      j 
K.  Tomasson  och  A.  Lampen.    B:n  i  Helsingfors  u.  '/io92 :  Klgdn 
dömdes  jeml.  7,  12  och  16  §§  i  K.  F.  ^^n^S  att  hållas  för  miss-      ] 
handel  mot  P.  1  m.  15  d.,  mot  T.,  2  m.  och  mot  L.  15  d.,  eller      i 
sålunda  sammanlagdt  4  m.  i  fängelse.    Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv. 
sig,   u.   ®/|293:  ej  annan  ändring  än  att  ansvaret  för  våldet  å  T. 
nedsattes  till  fängelse  i  1  m.,  hvadan  klgdn  skulle  i  ena  bot  hållas 
'6     m.    i    fängelse.     J.    D,:    Emedan    de    klgdn    ådömda    skilda 
straff,    jeml.    3    mom.    6    §  i  promulgationsförordningen  ^^/jgSQ, 
borde    sammanläggas  enl.  7:  5  S.  L.,  skulle  klgdn  hållas  inalles 
2  m.  15  d.  i  fängelse;  i  öfrigt  ej  ändring. 

72.  Underd.  ansökan  af  G.  Nylander  om  lindring  i  honom 
ädömdt  straff  enl.  Pardonsplakatet  ^^/Ji94  bifölls. 

73.  Besvär  af  kronolänsmannen  A.  Ylönen  och  J.  Lindholm, 
hvardera  för  sig,  i  ett  mål  ang.  klagan  Öfver  utmätning.  Kristian 
sus  Hr.  u.  ^4^3:  Den  öfverklagade  qvarstaden  upphäfdes  och  Y. 
ålades  utgifva  ersättning.  Wiborgs  Hfr.y  der  Y.  besv.  sig,  u.  Vi2^3: 
iindring  endast  beträffande  beloppet  af  L.  tilldömda  expenser. 
/.  D.:  Lindholms  besvär,  som  inkommit  sentida,  pröfvades  ej : 
i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  26:te.     74.     Besvär  af  Lempälä  kommun,  för  sig,  och 
bokhållaren    vid    kommunens  lånemagasin  K.  Tappura  samt  nnä- 
taren   vid  samma  magasin  G.  Inkila,  gemensamt,  ömsesides  i  ett 
mål,   deri   de  sistnämnde  af  kommunens  ombud  K.  Pietilä  jemte 
allmän    åklagare    åtalats   för  olofligt  tillgrepp  af  säd  ifrån  maga- 
sinet.    Lempälä  sus  Hr.:  dels  beslut  ^®/390  dessmedelst  särskilda 
af    kommunen    till    vittnen    åberopade    personer,   som  dels  hade 
nytta  eller  skada  af  målets  utgång  dels  voro  skylda  med  sådana 
personer,  förklarades  jäfviga,  dels  u.  ^Vio^^-  Tappura  och  Inkila, 
som    öfvertygats    att    hafva    från    magasinet  olofligen  tillgripit  en 
säck    innehållande   15  kpr  säd  och  ej  förmått  styrka  sin  uppgift 
derom  att  sagda  säd  skulle  utgjorts  af  magasinet  icke  tillhörande 
spillsäd,  dömdes  jeml.  47:  1  M.  B.  att  för  snatteri  hvardera  bota 
4  mk   50  p.;  hvaremot  Tappura  till  följe  af  bristande  utredning 
ej    kunde    fällas   till  ansvar  för  tillgrepp  af  magasinet  ytterligare 
Frånhänd    säd.     Åbo    hfr.,    der  parterna  ömsesides  besv.  sig,    ii. 
^®/,293:    ändring  hvarken  i  rättegång  eller  sak.     J.  D.:    Emedan 
Pietilä  icke  visat  sig  vara  i  den  ordning  15:  7  R.  B.  föreskrefve 
befullmäktigad    att    föra    kommunens    talan  i  K.  S.,  upptogs    P:s 
ändringsansökan    ej    till    pröfning.     Vidkommande  Tappuras    och 
Inkilas  besvär,  hvilka  icke  föranledde  ändring  i  förenämnda  jufs- 
utslag,    så    ansåg    K.  S.    det    icke    vara   utredt  att  Tappura    och 
Inkila    *'/489,  sedan  magasinet  efter  afslutad  utlåning  af  spanmal 
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rengjorts  och  stängts  samt  Tappura  till  behöriga  personer  aflem- 
nat  tvenne  af  magasinets  tre  nycklar,  ånyo  ingått  i  magasinet 
och  derifrån  bortfört  säd;  i  anseende  hvartill  och  då  anledning 
€j  fans  att  antaga  det  den  af  Tappura  och  Inkila  sagde  dag  efter 
afslutad  förrättning  ur  magasinet  utburna  säcken  innehållit  annat 
än  desse  uppgifvit  eller  sådan  spillsäd  som  enhgt  vid  magasinet 
vedertaget  bruk  tillfallit  bokhållaren,  samt  utredning  ej  heller 
förebragts  derom  att  Tappura  före  eller  efter  nästberörde  dag 
från  magasinets  förråd  obehörigen  tillgripit  något,  men  omstän- 
digheter deremot  förekommo,  hvilka  gjorde  det  sannorlikt  att 
.spanmål  genom  annans  handaverkan  blifvit  magasinet  olofligen 
frånhänd,  frikändes  Tappura  och  Inkila  från  dem  ådömdt  ansvar 
och  ersättningsskyldighet  till  kommunen. 

75.  H.  Wahlroos  mot  H.  Grönqvist,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  misshandel.  R.n  i  Raumo  u.  ^**/g93:  Klgdn  dömdes  jeml. 
12  §  i  K.  F.  ^^/i.ee  samt  8:  6  M.  B.  att  för  misshandel  bota 
90  nik  och  för  sabbatsbrott  19  mk  20  p.  Aho  Hfr..  der  klgdn 
bosv.  sig,  u.  ^Vi2^^"  ^j  ändring.  J.  />.  (efter  omröstning):  Eme- 
dan särskildt  straff  för  sabbatsbrott  i  fall  af  förevarande  beskaf- 
fVnhet  ej  föreskrefves  i  S.  L.,  blef  klgdn,  jeml.  3  §  i  promulga- 
tionsförordningen  ^Vi2Q^>  ^^^^  ^^^  honom  i  antydt  afseende  ådömda 
särskilda  ansvar  befriad;  i  öfrigt  ej  ändring. 

76.  J.  Pystynen  mot  kronolänsmannen  B.  Broms,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  olofligt  tillgrepp.  Mänh/harju  sn.s  Hr.  u.  ^'/993:  Klgdn 
kunde  för  bristande  bevis  icke  åt  saken  fällas.  Wiborgs  Hfr.j 
(ler    klgdn  besv.  sig,  u.  '^7i94:    ej  ändring.     ./.  I).:    ej  ändring. 

Den  27:de.  77.  Fängsliga  Mathilda  Karhunen  mot  krono- 
liinsniannen  G.  Lindvall,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  försök  till  barna- 
mord, helsinge  sus  Hrs  u.  hemstäldt  Aho  hfr.,  som  g:m  u.  ^1/^95 
ined  stöd  af  21:  1,  4:  1  och  7:  2  S.  L.  dömde  klgdn  att  utstå  4 
ars  tukthusstraff  och  derutöfver  i  5  år  vara  förlustig  medb.  för- 
troende.    J.  I),:  ej  ändring;  klgdns  nådeansökan  afslogs. 

78.  K.  Vildman  mot  A.  Johansson,  ang.  åtal  mot  klgdn 
f(')r  det  denne  egenmäktigt  utestängt  Johansson  från  begagnandet 
af  ett  åt  J.  uthyrdt  rum  i  klgdns  gård.  R:n  i  Borg  i  u.  ''^''/593: 
Klgdn  faldes  jeml.  1:  4  U.  B.  att  bota  38  mk  40  p.  samt  ålades 
utgifva  skadestånd.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  *Vi2^3: 
ej  ändring.  J.  D.:  Emedan  klgdn  af  förhanden  varande  omstän- 
dij^dieter  kunnat  taga  sig  anledning  till  sitt  åtalade  förfarande, 
frikändes  klgdn  från  ansvar;  i  öfrigt  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

79.  Vicehäradshöfdingen  T.  Wahlroos  mot  advokatfiskals- 
^MTibetet  i  Wiborgs  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  sådant  fel  i 
tjen.-!ten,  att  klgdn  vägrat  åt  en  part,  som  företett  af  kommunal- 
nänindsordförande    utfärdadt  medel löshetsintyg,  afgiftsfritt  utgifva 
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en  domstolsförrätlning  tvärtemot  stadg.  uti  51  §  i  K.  F.  *  2^^» 
ang.  kommunalförvaltningen  på  landet,  K.  K.  ^Ve'^^»  8  §  i  K.  F.  i 
17^83,  ang.  expeditionslösen,  samt  34  p.  14  §  i  K.  F.  2i/^^9l 
om  stämpelbevillning,  hvarigenom  sagda  part  utsatts  för  hinder 
i  bevakningen  af  sin  rätt  Hfr.y  der  klgdn  invände  att  nämnda 
bevis  företetts  först  sedan  protokollen  hunnit  blifva  på  stämpladt 
papper  utskrifna  samt  att  bemälda  rättsökande,  som  erlagt  vade- 
skilling^  enligt  hvad  vederbörande  häradsnämnd  och  kronoläns- 
man intygat  icke  saknade  tillgång  att  gälda  ifrågavarande  afgif- 
ter, fann  det  anmärkta  förfarandet  stanna  klgdn  till  last  som 
tjenstefel,  hvarför  klgdn,  som  likväl  med  afseende  å  hvad  han 
till  sin  ursäkt  anfört  härför  undffick  ansvar,  ålades  utgifva  fordrad 
ersättning.     J.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

Den  28:de.  80.  Besvär  af  J.  Tommola  och  kronoläns- 
mannen I.  Forss  i  ett  mål  ang.  af  desse  mot  A.  Blomberg,  samt 
af  den  sistbemälde  mot  Tommola  och  Forss  utförda  ansvars-  och 
ersättningspåståenden.  R:n  i  Helsingfors  u.  2^/^93:  Samtliga  i 
målet  utförda  påståenden  förkastades.  Abo  Hfr.j  der  Tommola 
och  Forss  besv.  sig,  u.  ^%293:    ej  ändring.     ./.  D.:    ej   ändring. 

81.  M.  Korpela  mot  agenten  för  Ingerois  pappersbruk  E 
HackseUus  och  ordförande  i  direktionen  för  Tammerfors  Linne- 
och  Jämmanufaktur  aktiebolag  A.  Kihlman,  ang.  skadeersättninji. 
Jontsa  m.  ff.  surs  Hr.  u.  *®/992:  Klgdn  tilldömdes  i  fordradt  af- 
seende  1,307  mk  90  p.  Wiborgs  Hfr.,  der  parterne  besv.  sijf, 
u,  '^"/|293:  Utredt  att  Hackselius  eller  Ingerois  bruk,  som  i^gi'^ 
af  förenämnda  bolag,  enligt  kontrakt  ^/'jSG  icke  varit,  sedan  träd 
från  några  delar  af  klgdns  ifrågakomna  skogsmark  under  vm\im^ 
87  fälts  och  bortförts,  vidare  berättigade  att  under  följande  ar 
afverka  träd  från  dessa  skogsdelar,  men  att  Hackselius  sådau^ 
oaktadt  under  åren  91  och  92  låtit  hugga  och  bortföra  fnu 
samma  delar  af  skogen  det  af  klgdn  uppgifna  antalet  träd  a 
kontraktsenliga  dimensioner  och  dessutom  ett  angifvet  antal  un 
dermåliga  träd;  i  anseende  hvartill  och  då  afverkningen  verkställ 
å  bolagets  vägnar,  Hfr.  efter  pröfning  af  trädens  värde  och  g* 
nom  afverkningen  åstadkommen  skada  ålade  Hackselius  ocl 
derest  han  saknade  tillräckHg  tillgång,  bolaget  att  till  kl«dn  v\ 
utgifva  3,366  mk  30  p.     ./.  D.  (efter  omröstning):  ej   ändring. 

82.  Häktade  F.  Grönlund  mot  stadsfiskalen  J.  Holnnber 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  rån.  i?.7M'  /  Björneborg  u.  hemstäldt  Af 
Hfr.,  som  g:m  u.  7n^^  förklarade  klgdn  om  åtalet  förvunnt 
samt  förty  hafva  förverkat  den  honom  g:m  nåd.  u.  ^Via^O  föru 
nade  vilkorliga  friliot  från  förrättande  af  honom  härförinnan  C 
4:de    resan    stöld  ådömdt  lifstidsstraffarbete.     ./.  D.:  Klgdn    ha 
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ej    anfört    skäl    till    ändring    i    Hfrs    u.,  hvarvid  förty,  och  enär 
åklagaren  dermed  åtnöjs,  fick  bero. 

83.  A.  Lindstedt  mot  stadsfiskalen  W.  Palander,  ang.  miss- 
handel. R:n  i  Tammerfors  u.  27/^93:  Klgdn  faldes  att  för  miss- 
handel bota  75  mk.  Aho  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  upptog  ej 
besvären  till  pröfning,  emedan  klgdn  uti  besvären  bifogad  löftes- 
skrift stält  borgen  för  böter  som  ådömts  honom  g:m  R:ns  i 
Tammerfors  u.  ^"'Ifi^.  J.  D,:  Emedan  berörda  borgesskrift  af 
uppenbar  misskrifning  upptoge  dagen  för  R:ns  u.  till  ^Ve^^  i  st. 
för  ^'/(j93  och  denna  misskrifning  uti  till  K.  S.  ingifven  ny  bor- 
gesskrift blifvit  rättad,  blef  målet  återför\isadt. 

84.  Revisionsmålet  emellan  J.  Johansson  m.  fl.  lägenhets- 
innehafvare  i  Mustasaari  s:n,  sökande,  och  Jernvägsstyrelsen,  sva- 
rande, ang.  åläggande  för  Jernvägsstyrelsen  att  antingen  öfvertaga 
hfignads-  och  dikningsskyldigheten  mot  skdnes  lägenheters  mark, 
för  hvilken  skyldighet  vid  expropriationen  till  Wasa— Tammer- 
fors jernväg  någon  godtgörelse  icke  beräknats  nämnda  hemmans 
innehafvare,  eller  ock  att  ersätta  skdne  kostnaden  för  sagda 
stängsel  och  dikning.  Mustasaari  m.  fl.  surs  hr.,  der  Järnvägs- 
styrelsen gjort  invändning  om  preskription,  u.  ^/fi2:  Emedan 
expropriationen  af  mark  från  omförmälda  hemman  försiggått  re- 
dan år  80  samt  således  mera  än  10  år  före  det  ifråvarande  ersätt- 
ningstalan väckts,  kunde  sagda  talan  ej  till  pröfning  upptagas. 
Wasa  Hfr.,  dit  skdne  vädjat,  dom  *%293:  Skdne  hade  icke 
anfört  skäl  till  ändring  i  Hrs  u.,  hvarvid  jeml.  13  §  i  K.  F. 
*^/i264  fick  förblifva.  J.  I).:  Skdnes  talan  vore  icke  af  den 
beskaffenhet  att  domstolarna  på  anförd  grund  hade  bort  undan- 
draga sig  pröfningen  af  nämnda  talan,  hvarföre  målet  återför- 
visades. 
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Den  5:te.  1.  Nylands  Aktiebank  mot  sysslomannen  i  0. 
Wahlstens  konkurs.     Målet    finnes   särskildt  refereradt  i  J.  F.  T. 

2.  T.  Rostedt,  såsom  förmyndare  för  Tyko  Roström,  mot 
F.  H.  Rantarossi,  ang.  af  hysning.  Xop-rmark  m.  fl.  sfirs  Hr. 
w.  ^Vio^2:  Emedan  svdn,  som  ^/joöÖ  till  skatte  köpt  omtvistade 
Vie  mantal  af  Rossi  hemman  i  Påmark  kapell,  förty  vore  rätter  egare 
till  sagda  fastighet,  dertill  skdn  ej  gittat  visa  Roström  hafva  nå- 
gon rätt,  ålades  skdn  att  efter  åtnjuten  fardag  öfverlåta  hem- 
mansdelen åt  svdn.  Aho  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  ^^/s^^' 
Hrs  u.  faststäldes.  J.  I),  (efter  omröstning):  Som  svdn  inne- 
hade skattebref  å  hela  ifrågavarande  hemmansdel,  blef  Hfrs  dom 
gillad,  hvarjemte  handlingarna  i  målet  öfverlemnades  till  proku- 
ratorn i  K.  S.  i  och  för  vidtagande  af  den  åtgärd,  hvarlill  om- 
ständigheterna kunde  föranleda. 

Den  8:de.  3.  A.  Lampinen  mot  T.  Elg,  dennes  hustru 
K.  Friari  och  deras  fosterson  J.  Kmkka,  ang.  dels  yrkande  af 
Elg  att  utbekomma  särskild  af  skdn  omhänderhafd,  Elg  till- 
hörig egendom  eller  ersättning  derfor,  dels  af  skdn  instämd  talan 
om  svdnes  förpliktande  att  godtgöra  skdn  för  det  denne  en  tid 
underhållit  och  vårdat  Elg  samt  för  hans  räkning  verkstält  hvar- 
jehanda  utbetalningar.  Raokolaks  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^/göS: 
Jemte  det  Elg  tilldömdes  särskild  lösegendom  till  fastsläldt  be- 
lopp, äfvensom  ränta  och  rältegångskostnadsersättning,  blef  sk<ln^3 
talan  på  angifna  grunder  förkastad-  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn 
vädjat,  dom  ^^/^OS:  Beträffande  Elgs  talan,  derutinnan  ändrin«j 
sökts  endast  såvidt  angick  utdömd  ränta  och  expenser,  fick  vid 
Hrs  u.  bero;  och  då  skdn  ej  ens  gittat  förebara  att  Elg  för  sitt 
underhåll  hos  skdn  utfäst  eller  skdn  i  sådant  afseende  förbe 
hållit  sig  annan  godtgörelse  än  afkomsten  af  Elgs  i  skdns  h{ 
införda    egondom,    samt    skdn,    som    ej    visat   sig  hafva  för  El| 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Domar,  Oktober  1894. 69 

gjort  andra  utbetalningar  än  af  dennes  utskylder,  «iå.sle  för  de- 
samma anses  vara  godtgjord  genom  den  af  skdn  ostridigt  upp- 
burna af  kastningen  från  Elgs  fastighet,  blef  skdns  talan  jemväl 
i  denna  del  ogillad.  J,  D.:  ej  annan  ändring  än  att  skdn  be- 
friades från  skyldighet  att  utgifva  ersättning  för  Elgs  kostnader 
i  målet  vid  Hr. 

Den  10:de.  4.  J.  Lehtinen  mot  agenten  för  Halla  bolag 
O.  Säthrén,  som  vid  ansökan  om  inteckning  i  en  skdn  tillhörig 
fastighet  till  säkerhet  för  en  af  skdn  till  Halla  bolag  utfärdad 
skuldsedel,  hvars  riktighet  skdn  bestridt,  hänvisats  att  jeml.  11 
§  i  K.  F.  om  inteckning  Vn68  g:m  skild  rättegång  styrka  för- 
bindelsens riktighet;  ang.  yrkande  af  svdn  att  sagda  skuldsedel 
måtte  tillerkännas  bindande  kraft.  Sysnnä  sm  Hr.  u.  Vq^*^* 
Käromålet  bifölls.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  lät  uti  dom 
2*/294  vid  Hrs  u.  bero,  jenite  det  skdn  för  ohemul  klagan  döm- 
des att  bota  57  mk  60  p.     J.  D.:  ej  ändring  i  Hfrs  dom. 

Den  12:te.  5.  (1.  Kaustio  m.  fl.  mot  J.  Stöör  m.  fl.,  ang. 
klander    af   rågång.     Målet   finnes   särskildt  refereradt  i  J.  F.  T. 

Den  15:de.  6.  G.  Spare  mot  J.  Geder  och  A.  Siren,  såsom 
sysslomän  i  D.  Ylens  konkurs,  ang.  fordran,  i?;«  /  Tammerfors^ 
der  skdn  uti  *^/(j93  i  Ylens  konkurs  afkunnad  dom  tillåtits  att 
g:m  särskild  rättegång  styrka  rigtigheten  af  ifrågavarande  fordran, 
u.  ^'Vs^^-  Enär  Ylen  erkänt  sig  hafva  af  skdn  till  låns  bekommit 
(let  utsökta  beloppet  1,000  mark  och  dera  utfärdat  skuldsedel, 
fastsläldes  beloppet  jemte  ränta  till  betalning  ur  de  afträdda  till- 
gångarna med  den  rätt  sagda  fordran  i  konkursdomen  tillagts. 
AJ>o  Hfr.,  der  svdne  vädjat,  dom  ^^/^d4:  Emedan  skdn  ej  gent- 
(iuiot  svdnes  bestridande  gittat  visa,  det  Ylen  verkligen  utfärdat 
ifrågavarande  skuldsedel,  blef  käromålet  förkastadt.  ./.  D.  pröf- 
vado,  med  afseende  å  den  i  målet  förebragta  bevisningen,  rättvist 
upphäfva  Hfrs  dom  och  låta  vid  R:ns  u.  bero. 

7.  M.  Könönen  och  J.  Tarhonen  mot  disponenten  för  Leh- 
toniemi  mekaniska  verkstad  A.  Krank,  ang.  dels  af  svdn  instämdt 
yrkande  om  åläggande  för  skdne  att  till  verkstaden  utgifva  ogul- 
(lon  köpeskilling  med  ränta  för  särskilda  åt  skdne  till  deras  såg- 
rurelse  levererade  maskiner  samt  betingad  godtgörelse  för  maski- 
nernas uppställning  och  för  å  dem  anstäld  besigtning  m.  m.,  dels 
fj^enstämningstalan  af  skdne  om  ersättning  för  skada  och  förlust- 
i  nämnda  sågrörelse,  som  tillskvTidadt  skdne  i  följd  af  maski- 
nernas påstådda  odughghet  och  bristfälliga  uppställning  samt  för 
öfriga  uppgifna  försummelser,  som  vid  leveransaftalets  fullgö- 
rande skulle  stannat  svdn  till  last,  äfvensom  godtgörelse  för 
maskinernas  försättande  i  brukbart  skick  och  särskilda  af  skdne 
fur  svdns  räkning  gjorda  utläggningar.     7?;w  /  FredriksJinmn,  der 
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svdn  undandrog  sig  svaromål  i  anledning  af  skdnes  genstäm- 
ningstalan  samt  skdne  anmälte  jäf  emot  tvenne  af  motparten 
åberopade  vittnen  A.  Turunen  och  L.  Forsten,  dels  beslut  *®/392: 
Skdnes  talan,  såvidt  densamma  angick  ersättning  för  den  skada 
de  i  sågrörelsen  lidit,  upptogs,  på  grund  af  11:  6  R.  B.,  oj  till 
pröfning,  och  jäfsinvändningen  mot  Turunen  underkändes;  siunl 
beslut  ^Ve^^,  dessmedelst  jäfvet  mot  Forsten  förkastades,  ^/r/.s 
u.  *%92:  Skdne  ålades  till  svdn  utgifva  9,867  mk  45  p.  jemte 
ränta  och  expenser.  Wiborgs  Hfr.,  dit  parterna  ömsesides  väd- 
jat, dom  ^^/893:  Jemte  det  skdnes  hos  Hfr  upprepade  yrkande 
om  svdns  förpliktande  att  utgifva  ersättning  för  ifrågavarande 
maskiners  försättande  i  brukbart  skick  lemnades  utan  afseende. 
enär  sagda  anspråk  vid  R:n  frångåtts,  fann  Hfr.  skäl  ej  förekomma 
till  ändring  i  R:ns  tvenne  ofvannämnda  beslut.  Vidkommande 
sjelfva  saken  ansåg  Hfr.  väl  icke,  på  sätt  R:n  utsagt,  skdne  genom 
att  till  sågning  begagna  ifrågavarande  maskiner  hafva  emottagit 
och  sålunda  godkänt  desamma;  men  emedan  don  oguldna  dolen 
af  priset  för  maskinerna,  enligt  ordalydelsen  i  kontraktet,  hor\ 
erläggas  sålunda,  att  skdne  accepterade  sex  månaders  vexlar,  a 
6,000  mark,  då  sågen  försatts  i  gångbart  skick  och  å  åter- 
stoden sex  månader  derefter,  samt  utredt  blifvit  att  sågen  ^/V-U 
varit  i  sådant  skick,  fann  Hfr.  lika  med  R:n  skdne  böra  till  svdn 
utgifva  oguldna  återstoden  af  maskinernas  pris  jemte  ränta;  hvar- 
hos  Hfr.  ansåg  parternas  ändringsansökningar  i  öfrigt  ej  föriin- 
leda  till  annan  ändring  i  R:ns  u.  än  att,  enär  svdn  (som  kon- 
traktsenligt  bort  leverera  maskinerna  i  Willmanstrand,  men  lik- 
väl aflenmat  dem  å  Pieksämäki  jernvägsstation,  hvarifrån  frak\ 
kostnaden  till  Pulsa  station  erlagts  af  skdne  med  251  mk  10  p. 
för  försummelsen  att  leverera  maskinerna  till  Willmanstrand  e 
vore  skyldig  att  utgifva  vidare  ersättning  för  frakt  än  det  belopp 
hvarmed  kostnaderna  för  maskinernas  forsling  till  Pulsa  fråi 
Willmanstrand  tilläfventyrs  kunde  öfverskjuta  kostnaderna  fö 
deras  forsling  från  Pieksämäki,  men  utredning  härut innan  sak 
nades,  svdn  frikallades  från  skyldigheten  att  gälda  skdne  af  H: 
tillerkända  förberörda  251  mk  10  p.,  samt  att  expenserna  i  mak 
qvittades;  och  skulle  skdne  förty  till  svdn  utgifva  10,118  mk  55  ] 
med  ränta.  ./.  I).:  ej  annan  ändring  i  Hfrs  dom  än  att,  em  ed  a 
skdne  i  följd  deraf  att  ifrågavarande  maskiner,  ehuru  desamma  hui 
levereras  i  Willmanstrand,  likväl  aflemnats  å  Pieksämäki  statioi 
fått  vidkännas  fraktkostnaden  för  maskinernas  transport  fra 
Pieksämäki  till  Pulsa  med  251  mk  10  p.,  skdne  berättigades  ;i 
från  den  summa  dem  ofvan  ålagts  utbetala  afräkna  sagda  bi 
lopp;  svdn  likväl  obetaget  att,  i  händelse  den  skdne  sålunda  til 
erkända  fraktkostnadsersättning  tilläfventyrs  skulle  öfverskjul 
det  belopp  som  skulle  erfordrats  för  merberörda  maskiners  for 
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ling  från  Willmanstrand  till  Pulsa,  hvarom  utredning  saknades, 
för  skilnaden  hålla  sig  till  skdne. 

Den  19:de.  8.  Aktiebolaget  Neptun  mot  H.  Peltoniemi, 
ang.  yrkande  af  svdn,  som  jemlikt  tvenne  särskilda  kontrakt  af 
^2/^^91  åtagit  sig  att  inom  påföljande  seglationstid  till  bolaget 
vid  Filppula  fors  leverera  ett  belopp  ved  till  angifvet  pris  och 
af  bestämd  qvalitet,  om  åläggande  för  bolaget  att  efter  medgifna 
afdrag  utgifva  priset  icke  allenast  för  den  del  af  den  levererade 
veden,  som  bolaget  emottagit  och  låtit  afföra  till  Tammerfors, 
utan  äfven  för  den  del  deraf  som  qvarlemnats  vid  sagda  fors. 
R:n  i  Tammerfors  u.  ^'^ØS:  Bolaget  ålades  att  för  den  redan 
mottagna  veden  erlägga  822  mk  25  p.,  hvarhos  bolaget  förplik- 
tades att  utgifva  j  em  väl  det  öfverenskomna  priset  för  det  vid 
Filppula  fors  qvarlemnade  vedpartiet  jemte  ränta  å  det  utdömda 
från  ^*/ii92,  då  seglationstiden  för  året  bevisligen  upphört,  hvil- 
ken dag  ^  det  svdn  tilldömda  beloppet  senast  bort  åt  honom  ut- 
gifvas.  Aho  Hfr.,  dit  bolaget  vädjat,  dom  ^!f^9é:  Bolaget  hade 
väl  hos  Hfr.  anmärkt  att  svdn  skulle  förverkat  ifrågavarande  leve- 
ranskontrakt, enär  han  ej  ens  föreburit  mindre  visat  sig  hafva 
anskaffat  hela  det  i  kontrakten  bestämda  beloppet  ved;  men  då 
en  slik  invändning  ej  blifvit  inför  R:n  gjord,  lemnades  densamma 
utan  afseende,  jemte  del  vid  R:ns  u.  fick  förblifva.  ./.  D.:  AU- 
denstund  bolaget  emottagit  och  behållit  förenämnda  till  Tammer- 
fors frambefordrade  belopp  ved  utan  att  någon  öfverenskommelse 
om  nedsättning  af  det  för  detsamma  betingade  pris  derförinnan 
med  svdn  ingåtts,  fann  K.  S.  ej  skäl  till  ändring  i  Hfrs  dom, 
såvidt  bolaget  ålagts  gälda  förenämnda  822  mk  25  p.  med  ränta. 
Deremot  och  då  utred  t  blifvit  att  den  vid  Filppula  fors  qvarhg- 
gande  veden  delvis  varit  af  så  dålig  beskaffenhet  att  den  ej  upp- 
fyllt bestämningarna  i  leveranskontrakten  samt  bolaget  ej  kunde 
unses  vara  förpliktadt  att  emottaga  och  liqvidera  samma  ved 
innan  den  odugliga  delen  deraf  först  blifvit  afskild,  men  svdn 
icke  visat  sig  hafva  vidtagit  tillfyllestgörande  åtgärder  i  sådant 
syfte,  blef  svdns  talan  i  denna  del  förkastad. 

Den  20:de.  ^.  K.  Johansson  mot  G.  Braxén  och  direk- 
tionen för  Wasa-Nordsjö  ångbåtsaktiebolag,  ang.  af  skdn  mot 
bemälda  ångfartygsbolag  samt  Braxén,  såsom  befälhafvare  å  bo- 
laget tillhöriga  ångfartyget  »Björn»,  utförd  ersättningstalan,  för 
.skada  å  last,  som  drabbat  skdn  vid  sagda  fartygs  inträffade  för- 
olyckande.  R:n  i  Nikolaisfnd  u.  ^'^lj9S:  Skdns  emot  förenämnda 
bolag  förda  talan  ogillades,  hvaremot  Braxén,  som  ej  framstält 
någon  anmärkning  emot  de  af  skdn  uppgifna  värden  å  ifrågavarande 
last,  ålades  att  i  ersättning  för  densamma  efter  medgifna  afdrag 
till  skdn  utgifva  15,009  mk  95  p.  Warn  Hfr,,  dit  skdn  och 
Braxén  ömsesides  vädjat,  dom  Vs^^:  Skdns  talan  upptogs  ej  till 
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pröfning;  och  då  det  icke,  emot  Braxéns  bestridande  och  d<ii 
af  honom  framstälda  bevisning,  vore  iitredt  att  Braxén  skiil!» 
gjort  sig  skyldig  till  sådant  fel  och  försummelse  i  tjensten,  at 
ersättningsskyldighet  för  honom  kunde  ifrågakomma,  så  förkasta-| 
des  skdns  emot  Braxén  utförda  talan.  J.  I),  (efter  omröstnirii: 
ej  ändring. 

Den  24:de.  10.  A.  Nikkinen  mot  kronofogden  T.  Holm- 
berg och  S.  Pippuri,  ang.  af  skdn  yrkadt  upphäfvande  af  auk- 
tion å  tvenne  skdns  fastigheter,  som  af  kronof.  Holmberjx  |»a 
grund  af  vederbörligt  förordnande  exekutivt  försålts  till  gäldande' 
af  Pippuris  inteeknade  fordran  m.  m.  Gurernörcn  i  S:f  MichU 
län  u.  ^V/g93:  Skdns  talan  ogillades  och  auktionen  förklara(h'> 
ståndande.  Wiborgs  Hft\,  der  skdn  besv.  sig,  u.  ^*/494:  ej 
ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  30:de.  U.  G.  F.  Lönegren  m.  fl.  mot  A.  Ahlström, 
ang.  af  skdne  anförda  besvär  öfver  Guvernörens  i  Aho  och  Björ- 
neborgs län  beslut  20/^93^  dessmedelst  Guvernören  vid  verkstiiKl 
exekutiv  försäljning  af  Lamppi  gård  med  dera  befmthga  intlu- 
striela  inrättningar,  tillerkänt  egendomen  åt  skdn,  som  atanniit 
vid  högsta  anbudet  175,000  mk.  Aho  hfr.  lät  medelst  u.  ^'^1^{^^ 
\id   Guvernörens  åtgärd  bero.     ./.  D.:  ej  ändring. 

12.  M.  E.  Niemelä  m.  fl.  samt  finska  kronan,  ömsom  skd\  I 
och  svde;  och  I 

13.  W.    Hult  mot   W.  Ruth.     Målen  finnas  särskildt  rofo- 
rerade  i  J.  F.  T. 

Den  31:8ta.     14.     Karttula  kommtin  mot  Maria  Makkonen, 
ang.   åläggande  för  svdn,  i  egenskap  af  hennes  afiidne  mans  H. 
Makkonens    rättsinnehaf\  are,    att    till    kommunen    utgifva   af   H. 
Makkonen,    såsom    föreståndare    för   del  af  Savikoski  och  Syvii- 
niemi    sågar    bildade    fattigvårdsdistriktet,    under    åren    81 — 85 
uppburna,  ännu  innestående  fattigafgifter  till  ett  belopp  af  1959 
mk  55  p.    Kartfala  sns  Hr,  u.  Vi2^2:  Svdn  ålades  på  upptajjna 
skäl   att   till    kommunen  utgifva  sagda  belopp  jenite  ränta.     117- 
horgs  Hfr..  dit  svdn  vädjat,  dom  ^"/s**^^-  Utredt  att  ifrågakoiizna 
fattigafgifter,  hvilka  å  förberörda  sågar  uppburits  medan  handels- 
firman   Rosenius    et   Seseman  varit  egare  till  desamma,  omhäii- 
derhafts    och  förvaltats  af   beniälda  firma,  som  deremot  af  e^jiia 
tillgångar   bestridt  fatligimdorslödet  å  sågarna  under  de  år  iikhI- 
len    hopbragts,   äfvensom   att  H.  Makkonen  med  sagda  medel  ej 
tagit    annan    befattning    än    att   han   såsom  förvaltare  å  sågarna 
bokfört    medlen   i   räkenskaperna  samt,  efter  det  firman  upplålit 
sitt    bo   till   konkurs,   deri  bevakat  beloppet  samt  uppburit  livad 
å  detsamma  i  dividend  ur  konkursen  ulgått;   i  anseende  hvarliii 
och    då   II.   Makkonen,  som  ej  bevisligen  blifvit  utsedd  till  bva- 
man  eller  föreståndare  för  nämnda  fattigvårdsdistrikt,  icke  kimde 
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åligga  vidsträcktare  ansvarsskyldighet  för  medlen  än  att  redovisa 
för  hvad  han  i  dividend  ur  konkursen  uppburit,  hvilket  utgjort 
inalles  758  mk  72  p.,  Hfr.  pröfvade  rättvist  ålägga  svdn,  som 
oj  gittat  tillförlitligen  visa  att  någon  del  af  nästsagda  belopp  an- 
vänd ts  till  fattigunderstöd,  att  till  Karttula  kommun  utgifva  sagda 
summa  jemte  ränta,  efter  afdrag  af  de  551  mk  50  p.,  som  H. 
Makkonen  redan  inbetalt.     J.   D.:  ej  ändring  i  Hfrs  dom. 


November. 


Den  lista.  1.  A.  Lindqvist  mot  stadsfogden  O.  Olin,  ang. 
klagan  öfver  af  Ohn  hos  skdn  verkstäld  utmätning  till  gäldande 
af  J.  Nissinens  fordran  hos  skdn  på  grund  af  domstolsutslag 
26/^93.  Giiveniören  i  Nylands  län  u.  ^/'sOS:  Då  utmätningen 
grundade  sig  å  sagda  laga  kraft  åkomna  utslag  jemte  behörig 
order  samt  skdn  ej  visat  sig  hafva  någon  motfordran  hos  Nissi- 
non,    blef   klagan    förkastad.     Åho    Hfr.j  der  skdn  besv.  sig,  u. 


VlO 


,93:  ej  ändring.     ,/.  D.  lät  bero. 


Den  3:dje.     2.     F.    Makaroff   mot  S.  A.  och  O.  Hassinen, 

ing.  yrkande  af  svdne,   som  medelst  kontrakt  till  skdn  försålt  å 

leras  egande  hemmans  skog  befintliga  tall  och  granträd   af  an- 

^"  ,ifna  dimensioner,  om  ersättning  för  det  svdne  ej,  i  enlighet  med 

.,  rid    köpet    gjordt    mundtligt  förbehåll,  fått  ur  skogen  uttaga  till 

..     t    byggnadsarbete    nödiga  granträd.     Ilomants  sns  Hr.  ansåg  i 

",.'     ^/aöS  hälft   bevis  förekomma  derom  att  slikt  mundtligt  förbe- 

^.^  ill   träffats,    hvarför  skdn  ålades  värjemålsed  härutinnan.     Wi- 

■     /Y/.v    Hfi\y    dit    skdn   vädjat,  dom  ^\/i„93:  ej  ändring.     J.  D.: 

' '  ;j  ändring. 

Den  5:te.  3.  Firman  Castrén  et  Snellman  m.  fl.,  gemensamt, 
■''^  amt  J,  Osberg  för  sig,  såsom  borgenärer  i  handlanden  P.  A. 
;'''' Petterssons  konkurs,  skde,  samt  Pettersson  och  hans  öfriga  borge- 
^^"'  lärer,  svde,  ang.  a)  af  Sörnäs  Ånghyfleri  och  Snickeri  Fabriksbolag 
-'^  ramstäldt  yrkande  att  ur  konkursboet  utbekomma  ett  åt  Petters- 
''';  Dn  jemlikt  kontrakt  ^Ve^^  „till  nyttjande"  öfverlemnadt  magasin, 
^  ^J  varemot  bolaget  åtagit  sig  att  återbetala  de  1,050  mk  Petters- 
"'^on  å  den  härför  kontraherade  ersättningen  erlagt,  såframt  kon- 
l''^'^  arsmassan  icke  vore  villig  att  genom  erläggande  af  återstoden 
^^^^  r  ersättningen  3,150  mk,  hvarå  Pettersson  Vi93  åt  bolaget  gif- 
i''^'  t  accept,  forvärfva  eganderätten  till  magasinet,  b)  Uleåborgs 
^y«^'  ekaniska  verkstads  framstälda  anspråk  på  utdömande  af  6304 
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mk    86    p.   enligt  kontokurant.     R:n  i  He!  s  ing  for-s  dom  ^5/^^93: 
Konkursboet  ålades  på  angifna  skäl  att,  emot  återfående  af  för- 
berörda 1,050  mk  och  Peterssons  Vi93  gifna  accept,  till  bolaj^et 
utlemna  ifrågavarande  magasin,    såframt  konkursmassan  ej  villo 
begagna    sig    af   sin    rätt  att  emot  full  betalning  af  nästberörda 
accept  för\'ärfva  eganderätten  till  byggnaden;  vidkommande  Uleä- 
borgs  mekaniska  verkstads  bevakade  fordran  blef  densamma  med 
förkastande  af  deremot  gjorda  anmärkningar  utdömd.    Åbo  hfr., 
dit  skdne  vädjat,  dom  ^Vs^^-  AUdenstund  bolaget  uti  förberörda 
kontrakt  ^Vs^^,  hvilket  med  hänsyn  dertill  att  i  detsamma  sak- 
nades   väsentliga    betingelser  för  lega,  ej  kunde  såsom  legoaftal 
betraktas,    utan    måste  anses   innefatta  aftal  om  köp  med  afbe- 
talningsterminer,    förbehållit  sig  eganderätt  till  ifrågavarande  ma- 
gasin, till  dess  Petersson  till  fullo  erlagt*  det  i  kontraktet  utfästa 
försäljningsvärdet;    fördenskull  och  då  Petersson  vid  konkursens 
början    å    nämnda    värde   varit    bolaget  skyldig  3,150  mk  samt 
bolaget   således   fortfarande  vore   egare  till  magasinet,  blef  R:ns 
dom    härutinnan     gillad;     och    J.    Osbergs    först    i    Hfr.    gjorda 
anmärkningar    emot    Ulcåborgs    mekaniska   verkstads   bevakning 
föranledde  icke  heller  till  ändring  i  R:ns  dom.    .).  D.:  ej  ändring 
i    öfrigt    utom    att    verkstadens    fordran   i  anledning  af  Osbergs 
redan  vid  R:n  mot  dess  belopp  framstälda,  behörigen  styrkta  an- 
märkning, faststäldes  till  5,489  mk  51  p. 

Den  e:te.  4.  M.  Hietanen  mot  B.  Halonen  och  W.  Ha- 
lonen, ang.  af  svdne  instämdt  klander  emot  ett  till  förmån  för 
skdns  sedermera  aflidne  broder  K.  Hietanen  af  dennes  derför- 
innan  dödblefna  hustru  Brigitta  Halonen  gjordt  mundtligt  testa- 
mente. Jouiseno  snn  hr.  u.  '''®/ii92:  Jemte  det  W.  Halonens 
klandertalan  förkastades  då  han  ej  vore  Brigitta  Halonens  nar- 
maste  arfvinge,  blef  det  af  K.  Hietanen  såsom  testamente  beva- 
kade förordnandet  på  angifna  skäl  af  Hr.  upphäfdt.  Wibon/s 
Hf'r.,  dit  W.  Halonen  och  M.  Hietanen  vädjat,  dom  ^/693:  Enär 
Brigitta  Halonen,  då  hon  fält  ifrågavarande  yttrande  redan  varit  af 
sjukdom  så  försvagad  att  hon  samtidigt  fört  oredigt  tal  och  så- 
ledes icke  kunnat  anses  hafva  varit  sina  sinnen  fullt  mäktig, 
gillades  Hrs  u.  såvidt  nänmda  yttranden  förklarats  såsom  testa- 
mente ogiltiga.     J.  I).:  ej  ändring. 

Den  7:de.  5.  T.  Schwindt  mot  Johanna  Rönnholm,  ang. 
klander  af  testamente,  upprättadt  af  H.  Ollberg.  R:n  i  Kexholm 
u.  ^2/jq92:  Genom  vittnesmål  vore  utredt  att  Ollberg  i  den  ordning 
16:  1  A.  B.  föreskrefve  upprättat  ifrågavarande  mundtliga  testa- 
mente till  förmån  för  skdn,  h vårföre  svdns  utförda  klandertalan 
förkastades.  Wiborgs  hfr..  dit  svdn  vädjat,  dom  ^Ve^^-  Det 
vore  väl  ådagalagdt,  att  Ollberg  vid  ett  tillfälle  för   tvenne    per- 
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soner  omtalat  att  hennes  egendom  efter  hennes  död  komme  att 
lillfalla  skdn;  men  som  icke  lagligen  styrkts  att  Ollberg  vid  be- 
rörda tillfälle  gjort  något  testamente  i  den  form  16:  1  Ä.  B.  fö- 
reskrefve,  alltså  pröfvade  Hfr.  rättvist  förklara  de  af  skdn  såsom 
Ollbergs  yttersta  vilja  bevakade  yttranden  icke  kunna  tillerkän- 
nas kraft  af  testamente  och  således  jemväl  vara  utan  ^erkan  i 
sfseende  å  svdns  lagliga  rätt  till  arf  efter  Ollberg.  ./.  D.:  lät 
ined  upphäfvande  af  Hfrs  dom  vid  R.ns  u.  bero. 

Den  10:de.  6.  I.  Schroder  mot  K.  Lund,  ang.  yrkande 
af  svdn  att  återfå  det  belopp  han  g:m  R:ns  i  Wiborg  tredskodoni 
^/g92  i  rättegångskostnadsersättning  ålagts  till  skdn  utbetala.  R:n 
i  Wiborg  u.  ^*  i93:  Då  den  i  förénämnda  rättegång  utsökta,  af 
Aktiebolaget  J.  Gowie  till  skdn  transporterade  fordran  utredts 
liafva  blifvit  gulden  innan  stämning  för  densamma  meddelats 
svdn,  samt  svdn  förty  ej  varit  skyldig  att  ersätta  skdns  kostnader 
vid  ifrågavarande  rättegång,  ålades  skdn  till  svdn  återbära  skdn  i 
sådant  afseende  tilldömda  20  mk.  TT  iborgs  Hfr.,  der  skdn  väd- 
jat, dom  ^^/sdS:  R:n  hade  så  mycket  mindre  bort  g:m  tredsko- 
(lom  ålägga  svdn  att  ersätta  skdns  kostnader  i  saken,  som  skdn 
icke  ens  gittat  påstå  att  han,  efter  erhållen  kännedom  om  skul- 
dens inbetalning  till  Aktiebolaget  J.  Gowie,  underrättat  svdn 
(lerom  att  skdn  ämnade  fullfölja  stämningsmålet  beträffande  sagda 
ersättning;  hvarföre  R:ns  u.  af  Hfr.  gillades.  ./.  I).:  ej  ändring. 
Den  12:te.  7.  K.  Norrman  mot  A.  Eklöf,  ang.  af  svdn 
instämdt  anspråk  på  ersättning  för  flottning  af  skdn  tillhörigt 
virke  med  sammanlagdt  4,131  mk  96  p.,  hvarhos  svdn  yrkat 
skdns  åläggande  att  för  försummelse  att  till  flottning  anmäla  ett 
j)arti  stock,  enligt  §  10  i  K.  Ordningsstadgan  ang.  flottning  af  skogs- 
alster  7^75,  utöfver  fastsläld  flottningsafgift  utgifva  323  mk  98  p, 
H:ti  i.  Helsingfors  u.  ^/io92:  Skdn  ålades  att  till  svdn  utgifva 
fordrade  4,455  mk  94  p.  jemte  ränta.  Åbo  if />.,  dit  skdn  väd- 
jat, dom  ^^/^d3:  ej  ändring.  ./.  D.:  ej  ändring  i  öfrigt  utom 
att  skdn  befriades  från  utgifvande  af  förberörda  tillskottsafgift  323 
nik  98  p.  jemte  ränta  dera,  enär  ifrågakomna  stockparti,  ehuruväl 
svdn  af  den  omständighet  att  en  del  deraf  varit  utsläpad  å  isen 
och  det  öfriga  upplagd  t  vid  åstranden  varit  berättigad  antaga  att 
ikmI flottning  deraf  redan  år  91  åstundats,  dock  ej  visats  hafva 
varit  så  placeradt,  att  flottning  af  hela  partiet  nämnda  år  varit 
oundviklig. 

Den  13:de.  8.  N.  Farikoff  mot  W.  Dippel  såsom  sysslo- 
man i  skdns  konkurs,  ang.  klander  af  konkursliqvid.  R:»  i 
Wiborg,  u.  ^493:  Svdn  ålades  att  emot  qvitto  af  skdn  deröfver 
att  alla  dennes  borgenärer  blifvit  förnöjda  till  skdn  utgifva  de 
810  mk  79  p.  svdn  visats  af  konkursboet  tillhöriga  medel  inne- 
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hafva,  hvaremot  käromålet  i  öfrigt  förkastades.  Wihorffs  hfr,. 
dit  parterna  ömsesides  vädjat,  dom  ^Vo^^*  Jemte  det  skdns  yr- 
kande om  ersättning  för  lösören,  för  hvilka  svdn  skulle  under- 
låtit att  redovisa,  om  hvilket  yrkande  R:n  uraktlåtit  att  afgifva 
yttrande,  förkastades,  då  icke  visadt  blifvit  att  sådana  lösören 
funnits  i  konkursboet,  fann  Hfr.  annat  skäl  till  ändring  i  R:ns  u. 
ej  förekomma,  än  att,  alldenstund  enligt  108  §  i  Konkursstad- 
gan allt  hvad  gäldenär  genom  klander  af  konkursliqyid  vunne, 
borde  gå  till  konkursmassan  samt  svdn  förty  egde  i  laga  ord- 
ning redovisa  för  det  belopp  han  ålagts  ansvara,  skdns  -anspråk 
på  utfående  af  sagda  belopp,  enär  han  ej  ens  kunnat  påstå  att 
alla  de  borgenärer,  som  bevakat  fordringar  i  hans  konkurs,  blif- 
vit för  desamma  förnöjda  eller  annorledes  gått  sina  anspråk  här- 
utinnan  förlustiga,  af  Hfr.  för  tillfället  underkändes.  J.  1).:  ej 
ändring. 

Den  20:de.  9.  M.  Alasunilas  enka  Maria  Johansdolter 
m.  fl.  dennes  arfvingar  mot  M.  Mattsson,  ang.  af  svdn  in- 
stämdt  yrkande  att  ett  M.  Alasunilas  förordnande,  dessmedelst 
ett  tidigare  af  honom  till  svdns  förmån  gjordt  testamente  åter- 
kallades, måtte  upphäfvas  och  det  förra  testamentet  tillerkänna < 
vitsord.  Letala  m.  fl,  surs  hr.  u.  2*/ii92:  Berörda  förordnandt.\ 
som  icke  blifvit  af  skdne  i  laga  ordning  bevakadt  förklara- 
des kraftlöst  och  det  första  testamentet  skulle  förblifva  gällandiv 
Aho  Hfr.,  dit  parterna  vädjat,  dom  ^^/^dS:  Emedan  M.  Alasuni- 
las antydda  förfogande,  hvarigenom  han  icke  bortgifvit  störrr 
eller  mindre  del  af  sin  egendom  eller  eljest  rörande  densamma 
stadgat  annorlunda  än  lag  om  arfsrätt  förmådde,  ej  innefattad«- 
någon  åtgärd,  som  utgjorde  kännetecken  å  testamente,  samt  följ- 
aktligen för  giltigheten  af  omförmälda  återkallelse  af  M.  Alasu- 
nilas testamente  sådan  anmälan  derom  inför  Rätta,  som  uti  18 
1  Ä.  B.  föreskrefves  icke  erfordrats,  ty  och  då  någon  talan  enmt 
svdn  på  grund  af  änsagda  återkallolse  ej  blifvit  väckt,  pröfvad«' 
Hfr.  rättvist  upphäfva  Hrs  u.  beträffande  sjelfva  saken  och  lemn« 
svdns  käromål  utan  afseende.  J.  I),  lät  (efter  omröstning)  vid 
Hfrs  dom  bero. 

Den  2r.8ta.  10.  C.  Ahlqvist  mot  K.  Tutipää  och  H.  Hak- 
karainen,  ang.  af  skdn  instämdt  yrkande  om  ersättning.  Kivi- 
järvi  .svNv  Hr.  u.  ^^f-jd2:  Käromålet  förkastades.  Wasa  Hfr.,  dit 
skdn  vädjat,  dom  *^/y93:  ej  ändring.     ./.   T).:  ej  ändring. 

Den  22:dra.  11.  A.  Lindeberg  m.  fl.  mot  afl.  K.  Kott- 
kampfs  rättsinnehafvare,  ang.  yrkande  af  skdne  att  ett  ^^/gö^ 
belefvadt  köp,  dessmedelst  Lindeberg  till  Kottkampf  sålt  gård(Mi 
N:o  88  i  Tammerfors,  måtte  upphäfvas  på  grund  af  bestämnin- 
garna i  en  af  Kottkampf  samma  dag  utfärdad  skuldsedel.      R:/f 


Digitized  by  VjOOQIC 


Domar,  November  1894. 77 

/  Tammerfors  u.  ^^/i92:  Enär  iitredt  blifvit  alt  ifrågavarande  skuld^ 
sedel  skulle  utgöra  betalning  för  ej  mindre  den  g:m  sagda  köpe- 
bref  sålda  gården  än  ock  annan  egendom;  samt  skuldsedeln  itine- 
hölle  att  derest  densamma  ej  inom  9  års  förlopp  inlöstes,  köpet 
skulle  återgå;  ly  och  då  svdn  ej  styrkt  att  Kottkampf  skulle  in- 
betalt något  å  skuldsedeln,  blef  käromålet  bifallet.  Åbo  Hf'r,j 
dit  parterna  vädjat,  dom  ^^/sÖS:  Laga  utredning  vore  icke  fore- 
bragt derom  att  Kottkampf  utfärdat  skuldsedeln  ^%68,  hvarföre 
och  då  köpeaftalet  rörande  gården  N:o  88  innehölle  att  köpe- 
skillingen qvitterats  utan  att  deri  nämnts  något  om  sagde  skuld- 
sedel, skdns  talan  förkastades.  J.  I),  (efter  omröstning):  Med 
upphäfvande  af  Hfrs  dom  fick  vid  R:ns  u.  bero. 

Den  27:de.  12.  K-  Filppula,  hans  hustru  S.  Filppula  och 
svärmoder  L.  Talvitie,  mot  sysslomännen  i  makarna  Filppulas 
konkurs,  ang.  af  svdne  instämdt  yrkande  om  återvinning  till  kon- 
kursboet af  en  fastighet  jemte  afkomst  och  annan  egendom,  som 
makarna  Filppula  försålt  åt  L.  Talvitie.  Lappo  m.  fl.  surs  Hr. 
^^'  ^^/i2^^'-  1^^  omordade  aftal  vore  att  anses  som  ett  skonköp, 
hvarigenom  makarna  Filppula  förhållit  sina  borgenärer  egendom, 
som  bort  öfverlemnas  åt  desse,  ålades  L.  Talvitie,  enligt  46  § 
mom.  a  och  86  §  mom.  b  i  Konkurslagen  att  utan  lösen  till 
konkursboet  afträda  den  sålda  egendomen  äfvensom  utgifva  sär- 
skilda ersättningar.  IVasa  Hfr.,  dit  skdne  vädjat,  dom  ^/694: 
Utredt  att  makarna  Filppula  g:m  kopeafhandlingen  ifråga  till  för- 
mån endast  för  L.  Talvitie  och  några  andra  borgenärer  åt  henne 
försålt  sin  fasta  och  i  det  närmaste  all  den  dem  då  tillhöriga 
lösa  egendomen  och  att  de  sålunda  förnärmat  sina  öfriga  bor- 
j^enärers  rätt  till  betalning  för  dessas  fordringar;  hvarföre  Hfr., 
jemlikt  46  §  mom.  b  i  Konkurslagen  dömde  köpet  att  återgå, 
jemte  det  vid  Hrs  u.  i  öfrigt  fick  bero,  hvarhos  L.  Talvitie  med 
anl.  af  sista  mom.  i  berörda  stadgande  och  48  §  i  Konkurslagen 
berättigades  att  i  enlighet  med  vid  Hr.  gjordt  förbehåll  inom  ut- 
satt tid  emot  konkursmassan  utföra  det  fordrings-  och  ersätt- 
ningspåstående, hvartill  hon  kunde  finna  sig  befogad.  J.  I).: 
ej  ändring. 

Den  29:de.  13.  A.  Hoskari  m.  fl.,  å  ena,  samt  J.  Han- 
dolin m.  fl.,  på  den  andra  sidan,  ömsom  sökande  och  svarande, 
samt  M.  Karikko,  svarande.  Målet  finnes  särskildt  refereradt  i 
J.  F.  T. 
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December. 

Den  4:d6.     L     C.    Borenius,    såsom   borgenär  i  (irman   .\ 
Luostarinen  et  C:is  konkurs,  mot  bemälda  firma  och  dess  öfri«j' 
fordringsegare,  ang.  af  skdn  i  konkursen  utsökta  12,751  mk  2» 
p.    med    ränta,    utgörande    enl.   kontokuranträkning  saldo  å  fur- 
skotter,    lemnade    åt    firman    för  jeml.    kontrakt  ^*/ii92   åta^rfM 
stockleverans.     Heinävesi   sns    Hr.j    der   anmärkning  gjorts   inv 
bevakningen,    utlät    sig    i    dom   ^Vi^^   ^^^  emedan  priset  för  <r 
skdn   anskaffade  stoekar  uti  en  ^Vio^^  firman  tillsänd  kontoku- 
ranträkning   enligt  sakegarene  emellan  träffad  särskild  öfveren>- 
kommelse    upptagits    till    10,559    mk    63  p.  samt  skdn  ej   gitta 
förebringa  skäl  till  upphäfvande  af  sagda  öfverenskommelse,  till- 
dömdes    skdn,   som    i  förstnämnda  kontokurant  godtgjort  fi rnia» 
för  dessa  stockar  med  endast  7,202  mk  13  p.,  blott  9,393  mk 
76  p.  jemte  ränta.     Wiborgs  Hfr.,  dit  bl.  a.  skdn   vädjat,    dorri 
*®/j,94:  ej  ändring.     .7.  D.:  Jemte  det  skdns  uppgift  att  med  d- 
i    kontokuranten   ^Vio93,   som  vore  ounderskrifven  och  utgjord« 
endast  ett  förslag,  ingående  orden  »sopimuksen  mukaan»  afsotl^ 
kontraktet    ^^l^^^2    och    ej   någon  särskild  öfverenskommelse,  s: 
mycket   mindre  förtjenade  afseende  som  skdn  i  samma  räkning, 
hvilken  han  i  skrifvelse  till  firman,  utan  att  ens  antyda  att  den- 
samma   varit    ett    förslag,    benämnt   liqvidräkning  (hkviidilasku . 
uttryckligen    anmärkt   att  stockamas  pris  enligt  kontraktet  (kon- 
trahdin  mukaan)  skulle  hafva  utgjort  7,202  mk   13  p.,  men  en- 
ligt öfverenskommelse  (sopimuksen  mukaan)   upptogs  till  10,55i» 
mk  63  p.,  hade  skdn   ej    anfört   skäl  till    ändring    i    Hfrs   dom. 
hvarvid  fick  bero. 

Den  lOrde.  2.  F.  J.  Huhtin  och  hans  hustru  Amanda 
Huhtin,  skde,  samt  F.  J.  Huhtins  borgenärer,  utebhfne  svd^. 
ang.  F.  J.  Huhtins  anhållan  att  upplåta  sitt  bo  till  konkurs  och 
Amanda  Huhtins  i  sammanhang  dermed  gjorda  påstående  om 
boskilnad  och  undanskiftande  af  egendom.  Hviftis  m.  fl.  surs 
Hr.,  dom  ^/^dé:  Amanda  Huhtins  boskilnadsansökan  beviljades, 
men  hennes  talan  i  öfrigt  förkastades  såsom  ostyrkt,  xlho  Hfr., 
dit  skdne  vädjat,  dom  Vs^'*-  ^j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  17:de.  3.  Sjökaptenen  J.  J.  Bruntz  och  firman  K. 
Boström,  ömsom  sknde  och  svde,  ?ing.  af  Bruntz  instämdt  yrkande 
om  ersättning  för  liggedagar.  R:n  i  Hangö  u.  ^^/>jdS:  Käromålot 
förkastades  på  angifna  skäl.  Åbo  Hfr.,  dit  parterna  vädjat,  dom 
•**^/i293:  ej  ändring.  J.  D.:  Alldenstund  Bruntz  uti  konnässement 
*'7^93    förbehållit    sig   att  lossningen  af  ifrågavarande  med  ån^- 
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fartyget  „Agnes"  till  Hangö  importerade  råglast  skulle  vidtaga  ome- 
delbart efter  anmälan  om  fartygets  lossningsfärdighet,  men  loss- 
ningen, ehuru  fartyget  anmälts  redan  om  morgonen  den  15  April 
vara  lossningsfärdigt,  icke  begynt  före  den  18  om  morgonen 
eller  således,  enär  den  16  varit  söndag,  två  arbetsdagar  senare 
än  ske  bort,  fördenskull  och  då  firman  Boström,  om  ock  styrkt 
blifvit  att  lossningsarbetet  försvårats  i  följd  af  då  rådande  för- 
hållanden i  Hangö  hamn,  likväl  ej  visat  att  detsammas  påbör- 
jande tidigare  än  sålunda  skett  omöjliggjorts  genom  sådana  om- 
ständigheter, som  inträffat  efter  det  omförmälda  konnässement 
upprättats  och  icke  dervid  kunnat  förutses,  ålades  firman  Bo- 
ström att  till  Bruntz  för  tvenne  dagar,  hvarmed  lossningsarbe- 
tels  påbegynnande  fördröjts,  utgifva  efter  300  reichsmark  för 
dagen  tillhopa  600  reichsmark  eller  motsvarande  finskt  mynt 
jemte  ränta;  hvaremot  och  då  ej  utredts  inom  huru  många  da- 
gar lossningen  af  lasten  skulle  kunnat  slutföras  i  fall  densamma 
lossats  annorledes  än  i  jernvägsvagnar,  hvarpå  för  tillfället  rådt 
brist,  vid  Hfrs  dom,  såvidt  Bruntz  härutöfver  sträckta  talan  för- 
kastats, komme  att  bero.  Firman  Boströms  deduktion  föran- 
ledde ej  till  ändring. 


1895. 
Januari. 


Den  21:8ta.  1.  Fabriksfirman  J.  C.  Frenckell  et  Son,  å  ena, 
och  fabriksbolaget  Finlayson  et  G:i,  på  den  andra  sidan,  ömsom 
sökande  och  svarande,  ang.  rätt  till  vattenkraft  i  en  del  af  Tam- 
merfors ström.  R:n  i  Tammerfors  u.  ^^/gd2:  Såväl  firman  J.  C. 
Frenckell  et  Sons  talan  som  bolaget  Finlayson  et  C:is  genstäm- 
ningspåståenden  förkastades.  Abo  Hfr.^  dit  parterne  ömsesides 
vädjat  yttrade  i  dom  ^/^dS:  Firman  J.  G.  Frenckell  et  Son  hade 
så  mycket  mindre  anfört  skäl  till  ändring  i  R:ns  u.,  som  firman 
enligt  år  56  träffad  öfverenskommelse,  hvilken  partema  er- 
känt vara  för  dem  härutinnan  bindande,  berättigats  att,  på  sätt 
konceptet  till  en  skriftlig  affattning  af  berörda  öfverenskommelse 
innehölle,  uppföra  en  del  af  ifrågakomna  fördämningar  inom  bo- 
laget Finlayson  et  G:is  vattenområde  samt  firman  sålunda  icke 
egde  att  utan  bolagets  begifvande  i  densamma  vidtaga  de  af  fir- 
man nu  påyrkade  förändringar,  hvarföre  och  då  bolaget  Finlay- 
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son  et  C:is  vadeinlaga  icke  heller  föranledde  ändring  i  berörd 
II.,  vid  detsamma  fick  förblifva.  ,/.  D.  (efter  omröstning):  i 
ändring. 

Den  26:te.  2-  Finska  Statsverket  och  P.  Tynkkinen  ni-i 
P.  Hannikainen  och  hans  öfriga  borgenärer,  ang.  särskilda  i  M  | 
konkurs  bevakade  fordrings-  och  förmånsrättsanspråk.  R:/f 
Wilhnamtrand,  dom  ^^/594:  Af  skdne  framstälda  förmånsrätt-i 
anspåk  förkastades,  hvarjemte  särskilda  af  dem  mot  bevakniijj 
gar  i  konkursen  gjorda  anmärkningar  underkändes.  Wihot  \ 
Hfr.,  dit  skdne  vädjat,  dom  ^^^/^øi:  ej  ändring.  ./.  IJ.:  •] 
ändring. 

Den  29:d6.     3.     A.  Hallbäck  mot  afl.  C.  J.  Axelqvists  o^  1| 
hans   jemväl    dödblifna    hustrus    Rosina  Axelqvists  rättsihnehatJ 
vare,  ang.  åläggande  för  skdn  att  utbetala  köpeskilling  för  en  :J 
Rosina  Axelqvist  ®/j29ö  till  skdn  försåld  stadsgård.    R:n  i  (ytnh- 
lakiulchij  u.  */992:  Käroinålet  bifölls  på  angifna  skäl.  Wana  Hfr 
dit  skdn  vädjat,  dom  ^ Vi  1^3:   ej  ändring.     J.  T).:    Emedan    Ii« - 
sina  Axelqvist  vid  upprättandet  af  ifrågavarande,  endast  af  lienn« 
och  skdn  i  vittnens  närvaro  underskrifna  afhandling  ^li^O^  hvar- 
igenoin    Rosina  Axelqvist  åt  skdn  försålt  sagda  henne  ocli  lupi- 
nes såväl  myndiga  som  omyndiga  barn  tillhöriga  gård,  varit  der- 
til I  befullmäktigad  hvarken  af  sina  för  tiden  myndiga  barn  Uri" 
Rosa    ocn    Selma    Axelqvist    eller  af  dottren  Jenny  och  hennf^^ 
man  H.    Halin,  och  nämnda  köpeafhandHng  ej  heller  sedernier. 
blifvit   af   bemälda  myndiga  barn  och  makarna  Halin  behörign- 
undertecknad,    om    ock    Uno,    Rosa    och   Selma  Axelqvist  sant 
Jenny  Halin  senare,  utan  att  tiden  derfor  angifvits,    skrifvit  sin:i 
namn  under  en  af  Rosina  Axelqvist  behållen  duplett  af  samm: 
af  handl  ing,  hvarå  jemväl  införts  en  anteckning  derom   att    Ro>- 
Axelqvist  och  H.  Halin,  hvardera  genom  Rosina  Axelqvist,  enligt 
fullmakter,    hvilka  befunnits  vara  daterade  först  *®/g  och  ^*.  g^l 
förklarat    sig    med    köpet  nöjde;   ty  och  då  skdn  redan  den   11 
förutgångna    Maj,    enär  han  ej  erhållit  lagliga  ålkomsthandlingar 
till   meranämnda    gård,   återkallat   det  endast  med  Rosina  Axi'i- 
qvisl    ingångna    aftalet,    samt    Rosina    Axelqvist,    oaktadt    skdn 
bort    få   tillträda    gården    ^/gBl,    icke  för  än   den    15  i   samma 
månad  utverkat   Rättens  tillstånd  för  henne  att  försälja  då  ännu 
omyndiga  Annas  och  Axels  andelar  i  gården,  hade  köp  om  sagda 
gård  icke  blifvit  emellan  dess  dåvarande  egare  och  skdn  lagligt^ii 
ingånget,  hvarföre  svdnes  talan  förkastades.     Skdn  hade  i  målet 
jemväl  yrkat  ansvar  å  Uno  Axelqvist  och  dennes  medparter  för 
det    desse,    skdn   ovetande,   efteråt  underskrifvit  Rosa  Axelqvists 
exemplar  af   kopeafhandlingen,  men  detta  påstående  blef  i  alla 
instanser  förkastadt 
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Februari. 


Den  Lata.  1.  A.  Söderberg  mot  W.  Krogerus,  ang.  svdns 
rkande  om  upphäfvande  af  ett  g:m  Guvernörens  i  Wiborgs  län 
(.^s.  1^/793  meddeladt  förbud.  Wiborgs  Hfr,,  u.  ^Va^é:  Förbudet 
ipphäfdes.     .7.  /).;  ej  ändring. 

Den  2:dra.  *  2.  Drätselkammaren  i  Helsingfors,  såsom  for- 
Iringsegare  i  F.  Rantanens  konkurs,  mot  R.  och  hans  öfriga 
)()rgenärer,  ang.  fordran.  R:n  i  Helsingfors  dom  ^^/e94:  Eme- 
laii  drätselkammarens  bevakningsskrift  inlemnats  efter  kl.  XII 
)a  inställelsedagen,  kunde  något  afseende  å  bevakningen  ej  fästas. 
\Ik)  Hfr.f  dit  drätselkammaren  på  förbehållet  vad  dragit  saken, 
I  om  Vio^^-  ^j  ändring.     /.   D..*  ej  ändring. 

3.  E.  Paajanen  mot  särskilda  borgenärer  i  hans  konkurs. 
mg.  af  dessa  bevakade  fordringsanspråk.  Parikkala  S7is  Hr., 
tivarest  skdn  under  målets  behandling  icke  infunnit  sig,  dom 
^^  694:  Enär  anmärkningar  mot  ifrågavarande  bevakningar  ej 
blilvit  gjorda,  utdömdes  fordrade  belopp.  Wiborgs  Hfr.\  dit 
skdn  vädjat,  lät  i  dom  *7ip94  jeml.  97  och  99  §§  i  Konkurs- 
lagen bero.     /.  D.:  ej  ändring. 

4.  P.  Halonen  mot  A.  Nordfors,  ang.  fordran.  Guvernö- 
ren i  Kuopio  län  u.  ^/993:  Skdn  ålades  betalningsskyldighet. 
Wlhorgs  hfr..  der  skdn  besv.  sig,  u.  ^Vii^^-  ^j  ändring;  skdn 
(illdes  att  för  ohemul  klagan  jeml.  9:  4  U.  B.  bota  19  mk  20  p. 
./.  D.:  ej  ändring. 

Den  4:de.  5.  M.  Pussila  mot  D.  Parkkinen,  ang.  yrkande 
(jin  skdns  åläggande  att  utgifva  sytning.  Tohmajärvi  m.  fl.  snrs 
Ur.  u.  ''/493:  Alldenstund  skdn,  vid  det  han  tillhandlat  sig  svdns 
lägenhet,  utfäst  sig  att  betala  åt  honom  lifstidsunderhåll,  för- 
denskull och  då  detta  köpevilkor  icke  förlorat  sin  giltighet  deri- 
;,'(Miom  att  lägenheten  sedermera  gått  i  mät,  (skdn  hade  å  auk- 
liunon  ånyo  inropat  lägenheten)  och  skdn  icke  visat  att  svdn 
glin  oriktiga  uppgifter  förorsakat  köpeaftalets  ogiltighet,  förklara- 
des skdn  skyldig  att  fortfarande  från  ^Vs^^  ^^^^  svdn  utbetala  syt- 
ning till  angifvet  belopp.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom 
^^  ii'^3:  Enär  sagda  sytning  förfallit  till  betalning  blott  tilMVgöS 
uUlönides  endast  den  del  deraf,  som  belöpte  sig  å  tiden  ^Vs^^ 
— ^Vg^S.  ,/.  /;.,•  Emedan  med  ifrågavarande  rättegång  endast 
afsi^ts  att  åhvälfva  skdn  att  till  svdn  utgifva  sytning  och  få  dess 
bdlopp  faststäldt,  blef  vid  Hrs  u.  beroende. 

6.  A.  Frans  mot  K.  Eskelin,  ang.  upphäfvande  af  gåfvo- 
brcf.    R:n  i  Nikolaistad  u.  ^^/ö92:  Skdns  talan  förkastades.    Wasa 
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Hfr,y    dit    skdn    vädjat,    dom  ^Vii^^-    ^j    ändring.     ./.    D.: 
ändring. 

Den  7:de.  7.  I.  Piiroinen  mot  Föreningsbanken,  an 
fordringsanspråk  på  grund  af  borgen  mot  skdn  jemte  deiui*i 
medlöftesman  J.  Nousiainen.  Rni  i  Jovnsuu  u.  ^^/^OB:  Jeintj 
det  bankens  talan  mot  N.,  som  fått  blifva  sin  borgesförbindi?l>l 
qvitt,  underkändes,  ålades  skdn  att  ansvara  för  hälften  af  <M 
borgade  beloppet.  Wihonjs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  *  ^^'^K 
ej  ändring.     /.  I).:  ej  ändring. 

Den  8:de.    8.     G.  Nielsen  mot  J.  Carlander,  såsom  syssl<<- 
man    i    A.   Oterdalil   et  C:is  konkurs,  ang.  fordran.     B:n  i    IL 
sing  fors  y    dels    beslut    ^^992,   dessmedelst  invändning  om  svd?H 
behörighet    att    i    målet    föra    talan   förkastades,   dels  u.  ^"^/x^/^^- 
skdn  förklarades  skyldig  att  med  sin  insats  i  det  af  honom   on 
A.    Oterdahl    bildade    kommanditbolaget    ansvara   för  de  i   kon- 
kursen  utsökta    fordringarna,    och  ålades  förty  återbära  obelHin- 
gen    uttagna    7,496  mk   74  p.  med  ränta.     Abo  Hfr.,  dit  skdi 
vädjat,    lät    g:m    dom  ^Vs^^  vid  R:ns  beslut  ^^/Qd2  bero.      Vid- 
kommande sjelfva  saken  fann  Hfr.  att  Oterdahl  och  skdn  i  kon- 
trakt V?®^  ^^^^  dertill  samma  dag  gjordt  tillägg  öfverenskonunr. 
att   skdn    skulle    med   10,000  mk  inträda  såsom  kommanditär 
firman    A.   Oterdahl  et  G:i  och  låta  sina  medel  i  firman  innesr; 
minst  '3    år    från    det  de   blifvit  inbelalta  och,  om  bolaget  ick- 
uppsades,    ännu    ytterligare    i    12  m.  efter  det  uppsägning  sktt 
samt  att  Oterdahl  och  skdn,  sedan  sagda  kontrakt  emellertid  f;; 
till    kraft    och    verkan    förfalla,   enär  anmälan   om   bolagets  Im- 
dande    ej    gjorts   hos  Magistraten   i  Helsingfors  inom  dan  i  3  nJ 
af  K.  F.  ^Vii64  ang.  tysta  eller  kommanditbolag  föreskrifna  ti' 
af    14    d.    efter    kontraktets    afslutande,    uti    en  å  berörda  kon- 
trakt  ^®/i89    ^ord    skriftlig  anteckning  upplifvat  kontraktets  be- 
stämmelser,  äfvensom   att   kontraktet  derefter  behörigen  upptets 
för    Magistraten;    och    alldenstund    skxhi  vid   sådant   förhcilland 
borde    anses    hafva    i   firman    qvarstått  såsom    kommanditär   [r^\ 
de  7,110  mk  36  p,,  som  ^^591  ännu  återstått  af  hans  konnnaiiJ 
ditinsats,  åtminstone,  på  sätt  svdn  påstått,  intill  den^Yia^^»  i^'i'i 
denskull  och  emedan  skdn,    den  der  med  nyssberörda  insal>bc 
lopp   varit  ansvarig  för  samtliga  firmans  sistsagda  dag  åliggaiKl.j 
förbindelser,  med  afseende  å  den  affärsställning  hvari  firman    dj 
befunnit  sig,  icke  varit  berättigad  att  från  firman  utfå  sin  insuH 
innan   antydda  förbindelser  blifvit   infriade,  ty  och  dä  en  sädaii 
liqvid  emellertid  icke  föregått  de  hisatta  medlens  utbetalande  till 
skdn,    blef   vid   R.ns  u.   beroende.     J.  I),  (efter  omröstning»:  ej 
ändring  i  invändningsfrågan;    beträffande   sjelfva  saken  vore  va| 
utredt    att    skdn,    efter  med   Oterdahl    träffad  godvillig  öfvereiis- 
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k«)riimelse,  ^^/^dl  utträdt  ut  kommanditbolaget;  men  emedan 
skdn  icke  tillförlitligen  utredt  att  bolagets  ställning  nästnämnda 
dd<r  varit  sådan  att,  om  all  den  gäld,  hvilken  af  bolagsgodset 
bort  betalas,  då  af  samma  gods  gnidits,  något  öfverskott  för  bo- 
l a ijs männen  skulle  uppstått,  fick  vid  Hfrs  dom  förblifva. 

9.  Firman  J.  C.  Frenckell  et  Son  och  fabriksbolaget  Fin- 
hiyson  et  C:o,  ömsom  skde  och  svde,  ang.  af  firman  instämdt 
yrkiinde  om  skadeersättning.  Sedan  R:n  i  Tammerfors  g:m  u. 
i*  392  utlåtit  sig  ang.  grunderna  för  beräkningen  af  det  äskade 
skadeståndet,  samt  medelst  beslut  Vs^S  afslagit  firmans  anhållan 
om  tvistens  hänskjutande  till  godemän,  blef  käromålet  g:m  u. 
'^/(;92  såsom  ostyrkt  förkastadt.  Åho  Hfr.\  dit  parterne  ömsesi- 
(los  vädjat,  lät  i  dom  ^^/^93,  under  ogillande  af  R:ns  förfarande 
att,  i  afvikelse  från  laga  rättegångsordning,  före  målets  afgörande 
yttra  sig  ang,  grunderna  för  beräkningen  af  skadeersättningen, 
vid  R:ns  u.  och  beslut  bero.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  9:de.  10,  G.  Alm  mot  G.  Ramberg,  ang.  skyldighet 
IV) r  skdn  att  undergå  bysättning.  Guvernören  öfver  Aho  och 
li/örnchorgs  län  förordnade  på  ansökan  af  svdn  g:m  u.  ^Vi^^ 
att  skdn  skulle  för  gäld  i  bysättningshäkte  inmanas,  xiho  Hfr.j 
dor  skdn  besv.  sig,  u.  ^^/^Oé:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  15:de.  11.  A.  Hnltman  mot  H.  Penttincn,  ang.  skdns 
al;i<,'gande  att  utgifva  ersättning  för  särskilda  för  hans  räkning  af 
<v(ln  utförda  snickeriarbeten.  R:n  i  Wiborg  u.  ^^/493:  Enär  svdn 
icko  gittat  styrka  att  nämnda  arbeten  ej  hörde  till  ett  tidigai*e 
|)arti'rna  emellan  uppgjordt  arbetsaftal,  blef  käromålet  förkastadt. 
Wihorqs  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  dom  ^^/^^dS:  Emedan  skdn  ej 
kunnat  i  bevis  leda  att  omtvistade  arbeten  ingått  i  förenämnda 
arbetsaftal,  utdömdes  fordrade  265  mk  50  p.  ./.  D.  (efter  om- 
Ktstning):  Alldens  und  parterna  icke  å  någondera  sidan  visat 
Il  vi  I  ka  arbeten  ingått  i  merberörda  tidigare  aftal,  på  gi-und  af 
hvilkrt  svdn  mot  en  ersättning  af  625  mk  skulle  förfärdiga  åt 
skdn  en  bodinredning  „enligt  plan",  som  dock  ej  företetts,  men 
>v(ln  likväl,  mot  skdns  bestridande,  styrkt  att  svdn,  enligt  sdhare 
ötvcrenskomnielse  med  skdn,  utöfver  nämnda  ersättning  tillkomme 
<^M)ill^'örelse  för  särskilda  i  sagda  plan  icke  ingående  arbeten  till 
samma  bod,  samt  ett  vittne  jemväl  intygat  att  skdn  utlofvat  åt 
<\(\u  ersättning  för  samtliga  de  arbeten,  för  hvilka  betalning  i 
maldt  fordrats,  utom  4  små  hyllor,  upptagna  af  svdn  till  ett  pris 
al  50  p.  stycket;  fördenskull  och  emedan  svdn  i  afgifven  räk- 
niiii,'  orätt  upptagit  priset  för  24  små  hyllor,  å  50  p.,  uppgå  till 
14  nik  i  st.  f.  12  mk,  blef  i  öfrigt  vid  Hfrs  dom  beroende,  utom 
ntt  (Van  det  af  Hfr.  utdömda  beloppet  afdrogs  4  mk. 
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12,  13.     Föreningsbanken  mot  K.  Brondin  och  N.  Kava! 
Målen  finnas  särskildt  refererade  i  J.  F.  T. 

Den  16:de.     14.     K.  Liljeqvist,  såsom  hiifvudredare  för  W; 
rederibolag,    mot    H.    Snellman,    ang.   yrkande  af  svdn  att    nil 
komma  löneförmåner.    R.n  i  Xikolaistad  u.  Vg^^*  Svdn  tilldor  | 
des    fordrade    738    mk  82  p.  mod  ränta.     Wasa  Hfr.,  dit   sk  i 
vädjat,  dom  ^^12^^'  ^i  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

15.  K.    Fouhti    mot  O.  Helen iiis,  ang.  besittningsrätten   *  | 
ett    torp.     Gunmörcn    öfrer  Aho  och  Bjnmchorgs  län  u.  ^**.'69-j 
Skdn  ålades  genast  afträda  torpet,  samt  lemnades  öppet  att   sr 
skildt    söka    ersättning  för  dera  gjorda  förbättringar.     Aho    H; 
dit    skdn    besv.    sig,    n.  ^^I^^^:   ej  ändring.     .7.   /).;  Skdn,   si 
blifvit  uppsagd  till  afflyttning  före  Thomedag  92,  hade  bort  ofM 
åtnjuten    fardag  vika  från  torpet  först  ^Va^^»  "^^'^  ^^^  sagda  f;.  I 
dag    redan  förlidit  utan  att  skdn  syntes  hafva  derförinnan   b]if\  | 
afhyst,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

16.  Landthandl.  E.  Antonius  mot  M.  Nylander,  ang.  for  ^ 
ringsanspråk  mot  svdn  för  åt  dennes  hustru  utkrediterado  hai-1 
delsvaror.  Jääskis  shs  Hr.  u.  ^Va^^^-  Emedan  sagda  varor  ol»'j 
stridt  kommit  makarna  Nylanders  gemensamma  bo  till  nytta] 
ålades  svdn  utgifva  fordrade  117  mk  84  p.  Wihon/s  Bfr.,  <ii 
svdn  vädjat,  dom  '/294:  Emedan  svdns  hustru,  som  ostriili^ 
stode  under  mannens  målsmannaskap,  icke  visats,  hafva  vai 
berättigad  att  göra  ifrågakomna  gäld  för  det  gemensamma  b(i»  - 
räkning,  helst  svdn  kort  före  det  om  förmälda  utkreditering  sk  t* 
tillsagt  att  varor  icke  finge  åt  hans  hustru  utborgas,  ty  och  «L 
svdn  sålunda  icke  kunde  åläggas  betalningsskyldighet  för  borör<U'. 
gäld,  blef  skdns  talan  förkastad.  ./.  T).:  Skdn,  som  ej  ens  li ru- 
stades bestridt  svdns  uppgift  att  han  nekat  skdn  att  utborga  vam:! 
åt  svdns  hustru,  hade  ej  anfört  skäl  till  ändring  i  Hfrs  dom. 

Den  18:de.  17.  K.  Aliaukusti  och  hans  hustru  Ida  (ti;-| 
stafsdotter  mot  J.  Ylieskola,  såsom  förmyndare  för  Ida  Gustafsi 
dotters  och  hennes  man  i  ett  föregående  äktenskap  J.  LagerblaiH 
omyndiga  barn,  ang.  klander  af  arfskifte  efter  bemälde  Lagerbla«  J 
Somvro  m.  fl.  sfirs  Hr.  u.  ^/^dS:  Skiftet  upphäfdes.  Åbo  Hf)  .\ 
dit  svdn  vädjat,  dom  */i293:  IJtredt  att  Lagerblad  '^/e82  före  siij 
giftermål  med  Ida  Gustafsdotter  tillliandlat  sig  ifrågakomna  fastjgj 
het,  hvarföre  Gu.stafsd  otter ,  som  vid  tiden  för  om  förmäld  a  köp  änuij 
icke  ens  varit  trolofvad  med  Lagerblad,  förty  jeml.  10:  2  G.  B| 
jfrd  med  K.  F.  ^^/678  ej  tillkomme  giftorätt  deri;  men  som  till^ 
lika  ådagalagdt  blifvi.t  att  Ida  Gustafsdotters  i  makarna  Lager- 
blads bo  införda  lösegendom  till  ett  värde  af  1,500  mk  användls 
till  betalning  af  köpeskillingen  för  berörda  fastighet,  hvilken  va^ 
rit    Lagerblads    enskilda    gäld;   alltså  och  då  dertill  enligt  11:  'J 
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och  5  G.  B.,  förstnämnda  lagrum  sådant  det  lyder  i  ofvansagda 
förordning,  icke  bort  af  omordade  tillgång  användas  vidare  än 
Lagerblads  giftorätt  deri,  blef  ifrågavarande  skifte  sålunda  rättadt 
att  Ida  Gustafsdotter  borde  utöfver  de  vid  skiftet  henne  tillagda 
2,000  rak  öfverst  från  boet  utfå  henne  jemväl  tillhörande  gifto- 
rätt i  förenämnda  1,600  mk  med  750  mk;  hvaremot  skdnes  i 
lifrigt  utförda  klandertalan  förkastades.     ./.  t>.:  ej  ändring. 

Den  19:de.  18.  Handelsfirman  Anjelin  et  Nygren  mot  han- 
delsfirman Holmudd  et  Hellbusch,  ang.  af  svdne  instämdt  fordrings- 
an  språk*.  Sedan  R:n  i  Nikolaistad  vid  vite  ålagt  svdne  att  vid  ett  föl- 
jande sammanträde  afgifva  fullständigt  svaromål,  samt  skdne  dåin- 
vändt  om  svdeombudet  E:s  behörighet  att  föra  talan  i  saken,  på  sådan 
i^rund  att  den  person  L.,  åt  hvilken  svdne  gifvit  fullmakt  att  ut- 
s(Vka  ifrågakomna  fordran,  icke  berättigats  att  åt  annan  person 
r)fverlåta  densamma,  förkastade  R:n  g:m  beslut  ^Ve^^  sagda  in- 
vändning såsom  sentida  jeml.  16:  ^  R.  B.  samt  fälde  skdne,  som 
ej  då  voro  beredda  att  afgifva  svaromål,  till  förenämnda  vite; 
(lera  R:n  medelst  u.  ^Vii^2  ålade  skdne  att  till  svdne  för  leve- 
rerade varor  utbetala  fordrade  7,711  mk  50  p.  med  ränta.  J^asa 
I  {fr.,  dit  skdne  vädjat,  lät  g:m  dom  ^^^/la^S,  enär  skdne  utan 
anmärkning  mottagit  och  derefter  användt  ifrågavarande  varor, 
vid  R:ns  beslut  och  u.  bero.  ./.  I),  (efter  omröstning):  R:n  hade 
saknat  laga  anledning  att  på  anförd  grund  förkasta  skdnes  in- 
vändning mot  E:s  befogenhet  att  föra  svdnes  tiilan  i  saken;  men 
emedan  E.  sedermera  blifvit  i  sådant  afseende  af  svdne  lagligen 
befullmäktigad  förföll  vidare  utlåtande  härutinnan,  jemte  det  vid 
R:ns  beslut  ^*/g92  fick  bero;  i  sjelfva  saken  ej  ändring. 

Den  20.d6.  19.  W.  Järvinen  mot  drätselkammaren  i  Tam- 
merfors, ang.  ersättning.  R:n  i  Tammerfors  u.  ^/^dS:  Skdns 
lalan  förkastades.  Äho  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom,  ^Vi2^3'  Gj 
ändring.     .7.  D.:  ej  ändring. 

Den  29:de.  20.  A.  Mykkänen,  såsom  fordringsegare  i  An- 
ders och  Johanna  Miettinens  konkurs,  mot  desse  och  deras  öfriga 
borgenärer,  ang.  bl.  a.  af  Aron  Miéttinen  å  egna  och  hans  sy- 
sl lars  vägnar  i  konkursen  anmäldt  fordrihgsanspråk.  Maaninka 
.sus  Hr.,  dom  ^'^/^dA:  Det  af  Aron  Miéttinen  bevakade  beloppet 
uldönides  med  förmånsrätt.  Wiborgs  Hfr.y  dit  skdn  vädjat,  dom 
^'\/i2^^-  Emedan  Aron  Miettinens  befogenhet  att  föra  sina  omyn- 
diga systrars  talan  i  konkursen  icke  blifvit  ifrågasatt,  samt  rik- 
ligheten af  det  belopp,  hvilket  Aron  Miéttinen  uppgifvit  såsom 
sitt  och  sina  bemälda  systrars  hos  Anders  Miéttinen  innestående 
iiiödernearf,  ej  vid  Hr.  bestridts,  fann  Hfr.  skdn  ej  hafva  anfört 
skäl  till  ändring.  J,  D.:  Alldenstund  skdn  icke  gittat  visa,  att 
den    af  Anders    Miéttinen  ^^^12^3  afgifna  redovisning  öfver  Aron 
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Miettinens  och  hans  systrars  hos  Anders  Miettinen  innestiUMv 
arf  vore  oriktig  samt  Aron  Miettinens  behörighet  att  bevaka  >; 
systrars  talan  i  konkursen  ej  ifrågasatts,  blef  vid  Hfrs  (h)m  V 
roende. 

^  2L  J.  Rantala  och  hans  hustru  Lisa  Augustsdotter  i 
A.  Österman  och  W.  Palander,  ang.  fordran.  Guvernören  öl'  i 
Wasa  län  u.  '^^;\9S:  Skdne  ålades  till  Österman  utgifva  (ordn  i 
3,500  mk  med  ränta,  och  deras  för  sagda  gäld  intecknade  fa-<! .' 
het  dömdes  i  mät  WfUia  Hfr.,  dit  skdne  besv.  sig,  u.  ^'^r^^- 
ej  annan  ändring  än  att  från  den  utdömda  summan  skulle  ;  i 
räknas  det  belopp,  sammanlagdt  660  mk.  Österman  i  Hfr.  im 
gifvit  att  skdne  å  galden  tidigare  guldit.  Sedan  Österman  '^'^'^^1 
transporterat  ifrägakomna  fordran  å  Palander,  stadfäste  ./.  / 
Hfrs  dom. 
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Kort  ridogirelSB  fSr  iBlSBrliga  Senatens  JostitlitfipirtBniBnts  utslig  Bcb  deiir. 
Mars — September  1895. 


HELSINGFORS, 

J.   SIMELII   ARFVINGARS  BOKTUYCKERI  AKTIEBOLAG, 
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Den  l:Bta.  L  Underd.  ansökan  af  G.  Sundeberg  att  varda 
ill  äran  återstäld  bifallen. 

2.  M.  Grigorieff  mot  M.  Kurikka  ang.  åtal  mot  Kiirikka 
ör  smädelse.  Il.-n  i  Wiborg  u.  2%93:  Klagomålet  förkastades. 
^Viborgs  Hfr.,  å\\.  kigdn  besv.  sig,  u.  ^Vi2  ^^-  ®j  ändring.  .7.  D.: 
^j  ändring. 

3.  S.  Ahvenainen  mot  J.  Pystynei»,  ang.  ansvarsyrkande 
not  klgdn  för  det  klgdn  i  tidningsuppsats  förolämpat  Pystynen. 
R:n  i  S:t  Michel  u.  Va  ^^-  Klagomålet  förkastades.  Wiborgs 
Hfr.,  der  Pystynen  besv.  sig,  u.  2Vj2  ^^*  Emedan  klgdn  uti  för- 
>orÖrda  uppsats  påbördat  Pystynen  att  hafva  i  dryckesrördt 
illstånd  misshandlat  annan  person,  men  icke  kunnat  styrka 
•igtij^heten  af  nämnda  beskyllning,  ty  och  då  det  likväl  i  saken 
ramginge  att  klgdn  haft  skäHg  anledning  att  anse  beskyllningen 
janningsenlig,  dömdes  klgdn  jeml.  7  och  9  §§  i  K.  F.  ^Vii^^ 
itt  bota  50  mk.  J.  B.:  Klgdn  hade  företett  sannorlika  skäl 
'ör  riktigheten  af  ifrågavarande  tidningsuppsats  innehåll,  hvarföre 
tlgdn,  i  stöd  af  27:  2  S.  L.,  befriades  från  ansvar. 

4      N.  Nykopps  nådeansökan  bifölls. 

Den  2:dra.  5.  T.  Savenius  mot  A.  Ahtiainen,  ang.  ansvars- 
roll ersättningsyrkanden  af  Ahtiainen,  som  med  J.  Honkanen 
^^  i,,89  afslutat  kontrakt  ang.  skogsafverkning,  för  det  klgdn,  å 
Ivvilken  kontraktet  i  något  förändrad  form  transporterats,  öfver- 
jkridit  sin  afverkningsrätt.  Mäntyharju ' sns  Ifr.  u.  ^VgOS:  Klgdn, 
jom  undgick  ansvar,  ålades  att  i  fordrad  ersättning  utbetala  274 
lik  80  p.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^V,293:  Er- 
sättningsbeloppet nedsattes  till  171  mk  75  p.;  i  öfrigt  ej  ändring. 
/.  I).:  J.  Honkanen  hade  väl  i  förberörda  kontrakt  berättigats 
itt  öfverlåta  detsamma  å  annan  person  samt  klgdn  således  en- 
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dast  varit  bunden  af  sagda  kontrakts  förändrade  ordalydtU 
men  alldenstund  utredt  blifvit,  att  klgdn  från  ifrågakomna  sk«». 
skifte  afverkat  träd  jemväl  af  mindre  dimensioner  än  hvartill  L 
enligt  sagda  förändrade  ordalydelse  i  kontraktet  varit  berättij: 
fick  vid  Hfrs  u.  förblifva. 

6,  7.    A.  Forsstroms  och  (i.  Orells  nådeansökningar  af>l«>L^ 

Den  4:de.   8.    A.  Henriksson  mot  P.  Holopainen,  ang.  ska 
ersättning.     Leppiirirfa    sm    Hr.,    u.    ^'/jOB:    Holopainens   tri 
förkastades.    Wiborgs   Hfr.,    dit   flolopainen   besv.   sig,    lilldur. 
honom   genom  u.  *•  ^\)4   i   fordrad  ersättning  24  mk  4S  p. 
I).:  ej  ändring. 

9.  Besvär  af  E.  Liljestrand  i  ett  mål,  deri  K.  Hopfiu 
åklagare  efter  angifvelse  af  klgdn  åtalats  för  skogsåverkan.  7^./'" 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^/ji)-^:  Klagomålet  förkastades.  Wiborgs  Hl 
dit  k!g(in  besv.  sig.  u.  2^/^94;  ^.j  ändring.  J.  I).:  Målet  äter- 
visades. 

Den  5:te.  10.  H.  Kinnunen  mot  E.  Määttänen,  ang.  ans\  r 
och  ersättningspåståenden  mot  Määttänen  för  svikligt  fö  rf  ann  ' 
R:n  i  Jgväskylä  u.  ^/7*>'-5:  Klagomålet  ogillades.  Wasa  Hfr..^' 
parterne  öms(?sides  besv.  sfg,  u.  ^/./*)-i:  ej  ändring.  ,/.  J>-  ' 
ändring. 

IL  M.  (jrönstrand  mot  stadsfiskalen  F.  Wikberg,  an«j.  a' 
mot  klgdn  för  oloflig  försäljning  af  maltdrycker  samt  sabbat^l^r- 
R:n  i  Frvdrikshawn  u.  -^^  ,,1)^:  Klgdn,  hvilken  förut  sakta 
för  2:(lra  resan  oloflig  försäljning  af  maltdrycker,  men  da  äJii! 
icke  guldit  de  henne  därför  adömda  böterna,  fåldesjeml.  '^  ' 
M.  B.  och  IS  §  i  K.  F.  2/488,  j:frd  med  K.  F.  "V^^,  att  b-^ 
för  upprepad  enahanda  förseelse  1(K)  mk  samt  för  sabbatshnl 
Ii)  mk  20  p.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  lät  genom 
^^/2t)4,  enär  åklagaren  med  l{:us  u.  ålnöjts,  dervid  bero.  ./•  f 
(efter  omröstning):  ej  annan,  ändring  än  att,  då  skildt  siralT  l< 
>abbatsbrott  vid  föröfvandet  af  brott  och  förseelser  å  sön-  o' 
iielgdagar  ej  föreskrefves  i  S.  L.,  klgdn  med  stöd  af  3  §  i  p^' 
mulj^jationsförordningen  '^'j^SD  befriades  från  det  henne  i  anty- 
afscMiiide  adömda  särskilda  ansvar. 

12.  Tnderd.  ansökan  af  K.  P.  Xaukkarinen  om  mildrin 
i  honom  åthinidt  straff  bifölls  jeml.  Pardonsplakatet  2%jl)4. 

13.  Besvär  af  K.  Leskinen  i  mål,  deri  allmän  åklagare,  eft< 
angifvelse  af  klgdn,  ålalat  W.  Wiinamäki  för  fylleri.  Jalasjän 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^*.^,o'^3:  Åtalet  förkastades  såsom  ostyrkt  oc 
klgdn  ålades  utgifva  särskilda  vittnesarvoden.  Wasa  Hfr.,  der  klg<| 
besv.  sig,  u.  ^!^S)\\  ej  ändring.  ./.  1). :  Emedan  klgdn  ej  egde  rå 
att  i  mål  af  förevarandci  beskaffcMihet  föra  åklagaretalan,  ville  K. 
ej  till  pröfniiig  upptaga  hvad  af  klgdn  i  underdånighet  anförts  t 
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innande  af  ändring  i  Hfrs  u.,  såvidt  åtalet  mot  Wiinamäki  derige- 
lom  underkänts.  Dock  som  klgdn  hvarken  mot  bättre  vetande  eller 
itan  skäl  gjort  sin  ifrågavarande  angifvelse,  frikallades  klgdn  från 
ikyldigheten  alt  utgifva  honom  åhvälfda  ersättningar. 

Den  6:te.  14.  Advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr.  mot 
lofrättsauskultanten  F.  Ståhlberg,  ang.  nedanomförmälda  tjenste- 
ital  mot  Ståhlberg,  såsom  t.  f.  vicelandssekreterare  vid  Läne- 
»ty reisen  i  Uleåborg.  Wasa  Hfr.  u.  *Vi2'^'^-  Länestyrelsen 
lade  väl  bort,  omedelbart  efter  emottagandet  af  Hfrs  u.  '^^I^dl, 
if  detsamma  gifva  del  åt  häktade  J.  Stenudd  samt,  sedan  erfarits 
luruvida  denne  med  utslaget  åtnöjdes  eller  icke,  efter  omstän- 
Jigheterna  med  honom  förfara,  men  Länestyrelsens  anmärkta 
itgärd  att  först  meddela  utslaget  åt  öfriga  vederbörande  vore  likväl 
icke  af  sådan  beskaffenhet,  att  samma  åtgärd  kunde  tillräknas 
liofrättsauskultanten  Ståhlberg  som  tjenstefel;  hvarföre  och  då  ej 
[H»ller  visats  att  J.  Stenudd  hållits  häktad  under  längre  tid  än 
nödigt  varit,  åtalet  förkastades.     .7.   D.:  ej  ändring. 

15.  F.  Koskelin  mot  kronolänsmannen  A.  Hemmi,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  oloflig  bränvinsförsäljning.  Somero  m.  fl,  snrs 
Hr.  u.  Vfl^^:  Klgdn  sakfäldes.  Åbo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  *2/394:  ej  ändring.  J,  D.:  Klgdn  ålades  värjemålsed  och 
målet  återförvisades. 

16.  Nådeansökning  af  Edla  Löfberg  bifölls  jeml.  Pardons- 
plakatet 2%i94. 

17.  F.  Nordberg  mot  kronolänsmannen  A.  Granström, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  mened.  Masku  m.  fl.  snrs  Hrs  u. 
henistäldt  Åbo  Hfr.,  som  medelst  u.  "/894  dömde  klgdn  att  jeml. 
.'59:  1  S.  L.  hållas  6  m.  i  tukthus  samt  derutöfver  vara  förlustig 
inedb.  förtroende  i  4  år.    J,  D.:   ej  ändring. 

18.  Häktade  V.  Nordlund  möt  kronolänsmannen  M.  Selan- 
der, ang.  åtal  mot  klgdn  för  brand  anstiftan  i  svikHgt  syfte.  Sast- 
niola  m.  fl.  snrs  Hrs.  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  genom  u. 
2«/,95  dömde  klgdn  att  jeml.  84:  4,  9:  1  och  2:  14  S.  L.  hållas 
I  år  i  tukthus  och  derutöfver  i  3  år  vara  medb.  förtroende  för- 
lustig.    J.  I).:   ej  ändring. 

Den  8:de.  19.  Besvär  af  J.  Hujakkala  i  mål  ang.  af 
kommissionslandtmätaren  E.  J.  (Jrönroos  verkstäld  nøglering  af 
storskiftet  i  Ratula  by  af  Elimä  s:n.  Egod.  R:n  i  sagda  s:n, 
II.  ^'Ve'^'^-  Kommissionslandtmätaren  Grönroos  ålades  i  anl.  af 
lliijakkalas  klagan  öfver  rörläggningen  af  .skifteslagets  råer  att 
uppföra  roset  N:o  279,  som  blifvit  orikligt  placeradt,  i  (l(»ss  rätta 
läge,  hvaremot  Hujakkalas  klagan  i  öfrigt  emot  förrättningen 
iin(l(»rkän(les,    jenite    det  Hujakkala   skyldigkändes   att  ej  mindre 
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gälda   Rättens  arvode  än  ersätta  Grönroos  för  uppvaktandet  ^ 
Rätten.     J.    I).:   ej    annan   ändring   än   att  Hujakkala,   i  anL 
förenänmda  rättelse  i  Grönroos'  förrättning,  befriades  från  skyld . 
heten  att  erlägga  den  Grönroos  tillerkända  ersättning  for  bivistan 
af  Egod.  R:ns  sammanträden. 

20.  Besvär  af  R.  Lång,  ang.  hans  klagan  emot  det  u 
kommissionslandtmätaren  J.  Myrberg  verkstälda  klyfningsskjf 
af  Westerilä  hemman  i  Lappetolä  by  af  Idensalmi  s:n,  hvL^ 
Egod.  R.  g:m  u.  '  ,04  förkastade  Långs  anmärkningar  en 
skiftet.  ./.  JJ.:  Målet  återförvisades,  utom  hvad  angick  den  La 
åhvälfda  betalningen  af  Rättens  och  Myrbergs  arvoden,  derutinn-. 
Egod.  R:ns  u.  icke  blifvit  öfverklagadt. 

2L  O.  Mäki  mot  fordringsegaren  i  hennes  konkurs  t 
AtsehutikofF  jemte  allmän  åklagare,  ang.  ansvarsyrkande  ni 
klgdn  för  konkursförbr^ielse.  R:u  i  Helsingfors  u.  ^'VäQ»^"  K  Ig»: 
dömdes  jeml.  87  och  88  §§  i  Konkursstadgan  att  hållas  3  il 
fängelse,  samt  förklarades  förlustig  cessionsförmån.  Aho  Hf* 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^^^^Yi^:  ej  ändring.  J,  D.:  Klgdn  vo: 
icke  lagligen  förvunnen  att  hafva,  på  sätt  henne  af  R:n  och  Hl- 
tilb"äknats,  afsigtligen  sökt  undanhålla  sina  borgenärer  henn»- 
konkursmassa  tillhörig  egendom,  hvarföre  åtalet  förkastades. 

22.  Arresterade  dragonen  A.  Mäkinen  mot  regementsn.i<i 
mästaren  K.  Xopanen,  såsom  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  fV 
försnillning.  Finska  dragonregementets  Kngsrätts  u.  henistubi 
Ofverkrigsdomstolcn,  som  medelst  u,  *%05  dömde  klgdn  a' 
jeml.  sista  mom.  af  122  §  i  strafflagen  för  finska  militän' 
och  29:  1  S.  L.  för  försnillning  hållas  8  m.  i  fängelse,  hvilke: 
tid,  derunder  klgdn  skulle  vara  förlustig  sina  löneförmåner 
enligt  14  §  i  militärstrafflagen  icke  finge  honom  såsom  tjenstetid 
tillgodoräknas.  ,/.  I). :  ej  annan  ändring  än  att  straffet  nedsatte> 
till  fängelse  i  3  m. 

Den  9:de.  23.  B.  Rising  tillerkändes  ersättning  för  hafda 
kostnader  vid  bevakandet  af  svarandetalan  i  mål  der  sökänder 
uteblifvit. 

24.  Dragonen  K,  Haapanen  mot  rustmästaren  K,  Nopanen. 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  fylleri  m.  m.  Finska  dragonregementets 
Krigsrätt  u.  »3/^,94:  Klgdn  dömdes  jeml  §§  1*30,  131,  99. 
106,  104,  114  och  18  i  militärstrafflagen  att  hållas,  fiir  lista 
resan  fylleri  under  tjenstgöring  1  m.  i  fängelse,  för  förtärande 
af  starka  drycker  inom  regementets  område  15  dygn  i  enkel 
arrest,  för  det  klgdn  i  vredesmod  med  fullt  uppsåt  slagit  sin  för- 
man underofficeren  N.,  då  denna  varit  i  tjensteutöfning,  1  år  i 
fängelse,  för  motstånd  mot  patrull  6  månader  i  fängelse,  för  åsido- 
sättande af  den  aktning  klgdns  förman  vaktmästaren  S.  varit  be- 
rättigad   att  fordra,   1  månad  i  fängelse,  för  ovärdigt  uppforande 
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10  dygn  i  enkel  arrest,  samt  för  förslösande  af  kronan  tillhörig 
egendom  1  m.  i  fängelse,  eller  att  hållas  sammanlagdt  1  år,  9  m. 
och  25  d.  i  fängelse;  hvarjemte  klgdn  förklarats  förlustig  sina 
löneförmåner  under  strafftiden,  som  icke  finge  honom  såsom  tjenste- 
tid  tillgodoräknas.  Öfverkrigsdomstolenj  hvarest  såväl  rustmästaren 
Nopanen  som  klgdn  besv.  sig,  lät  vid  Krigsrättens  u.  bero  i 
öfrigt,  utom  att  det  klgdn  för  våld  å  förman  ådömda  ansvaret  ned- 
sattes till  6  m.  fängelse,  samt  att  de  klgdn  ådömda  straffen  enligt 
!24  och  27  §§  i  militärstrafflagen  och  7:  5  S.  L.  sammanlades 
till   fängelse  i  1  år  och  1  m.     J.  D,:  ej  ändring. 

25.  Advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr.  mot  guvernören 
A.  Jämefelt,  vicelandssekreteraren  T.  Lilius  och  kronofogden  M. 
Österman,  ang.  af  advokatfiskalsembetet  utfördt  åtal  mot  desse 
för  fel  och  och  försummelse  i  tjensten  derutinnan,  att  en  af  Hfr. 
för  brott  sakfäld  häktad  person  genom  dröjsmål  med  utslagets 
delgifvande  hållits  i  häkte  längre  tid  än  vederbort  Hfr.  fann 
Länestyrelsens  åtgärd  att  först  meddela  utslaget  allmänna  åkla- 
garen icke  kunna  tillräknas  guvernören  Jämefelt  och  vicelands- 
sekreteraren Lilius  såsom  tjenstefel,  hvarföre  de  frikallades  från 
ansvar  härför;  hvarjemte  Hfr.  ansåg  att  utslaget  väl  bort  hafva 
liunnit  delgifvas  åklagaren  inom  kortare  tid  än  som  skett;  men, 
i»när  påniinnelser  gjorts  såväl  från  Länestyrelsen  som  af  krono- 
fogden Österman  och  dröjsmålet  med  utslagets  delgifvande  för- 
anledts  deraf  att  åklagaren  den  tiden  varit  från  sin  hemort  bortrest, 
blef  åtalet  jemväl  i  denna  del  förkastadt.    J,  D.:  ej  ändring. 

26.  Besvär  af  D.  Honkönen  ang.  ansökan  af  honom  att 
emot  erbjuden  borgen  återfå  särskild,  till  gäldande  af  en  S.  Holstis 
hos  Honkönen  egande  fordran  i  mät  tagen  och  i  Holstis  vård 
öfverlemnad  egendom.  Guvernörsembetet  i  Wasa  län  u.  Vs^S: 
Ansökningen  bifölls.  Wasa  Hfr.,  dit  såväl  Honkönen  som  Holsti 
besv.  sig,  u.  ^Ve^^'  Honkönens  besvär,  som  inkommit  sentida, 
upptogos  ej  till  pröfning;  och  i  anl.  af  Holstis  besvär  blef,  med 
upphäfvande  af  Guvemörsembetets  u..  Honkönens  förenämnda 
ansökning  förkastad.  J.  D. :  Jemte  det  Hfrs  u.,  såvidt  Honkönens 
besvär,  såsom  sentida,  icke  upptagits  till  pröfning,  af  K.  S.  gilla- 
des, upptogos  besvären  i  öfrigt  icke  till  pröfning,  enär  Honkönen 
ej  fullföljt  sin  talan  i  den  ordning  30  kap.  R.  B.  och  K.  F.  »7468 
föreskrefve. 

27.  D.  Honkönen  mot  T.  och  A.  Kekkonen,  ang.  åläggande 
för  klgdn  att  till  raotparterne  öfverlemna  särskild  egendom. 
Hirvensalmi  sns  Hr.  u.  %93:  Käromålet  bifölls.  Wiborgs  Hfr., 
<iit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^•/i94:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

]>6ii  Uite.  28.  Bruksegaren  P.  Chmelewski  mot  verk- 
mästaren A.  Johansson.  Sedan  Rm  i  Helsingfors  genom  laga 
kraft  åkommet  u.  *7i^^  under  åberopande  af  35  §  i  K.  F.  om 
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velse;  hvarförutom  Malinen  och  Koivisto,  med  afseende  å  h\) 
i  saken  förekommit,  undgingo  ansvar  för  förolämpning  mot  E.  Trr  i 
berg  jemte  det  de  dem  ädömda  böter  för  förolämpning  emot  \ 
Andelin  nedsattes  för  Malinen  till  50  mk  och  för  Koivisto,  iij 
tillämpning  af  5:  3.  S.  L.,  till  30  mk. 

36.     Besvär  af  T.  Ruikka  i  2:ne  särskilda  mål,  hvari  k!^ 
af  kronolänsmannen  E.  Castrén  åtalats  för  fylleri  och  oloflig  bri 
vinsförsäljning.    Rovaniemi  ms  Hr.  2  särskilda  u.  ^^/^OS:  K\t 
dömdes    med   stöd   af  78   §   i  K,  F.  »^göO,   ang.   bl.  a.  ansv 
för   fylleri,  samt  27,   35  och  47   §§  i  K.  F.   ^U^2,    ang.  brä 
vinsförsäljning    m.    m.,    att   för  3:dje   resan   fylleri,   innefattarr 
tillika  2:dra  resan  sådan   förseelse   inför  domstol,  bota  60  v. 
samt  för  4:de  resan   bränvinsförsäljning  undergå  fängelsestratT 
1   år,    hvarjemte  klgdn  förklarades  särskilda  politiska  rättigh«'  i 
förlustig    och   ålades   utgifva   försäljningsafgift    Wasa    Hfr..   <  i 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^2^^^»  ^j  annan  ändring  än  att  det  klgdn  : 
4:de   resan  oloflig  bränvinsförsäljning  ådömda  fängelsestraff  m 
sattes  till   7   månader.     J.   I),:   ej   annan   ändring  än  att,  eiij 
S.   L.  för  3:dje  resan  fylleri  icke  stadgade  förlust  af  medb.  f - 
troende,    klgdn  på  grund  af  3  mom.  4  §  i  promuIgationsforcH 
ningen  ^^l^^^^  undgick  sådan  påföljd. 

Den  16:de.  37.  Anmälan  af  Guvernören  i  Åbo  och  Björn' 
borgs  län,  derom  att  A.  Davidsson,  som  vid  Hr.  i  Alavo  m.  i 
snrs  tingslag  stått  under  tilltal  för  l:sta  resan  stöld  och  der^  I 
uppgifvit  sig  heta  Anton  Lilja,  bHfvit  af  sagde  Hr.  g:m  u.  **  ^U 
under  Liljas  namn  fäld  till  böter,  som  han  derefter  försoLi 
hvarjemte  Davidsson  af  Hr.  i  Karkku  m.  fl.  snr  medelst  u.  ^fy^'\ 
ådömts  ansvar  för  2:dra  gången  tjufnad;  i  anseende  hvartill  o  i 
då  Davidsson  tidigare  undergått  straff  för  2  resor  stöld  samt  o 
vannämnda  Ijufnade  rsålunda  blifvit  lindrigare  bedömda  än  ske  borl 
Guvernören  hemstält,  att  omförmälda  2  u.  måtte  upphäfvas  i^l 
i  kyrkobok  införd  anmärkning  rörande  den  rätte  Anton  Liljas  frei 
blefve  gjord  ogiltig.  ./.  D.  öfverlemnade  åt  Abo  Hfr.  att  li! 
behandling  upptaga  ifrågavarande  ärenden  samt  dermed  lag  oci 
beskaffenheten  likmätigt  fcJrfara  utan  hinder  af  den  laga  krat 
som  åkommit  förenämnda  2  u. 

38  Skarpskytten  A.  Blusi  mot  batalj  on  sr  ustmästaren  1 
Ekman,  såsom  åklagare,  ang.  åtal  piot  klgdn  för  försummelse  a 
inställa  sig  till  fullgörande  af  värnepligt.  Krigsrätten  vid  Wm 
bataljon,  u.  '^/ii04,  dömde  klgdn  jeml.  114  §  i  W.  L.,  jifj 
med  K.  F.  ^^/289,  att  hållas  2  veckor  i  arrest  samt  förordnaci 
att  klgdns  tjenstetid  skulle  räknas  från  ^/s^S.  Öfverkrigsdonust 
IcHy  dit  klgdn  besv.  sig,  lät  medelst  u.  ^Vn^"^  jeml.  åberopad 
och    12    §  mom.  c  i  W.  L.,  enär  åklagaren  med  Krigsrättens  i 
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tnöjts,  dervid  bero.    J.  D.:  ej  ändring;  klgdn  förunnades  straff- 
nildring  jemL  Pardonsplakatel  *Vii^^- 

39.  Stadsfiskalen  N.  Gejtel  mot  matvaruhandlaren  A. 
luttunen.  Rm  i  Jyväskylä  u.  y^dS:  Huttunen,  hvilken  å  stadens 
org  idkade  mellan  handel,  hade  ^/'s^S  före  kl.  11  f.  m.  uppköpt 
»O  kg  fläsk  för  att  af  honom  till  andra  personer  återförsäljas, 
ivarföre  klgdn  jemL  27  och  46  §§  i  den  för  staden  gällande 
»olisordning  ^Vio^ö  dömdes  att  bota  30  mk.  Wasa  Hfr,,  dit 
luttunen  besv.  sig,  u.  ^^/294:  Emot  Huttunens  bestridande  vore 
j  styrkt  att  denne  uppköpt  ifrågavarande  parti  fläsk  i  afsigt  att 
.t  andra  försälja  detsamma,  hvarföre  klgdns  talan  förkastades. 
r.   I).:  ej  ändring. 

40.  E.  Jans.son  mot  stadsfiskalen  E.  Tandefelt  ang.  åtal 
not  klgdn  för  fylleri.  B:n  i  Nikolaistad  u.  2®/\94:  Klgdn  dömdes 
eml.  78  §  i  K.  F.  -'^/^bd  att  för  l-.sta  resan  fylleri  bota  12  mk. 
Vasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *°/|94:  ej  ändring.  J.  D. 
efter  omröstning):  ej  ändring. 

41.  I.  Waara  mot  kronolänsraannen  K.  Säisä,  ang.  åtal 
not  klgdn  för  oloflig  bränvinsförsäljning.  Tervola  m,  fl.  snrs  Ur. 
»eslut  ^^/io92:  Klgdn  ålades  värjemålsed.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn 
>esv.  sig,  u.  27/j94:  ej  ändring.     J.  D. :  ej  ändring. 

42.  J.  Brudholm  mot  A.  Nordqvist  och  J.  Rosengren,  ang. 
Ids  åtal  mot  de  sistnämnde,  för  det  de  olofligen  skulle  bortfört 
J  st.  klgdn  tillhöriga  idryssjor,  i  hvilket  afseende  klgdn  öfverlem- 
lat  om  antydda  förfarande  borde  anses  såsom  stöld  eller  egen- 
landsrätt,  .dels  re  konventionstalan  mot  klgdn.  Norrmark  sns 
Hr.  u.  '^'/aOS:  Jemte  det  Nordqvist  och  Rosengren  frikändes 
rån  å  dem  yrkadt  ansvar,  dömdes  klgdn  i  förmågo  af  1  §  2 
nom.  och  7  §  i  K.  F.  ^Vit^^»  ^i^?-  ärekränkning  m.  m.  samt 
y.  1  M.  B.  att  bota:  för  det  han  emot  bättre  vetande  ehuru  af 
ippenbart  oförstånd  inför  domstol  åtalat  Nordqvist  och  Rosengren 
ör  brott  60  mk,  för  det  han  låtit  instämma  Nordqvist  för  tjufnad, 
ivarå  åtal  dock  icke  följt,  90  mk,  för  det  han  genom  använ- 
.rande  af  tilltalsordet  »du>  förolämpat  Nordqvist  12  mk,  samt 
för  svordom,  hvarmed  klgdn  tillförene  2  gånger  beträdts,  9  mk 
>0  p.  Abo  Hfr.,  hvarest  klgdn,  såvidt  honom  ådömts  ansvar, 
Desv.  sig,  u.  **/294:  Utredt  att  klgdn  låtit  instämma  Nordqvist 
'ör  stöld,  utan  att  han  dock  fullföljt  detta  stämningspåstående, 
ivilket  förfarande  stannade  klgdn  till  last  såsom  förolämpning 
^nnot  Nordqvist,    samt   att  klgdn    gjort  sig  skyldig  till  svordom; 

anseende  hvartill  och  då  åtalet  emot  klgdn  för  falsk  angif- 
irelse  ej  vore  å  lag  grundadt  samt  klgdn  icke  heller  kunde  an- 
5es  hafva  förolämpat  Nordqvist  derigenom  att  han  kallat  honom 
*du»,  Hfr.,  med  underkännande  af  åtalet  i  nästomordade  de- 
,ar,  jeml.  7  §  i  åberopade  K.  F.  och  3:  1  M.  B.,   dömde  klgdn 
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att  bota  för  den  honom  af  Hfr.  tillräknade  förolämpningen  60 
mk  samt  för  svordom  9  mk  60  p.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej 
ändring  i  öfrigt  utom  att  klgdn  för  den  honom  till  last  tagna 
förolämpningen  dömdes  att  bota  30  mk  samt  att,  enär  skild  t 
straff  för  svordom  uti  fall  af  förevarande  beskaffenhet  ej  stad- 
gades i  S.  L.,  klgdn  jeml.  3  §  i  promulgationsförordningen  *Vi2^^ 
befriades  från  det  honom  i  antydt  afseende  ådömda  särskilda 
ansvar. 

Den  18:de.  43.  Advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr.  jemte 
I.  Pentinmäki  mot  W.  Pentinmäki,  ang.  åtal  mot  den  sistnämnde 
(som  vid  domstol  påstått  ansvar  å  I.  Pentinmäki  för  det  denne 
skulle  egenmäktigt  igenfyllt  ett  rådike  emellan  deras  andelar  af 
en  gemensam  ängsmark)  för  det  han  ånyo  upptagit  ifrågavarande 
sak,  ehuru  densamma  genom  K.  S:s  u.  ^^/^^Sd  blifvit  slutligen 
afgjord.  Hfr.  fann  väl  \V.  Pentinmäki  uti  nämnda  tidigare  rätte- 
gång hafva  utfört  ansvarstalan  mot  I.  Pentinmäki  för  det  han  skulle 
}genfylt  och  flyttat  ifrågavarande  rådike,  hvilken  talan  likväl  såsom 
ostyrkt  bhfvit  i  alla  instanser  förkastad ;  men  enär  W.  Pentinmäki 
jeml.  K.  S:s  åberopade  u.  berättigats  att,  sodan  landtmätare  upp- 
gått råen  emellan  partemes  andelar  af  ofvannämnda  ängsmark* 
utföra  den  talan,  h vartill  rågångsförrättningen  kunde  föranleda, 
samt  W.  Pentinmäkis  nu  ifrågakomnm  talan  icke  åsyftat  att  qvälja 
K.  S:s  omordade  u.,  blef  åtalet  förkastadt.  .7.  D.:  Emedan  ifråga- 
varande af  W.  Pentinmäki  emot  I.  Pentinmäki  utförda  talan  syn- 
barligen icke  åsyftat  att  qvälja  K.  S:s  u.  ^^/^o^-^  utan  denna 
rättegång  utaf  W.  Pentinmäki  af  uppenbart  oförstånd  gjorts  vid 
underrätt  anhängig,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

44.  S.  Kokkoniemi  mot  stadsfiskalen  G.  Toppeliu.s,  ang. 
åtal  mot  klgdn  efter  angifveise  af  H.  Ollakka  för  stöld.  R:n  i  Uled- 
borg  u.  ^^/^S)2:  Klgdn  sakfäldes  för  L:sta  resan  tjufnad.  Wasa 
Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  n.  ^7,2^^3:  Klgdn  hade  af  H.  Ollakka 
frånstulna  penningar  innehaft  (»n  sedel  å  100  mk  med  vetskap  att 
densamma  varit  stulen;  hvarföre  klgdn  jeml.  40:  1  och  41:  3 
M.  B.  dömdes  att  såsom  för  l:sta  resan  stöld  bota  de  innehafda 
penningamas  belopp  3  gånger  med  300  mk  samt  utgifva  särskilda 
ersättningar.  J,  1).  fann  (efter  onn*östning)  det  ej  vare  styrkt 
att  ifrågavarande  sedel  blifvit  H.  Ollakka  frånstulen  eller  att  klgdn 
innehaft  samma  sedel  med  vetskap  att  den  varit  stulen,  hvarför 
klgdn  befriades  från  ansvar  och  annan  påföljd. 

45.  K.  Markelins  underd.  ansökning  om  strafflindring  pä 
grund  af  Pardonsplakatet  ^Vir^'^  bifölls. 

46.  D.  VVähämäki  m.  fl.  mot  M.  Etelämäki  och  A.  Palo- 
mäki,  ang.  skadeersättning.  JyväHhjlä  m.  fi.  snrs  Hr  u.  2^/393: 
Klgdne  ålades  att  i  fordrad  skadeMu-sältning  gemensamt  utbetala 
1,330   mk   åt  M.  Etelämäki  ocli  712  mk  50  p.  åt  A    Palomäki. 
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Wasa   Hfr.j    dit   klgdne  besv.  sig,  u.  Va»**^-  ^j  ändring.     J.  B.: 
ej  ändring. 

Den  19:de.  47.  A.  Eliasson  mot  sågförvaltaren  J.  Nilsson 
jemle  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  misshandel  å  Nilsson. 
Pyttis  m.  fl.  snrs  hr,  u.  *^/.^98:  Klgdn  kunde  för  bristande  bevis 
ej  åt  saken  fällas.  Wiborgs  Hfr.,  dit  J.  Nilsson  och  åklagaren 
besv.  sig,  u.  ^*/i94:  Klgdn  vore  öfvertygad  all  hafva,  efter  mot 
Nilsson  anlagdt  forsåt,  öfverfallit  och  uppsåtligen  medelst  ett 
tillhygge  misshandlat  Nilsson,  hvarföre  klgdn  med  stöd  af  12  § 
samt  7  mom.  16  §  i  K.  F.  28/,i(i6  dömdes  att  hållas  5  m.  i 
fängelse  samt  att  utgifva  ersättning  för  sveda  och  värk  m.  m.  J. 
D.:  ej  ändring. 

48.  M.  Saarinen  mot  t.  f.  stadsfiskalen  A.  Wallenius,  ang. 
åtal  mot  klgdn,  efter  angifvelse  af  O.  Jokinen,  för  stöld  af  en 
Jokinen  tillhörig  velociped.  R:n  i  Tammerfors  u.  ^*/394:  Utredt 
att,  efter  det  Jokinen  från  oläsi  förstuga  genom  tjufvahand 
förlorat  omordade  velociped,  klgdn  ^/j\)4:  för  ett  pris  af  10  mk 
försålt  densamma  åt  J.  Pajunen,  hos  hvilken  velocipeden  se- 
dermera återfåtts;  och  hade  väl  vittnet  D.  Honka  intygat,  att  han 
natten  emot  sistberörda  dag  vid  midnattstid  sett  klgdn  och  en 
för  Honka  obekant  mansperson  invid  gården  N:o  15  vid  Tavast- 
gatan  i  Tammerfors  stadda  i  handel  om  en  velociped,  som 
bemälde  mansperson  utbjudit  till  salu  åt  Saarinen;  men  emedan 
Honka,  fastän  dertill  af  R:n  uppfordrad,  icke  kunnat  förmås  att 
yppa  hvad  han  för  öfrigt  hade  sig  i  saken  bekant,  utan  tvärtom 
vägrat  att  lemna  upplysning  rörande  omständigheter,  som  skulle 
vant  egande  att  lända  till  sanningens  uppenbarande,  och  Honkas 
intyganden  varit  hvarandra  motsägande,  kunde  R:n,  med  hänsigt 
till  stadgandet  i  17:  1(5  R.  B.,  icke  tillägga  Honkas  vittnesmål 
någon  kraft  och  verkan;  hvarföre  och  då  klgdn  icke  på  annat 
sätt  gittat  göra  ens  sannorlikt  sitt  förebärande  att  han  uti  god  tro 
hade  vid  midnattstid  för  ett  pris  af  8  mk  utaf  en  obekant  mans- 
person köpt  nämnda  velociped,  R:n  ansåg  klgdn  öfvertygad  om 
att  hafva  tillgripit  densamma,  hvarföre  klgdn  jeml.  40:  1  M.  B. 
sakfäldes  för  l:sta  resan  stöld.  Aho  Hfr,,  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
^7ii^'^-  Laga  utredning  vore  icke  forebragt  derom  att  klgdn  olof- 
ligen  tillgripit  ifrågavarande  velociped,  men  det  stannade  likväl 
klgdn  till  last  att  hafva,  med  vetskap  alt  velocipeden  varit  åtkom- 
men genom  stöld,  föryttrat  densamma;  i  anseende  hvartill  klgdn 
med  stöd  af  3  §  i  pronmlgationsförordningen  ^^'\2^^^  samt  32:  1 
S.  L.  dömdes  att  för  l:sla  gången  döljande  af  tjufgods  bota  200 
mk.  I  öfriga  delar  fick  vid  R:n8  u.  bero.  J.  I),  (efter  omröst- 
ning): De  klgdn  ådömda  böterna  nedsattes  till  100  mk;  i  öfrigt 
ej  ändring. 
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49.     Revisionsmålet  A.   Finni,  sökande,  och  förmyndarenia 
för  minderåriga  T.  Kuusa  och  A.  Kuusa,  svarande,  ang.  yrkande    af 
svdne   att  en  afhandUng,  dessmedelst  de  omyndigas  moder   och 
fadermoder  W.  Pieppo  till  skdn  öfverlåtit  åborätten  till  ^'g,  krono, 
af   hemmanet   N:o  2    i  Järvenkylä  by  af  Jääskis  s:n,  måtte    för- 
klaras ogiltig.    Hr,  i  sagda  s:n,  till  hvars  pröfhing  och  afgörande 
Guvernören  i  Wiborgs  län  förvisat  frågan  om  åborätten  till  nämnda 
kronohemman  beträffande  giltigheten  af  sagda  afhandling,  förkla- 
rade i  u.  *  ,94  afhandlingen  ogiltig.  Wiborgs  Hfr,^  dit  skdn  vädjat, 
dom  "^  ,94:   ej  ändring.    J.  D.:  Det    hade  icke  ankommit  å   Hr. 
att  utlåta  sig  beträffande  giltigheten  af  ifrågavarande  öfverlåtelse- 
afhandling,    hvarföre  Hrs  u.  och  Hfrs  dom  upphäfdes;  och  egde 
Guvernören  i  Wiborgs  län  vid  afgörande  af  frågan  om  åborätten 
till  nämnda  kronohemmansdel  jemväl  ingå  i  granskning  af  ofvan- 
berörda  afhandlings  giltighet. 

Ben  20:d6.  50.  Kronolänsmannen  K.  Säisä  mot  häktade 
K.  Hepooja  och  Z.  Kauppinen,  ang.  åtal  emot  de  senare  för  dråp, 
misshandel  m.  m.  Simo  m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Wasa  Hfr,, 
som  i  u.  ^/ii94  förklarade  Hepooja  och  Kauppinen  förvunne  att 
hafva,  sedan  de,  i  afsigt  att  inleda  slagsmål,  ^Ve^*^  P^  morgonen 
inkommit  i  boningsstugan  å  P.  torp  och  blifvit,  efter  ett  emellan 
Hepooja  och  N.  Saari  timadt  slagsmål,  utdrifne  i  förstugan,  med 
dragne  knifvar  åter  inträngt  uti  stugan  och  dervid  tillfogat,  Hepo- 
oja N.  Saari  det  sår  i  venslra  sidan  af  halsen,  hvaraf  Saaris  på- 
följande dag  inträffade  död  enhgt  vederbörligt  läkareintyg  varit 
en  följd,  samt  Kauppinen  P.  Posti  4  sår,  deraf  2  i  hufvudet,  det 
ena  15  cm  långt  och  det  andra  ett  sticksår,  ett  i  venslra  öfverarms- 
muskeln  och  ett  i  högra  skuldran,  hvilka  sår  utan  att  något  svårare 
men  af  dem  uppstått  blifvit  läkta,  sedan  Posti  hkväl  under  2 
veckor  varit  urståndsatt  att  arbeta,  hvaremot  Hfr.  funnit  utred- 
ning icke  förekomma  derom  att  Kauppinen  varit  delaktig  i  dråpet 
å  N.  Saari;  i  anseende  hvartill  Hfr.,  med  stöd  af  1  mom.  4  § 
samt  11  och  13  §§  21  kap.  äfvensom  1  och  2  §§  9  kap.  S.  L., 
dömde  Hepooja  och  Kauppinen  att  hållas  i  tukthus,  H.  för  dråp 
utan  uppsåt  att  döda  7  år  och  för  misshandel  å  person,  hvarvid 
begagnats  lifsfarligt  vapen,  2  år,  hvarjenite  de  tilltalade  ålagts 
utbetala  särskilda  ersättningar.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej 
ändring. 

51.  I.  Sjöblom  mot  kronolänsmannen  J.  Göransson,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  det  hon  genom  oförsigtighet  och  vårdslöshet 
vållat  sitt  fosters  död.  Rimito  m.  fl.  snrs  Hrs,  u.  hemstäldt  ^l6o 
Hfr,,  som  g:m  u.  27/^,93  jeml.  2  §  i  K.  F.  ^^s/nGÖ,  ang.  dråp 
utan  uppsåt  att  döda  och  annan  mi.sshandel  å  person,  dömde 
klgdn  till  4  m.  fängelse.    J.  D. :  Klgdn  dömdes  jeml.  21:  10  S.  L. 
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att  hållas  3  m.  i  fängelse;  i  öfrigt  ej  ändring,  utom  att  klgdn 
förunnades  straff  lindring  jeml.  Pardonsplakatet  '''Vii^'*- 

52.  P.  Pellinen  mot  ordningsmannen  N.  Heikkonen  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  oloflig  forsling  af  bränvin.  Jääskis  sns  Hr. 
u.  *^/493:  Enär  klgdn  vid  ifrågakomma  forsling  innehaft  lagenligt 
ursprungsbevie  samt  kärlet,  hvari  bränvinet  förvarats,  varit  på  vanligt 
sätt  försegladt,  blef  åtalet  förkastadt.  Wiborgs  Hfr.,  der  Heikkonen 
besv.  sig,  u.  '^^/\94:  Utredt  att  klgdn  forslat  en  större  mängd 
bränvin  än  ursprungsbeviset  upptagit;  hvarföre  klgdn,  jeml.  43  § 
i  K.  F.  ^'g92  ang.  forsling  af  bränvin  ra.  m.,  dömdes  att  bota  50 
mk,  hvarjemte  det  i  beslag  tagna  bränvinet  förklarades  förbrutet  och 
klgdn  ålades  erlägga  särskilda  vittnesarvoden.  J.  D.  fann  väl  utredt 
vara  att  klgdn  forslat  mera  bränvin  än  som  varit  angifvet  i  det 
föran  åtföljande  ursprungsbeviset;  dock  emedan  den  försegling, 
som  af  spritfabriken  blifvit  anbragt  å  kärlet,  hvari  bränvinet  för- 
varades, befunnits  vara  orubbad,  samt  det  således  måste  antagas 
att  berörda  kärl  genom  missmätning  å  fabriken  kommit  att  inne- 
hålla mera  bränvin  än  det  i  ursprungsbeviset  upptagna  beloppet, 
blef  klgdn  från  ansvar  i  saken  befriad;  i  följd  hvaraf  omordade 
bränvin  och  kärl  fridömdes  från  beslaget  och  borde  till  klgdn 
återställas;  i  öfrigt  ej  ändring. 

63.  O.  Pajari  mot  J.  Iho,  ang.  ansvarsyrkande  mot  klgdn 
för  ärekränkning.  Mohla  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  *®/i93:  Klgdn,  som 
vid  kommunalstämma  användt  förolämpande  tillmälen  emot  Iho 
samt  vid  särskilda  andra  tillfällen  uppläst  en  af  klgdn  författad 
tidningsuppsats  innehållande  beskyllningar  emot  Iho  för  sådana 
gerningar,  hvilka  vore  egande  att  ådraga  honom  andras  miss- 
aktning, faldes  jeml.  7  §  i  K.  F.  ^^i^m  att  bota  för  först- 
nämnda förolämpning  50  mk,  samt  för  hvad  honom  i  öfrigt  i 
saken  tagits  till  last  hkaledes  50  mk.  Wiborgs  Hfr.,  dit  parterne 
ömsesides  besv.  sig,  u.  ^2/^94:  Jemte  det  vid  det  af  Hfr.  för 
förstnämnda  förbrytelse  utsatta  ansvar,  jemlikt  7  och  9  §§  i  åbero- 
pade K.  F.,  fick  bero,  dömdes  klgdn  för  den  senare  honom  till- 
räknade  ärekränkningen,  hvilken  stannade  honom  till  last  såsom 
smädelse,  i  stöd  af  6  §  i  samma  K.  F.  att  bota  150  mark.  J. 
D.  (efter  omröstning):   ej  ändring. 

54.  Besvär  af  L.  Avonius  m.  fl.  i  mål  ang.  uppkomma 
stridigheter  vid  af  vicelandtmätaren  H.  Svahn  förehafd  beredning 
till  klyfningsskifte  af  hemmanet  N:o  1  i  Makarinvaara  by  af  Pälk- 
järvi  s:n.  Egod,  Bm  i  sagda  s:n  u.  */^dS:  Klgdnes  anmärknin- 
gar beträffande  skiftesplaceringen  lemnades  utan  afseende,  hvar- 
hos  Egod.  R:n  förordnade,  att  en  parterne  gemensamt  tillhörig 
ladugårdsbyggnad  skulle  tillfalla  intressenten  i  hemmanet  P.  Sor- 
jonen,  som  i  stället  borde  till  klgdn  erlägga  330  mk.  J.  D.: 
Jemte  det  klgdnes   anhållan   om  förrättningslandtmätarens   åläg- 
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gande  att  verkställa  ny  gradering  lemnades  utan  afseende,  då 
de  icke  vid  Egod.  R:n  framställ  någon  anmärkning  emot  grade - 
ringen,  blef  i  öfrigt  vid  Egod.  R:ns  u.  beroende,  utom  att,  enär 
P.  Sorjonen  ej  haft  något  att  anmärka  emot  det  af  förrättnings- 
landtmätaren  föreslagna  beloppet  af  den  ersättning  Sorjonen  borde 
till  klgdne  utgifva  för  parternes  gemensamma  ladugårdsbyggnad 
och  Egod.  R:n  sålunda  saknat  anledning  att  nedsätta  berörda  er- 
sättningssumma, Sorjonen  skyidigkändes  att  i  antydt  afseende  till 
klgdne  erlägga  det  af  förrättningsland tmätaren  föreslagna  beloppet 
350  mk. 

Den  21:8ta.  55.  Besvär  af  kronolänsmannen  J.  Tasanen 
och  P.  Aulin,  hvardera  för  sig,  i  ett  mål  ang.  af  Tasanen,  efter 
angifvelse  af  Aulin,  emot  P.  och  K.  Hiivala  utfördt  ansvars- 
påstående för  det  de  sistnämnde  under  sommaren  91,  tvärtemot 
K.  Sis  **/i271i  gifna  u.  ang.  ordnandet  af  sjölaxfisket  i  skärgården 
utanför  Ijo  m.  fl.  elfvars  utlopp,  egenmäktigt  flyttat  en  nätrad, 
deri  de  varit  berättigade  att  fånga  lax,  från  dess  å  kartan  öfver 
fiskestället  angifna  plats.  Ijo  m.  ff.  snrs  Hr.  u.  2'/293:  P.  och  K. 
Hiivala  faldes  i  stöd  af  sagda  u.  för  det  de  utan  Guvernörens 
i  länet  tillstånd  flyttat  nätraden  att  bota  100  mk  hvardera,  och 
näten,  som  tagits  i  beslag,  förklarades  förbrutna.  Wasa  Hfr.y  der 
P.  och  K.  Hiivala  besv.  sig,  u.  "''.^94:  Emedan  näten  äfven  före- 
gående somrar  varit  på  enahanda  sätt  utlagda  och  desamma,  om  de 
utsattes  såsom  förenänmda  karta  utvisade,  komme  att  sträcka  sig 
inpå  farleden,  kunde  de  lilhalade  icke  fällas  till  å  dem  yrkadt 
ansvar,  hvarhos  de  beslagtagna  näten  .skulle  till  P.  och  K.  Hii- 
vala återlemnas.     J    I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

56.  H.  Saraniemi,  såsom  förman  för  Kalliosalmi  renvårds- 
bolag,  mot  P.  Ylinampa  m.  fl.,  ang.  af  de  senare  instämdt 
yrkande  om  ersättning  för  betesskada  åstadkommen  g:m  en  bo- 
laget tillhörig  renhjord.  Rovaniemi  sus  Hr.  u.  ^"^/ayB:  Jenite  det 
en  skadeersättning  af  59  ink  50  p.  utdömdes,  förkastades  käro- 
niålet  i  öfrigt,  eller  beträffande  all  den  b<'tesskada,  som  timat  å 
vestra  sidan  af  Raudasjoki  å,  enär  det  jeinlikt  en  emellan  före- 
nänmda bolag  samt  Palokoski  och  Poikajärvi  renvårdsbolag  in- 
gången öfverenskonnnelse  ålåge  nästnänmda  bolag  alt  ansvara  för 
belesskadan  å  denna  sida  af  ån.  J\  asa  Hfr.,  dit  Ylinampa  m.  fl. 
besv.  sig,  u.  ^^/^\)A'.  Utan  afseende  å  den  öfverenskonmielse,  som 
emellan  särskilda  renvårdsbolag,  enhgt  klgdns  förmenande,  skulle 
träffats  ang.  utgifvande  af  godtgörelse  för  skada,  vållad  af  ren- 
hjordar genom  betande,  ålades  klgdn  utbetala  fordrade  810  mk 
40  p.;  och  lemnades  Kalliosalmi  bolag  öppet  att  i  fall  af  fog 
emot  öfriga  ofvannämnda  renvårdsbolag  utföra  ersättningstalan. 
.7.  ]). :  Klgdn,  som  icke  visat  att  P.  Ylinampa  m.  fl.  förbundit  sig 
att  godkänna  någon  öfverenskomm(»lse  af  uppgifven  beskaffenhet 
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emellan  förenämnda  renvårdsbolag,  hade  ej  anfört  skäl  till  än- 
dring i  Hfrs  u. 

57.  K.  Liukkonen  och  N.  Johansson  mot  kronolänsmannen 
B.  Jägerroos,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  dödsvållande.  Korpilahii 
sns  Hrs.  u.  hemstäldt  Abo  Hfr.,  som  g:m  u.  '/294,  med  stöd 
af  2  och  12  §§  uti  K.  F.  26/^^06  samt  3:  (>  M.  B.,  dömde  K. 
Liukkonen  att  bota  för  vållande  till  annans  död  150  mk  och  för 
misshandel  å  person  likaledes  150  mk  samt  N.  Johansson  att 
för  annans  misshandlande  hållas  1  m.  i  fängelse  och  för  sabbats- 
brott plikta  19  mk  20  p.  ,7.  D. :  ej  annan  ändring  än  att,  emedan 
skildt  straff  för  sabbatsbrott  i  fall  af  förevarande  beskaffenhet 
icke  förcskrefves  i  S.  L.,  N.  Johansson  jeml.  3  §  i  promulgations- 
förordningen  ^^12^9  befriades  från  det  honom  i  nästantydt  af- 
seende  ådömda  särskilda  ansvar. 

Den  22:dra.  58.  Underd.  nådeansökan  af  Marianna  Toi- 
vainen  för  hennes  man  O.  Toivainen  upptogs,  enär  ansökningen 
icke  gjorts  af  den  sakfälde  sjelf,  jemlikt  89  §  i  K.  F.  ^^/j92, 
innefattande  reglemente  för  Senaten,  ej  till  pröfning. 

59.  Revisionsmålet  G.  Barkoff,  sökande,  och  V.  Klolsch- 
koff,  svarande,  ang.  vexelfordran.  R:n  i  Helmig  fors  u.  ^Vs^*^* 
Svarandens  fordringsanspråk  förkastades.  Aho  Hfr.y  dit  parterna 
vädjat,  dom  ^^^  i,94:  Emedan  sökanden  erkänt  sig  liafva  accepterat 
ifrågakomna  af  svaranden  utstälda  och  i  Finlands  Bank  diskon- 
terade vexlar,  Tnen  icke  gittat  emot  svarandens  bestridande  styrka 
att  sökanden  till  svaranden  erlagt  medel  för  inlösande  af  sagda 
vexlar,  ålades  sökanden  utbetala  vexlamas  sammanlagda  belopp 
5,500  mk  med  ränta,  provision  m.  m.  ./.  1).  fann  (efter  omröstning) 
med  hänsyn  till  den  i  saken  åstadkonma  utredningen  endast  hälft 
bevis  förefmnas  derom  att  svaranden  på  grund  af  ifrågakomna 
vexlar  ännu  egde  fordran  hos  sökanden,  hvarföre  sökanden  åla- 
des  värjemålsed,  i  hvilket  afseende  målet  återförvisades  till  R:n. 

Ben  23:dje.  60.  Underd.  ansökan  af  A.  Boehm  om  straff- 
lindring  bifallen  enl.  Pardonsplakatet  ^*/,i94. 

61.  F.  Qvarnström  mot  stadsfiskalen  E.  Tandefelt,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  med  S.  T.  föröfvadt  hor.  R:n  i  Nikolaistad 
u.  ^•/993:  Klgdn,  hvilken  förut  blifvit  ålagd  att  låta  sammanviga 
sig  med  en  annan  qvinna,  som  han  låtit  kyrktaga  som  sin  fä- 
steqvinna,  sakfäldes  för  l:sta  resan  enfaldt  hor  jeml.  55:  1  M.  B. 
Wasa  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^°/i94  och  J,  D.:  besvären 
ej  pröfvade. 

Den  26:te.  62.  P.  Lappalainen  mot  stationsinspektorn  K. 
Richter,  ang.  ömsesidiga  ansvarsyrkanden  för  ärekränkning.  Keum 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^/^dS:  Lappalainen  dömdes  jeml.  6,  7,  8  ocli 
9   §§    i   K.   F.    *Vn^^^   att   för  smädelse  bota  200  mk,  och  för 
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annan  ärekränkning  och  ohöfviskt  uppförande  emot  ijensteman  60 
mk,  jemte  det  talan  i  öfriga  delar  af  målet  såsom  foglös  förkasta- 
des. Wasa  Hfr.,  dit  parterna  besv.  sig,  u.  *Vi9^'  Lappaiainen, 
som  frikändes  från  ansvar  för  smädelse,  dömdes  med  stöd  af  7 
och  9  §§  i  ofvan  åberopade  förordning  att  för  förolämpning  bota 
180  mk.  J.  D.:  Partema  dömdes  att  för  förolämpning  bota 
enhvar  100  mk. 

68.  Häradsskrifvaren  H,  Elfvengrén  mot  kronolänsmannen 
A.  Lilius,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  försummelse  i  tjensten.  Wckke- 
laks  m,  fl.  snrs  Hr,  u.  ^.  iq93:  Klgdn  dömdes  för  det  han  ute- 
blifvit  från  vederbörligen  utlyst  uppbördsstämma  och  för  försum- 
melse att  iordningställa  den  för  sagde  förrättning  erforderliga 
uppbördsbok  m.  m.  att  jeml.  1:  7  U.  B.,  j:frd  med  1:  12  R.  B, 
under  4  m.  tid  varda  af  hål  len  från  utöfningen  af  sin  tjenst.  Wi- 
borgs Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  *®/i94:  ej  ändring.  ./.  D.: 
Emedan  klgdn  medelst  ett  till  Hr.  ingifvit  läkarebevis  styrkt 
sig  hafva  af  sjukdom  varit  hindrad  att  öfvervara  förenämnda 
uppbördsstämma,  kunde  han  ej  i  denna  del  åt  saken  fällas ;  hvar- 
emot  klgdn  för  hvad  honom  i  öfrigt  stannade  till  last  jeml.  1: 
12  R.  B.  dömdes  till  2  m.  suspension. 

64.  J.  Kujavehka  mot  hans  svärmoder  A.  Kujavehka,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  misshandel.  Kumo  m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hem- 
stäldt  Åbo  Hfr.,  som  g:m  u.  20/^^93  fälde  klgdn,  jeml.  12 
och  15  §§  i  K.  F.  26/^jGG  att  hållas  3  m.  i  fängelse.  J.  D,:  ej 
annan   ändring  än  att  ansvaret  nedsattes  till  fängelse  i  1  m.  15  d. 

65.  Besvär  af  häktade  J.  Antinoja,  anklagad  för  inbrotts- 
stöld m.  m.  Pälkäne  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^I^^^^:  Klgdn,  som  förut 
utstått  straff  för  l.sta  resan  inbrottsstöld,  dömdes  jeml.  1,  2  och 
3  §§  28  kap.  S.  L..att  för  2:dra  resan  grof  stöld  hållas  3  år  i 
tukthus  samt  att  för  tvänne  särskilda  försök  till  inbrott,  för  hvilka 
han  eljest  gjort  sig  förfallen  till  1  års  tukthus,  vid  sammanlägg- 
ning af  straffen,  hållas  9  m.  i  tukthus;  hvarhos  klgdn  ådömdes 
förlust  af  medb.  förtroende  i  5  år;  men  emedan  upplyst  bhfvit 
att  klgdn  i  Tavastehus  begagnat  sig  af  för  annan  person  utfärdadt 
arbetsbetyg  i  afsigt  att  vilseleda  myndigheterna,  och  härom  ännu 
icke  verkstälts  undersökning,  öfverlemnades  målet  till  åtgärd  i 
denna  del  åt  R:n  i  Tavastehus,  som  g:m  u.  Vi^^  J  stöd  af 
42:  5  S.  L.  dömde  klgdn  att  för  nästnämnda  brott  bota  80 
mk;  men  enär  klgdn  vid  ofvannämnda  Hr.  dömts  att  hållas  3 
år  och  9  m.  i  tukthus  och  det  honom  för  företeende  af  annans 
arbetsbetyg  ådömda  ansvar  borde  dermed  sammanläggas,  skulle 
klgdn  jeml.  7:  5  S.  L.,  för  sistomförmälda  brott  hållas  9  dagar  i 
tukthus;  i  följd  hvaraf  klgdn  komme  att  för  samtliga  honom  nu 
till  last  tagna  brott  i  ena  bot  hållas  3  år  9  m.  och  9  d.  i  tukthus- 
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och  i  5  år  derutöfver  vara  förlustig  medb.  förtroende.  Åbo  Hfr., 
der  klgdn  besv,  sig,  u.  *V2^5>  ^^t  jeml.  åberopade  lagrum  och 
5,  6  och  8  §§  28  kap.,  1  §  4  kap.  och  2  §  3  kap.  S.  L.  vid 
förenämnda  2  u.  bero.  J.  D.  fann  klgdn,  hvilken  gjort  sig  för- 
fallen till  6  m.  tukthus  för  hvardera  af  ofvanomförmälda  inbrotts- 
försök,  ej  hafva  anfört  skäl  till  ändring. 

Den  27:de.  66.  Besvär  af  Viola  Levin  öfver  Rms  i  Borga 
u.  ^^/794,  dessmedelst  hon  för  oförmögenhet  att  sjelf  vårda  sitt 
gods  stälts  under  förmynderskap.  Abo  Hfr.,  hvarest  Viola  Levin 
besv.  sig,  u.  */jn94,  och  J.  D. ;  ej  ändring. 

67.  W.  Palander  mot  K.  Olli,  ang.,  såvidt  målet  fullföljts, 
ansvars-  och  ersättningspåståenden  mot  klgdn  för  det  denne  af- 
lifvat  en  Olli  tillhörig  jagthund.  Lempälä  m.  fl.  snrs  Hr.,  der 
klgdn  till  sin  ursäkt  anfört  att  nämnda  hund  flere  år,  oaktadt 
upprepade  varningar,  sprungit  lös  i  af  klgdn  arrenderade  jagt- 
marker, hvarest  den  utan  att  gifva  skall  drifvit  villebråd,  dömde 
g:m  u.  V393  klgdn,  jeml.  22:  6  B.  B.  och  K.  F.  •-*%64,  ang. 
uppsåtlig  misshandhng  af  kreatur,  att  bota  15  mk  samt  att  med 
25  mk  ersätta  hundens  värde.  (OUi  hade  i  nästnämndt  afseende 
fordrat  300  mk).  Abo  Hfr.y  der  parterne  ömsesides  besv.  sig, 
u.  *'/i94:  Det  klgdn  ådömda  ansvar  bestämdes  till  60  mks  böter; 
i  öfriga  delar  af  målet  fick  bero.  ./.  D.  fann  det  vara  styrkt 
att  klgdn  uppsåtligen  dödat  ifrågakomna  hund,  men  utredning 
deremot  icke  förekomma  derom,  att  detta  skett  för  att  hämnas 
på  hundens  egare  (hvilket  Hfr.  tillräknadt  klgdn);  hvarföre  klgdn 
jeml.  ofvanåberopade  lagrum  dömdes  att  bota  30  mk;  i  öfrigt 
ej  ändring. 

68.  Revisionsmålet  H.  H.  Leveeniemi,  sökande,  och  S. 
Leveeniemi,  svarande,  ang.  fordran.  Guvernören  i  Wasa  län  u. 
^^/^2^2:  Svarandens  talan  bifölls.  Wasa  hfr.y  dit  sökanden  besv. 
sig,  u.  *<^/i94:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Saken  vore 
af  så  tvistig  beskaffenhet,  att  densamma  ej  bort  i  exekutiv  väg 
afgöras,  hvarföre  målet  förvisades  till  vederbörlig  domstol. 

69.  K.  Ahlqvist  mot  f.  d.  landthandlaren  K.  Jakobsson, 
ang.  åtal  mot  Jakobsson  för  olaga  handel.  Kumlinge  m.  fl.  snrs 
Hr.  u.  %o^--  Jakobsson  dömdes  jeml.  40  §  i  K.  F.  om  närin- 
garna att  bota  24  mk  samt  ålades  till  kronan  utgifva  stadgade 
afgifter.  Abo  Hfr.,  dit  Jakobsson  besv.  sig,  u.  *V|94:  Emedan 
utredning  ej  förebragts  derom  att  ifrågavarande  handel  försiggått 
i  sådant  särskild  t  försäljningsställe,  som  i  2  §  af  åberopade  K.  F. 
afsåges,  blef  åtalet  af  Hfr.  förkastadt.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  28:de.  70.  Z.  Keskitalo  m.  fl.  mot  kronolänsman- 
nen G.  Gummerus,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  brott  emot  Guver- 
nörens   i    Uleåborgs    län   kungörelse  ^'/laTG  ang.  vägaunderhåll. 
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Si  i  kaj  ok)  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^Va^^:  Klgdne  faldes  till  det  i 
sagda  kungörelse  utsatta  vite  20  mk.  Wasa  Hfr.j  dit  klgdne 
bes  v.  sig,  n.  *%94:  ej  ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

71.  S.  Kyytsen  mot  Walborg  Ratias,  ang.  barnaunderhåll. 
Björkö  m.  fl.  mrs  Hr,  n  ^V'g'^'^'  Klgdn  ålades  slik  skyldighet. 
Wiborgs  hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^''/i94:  ej  ändring.  J.  I).: 
ej  ändring. 

72.  K.  Sorri  mot  Maria  Hytönen,  ang.  barnauppfoatrings- 
hidrag.  Rautalampi  m.  fl.  .wrs  Hr.  u.  ^%93:  Käromålet  bifölls. 
Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  %94:  ej  ändring.  ./.  D.: 
ej  ändring. 

73.  Torparen  H.  Sarkaluoma  mot  D.  Hem  pura,  ang.  er- 
sättningstalan mot  klgdn,  som  på  grund  af  kontrakt  *^/762  inne- 
har ett  Hempuras  lägenhet  underlydande  torp,  för  det  klgdn 
under  aren  88—92  skulle  öfverskridit  sin  nyttjanderätt  till  tor- 
pets skog.  Birkkala  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^/293:  Käromålet  för- 
kastades. Abo  Hfr..  hvarest  Hem  pura  besv.  sig,  u.^^y^'^*  ^t- 
redt  att  klgdn  under  åren  88 — 92  från  torpets  skog  försålt 
ved  och  virke  till  angifvet  belopp;  i  anseende  hvartill  och 
då  i  kontraktet  ^^7^2  bestämts  att  klgdn  egde  föryttra  de 
skatar  och  (jvistar  efter  löfbrott  och  granristägt,  som  öfver- 
sköte  torpets  behof,  samt  Hempura  medgifvit,  att  klgdn  varit 
berättigad  att  utöfver  husbehof  årligen  afverka  och  försälja  högst 
80  famnar  ved,  hvaraf  hälften  björk-  och  andra  hälften  biand- 
ved, Hfr.,  med  afseende  jemväl  å  livad  Hempura  i  saken 
fordrat,  ålade  klgdn  att  i  skadeersättning  till  Hempura  utgifva 
inalles  754  mk.  ./.  /;.;  Emedan  styrkt  blifvit  att  af  de  skatar 
och  qvistar  efter  löfbrott  och  granristägt,  som  å  ifrågavarande 
skogskifte  återstått,  sedan  torpets  behof  af  ved  tillgodosetts,  icke 
kunnat  erhållas  mer  än  högst  80  faiimar  ved  årligen,  samt  klgdn, 
hvilken  derutöfver  från  omförmälda  skog  föryttrat  i  Hfrs  u.  upp- 
gifvet  belopp  skogsförnödenheter,  således,  enligt  förenämnda  kon- 
trakts ordalydelse,  icke  varit  härtill  berättigad,  hade  klgdn  ej 
anfört  skäl  Hll  annan  ändring  i  Hfrs  u.  än  att  klgdn,  efter  ned- 
.sättning  af  de  ifrågavarande  skogsprodukter  af  Hfr.  åsatta  vär- 
<len,  ålades  till  Hempura  utgifva  sammanlagdt  508  mk. 

74.  H.  llokkanen  mot  D.  Siltanen,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  ärekränkning  i  tidningsuppsats.  B.n  i  Kejrholm  u.  Vg^B: 
Klgdn  faldes  jeml.  G  §  i  K.  F.  20/j,6()  att  för  smädelse  bota  240 
Hjk.  Wiborgs  Hfr..  der  parterna  ömsesides  besv.  sig,  u.  V?^'^' 
Jemte  det  Siltanens  ändringsansökning  ej  upptogs  till  pröfning, 
blef  i  öfrigt  vid  Rns  u.  beroende.  ./.  /).;  Klgdn  dömdes  för 
hvad  honom  stannade  till  last  att  jeml.  27:  2  S.  L.  bota 
200  mk. 
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Den  29:de.  75.  G.  Nieminen  mot  kronolänsmannen  O. 
Tenlén,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  det  han  vid  flotlning  g:m 
stängning  af  farled  vållat  hinder  i  sjöfart.  Sääksmäki  m,  fl.  snrs 
Hr.  u.  ^^'2^*^-  Klgdn  sakfäldes.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig, 
u.  '^Vii'^'i-    besvären  ej   pröfvade.     ./.  T).:    ej    ändring   i  Hfrs  u. 

76.  K.  Kollin  mot  W.  Mölsé,  ang.  af  Mölsé  jemte  åkla- 
gare utfördt  ansvarsyrkande  mot  klgdn  för  det  denne  g:m 
stängning  af  en  emellan  Vesijärvi  sjö,  der  Mölsé  egde  fiskerätt, 
och  Kulajärvi  inom  klgdns  fastighet  belägna  sjö  ledande  bäck, 
tdl  skada  för  Mölsé  hindrat  fiskens  upp-  och  nedstigande.  Hol- 
lola  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  •*/,i92:  Utredt  att  klgdn  uti  det  of- 
vannämnda  sjöar  förenande  vattendrag,  som  vore  af  sådan 
beskaffenhet  att  fisk  och  fiskyngel  deri  kunde  upp-  och  nedgå 
emellan  sagde  sjöar,  under  lektiden  om  våren  fiskat  braxen 
och  dervid  så  tillstängt  vattendraget,  att  i  lag  stadgad  öppning 
för  fiskens  fria  upp-  och  nedgång  icke  lemnats;  i  anseende  hvar- 
till  klgdn,  jeml.  10  och  IG  §§  i  Fiskeristadgan  *  ^.^(JS  samt  16 
§  i  K.  F.  ''^/..jCJS,  ang.  vattenledningar  och  vattenverk,  dömdes 
att  bota  fiO  mk.  Abo  Hfr.,  hvarest  klgdn  besv.  sig,  u.  2*/i94: 
Enär  det  af  Mölso  öfverklagade  förfarande  redan  under  en  längre 
tid  fått  opåtaldt  fortgå,  befriades  klgdn  från  de  honom  ådömda 
böterna;  i  öfrigt  ej  ändring.  .7.  D.  (efter  omröstning):  Emedan 
nu  åtalade  fiskesätt  i  bäcken  från  Kutajärvi  till  Vesijärvi  sjö 
redan  under  en  längre  tidsföljd  oklandradt  fått  idkas  och  fort- 
fara inom  klgdns  egor,  {örr  än  Mölsé  såsom  arrendator  berätti- 
gats att  idka  liske  i  Vesijärvi  sjö,  samt  Mölsé  vid  sådant  för- 
hållande skäl  igen  ej  kunde  anses  hafva  g:m  klgdns  förfa- 
rande lidit  något  intrång  i  den  honom  tillförsäkrade  Ilskerätt, 
pröfvade  K.  S,  rättvist  med  upphäfvande  af  domstolarnas  u.  för- 
kasta klagomålet. 

77,  78.  Underd.  ansökning  af  G.  Lindholm  om  straff- 
lindring på  grund  af  Pardonsplakatet  *''*/n94  bifölls,  hvaremot 
K.  Grönbergs  nådeansökan  afslogs. 

79.  K.  Holmberg  mot  S.  Friberg  m.  fl.  borgenärer  i 
klgdns  konkurs,  jemte  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  konkurs- 
brott. R:n  i  Helsingfors  u.  ^^ly^d^'.  Klgdn  dömdes  jeml.  mom. 
d  och  f  i  88  §  af  Konkursstadgan  att  för  vårdslöshet  emot  sina 
borgenärer  hållas  2  m.  i  fängelse.  Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv. 
sig,  u.  ^^/^S)4:  Enär  klgdn  ej  styrkt  sig  till  fullo  hafva  för- 
nöjt sina  fordringsegare  fick  vid  R:ns  u.  bero.    ./.  I).:  ej  ändring. 

Den  30:de.  80.  K.  Karlsson  mot  K.  Mattsson  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  skogsåverkan.  Birkkala  sns  hr.  u.  ^*/i94:  Klgdn 
dömdes  jeml.  34  §  i  Skogslagen  V9^^  ^^^  h<S{?i  50  mk,  samt 
ålades  utgifva  särskilda  ersättningar.    Abo  Hfr.,  der  klgdn  besv. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


22  UtOag,  Man  1895, 


sig,  u.  *Vi94:  ej  ändring.  J.  D.:  Enniedan  klgdn  uppenbarligen 
i  god  tro  verkstält  ifrågavarande  afverkning,  befriades  han  från 
ansvar,  men  i  ofrigt  fick  vid  Hfrs  u.  bero. 

8L  J.  Dahlström  mot  J.  Hämäläinen,  såsom  borgenär  i 
klgdns  konkurs,  ang.  ansvars vrkande  å  klgdn  för  konkursförbry- 
telse. R:n  i  Kuopio  u.  28/.94:  Klgdn  dömdes  jem!.  39:  4  S.  L., 
j:frd  med  88  §  punkterna  d,  e  och  f.  i  Konkurslagen,  att  för 
lättsinnigt  förfarande  emot  sina  borgenärer  hållas  3  m.  i  fängelse, 
hvarjemte  klgdn  förklarades  förlustig  cessionsförmån.  Wiborgs 
Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^/ii94:  Klgdn,  som  inom  för- 
loppet af  de  sista  30  dagarna  innan  konkursens  början  afhändt 
sig  en  fastighet,  utan  att  för  köpesumman  afgifva  tillfredsstäl- 
lande redovisning,  hade  ej  anfört  skäl  till  ändring  i  H:ns  u., 
hvarvid  förty  jeml.  39  kap.  3  §  4  mom.  S.  L.  fick  bero.  ./. 
D.:  ej  ändring. 

82.  M.  Virtanens  besvär  öfver  Aho  Hfrs  u.  ^V.i'^'^>  dess- 
medelst  Hfr.  lemnat  Wirlanens  ansökan  om  förlängd  tid  för  full- 
följande af  be-svär  öfver  ett  R:ns  i  Helsingfors  u.,  utan  afseende, 
enär  Wirtanen  ej  ens  uppgifvit  dagen  då  R:ns  u.  i  omord ade 
mål  fallit.     J,  I).:  ej  ändring. 

83.  K.  Forsman  mot  S.  Salen ius,  ang.  ansvars-  och  er- 
såttningsyrkande  mot  klgdn  för  det  denne  sönderskurit  en  Sale- 
nius  tillhörig,  för  fiske  utlagd  storryssja.  ZVrw  /  sns  Hr.  u.^,n,93: 
Klgdn  dömdes  jeml.  41  §  i  Fiskeristadgan  ^'xJ^ö  att  bota  30 
mk  samt  ålades  utgifva  ersättning,  Aho  Hfr,,  der  klgdn  besv. 
sig,  u.  ^*/294:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

84.  \V.  Fräntsila  mot  kronolänsmannen  A.  Hägglund,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  misshandel  m.  m.  Kanhava  sns  Hr,  u.^/,292: 
Klgdn  dömdes,  jeml.  12  §  i  K.  F.  26/^,66,  78  §  i  K.  ¥.^^Ub% 
ang.  fylleri  m.  m.,  samt  3:  6  M.  B.,  att  för  misshandel  hållas  (> 
m.  i  fängelse  äfvensom  att  bota  för  sabbatsbrott  19  mk  20  p. 
och  för  l:sta  resan  fylleri  12  mk,  samt  ålades  utbetala  särskilda 
ersättningar.  Wasa  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.'^/294:  Klgdn 
dömdes  att  för  den  honom  till  last  tagna  misshandel  hållas  3  m. 
i  fängelse;  i  öfrigt  ej  ändring.  Klgdn  anhöll  härå  i  underdånig- 
het om  ändring,  såvidt  honom  för  misshandeln  ålagts  fängelse- 
straff.    ./.   1).  lät  vid  Hfrs  u.  fö  rbl  i  fv  a. 

85.  M.  Mattsson  m.  fl.  mot  kronolänsmannen  P.  Wait- 
tinen,  ang.  olofligt  fiske.  Walkjärvi  sns  Hr.  u.  '^"^h^SYå:  Klgdne 
dömdes  för  det  de  '^^l^^'^2  under  påståonde  sabbat  idkat  not- 
drägt  vid  stranden  af  Punnusjärvi  sjö,  ehuru  slikt  fiske 
jemHkt  vederbörligen  faststäld  fiskeriforening  vore  förbjudet,  äf- 
vensom för  det  de  vid  fisket  ifråga  begagnat  not  med  tätare 
maskor  än  enligt  fiskeriforeningen  vore  tillåtet,  att  med  stöd  af 
3:  6  M.  B.  och  14  §  i  åberopade  förening  enhvar  bota  för  olof- 
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ligt  fiskande  25  mk  och  för  sabbatsbrott  19  mk  20  p.  Wiborgs 
Hfr.y  der  klgdne  besv.  sig,  u.  **/j94:  ej  ändring.  J,  D.:  Eme- 
dan skildt  straff  för  sablaatsbrott  vid  föröfvandet  af  brott  och 
förseelser  å  sön-  och  helgdagar  ej  föreskrefves  i  S.  L.,  befriades 
klgdne  jeml.  3  §  i  promulgationsförordningen  från  det  dem  i  an- 
tydt  afseende  ådömda  särskilda  ansvar;  i  öfrigt  ej  ändring. 

86.  V.  Tammelin  mot  W.  Fritsch,  ang.  ärekränkning. 
R:n  i  Björneborg  dels  2  beslut  '^**/393,  dessmedelst  anhållan 
af  klgdn  att  få  föreställa  bevisning  ang.  uppgifna  omständigheter 
förkastades,  dels  u.  samma  dag:  Klgdn  dömdes  jeml.  6  och  9 
§§  i  K.  F.  ^Vii^e  att  för  smädelse  bota  120  mk.  Åbo  Hfr.,  der 
klgdn  besv.  sig  lät  g:m  u.  */394  såväl  vid  R:ns  förenämnda 
beslut  som  i  sjelfva  saken,  jeml.  7  och  9  §§  i  åberopade  K.  F., 
förblifva.  J.  D.  (efter  omröstning):  De  klgdn  ådömda  böterna 
nedsattes  till  60  mk;  i  öfrigt  ändring  hvarken  i  rättegång  eller  sak. 

87.  Besvär  af  löjtnanten  E.  Bruun,  såsom  t.  f.  åklagare, 
och  M.  Kallioniemi,  hvardera  för  sig,  i  mål  ang.  försummelse  att 
inträda  i  aktiv  tjenst.  Krigsrätten  vid  Uleiborgs  bataljon  u. 
^^/j,^94:  Kallioniemi  dömdes  jeml.  114  §  i  V.  L.,  sådant  detta 
lagrum  lyder  i  K.  F.  *\'VS9,  att  hållas  6  veckor  i  fängelse  samt 
ålades  att  fullgöra  sin  vämepligt  såframt  han  befunnes  dertill 
lämplig.  Öfverkrigsdomsiolen,  hvarest  Kallioniemi  besv.  sig,  u. 
^'^'^2^4:  Jemte  det  Kallioniemis  derstädes  gjorda  anmärkning  att 
rätt  till  åtal  emot  honom  för  ofvanangifna  förseelse  borde  på 
grund  af  §  42  i  strafflagen  för  finska  militären  anses  allaredan 
vara  förfallen,  förkastats,  enär  sagda  förseelse  icke  utgjort  brott 
emot  militärstrafflagen,  hvars  bestämningar  i  antydt  afseende  förty 
ej  heller  vore  dera  tillämpliga,  blef  i  öfrigt  vid  Krigsrättens  u. 
beroende,  utom  att  Kallioniemi,  enär  han  allaredan  öfverskridit 
27  års  ålder,  med  anledning  af  112  §  i  V.  L.  ej  vidare  borde 
i  aktiv  tjenst  anställas,  utan  till  resen^en  öfverföras.  J,  D. 
(efter  omröstning):  Jemte  det  vid  Öfverkrigsdomstolens  u.,  så- 
vidt  Kallioniemis  invändning  att  åtalet  mot  honom  vore  sen- 
tida väckt,  förkastats,  fick  bero,  enär  Kallioniemi  intill  den 
*''/i„94  undandragit  sig  att  fullgöra  sin  vämepligt,  fann  K.  S., 
alldenstund  Kalhoniemi  obestridt  afvikit  landet  innan  han  be- 
rörda vämepligt  fullgjort,  hvarken  löjtnanten  Bruun  eller  Kallio- 
niemi hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  Öfverkrigsdomstolens  u.: 
likväl  förunnades  Kallioniemi,  som  derom  anhållit,  lindring  i  straf- 
fet jeml.  Pardonsplakatet  ''*®/jj94. 
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ÄpriL 

Den  l:8ta.     1.     Nådeansökning  af  F.  Grönlund  afslagen. 

2.  E.  Andstén  mot  hemmansegaren  G.  Wirtanen,  ang.  an- 
svars- och  ersällningsyrkanden  mot  den  sistnämnde,  för  det  han 
egenmäktigt  bergat  afkastningen  från  en  af  kigdn,  efter  öfverens- 
kommelse  med  bonden  J.  Kurittu,  bebrukad  sved  inom  Wirtanens 
och  Kurittus  gemensamt  egande  skogslott.  Somero  m.  fl.  snrs 
Hr.  u.  »/2^8:  Wirtanen  dömdes  jeml.  1:  4  U.  B.  att  bota  3R 
mk  40  p.  och  ålades  utgifva  ersättning.  Åbo  Hfr.,  dit  Wirtanen 
besv.  sig,  u.  *Vr^4:  Emedan  klgdn  redan  g:m  u.  '-^/gOl  blifvit 
ålagd  att  till  Wirtanen  afträda  all  dennes  hemman  underlydande 
mark,  utom  tomtplatsen,  hvarå  klgdn  hade  sina  byggnader  upp- 
förda, samt  klgdn  icke  bestridt  att  ifrågakomna  sved  befunne 
sig  inom  Wirtanens  hägnad,  blef  klgdns  talan  förkastad.  J.  D.: 
Enär  klgdn  under  loppet  af  flere  år  opåtaldt  fått  nedlägga  arbete 
å  beredningen  af  ifrågakomna  sved  samt  förberörda  u.  ^/gOl  ej 
hänförde  sig  till  nu  ifrågavarande  mark,  lät  K.  S.,  med  upphäf- 
vande  af  Hfrs  u.,  vid  Hrs  u.  bero. 

3,  4,  5,  6.  Underd.  ansökningar  om  strafflindring,  ingifna 
af  K.  Johansson,  M.  Pusa,  K.  Frisch  och  J.  Kormano,  biföllos 
jeml.  Pardonsplakatet  '-'Yir*^- 

7.  Besvär  af  skarpskytten  I.  Turunen,  rörande  hans  an- 
håUan  att  på  grund  af  förändrade  familjeförhållanden  varda  fri- 
kallad  från  vidare  aktiv  tjenst.  Upphhhnämmien  i  Kuopio  läns 
2:dni  upphidskrets  u.  *Vi'^^-  Ansökningen  förkastades.  Läne- 
nävmden  i  sagda  län,  res.  '^/.^Oö,  lät  vid  nämnda  u.  bero,  enär 
klgdn  ej  gittat  styrka  att  han  utgjorde  familjens  hufvudsakliga 
stöd.     J.   1).:  ej  ändring. 

Den  2:dra.  8.  E.  Roos  mot  stadsfiskalen  W\  Tammelan- 
der,  ang.  dels  af  klgdn  utfördt  ansvarspåstående  emot  Tamme- 
lander  för  olaga  husundersökning  m.  m.,  dels  ansvarsyrkande 
emot  klgdn  för  falskt  åtal.  R:n  i  Torwr/ u.  ^^jo^S:  Klgdn,  hvars 
åtal  förkastades,  dömdes  jeml.  1  §  i  K.  F.  ^<^'n6l5  att  för  det 
han  emot  bättre  vetande  inför  domstol  åtalat  Tammelander  för 
tjenstefel,  hvilket  åtal  likväl  skett  af  uppenbart  oförstånd  och 
obetänksamhet,  bota  300  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig, 
u.  %94:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Enär  det  icke 
visats  att  berörda  åtal  väckts  af  klgdn  emot  bättre  vetande  ned- 
sattes straffet  jeml.  26:  4  S.  L.  till  200  mks  böter;  i  öfrigt  ej 
ändring. 

9.  Advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr.  mot  R:ns  i  Tor- 
neå  medlemmar,  ang.  åtal  emot  de  senare  för  försummelse  att 
insända  renoverade  lagfarts  m.  m.  protokoller  eller  göra  i  K.  F. 
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VgGl  stadgad  anmälan  att  sådana  ärenden  ej  förekommit  Wcisa 
Hfr.f  u.  ^°  494:  Jemte  det  åtalet  mot  rådmannen  Nordberg  för- 
kastades, undgingo  j  em  väl  öfriga  ledamöter  i  R:n  på  upptagna 
skäl  för  denna  gång  ansvar  i  saken.  J.  D.:  ej  ändring  beträffande 
rådmannen  Nordberg;  öfriga  tilltalade,  utom  rådmannen  Govo- 
nias,  som  under  rättegången  aflidit,  erhöUo  i  stöd  af  40:  21 
S.  L.  erinran  att  framdeles  icke  låta  slik  försummelse  stanna 
sig  till  last. 

10.  Kronolänsmannen  A.  Broms  mot  G.  Hjulman,  anj(. 
åtal  mot  Hjulman  för  fylleri.  S:t  Michels  sfis  Hr.  u.  ^^/^g^; 
Med  förkastande  af  gjord  invändning  om  att  rätt  till  åtal  af 
sagda  förseelse  vore  förfallen,  dömdes  Hjulman  till  ansvar  för 
l:sta  resan  fylleri.  Wiborgs  Hfr.^  dit  Hjulman  besv.  sig,  u. 
''^^/j94:  Emedan  Hjulman  icke  blifvit  inom  är  och  dag  efter  öf- 
verklagade  förseelse  för  densamma  åtalad,  blef  klgdns  talan  jenil. 
§  84  af  K.  F.  ^Vs^^j  ^ng.  fylleri  m.  m.,  förkastad  såsom  sen- 
tida väckt;  hvarlios  klgdn  åhvälfdes  särskilda  vittnesarvoden, 
dem  Hjulman  af  Hr.  ålagts  utbetala.  J.  D.  (efter  omröstning): 
ej  ändring. 

Den  3:dje.  11.  M.  Svärd  mot  stadsfiskalen  A.  Mesterton, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  oloflig  bränvinsförsäljning.  R:n  i  Hel- 
fiingfors:  Klgdn  dömdes  g:m  u.  *^*  5^4  att  för  5:te  resan  brän- 
vinsförsäljning hållas  1  år  i  fängelse,  och  g.m  u.  ^'7^94  att  för 
upprepad  5:te  gången  slik  försäljning  utstå  8  m.  fängelse,  eller 
att  efter  sammanläggning  af  straffen  i  ena  bot  liållas  i  fängelse 
1  år  H  m.;  hvarjemte  klgdn  ålades  utgifva  försäljningsafgifter  m. 
m.  Aho  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  fann  vid  pröfningen  af  begge 
målen  i  ett  sammanhang,  g:m  u.  '^Vii'^'^  klgdn  ej  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  i  R:ns  u.     J.   D.  lät  bero. 

12.  A.  Eklund  mot  stadsfiskalen  J.  Stenberg,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  bedrägeri.  R:n  i  Kotka  u.  ^^r,^)4:  Klgdn,  hvilken 
i  afsigt  att  bereda  sig  orättm^tig  fördel  i  egendom  medelst  an- 
vändande af  tryckta  bref blanketter  med  fingeradt  firmamärke  m. 
m.  tillnarrat  eller  försökt  tillnarra  sig  särskilda  handelsvaror, 
dömdes  för  slikt  bedrägligt  förfarande  och  straffbart  försök  jeml. 
36:  1  S.  L.  att  hållas  2  år  i  tukthus  samt  att  vara  förlustig  med  b. 
förtroende  under  5  år  utöfver  tiden  för  frihetsstraffet.  Wiborgs 
Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  •^/,o'^*l:  Klgdn  dömdes  jeml.  ofvan- 
åberopade  lagrum  att  hållas  i  tukthus  —  för  honom  till  last  taget 
bedrägeri  i  I  år  samt  för  2  särskilda  försök  till  bedrägeri,  för 
hvardera  i  6  m.,  eller  att  sammanlagdt  undergå  tukthusstraff  i 
1  år  9  m.;  hvarjemte  förordnades  att  klgdn,  som  hållits  häktad, 
skulle    å   fri  fot  ställas;    i   öfrigt  ej  ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

13.  M.  Ojaniemi  mot  M.  Wiilo,  ang.  åtal  mot  den  senare 
för    falskt    vittnesmål.     Mouhijärvi    m,    fl.    snrs    Hr.    u.   **/293: 
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Klagomålet  förkastades.  Abo  Hfr,,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  •/2^^ 
och  J.  JJ.:  ej  ändring. 

14.  G.  Kierikka  mot  folkskoleläraren  J.  Julkunen,  ang. 
åtal  mot  Julkunen  för  misshandel  å  hans  elev,  klgdns  son  H. 
Lehtinen.  Kit  kala  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  **/j,93:  Julkunen  sakfaldes 
för  misshandel.  Abo  Hfr.,  dit  Julkunen  besv.  sig,  u.  ^^1^^^: 
Emedan  det  straff,  hvilket  Julkunen  vid  ifrågakomna  tillfälle 
tilldelat  Lehtinen  för  okynne,  hvarmed  denne  såsom  elev  vid 
folkskolan  ertappats,  icke  varit  af  strängare  art  än  den  skol- 
aga, hvilken  folkskollärare  jemlikt  §§  96  och  141  i  K  F. 
^^/jGG,  ang.  organisation  af  folkskoleväsendet,  vore  berättigad 
att  i  sådana  fall  som  det  nu  ifrågavarande  använda,  blef  åtalet 
förkastadt  och  klgdn  ålagdt  att  till  motparten  utgifva  rättegångs- 
kostnadsersättning. ./.  1).  lät  bero  i  öfrigt,  utom  att  klgdn  be- 
friades från  erläggandet  af  förberörda  ersättning. 

16.  M.  Malmström  mot  J.  Hilden,  ang.  skadeersättning. 
R:n  i  Helmujfors  u.  ^/gOB:  Klgdn  ålades  i  fordradt  afseende 
utgifva  82  mk.  Åbo  Hfr.^  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  "^^1^^^,  och 
sT.   I).:  ej  ändring. 

Den  4:de.  16.  Besvär  af  Tomas  Kahri,  ang.  besitt- 
ningsrätten till  V2  Kahri  kronohemman  n:o  2  i  Sutela  by  af 
Kymmene  6:n.  (hucrnörcn  öfver  Wiborgs  län  förordnade  g:m 
u.  ^°'g92  att  hemnianshäiften  skulle  skiftas  i  8  lika  delar  emellan 
klgdn,  E.  och  S.  Kahri.  Wiborgs  Hfr.,  dit  E.  och  S.  Kahri  besv. 
sig,  u.  ^  2*^^-  Emedan  klgdn  icke  egde  rätt  till  större  andel  af  lä- 
genheten än  V'\>  samt  parterna  icke  kunnat  åsämjas  att  gemen- 
samt bebruka  heinmanshälften,  förordnade  Hfr.,  med  förkastande 
af  klgdns  ansökning,  att  lägenheten  skulle  klyfvas  i  2  lika  delar, 
samt  att  E.  ocli  S.  Kahri,  som  antogos  till  åboer  å  dessa,  skulle 
för  den  klgdn  i  arf  tillfallna  *  4  af  hemmanshälften  utbetala  lösen, 
om  beloppet  hvaraf  parterne,  derest  godvillig  öfverenskommelse 
ej  kunde  träffas,  egde  särskildt  tvista,  ./.  1).  fann  E.  och  S.  Kahri 
jemte  deras  fadorbroder  D.  Kahri  och  klgdns  fader  T.  Kahri 
liafva  bhfvit  ^1x2^*^  gemensamt  inrymda  uti  ifrågavarande  krono- 
hemmanshälft  utan  att  någon  bestämning  dervid  meddelats  huru 
.stor  andel  af  åboskapet  enhvar  af  dem  tillkomme  eller  af  hand- 
lingarna i  målet  tillförlilligen  framgingc,  i  hvilket  förhållande  be- 
mälde  personer  då  varit  till  åborättens  öfverlagande  arffallne; 
och  emedan,  sedan  1).  och  T.  Kahri  aflidit  samt  immission  i  lä- 
genheten efter  dem  ansökts  af  såväl  klgdn  som  E.  och  S.  Kahri, 
hvilka  vore  närmast  att  ärfva  D.  Kahri,  som  ej  efterlemnat  bröst- 
arfvingar,  klgdn  måste  anses  vara  berättigad  att  gemensamt  med 
E.  och  S.  Kahri  uti  lågenheten  inrymmas,  men  desse  ej  kunnat 
åsämjas  att  lefva  i  sambo,  ty  och  då  lägenheten  utredts  kunna 
klyfvas  så  att  de  alla  blefve  dera  besuttna,  förordnade  K.  S.,  lika 
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med    Guvernören,    att   lägenheten  skulle  af  parterna  besittas  i  3 
skilda,  lika  stora  åboskap. 

17.  K.  Lönegren  mot  t.  f.  stadsfiskalen  G.  Wallén,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  fylleri  och  misshandel.  Rm  i  Äho  u.  ^^/iq9H: 
Klgdn  dömdes,  jeml.  78  §  i  K.  F.  ^"/.59,  ang.  fylleri  m.  m. 
.samt  12,  16  och  22  §§  i  K.  F.  ^«'i,06,  att  för  misshandel  hål- 
las 2  m.  i  fängelse  samt  för  3:dje  resan  fylleri  bota  36  mk,  hvar- 
jemte  klgdn  förklarades  förlustig  särskilda  rättigheter.  Abo  Hfr.^ 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  2*/294:  ej  ändring.  ./.  D.:  Enär  mera  än 
10  år  förflutit  sedan  klgdn  senast  utslått  straff  för  fylleri  och 
högre  straff  för  återfall  i  slik  förseelse  förty,  jeml.  2  §  6  kap. 
S.  L.  och  3  p.  6  §  i  promulgationsförord ningen  ^®/i289,  i  före- 
varande fall  icke  egde  rum,  faldes  klgdn  för  den  honom  tillräk- 
nade  dryckenskapen,  i  stöd  af  43:  6  S.  L,  aft  bota  12  mk; 
beträffande  det  klgdn  för  misshandel  ådömda  ansvar  samt  ho- 
nom åhvälfd  ersättningsskyldighet  fick  dereniot  vid  Hfrs  u.  bero. 

18.  K.  Löfgren  mot  fabriksfirman  „Veljekset  Friis",  ang. 
yrkande  om  ansvar  å  klgdn  för  ärekränkning.  R:n  i  Ulciborg 
u.  ^^93:  Klagomålet  förkastades  och  firman  ålades  utbetala  rätte- 
gångskostnadsersättning. Wasa  Hfr.y  dit  firman  besv.  sig,  u.  ^^2^^- 
ej  ändring  i  öfrigt,  utom  att  expenserna  vid  R:n  qvittades,  jemte 
det  klgdns  anspråk  på  ersättning  för  kostnaderna  i  Hfr.  förkasta- 
des. ./.  I).:  Klgdn  tilldömdes,  efter  skälig  nedsättning  af  hvad 
i  sådant  afseende  fordrats,  en  ersättning  af  350  mk  för  sina  vid 
R:n  hafda  umgälder;  i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  5:te.  19.  G.  Smirnoff  mot  spårvägskusken  H.  Lau- 
lainen  och  Spårvägs-  och  Omnibusaktiebolaget  i  Helsingfors,  ang., 
.såvidt  målet  fullföljts,  vållande  till  kroppsskada.  B:n  i  Helsing- 
fors u.  ^^393:  Då  bemälda  bolag,  hvilket  af  släden  erhållit  rätt 
att  inrätta  och  trafikera  spårvägar  derstädes,  niå^te  anses  vara 
.skyldigt  att  ansvara  för  skada,  som  vid  trafikering  af  bolagets  linier 
allmänheten  af  bolagets  personal  tillskyndades,  ålades  Laulainen 
och  bolaget  att  gemensamt  eller  den  af  dem,  som  tillgång  egde, 
till  klgdn  i  ersättning  för  sveda  och  värk  utbetala  5(X1  mk.  Abo 
Hfr.,  dit  bolaget  besv.  sig,  u.  ^^.^94:  Klgdn  hade  icke  fore- 
bragt någon  laglig  grund  för  sitt  emot  bolaget  framstälda  an- 
språk, hvarföre  bolaget  frikallades  från  skyldigheten  att  utgifva 
de  klgdn  i  förestående  måtto  af  R:n  tillerkända  500  mk.  J.  I).: 
ej  ändring. 

20.  J.  Pitkälä  mot  stadsfiskalen  J.  Sandström,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  snatteri.  R:n  i  Nystad  u.  *"/493:  Klgdn  faldes 
jeml.  47:  1  M.  B.  att  för  l:sta  resan  snatteri  bota  3  mk  45  p. 
Abo  hfr.,  dit  k'gdn  besv.  sig,  u.  ^^/;j94:  ej  ändring.  J.  IJ.: 
ej  ändring. 
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21.  J.  Aliin  mot  stadsfiskalen  K.  Harden,  ang.  åtal  mot 
k\*fdn  för  vexelförfalsknin{<.  B:ns  i  Heinola  u.  hemstäldt  Wi- 
borgs Hfr,  som  g:m  u.  '*'i2^3  med  stöd  af  8:  8  M.  B.  dömde 
kl^dn  att  mista  äran  och  bota  7()  mk  80  p.,  hvarhos  förordnades 
att  om  klj^dns  vanfrajd  skulle,  jeml.  24:  13  R.  B.,  i  klf?dns  hemort 
kungöras.  ,/.  />.;  ej  annan  ändring  än  att  kigdn,  med  stöd  af 
3  mom.  4  §  i  promulgationsförordningen  **'/i2^'^  och  3G:  5  S.  L, 
skulle  i  stället  för  ärans  förlust  vara  förluslig  medb.  förtroende 
i  3  år;  vid  Ii  vilket  förhållande  den  i  anförd  mkWo  meddelade 
föreskriften  om  kungörande  i  klgdns  hemort  fick  förfalla. 

22.  Stadsfiskah^n  J.  Nyman  mot  P.  Leman,  ang.  oloflig 
bränvinsförsäljning.  Sedan  Ordningsrätten  i  Kemi  stad  g:m  u. 
"'j91  .sakfält  Leman  för  slik  förbrytelse,  hvdket  u.  af  Guvernö- 
ren i  Uleäborgs  län  medelst  u.  *V4^^  stadfästs, 'hvaremot  K.  S., 
enär  Ordningsrätten  och  Guvernören  icke  varit  behöriga  att 
handlägga  ifrågavarande  mål,  undanröjt  hvad  de  i  målet  tiilgjort, 
åtalades  Leman  ånyo  för  änsagda  brott  vid  Kemi  m.  fl.  snrs  Hi\, 
som  i  u.  Vö-^'^  yttrade:  Emedan  K.  S.  medelst  förberörda  u.  un- 
danröjt hvad  Ordningsrätten  och  Guvernören  i  saken  tillgjorl;  ty 
och  då  åtalet  rörande  omförmälda  brott  icke  blifvit  inom  2  år 
efter  den  dag  detsamma  angifvits  hafva  blifvit  föröfvadt  vid  be- 
hörig domstol  väckt,  kunde  Hr.,  (^mot  stadgandena  i  17:  32 
R.  B.,  j:frd  med  förordningen  *^.'il771),  icke  upptaga  målet  till 
pröfning.  Wasa  Hfr..  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^''/'J^^,  och  ,/.  D.: 
ej  ändring. 

23.  K.  Lehdistö  m.  fl.  mot  M.  Saarelainen,  ang.  åtal  mot 
klgdne  för  skogsåverkan.  Poytin  m.  fl.  surs  Hr.  u.  ^^2'^^*  Klgdne 
sakfuldes.  Aho  Hfr.,  dit  klgdne  besv.  sig,  u.  "'A.tU:  ej  ändring 
beträffande  ansvaret.     ./.   J).:  Åtalet  förkiu^tades  så.som  ostyrkt. 

Den  6:te.  24.  Besvär  af  M.  (\.  Loi.sa  och  M.  T.  Loisa, 
ang.  besitt  ningsra  ti  en  till  V'4  af  kronohemmanet  N:o  1  i  Wisma- 
järvi  by  af  Savitaipale  s:n.  (iuvvrnörcn  i  Wibortfs  län  u.  '^^93: 
.J.  Neuvoiien  m.  fl.  antogos  till  åboer  å  lägenheten  mot  skyl- 
dighet, bl.  a.,  att  till  klgdnes  hustrur  utgifva  lösen  för  deras  rätt 
till  andel  i  åbo.skapet.  Wiborgs  Hfr.y  dit  parterne  ömsesides 
besv.  sig,  u.  '-*'-  ^^4:  Enär  klgdnes  hustrur  icke  hade  arfsrätt  till 
lägenhetens  besittning,  upphäfdes  (auervörens  u.,  .»^åvidt  J.  Neu- 
vonen  m.  fl.  derigenom  ålagts  betala  utiösen;  i  öfrigt  fick  vid 
samma  u.  förblifva.     J.   D.:  ej  ändring. 

25.  Guveniören  W.  v.  Kræmer  och  t.  f.  vicelandssekrete- 
raren  E.  Cederqvist  samt  t.  f.  vicelandskamreraren  D.  Roos  mot 
advokatfiskalsembetet  i  Åbo  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdne  för 
sådant  felaktigt  förfarande  i  tjensten,  att  en  för  lösdrifveri  an- 
hållen person  1).  längre  än  vederbort  hållits  i  häkte.     Abo  hfr. 
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11.  '^/'J)4:  Klgdne,  som  undgingo  ansvar  för  sitt  berörda  felaktiga 
förfarande,  åhvälfdes  särskilda  ersättningar.  J.  1).:  Länostyrel- 
sen hade,  med  afsoendo  å  hvad  emot  D.  vid  med  honom  å 
landskansliet  försiggångna  förhör  inhipit,  egt  anledning  att  med 
tillämpning  af  5  §  i  K.  F.  2/^83,  ang.  lösdrifvare  och  deras  be- 
handling, med  D.  förfara  på  sätt  som  skett,  hvarföre  och  då 
ifrågakomna  förfarande  förty  ej  kunde  klgdne  så.som  fel  i  Ijen- 
sten  tillräknas,  klgdne  frikallades  från  utgifvande  af  dem  åhvälfda 
ersättningar  till  kronan  och  D. 

26.  J.  Henelius  mot  W.  Nohrslröm,  ang.  ärekränkning. 
R:n  i  Abo  u.  ^^'^^08:  Klgdn  ftildes  jeml.  7,  8  och  9  §§  i  K- 
F.  ^^/u^y(^  att  för  förolämpning  mot  tjensteman  bota  180  mk- 
.1^0  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^V^^^-  ^^j  ändring.  ./.  D.  lät 
beträffande  ansvaret  vid  Hfrs  u.  bero,  men  nedsa'te  den  Nohr- 
ström  af  domstolarna  tilldömda  rättegaugskostnadseråättningen  till 
250  mk. 

Den  8:de.  27.  Underd.  nnsökan  af  J.  Hiltunen  om  strafT- 
lindring  bifölls  enh'gt  Pardonsplakalet  ^^/\y)i. 

28.  F.  Lähteenoja  mot  W.  Wahlroos,  ang.  fordran.  Gu- 
vernören  i  Abo  och  Björneborgs  län  u.  ^^f\^^\)S:  Klgdn  ålades  be- 
talningsskyldighet. Abo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vs^*^'  ^j 
ändring,  J.  D.;  Enär  klgdn  såväl  i  Hfr.  som  i  K.  S.  upprepat 
sin  hos  Guvernören  gjorda  invändning  att  krafvet  vore  sentida 
väckt  samt  saken  derigenom  blifvit  tvistig,  anmodades  VVahlro  i« 
att  efter  si  amning  å  klgdn  inom  natt  och  år  vid  domstol  full- 
följa sin  talan  såvida  han  ville  hafva  densaoama  bevarad. 

29.  Nådeansökan  af  J.  Strandberg  bifallen  enligt  Pardons- 
plakatet 26y,,y4. 

30.  Häktade  M.  Kemiläinen  mot  sladsfiskalen  J.  llohn- 
berg,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  dråp.  ii.^w  i  Björneborg  u.  hem- 
stäldt  Åbo  Hfr.,  som  g:m  u.  '^*^iy\)b  dömde  klgdn,  med  stöd  ;vf 
21:  4  S.  L.,  att  hållas  O  år  i  tukthus.  J.  D.:  ej  ändring;  klgdns 
anhållan  om  lindring  i  straffet  enligt  PardonsplakateL  '^VnW 
bifölls. 

31.  Fängsliga  Maria  Muukkonen,  anklagad  af  kronoläns- 
mannen K.  Wmter  för  mord  å  sin  2  år  gamla  (lotter.  Kides 
sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs-  Hfr.,  som  g:m  u.  */295  dömde 
klgdn,  med  stöd  af  21:  1  S.  L.,  alt  för  mord  under  sin  åter- 
stående lifstid  hållas  i  tukthus  äfvensom  att  varda  förlustig  medb. 
förtroende  för  alltid.     ./.  D.:  ej  ändring. 

Den  9:de.     32.     Tjenstledighetsansökan. 

33.  Vicelandssekreteraren  W.  Nyberg  mot  advokatfiskals- 
embetet  i  Åbo  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  tjenstefel.  Abo 
Hfr.  dömde  g:m  u.  ^^.^M   klgdn  jeml.  1:   12  R.  B.  att  bota  U) 
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rnk  20  p.  «/.  /A;  Klgclns  ifrägakomna  felaktiga  forfiuande  Tore 
icke  af  nadan  beskaffenhet  att  ansvar  derför  ^e  ram.  hvarfore 
kigdn  befria/iea  från  de  honom  af  Hfr.  iuJömda  böterna. 

34,  8&.  J.  Hallberg  o^h  V.  PylTonen.  som  blifvit  år  87 
dOmde  att  för  förfalskningsbrott  miata  äran,  förklarades  af  gunst 
oi;h  nåd  varda  till  äran  återstälde. 

Sen  Uhde.  36.  Kronolänsniannen  F.  Ekblonj  mot  K.  Oja- 
riffTi,  ang.  åtal  mot  Ojanen  för  qvacki»alfven.  Kisko  m.  fl,  snrs 
//r.,  u.  *♦  j9^^,  fann  väl  iitrwlt  vara  att  Ojanen,  ehura  dertill  obe- 
rättigail,  vid  särskilda  tillfällen  befattat  .sig  med  ]äkare\Tket;  men 
-^ifij  någon  bevisning  icke  inlupit  derom  att  Ojanen  for  den  vård 
han  lemnat  jguka  personer  tagit  något  läkarearvode,  utan  Ojanen 
(vårtorn  af  nadana  personer  fordrat  allenast  en  ringa  ersättning 
för  nina  egna  utgifter:  alltså  och  i  stöd  af  K.  F.  ^^2^^^  ^^^^ 
iitöfningen  ^f  läkarekallet  i  Finland,  vardt  åtalet  förkastadt  och 
Ojanen  fritagen  från  allt  ansvar  i  saken.  Aho  Hfr.,  dit  klgdn  besv. 
sig,  ii.**/JU:  ej  ändring.  ./.  IJ.  fann  (efter  omröstning;  Ojanen  väl 
liafva,  i  strid  med  10  §  i  åberopade  K.  F.,  vid  särskilda  tillfallen 
behandlat  sjukdomar  och  i  synnerhet  sårskador  emot  någon  mindre 
vedergällning,  som  lian  sjelf  påstått  icke  ens  hafva  motsvarat 
kostnaden  för  hans  resor  till  den  sjuke  och  af  honom  använda 
läkemedel,  utan  att  han  dock  kunnat  uppglfva  att  han  hvaije 
gäng  haft  omedelbara  penningeutgifter  till  samma  belopp;  men 
emedan  Ojanen,  hvilken,  enligt  hvad  äfven  framgått  af  de  i  må- 
let hörda  vittnens  berättelser,  synbarligen  ej  för  egen  vinning 
åtagit  sig  behandlingen  af  de  sjuke,  kunnat  tro  sig  berättigad 
att  uppbära  ersättning  i  antydt  syfte,  befriades  Ojanen  för  denna 
gång  från  ansvar  i  saken. 

37.  Kommissionslandtmätaren  M.  Nordman  mot  krono- 
länsHiannen  A.  Nyman,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  felaktigt  förfa- 
rande i  tjensten.  Somero  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  "/o^S:  Klgdn  Tål- 
des jenil.  12  §  i  Landtmäterireglementet  **  548  att  bota  80  mk 
samt  åhvälffh^s  särskilda  ersättningar.  Aho  Hfr.j  dit  parterne 
hesv.  sig,  u.  '^**/^94:  ej  ändring.    J.  IJ.:  ej  ändring. 

38.  (jårdsegaren  G.  Nikander  mot  stadsfiskalen  A.  Mester- 
ton, ang.,  såvidt  målet  fullföljts,  åtal  mot  klgdn  för  delaktighet 
i  koppleri.  H:ns  i  Helsingfors  u.  "/,2^*^  homstäldt  Åbo  Hfr., 
sorn  g:in  ii.  '''•V,1I4  dömde  klgdn  jeml.  57:  1  och  61:  1  och  2 
.VI.  B.  att  hållas  G  m.  i  fängelse.     ./.  J).:  ej  ändring. 

39.  K.  ()('h  U.  Lindströms  nådeansökning  bifölls  jeml. 
Pardonsplakatet  ^Vi/-^*^- 

40.  llnderofTiceren  J.  Ruokonen  mot  plutonsunderofficeren 
F.  Fred,  såsom  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  fylleri  m.  m. 
Krigsrätten    vid    Nylands    bataljon    u.    2/^95-.     Klgdn    dömdes, 
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jeml.  113,  130,  93  och  109  §§  i  militärstrafflagen  för  olofligt 
afvikande  från  dejourering  till  15  dygns  enkel  arrest,  för  l:sta 
resan  fylleri  under  fjenstgöring  till  2  m.  fängelse,  för  vägran 
att  efterkomma  förmans  befallning  i  tjensten  att  vara  förlustig 
sin  underofficersvärdighet  samt  för  misshandel  å  vederlike,  stadd 
i  tjenst,  till  20  dygns  enkel  arrest,  hvilka  frihetsstraff,  enl.  24 
och  27  §§  sagda  lag  och  7:  5  S.  L.,  sammanlades  sålunda 
att  klgdn  skulle  hållas  2  m.  26  d.  i  fängelse;  och  komme 
klgdn  att  under  strafftiden,  som  icke  fmge  å  hans  tjenstetid  af- 
räknas,  vara  förlustig  sina  löneförmåner.  Ofverkrigsdomstolen, 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^.',95:  Klgdn  hade  väl  derstädes  an- 
mält jäf  emot  vittnet  J.  Johansson,  emedan  denne  skulle  omta- 
lat sådant  som  klgdn  förtrott  honom,  och  emot  vittnet  A.  Tam- 
minen, emedan  denne  såsom  klgdns  vederdeloman  vittnat  i  egen 
sak;  men  alldenstund  Johanssons  vittnesintygan  icke  gåfve  stöd 
för  jäfsanmärkningen  emot  honom,  samt  Tamminen  med  anled- 
ning af  stadgandet  uti  §  176  af  militärstrafflagen  lagligen  egt 
omvittna  hvad  honom  såsom  dejour  under  dylik  tjenstgöring 
händt,  blefvo  jäfven  underkända;  i  sjelfva  saken  fick  vid  Krigs- 
rättens u.  bero.     J.  D.:  ej  ändring. 

41.  Besvär  af  skarskyttarne  K.  Söderström  och  A.  Johans- 
son, åtalade  af  plutonsunderofficeren  F.  Fred  att  hafva  uppsåt- 
ligen  tillfogat  sig  kroppskada  i  afsigt  att  undgå  krigstjenst.  Krigs- 
rätten vid  Nylands  bataljon  u.  '^'/,294:  Klgdne  dömdes,  med 
stöd  af  §  80  mom.  2  i  strafflagen  för  finska  militären  att  straffas 
med  fängelse,  A.  Johansson  i  6  m.  15  d.,  samt  K.  Söderström 
i  6  m.,  hvilken  strafftid,  hvarunder  de  skulle  vara  förlustige  sina 
löneförmåner,  icke  finge  tillgodoräknas  dem  såsom  aktiv  tjenstetid. 
Öfverkrigsdomstolenj  dit  klgdne  besv.  sig  samt  tillika  anmärkt 
att  Krigsrätten  ej  vore  behörig  domstol  i  målet,  u.  ^®/i95:  Eme- 
dan 1  §  i  militärstrafQagen  stadgade,  att  krigsman  skall  för  mili- 
tära brott,  begångna  från  och  med  den  dag  han  i  krigstjenst 
inträda  bort,  efter  sagda  lag  dömas,  samt  klgdne  begått  förbry- 
telsen ifråga  samma  dag  de  varit  pligtige  att  träda  i  aktiv  tjenst, 
blef  berörda  invändning  förkastad;  i  sjelfva  saken  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

42.  J.  Åkerblom  mot  M.  Blomqvist,  ang.  ansvarsyrkande 
mot  klgdn  för  ärekränkning.  R:n  i  Tavastehus  u.  2»/293:  Klgdn 
dömdes  jeml.  7  §  i  K.  F.  ^Vn^^  ^^^  ^^^  förolämpning  bota  60 
mk.  Äbo  Hfr.j  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^®/294:  Jeml.  åberopade 
och  9  §  i  sagda  K.  F.  fick  vid  R:ns  u.  bero.    ./.  D.:  ej  ändring. 

43.  E.  af  Reeth  mot  stadsfiskalen  E.  Tandefelt,  ang.  åtal 
emot  klgdn  för  djurplågeri.  Rm  i  Nikolaistad  u.  *,  993:  Klgdn 
sakfaldes  för  det  han  såsom  dragare  användt  en  häst,  som  haft 
ett  öppet  sår  på  vehstra  sidan  af  ryggen.    Wasa  Hfr.,  dit  klgdn 
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bosv.  sij(,  u.  *%94:  oj  ändring.  .7.  D.:  Emedan  vederbörande 
<ljurläkare  uti  sitt  öfver  besijrtninpen  af  ifrågavarande  liäst  af- 
jjifna  intyg  förklarat  att  sagda  sar  vore  en  oöm  skaffläck  ooh  att 
hästen  utan  men  kunde  användas  till  arbete,  ty  och  då  det 
således  ej  visats,  att  kigdn  genom  att  begagna  'samma  häst 
gjort  sig  skyldig  till  uppenbar  gryudu»t,  blef  ansvarsyrkandet  för- 
kastadt. 

Den'  18:de.  44.  S.  Lihavainens  nådeansökan  bifölls  jeml. 
Pardonsplakatet  ^Vn«*^- 

45.  O.  Vlijunnila  mot  J.  Myllyoja,  ang.  skadeersättnings- 
anspråk  mot  klgdn  för  betesskada.  S:f  Mari'V  m,  fl.  snrs  Hr. 
u.  ^*/2'J3:  En)e<lan  gärdet  emellan  parternes  åkrar  varit  i  sär- 
skildt  dåligt  stand  samt  Myllyoja  medgifvit  att  gärdets  vidmakt- 
hållande ålegat  honom,  och  han  sålunda  sjelf  varit  saker  dertill 
att  andras  hus<ljur  fatt  tillfälle  att  intränga  i  hans  hafreland,  biet" 
klagomålet  såsom  oskäligt  förkastadt.  -  Affo  Hfr.,  dit  Mvllvoju 
bcsv.  sig,  u.  '^h^S)A:  Alldenstund  klgdn  jeml.  I  §  i  K.  ¥.  ^Sv/>4, 
om  ej^ors  fredande  mot  skada  af  husdjur,  ålegat  att  g:m 
stängsel,  vallning  eller  annat  hägn  så  vårda  sina  husdjur  att  d'^ 
icke  fått  inkonmia  pa  annans  egor,  men  klgdn  vid  angifna  till- 
fälle eftersatt  denna  sin  skyldighet  samt  derigenom  vållat  alt 
lians  hästar  inträngt  uti  Myllyojas  ifrågavarande  med  hafre  be- 
sådda åker  och  der  medelst  betande  och  trampande  åstadkommit 
omförmälfla  skada,  ålades  klg<ln  att  utgifva  fordrad  skadeersätt- 
ning. ./.  />.;  Klgdn,  hvilken  i  K.  S.  åberopat  sig  å  en  inom  S:t 
Mariæ  s:n  '*'n7l  ingången  stängsel  förening,  simi  likväl  icke  in- 
nehölle  någon  öfverenskonmielsc  i  syfte  att  minska  den  (»gare  af 
husdjur  enligt  lag  åliggande  skyldigfi(»ten  att  ersätta  betesskada, 
hade  icke  anfört  skäl  till  äufiring  i  Hfrs  u.,  hvarvid  förty  jeml. 
åberopade    och  28  {^  i  förenännida  K.  F.  fick  bero. 

46  Nådeansökan  af  A.  Pvkäri  bifölls  jeml.  Pardonsplaka- 
tet 26/^^94. 

47  A.  Paloni(Mni  mot  J.  Ahola  m.  fl.,  ang.  ansvars- 
och  ersältningsyrkanden  mot  klgdn  för  genom  deimes  husdjur 
astadkonnnen  ätjoskada.  Kiinsamo  sn.s  Hr.  u.  *^  ..i)8:  Klgdn  sak- 
fäldes  och  ålades  utgifva  ersättning.  }Va.sa  Hfr.,  dit  klgdn  besv. 
sig,  u.  ^"/2'>4:  Alldenstund  det,  jeml.  för  Kuusamo  s:n  gällande 
stängselförening  af  "/.^72,  ålåge  jordegarene  inom  socknen  att  sjelfve 
medelst  hägnad  afskilja  och  emot  skada  af  annans  husdjur  freda 
sina  marker,  men  tillika  blifvil  ådagalagdl,  att  den  gärdesgård, 
som  afskiljer  J.  Aholas  m.  flis  ängar  från  andras  marker» 
varit  så  bristfällig  att  den  icke  kunnat  utestänga  kreatur  från  än- 
garna, blef  klgdn  från  ansvar  i  saken  frikänd,  men  ålades  ersätta 
vederparteme  dem  bevisligen  tillskyndad  skada.  J.  Z>.;  Emedan 
ofvanberörda   stängselförening    ej    frikallade    djurens    egare  från 
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skyldigheten  att  ansvara  för  af  dem  förorsakad  skada,  blef  jeml. 
2,  5  och  23  §§  i  K.  F.  *Vi,64,  om  egofred,  vid  Hfrs  u.  be- 
roende. 

48  Besvär  af  P.  Översti,  som  g:m  Guvernörens  i  S:t 
Michels  län  *^^/j95  meddelade  u.  blifvit  dömd  att  för  3:dje  resan 
lösdrifveri  hållas  15  m.  till  allmänt  arbete.  J.  D.  (eft|r  om- 
röstning): ej  ändring. 

49,  E.  Melén  mot  kronolänsmannen  H.  Malmsten,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  oloflig  bran  vinsförsäljning.  Sibhom.  ft,  snrs 
Hr.  u.  ^''/493:  Åtalet  förkastades  såsom  ostyrkt,  v  Abo  Hfr,,  dit 
kronolänsmannen  Malmsten  bosv.  sig,  u,  V2^^-  Crenom  E.  Tilan- 
ders  vittnesmål  vore  '/g  bevis  om  klgdns  brottslighet  forebragt, 
hvarföre  klgdn  ålades  värjemålsed.     J.  D.:  ej  ändring. 

50.  Besvär  af  advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr;  i  ett 
mål,  deri  t.  f.  domhafvanden  i  Lappmarkens  domsaga,  vicehä- 
radshöfdingen  G.  Sahlgren,  efter  angifv^lse  af  A.  Sandberg,  åta- 
lats för  tjenstefel.  Hfr.  (u.  '^''/zS)4)  bötfälde  Sandberg  för  falsk 
angifvelse,  hvarhos  förordnades,  att  dessa  böter  skulle  treskiftas 
mellan  kronan,  Lappmarkens  härad  och  Sahlgren.  J,  I),  för- 
ordnade, att  den  Lappmarkens  härad  tillagda  andel  i  böterna 
skulle  tillfalla  kronan;  i  öfriga  delar  af  målet,  deri  ändring  icke 
sökts,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

Ben  19:de.  51.  Besvär  af  J.  Maijanen  och  P.  Arponen,  qti 
mål,  hvari  klgdne  samt  häradshöfdingen  i  Jääskis  domsaga  G. 
A.  Lindeqvist  af  advokatfiskalsembetet  i  Wiborgs  Hfr.  åtalats, 
Lindeqvist  för  det  Maijanens  namn  uti  protokollet  öfver  ett  emot 
Maijanen  utfördt  mål  ang.  oloflig  bränvinsförsäljning  upptagits 
oriktigt,  samt  klgdne  bl.  a.  för  det  Maijanen  uti  till  Hfr.  ingifven, 
af  Arponen  författad  skrift,  innefattande  besvär  i  nänmda  mål, 
gjort  sig  skyldiga  till  smädelse  och  förolämpning  emot  Lindeqvist. 
Wiborgs  Hfr.  u.  *^^/294:  Förenämnda  misskrifning  stannade  väl  hä- 
radshöfdingen Lindeqvist  till  last  såsom  bristande  uppmärksam- 
het vid  embetets  utöfning,  men  vore  likväl  ej  af  sådan  beskaf- 
fenhet att  ansvar  härför  borde  ega  rum,  hvarföre  advokatfiska- 
lens  härom  utförda  talan  förkastades.  Vidkommande  målet  i  öf- 
rigt,  så  och  jemte  det  klgdnes  anhållan  att  få  inför  Hfr.  såsom 
vittnen  i  målet  afhörda  de  personer,  af  hvilka  skriftliga  intyg 
omordadc  besvärsskrift  bilagts,  äfvensom  särskilda  andra  perso- 
ner, af  Hfr.  afslagits,  enär  de  i  nyssnämnda  skrift  gjorda  be- 
skyllningarnas sanning  icke  i  minsta  mån  bestyrktes  genom  samma 
intyg  samt  ådagaläggandet  deraf,  att  nämndemannen  M.  P.  (hvil- 
ken vid  behandlingen  af  förenämnda  bränvinsmål  suttit  såsom 
ledamot  i  Hr.)  åtalats  för  mened,  ej  kunde  utesluta  eller  minska 
straffbarheten  af  de  brott  för  hvilka  klgdne  åtalats,  fann  Hfr.  det 
stanna   Maijanen   till  last  att  hafva  uti  ifrågakomna  å  Maijanens 

3 


Digitized  by  VjOOQ IC 


M        Ut$Uig,  AprU  189S. 


vignar  till  Hfr.  ingifna  besvärsskrift  såväl  på  ett  synnerligen 
missiirmeligt  och  vanvördigt  sätt  förolämpat  häradshöfdingen  Lin- 
deqvist  som  ock,  i  afsigt  att  nedsätta  denne  i  hans  egenskap  tf 
domare,  falskehgen  påbördat  honom  att  hafva  såsom  ordförande 
i  Hr.  tillåtit  nämndemannen  J.  att  vara  angifvare,  vittne  och  do- 
mare i  samma  sak  och  att  Lindeqvist  förfalskat  som  vittne  i 
omförmälda  mål  hörda  E.  P:s  intygan  samt  genom  uppmaningar 
och  hotelser  förmått  jemväl  vittnet  F.  att  emot  bättre  vetande 
afgifva  falsk  intygan;  i  anseende  hvartill  och  då  ej  mindre  Maija- 
nen,  än  Arponen,  såsom  författare  af  omordade  besvärsskrifl  och 
i  sådan  egenskap  delaktig  i  förberörda  kränkande  tillvitelser  och 
smädelse,  vore  för  desamma  förfallne  till  ansvar,  äfvensom  Ar- 
ponen dessutom  stannade  till  last  att  hafva  visat  vanvördnad  mot 
Hfr.  sålunda  att  Arponen  vid  afgifvande  af  förklaring  i  saken 
gjort  otillbörliga  anmärkningar,  klgdne  dömdes,  Maijanen,  jeml. 
6,  7,  8  och  9  §§  i  K.  F.  «Vh66,  att  hållas  i  fängelse  för  smä- 
delse 3  m.  och  för  förolämpning  1  m.,  samt  Arponen,  jeml.  åbe- 
ropade lagstadganden  samt  61:  1  M.  B.  och  14:  7  R.  B.,  att 
för  smädelse  undergå  tukthusstraff  i  6  m.,  för  förolämpning  hål- 
las 1  m.  i  fängelse  och  för  vanvördnad  mot  Hfr.  bota  100  mk; 
hvarhos  Arponen,  enligt  §  17  i  ofvannämnda  K.  F.  förklarades 
ovärdig  medb.  förtroende  under  3  års  tid.  J.  D.:  Jemte  det 
Maijanens  besvär  deröfver  att  häradshöfdingen  Liodeqvist  icke 
fälts  till  ansvar  för  ofvannämnda  beträffande  Maijanens  namn 
förekommande  misskrifning  i  Hrs  protokoll  uti  det  mot  Maijanen 
utförda  målet  ang.  olofllg  bränvinsförsäljning  icke  af  K.  S. 
upptogos  till  pröfning,  alldenstund  Maijanen  ej  ens  kunnat  påstå 
att  berörda  misskrifning  kränkt  hans  rätt  och  Maijanen  således 
icke  vore  rätter  målsegande  härutinnan  eller  eljest  befogad  att 
härför  utföra  ansvarspåstående,  föranledde  Maijanens  besvär,  enär 
den  af  honom  i  saken  åberopade  bevisningen  ej  vore  egnad  att 
styrka  det  Hr.  uti  förberörda  emot  Maijanen  utförda  mål  om 
oloflig  bränvinsförsäljning,  på  sätt  Maijanen  påstått,  olagligen  för- 
farit, icke  till  rättelse  i  Hfrs  u.  såvidt  Maijanens  anhållan  om 
rådrum  att  få  framställa  berörda  bevis  afslagits. 

Be  räffande  åter  Maijanens  besvär  i  sjelfva  saken  rörande 
åtalet  mot  Maijanen,  fann  K.  S.  Maijanen  icke  heller  hafva  an- 
fört skäl  till  ändring  i  Hfrs  u.  såvidt  Maijanen  tillräknats  att 
tiafva  uti  ifrågakomna,  å  hans  vägnar  till  Hfr.  ingifna  besvärs- 
skrift på  ett  synnerligen  missfirmeligt  och  vanvördigt  sätt  föro- 
lämpat häradshöfdingen  Lindeqvist,  äfvensom  Maijanen  stanna 
till  last  att  hafva  emot  bättre  vetande  sanningslöst  påbördat  Hr. 
och  således  i  främsta  rummet  dess  ordförande  häradshöfdingen 
Lindeqvist  att  hafva  förfalskat  protokollet  öfver  E.  P:s  vittnesmål 
samt    g:m    hotelser    och    uppmaningar  trugat  vittnet  F.  till  falsk 
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iniygan,  men  påståendet  att  nämndemannen  J.  varit  angifvare, 
vittne  och  domare  i  samma  sak  icke  innefatta  ärekränkning  mot 
Lindeqvist;  i  anseende  hvartill  och  jemte  det  Maijanens  anmärk- 
ning derom,  att  Hfr.  ej  utlåtit  sig  om  advokatfiskalens  ansvars- 
påstående emot  Maijanen  i  anledning  af  dennes  mot  Hr.  jemväl 
gjorda  beskyllning  ang.  nämndemannen  M.  P.,  af  K.  S.  lemnades 
utan  vidare  afseende,,  enär  motparterna  deråt  nöjts,  samt  Maija- 
nens yrkande  om  ansvar  å  desse  för  obefogadt  åtal,  hvarom  Hfr. 
jemväl  uraktlåtit  att  meddela  yttrande,  med  afseende  å  utgången 
af  åtalet  mot  Maijanen,  förkastades,  Maijanen  af  K.  S.  dömdes, 
jeml.  3  §  i  promulgationsförordningen  '•/^jSO,  27:  1  S.  L.,  samt 
7,  8  och  9  §§  af  ofvanåberopade  K.  F.  *Vii66,  att  hållas  för 
smädelse  2  m.  16  d.  och  för  förolämpning  1  m.  i  fängelse.  Der- 
emot  förklarades  Arponen,  som  hvarken  i  ränteri  nedsatt  de  ho- 
nom ådömda  böterna,  eller  visat  sin  oförmögenhet  härtill,  hafva 
försuttit  sin  besvärstalan. 

I  öfrigt  och  jemte  det  klgdne  for  det  de  uti  sin  till  K.  S. 
inlemnade  besvärsskrift  begagnat  synnerligen  vanvördigt  och  miss- 
firmeiigt  skrifsätt  ang.  såväl  Hfr.  som  motparterne  jeml.  14:  7 
R.  B.,  61:  1  M.  B.  samt  7  och  9  §§  i  K.  F.  2«'ii66  dömdes  att 
hållas  i  fängelse,  Maijanen  1  m.  och  Arponen  2  m.  skulle  vid 
sammanläggning  af  de  Maijanen  ådömda  straff,  i  öfverensstäm- 
melse  med  3  mom.  6  §  i  promulgationsförordningen  ^•/i2^^  och 
enl.  grunderna  i  7:  5  S.  L,  Maijanen  i  ena  bot  hållas  4  m.  i 
fängelse. 

52.  C.  Ahlqvist  m.  fl.  mot  T.  Karhunen,  ang.  af  svdn  in- 
stämdt  skadeersättningsanspråk.  Rautalampi  m.  fl.  snrs  Hrs  u. 
^Yg93:  Käromålet  bifölls.  Wiborgs  hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
**/294:  ej  ändring.     J.  D,:  ej  ändring. 

Den  20:de.  63.  A.  Schildt  mot  underofficerarene  vid  Saari- 
järvi  reservkompani  G.  Salminen  och  J.  Jäntti,  ang.  åtal  mot 
klgdn  för  det  han  i  tidningsuppsats  påbördat  underbefälet  vid 
kompaniet  och  särskildt  Salminen  och  Jäntti  missbruk  af  för- 
mans myndighet  m.  m.  R:n  i  Jyväskylä,  der  klgdn  anhöll  att 
få  leda  tillmålets  riktighet  i  bevis,  anvisade  uti  beslut  ^^'293 
klgdn,  att  enär  den  förbrytelse,  för  hvilken  Salminen  och  Jäntti 
blifvit  beskylda,  innefattade  ett  militärbrott,  i  enlighet  med  164 
§  i  strafflagen  för  finska  militären  anmäla  densamma  till  be- 
handling vid  vederbörande  krigsrätt  samt  förelade  tillika  klgdn 
att  vid  det  följande  sammanträdet  i  målet  styrka  det  sådant 
skett,  vid  äfventyr  att  eljest  hafva  förlorat  sin  rätt  att  föreställa 
bevisning  i  saken ;  dera  R:n  g:m  u.  ^''/493,  jemte  det  klgdn,  som 
icke  stält  sig  R:ns  berörda  föreskrift  till  efterrättelse  och  sålunda 
afstått  från  den  honom  medgifna  bevisningsförmånen,  förklarades 
hafva  försuttit  densamma,  dömde  klgdn,  jeml.  7  och  9  §§  i  K. 
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F.  ^•/n«^  att  bota  125  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig, 
u.  '^'/2»^4:  ej  lindring.  J,  1).:  Klgdn  hade  så  mycket  mindre 
anfört  skäl  till  ändring  i  Hfrs  u.,  ^om  de  strafTbara  handlingar, 
klgdn  velat  i  bevis  leda,  hufvudsakligen  innefattade  ovärdigt  upp- 
förande af  krigsman  och  missbruk  af  förmans  myndighet  mot 
underordnad,  men  klgdn  icke  ens  påstått  att  han,  i  afseende  å 
åtals  utförande  härom  vid  krigsrätt,  gjort  anmälan  hos  vederbö- 
rande befäl  !iaf\  are. 

54.  Nådeansökan  af  R.  Kotajärvi  bifölls  jeml.  Pardons- 
plakatet  "/„D4. 

55.  i).  Luhta  mot  I),  och  E.  Kivenpeito,  ang.  af  klgdn 
instämdt  orsätlningsyrkande  för  oloflig  skogsafverkning.  Saari- 
Järvi  m.  fl.  snrn  Hr.  u.  ^V;i-^'^-  Emedan  ifrågakomna  afverkning 
skett  j)å  Luhta  hemmans  sida,  om  den  sämjorå,  hvilken  från 
äldre  tider  utgjort  häfderå  emellan  .sagda  och  Kivenpeito  hem- 
man; ty  och  då  sagda  rå  borde  följas  till  dess  en  ny  sådan 
emellan  hemmanen  upphuggits  och  blifvit  vederbörligen  fa.ststäld 
samt  den  mark,  hvarå  afverkningen  verkstälts,  den  tiden  häfdals 
.såsom  hörande  till  Luhta  hemman,  ålades  D.  och  E.  Kivenpeito 
utgifva  ersättning  för  det  afverkade.  Wasa  Hfr.,  dit  de  sislbe- 
malde  besv.  sig,  u,  *^/2*>4:  Af  bevisningen  framginge  att  endast 
en  mindre  del  af  ifrågavarande  afverkning  verkstälts  å  mnrk, 
som  enligt  den  af  landlmälare  under  rättegången  uppgångna  stor- 
skiflesrån  emellan  Kivenpeito  och  Luhta  hemmans  egoområden 
befunnits  underlyda  sistsagda  hemman;  hvarföre  och  då  klgdn, 
hvilken  icke  kunde  anses  berättigad  till  ersättning  för  annat  virke 
än  det,  som  huggits  och  afförts  från  Luhta  hemmans,  g:m 
sagda  rå  faststälda  ouuåde,  ej  gittat  lillförlitligen  utreda  belop- 
pet och  värdet  af  det  från  nänmda  område  uttagna  virket,  klgdns 
talan  förkastades.     J.   D.:  ej  ändring. 

56.  Poliskonstaplame  A.  Nurmi  och  H.  Männislö  mot  (3. 
Solin,  ang.  ansvarspåstående  mot  kigdne  för  det  de  utan  laga 
anledning  misshandlat  Solin  och  beröfvat  honom  friheten.  B:n 
i  Tammerfors  u.  ^I^S)?y.  Kigdne  faldes  jeml.  2  mom.  Hl  §,  12  § 
samt  \  mom.  H)  §  i  K.  F.  ^Vii*^*^  ^*^  hvardera  bota  180  mk 
Aho  Hfr..  dit  kigdne  besv.  sig,  u.  ^^!y^^:  Nurmis  besvär,  som 
inkommit  sentida,  pröfvades  ej,  och  Männistö  hade  så  mycket 
mindre  anfört  skäl  till  ändring  i  R:ns  u.  som  Solins  uppförande 
vid  ifråj;avarando  tillfälle  icke  varit  sådant,  att  Männistö  haft  an- 
ledning att  emot  honom  inskrida  på  öfverklagadt  sätt.  J.  /).; 
ej  annan  ändring  än  att  Männistö  jend.  1  mom.  K)  §  25  kap. 
S.  L.  VMq^  att  bota   120  oik. 

57.  J.  Nyman  mot  kronolänsmannen  P.  Nordanwelir,  ang. 
olofligl  svedjande  ni.  m.  Somero  m.  fl.  snrs  Hr.  n.  ^'/jOä: 
Klgdn  faldes  jeml.  21,  30  och  52  ijg  i  Skogslagen  att  bota  80 
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mk  och  den  inbergade  sad  en  förklarades  lorverkad  tul  krono- 
länsmanncn  Nordanwehr;  hvarjemte  klgdn  åhvälfdes  särskilda 
ersättningar.  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  n.  ^1^)^:  ej  ändring. 
,/.  D.  (efter  omröstning):  Emedan  det  ej  vore  styrkt  att  ifråga- 
komna  af  klgdn  verkstälda  svedjande  skett  å  sådan  mark,  hvarå 
svedjebruk  vore  förbjudet,  blef  klgdn  befriad  från  ansvars-  och 
ersättningsskyldighet. 

Den  22:dra.  58.  Ansvars-  och  ersättningsyrkanden  af  H. 
Tuunanen  mot  stabsryt tmästaren  A.  Thessleff  för  våldsamt  för- 
farande emot  klgdns  minderårige  son  å  den  förbi  finska  dragon- 
regementets kascrnområde  ledande  landsvägen.  (Såväl  R:n  i 
Willmanstrand  som  Ilr.  i  Lappvesi  s:n  och  Ofverkrigsdomstolen 
hade  vägrat  att  till  pröfning  upptaga  klgdns  ifrågavarande  talan). 
J.  I),  ville  icke  till  omedelbar  pröfning  upptaga  klgdns  före- 
nämnda  påståenden,  utan  hänvisades  klgdn  att  i  fall  af  fog  göra 
sin  talan  ånyo  anhängig  vid  Hr.  i  Lappvesi  s:n,  hvilken  det  ålåge 
att,  på  anmälan,  åter  företaga  målet. 

59.  Besvär  af  M.  Teräväinen  i  mål  ang.  besittningsrätten 
till  Ya,  krono,  af  hemmanet  N:o  1  i  Lempiälä  by  af  Ruokolaks 
s:n.  Guvernören  i  Wiborgs  län  u.  ^V2^*^"  Klgdn  antogs  till  åbo. 
Wiborgs  Hfr.j  dit  M.  Piiparinen  för  egen  del  och  för  sin  hustru 
Maria  bosv.  sig,  antog  deremot  g:m  u.  Va*^'^  Piiparinen  på  grund 
af  hans  hustrus  arfsrätt  till  åbo.  ./.  D.  (efter  omröstning):  ej 
ändring. 

60.  Besvär  af  skarpskytten  J.  Maijala,  rörande  hans  an- 
hållan om  eftergift  i  värnepligten  på  grund  doraf  att  han  efter 
inträde  i  aktiv  tjenst  erhållit  intyg,  utvisande  att  han  innehade 
kunskaper  motsvarande  fullständig  kurs  vid  högre  folkskola.  Upp- 
biidsnämmlen  i  Wasa  läns  l:sta  uppblds\rets  res.  *^/j93:  Klgdns 
anhållan  afslogs  med  stöd  af  58  §  i  V.  L.  j:frd  med  K.  F. 
^V'i^^.  Länenämnden  i  Vasa  län  res.  ^^/gOö:  ej  ändring.  ,/.  7).. 
ej  ändring. 

61.  Besvär  af  stadsfiskalen  C.  Linderos  och  F.  Grön,  hvar- 
dera  för  sig,  i  mål,  deri  Grön  åtalats  för  det  han,  såsom  befäl- 
hafvare  å  ångslupen  »Ajax*,  vid  dess  afresa  från  Borgå  till  Hel- 
singfors "'i^^Yl  medtagit  större  antal  passagerare  än  honom  varit 
tillåtet.  R:n  i  Borgl  u.  21/^^93:  Grön  dömdes  jeml.  30,  38  och 
39  §§  i  K.  F.  27/^90  att  bota  100  mk.  Åbo  Hfr.,  dit  stadsfiska- 
len Linderos  besv.  sig,  u.  ^^94:  Grön  faldes  för  hvad  honom 
af  R:n  tillräknats  att  bota  250  mk.  J.  I).:  Straffet  nedsattes 
till   150  mks  böter;  i  öfrigt  beror. 

Den  23:dje.  62.  Besvär  af  kommissionlandtmätaren  J. 
Särkkä  och  G.  Uusitalo,  ang.  uppkomna  stridigheter  vid  af  Särkkä 
förehafd  rågångsförrättning.    Egod.   R:n  i  Jjängebnäki  s:n,  u.  ^^8 
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94,  undandrog  sig  på  upptagna  skäl  pröfhingen  af  saken.  J.  D.  : 
Jemte  det  klgdnes  i  besvären  gjorda  anmärkning  derom,  att  Egod. 
R:ns  u.  icke  kontrasignerats  af  sekreteraren  i  R:n,  lemnades  utan 
afseende,  enär  klgdne  icke  kunnat  påstå  att  berörda  u.  vid  den 
skriftliga  uppsättningen  deraf  annorlunda  affattats  än  detsamma 
muntlj^en  afkunnats,  blef  vid  Egod.  R:ns  u.  beroende. 

63.  Besvär  af  K.  Lampinen  m.  fl.,  ang.  uppkomna  stridig- 
heter vid  af  kommissionslandtmätaren  J.  Särkkä  förehafd  bered- 
ning till  klyfning  af  Mäkelä  hemman  i  Muurame  by  af  Korpilahti 
s:n.  Egod.  R:n  i  sagda  8:n  u.  *^/^^^^.  Klgdnes  anmärkningar 
emot  skiftesplaceringen  underkändes.    J,  D,:    ej  ändring. 

64.  Besvär  af  G.  Viklund,  anklagad  af  särskilda  borge- 
närer i  han.s  konkurs  för  vårdslöst  förfarande  emot  desamma, 
samt  af  allmän  åklagare  för  mened.  R.-n  i  Viborg  u.  ^Vio^^: 
Klgdn  dömdes  jeml  88  §  i  Konkurslagen  att  hållas  3  m.  i  fän- 
gelse samt  att  hafva  förverkat  cessionsförmån.  Viborgs  hfr.,  dit 
särskilda  niålsegande  äfvensom  klgdn,  enligt  dem  meddelad  un- 
dervisning, g:m  besvär  dragit  målet,  u.  V/394:  Ehuru  R:n, 
enär  klgdn  i  målet  angifvifs  äfven  för  mened,  jeml.  25:  5  R.  B. 
rätteligen  bort  hemställa  sitt  u.  Hfrs  pröfning,  tog  Hfr.  dock  for 
undvikande  af  vidare  omgång  målet  i  hela  dess  vidd  under  om- 
pröfning  och  lät  dervid  bero  vid  R:ns  u.     J.  D.:    ej  ändring. 

65.  Besvär  af  skarpskytten  J.  Sorvari,  hvilken  efter  atl 
hafva  dragit  lott,  som  förpliktade  till  aktiv  tjenst,  på  grund  af 
familjeförhållanden  blifvit  derifrån  befriad  och  till  reserven  öfver- 
förd,  ang.  anhållan  af  G.  Siipola,  som  i  klgdns  ställe  inkallats 
till  aktiv  tjenst,  att  då  det  familjeförhållande,  på  grund  hvaraf 
klgdn  frikallals  från  aktiv  tjenst,  upphört,  klgdn  måtte  inkallas 
att  vid  aktiv  trupp  fullgöra  sin  krigstjenst  samt  Siipola  derifrån 
befrias  och  till  reserven  öfverföras.  Upphldsnämnden  i  Uleihorgs 
läns  2:dra  uppbidskrets  biföll  Siipolas  anhållan  och  utfärdade 
18/1294  kallelsebref  för  klgdn  att  från  i/j95  infinna  sig  till  aktiv 
tjenst.  Länetiämnden  i  Uleiborgs  län,  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
**/2^^=  Utredt  att  klgdns  äldre  broder  redan  flere  år  och  åtmin- 
stone ännu  ^^/^OS  vistals  i  Kalifomien,  äfvensom  att  han  ej  min- 
dre i  bref  än  ock  g:ni  särskilda  personer  åt  sina  anförvandter 
i  Finland  lemnat  uppgift  om  sin  vistelseort,  hvarföre  och  då 
det  familjeförhållande,  på  grund  hvaraf  Uppbådsnämnden  vid 
uppbådstillfället '^^593  befriat  klgdn,  såsom  familjens  ende  arbets- 
före son,  från  aktiv  krigstjenst,  sålunda  upphört,  Länenämnden, 
jeml.  mom.  a)  samt  2  mom.  af  3:dje  anmärkningen  uti  26  §  i 
V.  L.,  lät  vid  Uppbådsnämndens  åtgärd  bero.    J.  I).:  ej  ändring. 

Den  24:de.  66.  H.  Ylipiessa  m.  fl.  och  gränsefiskalen  N. 
Lang,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  tullförsnillning  m.  m.  R:n  i  Tor- 
ned  u.  ^Vt^^-     Åtalet  förkastades  såsom  ostyrkt.    Vasa  Hfr,  dit 
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gränsefiskalen  Lang  m.  fl.  besv.  sig,  u.  ^"^l^dA:  ej  ändring.   J,  D. 
(efter  omröstning):  ej  ändring. 

67.  N.  Cederblads  klagan  emot  häradshöfdingen  V.  Kyan- 
der,  för  det  denne  vägrat  utan  lösen  utgifva  en  domstolsförrätt- 
ning åt  klgdn,  ehuru  denne  företett  medellöshetsintyg.  Åbo 
Hfr,  u.  *^/394:  Utredt  icke  allenast  att  klgdn,  sedan  han ,  uti  ett 
till  häradshöfdingen  Kyander  aflåtet  handbref  anmält  missnöje  emot 
Hrs  u.  och  framhållit  anspråk  att  på  grund  af  framdeles  inlem- 
nande  intyg  öfver  sin  medellöshet  utbekomma  Hrs  förrättning  i 
målet  utan  lösen,  infunnit  sig  hos  häradshöfdingen  Kyander  och 
jemte  det  han  företett  ett  af  kommunalnämndsordförande  utfär- 
dadt  medellöshetsintyg  i  styrkt  afskrift  upprepat  ofvanomor- 
dade  anhållan,  utan  ock  att  häradshöfdingen  Kyander,  som  emel- 
lertid om  klgdns  förmögen  hets  vilkor  inhemtat  kronolänsmannen 
K:s  utlåtande,  på  grund  af  ett  utaf  K.  detsamma  åtecknadt  tjen- 
steintyg  af  innehåll  att  klgdn  nog  förmådde  lösa  ifrågavarande 
expeditioner,  om  han  blott  egde  lust  dertill,  afslagit  klgdns  om- 
förmälda  begäran;  och  emedan  af  en  utaf  klgdn  klagoskriften 
bilagd  afhandling  framginge  att  klgdn  innehade  flere  byggnader 
och  särskilda  lösören,  ehuruväl  han  föregifvit  sig  hafva  försålt 
dem  åt  annan  person,  samt  klgdn  dessutom,  enligt  hvad  krono- 
länsmannen N.  uti  ett  häradshöfdingen  Kyanders  förklaring  när- 
slutet bevis  intygat,  utöfvade  särskilda  handtverk,  äfvensom 
dertill  komme  att  omförmälda  af  kommunabämndsordföranden  ut- 
färdade intyg  innehöUe  endast  att  klgdn  icke  hade  penningar, 
hvarmed  han  kunde  lösa  Hrs  expeditioner,  men  ej  att  han  sak- 
nade förmåga  att  sådana  anskaffa,  blef  klgdns  talan  af  Hfr  lem- 
nad  utan  afseende.     J.  D.:   Hfrs  u.  gillades. 

68.  Besvär  ^af  vicehäradshöfdingen  A.  Caselius,  som  g:m 
beslut  ^2/j^93  af  Abo  Hfr,  bötfälts  för  försummelse  att  inom 
behörig  tid  insända  donistolsförrättning  i  hemstäldt  mål,  hvarvid 
klgdn  likväl,  enligt  brefvet  ^:^11^S^  lemnats  öppet  att  i  fall  af 
fog  inom  angifven  tid  söka  återvinning  af  sagda  böter.  Hfr.  för- 
kastade g:m.  u.  '''494  klgdns  talan  om  återvinning.  J,  D,:  ej 
ändring. 

69.  Besvär  af  J.  Pere  m.  fl.  ang.  anmäldt  missnöje  mot 
af  kommissionslandtmätaren  J.  Wahl  roos  i  Kumo  s:n  utförd  ego- 
reglering. Egod.  R:n  i  sagda  s:n  u.  ^^/^dS.  Jemte  det  klgdnes 
klagan  öfver  utbytet  af  särskilda  egor  icke  upptogs  till  pröfning, 
då  sagda  egobyten  vunnit  laga  kraft  samt  J.  Peres  anhållan  att 
varda  bibehållen  vid  Santakroopi  skifte  lemnades  utan  afseende, 
då  detta  skifte  ej  ingått  uti  ifrågakoinna  egoreglering,  berättiga- 
des J.  Pere  att  inom  angifven  tid  i  vederbörlig  ordning  söka 
rättelse  af  vid  förrättningen  förelupet  fel.  J,  I).:  Jemte  det  klgdnes 
i  besvären   franistälda  yrkande    att  Wahl  roos'  förrättning  i  hvad 
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den  rörde  Ylislaro  skifteslag  måtte  förklaras  ogiltig  på  grund 
deraf,  att  Wahlroos  hårvid  låtit  sitt  biträde  M.  på  egen  hand 
utstaka  en  del  af  skifteslagets  råer,  leninades  utan  afseende.  enär 
klgdne  icke  inom  behörig  tid  anmält  missnöje  emot  Wahlroos' 
förrättning  och  sålunda  beredt  sig  tillfälle  att  få  nämnda  fråga  un- 
derkastad Egod.  R:ns  pröfning,  blef  i  öfrigt  vid  Egod.  R:ns  u. 
beroende,  sålunda  likväl  att  J.  Pere,  sedan  K.  S.  samma 
dag  tillåtit  Landtmäteriöfverstyrelsen  ingå  i  författning  derom  att 
uppgifna  fel  vid  utbytet  af  Rajaoja  ung  blefve  i  laga  ordning  rät- 
tad t,  befriades  från  skyldigheten  att  vid  af  Egod.  R:n  utsatt  äf- 
ventyr  söka  rättelse  i  denna  del  af  Wahlroos'  förrättning.  För 
öfrigt  och  som  Wahlroos  redan  ^Vii^"^  utfärdat  utstakningsbevis 
öfver  de  af  honom  inom  Ylistaro  skifteslag  verkstälda  egobyten, 
samt  åtal  för  det  han  dervid  låtit  landtmäterieleven  M.  utstaka 
en  del  af  skifteslagets  råer,  enligt  8:  1  S.  L,  vid  anfördt  för- 
hållande icke  vidare  kunde  ega  rum,  skulle  all  åtgärd  i  anled- 
ning af  klgdnes  påstående  om  Wahlroos'  fällande  till  ansvar  för 
det  han  i  anförd  måtto  vid  förrättningen  lagstridigt  förfarit  få 
förfalla. 

Den  25:te.  70.  Guvernören  J.  Gripenberg  och  vicelands- 
sekreteraren  H.  Eriksson  mot  advokatfiskalsembetet  i  Viborgs 
Hfr.f  ang.  åtal  mot  klgdne  för  sådant  felaktigt  förfarande  i  tjen- 
sten,  att  länestyrelsen  i  anledning  af  utmätningsklagan  obehöri- 
gen  i  2:ne  särskilda  ärenden  meddelat  anstånd  med  utmätnin- 
gen, hvarigenom  vederbörande  uppeliållits  i  sin  rätt.  Wiborgs 
Hfr.  u.  *3  294:  Klgdne  bötföldes.  ./.  I),  (efter  omröstning):  ej 
ändring. 

71.  A.  Ivanoff  mot  M.  Sainio,  ang.  ansvars-  och  ersättnings- 
påståenden mot  den  sistnämnde.  Rm  i  Tammerfors  u.  *®/j93: 
Klagomålet  förkastades.  Abo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *V2 
94:    ej  ändring.     J.  D,:    ej  ändring. 

72.  E.  Törmälä  mot  E.  Wesander,  ang.  ansvars-  och  er- 
sättningspåståenden mo\  Wesander  för  det  denne  skulle  öfver- 
skridit  af  klgdn  till  W^esander  öfverlåten  förlagsrätt  till  en  af 
klgdn  verkstäld  Öfversättning.  R:n  i  Tammerfors  u.  '^^/g93:  Eme- 
dan klgdn  ej  gittat  i  bevis  leda  att  han  innehaft  utgifningsrätt 
till  ifrågakomna  öfversättning  samt  att  han  öfverlåtit  sagda  rätt 
till  Wesander,  utan  af  i  målet  företedt  qvitto  tvärtom  framginge 
att  klgdn  för  Wesanders  räkning  utfört  omordade  öfversättning, 
blef  klagomålet  förkastadt.  Åbo  Hfr,,  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
^Vi^-i:  ^j  ändring.     /.  1),:    ej  ändring. 

73.  E.  Zimmerman  mot  J.  Tiitinen,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  misshandel  och  ärekränkning.  Suomnjoki  rnis  Hr.  u.  ^''993: 
Klgdn  sakfäldes  för  misshandel,  hvaremot  klagomålet  i  öfrigt  un- 
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cierkändes.  Wiborgs  Hfr.y  dit  Tiitmen  besv.  sig,,  u.  ^^/^94:  Klgdn 
dömdes,  jeml.  12  §  och  4  mom.  16  §  i  K.  F.  '^VnÖö,  ang.  miss- 
liandel  m.  m.,  och  7  §  i  K.  F.  af  samma  dag,  ang.  ärekränkning, 
att  bota  sammanlagdt  150  mk.     J,  I).:    ej  ändring.  ,    • 

74.  K.  Topelius  mot  kronolänsmannen  J.  Durchman,  ang., 
såvidl  målet  fullföljts,  åtal  mot  klgdn  för  lägersmål  med  hans 
tjenstehjon.  Wiitasaari  sns  Hr.  u.  *^^/„93:  Klgdn  dömdes  jeml. 
53:  4  M.  B.  att  bota  38  mk  40  p.  Wasa  Hfr,,  dit  klgdn  besv. 
sig,  u.  **4^^*    ^j  ändring.     J.  D. :    ej  ändring.^-, 

75.  G.  Nieminen  mot  M.  Lindholm-Siirilä,  ang.  ansvars- 
yrkande mot  klgdn  för  ärekränkning.  Birkkaln  m.  fl.  snrs  Hr. 
il.  S/993:  Klgdn  dömdes  jeml.  §  7  i  K.  F.  ^Vii66  att  bota  150 
mk.  Aho  hfr^  dit  klgdn  besv.  sig,  ii.  '^''I^^A:  ej  ändring.  J.D.: 
ej  annan  ändring  än  att  böterna  jeml.  27:  3  S.  L.  nedsattes  till 
75  mk. 

76.  J.  Franck  mot  stadsfiskalen  O.  Albrecht  samt  sär- 
skilda borgenärer  i  klgdns  konkurs,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  kon- 
kursbrott. R:n  i  Helsingfors  u.  *'593:  Klgdn  dömdes  med  stöd 
af  mom.  c.  och  d.  af  88  §  i  Konkurslagen  att  för  vårdslöshet 
och  lättsinnighet  mot  borgenärer  hållas  9  m.  i  fängelse,  hvarhos 
klgdn  förklarades  förlustig  cessionsförmån.  Aho  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^^/294:  Klgdn  faldes  att  för  hvad  honom  af  Hfr. 
tillräknats  beträffande  försummelse  och  vårdslöshet  i  bokförings- 
skyldighet undergå  fängelse  i  3  m.,  och  för  hvad  honom  eljest 
tagits  till  last  till  fängelse  jemväl  i  3  m.,  eller  till  sammanlagdt 
G  m.  fängelse;  i  öfrigt  ej  ändring.  ./.  I).:  Straffet  nedsattes  till 
fängelse  i  5  m.;  i  öfrigt  beror. 

Den  29:de.  77.  Ida  Johansdotter  mot  Israel  Eskola,  ang. 
anspråk  på  barnaunderhåll.  Sedan  Eskola,  på  framställning  af 
klgdn,  förklarat  sig  beredd  att  med  ed  styrka  att  han  icke  vid 
tiden  för  klgdns  oäkta  barns  aflelse  lägrat  henne  samt  Eskola, 
som  ålagts  besöka  vederbörande  presterskap  för  erhållande  af 
undervisning  om  edens  betydelse,  i  sådant  afseende  företett  ett 
bevis,  hvari  uttalas  den  förhoppning  att  Eskola  »icke  måtte  tvin- 
gas att  gå  omordade  ed»,  förklarade  Hausjärvi  m.  fl.  snrs  Hr. 
g:m  u.  '^^/^dS  att  alldenstund,  med  fäst  afseende  å  såväl  hvad  sagda 
bevis  innehölle  som  Eskolas  hetsiga  sinnestillstånd,  då  han  an- 
mält sig  beredd  att  gå  den  honom  bjudna  eden,  fara  vore  att 
Eskola  af  hastighet  kunde  svära  men,  samt  Hr.  af  sådan  orsak 
icke  kunde  onibetro  honom  oden;  fördenskull  och  då  Eskola  förty 
måste  anses  hafva  åt  eden  brustit,  ålades  han  utgifva  det  fordrade 
bamaunderhållet.  Åbo  Hfr.^  dit  Eskola  besv.  sig,  u.  '/y)A::  Es- 
kola kunde  så  mycket  mindre  anses  hafva  åt  eden  brustit,  som 
han  icke  ens  blifvit  af  Hr.  ålagd  att  aflägga  sagda  ed,  hvarföre 
klgdns  talan  såsom  ostyrktaf  Hfr.  förkastades.    J.  D.:  ej  ändring. 


78.  Lotsdirektörsadjointen  F.  Selin  mot  befalhafvaren  å 
ångfartyget  »Storfursten»  L.  Favorin,  ang.  åtal  mot  Favorin  för 
det  denne  under  resan  med  fartyget  från  Hangö  till  Helsing- 
fors till  lotsning  antagit  en  vid  lotsverket  icke  anstäld  och  ej 
heller  såsom  långlots  å  fartyget  påmönstrad  person  B.  R:n  i 
Helsingfors  yttrade  i  u.  *Vn92,  det  innehölle  väl  4  mom. 
8  §  i  K.  F.  '/sTO,  ang.  Lots-  och  fyrinrättningen  i  Finland,  a*t 
befålhafvare  å  finskt  passagerareångfartyg,  som  till  lotsning  an- 
vände enskild,  lotsvärket  icke  tillhörig  person,  i  hvarje  fall  samt 
följaktligen  äfven  då  befålhafvare,  likmätigt  3  mom.  I  §  i  åbe- 
ropade K.  F.,  åtnjöte  befrielse  från  lotstvång,  vore  pliktig  att  till 
sagda  sysslande  begagna  behörigen  påmönstrad  person,  hvilken 
bhfvit  för  ändamålet  godkänd ;  dock  som  nämnda  K.  F.  icke  stad- 
gade straff  för  öfverträdelse  af  berörda  påbud  samt  3  mom.  i 
först  omförmälda  lagstadgande,  hvilket  innehölle  ansvar  för  urakt- 
låtenhet att  anlita  kronolots,  icke  kunde  anses  vara  i  förevarandc 
fall  tillämpligt,  kunde  Favorin  icke  till  ansvar  i  saken  fallas. 
Åbo  hfr.f  dit  klgdn  bes  v.  sig,  u.  ^^,\d4:  Enär  Favorin,  jeml.  3 
mom.  1  §  i  åberopade  K.  F.  ''/57O,  under  ifrågavarande  resa  icke 
varit  pligtig  att  använda  kronolots,  blef  vid  R:ns  slut  beroende. 
J,  D.  fann  klgdn  så  mycket  mindre  hafva  anfört  skäl  till  ändring 
i  Hfrs  u.  som  förberörda  4  mom.  af  8  §  i  K.  F.  '/jTO  afsåg  så- 
dana enskilda  personer,  som  antagits  till  lotsning  på  eget  ansvar, 
men  nämnde  B.  ej  kunde  anses  hafva  i  sådan  egenskap  åtföljt 
ifrågavarande  ångfartyg. 

79.  H.  Hurstinen  mot  kronolänsmannen  J.  Brännlund,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  egenmäktigt  förfarande.  Pälkäne  m.  fl.  snrs 
Hr.  u.  Vn'^3:  Klgdn  dömdes  jeml.  1:  4  U.  B.  och  3:  6  M.  B. 
att  bota  för  egenmäktig  åtgärd  38  mk  40  p.  och  för  sabbats- 
brott 19  mk  20  p.,  samt  ålades  utgifva  särskilda  ersättningar. 
Abo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  */494:  ej  ändring.  J.  D.  (efter 
omröstning):  ej  annan  ändring  än  att,  emedan  skildt  straff  for 
sabbatsbrott  icke  föreskrefves  i  S.  L.,  klgdn  med  stöd  af  3  §  i 
promulgationsförordningen  ^®/i289  befriades  från  det  honom  i 
nästan tydt  syfte  ådömda  särskilda  ansvar. 

Den  30:de.  80.  Revisionsmålet  E.  Alinuorante,  sökande, 
och  E.  Ylinuorante,  svarande,  ang.  afträdande  af  mark.  Eura 
m.  fl.  snrti  Hr.  u  ^^/ii92:  Svaranden  ålades  afträda  omtvistade 
jordområde.  Aho  Hfr.,  dit  parterne  ömsesidos  vädjat,  dom  *Vi 
94:  Sökandens  talan  förkastades.  ./.  D.:  Som  sökandens  i  K. 
S.  rättade  talan  icke  varit  föremål  för  domstolarnas  bedömande, 
ville  K.  S.  denna  talan  ej  till  omedelbar  pröfning  upptaga,  hvar- 
före  målet  återförvisades  till  Hr. 

81.  IJndord.  ansökan  af  E.  Roos  om  lindring  i  honom 
ådömdt  straff  bifölls  enl.  Pardonsplakatet  ''^®/ii94. 
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82.  Besvär  af  skarpskytten  J.  Ylikarhu,  ang.  hans  anhål- 
lan om  befrielse  från  aktiv  tjenst  på  grund  af  forändrade  familje- 
förhållanden. Uppbidsnämnden  i  Wasa  läns  l:sta  upphidskrets 
i*es.  */3  95:  Klgdns  anhållan  afslogs.  Länenämnden  i  sagda  län 
res.  **/395  och  J.  D,:   ej  ändring. 

83.  K.  Wiborg  mot  firman  F.  Soetbeer  et  G:o  och  allmän 
åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  konkursbrotL  E.^  i  Helsing- 
fors u.  ^'*/,i93:  Klgdn  sakfäldes  med  stöd  af  88  §  mom.  d.  och  f, 
samt  90  §  i  Konkurslagen.  Åbo  Hfr.^  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
28/^94:  ej  ändring.  J.  D.  fann  klgdn  väl  vara  förvunnen  om 
sådan  brottslighet,  domstolarna  honom  tillräknat;  men  emedan 
klgdn  i  K.  S.  visat  att  han  numera  till  fullo  förnöjt  firman  Soet- 
beer et  C:o  och  klgdns  öfriga  borgenärer,  hvilka  uti  ifrågavarande 
konkurs  bevakat  fordringar,  blef  klgdn  jeml.  sista  mom.  uti  88 
§  i  Konkurslagen  frikallad  från  ansvar  och  annan  påföljd  i  saken 

^84.  Besvär  af  J.  Österberg,  inlemnade  af  R.  Sjölund  öf- 
ver  Åbo  Hfrs  u.  */i94  uti  ett  från  Karis  m.  fl.  snrs  Hr.  inkom- 
met mål,  ang.  skadeersättning.  J.  D.:  Emedan  den  af  Sjölund 
till  styrkande  af  hans  beliörighet  att  föra  talan  för  Österberg 
inlämnade  fullmakten,  under  hvilken  Österbergs  namn  fans  teck- 
nadt,  saknade  hans  insegel  och  blifvit  till  rigtigheten  bestyrkt  af 
endast  en  person,  samt  således  icke  vore  utfärdad  i  enlighet  med 
stadgandet  i  15:  4  R.  B.;  ty  och  då  Sjölund  ej  heller  annorledes 
visat  sig  vara  af  Österberg  lagligen  befullmäktigad  för  målets 
fullföljande,  blefvo  besvären  ej  upptagna  till  pröfning. 


Maj. 

Den  lista.  1.  Besvär  af  häradshöfdingen  J.  Hällfors  öfver 
Åbo  Hfrs  u.  *V494,  dessmedelst  klgdn  blifvit  fäld  att  bota  19 
mk  20  p.  för  felaktig  bötesförvandling.     J.  D.      ej  ändring. 

Den  2:dra.  2.  G.  Pyyryläs  resningsansökan  afslogs,  men 
Pyyrvlä  förunnades  lindring  i  honom  ådömdt  straff  jeml.  Pardons- 
plakatet '^6  jj94. 

3.  A.  Wäliviita  mot  J.  Isovanttila,  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
skogsåverkan.  Ulfsb^f  m.  fl.  snrs  Hr.  dömde  klgdn  att  jeml.  34, 
37  ocli  46  §§  i  Skogslagen  för  2:dra  resan  skogsåverkan  bota 
50  mk.  Åbo  hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  "^,^94::  ej  ändring. 
./.   D.:    oj  ändring. 

4.  K.  Leskinen  mot  H.  Luoma  ang.,  såvidt  målet  fullföljts, 
ansvarsyrkande  mot  Luoma  för  det  denne  uti  ett,  efter  angifvelse 


af  kigdn,  mot  poliskonstapeln  K.  utfördt  niäl  skulle  aflagt  falskt 
vittnesmål.  Jalasjärvi  m.  fl,  snrs  Hr.  u.  ^Vin*^^-  Åtalet  förka- 
stades såsom  ostyrkt.  Wasa  Hfr,,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^1^^4:1 
ej  ändring.  J.  I).:  Särskilda  vittnen  i  målet  hade  väl  intygat 
att  Luoma  i  förenämnda  emot  K.  utförda  mål  berättat,  förutom 
livad  Hrs  derom  förda  protokoll  innehölle,  att  K.  ^I^^2  besökt 
landthand låren  J:s  hem  samt  att  något  sammanträde  nämnda  dag 
icke  egt  rum  å  Lammi  hemman;  men  emedan  uti  nu  förevarande 
mål  icke  visadt  blifvit,  i  hvilken  mån  berörcla  intygan  varit  falsk, 
än  mindre  att  Luoma  afsigtligen  svurit  men,  blef  vid  Hfrs  u. 
beroende. 

Den  3:dje.  5.  Ordföranden  i  Drätselkammaren  i  Tammer- 
fors G.  S<»lin  och  ordföranden  i  en  för  ombyggandet  af  en  i  Tam- 
merfors ström  uppförd,  staden  underlydande  qvarn  nedsatt  bygg- 
nadskomité  T.  Clayhills  mot  t.  f.  stadsfiskalen  A.  Hellstén,  ang. 
åläggande  för  klgdne  att  försätta  särskilda  vattenverk  och  lednin- 
gar i  sagda  ström  i  lagenligt  skick.  R:n  i  Tammerfors  dels  be- 
slut ^Ve^*^?  dessmedelst  af  klgdne  till  vittne  åberopade  ledamo- 
ten i  stadens  drätselkammare  K.  Helander  på  sådan  grund  för- 
klarades jäfvig,  dels  u.  *%92:  Drätselkannnaren  och  komitén 
ålades  jeml.  89  §  2  mom.  i  K,  F.  ^^368,  ang,  vattenledningar 
ocli  vattenverk,  att  vid  vite  inom  utsatt  tid  försätta  vattenverken 
i  fön»skrifvel  skick,  degrest  icke  vederbörligt  lillstand  till  de  öfver- 
klagade  olofliga  vattenbyggnadernas  bibehållande  derförinnan  kunde 
utverkas.  Abo  Hfr.,  dit  klgdne  besv.  sig,  u.  ^V2*^4:  ej  ändring. 
J.   I).:    ej  ändring. 

Den  4:de.  6.  Besvär  af  P.  Jäykkä  och  C.  Rosenberg,  ang. 
af  Jäykkä  emot  Rosenberg  och  utgifvaren  af  Åbo  Tidning  och 
Turun  Lehti  (1.  Gygnaeus  utfördt  ansvarspåstående  för  en  i  sagda 
tidningar  influten  för  Jäykkä  kränkande  tidningsuppsats.  R:n  i 
Abo  u.  ''Vh'^'^-  Jt'mte  det  Cvgnacus  frikändes  från  ansvar,  döm- 
des Rosenberg  att  jenil.  7,  S  och  9  §§  i  K.  F.  '-'»/„GC)  bota  200 
mk  samt  att  utbetala  expen.ser  åt  Jäykkä,  som  i  nästantydt  af- 
seendc  ålades  till  Cygnaeus  utgifva  00  mk.  Abo  Hfr.y  dit  Jäykkä 
0(th  Rosenberg  besv.  sig,  u.  '^^,\\)A\  ej  annan  ändring  än  att, 
enär  Cygnaeus,  som  i  egenskap  af  utgifvare  af  förenämnda  tid- 
ningar varit  ansvarig  föi"  ifrågavarande  artiklar  tills  Cygnaeus 
uppgifvit  och  i  saken  instämt  deras  författare,  först  till  andra  sam- 
manträdet i  målet  låtit  i  antydl  syfte  inkalla  Rosenberg,  Jäykkä 
befriades  frän  skyldigheten  att  godlgöra  Cygnaeus  för  dennes  upp- 
vaktande vid  R:ns  första  sammanträde  i  målet.  ./.  I),  (efter  om- 
röstning): ej  ändring. 

Den  7:de.  7.  Kronolänsmannen  A.  (iyldén  mot  W.  Man- 
ninen,    ang.    åtal    mot    Manninen   för   oloflig   bränvinsförsäljning. 
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Hankasalmi  ,ms  Hr.  u.  2'/j,.93,:  Åtalet  förkastades.  Wiborgs  Hfr., 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  '^^/^^4:  och  J,  D.:    ej  ändring. 

8.  Kronolnnsmannon  A.  (lyldén  mot  B.  Mattsson,  ang., 
åtal  mot  Mattsson  för  bränvinsförbrytelse.  Hankasalmi  sns  Hr. 
u.  *%„93:  Mattsson  sakf aides.  Wiborgs  Hfr.,  dit  Mattsson  besv. 
sig,  u  ^Vr^^-  Tvenne  i  målet  af  hörda  vittnen  hade  väl  intygat 
att  de  år  91  om  hösten  hade  vid  tillverkning  af  bränvin  användt 
en  bränvinspanna,  som  Mattsson  för  slikt  ändamål  till  dem  öf- 
verlemnat  mot  andel  i  det  tillverkade  bränvinet;  men  emedan 
nämnda  personer  med  afseende  å  hvad  de  sålunda  intygat  måste 
anses  hafva  i  saken  del  och  förty  vara  j afvige  att  deri  vittne  bära, 
fann  Hfr.,  jemte  det  sagda  personer  pä  anförd  grund  förklarades 
såsom  ätergångsvittnen,  det  vid  sådant  förhållande  icke  vara 
styrkt  att  Mattsson  uppgifna  tid  innehaft  för  bränvinstillverkning 
tjenlig  redskap,  än  mindre  att  han  gjort  sig  skyldig  till  delaktig- 
het i  tillverkning  af  slik  vara,  hvarföre  åtalet  förkastades.  J. 
D.:  ej  ändring. 

9.  (i.  Kavén  mot  G.  Nordström,  ang.  af  klgdn  instämd 
ersättningstalan  för  ätjoskada.  Lojo  ni.  fl.  mrs  Hr.  u.  *^/,„98: 
Emedan  klgdn,  oaktadt  Nordström  bodde  i  hans  närhet  och  så- 
ledes lätteligen  kunnat  underrättas  om  den  syn  klgdn  föranstaltat 
till  värdering  af  den  uppgifna  betesskadan,  likväl  icke  meddelat 
Nordström  slik  underrättelse,  blef,  jeml.  O  §  i  K.  F.  *V,264,  ang. 
egofred,  klgdns  talan  förkastad.  Abo  hfr.^  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
*V394:  lät  bero.  J.  I).:  Emedan  styrkt  blifvit  att  Nordströms 
kreatur  åstadkommit  skada  till  uppgifvet  belopp,  ålades  Nord- 
ström att  till  klgdn  ntgifva  full  ersättning,  med  i  Hfr  medgifvet 
afdrag. 

Den  8;de.  10  Besvär  af  yngre  skrifvaren  T.  Finnberg, 
ang.  hans  anhållan  om  eftergift  i  värnepligtens  fullgörande.  Vpp- 
bidsnmindeti  i  Nylands  län  res.  ^*/295  och  Länenämnden  i  samma 
län  u.  ^^/y)^:  Klgdns  taliin  pröfvades  icke.  J.  D.:  Målet  åter- 
förvisades till  Länenämnden. 

11.  Bruksegaren  G.  Serlachius  mot  kronolänsmannen  J. 
Saxen,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  oloflig  uppdämning  och  ohigi 
näring.  Keuru  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  '^'i^dii:  Klgdn  faldes  jeml. 
16,  29  och  30  §§  i  K.  F.  ^^/.JyS,   ang.  vattenledningar  och  vat- 

^tenverk,  samt  15  och  40  §§  i  K.  F.  om  näringarna  att  bota 
för  olaga  uppdämning  100  mk,  och  för  det  han  innan  veder- 
börligt tillstånd  dertill  utverkats  användt  ett  pappersbruk  och  ett 
träsliperi  400  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  "^7294:  ej 
ändring.     ./.  D.:    ej  ändring. 

12.  J.  Ducander  mot  direktören  i  Spårvägsaktiebolaget  i 
Åbo  A.  Armfelt,   ang.   ersättning.     R:n  i  Åbo:  Klgdn  tilldömdes 


fordrade  1,440  mk.  Abo  Hfr.,  dit  Armfelt  besv.  sig,  u.  ^^/^ 
i)4 :  Arnifelt  hade  väl  for  särskilda  personer  omnämnt,  att  klgdn 
haft  sig  utfast  uppsägningstid  från  sin  befattning  hos  bolaget, 
men  med  afseende  dera  att  tydligt  aftal  ang.  klgdns  antagande  i 
befattningen  icke  blifvit  uppgjordt,  kunde  Armfelt  så  mycket 
mindre  tillräknas  att  hafva  egenmäktigt  skilt  klgdn  från  omordade 
befattning,  som  klgdn  redan  i  början  af  November  92  utan  på- 
yrkande att  få  i  befattningen  qvarstå  lemnat  sin  tjenst  och  af- 
rest  till  annan  ort;  hvarföre  och  då  Armfelt  icke  kunde  åläggas 
att  personligen  ansvara  för  den  förlust  klgdn  tillskyndats  derige- 
nom  att  han  utan  åtnjutande  af  slik  uppsägning  tidigare  skilts 
från  sin  tjenst  hos  bolaget  samt  klgdn,  på  sätt  den  i  målet  ut- 
verkade stämningen  upptoge,  utfört  påstående  endast  om  Arm- 
felts  förpligtande  att  af  egna  tillgångar  utgifva  forenämnda  skade- 
ersättning, klgdns  talan  af  Hfr.  underkändes.  J.  D.:  Utredt  att 
klgdn  blifvit  tillförsäkrad  att  före  sin  afgång  från  omförmälda 
befattning  få  åtnjuta  6  m.  uppsägningstid,  hvarföre  och  enär  klgdn 
uppsagts  från  nämnda  befattning  i  början  af  Oktober  92  och 
han  undfått  aflöning  till  Vi, 92,  då  han  från  tjensten  afgått,  K.  S. 
pröfvade  rättvist  ålägga  Armfelt,  som  förklarat  sig  beredd  att 
ensam  ansvara  för  följderna  af  klgdns  skiljande  från  tjensten,  att 
ersätta  klgdn  den  förlust  han  lidit  derigenom  att  han  sålunda  gått 
förlustig  löneförmåner  för  tiden  */n92 — V493  med  inalles  641 
mk  66  '''/j  p. 

13.  Besvär  af  O.  Säthren  och  H.  Eerola,  hvardera  för  sig, 
i  mål,  deri  Eerola  af  Säthren  jemte  allmän  åklagare  åtalats  för 
konkursförbrytelse.  Jjaukas  sns  Hr.  hemstälde  domen  i  Eerolas 
konkurs,  såvidt  angick  ifrågavarande  åtal,  Wasa  Hfrs  pröfning, 
som  g:m  u.  •/794  med  stöd  af  2  §  1  mom.  39  kap.  S.  L.  dömde 
Eerola  att  såsom  oredlig  gäldenär  hållas  6  m.  i  fängelse,  hvarhos 
Eerola  förklarades  hafva  förverkat  cessionsförmån.  J.  D.:  ej 
ändring. 

Den  10:de.  14.  M.  Toiviainen  mot  kronolänsmannen  A. 
Fabritius  m.  fl.  ang.  åtal  mot  klgdn  för  oredlighet  mot  borgenärer. 
Pyhäjärvi  sns  Hr.  u.  ^^/•fi4:  Klgdn  dömdes  jeml.  87  och  90  §§ 
i  Konkurslagen  att  hållas  3  m.  i  fängelse  samt  förklarades  hafva 
förverkat  cessionsförmån.  Wiborgs  hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u. 
Vn,94:  ej  ändring.  J.  D.:  ej  ändring;  klgdn  förunnades  på  derom 
gjord  ansökan  lindring  i  straffet  jeml.  Pardonsplakatet  *Vii^^- 

15.  A.  Keskipere  mot  J.  Juhola,  ang.  misshandel.  Rumo 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  **/393:  Klgdn  sakfäldes.  Åbo  hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^^394:  Utredt  att  klgdn  efter  uppkommen  oenig- 
het emellan  honom  och  Juhola,  af  hastigt  mod  åbragt  den 
sistnämnde  ifrågakomna  kroppskador,  hvilka  sedermera  bhfvit 
läkta ;  men  utredning  vore  deremot  icke  förestäld  derom  humvida 
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och  i  hvad  mån  Juhola  måhända  komme  att  i  framtiden  lida 
raen  af  berörda  skador;  hvarföre  klgdn,  jeml  7  §  i  K.  F.  ^*/ji 
66,  ang.  misshandel  m.  m.,  dömdes  att  hållas  3  m.  i  fängelse. 
J,  D. :    ej  ändring. 

16.  Kronolänsmannen  O.  Wilskman  mot  J.  Laasonen,  ang. 
ansvarspåstående  mot  Laasonen,  för  det  denne  försummat  sitt 
åtagande  att  g:m  plogning  öppenhålla  en  landsvägadel  under  vin- 
tern 93.  Tohmajärvi  m.  fl.  snrs  Hr,  u.  *Vjo93:  Emedan  något 
vite  för  slik  försummelse  ej  funnes  utsatt  samt  de  i  K.  F.  ^Vi^^ 
stadgade  ansvarsbestämmelser  afsåge  endast  försummelse  att  vid- 
makthålla väg  vid  bar  mark,  kunde  Laasonen  ej  fällas  till  ansvar 
i  saken.  Wiborgs  H fr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *V494:  ej  ändring. 
J,  D.:    ej  ändring. 

17.  A.  Laakkonen  mot  E.  Liimatta,  ang.  ansvars-  och  er- 
sättningstalan mot  klgdn.  Eno  sns  Hr.  u.  ^7^94 :  Klgdn  sak- 
faldes  och  åhvälfdes  ersättningsskyldighet.  Wiborgs  Hfr.,  dit 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^®/j294:  ej  ändring.  .7.  D.:  besvären,  som 
inkommit  sentida,  pröfvades  ej. 

Dea  llrte.  18.  J.  Berg  och  hans  hustru  Johanna  Berg 
mot  stadsfiskalen  E.  Tandefelt  ang.  ansvarsyrkanden  mot  Johanna 
Berg  för  olaga  ölförsäljning  och  mot  J.  Berg,  för  det  han  i  ett 
uti  hans  gård  inrymdt  ölförsäljningsställe  tillåtit  kortspel.  Rn  i 
Nikolaistad  u.  Vii^S:  Med  stöd  af  åberopade  lagstadganden  döm- 
des klgdne  att  bota:  Johanna  Berg  för  l:sta  resan  olaga  öl- 
försäljning  50  mk  och  för  sabbatsbrott  19  mk  20  p.,  samt  J. 
Berg  för  förbjudet  kortspel  19  mk  20  p.  Masa  Hfr.,  dit  ma- 
karna Berg  besv.  sig,  lät  uti  u.  %94,  jeml.  3:  6  M.  B.,  K.  F. 
V483,  ang.  maltdrycker,  förbudet  «  gl792  samt  brefven  '-'VglSU 
och  *7t57  vid  R:ns  u.  bero.  J.  T).:  Enär  skildt  straff  för  sab- 
batsbrott i  fall  af  förevarande  beskaffenhet  ej  funnes  utsatt  i  S.  L. 
befriades  Johanna  Berg  från  de  henne  för  sabbatsbrott  ådömda 
böter;  och  emedan  J.  Berg  icke  tillräknats  att  hafva  tillåtit  äf- 
ventyrligt  kortspel  samt  ansvar  för  annat  än  äfventyrligt  spel  icke 
egde  rum  enl.  S.  L.,  blef  J.  Berg  från  ansvar  i  saken  frikänd; 
i  öfrigt  ej  ändring. 

19.  Besvär  af  vicelandtmätaren  F.  Mahlberg  i  mål,  hvari 
han  åtalats  för  försummelse  att  till  vederbörande  länelandtmäteri- 
kontor  inberätta  om  terminerna  för  8  honom  ombetrodda  landt- 
mäteri förrättningar.  Landtniäteriöfverstyrelsen  u.  *^/493:  Klgdn 
dömdes  jeml.  föreskriften  i  4  §  af  Ofverstyrelsens  cirkulär  ^Vj 
49  att  böla  10  rubel.  Wasa  Hfr.,  dit  åklagaren,  länelandtmä- 
taren  A.  Berger,  besv.  sig,  u.  '7494 :  Klgdn  dömdes  med  stöd  af 
åberopade  cirkulär  att  för  hvarje  af  ofvanomförmälda  förrättnin- 
gar   bota    10    rubel    eller  sammanlagdt   80  rubel.     J.  D.  (efter 


omrhyjf.u^  :  L.'.';*rdari.  er-.i^.  d-ft  **  54-*  af  'U\  ±m^ie  Lan«itiDälen 
<';fv*:r-*.rei-*^ri  irfär»laJ»i:  f»>iTr.j;ir  f-ir  •!»'n  b«i^dt:else.  -om  bofde 
t:ii  \ix:.^\iiL*yAuh:H:*:u  a'/.fvis  orii  iiisaita  terrj.iD^^r  t;.i  ianitxnåten- 
er(tSf*r*'f^'>rrk'tnir./^r.  -tar-i.-.-.a  b^ritt-!-?^  'l^-V  vri.iatta  teniiiDeiT:a 
for  •år-K.i'Ja  förrätUiir.^^r.  «amt  kV  in.  1  btftrastaniie  af  såväl  de 
ti'i#;r,  'Jå  foro;'l:ian«i^rja  t.!.  .fny.ivaran«!»;  *^  (urrättaifi;£ar  ti..haDda- 
kor/l roit  honörn.  ^>rfj  fle  af  tion^ifn  iii->atia  termiofrrna  ior  aao.t- 
li^a  «1*— -ja  förr äi fru!: '/ar.  i*-ke  <yiiie.s,  iijh*1  iak*/.a;ra:i-ie  af  furv- 
»knfvn  1  4  $  af  rf-^i.efii^-riU.-»  f»)r  Lan*J*iiiätenet  *'  -4N  l.afva,  fur 
)äritf'!afiduriälar«'ri9  lifrhörijra  »'^»lerrittarnie  om  sa;!»ia  teniiifier,  be- 
liöfl  till  laxi^lari'ltrriatanri  a!Vif\a  ll^r^  än  8  ^än>KJda  berälieiser, 
fann  K-  S.  kljfJn.  j*-.'uL  ot»a  afM^ropade  f-irkulär.  pj  kunna  fallas 
till  Ui't'jrf  ansvar  än  forheror'la  vite  af  W  rubei  f«">r  hvmije  gång 
han  ynUiutla  för-ujnroat  all  fiir^^-^krifven  hvrrtU^-i-^r  afpfva;  hvarfore 
ki^idn  af  K.  .S.  fal'h-s  att  hota  yAi  nihel. 

Den  13:de.  20.  B^fsvär  af  E.  Lähteenoja  04-h  F.  BjömL 
h vanlera  f<)r  .^jijf.  anj?.  af  Lähteenoja  mot  Bjönii  utfCnll  ansvars- 
pa-5laen'le  för  ärekränkninjr.  Enni  w.  //.  */i/w  iii*.  u.  *'  ^iVå: 
Ijjörni  »akfäUie'*  för  jrrof  snjädel-ie.  Abo  Hfr.,  dit  parterna  öinse- 
?*ide.s  he- v.  •.)<;.  ij.  *'  ^I>4:  Björni  dömde-;  jend.  7  §  i  K.  F.  ^  ,j 
Of>,  att  för  förolärnpninjf  höla  2(}C)  mk.  ./.  IJ. :  Åtalet  förkasta- 
des j-å-om  os  tyrk  t- 

21,  He- v  är  af  Alexander  Hautamäki  oeh  Tekla  Högström, 
gerneii-amt,  i  mal,  hvari  mot  dem  af  .Sofia  Wiljander  utförts  an- 
>\ar-ipa-läende  för  o!a;:a  fä.stmnjr.  R:n  i  yikohiistad  u.  ^.^94: 
rtredt  alt  ilautarnäki  varit  h»-liörij.'en  trolofvad  med  Wiljander, 
.samt  att  Hautamäki.  utan  att  kunna  förebara  laga  orsak,  brutit 
denne  förhindeUe  oeh  fäst  Höjr.-tröm,  livilken  likväl  icke  öfver- 
tyi^at.s  om  alt  liafva  afvetat  Hautamäkis  trolofiiiug  med  Wiljander; 
i  anseende  livart  i  II  oeh  jemt*>  clet  Höjrström  frikändes  från  ansvar 
i  sakep,  K:n,  jf^ml.  3:  5  oeh  4:  5  ii.  B.,  dömde  Hautamäki  alt 
hota  'u  mk  f>f)  p.:  oeli  skulle  Hautamäki,  <om  jemväl  ålades 
Mtgifva  >kadeersältnin*(  till  Wiljander,  icke  få  ingå  äktenskap  med 
någon  annan  innan  han  sålunda  gidtgjort  Wiljander.  Wana  Hfr.^ 
dit  kigdrie  hesv.  sig,  u.  '^^'Ji)A:  ej  ändring.  .7.  D.:  ej  ennan 
ändring  än  all  enär  laga  gnuid  saknats  för  det  Hautamäki  med- 
delade förhud  att  inga  äktenskap,  sagda  förhud  af  K.  S.  undan- 
röddes. 

22.  Stadsfiska  len  K.  Linderos  mot  J.  Paasonen  m.  fl.  ang. 
åtal  mot  de  sistnänmde  för  det  de  å  marknad  idkat  handel  med 
uti  Länpst yreisens  i  Nylands  län  kungörelse  */i„y3  till  försäljning 
icke  lofgifna  varor.  R:n  i  Borg  I  ansåg  i  u.  '-'•*  „,1)3  de  tilltalade, 
pä  grtind  af  1  och  2  mom.  8  §  i  K.  F.  ^^'aTD,  om  näringarne, 
j-.frda  med  81)  §  i  resolutionen  och  förklaringen  på  städemas 
besvär   '/7I752,    hafva   varit  berättigade  till  ifrågakomna  handel, 
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h vårföre  åtalet  mot  dem  förkastades..  Åbo  Hfr,,.  dit  klgdn  besv. 
sig,  u.  *V*^^*  ®j  ändring,  J,  D,  låt  jeml.  1  och  2  mom.  8  § 
i  K.  F.  om  näringarna- vid  Hfrs  u.  bero. 

Den  14:de.  23.  A.  Lindeberg  mot  K.  Hakulin  oeh  hans 
hustru  A.  Hakulin,  ang.  af  klgdn  utfördt  påstående  om  *  ansvar 
för  mened  m.  m.  Bms  i  Tammerfors  u.  hemstäldt  Åbo  H/r.,  som 
g:m  u.  ^^I^^A  underkände  klgdns  ansvarsyrkanden  och  dömde  klgdn 
att  för  falsk  angifvelse  hållas  6  m.  fängelse.     J.  D.;  ej  ändring. 

24.  A.  Hämäläinen  mot  häktade  P.  Haikonen,  anklagad  af 
kronolänsmannen  A.  Fabritius,  efter  angifvelse  af  klgdn,  för  till- 
grepp medelst  inbrott  af  en  plånbok  med  deri  förvarade. 250  mk 
och  252  rubel  äfvensom  ett  depositionsbevis  lydande  å  5,250,  mk. 
Pyhäjärvi  sns  Hrs.  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr,,  som  g:m  u.  ^'/i 
95  dömde  Haikonen,  hvilken  tidigare  undergått  strafF  för  2:dra 
resan  stöld  i  förening  med  inbrott,  i  stöd  af  5  mom.  2  §,  2 
mom.  5  §  och  8  §  28  kap  S.  L.,  att  för  3:dje  gången  tjufnad 
jemte  2:dra  resan  inbrott  hållas  6  år  i  tukthus  samt  att  vara 
förlustig  medb.  förtroende  i  12  år  utöfver  strafftiden.  J,  D.:  ej 
ändring  beträffande  ansvaret. 

25.  M.  Kalliokangas  m.  fl.  mot,  S.  Hallberg,  ang.  ansvar 
och  ersättning.  Sievi  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^f^^^:  Klgdnes  talan 
förkastades.  Wa,sa  Hfr.y  dit  klgdne  besv.  sig,  u.  '/i294:  besvären 
pröfvades  ej.     .7.  D.;    ej  ändring. 

26.  W.  Grönroos  och  F.  Jansson  mot  F.  Andersson  jemte 
allmän  åklagare,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  misshandel  å  An- 
derssons omyndiga  dotter  Julia  Andersson.  Korpo  m,  fl.  snrs 
Hr,:  Klgdne  faldes  jeml.  8  och  12  §§  i  K.  F.  2%, 66  samt  3:  6 
M.  B.  att  bota:  Grönroos  för  vållande  af  icke  lifsfarlig  sjukdom 
60  mk,  och  Jansson  för  misshandel  ^å  person  Hkaledes  60  m k 
samt  för  sal)batsbrott  19  mk  20  p.  Åbo  Hfr.y  dit  klgdne  besv. 
sig,  u.  %94:  ej  ändring.  J.  I),  (efter  omröstning):  ej  annan 
ändring  än  att,  emedan  skildt  straff  för  sabbaisbrott  uti  fall  af 
förevarande  beskaffenhet  icke  föreskrefves  i  S.  L.,  Jansson  jeml. 
3  §  i  promulgationsförordningen  ^•/i289  frikändes  från  det  hu- 
nom  .i  nyssantydt  afseende  ådömda  särskilda  ansvar. 

27.  J.  Siukkari  mot  kronolänsmannen  J.  Schrey,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  det  han  palmsöndagen  ^^/fi2  skjutit  en  svan. 
Jääskis  sn^  Hr.  u.  Vi,93:  Klgdn-  faldes  jeml.  11  och  17  §§  i 
K.  F.  **^/268  om  jagt  och  djurfång  att  för  jägt  under  fridlyst  tid 
bota  21  mk  samt  ådömdes  dessutom  ansvar  för  sabbatsbrott. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  •/^94:  ej  ändring.  J.  D. 
(efter  omröstning):  Klgdn  befriades  från  ansvar  för  sabbatsbrolt 
(jfr.  föregående  mål);  i  öfrigt  beror.  < 

Ben  15:de.  28.  Besvär  af  Katarina  Kousa  i  mål  ang. 
åborätt  till  kronohemman.     Guvernören  i  Wiborgs  län  u.  ^^/494: 
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KlgJM  —i  A,  HäwilaHwn  antog»  täl  *bo.    Wibørfg  Hfr.. 
ki^,  owler  ftanålui  all  Sfaiåliiiien  ailklil  redan  år  87,  besv. 
sig,  o.  >Vi^=  besvären  pvöftades  ^     J.  D.:  Ifålet  åÉevfonrisar 
dM  tiU  Hfr 

M.  FattigvirdflBtvreben  i  Abo  mot  K.  Nnnmdbi,  ang.  yr- 
kande af  FattigvåfdiafcyTeLsen  derom  alt  Nummelui,  bvan  £unilj 
g-jB  hai»  lä^a  oeb  Uknoidbel  fiUit  fattigvaidea  tiU  last,  laåtte 
jeml.  31  ach  37  §§  i  IL  F.  ^V,7d,  ang.  allmamia  fottifvirden  i 
landat,  för  tredska  ocb  sgeliisväki  mot  FattigYiidsstyrelaen,  brilken 
tiUkanune  bnsboaderätt  öCver  benom,  dömas  till  allmänt  arbete^ 
GtMKPHia-em  éfver  Åbo  ock  Björneborgs  lån  o.  ^Vi^^'-  Nommelii» 
familj  bade  väl  fttojutit  andersidd  af  fottigvården  i  Abo,  i  anled- 
ning bvaraf  Fattigvärdsstyrelsen  tiOkomme  hosbonderätt  öfver 
XommeUn  till  dess  den  kostnad,  fattigvårdssamhället  sålunda  till- 
skyndats, blifnt  godtgjord;  men  emedan  Fattigrårdsstyreben  ej 
ens  påstått  sig  hafva  försökt  taga  sin  husbonderätt  öfTer  Num- 
melin  i  anspråk,  oeh  ban  rid  sådant  förbållande  icke  kunde  an- 
ses hahra  brustit  i  den  börsamhet,  nämnda  bnsbondeTälde  ålade 
honom,  blef  Fattig\'årdsstyrelsens  ansökning  såsom  saknande  stöd 
i  lag  förkastad.     ./.  />.;    ej  ändring. 

80.  H.  Pekkalas  besvär  i  ett  mål  ang.  afhysning  uppto^os 
ej  till  pröfning. 

31.     Tjenntledigbetsansökan. 

33.  Nädeansökan   af  S.  Huti  bifölls  jeml.  Pardonsplakatet 

/il«'*- 

D«i  16:åe.  33.  Hofrättsauskultanten  K.  Lindberg  mot 
a^vokatfiskalsembetet  i  Wiborgs  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  så- 
dant fel  vid  domareembetets  utofning  att  klgdn,  som  i  egenskap 
af  ordförande  i  Wiborgs  sns  Hr.  bötfält  en  person  K.  for  l:sta 
resan  stöld  samt  förvandlat  dessa  jemle  K.  vid  araian  domstol  för 
förfalskningsbrott  ådömda  böter  till  motsvarande  kroppsstraffi  utan 
.stöd  i  lag  hemstält  sagda  u.  Hfrs  pröfning,  hvarigenom  K.  hållits 
50  dagar  längre  häktad  än  vederbort  Hfr.,  som  tidigare  un- 
danröjt Hrs  berörda  förfarande  samt  ålagt  Hr.  att  ånyo  afkunna 
utslaget  med  beHVärsuader\  isning,  falde,  g:m  u.  ^^/^^i  klgdn  att 
för  berörda  fel  i  domareembetets  utofning  bota  19  mk  20  p. 
./.  D.  (efter  omröstning):  Hr.  hade  väl  rätteligen  bort  utan  un- 
der itäUoing  afgöra  efvan  omförmälda  emot  K.  utförda  tjufnads- 
mål ;  men  emedan  det  af  Hr.  iakttagna  förfarandet,  med  afseende 
å  hvad  i  målet  upplyst  blifvit,  icke  kunde  tillräknas  klgdn  såsom 
tjensiefel-,  blef  åtalet  förkastad  t. 

34.  Johanna  Fred  riksdotter  mot  kronolänsmannen  K.  Lan- 
{?ol,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  åverkan  i  P.,  af  klgdn  arrenderade 
kronoboställcs  skog   m.  m.     Wirtno    m.  /?.  snrs   Hr.  u.  ^Va^» 
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Kigån,  som  nteblifvit  från  aammantrftde^  dit  koa  egcb  tiUstadøa- 
kofXinM  vié  äSrtntyr  att  eljest  anses  bafv»  ål  henne  i  målet  ålagd 
väryemåUeé  brustit,  démdea  jcml  85  oeh  a?  §§  i  K.  F.  2%7I, 
ang.  kmf  sgårdar  m.  m.,  swhHhmnda  lagrum,  jemfördt  med  34  § 
i  Skogalagttn  '/»Se,  att  bilta  för  från  bostället  olagligen  bortgifna 
4  lass  hö  och  2  lass  halm,  efter  20  mk  lasset,  120  mk,  samt 
för  skogsåverkan,  dervid  skadan  uppskattades  till  8  mk,  25  mk 
2  gånger  eller  50  mk ;  hvarhos  klgdn  ålades  till  bostället  anakafik 
dubbla  beloppet  af  omordade^  kreatursfoder,  samt  åhvftlMes  sär- 
skilda andra  ersätlnuagar.  Åbo  Hfr.f  dit  målet  dragits  såväl  å 
kronans  vägnar  som  af  klgdn,  fann  uti  o.  ^/494  skäl  ej  vara  an- 
förda till  annan  ändring  än  att,  enär  det  belopp  hö,  som  klgdn 
ansetts  hafva  från  P.  boställe  bortgifvit,  icke  kunde  uppfattas 
till  mera  än  2  lass,  de  klgdn  härför  ådömda  böter  nedsattes  till 
40  mk.  J.  D,  fann  (efter  omröstning)  klgdn,  som  uti  sina  be- 
svär icke  ens  anmält  sig  vara  beredd  att  gå  omförmälda,  henne 
ålagda  värjemålsed,  icke  hafva  forebragt  skäl  till  annan  ändring 
i  Hfrs  u.  än  att  klgdn,  som  förut  ej  bhfvit  med  brott  bel  rädd, 
för  den  henne  till  last  tagna  skogsåverkan  jeml.  1  och  6  §§  38 
kap.  S.  Lu  dömdes  att  bota  25  mk. 

36.  Besvär  af  skarpskytten  A.  Hedkrok,  som  g:m  kallelsebref 
^^l^b  af  Uppbådsnämnden  i  Wasa  läns  I:sta  uppbådskrets  in- 
kallats till  aktiv  Ijenst.  Länenämnden  i  sagda  län,  res.  ^Va^ 
och  J,  D.:  ej  ändring. 

Den  17:de.  36.  Revisionsmålet  W.  Orgewsky  mot  W.  Ruth. 
Guvernören  i  Wiborgs  län  res.  **/394:  Ruths  ansökan  om  qvar- 
stad  å  särskild  klgdns  lösegendom  bifölls  jeml.  8:  1  U.  B.  Wi- 
borgs Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^*^/i,94:  ej  annan  ändring  än 
att  Ruth  jeml.  8:  3  U.  B.  ålades  att  inom  8  m.  efter  ^'/ii94  anhän- 
giggöra  talan  mot  klgdn  om  utbekommande  af  sitt  tillgodohafvande, 
vid  äfventyr  att  den  meddelade  qvarsladen  eljest  återginge.  ./.  D.  : 
Emedan  den  af  klgdn  handlingarna  bilagda  dupletten  af  hans 
ändringsansökning,  på  sätt  Ruth  anmärkt,  kl.  XII  å  fataljedagen 
varit  endast  delvis  utskrifven  och  först  derefter  gjorts  fiillständig; 
alltså  och  då  klgdn  ej  visat  att  sådant  fel  i  rättegången  vid  Hfr. 
förelupit  att  Hfrs  u.  derfor  borde  ogillas,  blef  klgdns  ändrings- 
ansökan  icke  af  K.  S.  upptagi^n  till  pröfning. 

37,  38.  A.  Laalos  och  G.  Nikanders  nådeansökningar  bi- 
föllos  enligt  Pardonsplakatet  ^/,,94. 

Den  20:de.  38.  Poliskonstaplame  J.  Riihinen,  J.  Skopa 
och  f.  d.  poliskonstapeln  K.  Luoma  mot  stadsfiskalen  N.  Gehel, 
ang.  åtal  mot  Riihinen  för  misshandel  och  olaga  häktning  af  en 
person  S.,  mot  Riihinen  och  Luoma  för  enahanda  brott  mot  en 
annan  person  R,  samt  mot  Skopa  och  Luoma  för  olaga  häkt- 
ning af  en  tredje  J.,  m.  m.     Bm  i  Jyväakyläy  u.  ^Va^^»  dömde 


kigdne  f5r  hvad  dem  i  målet  tagits  till  last,  Riihinen,  jemL   12, 
15  och   16   §§  mom.  4  och  5  i  K.  F.  **/n66,  ang.  misshandel 
m.  m.,  att  hällas  i  fängelse  för  misshandeln  å  S.    1  m.  och  för 
misshandeln  å  R.  3  m.  eller  sammanlagdt  4  m.,  Skopa  jeml.  l^l 
§  2  mom.  i  sagde   K.   F.  att  för  olaga  häktande  af  J.  nnder;^ 
enahanda  straff  i  4  m.  samt  Laoma,  jeml.  samtliga  förenämnda 
lagrum,   att  straffas  med  (angelse  för  misshandeln  å  R.  i  3  och 
för  häktandet  af  J.  i  4  m.  eller  sammanlagdt  7  m.,  hvarhos  Rii- 
hinen och  Skopa,  dömts  att  mista  sina  befattningar  såsom  polis- 
betjente  i  Jyväskylå  stad.     Dessutom  dömdes   kigdne,   hvilkas   i 
målet  utförda  rekonventionstalan  af  H:n  förkastades,  att  för  falsk 
aogifvelse,  som    pröfvades    liafva  skett  af  obetänksamhet,  bota: 
Riihinen    120    mk,   samt    Skopa    och   Luoma   h vardera   90  mk. 
Wasa  Hfr.,   dit  parterna  ömsesides  besv.  sig,  u.  **/a94:    ej  än- 
dring.    J.  I),:    Beträffande   först  ansrarsyrkandet  emot  Riihinen 
för  misshandeln  å  S.,  hade  åklagaren,  enär  S.  ej  velat  föra  talan 
derom,  icke  egt  rätt  att  i  strid  med  stadgandet  i  29  §  af  K.  F. 
2*/,i(>6  härom  väcka  åtal,  hvarför  Riihinen  befriades  från  det  honom 
härför  ådömda  ansvar.    1  öfrigt  föranledde  besvären  ej  tiil  annan 
ändring  i  Hfrs    u.    än  att  d(  t  Skopa  och  Luoma  ådömda  ansvar 
för  J:s  afförande  till  och  qvarhållande  i  polishäktet,  med  afseende 
dera,   att  J.,   ehuru    fullt  laga   skäl  för  hans  tagande  i  fängsligt 
furvar   icke   funnits,  dock  i  någon  mån  gifvit  Skopa  och  Luom» 
anledning  dertill,  i^ålunda  nedsatt  os,  att  Skopa  och  Luoma  härför 
faldes,  jeml.  25:  10  S.  L.,  att  h vardera  bota  200  mk,  jemte  det 
Hfrs   u.   såvidt  Riihinen  och  Skopa  dömts  att  misla  sina  befatt- 
ningar såsom  polisbetjente  i  Jyväskylä  stad  af  K.  S.  jemväl  upp- 
häfdes,  enär  sådan  straffpåföljd  enligt  S.  L.  i  förevarande  fall  ej 
cgde    rum;    med    livilka   rättelser   vid    Hfrs  u.  komme  att  bero, 
dock  sålunda   alt   de   Riihinen    och  Luoma  ådömda  böter,  jcra). 
7:  5  S.  L    samt  3   mom.   G  {^  i  pro  mulgation.sfö  rörd  ningen  "  j.^ 
80  skulle  förvandlas  till  fängelse;  i  följd  hvaraf  Riihinen  och  Luoma 
för  hvad  dem  i  målet  tillräknats  skulle  i  enlighet  med  föresknf 
terna  i  7    mom.  4  {$  af  sagda  förordning    hållas  i  fängeUe,  Rii- 
hinen  3   m.    18   d.   samt   Luoma  4  m.  3  d.,  hvaremot  Skopa,  i 
jiändelse  han  saknade  tillgång  alt  gälda  samtliga  honom  ådömda 
böter,  skulle  enligt  samma  förordning  hållas  1  m.  14  d.  i  fängelit*. 

40.  Matts  Hovila  mot  Hilda  Blomster  ang.  barnaunderhåll. 
Pcfäjfhwsi  m.  //.  nnrs  Hr.  u.  'Vq«^'"^-  Klgdn  ålades  utgifva  slikt 
understöd,  hvarjemte  parterne  på  åtalan  af  allmän  åklagare  sak- 
fäldes  för  lönskaläge.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *V, 
1)4:    ej  ändring.     ;/.   1).:    ej  ändring. 

41.  A.  Fränli  mot  L.  Höbacka,  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
djurplågeri.  Lappnjärvi  m.  ff.  sms  Hr.  u.  Vn/*^^*  Klgdn  faldes 
j.Mul.  22:  2  B.  H.,  sådant  delta  lagrum  lyder  i  K.  F.  ^%64,  att 
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bota  öO  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig.u.  ^73^4:  ej  fto- 
dring.     J,  D,:    ej  ändring. 

42.  D.  Aliin  mot  kronolänsmannen  A.  Brännlund,  ang;  åtal 
mot  klgdn  för  idkande  af  landthandel  utan  erläggande  af  före- 
sknfven  afgift.  Hctuko  m.  fl.  snrs  Hr.  u,  Vio^^-  Klgdn  dömdes 
jeml.  2  och  "40  §§  i  K.  P.  om  näringarha  alt  bota  30  mk.  Åbo 
Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Va^^-  ^j  ändring.  J.  D.:  ej  än- 
dring. 

Den  21:8ta.  43.  Boktryckaren  O.  W.  Backman  mot  bo- 
laget Wéilin  et  Göös,  ang.  åtal  mot  klgdn  föf"  intrång  i  bolagets 
uteslul ande  rätt  att  i  landet  utgifva  almanackor.  R.-n  i  Ruopio 
u.  Vj>93:  K»gdh  faldes  jeml.  19  och  21  §§  i  K.  F.  1V38O;  ang. 
författares  och  kön stnärofs  rätt,  att  bota  60  mk.  Wiborgs  Hfr., 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  2"/^94:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröst- 
ning):-  ej  ändring. 

44.  K.  Tappuras  ansvars-  och  ersättningstalan  emot  vice- 
häradshöfdingen  H.  Blom,  för  det  klgdn  skulle  för  utbekommande 
af  en  expedition  fått  göra  15  särskilda  resor.  Blom,  som  upp- 
gaf,  att  han  af  sjukdom  varit  hindrad  att  i  laga  tid  expediera 
protokollet,  förklarade  sig  villig  att  ersätta  klgdn  för  6  i  omför- 
mäldt  afseende  gjorda  resor,  men  motsade  klgdns  ersättnings- 
anspråk i  öfrigl.  Abo  Hfr.  fann  i  u.  '^/x94  klgdns  talan  icke 
föranleda  till  annan  åtgärd  än  att  Blom,  likmätigt  sitt  åtagande, 
ålades  érsätla  klgdn  för  6  resor  i  omnämiidt  ändamål.  J.  D.. 
hvarest  klgdn  yrkat  ansvar  å  Blom  för  försummad  expeditions- 
skyldighet, lät  (efter  omröstning)  vid  Hfrs  u.  bero,  jemte  det  hand- 
lingarna i  målet  öfverlemnades  till  Prokuratorn  i  och  för  vidta- 
gande af  den  å^gHrd,  hvartill  anledning  kunde  förekommU. 

45.  Gårdsegaren  P.  Håkansson  mot  G.  Berlin  ang.  ansvars- 
och  ersättningspåståenden  mot  klgdn,  för  det  detine  olofligen  från 
sin  tomt  till  Berlins  tomt  inledt  vatten.  R:n  i  Åbo  u.  ^'•*/,o93: 
Emedan  klgdn,  derest  han  önskade  befordra  vattnet  öfver  Berhns 
tomt,  jemlikt  1  §  i  K.  F.  ^V:j68j  ang.  vattenledningar  och  vatten- 
verk, hade  varit  pligtig  att  inrätta  täckt  afloppsdike  öfver  Berlins 
tomt,  men  klgdn  sådant  underlåtit,  ålades  klgdn  vid  vite  undan- 
skaffa af  honom  inrättad  ränna  för  ifrågakomna  vattenledning. 
Åbo  Hfr,  dit  parterna  besv.  sig,  u.  ^^'/:fi^:  ej  ändring.  .7.  D.: 
Enär  klgdn  icke  styrkt,-  att  han  i  behörig  ordning  utverkat  sig 
rättighet  att  inrätta  ifrågavarande  afloppsränna,  blef  Tid  Hfrs  u. 
beroende. 

Den  22:dra.  46.  L.  Lang  mot  •  W.  Pekkola,  ang.  ansvars- 
och  ersättningstalan  mot  Pekkola  för  det  denne  egenmäktigt  satt 
sig  i  besittning  af  ett  vid  försij^gåhgen  storskiftesreglering  Pekkola 
hemman    tillskiftadt  jordområde,  hvartill   klgdn  och  hans  hustru 


%f   Sl'V't.i    .i^mman.   n-^arrøftKr  /irl»r*cttrt   Bf    i^fft.   mfÉipK 
MRU    B«Hkdripm   Ar«ynMdt  fcniintfT      Thmtim^  wm  Sr   m^  ^  ,..Sa. 

TfAif  fi  '■Ngiirr  Mir.i  btHnmatt  •ä«^i&  iiia^fu  P<»iau42iL 
a^  ^•»lu.iiift  pa  af>*>»n  '-/I  jsknr  -..L^ä^  <.«4!i  aet  ^  ^>-^  ill 
a^/äfla  V'>ftr^..'na:  t?  o«' c.  :a  k^pin  jtst  unac  b«3tr:ifa  P*irirthT 
•^MT.^-  42^  ic.^'ln  -.ram  .r.r.r*aip»i'A»  jir.-  P>mli  tia  •«**»r  aAit  ■  if rf  i  åmt: 
C!r»r^^>rtai^  /-.rl^rv^iCi»!.  ^a^nc  f^^fdtt  «}  atH^er  rinif  scrrb  alt 
^^uOMmøW-  a:i  ar^  '#0»  Ki^^*^iE:«u  :«.crrn'Tri«ii  partisfVie  cmmsi 
triffat*.  bi^  ci^vtfui  taøA  forcadt»!  .cfc»»  ArV..  ^^  kif^  besr. 
44e,  «.  ^  ^:  f]  år4niB^  y.  i>.  «*«»r  iimr^ggma^ 
r^tzx^ée  i^ptr^T.ra^.  kviuyel  af  ciipia  «cft  ia»  Eiiulin  i 
pk  pMV^  af  .rt^^:Kr.ar^t  koocnkt.  af  Pi^ck:'j«a  ^*  j'"^  t^^P^  '  ' 
r.  ftjT  a*^n  arr  nan  k:ir.nat  ir:.^>a  att  sailan:  «k>^ 
UiSUfit  zf*M  f-At-T  på  annan  !a/i^  ^^rrm«!  prötrad«»  K.  S.  rättvist 
^iåfftfz  P^|[Jlou^  .<Kifr.  ^-.oc  I  aik<«^Bd^  t^  sdteos  bcskalnket 
uudør^ck  i  tiofiofn  rrkad'  aifcfvar.  att  ji^naät  tili  kl^d^s  fonaltiii*^ 
I  ^i^ii^^W  med  iontnamnda  kontrakt,  appiita  lajda  jordoeiréde, 
j/fstnifi  fi^st  klf^n  leranatk:?  ^PP^  »^  äår^kJdt  i  la^  ordainf  soka 
Pekkoia»  f^>rpi!Ktan^^  au  at^ra  tr^ttmn^  (or  det  kifdn  Hl—ifi 
vant  I  afiiaknad  af  d^^t^airima. 

4T«  H.  Pelhri^n  rnoi  W.  LiimataJnen  an^  ital  mot  ki^dki 
f^jf  föfoläiyipniri».  .S«m//iijf  m.  /f.  k^jpeUrr^  Hr.  o.  **.^!93:  Klgdn 
r^W^  j^rrnl,  7  §  i  K.  F.  »  „66  att  bota  90  mk.  ITaM  fl/r.,  dit 
klgdn  b^v.  Mg,  O-  **  /U:  ej  ändnng.  X  Z>.  lät  JemL  27  kap. 
S.  L,  Tid  Hfr«  ij,  bero. 

9ni  24:d9.  48.  KronolaasmaDnen  A.  LiljenstraiMi  mot  D. 
Kaotiainen  aog.  åtaJ  mot  denne  för  olaga  dredjande.  Smmiah 
m,  0.  hapeUéTM  Hr.  rj.  >>  ^3:  Åtalet  förkastades.  Wmm  Hfir., 
dit  klgdn  hi^v.  «ig,  cl  "  ,94:  ej  andring.     J.  D«  ej  ändring. 

49.  S.  Sjöblom  mot  M.  Olvela,  ang.  åtal  mot  Ugdn  lor 
ärekränkning.  MänUälä  m.  fl.  smrs  Hr.  u.  ^'/|^93:  Klgdn  faldes 
jeml.  7  §  i  K.  F.  m/„66  att  boU  60  mark.  Al»  Hfr.,  dit  Ugdn 
befiv.  M%  Ii.  ^^/^M:  ej  ändnng.  J.  D.  lät  (eller  omröstnii^)  jeaai. 
27:  d  S.  L,  vid  HfrH  utxlag  bero. 

(M,  Vicebärad4iöfdingen  Ch.  af  Frosterus  mot  advokat- 
fi4kal»end>etet  i  Åbo  Hfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  det  KorpäåUäi 
$M  Hr.^  imder  klgdn»  ofdföraodeskap,  med  åberopadt  stod  af 
U  och  21  §§  10  kap.  R.  B.  förklarat  sig  obehörig  att  afgora  eU 
broltniil,  b  vari  Hakegarene  ömsesides  ridgilt  att  det  omride,  der 
förbrytelsen  MkuUe  egt  rum,  vore  beläget  ioom  Jämsä  an,  oaktadt 
f  Ur.  m^Mkitft  taga  kraft  åkommet  u.  ^/.,90  uttryckligea  utsagt,  att 
jfrägakomna  broUmål    icke  hörde  till  sistnämnda  sas  domvirp, 
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etui  bootle  bebandlas  vid  Koqiiiaikti  sos  Ur.  Hfr.  dömda  klgdn 
att  bota  19.  m.  20  p.  samt  ålade  Jbonom  utgifva  sinåilda  ersäittmngB- 
belopp.     X  D*:  ej  ändring, 

il.  H.  Stenberg  mot  M.  Blomqviøt,  ang.  ansvafs-  4>di 
«r»ättnmg8yrkande  mot  BI<M«qviflft,  för  det  han  sktille  ^evskridit 
bonom  kontraklsenligt  liltkommande  rStt  att  »ffctega  brännved  Mxi 
klgdns  skog.  2\iiiim^  ms  Hr,  u.  ^^/|o9B:  Kigdns  talan  fSrkasftaées 
såsom  ostyrkt.  Åbö  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  */4^4:  Btom- 
qvist  hade  väl  från  klgdns  skog  till  brännved  fält  värdefuHarG 
träd  än  för  sådant  ändamål  nödigt  varit;  men  som  det  emellan 
partenia  ingångna  kontraktet  i  detta  afseende  ieke  innehöMe  när- 
mare bestämmelser,  och  ktgdn  ej  heller  vid  domstol  utverkat  för 
Blomqvist  noggrannare  föreskrifter  i  äfseende  å  hans  skogsafverk- 
nmgsrätt,  blef  vid  Hrs  u.  beroende.     J,  D;  ej  ändring. 

S2.    Resningsansökan  af  J.  Joensuu  afslogs. 

ÖS.  K.  Helander  mo\  W.  Mäkelin,  ang.  ömsesidiga  ansvars- 
påståenden.  M:n  i  TammerfQrsn.  *Vn^^-  Helander  ådömdes  ansvas* 
för  falsk  angifvelse,  och  hans. emot  Mäkeiin  utförda  pås^iendp 
förkastades.  AbQ  Hfr,,  dit  Helander  besv.  sig,  11.  ^Jjfié:  ej 
ändring.     J.  D,  (efter  onuröstniii|^ :  ej  indhng. 

54.  S.  H«inäneii  mot  A.  Hmiunien,  ang.  eraättaiiig.  Keuru 
m.  fi,  tfim  Hr.  «.  '"U^^-  Klgdn .  åiadaa  ik^a  Jérdradt  belopp. 
ITami  if/r.,  dii  Ugdn  besv.  sig,  u.  ^V4^'  q  iifedriiig.  J.D.:  ej 
åndrifig. 

M.  Besvär  af  R:ns  i  Tava«^hus  medlemmar,  gemensaini, 
och  G.  Lagerman,  fÖr  sig,  i  mål  hvari  de  förstnämnde  af  advokat^- 
fiskalsembetet  i  Åbo  Hfr.  åtatøs  för  det  de  ieke  it  Lc^erman 
tttgifvit  expeditionen  i-  ett  konkursmål  utan  löeen,  oaktadt  denne 
(5rete(t  fattigdomsbevis.  Häremot  inväii4e  R:ns  medlemmar  alt 
Lagerman,  som  RiMen  Teterligt  ej  vore  meddlös,  vid  eriä^andet 
af  vad  uti  målet  ifråga  ej  ens  förebcirit  än  mindre  styrkt  etn 
fiMtigdom,  hvarföre  protokollen  blifvit  på  stämpladt  pappet  ut-; 
«krifna;  oeh  hade  Lagermaii  väl  senare  anmält  otn  sin  fetttgdoni) 
utan  att  dervid  likväl  kutmai  fäsiw  afeeende,  OKir  sagda  anraä- 
ian  icke  gjorts  i  samæanhang  med  vädjandet  ock  såknnda  vone 
sentida.  Åbo  Hfr,  fälde  g.m  u.  ••/^Öé  R:ns  medlemmar  tiU 
ansvar  för  berörda  tjenstefel  samt  ålade  dem  utgifva  ersättning  åt 
Lagerman.  J.  D.  (efter  omröstning):.  Jemte  det  LagermanBbesvär, 
som  sentida  inkosimit,  icke  upptogos  Ull  pröfning,  fann  K.,  S. 
dfiriga  besvärande  väl  stanna  till  last  hvad  Hfr.  dem  tittrakanl, 
men  med  afseende  å  hvad  de  till  ain  undskyllan  förebndt,  be- 
friades de  från  dem  ådömcUi  böter.  I  ö&igt  blef, vid  Hfrs  u. 
beroende. 
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M.  Besvär  af  kronolfinsmanneti  A.  Gylden  i  mål,  hviuri 
N.  Marniinen,-  som  hos  Guvernören  öfver  Kuopio  län  anfört  klagai:i 
öfver  att  klgdn  till  gäldande  af  en  person  P.  ådömda  böter  taed. 
seqvester  bela^  en  Manninen  tilibörig,  men  hos  P.  då  befintlig 
ko,  af  Guvernören  hänvisats  att  vid  det  ting,  som-  först  inföll« 
efter  det  han  erhållit  del  af  Guvernörens  u.,  fullfölja  sitt  på- 
stående mot  klgdn;  och  skulle  med  försäljningen  af  förenänHida. 
kreatur  anstå  till  dess  derom  af  domstol  annorlunda  bestämdes 
eller  den  för  sakens  fullföljande  utsatta  tiden  tiliäfventyrs  tillända- 
iupit.  Klgdn,  som  emellertid  försålt  den  med  seqvester  belagda 
kon,  instämdes  jemväl  i  omförmäldt  afseende  till  vintertinget  93^ 
hvarefter  HankascUmi  ms  Hr.  g:m  u.  ^Vw^S,  enär  klgdn  utan 
att  afvakta  den  i  Guvernörens  u.  utsatta  tid  försålt  den  med  qvar- 
stad  belagda  kon  samt  icke  gittat  visa,  att  den  emellan  Manninen 
och  P.  beträffande  sagda  kreatur  afslutade  handeln  utgjort  skenköp, 
ålade  klgdn  att  til!  Manninen  utgifva  priset  för  kreaturet,  lyihargs 
Rfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^'^/^M:  Emedan  Manninen  senare  än 
hösttinget  92  å  orten  hållits  undfått  del  af  Guvernörens  omordade 
u.,  blef  vid  Hrs  u,  beroende.     ./.  D.:  ej  ändring. 

Den  26:te.  57.  B.  Klemi  mot  stads6skalen  F.  Mild,  ang^ 
såvidt  målet  fullföljts,  åtal  mot  klgdn  för  nötande  af  tjufgods. 
R.-ns  i  Sordavala  u.  hemståldt  Wiborgs  Hfr.,  som  g:m  u.  ^/i94, 
jeml.  40.  1,  41:  3  och  42:  1  M.  B.  dömde  klgdn  att  bota  6  gånger 
värdet  af  den  stulna  egendomen,  i  hvars  nötande  han  varit  del- 
aktig, med  147  m.  30  p.  J.  D.:  Då  klgdn  vid  begående  äf 
omförmälda  förbrytelse  fylt  15^  men  ej  18  år,  dömdes  han,  jeml. 
32;   1'  och  3:  2  S.  L.,  att  för  döljande  af  tjufgods  bota  50  mk. 

98.  J.  Jokela  mot  kronolänsnuuinen  O.  Brander  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  det  han  i  Augusti  månad  91  och  omkring  den  10 
Augusti  92  åt  särskilda  personer  såsom  ersättning  för  arbete, 
hvilket  af  dem  hos  klgdn  och  för  hans  räkning  utförts,  förutom 
mat  äfven  gifvit  bränvin.  BirkkeAa  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  *,993: 
Klgdn  dömdes  jeml  27  och  35  §§  i  K.  F.  ^^786,  ang.  bränvins- 
försäljning  m.  m.,  att  för  l:sta  resan  oloflig  utskänkning  af  brän- 
vin bota  75  mk  samt  att  utgifva  stadgad  afgift.  Åbo  Hfr.j  dit 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^394:  Jeml.  27,  35  och  50  §§  i  K.  F.  •/«92, 
ang.,  utom  annat,  försäljning  af  bränvin,  fick  vid  Hrs  u.  bero. 
J.  I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

W.  H.  Toijonen  mot  A.  Rahikainen,  ang.  betesskada.  Ftm- 
mala  sns  Hr.  u.  ^'^/^M:  Klgdn  sakfäldes  och  åhvälfdes  ersätt- 
ningsskyldighet. Wiborgs  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^*/^95: 
besvären  ej  pröfVade.  'V/.  D.:  ej  ändring. 

éO.  J.  Nyman  tfi.'  fl.  mot  kronolänsmannen  A.  Kalm,  anj; 
åtal   mot  klgdne  för  oljud  å  allmän  väg  m.  m.  Karislojo  m. 
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snrs  lir,  u.  '/294:  Klgdne  sakfäldés.    Åbo  Hfr.j  dit  klgdne  besv. 
sig,  u.  *^*/295:  besvären  ej  pröfvade.     J,  D. ;  ej  ättdring. 

61.  J.  Henriksson  mot  I.  Koskenniemi,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  ätjoskada.  Öfvertornei  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^*/g94:  Klgdn  sak- 
faldes.  Wasa  hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  **/i95:  besvären  ej 
pröfvade.     /.  D.:  ej  iindriog. 

62.-  H.  Lehtitaipale  mot  J.  Ihaniemi,  ang*  afhysning.  Gu- 
vernören i  Tavastehus  län  il  *%94:  Ihaniemis  talan  godkändes. 
Abo  Hfr.j  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *Vi95:  ej  ändring.  J.  B.: 
besvären  ej  pröfvade. 

63.  A.  Kivekäs  mot  J.  Lundström,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  förolämpning  samt  mot  Lundström  för  falsk  angifvelse.  E.-n 
i  Helsingfors  u.  **/993:  Jemte  det  klgdns  talan  underkändes, 
földes  klgdn  jeml.  7,  8  och  9  §§  i  K.  F.  ''**/,  i66  att  bota  60  mk. 
Abo  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  **/a94:.  ej  ändring.  J.  D:  ej 
ändring. 

^  64.  J.  Adamsson  mot  J.  Wähämartti,  ang.  egenhandsrätt 
och  sabbatsbrott.  Lappträsk  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  *V993:  Klgdn  sak- 
fäldes.  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^jfi^:  besvären  ej  pröf- 
vade.    J.  D.s  ej  ändring. 

Den  27:de.  65.  J.  Ylen  mot  J.  Valländer,  ang.  åtal  möt 
den  senare  för  ärekränkning.  Lojo  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ®/io93: 
Klagomålet  förkastades  såsom  ostyrkt.  Åbo  Hfr.^  dit  klgdn  besv. 
sig,  u.  V494:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

66.  Häktade  M.  Nordman  mot  kronolänsmannen  G.  Jern- 
berg, ang.  åtal  mot  klgdn  för  stöld.  Eura^fminnc  m.  fl.  snrs 
Hi's  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.,  som  g:m  u.  ^/495  dömde  klgdn,  som 
2  gånger  förut  afstraffats  för  stöld,  med  stöd  af  5  och  8  §§  28 
kap.  och  14  §  2  kap.  S.  L,  att  för  3:dje  resan  grof  stöld  af 
egendom  till  ett  värde  af  213  mk  95  p.  hållas  8  år  i  tukthus 
äfvensom  vara  förlustig  medb.  förtroende  i  12  år.  J.  D.:  ej 
ändring. 

Den  28:de.  '  67.  Tukthusfången  A.  Heikkilä  mot  stads- 
fiskalen  W.  Palander,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  stöld.  R:n  i  Tam- 
merfors u."  ^»95:  Klgdn  sakfåldes.  Sedan  klgdn,  som  vid  afkun- 
nandet  af  förenämnda  u.  emot  detsamma  anmält  missnöje,  V395 
låtit  inför  R:n  anmäla,  att  han  med  u.  åtnöjdes  och  önskade 
undergå  honom  i  saken  ådömdt  straff  samt  förty  af  R:n  i  antydt 
afseende  förpassats  till  tukthuset  invid  Helsingfors  och  der  på- 
begynt  undergående  af  berörda  straff,  men  emellertid  i  besvärsväg 
dragit  målet  till  Abo  Hfr.,  har  Hfr.  g:m  u.  ^*/^^^,  emedan  klgdn, 
på  egen  anhållan  och  under  uppgift  att  han  åt  R:ns  ur.  nöjdes, 
befordrats  till  undergående  af  det  honom  ådömda  frihetsstraffet, 
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A4ne  af  kvad  xlfirtn  aafikt  cil  ■iiMniii»  af  aarfcBif  i  Bb»  h^  mbi 

'V.rk.ar:ul«b*  bafva  vnnnil  ia|^  kraft  X  D..  iLida^oeamd  klfi^ 
nr'j'r.^i  åit  R.n.^  ofranr.ämniia  •!.  oc*i  in««i  es*H  iaaiCy*Tb  sJtamåaau 
i  «^n  ;jjfif»'t  rr.<»fi  åh«*ropail^  J  i  IL  F.  **  ^^Sl^  bef«irlrats  tiil  ■■Aer- 
^nd^   af  «i^  honom  af  P.n  iiVimffa.  frih^ästralL  3amt  R3»  «. 

«f^!!i^<»t^fk«  fri'lborvfanfi^,  ma<^  aaB«s  kafrm  immmI  lai^  knL 
^Av.fff   4i  liMiiiinii   k:^  <^o4|»ätx,  bM  vid 

Mu     A,  LiTiri-Jtrom  mot  J.  Knrkijam,  i 
w,  /r.  mmrjt  Hr.  m  ^  ^:  Karfafåm.«  taiu  1 

ia^tm^mm/tkam  wpptojpi  f^j  nil  frnfmn^ 

M,  flåktad#^  J.  T<MT0fH9i  not  I 
anjT.  ital  moi  klgprin  (or  mord  ock  ra». 
II.  h^rn-tal'Jt  ^^K/  Jl/r,.  «om  jpn  o.  ^  jl>5  m^  *löd  af  21:  I 
H.  L  4fim4øi  kiipin  att  fo  rmhI  héOas  i  tdttfav  mder  n  b&tid 
o^li  all  för  aiitid  vara  lorhaftijr  nnidb.  feitiocwde,  «li  bvilBøl  sInC 
j«i»l,  7:  4  S.  L.,  nkfiHe  inWi^ripM  Uiediis  åBsrar  for  Ista  man 
rån.  hvarför  han,  enligt  1  och  7  §§  31  ka|i.  Sl  L^  gort  sig  ftr- 
faiifti  att  hållaA  3  år  i  toktfaiis  sarat  vara  nedk  ftrtmeade  for 
Iwihg  audi»'  v»s  tid.  J.  />..  Utredl  all  k^dn  i  a£ä^  att  råaa 
Of  pf^alJij^  och  med  berådt  mod  beröfvadt  L.  lifvel  samt  dereiler 
tillegnat  .HJg  »är»kild,  booora  tillhörig  egeofkMn;  krarfore  K.  S^  i 
förmågo  af  21:  1,  31:  1,  och  7:  1  S.  L.,  pröfvaée  rättvist  döma 
kigdn  att  fr>r  ftåJaoda  begåaget  nord  och  rin  hållas  i  tuklbas 
under  nin  åtenitåeDde  lifstid,  hTaijeinte  kigdn  förklarades  forlostig 
inedb.  f5rtroend«  för  alltid. 

San  SOrda.  70.  Besvar  af  direktionen  for  Nådeodals  bad- 
anstalts  aktiebolag  i  ett  laål,  hvari  Ku  t  Nddendal,  på  ansökniiig 
af  »ägda  bolag,  g:m  o.  ^/g94  faststält  iateckmng  uti  bolagets  A 
angifvet  jordområde  befintliga  byggnader  och  inrättningar^  till 
hvilket  område  stadsfullmäktige  tilUdrsakrat  bolaget  besittningsrätt 
Af/o  Hfr,,  dit  K.  Östman,  i  egenskap  af  ombad  för  Reao  o^ 
Nåd(>Tidal8  församlingars  kyrkoråd,  besv.  sig,  il  ^l^dd:  AUden- 
fftund  Ostman  i  Hfr.  uppgifvK  och  gnn  dit  ingifha  handlingar  sökt 
styrka,  att  förberörda  af  stadsfullmäktige  i  Nådendal  å  stadens 
vägnar  ål  bolaget  å  arrende  upplåtna  mark  nnderlydde  Res<^  ^eh 
Nådendals  församlingars  kyrkoherdebo),  fördenskull  oeh  då  R:a, 
såvidt  af  dess  i  saken  förda  protokoll  framginge,  oraktlålit  att, 
Hå9oni  ske  bort,  innan  omordade  inteckning  meddelats,  inheoifta 
utredning  derom,  huruvida  Nådendal  är  egare  tiU  sagda  mark 
eller  på  annan  grund  behörig  att  öfver  densamma  på  omförm&kit 
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sätt .  förfoga,  blef  R:ii6  u.  uf>^hifdt  och  ärendet  Uerfömsmåt 
J.  D. :  ienalikt  80:  1  moofi.  8  R.  B.,  sådant  detUi  lagroin.  lyder 
i  K.  F.  ^^/468,  apptogos  besvären  ej  tHl  profhing. 

71.  O.   Oinas*  njkdeansökftn    biföfis  jeznl.  Pardonsplakaltet 

72.  H.  Norrbadc  mot  A.  Norrbaek,  ang.  ersättningstalan 
Bftøt  klgdn  för  äitjoBkada,  Lti^fjerd  m.  fL  enrg  Hr.  ålade  kif^dn 
ersättningsskyldighet  Woé^  Hfr.,  dit  Mgdn  S»esv.  sig,  a.  ^74'94: 
€j  ändring.     J.  D.:  ej  ändiring. 

78.  L  Niemistö  mot  S.  HaapialiL,  ang.  dds  af  klgdn  instämdt 
ansvarsyrkande  för  ärekränkning,  dels  rekomventkMDstäian  emot 
klgdn.  Ilmola  &i^  Hr,  u.  ^Vti^S:  Jemte  •det  klgdns  talan  för- 
kastades sakfäides  klgdn  för  &lsk  angifvelse  nftot  bättfe  iwtaode. 
Wma  Hfr,,  dk  klgdn  besv.  »g,  u.  '^^^M:  ej  åftdring.  J.  D.: 
KigJfi  hade  väl  sauoningsldst  åtalat  Haiu|nla  f&r  smMeise,  men 
skäl  föfiek^duixio  icke  till  antagiuide,  alst .  beröida  åial  skett  emot 
bättre  vetande,  hvarför  klgdn  jeml.  26:  4  S.  L.  ddmdes  att  bota 
80  mk;  i  öfrigt  ej  ändriag. 

74.  Makarna  J.  oeh  E.  Sjöstedt  samt  J.  oeh  If.  Lindström 
mot  kronolänsmannen  T.  We^rstrand,  ang.  åtal,  not  kl|^e 
föf  olaga  maltdrycksförsäljning.  S:t  Marice  snt  Hr,^  £älde  klgdne 
jeml.  18  och  25  §§  i  K.  F.  V488,  ang.  försäljning  och  »tekänk- 
ning  af  maltdrycker,  förstnämnda  lagruo»  sådant  det  lydser  i  K.  F. 
»/,92,  att  bota  30  mk.  Åbo  Hfr,,  dit  klgdne  be.sv.  sig,  «.  "/494: 
ej  ändring.  J,  D.:  Emedan  hand  Ungarna  utvisade,  att  httstmrna 
Sjöstedt  och  Lindström  ej  förstått  att  motsätta  s\g  ifrågavarande 
maltdrycksförsä^ning,  hvilken  skett  i  deras  mäns  h«ridel(»bodar  och 
för  desses  räkning,  blefvo  hustrurna  Sjöstedt  och  Lindström  från 
ansvar  frikände;  i  pfrigt  ej  ändr»gu 

75.  HoMttssekr^teraren  X.  Procopé  mot  ad^okatfislrals- 
etmbetet  i  Abo  Kfr.,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  vårdslöshtft  vid  diarii- 
föring  m.  m.  bfr.  dömde  g:m  ti.  ^%95  klgdn,  med  stöd  af  3  § 
i  fyromolgationeförordnmgen  '^/i^  och  40:  21  ssmt  2:  S  S.  L., 
att  under  2  m.  vara  skild  från  emj^etets  olöfoing.  J.  D.:  ej 
ändring. 

76.  Besvär  af  F.  Malmberg,  rörande  tians  anhållan  «itt 
efter  fullgjord  tjenstgörmg  vid  reserven  med  l;eto  åldersklassen  få 
änder  en  sommar  deltaga  i  mservens  öfiiingar  med  «åväl  2:dra 
som  3:dje  åldersklassen,  samt  d^refter  vania  från  vidare  ölnings- 
skyldighét  befriad.  Uppbidsnämmden  i  Wam  läns  l.sta  upfbMs- 
krets  res.  'V:t^-  l^lgdns  anhållan  förkastades  såsom  saknande 
stöd  i  lag.  Länenämnden  i  sagda  lån  res.  ^/i^6:  ej  ändring. 
J.  Z)..-  ^  ändrmg. 

Sen  Sltsta.  77.  i.  Takamaa  mot  M.  Takamaa,  ang.  ansvars- 
yrkande  mot  klgdn  för  egenhandsrätt.     Kiikala  m.  fl,  sms  Hr. 


tiinnV  «.'ift-i  jt^i  .    :    4  '7    B.    irt   3«'r:i    {>    i.*  4»'  p.     JA^  Hfr  . 

iarn.«*    u    »-^    i'ar   •!*'*"l.-*   "•-•*«:**r    i-cri:-^!'  "»-^-la::!»«!:«*  bi»rj<Bai-^ 

••r^   sar-..     »-*    i»  »r-i»''-!   Li.ii  'Te  wmr'-^  *'---an»v.     Ä.-»  •  fl>/- 
*»«<;' i i^*-   17  i.*^-^  La-ur  "-•: 'Z'L.'^  ist^r  p  .*- n'r».,..««*  fTf  besvär  •>'■. 

'r-tarr •»-."•►.  ri  -T  ATul«*  j':.   x   "  ^-♦.>  ^^  ^j  Tin  E>*c*'n^  att  app- 

cor  >  •.  «.  r.  .'.-^  i  »»-»r^jrw^»».  r^f  ^  <*  n;  ^!d.*-:2"-«a|)L  hmaL  15: 
12  H.  B,  :•  s«*  ar.s  r  -■.•^  a  Rn.  T  /•  >.c.  Laiqr  icke  ^ari: 
fi  .' .iÄ.jr.  a\in  k -T»'r  i»:  --':.  Tr  h«»- .l«:i  •>aiyTi*iifa.  sani* 
-r^'J^r.  ;-'  .  l.y  12  H.  B.  i"  :•  c^-v.  -*:m-:i  s<  i  Ak«o  dömU 
l*-rr»Ti,  f^.i*  p'-'rvA  r.T.v5  f-j  r/t-f.^t  *< i  x^*"!  ''^r;»*^!.  såiedes  ej 
sfft^  i  f«*.r--.anår':-  tji..  \  .Ix;  jr.  -  -  K.  S.  >-£•?  omedelbart 
npp'a^  *.  pr'-'  'j  :'r*«^i-.  i-*-  :-  a-v^ir:  ««••"■.  skoU«^  ftns 
fi>r*Tiärfir.*lÄ  u.  n  «-  •  *i**a  f   ^  t-r  "'r  K  r.  aU  .p^a  i  prOfbing  af 

W.  A  r.'iAi'r.-Ai.t-ri  i  T  *  -*.->-  -*•'.  •».  Karsten  æh  granse- 
ri-Ä/j.*-ri  \.  I^rijs  rfiM-  :.i:..iiiir.  i*  :i  K.  L»  .i«-' \  a^i  eniol  Boacht 
»j*''>pJt  aui  W  iii.  ••>-...  L.: /.  Lvtrr.'is  »i*'  o-;.'^e  yrkaU  ansvar 
i  I^riif  fi.r  »^iajT^i  hus.-af!*iika:i  «j«-f.  rit.-*"*  u:  yirvel^^.  ä.ti  »•  Tor- 
ji^/i  /A/jf  U'^ljt  ♦  /M:  fcr.ir  u:rv-^t;  t»..f¥it  jaii  vi«!  ooifönnälda 
ha-iiri'l*T-OKr..:.g  eir  -s^rt  ar.ui  t.»i  M'tri^-n  :j«-[.  .^  personer  när- 
varit och  att  Lari{;  Kk«f  ens  ;zj"r  fr»rs«'«&  att  un^kaiLa  andra  yittnen 
än  f'.ra  i  '»adant  af^^-^-nd**  åb**r'»pa«i»'  p*r-»ir.»-r,  hv:'ika  sa^oni  Langs 
\fiirkf\*in  ritinarit  r:-!  i^^ria«?^*.!  fä  .  •\  rVikiara-Jt^  tlt*>>e  jeniL  167 
j  I  Tuil-tarljfan  jäf. »jrf  au  i  sak^-ri  vittna:  'Im*  u.  *•  jlM:;  Åtakt 
fnoi  Boiirht  !orka.«ta«lfr*:i  *xrh  Lanj!  Qiili^s  iiiwi  stud  af  4  §  i  K.  F. 
•*^ijH7,  iriri»-f;itfaridf.  bland  anr.at,  -trafFb^—^äjurnt-lser  för  vissa 
brott  i-inot  gäliari'1*i  tuiilorfatrninjr.  mh  1  $  i  tL  F".  **»\,66,  att 
bota  för  hunransakan,  verk>täid  i  oträn^^dt  ii.ål.  300  mk  och  för 
faUk  angifvj-l.-*-  4(f(j  mk:  hvarj^nnte  f>oueht  berättigades  att  återfå 
honörn  utan  skal  fråntagen  ejfnndoni.  ll/Lyi  Hfr.^  dit  klgdne 
b<!-sv.  »i(f,  u.  **',,04:  fj  ändring.  ./.  IJ.  .efter  omröstning^ :  ej 
annan  ändrinj«  än  att  böterna  lör  ifra<rakonina  husransakan,  hvil- 
ken U'Mt*  företagils  i  olrängdt  mål  men  dock  i  olaga  ordning, 
nedMfitte.  till  50  mk  or  h   böterna  för  fal-k  angifvelse  till  300  nik. 

80.  K.  Lindbom  mot  K.  Moniin  ni.  fl.,  iing.  åtal  mot  kldgn 
för   ärekränkning.     R.n   i    Raumo   u.  ^  -ii3:  Klgdn  dömdes  jenil. 
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6  och  8  §§  i  K.  F.  ^Vji^ö  »^^  ^^  smädelse  bota  200  mk.  Aho 
Hfr.f  dit  klgdn  besv.  sig^  u.  25/^94:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  om- 
röstning) :  Klgdn,  hvilken  det  stannade  till  last  att  hafva  uti  skrift 
förolämpat  sina  motpartex,  faldes  jeml.  27:  3  S.  L.  att  bota  100  mk. 


Juni. 

Den  Itsta.  1.  Häktade  M.  Rocklin  mot  kronolänsmannen 
J.  Schrey,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  dråp  och-  misshandel.  Jääskis 
sns  Hr 8  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr,y  som  g:m  u.  *''/j,94  med  stöd 
af  2  mom.  4  §  och  3  mom.  5  §  21  kap».  S.  L.  dömde  klgdn 
att  hållas  i  tukthus,  för  misshandeln  å  F.  4  och  för  misshandeln 
å  A.  1  år,  samt  således,  enligt  de  i  7:  5  S.  L.  om  slraffens 
sammanläggning  stadgade  grunder,  i  ena  bot  undergå  tukthusstraff 
i  4  år  9  m.     J.  D.:  ej  ändring. 

Len  4:de.  2.  L.  Laitinen  mot  P.  Brofelt,  ang.  åtal  mot 
Brofelt  för  ärekränkning.  R:n  i  Ktiopio  u.  ^y893:  Klagomålet 
förkastades.  Wiborgs  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig  u.  ^^j^^A:  ej  än- 
dring.    ./.   D.  .•  ej  ändring. 

Den  5:te.  3.  Nådeansökan  af  H.  Kristo  bifölls  jeml.  Par- 
donsplakatet ^Vii^^- 

4.  J.  Tennberg  mot  stadsfiskalen  V.  Palander,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  oloflig  bran  vinsförsäljning.  R:n  i  Tammerfors  ii. 
iV,o93:  Klgdn  faldes  jeml.  2  §  och  mom.  6  i  35  §  af  K.  F. 
®/g92,  ang.  försäljning  m.  m.  af  bränvin,  att  för  lista  resan  för- 
säljning af  bränvin  åt  obehörig  köpare  bota  250  mk.  Aho  Hfr., 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^dA:  ej  ändring.     J.   D.:  ej  ändring. 

Den  7:de.  5.  J.  Kurjavehkas  nådeansökan  bifölls  jeml. 
Pardonsplakatet  ^^,\^94. 

6.  Besvär  af  A.  Lindberg,  som  utaf  Guvernören  i  Nylands 
län  g:m  u.  Vs^^  ådömts  ansvar  för  lösdrifveri.  ./.  D.  (efter  om- 
röstning): Ärendet  återförvisades. 

Den  8:de.  7.  K.  Berner  och  A.  Eklöf,  ömsesides,  ang.  emot 
Eklöf  framstälda  ansvars-  och  ersättningspåståenden  för  olaga  upp- 
dämning m.  m.  Orimattila  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  '7593:  Berner  till- 
dömdes  sammanlagdt  1,377  mk;  i  öfrigt  förkastades  klagomålet. 
Aho  Hfr.j  dit  parterna  ömsesides  besv.  sig,  u.  ^^lfiA\  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

8.  H.  Helin  mot  J.  Engblom  och  allmän  åklagare,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  ärekränkning  och  sabbatsbrott.  S:t  Mariai 
m.  fl.   snrs  Hr.  ii.  ^Vi,.93:  Klgdn  faldes  jeml.  7  och  8  §§  i  K. 


F.  ^/n6a,  oeb  3e  «  M.  &  att  bota  för  ärekränkning  20  mk  och 
för  sabbaisbrott  19^  mk  20'  p.  Åbo  Hfr.,  dit  parterna  ömsesides 
besT.  sig,  n.  ^'fii:  q-  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Eme- 
dan skiklt  straff  f5r  sabbatsbrott  ej  egde  mm  enKgt  S.  L.,  be- 
friades klgdn  från  det  honom  i  antydt  afseende  ädömda  ansvar ; 
i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  10:de.    9.    M.  Kortesojas  nädeansökan  bifölls  på  grand 
af  Pardonsplakatet  ^Vii^"^- 

Den  14:de.  10.  A.  och  J.  He^  mot  kronolänsmannen  J. 
Schrey,  ang.  ansvar  for  antändande  i  svikligt  syfte  af  hns  och 
bedrägligt  förfarande  mot  borgenärer  m.  m.  Jääskis  sns  Hrs  u. 
hemstäldt  Wiborgs  Hfr.^  som  medelst  u.  ^/,q94,  jemte  det  åtalet 
mot  klgdne  för  brandanstifltan  i  brist  på  full  utredning  under- 
kändes, med  stöd  af  89:  1,  5:  1  och  27:  3  mom.  2  S.  L.  samt 
8  §  i  promulgationsförordningen  ^^/'ifBd  dömde  A.  Heija  att  för 
bedrägligt  förfarande  mot  sina  borgenärar  hållas  1  år  6  m.  i  tukt- 
hus samt  J.  Heija  att  för  delaktighet  i  sagda  brott  hållas  jemväl  1 
år  och  6  m.  i  tukthus  samt  för  ärekränkning  bota  100  mk,  eller, 
jemlikt  föreskrifterna  i  7:  5  S.  L,  i  ena  bot  hållaa  1  år  6  m. 
11  d.  i  tukthu»,.  hvarjemte  klgdne  förklarades  medb.  förtroende 
förlustige  i  5  år  utöfver  strafftiden  samt  A.  Heija  jemväl  de  i  85 
§  af  konkursstadgan  ärlig  gäldenär  medgifna  förmåner.  J.  D.  ; 
Det  klgdne  för  bedrägligt  förfarande  ådömda  ansvar  nedsattes  till 
1  års  tukthus  och  8  års  förlust  af  medb.  förtroende;  i  öfrigt  ej 
ändring. 

Den  l&de.  U.  Kronolänsmannen  K.  E^hl  mot  M.  Parkkinen, 
ang.  ersättningsanspråk  mot  klgdn.  Pudasjärvi  m.  fl.  snrs  Hr,  u. 
^*/ii»98:  Klgdn  åhvälfdes  ersättningsskyldighet.  Wasa  hfr.,  dit 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^V^^'^:  Emedan  klgdn  icke  visat  laga  skäl  att 
så  lång  tid  som  skett,  uppskjuta  slutförandet  af  hos  £.  verkstäld 
utmätning  och  klgdn  g:m  denna  försummelse  varit  vållande  till 
att  Parkkinen  icke  utfått  sin  ifrågavarande  fordran  hos  £.,  blef 
Nid  Hrs  u.  beroende.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  17:de.  12,  1.  Ruikkas  nädeansökan  bifölls  på  grund 
af  Pardonsplakatet  '-^Ym^*^- 

13.  Besvär  af  W.  Liimatainen  i  mål  ang.  oloflig  bran  vins- 
försälj  ning.  Sumiais  m.  fl.  kapellers  Hr.  u.  ^'^f^dS:  Klgdn  sak- 
fäldes.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  V«^*^-  besvären  ej 
pröfvade.     J.   D.:  ej  ändring. 

14.  Besvär  af  T.  Karvonen  i  mål  ang.  oloflig  hötäkt.  Rova- 
niemi sns  Hr.  u.  ^^/^^S:  Klgdns  talan  ogillades.  Wasa  Hfr.,  dit 
klgdn  besv.  sig,  u.  */494:  besvären  pröfvades  icke.  J.  D. :  ej 
ändring. 

lö.  Besvär  af  J.  Her  lin  i  mål  ang.  döljande  af  tjufgods. 
B.-n  i  Nikolaistad   u.   "/394:   Klgdn  sakfäldes.     Wasa  -ff/r.,  dit 
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klfdil    bear,    sq^,    v.   ^  ^M:   k>e8Tären  ej    pH^hrftde:     J.   D,:  ej 
ändring. 

16.  Besvär  af  C.  Palmgren  i  mål  ang.  kräfvande  af  gulden 
gftM.  B.-n  i  Åbo  u.  sakftMe  klgchii  f5r  sagda  förseelse.  ÅboHfr.y  dit 
klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^,d4 :  besvären  ej  profvade.  J.  D,:  ej  ändring. 

IT.  Besvir  af  K.  Heikkinen  i  mål  ang.  olaga  häktning  m.  m. 
Siikmjoki  m.  fi.  snrs  Hr.  u.  ^^/z94:  Klgdns  talan  förkastades. 
Wasa  Hfr,,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/n^^i:  besvären  ej  profvade. 
./.  />.;  ej  ändring. 

Den  18:de.  Ift  Häktade  A.  Parvin  mot  stadsflskalen  V. 
Palander,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  stöld  af  egendom  till  ett  värde 
af  1  mk  50  p*  jB.im  i  Tammerfors  u.  herastäldt  Åbo  Hfr,y  som  g:m 
u.  *»/495,  jemL  a  mom.  5  §  och  8  §  28  kap.  S.  L.,  filide  klgdn 
att  Uik  4:de  resan  stöld  undergå  tukthusstrafT  i  2  år  och  vara 
förlttstig  medb.  förtroende  under  5  år.     J.  D.:  ej  ändring. 

19,  20.  J.  Francks  och  J.  Isokallios  nådeansökningar  bi- 
föllos  på  grund  af  Pardonsplakatet  '-'Vu^*^- 

Den  19:de.  21.  Häktade  J.  Blomqvist  och  J.  Eriksson 
mot  kronolänsmannen  F.  Palin,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  dråp  å 
S.  A.  m.  wi.  Narrmark  m.  fl,  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Åbo  Hfr.y  som 
g:m  u.  ^^/»j96  med  underkännande  af  åtalet  i  öfrigt  sakfälde  klgdne 
för  dråp  å  S.  A.  J.  D.:  ansåg  (efter  omröstning)  klgdne  i  det 
närmaste  förvunnne  om  slik  brottslighet;  och  lemnades  saken  i 
brist  på  full  utredning  till  framtiden. 

Den  20:de.  22.  Kronolänsmannen  K.  Heinemann  och  J. 
Koivikko,  hvar  för  sig,  ang.  åtal  mot  den  senare  för  dubbelmord, 
misshandel  m.  m.  Fyhäjärvi  m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Wasa 
Hfr.,  som  g:m  u.  »7,204  med  stöd  af  1,  2,  5,  11  och  13  §§ 
21  kap.,  14  §  2  kap.  samt  3  och  4  §§  7  kap.  i  S.  L,  3  §  i 
promulgationsförordningen  ^'/j^SQ  samt  47:  1  M.  B.  fälde  Koivikko 
att  för  mord  hållas  i  tukthus  under  sin  återstående  lifstid  och 
för  alltid  vara  medb.  förtroende  förlustig,  och  skulle  särskilda 
andra  Koivikko  i  målet  ådömda  straff  i  allmän  straffart  uti  före- 
nämnda  tukthusstraff  på  lifstid  inbegripas.  J.  D,  (efter  omröst- 
ning): ej  ändring. 

23.  Kronolänsmannen  O.  Malm  och  Direktionen  för  brand- 
stodsbolaget för  landet  mot  J.  Branders  ang.  brandanstiflan  i 
svikligt  syfte  ni.  m.  Ulfsby  m.  fl.  snrs  Hrs  u.  hemstäldt  Åbo 
Hfriy  som  medelst  u.  *^/794  frikände  Branders  från  ansvar  i 
saken  till  följd  af  bristande  utredning.  J.  !>.,  som  (efter  om- 
röstning) ansåg  misstänkhga  omständigheter  om  Branders  brotts- 
lighet föreligga,  men  förklarade  honorh  icke  kunna  åt  saken  fäl- 
la.s,  upptog  icke  brandstodsbolagets  yrkande,  att  Branders  blefve 
förklarad    förlustig   rättigheten  till  brandätod,  såsom  innefattande 


iiiøA    lipiT,    iör  n,^  fjjL';  ii'-;**  .■;•?■*-"  »f   >•  f  ir,  **--t- 
U,Térpg't   •  ^'M  jT'/r.    •^    *ff.  :^    •.  .   .-r:.^  trii-.^-> 
r«i.>ia   ».   f.  'rmfM  Hf.  'i.  *  v^.i     K  ;lr.    -::„>^  v-r..^   L  2  •-.. 
-5  /,v/f/i.  ->'#  $  I  IL  f.  •*  ^"^K    TL'.z,  Vjr^\   '  'Ji  af  ^rkr^nri  c.  n — 

*i^.  li.  ^  /^4:  i*";.*-  'JT  ^-r  'i  .^^  Jjf  I  K.  F.  ♦  -•*2  n-k  v..i  Hr<  -i. 

4,  K-  l^//.f!*-fj  ff.'A  kr'/^Mi^n-'-'ia'.rjfr-n  O-  Braiyi«".  Birk- 
hiln  m.  fi.  »mrH  Hf,  •V'f'.i.*\-  k.;?-!:.-  '-•••i  n'an  n>f»--krif«^«i  an- 
fuStlnn  I  -iM  h*'r/i\i-»  i-Jk?!*  ♦  ^j'.d^-L  fi\anri»i  han  anTan«1t  ifv*-n 
ar>dra  f^'-'in^^r  jj/i  •)»  L-i-«ni  f**'\i  »»wyxiåi^*^  bam.  att  liärfvr 
jé'UiL  4^i  g  I  K.  F.  o'.-i  narjii^f'-irTja  IriVa  IS  n^k.  J?fo  i//V..  di: 
kl^dn    li^'-fv.    -#;/.  II.  *  ^1«4:  »-j  är.'lr:r.ir.     ./.   fj.:  ♦-]  ändring. 

Den  9:4le«  b.  Ii.  Ht-ikk.lä  n.ot  S.  Luiki.  arj;;.  e^t-nhan*!^ 
raft  SfiHimoln  m.  fl.  nnfH  Hr.  u.  **  /.l^-*:  K!^'<in  sakfäides  jeiuL 
I:  4  U.  B.  J/x>  Hfr.,  dit  kl;!dn  b*-«v.  -ig,  ii.  *'  ^94:  ej  ändring. 
./.   h.  ii'S\i't  ofiiro-lninj;  :  *'j   ändringj. 

Den  UKde.  6.  J.  Ottvo  rn<>t  F.  Olhkainen.  ang.  åtal  mot 
<I#?fi  H«*nar«f  för  vald  ooh  hot  rn.  ni.  HaimVä  sns  Hr.  u.  **  |„i*3: 
Kla(/:ornåhH  förka-lad<'.H.  Wtf^/rgM  Hfr.,  dit  klg*in  besv.  sijr,  u. 
•*/^iM:  <?j  ändrinff.     ./.   I).:  <j  ändring. 

Dm  ll:t6,  7.  M.  Ho'kJins  nad<*an  sökan  bi  folks  jeml.  Par- 
donnplakaUH  *V|,04. 

8.  B(?Kvär  af  A.  Hoik  ka,  rörand  o  hans  anhållan  om  efter- 
gift i  fiiljgörarid«»  af  vänmpligt.  Lnnefmmnden  i  Vleilporgs  län 
II.  ^^Iy)'r,  F>nHHJan  kigdn  försummat  att  Äena.<t  vid  uppbådstill- 
nillet  anhålla  om  sådan  eftergift,  blef  hans  ansökan  jeml.  58  g 
i  V.  L.  förkastad.     J.  I).:  ej  ändring. 

9.  Besvär  af  häktade  G.  Wirtanen  och  O.  Saarincn,  an- 
klagade vid  nedannämnda  domstolar  för  försök  till  rån  m.  ni. 
Surmijärvi  nns  Hr.  ii.  f -^liS:  Klgdne  dömdes  med  stöd  af  4  § 
2  mom.  och  1  ^  Hl  kap.  samt  1  {^  4  kap.  S.  L.  äfvensom  2 
och  ii  mom.  H5  §  i  K.  F.  */eli2,  ang.  försäljning  m.  m.  af  brän- 
vin,  att  lör  försök  till  utpressning  hvardera  hållas  6  m.  i  tukt- 
hus samt  vara  med  b.  förtroende  förlustige  i  2  år  derutöfver  äf- 
venMorn  att  för  l:sta  resan  oloflig  bränvinsförsäljning  hvardera 
bota  75  mk  samt  erlägga  försälj  ni  ngsafgi  ft;  och  jemte  det  Hr. 
förordnat  att,  jeml.  stadgandet  i  7:  5  S.  L.,  O.  Saarinen  borde 
i  ena  bot  umgälla  sin  brottslighet  med  G  m.  12  d.  i  tukthus 
samt  förlust  af  iiMHlb.  förtroende  i  2  ar,  har  Hr.,  enär  i  Rätten 
var  kändt  alt  (i.  Wirtanen  vid  Helsinge  »ns  Hr.  stod  under  till- 
tal   för    delaktighet    uti    särskilda   inom    sagda  socken  föröfvade 
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stölder,  i  afseende  å  vidare  åtgärd  förvisat  målet,  såvidt  det- 
samma rörde  Wirtanen,  trll  nästbemälde  Hr.,  hvilken^  Rätt,  ellfer 
den  domstol,  der  Wirtanen  sist  i  saken  lagfördes,  egde  verk- 
ställa sammanläggning  af  jemväl  de  straff,  hvartill  Wirtanen  på 
ofvanbeskrifvet  sätt  gjort  sig  förfallen.  Härefter  har  Helsinge  Hr. 
g:m  u.  »72^5,  med  stöd  af  41:  3  och  40:  3  M.  B.,  sistnämnda 
lagrum  såsom  det  lyder  i  Kgl.  F.  '-'VilTYO,  dömt  Wirtanen  att 
för  döljande  af  tjufgods  stånda  ijufsrätt  och  straffas  såsom  för 
2:dra  resan  stöld  med  48  mks  böter,  hvilka  jeml.  7:  5  S.  L. 
äfvensom  4,  5,  6  och  7  mom.  4  §  i  promulgationsförordnin- 
gen  *®/,289  borde  sammanläggas  med  ofvannämnda  Wirtanen 
ådömda  straff,  och  komme  Wirtanen  förty  att  i  ena  bot  undergå 
tukthusstraff  i  6  m.  18  d.  samt  vara  medb.  förtroende  förlustig 
under  2  år  utöfver  frihetsstraffet.  Abo  Hfr.,  dit  åklagaren  vid 
förstnämnda  Hr.  kronolänsmannen  J.  Liljeblad  och  G.  Wirtanen 
besv.  sig,  Liljeblad  öfver  begge  u.  och  Wirtanen  öfver  det  först- 
nämnda, har  g:m  u.  ^Vö^o  jemte  det  Wirtanens  ändringsansökan 
oj  förtjenade  afseende,  funnit  utredt  vara  att,  utom  andra,  klgdne 
i  en  vilja  och  gärning  sökt  med  våld  fråntaga  E.  S.  hans  börs 
jemte  deri  förvarade  penningar  i  afsigt  att  tillegna  sig  desamma; 
i  anseende  hvartill  Hfr.,  med  stöd  af  31:  1  och  4:  1  S.  L.,  dömt 
Wirtanen  och  Saarinen  att  för  försök  till  rån  hvardera  hållas  1 
år  och  6  m.  i  tukthus  samt  vara  medb.  förtroende  förlustige 
under  4  år;  hvarföre  klgdne,  som  dessutom  gjort  sig  förfallne 
till  förenämnda  böter,  jeml.  7:  5  S.  L.  samt  4  och  5  mom. 
4  §  i  promulgationsförordningen  ^^/i^SO,  borde  i  ena  bot  hållas 
i  tukthus,  Wirtanen  1  år  6  m.  17  d.  samt  Saarinen  1  år  6  m. 
11  d.;  och  skulle  förberörda  förlust  af  medb.  förtroende  genast 
inträda  samt  utöfver  tiden  för  de  Wirtanen  och  Saarinen  uti 
förestående  måtto  ådömda  frihetsstraff  fortfara  under  ofvan  ut- 
.satta  tid.  J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att  Saarinen,  jeml.  7:  5 
S.  L.,  skulle  i  ena  bot  hållas  1  år  6  m.  8  d.  i  tukthus,  dock 
med  afdrag  af  den  tid  Saarinen  (hvilken  förklarat  sig  nöjd  med 
Hrs  i  Xurmijärvi  u.  ^2^^  ^^'**  blifvit  insatt  i  tukthus  för  un- 
dergående af  det  honom  deri  ådömda  straff)  af  sagda  straff  alla- 
redan utstått  samt  under  4  år  utöfver  strafftiden  vara  förlustig 
medb.  förtroende. 

Den  12:te.  10.  E.  Härberg  mot  kronolänsmannen  H.  Palm- 
roth, ang.  ömsesidiga  ansvarspåståenden.  Korpilaks  ms  Rr.  u. 
^*^/^dS:  Jemte  det  Palmroths  åtal  mot  klgdn  om  qvarstadsbrott 
samt  dennes  ansvarsyrkanden  förkastades,  dömdes  klgdn  jeml. 
14:  8  R.  B.,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  ^7468,  att  för 
osanning  inför  Rätta  bota  19  mk  20  p.  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  2%94:  ej  ändring,     J.  D.:  ej  ändring. 


i 


IL  Bnik«^-?ar^n  P.  ChnK*l«'w«k]  oi-h  verkmästaren  A.  Jo- 
han-^m.  hiard^a  för  «i^.  an^  af  Johansson  in^tämdt  |>i'lfcfnil< 
om  «»r«ättriiriff  for  li'l«^  skada  irrii  Chinel^'v^kis  tredska  ail  åft 
J*fU2ui***drn  utfärda  laippnh^  ^kiijobftyg.  i^.it  i  UHMmgf*fr*  il 
*\1«.;:  Johaii<<wirt  tilldOfnd«^  i  fordradt  af<^  nde  1. UHU  mk.  Aho 
Hfr.,  *U\  ChMi*-l«*v<ki  \h^\.  mjj.  an^^å^  iiti  il  **  ^H4  de  l.OOt* 
mk  Johan«^M>n  vid  ^itt  "^kiijande  fran  Hfl^in^or^  A^^takbebo- 
lag«^  tjiTft  **  i|it2  fått  cifiottaisa.  böra  beräknar  >asom  ersittniii|! 
for  fWu  tid  Jofiaii<*«M>n  n\(j]\\'/icu  kumnte  att  rara  i  afaaknad  af 
annari  anfitällninfE  <*li<fr.  med  fä^t  af  Mående  a  den  löo  Johanssoo 
atnjiitil.  för  lOfJ  daiRir  rx-h  säle*les  för  tiden  ♦  „^— "  jHS. 
Il  varför  ^x-h  då  Ctim^iev-ki  pa  de  af  R:n  anförda  skal  forty 
\ore  .^ikvldig  att  ersätta  JohansA^jn  dennes  forliist  i  arbetsfört jenst 
allena-»!  för  tiden  »*j-  ''/.i:^  eller  4t*  dagar.  Hfr.  ålade  Chme- 
lev^ki  alt  till  J<Wian.o^<a>n  iit^if\a  er>ättninK  endast  for  $i5t»a|eda 
antal  daiirar  efter  10  mk  för  dagen  med  sammanlaodt  460  mk. 
Def^^iitoiii  hief  ChiiielevskL  som  iiti  sin  besvar^^krifl  an  vandt 
H:n^  an-^eende  !»asom  domstol  förklenande  uttryck,  med  stöd  af 
14:  7  H.  B ,  j:frd  med  7  oeh  H  {«§  i  K.  F.  "  ,',«>H.  dömd  atl  for 
xådant  vanvördigt  skrif^att  bota  KX)  mk.  J.  D.  i efter  omröst- 
ning j:  ej  ändring. 

Den  lS:de.  12.  Besvar  af  fangs  liga  Eva  Koskinen,  som  an- 
gi  fvil:$  för  lösririfveri  i  HeNingfor.s  samt  pa  gnmd  af  (ruveirnoreitx 
i  Xylamls  län  res.  ^/y^o  öfversändts  till  sin  hemort  Åbo  lor  att 
derxtäd<?s  afbida  Guvernörens  aftner  Aho  oeh  Bjömeitorgfi  län  när- 
mare behandling,  öfver  OuvernöreriJt  i  .sistnämnda  län  u.  *'^95. 
dessmedclst  förordnats  att  klgdn,  jeml.  1  o<h  5  §{*  "  K.  F.  V*^^- 
ang.  lösdrifvare  orrh  deras  behandling,  skulle  for  2:dra  resan  lös- 
drifveri  liållæ<  1  år  f)  m.  till  allmänt  arbete.  J.  D.:  Emedan 
Oil  vemören  öfver  Nylands  län,  å  hvilken  det  jeml.  stadgandena 
i  åberopade  K.  F.  samt  4  {$  i  K.  K.  af  samma  dag,  ang.  sär- 
skilda iakttagelser  rid  lösdrifvares  behandling,  ankommit  att  yttra 
sig  ang.  påföljden  af  det  kringstrykande,  sysslolösa  oeh  osedliga 
lefverne,  hvartill  klgdn  angifvits  hafva  uti  Helsingfors  gjort  sig 
skyldig,  g:m  ofvanom förmälda  res.  förordnat  endast  att  klgdn 
skulle  till  sin  hemort  försändas,  ty  och  då  det  icke  ens  påståtts 
att  klgdn  skulle,  efter  det  hon  af  Faltig\'årdsstyrelsen  i  Abo  f5r 
löHdrifveri  senast  vamaLs,  inom  Abo  och  Björneborgs  län  med 
sådant  beträdts,  befriades  klgdn  från  det  henne  i  ofvanstående 
måtto  ålagda  allmänna  arbete. 

13.  A.  Kimari  m.  fl.  mot  H.  Tiusanen,  ang.  åtal  mot  klgdne 
för  egcmmäktig  åtgärd.  S:t  Michels  sns  hr.  u.  '^Vi^^S:  Klgdne 
sakfäldj*»  jeml.  1:  4  U.  B.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdne  besv.  sig, 
ij.   *'/4'^t:  ej  ändring.     ,/.  D.:  ej  ändring. 
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14.  K.  Pesola  mot  J.  Wiitaniemi  ang.,  såvidt  målet  full- 
följts, af  klgdn  framatälda  ansvarsyrkanden  för  fylleri,  misshandel 
ocli  hemfridsbrott.  Älajärvi  sns  Hr.  u.  Vs^*^*  Jewite  det  åtalet 
för  fylleri,  såsom  sentida,  och  åtalet  för  hemfridsbrott,  såsom 
foglöst,  förkastades,  frikändes  Wiitaniemi  jemväl  från  ansvar  för 
misshandel,  då  denna  skett  af  oaktsamhet  och  utan  uppsåt  att 
misshandla.  Wasa  Hfr.j  dit  klgdn  besv.  sig,  dömde  deremot 
g:m  u.  **/t94  Wiitaniemi,  jeml.  12  §  i  K.  F.  *-'«/„66,  att  för 
misshandel  bota  20  mk;  i  öfrigt  ej  ändring.  ./.  D.  (efter  om- 
röstning): ej  ändring. 

15.  Kronolänsmannen  A.  PöUänen  mot  K.  Koikkalainen 
m.  fl.,  ang.  åtal  för. dödande  af  elg.  TaipaXsaari  m.  fl,  mrs  Hr. 
u.  '^»/»OS:  Koikkalainen  m.  fl.  sakfåldes  jeml.  17  §  i  K.  F.  ^Va^^. 
ang.  jagt-  och  djurfång.  Wiborgs  Hfr.y  dit  Koikkalainen  m.  fl. 
besv.  sig,  u.  **/494,  ansåg  blott  hälft  bevis  förekomma  om  de 
tilltalades  brottslighet,  hvarföre  desamma  ålades  värjemålsed.  J. 
D.  lät,  med  upphäfvande  af  Hfrs  u.,  vid  Hrs  u.  bero. 

16.  Besvär  af  J.  Mäkitaipale  och  hans  hustru  Henrika 
Gustafsdotter,  i  mål,  deri  alhnän  åklagare,  efter  angifvelse  af 
Henrika  Gustafsdotter,  påstått  ansvar  å  Mäkitaipale  samt  Euf ro- 
sy ne  U.  för  hor  och  misshandel,  hvarhos  Henrika  Gustafsdotter 
påyrkat  äktenskapsskilnad.  Lampis  m.  fl,  snrs  Hr.  u.  Vio^^- 
Mäkitaipale  sakfäldes  jeml.  55:  1  M.  B.  samt  12  och  15  §§  i 
K.  F,  '^^/j,66  för  l:sta  resan  enfaldt  hor  samt  misshandel  å  sin 
hustru,  hvarjemte  Hr.,  i  förmågo  af  13:  1  G.  ^B.,  dömde  till  skil- 
nad  i  äktenskapet  emellan  bemälda  makar.  Abo  Hfr.,  dit  Mäki- 
taipale besv.  sig,  u.  ^^U^^^  förkastade  såväl  ansvarspåståendet 
för  hor,  såsom  ostyrkt,  som  yrkandet  om  äktenskapsskilnad.  J. 
D.  lät  deremot  (efter  omröstning)  i  dessa  delar  vid  Hrs  n.  för- 
blifva. 

Den  15:de.  17.  A.  Lindros  mot  E.  Pietilä,  ang.,  såvidt 
målet  fuflföljts,  ansvar  å  klgdn  för  falsk  angifvelse.  B:n  i  Hel- 
singfors u.  1V493:  Klgdn  faldes  jeml.  1  §  i  K.  F.  ^Vn^^^  att 
hållas  ()  m.  i  tukthus.  Åbo  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vi^*^* 
Straffet  nedsattes  till  tukthus  i  3  m.;  i  öfrigt  ej  ändring.  ./.  D.: 
ej  ändring,  utom  att  klgdns  anhållan  om  lindring  i  straffet  på 
grund  af  Pardonsplakatet  ^Vii^*^  bifölls. 

Den  16:de.  18.  Besvär  af  G.  Segerstråle,  rörande  hans 
anhållan  att  all  i  makarna  Anders  och  Maria  Söderlunds  bo  be- 
fintlig egendom  måtte  förtecknas  samt  Maria  Söderlund,  hvars 
man  afträdt  sin  egendom  till  konkurs,  der  klgdn  egde  fordran, 
jemväl  åläggas  beediga  den  sålunda  uppgjorda  staten.  Häremot 
invände  Maria  Söderlund  att  hon,  som  g:m  äktenskapsförord  un- 
dantagit särskild  egendom  samt  vunnit  boskilnad  från  sin  be- 
mälde  man,  drifvit  affärer  i  eget  namn,  hvarföre  och  då  hennes 
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förmögenhet  ej  finge  med  hennes  mans  tillgångar  förvexlas,  hon 
motsagt    klgdns    anhållan ,   så  vidt  den  kunde  anses  innefatta  yr- 
kande på  förtecknande  af  jemväl  hennes  enskilda  egendom.    R:ti 
i  Ekenäs  ålade  g:m  u.  **/,|94  godemannen  i  konkursen  att  för- 
anstalta om  förtecknande  af  icke  allenast  A.  Söderlunds  enskilda 
utan    ock    makarna    S:s    samfälda  egendom,  hvilken  förteckning 
sedan   i)orde   *'/i2^**   *>!*  Rätten  ingifvas,  då  makarna  egde  sta- 
tens   rigtighet   med  ed  bekräfta     Sedan  förteckningen  inlemnats 
samt    klgdn    yrkat   att    särskild  egendom,  som  Maria  Söderlund 
icke   deri   upptagit  under  förebärande  att  densamma  vore  henne 
enskildt  tillhörig,   jemväl  måtte  förtecknas  och  användas  till  be- 
talning af  såväl  Maria  Söderlunds  egna  som  hennes  mans  skul- 
der,  förklarade  R:n  medelst  u.  sistsagde  dag  sig  icke  lämpligen 
kunna    i    sammanhang    med   konkursmålet  upptaga  nämnda  yi- 
kande  till  pröfning,  utan  hänvisades  klgdn  att  i  fall  af  fog  derom 
särskildt    utföra    talan,    hvarefter   Aho    Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sijr 
öfver    förenämnda    2   u.,   g:m   u.  ^/,95   förklarade  klgdns  ifråga- 
komna    yrkande,    med   afseende  å  de  jäf  Maria  Söderlund  dero- 
mot    framställ,    icke    kunna   i    sammanhang  med  A.  Söderlunds 
konkursmål    till    behandling  upptagas,   hvarföre  R:ns  u.  gillades. 
J,  D.:  ej  ändring. 

19.  Besvär  af  M.  Leppänen,  som  utaf  Guvernören  i  Kno- 
pio  län  medelst  u.  2%95,  jeinl.  1  och  2  §§  i  K.  F.  ^/^SS,  ang. 
lösdrifveri,  dömts  att  för  4:de  resan  lösdrifvori  hållas  3  år  till 
allmänt  arbete.    ./.  I),  lät  jeml.  5  §  i  sagda  K.  F.  bero. 

20.  Besvär  af  J.  Granholin,  rörande  hans  anhållan  orn 
eftergift  i  fullgörande  af  värnepligt.  Lnnenänmden  i  Åbo  och 
Björneborgs  län  res.  ^^/r^^)b:  Emedan  klgdn  ej  vid  uppbådstill- 
fället  eller  derförinnan  framstält  sagda  anhållan,  blef  densamma 
förkastad.     ./.   D,:  ej  ändring. 

21.  Tjenslledighetsansökan. 

Den  17:de.  22.  Häktade  K.  Bäckström  mot  stadsfiskalen 
E.  Ti^ndefelt,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  mord.  B.ns  i  Nikolaishul 
u.  hemstäldt  Wann  Hfr.,  som  g:m  u.  '^;y^  dömde  klgdn,  som 
efter  ordvexling  med  sin  hustru,  i  uppsåt  att  dräpa,  af  imstigt 
mod  mot  henne  aflossat  elt  revolverskott,  hvaraf  hennes  död 
varit  följden,  att  jeml.  2  §  1  mom.  21  kap.  S.  L.,  2  mom.  6  § 
i  promulgationsförordningen  '^/j.^S^  och  fi:  8  Ä.  B.  hållas  10  år 
i  tukthus  samt  hafva  förverkat  gi  fl  orätt  m.  m.  .T,  D.  (efter  om- 
röstning): ej  ändring. 

23.     J.    Karis    nådeansökan    bifölls   jeml.    Pardonsplakatel 

Den  18:de.  24.  Besvär  af  K  Köhnen,  E.  Salo  och  W. 
Sarén,  ang.,  utom  annat,  af  ombudsmannen  vid  statsj  ernvägama 
A.  Palander  emot  kigdno  och  J.  Helenius  utförda  påstå<^nden  om 
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desses  åläggande  att  för  försummelse  i  tjensten  godtgora  stats- 
jern  vägarna  därigenom  åsamkad  förlust.^  Lempäälä  m.  fl.  stirs 
Hr.  u.  ^Va^ä:  Klagomålet  förkastades.  Åbo  Hfr.,  dit  Palander 
b(i.sv,  sig,  u.  ^^Ifi^:  Utredt  att  efter  det"  befälet  å  Lempois  sta- 
ll m  bestält  2  vagnar  för  transport  af  papper,  så  hade  i  följd 
deraf  'Vis^^  ^^^^  Tammerfors  jemvägsstation  af;*ändts  till  Lem- 
pois station  2  toma  tackla  godsvagnar,  märkta  med  N:ris  1459 
och  1467,  af  hvilka  vagntn  N.o  1467,  som  omknng  2  timmar 
derförinnan  anländt  till  Tammerfors  med  last  af  petroleumfat, 
haft  golfvet  genomdränkt  af  petroleum,  utan  att  å  sistsagda  sta- 
tion åtgärd  vidtagits  om  att  vagnen  skulle  rengjorts  före  dess 
mfsundande,  samt  att  berörda  vagnar  efter  deras  framkomst  till 
Lempois  station  blifvit,  emedan  inlastningen  uti  desamma  ålegat 
Walkeakoski  aktiebolag,  i  sådant  afseende  aflemnade  å  ett  sidp- 
Npår,  invid  hvilket  det  för  inlastningen  afsedda  godset,  bestående 
af  särskilda  balar  tapet-  och  omälägspapper,  redan  fore  bantå- 
gets ankomst  af  bémälda  bolags  forkarlar  upplagts  och  af  sta- 
tionsbetjeningen  uppräknats,  hvarefter  papperets  inlastning  i  vag- 
narna omedelbart  verkstälts  af  forkarlama,  ufan  att  å  stationen 
tillsetts  det  vagnarna  varit  i  ett  för  transporten  lämpligt  skick, 
hvarigenom  altså  inträffat,  att  uti  vagnen  N:o  1467  utan  föregån- 
gen rengöring  inlastals  ofvannämnde  tapetpapper,  som  under 
transporten  till  S:t  Petersburg  uppsugit  af  det  i  vagnen  befintliga 
petroleum  och  således  tagit  skada,  hvars  ersättande  åsamkat 
statsjemvägarna  en.  förlust  af  742  mk  81  p;  och  alldenstund 
ådagalagdt  blifvit  att  Sarén  (anstäld  såsom  stationskarl  å  Lem- 
pois station)  under  den  tid  förberörda  godsvagnar  sålunda  fun- 
nits derstädes  icke  åtnjutit  ledighet  samt  att  å  denna  station 
någon  stationskarlsförman  för  tiden  ej  varit  anstäld,  fördenskull 
och  då  det,  jeml.  7  och  10  §§  i  reglementet  för  stationsinspek- 
torer  m.  fl.  ^Ve^^»  samt  7  och  8  §§  i  reglementet  af  samma 
dag,  bl.  a.,  för  stationkarlsförmän  och  stationskarlar,  ålegat  Köh- 
nen  och  Salo  (såsom  för  tiden  t.  f.  stationsinspektorer  å  Tam- 
merfors och  Lempois  stationer)  samt  Helenius  (i  egenskap  af 
stationskarlsförman  å  Tammerfors  station)  och  Sarén  vid  hand- 
hafvandet  af  deras  befattningar  att,  Köhnen  och  Salo  öfvervaka 
samt  Helenius  och  Sarén  ombesörja  det  omordade  vagnar  dels 
före  dessas  afsändande  från  Tammerfors,  dels  innan  desamma 
å  Lempois  station  aflemnades  för  inlastning  blifvit  rengjorda,  har 
Hfr.  funnit  Köhnen,  Helenius,  Salo  och  Sarén  stanna  till  last  att 
hafva  enhvar  i  sin  mån  g:m  försummelse  i  tjensten  vållat  stats- 
jemvägarna  sagda  förlust,  hvarföre  de  ålades  gemensamt  utgifva 
förenämnda  742  mk  81  p.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 
Den  19:de.  25.  Besvär  af  Gustaf  va  Haaranen,  anklagad 
af  allmän  åklagare  för  enfaldt  hor  och  förstöring  af  foster.  Kuh- 


moM  m.  fl.  9nrs  Hrs  u.  hemståldt  Abo  Hfr.j  som  uti  u.  ^•/j94 
jemte  det  Hfr.  ansåg  den  omstindighet  ått  klgdns  man  S.  Haa- 
ranen,  ej  blifvit  i  saken  hörd,  då  hans  vistelseort  vore  okånd, 
icke  hindra  målets,  afgörande,  dömt  klgdn  att,  jeml.  5  §  i  K.  F. 
^Vii^^«  ang.  barnamord,  för  förstöring  af  foster  undergå  6  m. 
fängelsestraff,  hvarhos  klgdn  sakfåldes  för  horsbrott.  J.  D.:  Som 
S.  Haaranen  icke  till  åtal  anmält  det  klgdn  tillvitade  horsbrott,  för- 
föll,  jeml.  19:  3  S.  L.  och  3  mom.  G  §  i  promulgationsförord- 
niogen  ^'/i^HO,  åtalet,  såvidt  angick  nämnda  brott;  i  öfrigt  ej 
ändring. 

Ben  20:de.  26.  Besvär  af  A.  Muhonen  i  ett  mål  ang. 
fordran.  Guvernören  i  S:t  Michels  län  u.  ^*  ,94:  Klgdn  ålades 
betalningsskyldighet,  mborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  Vi^^* 
ej  ändring.     J.  D.:  besvären  ej  pröfvade. 

27.  Besvär  af  fångföraren,  bonden  J.  Alaheikkilå,  som  af 
WiMa  Hfr.,  dit  målet  blifvit  från  Alavo  m.  fl.  snrs  Hr.  hem- 
stäldt,  g:m  u.  2^/294  dömts  att,  jeml.  19:  3  M.  B.,  för  vållande 
af  till  döden  dömde  fången  G.  Alens  löskomst  undergå  2  m. 
fängelsestraff  samt  förklarats  oskicklig  att  vidare  nyttjas  såsom 
fångförare  eller  fångvårdare.  J.  D.  (efter  omröstning):  ej  annan 
ändring  än  att  klgdn,  jeml.  16:  11  S.  L.,  för  hvad  honom  tagits 
till  last  dömdes  att  bota  300  mk. 

28.  A.  Hemming  mot  Edla  Wainiopää,  ang.  bamaunder- 
håll.  Laihela  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^Vii93:  Klgdn  ålades  i  fordradt 
afseende  utgifva  80  mk  årligen  under  angifven  tid.  Wasa  Hfr,^ 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  '^/594:  ej  ändring.  J.  D.  (efter  omröst- 
ning): Underhållet  nedsattes  till  60  mk  pr  år;  i  öfrigt  beror. 


Augusti. 

Ben  6:te.  1.  J.  Dahlströms  nådeansökan  bifölls  jeml.  Par- 
donsplakatet *Vn94. 

2.  Besvär  af  fangsliga  L.  Bjong,  som  af  Guvernören  i 
Tavastehiis  län  g:m  u.  ^^/'jdb  dömts  att  för  upprepadt  lösdrifveri 
hållas  2  år  6  m.  till  allmänt  arbete.     ./.  D.:  ej  ändring. 

3,  4.  K.  Åströms  och  G.  Lönns  nådeansökningar  biföllos 
jeml.  Pardonsplakatet  **/ii94. 

Den  6:te.  5.  Besvär  af  A.  Lindström,  som  af  Guvernören 
i  Nylands  län  g:m  u.  V795,  i  stöd  af  K,  F.  Vi^S,  ang.  lösdrif- 
veri, dömts  att  hållas  3  m.  till  allmänt  arbete.  J.  D.  lät  jeml. 
2  och  5  §§  i  åberopade  K.  F.  bero. 
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6.  Häktade  K.  Helin  mot  kronolänsmannen  (j.  Jernberg, 
ang.  åtal  mot  klgdn,  som  derförinnan  dömts  till  lifstidstukthus, 
men  g:m  H.  Majestäts  u.  '^^,^d'å  blifvit  vilkorligen  frigifven,  för 
stöld  medelst  inbrott  af  egendom  till  ett  värde  af  28  mk  25  p. 
Euraåminnc  m.  fl,  snrs  Hr  s  u.  hemstäldt  Abo  Hfr.y  som  g:m 
u.  24/^95  dömde  kigdn  att  jeml.  5  och  8  §§  28  kap.  samt  14  § 
2  kap.  S.  L.  under  sin  återstående  lifstid  hållas  i  tukthus  samt 
vara  medb.  förtroende  förlustig  för  alltid.  J.  D.  ansåg  kIgdn 
förvunneu  om  åtalet  samt  lät  förty  och  då  klgdn  förverkat  den 
honom  g:m  ofvanberörda  Nådiga  u.  förunnade  vilkorliga  frihet 
vid  Hfrs  u.  bero. 

7,  8.  K.  Hagelberg;!  och  W.  Henrikssons  nådeansökningar 
afslogos. 

9.  J.  Riihmens  nådeansökning  bifölls  på  grund  af  Par- 
donsplakatet *Vii94. 

10.  Besvär  af  S.  Timmerholm,  som  af  Uppb  idsnämmlen  i 
Wasa  läns  l.sta  upphddskrets  förklarats  till  krigstjenst  duglig. 
Länenämnden  i  sagda  län,  dit  klgdn  besv.  sig  med  anhållan  der- 
jemte  om  eftergift  vid  fullgörandet  af  sin  värnepligt,  res.  '/.j95: 
£medan  klgdn  vid  den  med  honom  inför  Länenämnden  verk- 
stälda  besigtning  befunnits  till  krigstjenst  duglig,  blef  vid  Upp- 
båd^nämndens  åtgärd  beroende.  J.  D.:  Jemte  det  klgdns  först 
hos  Länenämnden  gjorda  anhållan  om  eftergift  i  vämepligtens 
fullgörande  på  grund  af  familjeförhållanden,  hvarom  Länenämn- 
den försummat  att  meddela  utlåtande,  emot  stadgandet  uti  58  § 
i  V.  L.,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  *^  2^^>  ^j  upptogs  till 
pröfning,  blef  vid  Länenämndens  res.  beroende. 

IL  Besvär  af  A.  Etolin,  som  utaf  Upphidsnätmiden  i  Wi- 
bargs  läns  l.sta  uppbädskrets  blifvit  till  krigstjenst  godkänd.  Lä- 
nenämnden i  sagda  län  u.  ^/g95:  Klgdn,  som  vid  förnyad  läkare- 
besigtning  befunnits  till  krigstjenst  duglig,  hade  ej  anfört  skäl  till 
ändring  i  Uppbådsnämndens  beslut.  J.  D.:  ej  ändring  i  Läne- 
nämndens u. 

12.  Besvär  af  H.  Poskiparta  öfver  Länenämndeti^  i  Wi- 
borgs län  u.  Ve^^  i  ^^t  värnepligtsärende:  Jeml.  106  §  i  V.  L. 
upptogos  besvären  ej  till  pröfning.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  7:de.    13.     J.  Koivikkos  nådeansökan  afslogs. 

14.  Häktade  J.  Paslinen  mot  kronolänsmannen  G.  Broms, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  dråp.  Sysmä  sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wi- 
borgs Hfr.y  som  g:m  u.  "/595,  med  stöd  af  1  mom.  4  §  21 
kap.  S.  L.,  dömde  klgdn  att  hållas  10  år  i  tukthus.  J.  B.  fann 
det  stanna  klgdn  till  last  att  hafva,  utan  afsigt  att  dräpa,  upp- 
såtligen  tillfogat  A.  Andersson,  det  knifstyng  i  bröstet,  hvaraf 
dennes  kort  derpå  inträffade  död  varit  en  följd,  samt  lät  förty, 
jeml.  åberopade  lagrum,  vid  Hfrs  u.  bero. 


15.  Gästgifvaren  C.  Te  renberg  mot  kronolänsmannen  J. 
Lemslröm,  ang.  åtal  mot  kigdn  för  olaga  ölutskänkning.  Tenaln 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^V,o^3:  Klgdn  dömdes  jeml.  18  §  i  K.  F. 
-/^SSj  ang.  försäljning  m.  m.  af  maltdrycker,  så«om  delta  la|5- 
riim  lyder  i  K.  F.  »/e92,  att  bota  30  mk.  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^V4^-  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

18.  A.  Koikkalainen  mot  kronolänsmannen  W.  Lindberg, 
ang.  åtal  mot  klgdn  för  förfalskning  af  orlofssedel.  Heinävesi 
ff}is  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr.,  som  g:m  u.  ^''/j«)^  dömde 
klgdn  att  jeml.  8:  3  M.  B.  mista  äran  samt  bota  76  mk  80  p. 
J.  D.  fann  besvären  ej  föranleda  till  annan  ändring  i  Hfrs  u- 
än  att  klgdn,  med  hansigt  till  stadgandet  i  3  mom.  4  §  uti  pro> 
mulgationsförordningen  ^^  1-^89,  frikallades  från  den  honom  ådömda 
straffpåföljd  af  ärans  förlust 

17.  Besvär  af  M,  Wirtanen  i  mål  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
fylleri.  R:n  i  Helsingfors  u.  'V«94:  Klgdn  sakfäldes.  Åbo  Hfr.. 
dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^2  ^^-  besvären  ej  pröfvade.  J,  D.: 
ej  ändring.  .    . 

18.  Besvär  af  K.  Aaltonen,  anklagad  för  död  svallande. 
Somero  sns  Hr.  u.  ^V,o94:  Klgdn  sakfäldes.  Åbo  Hfr.,  u.  y^9b: 
besvären  ej  pröfvade.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  8:de.  19.  K.  Pesola  mot  J.  Wiitaniemi,  ang.  betes- 
skada. Alajärri  sns  hr.  u.  */593:  Det  vore  väl  utredt  att  el  t 
Wiitaniemi  tillhörigt  svin  gjort  skada  å  klgdns  åkeir;  men  eme- 
dan, enligt  den  inom  Alajärvi  kommun  gällande  stängselförening 
2^/469,  enhvar  därstädes  vore  skyldig  att  sjelf  skydda  sina  egor 
emot  andras  husdjur,  och  klgdn  ej  gittat  styrka  att  Wiitaniemi 
med  vilja  insläpt  sagda  svin  i  klgdns  åker,  blef  klgdns  talan 
förkastad.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *^^/494:  Enär  klgdn 
icke  kunnat  visa  storleken  af  den  skada,  som  Wiitaniemis  hus- 
djur på  omförmäldt  sätt  skutte  hafva  åsamkat  klgdn,  och  på  de 
af  Hr.  i  öfrigt  åberopade  skal,  blef  vid  Urs  u.  beroende.  .7.  D.: 
Utredt  att  Wiitaniemi  g:m  försummelse  i  vården  om  ett  honom 
tillhörigt  svinkreatur  vållat  att  detsamma  under  sommaren  år 
91  särskilda  gånger  olofligen  inkommit  i  klgdns  åker  och  der- 
städes  förorsakat  skada;  hvarföre  och  då  lägenhetsinnehafvarene 
i  Alajärvi  kommun  g:m  ofvansagda  stängselförening  icke  fritagit 
egare  af  husdjur  från  den  dem  enligt  lag  åliggande  skyldigheten 
att  vårda  desamma,  K.  S.  pröfvade  rättvist,  jeml.  2  mom.  9  § 
33  kap.  S.  L.,  döma  Wiitaniemi  att  bota  20  mk;  men  enär 
klgdn  ej  förestält  full  bevisning  om  storleken  af  den  skada,  ho- 
nom i  anförd  måtto  tillskyndats,  kunde  klgdn  icke  tilläggas  er- 
sättning för  nämnda  skada. 
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20.  H.  GylandeF  m.  fl.  mot  J.  Lundberg  m.  IL,  ang.  egen- 
mäktig åtgärd.  R:n  i  kristinestad  u.  ^^,\94:  Klgdnes  talan  för- 
kastades för  denna  gång.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdne  besv.  sig,  u. 
'^^!fi\'.  ej  ändring.     .7.  I),:  ej  ändring. 

21.  G.  Roos  mot  F.  Wiitanen,  ang.  egenmäktigt  förfarande. 
Letala  m,  fl.  snrs  Hr.  u.  i«/n93:  Klgdn  faldes  jeml.  1:  4  U.  B. 
alt  bota  38  mk  40  p.  Äho  Hfr..  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^M: 
ej  ändring.  .7.  D.:  Klgdn  dömdes  jeml.  16:  14  S.  L.  att  för 
hvad  honom  i  målet  stannade  till  last  bota  30  mk. 

22.  Häradshöfdingen  i  Korsholms  domsaga  J.  Lindbohm 
mot  advokatfiskalsembetet  i  Wasa  Hfr.,  ang.  klgdns  åläggand«" 
att,  enär  förvaringsrummet  för  domsagans  arkiv  vore  olämpligt 
och  eld  farligt,  för  detsamma  anskaffa  tjenligare  lokal.  Hfr.  ålado 
på  ofvan anförda  skäl  och  emedan  klgdn,  som  från  domsagan 
uppbure  tingshushyra,  cgde  att  anskaffa  lämplig  lokal  för  dom- 
sagans arkiv,  klgdn  att  bekosta  ändamålsenligt  förvaringsrum  för 
arkivet.  .7.  JJ.:  Klgdn  hade  icke  anfört  skäl  till  ändring  i  Hfrs 
u.  såvidt  ifrågavarande  lokal  för  arkivet  förklarats  för  ändamålet 
olämplig;  men  emedan  klgdn  VaOo  undfått  afsked  från  tjenslen, 
och  vården  om  domsagans  arkiv  ej  längre  ankom  å  honom,  förföll 
vidare  utlåtande  beträffande  klgdns  förpligtande  att  anskaffa  an- 
nat förvaringsrum  för  arkivet. 

Den  9:de.  23.  A.  Örsén  mot  E.  Melander,  ang.  ansvars- 
yrkande mot  klgdn  för  det  denne  egenmäktigt  nedrifvit  en  af  Me 
lander  öfver  till  klgdns  egor  ledande  väg  anbragt  gärdesgård. 
Lojo  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^Vio^*"^-  Emedan  den  omständigheten 
alt  klgdn  möjligen  haft  urminneshäfd  att  begagna  omordade  väg, 
icke  kunde  inverka  på  straffbarheten  af  hans  nämnda  egenmäk- 
tiga förfarande,  dömdes  klgdn  jeml.  20  §  i  K.  F.  '®  ,.^04,  om 
egofred,  att  bota  30  mk,  hvarjemte  klgdn  ålades  utgifva  ersätt- 
ning. Åbo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  21/^94:  ej  ändring.  J. 
D.  (efter  omröstning):  Som  utredt  blifvit  att  förenämnda  väg  i 
mannaminne  begagnats  för  färder  till  klgdns  lägenhet  tillydande 
egor,  samt  Melander  vid  sådant  förhållande  icke  egt  utan  dertill 
utverkad  t  tillstånd  igenlägga  sagda  väg,  fann  K.  S.  det  ej  kunna 
läggas  klgdn  till  last  att  han  nedrifvit  den  öfver  vägen  anbragta 
hägnaden,  h vårföre  klgdn  befriades  från  ansvar  och  ersät tni ngs- 
.skyldighet. 

Den  10:de.  24.  Sågdisponenten  H.  Norrman  mot  stads- 
fiskalen  O.  Albrecht,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  det  han  olagligen  i 
arbete  användt  minderårige  arbetare,  m.  m.  B.n  i  Helsingfors  u. 
2/^93:  Klgdn  frikändes.  Abo  Hfr.,  dit  åklagaren  besv.  sig,  u.  ^*/^94: 
Klgdn  dömdes  med  stöd  af  25  och  2B  §§  i  K.  F.  i  V489,  ang. 
skydd    för   arbetare   i  de  industriela  yrkena,  att  bota  för  olofligt 
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Uaf:^  m,  /f.  ««r«  //r  j_  '*  j^l'  >  KI^:r>?  :  Te:- i**  jer..«  IS  4>-  • 
J''*  55  J  I  K-  F.  *  ^"vj,  aijr.  :"r*Ä/„L^  zl  m.  a:  r.-k.^  L-yiker.  föcsi- 
rJt-;.'..^  j  *a  :;>.'.    l^^r.  ..  :rr  i  K.  F.  *  ^rl.    a*:  LTar»iefa  bOta  3i» 

t$,  E.  K..'.*rn  rr-K  T.  Ka.-;*tl>. .-;•*:;.  ara,  aztsTar^yriaBtic 
'.'.'/♦.  'J*rfj  s^^iaf*  f6r  l^rijr^r,  Ä  ■  i  n'«/*>r^  o.  *•  u'-ti:  Bb^so- 
f^Å,^»  förkastade-,  IF/V/r^y^  ^/V..  »I.t  k'gir.  besT.  -ijt.  o.  "  ^IM. 
*r|  'Arif\n:tf^,     J.  I).:  *-}  kzAr.Ti%, 

Ti.  A,  Hij**ao*-n  rfi*>t  krrjD'^^'lan -mannen  F.  Waiklén.  anip- 
zsm\^nvrkÄit4f,  å  k!^<in«  som  af  \Va..'i»'n  a'^alaL^  for  oloflift  srcii- 
jande,  for  de*  kljrdo  ander  rÄUfr/hr.-^n  srnädat  WaUdén.  SU*m 
♦iMf  Hr.  u,  "  j^li^J:  Klgdn,  -^>rii  frikäcdes  från  åtalet  for  oioflif^ 
-ivedjande,  dornde^.  jeml.  *;,  S  r^h  tl  $$  af  K-  F.  ••  „66.  alt  I5r 
*rfiädel-<i  emot  \ValJ'J»^n  halla.^  ^  m.  i  länj?plse.  IIV'#orp<  If/r.. 
dji  ki;?dfi  be-v.  ^ijf.  a,  "  /M:  Kl^dn  Kade  i  -^är-kilda  till  Hr.  in- 
pUi'd  nk  rifter  med  -kyriifli;?a  yttrari'len  fom  larn  pal  \Va  Ilden  i  o<-h 
for  barM  tjen-teutofninj:.  b\arfore  k';!dn.  rued  slfkl  af  7,  8  och 
11  $$J$  j  atieropade  forordijtnf?.  dorndes  att  balla<  1  m.  14  d.  i 
farjj^eJJie.     J.   I  J.:  ej  ändring, 

28,  J.  Kaiiko  riiot  kronolän -man  nen  A.  Brander,  ang.  olaga 
bränvinMfor.-*äIjnin^  o<:h  .sabbaubrotl.  Kirrns  xnjt  Hr.  u.  *  i»93: 
Kl«dn  dorndes  merj  .lod  af  27.  >5r>.  4i>  ixh  50  §§  i  K.  F. 
•/,02,  an((.  bl  a.  for-äljiiinjj  af  bränvin,  att  for  3:dje  resan 
«tiik  f(rirbr\'telf(e  bållas  1  år  i  ^ngelse,  hvarjemte  kigdn  sakfaldes 
för  MabbaUibrott.  Wiborgs  Hfr„  flit  kigdn  be?«v.  sig,  u.  "/494: 
Straffet  för  bran  vinsförsäljningen  nedsaltes  till  6  m.  fängelse;  i 
öfrigf  ej  ändring.  J.  I).:  ej  annan  ändring  än  att,  enär  skildt 
Ht  raff  för  sabbatsbroti  uti  fall  af  föreva  rande  beskaffenhet  ej  lon- 
fie«  utsatt  i  S.  F-,  kigdn  befriades  från  de  honom  for  sabbat-s- 
brottet  särekildt  ådömda  böter. 

29.  A.  och  S.  Kasarj  mot  kronolänsniannen  W.  Petters- 
»<on,  ang.  åtal  mot  kigdne,  efter  angifvelse  af  J.  Männikkö,  for 
dråp.  JalaHJärvi  m.  fi.  snrn  Hrs  u.  hemstäldt  Wasa  Hfr.,  som 
g;m  u.  V4'^^  förkastade  åtalet  såsom  ostNTkt.  J.  D.,  hvaresl 
kigdne  ifökt  ändring  i  uppgifven  afsigt  att  bevara  öppen  talan 
för  utförande  af  ansvars-  och  ersättningspåsiåenden,  lät  vid  Hfrs 
u.  förblifva. 
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ma  12:te.  30,  31.  M.  Hajaniemis  m.  tl:s  nadeansöknmgar 
biföllos  jeml.  Pardonsplakatet  **/,,94. 

32.  T.  Kärkäs  mot  kronotänsmannen  J.  Schrey,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  stöld.  Jääskis  sm  Hr,  u.  ^Vi^^:  Klgdn  sakfäl- 
<les.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^•.gOö:  ej  ändring. 
J.  D.  (efter  omröstning):  Emedan  fullt  bevis  till  klgdns  öfverty- 
gande  saknades  blef  åtalet  förkastad  t. 

33.  Makarna  E.  och  J.  Berg  mot  stadsfi^kalen  E.  Tande- 
felt,  ang.  åtal  mot  klgdne,.  efter  angifvelse  af  poliskonstapeln  M. 
Wörgrén,  för  misshandel  och  ärekränkning  emot  den  sistnämnde. 
Rm  i  Nikolaistad  u.  ^*/^M:  Jemlikt  7  och  8  §§  i  K.  F.  20/^^66, 
ang.  ärekränkning,  och  12  och  15  §§  i  förordningen  af  samma 
dag,  ang.  misshandel  m.  m.,  faldes  klgdne  att  hvardera  för  föro- 
lämpning bota  60  mk  samt  E.  Berg  dessutom  för  misshandel 
75  mk.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdne  besv.  sig,  u.  **  ^,94:  Med  stöd 
af  16:  1,  21:  12  och  27:  3  S.  L.  fick  vid  R:ns  u.  bero.  J.  D.: 
ej  ändring. 

34.  A.  Qvikant  mot  Maria  Kolarn,  ang.  barnaunderhåli. 
Gamlakarleby  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  *'/n93:  Klgdn  åhvälfdes  slik 
skyldighet.  Wasa  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^94:  ej  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring. 

Den  13:de.   35.     K.  Bäckströms  nådeansökan  afslogs. 

36.  Besvär  af  J.  Gustafsson,  rörande  hans  anhållan  om 
eftergift  i  fullgörande  af  vämepligt.  Läncnämndcn  i  Nylands  län 
u.  *'y695:  Klgdns  anhållan  lemnades,  såsom  sentida  väckt,  utan 
afseende.     ./.  D.:  ej  ändring. 

37.  Besvär  af  T.  Kiljunen,  ang.  hans  anhållan  om  be- 
frielse från  aktiv  krigsljenst.  Uppb  fdsnämnden  i  S:t  Michels  län 
förkastade  klgdns  anhållan  såsom  ostyrkt.  Länenämnden  i  sagda 
län  u.  '^''/g95:  0;j  ändring.  J.  D.  (efter  omröstning):  Emedan 
klgdn  hos  K.  S.  anhållit  om  befrielse  från  aktiv  tjenst  på  grund 
af  familjeförhållande,  som  inträffat  efter  det  Länenämndt-ns  of- 
vanberörda  u.  meddelades,  ville  K.  S.  ej  ingå  i  omedelbar  pröf- 
ning  deraf,  hvarföre  ärendet  återförvisades. 

38.  Besvär  af  W.  West,  rörande  hans  anhållan  om  efter- 
gift i  fullgörande  af  \ämepligt.  Länenämnden  i  Jtasa  län  res. 
''^7795:  Klgdns  anhållan  lemnades  utan  afseende.  J.  D.:  ej 
ii  nd  ring. 

39.  Besvär  af  G.  Kankaanpää  i  ett  vämepligtsärende. 
Länenämnden  i  Wasa  läny  res.  ^"^95,  förklarade  i  likhet  med 
vederbörande  Uppbådsnämnd  klgdn  till  krigstjenst  duglig.  J. 
J).:  Jemte  det  klgdns  förebärande  att  han  icke  vid  uppbådstill- 
fållet  personligen  närvarit,  i  anl.  hvaraf  Länenämnden  försummat 
att  afgifva  utlåtande,  såsom  ostyrkt  lemtiades  utan  afieende  samt 
hans  först  hos  Länenämnden  gjorda  anhållan  om  eftergift  i  var- 


nepligtens  fullgörande  på  grund  af.  familjefSrhåUanden,  h varom 
Länenämnden  ej  heller  utlåtit  sig,  emot  stadgandet  i  58  §  af 
V.  L.,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  ^^/^S9y  icke  upptogs  till 
pröfning,  fann  K.  S.  kigdn  i  öfrigt  icke  hafva  anfört  skäl  till 
t'mdring  i  Länenämndens  ofvanberörda  resolution. 

40.  Besvär  af  skarpskytten  I.  Tuomaala,  som  uti  en  till 
Upphidsnämnden  i  Wasa  läns  ^:dra  upphådskrets  ingifven  skrift 
anhållit  om  eftergift  i  fullgörande  af  värnepligt  på  grund  åf  efl^-r 
uppbådet  till  krigstjenst  inträfTad  förändring  i  klgdns  familjeför- 
hållanden. Upphidsnämnden  förkastade  g:m  res.  ^^1^^  klgdns 
anhållan  såsom  ostyrkt  Länenämnden  i  berörda  län  res.  ***  ^95: 
ej  ändring.  ./.  D.:  Emedan  klgdn  icke  styrkt  att  någon  till  ef- 
tergift i  värnepligtens  fullgörande  föranledande  förändring  i  hans 
familjeförhållanden  inträfTat  efter  det  han  blifvit  till  krigstjenst 
uppbådad,  blef  vid  Länenämndens  res.  beroende. 

41.  Besvär  af  J.  Seppä,  ang.  hans  anhållan  om  befrielse 
från  aktiv  krigstjenst.  Upphidsnämnden  i  Wasa  läns  l:sta  upp- 
hddskrets  förkastade  klgdns  anhållan.  Länenämnden  i  sagda  län 
res    ^Ve^^*  ^j  ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

42.  Besvär  af  K.  Åker,  som  af  Upphidsnämnden  i  Wasn 
läns  l:sta  upplridskrets  förklarals  till  krigstjenst  duglig.  lAne- 
nämnden  i  sagda  län  res.  ''*®/,(05:  ej  ändring.  J.  7).:  Jemte  det 
klgdns  först  i  K.  S.  gjorda  anhållan  om  eftergift  i  vämepligteiis 
fullgörande  på  grund  af  familjeförhållanden,  emot  stadgandet  i 
58  §  af  V.  L.,  såsom  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  "/^SQ,  ej  upp- 
togs till  pröfning,  blef  i  öfrigt  vid  Länenämndens  förberörda  res. 
beroende. 

43.  Besvär  af  O.  Bexar,  rörande  hans  anhållan  om  efter- 
gift   i    fullgörande   af    värnepligt.     Upphidsnämnden   i  Wasa  läns 
2:dra    upphMsdisirikt    afslog   klgdns   anhållan.      Länenämnden 
sagda  län  res.  '^^j^-^o:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  14:de.  44.  x\.  Lönnholm  mot  L.  Hagelstam,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  det  denne  dödat  en  Hagelstam  tillhörig  jagthund. 
Helsinge  sns  Hr.  förkastade  g:m  u.  ^/ö93  klagomålet  på  den 
grund  att  ifrågavarande  hund  varit  så  argsint  att  densamma  ej 
bort  få  vara  lös,  vid  hvilket  förhållande  klgdn  haft  anledning 
att  döda  djuret.  Aho  Hfr.y  dit  Hagelstam  besv.  sig,  u.  2^/^94: 
Klgdn,  som  ihjälskjutit  sagda  hund  ufan  att  härför  visa  laga  ur- 
säkt, dömdes  jeml.  '22:  G  B.  B.  samt  K.  F.  ^Vb^^»  Ä"g-  ^PV' 
såtlig  misshandling  af  kreatur,  att  bota  24  mk  samt  iitgifva  hun- 
dens värde  med  100  mk.  J.  D,:  Emedan  klgdn,  med  afseende 
å  hvad  beträffande  ifrågavarande  hund  intygats,  kunnat  tro  si« 
ega  rätt  att  ihjälskjuta  densamma,  blef  klgdn,  i  stöd  af  85:  3 
S.  L.,  befriad  från  de  honom  ådömda  böterna;  i  öfrigt  beror. 
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Iiandel.  E:n  i  Åbo  u.  */ft94:  Klgdn  dömdes,  i  stöd  af  11  och 
13  §§21  kap.  S.  L.,  att  för  misshandel  å  T.  hållas  1  år  i  fän- 
gelse och,  jeml.  12  §  i  samma  kapitel  och  lag,  att  för  å  J. 
föröfvad  misshandel,  hvarför  klgdn  eljest  bort  bota  40  mk,  med 
anl.  af  stadgandena  i  7:  5  S.  L.  hållas  ytterhgare  6  d.  i  fän- 
{^else.  Åbo  Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  'Vi2^^-  ^j  ändring. 
J.  D.:  ej  ändring;  klgdn  förunnades,  på  derom  g^ord  anhållan, 
lindring  i  straffet  jeml.  Pardonsplakatet  20/^^94. 

Den  18:de.  46.  Häktade  A.  Karjalainen  och  H.  Hytönen 
mot  kronolänsmannen  A.  Liljestrand  m.  fl.,  ang.  brandanstiflan 
i  svikligt  syfte.  Smniais  m.  fl.  kapellers  Hr.  u.  V/i29*^*  Emedan 
\ittnet  P.  icke  kunde  anses  såsom  tillförlitlig  person  lemnades 
hans  intygan  utan  afseende;  klgdne  kimde  i  brist  på  full  utred- 
ning ej  fällas  till  ansvar.  Wasa  Hfr.y  dit  kronolänsmannen  Lil- 
jestrand m.  fl.  besv.  sig,  u.  ^^/jOö:  Jemte  det  jäfsanmärkningen 
emot  P.  förkastades  såsom  skälelös  samt  hans  intygan  bibehölls 
vid  laga  verkan,  fann  Hfr.  klgdne  om  åtalet  förvunne,  hvarföre 
klgdne,  med  stöd  af  36:  2  S.  L.,  dömdes  att  h vardera  hållas  3 
år  i  tukthus  och  vara  förlustige  medb.  förtroende  i  6  år  utöfver 
tiden  för  frihetsstraffet;  hvarhos  klgdn  Karjalainen  förklarades 
förluslig  rätt  till  brandstod.  J.  D.:  Jemte  det  P:s  vittnesmål, 
hvai*s  trovärdighet  blifvit  bestyrkt  g:m  särskilda  andra  intygan- 
den och  i  saken  ihlupna  omständigheter,  af  K.  S.  förty  bibehölls 
vid  kraft  och  verkan,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

47.  Besvär  af  fängsliga  Lovisa  Toivanen,  som  af  Guver- 
nör sembetet  i  Skylands  län  g:m  u.  ^'/795  blifvit,  jeml.  K.  F.  ^!fi*^, 
ang.  lösdrifvare  m.  m.,  dömd  till  1  års  allmänt  arbete  för  upp- 
repadt  lösdrifveri.  J.  D.  lät  jeml.  2  och  5  §§  i  åberopade  K. 
F.  vid  Guvernörsembetets  u.  bero. 

48.  Besvär  af  E.  Tuuppa,  som  af  Pöytis  m.  fl.  snrs  Hr. 
g:m  u.  V2^ö  förordnats  till  förmyndare  för  aflidne  J.  Ylihurris 
omyndiga  barn.  Åbo  Hfr.y  der  klgdn  besv.  sig,  u.  ^^/^95:  ej 
ändring.  ./.  D.:  Klgdn,  som  styrkt  sig  hafva  6  egna  barn,  hade 
jeml.  21:  1  Ä.  B.  laga  skäl  att  undandraga  sig  berörda  förmyn- 
(lerskap,  hvarföre  klgdn  befriades  från  sagda  sysslande;  och  an- 
kom det  å  Hr.  att  ärendet  ånyo  företaga  och  dermed  lägligen 
förfara. 

49.  F.  Ingberg  mot  E.  Granqvist,  ang.  åtal  mot  klgdn  för 
misshandel  å  Granqvist.  Helsinge  sns  Hr.  u.  '/994:  Klgdn  döm- 
des jeml.  21:  .11  S.  L.  att  för  misshandeln  hållas  1  år  6  m.  i 
fängelse.  Abo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  VaOS:  ej  ändring. 
./.  D.:  ej  ändring;  klgdns  anhållan  om  lindring  i  straffet  jeml. 
Pardonsplakatet  ^^f\^M  bifölls. 


50.  E.  Weuriander  mol  stadsHskalen  A.  Mesterton,  ang. 
åtal  mot  klgdn  för  olaga  bränvinsförsäljning  m.  in.  R-n  i  Hel- 
singfors u.  V,sd4:  Klgdn  dömdes,  jeml.  35  §  i  K.  F.  ^Ifi2,  ang. 
brånvinsförsäljning  m.  m.,  och  18  §  i  K.  F.  V«^»  om  försäljning 
m.  m.  af  maltdryck«*r,  sistnämnda  lagrum  såsom  det  lyder  i  K. 
F.  Ve^^»  ^^^  ^^^  ^*i®  g^l^n  oloflig  bran  vinsförsäljning  hållas  1 
år  i  föngelse  och  för  l:sta  resan  olaga  försäljning  af  maltdrycker 
bota  25  mk,  eller,  enär  böterna  j  em  väl  borde  förvandlas  till  fän- 
gelse, att  jemL  7:  5  S.  L.  i  ena  bot  undergå  fängelsestraff  i  1 
är  B  d.,  samt  att  erlägga  försäljningsafgift.  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  ^7^95:  ej  ändring.  ./.  I).:  ej  ändring;  klgdn  bevil- 
jades lindring  i  straffet  jeml.  Pardonsplakatet  *''*/,, 94. 

51.  T.  Holmroos  mot  stadsffskalen  J.  Holmberg,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  det  denne  försålt  punsch,  som  innehållit  mera  än 
22  volymprocent  alkohol  vid  15°  värme  enl.  Celsii  termometer. 
R:n  i  Björneborg  u.  *^«^,.93:  Klgdn  dömdes,  jeml.  35  §  i  K.  F. 
^/ø92,  ang.  försäljning  af  bränvin  m.  m.,  att  för  lista  resan  olaga 
försäljning  af  spritdrycker  bota  100  mk  samt  att  utgifva  stadgad 
afgift  Åbo  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  '*/e94:  Böterna  ned- 
sattes till  75  mk;  i  öfrigt  ej  ändring.  J.  D.  lät  jeml.  åberopade 
och  51  §  i  förenämnda  K.  F.  vid  Hfrs  u.  bero. 

Den  lT:de.  62.  A.  Rautiainen  mot  A.  Heiskanen,  ang.  an- 
svarsyrkande mot  den  senare  för  oloflig  skogsafverkning,  hvar- 
jenite  klgdn  framstält  yrkande  att  den  af  Heiskanen  afverkade, 
med  qvarstad  belagda  veden  måtte  klgdn  tilldömas.  Jjcppävirti 
sfis  Hr.  förkastade  medelst  u.  **/io93  klagomålet,  enär  st^Tkt 
vore,  att  klgdn  berättigat  Heiskanen  att  verkställa  sagda  afverk- 
ning.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  V.s^^:  ej  ändring. 
./.  D,  fann  det  icke  vara  lagligen  styrkt,  att  klgdn  g:m  köp  eller 
annorledes  berättigat  Heiskanen  att  afverka  ifrågakomna  björk* 
träd,  hvarföre  den  med  qvarstad  belagda  veden  tillerkändes  klgdn; 
men  enär  Heiskanen  kunnat  tro  sig  hafva  varit  berättigad  till 
den  öfverklagade  afverkningen,  undgick  han  ansvar  for  olofligt 
.skogsliygge. 

53.  S.  Moisio  mot  Ida  Sivunen,  ang.  kigdns  åläggande  att 
utgifva  bamauppfostringsbidrag.  Hvittis  m.  ft.  S7irs  Hr,  u.  •/594: 
Klgdn  ålades  nämnda  skyldighet  samt  faldes  för  det  han  under 
rättegången  förolämpat  Sivunen  att  jeml.  7  §  i  K.  F.  *Vii66  härför 
bota  30  mk.  Åbo  hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  lät  g:m  u.  •/ii94 
vid  Hrs  u.  bero  ej  mindre  beträffande  bamaundei^hållet  än,  jeml. 
3  §  i  promulgationsförordningen  '•/,i89  och  27:  3  S.  L.,  äfven 
hvad  anginge  beloppet  af  de  klgdn  ådömda  böterna.  J.  D.:  ej 
annan  ändring  än  att,  enär  klgdn  icke  kunde  tagas  till  last  att 
hafva  afsiktligen  velat  förolämpa  Sivunen,  klgdn  befriades  från 
dv  honom  ådömda  böterna. 
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September. 

Ben  4:de.  1—3.  A.  Lindebergs,  H.  Eerolas  och  G.  Haa- 
ranens  nådeansökningar  biföllos  jeml.  Pardonsplakatet  ^Vii94. 

Den  5:te.  4.  Advokatfiskalen  i  Tullstyrelsen  O.  Karsten 
mot  A.  Lindholm,  ang.  af  tullförvaltaren  i  Björneborg  E.*  Randen 
yrkadt  ansvar  å  Lindholm  för  det  denne  olagligen  fört  befäl  å 
skonerten  „Anna",  hvars  rätta  befälhafvare  vore  J.  Söderman, 
äfvensom  undertecknat  den  till  tullkammaren  i  Björneborg  vid 
fartygets  in  klarering  inlemnade  märkrullan.  R.-n  i  Björneborg 
u.  3^/^94:  Alldenstund  icke  motsagdt  blifvit  att  Söderman  under- 
gått lagstadgad  examen  för  befälhafvarebefattning  å  fmska  fartyg 
samt  Söderman  erkänts  hafva  blifvit  antagen  till  befälhafvare  å 
skonerten  „Anna";  fördenskull  och  då  den  omständigheten,  att 
Lindholm  (hvilken  egde  ^/^q  af  fartyget  samt  blifvit  påmönstrad 
såsom  konstapel  å  detsamma)  stundom  å  sagda  fartyg  omhän- 
derhaft  och  utfört  på  befälhafvaren  ankommande  åligganden  och 
sålunda  äfven  undertecknat  ifrågakomna  märkrulla,  icke  egde 
någon  betydelse,  blef  klagomålet  underkändt.  Åbo  Hfr.^  dit  tull- 
förvaltaren Randen  besv.  sig,  u.  ^^/q^4:  Det  vore  väl  utredt  att 
Lindholm  under  ifrågakomna  resa  fört  befälet  å  skonerten 
„Anna";  dock  som  Söderman  antagits  till  befälhafvare  å  far- 
tyget och  åtföljt  detsamma  under  omordade  resa  samt  vid  sådant 
förhållande  varit  för  sin  berörda  befattning  ansvarig,  lät  Hfr.  vid 
R:ns  u.  bero.  J.  D.:  Emedan  Lindholm  endast  med  rätte  bc- 
fiilhafvaren  Södermans  begifvande  fört  befäl  å  fartyget,  utan  att 
Södermans  egenskap  af  ansvarig  befälhafvare  derigenom  uppTiört 
samt  något  i  lag  med  ansvar  belagd  t  förfarande  förty  ej  kund» 
tillräknas  Lindholm,  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

5.  J.  Helenius'  nådeansökning  bifölls  jeml.  Pardonsplakalet 
'•/n94. 

6.  Besvär  af  A.  Granholm,  som  blifvit  af  Upvbddsnämn- 
den  i  Wasa  läns  l.sta  upphidskrets  till  krigstjenst  godkänd.  Lä- 
nenämnden i  sagda  län  res.  ^%95:  ej  ändring.   J.  D.:  ej  ändnng. 

7.  Besvär  af  D.  Suominen,  hvars  anhållan  att  såsom  kof- 
ferdisjöman  få  tillgodonjuta  eftergift  i  fullgörande  af  vämepligt 
bhfvit  af  Uppbådsnämnden  i  Åbo  och  Björneborgs  läns  l.sta  upp- 
bddskrets  förkastad,  enär  kigdn  ej  visat  sig  utöfva  sjöfart  såsom 
yrke.  Länenämnden  i  sagda  län  res.  ^'/e^^-  ^j  ändring.  J.  D.: 
ej  ändring. 

8.  Besvär  af  J.  Ollila,  hvars  anhållan  om  eftergift  i  full- 
görande af  vämepligt  blifvit  af  Uppbidsnämnden  i  Åbo  och  Björ- 


neborgs  län  förkastad.     Lånenämnden  i  sagda  län  res.  ^Ve^^-    ^j 
ändring.     .7.  D.:  ej  ändring. 

9.  Besvär    af  £.  Lundgren,  hvars  g:m  ombud  framstälda 
anhållan  att  få  såsom  kofferdisjöman  tillgodonjuta  eftergift  i  full- 
görande af  vämepligt  blifvit  af  Upphädsnätnnden  i  Åbo  och  Björ- 
neborgs läns  Issta  uppbådskrets  förkastad.    Länenämnden  i  sagda 
län  res.  *''/e95:  ej  ändring.    J,  />.;  Emedan  klgdn,  som  vid  upp- 
bådstillfället   varit   stadd  på  sjöresa  å  utrikes  ort,  i  K.  S.  styrkt 
sig  vara  i  utöfning  af  sjömansyrket,  pröfvade  K.  S.  rättvist,  i  stöd 
af  3  mom.  i  36  §  af  V.  .L,  såsom  denna  §  lyder  i  K.  F.  ^Vi^^r 
frikalla    kigdn    under   fredstid    från    aktiv  tjenstgöring  äfvensom 
från  skyldigheten  att  infinna  sig  vid  reservens  öfningsmöten;  dock 
med   vilkor   att  klgdn,  intill  dess  han  uppnått  27  års  ålder  grm 
uppvisande  af  Ijenstekontrakt  eller  bestyrkt  afskrift  deraf,  årligen 
under  seglationstiden  ådagalägger  sig  vara  i  utöfning  af  kofTerdi- 
sjömansyrket. 

10.  Besvär  af  W.  Penttonen,  hvars  anhållan  om  eftergift 
i  fullgörande  af  vämepligt  blifvit  af  Uppbddsnämnden  i  Wiborg» 
läns  2:dra  upphid^skrets  förkastad.  Länenämnden  i  scLgda  län 
u.  *7e^^'  ®J  ändring.     J.  I).:  ej  ändring. 

11.  Besvär  af  G.  WaUén,  rörande,  hans  anhållan  om  efter- 
gift i  fullgörande  af  vämepligt.  Uppb  idsnämnden  i  Nylands  län 
förkastade  klgdns  anhållan.  Läncnämnden  i  sagda  län  u.  '®/;95: 
ej  ändring.     J.  D,:  ej  ändring. 

I>en  6 te.  12.  Häktade  £.  Sokka  och  J.  Johansson  mot 
kronolänsmannen  A.  Brander,  ang.  åtal  mot  klgdne  för  försök 
till  mordbrand  m.  m.  Kirvus  sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgr 
Hfr.y  som  g:m  u.  ^/^Oö  med  stöd  1  och  7  §§  31  kap.  samt  1 
§  34  kap.  S.  L.  dömde  klgdne  att  hållas  i  tukthus,  Sokka  för 
rån  4  år  och  för  försök  till  mordbrand  3  år  samt  Johansson 
för  försök  till  mordbrand  likaledes  3  år;  i  följd  hvaraf  och  enär 
Sokka,  hvilken,  enligt  hvad  af  i  Hfr.  förvarade  handlingar  fram- 
ginge,  af  förbemälde  Hr.  dömts  att  bota,  vid  92  års  höstting 
för  i:sta  resan  oloflig  försäljning  af  bränvin  100  mk  samt  **/a93 
för  l:sta  gången  stöld,  delvis  ute  å  marken,  och  sabbatsbrott  till- 
hopa 134  mk  10  p.,  uti  länsfängelset  i  Wiborg  försonat  sagda 
böter,  de  förstnämnda  med  20  d.  enkelt  fängelse  och  de  öfriga 
böterna  med  12  d.  fängelse  vid  vatten  och  bröd,  Sokka  skulle, 
jeml.  de  vid  sammanläggning  af  straff  i  7  kap.  S.  L  stad^^ade 
grunder,  undergå  tukthusstraff  i  6  år  2  m.;  hvarutom  klgdne  för- 
klarades förlustige  medb.  förtroende,  Sokka  i  10  år  och  Johans- 
son   i   6   år  utöfver  tiden  för  frihetsstraffet.     J,  D :    ej  ändrmg. 

13.  Besvär  af  A.  Lindberg,  hvars.  anhållan,  att  såsom  kof- 
ferdisjöman få  tillgodonjuta  stadgad  eftergift  i  vämepligtens  full- 
görande   blifvit  af  UpphidsTiämnden  i  Äbo  och  Björneborgs  läns 
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J:8ia  uppbadskrets  torkastad,  enar  kigdn  seglat  altfor  kort  tid  pa 
aflägsnare  farvatten  med  examineradt  befäl  för  att  kunna  anses 
hafva '  kofferdisjöfarten  till  sitt  yrke.  Länenämnden  i  sagda  län 
res.  *'/e95:  ej  ändring.  J,  D,:  Emedan  klgdn  vid  uppbådstill- 
filllet  styrkt  att  han,  som  under  seglationstiden  närmast  före- 
gående 4  år  idkat  sjöfart  på  utrikes  vatten,  jemväl  innevarande 
år  blifvit  påmönstrad  för  utrikes  sjöresa,  samt  klgdn  förty  vore 
att  såsom  kofferdisjöman  anses,  blef  klgdn  frikallad  från  krigs- 
tjenst  under  fredstid.  Jemför  K.  S:ns  u.  i  målet  N:o  9  här  ofvan. 

14.  Besvär  af  A.  Lund,  som  af  UppMdsnämnden  i  Wasa 
läns  l.sta  upphldskrets  blifvit  till  krigstjenst  godkänd.  Läne- 
nämnden  i  sagda  län  res.  ^®/u95:  ej  ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

15  Besvär  af  K.  Paakkala,  G.  Häntä  m.  fl.  ang.  af  kom- 
missionslandtmätaren  J.  Ingman  förehafd  beredning  till  reglering 
af  storskiftet  i  Jakkula  by  af  Sommarnäs  kapell.  Egod.  R:n  i 
Somero  sm  och  sagda  kapell  u.  2'/794:  Särskilda  ändringar  i  skif- 
tesplaceringen föreskrefvos.  J.  D.:  Jemte  det  G.  Häntäs  i  K.  S. 
gjorda  anhållan  att  graderingen  af  Häntä  hemmans  åkrar  måtte 
nedsättas  lemnades  utan  afseende,  då  han  icke  vid  Egod.  R:n 
framstält  någon  anmärkning  emot  graderingen,  blef  vid  Egod. 
R:ns  u.  beroende,  dock  sålunda  att  Paavola  kapellansbols  andel 
i  Rättens  arvode  och  den  förrättningslandtmätaren  tillerkända  er- 
sättning för  uppvaktandet  vid  Rätten  skulle  utgå  af  kyrkan  i 
Sommarnäs  kapell  tillhöriga  medel. 

16.  Besvär  af  G.  Junneliiis  m.  fl.  ang.  väckt  klander  mot 
af  vicelandlmätaren  V.  E.  Laurell  verkstäldt  skifte  af  tillandnin- 
gar. Egod.  R:n  i  Pälkäne  s:n,  u.  '/594,  förklarade  tvistens  be- 
handling ankomma  å  berörda  och  Kangasala  snrs  blandade  Ego- 
delningsrätt.  J.  D.:  Som  fråga  uppstått  om  eganderätten  till 
ifrågakorana  tillandningar,  hvilka  hittils  häfdats  af  innehafvarene 
till  Pälkäne  sns  kyrkoherdebol  och  hemmanen  i  Raikku  by,  men 
(let  icke  tillkomme  egodelningsrätt  att  härom  afgöra,  blef  Egod. 
R:ns  u.,  såvidt  saken  förklarats  ankomma  å  blandad  egodelnings- 
rätt, upphäfdt,  och  hemmansegarene  i  Hunlila  by  anvisades  att,  om 
de  ville  göra  anspråk  å  ifrågakomna  tillandningsmark,  på  stäm- 
ning till  ort  som  vederbör,  i  laga  ordning  söka  frånvinna  inne- 
hafvarene af  förstsagda  lägenheter  meranänmda  tillandningsmark. 

Ben  9:de.  17-  G.  Malmbergs  nådeansökan  bifölls  jeml. 
Pardon .^jplakatet  26/„94.  . 

18.  BesvHr  af  W.  Jörgensén  öfver  Aho  Hfrs  u.  %95,  dess- 
medelst  Hfr.,  i  likhet  med  R:n  i  lielsingfors,  förkastat  af  klgdn 
gjord  invändning  om  domstols  behörighet,  upptogos  jeml.  16:  2 
R.  B.  icke  af  K.  S.  till  pröfoing. 

Ben  10:de  19.  Kronolänsmannen  J.  E.  Liljeblad  mot  J. 
Sandbacka,  ang.  åtal  mot  den  sistnämnde,  som  i  ett  emot  honom 


anhSngiggjordt  mål  ang.  oloflig  bränvinsförsäljning  aflagt  varje- 
måbed,  för  det  han  dervid  svarit  men,  hvaijemte  klgdn  yrkat 
Sandbackas  fallande  till  ansvar  f5r  f5rstsagda  fdrbrytelae.  Kurmf- 
järvi  ms  Hr  s  u.  hemstfildt  Åbo  Hfr.y  som  g:m  u.  **/494  för- 
kastade åtalet  såsom  ostyrkt.  «/.  D,  fann  (efter  omröstning)  fiill 
utredning  vara  framstäld  derom  att  Sandbaeka  våren  85  åt  sår- 
skilda  personer  försålt  bränvin  och  Sandbacka  förty  vara  öfver- 
tygad  om  att,  då  han  %86  aflagt  omförmftlda  värjemålsed,  hafva 
svurit  men:  i  anseende  h vartill  K.  S.  pröfvade  rättvist,  med  un- 
derkännande af  kigdns  påstående  om  ansvar  å  Sandbacka  for 
oloflig  bränvinsförsäljning,  såsom  sentida  väckt,  i  stöd  af  17:  lU 
R.  B.  samt  3  §  och  8  mom.  4  §  i  promulgationsförordningevi 
*Vi2^^*^j  jemförde  med  17:  1  S.  L.,  döma  Sandbacka  att  for  mene<l 
bota  7(5  mk  80  p.  samt  att  vara  fSrlustig  mcdb.  förtroende  un- 
der 5  år. 

20.  F.  Hallberg  mot  T.  Forsgård,  ang.  ansvars-  och  er- 
sättningsyrkanden mot  den  senare.  B:n  i  Gamlakarlchy  u.  ^*/j 
94:  Klagomålet  underkändes  och  klgdn  ålades  utgifva  expenser. 
Wasa  lifr.f  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  "^Vs^***  ^j  Sndring.  J.  7).: 
ej  annan  ändring  än  att  klgdn  befriades  från  skyldigheten  alt 
utgifva  rättegångs  kostnadsersättning. 

21.  Kronolänsmannen  J.  Ahlberg  mot  M.  Haga,  ang.  oglhl 
väg.  Malaks  m.  ff.  s-nrs  Hr.  u.  *  2/294:  Emedan  Haga  istånd- 
satt  sin  vägalott  inom  8  d.  efter  det  hon,  jeml.  stadgandet  i  8  JJ 
af  K.  K.  ^Vi^'^»  innefattande  särskilda  föreskrifter  i  afseende  Ji 
väg-  och  brobyggnaden  å  landet,  blifvit  härom  tillsagd,  kunde  Hngu 
icke  fällas  till  ansvar.  Wasa  Hr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *•*/.- 
94  och  ./.  I).:    ej  ändring. 

Den  ll:t6.  22.  Anna  Lappi  mot  kronolänsmannen  S.  Gyl- 
den, ang.  åtal  mot  klgdn  för  lönläggning  af  foster.  Pieksämäki 
m.  fl.  snrs  Hr.  u.  hemstäldt  Wiborgs  Hfr.,  som  medelst  u.  2/. 
94  sakflllde  klgdn  jeml.  22:  4  S.  L.  J.  D.  (efter  omröstning): 
Klgdn   kunde   till  följe  af  bristande  utredning  ej  åt  saken  fälla.«. 

23.  J.  Laurila  mot  J.  Kaninen  m.  fl.,  ang.  af  klgdn  in- 
stämdt  påstående  om  ansvar  och  ersättning  för  det  hans  veder- 
parter  egenmäktigt  nedtagit  ett  af  klgdn  uppförd  t  gärde,  dess- 
medelst  klgdn  inhägnat  en  hans  hemman  vid  storskifte  tillfallen 
egoväg.  Lillkyro  sns  Hr.  u.  Va^*^-  Enär  J.  Kaninen  m.  fl. 
ej  i  godo  velat  afstå  från  ifrågakomna  af  dem  använda  vägs 
begagnande,  hade  klgdn  så  mycket  mindre  varit  befogad  att  in- 
hägna densamma  som  storskiftet  i  byn  först  vid  94  års  vrnter- 
ting  blifvit  stadfäst;  hvarföre  och  då  J.  Kaninen  m.  fl.  vid  så- 
dant förhållande  varit  berättigade  att  borttaga  hägnades,  samt 
klgdn  ej  ens  gittat  styrka  att  honom  derigenom  tillskyndats  skMia, 
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Kiagomaiei  at  nr.  lorKasiaaes.     wasi  itfr.j  ait  Kigan  oesv.  sig, 
II.  'V??^  och  J.  D.:   ej  ändring. 

24.  M.  Tikkanen  mot  kronolansmannen  E.  Savander,  ang. 
c\tal  mot  klgdn  f5r  förfalskning  af  datumsiffran  å  ett  protokolls- 
utdrag i  inteckningsärende.  Jyvä8\ylä  m.  fl,  snrs  Hrs.  u.  hem- 
istäldt  Wasa  Hfr,,  som  g:m  u.  *Vi,94,  med  stöd  af  3  §  i  promul- 
gdtionsförordningen  ^Vii^^  samt  4  och  6  §§  36  kap.  S.  L ,  dömdo 
klgdn  alt  hälla.s  1  år  i  tukthus  och  vara  förlustig  medb.  förtroende 
under  3  år  utöfver  tiden  för  frihetsstraffet.  J.  D,  lät  (efter  om- 
röstning) vid  Hfrs  u.  bero. 

Den  12:te.  25.  K.  Rosenqvist  mot  E.  Nygren,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  misshandel  af  en  Nygren  tillhörig  hund,  som  klgdn 
i  följd  deraf  nödgats  aflifva.  Kymmene  m.  fl.  snrs  hr.  u.  ^Va^'^- 
Klgdn  faldes  jeml.  K.  F.  ^'7664,  ang.  uppsåtlig  misshandling  af 
kreatur,  att  bota  51  mk  samt  ålades  ersätta  hundens  värde. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  ^Vh^^'  ^j  ändring.  J.  D.: 
ej  annan  ändring  än  att  klgdn  befriades  från  skyldigheten  att 
utgifva  förenämnda  godtgörelse,  emedan  värdet  af  ifrågavarande 
hund  ej  blifvit  styrkt. 

Den  14:de.  26.  Elin  Heinonen  mot  kronolänsmannen  E. 
Lundenius,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  barnamord.  Reso  m.  fl.  snrs 
Hrs.  u.  hemstäldt  Abo  Hfr.y  som  g:m  u.  ^^/fio  sakfälde  klgdn 
jeml.  22:  1  S.  L.  J.  D.  fann  det  väl  vara  ådagalagdt  att  klgdn,  af 
oloflig  beblandeUe  hafvande,  ^Vi'^5  framfödt  elt  ofullgånget  foster, 
hvilket  2  dagar  derefler  nflidit  och  å  hvars  hufvud  och  hals  fun- 
nits särskilda  i  obduklionsprotokollet  närmare  omförmälda  åkom- 
mor; dock  som  Medicinalstyrelsen  uti  dess  i  saken  afgifna  ut- 
låtande yttrat,  alt  sagda  åkommor  kunnat  uppstå  dels  g:ni  för- 
lossningen, dels  i  följd  af  försök  att  påskynda  densamma,  samt 
tiUika  ansett  att  skadorna  å  underkäken  visserligen  i  någon  mån 
påskyndat  fo.**trets  död,  men  att  denna  likväl  enligt  all  sannohk- 
het  förnämligast  framkallats  af  allmän  svaghet;  alltså  och  det  ej 
kunnat,  emot  klgdns  besi ridande,  styrkas  att  ifrågakomna  åkom- 
mor blifvit  af  henne  tillfogade  fostret  i  afsigt  att  bringa  detsamma 
om  lifvet,  kunde  klgdn  ej  fällas  till  ansvar  i  saken. 

27.  P.  Leivo  mot  L.  Pulli  m.  fl.  ang  bodrägt.  Sordavala 
sus  Hr.  u.  2ö/j„94:  K'gdn  sakfåldes.  Wiborgs  Hfr.,  dit  klgdn 
besv.  sig,  u.  *^V395:  besviiren  ej  pröfvade.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  16:de.  28.  Häktade  Ä.  Herronen  mot  kronolänsmannen 
1.  Lindeman,  ang.  åtal  mot  klgdn  för  anstiftan  af  brand  i  svikligt 
syfte.  Heinävesi  sns  Hrs  u.  hemstäldt  Wiborgs  Jtfr.,  som  g:m 
u.  ^^/fiOS  fälde  klgdn  a)  för  det  han  ^/993  anstiftat  brand  i  bo- 
ningshuset å  sitt  egande  S.  hemman,  jeml.  1  §  af  K.  F.  ^®/i08, 
ang.  ansvar  å  den  som  i  svikligt    syfte    anländer  eget  hus  eller 


annan  sin  egendom,  att  hällas  3  år  i  tukthus,  samt  b)  för  an- 
stiftan ^V'»^^  &^  brand  å  ladugårdsbyggnaden  på  samma  hem« 
man,  jeml.  86:  2  S.  L.,  att  undergå  tukthusstraiT  i  1  år  6  nh,  eller 
att  således,  i  enlighet  med  de  vid  sammanläggning  af  straff  uti 
7:  5  S.  L.  stadgade  grunder,  umgälla  sin  brottslighet  med  4  års 
tukthus  samt  vara  förlustig  medb.  förtroende  i  6  år  utöfver  tiden 
för  frihetsstraffet;  hvarjemte  klgdn  förklarades  förlustig  rätt  till 
brandstod  samt  ålades  utgifva  särskilda  ersättningsbelopp.  J.  D.  : 
ej  ändring. 

29.  Besvär  af  A.  Wesalainen  i  ett  mål  ang.  fordran.  Gu- 
vernören i  Wiborgs  län  u.  ^^/^94:  Klgdn  ålades  betalningskyl- 
dighet. Wiborgs  Hfr.,  der  klgdn  besv.  sig,  u.  'Vs^^-  ®j  ändrinjr. 
J.  D,:   besvären  pröfvades  ej. 

30.  J.  Skopas  nådeansökan  bifölls  jeml.  Pardonsplakatel. 
Den  17:d6.     3L     Häktade  S.  Rosenlöf  och  hans  hustru  M. 

Kosenlöf  mot  stadsfiskalen  G.  Lagerblad,,  ang.  åtal  mot  kigdno 
för  myntbrott.  R:ns  i  Helsingfors  u.  hi^maiSAdt  Abo  Hfr.,  som 
g:m  u.  »2;,95  med  stöd  af  1  och  2  §§  37  kap.  S.  L,  först- 
nämnda lagrum  sådant  det  lyder  i  K.  F.  ^Vi^^,  döipde  klgdn« 
att  hållas  i  tukthus,  S.  Rosenlöf  6  år  och  M.  Rosenlöf  3  år,  samt 
att  derutöfver  vara  medb.  förtroende  förlustige,  den  förre  8  år 
och  M.  Rosenlöf  under  4  år.     J.  I). :    ej  ändring. 

32.  Häktade  H.  Kulikoff  mot  stadsfiskalen  O.  Albrecht, 
ang.  åtal  mot  klgdn,  hvilken  härförinnan  för  4:de  resan  stöld 
dömts  att  hållas  till  straffarbete  under  sin  återstående  Ufstid,  men 
på  grund  af  K.  S:ns  u.  'Vio^l  vilkorligen  frigifvits,  för  ånyi) 
föröfvad  tjufnad  samt  döljande  af  tjufgods.  R.-yus  i  Helsingfors  u. 
hemstäldt  Abo  Hfr,,  som  g:m  u.  ^^Oo  fann  klgdn  om  åtalade 
stöldsbrott  förvunnen,  hvarföre  klgdn,  som  till  följe  af  bristandes 
utredning  ej  kunde  fällas  till  ansvar  för  döljande  af  tjufgods, 
förklarades  hafva  förverkat  den  honom  förunnade  vilkorliga  frihet: 
och  borde  klgdn  förty  ånyo  insättas  i  tukthus  för  ätt  fortsätta 
omförmälda  allmänna  arbete,  hvarhos  klgdn,  jeml.  2  och  3  mom. 
13  §  samt  14  §  2  kap.  äfvensom  8  §  28  kap.  S.  L.,  dömdes 
att  hållas  3  år  i  ljust  enrum  och  vara  medb.  förtroende  förlustig 
för  alltid.    ./.  D.:    ej  ändring. 

Den  18:de.  33.  Besvär  af  S.  Aerila  i  mål,  hvari  E.  Mäkl 
af  allmän  åklagare,  eftor  angifvelse  af  klgdn,  åtalats  för  stöld  af 
en  klgdn  tillhörig  linneväfnad  af  (>0  alnars  längd,  hvoraf  blott  127-2 
alnar  återfåtts.  Lctala  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  '''Vii*^^-  ^^''^  kund« 
för  bristande  bevis  ej  fällas  till  ansvar  för  stöld,  men  emedan 
Mäki  erkänt  att  hon  af  berörda  väfnad  användt  ett  stycke  om 
7  alnar,  ålades  hon  härför  utgifva  ersättning.  Åbo  Hfr.,  dit  klgda 
besv.  sig,  såvidt  angick  af  honom  gjorda  ersättningspåståenden, 
11.  ^^/gd-i:  ej  ändring.    J.  D.  (efter  omröstning):    Utredt  att  Mäki 
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innenan  omtormaiaa  Rigan  g:m  tjutvanana  trannanaa  vainaa,  utan 
ait  Mäki  kunnat  visa  laga  åtkomst  till  densamma,  hvarföre  kigdn 
tillerkändes  ersättning  för  de  47  V2  alnar  af  väfnaden,  hvilka  icke 
återbekpmmits,  med  tillhopa  19  mk. 

Den  20!de.  34.  Besvär  af  P.  Arponen,  ang.  emot  honom 
af  advokatfiskalsembelet  i  Wiborgs  Hfr.  ulfördt  åtal  för  falska 
angifvelser  emot  vicehäradshöfdingen  A.  Wiksten  såsom  ordfö- 
rande i  Joutsenö  sns  Hr.  Hfr,  fälde  klgdn  att  bota  samman- 
lagdt  1,000  mk.     J.  D.:    besvären  pröfvades  ej. 

Den  21:8ta.  '35.  Besvär  af  J.  Kuookala,  som  vid  95  års 
värnepiigtsuppbåd  bUfvit  till  krigstjenst  gddkänd,  ang.  hans  uti  en' 
**/595  till  Uppbddsnämnden  i  Wasa  läns  l:sta  uppbddskreis  in- 
gifven  skrift  framstälda  anhållan  om  eftergift  i  värnepligtens  full- 
görande, hvilken  anhållan  af  Uppbådsnämnden  såsom  sentida 
väckt  förkastades.  Länenämnden  i  sagda  län  res.  ^^/^d6:  ej  än- 
dring.    J.  D.:    ej  ändring. 

36.  G.  Nevanperäs  nådeansökan  bifölls  jeml.  Pardonspla- 
katet ^•/ii94. 

37.  Besvär  af  A.  Koskela,  som  utaf  Uppbidsnämnden  i 
Uleiborgs  läns  2:dra  uppbädskrets  förklarats  till  kristjenst  duglig. 
Länenämnden  i  sagda  län  u.  2^/,95:  ej  ändring.  J.  D,:  Klgdn 
blef  till  följe  af  sjukdom,  styrkt  i  K.  S.  g:m  läkareintyg,  befriad 
från  utgörande  af  värnepligten. 

Den  23:dje.  38.  Besvär  af  K.  v.  Wendt  öfver  Piikkis  w. 
fl.  snrs  Hr  s  invändningsutslag  ^'/ii^^»  dessmedelst  klgdn  uti  ett 
af  honom  anhängiggjordt  tvistemål  ålagts  träda  i  svaromål  rö. 
rande  motpartens  genstämningslalan.  Åbo  Hfr,  u.  ^/295:  Eme- 
dan klgdns  ändringiansökan  innefattade  besvär  öfver  fel  i  rätte- 
gången samt  dylika  besvär,  jeml.  stadgandet  i  16:  4  R.  B.,  icke 
finge  af  öfverdomstol  emotlagas,  innan  vid  underrätt  i  hufvudsa- 
ken  dömdt  blifvit;  ty  och  då  förevarande  mål  ännu  berodde  på 
slutlig  åtgärd  hos  Hr.,  kunde  Hfr.  för  närvarande  icke  till  pröf- 
ning  upptaga  hvad  klgdn  anfört  till  vinnande  af  ändring  i  Hrs 
ifrågavarande  u.     J.  D.:    ej  ändring. 

39.  Maria  Frii  mot  kronolänsmannen  E.  Lassila,  ang.  åtal 
mot  klgdn  för  l:sta  resan  tjufnad.  Laihéla  m.  fl.  snrs  Hr.  u. 
"/994:  Klgdn  dömdes  jeml.  40:  1  M.  B.  att  bota  300  mk.  Wasa 
Hfr.y  dit  klgdn  besv.  sig,  u.  *Vi95:  ej  ändring.  J.  D.:  ej 
ändring. 

40.  K.  Ala-Pihlajisto  mot  K.  Nieppola,  ang.  åtal  mot  klgdn 
för  ärekränkning.  Längelmäki  m.  fl.  snrs  Hr.  dels  beslut  Vio92 
i  anl.  af  klgdns  jäfsanmärkning  mot  A.  Lepola:  Enär  klgdn  icke 
gittat  styrka  rigtigheten  af  sin  jäfsanmärkning,  pröfvade  Hr.  lag- 
ligt, i  stöd  af  17:  8  R.  B.,  å  ed  afhöra  Lepola,  med  klgdn  lem- 
nad  rätt  att  vid  påföljande  ting  i  tingslaget  i  bevis  leda  befogen- 


af    jå^évmtlnnt  igi ii,  hiaitfai    lir.    o 

4eiv  «lttlli|f,  «.  ^  ^i^i:    Klfda  mkfi^^dcä^  fiSr  niiirfTr  jcmL  6  ock 

18  ^j)  I  K.  r  »  ..f;^;.    J/^>  Hfr,.  dit  Ufrf»  bc^.  1^  o. «  ^M: 

i«ml4r    <l<i   L«|M>ftatf  TittMMTii).   ofn   bvan  icikaa  Hr 

9tt  muM^bt  MLatand«,   hnikei  kl|^  <kx'k  i  Hfr.  pakalbt. 

IhW b    Tid   bf»   kraft   or  b  rerkjai,'  enar  kiiedn  <j  grttai  sTnrka  att 

lÆpfÅB,  vore  ari^frare  i  rriikt  fano  Hfr  kifdn.  bviikca  för  bvad 

Hr  tagit    honom    till    laM   iQort  sif  forfallen  till  aasrar  för  for- 

tMtiijmint^,  **}  hafva  anfört  ^»käl  tul  indnng  i  Hia  il.  vid  bvilket 

jmiL    7   fich  fl  {^  i  åbm>pade   K.  F.  fick   bm>.    J.   1>.   (cfio* 

nmr<'MTunf[r.    KlaieornåiH  vore  icke  fulleli^n  styrkt,  bvarför  kigdn 

lnkåml#f«. 
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Mars. 


Ben  l:tta.  1.  O.  Tourula  mol  V.  Haanpää,  ang.  af  svdn 
instämdt  yrkande  om  åläggande  för  skdn  att  till  svdn  afträda  sär- 
skilda N.  torp  underlydande  egor.  Jyväskylä  m.  fl.  snra  Hr,  u. 
^992:  Emedan  uli  kontrakt  ^Va^S,  dessmedelst  till  svdns  stjuf- 
fader  M.  Haanpfiä  upplåtits  H.  torp,  underlydande  T.  hemman, 
stadgats  att  M.  Haanpää,  såsnart  J.  Niinistös  arrenderätt  till  N. 
hemmanet  likaledes  tillydande  torp  upphörde,  skulle  omhänderfå 
jemväl  de  derlill  hörande  åkrarna,  och  sagda  kontrakt  efter  det 
skdn  blifvit  egare  till  T.  hemman  med  skdns  samtycke  transpor- 
terats å  svdn ;  alltså  och  då  ej  blifvit  styrkt  att  svdn  afstått  från 
dessa  honom  tillhörande  förmåner,  ålades  skdn  jemte  de  perso- 
ner, till  hvilka  T.  hemman  och  jemväl  ifrågakomna  egor  utarren- 
derats, i  hvad  det  anginge  dem  enhvar,  alt  till  svdns  fria  förfo- 
gande genast  afiräda  sagda  egor.  Wasa  Hfr.j  dit  skdn  vädjat, 
dom  ^12^^'  J^mte  det  svdns  talan  att  tillvinna  sig  besittnings- 
rätten till  de  af  skdn  sjelf  uppodlade  0,522  ha  af  omtvistade 
egor,  hvilken  areal  således  icke  innefattades  i  de  åkrar,  som  g:m 
kontraktet  ^^/872  tillagts  innehafvaren  af  H.  torp,  förkastades, 
blef  i  öfrigt  vid  Hrs  u.  beroende,  sålunda  att  svdn  egde  besitta 
de  honom  tillerkända  egor  på  i  kontraktet  bestämda  vilkor.  ./. 
D,  (efter  omröstning):  Utredt  att  sedan  M.  Haanpää  g:m  kontrak- 
tet ^^3^2  arrenderat  H.  torp  med  derunder  lydande  åkrar  på  40 
års  tid  och  i  samma  kontrakt  dessutom  aftalats  att  M.  Haanpää 
efter  det  J.  Niinistö  afgått,  jemväl  skulle  få  mot  förhöjning  af 
arrendet  efter  förslå  årets  utgång  öfvertaga  bebrukningen  af  N. 
torpåkrar,  samt  J.  Niinistö  aflidit  redan  år  73,  så  hade  dåva- 
rande egaren  af  hemmanet  erbjudit  M.  Haanpää  bebrukningen  af 
sistsagda  torpåkrar,  men  denne  vägrat  att  öfvertaga  desamma,  af 
uppgifven  orsak  att  han  redan  hade  mer  än  tillräckligt  jord, 
och   sedermera   ej  heller  under  sin   återstående   Hfstid  bebrukat 


sagda  åkrar,  hvarföre  jordegaren  tagit  dem  under  sin  förvaltning; 
och  hade  väl  sedermera  ^^/nSS  mersagda  torpkontrakt  med  alla 
förmåner  öfverlåtits  å  svdn  utan  att  dervid  undantagits  N.  åkrar; 
men  emedan  sagda  åkrar  icke  vid  tiden  för  öfverlåtelsen  af  kon- 
traktet om  H.  torp  bebrukats  af  svdn  och  denne  icke  heller  kun- 
nat påstå  att  han  ens  derefter,  innan  förevarande  rättegång  år 
90  begynt,  gjort  anspråk  att  få  bebruka  berörda  åkrar,  fann 
K.  S.  uppenbart  vara  att  någon  öfverlåtelse  af  bebrukningsrätten 
till  desamma  icke  afsetts  då  H.-  torpkontrakt  å  svdn  öfverlåtit-» 
samt  svdn  i  hvarje  fall  sjelf  hafva  afstått  från  öfvertagandet  af 
samma  åkrar  redan  förrän  skdn  arrenderat  dem  åt  andra;  och 
blef  förty  svdns  i  målet  utförda  talan  af  K.  S.  förkastad. 

Ben  2:dTa.  2.  K.  Pihl  mot  K.  Lindqvist,  ang.  upphäfvandc 
af  utmätning  till  betäckande  af  domstols  utslags  af  d.  i%90  in- 
nehåll, på  den  grund  att  parterne  ingått  sådan  förlikning  att  skdn 
ej  skulle  fullfölja  erlagdt  vad  emot  sagda  utslag  mot  det  att  svdn 
förbundit  sig  att  icke  låta  uttaga  de  utdömda  medlen,  hvilka  ut- 
gjorde ogulden  köpeskilling  för  en  skdns  fastighet,  förrän  svdn 
frigjort  denna  från  en  deri  fas tstäld  inteckning.  Sagu  sns  Hr.  u. 
i'/jOS:  Skdns  talan  förkastades.  Åbo  Hfr.,  dit  skdn  vädjat, 
dom  ^712^3:  ej  ändring.  J,  D.  fann  väl  utredt  vara  att  förbe^ 
rörda  förlikningsskrift,  då  densamma  undertecknats,  varit  affattad 
så,  att  svdn  uppgifvit  sig  erna  anskaffa  utredning  angående  ifråga- 
komna  inteckning  äfvensom  att  författaren  till  berörda  skrift  se- 
nare, i  nppgifven  afsigt  att  rätta  densamma,  förändrat  dess  orda- 
lydelse derhän  att  skdn  egdé  ombesörja  berörda  utredning;  men 
emedan  af  förUkningsskriftens  innehåll  icke  framginge,  att  tiden 
för  förenämnda  utslags  af  d.  ^%90  befordrande  till  verkställighet 
gjorts  beroende  af  berörda  utrednings  anskaffande  och  skdn  ej 
heller  gittat  annorlunda  styrka  att  svdn  förbundit  sig  alt  låta 
anstå  med  sagda  verkställighet  längre  tid  än  1  år  samt  denna  tid 
allaredan  förlidit,  blef  vid  Hfrs  dom  beroende. 

Ben  4:de.  3.  J.  Ritari  mot  arfvingarna  efter  afl.  H.  Ritar), 
hvilken  i  lifstiden  varit  gift  med  skdns  jemväl  dödblifna  hustru 
Greta  Ritari,  ang.  yrkande  om  skdns  åläggande  att  till  skifte  upp- 
låta sin  förbemälda  hustrus  och  hennes  förra  mans  qvarlåtenskap, 
som  hon  på  grund  af  inbördes  testamente  innehaft  och  skdn 
omhändertagit.  Sforktfro  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  Vii^2:  Skdn  ålades 
att  till  laga  skifte  emellan  H.  Ritaris  arfvingar  upplåta  Va  *^ 
Oreta  Ritaris  giftorätt  i  hennes  och  skdns  gemensamma  bo,  dock 
sålunda  att  den  till  skifte  fallande  egendomen  till  sitt  värde  ej 
finge  öfverstiga  '-^/g  af  behållna  värdet  utaf  den  i  boupptecknings- 
instrumentet efter  H.  Ritari  upptagna  egendomen.  Wasa  Hfr,y 
dit  skdn  vädjat,  dom  ^7i2^*^-  ^j  annan  ändring  än  att  enär  Greta 
Ritari  varit  berättigad  till  fördel  och  morgongåfva  ur  sitt  och  sin 
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första  man  H.  Ritans  gemensamma  bo,  sagda  fördel  och  morgon- 
gåfva  skulle  afräknas  från  hvad  Hr.  tillerkänt  svdne  enligt  det 
vid  bouppteckningen  efter  H.  och  Greta  Ritari  q  vårlåtens  kapen 
åsatta  värde.  J.  D.:  ej  annan  ändring  än  att  jemväl  de  för- 
skott å  arfvet  efter  H.  Ritari,  som  Grela  Ritari  i  lifstiden  tili- 
äfventyrs  åt  dennes  arfvingar  utgifvit,  skulle  vid  arfskiftet  fagas 
i  beräkning.  * 

4.  K.  Berner  mot  K^  Oxenius,  ang.  yrkande  af  skdn  om 
häfvande  af  skiljedom,  på  den  grund  att  tvenne  af  de  godemän, 
åt  hvil  ka  parterna  öfverlemnat  afgörandet  af  sina  ömsesidiga  for- 
dringsanspråk varit  jäfvige  att  härmed  taga  befattning.  Orimat- 
fria  m.  fl  snrs  Hr.  u.  ^^s^^*  Emedan  parterne  h vardera  öfver- 
lemnat saken  till  pröfning  af  godemän  dem  de  sjélfve  valt  och 
godkänt,  samt  förbundit  sig  att  nöjas  åt  bemälde  godemäns  ut- 
slag, blef  käromålet  förkastadt  Åbo  Hfr.^  dit  skdn  vädjat,  dom 
*^494:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

5.  Direktören  för  Röyttä  ångslupsakiiebolag  P.  O.  Ekman 
och  skepparen  J.  Wuoti,  gemensamt,  mot  A.  Hedman,  ang.  svdns 
åläggande  att  utgifva  bergarelön  för  räddning  ur  sjönöd  af  svdns 
ångfartyg  »Tor».  R:n  i  Nikolaistud  u.  ^%2^^-  J^^nil.  1  mom. 
159  §,  jfrd  med  164  §  i  Sjölagen,  tilldömdes  skdne  i  fordradt 
afseende  3,000  mk  jemte  ränta.  Wasa  Hfr.^  dit  parterne  vädjat, 
nedsatte  i  dom  ^^j^24:  bergarelönen  till  1,025  mk;  i  öfrigt  ej  än- 
dring. .7.  D.  fann  skepparen  Wuotis  tillgörande  vid  ifråga- 
varande tillfälle  icke  kunna  betraktas  såsom  bergning  af  ångfar- 
tyget »Tor»  eller  dess  last,  utan  endast  såsom  en  nämnda  fartyg 
lomnad  undsättning,  hvarföre  och  då  164  §  i  Sjölagen  aUtså  ej 
vore  å  förevarande  fall  tillämplig,  K.  S.  lät  bero  vid  det  slut. 
hvari  Hfr,  g:m  dess  förberörda  dom  i  saken  stannat. 

Den  8:de.  6.  Firman  Cadenius  et  Grahn  mot  W.  Ruth, 
ang.  af  svdn  instämdt  fordringsanspråk  på  grund  af  vexel.  B:ii 
i  Kotka  u.  Vs^^-  Käromålet  förkastades.  Wiborgs  Hfr.,  dit 
parterne  vädjat,  dom  ^72^^^-  Emedan  det  ej  vore  styrkt  att  svdn 
varit  skyldig  eller  åtagit  sig  ansvara  för  ifrågakomna  vexels  in- 
lösen, utan  fastmera  ådagalagdt  vore,  att  svdn  inlöst  vexeln  p.i 
uppdrag  af  firman,  tilldömdes  svdn  fordrade  2,801  mk  27  p. 
med  ränta.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  12:te.  7.  S.  Kammonen  m.  fl.  mot  Nordiska  Aktie- 
banken, ang.  fordringsanspråk  emot  skdne  på  grund  af  borgen. 
R:n  i  Jyväskylä  u.  ^Ve^»^*  Skdne  ålades  gemensamt  utgifva  for- 
drade 25,873  mk  51  p.  med  ränta.  Wasa  Hfr.,  dit  skdne  väd- 
jat, dom  ^%2^^-  ^j  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  13:de.  8.  J.  Koskinen  mot  M.  Aliin  m.  fl.,  ang.  af 
skdn  instämdt  klander  af  fastighetsköp.    Wirdois  m.  fl.  snrs  Hr. 


u.  ^Vii^l-  Kåromålet  förkastades.  Wasa  Hfr.,  dit  skdn  vädjat, 
dom  ^7i^^-  ^j  ändring.     ./.  D.:  ej  ändring. 

9.  P.  Halonen  mot  kronolänsmannen  A.  RisAanen  och  A. 
Pihlgren,  ang.  utmätningsklagan.  Guvernören  i  Kuopio  län  u. 
-/,94:  Skdns  talan  förkastades.  Wiborgs  Hfr,,  dit  skdn  besv. 
sig,  u.  Vio^^'  ®j  ändring.     ./.  X>.;  ej  ändring. 

Ben  18:de.  10.  Handelsfirman  Petter  Parviainen  och  sjö- 
kaptenen A.  Silfverberg,  gemensamt,  och  sjökaptenen  W.  Hen- 
riksson och  Joensuu  ängbåtsaktiebolags  direktion,  ang.  ömsesidiga 
ersättningsanspråk  pä  grund  af  d.  '^j%^2  intrlilad  sammanstöt- 
ning emellan  förbeniälda  handelsfirmas  egande  ångfartyg  Sampo 
samt  ångfartyget  Karjala,  tillhörigt  Joensuu  ångbåtsaktiebolag. 
Bm  i  Joensuu  dels  beslut  ''^Vi^''^>  dessmedelst  jäfsanmärkningar 
inot  vittnena  F.  Nyqvist .  och  A.  Reinikainen  förkastats,  dels  u. 
V^93:  Sampos  rederi  och  sjökaptenen  Silfverberg  ålades  jeral. 
154  §  uti  Sjölagen  att  gemensamt,  rederiet  dock  endast  med 
värdet  fur  fartyg  och  last,  ersätta  Joensuu  ångbåtsaktiebolag  för 
g:ni  sammanstötningen  förorsakad  skada  och  förlust  med  24,858 
mk  51  p.  jemte  ränta.  Wiborgs  Hfr.,  dit  Sampos  rederi  och 
sjökaptenen  Silfverberg  gemensamt  vädjat,  fann  i  dom  ^'/i^'^  ^^^1 
till  ändring  af  R:ns  förberörda  beslut  icke  förekomna.  Vidkom- 
mande sjeifva  saken  fann  Hfr.  det  icke  allenast  vara  utredt  att 
begge  fartygen,  sedan  de  ungefär  samtidigt  passerat,  Karjala  Par- 
kunsaari  fyr  och  Sampo  Suukionniemi  fyr,  tagit  kurs  Sampo  på 
förstnämnda  fyr  och  Karjala  på  Suukionniemi  fyr  och  sålunda 
styrt  rakt  eller  nästan  rakt  emot  hvarandra,  utan  ock  att  farty- 
gen med  hänsigt  härtill  och  då  dessutom  ådagalagdt  vore,  att 
kursen  i  farleden  emellan  sagda  fyrar,  på  sätt  redan  naturför- 
hållandena det  påkallade,  bort,  hvilket  äfven  för  befälet  å  hvar- 
dera  fartyget  varit  bekant,  hållas  rätt  från  fyr  till  fyr,  jeml,  1 
mom.  15  §  och  21  §  uti  de  till  förekommande  af  fartygs  sam- 
manstötande i  sjön  g:m  kungörelsen  ^Ve^^  ^^^^  efterrättelse  fast- 
stälda  reglor,  ålegat  att  på  babordssidan  gå  förbi  hvarandra,  men 
att  Karjala  sådant  oaktadt  och  ehuru  densamma,  hvilket  ej  heller 
sjökaptenen  Henriksson  kunnat  bestrida,  haft  utrymme  att  vid 
mötet  med  Sampo  ändra  sin  kurs  styrbordhän,  likväl  vandt  åt  ba- 
bord i  afsigt  att  gå  vensterom  Sampo  samt  att,  om  ock  sjökaptenen 
Silfverberg,  enär  sagda  manöver  kunnat  från  Sampo  tydligen  iakt- 
tagas samt  sjökaptenen  Silfverberg  vid  sådant  förhållande  och  då 
faran  för  sammanstötning,  som  då  redan  varit  omedelbart  öfverhän- 
gande,  derigenom  blott  ytterligare  ökats,  icke  bort,  på  sätt  som  skett 
och  eljest  lofligt  och  föreskrifvet  varit,  då  mera  ändra  kursen  på 
Sampo  styrbordhän,  utan  fasthellre  genast  stoppa  och  backa,  icke 
kunde  frånkännas  all  skuld  till  den  skedda  sammanstötningen, 
(lensamma  likväl  med  hänsyn  till  anmärkta,  af  sjökaptenen  Hen- 
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riksson  tillåtna  felaktiga  och  lagstridiga  manövrering  af  Karjala 
icke  allenast  i  högst  väsentlig  mån,  utan  ock  i  främsta  rummet 
borde  honom  tillräknas  samt  sjökaptenen  Henriksson  sålunda  på 
grund  af  stadgandet  i  2  mom.  155  §  af  gällande  Sjölag  icke  i  likhet 
med  sjökaptenen  Silfverberg,  hvilken  i  följd  af  den  öfverhängande 
faran  påtagligen  icke  fullt  varit  i  tillJTälle  att  handla,  med  den  lugna 
besinning  omständigheterna  kraft,  kunna  fritagas  helt  från  skyl- 
digheten att  ersätta  sin  motpart  den  genom  sammanstötningen 
uppkomna  skadan,  utan  med  anledning  af  nästnämnda  lagstad- 
gande, jemfördt  med  17  och  158  §§  i  samma  Sjölag,  böra  jemte 
Joensuu  ångbåtsaktiebolag  gf)dljöra  Sampos  rederi  de  penninge- 
utgifter rederiet  fått  såsom  en  följd  af  sammanstötningen  ostridigl 
vidkännas;  i  anseende  hvartill  och  jemte  det  Joensuu  ångbåts - 
aktiebolags  ersättningstalan  förty  förkastades,  sagda  bolag  och 
sjökaptenen  Henriksson  ålades  till  Sampos  rederi  utbetala  2,098 
mk  73  p.,  hvilken  ersättning  skulle  främst  utbetalas  af  sjökap- 
tenen Henriksson  och  hvad  hos  honom  tilläfventyrs  icke  utginge  gäl- 
das af  Joensuu  ångbåtsaktiebolag  med  värdet  för  ångfartyget  Kar- 
jala  och  frakten  för  dess  vid  kollisionstillfållet  innehafda  last,  så 
långt  dessa  dertill  försloge,  hvaremot  rederiets  för  ångfartyget  Sampo 
derutöfver  sträckta  kraf  med  fästadt  afseende  å  hvad  Sampos  befäl 
likväl  i  förestående  måtto  stannade  till  last,  af  Hfr.  underkändes. 
J.  D.  lät  (efter  omröstning)  vid  Hfrs  dom  förblifva,  såvidt  angick 
jäfsanmärkningama  mot  vittnena  Nyqvist  och  Reinikainen,  samt 
fann  i  sjelfva  saken  utredt  vara  att  ifrågakomma  2  ångfartyg,  stadda 
å  sina  ordinarie  turer  uppgifna  natt  kommit  Karjala  norrifrån  och 
Sampo  söderifrån  samt  efter  att  hafva  passerat  Karjala  Parkun- 
saari  fyr  och  Sampo  Suukionniemi  fyr  ungefär  samtidigt  inkom- 
mit i  den  fjärd,  som  benämnes  lilla  Saimen;  att  fartygen  strax 
derefter  befunnit  sig  i  sådant  liige  till  hvarandra  att  deras  signal- 
eldar kunnat  skönjas  från  hvardera  fartyget  och  att  den  kurs 
fartygen  bort  gå  och  i  sjelfva  verket  till  en  början  gått  fört  dem 
rakt  eller  nästan  rakt  mot  hvarandra;  att  Karjala,  då  fartygen 
närmat  sig  hvarandra  vändt  babord  hän  och  Sampo  strax  derpa 
något  mera  styrbordhän  samt  att  ombordläggningen  en  kort  stund 
derefter  inträffat.  Och  som  det  enligt  föreskriften  i  15  §  af  reg- 
lerna till  förekommande  af  fartygs  sammanstötande  i  sjön,  fast- 
stälda  g:m  kungörelsen  ^^^^80,  ålegat  befälet  å  hvartdera  fartyget 
då  de,  såsom  i  förevarande  fall  inträffat,  gått  rakt  eller  nästan 
rakt  emot  hvarandra,  att  lägga  ror  om  babord  och  sålunda  på 
babordssidan  gå  förbi  hvarandra,  men  Karjala  i  strid  härmed 
vändt  åt  babord  och  således  mot  den  kurs  Sampo  bort  styra, 
och  äfven  styrt;  alltså  och  emedan  denna  Karjalas  felaktiga  ma- 
növer svårligen  kunnat  af  befälet  å  Sampo  uppfattas  innebära 
afsigt  att  gå  styrbord  om  Sampo,  helst  sagda  manöver  skett  utan 


föregången  signalering  och  emot  hvad  städse  förut  iakttagits,  då 
Karjala  och  Sampo  mött  hvarandra,  fann  K.  S.  något  vållande 
till  ombordläggniogen  icke  kunna  tillräknas  befälet  å  Sampo  utan 
befälet  å  Karjala  ensamt  bära  skulden  till  densamma.  I  anseende 
härtill  och  jemte  det. kaptenen  Henrikssons  och  hans  medparters 
deduktion  således  icke  föranledde  till  ändring  i  Hfrs  dom,  pröf- 
vade  K.  S.,  med  underkännande  af  kaptenen  Silfverbergs  och  hans 
niedparters  anspråk  på  ersättning  för  den  förlust  dera  tillskyndats 
(lerigenom  att  Sampos  turer  för  en  tid  varit  instälda,  såsom  till 
beloppet  h.  o.  h.  outredd,,  samt  skälig  nedsättning  af  hvad  i  frakt 
för  ångbåten  Sampos  last  från  N\:.s'ott  till  J.oensuu  fordrats,  rätt- 
vist, jeml.  154  och  17  §§  i  Sjölagen,  ålägga  kaptenen  Henriks- 
son och  Joensuu  ångbåtsaktiebolag,  det  senare  dock  endast  med 
värdet  för  ångfartyget  Karjala  och  dess  frakt  för  lasten  under 
ifrågavarande  resa,  att  till  Sampos  rederi  i  skadestånd  utbetala 
2,098  mk  73  p. 

Den  19:de.  11.  O.  Rönneberg  mot  Kronan,  ang.  ersätt- 
ningstalan af  skdn  för  å  af  honom  arrenderad  kronolägenhet  ned- 
lagda kostnader.  Jyväskylä  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^•/992:  Käro- 
målet förkastades,  li^nsa  Hfr.^  dit  skdn  vädjat,  dom  ^Vi^'^-  ^J 
ändring.  ./.  D.;  Krqnan  kunde  så  mycket  mindre  emot  sitt 
nekande  åläggas  betalningsskyldighet  i  saken  på  den  af  skdn 
anförda  grund,  som  ej  ens  visadt  blifvit  i  hvilken  mån  kronan 
haft  fördel  af  de  utaf  skdn  å  förenämnda  lägenhet  nedlagda  kost- 
nader, hvarföre  vid  Hfrs  dom  fick  förblifva. 

Den  20:de.  12.  Anders  Suutaris  en  ka  Maria  Johansdotter 
m.  fl.  mot  Anders  Suutaris  son  från  ett  tidigare  äktenskap  Adam 
Suutari,  ang.  af  svdn  instämdt  fordringsanspråk  på  grund  af  af- 
liandling  ^Vio84.  Bäisälä  stis  Hr.  u.  ^'Va^^ :  Emedan  sagda  af- 
handling måste  anses  såsom  ett  af  Anders  Suutari  lippgjordt  te- 
stamente, kunde  Hr.  icke  godkänna  de  grunder,  hvarpå  käro- 
målet stödde  sig,  h varför  svdns  talan  förkastades.  Wiborgs  Hfr., 
dit  svdn  besv.  sig,  dom  '^Vi94:  Emedan  ifrågavarande  afhandling 
hvarken  till  form  eller  innehåll  vore  att  såsom  testamente  be- 
traktas, utan  innehölle  ett  emellan  Anders  Suutari  i  lifstiden  och 
svdn  ingånget  ömsesidigt  aflal  om  den  sistbemälde  tillkommande 
årslön,  så  och  då  skdne  ej  ens/ifrågasatt  afhandlingens  giltighet 
och  icke  heller  gittat  styrka  att  Anders  Suutari  blifvit  till  den- 
sammas  uppgörande  lockad  eller  förledd,  förklarades  svdn  på 
grund  af  nämnda  afhandling  i  Anders  Suutaris  bo  ega  ett  tillgodo- 
liafvande  till  af  honom  fordradt  belopp  eller  1,185  rubel;  men 
emedan  det  icke  ens  påståtts  att  skifte  i  sagda  bo  egt  rtim  och 
outredt  således  vore  huru  stor  del  af  denija  boels  gäld,  för  hvil- 
ken jemväl  svdn  i  förhållande  till  den  honom  tillkommande  arfs- 
lott  efter  Anders.  Suutari  sjelf  vore  ansvarig,  komme  att  ur  den 
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efterlemnade  qvarlåtenskapen  utgå  och  för  huru  stort  belopp 
deraf  skdne  borde  ansvara,  vardt  svdns  påstående  om  deras  för- 
pligtande  att  erlägga  den  på  dem  sig  belöpande  andelen  af  ifråga- 
komna  gäld,  såsom  för  tidigt  väckt,  underkändt.  J,  D.:  ej  än- 
dring. 

Den  21:8ta.  13.  G.  BarkofT  mot  M.  Hallberg,  ang.  vexel- 
fordran.  R:n  i  Helsingfors  u.  ^1/^94:  Skdn  ålades  utgifva  3,289 
mk  59  p.  med  ränta  m.  m.  Äbo  Hfr.y  dit  skdn  vädjat,  dom 
^%i94:    ej  ändring.     J,  D.:    ej  ändring. 

14.  J.  Roiha  mot  M.  Kokkonen,  arig.  af  skdn  instämdt 
yrkande  om  ersättning  för  det  svdn,  som  i  egenskap  af  sysslo- 
man i  konkursbo  till  skdn  försålt  särskilda  till  detsamma  hö- 
rande byggnader,  icke  så  begått,  att  byggnaderna  på  aftalad  tid 
stått  till  skdns  förfogande.  Parikkala  sns  Hr.  u.  ^Vio^^ :  Utredt 
att  svdn  i  dennes  förbemälda  egenskap  till  skdn  försålt  sagda 
byggnader  med  förbindelse  att  desamma  Vc^^  stode  till  skdns 
förfogande,  hvarföre  och  då  skdn  emellertid  ej  fått  inflytta  i  dem, 
svdn  ålades  att  till  skdn  i  ersättning  för  afsaknaden  af  byggna- 
derna utgifva  3  mk  för  hvarje  månad  från  sagda  dag  till  dess 
skdn  komme  i  besittning  af  desamma.  Wiborgs  Hfr,y  dit  svdn 
vädjat,  dom  ^394:  Svdn  hade  väl  förbundit  sig.  att  draga  för- 
sorg derom  att  förre  innehafvaren  af  ifrågavarande  byggnader, 
derest  han  icke  i  godo  bortflyttade,  blefve  från  dem  afhyst;  men 
emedan,  efter  det  skdn  blifvit  egare  till  byggnaderna,  ansökan 
om  slik  afhysning  bort  göras  i  skdns  namn  och  denne  icke  ens 
påstått  att  han  erbjudit  svdn  nödiga  handlingar  för  afhysningens 
ombesörjande,  blef  svdn  från  all  betalningsskyldighet  befriad.  J. 
D.  lät  deremot  vid  Hrs  u.  bero;  dock  sålunda  att  enär  Hr.  icke 
bort  utdömma  den  ifrågasatta  ersättningen  för  framtiden,  då 
ovisst  varit  huruvida  en  slik  ersilttttitijg  fortfarande  ifrågakoirinie, 
omförmalda  ersättning  af  3  mk  föv  hvarje  niåniuf  nkiille  af  j^vrlii 
(gäldas  för  tiden  ^/gOl^ — ^VjoöS,  då  Flrs  ii.  fallit;  ocli  lemnades 
skdn  öppet  att  filr  don  lid  han  derefter  tilläfventyrs  utesUilib^ 
Frän  bt^ga^iiandu  af  ofvannämnda  byggnader  särskild  t  utföra  den 
talan,  hvarlill  ykäl  kunde  förekonium. 

Den  23:dj6.  15.  H.  Hariman  oi.  fl.  sanil  L.  Kräki,  mot 
J*  Zachariassen  ocfi  Knikis  r> frige  borgenärer,  ang.  särskilda  af 
Zachariasseti  i  Kriikis  konkurs  framstiilda  föriuiinsrätts-  och  for- 
<ldngspåi=itåcnden.  H:n  i  Nystad  dom  3%94:  Jemlo  det  Zacha- 
hasscn  lilldöindes  ett  belopp  af  4,5fX)  nik  med  ränta,  likväl  utan 
fordrad  förmånsrätt,  blefvo  hans  Öfriga  fonlringsanspråk,  enligt 
derom  gjord  t  förbehåll,  säsonj  1  vistiga  lenmade  å  särskild  rätte- 
gång beroende.  Abn  Hf)\,  dit  Zacliariassen  vädjat,  }itrade  i  dom 
-  */ia*^-*:^in^dan  Kiäki^  säsom  aSkerhet  för  hvad  Zachariassen  till- 


ifventyrs  kunde  komma  att  betala  på  grund  af  ditt  mdossament 
å  ^Vs^B  utstäld  vexel  å  15,000  mk,  åt  Zachariassen  dfverlemna 
kaskofdrsftkringsbrefvet  för  Kräki  tillhöriga,  sedermera  förolyckade 
skeppet  »Rosa»  samt  Zachariassen  för  infriandet  af  antydda  vexel 
nödgats  ikläda  sig  enahanda  förbindelse  å  den  till  omsätt-^ 
ning  af  densamma  afsedda  och  jemräl  använda  vexel  af  ^Vii^B 
å  13,000  mk,  hvilken  sistnämnda  vexel  Zachariassen,  enligt  hvad 
i  Hfr.  styrkt  blifvit  ^/^^4  i  Wasa  aktiebank  inlöst;  ty  och  då 
Zachariassen  sålunda  i  följd  af  sitt  indossament  å  vexeln  ^^'^93 
kommit  att  utgifva  nästsagda  belopp,  samt  10  aktier  i  »Nystads 
slip  och  mekaniska  verkstads  aktiebolag»  blifvit  af  Kräki  ät  Za- 
chariassen öfverlemnade  såsom  pant  för  dennes  fordran  å  4,500 
mk  på  grund  af  vexel  ^'/lo^S,  äfvensom  Zachariassen  ^•'494  ur 
bcmälde  bank  utlöst  den  af  honom  utstälda  vexel  å  9,000  mk, 
hvarmed  vexeln  ^®/793  å  10,000  mk  omsatts,  tilldömdes  Zacha- 
riassen ur  de  aflrädda  tillgångarna  med  den  i  3  §  af  K.  F.  om 
förmånsrätt  •/n^^  stadgade  rätt  13,000  mk  jemte  ränta  ur  skep- 
pet »Rosas»  försäkringssumma,  och  4,5(X)  rak  med  ränta  ur 
värdet  för  ofvannämnda  aktier,  samt  med  den  i  18  §  af  sagda 
K.  F.  stadgade  rätt  9,000  mk  på  grund  af  vexeln  20/.93.  J.  Z).; 
ej  ändring. 

Den  27:de.  16.  W.  Ruth  mot  N.  Aladin  och  W.  Demi- 
dolT,  ang.  yrkande  af  skdn,  att  emedan  svdne  idkat  flottning  i 
angifvet  vattendrag  utan  att  hafva  med  skdn,  som  vore  före- 
ståndare för  den  derstädes  inrättade  flottningsleden,  träffat  sådan 
öfverenskommelse,  som  i  en  ^^/^H^  vederbörligen  stadfäst  ord- 
ningsstadga föreskrefves,  samt  skdn  derigenom  tillskyndats  skada, 
det  flottade  partiet  blefve  belagdt  med  qvarstad,  tills  närmare 
öfverenskommelse  ang.  flottningen  parterne  emellan  IräfTats.  Gu- 
vernören i  Wiborgs  /ä»  res.  2^^931  Ansökningen  bifölls  på  grund 
af  8:  1  U.  B.  samt  med  afseende  å  den  af  skdn  stalda  borgen. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  svdne  besv.  sig,  u.  '-^Vi94:  Emedan  skdn  icke 
ens  på.siått  att  han  beträffande  den  skadu,  som  han  uppgifvit  att 
tillskyndats  honom  g:m  ifrågavarande  flottning,  skulle  hafva  för 
bestämmande  af  ersättningen  för  samma  skada  föranstaltat  sådan 
syn,,  som  föreskrefves  i  §  9  af  K.  F.  ^Va^'^  ""8-  flottning  nf 
skogsalster;  ty  och  då  Guvernören  derförinnan  enl.  10  §  i  sammii 
förordning  ej  bort  meddela  den  begärda  qvarstaden,  förordnades 
att  densamma  skulle  återgå.  J.  I).:  Enär  skdn  enligt  hvad 
han  i  K.  S.  tillkännagifvit,  icke  sökt  ofvanberörda  qvarstad  för 
erhållande  af  Sdkerhet  för  ersättningen  af  honom  g:m  ifrågakomnä 
flottning  tillskyndad  skada  blef  vid  Hfrs  u.  beroende. 

Den  29:de.  17.  M.  Staffan  mot  J.  ThiAén,  ang.  af  skdn 
instämdt  ersättningsanspråk  för  öfverarbeten  och  tilläggskostnader 
vid  af  skdn    åtagen  byggnadsentreprefiad.     R.-h  i  Nik<^isiad'  ix. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


i»/u92:  Skdn  tilldömdes  974  mk  med  ränta,  likväl  med  med- 
gifvet  afdrag  af  26  mk,  hvaremot  käromålet  i  ofrigt  förkastades. 
Wasa  Hfr,,  dit  skdn  vädjat,  dom  «Vi^4:  ej  ändring.  J.  D.: 
Emedan  skdn  uti  det  kontrakt,  som  rörande  ifrågakomna  byggnads- 
arbeten parterne  emellan  afslutats,  icke  kunde  anses  hafva  åtagit 
sig  att  utföra  andra  arbeten  än  dem,  som  funnos  upptagna  i  det 
kostnadsförslag,  hvilket  vid  aftalets  ingående  företetts  skdn  och 
i  denna  rättegång  till  R:n  inlemnats,  fördenskull  och  då  inred- 
ningen af  bagerilokal  icke  deri  upptagits,  ålades  svdn  att  i  er- 
sättning för  sistnämnda  arbete  åt  skdn  utgifva  1,800  mk,  hvar- 
till  detsamma  uppskattats,^  jemte  ränta. 


April. 

Den  3:de.  1.  J.  Suljetunmäki  mot  K.  Rantala,  ang.  af 
svdn  instämdt  ersättningsanspråk.  Saarijärvi  m.  fl.  snrs  Hr.  ålade 
g:m  u.  */ii92  skdn  att  i  fordradt  afseende  utgifva  114  mk  65  p. 
Wasa  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  *7j^^*  ®j  ändring.  J.  D.: 
(efter  omröstning):  ej  ändring. 

Den  4:de.  2.  V.  Ek  mot  Hj.  Londén,  ang.  af  A.  Hedman 
å  skdn  transporterad  fordran  på  utbekommande  af  frakt  och 
annan  kostnad  för  transport  af  gods.  It:n  i  Helsingfors  u.  */2^^- 
Med  förkastande  af  svdns  genstämningstalan  ålades  svdn  utbe- 
tala fordrade  3,830  mk  jemte  ränta.  Åbo  Hfr.^  dit  svdn  vädjat, 
fann  i  dom  ^U^^  g:m  den  i  saken  förda  telegram-  och  bref- 
vexlingen  ådagaladt  vara :  att  hvarken  något  fullständigt  aftal  om 
genomgångsfrakt  från  Helsingfors  till  Paris  rörande  frambefor- 
d rande  af  ifrågakomna  gods  blifvit  emellan  svdn  och  Hedman  af- 
.slutadt  eller  något  fraktslut  uppgjorts  beträffande  sträckan  Hangö — 
Hull;  att  svdn,  sedan  han  g:m  förfrågningar  på  särskilda  håll 
sökt  ingå  aftal  om  godsets  transport  från  Helsingfors  till  utställ- 
ningsplatsen i  Paris  och  af  firman  Lars  Krogius  et  comp.  erhållit 
ett  bestämdt  anbud  att  för  sammanlagdt  62  engelska  shillings 
för  ton  verkställa  densamma,  uti  telegram  ^Vi2^^  erbjudit  Hed- 
man att  öfvertaga  samma  transport,  under  särskildt  framhål- 
lande hkväl  att  svdn  ansett  frakten  för  hög,  enär  den  del  deraf 
som  belöpte  sig  på  sträckan  Hull — Paris  borde  kunna  göras 
billigare;  att  Hedman  uti  sitt  svarstelegram  till  svdn  uttryckligen 
godkänt  firman  Lars  Krogius  et  comp:s  noteringar  och  sålunda 
antagit  och  ingått  aftalet  om  omordade  transport  från  Helsingfors 
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till  Paris,  utan  att  svdn  sedermera  g:m  telegram  eller  bref  för- 
klarat sig  villig  att  erlägga  den  i  hans  tycke  höga  frakten,  ehuru 
svdn,  sedan  godset  af  honom  afsändts  till  Hangö  och  ångfartyget 
Iris'  agents  emottagande  och  der  inlastats  på  Iris,  måste  anses 
hafva  gifvit  sitt  samtyck^  till  att  detsamma  finge  för  62  shillings 
för  ton  transporteras  öfver  Hull  till  Paris;  äfvensom  att  svdn, 
utan  afvaktan  huruvida  Hedman  skulle  fullgöra  sitt  åtagande,  i 
eget  namn  telegraferat  till  Hull  och  gifvit  direkta  förbud  mot 
godsets  vidare  omedelbara  befordrande  från  Hull  samt  uttryckli- 
gen fordrat  att  billigaste  vägen  emellan  Hull  och  Paris  skulle 
väljas  och  derigenom  så  väsentligt  ingripit  uti  de  af  Hedman 
vidtagna  åtgärderna  för  aftalets  fullgörande,  att  denne  haft  full 
anledning  att  icke  vidare  anse  sig  bunden  af  detsamma;  hvarföre 
och  då  svdn,  från  det  godset  framkommit  till  Hull  och  enligt 
hans  order  der  qvarhållits,  sålunda  sjelf  öfvertagit  omsorgen  och 
ansvarigheten  för  godsets  vidare  befordran  till  Paris,  Hfr.  funnit 
svdn  icke  hafva  anfört  skäl  till  vidare  ändring  i  R:ns  u.  än  att, 
då  Hedman  för  godsets  transport  från  Hangö  till  Hull  beräknat 
sig  efter  24  shillings  per  ton  3,650  mk  40  p.,  hvartill  den  afta- 
lade  frakten  emellan  Helsingfors  och  Hull  belöpte  sig,  men  ej 
styrkt  sig  hafva  guldit  jernvägsfrakten  och  öfrige  kostnader  för 
godsets  transport  på  jemväg  från  Helsingfors  till  Hangö,  hvilken 
frakt  utgjort  997  mk,  svdn  egde  från  det  ofvan  utdömda  beloppet 
afdraga  sistomordade  summa.  J".  D.  fann  (efter  omröstning) 
något  aflal  icke  hafva  blifvit  emellan  Hedman  och  svdn  träfFadt, 
hvarigenom  Hedman  skulle  förbundit  sig  att  från  Helsingfors  till 
Hull  eller  Paris  frambefordra  ifrågavarande  gods,  men  deremot 
ådagalagdt  vara  att  godset,  som  af  svdn  sändts  från  Helsingfors 
till  ångfartyget  Iris^  agent  i  Hangö,  derstädes  inlastats  utan  att 
svdn  haft  något  att  deremot  anmärka  samt  sålunda  transporterats 
till  Hull;  hvarföre  och  då  svdn  icke  visat  att  den  beräknade  frakten 
vore  oskälig,  K.  S.  pröfvade  rättvist,  med  förkastande  af  svdns 
anspråk  på  ersättning  för  jernvägsfrakt  och  öfriga  kostnader  i  och 
för  godsets  transport  från  Helsingfors  till  Hangö,  ålägga  svdn  att 
till  skdn  eller  Hedman  utgifva  fordrade  3,830  mk  med  ränta. 

3.  J.  Unto  mot  H.  Eskola,  ang.  fordran.  Lundo  m.  fl. 
snrs  Hr,  u.  ^Va^^-  Skdns  talan  förkastades.  Aho  Hfr.j  dit  par- 
tema ömsesides  vädjat,  dom  ^*/394  och  J.  D.:  ej  ändring. 

4.  W.  Kerkkänen  mot  J.  Wäyrynen,  ang.  fordran.  Guver- 
nören öfver  Kuopio  län  u.  **/294:  Skdn  ålades  utgifva  af  skuld- 
sedels ^Viii^l  innehåll  till  betalning  förfallna  1,500  mk  jemte 
ränta  å  hela  kapitalet  från  sistnämnda  dag.  Wiborgs  Hfr.,  dit 
skdn  besv.  sig,  u.  ^^/i„94:  ej  annan  ändring  än  att  räntan  å  den 
del  af  skuldsedebs  innehåll,   som  vid  tiden  för  Guvernörens  u. 
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ännu  ej  varit  till  betalning  förfallen,  skulle  räknas  från  ^^/lo^l 
till  samma  dag  93.     J.  Z).;  ej  ändring. 

Den  5:te.  6.  J.  Kotila  mot  A.  Kotro,  ang.  fordran.  Gu- 
vernören öfver  Wiborgs  län  u.  '/loöS:  Skdn  ålades  till  svdn  utgifva 
fordrade  1,200  mk  med  ränta.  Wiborgs^  Hfr.,  dit  skdn  besv.  sig, 
u.  ^^/)94:  Skdn,  som  väl  emot  krafvet  invändt,  att  hans  skuld 
till  svdn  icke  belöpte  sig  till  det  belopp  förskrifningen  utvisade, 
men  ej  gittat  leda  denna  invändning  i  bevis,  hade  vid  sådant 
förhållande  och  då  han  för  öfrigt  vidgått  rigtigheten  af  sagda 
skuldsedel  icke  anfört  3käl  till  ändring  i  Guvernörens  u.  </.  D.; 
ej  ändring. 

Den  8:de.  6.  J.  Heija  mot  sysslomännen  i  A.  Heijas  kon* 
kurs,  ang.  återvinning  af  egendom  till  konkursboet  Bm  i  Kex- 
holm  u.  ^%94:  Den  omtvistade  egendomen  tilldömdes  konkurs- 
massan, mborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  ''/i294:  ej  ändring. 
«7.  Z).;  Jfmte  det  skdns  i  K.  S.  gjorda  invändning,  att  hans 
broder  E.  Heija  hade  i  saken  del  och  förty  borde  deri  höras, 
såsom  ostyrkt  lemnades  utan  afseende,  blef  vid  Hfrs  dom  be- 
roende. 

Den  9:de.  7.  M.  Könönen  mot  handelsfirman  C.  Jakobsen 
et  comp.,  ang.  af  firman  instämdt  yrkande  om  åläggande  för  skdn 
att  utbetala  priset  för  en  s.  k.  kantbänk  jemte  tvenne  sågblad. 
R:n  i  Fredrikshamn  u.  "/593:  Skdn  ålades  utbetala  priset  för 
kantbänken  med  1,383  mk  40  p.  jemte  ränta  från  ^Vi2^2,  efter 
medgif vet  afdrag  af  100  mk,  samt  för  sågbladen  54  mk  56  p. 
med  ränta.  Wiborgs  Hfr.y  dit  skdn  vädjat,  dom  *V2^^-  Utredt 
att  skdn,  då  han  af  firman  bestält  ifrågavarande  kantbänk,  fbrbe- 
hållit  sig  att,  derest  han  inom  3  månader  från  det  kantbänken 
levererats  funne  densamma  oduglig,  få  utbyta  kantbänken  mot 
en  annan,  samt  att  skdn  under  uppgift  att  ifrågakomna  kantbänk 
vore  för  liten  och  klen,  återskickat  densamma  till  firman;  men 
som  berörda  vilkor  vid  leveransaftalets  ingående  icke  kunde 
tolkas  annorlunda  än  att  nämnda  rätt  till  utbyte  tillkominit  skdn 
endast  i  det  fall,  att  han  hade  verkhgt  skäl  att  begagna  sig  deraf, 
och  ej  finge  göras  beroende  af  skdns  godtycke,  alltså  och  då 
skdn  icke  gittat  i  bevis  leda,  att  kantbänken  i  sjelfva  verket  varit 
till  det  dermed  afsedda  ändamålet  oduglig  eller  olämplig,  samt 
han  således  ej  heller  visat  sig  hafva  haft  anledning  att  återsända 
densamma,  äfvensom  priset  för  kantbänken  vore  till  betalning 
förfallet,  blef  vid  R:ns  u.  i  öfrigt  beroende,  ul!bm  att  den  å  kant- 
bänkens pris  utdömda  ränta  skulle  räknas  från  V4^^>  ^^  ^  måna- 
der från  dess  levererande  tilländagått.  J,  D.:  Som  firman,  då 
densamma  upprepat  sitt  tidigare  frångångna  påstående  beträffande 
sågbladen,  ej  väckt  anspråk  på  ränta  å  priset  för  dem,  befriades 
skdn  från  skyldigheten  att  utgifva  sådan  ränta;  i  öfrigt  ej  ändring 
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8.  N.  Johansson  m.  fl.  mol  Finska  StatsTerket  afvensom 
särskilda  kommuner,  ang.  klander  af  ett  till  förmån  för  Statsverket 
och  desse  kommuner  upprättadt  testamente.  B.-n  i  Heinola  u. 
*»/,93:  Klandret  ogillades.  Wiborgs  Hfr,,  dit  skdne  vädjat,  dom 
5/294  och  J.  D.:  ej  ändring. 

Den  19:de.  9.  Särskilda  borgenärer  i  W.  SchatalofTs  kon- 
kurs mot  Schataloff  och  dennes  öfrige  borgenärer,  ang.  i  konkursen 
bevakade  fordrings-  och  förmänsrättsanspråk.  Wiborgs  Hfr.,  der 
åtskillige  fordringsegare  fullföljt  vad  emot  R.-ns  i  Wiborg  kon- 
kursdom ^Ve^^»  yttrade  sig  i  dom  **/ij94:  Alldenstund  handlanden 
Schavaronkoff  ej  ens  kunnat  påstå,  att  Förmyndarenämndens  och 
Rättens  begifvande  icke  skulle  hafva  meddelats  till  beviljande 
af  de  inteckningar,  som  den  2  Februari  och  den  11  Maj  89 
faststälts  till  säkerhet  för  betalningen  af  Föreningsbankens  under 
mom.  a  bevakade  fordran  och  Olga  Richardts  understödsfonds 
tillgodohafvande;  fördenskull  och  då  dessa  inteckningar  således 
måste  anses  hafva  tillkommit  i  laga  ordning  jemväl  beträffande 
Olga  Schavaronkoffs  ^/^  af  de  då  intecknade  fastigheterna,  har 
Hfr.  tillerkänt  Föreningsbanken  och  Olga  Richardts  understöds- 
fond  företräde  framför  de  af  Schavaronkoff  bevakade  fordringar, 
Föreningsbanken  uti  ^/g  af  de  '/^  utaf  gården  och  tomten  N:o  24 
i  Wiborgska  förstaden,  i  hvilkas  värde  Föreningsbanken  beviljats 
förmånsrätt,  och  Olga  Richardts  understödsfond  uti  ^/j  af  de  ^!^ 
af  gården  och  tomten  N:o  1  i  Pantsarlaks  stadsdel,  i  hvilkas  värde 
fonden  tillagts  förmånsrätt;  i  öfrigt  fick  vid  R:ns  dom  förblifva. 
J.  I),  (efter  omröstning):  Emedan  de  af  handlanden  Schavaron- 
koff bevakade,  honom  i  kostnadsersättning  tilldömda  60  mk  icke 
utgjorde  hos  Schataloff  innestående  arfsmedel  och  Schavaronkoff 
icke  kunnat  uppgifva  annan  grund  för  deras  utdömande  med 
förmånsrätt,  pröfvade  K.  S.  rättvist  i  anledning  af  Förenings- 
bankens derom  gjorda  yrkande  förordna,  att  dessa  medel  skulle 
utgå  med  den  i  18  §  af  förmånsrättsförordningen  Vii^Ö  stadgade 
rätt;  i  öfrigt  ej  ändring. 

Den  22:dra.  10.  J.  Luukkonen  mot  J.  Parviainen,  ang. 
vexelfordran.  R:n  i  Jyväskylä  u.  Vs^^*  Svdns  talan  underkän- 
des. Wasa  Hfr.y  dit  svdn  vädjat,  dom  ^^l^^\  Emedan  utredt 
vore  att  skdn  jerate  en  annan  person  W.  försett  vexeln  med  sina 
namnteckningar  och  aflemnat  densamma  till  O.  Toivainens  för- 
fogande samt  att  Toivainen  sedermera  försålt  vexeln  åt  svdn, 
ålades  skdn  och  W.,  jemlikt  Vexelstadgan,  att  gemensamt  utbe- 
tala vexelbeloppet  20,000  mk  jemte  ränta  och  provision.  J.  D.: 
ej  ändring. 

11.  K.  Wuotava  mot  S.  Lento,  ang.  afhysning.  Pöytis  m.  fl. 
snrs  Hr,  u.  **/293:  Svdns  talan  underkändes.  Åbo  Hfr.,  dit  svdn 
vädjat,  dom  ^%94:  Emedan  skdn  antagits  till  torpare  å  W.  torp 
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under  hans  och  hans  hustrus  Ufstid,  så  länge  han  fallgjorde  de 
i  kontraktet  bestämda  vilkor;  ty  och  då  skdn  erkänt  att  han  först 
efter  det  stämning  för  saken  ^''/i93  honom  åtgått  guldit  åter- 
stående delen  af  det  i  kontraktet  utfästa,  \/,i92  till  betalning 
förfallna  penningearrendet  samt  försummat  att  sagda  år  utgöra  svdn 
från  torpet  tillkommande  7  dagsverken,  ansåg  Hfr.  skdn  hafva 
förverkat  sin  rätt  att  besitta  W.  torp,  hvarföre  skdn,  sojn  g:m 
den  i  målet  utfärdade  och  honom  tUlstälda  stämningen  ågått  upp- 
sägning, af  Hfr.  med  stöd  af  16:  2  J.  B.  ålades  att  med  sitt  husfolk 
'  Vs^^  ^y^^^  ^i^n  sagda  torp  och  detsamma  jemte  dera  uppförda 
torpet  tillhöriga  byggnader  till  svdns  fria  förfogande  afträda.  J,  D.: 
ej  ändring. 

Den  24:de.  12.  A.  Mäkelä  mot  £.  och  J.  Myllynen  ang. 
ömsesidiga  fordringsanspråk.  Wederlaks  m,  fl.  mrs  Hr.^  hvarest 
skdn  invändt  att  saken  allaredan  bhfvit  g:ro  förlikning  bilagd, 
dels  u.  •/sOS,  dessmedelst  sagda  invändning  såsom  ostyrkt  för- 
kastades, dds  slutligt  u.  ^^/g^S:  Utredt  att  ifrågakomna  emellan 
parterne  slutna  aftal  om  försäljning  af  skog  varit  ett  köp  i  rund 
summa  samt  att  skogens  pris  utgjort  5,250  mk;  och  som  skdn 
ej  gittat  styrka  att  köpekontraktet  innehållit  bestämmelse  derom 
att  från  skogen  kunde  erhållas  åtminstone  4,000  stammar  samt 
skdn  ej  heller  företett  sjelfva  kontraktet,  ehuru  han  medgifvit  sig 
hafva  mottagit  detsamma;  fördenskull  och  då  skdn  icke  ens  på- 
stått att  han  af  köpeskillingen  erlagt  mer  än  8,250  mk,  ålades 
skdn,  hvars  genstämningstalan  förkastades,  att  till  svdne  utgifva 
2,000  mk,  jemte  ränta.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  lät  i 
dom  "/294  vid  Hrs  u.  ^/jOS  bero,  samt  förklarade  i  sjelfva  saken 
utredt  vara  att  svdne  till  skdn  försålt  stock  från  särskilda  jord- 
områden; men  alldenstund  svdne  emot  skdns  bestridande  icke 
gittat  styrka  att  det  bestämda  priset  5,250  mk  skulle  betalas  utan 
afseende  dera  om  från  dessa  områden  kunde  afverkas  ett  större 
eller  mindre  antal  stockar,  fördenskull  och  då  skdn  å  sin  sida 
icke  förmått  utreda  huru  stort  belopp  stockar  svdne  försäkrat  att 
från  skogen  skulle  erhållas,  blefvo  såväl  svdnes  som  skdns  på- 
ståenden förkastade.     J.  D.:  ej  ändring. 

Ben  29:de.  13.  Besvär  af  H.  Zilliacus  i  ett  utmätnings- 
ärende. Ghwemören  i  Wiborgs  län  res.  ^V«^^'  ZilUacus'  talan 
förkastades.     Wiborgs  Hfr.,  u.  ^'^Qé  och  .7.  D.:  ej  ändring. 

Den  30:de.  14.  J.  Whalley  mot  C.  Bruun,  ang.  fordran. 
R.fi  i  Nikolaistad  u.  ^/idB:  Skdns  talan  underkändes.  Wasa  Hfr., 
dit  skdn  vädjat,  dom  Va^^-  ®j  ändring.     J.  D,:  ej  ändring. 

15.  H.  Jakobsen  mot  J.  Svanljung,  ang.  fordran.  Em  i 
Helsingfors  u.  Via^^^  Svdn  tilldömdes  fordrade  4,000  mk  jemte 
ränta.  Åbo  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  "/^Oö:  ej  ändring.  J.  D.: 
ej  ändring. 
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Ben  2:dnL  L  J.  Kokkola  mot  A.  Paiander  m.  fl.,  ang. 
afhysning.  Bantasalmi  m,  fi.  snrs  Hr.  u.  ^%94:  Skdn  ålades 
till  svdnes  förfogande  öfverlemna  sirskilda  af  honom  arrenderade 
lägenheter.  Wiborgs  Hfr,,  dit  skdn  vädjat,  dom  ^^/i^^^-  Emedan 
skdn,  som  innehaft  ifrågavarande  lägenheter  sedan  ^Va^)  under 
sin  arrendetid  i  betydlig  mån  minskat  antalet  af  den  till  honom 
vid  arrendets  tillträdande  öfverlemnade  boskapen  och  från  lägen- 
heterna försålt  kreatursfoder  samt  g:m  detta  förfarande  måste 
anses  hafva  vanhäfdat  sagda  lägenheter,  ty  och  då  skdn  sålunda, 
jeml.  16:  4  J.  B.,  förverkat  sin  ifrågakomna  arrenderätt  och  varit 
förfallen  att  från  lägenheterna  vika  ^Vs^^»  ^1®^  ^^^  ^^  u*  ^^~ 
roende.     J,  D,:  ej  ändring. 

Den  6:te.  2.  Drätselkammaren  i  Joensuu  mot  handels- 
firman P.  Parviainen,  ang.  åläggande  for  Drätselkammaren  att  till 
firman  återbära  de  bropenningar  och  vågafgiiler,  som  påförts  fir- 
man för  särskilda  skeppslaster  petroleum,  ehuru  skeppen  alls 
icke  anlöpt  stadens  hamn.  Drätselkammaren  invände  häremot 
att  sagda  skeppslaster,  för  hvilka  varuförpassningar  af  tullkam- 
maren i  S:t  Petersburg  utfärdats  till  Joensuu,  bhfvit  g:m  stadens 
tullkammare  inklarerade  samt  under  tullkammarens  uppsigt  lossade. 
72.71  i  Joensuu  u.  ^/»Bd:  Alldenstund  den  upplagsplats  för  petro- 
leum, invid  hvilken  ofvannämnda  skepplaster  lossats,  vore  belägen 
å  strandmark,  underlydande  firman  Parviainens  hemman  i  K. 
socken  och  således  utom  Joensuu  område  samt  Drätselkammaren 
icke  ens  velat  visa  att  berörda  strandremsa  hörde  till  stadens 
hamnområde,  ålades  kammaren  återbära  omtvistade  afgifter.  Wi- 
borgs Hfr.,  dit  Drätselkammaren  vädjat,  dom  28/.^94:  ej  ändring. 
J,  I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

3.  K.  Rajala  mot  H.  Wähäuotila,  ang.  åläggande  för  svdn 
att  utgifva  ersättning  för  särskilda  utaf  skdn,  under  den  tid  han 
besuttit  R.  torp,  derstädes  verkstälda  förbättringar  å  hus  och  egor 
m.  m.  Loimijoki  m,  fi.  snrs  Hr.  ansåg  uti  u.  ^Vi^S  skdn  vara 
berättigad  till  ersättning  för  de  arbeten  han  under  sin  besittning 
af  R.  torp  der  verkstält  till  svdns  nytta,  hvarför  svdn  ålades  att 
i  enlighet  med  å  skdns  vägnar  verkstäld  syn  till  skdn  utbetala 
549  mk  61  p.  Åbo  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  dom  7^94:  Emedan 
skdn  ej  visat  att  honom  tillförsäkrats  någon  ersättning  för  af 
honom  å  torpet  nedlagdt  arbete  förkastades  hans  talan  i  öfrigt, 
utom  att  han  tillerkändes  ersättning  med  6  mk  50  p.  för  ett 
parti  höfrö,  som  han  uti  torpets  åker  utsått,  men  hvaraf  han  vid 
sin  afhysning  från  torpet  ännu  ej  skördat  någon  afkomst.    J".  D. 
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(efter  omröstning) :  Emedan  skdn  under  sin  besittningstid  i  vä- 
sentlig mån  förbättrat  torpets  åbyggnad  och  endast  en  kortare 
tid  fått  begagna  densamma,  tillerkändes  skdn,  utöfver  hvad  Hfr. 
tilldömt  honom,  i  ersättning  för  sagda  byggnadsarbeten  200  mk. 

4.  H.  Sölfverarm  emot  sjökaptenen  J.  Snowdon,  ang.  ersätt- 
ning för  öfverliggedagar.  R:n  i  Nikolaistad  u.  '^•/s93:  Svdn  till- 
dömdes  i  ersättning  för  1^^,  öfverliggedag  26  pounds  18  shillings 
och  4  pence  efter  vid  betalningstiden  gällande  kurs.  Wasa  Hfr. , 
dit  skdn  vädjat,  dom  ^/494:  ej  ändring.  •/.  Z>.;  ej  annan  ändring 
än  att  enär  lossningen  af  lasten  enligt  det  i  certepartiet  gjorda 
förbehåll  bort  vara  slutförd  *^/o92,  men  sådant  likväl  skett  först 
nästpåföljande  dag,  svdn  i  ersättning  för  1  öfverliggedag  tillerkän- 
des 20  pounds. 

Den  8:de.  5.  Elisabet  Karrala  och  H.  Heikkilä,  den  senare 
såväl  för  egen  del  som  i  egenskap  af  målsman  för  sin  hustru 
Elisabeth  D^ividsdotter,  mot  A.  Pekander  m.  fl.,  ang.  af  svdne  in- 
stämdt  klander  emot  ett  af  Elisabeth  Karrala  och  hennes  seder- 
mera aflidne  man  David  Karrala  till  H.  Heikkiläs  och  dennes 
hustrus  förmån  upprättadt  testamente.  littis  m.  fl.  snrs  Sr.,  u. 
^Vs^^j  förklarade  det  klandriade  testamentet  kraftlöst  bl.  a.  på 
den  grund  att  H.  Heikkiläs  fader  häradsdomaren  S.  Heikkilä,  utan 
att  Uppte  fullmakt  eller  annat  bemyndigande  af  H.  Heikkilä,  å 
dennes  vägnar  bevakat  testamentet,  samt  i  betraktande  deraf  att 
sagda  testamente  grundade  sig  på  ett  af  makarna  Karrala  tidigare 
uppgjordt  inbördes  testamente,  som  dock  vore  ett  från  det  andra 
alldeles  skildt  och  oberoende  förordnande  och  åt  hvilket  såsom 
obevakadt  icke  kunde  gifvas  någon  kraft  och  verkan.  Åbo  Hfr. , 
dit  skdne  vädjat,  dom  ^/^M:  Emedan  S.  Heikkilä,  då  han  ^'Ao^O 
inför  Hr.  i  afseende  å  bevakning  företett  ifrågavarande  testamente, 
icke  varit  försedd  med  fullmakt  af  H.  Heikkilä  att  verkställa  bevak- 
ningen samt  S.  Heikkiläs  berörda  uppvisande  af  testamentet  inför 
Hr.  vid  sådant  förhållande  icke  kunde  räknas  H.  Heikkilä  och 
dennes  hustru  till  godo  som  bevakning,  alltså  och  enär  de  två 
sistbemälde  ej  heller  för  öfrigt  ens  påstått,  mindre  visat,  att  de 
vid  annat  tillfölle  inom  laga  tid  bevakat  samma  testamente,  hade 
skdne  ej  anfört  skäl  till  ändring  i  Hrs  u.,  såvidt  derigenom  för- 
klarats att  testamentet  ej  egde  giltighet  emot  svdne  samt  desse 
tillerkänts  rätt  att  utan  afseende  å  bestämmelserna  uti  omordade 
testamente  utbekomma  dem  tillhörande  andelar  ur  David  Karra- 
las  efterlemnade  egendom.  ./.  D.  åter  fann  den  omständighet, 
att  S.  Heikkilä,  då  han  i  afseende  å  bevakning  till  Hr.  inlemnade 
det  klandrade  testamentet,  ej  varit  försedd  med  H.  Heikkiläs 
skriftliga  fullmakt,  icke  kunna  hafva  bevakningens  ogiUighet  till 
följd,  enär  samma  bevakning  skett  å  H.  Heikkiläs  vägnar  och 
således  äfven  for  Elisabeth  Davidsdotter,  hvilken  H.  Heikkilä  egde 
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aåsotn  målsman  företräda.  Med  afseende  härå  och  då  ifråga- 
komna  testamente,  ehoruTäl  ett  af  makarna  Karrala  tidigare  upp- 
gjordt  inbördes  testamente  deri  omnimnes,  likräl  icke  till  sitt 
bestånd  giorts  deraf  beroende,  ntan  till  den  del,  hvarom  na  är 
fråga,  utgjorde  ett  slutligt  och  ovilkorligt  förordnande  af  David 
Karrala  om  dennes  qvarlåtenskap,  men  David  Karrala  dervid 
likväl  så  till  vida  öfverskridit  sin  rätt  att  bestämma  öfver  qvar- 
låtenskapen,  att  han  förfogat  öfver  vederlag  för  såld  aHVejord,  '/^ 
af  den  David  Karrala  i  lifstiden  tillhöriga  andel  af  Karrala  hem- 
man; fördenskull  pröfvade  K.  S.  rättvist  ogilla  svdnes  talan  i  alt 
öfhgt,  utom  beträfiande  deras .  anspråk  på  nämnda  vederlag,  utgö- 
rande enligt  vunnen  utredning  6,666  mk  66^8  P-y  ^^^^  ^^^  ^^^^ 
ålåge  Elisabeth  Karrala  och  H.  Heikkilä  att  g:m  laga  skifte  till 
svdne  utgifva  hvad  på  deras  arfslott  sig  belöpte. 

Ben  Iftde.  6.  W.  Gallen  mot  G.  Wentzel,  ang.  fordrings- 
anspråk  mot  svdn.  Tyrvis  sns  Hr.  u,  ^Va^^:  Svdn  ålades  betal- 
ningsskyldighet. Åbo  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  dom  ^Va^^  ^^^  •^• 
D.:  ej  ändring. 

7.  K.  Nilsson  mot  B.  och  H.  Less,  ang.  åläggande  för  svdne 
att  erlägga  hyra  för  bostad.  E:n  i  Borga  u.  2*/^93:  Svdne  åla- 
des utgifva  ett  hyresqvartal  med  475  mk  äfvensom  att  ^/-OB  från 
lokalen  afflytta.  Åbo  Hfr.,  dit  partema  ömsesides  vädjat,  dom 
V494  och  J.  />.;  ej  ändring. 

Den  Uite.  8.  Elis  Härberg  mot  Oskar  Härberg,  ang.  ömse- 
sidiga fordringsanspråk.  Korpilaks  sns  Hr.  yttrade  uti  u.  ^3/^93 
bland  annat:  Alldenstund  partemas  ömsesidiga  ansvarsbelopp 
alltså  utgör  i  kapital,  skdns  åt  svdn  9,433  mk  15  p.,  samt  svdns 
åt  skdn  endast  8,320  mk,  fördenskull  pröfvar  Hr.  rättvist  ålägga 
skdn  att  till  svdn,  sedan  hvardera  tillhörande  räntor  blifvit  g:m 
godvillig  eller  af  executor  verkstäld  liqvid  uträknade  samt  par- 
temes ömsesidiga  fordringars  slutsumma  sålunda  bestämts,  emot 
qvitto  utgifva  det  belopp,  hvarmed  svdns  fordran  öfverstiger  skdns 
tillgodohafvande,  jemte  6®/o  ränta  från  liqviddagen.  Abo  Hfr,, 
dit  partema  ömsesides  vädjat,  dom  2*/i94:  ej  ändring.  J,  D.: 
Jemte  det  utlåtande  ang.  skdns  fordringsanspråk  på  grund  af  en 
från  Jämsä  sns  sparbank  utaf  honom  inlöst  skuldsedel  fick 
förfalla,  enär  K.  S.  g:m  dom  **/994  i  fordringsmålet  mellan  par- 
tema, sökande,  och  sysslomännen  i  landthandlaren  Erik  Härbergs 
konkurs  m.  fl.,  svarande,  redan  slutligen  afgjort  på  hvad  sätt 
berörda  skuldsedels  kapitalbelopp  borde  utgå  ur  Erik  Härbergs 
konkursmassa,  fick  i  öfrigt  vid  Hfrs  dom  bero. 

9.  Omyndige  F.  Jernberg  g:m  hans  rättsbevakare  I.  Grön- 
fors, mot  W.  Randell  ra.  fl.  ang.  tvist  om  bättre  rätt  till  medel, 
insatta  i  Raumo   sparbank    af  skdns   morfader  J.  Selin.     R:n  i 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Raumo  u.  ^'^/^dS:  Utredt  att  J.  Selin  i  lifstiden  uti  nämnda  bank 
å  motboken  N:o  2,222  uti  skdns  namn  insatt  penningar,  hvilka 
^/i91  uppgått  till  1,604  mk  74  p.;  men  alldenstund  J.  Selin,  som 
sjelf  sedermera  af  dessa  penningar  uttagit  så  mycket  att  vid  hans 
död  ^''/)i92  derstädes  dåmera  funnits  qvar  endast  1,508  mk,  så- 
lunda  icke  ansett  sig  hafva  öfverlåtit  sin  eganderätt  till  pennin- 
garna åt  skdn,  utan  synbarligen  äfven  framdeles  hållit  dem  f5r 
sina  egna,  och  skdn  ej  ens  föreburit,  än  mindre  styrkt  att  skdn 
eller  hans  rättsbeTakare  skulle  erhållit  bestämd  underrättelse  om 
ifrågavarande  i  den  förres  namn  gjorda  deposition,  innan  J.  Selin 
aflidit;  fördenskull  och  då  J.  Selin  bort  under  sin  lifstid,  om  han 
velat  skänka  penningarna  åt  skdn,  åt  denne  sjelf  eller  hans  rätts- 
bevakare  öfverlåta  ifrågavarande  sparbanksbok,  men  så  icke  skett 
utan  sparbanksboken  tvärtom  vid  J.  Selins  död  funnits  bland 
hans  öfriga  efterlemnade  värdepapper,  blef  skdns  talan  förkastad. 
Abo  Hfr.y  dit  skdn  vädjat,  dom  *^^/294:  ej  ändring.  J.  D.  (efter 
omröstning):  Som  det  vid  insättning  af  penningar  i  sparbank 
sjelffallet  erfordrades,  att  den  persons  rätta  namn  skulle  upp- 
gifvas,  för  hvilkens  räkning  insättningen  skedde,  samt  det  hvarken 
med  fog  kunde  förutsättas  att  J.  Selin,  då  han  i  Raumo  sparbank 
insatt  penningar  å  sin  dottersons  namn  utan  att  dervid  fösta  något 
vilkor  och  sålunda  förpligtat  sparbanken  att  till  skdn  utbetala 
hvad  å  dennes  konto  i  sparbanken  innestode,  gjort  det  i  svikligt 
syfte,  såsom  Randell  sökt  göra  troligt,  eller  den  omständigheten 
att  den  af  sparbanken  till  skdn  utfördade  motbok  vid  J.  Sehns 
frånfMlle  funnits  i  dennes  bo  kunde  anses  utgöra  bevis  deröfver 
att  de  å  skdns  namn  insatte  medlen  rätteligen  tillhörde  J.  Selin, 
fann  K.  S.  skdn  vara  rätter  egare  till  de  å  hans  namn  i  spar- 
banken innestående  medlen,  hvarför  ifrågakomna  sparbanksbok 
skulle  åt  skdns  rättsbévakare  utgifvas. 

Den  13:de.  10.  H.  Mönkkönen  m.  fl.  mot  Mi  Hakkarainen, 
ang.  åläggande  för  svdn  att  till  arfskifle  upplåta  boet  efter  hans 
aflidne  föräldrar  samt  dervid  redovisa  för  af  svdn  uppburna  me- 
del, som  influtit  vid  försäljningen  af  en  boet  tillydande  fastighet. 
Kuopio  sns  Hr.  u.  ^^2^1'  Svdn  ålades  föranstalta  laga  arfskifte 
efter  sina  föräldrar  samt  dervid  uppgifva  icke  allenast  köpeskillin- ' 
gen  för  sagda  fastighet,  600  rubel  silfver  med  2,400  mk,  än  all 
annan  boets  qvarlåtenskap.  Wiborgs  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  dom 
.  ^'/i94,  fann  det  mot  svdns  bestridande  icke  vara  styrkt  att  ofvan- 
nämnda  fastighet  tillhört  svdns  föräldrar,  då  försäljningen  af  lägen- 
heten för  600  rubel  silfver  egt  rum;  hvarföre  svdn  frikallades  från 
skyldighet  att  till  skifte  upplåta  sagda  köpeskilling  2,400  mk;  i 
öfrigt  ej  ändring.  J.  D.  fann  (efter  omröstning),  lika  med  Hfr., 
någon  sådan  bevisning  ej  vara  i  saken  förestäld,  att  svdn  på 
grund  deraf  kunde  åläggas  att  till  skifte  partema  emellan  utlemna 
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ifrågavarande  600  rubel  silfver,  och  fick  jemväl  i  öirigt  vid  Hfrs 
u.  bera 

U.  G.  Nordgren  och  J.  Bohm,  ömsom  skde  och  svde, 
ang.  ersättning.  R.-n  i  Björnmärg  u.  ^^/^9B:  Nordgren  ålades  att 
till  motparten  såsom  numera  ensam  innehafvare  af  firman  Nord- 
gren et  C:o  utgifva  1,773  mk  79  p.  med  ränta,  iwilket  belopp 
Nordgren  ^/ijB9,  då  han  ännu  var  delegare  i  firman,  uttagit  ur 
kassan  för  inlösen  af  en  af  firman  utståkl  och  af  M.  Lahtinen 
accepterad  vexel  af  */i»89  å  samma  belopp,  hvilken  vexel  Lahti- 
nen emellertid  sjelf  inlöst.  Åbo  Hfr.,  dit  Nordgren  vädjat,  dom 
^®/394,  ansåg  Nordgren  ej  hafva  anfört  skäl  till  ändring  i  R:ns 
u.,  såvidt  derigenom  Nordgren  ålagts  att  till  Bohm,  såsom  numera 
innehafvare  af  firman  Nordgren  et  C:o,  utgifva  619  mk  90  p., 
motsvarande  det  belopp,  för  hvilket  M.  Lahtinen  i  firmans  han- 
delsböcker varit  debiterad,  men  som  sedermera  emellertid  icke 
blifvit  hos  Lahtinen  utdömdt,  jemte  ränta  m.  m.,  uti  hvilka  delar 
vid  R:ns  u.  fick  bero;  hvaremot  och  som  Bohm  icke  gittat  ens 
påstå  att  firman  redan  blifvit  ålagd  att  till  Lahtinens  rättsinne- 
hafvare  utgifva  vexelns  af  Vs^^  återstående  innehåll  1,153  mk 
89  p.,  med  ränta,  Bohms  talan  härom  förkastades  såsom  för  tidigt 
väckt.  J.  D.:  Som  Bohm  icke  visat  att  han  till  M.  Lahtinen 
eller  dennes  rättsinnehafvare  guldit  det  belopp,  hvarmed  omför- 
mälda  */989  utstälda  vexels  belopps  1,773  mk  79  p.  öfverskjuter 
de  619  mk  90  p.,  som  Hfr.  ålagt  Nordgren  utbetala,  blef  vid 
Hfrs  dom  beroende. 

Den  14:de.  12.  T.  SergeijefT  mot  I.  Schroder,  ang.  for- 
dringsanspråk mot  skdn,  såsom  delegare  i  bolaget  »Bavaria  Öl- 
bryggeri». R:n  i  Wiborg  u.  *Vio^^'  Skdn,  som  jemle  annan  person 
medelst  skriftlig  afhandling  bildat  sagda  bolag,  ålades  jemlikt 
15:  2  H.  B.  och  då  den  omständigheten,  att  de  i  Kgl.  F.  *8/el798 
meddelare  föreskrifter  ang.  anmälan  om  slikt  bolag  tilläfventyrs 
icke  behörigen  iakttagits,  ej  kunde  förminska  tredje  mans  rätt 
gentemot  bolagsmännen,  att  till  svdn  utbetala  1,345  kronor  70 
öre  samt  8,228  reichsmark  85  pfennige.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn 
vädjat,  dorn  ^^l^^\\  ej  ändring.     J.  I).:  ej  ändring. 

Den  15:de.  13.  K.  Pietilä  mot  K.  Grahn^  ang.  ersättnings- 
anspråk mot  skdn  på  grund  af  försummad  leverans  af  virke.  Lem- 
päälä  m.  ft.  :nrs  Hr.  u.  ^^'jDS:  Skdn  skyldigkändes  utgifva  sam- 
manlagd t  089  mk,  hvaremot  svdns  härutöfver  sträckta  fordrings- 
anspråk  underkändes.  Abo  Hfr.,  dit .  skdn  vädjat,  dom  ^%94: 
ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  16:de.  14.  O.  Säthren  mot  P.  Eskelinen,  ang.  ersätt- 
ningstalan mot  svdn  jemte  enkan  O.  Eskelinen,  .som  medelst 
kontrakt  tillerkänt  skdn  skogsafverkningsrätt,  hvilket  kontrakt  Ukväl 
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af  Hr.  upphäfts,  såvidt  detsamma  angick  O.  Eskelinen»  omyndiga 
barn.  Maaninka  sns  Hr,  u.  2®/i|93:  P.  och  O.  Eskelinen  ålades 
gemensamt  ersätta  den  skada  skdn  tillskyndats  derigenom  att 
skogsafverkningen  tillfölje  af  Hrs  förenämnda  åtgärd  blifvit  afbruten. 
Wiborgs  Hfr.y  dit  svdn  vädjat,  dom  ^Vs^^*  Emedan  svdn  icke 
kunde  anses  skyldig  att  ansvara  för  den  möjliga  skada  som  g:m 
O.  Eskelinens  förfarande  tillskyndats  skdn,  samt  denne  ej  heller 
gittat  styrka  att  svdn  iklädt  sig  ansvarighet  för  beståndet  af  öfvan- 
nämnda  kontrakt,  frikallades  svdn  från  honom  ålagd  betalnings- 
skyldighet.    J.  D.:  ej  ändring. 

Den  I7:de.  1&.  Handelsfirman  Moe  et  Asplundj  såsom 
fordringsegare  i  aflidna  handlanden  Oluf  Byes  till  konkurs  upp- 
låtna bo,  mot  sakförarefirmoma  Castréh  et  Snellman  och  Jansson 
et  Sundman  samt  vicehäradshöfdingame  W.  Nordlund  och  G. 
Hjelt  jemte  Byes  öfriga  borgenärer,  ang.  i  konkursen  bevakade 
fordringsanspråk.  R:n  i  Helsingfors  de/«  beslut  ^^^794,  dessme- 
delst  R:n,  enat' Konkurslagen  icke  medgåfve  utsättande  af  något 
förhör  sedan  andra  uppropet  försiggått,  afslog  skdns  anhållan 
att  få  föreställa  vidare  bevisning,  dels  dom  ^^994,  hvari  R:n  bl.  a. 
yttrade:  Beträffande  först  skdns  anmärkning  att  särskilda  i  kon- 
kursen anmälda  fordringar  blifvit  af  andra  personer  bevakade 
äfven  vid  >Skiftesretten>  i  staden  Levanger  i  Norge,  kunde  något 
afseende  å  sagda  anmärkning  ej  fästas,  då  det  uppgifna  förhållan- 
det ej  blifvit  utredt;  hvarhos  R:n  ang.  skdns  påminnelse  att  be- 
rörda fordringar  blifvit  af  desses  egare  först  efter  konkursens  början 
öfverlåtna  på  de  personer,  som  å  inställelsedagen  i  konkursen 
bevakat  desamma,  men  af  desse  likväl  beedigats,  funnit  sagda 
anmärkning,  enligt  hvad  ur  stadgandena  om  borgenärsed  uti  25 
§  och  om  qvittning  i  33  §  af  Konkursstadgan  framginge,  sakna 
stöd  i  lag  samt  förty  förkastat  densamma  såsom  obefogad.  Vid- 
kommande sedan  skdns  anmärkning  att  Levanger  Damskibsselskabs 
fordran  blifvit  endast  till  inkassering  öfverlåten  åt  öfverrättssak- 
föraren  Steen  och  derföre  icke  skulle  kunnat  af  honom  å  firman 
Castrén  et  Snellman  för  bevakning  i  konkursen  transporteras,  har 
R:n  funnit  Steen  i  egenskap  af  sällskapets  beständige  sakförare 
eller  ombudsman  hafva  varit  berättigad  att,  i  likhet  med  både 
allmänna  och  enskilda  inrättningars  och  anstalters  samt  förenin- 
gars i  detta  land  ombudsmän,  åt  annan  person  öfverlåta  sällskapets 
fordran  för  bevakning  utom  eget  land;  i  anseende  hvartill  och  då 
Steen,  hvilken  g:m  öfverlåtelse  in  blanco  blifvit  egare  af  Byes  ål 
A. .  G.  Berg  gifha  accept  af  •/io93,  som  inginge  i  Bergs  åt  Steen 
till  inkassering  öfverlåtna  räkning  af  ^®/394,  redan  på  sådan  grund 
samt  i  öfverenstämmelse  med  den  i  15  §  af  Vexelstadgan  *^^/^bS 
intagna  bestämmelse,  alt  uppdrag  till  inkassering  af  vexel  och 
prokura  indossament  medförde  rättighet  att  såsom  syssloman  vid- 
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taga  erforderliga  åtgärder  till  fordrans  bevarande,  utsökande  och 
uppbärande,  såsom  ock  att  öfverlåta  vexeln  g:m  nytt  prokura 
indossament,  måste  anses  hafra  varit  befogad  att  for  antydt  ända* 
mål  transportera  hela  räkningens  innehåll  å  finnan  Gastrén  et 
Snellman,  skdns  anmärkningar  emot  transporten  af  Levanger 
Damskibsselskabs  och  A.  6.  Bergs  fordringar  jemväl  förkastades. 

Hvad  sedan  angick  skdns  öfriga  anmärbiingar,  så  emedan 
handlanden  Riis*  transport  å  den  af  honom  på  firman  Jansson 
et  Sundman  öfverlåtna  originala  kontokuranten  bevittnats  af  2 
personer,  samt  skdn,  som  lemnat  obestridt  att  Bye  stått  i  affärs- 
förbindelse med  Riis,  icke  gittat  göra  någon  särskild  anmärkning 
mot  kontokurantens  innehåll,  ty  och  då  utredning  om  konto- 
kurantens  enlighet  med  Riis'  böcker,  likasom  att  dessa  vore  i  laga 
form  inrättade  och  förde,  vid  sådant  förhållande  och  enär  mot- 
satsen icke  ens  kunnat  påstås,  ej  behöft  föreställas,  blefvo  skdns 
anmärkningar  härutinnan  underkända;  hvarjemte  R:n  förkastat 
skdns  emot  särskilda  finnan  Castrén  et  Snellmans  bevakningar 
framstälda  anmärkningar,  emedan  skdn,  som  lemnat  obestridt  att 
Bye  i  lifstiden  stått  i  handelsförbindelse  med  de  personer,  hvilka 
öfverlåtit  dessa  fordringar,  icke  gittat  göra  några  särskilda  påmin- 
nelser emot  de  handlingar,  på  hvilka  fordringarna  grundats,  samt 
handlingamas  enlighet  med  resp.  fordringsegares  handelsböcker 
blifvit  af  Lensmannen  Berg  i  egenskap  af  tjensteman  bestyrkt 
och  det  Vitsord,  som  följaktligen  borde  tillerkännas  hans  intyg 
icke  förringades  deraf  att  Berg  sjelf  bevakat  fordran  i  konkursen; 
och  jemte  det  förberörda  samt  åtskilliga  andra  i  konkursen  an- 
mälda fordringar  utdömts,  har  R:n  förkastat  en  af  vicehärads- 
höfdingen  Hjelt  bevakad  hyresfordran  såsom  ostyrkt.  Åho  Hfr., 
dit  skdn  och  Hjelt  vädjat,  dom  ^Vi^S,  fann  skdn  hafva  anfört 
skäl  till  ändring  hvarken  i  R:ns  beslut  ^•/794  eller  dom,  hvar- 
emot  Hjelt  jemlikt  vid  R:n  gjord!  förbehåll  lemnades  öppet  att 
g:m  skild  rättegång  styrka  rigtigheten  af  förberörda  hyresfordran. 
J.  D.:  ej  annan  ändring  i  Hfrs  dom  än  att,  enär  skdn  mot  hand- 
landen Riis'  ofvanberörda  fordran  anmärkt  att  ej  utredt  vore  att  den 
till  grund  för  densamma  liggande  kontokuranten  öfverensstämde 
med  Riis'  böcker  samt  förty  motsagt  sagda  fordringsanspråk,  be- 
rörda räknings  innehåll  ej  kunde  omedelbart  till  betalning  god- 
kännas, utan  öfverlemnades  åt  firman  Jansson  et  Sundman  att, 
jemlikt  finnans  vid  bevakningen  deraf  gjorda  förbehåll,  härom 
särskild  t  tvista. 

16.  W.  Lampinen  mot  A.  Feltonen,  ang.  af  svdn  instämdt 
yrkande  om  skdns  afhysande  från  T.,  svdns  pupillers  egande  R. 
hemman  underlydande  torp,  hvilket  af  de  sistnämndes  fader  J. 
Häkkinen  g:m  kontrakt  "/aTS  upplåtits  å  arrende  för  20  års  tid 
åt  A.  Luomanen,  som  åter  öfverlåtit  sin  besittningsrätt  åt  skdn. 
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Ruovesi  STIS  Hr.  u.  ^/aOS:  Skdn  ålades  att  efter  åtnjuten  fardag 
med  sitt  husfolk  och  bohag  aflytta  från  T.  torp  samt  afstå  det- 
samma med  hus  och  egor  till  R.  hemman.  Åbo  Hfr.^  dit  skdn 
vädjat,  dom  ^Va^^-  Alldenstund  kontraktet  ^^/^IS  ej  innehoUe  att 
den  A.  Luomanen  deri  tillförsäkrade  städjerätt  till  T.  torp  finge 
af  honom  utan  jordegarens  begifvande  åt  annan  person  öfverlåtas 
samt  skdn  ej  gittat  styrka  att  J.  Häkkinens  rättsinnehafvare  gifvit 
sitt  samtycke  till  ofvannämnda  transport,  hade  skdn  ej  anfört 
skäl  till  ändring  i  Hrs  u.,  såvidt  skdn  ålagts  att,  efter  åtnjuten 
fardag,  från  T.  torp  afflytta;  men  emedan  uti  rättegången  någon 
talan  emot  A.  Luomanen  icke  utförts  ang.  rätt  för  R.  hemmans 
egare  att  öfvertaga  besittningen  af  T.  torp,  har  Hfr.  pröfvat  rätt- 
vist upphäfva  Hrs  u.  till  den  del  derigenom  förordnats  att  T.  torp 
skulle  till  R.  hemman  afträdas,  jemte  det  alt  vidare  utlåtande  i 
hithörande  del  af  saken  under  förhandenvarande  omständigheter 
fick  förfalla.     J.  D.:  ej  ändring. 

17.  I.  Lillström  m.  fl.  mot  G.  Orrenmaa,  ang.  klander  af 
testamente.  Kauhava  sns  Hr.  u.  ®/s93:  Enär  testatrix  Amanda 
Orrenmaa,  som  vid  tiden  för  det  klandrade  testamentets  upprät- 
tande uppnått  endast  18  års  ålder,  icke  egt  att  g:m  testamente 
förfoga  öfver  annan  egendom  än  deji  hon  sjelf  förvärfvat,  blef 
testamentet  förklaradt  ogiltigt.  Wasa  Hfr.^  dit  svdn  vädjat,  dom 
^®/i94:  Utredt  att  Amanda  Orrenmaa,  vid  den  tid,  då  hon  upp- 
rättat ifrågakomna  testamente,  varit  vid  godt  och  moget  förstånd 
samt  vid  sådant  förhållande  berättigad  att  om  sin  egendom  g:m 
testamente  förordna,  hvarföre  Hfr.,  med  stöd  af  16:  2  Ä.  B.,  j:frd 
ined  7  §  uti  förordningen  3/7I686  om  testamenten,  pröfvade  rättvist 
förkasta  skdnes  klandertalan.     J.  D.:  ej  ändring. 

18.  E.  Typpö  mot  J.  Wärri,  ang.  af  skdn  instämdt  yrkande 
om  upphäfvande  af  ett  emellan  skdns  numera  aflidne  fader  J. 
Typpö  och  svdn  afslutadt  hemmansköp.  Wedenlaks  m.  fl.  snrs 
Hr.  u.  2^493:  Skdns  talan  ogillades.  Wiborgs  Hfr.j  dit  skdn 
vädjat,  dom  ^*/2^'^*  Emedan  ifrågavarande  hemmansdel  blifvit  af 
J.  Typpö  skatteköpt  under  tiden  för  hans  och  hans  hustrus  äkten- 
skap, samt  J.  Typpö  förty  varit  berättigad  att  utan  hustruns  sam- 
tycke försälja  sagda  hemmansdel,  ty  och  då  icke  heller  utredt 
blifvit  att  J.  Typpö  vid  försäljningen  af  lägenheten  saknat  sina 
sinnens  fulla  bruk,  blef  vid  Hrs  u.  beroende.    J.  D.:  ej  ändring. 

Den  21:Bta.  19.  J.  Ritari  m.  fl.  mot  J.  Holkko  m.  fl.,  ang. 
börd  af  jord.  Storkyro  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^i^^^'  Skdnes  talan 
förkastades.  Wasa  Hfr.y  dit  skdne  vädjat,  dom  ^^/^dé:  ej  ändring. 
J.  D.  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

Den  27:de.  20.  E.  Galenius  m.  fl.  mot  W.  Himberg,  ang. 
fnrdraii  på  K»'"irKl  al  borgen,  mgången  af  U.  Lindholm.    Hm  i  Abo 


u.  2*/s93:  Utan  afseende  derå  att  under  förenämnda  borgesfor- 
bindelse, som  ingåtts  en  för  alla  och  alia  för  en,  och  således 
synts  förutsätta  minst  3  ansvariga  personer,  förefunnos  endast  G. 
Lindholms  och  en  annan  persons  namn,  ähvälfdes  skdne,  i  ^en- 
»kap  af  G.  Lindholms  rättsinnehafvare,  betalningsskyldighet  på 
grund  af  sagda  borgen.  Åbo  Hfr.,  dit  partema  vädjat,  dom  */s94: 
ej  ändring.     J,  I),  (efter  omröstning):  ej  ändring. 

2L  A.  Liljeblad  och  A.  Ahlström  m.  fl.,  ömsom  skde  och 
svde,  ang.  af  Liljeblad  anhängiggjord  talan  om  utfående  af  arf. 
Sastmola  m.  ft.  mrs  Hr.  n.  *8/j93:  Ahlström  ålades  föranstalta 
nytt  arfskifte  efter  sin  aflidna  hustru  Anna  Ahlström.  Åho  Hfr.^ 
dit  parterne  vädjat,  dom  *•  ,94:  ej  ändring  i  hufvudsak.  J.  D.: 
ej  ändring. 

Ben  29:de.  22.  T.  Wahlroos  mot  A.  Danielsson,  ang- 
åläggande  för  svdn,  som  inlöst  en  af  skdn  accepterad  vexel,  hvars 
innehåll  kommit  A.  Hammaren  tillgodo,  att  återbära  vexelns  hos 
skdn  sedermera  execntivt  uttagna  innehåll,  på  den  grund  att  svdn 
redan  tidigare  vid  liqvid  med  Hammaren  blifvit  för  sin  fordran 
godtgjord.  Rm  i  Helsingfors  u.  ^/g,9S:  Skdns  talan  godkändes. 
Abo  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  fann  i  dom  •/494  det  väl  vara 
utredt  att  uti  af  A.  Hammaren  '*/290  upprättad  kontokurant  upp- 
tagits att  svdn  med  400  mk  inlöst  ifrågavarande  vexel;  men  som 
hvarken  af  denna  omständighet  eller  af  kontokuranten  i  öfrigt 
franiginge,  att  Hammaren  skulle  godtgjort  svdn  sagda  utbetalning 
samt  skdn  ej  heller  styrkt  att  vexelns  innehåll  annorledes  blifvit 
af  Hammaren  till  svdn  guldet,  blef  skdns  talan  förkastad.  J,  D.: 
ej  ändring. 

23.  W.  Koukkari  mot  E.  Aminoff,  ang.  fordran.  Guver- 
nören i  Wasa  län  u.  **/,,93:  Skdn  ålades  utgifva  fordrade  5,000 
mk  jemte  ränta.  Wasa  Hfr.,  dit  skdn  besv.  sig,  u.  ^'^Ifi^:  AU- 
(lenstund  skdns  besvär  endast  innefattade  klagan  öfver  vägradt 
anstånd  med  galdens  betalning,  fördenskull  kunde  Hfr.,  emot  stad- 
gandet uti  6  §  af  förordningen  ^®/gl798,  icke  upptaga  hans  talan 
till  pröfning,  utan  komme  Guvernörsembetets  u.,  såsom  laga  kraft 
vunnet,  att  lända  till  efterrättelse.  J.  D.:  ej  ändring;  skdn  fal- 
des jeml.  30:  20  R.  B.,  sådant  detta  lagrum  lyder  i  K.  F.  "^öS, 
att  bota  192  mk  för  det  han  emot  bättre  vett  och  klara  skäl 
dragit  saken  under  H.  M:ts  pröfning. 

24.  M.  Krook  m.  fl.  mot  A.  Krank  ang.  ersättningstalan 
mot  svdn  för  det  denne  icke  behörigen  fullgjort  aftal  om  leve- 
rans af  turbiner,  2  ramsågar  m.  m.  Leppävirta  ans  Hr.  u.  ^*/>j9S: 
Svdn  ålades  utgifva  sammanlagdt  4,664  mk  19  p.  med  afdrag  af 
svdn  enligt  af  honom  företedd  kontokurant  tillkommande  867  mk 
8   p.     Wiborgs  Hfr.,  dit  parterna  ömsesides  vädjat,  dom  Va^^- 
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ej  annan  ändring  än  att,  enär  svdn  ej  gittat  visa 
den  senare  bestälda  sägramen  varit  500  mk  högr< 
den  tidigare  beståida  sågramen,  svdn  (inge  frän  de 
loppet  afdraga  endast  367  mk  8  p.  J.  D.:  ej  är 
Den  ästa.  25.  N.  Wilén  mot  A.  Kauppi 
ersättning,  hollola  m,  fl.  snrs  Hr,  u.  ^'/^SS:  Skdns 
dep.  Åbo  Hfr.y  dit  skdn  vädjat,  yttrade  i  domi  *^ 
E.  Johansdotter  åtnöjts  med  Hrs  u.  "/488,  och  d( 
sjelf  vållat  att  hon  blifvit  från  N.  torp  afhyst  samt  h 
man  A.  Eriksson  under  den  långa  tid,  de  besut 
blifvit  g:m  torpets  afkastning  ersatta  f5r  deras  å  d 
lagda  odlings-  och  byggnadsarbeten,  ty  och  då  \ 
hållande  den  omständigheten  att  J.  Henriksson  vi( 
af  Kauppila  hemman  icke  tillförbundit  köparen  a 
E.  Johansdotters  rätt  till  torpet,  ej  vore  å  saken 
vid  Hrs  u.  beroende.  J.  D.:  Emedan  A.  Kauppilai 
riksson,  då  han  tillhandlat  sig  ofvannämnda  hemms 
skdns  fader  A.  Eriksson  jemte  dennes  hustru  och  ba 
rätten  till  ifrågavarande  torp,  samt  styrkt  blifvit  al 
som  är  sin  bemälde  fars  rättsinnehafvare,  icke 
dennes  omförmälda  förbindelse  bekant,  utan  ock  ( 
i  ägo  bekommit  hemmanet  sjelf  muntligen  godkän 
ningsrätt,  men  han  detta  oaktadt  sedermera  utver 
ders  E.  Johansdotters  af  hysande  från  torpet;  ty  ocl 
dotter  och  skdn  i  följd  deraf  icke  fått  tillgodonjuta 
Johansdotters  och  hennes  mans  besittningstid  för 
gande  utgifvit,  ålades  A.  Kauppila  att  till  skdn, 
Johansdotter  öfverlåtit  sin  rätt,  i  ersättning  utgif 
öfrigt  ej  ändring^ 


Juni 

Den  7:de.  1.  A.  Eklöf  mot  Lovisa  Korkfal 
om  beloppet  af  skdn  tillhörande  frakt.  R:n  i  B 
Skdn,  som  i  förenämndt  afseende  fått  uppbära  1,J 
deraf  återbära  625  mk.  Åbo  Hfr.y  dit  partema  ön 
lät  g:m  dom  Vs^^  vid  R:ns  u.  bero.  J.  D.  prof 
öfverensstämmelse  med  de  i  målet  anlitade  sakku 
yttrande,  tillerkänna  skdn  i  frakt  1,000  mk,  hvad 
till  svdn  återbära  500  mk. 
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JMa  8:da.  2.  Sysslomannen  i  E.  Kutronens  konkurs  m.  il. 
mot  K  KutTonen  och  hans  broder  P.  Katronen,  ang.  skdnes 
yrkande  att  en  afbandiing,  dessmedelst  E.  Kutronen  till  sin  be- 
målde  broder  försålt  en  hemmansdel,  måtte  förklaras  ogiltig,  samt 
lägenheten  tillerkännas  konkursmassan.  Säämutge  sns  Hr.  u. 
^/,94:  Kåromålet  förkastades.  Wiborgå  Hfr,,  dit  skdne  vädjat, 
dom  ''^395:  Enär  rigtigheten  af  förberörda  köpeaftal  blifvit  behö- 
rigen  styrkt  samt  af  den  till  stöd  för  kåromålet  framstälda  bevis- 
ningen  ej  framginge,  att  nämnda  ^endom  skulle,  på  sätt  onder 
målets  handläggning  jemväl  antydts,  föryttrats  för  uppenbart  under- 
pris, eller  att  kontrahenterne  annorledes  åsyftat  att  kränka  t)orge- 
näremes  rätt,  blef  vid  Hrs  o.  beroende.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  10:de.  3.  P.  Äntonoff  mot  Finska  Statsverket,  ang. 
fordran.  Guvernören  öfver  Wiborgå  län  u.  ^Vii^^-  Skdn  ålades 
till  landtränteriet  i  sagda  län  inbetala  fordrade  35,000  mk  med 
ränta.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  besv.  sig,  u.  V*9-^:  ej  ändring. 
J.  D,:  ej  ändring. 


JulL 

Ben  llrte.  L  E.  Lindfors  mot  J.  Alajaakkola,  ang.  vexel- 
fordran.  R:n  i  Björneborg  u.  ^•/794:  Svdn  ålades  till  skdn  utgifra 
3,800  mk  med  ränta.  Åbo  Hfr,,  dit  svdn  vädjat,  dom  *Vj95: 
Emedan  den  af  skdn  till  stöd  för  käromålet  framstälda  bevisnin- 
gen, med  hänsigt  till  hvad  uti  saken  inlupit  till  förringande  af 
densammas  trovärdighet,  icke  kunde  tillerkännas  full  giltighet, 
blef  skdns  anspråk  såsom  ostyrkt  förkastadt.    J    D.:  ej  ändring. 

Ben  17:de.  2.  M.  Koreneff  mot  V.  Afanasowitsch,  ang. 
ersättning.  R:n  i  Helsingfors  u.  ^^'593:  Skdn  ålades  utgifva  4,299 
mk  15  p.  Abo  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  "/594:  ej  ändring. 
J,  D.:  ej  ändring. 

3.  H.  Tiusanen  mot  A.  Kimari,  ang.  vexelfordran.  R:n  i 
S:t  Michel  u.  »/g94:  Skdn  ålades  utgifva  250  mk  jemte  ränta. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  ^Vi2Ö^-  ®j  ändring.  J,  D.: 
ej  ändring. 

Ben  19:de.  4.  Sysslomännen  i  K.  Strömbergs  konkurs 
mot  sysslomännen  i  G.  Lindroths  konkurs  ang,  fordran.  jR.n  t  Åbo 
u.  *V»^^-  Skdnes  talan  förkastades,  hvaremot  dem  lemnades 
öppet  att  g:m  skild  rättegång  söka  svdnes  förpligtande  att  afgifva 
redovisning   för   af  Lindroth  omhänderfångna  medel.     Abo  Hfr.^ 
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au  panerna  a  omse  siaor  vaajai,  aom  *72»o:  riineaan  iiragaKomna 
skrädderirörelse  af  Lindroth  påbegynts  och  sedan  fortfarande  be- 
drifvits  på  grund  af  ett  emellan  honom  och  Strömberg  ingånget 
bolagsaftal,  enligt  hvilket  sagda  företag  skulle  handhafvas  af  Lind- 
roth i  eget  namn,  men  med  Uka  andel  för  dem  hvardera  i  den 
deraf  uppkommande  vinst  eller  förlust,  samt  sådant  aftal,  enär 
bolagskap  af  angifna  beskaffenhet  icke  vore  att  hänföras  till  de 
i  K.  F.  ^^/ix^-^j  ang.  tysta  eller  kommanditbolag,  omförmälda, 
icke  behöft,  för  att  gälla,  skriftligen  affattas,  vid  hvilket  förhål- 
lande Strömberg  ej  varit  berättigad  att  af  Lindroth  såsom  för- 
sträckning återfordra  de  24,000  mk,  han  i  bolaget  insatt,  blef 
vid  R:ns  u.  beroende,  såvidt  skdnes  talan  om  utbekommande  af 
nämnda  insats  förkastats;  hvaremot  och  då  skdne,  hvilka  enhgt 
den  i  Lindroths  konkurs  meddelade  dom  varit  berättigade  att  g:m 
skild  rättegång  styrka  det  af  Strömberg  i  konkursen  bevakade  till- 
godohafvande  på  grund  af  berörda  insats,  oaktadt  uppfordran 
och  dem  lemnadt  rådrum  icke  velat  i  förevarande  rättegång,  som 
för  nyssangifna  ändamål  anhängiggjorts  och  hvari  alternativt  med 
förstnämnda  talan  jemväl  kunnat  påyrkas  redovisning  af  Lindroths 
konkursbo  öfver  bolagets  förvaltning,  utföra  påstående  om  Lind- 
roths konkursförvaltnings  förpligtande  att  sådan  redovisning  af- 
gifva,  samt  icke  vidare  än  en  rättegång  för  det  bevakade  tillgodo- 
hafvandets  styrkande  i  konkursdomen  medgifvits,  blef  skdns  anhållan 
att  få  i  skild  rättegång  utföra  slik  talan  förkastad.  J.  D.:  ej 
ändring. 

5.  A.  Boxström  mot  G.  Svanljung,  ang.  fordran.  Bm  i 
Nikolaistad  u.  ^^/e94:  Skdns  talan  förkastades.  Wasa  Hfr.y  dit 
skdn  vädjat,  dom  ^^Gö:  ej  ändring.  ./.  Z>.  (efter  omröstning): 
ej  ändring. 


Augusti. 

Den  6:te.  1.  Kejserliga  Alexanders-Universitetet  mot  G. 
Spennerts  konkursmassa,  ang.  anspråk  på  förmånsrätt  till  hyres- 
medel.    Rm  i  Helsingfors  dom  '^ l-fi^'.  Sagda  anspråk  förkastades. 

o 

Aho  Hf).,  dit  Universitetet  vädjat,  dom  ^Vs^^-  ®j  ändring.    J.  D.: 
ej  ändring. 

Den  9:de.  2.  A.  Nylander  mot  J.  Ojalehto,  ang.  fordran. 
Pyhäjärvi  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^/293:  Skdns  talan  underkändes. 
Wasa  hfr.j  dit  skdn  vädjat,  dom  ^/594:  ej  ändring.  J.  D.:  ej 
ändring. 

8 


j 


»',rjfft  y^T*f,^'  4-Ji^-*  -^  »-'---.ir.;- •-?-'.  '"r  t«-- ^-r^  ^-Jcrazpitt  *f 

c:&.Ma.  rrar'Cr.  ■;•'.'.    ?-2ra,   -c-^r.    Ti"*  pr  :r.-  t*,r--!:-  in  pr»=- 

f^'^-f,  •<»::.  drr.'-  '*'  -r.-.v.'.i:  *•  -•  :-  *  -♦•-r.v.*  fTr  «t2'f 
förr/*- ••/."Ja  '<*>Ji'<'  \^  .  a- /  ki^^::  .-  *'*-  -.  :-  2**  -r'^'\i  t^::. 
-är^A,  ;a  f.-.y:.p  rlr.-.i  -<J'..  .  ':^;  1'  <».:„ai.i  :■■.•- ir,.:.,  t.?*:  it: 
;r^.'ia  *Sig'i^  r^r.'a  o-  *.   \*:-.::.»k:.  r.->,^Ä>  »j  :— 'it  c     /.*.*  •  A''->  o. 

ut.  **£rif'  "  j*?!  .rij£/i*t  pr-^pr.Tir/.v^-r.  :*if  jrA-Oar.-.-t  ai  rÄriian  a 
or/iorja^if:  lari  j^arr.:  pr^-:/i.»rrT,a  i*'jrr  *4t^ia  n'  »rTäiråri^;  n.*:n  enre- 
i\Hh  -'.'Iri  u»i  »Ärif->rri  'J  r-K  *-]  a-a/.:  i»;,i  ait  g^-i'^'vra  sitij  Or 
hva/1  fian  ti„^;'veri*.yra  k.#:.'l»r  \ara  *\«i:i/^-:i  au  u«^*a.ä  1  rintor  å 
l;Éfi*:l  ^><'ri  prHftti*fr  p'/f  i.:'-^r--ijtfi;i^^ri  ^-i.^rr  1  7<!'larit  >y-::e  t£u.»it 
•ig  \jfjr^*:n  at  «lidn.  bi*:f  «i»-rjri#r?  lalari  (»''rnnM^'i.  A'-»»  Hfr..  iit 
ffxdn  ladjax.  dom  *  5-^4-  A.^'i^-ri-^.-'irid  ^^tjn  1  malet  .riTäiidi.  att 
jfrägakornna  \pf»Ty^^Urrtr."*ih\*ft  ufärdal^  f^nda^t  tiil  $ko'stateD*^ 
p«ri-ion4ka*9a  1  af-^^ndi;  a  d*Ti  Ix-rönia  iamfränta  ianii  till  Uj- 
bi|^<;t  ;>vfÄ  b*f+räflari'i**  de  1  forbind>-.*eu  ornorlade  fOi>åkriiij5»- 
prernienia:  fordenakull  '>''ri  emwiari  ^d^ri  tydning  if  borg^?<f<>r- 
bindei»An,  uti  h%'ilken  ej  ii^^mkii^^fn  näninLs  den  eller  de  (»^Tsoner, 
tiil  liviika-i  .-akerhel  l^ir^^-n  ijt<fi*vit«-.  ocb  som  ej  hfiier  är  <M 
till  irifietiafvaren,  i-ke  niotdå;.'^';  af  lörhindei^ers  orJalydelse,  ly 
CKrh  da  hkdn  emot  -vdns  bestridande  ej  «ärskddl  vi>at,  del  borges- 
f^irbindel*en  af  ^vdn  rn.  fl.  ntgifvit-*  tiil  skdn  m.  tL  eller  någon- 
dera af  derri,  sarnl  förbindelsen  ej  I. eller  bli;vit  rorsedd  med 
f^;n5iionÅka.*<.san.<9  eller  bola^get  S\ea:5  ö:v*riai»*Ke  till  skdn  m.  fl^ 
bJef  vid  Rrn-i  u.  beroende.  J,  IJ,:  Utredt  att  svdn  ^^enom  ofvan- 
«agde  »krift  åtagit  »i«  att  an^%'ara  såsom  för  egen  skuld  derfor 
att  Ohman  ärligen  erlade  till  :jkol»tatens  pensionskassa  räntan  å 
narnnda  lån  och  til!  bolaget  Svea  premien  för  berörda  lifförsäkring, 
Hamt  att  »vdn  utan  några  förbehåll  öfverlemnat  oniordade  skrift 
till  begagnande  af  Öhman,  i  uppenbart  ändamål  att  utgöra  säker- 
fiet  åt  de  borgesmän,  som  Öhman  kunde  anskaffa  for  lånet;  i 
ariHeende  hvartill  skdn,  hvilken  i  nyssnämnda  afseende  af  Ohman 
fått  emottaga  om  förmälda  skrift  tilldömdes  de  belopp,  han  i  egen- 
skap af  löftesman  för  Ohman  s  lån  nödgats  inbetala  till  pensions- 
kassan i  räntor  och  till  bolaget  Svea,  lör  försäkringsaflalets  fort- 
bestånd, i  premier  med  sammanlagdt  fJoö  mk  SU  p.  jemte  ränta. 
4.  A.  Halenius  m.  fl.  mot  E.  Jäderholm  m.  fl.  Abo  Hfr., 
dit  »kdne  gemensamt  vädjat  öfver  Hrn.s  i  Ingå  m.  fl.  »nr  "/u^*^ 
afkunnade   dom  i  konkurs-  och  urarlvamalet  efter  afl.  O.  Bäck, 
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upptog,  jeml.  §   1(X)  i  Konkursstadgan  samt  25:  18  R.  B.,  icke 
ändringsan sökningen  till  pröfning.     ./.  D.:  ej  ändring. 

Den  14:de.  6.  H.  Mäkinen  mot  E.  Leinonen,  ang.  fordran. 
R:n  i  Tammerfors  u.  ^VaDS:  Svdns  talan  förkastades.  Aho  Hfr., 
dit  svdn  vädjat,  dom  ^^^^^\:  ej  ändring,  J.  D.:  Skdn,  som  nöjts 
med  R:ns  u.  i  målet,  hade  ej  anfört  skål  til!  ändring  i  Hfrs  dom. 


September. 

Deu  12:te.  1.  H.  Lindfors  mot  sysslomännen  i  M.  Isosavos 
konkurs  ang.  återvinning.  Xorrmark  m,  fl,  snrs  Hr.  u.  ^^/^M: 
Svdnes  talan  godkändes.  Aho  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  ^/^Oö: 
ej  ändring.     J.   T).:  ej  ändring. 

2.  M.  Neittaanmäki  mot  A.  Uusitalo,  ang.  fordran.  Saari- 
Järvi  w.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^'/^dS:  Svdn  tilldömdes  fordrade  395 
mk  jemte  ränta  efter  afdrag  af  redan  guldna  87  mk  75  p.  Wasa 
Hfr.f  dit  skdn  vädjat,  dom  ^^/594:  ej  ändring.    J.  D.:  ej  ändring. 

Den  13:de.  3.  Drätselkammaren  i  Kemi  mot  vicehärads- 
höfdingen  M.  Niemelä,  ang.  ömsesidiga  fordringsanspråk.  Kemi 
m.  fl.  snrs  Hr.  ii.  ^/gOS:  Svdn  ålades  till  Kemi  stad  återbära  de 
1,550  mk  han  egenmäktigt  räknat  sig  till  godo  såsom  stadskas- 
sörslön, hvaremot  svdns  gen.stämningstalan  förkastades  i  öfrigt, 
utom  att  honom  tillerkändes  204  mk  50  p.  i  ersättning  för  hans 
i  och  för  stadskassörstjensten  företagna  resor  och  andra  kostnader 
under  år  75.  Wtisa  Hfr.,  dit  partema  ömsesides  vädjat,  dom 
^/qM:  Emedan  någon  öfverenskonmielse  om  svdns  aflöning  för 
det  han  skött  stadskfissörstjensten  under  åren  76  och  77  icke 
blifvit  träffad,  ansåg  Hfr.  svdn  dessa  år  hafva  bestridt  sagda 
tjenst  mot  enahanda  förmåner  som  för  år  75  och  honom  förty 
böra  tillkomma  ersättning  af  Kemi  stad  för  de  i  och  för  nämnda 
befattning  under  åren  70  ocli  77  gjorda  resor  och  hafda  öfriga 
utgifter  enligt  svdns  räkning  af  ^492  med  deri  af  honom  under 
rättegången  medgifven  rättelse,  eller  altså  med  760  mk  45  p.; 
hvarjemte  IJfr.,  enär  svdn  åren  75,  70  och  77  tjenstgjort  såsom 
bisittare  i  Kemi  stads  ordningsrätt  och  åt  hvardera  af  de  ordi- 
narie bisittarena  i  ordningsrätten,  hvilka  derefter  antagits,  blifvit 
bestämdt  ett  årligt  ar\ode  af  100  mk,  fann  svdn  för  nästnämnda 
r]  år  vara  berättigad  till  enahanda  arvode  eller  således  300  mk; 
i  följd  hvaraf  och  då  omförmälda  två  ersättningsbelopp  samt  de 
204    mk  50  p.,  som  svdn  tillagts  för  kandhafvandet  af  kassörs- 
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tjensten  år  75,  afräknades  från  de  1,550  mk  svdn  obehörigen 
tillgodoräknat  sig  för  sistsagda  befattnings  skötande,  svdns  skuld 
till  Kemi  stad  utgjorde  285  mk  5  p.  jemte  ränta.  ./.  I),:  Drätsel- 
kammaren hade  ej  anfört  skäl  till  annan  rättelse  i  Hfrs  dom  än 
att,  enär  i  svdns  om  förmäld  a  räkning  ^Irji^l  öfver  resor,  som  han 
i  egenskap  af  stadskassör  verkstält,  ingingo  icke  allenast  poster 
för  åren  76  och  77,  utan  äfven  poster  till  ett  belopp  af  221  mk 
40  p.  för  år  78,  under  hvilket  år  honom  dock  icke  tillförsäkrats 
särskild  ersättning  för  resor,  samt  svdn  oj  visat,  alt  honom  till- 
komme  fordrad  godtgörelse  för  det  han  åren  75,  7(5  och  77  varit 
bisittare  i  Kemi  stads  ordningsrätt,  svdn  icke  kunde  tillerkännas 
ersättning  för  nämnda  resor  under  år  78  och  honom  för  bestri- 
dandet af  ledamotskapet  i  ordningsrätton  af  Hfr.  tilldömda  300 
mk;  i  anseende  h vartill  och  då  de  belopp,  hvilka  svdn  sålunda 
tillhörde  för  handhafvande  af  stadskassörstjensten,  utgörande  för 
år  75  204  mk  50  p.  samt  rätteligen,  för  år  76  317  mk  65  p. 
och  för  år  77  227  mk  40  p ,  eller  inalles  749  mk  55  p.,  borde 
afräknas  från  de  1,550  mk,  som  svdn  godtskrifvit  sig,  svdn  borde 
till  Kemi  stad  utbetala  800  mk  45  p.  med  ränta. 

Den  17:de.  4.  E.  Ylimikkola  mot  W.  Kerttula,  ang.  afhys- 
ning.  Karkku  m.  fl.  snrs  Hr.  u.  ^^'^IKS:  Svdns  talan  förkastades. 
Aho  Hfr.y  dit  svdn  vädjat,  dom  23,^94:  Det  vore  väl  utredt  att 
Efraim  Evasson  medelst  kontrakt  ^®/i2^-  "*^^  dåvarande  egaren 
till  Y.  hemman  tiIlo^känt^«  besittningsrätten  till  sagda  lägenhet  och 
att  donna  rätt  modolst  afhandlingar,  af  hvilka  den  senaste  upp- 
rättats */379,  öfvorgått  till  skdn;  men  som  parterna  ömsesides 
modgifvit,  att  Evasson  V9^2  varit  afliden,  och  skdn  ej  kunnat 
ens  påstå  att  Evasson  efterlemnat  enka  eller  barn,  alltså  och  då 
vid  sådant  förhållande  den  i  sagda  kontrakt  utsatta  legostämma, 
jenilikt  stadgandet  i  16:  3  J.  B.,  måste  anses  hafva  upphört  g:m 
Evassons  död,  samt  skdn,  hvilken  före  thomedagen  91  blifvit 
uppsagd  att  afflytta  från  Y.  hemman,  sålunda  redan  fått  åtnjuta 
laga  fardag,  ålades  skdn  att  genast  vika  från  hemmanet.  ,/.  7^.; 
Emedan  skdn  innehade  ifrågavarande  fiernman  på  grund  af  öfver- 
låtelso  å  honom  af  förenänmda,  i  sagda  hemman  intecknade 
arrendekontrakt,  samt  svdn  ej  ens  föroburit,  att  han  haft  skäl 
att  vara  missnöjd  med  lägenhetens  förvaltning;  ty  och  då  svdn 
så  myckot^mindre  visat  sig  ega  rätt  att,  utan  afseende  å  berörda 
kontrakt,  genast  laga  lägenheten  i  besittning,  som  ofvanbemälde 
Evasson,  enligt  till  K.  S.  ingifvot  prost  bevis  af  ^/794  efterlämnat 
ännu  lefvande  onka,  pröfvade  K.  S.  rättvist,  med  stöd  af  3  och 
6  §§  16  kap.  J.  B.,  för  närvarande  förkasta  svdns  i  saken  ut- 
förda^talan. 

Den  19:de.  5.  A.  Kekkonen  mot  J.  Kontturi  och  krono- 
länsmannen   J.  Kock,    ang.    upphäfvande   af  hos   skdns   fader  ä 
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särskild  egendom  verkstäld  seqvester,  enär  sagda  egendom  skulle 
tillhört  skdn.  Ilomants  sns  Hr.  u.  **/i,93:  Käromålet  förkastades. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  ^Vs^^:  Enär  skdn  ej  styrkt 
att  det  emellan  skdns  fader  och  skdn  slutna  aftal,  hvarå  skdn 
stödt  sitt  anspråk  på  den  i  mät  tagna  egendomen,  varit  ett 
verkligt  köp  och  ej  heller  eljest  visat  sin  eganderätt  till  samma 
egendom,  blef  vid  Hrs  u.  beroende.     J.  D.:  ej  ändring. 

6.  M.  Brenner  mot  G.  Strömberg,  ang.  ersättning.  Rm  i 
Helsingfors  u.  26/^93:Käromålet  förkastades.  Åbo  Hfr.y  dit  skdn 
vädjat,  dom  ^^/qM:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

7.  G.  Crichton  mot  H.  Stenbacka,  ang.  fordran.  R:n  i  Åbo 
u.  '7793:  Skdn  ålades  utgifva  3,800  mk  med  ränta.  Åbo  Hfr., 
dit  skdn  vädjat,  dom  ^^/gOé:  ej  ändring.     J.  D.:  ej  ändring. 

Den  20:de.  8.  G.  Paulig  mot  A.  Lindstedt,  ang.  åläggande 
för  svdn  att  utgifva  priset  för  ett  åt  honom  levererad  t  parti  kaffe. 
R.m  i  Tammerfors  u.  ^^/gOS:  Utredt  att  svdn  efter  det  han  g:m  skdns 
reseombud  reqvirerat  ett  parti  kaffe,  uppgående  jemte  förpassnin- 
gen till  ett  värde  af  333  mk  95  p.,  icke  allenast  blifvit  uti  bref, 
som  åtföljts  af  faktura,  underrättad  om  att  kaffet  afsändts  med 
bantåg  till  Tammerfors,  utan  ock,  sedan  varan  till  jernvägsstationen 
derstädes  anländt,  g:m  handlanden  Sundvalls  (till  hvilken  varan 
adresserats)  handelsbetjening  derom  erhållit  underrättelse;  hvar- 
före  och  då  det  ålegat  svdn  att  från  sagda  station  låta  afhemta 
kaffet,  svdn  ålades  utgifva  dess  pris  jemte  ränta.  Åbo  Hfr.,  dit 
svdn  vädjat,  dom  ^^/>jd4:  Det  vore  väl  utredt  att  skdn,  efter  det 
svdn  g:m  skdns  resande  bestält  ifrågavarande  parti  kaffe,  afsändt 
kaffet  med  jemväg  till  Tammerfors  under  handlanden  Sundvalls 
adress  och  uti  en  af  skdn  för  Sundvalls  räkning  befraktad  hel 
vaggon,  samt  att  skdn  härå  i  bref  om  försändningen  underrättat 
svdn;  men  emedan  det  icke  styrkts  att  varorna  tillhandakommit 
svdn,  samt  skdn  ej  heller  gittat  visa  att  han  egt  på  antydt  sätt 
eller  annorledes  än  direkte  till  svdn  afsända  kaffet,  blef  skdns 
talan  af  Hfr.  förkastad.     J.  B.:  ej  ändring. 

9.  K.  Inkinen  mot  T.  Kalpio,  ang.  åläggande  för  svdn  att 
ersätta  den  förlust  skdn  tillskyndats  derigenom  att  svdn  uppburit 
och  användt  särskilda  för  försåld  skog  influtna  medel,  för  hvilka 
skdn  i  egenskap  af  förmyndare  för  svdns  svåger  J.  Suikkonen 
ålagts  ansvara.  Ruokolaks  sns  Hr.  u.  ^Vo93:  Käromålet  bifölls. 
Wiborgs  Hfr.,  dit  svdn  vädjat,  dom  ^Vs^*^*  Emedan  skdn  icke 
gittat  styrka  att  den  brist  i  hans  förmyndareredovisning,  för  hvil- 
ken skdn  nödgats  i  antydd  måtto  ansvara,  uppstått  derigenom 
att  skdn  ålagts  redovisa  för  priset  för  den  till  konsuln  Hagman 
försålda  skogen,  samt  sålunda  icke  utredt  blifvit  att  skdn,  äfven 
om   svdn   i   sjelfva  verket  uppburit  någon  del  af  berörda  köpe- 


summa,  derigenom  tillskyndats  förlast,  blef  skdns  talan  underkänd. 
J.  D.:  ej  ändring. 

10.  K.  Zetterström  mot  direktionen  för  frivilliga  brand- 
kåren i  Heinola,  ang.  arrendefordran.  R:n  i  Heinola  u.  *®/ii93: 
Skdn  ålades  utbetala  fordrade  1,750  mk  jemte  ränta.  Wiborgs 
Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom  'V/,il4:  ej  ändring.    J.  />.;  ej  ändring. 

Den  23:d|]e.  11.  M.  Kunönen  mot  Distriktsingeniörstyrelsen 
i  fmländska  Militärdistriktet,  ang.  åläggande  för  skdn  att  utgifva 
ersättning  för  försummad  vedleverans.  H:h  i  Frednkshamn  u. 
V/gOS:  Käromålet  bifölls.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom 
'^^I^S)A:  ej  ändring.  ./.  />.:  Emedan  Distriktsingeniörstyrelsen, 
utan  att,  på  sätt  i.  15  och  IG  punkterna  uti  kontrakt  ^*/øS7  för- 
utsattes>,  hafva  väckt  anspråk  å  skdn  tilläfventyrs  åliggande  .skade- 
godtgörelse  för  försummad  leverans,  med  skdn  uppgjort  shitliqvid 
ang.  ifrågavarande  ve<neverans  för  år  89  och  dervid  utan  anmärk- 
ning till  skdn  erlagt  ffill  betalning  för  den  levererade  veden;  ty 
och  då  Di.striktsingeniörstyrel.«^n  sålunda  måste  anses  hafva  i  allo 
godkänt  sagda  leverans,  fann  K.  S.  skdn  numera  icke  kunna  lagligen 
åläggas  utbetala  godtgörelse  för  de  försumligheter  han  vid  leve- 
ransens utförande  möjligen  låtit  komma  sig  till  last,  helst  det  ej 
ens  föreburits  att  ryska  kronan  i  följd  deraf  lidit  verklig  skada, 
hvarföre  Distriktsingeniörstyrelsens  talan  förkastades. 

12.  A.  Tommila  såsom  fordringsegare  uti  aflidne  J.  Lun- 
dahls konkurs  mot  öfrige  borgenärer  i  konkursen,  ang.  skdns 
yrkande  att  med  förmånsrätt  utfå  henne  efter  Lundahls  jemväl 
aflidna  dotter  och  skdns  dotterdotter  tillhörande  arfsmedel.  Rm 
i  Sordavala  u.  2»/^^94:  Skdns  anspråk  på  ränta  och  förmånsrätt 
för  dessa  medel  förkastades.  Wiborgs  Hfr.,  dit  skdn  vädjat,  dom 
'-^Vj^ö:  Ehuruväl  10  g  i  K.  F.  om  förmånsrätt  ^/niiS  stadgade,  att 
bamaarf  och  omyndiges  hos  föräldrar  innestående  medel  skola  ur 
konkursbo  uttagas  med  förmånsrätt,  ansåg  Hfr.  berörda  stadgande 
dock  icke  kunna  gifvas  sådan  utsträckning,  att  jemväl  personer, 
hvilka  g:m  arf  efter  barti  eller  omyndig  åtkommit  fordringsrätt  i 
desses  föräldrars  eller  förmyndares  konkurs,  kunde  för  slikt  an- 
språk, öfrige  borgenärer  till  förfång,  tillerkännas  ofvannämnda 
företrädesrätt,  hvarföre  vid  R:ns  u.  fick  bero.    ,/.  ]).:  ej  ändring. 

Den  24:de  13.  K.  Lindqvist  mot  sysslomännen  i  A.  The- 
mans  konkurs,  ang.  utmätningsklagan.  Guvernören  i  Nylands  län 
II.  '-^^/ii'KS:  Skdns  talan  underkändes.  Aho  Hfr.y  dit  skdn  besv. 
sig,  u.  Ve*^"^-  *'j  ändring.     ./.   I).:  ej  ändring. 
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